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قاموو سى 


دو ناوی کتیب: (قامووسی رسته) 

د2 دانراوی: مه لا مه حموودی گە لاله‌یی 
جه تبراژ: ۲۰۰۰ دانه 

هو له به ریودبه رایه‌تی گشتی کتلیخانه‌کان ژماره‌ی سپاردنی ( )سالی (۲۱۰ ای دراومتی. 
<5 تایپ و دیزاینی : ( روبار حسین ) 

د2 سالی چاپ: ۱:۳۱ 2 - ۲۰۲۰ ز 


95 له‌سهر ثه‌رکی کتیبخانه‌ی ارام له چاپ دراومو مافی چا پکردنه‌ومی پاریزراوه بز کتیبخانه‌ی ناوبراو. 


1 قا موو / 


ایب ۰ 
iu Î‏ 
به‌رگی دووەم 
۰۱۰۱۰53۰3۰ س ۰ش 
نوسینی: 


۳ مه لا مه حموودی گه لا له‌یی ا 


(خ)ی پیتی حه‌وتک همی پینضهکانی 

هیجایه ه شوینی لیدهرهاتنی لای 

سه‌روی قورگه به‌لای بنکی زمانه‌وه. 

ا‌اتون: نافرمتى ش مریفو 
رەسەن ه شوینی موراقه‌به‌و خودا 
به‌رستی صوفیه‌کان. 

اه خباٌ: به‌نهانی کرد ه پاراستی. 

اختباه: به‌مانا رخ دئ. 

با به‌مانا (خبأ دئ. 

خاباه: کموته مونازه‌عه‌و به‌بهریه‌ك دا 
هه گوتن‌و بەلگە هینان‌موه 
به‌مه‌به‌ستی بوردانی یه‌گنزی. 

اختبا: خوی حه‌شاردا (احتتباً السمی) 
شته‌که‌ی په‌نهان کرد ¢ به‌زمه‌نده‌ی 
کردو هه‌لی گرت ۰ ثیمامی عوسمان 
دمف هرموی: (احستییات عن الله 


خصالاٌ). 

اخستتباً لسه خبیشا: شتیسکی دی 
هه‌نه‌وگیرو موعامم‌اکرد ثهمجار 
پرسیاری لی کرد. 

تخب خباء: مه‌لجه‌توبه‌ناگای بوخوی 
دروست گرد. 

اخابیة: کونده‌ی تاو دیُمکه. جهومنده 
(ك: اخوابی). 


اغْباء: به‌زمه‌ن ده به‌زمه‌ن دهگراوو 


شیراوه ۰ هه‌نديك بیّیان وایه 
رابا له‌زموی دا مه‌بست روه‌که 


پیش هوى سور 
دمربینی ه له‌ناسمانیش دا مەبەست 
بهو وشهیه بارانه. 
ابّاء: رشمال (خانووی لەكولكو 
مودروستکراو)» خی ومت که 
کوله‌کهی ژیر دمدری ۰ تویکل‌و 
پهرده‌ی دمنکه جوو گهنم که‌له‌ناو 
گوله‌که‌ی دابی ۰ هه‌روا ثه‌و به‌ردمو 
تویکله‌ی که‌به‌سسهر خون چه‌ی 
گوله‌ومیه پیش نه‌وهی بپشکوک. 
الْعَباة: هه‌لگیراوو به‌زمه‌نده‌کراو. 
عْبَاّ: نافرمتنکه گزشهگیر ه دەگوترى: 
(سراة اه نافرمتی که لهمالهوه 
خزاومو ضوی دشیریتهومو 
دمرناک‌مویه (إفرآة خا َة 
تافرهتی که ناوەناوە دهردهک هوکاو 
ناوه ناوەش خۆگوم دعکا: 
ده‌گوتری: (خاَة خبر من يفعة سوء) 
کچێکكی مالسهوه زۆرباشتە 
له‌کوریکی خراپی بی خیر. 
آلغبيء: به‌مانا له دی 
به‌شتی کیش ده‌گوتری: کرابێته 
موعه‌مماو به‌پرسیار ثاراسته‌ی 
به‌کیکی تر بکرئ. 


خب ا 


1 


خ ب ب 


اْخبیة: به‌مانا لحا دى (ك:خبايا) 
له حه‌دیشی پێغەمبەردا هاتووه 
دمفه‌رموی: (أطبوا الرزق في خبایا 
الأرض) مه‌به‌ست به (خبايا الارض) 
تۆوى دانه‌ویله‌یه و يان گانه کانی 
ژذر زه‌وییه. 

لْمَخنبا: به‌ناگایه‌که ناده‌میزاد له‌ترسی 
هیرشی ناسمانی په‌نای بودهبا. 

الْمخباةً: نافرمتیسکه که‌ژاوه‌نشین‌و 
شوى نه‌گردبی. 

الْمعبا: به‌مانا (لمخباق دی. 

خب الفرس: ثه‌سپه‌که له‌راکردن دا 
جارك دهست‌و باشوی راست‌و 
چه‌ليك هی جهپی بهیه‌ک وه 
هه‌لده‌هینی. 

خب فلان في الامر: فلانکه‌س له‌کاره‌که‌ی 
دا په‌له‌ی کرد. 

خب البات: روهکه‌که بمرزبوومو درێژ 
بوو. 

خب البحر با وخباباً: دمریا تیکیهوه 
هاویشت‌و شه‌پوله‌کانی توند بوون. 

خب خبًا: ێو فهجه‌ری کردو له‌کاره‌که‌ی 
دا غه‌شی کرد ه ده‌گوتری: (هو 
خبٌ) له حه‌دیث‌دا هاتووه (لایدخل 
ابنسة خب ولاخائن) لهپه‌ندی 
پیشینان دا هاتووه دهلی: (لیس آمیر 
القوم باب الخارع). 


آخب الدابة: ولاخه‌گه‌ی والی‌کرد 
له‌رژین دا خیرابی. 

خَبْبَهُ: فیلی لئ کردو توشی فه‌سادی 
کرد ه ضسوی خسسراپب 
کرد ه لحصه‌دی ندا هساتووه 
دمفهرموی: (من خب امراة أو 
مل وکا على مسلم فلیس منا). 

اخستب: پەله‌ی کرد ه ده‌گوترکا: 
(اخبّت الدابة) ولاغه‌که خیرا 
رۆيى. 

آلضساب: دشتز که له‌نيؤان دوو 
ته‌پو که دا که‌قاچ کی تیدا 
ههبن ۰ ریگای لبهلان ه (ك: 
آخباب). 

آفغسب: به‌پزیه‌کی دریژکزله یه ومکوو 

فهقیانه واه لەپۆشاكەكە 
دهرده‌هیندری قول‌و مەچەكى پی 
دەبەسئ و توی سس کلی 
دره‌خت ه شوینی نادی ارو په‌ناو 
هوژین ه (ك: خبسوب وأخج‌اب) 
ده‌گوتری: (وب آخباب) پوشاکیکی 
درا اوو شر 5 

اغَبٌَ: پارجه پهرژیه‌کی دریژکوله‌یه 
ومکوو فهقیانه مه‌چه‌کی خوتی پئ 
دمبه‌ستی (ك: خبسب) دمگوترکا: 
(ثوب خبسبُ) کراسیکی دراوو شرو 


ونجر ونجره. 


خ ب ب 

لب به‌مانا رال دی ه رك: حَبّبا). 

لب ناو شیوو دول ۰ زه‌وییه‌کی مام 
ناوضدی نه‌زور بسمه‌پیت نەزۆر 
خراب‌و بی خیر ١‏ شویْنیکه ناوی 
تیدا کوبیته‌ومو به‌دموری دا گیاو کژ 
بروی ه (۵: خب). 

آلٰغبیسب: نساوی شیوو ج‌الایی 
یه‌که‌ی ه چالی دریژوته‌سك. 

اَبيبَةٌ: به‌مانا «خت) دی ه فولایی 
شوو دول ه به‌شیك 
له‌گزشت ۵ هه‌رپارچه گوشتیك 
کوببیته‌ومو دریژبی و (ك: خبائب) 
ده‌گوتری: (ثوب خبانب) کراسیکی 
شرو وړه. ۱ 

خیت الکان خبعاً: زه‌ویه‌که تخت بوو 

په‌ستیورایه‌وه. 

هت ذکرة: ناوی گوم بوو. 

أخبت: شوینی چالی ویست ه هه‌ولی 
دا بسچیته جیسگای نزم‌ایی‌و 
بهرفراون ه دایبه‌زاند ۰ ضوی 
به‌کهم زانیو ته‌واضوعی 
نواند ه قورئان ده‌ف مرموی: 
چراحتثرا إلى رتهم6. 

أخْبّت الیه: دلنیا بوو ه (أخلبت ذکره) 
به‌مانا (خبت) دی. 

بت من الارض: ثه‌ودیه زموییه‌که 


نرم‌و به‌رفراوان بی ۰ زموی نزمی 


o1۲ 


خ ب ث 
لبه لان ه دولو شیوی قولو دریژ 
که‌گیاو گزی تیدابی ۰ (ك: خبرت. 
آخبات). 


الخْبْتَة: ته‌وازوعو خۆم به‌کهم زانین. 


خبت ال بها وعباشة: شته‌که فاسیدو 


بی که‌لك‌و خراپ بوو. 


خبث فلان: فلان رموشتی ناشبرینی لئ 


پەيدا وو ههلسو ک‌هوتی 
ناشیرینی کردن ۵ (هو خبیث) (ك: 
خبداء وخب وة واخبا) روهي 
خیدست) (ك: جانسث» قورشان 
دمفهرموی: الي کالت نَل 


یت نفسه: دمروونی تیکچو شیوا. 


بث الشییٌ: به‌مانا (خبْ) دی. 

اخنبّثٌ فلان: فلانکه‌س کاری ناشیرینی 
نشمنجام دا ٩‏ هف‌اودلو مندالو 
که‌س‌وکاری خراپ بوون ۰ مندالی 
رهموشت ناشیرینی لئ کهوتنهوه. 

انث فلاناً: فلانکسی فیری رموشتی 
ناشیرین کرد. 

بت فلان القو[: فلانکه‌س قسهى 
ناشیرینی گوتن ۰ شتی ناشیرینی 
پال داو به‌خراپی لهقه‌لهم دا. 

قابست: به‌روالهت و ظاهیری خوی 
به‌خراپ نیشان دا 


استضبگه: به‌پیسو خراپی دانا. 


خ بر o۳‏ خب ر 
الاخنبتان: میزو گو ه پیغه‌مبه‌ر رد.خ) ژهنگ و خشتو خاله‌ی که‌له‌کاتی 
دەفه‌رموئ: (لا یصلی احدکم وهو اسن توانهوەدا سهرده‌که‌وکاو 
يدافع الأخبنین) هيج کامی له‌نیوه ده‌تواندری جیابکریتهوه ه (ختٌ 
بانوێژنەكا لەكاتێكى وه‌هادا شمو البرکان) نهو ناگرو دوک هلو 
دووشته پیسسه تینیان حیمه‌مدیه بورکان فرنی دمدا. 


بۆھێنابى ۰ همروا (الأخبشان) ناوه 
بو شهو بەخەبەرىو ناردحه‌تی. 
خباث: شیوه جنیوټکه ناراسته‌ی 
تافرمت ده‌کری دەگوترى: (ياخباث) 
نه‌ی داوین پیس[. 
اْغبیث: كەسێك رهموشتی ناشیرینی 
زۆربن» (صيغة موباله‌غهیه). 
خبسث: به‌شیوهی جنیّو اراسته‌ی بیاو 
دمکرکه ده‌گوتری: (يا خُبَس). 
أْخْبَت: نموچلك‌و ژمنگه‌یه که‌به‌هوی 
ناگرو گهرمکردنی زۆرو کوتانه‌وه 
له‌ناسن ددبیتهوه ه لدحه‌دیثدا 
هاتووه دمفه‌رموکا: ران ام تنفي 
الذنوب كما ينشي الكير انس 
لە‌رزو تا تاوان هه‌لدمومرینی ومکوو 
چون کوره‌ی اسنگهر چڵكو ژهنگ 
له‌ئاسن ده‌کاتهوه 0 هه‌روا وشه‌ی 
وَل بسه‌مانا پیسسی 
دی ه له‌حه‌دیشدا هاتووه: (اذا بلغ 
لاء قلستین ‏ بجمسل ختضا)» (ك: 
أخاث) له‌زانستی کیمیاگهری دا 


(خبث) بریتیه لهو چلكو که‌فو 


البكة: حهرامو ياساغ ده‌گوتری: (سّی 
لا لا فیه) نه‌و رفیندراوه له‌هوزو 
خیلیکه ناگونجی بکریته 
کویله و زین.و داویْسن 
پیسی ه ده‌گوتری: (همو ابن خبشة) 
ثه‌و ودله‌دی زیناو داویّن پیسی یه. 

لَْْبگة: مه‌فسهدمو گفنده‌لی ۰ پیس‌و 
پوخه‌لی ۰ دهگوتری: (طعام مخت 
خواردنیکی پیسو پوخه‌ل کمنه‌فس 
قیْزی لی بکاته‌وه. 

مخبگان: ده‌گوتری: ربا مخبثان!) 
به‌ثافره‌تی خراپ‌و بیاوی خراپ. 

خبشب ای خَبِعبة خبخاباً: کشاو 
شیواو تیکجوو. 

خب فلان: فلانکه‌س سکی شل بوو 
سکی چوو. 

خبغب من الظهیة: وازی لمرذیشتنی 
نیومروژان هيناو لهسیّبه‌ردا مایدوه. 

تخبخسب: به مانا خب 
دی ه ربخب بَدْ جه‌سته‌ی دوای 
قه‌له‌وی لاواز بو حبحب اطر) 


گهرما دوای ته‌وژمی بی هیزبوو. 


خب ر o4‏ 


خبَرّت الناقة خبورا: حوشترمكه شیری 
زۆربوو. 
خر ای خبرا وخبرة ومَحتبرَة: شته‌که‌ی 
بمتافی كکردەوە لەبۆتهى 
دا ۰ هه‌واله‌که‌ی لەسەر حەقيقەتى 
خوی زانی ه ده‌گوتری:(ا خرن 
خُبرك): بێگومان هه‌رچی زانیاری 
توهه‌یه من دمیزانم‌و پیت دهلیم. 
بر الطعام: خواردنه‌که‌ی چه‌ور کرد. 
بر الارض: زه‌وییه‌که‌ی کیلا. 
خيسرت الارض: زه‌وییه‌که گلسی زور 
بوو ه ده‌گوتری:( خر الک‌ان) 
ثه‌وشوینه گلی زور بوو. 
خس السششنی: شتهکه‌ی زان هه‌والو 
کرۆکی شته‌که‌ی زانی. 
خبرّت الناقَةٌ خبوراً: حوشترهکه شیری 
زۆربوو. 
خبر الرجل: پیاوهکه بوو به‌پسپور. 
خر الانر حرا وخبرة: لمنیشهکمی 
کولییه‌ومو سه‌روناوی کرد. 
آختبره بکذا: هه‌والی دایه. 
خر الناقَة: حوشتره‌که‌ی به‌شیر زۆرى 
دست گه‌وت. 
خب‌ابره: ک‌شتوکالی به‌ش وهی 
موخابهره‌کرد ه هه‌واله‌کانیان ثال‌و 
گورکردو روداوه‌کانیان بویه‌کتر باس 
کرد. 


خڅ بر 

ره بکذا: هه‌والی بهو روداوه پی‌دا. 

ابر الشيْى: سته‌که‌ی بسه‌تاقی 
گردموه. 

تخبر التو م را (شاا): خه‌لکه‌که 
مه‌رێکیان کریو سهریان بریو 
گوشته‌که‌یان دابمش گرد. 

تخبسر اغبَسرَ: دمربارهی هه‌واله‌که 
پرسیاری لی کرد. 

بسر السشيی: فشته‌که‌ی وەكوو 
حهقیقسهتی خ وى 
ناسی ه لەحەدیدا دمرباره‌ی 
حودمیبیه‌دا هاتووه دعفه‌رموی: (آنه 
بعث عيناً من خزاعة له جر 
قریش). 

تخر پرسیاری لی کرد دعربارمی 
هه‌واله‌کهو داوای لی کرد بزی باس 
بکا ۰ دهشگوتری (استَخبر الی. 

الاخباری: مێّژوو نووس + ثه‌وکه‌سه‌ی 
روداوه‌کاتی راب ردو ده‌گیریتهومو 
دمنووسیتموه. 

الخابور: روهکیس که گولیسکی زمردی 
جوانی هه‌یه. بۆنى خوشه. 

آلغبار: گلی زؤر که‌به ڕەگو بنکی 
دره‌خته‌وه دمبی. 

حبار مسن الارض: نهو زه‌ویی می 
نهرمه‌لان بیو قاجی ولاخی تى 
بچه‌قی ۵ لەپەنىدى پێشینان دا 
هاتووه (من تجنب اعبار آمن العشار). 


خ پر 01 
آلخب و نهوه‌ی ده‌گیردریتهوه بان 
دمنووسریته‌وه ۰ هه‌والیٍ که خوی 
له‌خوی دا ویده چی راست بی 
ونده‌جی درژبسی ه (ك: اخبار 
وأخابیر). 
آلغنسر: کشت‌و کال کردن به‌شیومی 
موخابهره 0 حوشتری به‌شم. 
ابو دلوپه ئاوو تکه‌ی ناو له‌شاخ‌و 
کهژدا ۰ کشت‌و کال ه دره‌ختی 
سیدرو دار سیواك‌و نمو گیاوگژه‌ی 
که‌به‌ده‌ورییان دا رواوه. 
اْبُراء: دمشتێك که دره‌ختی سیدرو 
تمراکی لی بړوئ. 
َلْْبْرَةً: ن‌وشته‌ی پێشكەشى میوان 
ده‌گری له‌پسکیت‌و چاو ئاوو شتی 
وهها ه به‌شه خوراك که ناده‌میزاد 
ومری ده‌گری ۰ ثه‌وهی ناده‌میزاد 
دمي رئ بوم الو 
مندالی ۵ خوارده‌مه‌نیه‌که رێبوار 
له‌گهل خوی هه‌لی ده‌گری (واته 
تیشوو ه تیگوشراوی زژرو 
چهور ۰ پێخۆر ۰ مرك کومه‌ليك 
بیکرنو سهری بیرنو گوشته‌که‌ی 
به‌گویره‌ی نه‌وپارهی داویانه لمناو 
خویان دا به‌شی یکهن. 
اخبوز: ثه‌و هه‌واله‌ی لاته‌و اگات لیلیه. 
ده‌گوتری: (ا سیر حورم نه‌و 
هه‌والهی لای بسوو پی‌ی 


خ ب ر 
راگه‌یاند ه لەپەنددا هاتووە 
راخبرته خُبوری وشتوری وقفوری). 

الځخبږ: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی خوداء 
واته اگاداری هه‌موو شتیك نه‌ومی 
بوومو له‌ومی ددبی ه لیزان‌و ثه‌هلی 
کار + تاگاداری شت به‌هوی زانایی 
تایبهتی خی موه 0 قورشان 
دمفمرموی: امال به حبرا 

الْمَخنْیر: هموالدمر. جوتیار. گیاوگز, 
كوڵكو موو کمفی ده‌می حوشر. 

ْضبهاً: مەرىك کومه‌لیك بیکنو 
سهری بیرنو گزشته‌که‌ی لمنیو 
خویان دا دابه‌ش بکهن ههرکه‌سه 
به‌گویره‌ی پارهی خوی ۰ خوری 
چاك‌و پەسەند. 

ال‌برة: ئەوميه خضاومن زهوی 
زهموییه‌ک هی دمدا به‌سه‌پانشك 
زموییه‌ک ه بکاته کشت‌و کالو 
به‌شیکی دیاریکراو ومکوو سییه‌ك‌و 
جواریه‌ك بوخاومن زمویو ثه‌وی 
تری بو سه‌پانه‌که بی. 

آلمخبّار: نامیرن کی تاقیکردنه‌وهیه. 
بو لیکولینه‌وه‌ی زانستی به‌گاری 

الَضسبَر: پیسچه‌وانه‌ی دیمه‌نسه, 
دهگوتری:(طاق محر مَنظر). 

المخسبر: هه‌وال نیسری روژنام مو 
ثاژان سه‌گانی دض گو باس ° 


خب ر 9 


ناسایش‌و جاودیر بو سەلامەتى 
ولاأت‌و گهل. 
أْمَخبَراني: سب که به‌باشهو چاکه 
ناوی بلاوبیتموه. 
الختبرآ: به‌مانا من دئ. 
آلمخسبر: امیریسکه بو به‌تاقی 
کردن وهی شوحنه‌ی کارمبا 
به‌کارده‌هیندرک. 
الم تیرٌ: تاقیگه» نوش ‌وینه‌ی 
ثه‌زمونه‌زانستیه‌کانی تیدا نه‌نجام 
دمدری. 
خبز القوم: نانی دمرخواردی خه‌لکه‌که‌دا. 
خبرّ البعیر الارض: حوشته‌که خیراخیرا 
قاچی بمزه‌وی ده‌کیشا. بی کولی 
گرد. 
فلا الشیی: فلان به‌دست له‌وشته‌ی 
دا لیْدانیکی توند. 
خبزّ فلان الدابُة: فلانکه‌س ولاخه‌که‌ی 


مه 


حبز 


به‌توندی لئ خوری. 
خبز خبزا: گوشتی شل بوو ته‌ندروستی 
تيك چوو. 


î‏ و 
ابر اعْبو: نانی کرد. 


یه 
الْحْبرٌ الکان: شوینه‌که نزم بوو. 


تخْبَوُه: به‌قاچی لیی دا بەر پێلەقەى دا. 
انخابژ: نانه‌ود نان فرۆش. 
انقبازی: رودکیسکه له‌پیّری (ابازست) 


جوری کی گهلاکهی ده‌کولین دریو 


خ ب ش 
ده‌خوری. 
اخبازة: پشه‌ی نانه‌وایی. 
اقَبَازٌ: نانک نانه‌وا. 
بان رومکی خوبازی 
اغبازي: (که‌له‌بواری رمسمو رمنگ دا 
هات) ثه‌وه مه‌به‌ست رمنگی روه‌کی 


خوبازیه. 
اشبازیات: زاراومیه‌کی زانستی رووهك 
ناسییه. 


الخنز: نانو کولیرهو له‌واشهو 


خە‌بله ‏ قورنان ده‌فه‌رموی: لإي 
أراني آخیل قوق رأسي خبرا). 
الخبیز: به‌مانا (ألْخبْرُ) دئ. 
ْمَّزٌ: شوهنی نانکردن, نانهومخانه 
(فرن) ه (ك: مخاییز). 
خېس الشيى خیسا: شته‌که‌ی گرت 
هه‌لیگرت. بووبه‌دسکه‌وتی. 
خيس فلان حَقَُ او ماله: سته‌می ده‌فلان 
کردو به‌ناره‌وا ماله‌که‌ی برد ۰ (هو 
خایس و خباس وخبوس). 


اختبس الشیی: به‌مانا (خبْسَه دئ. 


میت مه 


خېس 
داگیرکردو ماله‌که‌ی برد. 

تخس الشیی: به‌مانا (اختبسَُ) دکا. 

اخباساء: دسکهوت‌و مالی تالانی. 

امباست: به‌مانا راطباسای دی. 

به خیش کوّی کرده‌وه ۵ له‌ملاونه‌ولا 


نلاتا غقه: مافى فلانی 


خ بش 
هێنایو گردی گردموه به‌دمستی 
هینا ۰ (هو خابش وخباش). 
تخبشه: به‌مانا بش دیا. 
اقَْافتء: نسموخوراك‌و شستانه‌یه 
کوده‌کریتهموه ه كۆمەلێكى بیّکهاته 
لەچەند صوزو نه‌ته‌ودیهکی 
خبَصَهُ خبصا: تی که‌لاوی کرد تزنکی 
هه‌لدا رهو خبوص وخبیص). 
خبص اطبیص: حه‌لوای دروست گرد. 
اضتتیص: کردی به‌حه‌لوا» حه‌لوای 
خوارد. 
اخستبص الضیف: میوانه‌که داوای 
حه‌لوای کرد. 
تخْبص: کردی به‌حه‌لوا. 
لْخبسیص: حه‌لوای دروستکراو 
له‌دوشاوی خورماو رۆن. 
ابیصةٌ: بارچه حه‌لوای‌ك. 
الخبصة: ئه‌وقاپه‌ی حه‌لواکه‌ی تیدا 
تێك هه‌لد‌دری (ك: حابص). 
خبط خبْطا: چونی بولوا راکشاو نوست 
گویی به‌وهنه‌دا ئاخۆ شوئنه‌که 
گونجاوه ان نا. 
خبط على الباب: له‌دمرگای دا ۰ ربط 
الشى) بەتوندى پیله‌ف هی 
به‌شته‌کهدا دا. 


هه 


خبط فلانا: به‌توندی لهفلانی دا. 
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خبط اللیل: به‌نه‌شاره‌زایی به‌شه‌و رژیشت: 


۰:۷ 


خب ط 
ملی ریسسگای گرته‌یهر ۵ 
ده‌گوتری: (فلان خبط في عمیاء, وفلان 
خبط خبط عشوای: واته هه‌رجی 
دهیکا به‌نه‌زانی پری دهداتی. 
خبط فلاناً: بهبی شه‌ودی بیناسی, 
خزمایسسهتیو کاس ایه‌تیان 
به‌سهریه‌که‌وه ههبی داوای پیاوهتی 
له‌فلان کرد. 
خبط فیهم بخیر: سودی پی‌گه‌باند. 
ضبط الشیطان فلاناً: شه‌یتان دهستی 


نه‌فلان وشاند ۵ توشی شێتىو 


فی‌وپه‌رکه‌می کرد. 

خبط النبعیرّ: بسهداخ حوش‌تره‌که‌ی 
نیشانه‌کرد. 

خبط القومٌ بسیفه: به‌شمشیر کموته ویزه‌ی 
ثه‌وخه‌لکه. 

خبط الشجرة: له‌در‌خته‌که‌ی دا بوئه‌وه‌ی 
گهلاکه‌ی هه‌لومری. 


خبط فلان: فلان توشی نەخۆشى بو 

ههلامه‌تی گرت. 

اختبْطْت البلاد: فیتنه‌وئاشوب که‌وته 
ناو ولاته‌وه. 

اختتبطٌ الشجرة: به‌مانا (خطیا) 
دی ه لهحه‌دیشه‌کگهی عومسمهردا 
هاتووه ده‌فهرموی: (لقد رآیعتی بهذا 
الجبل احتطب مرة واختبطٌ اخری). 

خبط فلانا: به‌بی ناسیاوی‌و هه‌بوونی 


خبط 

پەيوەندييسسەك داوای چاكکه‌و 
دالدهدانی له‌فلان گرد. 

تَخْبَطّت البلاد: فیتنه‌و ناشووب که‌وته 
ولاتموه ولات شیوا. 

تخبط الشیی: شته‌که‌ی ژیربی‌دا. 

تخبط الشیطان فلانا: شه‌یتان دستی 
لمفلان وه‌شاند شیْتی کرد 

آلْخابط: سەر سورانو گیّزی ه همروا 
به‌مانا حوش‌تریش دی ده‌گوتری: 
(ماله خابط ولا ناطح) نه‌حوشتری 
ههیه نهردشه ولاخ. 

عبط تهپو توز. 

اخب‌اط: داخ‌و نیسشانه لەسەردەمو 
چاو ¢ داخ لەسەر ر ان. 

الْباط: فێو پەركەم + ھەلامەت. 

اقبَاط: بێچوى ماسی كەنعەد (جوره 


ماسییه‌که). 

الط بط : نه‌وگهلاو گونهی لەدرەخت 
دمکه‌ویته خوارموه. 

الخیط: اوزنکی كەم که‌له‌بنکی حهوزدا 
ده‌مینیته‌وه. 


الَبْل: ج‌اوگه یسهکجار 
دەگەيەنێ ه ههلام مت » جور 
جوره‌ی ئاو که‌له زلکاوو جالایی دا 
مابیتهوه بان له‌بنکی به‌رمیل‌و 
شتی وادا ه شتی کهم ه بارانی 
به‌رفراوان‌و فه‌ترهورد. 

ابٌْ: جاوگی شیوازه ۰ (مسصدر 


9۸ 


خب ع 
اهیثة) ه ناوی كەم که‌له‌جالایی يان 
بنکی به‌رمیلو شتی وادا بمینیته‌وه 
شتی کسهم ه شتی كەم 
لەھەرشتێك بسی ه کوم 4[ 
تاقم ه ده‌گوتری:(جاءوا خبطة 
خبط تاقم تاقم هاتن. 

خبط باقی مانده‌ی ئاو له‌چالایی يان 
بنکی به‌رمیل‌و شتی وادا. 
اخبوط: پی به‌زه‌وی دادان ۰ ده‌گوتری: 
(فرس خبوط) نهسپیسکی پیسکول 
کهره ه (حاکم خبرط) دادومریکی 
سته‌مکاره. 
آلخبسیط: شیر پیش شه‌وهی بکری 
به‌ماست. که هه‌وینی تی بکری بو 
نه‌وهی ببێّته ماست 0 حهوزیك 
نه‌سپ بیکولی لەسەر لیواره‌که‌ی 
کردبی‌و تیُکی روخاندیی ۰ حه‌وزی 
بچوك ه شاوی کهم له چالایی‌و 
بنکی حهوزدا بمیْنیْته‌وه. 
الخسبط: نهو شته‌ی گه‌لای پى 
دهومرینن (ك: مَخَابطً). 
َلْمَحْبَطةً: به‌مانا (ألْيخبَط) دئ. 
خبع الصبي خبوعا: منداله‌که هه‌ناسەی لن¿ 
برا ٭ هیند گریا هه‌نسکی هه‌لدان. 
خِع بالکان خبعا: لهو شوینه مایهوه. 
خبع في الکان: چووه ناو ثه‌و شوینه. 
خیع الشبى: شته‌که‌ی شاردەوە. 
لب پارچەيەك لوکه ه دەگوترى: 


خب ق 
(امسرأة خبعه طلعة) ثافره‌تی که 
سمرتاسکه‌دهکا خو نیشان خه‌شکی 
دمداو خوده‌شیرپته‌وه. 

خبق فلاناً حبْقاً: فلانی له‌پزش چاوی 
خوی پچوك کردموه؟ 

تَخبْنَ: به‌رز بووه. 

حبق : زموی بانو پۆر. 

اغبیق: دریژ (جا ج بو ناد‌سیزاد يان 
گیانله‌به‌ری تر به‌کاربی) باز هاویژو 
هه‌نگاو پان‌و دریژو خوشرمو. 

اخبّنسی: رژیشتنی خیرا ه ناژه‌لی 
فزش رو ۰ هه‌نگاو دریژو 
پان ۰ دهمگوتری: (هو بعشی ابقی). 

لبق ء: نافره‌تی به‌درهوشت. 

لب اژه‌لی خۆشرو ه گیانله‌به‌ری 
باز هاویژ ه گیانله‌به‌ری کورت چ 
نیر چ می. 

خبسل: که‌مته‌رخه‌میکرد ۰ ده‌گوترکا: 
بل عن فعل أبیه) له نیشه‌که‌ی 
باوکی دا کهمو کورتی هینا: 
نه‌یتوانی ومکوو ثه‌و بکا. 

خبل الان‌نان أو اطیسوان: نه‌ندامیکی 
ناده‌میزادهکه» يان هی حه‌یوانه‌که‌ی 
له‌کار خست. 

ّل للانا: فلانکه‌سی شیت‌و 
شهیداکرد ۰ عهقلی 
برد ه دمگوتری: «خبلةٌ ا حزن واخب 
والدهر والشیطان). 
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خ ب ل 
خبل فلانا عن کذا: فلانکه‌سی له‌وکاره 
مهنع کرد. 
خب لا وخبالاً: شیتی کرد ۰ مهفو 
هوشی برد ۰ ئەندامێكى جه‌سته‌ی 
له‌کار خست. بریه‌ود. 
خلت یده: دهستی توشی شهلهل بوو 
(هو یل وال رومی خبلاء) رك: 
خبل). 
اخبله: حوشتری کی دایه بو نه‌وهی 
سودی لین ومربگری. 
خبْله: به‌مانا حلْ) دک. 
اخعبل: به‌مانا (خبل) دک. 
اخَبلّ الدابةٌ: ولاخه‌که له‌شوینی خوی 
ن‌یتوانی بوستی. 
اقل فلاناً: فلانکه‌سی شیّت کرد. 
أخثبل: شیّت بوو. 
تَخبل: به‌مانا (خیل) دئ. 
له نا حوشترنکی بهنه‌مانمت 
لن ومرگرت. 
اخابلان: شهوو روژ. 
اقبال: کهمو کوری ه تیدا چون‌و 
قه‌وتان ه ژمهری کوشنده ه كيمو 
زوخاوی دژزه‌خییان ۰ له حه‌دیشی 
پیغه‌مبهردا (د.خ) هاتووه: (سن 
شرب اْمَرٌ سقاه الله من طينة الخبال) 
ههروا به‌مانا (كۆلو ماندو بون‌و 
خیزانداری دک. 


التب ل: برین ه فيتنهو اشوب له 


خب ل 
حه‌دیث‌دا هاتووه دمفه‌رموی: ربن 
یدی الساعة خبل) ه ههروا به‌مانا 
قسسه4زرکردنو خواسسستن 
دی ه دهگوتری: (وقع في خَبله) 
سهرگه‌ردان بوو مات‌و حهیران 
کهوت ه له‌زاراوه‌ی زانستی عروزدا 
لابردنی (س و ت) له (مستفیلن)دا 
هروا لایردنسی (ف)و (و) له 
(مفعولات)دا. 
الْبل: نه‌مانو تیکچونی عمقن ‏ سەر 
لی شیوان‌و سه‌رگه‌ردانی. 
انخبل: ناده‌میزاد ۵ جندوکه ۰ برین ٩‏ 
مدشکه‌و کونده 0 کونده‌ی پر ئاو ۰ 
باڵندەيەك شهو بخوینی . وه‌گوو 
کوندمبوو. 
لب نه‌مانو تیکچونی ئەندامێك 
يان نه‌مانی عمقل‌و هزش. 
ابول: به‌مانا لح دک. 
خین: وزكى هینایسهومو 
دروی ه دگوتری: ین اللوب حب 
وان لوزکی قوماشهکه‌ی 


نوشتانده‌وه‌و دروی. 

خبن الشبئ: شته‌که‌ی شاردموه + بەرى 
دایه‌ود. 

ضبن الطعاع: خوراکه‌که‌ی هه‌لگرت بو 
کاتی قات‌و قری۔ 


آخسسینَ: له ژټر دمرب کهیدا شتو 


ON. 


خ بت 


شاردموه. 


الخْبْن: له عیلمی عه‌روزدا بریتییه له 


لابردنی پیتی دووهم که بزوینی 
نهبی له تەقعيلەدا. 

اَلْحْبَْسة: له کراسو دەرپێ بهو 
به‌شه‌یان دەگوترێ بەسەر يەكدا 
هیندرابیت»ودو دوروابی ۰ هه‌روا 
نه‌و شته‌ی ناده‌میزاد له‌کوشی دا يان 
مه بنینگلی دا هلی 
گری ه توره‌که يان قاپیکه شتی تئ 
ده‌کریاو هه‌لده‌گیری, لەكۆل دمدری. 


الخسبن: بو پیاو به‌کسیّك ده‌گوتری 


تیکسمراوو کوله‌بنه بی. 


خبت النار خیواً وخشوا: ناگرهکه دامرکاو 


بلیسه‌ی نه‌ما ۰ قورئان دمفمرموی: 
ارام جهتم کل عبت زدتاهم 


سهرای. 


خبت اخرب: شەر کوژایه‌وه ۰ ده‌گوتری: 


(خب هه کلبه‌ی رقو قاری 
دامرگایه‌وه. 

آخبّی: رشمالی دروست کرد. 

آخسبّی خباء: رشمالی دروستکردو 
هه‌لی دا. 

آخسْبی الکسساء: قوماشه‌که‌ی کرد به 
خیمه‌و رشمال. 

بی النار: ناگره‌که‌ی کوژاندمود. 

خْبّی خباء وکساءٌ: رشمالی دروست کرد. 


خ بات 
استخبی خباء: رمشمالی هه‌لداو چووه ناوی. 
ختاه خندا: مهنعی کرد ه گیرایه‌ودو 

نه‌یهیشت. 
اخستتتا: چه‌وس‌یه‌وه » ز‌لیل 
بوو ه له‌ترسی شتیك رمنگی گورا. 
اتنا لفلان: خوی نهفلان شاردموه 
له‌ترسایان له شەرما نه‌یویست 
فلان كەس بیبینی. 
اختناً الشیی: شته‌که‌ی رفاند. 
المختتنتة: دورو درێز ه ده‌گوتری: 
(مفازة مُحتية) سارایه‌کی دورو 
دریژه » ده‌نگیکی تیدا نابیسریو 
ریبازیشکی دمره‌تانو قوتار بوونی 
تیدا به‌دی ناگری. 
خت خا خویّری بوو › به‌دره‌وشت بوو. 
خت فلانا غتاٌ: بهرمب لهفلانی دا : 
لیکدان لیکدان به‌رمب یی دا. 

خڅ ختعا: جه‌سته‌ی تیکچوو. 

أخْتٌ: گه‌ردنکه‌ج بوو › که‌ناوی باوکیان 
هێنا شه‌رمی به‌خوی داهات. 

أت القول فلاناً: فسه‌که‌ی فلانکه‌سی 
خه‌جانلهت کرد ثه‌زیه‌تی داو بسی 
دهنگی گرد. 

آخشت حظ فلان: به‌شی فلانکه‌سی پوچ 
گرد. 


۰ زر 
at‏ 


ختَرّت نفسه خثرا وختورا: نه‌فسی خوی 


هیجو پوچ کرد. 


0۷1 


ختع 
ختر فلاناً: سته‌می لمقلان كەس کرد 
سته‌می کی زور و لوحه‌دی دا 
هاتووه ده‌فه‌رموی: (مبا خر قوم 
بالمهد الا شاط علسسیهم 
اعد ۰ دمگوتری: (هو خاتر وختیر 
وخدور وختار وخجتیز) له‌قورثاندا 
هاتووه: و یج باتش الا کل 
خر کثرر4. 
خر خترا: جهسته‌ی خاوو خلیچك بوو 
بیهیُرو لاواز بوو, جا يان به‌هوی 
نه‌خوشی يان مه‌ی خواردنه‌وه يان 
دمرمان. 
سره الشراب وضیره: شه‌رابه‌که باری 
ته‌ندورستی شیواندو لەپەلو پوی 
ثخشر: جه‌سته‌ی تک چو خاو 
بزوه و تەمبەلو لاواز بوو ۰ زیهنی 
شسیوا شتی تیسکهلو بیسکهل 
کرد ه به‌شیوهی ته‌مبهلو بیهیز 
که‌وته رویشتن. 
ختع ختعاً وختوعاً: هه‌لات. 
ختع في الارض: رژیشت‌و لهولات دوور 
که‌ونه‌وه. 


جع علی القضوم: هپرشی کرده سهر 


خه‌که‌که ه به‌مه‌به‌سته‌وه 
به‌تاریکی شهو که‌وته‌رک. 


الع في الأرض: به‌مانا (غتشع) دکا. 


خات ع 


لْختع: ثه‌و شارهزاو جاوساغه‌یه که 
ه‌مرگیر له‌ریگاو راب_شتندا 
دانامینی‌و ریگای ل ههله نایی. 

الختع: به‌مانا لخن دئ. 

َلْحْتْعَةٌ: به‌مانا َل دی. 

آلختیم: بەلاو كارەسات. 

آلْختفة: پذ ستوکیکه تير هاویژ 
له‌به‌نج هی دمکا له‌کاتی تیر 
هاویشتندا. 

افرقع: به‌مانا خْصغ) دی ۰ بیچوی 
كەروێشك ۰ جوریکه له مێشی 
گه‌وره ميشه سه‌گی پی دم‌گوترکا. 

الخوتَعَةً: پیاوی کورته بالا. 

حُتَعَرً: پوچایه‌وه ۰ توایه‌وه. 

أْیَمور: هە‌رشتێك گورانی به‌سمردا 
بسی‌و زوو بپوکیت هومو لەسەر 
شیوازیسك ببس هردهوام 
نهبی ه تراویلکه‌یهك زوو زوو 
بپوکیته‌وه ۰ جیهان بهو مانایه که 
زوو زوو جمرخو دموره‌کانی 
دەگۆڕێن ۰ شتیکی ته‌نك وهکوو 
ته‌ونی جالجالزکه وایسه لسه‌کاتی 
گمرمادا رایه‌له‌کانی ده‌بیندرین بیّی 
ده‌لین لیکی خور: (لعساب 
السشمس) ه هه‌روا بەدەعبايەكى 
بچوگی ڕەش ده‌گوتری له‌سهر روی 
ئاو ده‌بیندری‌و هه‌ميشه وه‌کوو کیچ 
هه‌لیهزو دایسهز دک او 


۷ 


خت م 

داناسه‌کنی ه ههروا ناوه بو گورگ» 
لوهم روموه که زور 
بیوه‌فایه ه ناویکی شه بو غول 
بیابان ۰ دشگوتری: (امرأة خیتعور) 
افرهت ی که خوشه‌ویسستی به‌ردموام 
نییه ۰ سته‌مکار ۰ بەلاو کارسات. 

له ختلاً رختلانا: فیلی ل کردو به‌بی 
اگایی لهخشته‌ی برد ه دهگوتری: 
(ختلسه في اخضرب) لهشهرا فى 
لیکردو له‌شویّنی که‌وه هیپرشی بو 
کرد جاومروان نه‌ده‌کرا لهویوه 
بهلامار بدا ٠‏ (هو خاتل وختول 
وختال). 

خاتله: به‌مانا رم دی ه فیّتی 
لیکردو چاووراوی کرد. 

اخشتثل: گوێی هه‌لخست گویی کلورکرد 
بو نه‌وهی قسهی خه‌لکی تشر 

تخاتلوا: فێڵیان له‌یه‌کتر کرد. 


الخشسل: نهو شوینه‌ی بیلانی تیدا 


دادمریژری ه کونه که‌روشك. 
ره د 
الخوتل من الرجال: ئهو که‌سه‌یه 
عاقلمه‌ندو زمریف بی. 


خم اللحل ختماً وختاما: ههنگه‌که شانه 


هه‌نگوزنه‌کانی پرکرد له هه‌نگوین. 


ختم على الطعام والشراب: سمری قاپو 


مه‌نجهژو زەرفو توره‌گهی 


اتم 
خۆراكەكەی بەستو دايپۆشێ بو 
ئەوەی پیس نهبی‌و شتی تی 
نه‌جی + يان به‌قورو موو نه‌و 
جوره شتانه زارکی قاپ‌وو دیزمو 
زمرفی خواردنه‌ک هی سواغ داو 
گرتی ه بو نه‌وه‌ی هیچی تیّنه‌چی‌و 
هی چی لل دمرنه‌یه ۰ قورت ان 
دمفه‌رموی: یسفن من رجيسق 
تحتوم>. 

تم EE‏ فمهه: قسهى لن 
قه‌دمفه‌کرد ۰ قورتان دەفەرموى: 
زج نم على فرامهز لکل 
آیديهم). 

خم علی قلبه: وای لن کرد له‌شت تینه‌گا. 

تم الشبْی وعلیسه: شته‌که‌ی چاب 
کرد ه مسوری کرد یمزای 
کرد ه ده‌گوتری: (خستم الکتساب 
ونحوه) کیتابه‌که‌ی نیمزا کرد مۆری 
کرد ه کیتابه‌کهی ته‌واو کردو 


هه‌مووی خویننه‌وه. 
تم بابه على فلان: روی لهفلانکهس 
ومرگیراو پشتی تیکرد. 
حم الرْرغ وعلیه: دوای کیلانو توو كردن 
يەكەمجار گشتوکاله‌که‌ی ناودا. 
نمه شته‌که‌ی مور کرد لوکی کرد. 
ئیمزای کرد. 


ختم صاحبَهٌ: نه‌نگوستیله‌ی له‌هامکی 
هاودله‌که‌ی گرد. 


ovr 


خت م 

اختتم الشَيْی: شته‌که‌ی ته‌واو گرد. 

تخستم: نه‌نگوس_تیله‌ی لەقامك 
کرد ۰ دمگوتری: عنم به). 

تَحْتّم بعمامته: میزمرهکه‌ی خوی کرد 
به پەردەو لەمپەر. 

تخت بأمره: کاره‌که‌ی نه‌وی شاردموه. 

تَضم عن الشییّ: خوی له شته‌که 
غافلکردو لی بیٌده‌نگ بوو. 

اماتسام: ئه‌و شته‌ی مسوری پئ 
ده‌گهی ه نه‌لقه‌یه‌که ده‌کریته 
هنجهوه ه (ك: خواتیم)ه. 

اخائم: به‌مانا راخاتام) دی ۰ کچیتی‌و 
دست لیّنه‌دراوی دهگوتری: (زفت 
اليه بخاتیها) ه گرییه‌که له پشتی 
مل ه ده‌گوتری: احتجم فلان في 
خاتم القفا) ۰ تاله‌مووی سپی له‌قاچی 
ئەسپدا ديار ده‌ک‌هوی ۰ همروا 
وشهی (خانم) به‌گوتایی‌و دوایینی 
شت دەگوترئ قورئان دهفهرموی: 
وتکن سول الله رَخائم اْن. 

اغاتفة من کل شیی: سهرمنجامو 
کوتایی شته‌که. 

اخاتیام: به‌مانا رااتام) دئ. 

اختام: قور با مێو که‌ده‌می کوله‌سه 
ههنگی پی ده‌گیری ه قورئان 
7 موئ: اء ۲ 
بسك ه کچنتی ه دسته‌گولو 


خ ت م 
سهره‌تای شت ه ده‌گوتری: (زفت 
اليه بختامها) ۰ ههروا به‌مانا سهره‌تاو 
کوّتایی شت دی. 

الخسفم: شوینی مور ه شوزنکه‌ی 
مور ۰ دەمەكۆلەسى هه‌نگ ه زارکی 
کوله‌سی ميشه هه‌نگوین. 

آنشتم: بهمانا (الخاتام) دی ه به‌مانا 
سهرموردی ۰ لسوککراو سەر 
قه‌باتکراو. 

آلخیتام: به‌مانا (الخاتام) دی ۵ به‌مانا 
نوبه‌رمو تازه به‌یدابوو دێ ¢ به‌مانا 
کچیْتی دی ه ده‌گوتری: (رفت اليه 
بخيتامها). 

مخت من ایل: نهو نه‌سپه‌یه نیوان 
سمی‌و زه‌نگی موومکانی سپیبن. 

ْمَخَتوم: پیومر وهکوو فسناغو ربه‌و 
ته‌نه‌که‌و ته‌غارو عه‌ربه. 

خستن ختونساً وختونسة: هاوسه‌رگیری 
ثه‌نجامدا ۰ ژنی هینا. 

ختن الصبي خا وختاناً: منداله‌گه‌ی 
خهته‌نه‌گرد. 

ان فلانً: ژنی بو فلان هینا. 
خن الصبي: منداله‌که خه‌ته‌نه‌کرا. 
اختان: ئهو شونه‌ی نه‌هیتی نیرو 
وانیسکی میینه دم ردری 
و ده‌گوتری: (سرعا ختائله» شوینی 


خهته‌نه کردنه‌که‌ی منداله‌که چاك 


۷ 


خ ش ث 
بوته‌وه ۵ همروا به اهه‌نگی 
خه‌ته‌نه سورانیش ده‌گوتری: 

اختانهٌ: پیشه‌ی خه‌ته‌نه سوران. 
فْخْتن: باوك‌و برای خیزان ۰ میردی کچ 
میّردی خوشك واته: زاوا ۰ بزیه 
له‌حه‌دیثدا هاتووه: (علي حَتَنْ 
رسول ال#): ول زاوای 
پیغه‌مبمره ۰ (ك: أختان)ه. 
ختاختنواً: ترساو دلشکاو بوو به‌هوزی 
نه‌خوشیو خهمو خمفه‌تموه. 
خعا اللیل: تاریکایی شهوه‌که زور بهره‌ی 
سه‌ند. 
ختا العقاب وغبره: هه‌لوکه يان ھەر 
بالندمیه‌کی تر که‌وت. 
خت فلانا عن الأمر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
مهنع کرد. 
ختا الثرب: پرژی قوماشه‌که‌ی بادا لول دا. 
أختتى: کالاک‌انی يەك لەدوايەك 
فرۆشت. 
اخکتی: به‌مانا (ختا) هاتووه. 
اقشي: زمبره‌لیدانی زۆرو يەك لهدو 
يەك. 
خه: کؤی کردهوه ۰ پینه‌ی کردو 
چاکی کردموه. 
لْخْتٌ: که‌فو خشتوخاکی لافاو پاش 
نی شتنه‌وه‌ی لاقاوه‌گسهو 
وشکبوونه‌وهی ه (ك: آخف‌اث). 


از 9۷۵ 
اَلْحْكة: گورزهمی هك له‌شورکی شکاوه 
ثاگری بی گویزراوه‌تهوه (دمسته 
چیله). 
آلخشة: به‌مانا لْظ) دکا. 
خر ال ونحوه: (خدراً وخدوراً وعترانا): 
شیرهکه مهیی‌و توندبوو. 
خقر نفسهٌ: دمرونی شکاو رمنجا ۰ باری 
دمروونی تيك شکا. 
ختر فلان: فلانکه‌س هه‌ستی به‌بی 
تافهتیکردو ته‌ندورسستی 
تیکجوو ه ده‌گوتری: (خاثر النفس 
خاثر العظام). 
خر ال ونحوه واقس خدارة وخشورة: 
شیره‌که مسه‌یی » بزرک او توند 
بوو ه ده‌گوتری: (هو خثیر النفس)؛ 
(ك: خفراء) (وخشری). 
آخنگر فلان: به‌مانا (خگر) دی. 
خر الزید: رۆنه کمرمکه‌ی واز هیا 
نه‌یتواندموه ه لەپەندى پیشیناندا 
هاتووه (ما بدری يخر آم یذیب) 
نازانسی چ بکسا رونەكەرەكە 
به‌نه‌تواوه‌یی بهیْلیتهوه بان 
بیتوینیته‌وه. 
خر السسبنَ: ورهکه‌ی 
مه‌یاند ٩‏ بزر کاندی. 
اللْحْمْرٌ التاجی: خه‌ستبوونه‌وی خوێن 
نهناو ده‌ماره‌گانی چه‌سته‌ی دا 


به‌هوی نه‌خوشی. 


خج لك 

آلخشار من کل شمیی: بهرماوهو 
پاشه‌رژکی هه‌موو شتیٌکه. 

اقگار؟: به‌مانا (اخثار) دئ. 

آلخثارم: لو نمستور ۰ رضبین. 

اخثرسَةٌ: نه‌رمانی لا لوت که نه‌ستور 
ببی ه که‌وانه‌یی ناومراستی لیّوی 
سهرو ه رك: غلارم). 

خْثعَمَهُ: به‌خوین رهنگیکرد ۰ خونی 
تیهه‌لسوو ۰ 

خستمم القسوم: پهیمانیان به‌یه‌کدا 
که‌پشتی به‌کتر بگرن دست ليك 
بەرنەدەن 0 دابو نهریتی هه‌ندی 
كۆمەلگاى عەرەب وه‌هابوو كۆ 
دهبوونهوه ناژه‌لیان سهرده‌بپینو 
گوشسستیان دهبرژانسدو 
ده‌خوارد ۰ خوینی کوشتییه‌کانیان 
لهگهن زهمعضه‌رانو بۆنى خۆش 
ده‌کرده مه‌نجه لس کهوه ئەمجار 
دستیان ده‌خسته ناو خوینه‌کهوهو 
پهیمانیان به‌یهکر دەدا که 
پشتگیریی یه‌کتر یکهن. 


موه 


تَخَْفم: به‌خوین خوی رمنگ کرد. 


حثم خلما: پان بووه ۰ لوتی پان بووه. 
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حمة: پانی کرددوه. 


خی البق او الفیسل خلبا: مانگاکه‌یان 


فیله‌که ناوسسکی خسوی 
دانا © توراندی ه ههرجی ریضی 
لهسکی دا هه‌یوو هه‌مووی دمردا. 


خ ش و 
آخسثی: ته‌پاله‌ی داگیرساند شاگری 
به‌ته‌پاله کردموه. 
الْخلو: خوار ناوك که داکه‌وی وشك ببی. 
آلخشسواء: افرهتیسك لای خسواروی 
گهده‌ی داکه‌وی‌و شل بیی. 
آلخشسی: ريخو پیسایی رشه ولاخ‌و 
فيل ه (ك: اخثاری 
آلخشی: به‌مانا وخی دی ۵ (ك: آخشاء 
وخلی). ۱ 
خخ خجوا: دلشکاو تيك شکاو بوو. 
خجا اللیل: شهوهکه رۆيىو كۆتايى هات. 
خجا فلاناً: خجنا: له فلانکه‌سی دا تێی 
سرمواند. 
خجی خُجّاً: قسه‌ی ناشیرین‌و جنیوی 
دان 9 شه‌رمیکرد. 
اجَاه: زری داوا لیکرد تاوای لزکرد 
تشاجّأت الرا: افرمته‌که سمتی خوی 


دمرپه‌راند. 
قاجا نلان: به‌هیواشی‌و مه‌یله‌و خۆ 
بادان ریشت. 


آلش]: ناده‌میزادی قه‌لهوی 
قونگران ¢ ئەحمهقو خراپ راراو 
بی به‌لین. 
خم جرج : وك هاتسهوه 
نوشتایهوه ۰ دەگوترى: چ 
ساعلّق. 


۷۹ 


خع لد 
خچ برجله: له رقییشتنا تەپو توزی 
بهرپاگرد. 
خج الشبئ: بالی به‌شته‌که‌وه نا 
ده‌گوتری: (خجّت الریح السفينة) 
بایه‌که پسالی به‌که‌ش تییه‌که‌وه 
ناه دمریر موی خ‌وي لای دا 
رهمشباکه به‌ف هوژمی خسوی 
که‌شتییه‌که‌ی لادا. 
مجع الشئ: شته‌که‌ی شهق 
کرد دمگوتری: 
خچ العود: دارهکه‌ی فلیشاند. 
اتح في سیه: به‌خیرابیو بیجاو بیج 
رژیشت. 
آلْجیج: (خجیج الریح) دمنگی رهشهیا. 
خجضشج: خوی شاردموه ه ده‌گوتری: 
(حجخج الرجل) پیاوه‌که نهومی 
له‌دلیدابوو دمری نه‌خست. 
ْج السریح: ره‌شه‌باکه به‌شیومی 
پیجاو پێچو گیژه‌لوکه‌یی رۆيى. 
َلْخْجْخَاجًَ: نه‌حمه‌قو گیل. 
جل خجلا وخة: شهرمی کردو 
بەخۆى دا شکایه‌وه. 
خجل اخَيواك: گیانلهبه‌رهکه واقی وړماو 
حهوقو بوو نه‌یزانی بەچ لايەك دا 
بړوا. 
خجل فلان بأمره: فلان بەكارەكەپەوە زور 
ماندوو بوو بوی نه‌نجام نادرى 
تازانی چی بکا. 
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خجل فلان: فلان دلنارهحهت‌و جارز 
بوو و تمر ده‌ساخ بوو › کهیف 
خۆش بوو. 
خجل النبات: گیاو گژمکه چرو پرو تيك 
چر ژا ه دمگوتری: 
خجل الوادی: دوله‌که به‌گیاوو گژی زۆر 
رازایه‌وه. 
خجل بالجمل: بارهکه‌ی قورس‌و گران بوو. 
خجل على فرسه: لەسەر نه‌سپه‌که 
نهیتوانی داسه‌زراو بی چونکه 
بچکوله‌بوو زینه‌که‌ی بو پرنه‌کرا. 
خجل الشوب وحوه: کراسهکه‌ی لەبەر 
پانو پوری چاك چاك له جه‌سته‌ی 
دا دمگه‌ر! ٩‏ همروا ده‌گوتری: (شوب 
خجلْ وجل خجلْ) همروا ده‌گوترک: 
رج الفوب) واته: کراسه‌که كۆن 
بوو رزی. 
أخنجَل اللبَاتَ: به‌مانا (خجل) دی. 
أجل الشوب وصوه: گراسهکه‌ی 
پژکرد پان پانی کرد تا به‌ته‌واوک 
نه‌به‌ریا بگەڕى. 
عِْله: وای لێْکرد ته‌ریق بیتهوه. 
آلضوجلی: رژیشتنی ثافره‌ته به‌لارو 
خنب خلبا: درویکرد. 
خدب فلانا: پیست‌و گوشتی قلانکه‌سی 
ھەلدر ی ه ده‌گوتری: (حدنهۀ 
بالسييف) ه (خدبة الي ماره‌که 


۷۷ 


خ دج 
تیکی شکاند. 


2 


خدب الشنی خدباً: شته‌که دریزو پان بوو 
٥‏ دهگوتری: (خسدیّت السضربة أو 
الطعنة وخدبت الدرع). 
خدب اللساث: زمان دریِژ بوو. 
خدب السیف: شمشیره‌که برک. 
خدب فلان: فلانکه‌س خوارو خیج بوو 
ھەر به‌هه‌واو هه‌وسی خوی دمروا 
بەگوێى كەس ناکا (هر آخدب وهی 
خدبای 
تضدب: به مانا( الب) 
دی ه دهگوتری: (تخدب اللسان 
ودب السیف). 
تخب نلان: فلان به‌رژیشتنی مام 
ناومندی رۆيى. 
الحدب: گهوره‌و دلرهق ه ک‌تهو 
زەب ولاح له هùفەهەموو‏ 
شتێك ه ده‌گوتری: «جُل جذب) 
ورسنام دب وبمل خدبا) به‌هیزو 
پته‌وو که‌ته‌و زمبه‌نلاح. 
الْحْيْدَبةً: ریگای ناشکرا (ك: خیادب) ۰ 
رێبازو داب‌و نسهریت‌و پهپره‌وو 
پرژگرام ۰ ده‌گوتری: (اقسل على 
خیدیّیه) به‌ههمان داب‌و نهریتی 
خوی هاته پیشه‌وه. 
خدج خیداجا: كەم بوو که‌می گرد. 
خدج امامل: افره‌ته دووگیانه‌که 
سکه‌که‌ی له‌بار چوو پیش نه‌وه‌ی 


خدج 
کامل بیی ه (هی خادج) (ك: 

خوادج)» (وهسی خدوج). (ك: 

خدانج)ه. به‌منداله فرک دراوه‌که 

ده‌گوتری: (ضدوج) ورخدوج) 

ورخدیج). 

خدج الزند: چهرخهکه ثاگری ل 
دمرنه‌چوو. 

آخدجّت الخامل: به‌مانا (خدجت) دی. 

آخدجت الشتوة: زستانه‌که بارانی كەم 
بوو. 

خدج الشیَْ: شته‌که‌ی که‌م کردموه ۰ 
ده‌گوتری: (اخذج التحية): به‌ته‌واوی 
ودلامی سلاودکه‌ی نهدایهوه. 

آخدج أمره: کاره‌که‌ی به‌باشی بنبه‌ست 
نه‌کرد. 

خَدجّت الحامل: به‌مانا (حَدَجَت) دئ. 

اديح: لقی روەكيْك يان ئەندامى 
جه‌سته‌ی گيانلەبەرێك که ناکامل 
بئ. 

الخستذاج: افره‌تیکه مندالى بو 
رانه‌وستی ۰ پیش نه‌وه‌ی سکه‌که‌ی 
کامل بسی له‌بهری بسچی ه (2: 


o۷۸ 


خ‌دد 
هه‌لکه‌ند. 


خد جسمهُ بنابه: به‌که‌لیه‌ی پیستی 


هه‌لدری. 


خد البعیر: لا شه‌ویله‌ی حوشتره‌که‌ی داخ 


کرد. 


خسف الفرس الارض بحوافره: نه‌سپه‌که 


بسمه‌کانی شوینی له زموییه‌که 
گرد. 

خاده: به‌ربه‌ره‌کانی گرد له ثیشه‌که‌ی دا. 

خدّد لحم الفرس: گزشتی نه‌سبه‌که‌ی 
له‌رولاواز کرد ه دمگوتری: 

دده الفقر وسوء احال: هه‌ژاریو باری 
ناله‌بار لمرو لاوازی کرد. 

خدّد السسی لحم الفرس: رؤييشتن 
گوشتی نه‌سپه‌که‌ی لاواز کرد. 

تخٌاد): به‌رامبهر يەك وستان. 


۰۰ 


تخدد لخمه: به‌مانا (خْدذ) دئ. 

تخد القوم: خه‌لکه‌که بوون به‌چه‌ند 
تاقم‌و پیریك. 

الاخدود: که‌ندری دریزو قول. 

ضربة أخدود: لیدانیك شوینکه‌ی 


له‌جه‌ستهو پیستی کرد ه ده‌گوتری: 


مخادیج)۵. رفي فیراخادید 
خد الأرض: زه‌وییه‌که‌ی هه‌لکه‌ند. السسیاط ه به‌پشتیه‌وه شوینکه‌ی 
خد السيل الارض وف الارض: لافاومكه شورك‌و قه‌مچی دیاره. 

زه‌وی دادری ه (وخَذٌ فلان آخدودا الخد: كولم لا رومهت ه ههروا ناوه بو 

فلانک هس چالی کی در_ژی لایه‌تیکی شت. 


خ دد 
خد امودج: لاتای که‌ژاوه ۰ هه‌روا ناوه بو 
كۆمەڵێك خەلك دمگوتری: (سضی 
خد من الساس) ته‌مه‌نی ينيك 
له‌ناده‌میزاد تیپمرک ¢ هروا به‌مانا 
ریگاش دکا. 
اف كولم ه که‌ندری 
دریِژ ۰ چال ه (۵: خدد). 
مغد که‌لبه. 
الشتا: سهرین, بالیف که له‌کاتی 
نوستندا لارومهتی دەخرێتە 
سهر ۰ اسنکه زه‌وی پئ 
هه‌نده‌دری وهکوو پیسهره و (ك: 
ماد 
خدر خذرا: خۆی شاردموه ۰ خوی تاقەت 
کردو. خوی حه‌شاردا: ده‌گوتری: 
(خدرت السرأة و وخدر الاسل) 
نافره‌ته‌گسه جووه ناو 
کهژاودوه ٩‏ شپره‌که جووه ناو 
لانه‌که‌یه‌وه. 
حدر بالکان: لهو شوینه مایهوه 0 سهری 
لیْشیوا ه له گه‌له رمومکه دواکه‌وت. 
خدر الشیی: شته‌که‌ی شارددوه. 
خدو افودج: پهرده‌ی به‌سهر که‌ژاوه‌که‌دا دا. 
خدر الرأة: افرمته‌که‌ی خسته ناو 
کهژاومومو پارزگ اری ک ردو 
پیداویستییه‌کانی بو دابین گرد. 
خدر غدرا: له‌ش داهێزانو بی هێزی 


۷۹ 


خ‌ در 
سواری سه‌روملی بوو ۵ ده‌گوترکا: 
(خر من الشراب أو الدواع) به‌هوی 
مهیه‌وه يان به‌هوزی دمرمانه‌وه گیژو 
دهش داهیزاو بوو ه ده‌گوترکا: 
(خلیز جسمه» وخلررت عظامُة» 
وخدرّت يده أو رجله » وخدرت 
عینه). 
خدر اليوم: نه‌مرو گه‌رماکه‌ی توند بوو 
بای نه‌سیمو شسه‌مالی تیدا 
ههلنه‌یوو. 
خر اليل والکانٌ: شهومكه تاريك بوو 
شوڼنه که تاريك بوو و (هو خلرز 
واخدر , وهی خَذراء)» (ك: خدر). 
افر لهاو کهژاومدا 
مایه‌وه ۰ ده‌گوتری: راخدرت الرأ 
رآخدر الاأسذ). 
آخنتر: که‌وته ناو شهوموه ۰ ههروا 
باران دایپزشی. 
اخستتر بالکسان: لهو شولنه 
مایه‌وه ۰ دمگوتری: آخدر في آهله) 
ارال شیی: فسته‌که‌ی 
شاردهوه ه ده‌گوتری: 
أخدر المسرأةً: له‌ناو که‌ژاوه‌وکهدا 
نافرمته‌که‌ی هیشته‌وه. 
ختره: دایپزشی ه ده‌گوتری: (خدر 
المرأة) نافرمته‌که‌ی له‌ناو که‌ژاومکه‌دا 


هیشتهوه. 


خ در 

خر الهودخ: که‌ژاوهکه‌ی داپوشی. 

خذرت الظبي 2 ولسدها: اس که‌که 
بیچوه‌که‌ی شارددود. 

ره دای هزان تیسکی 
شکاند ه ده‌گوتری: ( ره 
ال‌ضراب) ۰ مهیو عسهرهق 
دايوهشاند ۰ ره الرض) 


نه‌خوشی گیژو وټژی کرد. 
خدرته التاصذ: دانیشتن قاچی گوجو 
ثیفلیح کرد. 


اختر: خوی شاردموه. 

ادرت المرأة: نافرمته‌که کهژاوه نشین 
بوو. 

تَخْدر: خوّی حه‌شاردا. 

َعَدَرّت الراة: تافرهته‌که خوای خسته 
کهژاوموه » بماری ته‌ندروستی 
تیکچوو له‌شی داهیزا. 

الأخلدور: که‌ژاوه ه (ك: أخادیر)ه. 

التخدیر الکوکایینی: له‌کار خستنى 
هه‌سته‌کان به‌هوی کوکایینه‌وه. 

انُداري: رمشو تاريك ه دهگوترک: 
(لیسسل خداري) شه‌وسکی 
تاریکه ه (وسحاب دار ی 
هه‌وریکی رهشه. 

الخدر: ههرشتیك تو بگریته خوی 

له خیومت‌و خانوو ه په‌ردهیه‌که بو 
نافرمت له گزشهیه‌کی هولدا 


OA: 


خ دش 
دادمدریتهوه ۵ لانهی شیر 0 (ك: 
خدور وأخدار). 
الخش سس در: شوينى تاريكو 
چه‌واشه ه ههور + باران + لهزاراوه 
ی فه‌لسه‌قه‌دا له دستدانی هه‌ست 
به‌گشتی يان شوینیکی تایبه‌تی. 
الْحَدو: شه‌وی تاريك. 
اترة: دمنکه خورمای نه‌گهییو که 
بکه‌ویْته خوار ۰ هه‌روا ناوه بو نه‌و 
دهنکه خورمایهی ناوه‌گه‌ی رەش 
بووبی‌و بوگه‌نی گردبی. 
اقثرا: باران ؛ دلوبه باران. 
لْمَحْدَرٌ: دمرمانکه به‌کار هینانی بو 
ناده‌میزادو حه‌یوانات بمناگایی لن 
زهوت ده‌کا؛ وای لیسده‌کا ومعیی 
نه‌مینی. 
خسدش اليل وحوه خذشا: پینستی 
جه‌سته‌ی رنی دایمالی. 
خادش نسلان نلاب خادقة وخداشاً: 
ههریه‌که لهو دوو كەسە پیّستی 
ثه‌وی تریانی دار نی. 
خدقه: پیستی رنی پیسته‌که‌ی دامالی 
القدش: شوینکه‌ی رنینو دامالینی 
الخدوش: کیج ۰ مش ه ریوی. 
مخ دش: پ‌شیله ۰ باریکایی 


خدع 
مل ه باریکایی زهندی ولاخ ۵ رابنا 
مخدّش) نه‌ملاو نه‌ولای شان. 
خدع خدعا: حال‌و ومزعی گورا ° ھەر 
روژه له حالیکدایه. 
خسدع فلان: فلانکس رموشتی تری 
په‌یرموکرد به‌نه‌خلاق‌و رموشتی تر 
په‌رومرده بوو. 
خادع الرأي: هه‌رساته‌و رایه‌کی هه‌یه‌و 
همرگیز لهس‌مر راو بوچونی کی 
تایبه‌تی بایه‌دار نابی. 
خدع الصّب: سوسه‌مار چووه ناو کونی 
خویهوه. 
خدع الظي: اسکه‌که چووه ناو 
کولانه‌که‌ی خوی. 
خدع اللغلب: رتوییه‌که قورت‌و پیچی 
گردن. 
خدمت الشمس: خور ئاوا بوو. 
خدعت العینْ: چاوهکه به‌قونداچووء 
يان خهوی لن نه‌که‌وت. 
خدع الشیئ: شته‌که خراب بوو که‌لکی 
نه‌ما. 
خدع الطعام وخذ ع الریق: بوگه‌نی کرد. 
خدمت السوق: بازاړ کموت‌و کرینو 
فرشتن که‌مه. 
خدع الرجل: بیاوه‌که ماڵو سامانی گهم 
بوو. 
خدع الزمان: ومرزه‌که بارانی کهم بوو. 


o۸1 


خدع 
خذع فلانا غذعا وغذعة: نه‌ومی بو فلانی 
ددرخست پیچهوانه‌ی نه‌وه بوو که 
له‌ناو دلی دابوو ویستی بهبی ثه‌وهمی 
ی‌هخوی بزانی زەبرێكى 
لێِدا ‏ قورشان دهفه‌رموی: ون 
ردو أن َخلدغوك فا حبك 
خدع الشنى خلعا: شته‌که‌ی شاردمومو 
ونی کرد. 
خدع الدابة: ولاغه‌که‌ی به‌سته‌ومو هیچ 
له ومر و ثالفی نه‌دایه. 
خدع الوّبٌ: قوماشه‌که‌ی نوشتاندموه. 
آخندقه: شاردییه‌ومو به‌نهانی کرد. 
انع فلاناً: فلانکه‌سی هه‌لنا بو 
فیلکردنو چاوراو. 


7 
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خادعه محْدَعَة: به‌مانا (خذعه) دی. 

خدقه: به‌مانا (خَدعة) دئ. 

خاضه: به‌مانا رذع دی ه قورئان 
دمفمرموی: إن المَافقين باون 
الله وه اوغ 

اناع فلی‌سکرا 
ھەلخەلەتێنسدرا ۰ وای دەرخشست 
ھەلخەلەتێندراوە ومهاش نه‌بوو ‏ 

افذع ال : شته‌که خوی حه‌شارداو 
لەبەرچاو گوم بوو. 

انضدع السوق: بازار که‌وت ۰ کرینو 


فرش نی تیدا نسههما. 


1 


خدع 

تخادَعَا: ههریه‌که لهو دوانه فیلیان 
له‌یه‌کتر کرد. 

تقادع فلان: فلان وای نیشاندا فیْلّی 
لیکراوه. 

َخْدع: فیلکردنی به‌سمر خوودا هینا. 

الاخندّع: رهگی لامل ۰ به‌هه‌ردوو رەگى 
لامل ده‌گوتری: (الأخدعان). 

اشادع من الطریق: نهو ریکه‌یه‌یه 
هه‌ندی دیارمو هه‌ندیسکی کویر 
بوته‌وه ه ده‌گوتری: (دینار خادع) 
دیناره‌که که‌مه ۰ کیشی تهواو نییه. 

خوادع (سنون خوادع): ددانی بی خیّرو 
کلور. 

اخادعة: دهرگای بچوك که دمبیته 
بەشێك له دمرگای گه‌وره ۰ ژوری 
بچکوله لهناو خانووداء (ك: 
خوادع)۵. 

الخَدع: زور فیلبازو پاشقولگر. 

الذعَةَ: فيو پیلان: 

لْغدمَة: به‌کجار فیلکردن ه ده‌گوتری: 
ارب خاعت) شهر فیلیکی 
به‌سه ه بەيەك فيل به‌لایهکا 
دەگەر ئ 

الخدمة: زور فیلب از ۰ ده‌گوترک: 
را خرب خذعة) واته شه ر زؤر فيلو 
پیلانی گەرەكهو ئه‌وانسهی 
شەردەكەن دمبی زور فێڵو تەلەكە 
بزانن. 


e۸1 


خدف 

اخدوع: ئه‌و ناژه‌له شیردهره‌یه جار جار 
شر دهداو جار جاریش 
دمیگریته‌وه ۰ رێگايەك ھەندێكى 
کویر بوبێتە‌وەو ھەندێكى دیار بئ. 
اخَيْدَع: زور فیلبان ده‌گوتری: (رجل 
خیسدع) ورب خیسدع) و(طریق 
خیدع) ه هه‌روا ناوه بو تراویلکه 


(سه‌راپ). 
آلمضدُع: ن هو که‌سهی زوری فیل 
لیکرابن‌و چهقاوه سوو بوبی. 


آلمخسدع: ژوور لسهناو خانوودا 
ه گهنجینه (ك: حخادع). 
خسف خدفً: ریب شت به‌خیرایی 
به‌همنگاوی کورت ه کهوته نازو 
نیعمه‌ته‌وه ۰ ده‌گوتری: «خدف في 
اخصب). 
خدف الشیی: شته‌که‌ی برییه‌وه. 
خدف الشوب: قوماشه‌که‌ی بریو پارچه 
پارچه‌ی کرد. 
اخستدقه: بهمانا رخدف) دی ٩‏ همروا 
به‌مانا رفاندن دئ. ۱ 
لْعَذْف: سه‌رنشینانی ناوکه‌شتی ه کلکی 
که‌شتی که به‌هوی نهو کلکهوه 
ریرموی که‌شتییه‌که دیاریی ده‌کرک. 
اعدقة: بارچه‌ی شت » كۆمەڵێك له 
ناده‌میزاد ده‌گوتری: ركنا في خدفة 
من الناس) و (مرّت خدفة من الليل) 


خدل 

سه‌عاتيك له‌شه‌و رۆيى. 

خدل غدل وخدالة وخدولة: پر بوو . 

ته‌واو بوو . بالغ بوو ه ده‌گوتری: 

رحدل الغلامٌ وخَدِلّت الرأةٌ وهکذا). 

الخذل: تیرو برو ته‌واوو بکهمو 
کوری ه (غلام خدل) گه‌نجیسکی 
تهواوو رێکو پیکه ۰ (وإمرأة خدلة) 
افره‌تیکی ته‌واو جه‌سته ریكو 
پیکه ه بوله‌ترینی وردو بیژوك که 
به‌هوزی خزمهت نه‌گردن‌و دمردو بی 
نوی باش هس ‌شوهکه‌ی 

الخدئج: ناده‌میزادی ده‌ست‌و پەلو 
قل‌و قاج نه‌ستورو گوشتن ۰ (چوار 
پەل قه‌وی). 

خدمه خدمة: پیداویستی نه‌وی دابین 
کرد (فیسو وهي خادم) (ك: حدم 
وخذام) روهي خادمة). 

أَخْدمّه: خزمه‌تکاری بو دانا. 

خدمه: به‌مانا (غدمَ دک. 

دم السبعی: پیوضدی له‌قاجی 
حوشتره‌گه کرد. 

تنم خادماً: خزمه‌تکاری راگرت. 

اخنتدم: خزمه‌تی خوی کرد. 

اخستذم فلاناً: داوای لەقلانكەس کرد 

استخدمه: کردی به‌خزمهتکار ۵ داوای 


۳۳ 


خدم 

کرد خزمهتی بک۱۲ ۵ 
خزمه‌تکاریکی پیشکه‌ش کرد. 

لْخدام: نه‌و کسهی زور خزممت بکا. 

لخدمةٌ: ساتێك لهمشمو يان له ڕۆژ. 

لْحْدَمَة: نه‌لقه‌یه‌کی پته‌وی ناسنه 
ده‌کریته قاچی حوشتردوه ۰ شورای 
فیمو پنه وه کورو 
کم هل ه ده‌گوتری: (فسض الله 
خلدمنهم): خودا کورو کومه‌لیان 
لێك هه‌لوشینی ۰ سیرمه‌یه‌کی 
قایمو پتهوه دەكرێتە زەندى 
حوشترموه واته: باریکایی پشت 
سمی ه که‌لهیچه ه خرخال. 

اقدرم: زور خزمه‌تچی. 

لمخدم: ثمو که‌سه‌ی زوری خزمه‌تکار 
ههبن‌و دموله‌مه‌ن دبی ۰ شوینی 
تیکردنی حه‌لقه‌و خرخال لمقاچی 
نافرمت پان هی حوشتر. 

لدم : كسك نیشی نهوه بی خزمه‌تکار 
پێشكەش به‌که‌سانی تر بکا. 

ألْمخدمة: شوینی ئەلقه يان پیوه‌ند له 
قاجدا ۰ واته: باریکایی قاج پشت 
قاپه ردقه بو ناده‌می‌و پشت زهنگ 
بو ولاخ. 

النسستخدم: هو که‌سهی 
لمقه‌رمانگه‌یه‌کی دەولەت کاربکا 
بەموچەيەك. 


خدن 
خادته: پشتگیری قسه‌که‌ی کرد 
ت‌صدیقی کرد (هو ضاده 
وخدین). 
الخفدن: دوست‌و برادهر ٩‏ 
هاودل ۰ دوستی دلداریو نهینی ج 
پیاو بی چ ثافرمت بی ه قورئان 
دەفەرموى: رآ رشن أجُورَمن 
موف مُحصنات َير مُسافحات 


ولا میات آخندان. 


درد 


آلخدنة: نه‌و که‌سه‌ی دوست‌و هاورنی 
زور دەگرێ. 


اخدیو: ناز ناوی فه‌رمانره‌وای میصر 
بووه لەژۈێر دسهلاتی تورکه 
عوسمانییه‌گانداو ثه‌و سمرده‌مانه‌ی 
رابردو تا سمرده‌می کوماریی. 
خذا خلء: گه‌ردن کهچ بوو ژر بار بوو. 
خنی له خد.اً وخذوءاً وخذاءة: به مانا 
(حذاً) دئ. 
آخنذاه: زه‌لیلو گه‌ردنکه‌چی کرد. 
استخذاً له: به‌مانا (خذی) دی. 
خد اجرح خَڌاً: برینهکه‌ی کیّم‌و زوخاوی 
له‌بهر رۆيى. 
أ امرح: به‌مانا رخ دئ. 
خرف امیسوان: گیانله‌به‌ره‌که به‌له‌ی 
کرد ۰ قاچی که‌وانه‌یی کرد. 
تدرف الثوب: قوماشه‌که درا. 
أْخَذرفَة: پارچه‌یه‌ك لمقوماش. 


۸ 


خدع 
الخنروف: دسکی دستار پارچه دارټکه 
ده‌خریِته کونی دمستاری سهرموه 
دس تی پسی ده‌گسوریا پبیی 
دەخولێندرێتەوە. 
خذع اللحم خلعا: گزشته‌که‌ی پارچە 
پارچه‌ی کردو ثهنجن نه‌نجنی کرد. 
:به مانا (خقض 6 
دی ه ده‌گوتری: ه (خذعته السیوف) 
شم شیر هه‌موو جهسته‌ی نهنجن 
شه‌نجنکردووه چونکه نه‌ومن دهی 
شهرو ههراکردووه. 
خد الشّیَ: نه‌ملاو ثه‌ولای شته‌که‌ی 
بری ه ده‌گوتری: 
ع الشجرة: لقو پوپی دره‌خته‌که‌ی 
بپین. 
تَخَذّع اللحم رضوه: گوشته‌که یا شتیکی 
تری لهو جوره ئەنجن ثه‌نجن کرد 
به‌بی ثه‌وهی پارچه پارچه‌ی بکا. 
ختع: بهرت‌و بلاو ۰ دمگوتری: (ذهبوا 
خذ ع مذع). 
الْحْذمَةٌ: پارجه گوشتیك بان شتیکی 
تری لهو جوره. 
الْمحدع: برژاو. 
المخاعة: کیرد (ك: حخاذع)ه. 
خذفت الدابة خذفاً رختفانً: ولاخه‌که 
په‌ل هی کرد له رژیشتنه‌که‌ی‌دا 
بمردو جهوی له‌ژیر قاجی 
دمرپه‌پین. 
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خ ذف 2۸۵ 
خَذف باطصا: به پەلەپیتكە بەردۆچکهەى 
هاویشتن. 
خذف السیی: شته‌که‌ی برییه‌وه (هو وهی 
خذوف). 
الففة: قوجه‌قاینی ۵ دار 
لاستید ه نامیرن که منسدال 
به‌ردوچکه‌ی پی ده‌گریته بالنده. 
خنق خذقا: جیقنه‌ی فریندا. 
خفق الدابة: له‌ولاخه‌که‌یموه ژمنی بو 
ثه‌وهی باش بروا ه ولاخه‌که به‌هوی 
تیوه ژمنینه‌وه باش ڕۆيى. 
ض‌تل ع تلا وج للانا: جيا 
بووه «گؤۆش هگير 
بوو ه لاکهوت ۰ ههلمراو 
تهرمبوو + ده‌گوتری: (خللت 
الظيية). ده‌گوتری: (فلان خذول 
الرجسسل) فلانکس قاچی 
عمرزناگری. 
خفل فلاناً وعنه: دمستی له‌فلانک‌س 
بهرداو جیدی پشتی ناگرکاو 
پارمه‌تی نادا ۰ ریسوای کرد. 
خذله الله: خودا ریسوای کرد لهلومهو 
چاو به‌رموژیری نه‌یپاراست. 
أخذلت الظبية ونعوها: ناسکه‌که به‌سمر 
بیچووه‌که‌یموه مایفوه. 
خذله: هه‌لینا بو تمومی نه‌چی بو 
شهرو فه‌شهل بینی. 
غل عنه اصحابه: هاوهله‌کانی وا 


خ دم 

لیکردن ریسوای بکهن. 

تفاذلت الظبية: به‌مانا (اخذلت) دئ. 

تخاذل القسوم: هه‌ندی له‌خه‌لکه‌که 
هه‌ندیکی تریانی ریسواگرد. 

تفاذلت رجلاه: قاجه‌کانی بیهیز بوون‌و 
رژیینی بو ناکری. 

الْعُدلة: كەسێك زور خه‌لك ریسوا 
بکا. 

الْضئُول: دوگیانێکه که‌ژانی هاتئ 
لەشوێنى خوی نه‌مینی لەتاوان ئەم 
دیوو ئهو دیویکا. 


خذم اطیوان ونحوه: په‌له‌ی کرد خیّرا 


رویشت. 


خم ال صقر: هه‌لوکه بەدەندوك 


له‌کوشتییه‌که‌ی دا. 


خذم الم خدما: شته‌که‌ی به‌خیرایی 


پارچه پارچه‌ی کرد. 


خفم: خیّرا رژییشت. دمگوتری: (خلم 


الفرس). 


ذم فلان: فلانک هس دلپاكو 


به‌خشنده‌بوو خی رخواید. 


خذم السیف: شمشیرهکه برنده بوو. 
خنم فلان خما: فلانکه‌س دابرا» هه‌والی 


نه‌ماء دیارنه‌ما. 

أَخدم: دانی به‌زه‌لیلیو ژیر باری خوی 
دانا ۰ داسه‌کنا. 

اخم الشراب: مه‌ییه‌که سه‌رخوشکهر 
بوو سهرخوشیکرد. 


خذم 
اخْذَمٌ النعل: پشتینی نه‌عله‌که‌ی چاك 
کردهوه. 


خْدَمَه: پارچه پارچه‌یکرد ۰ بړی. 
خدم آذئه: گویچکه‌ی بری. 
تَخْدّمٌ: بو موطاوهعه‌ی(خذ "مه هاتووه. 
تلم فلان: فلانکه‌س دابراو هه‌والی 
نه‌ما. 
تلم الشجرة: دره‌خته‌که‌ی برییه‌وه. 
الخذامة: پارچه‌یه‌ک له‌شت. 
اغذاماء: (شاة خذماء) مرك قه‌راخی 
گویچکه‌ی برابی. 
الختم: شمشیّری برنده (ك: غخاذع)ه. 
خف خذوا: شلو شه‌ویل بوو. 
خذا لَحم: گوشتی جهسته‌ی توندو پر 
بوو. 
خذی خدّی: به‌مانا (خذا) دی. 


خذی الرجل: پیاوه‌که زه‌عیفو بی ودج 


بوو. 
آخذاه: ژیرباری کرد ۰ زه‌لیل‌و داماوی 
گرد. 


آنخنا: شور بوونه‌وه‌ی گوێچكەيە به‌سهر 
لارومه‌تدا ه کرمیکه لەگەل 
پیسایی ناژه‌لدا دیْته‌دهر. 
اخُذاويّةٌ من الآذان: گونچکه سوك. 
خرئ خرءاً وخراءةً وخراءا: پیسایی کرد. 
الحُرءٌ: ريخو قشپل, پیسایی شاده‌میزاد 
(۵: خر 
انغ رآ: شوینی بيساييكردن. 


o۸٦ 


خر ب 
ئاودەست (ك: مخارعا) 
المخرو:؟: به‌مانا الحرام دئ. 
خرب خربا: بوو به‌دزو جهرده ه (هو 
خارب) (ك: خرّاب). 
خوب الشَبْئ: شته‌که‌ی کونکرد دراندی. 
ضوب دینه: ثایینی خوی شیواند شكو 
گومانی تیدا په‌یداگرد. 
خرب السْی: شته‌که‌ی سه‌قهت کرد بی 
سودی کرد له‌کاری خست. 
خرب فلان: له‌کلوتی دا. 
خرب اش خرباً وخرابة: شته‌که‌ی دزی. 
خرب خرباً وخرابا: شته‌که له‌کار كەوتو 
سودی نهما. 
خرب الکان: شویّنه‌که چول بوو کهسی 
تیدانه‌ما. 
خسرب اطی‌واد: تاژهله‌که گویچکه‌ی 
هه‌لدر؛ ه (هو آخرب وهی خرباغ) 
آخنریه: وێرانی گرد. 
آخربه فلاناً: فلانکه‌سی بهدز هاته 
بهرچاو. 
غربْه: به‌مانا راخب دی. 
خرب السزادة وففوهسا: دمسكى بو 
تیشودانه‌که دروست کرد. 
اسستخرب: به مانا رس ربا) 
دی ۵ ده‌گوتری: (استخرب فلان): 
فلانکهس به‌هوی کارساتی کهوه 
تيك شکاو نه‌هامه‌تی به‌سهردا هات. 


خ رب 
استخضسرب الى فسلان: نارهزوی لاک 
قلانکه‌سی کرد. 
الاخترب: گوی هه‌لدراو. 
ارانسسة: کسونی پسانو پسوری 
که‌وانهیی ۰ حەبلێك له پسرژی 
دارخوما ه تاته به‌ردیك کونیشکی 
له‌ناوهراستی دا هه‌بی‌و حه‌بلیکی 
تیخرابی. 
خرابة الابرة: کونی دمرزی: 
خُرابة الوّرا: سه‌ری تیسقانی ران له‌ناو 
فه‌پزلکی حه‌وزی دا. 
الخُرْب: توره‌که‌یه‌که شوان تیشووی خوی 
تیدا هه‌تدهگری ه (زاراومیه‌کی 
زانایانی عوروزه). 
الخُرْبا: به‌مانا خرب) دی ۰ شوینيك 
دره‌ختی (غه‌ضای) ل بروکا. 
الحُسرّب: که‌وانه‌یه‌که له‌سه‌روی ورگی 
نه‌سپه‌ومیه ۰ توکی خوار ئەژنۆى 
ئەسپ ه نیرینه‌ی حوبارا و (ك: 
جراب وآخراب) دمگوتری: (فلان 
خرّب فلانکه‌س ترسنوکه. 
الضوب: قمراخی کیُو؛ دمردوهی سنوری 
راء من العز: نهو بزنه‌یه گویچکه‌ی 
هه‌لدرا ابی. 
خر پان: ترستوك. 
اغ ة: بیژينك ه عسهیب‌و 


OAY 


خ رب 

له‌ککه ‏ ش‌مرمگا » هدفه ه 
حهیاچون 0 فسه‌ی ناشیرین. 

َلْخْرَبَةٌ: کونی گه‌ورهو که‌وانه‌یی. 

خر السزاد؟: فلفهی ت شودانی 
شوان ۰ سهرهثیٌ سقانی ران ٩‏ شه‌و 
فرویلکهی ده‌چپته ناو 
حسهوزهوه 4 عهیبو 
ره‌خنه ه گومان ه توره‌که‌یه‌که 
شوان تیشوی خضوی تیدا 
هه‌نده‌گری ه (ك: خرب آخراب» 
وخرب). 

اغرةٌ: شوینی ویرانه؛ کاوله‌کون. 

فرب : بهلاو کارت 0 
تاوان ۰ عه‌یب. 

لح شوینی ویرانه, کاوله‌کون (ك: 
خرب) ده‌گوتری: (وقعوا في وادی 
خربات) واته: که‌وتنه شیوی 
فه‌وتینه‌رو ترسناکه‌وه. 

لْخروّب: خرنوك ۵ روه‌کنکه به‌خوی‌و 
بەبەرەكەشى ده‌گسوترکا: 
خرنوك ه به‌ریکی دریژگوله‌ی همیه 
لەشێوەى گورچیله‌دایه و به‌ره‌که‌ی 
تفه لەگەل زهردین هی هیلک مدا 
ده‌کریته دمرمانی چاو یْشه بو زور 
دەر مانی تريش به‌کارده‌هین درک » 
بهرهکه‌ی ده‌خوری, الفێكى باشيشه 
بو ناژهل. 


خرب 

اقروبة: (له‌زاراوهی ئاڵتونچيهكاندا) 
ددنکه دانه‌ویله‌یه‌که زټړی پئ 
ده‌کیش رکا. 

اریسزٌ: کانهك له به‌ندی پی‌شیناندا 
هاتووه ده‌لی: (دوو خهربوز 
به‌دستیك صه‌ناگیری) ؛ نله 
حه‌دیشی ئەنەس دا هاتووه دهلی: 
دیتم پیغه‌مبهر (جمع بين الرطب 
والخربز) خورماو کاله‌کی بیکه‌وه 
ده‌خوارد. 

ضویش الشيْیئ: شته‌که‌ی تیسکدا 
لهکه‌ کی خست ه بان شته‌که‌ی 
قايموقۆڵو ريكوبيك 
نه‌کرد ه دهمگوتری: (خسریش 
الکتاب): کتیبه‌که‌ی تيكو بپیك دا. 
يان کتیبه‌که‌ی جوان رێك نه‌خست. 

اشرباش: تیکه‌لیو بیکه‌لی‌و ههراو 
هوریا ۰ (ك: خرابیش)». 

خریص الاشسیاء: شته‌کانی للك 
هه‌لاوارد. 

خربص الدابَةٌ الزرع: ولاخه‌که زؤرى 
له‌ک_شتوکاله‌که خنوارد هی چی 
نه‌هیشتهوه. 

حرق في مشیه خريقة وخرباقاً: به‌له‌ی 
کرد له رژییشتندا. 

خرب النبت: گژو گياکه تیك هالا. 


خر الستیین: شته‌که‌ی برییه‌وهه 


OAR 


شته‌که‌ی دراند. 
ربن العمل: کاره‌که‌ی تیکدا. 
اخْرلبَ: به‌زموییه‌وه نووساو جوله‌ی 
بو نه‌کرا › ته‌میه‌ل بوو کاروکاسبی 
نه‌کرد ۰ سه‌رکوت كرا وەگوو 
سهرکوتکردنی گومانکار ۵ سهری 
خست به‌بی دهنگی. 
اخزباق: شافرهتی دریزی کمتهو 
زەبەللاح ‏ ئافرەتى خۆشرۇ. 
ار یسق: حهوزن که ثاوی تیدا كۆ 
ده‌کرته‌وه ¢ ته‌نکی گه‌وره. 
خرت الطرین به ال کذا: ریگاکه بمرمو 
نهویی برد. 
خر الشئ: شتهکه‌ی شهق کرد 
دایدری ۰ کونی کرد. 
خوّت الارض: رنگاو کون‌و قوژینی زموی 
شارمزا بوو. 
الخرت: کون؛ کونی بچکوله. ده‌گوتری: 
روقصوا لي مسضایق مدل آحسرات 
الابس ه کهوتنه کیشمهو تمنگژه‌ی 
وه‌ها نی رزگار بوونیان نبی. 
أخرات الفاوز: رێچكهو توله‌ریی 
چوله‌وانیو کیوو کمژ. 
الخْرّت: کونو كەلەبەر ه سه‌گو گورگی 
گورجو گوّل. 
افُرنَةٌ: کون ه نه‌لقهو قولفه؛ (سه‌ره 
قهیاسه‌و گوریس). 


څرت 
الخریت: چاوساغی شارەزا بە‌رێگاى 
بيابان ه لزان له كاروباردا 0 
له‌سیرهی پیغه‌مبهردا هاتووە 
له‌باسی كۆچدا دەڵى: (فاستأجر رجلا 

من بنى الیل هادیاً خریعا؛ (ك: 


خراریت). 

لْمَضرَت: رێگای راست‌و ثاشکرا (ك: 
خارت). 

رت الراة خرشاً: افرهته‌که هه‌ردوو 
که‌له‌که‌ی قه‌له‌و فش بوون‌و گزشتی 
شوربووهوهو شل بوو ه (هي خرثاء)» 
(ك: خرث). 


اغرثاء: میرولهیه‌کی ممیله‌و سووره. 
اغرشني: شتومه‌کی ناومال ۵ يان 
خرابترینو بی که‌لك ترین شتی 
ناومال ۰ قسه‌ی پرو پوج. 
خرج: له شوینی خوّی چووه دمر يان لهو 
بارو دوژخهی تیدا بوو رزگاری 
بوو ۰ چووه ناو حاله‌تیُکی ترموه. 
رجت السماء: ناسمان هه‌وری نه‌ماو 
بوو به‌ساو. 
خرجست ضوارج فلان: پیاوهتیو 
نه‌جیبزادهمیی فلان دمرکه‌وت. 
حرج من الأمر أو الشدة: له‌وکاره يان لهو 
ناخوشییه رزگاری بوو. 
خوج على السلطان: له‌پاشا قاجاخ بوو. 
خرج في العلم: له‌زانیاری دا پیشکه‌وت‌و 


o۸4 


خادج 
ناوی کرد. 


وه 


خوج السحابٌ: ههوره‌که به‌رفراوان بوو 


بلاو بووموه. 


خرچ خرجا: بوو به دوره‌نگ ١‏ رهنگاو 


رهنگ ه دهگوترئ: (خرَجّت الأرض): 
زموی رمنگاو رمنگ بوو هه‌ندی شویٌنی 
گیای لنْ رواو هه‌ندیکی روته‌ن. 


خرج العام: ساله‌که هه‌ندیکی ههرزانی‌و 


هه‌ندییکی گرانی بوو. 


خوج النعام: نوعامه بەڵەك بوو هه‌ندیکی 


رمش‌و هه‌ندیکی سپی. 


خرم الشاة: ممره‌که که‌له‌کهو قاچه‌کانی 


سپی‌و باقی جسته‌ی رهش, (هو آخرج 

وهي خرجاء). 

أضرج فلان: فلانكەس خمراج‌و 
سه‌پانانه‌ی خوی دا ۰ نوعامه‌یه‌کی 
به‌له‌کی گرت. 

اخرجست الراعیسه: مهره‌که هن دی 
له‌پاوانه‌که‌ی خواردو هه‌ندیکی جی 

آخرج الناس: خهکه‌که سالیکیان 
به‌سهردا تێپەڕى نیومی ههرزانی‌و 
نیوهمی گرانی بوو. 

آخضرج ادیث: فرماب شته‌که‌ی 
پیغه‌میهری به‌رشته‌ی راست‌و 
دروسته‌وه ریوایهت کرد. 

آخضسرج الشيی: شسته‌که‌ی دمرکرد. 


خرچ 


أخرج الرواية أو السرحیة: لەسهر شاشه 
يان لەسەر شانو بەشێوەى فهنی 
مهس رهحییه‌که‌ی رانواند (هو 

مُخنرج) 

ضارج عبسده: لەگەل عه‌بده‌که‌ی دا 
ریکه‌وت هه‌موو مانگيك شتیکی بو 
بگرنته‌وه. 

رجه ني العلسم والصناعة: فیری 
زانیاریو پیشه سازی کردو کارامای 
کردو زانیاری پیّد! ۰ قوتابییه‌که‌ی 
پیگه‌یاند. 

خرچ خیِلّه: نه‌سپ‌و ولاخه‌که‌ی رامکرد. 

خرج الارض: زموییه‌که‌ی خه‌رساندو 
خهراج‌و عوشری بو دیاری گرد. 

رج الشین: شته‌که‌ی به‌دوو رهنگ 
رهنگ کرد. 

رح الفلا لوخه: قوتابییه‌ که 
لموحه‌که‌ی هه‌ندیٍکی رهنگ کردو 
ھەندێكى رمنگ نه‌کرد. 

َرَج فلان عمله: فلانکه‌س کاره‌کانی 
جوراو جورکردن. 

اخترج: شته‌که دوو رمنگ بوو. 

اخترج الشَیْ: شته‌که‌ی دهمرخست. دهری 
هیناه نله حه‌دیشی پیغه‌مب‌هردا 
(د.خ) (فاخرج قرات من 
قربة) ه هروا به‌مانای (استنباط) و 
لیومرگرتن‌و لیْتیگه‌بیشتن دئ. 


9۹۰ 


خدج 
اخترج فلاناً: داوای نمقلان کرد بیّته 


دەر بولای. 

تارج القوم: ههریه‌کی لهو خه‌که به 
نه‌ندازه‌ی هاودله‌که‌ی بزئوی دابین 
کردو هاوبه‌شی له‌کومه‌کییه‌کهدا 
گرد. 

ارج السسشر کاء: ھەريەكى 
له‌هاوبه‌شه‌کان به‌شه‌که‌ی خوی بو 
هاوهل‌گ هی به فرۆشتن 
دیاریکرد ه لهحه‌دیشی یبن و 
عه‌باسدا هاتووه (لا باس أن یتخارج 
القومٌ في الشركة تکون بینهم). 

ترج في فن کذا: لهو فه‌ننه دا دمرچوو 
فیری بوو. 

ارح النعام: نوعامه‌که به‌لهك بوو. 

اخراجٌ النعام: نوعامه‌که بەڵەك بوو. 

استخْرجَه: داوای لیسکرد بیّتسه دەر 
بولای. 

استخرج لشي من الصدن: شته‌که‌ی 
له‌کانزاکه دمرهیّناو لمقورو تمپ‌و 
تۆز پاکی کردهوه. 

أستخرجّت الارض: زموییه‌که چاکرا بو 
کشتوکال‌و رواندن. 

آلتّخریج: یارییه‌کی مندالی عه‌رمبه؛ که 
تییدا هاوارده‌ک‌ن ه (خراج خراج) 
به‌کی کیان شتیك ده‌خاته مشتی 
خویه‌ومو به‌وانی تر دهلی: ومرن 


خدج 
ههلی هێّنن چيم لهمدست دایه 
دمری بینن. 

اشارج من کل شیی: دیوی دمرموه‌ی 
شته‌که‌و بینراومکه‌یه. 

الخار جي: نه‌وشته‌ی بەسەر هاو 
ویْنهکانی دا بالادست 
بی ه که‌سیّك ببیّته گه‌ورمو بنه‌ماو 
ومجباخزاده نسهبی 0 كەسێك 
له‌پاشاو فرمانره‌وا یاخی ببی» يان 
به‌گویی نه‌کا و هه‌روا ناوه بو تاکی 
خهواریچه‌کان. 

وزارة احارجیة: دام‌و دهزگایه‌که کارو 
باری دمرموه‌ی ولات جیبه‌جی دمکا. 

اراج: شه‌و بهرو بوومه‌یه له‌زه‌وی 
کشتوکالی دمرده‌هیّن_دری ۰ تام 
خۆش؛ ده‌گوتری: (هذه التفاحَة طیّب 
رغها طسب" خراجها) لهم رسته‌دا 
(حراج) به ماناتام 
خوشییه ه ههروه‌ها: 

اقسراع: باجو گومرگو سمرانه‌و 
مهرانه‌و ئەم شتانەش ده‌گریتهوه. 

البلاد اراجیة: نه‌و ولاته‌یه سوپای 
ئیسلام به‌تاشتی دمستی به‌سهردا 
گرتووه بهصولحو ری ککه‌وتن 
به‌رزه‌که دراوه‌تسهوه 4 
خاونهکانیان لەبەرامبسەر 
ثه‌ندازمیه‌کی دیاریکراو که بیدهن 
به‌حکومه‌تی ثیس‌سلامی ۵ (ك: 


0۹۱ 


خرچ 
أخراج» آخرجف)ه. 
الخراج: به‌مانا (اُراج) دک ۰ ههروا 
به‌مانا نه‌و كيمو زوخاوو شته دی 
که له‌برین دمردی. 


آلخضسرج: نه‌وشته‌ی لهزه‌وی‌و شتی تر 


ودبهرههم دئو دمبیّته واریدات. 


۰ 


خوج السحاب: نهو باران‌یه به‌هیواشی 


له‌هه‌ور دیته خوارموه ¢ ههروا وشه‌ی. 


آلخسسرج: پیچه‌وانه‌ی (الدخل) دى ٠‏ 


گومرگو باجی سالانه. 


الخسرج: خوێدانو تورەكهو جه‌واله 


بچكۆلەپەكە له مو يان لەچەرم 
دروست ده‌گری دوتایه بەئهم دیوو 
نش ودیوی بشتى ولاخض دا 
شورده‌کریْته‌وه‌و شتی تئ ده‌کری 
تێرەو هزریشی بی ده‌گوتری, (ك: 
خرجة واخرجة). 

اف که‌سنك زور له‌مال دمربچیته 
دمردوه. 

اقروج: ملدرێز ۰ ده‌گوتری: (فرس 
خروج). 

اروج: له‌زانستی (سهرموادا) بریتییه 
له حهرفی (ممد) به‌شوین (هاء 
الوصل)دا بی له‌سهره‌وای رههادا. 

یسوم اغسروج: روژی قیام مت + رۆژى 
جه‌ژن. 

اقوارج: بذرنکن لهپیّره ثیسلامییه‌کان 


خدج 

لەسەردەمى ئیمامی عه‌لی دا لمئیمام 
هه گمرانه‌ومو لەژێر بەيعەتو 
وەلاء بو ئیمامی عه‌لی چونه‌دهرو 
دژی ومستان. 

الْمَخْج: شوینی ل هاتنه دمرموه‌ی 
شت (ك: مار ج)ه. له‌لای زانایانی 
(علوم قرآن)و ته‌جو دو 
صهرفییه‌کان شوۈنى هاتنه 
دمرموه‌ی دهنگی پیت که له 
پیته‌کان‌و جیاکردنه‌وه‌ی له‌وانی تر 
به‌هوی دمنگه‌که‌وه. 

خرطر لا ناوه‌که خوره خوری دکا. 

خرغر النانم: خه‌وتوکه پرخه‌پرخی 
دی ه پرخه‌ی هات. 

هرر بطنه: سکی چوو سکی قوره 


قفرخر الرجل: پیاوهکه لمبهر بی هیّزی 
لاژه لاژیه‌نی. 


ظرخرت المرآةٌ: ثافردته‌که دوای قه‌لموی 


زه‌عیض‌و لاواز بوو. 
لخرخر: حوشتری شیر زور ۰ پیاوی 
ژیان نەرو نۆل. 
اخرخسور: به‌مانا رخسر) دى (ك: 
خراخیر)۵. 
خو خردا: بی دهنگییه‌که‌ی درزژمی 
کیشا. 


‌ 
خردت اللزلوء]: مرواریه‌که به‌کون 
تیّنه‌کراوی مایه‌وه. 


o۹۲ 


خ رد 
خسردت الفتاة: افرمته‌ که به‌کچی 
مای‌هومو بوو به‌ق هیردو شوى 
ند‌گرد. 
خرد فلان: فلانکه‌س زور بەشەرمو حه‌یا 
بوو. 
خر صوته: دمنگی نزمو لهسهره خو بوو 
نی‌شانه‌ی شهرمی پوه 
بوو ه بیده‌نگییه‌گهی درژهی 
کیِشا ه (هو خارد) (هی خرید وخریدة). 
آخرد الفتی: لاوهکه لهشمرمان بیدم‌نگ 
بوو. 
اخرد الرجل الى اللهو: پیاوه‌که به‌لاک 
له‌هوو له‌عهبدا چوو حه‌زی له‌وه 
بوو. 
ردت الجارية: به‌مانا (خردت) دک. 
امسر:ة: ههرمالتك وردو بارجه 
پارچه‌بی. 
اقسرود: ذافره‌تی به‌زموقو زیندو 
گه‌شه‌دار ه کچی دست ل نه‌دراو. 
الخرید: به‌مانا (اَلْخَرُود) دکاه دهگوترکا: 
(له صوت خرید) دمنگټکی نزمو 
نهرمی ههیه له شەرما دەنگى 
هه‌لنابرکا. 
اگرید؟ً: به‌مانا (اخرید) دکه هه‌روه‌ها 
دمنکه لوئلوئی کون نه‌کراو. 
آُردیق: شورباوی به‌گوشتهوه. 
رت النغلة: دراخورماکه زقری 


خ رد 
لهبه‌رهدکهی به‌نه‌کاملی هه‌لومراندو 
شهوی مایسهوه دمنکه‌کانی گهوره 
بوون. 

خردل اللصسم: گوشته‌که‌ی پارچسه 
پارچه‌کردو لیْکی جیاکردموه. 
خردل الطمام: خوراکه باشه‌که‌ی خوارد 
نه‌وی دی ودلانا. 
خردل فلااً: فلانکه‌سی به‌عه‌ردی داداو 
ره‌می کرد. 
اردل: گیایه‌که له حمقل‌و دمورو 
بمری ریگاکاندا دمروی تووه‌که‌ی بۆ 
دمرم‌ان به‌کاردی ۵ بهنموونه‌ی 
بچوکی دههیندریته‌وه. ده‌گوتری: 
(ما عندي من كذا خردلق). 
اردولة: همرنه‌ندامیکی جسته که 
گوشتن بی. 
خرذق: به‌مانا رخردل) دئ. 
خر ال اء والريح: اوهمکه خوره‌ی 
هات ه ره‌شه‌باکه وژمی هات. 
خُر البناء حرا وخرورا: بیناکه روخاو 
هاره‌ی کرد. 
خر الْیْیٌ: شته‌که که‌وته خوارک. 
خر ساجدا: که‌وته سوژده ۰ چووه سوژده 
بردن. 
خر فلاڭ: فلانکس کموته نسازو 
نیعمهته‌وه ۰ مرد ه تیّپه‌رک. 
خر فلان على فلان: فلانکه‌س هیرشی 
کرده سمر فلان. 
خر القوغ: خهل که که لهشوینی کموه 


۳ 


خ دز 
کواستیانه‌وه بو شوینیشکی تر (فهسم 
ار وارارق). 

خر الا الارض خرا: لافاوهکه زموییه‌که‌ی 
هه‌لدریو بییدارژیی. 
آغر: خستیه خوارک. 
الْخْرٌ: که‌وته خوار. 
اضر الرجسل: پیاوه‌که شلو شیواو 
شله‌په‌ته بوو. 
اشرازة: سهرجاوه‌ی کانی ۵ دارسکی 
بچکوله‌یه من_دال به‌تك 
له‌سه‌ریکیانی ده‌خاء سهره‌که‌ی تری 
پهته‌که دەگرئو هه‌لیده‌خولینی 
ده‌نگییکی لیدی . بالندهیه‌که 
لەسورەد گه‌ورمتره, (ك: خرارة). 
الضرّ: بنکی گوێچکه› گه‌روی به‌رداشی 
ناش نهو شوینه‌ی له دۆێلەكەوە 
گهنمه‌کهی تێْدەرژئ ۰ زموبی هك 
لاقاو هه‌لیدرییی. 
الْخریر: دهنگێکه به‌یدا دمبی له‌تیژ 
رقیشتنی ئاو پان له‌بالی بالنده‌ی 
که‌خیرا ده‌فری ۰ شوینی نزمایی 
نیُوان دوو گردؤلکه. 
اغربان: ترسنوك. 
خوز اجلد وغوه: پیسته‌که‌ی دروموه. 
خوز خرزا: کاری خوی فاییمو پته‌و کرد. 
خرره: به‌راویزی چنى» به‌میروو شیرازه 
چنی کرد. 
الخرازة: پی‌شه‌ی میسرو هونین هود. 


خ دز 
الضرآژ: ميرو دروستکهر ۰ زيندرو 
ثه‌وگهسه‌ی چهرم دمدروی. 
الخْرَرَة: میروی ملوانکه‌و ته‌زبیح. 
لْحُرر: هه‌موو كونێكو پەتێك که 
لەچەرم بی. 
آلمخنراز: نهو شته‌ی پیسستی بسی 
دمدوریْته‌وه (درپژوشه). 
المخرز: به‌مانا (المخرا از) دیا. 
خوس الْفْسَء خرسا: خوراکی خورسه‌ی 
بو افرهمته زمیستانه‌که دروستکرد 
خوراکی خورسه خوارده‌مه‌نییه‌که بو 
ثافره‌تی زمیستان ل دهنری ۰ خوراکی 
خورسه‌ی دمرخوارد دا. 
خرس خرسا: زمانی گیراو قسهی بو 
نه‌گرا. 
رت الکتیبةٌ: هێزه سه‌ربازه‌که زور 
به‌ویقارو لەسەرەخۆبون دەنگى 
ته‌ق مو رەقهو بگرهو بردهم‌یان 
نه‌بوو. 
خرس اللبنْ: شیره‌که خهست بوو که‌رویان 
کرده ناوشتی تردوه خوره‌ی نه‌هات. 


خرس الس‌سحاب: هه‌وردکه گرم هو 


بروسکه‌ی نه‌پوو. 
خرس اا۶: تاوهم‌که له‌رژیشتنی دا خوره‌ی 
نه‌هات. 


خرس احبل: کیوه‌که دمنگی نمدایه‌وه. 
حرست الارض: زه‌وییه‌که به‌که‌لکی 


۹4 


خرس 
کشتوکال نه‌هات» (هو آخرس وهی 
خرساء) (ك: خرس وخرسان). 
خرس فنلان: بهکوپه شاوی 
خواردهوه ۰ شهونه‌نوست بیدار بوو. 
آخرست الأرض: زهوییه‌که به‌که‌لکی 


کشتوکال نه‌هات. 

آخرس الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
کهریی کرد. 

خرس على النفساء: حه‌لوای بو افرمته 
زمیسستانه‌که کرد حصسهلوای 
دمرخوارددا. 


تفرست الراا: نافرمته‌که حه‌لوای بو 
خوی دروست کرد ه له به‌ندی 
پیشیناندا هاتووه ده‌لی: (نفراسی 
یانفس لاحرسة لك)› واته: بو خوت 
به‌دستی خوّت کاری خوت ئەنجام 
بدمو پشت به‌کهس مهبه‌سته. 

استخرسّت الارض: زدوییه‌که به‌که‌لکی 
کشتوکال نه‌هات. 

اراس: خوارده‌مه‌نیبه‌که بو نافرمتی 
زمیستان دروست دهکریا ۰ يان 
به‌بژن هی مندالبوون »وه دروست 
دەكرێو خه‌لکی بو بانگ دمکری. 

اقٌراس: کوپه‌و کزلینه دروست کهر 
وستای کولینه‌و کوپه ۰ فرشیاری 
کوپهو کولینه ۰ عهردق دروستکمر. 

الخسرس: کوپهی گهوره › کولینه» 
ده‌گوتری: (سّین حمی صار کافرس) 


خر س 2 خرش 
قه‌لهو بوو تاومکوو کوبه‌ی لێهات. خوش لاهله: کاروکاسیی بو مالو مندالی 
الخُرْس: به‌مانا (لْخراس) دکا. خوی کرد. 
الخرس: بهمانا (طْرس) دک ۰ زەوييەك ‏ خرش الْجَسد: پێیستی له‌شی رنیو 
به‌که‌لکی کشتوکال بی. روشاندی بەنينۆك. 
الخرتا:: ماری گهوره ه بهلاو خرش البعیرّ: حوشترهکه‌ی به‌گوچان بولای 
کارمسات. خوی کیشکرد. 
ارت ئهو خوار دممه‌نیه‌یه بو خرش الفُصن: لقه‌داره‌که‌ی به قه‌لانگ 
افره‌تی زمیستان دروست ده‌گری » داهیّناو لهخوی نزيك کردموه. 


حهلواو شیرینی بو افرمتیك تازه خرش الدابةً: ولاخه‌که‌ی داخ کرد. 
مال و خرش الذباب فلانا: میشه‌که. زمردمواله‌که 


اضروس من النساء: نهو افردته‌یه 
له‌دوای نه‌ومی مندالی دمبی حه‌لوای 


خازفه غخارشة: جه‌سته‌ی به‌کنریان 


بو دروست ده‌گری بو نه‌وه‌ی تا روشاند. 
جهند رۆژێك هو خواردنه شمرین ‏ عرش الزرع: سه‌رټکی دهنکه میوه‌که 
تامه‌بخوا ۰ نافره‌تیك يەكەمجار بی نه‌گوله‌که‌ی دمرکه‌وت. 


مندالی یبی ۰ نافره‌تيك شری کهم 
بی. 
تَخرسَنَّ: هاته خوراسان, له خوراساندا 


مایهوه ۰ داب‌و نه‌ریتی دنیشتوانی 


عرش اْسَدّ: به‌مانا رشه) دکا. 

اخترزّش لاهله: کاسبی بو مالو مندالی 
گرد. 

اخترش امُسَد: به‌مانا (خَرشَةُ) دکا. 


ثه‌هلی خوراسانی ومرگرت. اخشرش الْی: شته‌که‌ی ومرگرت‌و 
اغرْسانة: چیمه‌نتوو به‌ردو چهوو لب‌و بمدستی هینا. 
ناو تێكەل ده‌کری بهزوری بو تفارشت الکلاب رالسنانر: سه‌گه‌کان 
بناغهی بينا به‌کارده‌هین درک» پشیله‌کان یه‌کتریان شرو ور کرد. 
وادمبی شیشی تیکه‌ل دمکرکا. اځراش: داخی که لاکێشه‌ییه پشستی 
خرش من الشیی خرشا: له‌شته‌که‌ی ناژه‌لی ی داخ دمکسری ٩‏ 
ومرگرت ۰ ده‌گوترئ: (فلان خرش من (ك:اخرشة). 


فلان السشی): فلانکه‌س له‌هلان شت 
ومرده‌گری. 


الخرآف2ة: نهو ورده‌و برژو پاله‌ی 
له‌کاتی برینه‌ومو شکاندنی شتدا 


خرش 


۹ 


خرش 


دەکە‌وێتە خوار + دەگوترئ: رل 
عنده غراشْة) مافییکی که‌مم لایه‌تی. 
الخزش: شتی برو بوجی ناومال؛ که‌لو 
په‌ی بی نرخو له‌کارکهوتووی 
ناوسال ه پیاویك له‌ترسان یا 
له‌برسان خه‌وی كەم بی يان 


شه‌رکی سه‌رشانی بی ثه‌ونسه‌نوی 
حهرسی شتيك بی. 


الخزش: شتی خرابو بی نرخی نامال 

(ك: خروش). 

افزشاء: تویکلی سهرموه‌ی هیلکه 
تويکله ته‌نکه‌گه ه توش ژی 
مار 0 س‌مرتویژی ماست‌و 
شیر ۰ مێوو که‌رهشانی هه‌نگوین 
يان هو ههنگان هی لهناو 
هه‌نگوینه‌که‌دا مردون. 

خرشاء الصدر: نهو به‌لغهو لینجاییه 
که لهسینگ دتهدمر ‏ تسعپو 
تۆز ه دمگوتری: (طلعت الشمس في 
خچرشاء) خور لمناو تهمو غارو 
مهو توزو تسه مدا 
هه‌لهات ه همروه‌ها وشه‌ی (خرشاء) 
ناوه بو هه‌رشتی لك کلزریی‌و 
هاوسان‌و کون‌و شیتالی تیدابن؛ (ك: 
خراشي). 

الْخرشة: مش (ك: عرش. 

آلمخراش: دارنکه پێستی بی نیشانه 
دهکری ه گزچان دار که لایه‌کی 


کموانه‌یی دادیندری (ك: خاریش)ه. 

الخسنرش: بسه‌مانا (المخسزراش) 
دی ه له‌حهدیشد! هاتووه: (ضرب 
رأسة بخزش) ه (ك: مخاریش). 

الخترقة: به‌مانا (الخسراش) دئ (ك: 
تخارش). 

عرشب عَملَه: نیشه‌که‌ی باش ئەنجام 
نه‌دا. 

اغرشب: دریژو قه‌لهو. 

خرف القوم: خه‌لکهکه که‌وتنه جمو 
جوڵو هه‌راو هوریا. 

اشرشاف: زموی ردقهلانو پته‌و که 
نه‌تواندری رژییشتنی لەسەر یکری. 

اقرْشَقَة: به‌مانا (اخرشاف) دئ. 

آفرشسوف: روهکسکی ومرزانه‌یسه 
گوله‌ک هی ونبوبییه به‌رهدک هی 
به‌گهلا داپزشراوه ده‌کولین دری 
ده‌خورکی. 

رشم الرجل: دهم و چاوی دزیوبوو. 

اخرَلْشّمٌ: خوی بهزلزانی‌و له‌دلی خۆى 
دا خوی پی به‌سهند بوو ۰ رهنگی 
گوراو گۆشتى پیومنه‌ما. 

ارشم: (جبل جرشم) کپوشکی وشكو 
رەقو ته‌ق. 

اغرشمة: ئەوەيە کهزه‌وی بتهو بی 
ودک‌وو ب‌هرده زروی؛ رەقەلانو 
سه‌خت بی وشكو بی ثاوبی. 

اُرشسوم: دون دی کێوء لوتک هی 


خرص 1Y‏ خر ص 
كەژ ه بمرزایی کیو که بەسەر 
دولو فنسیوو دشستایی دا تخرص القول: به‌مانا (اخازصه) دیا. 
بروانسی ه کی وی گهورهو 
بەرز 0 بارچهیه‌ك له زه‌وی 
که‌سه‌خت‌و پتهو بی. 
خسوص خرصا: دروی کرد ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: فل الَْرَاصُون. 
خوص الشَنئ: نه‌خویه‌وه شته‌که‌ی مه‌زنده 
کرد ده‌گوتری: (خرّص اللخلل 


هه‌لبه‌ست. 


اخراص: رمپ › سهره رمب. 
الحوص: به‌مانا راخضراص) دی ۰ نهلقه‌ی 
زیم بان هی زیو ۰ گوارهی يەك 
گو ه کوپهو کولینه ه زمنبیله‌ی 
دوو قولفه ه حوشب ری 
به‌هیِز ه (ك: آخراص وخرصانن). 
الضوّص: به‌مانا (لخراص) دی ۰ هورو 


والکرق): باخه خورماکه يان ره‌زه‌که‌ی 

خه‌رساند ه لەلايەن خویهوه بسه‌رو 

بوومی باخه خورماکه يان ردزه‌که‌ی 

مه‌زنده‌گرد. 

خُسراص: زور مه‌زندهکارو لزان 
له‌خه‌رساندنی باخه خورماو باخه 
میودا. 

خوص الهرٌ: ب‌ری چه‌مه‌که‌ی گرت. 

خوص ال یی جراصة: شته‌که‌ی چاك 

گردهوه. 

خرس خَرصاً: برسیایه‌تی‌و سهرمای توش 

بوو (هو خرص) 

اختسرص: دروی کرد ه دهگ‌وترکا: 
(اخترص القول) قسسه‌که‌ی 
هه‌لبه‌ست ه به‌وی ستی خسوی 
مه‌زنده‌ی کرد هیچ یاساو ریسایه‌کی 
بمرچاو نه‌گرت. 

تضرص: به‌ناره‌واو بسهتال درک 


جهوالو خنمرار و لقی 
درمخت ۵ ثه‌لقه‌ی زیرو زیو ه بویه 
له حهدی دا هاتووه رژژی ك 
پێغەمبەر رد.خ) نامززگ‌اری 
تافرهت-انی کردو ههلینان بو 
به‌خشین‌و خێّرو صه‌دهقه, (فجعلت 
الرأة تلقی اخرص واخا) ۵ گوارمی 
يەك گو ه داریکه هه‌نگوینی پئ 
له‌کوله‌س دمرده‌هیندرک. 

لْحْرْصَة: خوارده‌مه‌نییه که بو نافره‌تی 
زمییستان اماده ده‌کری. 

شرب یص: بهمانا اضسراص) 
دی ه نه‌ستیّره اویکه لهروبارموه 
اوی تی دئو پاشان دەگەرێتەوە بو 
ناو روباره‌که ه ناوی سارد 
ده‌گوتری: (ماء خریص). که‌ناری 
روبارو که‌تاری دمریا ۰ دورگه‌ی 
ناوده‌ریا. 


آلمخسرص: بهمانا (الخراص) دى 
خه‌نجهر ۰ دارکه هه‌نگوینی پی 
له‌کزن هس دەر دەھێندرئ (ك: 
خارص)۵. 
خرطت الدابة خراطا: ولاخه‌که 
سهرکه‌ش بوو ریشمه‌که‌ی له‌دست 
خاومنهکه‌ی ساندو رۆيى. 
حرطت المراة: ثافرهته‌که سەركەش بوو 
قسه‌ی ناشیرین‌و جوینی ناراسته‌ی 
به‌رامبه‌ره‌که‌ی کردن. 
خوط في حدیثه: له‌قسه‌کانی دا دروی گرد. 
خوط في الأمر: له ئیشه‌که‌دا بیکیشی 
لمراو بۆچونى خوی کرد ۰ قسه‌ی 
که‌سی قبول نبوو › ھەر قسه‌ی خوی 
به‌لاوه به‌سه‌ند بوو. 
خوط الْشْجرّ: گه‌لای دره‌خته‌که‌ی رنی. 
خوط العنقود: هیشوی میوه‌که‌ی خسته 
ناو چنگی خویه‌وه. 
حرط الوا فلان: دمرمانه‌که سکی 
فلانکه‌سی چواند. 
حرط الاب في الرعی: حوشترهکه‌ی 
بسهره‌لای ناو لهومرگاکه 
کرد ه ده‌گوتری: (خرط المازي): 
بازه‌که‌ی ناراسته‌ی نیچمرهکه کرد. 
خوط تابعه علی الساس: رێگای به‌ههوا 
خواهانی خوی دا زیان به‌خه‌لك 
بگه‌یه‌نن. 


°۹۸ 


خرط 
خرط العود: دارگ هی سپی کرد 
توزکله‌که‌ی لێکردهومو رێکی خست. 
خط الأشیاء: شته‌کانی هه‌موو 
له‌خه‌ریته‌یه‌کدا کزکردموه. 
خوط اخدید: استه‌که‌ی ومکوو تهژه دریژ 
کردموه. 
خرطت اللبون غرطا: حوشترهکه شیری 
به‌ناخوشی ھاتەدەر يان شیرهکه‌ی 
هاته دهرو اویشکی زمردی له‌گه‌ندا 
بوو. 
خوط فلاڭ: فلانکه‌س خواردنه‌گه‌ی 
له‌قورگ گورا. 
اخنرّطت اللبون: به‌مانا (حرطت) دئ. 
خوط الخريطة: نه خشهکه‌ی کیشا. 
رط الدراء فلانا: به‌مانا حرط دئ. 
اخثرط ني البکا.: که‌وته گریانو ژیر 
نه‌بووموه. 
اخترط العنقود: هێْشوه میوه‌گه‌ی 
خسته ده‌میه‌ومو لاسکه‌که‌ی بهروتی 
له‌دهم هینایه دمرو بوله‌کانی له‌ناو 
دهمی دا مانفوه. 
اخترط السیف: شمشیره‌که‌ی له‌کالان 
دهرگیشا. 
انخرطت الداة: به‌مانای (خرَطْتا) دئ. 
ائشرّط الصتر: بازه‌که که‌وته خوار. 
الط جسمه: جهسته‌ی لاواز بوو. 
الط الفرس وغیه في العدو: نه‌سپه‌که 


خر ط 
يا ولاخه‌که له غاردان تیژرو بوو. 

فرط ني الامر: له ثیشه‌که‌دا ههر 
به‌قسه‌ی خوی گردو گویی نه‌دایه 
راوو بۆچوونى که‌سانی تر. 

ارط عليه بالتبیع: ب‌قسهو توسلوبی 
ناشیرین روی تیکرد. 

تحرط ني الامسر: له‌کاره‌که‌دا ھەر رای 
خوی پی به‌سه‌ند بوو گویی نه‌دایه 
راو بو‌چوونی که‌سانی تر. 

اسکَضرَط ني البکاء: دستی دایسه 
گریان‌و ژیر نه‌بووموه. 

الاخشریط: روهکی که لهخزشترین گیا 
ترشوکه‌کانه, حوشتر حه‌زی ل 
ده‌گا. 

افافت: نهو وردمو بسرژو پال‌یه 
لهتاکامی برینهوهو تاشینی شت 
ده‌که‌ویته خوار ۰ اوشکی كەم 
له‌گواندا. 

خراطة الامعاء: نهو شته‌یه له‌کاتی 
سک‌چونی به‌رده‌وامدا له ريخۆلڵە 
دیته دمر. 

اغرط: کارتیخ؛ ثه‌و ناسنه گرگرناوییه 
په دارو اسن دهرنی. 

ارط: شیری مهیی‌و که ناویکی زمردی 

اغریطة: توره‌کیکه له پیست دروست 
ده رئ دهمه‌کسهی 
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خرط 

ددبه‌س‌تری ۵ له‌زاراوه‌ی زانايانى 
سهرده‌مدا بریتییه لهو شته‌ی 
روبه‌ری زموی يان هه‌ندیکی له‌سمر 
نه‌خش دهکری, (ك: خرائط). 

الْمختراط: له‌ثاژه‌لی شپردهردا بعوانه 
ده‌گوتری شیره‌که‌ی خه‌ست بی بان 
تاویکی زه‌ردی تیکه‌لاوبی به‌هوی 
نه‌خوشییهوه ۰ ههروا ناوه بو 
نامیری رنین وه‌کوو کارتییخ‌و 
برمه‌ند ه (ك: خاریط). 

ْمخرّط: نامیّری رنینو ههلکراندن 
وەکوو برمه‌ن_دو ک‌ارتیخ (ك: 
مخاریط). 

لخرّطة: به‌مانا حرط دکا. 

الخروط: شتیك ومکوو مزراح وابی 
سهرهوه‌ی پان یو ورده ورده 
باريك بیْته‌وه تا ده‌گاته خالی سفر 
بان روبه‌ریکی بچوك تر. 

افرطُوش: ناواخنی چه‌کی شاگرین 
واته: باروت. 

خرْطَمَهُ: له‌لوتی دا ۰ لوتی خوارگرد. 

اخریطم: لوتبه‌رزیی نواند ۰ خوی 
به‌زلزانی» لوتی خوی ومرگیراو رقو 
کینه‌ی خوّی خواردموه. 

اعُراطم: لمنافره‌تدا به‌وانه دەگوترى: 
به‌سالاچووبی. 

ری نوت کيو + سهرى 
لوت ه ده‌گوتری: (خرطوم الفیل) 


Noe حرط‎ 


خدع 


(خرطوم الخدزیر)» ده‌گوتری: (وسُمَهُ 
علی الفرطرم) زه‌لیلو ریسوای کرد ۰ 
وردان دخ مرم سا نی 
الخرظوم4 » ههروا تاوه بو 
شهرابیك که‌زوو سهرخوش بکا ۰ 
(ك: خراطیم). 

خراطیم القوم: گه‌وره‌و پیاو ماقولانی 
خه‌نك. 

الْخُرْطٌماني: لوت زل, كهسێك که‌پوی 


زور گه‌ورمبی. 
اغراطین: کرمی دریّژ له‌ناو قورو لیته‌ی 
روباره‌کاندا. 


چا 


خوع ال خرعا: شته‌که‌ی شمقکرد. 
خوع الشنى غرعاً وخراعة: شته‌که نمرم 
بوو داجورا بی هيز بوو. 
خرع فلان" فلانكەس ده‌هشمت گرتی ه له 
حهدیشی شهبو سه‌میدی خودری دا 
هاتووه: (لو مع احدکم صضَفطة القبر 
فرع ه (هو خرع وخریع وهی خرعة 
وخريعة). 
وم خراعة وخروعةً: به‌مانا (خرٍغ) دئ. 
خرع خراعا: ساغو سه‌لیم بوو کە‌وتو 
مرد ه شيت بوو. 
سرع الشسوب: کراسهکه‌ی بسمتوو 
زمعفه‌ران رهنگ کرد. 
اخترعه: به‌مانا (خرْعَ) دی ۰ شتیکی 
تازه قهلای داهیّنا؛ دروستی 


کرد ؛ به‌سهر پی‌و گۆزو گوممهت‌و 
بى لورد بوونهوه 
وتاره‌که‌یدا ۰ قه‌صیدهی دانا. 

اخترع نلابا: فلانکه‌سی هه‌لخهله‌تاند 
ماڵەکهی برد. 

اخترع ادا ولاغهکه‌ی هه‌وسارکرد ۵ 
دای به‌یه‌کی کی تر سودی ل 
ومربگرئ؛ دوایی لیّی ومرگرتموه. 

الْخْرَعٌ: دولمت بوو قلیشا ۰ نهرم بوو 
داچور؛ شور بووموه. 

اقرع الرجلْ: پیاوهکه زهلیلو لاواز بووء 
ده‌گوتری: رارع له ملکهچی بوو. 

انشرع العضو: ئەندامێكى جهسته‌ی 
لەجێ چوو له‌شوینی خوی خرا. 

َخرع: به‌مانا لْحَرّغ) دی. 

اراع: دابرانك له پشتی حوشتردا 
پەيدا دەبى. 

اعَرَاعَةٌ: بی حهیاییو روتو قوتیو 
سفوریو به‌درموشتی. 

اغریْع: دمنکه تووی گیازه‌عفه‌ران. 


الضرع: نیشانه‌و داخبکه له‌گونی مر 


دهکری › سمری گونچکه‌ی ده‌گری 
به‌سی تلیش, تلیشی ناوهراست بو 
دیوی ناوموه خوار ده‌گریتموه. 
اسروٍع: نافره‌تی بی شهرمو حهيا 
تکاو 0 افره‌تی نهرمو نۆلو شلك. 
الخزوة: دمگوتری: (امسراة خروعة) 


خدرع 
نافره‌تیکی جوان‌و نمرمو بارخوش‌و 


آلخریع: بهمانا (رسع) دکاه شافره‌تی 
بیحه‌یا ه همرشتيك خیّرا بشکی ‏ 
لیچی حوشتر که شور بوبیْته‌وه. 
اقریَةٌ: به‌مانا فرع دئ. 
اقرَب: توله داری درټژو نمرمو تازه 
رواوو شورك ٥‏ توولسه 
نه‌مام ۰ شافره‌تی جوانی رموشت 
بهرزی نهرمو نیانو شلك ه (ك: 
خراعب). 
افُرُوب: به‌مانا عْرغَب) دی ۰ قاشه 
خهیارو تروزی ۰ پارچه بەز (ك: 
خراعیب). 
خرف في بستانه: له‌ومرزی پایزدا له‌ناو 
باخه‌که‌ی مایه‌وه بو شهومی میومکه‌ی 
خوف ار خرفاً وخرافا: له‌ومرزی پایزدا 
میوه‌که‌ی چنی» رنی, ده‌گوتری: (خرف 
الخل). 
خوف الاشیة: گیاو گزیکی بو اژهله‌کان 
رواند تا له‌پایردا بیخون. 
خرف خرفا: عمقلی تیکچوو , شيت بوو 
لەبەر پیریو که‌نه‌فتی, (هو خرف وهی 
خرف الرجل خرفا: به‌مانا (خرفت) دکا. 
خرف: بارانی پایزی لیْباری, ده‌گوتری: 


٠١ 


خرف 
خرف القوم)» (خرفت الارض). 

آخرّف: جووه ناو ومرزی باپزه‌وه 
(احرفست الدابق ولاخه‌که يان 
حمیوانه‌که له پایزدا بیچوی بوو ۰ 
رهي مُخنرف). 

آخنرّد النخضل: کاتی نهوه هات 
خورماکه بمره‌که‌ی لیبکریته‌وه. 

آخرفت الرةٌ: زوراته‌که زور دریژ بوو. 

آضرف القوم هکان کذا: خه‌لکه‌که 
ومرزی پایز لهو شویّنه مانه‌وه. 

ارف الکنسر الرجسل: پسبرکو 
تەمەندرێژى پیاوه‌که‌ی تيك داوه. 

ارف فلاناً فلة: دارخورمایه‌کی بو 
فلانکه‌س دیاری کرد تا له ومرزی 
پایزدا میوه‌که‌ی بچنی. 

خارقَهُ مخازفةً وخرافاً: سمراپای ومرزی 
پایز مامه‌له‌ی له‌گه‌لداکرد ه لمپایزدا 


به‌کریی گرت. 
خرقه: به‌عهقل تیکچوو خهره‌فاوی 
له‌قهلهم دا. 


اخترف الشمر: به‌مانا حرقْ) دئ. 

اشارف: چاو دیری باخه خورما (ك: 
خراف). 

اسراف: کاتی رنسین‌و چنینی میوه 
له‌ومرزی پایزدا. 

اقَرافٌ: نه‌و بمرو بوسه‌ی له‌پایزدا 


ده چندرئو دمرنسدری ۵ شسه‌ی 


خرف 
خۆشو دروژ؛ که بو پیکه‌نین 
ده‌گوتری: (اعْرقْ): میومو به‌رو 
بوومی چندراو له‌ودرزی پایزدا. 

آلخرو: ن شه‌که بمران. 

خروفة: کاور ‏ (ك: خجراف واخنرفة) 0 
لەپەندى پیشیناندا هاتووه ده‌لی: 
رفلان کاطروف آينما الا الا على 
صوف): فلان وهکوو کاور وایه 
چونیك نه‌مدیو نهو دیو بکا 
ر اخه‌ری خورییه. 

اروفةٌ: دارخوما پیاو هەڵیده‌بژێرئو 
هه‌لی ده‌گری بو نه‌وه‌ی همرکاتی 
ویستی خورماکانی لیبکاتهوه بو 
خواردنی خوی‌و مالو مندالی ۰ (ك: 
خرائف). 

اخریف: ومرزی پایز ۰ بارانی ومرزی 
پایز ه (بارانی په‌له) ۰ سهرمتای 
بارانی ومرزی زستان ۰ خورماو 
روتابی چندراوی ومرزی پایز. 

لبن خریف: شیری تازه دوشراو. 

الخريفة: به‌مانا (اخرو 1 دیا. 

لْضرّف: شوینی مانه‌وه له‌کاتی وەرزى 
پایزدا ۰ باخو کومه‌نه دره‌ختی 
میود. 

لْمخرّف: زه‌مبیله‌ی بچوك که میوه‌ی 
هه‌لیژارده‌ی به‌تامی له‌ومرزی بایزدا 
تیدا ده‌چندری ه (ك: مخارف). 


1۰ 


خرق 

الخ رََة: باخو کومه‌له درەختە 
خورما ۰ رێگای ثاشکراو رون و (ك: 
مخارف). 

خرَْجَه: پانو فراوانی کرد ده‌گوترکا: 
(عیش مُحَرفج) ژیانیسکی خوش‌و 
هه‌رزانی به‌رفراوان‌و بی ته‌نگو 
چهلامه. 

سرابیل غرَجتة: (نسراویل خرفجت) 
دمرپیی پان‌و بور. 

خرفج فلاناً: خوراکی باشی بۆ فلانکه‌س 
دابین گرد. 

خرفج الشَيْیٌ: شته‌که‌ی زؤر ومرگرت 
زۆرى لن هه‌لگرت. 

اغرافج: ژيانى خوش و نسهرمو 
نول ه قه‌له‌وو گزشتن, ده‌گوتری: 
(نست خرافج): روه‌کیٍکی ناسك‌و 
تمرو تازدیه. 

ارفاج: ژبانی خۆشو نهرمو نول. 

ارفج: به‌مانا «رفاج) دئ (خروف 
خرف به‌رخیکی فه‌له‌وه. 

خر فیج: به‌مانا (ارْفاج) دئ. 

افرفت: په‌مو که به‌رومکی خویه‌وه 
بی‌و که‌لکی نه‌مابی. 

افقزفست: خهرده‌ل فارسی * لهولاتی 
میصر به‌حه‌شیشه‌ی سولتان به‌ناو 
بانگه. 


رق في ابیت خروقا: له‌ماله‌وه مایه‌ومو 


دمرنه‌چوو. 


خرق 
خرق الشْیٌ خرقا: شته‌که‌ی قه‌لشاند 
دراندی. 


خوق الأرض: زهموی دابری تا گه‌يشته نمو 
به‌ری ۵ قورنان دمفمرموی: لك لن 
تخلرق الأرْض ون بل الجبال طولا. 

خرق الکذب: دروی هه‌لبه‌ست ۰ قورئان 

دهفهمرموی: «وَغرفوا لین وتات 
بير عم سبحالاه. 

خرق خرقا: نه حمه‌ق بوو 0 له‌کاره‌که‌ی دا 
نهرم نيان نه‌بوو ۰ ده‌هشهت گرتی‌و 
سه‌رسام بوو (هو خَرق). 

خرق الظبي وخرق الطائر: ناسکه‌که يان 
بالنده‌که راوکه‌ره‌که‌ی بینی سه‌ری ل¿ 
شیوا له شوینی خوی جوله‌ی 
نه‌کرد ۰ ترساو هیچ بهل‌قاژه‌ی 
راکردن پان فرینی نه‌کرد. 

خوق بالشنی: شته‌که‌ی نه‌زانی‌و ن‌یتوانی 
ثه‌نجامی بدا. 

خرق في البیت: به‌مانا (خرّق) دی ه (هو 
اخرق وهي خرقاء). 

خوق خرقا: ئەحمەق بوو. 

خسوق بالشتی: شته‌که‌ی نه‌زانی‌و بۆى 
ثهنجام نه‌درا. 
أرق الفرَع: ترس سه‌ری لن شیواند. 

خْرق الب وغِرٌ: دراویی قوماشه‌که‌ی 
زیادگرد. 
حرق الکذب: دروی ززری هه‌لبه‌ست. 


اخستترق الوب وصوه: قوماشهکه‌ی 
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خ رق 

دراند. 

اخسترق القسوم: به‌ناو ناپورای 
خه‌لکه‌که‌دا رۆيى. 

اخترق دار فلان: مالی فلانکه‌سی کرد 
به‌رنتگای وی بو 
پیداویستییه‌کانی. 

اخترق الارضَ: قهد بر به‌ناو ثمرزه‌که‌دا 
رویی گویی به‌ریگانه‌دا. 

اخترق اغیل مابين القری والشجر: رموه 
ثه‌سپه‌که به‌ناو گوندو درد‌خته‌کاندا 
بلاو بوونه‌وه. 

الخرق الشيىئ: شته‌که فشا دادرٍا. 

ائغرشت الريح في الارض: رشه‌باکه 
ب‌چاو بیج هاتو مه لی 
کرد + رهمشه‌باکه‌ی توند بوو چووه 
هه‌موو کون‌و قوژینیکه‌وه. 

تخْرّق: بو موطاومعه‌ی (خرّقه) هاتووه. 

تَخرّق ني الکرم: لهبه‌خشیندا زور زیده 
ره‌وی کرد. 

ضرق ني الکذب: دروی هه‌لبه‌ست. 

الخسارق: سیف خارق) شم شیریکی 
برنده‌یه ه روداوی که ۰ شتی که 
پیچه‌وانه‌ی یاسای سروشته ئەگەر 
به‌شیوهی ته‌حهددا بوو دمبیّته 
موعجیره. 

اُریق: جوره چۆلەكەيەكە. 

ارّیق: جوانمه‌ردی سه‌خی سروشت‌و 
ببه‌هانا هاتووی لیْقّه‌وماوان هود. 


وق ۹۰ 
الحْرّق: کونی دیوارو شتی تر ۰ دهشتو 
سارا » سارای به‌رفراوانو دورو دریّژ 
که‌رشه‌با پێیدا بروا ه (ك: خروق). 
الخرق: نه‌زانیو نه‌فامی ۵ ئەحمەقى. 
الخرق: به‌مانا (الخریق) دی. 
الخرق: تەپو توز. 
اَرقاء: زموی بانو پۆر که‌رشهبا تەی 
بکا ۰ رشمبای تَیْزرق. که‌ههردهم 
به‌لایه‌کا دمروا ۰ ثافرمتی گیلوزکه‌ی 
شت نه‌زان که دست رمنگین نه‌یی. 
آذن خرقًاء: گونچکه‌یه‌ك نه‌سدیو نهو 
دیو کونیی. 
شاة خرقاء: مهن که گویچکه‌ی کونبی 
کونه‌که کموانسه‌یی بی ۰ يان 
له‌ناومراستی گویٌچکه‌ی دا کونه‌که 
هاتبی تا قه‌راخی گویچکه‌که. 
ره بارجه به‌پزی شرو ور. 
اعُروقّ: ره‌شه‌بای سارد. 
اریسق: جال‌و نزمایی زه‌وی که گیای 
لیراوسی‌و که‌وتییته نيوان دوو 
پارچه زه‌وی بن گیاو 
گژ ه رشه‌بای سارد ۰ بای شه‌مال‌و 
هموای ساردو فیّنك که که‌مکهم 
ههلبکاو بوومستیته‌وه ۰ دمراوی 
دۆڵو شیو ه ریره‌وی ناو كەزۆر 
قول نهبی, بسی دارو دره‌ختیش 
نه‌بی ه بان مندالدانی ثافرمت که 


به‌هوی منسدال هاتنه دمرموه 


خ‌رم 
هه‌لدرابی‌و گوشتهوه‌زونی 
نه‌هینابیته‌وه (ك: خرائق وخرّق). 


هه‌لبوونیو ریرهوی رژیشتنی. 

الخنراق: بیاوی شۆخو شهنگ‌و قه‌دو 
بالا جوانو به‌ژن ریکو پیك ه کارو 
تیشی نه‌نجام دراو ۰ کارو نیش 
ثه‌نجامدهر (ئیش لەدەست هاتوی). 

مخراق حرب: شه‌ره‌نگیزو تی ههلاتوو 
له‌شهراندا ۰ پیساوی سهخیو 
رټزدار ٩‏ شمشیّر ۰ میزمرو پارچه 
پەرۆيەك لول ده‌دری‌و بو ترساندن 
پیی له‌مندال دمدری ه که‌له‌کیوی. 

الْمَضْرقَ: دشتی پانو بهرین که 
ره‌شه‌بای تیدا هه‌لیکا. 

الخروق: بێكەسو هەژارێك شتی کی 
دمست ناک هوی بى اتاجی 
بکا ۰ ده‌گوتری: (هو خروق الکف 
بالتوال) به‌هوی سه‌خاودته‌وه هیچی 
به‌دسته‌وه نەما. 

خرقل: تیره‌که‌ی له‌که‌وانه‌وه هاویشت. 

حرقل في رمیه السهم: زور تفه‌نگچییانه 


تیرمکه‌ی هاویشت. 


خسوم ال نی خزما: شته‌که‌ی کون 


کرد ه له‌تی کرد ۵ قه‌لاشتی بریه‌وه. 


خوم فلانسا: نیوانی دوو کون هلوتی 


هه‌لدری 0 قه‌راخی لوتی دادرک. 
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خرم 1*1 

مارم من اسدیث حرفاً: پیتیشکی 
لنقسه‌که كەم نه‌کرددوه. 

خوم الوباء القوع: تاعونه‌که خه‌لکه‌که‌ی 
له‌بیخ دمرهیٌناو له‌تاوی بردن. 

خسوم الرامی القرطاس: هاویژمره‌که 
کاغه‌زهمکه‌ی هه‌نگاوت بهلام كونى 
نه‌کرد ۵ دم‌گوتری: (ماخرم الدلیل عن 
الطریسق». چاو ساغو شارهزا كه 
له‌ریگاکه لای نه‌دا. 

خْوم خرمً: نيوان دوو کونه لوتی شه‌ق 
بوو ۰ گویچکه‌ی قه‌لشاو هه‌لدر: (هو 
آخرم وهي خرماء). 

خرم خرامة: توندو پتهو بوو و بی 
شهرمو بی حهیا بوو. 

خسوم الشئ: شته‌که‌ی شەق 
گرد ۵ برییه‌وه 0 له‌حه‌دینثدا هاتووه: 
(نهى الب أن یضحی بالخرَمَة الأذن) 
پێغەمبەر (د.خ) نه‌ی لهوه‌کرد که 
ناژه‌لی گوی براو بکریته قوربانی. 
اخترمته المنية: مردن تیکیه‌وه پزچا. 
اِخَرَمَه الوباء: تاعون له‌ناوی برد. 


انح سس 


نخْرم: شهق بوو › دابرا گوشه گم بوو. 

انخرم العام: : ساله‌که تێپەرىو رۆيى. 

انم القرم: خه‌که‌که فه‌وتانو تیدا 
چون. 

ام الکتاب: کتیبه‌که که‌می هه‌بوو 
هه‌ندیکی لیْفه‌وتا. 


خرم 
تضرع: شه‌قار شه‌فار بو درزی برد 


قه‌لشا. 

تَضرم نلان: فلانکه‌س چووه سەر 
ریبازی خوره‌مییه‌کان. 

تیم رند فلان او زسده: فلانکه‌س 
رقه‌که‌ی نیشته‌وه. 

یغرم زنده: دمیه‌وی لەرێى زۆرو 
سته‌مهوه خوی فەرزبكا خوی 
بسه‌پینی. 

رم الوساء القسوع: تاعونه‌که 
خه‌نکه‌که‌ی له‌ناو برد. 

الاخترم: گردولکه‌ی ناو بانوو دشتایی 
۵ زلکاوو گهراو. 

آخرم السرای: که‌سیك راو بوچونی 
زمعیف بی. 

الاخرمان: دوو ئێسقان لهم لاو له‌ولای 
مهلاشوی سەرو 

آخرما الکتفین: شه‌پیلکی همردوشان ۰ 
ههروا لای خواروی شان. 

الخرامَة: نامیربکه کاغه‌زی پی کون 
دهگری. 

آسرم: به‌ناز په‌رومرده 4 روەكێكە 
وه‌کوو لوبیا رهنگی وهنه‌وشه‌یی 

اغرمیة: شونکه‌وتوانی بابه‌کی خورهمی, 
ریبازی که رێره‌وانی بروایان 
بەتەناسوخو گواستنه‌وهمی گی‌ان 


څد؟ 
لەيەكێكەوە بو به‌کیکی تر همیه 
همولی لابردنی لهمپه‌ره‌کانی نیوان 
نیرو مئ دمدمنو ثیباحی ره‌هایان 
گمرمکه ه «ْرم) لوتکه‌ی كەژ. 

الخرْمَاء: گردونکه‌یه‌که لمناو دشتایی 
يەك داه فهلاو شورايەك 
نه‌توانندری لەم لاو نه‌ولای بچیته 
ناوی ۰ بزن بانه‌وبان گویچکه‌ی 
ببردری ه درژزن؛ رم اث) به‌مانا 
درژزن دی. 

اقرَمةٌ: شوینی کونه لوت. 

اخَرْرَمَهً: پذشی لوت ه نیوان دوو کونه 
لوتی ه به‌ردزك کونکون بێئ (ك: 
خَورم). 

المخرم: ریگای ناو کنو کهژ, بان ریگای 
ناولبه‌لان, (ك: خارم) لهباسی كۆچى 
پیغه‌مب هردا هاتووه که‌له‌گهل 
ثه‌بوبه‌کردا به‌لای مالی نه‌سله‌می 
ثه‌ش جهعی دا ری شتن وشتریکی 
پێدان چاوساغی لەگەل ناردن پی‌ی 
گوت راسلك بهما حیث تعلم من تخارم 
الطرق). 

مَخرّم الجبل: لوتکه‌ی کیو. 

مارم اللیل: سهره‌تای شه‌و. 

حرْمَدّ: نه‌مالی خوی دا مایه‌وه سهری 
لەگۆشى خوی ژهنی‌و بی‌دهنگ بوو. 

أَخرَمُسَ: بی‌دهنگ بوی زهلیلو گه‌ردن 


۰۷ 


خرن 

گەچ بوو. 

اخُرْمِس: شه‌وی تاريك. 

خرمش العمل أو الکتاب: کارهکه‌ی تيك 
دا کتێبه‌که‌ی شێواند. 

اخلرمص: به‌مانا (اخرقمّس) دگاه 
دشگوتری (إخرلمَص). 

خرس ونر البعیر: توکی حوشتمكه 
له‌قه‌له‌ویان به‌ری دا. 

رل الثوب: قوماشه‌که ونجر ونجر 
بوو. 

اغرمل: خه‌لکی زور ۰ افرمتی دهنگ‌و 
دۆرە ناخوش ۰ پیریژنی به‌ککه‌وته 
شافره‌تی به‌دکارو ئەحمەق ° 
حوشتری پیر (ك: خرامل). 

خرئفه بالسیف: به‌شمشیر لی دا. 

اغرانف: دریژ داومل 

اخرنسف: حوشتری به‌شیرو قهلهو 9 


لزکه, (ك: خرانف) 
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اخْرنقَّة: به‌روبومی درەختی (غه‌ضاء) 0 
رك: خرانف) 

خرنفت الأرض: لهو دهشهره كەروێشك 
پەيدا بوو كەروێشك زور بوو لهو 
زه‌ویو زارهدا. 

رقت الناقة: پیوو بەز لهسهنامی 

شترەکه لۆلۆ وستا. 

اخرنق: بێچووه که‌رونشك. كەروێشكى 

گەنچ. 


خ زب 

لْخورننّ: باله خان‌یه‌ك بوو لەعێراق 
مولکی نوعمان بوو. 

زب ال خزبا: بیسته‌که به‌بی نه‌ومی 

ثازاری ههبی هاوسا؛ قه‌لهو بوو 

تاواتدمزانی هاوساوه. 

زت الناقَةٌ والشا: گوانی حوشتزمکه 
بان هی مهرهکه هاوسا ه کونی 
گوانه‌کانی ته‌سك بونه‌وه 0 گوانی 
وشك بوون‌و شوری کهم بوو (هر 
أخزب وهي خزباء). 

قرب الجلدٌ: به‌مانا (خزب) دئ. 

اغَرّب: سوالمت 

اغزیاء: مێشێکه به‌زوری له‌ناو باغ دا 
دمژی. 

اعْريبة: کانی زیم. 

وژب: هاوسانی گوانی ناژهل 
رحوشترو مه‌پ) 

آلفیزیسان: به‌مانا یسرب دی ۰ 
بێچوه نوعامه‌ی نیر. 

آلمخزاب: حوشتريك که‌عاده‌تی وابی 
پیستی نهستور ببی يان هینده 
فه‌له‌و ببی وابزانی هاوساوه. 

تَخربز علينا: ته‌که‌ببوری به‌سمرا 
کردین‌و لوتبه‌رزی نواند. 

آلخازباز: مێشێکه به‌ززری لهباغ دا 
دهژی ۰ لاسایی گردنهودک ده‌نگه 


ده‌نسگو وه ویزه‌که‌یهتی 0 


A 


خ زرد 
دمردیکه توشی قورگی حوشتر دمبی 
۵ پشیله. 


اغزباز: به‌مانا (آْخازبازی دکا. 


خزج خزّجا: زل بوو, جه‌ستهی زمبه‌لاح 


بوو (هو خزج) 

الخزاخ: حوشتری زور قهلهو. 

ازاخس: پیاوی به‌هیزو جواربه‌ل 
قه‌وی‌و شان‌و مل پان. 


خر خزرا: خوی به‌شاره‌زا دمرخست © 


پیساو به‌فولینچکی چاوی به‌تیلهی 

چاوی بروانی. 

خزرت العينْ زَراً: چاوی بچوك بونو 
ته‌نگ بوونه‌وه ه خیِل بوو. 


خزر فلان: فلانکه‌س جاوی کی ههلیْناو 


لیکی نایهوه ۰ وای روانی دمتگوت 

به‌تیله‌ی چاوی شت دمبینی. 

خر الشیخ عینیه: بیره‌میرده‌که پیلوی 
چاوی بچوك بوون موه هه‌تاوایان 
ل هات ده‌تگ وت دورواون ٩‏ 
ده‌گوتری: خر الشاب عييه) 
گمنجه‌که پیلوی چاوی خوی بچوك 
کردت موه به‌مه‌به‌ستی فهننو 
لیزانی. 

زر الشیی: شته‌که‌ی ته‌نگه‌ب هر 
کردموه. 

تشازر: چاوی خوی بچوك کردنه‌وه 


بونهوه‌ی جاوی تیژ بین‌و باش شت 


خ زد 

ببینی ٩‏ به‌تیله‌ی چاوی روانی. 

َلْخَرَر: شوربای چمور. 

عْرٌ: دمردیکه توشی باریکایی پشت 
دمبی. 

ار به‌مانا زر 8) دی. 

اشزرا: ھەلگەرا انه‌وه‌ی بیلبیله‌ی چاو 
بولی پیلوی چاو ه نهم جوره 

آلهزیر: گوشتن که ده‌کریته کوتکوتی 
بچوك نهمجار به‌ئاوو خویی زور 
دمکولیندری: که‌ته‌واو ولا ثاردی 
به‌سهردا ده‌کرکاو ده‌کولین دراه 
نه‌مجار ده‌کریته پیخور ه شوربای 
او رۆنو ارد واته: به‌لوی چهور 
ئەگەر شیرینی تیکهل بکری دمبیته 
حهلوا. 

اقزیرة: به‌مانا اْزین): دکا. 

الخوژری: ڕۆيشتنى لارول‌نجه نامیِز. 

غیْرْران: هه‌رجله‌دارو شوركێك نه‌رم 
بئ ۰ داریکه قهد لوسو بی گرکو 
گوّل ه به‌نموونه‌ی راستیو نەرو 
شلی دههیندریت موه ۰ قەفەژاژ: 


دانیشتوانی ناوکه‌شتی کهده‌که‌ونته 
به‌شی دواوه‌ی. 


خزرب الکلام: فسه‌کان تیکه‌لاوو بی 


سهروبه‌ر بوون. 


زز 
خزرجت الفاة: مەرەكە شەل بوو. 
زج بای باشور (ریح ابسوب) بای 
سرد ٥‏ (شیر)؛ به‌شیش_سکی 
یاریدمدمرانی پیْغه‌مبهر بوون که 
هوزیکی سەرەكى ناومه‌دینه بوون. 
اغزراقة: پیاوی زه‌عی‌ضو بئ 
وره ه كەسێك نهتوانی يان نه‌زانی 
بەرێكو پێكى لەكۆرو مەجليسدا 
دابنیشی ه که‌سیك زور قسه‌ی 
سوکانه‌و نه‌فامانه بکا. 
خر بسسهم خسراً: تبریسکی پیوهضاو 
همنگاوتی ه ده‌گوتری: (زه 
ببصره): به‌چاو هه‌نگاوتی. 


خر الحائط: لای سمروی دیواره‌که‌ی به‌ته‌ای 


درك رت بو نهوه‌ی كەس 
سمردیواره‌که نه‌کهوی ه ده‌گوتری: 
(خَرٌ احائط بالشوك). 


خر لتمر غزا: خورماکه هێشتا كە ميك 


مزری تیدا ماوهدو به‌ته‌واوی شپرین 

نه‌بووه. 

اختزه بسهم: به‌مانا (حَرهٌ به) دی ه 
ده‌گوتری: سره ببصره)» به‌چاو 
هه‌نگاوتی. 

اخستژ فلاناً: هاته لای فلانکه‌س که 


له‌نیو كۆمەلدا بوو شتیکی لی 
ومرگرت. 


CFF‏ 1 ۳ هس 
ألخزّ: قوماشی که له‌خوریو ناوریشم پێك 


خزذ 
ده‌هیندری 6 بان هه‌موو رایهلو 
تیوه‌دانه‌که‌ی له‌ناوریشم دهیی. 
آلڅزز: ک‌رون شکه نیرینه ۰ ب چوه 
كەروێشك ه (ك: خزاز وأخزة). 
الْشزاز: اوريشم فرؤش ٠‏ اوريشم 


ریس. 
انْزیز: هه‌موو روهکیك جقلاوی بی 
به‌ره‌که‌ی زر وشك بی. 


اَلَْحْرةٌ: زه‌وییه‌ك که‌رویشکی زور بی. 
خرّع عن اصحابه خزعا: لەرێگا لەگەل 
هاوهله‌کانی بوو لێیان دواکه‌وت. 
خسزع من فلان: فرسه‌تی لن هيناو 
لەفلانكەسەوە شتی دەسكەوت. 
خزع الشَبّی: شته‌که‌ی بریه‌وه و پارچه 
پارچه‌ی کرد. 
خزّع اللُخْمُ: گزشته‌که‌ی پارچه بارچه 
گرد. 
خوّع فلانا: نه‌یهذشت فلانکه‌س به‌ناسایی 
برواه له‌مپه‌ری خسته بهردهم. 
اخترعەعسن القوم شته‌که‌ی 
له‌خه‌لکه‌که بړی. 
اخستزع ناما عرق سوء: ره‌وشته 
ناشیرینه‌کانی بهفلان تهرك کرد 
وازی پئ لن هینا. 
اختزع منه شینا: شته‌که‌ی له‌فلانکه‌س 
ومرگرت. 
ازع الشیْیٌ: شته‌که کزتابی هاتو 


نه‌ما 4 برایه‌وه. 


۰ 


خذع 
الْعَرَعَ الْحَبْل: لهناومراستدا حهبله‌که 
پچرا. 
ارم متن الرجل: پشتی پیاوه‌که لهبه‌ر 
پیری يان لاوازی چومایه‌وه. 
ارم العود: داره‌که شکاو بوو به‌دوو 
لمت. 
تشم عن اص‌حابه: له‌هاوه‌لانی 
دواگهوت. 
تخزع اللحم: گوشته‌که‌ی کوتکوت کرد. 
قرع منه شینا: شته‌که‌ی ل ومرگرت. 
تَضزع القسوم الشيْى: خەلكهكه 
شته‌که‌یان لهناو خویاندا به‌شکرد. 
ارام مردن. 
اُزاعة: پارچهی شتیك که لێی جیا 
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پوبینه‌وه. 
اغزهة: پارچه‌ی گۆشت. 


و 


انزرع: به‌که‌سیّك ده‌گوتری که له‌مال‌و 
سامانی خه‌لك به‌شیك بو خوی 
دایم : ئ 

الختاع: به‌مانا زر غ) دکا. 

اْمَضزْع: كسك کیشه‌و نیزاعی 
ززربی ه به‌سروشت گیچه‌لاوی بى. 

اْزْمْبْلْ: فسه‌ی خۆشو نه‌ستهق که 
ببیته هوی بیٌکه‌نین. 

اغرعبل: شتی به‌تالو پوج: 

ارزعبلة: گالتهو گەپ ه قسەيەك 
ببیته هوی پیکه‌نین. 

خزعلت الَبع: که‌متیارهکه وا رژیشت 


خ ز ف 
شه‌ی پیوه دیاربوو. 
خرْعَل الاشی: رژیشتوه‌که قاچی خوی 
راته‌کاند لەبەر زور ماندوو بوون. 
اخزعالّة: گالته‌و گەپ. 


اغزمل: که‌متیار. 
خرف في مشیه خزفا: له رژیشتندا دهمستی 
بهرز کردنه‌وه. 


خرف اللوب: قوماشه‌که‌ی دادری دراندی. 
اقسزّاف: گوزه‌و کیته‌له فسرزش. 
دروستکاری گوزهو کیته‌له. 
الخرّف: ههر قاو قاجاخیك له قور 
دروست بکری‌و سور بکریته‌وه. 
بخریته ناو کله‌ومو ببیته سوالهت. 
حرق السهم خزقا وغژوقا: تبره‌که له 
که‌وانه‌که‌وه دمرچوو. 
ضرق الرجل او الطانر: ياوه يان 
بالندمکه نه‌وه‌ی له سکیدا بوو دایناء 
ناوسکی خوی دائا. 
خزّق السهم القرطاس: دریوشه‌که. تبره‌که 
له کاغه‌زه‌کهوه جووه نهو ديو 
نه‌مدیوو ثه‌ودیوی کرد. (مو خازق) 
(ك: خوازق). 
رق فلاناً بالبسل: به‌سهره تبرهکه 
قلانکه‌سی هه‌نگاوت. 
خزق فلاا بالرمح: فلانکه‌سی به رمب 
که‌می بریندار کرد ربرینه‌که‌ی سوگه). 
خزق فلاا بعینه: چاوی له فلانکه‌س برکو 
ههنگاوتی, چاوه‌زاری لێکرد. 


خ زد 
انز ال یی شته‌که به زمویدا 
روجوو ده‌گوتری: (الخزق الشنئ 
الاد في ألی). 
احازق: سوژن, درێوشه› سەرەتیر که 
شت کون بکا ه له ه‌ندی پیشیناندا 
هاتووه: (لأَلفَڈ من خازق) ه نه‌مه بو 
كەسێك به‌کار ده‌هیّندری که 
ثیشه‌کانی باش بروا هه‌رگیز کیّشه 
نەيەتە ریگای. 
اشازوق: عه‌مودیك که‌سمره‌که‌ی تیژ 
بی ۰ له رژژگاری کوندا ثه‌و جوره 
عه‌موده‌یان چه‌قاندومو زه‌لامیان 
له‌سهر داناوه بوزندوه‌ی عه‌مودمکه 
له کزمیهوه برواو له ته‌پلی سهری 
دهرچی. 
ألْحْرّقَ رارض عُرْق): زه‌وییه‌ك که ناوی 
تیدا نه‌وستی ههلوّل بی. 
الْخْزوق: حوشترێکه به قه‌راخی سمی 
زه‌وی کون دهکا ٥‏ بان که دمروا 
سمی لاوو نیو داده‌نی‌و شوینکه له 
زموی دمکا. 
الخلزق: دار که سه‌رهکه‌ی بزمارشکی 
تیزی پیومیه (نه‌قیزه). 
المخقة: حمربه. 
خزّل لش خزلا: شتهکه‌ی بری» بری دا 
یی کردموه ده‌گوتری: (ضَریة فحز له 
نصفین). 
خزل فلا عن حاجته: فلانکه‌سی عموق 


خ زد 
کردو نه‌یهیّشت جووله بکا. 
خَرّل الشییّ: ردخنه‌ی له شته‌که گرت. 
عهیبداری کرد. 
خزل الرجل خزلٌ: ناوقه‌دی پشتی 
هه‌نگاوت. گازمره‌ی پشتی شکاند. (هو 
أخزل). 
خزلت الراً ني مشیتها: افرهته‌که له 
رۆیشتندا لارو لهنجه‌ی کرد به 
عاستەم سهری په‌نجه‌ی دەخستە 
سەر زهوی (هسی خزلاغ) ۵ (ك: 
خرل). 
اختَرْل: له‌نگی» شەل بوو. 
اخترّل برآیه: تاکر موانه جولایهموه ھەر 
رای خوی بهلاوه پەسەند بوو. 
شته‌که‌ی دابری بریدا. 
إِنْحْرّل: دابرء گوشه‌گیبوو. 
انغزتت الرأة ني مسشیتها: به‌مانا 
«خزلت) دعا. 
رل نلان عن الأمر: فلانکه‌س له 
کاره‌که هه‌لگهرایه‌ومو زه‌عیف بوو. 
إِنخْرّل عن جواب ماقلت له: گرنگی به 
وهلامی قسه‌که‌ی من نه‌دا. 
خر السحاب: هه‌وره‌که وا دهرگه‌وت 
ومکوو نه‌وی بگهریته‌وه دواوه. 
تخت الما مفئیتها: افرمته‌که له 
رژیشتندا لارو له‌نجه‌ی نواند به 
عاستهم سهری په‌نجه‌ی ده‌خسته 
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خزم 
سهر زموی. 
الاخسنزل: شهل» حوشتریسك دوگی 
نه‌مایی. 


الحْرّل: زاراوه‌یه‌کی زانستی عوروزه. 


اعْزلةٌ: که‌سریکه شکاوییه‌که له پشتداء 
زاراومیه‌کی عوروزیشه. 

الْعُرْلَةٌ: نه‌وی دهتهوی لت مەنع 
دهکاء كۆسپو تەگەرە ده‌خاته پیش 
کاره‌که‌ته‌ومو ناهیِلّی به مراد بگه‌ی. 

الضوزلی: رویشتنیکه لارو لهنجه‌ی 
تیدایه ده‌گوتری: (هو أو هي مشي 
خوزی). 

یرل به‌مانا خوزی) دئ. 

خزلب ابل أو اللصم: به خیرایی 
حه‌بله‌کهی پساند هه‌لی بسرک» 
گوشته‌که‌ی پارچه پارچه کرد. 

خَرَمَهُ ما : شته‌که‌ی ریز کرد. کونی 
کرد بنکی کتیّبه‌که‌ی کون کرد. 


خْرَّم راك الَعل: شیراکی نه‌علهکه‌ی کون 


کردو توند به‌ستی. 


حَرَّم البعیرّ: لوتی حوشتره‌که‌ی کون کرد. 


کونی له لالوتی کردو لوته‌وانه‌ی 
تیکرد. 


وه 


خزم اف فلان: فلانکه‌سی زه‌لیل کردو 


ژیرباری کرد. 


خسزّم اخراد في العود: کولله‌کانی به 


شیشه‌که‌وه کرد بو برژان دن. 


خازذم 

خازمَه الطریق جازم وخزاما: ههریه‌که 
لهو دوو كەسە پیچه‌وانه‌ی یه‌گر 
هه‌سو که‌وتیان کرد ههریه‌که‌و 
ریبازیکی گرته بەر بوئه‌وه‌ی له 
ثاگام دا لەيەك شویندا يەكتر 
بگرنه‌وه. 

خرّمّ: به‌مانا (خَرَمَهْ) دی ه 

تضازم ابی‌شان: ههردوو سوباکه 
روبفروی به‌کتر بوونه‌وه. 

ترم الشوك ني رجله: جقل به‌قاجیدا 
جوو. 

الاخژم: نێره مار. 

ازام: لك چوون, ده‌گوتری: (لقیته 
خزام) توشی بووم روبه‌رو. 

الْخزام: روهکیکی بونخوشه له پیری 
(الشفويات) هه‌تری ل دروست 
ده‌گری. 

افزاضی: ره‌گه‌زی روه‌کیکه له پټړی 
(الف‌صيلة الشفرية) جوره‌کانی 
بوندارو عه‌تر نامیُزن؛ وه‌کوو سمل‌و 
مێخەك ۰ به‌ززری ئه ولاتی هولندا 
زمرع دمکرکا. 

اغزامة: به‌تیکی که‌وانه‌ییه. دهگریته 
هو کون ه سماوه‌ی له لسوتی 
حوش‌ردایه واته: لوتی حوشتر 
دسمریو نهو په‌ته‌ی تیده‌کهن 
وه‌کوو لوته‌وانه بوشه‌وه‌ی زیاتر 
هه‌وسارو جكهوی نسهرم بى 
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خزم 
ده‌گوتری: (جصل في أنف فلان 
الخزامة) لوته‌وان هی له لوتی 
فلانکه‌س کردوه واته: ژیر باری 
کردومو به ارمزوی خوی کاری پئ 
دهکا. 
خزامة النعل: ثه‌و تیلمه چهرمه‌یه 
دهکرڼته نیوان دوو شپراکی 
نه‌عله‌که‌وه. 
الْخَزام: فروشیاری دره‌ختی خه‌زمه 
دره‌ختیکه له تویکله‌که‌ی حەبلو 
گوش دروست دکری. 
أَلْخَرْمٌ: له زاراوی شیعریدا زییادمیه‌که 
له سهرمتای شیعره‌که‌ومیه له 
ته‌فعیله‌ی عوروزیدا جیسسایی بو 
ناکری وا دهبی يەك پیت دمبی وا 
دمبی تا چوار دمروا. 
الخَرْم: درمختیکه له توکله‌که‌ی حمبلی 
گوش دروست دهکریه له رزژگاری 
کوندا صندوقو به‌غدانی كەلو پەلى 
تايبەتى ئافرەت لهو جوره داره 
دروست کراوه. 
الْحزومَة: له زاراومی هۆزى ھوزەيلدا 
به مانگا دهگوترئ پان مانگای پیرو 
کورته بنه» (ك: خزائې څزمې 
خزوغ). 
الْمضزم: بالندهو نوعاسه (جونکه 
نه‌وانه لوتیان کونی تیُدایسه). 
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E‏ للم والطعام خزنا وخزوناً: 
گوشته‌که يان خوراکه بۆگەنى کرد. 
خن الهئ خزنا: شته‌که‌ی خسته ناو 

گه‌نجینه‌وه. 
خزن عنه العطاء: به‌خششی لن گرته‌وه 
هیچی نه‌دایه. 
خرن لساله: زمانی خی پاراست. 
خرن السر: نهینییه‌که‌ی شاردموه بلاوی 
نه‌کردموه (مو خازن), (ك: خوازن). 
مخزُون: له گه‌نجینه‌دا هه‌لگیراو. 
خرن دوای هه‌زاریی دعوله‌مه‌ند بوو. 
اخنتزن ألشَيْی: شته‌که‌ی خهزن کرد» 
هه‌لیگرت. 
اغستتن الطرسق: ریگاکه‌ی کورت 
گردموه. 


۳۳ السن: نهینییه که‌ی شاردموه. 


استخی ند ألشیی: داوای لێکرد شته‌که 
خه‌زن بکاء هه‌لی بگرک. 


اغزا انتٌ: گهنجینه» شوینی شت تیدا 
هه( _گرتن. (۵: خزائن)ه پیسشه‌ی 
گهنجینه داریی. 

خزانة الانسان: دلی ناده‌میزاد. 

غزانة الاحتماق: له زاراوهی نه‌ندازیاری 
میک‌انیکی دا ثنهو به‌تالاییه که 


سوتانی تیدا دروست دمبی. 


خذ که 
الشزان: زمان؛ خورما که ناوه‌که‌ی 


به‌هوی نه‌خوشبیهوه رەش بیسی» 


شوینی کوبونه‌وه‌ی ناو (دەرياچە› 
ئەستێر› ته‌نکی, حه‌وز). 


الْمَغزّن: شوینی شت تیدا هه‌لگرتن. 
خزا فلانً: فلانکه‌سی ژذر بارکردو خوی 
به‌سهردا سه‌پاند. 
خر الدابة: ولاخه‌که‌ی ژیریار کرد. 
جوا النفس: نهفسی خوی گرتهومو 
نه‌یهتشت به‌هه‌وسی خوی پەل 
بهاوی. 
خر الشییّ: شته‌که‌ی کرده ملکی خوی. 
خُزا الفصیل: زمانی بیچوه اژه‌لهکه‌ی 
دمرهیّناو قه‌لاشتییهوه. 
خری خزية: ریسوا بوو کموته ته‌نگژمو 
ناخوشییه‌وه. 
خزی فلان خی وخراية: فلانکه‌س 
شهرمی کرد به‌خوید! شکایه‌وه, تهریق 
بۆوە. 
آخنزاه: سوکایه‌تی پێکرد» ریسوای کرد. 
خهلمت بوو قورئان دەفەرموێ: 
اوا اله رل لحنژون في متفي). 
از فلان فلاناً: فلانکه‌س بەسەر 


فلاندا سمرکه‌وتوو بوو. 


خزي 
احزية: به لاو کارسات, رموشتیك که 
شهرم ناومر بی ۰ هه‌لسو که‌وتبُك 
ببیّته هی ریسوا بوون. 
التَختزاً: زه‌لیلیو ژر دستیو 
سوکایه‌تی» رك: مخازی). 
اْمخزیة: ده‌گوتری: (قصيدة مُخزية) 
چامه‌یه‌که له‌وپه‌ری جوانی‌و رموانی 
دایه ۵ 
خا ار خسنا وشوءا: چاو ماندوو 
بوو نه‌یتوانی درێژه به روانینه‌کی 
بدا ه قورئان دمفه‌رموی: م ازجع 
مر کرت بقلب يك امرخ 
وهو خمیز. 
خساً الکلب وغره: سه‌گه‌که چغه‌ی لیُکرا 
دوور خرایت4وه هی دی گس واه 
ته‌کیندرایه‌وه. 
خاساً القَرْمٌ: خ‌لکه‌که بهردیان بزیه‌کتر 
هاوی‌شت. که‌وتنه بەردە فر کی‌ی 
یه‌کنزی. 
انضتاً البْصَر: به‌مانا (خساً) دی. 
تخاساًالقوم: خه‌لکه‌که شمره به‌ردیان 
کرد به به‌رده فرکی که‌وتنه ویّزهمی 
یه‌گزی. 
اخاسیٌ من الکلاب: سه‌گیّك که 
نه‌هیلدری له ناده‌میزاد نزیك 
بیته‌وه ۰ زه‌لیل‌و ژیر دسته. 
الْخسیین: خوری خراپو بی که‌لك. 
خسر الاجر في معاملته: بازرگانه‌که له 
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خ سر 
مامه‌له‌که‌یدا زیانی بی گه‌یی‌و زەرەر 
مهند بوو. 

خسو التجارة: له بازرگانیکردنه‌که‌یدا 
زمرمرمه‌ند بوو مال‌و سامانه‌که‌ی كەم 
بووه. 
خسو فلان: فلانکه‌س فهوتا: له‌ناو چوو 
+ گومرا بوو. سمری ل شيو 
خسو ألشیئ: شته‌که‌ی فه‌وتاندو له کیس 
خوّی دا. 
اسر فلان: فلانکس که‌وته ناو 
زیانو زمرمر مه‌ندییه‌وه. 
اخس ألشْیینٌَ: شته‌که‌ی كەم کردموه. 
سره ني تجارته: له مامهلهو بازرگانی 
کردنه‌که‌یدا توشی زیانی کرد. 
خر الشْینَ: شته‌که‌ی كەم کردموه ۵ 
خه‌سارمت مه‌ندی وه پالدا. 
سر فلاناً: فلانکه‌سی له خیرو بیر 
دوور خستهوه ۵ فه‌وتاندی. 
خسره سوء عمله: کرداره خراپه‌کانی 
فه‌وتاندیان. 
اقتاسی: گومرایی, فه‌وتاندن: غه‌در ۰ 
لومه‌و تانه‌و ته‌شهر. 
اغنسری: به‌مانا راخناسیر) دی ۰ 
الْخیسری: گومرایی ۰ فهوتانو تیدا 
چوون ه لۆمه ۰ غهدر ه پياويیك 
نه‌چی بو ده‌عومت‌و نانخواردن له 
ترسی نهوه‌ی نه‌ویش دمموه‌تی 
ثه‌وان بکاتفوه. 


خ سس 
خس الرجل خسا: پیاوه‌که کاری پرو 
پوچی نه‌نجام دا. 


خس التصیب: به‌شه‌که كەم بوو. 
خس نصیبه: به‌شه‌که‌ی كەم کردموه. 
خس الرجل خُسا: پیاوه‌که بی ریز بوو 


كەس به هیچی نه‌زانی ده‌گوتریا: 
(خس فعله وقوله وریه). 


خُس الشییْ خساسة: شته‌که کیشی کهم 
بوو هاوکیّشی به‌رامبه‌ری نه‌هاته‌وه» 
رمزیل‌و بی نرخ بوو, (هو خسیس) (ك: 
أجسّاء وخجسان) (هي خسيسة) (ك: 
خسائس). 
آخس فلان: فلانکه‌س کردمومیه‌کی 
ناشیرینی نه‌نجام دا. 
اخس ناما فلانکه‌سی به هیچو بوچ 
هاته بیش چاو. 
اخس نصیبّه: به‌شه‌که‌ی كەم کردموه. 
اساس: بی نرخ‌و هیچ‌و بوچ. 
سس نصیبّهُ: به‌شه‌که‌ی كەم کردهود. 
اسَحه: به هیچو پوچی له قه‌لهم دا. 
اساس: ده‌گوتری: (هذه الأمور سا 
بینهم) نه‌و کارو پيشانه» نه‌و راوو 
بۆچونه له ناویاندا باوه ۰ 
اْْسَاسَةٌ: نه‌و حالهت‌و بارو دوخه‌ی 
پیاوی پرو بوج تییدایه. 
اساسة: مال‌و سامانی كەم مالو 


سامانی بی بایه‌خ ۰ یالی ثه‌سپ. 


۱۱۹ 


خسف 
الْخَس: کاهو, روهکیکی گه‌لا پانه به کالی 
ده‌خوری ۰ زژر جوری ههیه. 
الْشان: نه‌و ئەستێرانەن که ههرگیز 
ئاوا نابن ومکوو نهستیره‌ی جهدی‌و 
فيرقه‌دانو نه‌و نه‌ستیّرانه‌ی ناویان 
ربنات اللْعُش)ه به دموری قوتب دا 
سور ده‌خون. 
الخسیس: شتی کم شتی بی نرخ. 
الْحْسيسَةً: نزمی قمدرو ریز دهگوترا: 
ررفع من خسییسته) له نابودی خوی 
كەم گردهوه. 
یت الناقة: ددانی حوشتر پاش 
نه‌وهی شیله‌کانی له سالی 
شهشه‌میدا دمگه‌ون. 
الْمستخس: روخسار ناشیرین. 
خسَفت الارض ملفا وخسوفاً: زه‌وییه‌که 
رۆچوو تموه‌ی له‌سمری بوون قوتی 
دان ده‌گوتری: (حسف الله بهم 
الأرض) خودا بسه‌ناخی زمويدا 
بردنیه خوارک. 
شسفت عصين الاء: سهرچاومی ئاوە 
(کانیاومکه) روجووه خوار. 
ُسّفتٌ عن فلان: چاوی فلانکه‌س 
دمرهات. 
خسف القمر: مانگ گیراء روناکی نه‌ما يان 
روناگییه‌که‌ی كەم بوود. 


خسف 1۷ خش 
خسف الشبئ: شته‌که در «حسّف الشیی) برسیه‌تی, ستەم که‌مبونی ماڵو 
شته‌که‌ی دراند. سامان‌و نه‌مانی خێّرو بهره‌کمت. نمو 


رام 


خسف الشتی خسفا: شته‌که كەم بوود. 

خسف بَدنهٌ: جه‌سته‌ی لاواز بوو. 

خسف فلان: فلانکه‌س برسی بووه 
نه‌خوشی چاك بووه ۰ (هو خاسف) 
(ك: خسف ه (هسي خاسفة) (ك: 
خوامیف). 

خسف فلاناً: فلانکه‌سی ژیر بارکردو 
ناجاری کرد ثه‌وکاره بکا. 

خسف الشنئ: شتهکه‌ی بریهوه. 

خسف البثرٌ: بیره‌که‌ی له به‌رد هه‌لکه‌ند 
شاخه‌که‌ی بسری ذ‌اوی زوری لن¿ 
هه‌لقولاو وشکی نه‌کرد. 

خسف للشعراء عبن الشعر: رێگه‌ی بواری 
شیعر بو شاعیرهکان اسان يوو 
شارهمزایی فونون‌و مه‌باسته‌کانی شیعر 
بوون. 
اخشست العینْ: جاوهکه کویر بوو 

دهگوتری: حفر فأخن سّف): 
بیره‌کهی وای لیات ئاوی تیدا 

الشفت الأرض: به‌مانا (خَسقت) دی 
الْضَفت العین: جاوه‌که کویر بوو. 
الاخاسیف: زموی نهرمه‌لان. 
اخاسف: مندالی قالب سوکی به جم‌و جول. 


0 ا 


الخسسف: زهلیلیو ژر دستهیی» 


شوونه‌ی ناوی بسری لی سوه 
دمرده‌هیندری. 5 
خسق اب‌مم تا وضنوقا: تبرهکه 

نیشانه‌که‌ی پیکاو تیید! مایموه. يان 
نه‌مدیوو ثه‌ودیوی کرد. 

خسقت الناقة الارض: حوشتره‌که به 
قه‌راخی سمی شوینی له زهوییه‌که 
کرد «هی خَسُوق). 

الْساق: دروزن. 

الْحْسْقَةٌ: ژێوان بوونه‌وه له مامه‌لمو 
وادمو به‌لیندا. 

ایِسق: بیری قول گوری فول. 

مه خسلاً: دووری خسته‌وه نهفی 
کرد. 

الْعُسالَةٌ: هه‌موو شتیکی خراپ. 

الخسیلٌ: شتی پروپوج لەھەر جۆرێك 
بی (ك: خسائل). 

افسیل من القوم: که‌سانی بروبوچ 
له‌ناو كۆمەلگەدا. 

الخسيلة: به‌مانا رالخییل دئ. 

آخساه: به بەرده ورده یاری لەگەل 
کرد (ھەلماتێنى لەگەل کرد). 

تقاشی اللاعبان: دوو یاری چییه‌که 
یاریان کرد. به بهرده ورده یارییان 
کرد رواغ واغینیان کرد). 

تفاسّی القوم: خهلکه‌که به به‌ردوچکه 


خ س ۱ 
یه‌کتریان بهرد بساران كرد 
بهردوجکه‌یان به‌یه‌کتردا دان. 

تخاست الدابّةٌ باحصی: ولاغه‌که به‌هوی 
رژیشتن به‌سهر زیخ‌و بەردە ورده‌دا 
قاچی هاوسا. 

الخ : تاك ده‌گوترک: رحا او زکا تاك 

پان جوت. 

انْخسی: پۆشاك. رشمالو یمه که له 
خوری چنرابی. 

شه خشباً: تێکه‌لاوی کرد ده‌گوترکا: 
(خشب ألشبی بالشبی) نه‌و شته‌ی 
تیکه‌لاوی ثه‌و شته کرد ۰ 

خشب السیف: شمشیره‌که‌ی مشت‌و مال 
کردو تیژی کرده‌وه. (هو خشوب 
وخشیب). 

خشب الب والقَوّس: به ناشیه‌تی تیرو 
که‌وانی دروست کرد چ کارامایی‌و 
دهست رمنگینیه‌کی تیدا نه‌بوو. 

خشب الشعرّ او الكلام او العمل: چونی بو 
رێکه‌وت ناوا شیعره‌که‌ی نووسی يان 
په‌خشانه‌که‌ی دانا يان کاره‌که‌ی گرد 
هیچ ورده‌کارییه‌کی تیدا نه‌بوو. 

خشب عشبا: زبرو نه‌ستورو ره‌ق بوو 
ده‌گوتری: (خثیب العیش): ژیانه‌که 
زبرو پر ته‌نگژمو ناخوشی بوو. 
ختشب السیف: شمشیرهکه تیژ بوو. 
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خ شب 

اتب الشعر: شيعرى دانا به‌بی 
ورده‌کاری» گال‌و کرچ بوو. 

تخشبت الابلٌ: حوشتره‌که الفی وشکی 


خوارد. 
الخقرقب: وشكو رهق بوو له 


دینداریو پۆؤشاكو خواردنو 
خۆراکیدا» له ههموو ههلس‌و 
که‌وتێکیدا. 

اخلشوشب في عیشه: له ژیانیدا زبر 
بووء به ئەنقەست نه‌و جوره ژيانه 
زبره پسه‌یرهو دهکا بۆئهوەى 
بەرامبەر روداوه‌کانی رۆژگار پشوو 
دریژ بی. 

اقفشاب: (أرض خحشاب): زموييهكه 
وشكو ههلولهو ئاو راناگرکا. 

الک خنباء: (أرض خشباء) به مانا 
(خشاب) دی له به‌ندا هاتووه 
(لسان من رطب وید من خشب) 


زمانی شبرین‌و دستی بی خیرو 


قوجاو. 
اْحَشَب: دار به‌تایبه‌تی (بنكو قمدو لقو 
په‌له‌کانی). 


اخشاب: دار فرزش. 
ثه‌و کسه‌ی به بمرد شەر دمکا. 


الشیب: له هه موو شتیکدا رمق 


خ شب 
زبرو وشك. له پیاوو حوشتردا: 
درز داوه‌لسی لهرو ی ستقان 
دمرکه‌وتوو به‌هوی نیش کردنو 
ماندوبوونهوه. 

الَْشيبةٌ: کزکه كوك کهر لیدراوو 
جهسته کوتراو. 

المششب: خانوی به دار دروستکراو 
دمگوتری: (یت مُحَشَب). 

خشلفش السلاع وغږه: جه‌که‌که خرو 
وی هات که چه‌خماخه‌کانیان 
راکیشان خر 1 خریان هات. 

خشخش الثوب امجدید: پزشاکه تازەكه 
خشه‌ی دی. 

خش ني السشیی: جووه ناو 
شته‌که‌ومو تیّیدا هون بوو. 

خشخش السلاح رغیه: چه‌که‌که‌ی 
جولاندو خره‌ی هات. 

خشخش یی ني آلشیٌی: شته‌که‌ی 
خسته ناو شته‌که‌وه. 

تقشخش: جووه ناویه‌وهمو هون بوو. 

ضدخش ي ألشيى: چووه ناو 


شته‌که‌ومو هون بوو ده‌گوتری: 
(خشخش في الشجر). 


اقشخاش: کومه لك به چەكو زرنوه 
ه کومهلیسکی زۆرى ناده‌میزاد ٩‏ 
ههر شتێکی وشك که لیسکیان 
بخشینی دمنگی لێّوه بی ۵ همروا 
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خ ش ر 
وشهی (اخشخاش) ناوه بو رومكیك 
حه‌شیشه‌و نه‌فیونی ل¿ به‌رههم دی 
۰ تاکه‌که‌ی (خشخاشة). 


خشر فلا: فلانکه‌س جلیس يوو ه 


لەسەر سفرەو خوانه‌گه شتی بی 
که‌لکی هیشته‌وه. 


خشر الشیی: سوو خشت‌و خاله‌که‌ی له 


شته‌که دوور خسته‌وه ۰ پاکی کرد. 


خشر خشرا: چلیس بووه له‌ترسا 


ههلات‌و قاچاندی. 

اغشارآ: ناده‌میزادی خویری‌و هه‌تیو 
مچه ه که‌فو زبل‌و زالی سەر 
دمریاه جوی بی ناوك که‌همر 
سویه‌که‌ی مابی ٩‏ شتی خراپ‌و بی 
كەلك لەھەر جۆرێك بی. 

امشارآ: به‌مانا رالْخْشان دئ. 

مخاشر الْنْجّل: ده‌می داس, لا تیژهکه‌ی. 

خشرمّت الضَبْع: که‌متباره‌که له‌کاتی 
شت خواردندا دمنگی لیوه هات. 

الَْشرم: کزمه‌لی هه‌نگ‌و زمرده‌واله‌و 
شمه ترینکه ه تاکه‌کهیان 
حشرت ۰ همروا ناوه بو مه‌لیکی 
هه‌نگه‌کان (شاژن) ۰ كۆلەسو 
هیلانه‌که‌یان ۰ نیستقانه نه‌رمه‌ی 
لوت ه بهرده فسل و يان نه‌و 
بمرده‌ی ده‌گری به گەچ ۰ کیوی 
پچوك (گرد) ۰ (ك: خشارم). 


خڅ شش 1 
خش السحابُ خشا: هه‌وره‌که بارانشکی 
که‌می پێوه بوو باراندى. 
خش الرجُل: پیاوهکه رۆیشتو کاره‌که‌ی 
جی‌به‌جی کرد. 
خش في الشّی: چووه ناو شته‌کموه. 
خش في الدار: جووه ناو خانوه‌که‌وه. 
خش البَعرّ: لوته‌وانه‌ی کرده لىوتى 
شتره‌که‌و مه‌هاری کرد؛ (دارڼکه 
به نه‌نسدازه‌ی دوو به‌نجه درکژه 
ده‌کریته لسوتی حوش‌ترو به 
هه‌وس‌ارموه قایم ده‌کرک؛ بهوه 
حوشتره‌که جله‌وی خوش دمبی). 
خش فلاناً: فلانکه‌سی بریندار کرد 
زمبریکی کوشندهی نیدا. 
آخش البعی: به‌مانا (خشةُ) دئ. 
اخستش من الارض: جرو جان‌هومری 
زموی خوارد. کرم‌و کولله‌ی خوارد. 
گویْچکه نانو میوه رزیوی خوارد. 
الخش في آلشیی: چووه ناو شته‌که‌وه» 
ده‌گوتری: (آلخش في القوم) جووه 
ناو خەلكەكەوه (وانخش في السْجر) 
چووه ناو درهخته‌که‌وه. 
اخشاش: جرو جانه‌ومری ناو زموی 9 
بالتده‌و زینسده‌وهری پەلەوەر ° 
تاکه‌که‌ی (خشاشة) 0 بورده‌ی تەنك 


خ ش ش 
(عه‌بای سوکه‌له) ۰ ناده‌میزادی 
روح سوکی زيىرەك ۰ ھەر شتیّك 
ناسك‌و جوان‌و دلگیربی. 

الخشاش: داریسکه به ثه‌نندازه‌ی دوو 
په‌نجه دریژه ده‌کرزته لسوتی 
حوشازهودو به رشمهکه‌یه‌وه 
دەبەسزرێتەوە بزشه‌وه‌ی جله‌وی 
خۆش بی ۵ ماری کيو ۰ نه‌زدیها ۰ 
جرو جان هومری ناو زموی © 
بالتدهو پەلەوەر ه پیاوی رفح 
سوکی زیرهكو کار لهدست هاتوو 
ه جهوال ٠‏ (ك: آخجشت) ۰ 

الخشاش: بالشدهو په‌له‌ومر ه جرو 
جانه‌وهری ناو زهموی ۰ پیاوی نازاو 
وره به‌رز ۰ شتی خراپ. 

الخشاشة: لوته‌وانهی حوشز» مه‌هاری 
حوشتر. 

الخش: پیاده پم و ٩‏ رشماری گه‌وره ° 
شتی زبر ۵ بارانی کهم. 
الخش: گردو که ته‌پو که ه (ك: 

آخشاش). 

اششاء: کولس هه‌نگه‌لان هیلانه‌ی 
هه‌نگ‌و ژمنگه سورمو زمرده‌واله ۵ 
زەوييەك گلو جهو بێئ (ك: 
خشاوات وخشاشی). 

الغشا»: نه‌و تێسقانه باریکه‌ی بشتی 
گویچکه که مووی لن ناروک. 


۳۱ 0 


خش ش 
اغشیش: ناسکی پچوك ه گردولکه. 
آلمخش: پیاوی ئازاء ئيش لهدهست 
هاتوو و ده‌گوتری: (هو مش 
اللیل) چاو نه‌ترسهو ده‌چیته ناو 
تاریکایی شهوموه ۰ کهسیك زفر 
تیکهلاوی خه‌لك ببی‌و ناخاوتنیان 
لەگەل بکا ه نهسپی چاو نه‌ترس. 
خشع خشوعا: گمردن كەچ بوو؛ زه‌لیل‌و 
داماو بوو ۰ ترساه دمنگی نزم 
کردموه ه چاوی به دمورو بمردا 


گیراو نهمجار چاوی ليك نا 
خشع ببصره: چاوی داخست. چاوی لك 
نا. 


خفع لربه: گهردن کهچی خودا بوو 
سمری دانه‌واند ۰ (هو خاشع) (ك: 
خْشع). 

خشع صوتۀ: دهنگی نزم بووه به عاستهم 
سرته‌ی هات ۰ قورئان ده‌فه‌رموکا؛ 
«رخشعت اأمنوات للخم فلا 
اهنت 

خشع بصرة: جاوی شکایه‌ومو نهیتوانی 
سهیری پکا. 

خشع ألشْیی/ٌ: شته‌که ثارامی گرت. 

خشع الرَرق: گه‌لاکه سيس بوو. 

خشعت الارض: زموییه‌که وشکه‌ل بوو 

لب هر بی بارانی ۰ قورئان 
دمفهرموی: وین آیته الك کرّی 


0 


خ شع 
لرضَ خَاشِعة فاذاآنزلنا عَلبّهّا الْمَاء 


اهترت وَرَبَت). 
خفع الکرکب: نه‌ستیره‌که نزيك به 


اوابوون بووه. 
ختعت الشمس: خور گر خور 
روناکییه‌که‌ی نه‌ما. 


خفع السنامٌ: دوگه‌که بچوك بووه 

که‌میکی بیو پێوه‌ما. 

إخَشَعَ: گمردن کهچ بوو چاوی به 
زهمویدا گێّراء دهنگی نزم بووه ٩‏ 
دم‌نگی نزم کردموه. 

تخشع: خوی زه‌لیل کرد ۰ بارایه‌ومو 
لالایه‌وه » به زۆر خشوعو گهردن 
كەچى به‌سهر خویدا هێنا » چاوی 
به زهمویدا گیٌّراو چاوی توقاند ۰ 
دمنگی نزم کرددوه. 

الخاشع: ثهو کهسه‌ی بچیته روکوع ٩‏ 
شه‌و شوینه‌ی خاکه‌کهی لبه‌لانه 
رش مبا لى ھەلدەگرئو 
شونه‌واره‌که‌ی کویر ده‌کاتهوه ۵ 
شوێنێك که نادوزریتهوه ٩‏ شوینی 
تمپ‌و توزاوی که که‌سی تیدا نه‌بی. 
ههلب دریاو بهێندرێتەدەر بە 
زیندوییو دایکه‌که‌ی بمری ‏ (ك: 


مه 


خچشع). 


خ شف 
اشهة: بارجه زهوی بتهو ه 

گردولکه‌ی وه‌ها به زه‌وییه‌که‌وه پان 
بوبیتهود. 

خشف مخفا وخحشوفا وخشفانا: دهنگی 
هات خشه‌ی هات ه له زمویدا هون 
بوو به‌شهو گهرا و به‌ناو زمویدا 
هاتوو چوو. 

خشف في آلشتی: چووه ناو شته‌که‌وه. 

خشف في السیر: به خیرایی رویی. 

خشف البرد: سه‌رماکه توند بوو پهرهی 
سه‌ند. 

خشف الاء: اوه‌که به‌ستی, بوو به 
سه‌هول. 

خشف اللج: له‌کاتی به‌ناو رۆيشتنى 
به‌فردا دەنگى لێوه هات خشه‌ی هات 
۵ وژه‌ی هات. 

خشف الدلیل بالقوم: چاو ساغه‌که به 
باشی خهلکه‌که‌ی گه‌یانده شوێنى 
مهبه‌ست ه شارهزای کردن. 

خشفّت الراة بالوند خشفاً: نافرمته‌که 

منداله‌که‌ی له‌بارچوو مندال‌که‌ی 
فری دا. 

خشف رأسه باخجر: سمری به به‌رد 
بریندار کرد. 

خشف البعیر: حوشتره‌که هه‌موو جهسته‌ی 
گروی بوو. ل‌به‌ر گرویی جه‌سته‌ی 
پیستی وشکه‌ل هه‌لگه‌را. 
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خ ش ف 
خشف الشییٌ: شته‌که وشك بوو (هو 
أخلشنف) (ك: خشفا)ه. 
اخشقت الظبية: ناسکه‌که بیچوهکه‌ی 
له ته‌کدا بوو. 
خاشف السهم: تبره‌که له‌کاتی 
هه‌نگاوتنی نیشانه‌که‌دا دهنگی ل 
هات. 
خاشف الى کذا: به‌له‌ی کرد بولای نه‌و 
خاش فا في ذمتسه: خیسرا وادمو 
به‌لینهکه‌ی هه‌لومشاندموه. 
خشف الدلیل بالقوم: چاو ساغه‌که به 
باشی شاره‌زایی خهلکه‌که‌ی کردو 
ریگای نیشاندان. 
اغُشٌاف: شمربه‌تی ترئو میوژ يان هی 
هه‌نجیر يان هی ھەر میودیه‌کی تر 
دوای شهوه‌ی دهپانیودری (به‌کورتی 


خوشاو). 
الخشف: جم‌وجول, دهنگ (ك: آخشاف 
وخشف). 


اَلْخْشف: بێچوی ناسك له سهرمتای له 
دایکیوونیدا چ نيرو چ مئ ه (ك: 
لْخَشف: بعفری زبر. 
الْخشقةً: جم‌وجول, دەنگەدەنگى 
که‌متیار خشه‌ی رای شتنی مار 


ورشه‌ی مار. 


خ شم 

المشوف: کسید بچته ناو کارو 
پیشه‌وه‌و چاو نه‌ترس بی ۰ كەسێك 
ثازابی بو شهو ره‌وی ۰ شمشیری 
بر نده ۰ (ك: خشفه). 

الْفشیف: سەهۆل ‏ شتی فشو نمرم 
وه‌کوو ثیسفنج ۰ به‌فری زبر که 
به‌هوی ساردی كەشو ههوا زیر 
بووبی که به‌ناویدا دمرژی خشه 
خشی لن دی. 

الیخشف: چاو ساغی شارهزاو کارا 
به‌نگه‌ی به‌هیز ه شیر ه ئازا بو 
شهو موی ۰ که‌سیك بچیته ناوکارو 
پیشه‌وه به چاو نه‌ترسی و (ك: 
مخاشف). 

ال شکار: نانی گه‌نمی پاك نه‌کراو 
روشه‌یه‌کی فارسییه). 

الْهُشُکنان: نانيکه له ثاردی گهنمی 
پاك کراوی بی سو دروست دهکرک 
شه‌کرو بادامو گوټزو فسته‌قی تئ 
ده‌کری ئەمجار دهب رژک: سور 
دمکریته‌وه. 

خشله خشلاً: رمزیلی کرد. 

خشل الشراب: شه‌رابه‌که‌ی پالفته کردو 

پالاوتی. 

خشل الوب عشلا: قوماشه‌که پزک. 

خشل الرجل: پیاوه‌که له شه ردا لاواز بوو 

فاشیل بوو ده‌گوتری: (رجل خشیل 

فیل. 


۳۳ 


خ شی 
خشله: ره‌زیلی کرد ٩‏ خشل داری گرد 
به بازنه‌و خلخال. 
تخشّل: ته‌وازوعی نواند گهردن كەچ 
بوو. 
الْخَشل: رهزیلی خراب ه هتلکه که 
زمردینه‌کسهی دمربهیشسدری ٩‏ 
نه‌مسه‌رو نه‌وسمری بازنه‌و خرخال 
۰ يان نهوه‌ی شکاوه له ئەمسەرو 
ته‌وسه‌ری بازنه‌و خرخال ۰ به‌ری 
دره‌ختی (الدوم) جوری خراپی» 
وشکی, تەرى وردی يان دمنکه‌که‌ی. 
الخشیل: پوش‌و به‌لاشی وشك. 
المخقلة: پالاوگه ه رك: محاشیل). 
شه خشماً: لوتی شکاند. 
خشم الان‌سال خشما: ناده‌میزاده‌که 
دهردێك له لوتیدا بیدا بوو بونی 
بو ناکری ¢ بۆنى لوتی ناخوش بوو؛ 
بۆنى ناخوش دهکا و لوت که به‌هوزی 
نه‌خوشییه‌وه بوگه‌ن بکا. 
خسقم للم وغیره: گزشته‌که يان 
هه‌رشتیکی تر بونی گۆرا. 
حسم فلان: فلانكەس که‌پووی گه‌وره بو 
خه‌ی شومی داکهوت‌و کونی لوتی 
گیراء هه‌ناسه‌ی له لوته‌وه بو نادری 
و رهو آخشم) و (هی خشماء (ك: 
خشم). 


4 ِ 
خس‌شم: توشی دهردی لسوت بوو 


خش م 
بونکردنی نه‌ماء يان بونه‌که 
دمگور: کی 

آخشتم: بونی گۆرا. 

شم لحم وغوه: به‌مانا (خشم) دی ه 

خشم الشراب فلانا: بونی شمرابه‌که له 
ریسگه‌ی لوتیه‌وه دای له دەماغىو 
خیرا سه‌رخوشی کرد. 

قشم فلان: فلانکس به‌هوی هه‌لچونی 
شهرابه‌که له قورگی دا دای له 
ده‌ماغی‌و سه‌رخوشی کرد. 

شم اللحم: گزشته‌که بۆگەنى کرد 
به‌هوی تیکچونیه‌وه. 

الْخُشام: دمردیسکه توشی لوت دمبی 
هه‌ستی بونکردنی نامینی ه لوتی 
گه‌وره. کیوی گه‌وره» پیاوی لوت زل 
٥‏ شير لهم روموه که لوتی زله. 

الْخَشم: دمردیسکه توشی لوت دمبی 
ههستی بونکردنی نامیِنی ه لوت ه 
جلم که له لوتموه دیته دمر. 

ْیشُومٌ: لای سمروی لوت. 

خشن خشونة وخشا وخشانة: زبرو گرن 

گرناوی بوو (هو خشین) رك: خشن) 

و (هو خئین) (ك: خن وجشان 

وهو أخلشن ومی خسشناء) (ك: 


خشن). 
خاشنه: پری دایه ۰ قسه‌ی زیرو رمقی 
له‌گه‌ندا کرد. 


Yé 


خش که 
e‏ 
خشنه: زبری کرد. 
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حشن صدره: دلی تیکدا: دلی رمنجاند 


شتیکی وای خسته دلهوه هه‌لویستی 
گوری. 


قناش‌نوا: له قسهو کرده‌وهدا زبرو 
ره‌قییان نواند» قسه‌ی ناشپرینیان 
بهیه‌کتر گوت. 

تخشن: زبرییه‌که‌ی زور بوو ه زور 
زیرو گرن گرناوی بوو ‏ پوشاکی 
زیری له‌به‌رکرد ٩‏ شتی زبری خوارد 
۵ پان باری به وتنی قسه‌ی زبرموه 
گرت ه يان ژیا به ژیانیُکی زبر. 

اسْتَخَشنه: به زبری هاته بر چاو. 


اخْشَوشَن: به‌مانا هخشن) دکا. 


الخسشن: قورس‌و گرانه به اسانی 


به‌یدست نابی. 

الخشتاء: پڕچەك و ده‌گوتری: (کتبة 
خشناء) که‌تیبه‌که پر چەكو 
ته‌قه‌مه‌نيیه ۵ پهیکول ب‌هره 
روهکیکی زب‌رو گرن گرناوییه ۰ 
(ك: خشنن). 


خشت الحلة: دار خورماکه به‌رهمکمی 


خورما وشکه‌له بوو. 


الْخَشًا: کشت‌و کال که به سمرما رەش 


الْخشاء: زموییه‌کی پته‌و چمقمن که 


گیای لن نمروک. 


خ ش و 
ألْخَشو: خورما وشکهل. 
آلخشی: گیاوو گزی رزیوو بوگهن بوو. 
خشاه خثلیا: نهو زیاتر ده‌ترسا تا ئهم. 
خشی خشتیةً: ترسا. 
خشی فلا ومنه خيةً: له فلانکه‌س ترسا 
هله روی ریزو هه‌یبه‌تهوه ی 
ترسا ومکوو قورئان دمفه‌رموک: ما 
شى الله بن عادو الما 
خاشاه: وازی لن هیْنا ه له لن ترساندا 
کی بر کیی له‌گه‌لدا کرد. 
خشاه: ترساندی. 
تخشی فلان: فلانکه‌س ترسا ه (لخشی 
فلانا) فلانکه‌سی ترساند. 
الاخنشی: دمگوتری: مدا الکان أحهتی 
من غبره) ئهم شوینه له شوینیکی 
تر ترسناك تره. 
خصب خصباً: شوینه‌که گیاوو گژو لهومری 
زور بو ه (هو میب وخصیب هو 
أو هی تخصاب). 
أخصبٌ الکان: به‌مانا (خمیب) دک ٩‏ 
دهگوتری: (اخنصب القوم): ولاتی 
نو خه‌نکه له‌ومرگای باشی ههیه. 
خواردن خواردنهوهیان زۆرو 
زمبه‌نددیه. 
آخْصّب جناب فلان: فلاتکس خیرو 
بیری زوره. 
اخْصب فلان: فلانکه‌س ههرزانی روک 


۲۵ 


خ ص ب 
تس کردو که‌وتسه خیرو خۆشی 


ژیانه‌وه. 
اخمّب الله الوضع: په‌روهردگار لهو 
شوینه‌دا گزوگیاو له‌ومپی زۆرى 
رواند. 
الاخشسضاب: ت که‌لبوونى خانهى 
امًاب: دارخورمايەك زۆرى بەر 
گرتبی. ی 
الخعب: به‌مانا رخصاب) دی ۰ پرژی دار 
خورما ‏ تووی ته‌لقیح گردن. 
الخصب: گه‌شه‌و نماو خرو بر ه ژیانی 
نمرمو نو ه رك: آخصاب). 
القصیب: خیرو بر ده‌گوتری: (رجل 
خصیبا) پیاوێ کی خّرهو مه‌نده؛ 
پیاومتیو یارمه‌تیدانی بو ئاتاجان 
زفره. 
اْمْضَصبّ: زیلی کیمیاویو هه‌رشتیکی 
تر که بکرزته ناو زموییهوه 
بو هومی به‌هیز ببی‌و کشت‌و 
کاله‌که‌ی باش پیب‌گا. 
آلمشصب: ماددیه‌کی سروشتییه يان 
دروست ده‌کریو تیسکه‌ل به‌خاك 
دکریا بوئه‌وهمی هێْز بداته خاکه‌که 
بۆ گلاشه پیدانی کشتوکال. 


خ ص ر 
خصره: له که‌له‌کهی دا ه زمبری له 
که‌له‌که‌ی دا. 
خر خمترا: سه‌رمای بوو پان سهرماک‌ی 
زیادی کرد ٩‏ سهرما دست‌و قاچی 
ئەزيەت دا. 
خصو: که‌لهکه‌ی توشی ثازار بوو. 
آخصره: ساردی کرده‌وه. 
خاصره: دەستى له‌سهر که‌له‌که‌ی دانا ° 
ھەريەك لهو دوو کهسه ریبازیکیان 
گرته بەر بوئه‌ومی له شوینی 
تایبه‌تیدا بەيەك بگهنه‌وه. 
صر الثوب أو النعل: نه‌ملاو شهولای 
قوماشه‌که يان نه‌عله‌که‌ی باريك 
گردموه. 
اخنتَصرٌّ فلان: فلانکه‌س دستی خسته 
سەر کهله‌که‌ی 9 عه‌صای به‌دسته‌وه 
گرت‌و خوی به‌سهردا دا. 
اختصرٌ اْمخْصرا: عه‌صای ومرگرتو 
توند گرتی به‌دسته‌وه ٩‏ شته‌که‌ی 
برییه‌وه به‌لام دوله‌تی نه‌گرد. 
اختضر الطریق: نزیکترین ریگای گرته 
بهر. 
اختصر الکتاب: چه‌ند باس‌و شتی 
زیاده‌ی له‌کتیبه‌که لابردن. 
اضر لسع زیده‌ت شته‌که‌ی لابرد. 
تقاصضر: ههریه‌که لهو دوانه دستی 
خسته که‌له‌که‌ی. 


۳۹ 


خ ص ر 
اضر الشخصان: هو دوو کسه به 
ریسگادا رای شتن‌و دمسستی 
ههریه‌کهیان له تاستی که‌له‌که‌ی 
ثه‌وی تریان بوو. 
تخصر: دستی خسته سەر که‌له‌که‌ی. 
تخر بالازار: دمربیکه‌ی خسته سەر 
که‌له‌که‌ی. 
تخر بالخصر1: عه‌صاکه‌ی به‌دسته‌وه 


گرت. 
الاخنصر: کورت تر ه ده‌گوتری: (هذا 
أخصر من ذاك). 


الخاصرة: که‌له‌که (نیوان ئێسقانی 
سهری رانو پهراسوی لای خوارو). 
اصار: دهرپی يان ههر شتيْك له 
ناوکهوه بو خوارموه جهسته 
داپوشی, پشتین. 
الط من الانسان واطیوان: ناوقهد. 
ئاستی سیبه‌ندهو ناوك ه باریکایی 
پشت كلۆت. 
خر القدم: بهری پئ (نیّوان سینگی پی‌و 
پاژنه پی). 
خضر السهم: ناومراستی تیر. 
انغصیری: کورتکردنه‌وه ‏ لابردنی شتی 
زیاده. 
الخصر؟: عه‌صاو گۆچان ههر شتیك 


خص ر 
خوی به‌سهردا بدری ه داربکه له 
شیوه‌ی شم شیردا وتار خوین به 
دمستییه‌وه ده‌گری اماژه‌ی پی ده‌کا 
له‌کاتی وتاره‌که‌یدا ه له كۆنداو تا 
نیستاش پاشاو خه‌لیفه‌کان‌و وتار 
خویّنه‌کان نهو جوره داره به 
دهمستهوه ده‌گرن‌و اماژه‌ی پئ 
دەكەن ه (ك: تحخاصر). 

خاصر الطریق: نزيكترين ریگا. 

المضصرة: به‌ری پێ شهو به‌شه‌ی 
دهکه‌ویته سەر زهموی سنگی پی‌و 
پاژنه پی. 

الْمَضصور: قهد باريك قاجو قول 
پچوك ه ده‌گوتری: (رجل خصور 
البطن, تخصور القدم). 

خص: تایبهت پیچه‌وانه‌ی گشت‌و ره‌ها. 

خص فلانا: شتی زوری دا به فلانکه‌س ۰ 

نه‌وی تایبهت کرد بهو شتهوه» 

شته‌که‌ی دا به ندو. 

خم خصاصاً وخصاصة: هه‌ژار کموت. 

امه به: به‌مانا حصْ دئ. 

اختص الظییٌ: به‌مانا (خص) دک. 

اخشتص فلان: فلانکه‌س هه‌ژار بوو. 

اخشتص به: تاییه‌ت بوو بهو شتهوه 
تاکه كەسە لهو بوارمدا. 

اخستّص السشْیی:: شته‌که‌ی هلب زاردو 


پسه‌ندی گرد. 


۳۷ 


خ ص ص 

اخلتَص فلاناً بکذا: فلانکه‌سی تایبەت 
کرد بهو شته‌وه. 

اختص ألْشَيَْ لنفسه: شته‌که‌ی تایبعت 
کرد به‌خویه‌ومو بو خوی دانا. 

تخصص: قال بوو لهو شتهداو تایبه‌ت 
بوو پییه‌وه 0 هه‌روا بو موطاومعه‌ی 
(خصْص) هاتووه ده‌گوتری: (صْصة 
فتخصص) ۰ 

تضصص به وله: تایبهت بوو بهو 
شته‌ومو پیی تایبمت بوو. 

تضصّص ني علم کذا: از کولینه‌وهو 
خویندنه‌وهو نووسینه‌کانی تاییمت 
کرد بهو بوارموه. 

انتضصه: به تایبه‌تی لهقه‌لهم دا 
ههلی بزاردو به‌سه‌ندی کرد. 

الاختماص في القضاء: بريتييه لهو 
دمسهلاته‌ی دادگا ھەيەتى به 
گوێره‌ی شوێنو جۆرى روداوەكە. 

الخاصة: تایب هت پیچه‌وانه‌ی وشه‌ی 
(عافتة)یه ه همروا ثه‌و شته‌ی 
تایبه‌تی دهکه‌ی به خودی خوته‌وه. 

خاصة الشْییّ: تایبهت مه‌ندی شت. 
نه‌وهیه تایبمت بی بهو شتمومو بو 
شتی تر نه‌بی ه (ك: خواص). 

خواص العقاقی: کاریگه‌ریی ده‌رمان‌و 
تایب هت مهندییهکانی لهس مر 


خ ص ص 

اقصاصةٌ: فه‌قیریو پیداویستیو حالو 
ومزعی خراپ ه فورنان دهفه‌رموی: 
«ویرَیرون على آنشیهم رل کان بهم 
خصَاصَة ۰ بۆشايىو خەلەلو درزو 
کون له دهرگاو شتی وا + له 
حه‌دیشدا هاتووه ران أعرابً آتی باب 
اللبی فألقم عينه حصاصة الساب) ۵ 
(ك: خصاص وخصائص). 

امصاصاً: توله مێْو نهگهر تیر ناو 
نهیی‌و هیشو ترییه‌کانی ده‌نك وردو 
بلاوو لاوازبن ۰ شه‌و توله میّوه‌ی 
دوای برین به دار مټودوه 
ده‌مینیته‌وه. 

الخص: که‌پر يان کوخ که به که‌رسته‌ی 
قهفه‌ژاژ دروست کرابی ۰ خانويك 
هه‌لاف هکه‌ی دارو شتی وا بسی ۵ 
دوکانی مه‌ی فرش با به‌که‌رهسته‌ی 
تسریش دروست کرایسی ۵ (ك: 
اخصاص. خجصاص, خصرص). 

اخصیص: تایبمت مه‌ندتر له تایبمت. 

اخمنية: به‌مانا (الخاصة) دی. 

اصوص: پیچه‌وانه‌ی (العموم) ۰ مانای 
(به تایبه‌تی) ده‌گه‌یه‌نی. 

اخصو صة: حاله‌تی تایبمت. 

اصوصبية: (خصوصتية الشنى) تایبهت 
مه‌ندییه‌که‌ی. 


۳۹ س ُصیصةٌ: نه‌و صیفهت‌و چونیه‌تییه‌یه 


۳۸ 


څ صف 
که شنه‌که جيا ده‌کاتهوه‌و سنوی 


دیاری ده‌کا. 
خصقت الناقة خضصفاً وخضصانا: 

حوشترهکه بیس‌چوهکه‌ی دوای نس 
مانگ بووء له مانگی نویه‌می 
سکه‌که‌ی دا زاء يان دوای نه‌واو 
بوونی سال به‌چه‌ند مانگيك. 

خعصف اغل: نه‌عله‌که‌ی به درزوشه 
دوورییه‌وه. 

خصف العربان الورق علسی بدنه: پیاوه 
روته‌که گهلا داری سه جه‌سته‌ی 
خویموه نوساند. 

خصف علی نفسه ثوبا: قوماشت کی له‌خو 
هالاندو ئەمسەرو نه‌وسه‌ری به 
چیلکه‌یه‌ك يان به‌هوی درونه‌وه 
ليك به‌ستن. 

خصف الشتی الى الشْتی: شته‌که‌ی خسته 
پال شته‌که‌ی ترموه. 

خصف الکتیب: په‌نله سەر بازه‌که‌ی 
قهرمبالغ کردن. 

خعف خصفا: رهنگی له رمنگی خول 
ددچین. 

خصفت السشاة والفرس: لا كەلهەكهى 

مهرهکه يان نه‌سپه‌که سبی بوو (هو 


انوم زد ور 


خحصف رهي خمفای و رك: خصنف). 


خ ص ف 9 خ ص ل 
أخلْصّف العريان الورق على بدنه: به مانا جصاف). 
(خصفة) دئ. اقصیف: گنو خول ه رمنگێك ومکوو 
خصف: ره‌وشتی ناشیرین بوو ته‌نگه رەنگى خاك + ھەر شتیك دوو 
تاو بوو ۰ جنیوی زری پیدا. رهنگو زی‌اتری ههبی ومکوو 
خصف الثیب فلانا: موی رهشو موی تیکه‌لاو بوونی رمنگی رمش‌و سپی 
سپی فلانکه‌س بهرامبهر بوون. ده‌گوتری: (حبل خصیف ورماد 
صف العریان الورق على بدنه: به‌مانا خحصیف) گوریسی به‌لهك ۰ گلی 
(خصفه) دئ. سورو سپی, رهشو سور ٩‏ ههروا 
اخد سفت الناقة: حوشتره‌که به نو ناوه بو شیری مهییو ۵ نه‌علی پینه 
مانگی سکه‌که‌ی دانا. ۱ اک 
اخشصف العریا بالورق على بدده: الخصيفة: هه‌رشتیك بەلەك بى دوو 
laa‏ (خصفْة) دق رمنگ بی, هه‌موو توییه‌کی نمعل ه 
تخصفت العريان الورق على بدنه: به مانا موی بیو بای 
E‏ الشصف: تشه 4 HES‏ 
(خصله دئ. الخصف: درژوشه». سوژن ۵ ههر شتیّك 
نه‌علی بی کون بکرئ. 


خصان: ناوی ئەسپێّكى به‌ناو بانگه. 

افصاف: پینه‌چی ه درۆزن ‏ لهم روموه 
قسه‌ی درو ده‌خاته سەر قسه‌ی درق 
قسهیه‌کی دروی به درژیه‌کی تر 

الْهَمفةٌ: پارچەيەك که دەكرئ به 
پینه. 

لْضصفة: درزو كونى نسه‌عل ه (ك: 

خمف). 

الْحْصَلَةٌ: بەر چنهیه‌ك, زمرفت که له 
لقی دار خورما دروست دهکرئو 
خورمای تێْدا هه‌لده‌گیری ۰ قوماشی 


نه‌ستورو زر ه (ك: صف 


خصل الهم خحصلاً وجمتالاً وخصلة: 
تیرهدکه له ته‌نیشت نیشانه‌که‌ی دا. 
خعل ادف أو القرض أو القرطاس: 
نیشانه‌که‌ی هه‌نگاوت. 
خصل الشئ: شته‌که‌ی برییهوه. بارچه 
پارچه‌ی کرد. 
صل غیره: له تێكۆشانو بەرەنگارى 
کردندا بەسەر بەرامبەرەكەيدا زال 
بوو. 
اخش‌صل: نیس‌شانه‌که‌ی ههنگاوت 0 
ده‌گوتری: (رمي فاختمنل) دوو جار 
لەسەر يەك کاغه‌زه‌که‌ی هه‌نگاوت. 


خ ص ل 
خاضله خصالاً رمخاصَلهٌ: به‌رمنگاری 
بووه» روبه‌روی وستا. 
صل ألشیین: شته‌که‌ی بارچه پارجه 
گرد. 
صل الشُجَرّ: لقو پوپی در‌خته‌که‌ی 
برکو نه‌ملاو نه‌ولای هه‌لپاچی ۰ 
پرژو پالی ل کردنه‌وه. 
خصل البعیر: توکی حوشه‌که‌ی 
لیکرددوه. 
تفاصل القسوم: خهلسکه‌که که‌وتنه 
پی‌شیرکی‌و کئ برکی له تفه‌نگ 
چییه‌تی‌و تیکوشاندا. 
الحْصْل: نموهی گره‌وی لەسەر ده‌گرک. 
الْشمنلة: رموشتیِ که له ناده‌میزاددا 
وادهبی ره‌وشتی بهرزه وا دمیی 
ره‌وشتی ناشیرینه ٩‏ هیشوی میوه ۰ 
چله دارښکه درکی پیسومین ۰ 
سهریکی شورکی ته‌رو نهرم ‏ (ك: 
خصال). 
الْضملة: موی کومه[و پر بەسەر 
ناژه‌لهوه + هیشووی میوه ه چیلکه 
داریکی جقلاوی هه‌موو شورکه 
داریسکی نهرم ٩‏ سهرو پرچی 
شورمومبووی دره‌خت. لقو پوپی 
شورموه بوو ه پارچه گوشت ه (ك: 
خصل). 
الْخصلة: سهرکی لقه داری تەر ۵ 
شورکه داری (عرفسوط) ۵ چیلکه 


۱۳. 


خ صم 
داری جقلاوی ه (ك: خصتل). 
احصیل: تاوان‌و گوناد. 
الحصیلةٌ: ھەر پارچه گۆشتێك پچوك 
يا گه‌وره ٩‏ پرچی بادراوو هوندراوه 
۰ کولكو موی بادراو ه (ك: خصیل 
وخصائل). 
خصمة خشصما: له کیشه‌و نيزاعدا 
به‌سه‌ریدا زال بوو. 
خصع خصما: کشه‌و نیزاعهکه‌ی توندکرد 
۵ کیسشه‌ی لەگەلدا کرد ه (مو 
خصیم). 
صم ناما به‌لگه‌و نیشانه‌ی فیّری 
فلانكەس کرد بۆئەوەى له 
کیشه‌که‌یدا بالا دەست بی. 
خاصَمّه مخاصمَة کیشه‌ی له‌گه‌لدا کرد 
(هو مُخَاعیم وخصیم). 
اَم القسوم: خهل که‌که کیسشه‌و 
نیزاعیان لەگەل یه‌کتر کرد ۵ 
هه‌ندی کیان له‌گهل هه‌ندی کیان 
کیشه‌یان به‌رپا کرد. 
تخاصموا: به‌مانا (اختصَمُوا) دک. 
الأخلصوم: قولفه‌ی جه‌والو تیرمو هور 
۰ يان تایه‌کی بار ه (ك: آخامییم). 
الش‌مم: دژ 0 بهرامی هر ۰ کیشه‌کار 0 
قورنان دهفه‌رموی: وَل التبا 
الخمنم ذ وروا الیخراب>. 
الحطمٌ: لایهنو دهشهر ه قهراخی شت 0 


خ ص م 


۳۱ 


خ ض ب 


ئە مسەرو ئەوسەرى شت ° 
قولینچکی هورو شریفو ته‌غار ° 
درزو بهتالایی ه دمراوی شیوو دول 
+ کون‌و که‌له‌بهر ه له‌په‌ندا هاتووه 
دهلی: (لایسد منه منم الا انفتح 
علینا منه عُمنم) کونیکمان پینه 
ناکری کونیشکی ترمان تی دمبی ۰ 
رك: خصوم وأحصام). 
اخصام العسین: نه‌وبه‌شه‌ی برژانگ 
دایده‌پزشی 0 
الخصم: لیزان‌و کاراما له کیشه‌و نیزاعدا 
وریاو زانا بو بردنه‌وه‌ی کێشەكەی ۰ 
اشوب گیرو کی شه دروستکار 
به‌ناحهق ٩‏ قورنان دمفه‌رموی: یل 
هم زم خمینون6. 
الْخَصينٌ: پاچه وله ۰ پاچی پچوك ۰ 
(ك: خن رأخصن). 
خصا؛ خصیاً وخصاءٌ: خه‌ساندی ه گونی 
دمرهینان ٩‏ کیری بری. 
خصی: گونی تازاری لنْ به‌یدا بوو ۰ همژار 
بوو. 
اختصاه: به‌مانا (صاف دی. 
اق‌صي: هیلک » گون (هیلک هی 
کونه‌ندامی زاوزی) ۰ پیُستی گون. 
اققصی: گون هیشاو نهو کهسه‌ی گونی 
ثازاری هه‌پی. 
الْضُميَة: هینکه‌ی گون ه (هیلکهی 


كۆئەندامى زاوزی). 
خصی اللعلب وشصی الکلب: ره‌گه‌زی 
ئهو روه‌که به‌ته‌مه‌نانه‌ن که له 
پیری (السحلبیه)نو سەحلەب که 
مادمیهکی سرکهره لهو به‌رههم 
ده‌هیندری. 
المَخصی: شوینی براوی گون. 


و 


خضب خضبا وخضوبا: رمنگاو رەنگ بوی 


خه‌ناوی بوو. 
خضب الشجر: دره‌خته‌که سه‌وز بووء 
گه‌لای دمرکرد. 


خضبّت الارض: زه‌وی گسژوگیای رواو 
سهوز بوو. 
خضبّت للاشیة: ناژهلهکه کهلی تازه 
پشکوتوی دره‌خته‌که‌ی خوارد. 
خطب الئیی خطنبا وجضابا: رهنگی 
شته‌که‌ی خه‌ناوی کرد. 
خضب الجرٌ ونحره عضباً وخضوبا: به‌مانا 
(خضب) دی. 
أخضَبّت الارض: به‌مانا (حضبتا) دی. 


خطبهٌ: به‌مانا رح دی. 


اختشب: به خهنه رمنگی کرد. 
وه 6 م 


تَخطب: به خهنه‌و شتی لهو جوره 
رمنگی کرد. 

تخب بالدماء: به‌خویّن پهنگی کرد. 

تخضبّت الارض: به‌مانا (حَضبّت) دی. 


اش طوطضب: به‌مانا (خسضب) دی. 


خ ض ب 

اخاضبٌ من البهانم: نهو ناژه‌لمیه 
گه‌لای تازه پشکوتوی دره‌خت بخوا ۰ 
بو ملینه ده‌گوتری: ضبن و 
(ك: خواضب). 

الضاب: خەنهو هه‌رشتی لهو جوره 
بی بو رمنگ کردن. 

الخشب: گه‌لای درهخت که تازه ده‌پشکوی 

۰ رومکی تازه شین بوو که به باران 
زور سهوز دمبی ه (۵: خضوب). 

اب تافرهمتیسك زور خه‌نسه 
به‌کاربینی‌و لهخوی بدا 

اف سضیب: دهسستی خسه‌ناوی ٩‏ 
نهستیرهدیه‌که. 

الْمخلْضَب: ئینجانه» سوینه, ته‌شت. که 
جلى تیدا دەشۆرئ. 

المخلبةٌ: به‌مانا الیخضب) دى ٠‏ 
(ك: مَخَاضِب)ە ه پەرۆی خه‌ناوى ۰ 
پەرۆێى که ئافرەت له‌کاتی عاده‌ی 
مانگانه‌یدا به‌خوی هه‌لده‌گری. 

خسخض ألشیّ: شته‌که‌ی جولاندو رای 
ته‌کاند. 

خضخض الارض: زه‌وییه‌که‌ی کیلاو 
هه‌له‌و گێّری کرد بوئه‌وه‌ی نه‌رم 
بی‌و که ناودرا به باشی رووه‌گی ل 
بروکا. 

تخضخض: بو موطاوهمعه‌ی (خْضَحَصة) 


دئ. 


۱۳۲ 


خ ض د 
انضاخض: شوینیّك ناوو دره‌ختی زۆر 
بئ اودارو چربی « قه‌له‌وی ورگن 
۵ (ك: خضاخجض). 
اْخسخاض: جوره قه‌ترانشکی رەشو 
روونه حوشتری گروټی پئ چه‌ور 
دهگری. 


ORT‏ اف را 
ألخضخض: بایه‌که له نێوان شه‌ماڵو 
رەشه‌با دایه. 


اخض: به‌مانا (اخطضځض) دئ. 

خَد خسدا: شتیکی ته‌ری خوارد وهکوو 
گیْزهمرو خه‌یار. 

حضف الشْیی: شته‌که‌ی شکاند به‌لام لیکی 
جیا نه‌کردنه‌وه ۵ بریهوه ٩‏ خواری 
کرد. 

خض الشجر: جقن‌و جالی له دره‌خته‌که 
دمرهیّناو پاکی کردموه. 

خضد الشوك: چقله‌که‌ی له دره‌خته‌که 
دامالی لێّی کردنه‌وه. 

حضف شوکة فلان: توندو تیژی فلانکه‌سی 
شکاندو هیواشی گردموه. 

خضد خضندا: نه‌رم بوو. 

خضةد اللمر: میوه‌که لاوازبوو سيس 
ھەلگەرا. 

خضد التٌَ: رومکه‌که لاواز بوو سیس 
بوو. 


۰ ا ۷ ۰ 
اخشظد الم ر: جوانوه‌که اسنی 


خ ض د 
لغاومگ هی دەجوو لهیسهر تەر 
ده‌ماخی‌و سرکی خوی. 

خد به‌مانا دم دی. 

اختَضَد الشْیَّ: شته‌که دولا هاته‌وه 
چه‌مایموه. 

َد البْعیٌ: لوته‌وانه‌ی له لوتی 
حوشتره‌که کرد بوئه‌وه‌ی سەر نهرم 
بی لغاوی خوش بی. 

اْخْضَدَ: شکا: چه‌مایه‌وه. 

الخد الگمر: میوهکه شک درزی تئ 
بوو 

تَخْضَد: به‌مانا (الخضد) دی. 

آلشضاد: دره‌ختیکه نمرم‌و شلكو بی 
چقن‌و درکه ۰ ازاریکه توشی 
ثه‌ندامه‌گانی چه‌سته دمبی بهلام 
ناگاته ثازاری شکان. 

الخمد: نهو لقو بوبه براوو شکاوانهن که 
به دره‌خته‌کهوه دشکینهوه ٩‏ بان 
دمبرون موه ۰ دره‌ختیکی نسهرمو 
شلكو بی جقل‌و درکه ۰ ازارن که 
تووشی نه‌ندامی جهسته دمبی‌و 
ناگاته ثازاری شکان. 

الم خد: نامیری گهلا بسرک» 
تمورداس يان ههرشتیکی تر که 
لقو پۆپى دره‌ختی پئ بم‌دریته‌وه 
و (ك: مخاضة). 


الْمَخلضود: كەسێك نه‌توانی هه‌لسی‌و 


۱۳۳ 


خ ض ر 
رابهرک ه يان كەسێك له کیشه‌و 
دانوساندا به‌لگه‌ی پێ نهیی‌و دش 
دابمیتی. 

َر الرجل ااتتن عطرا: پیاوهکه دار 
خورماکه‌ی بریموه. 

خضر خطراً وشضرة: سه‌وز بوو. 

خفضر السزرغ: کشت‌و کاله‌که راساو 


پیگه‌ییو سهوز بوو ه (هو خطیر 
واحْضَرٌ وهي خضنراع). 


خن رود سهوزی گرد. 
اخشضر الری الزرع: تاودیر کردنه‌که 
کشتو کاله‌که‌ی وا لیسکرد له‌خو 


بکهوی‌و گهشه بکا. 
خاضرا: به‌روبومه‌کهی به سموزی 
فرزشت (شین دروی کرد). 


خضره: وای لیکرد سهوز بی. 
خضر الارض: گمنم يان زوراتی بهناو 
زموییه‌کهدا چاند. 


د 


اختضره: به سه‌وزیو نه‌کاملی بریه‌وه 
۵ دەگوترئ: (اخح صر الشجر 
واختصَرٌ الكلا) بۆيه ئەگەر 
گەنجێك بمرئ دەلێن: (اخشعیر). 

اختعر: بریه‌وه له بێخ هه‌لی که‌ند ۰ 
به سه‌وزیو کالی خواردی دهمگوتری: 
خر الفاكهة) میوه‌که‌ی خوارد 
پیش نهومی پئ بگا. 

خر امضل: باره‌کهی هه‌لگرت‌و 
توانی. 


خ ض ر 

اخْضَرٌ الظْیُ: به‌مانا (خعیر) دی. 

اخْضرٌ الکلاً: لومرهکه دورایه‌وه. 

اِخْضرٌ اللیل: شه‌وهکه تاريك بوو دونیا 
رەش داگەرا. 

اخنضار: ورده ورده سه‌وز ھەڵگەرا. 

اخْضَوضرٌ: به‌مانا (اخنعتر) دی. 

الأخاضر: زب گۆشت, باده ۰ ده‌گوتری: 

ماء أخْصَرٌ: همرکاتی ئاوەكە لهبهر 
زور رونی سه‌وز بنوینی. 

شاب اخشضر: گه‌نجیك که موی لا 
روومهتی سهریان دمرهینایی 0 
سهره‌تای هاتنی ریشی دیاریدا. 

أَخْضَر الجناحین: شهو ۰ ده‌گوتری: (جَنْ 
علینا اخضر اجناحين). 

فلان اخضر: فلانکه‌س خیرو بێری 
زۆرە. 

اضر القفا: به که‌سیك ده‌گوتری 
دایکی قوله رەش بئ. 

خر البطن: نازناوی جولایه. 

أخْضرٌ النواجذ: نازناوی فه‌لاو ومرزیره 
ه ده‌گوتری: (هم خر اللاکب) 
واته: له ههرزانی‌و خیرو خۆشى 
دان. 

الأخیضر: میْشی رهنگ سه‌وز قه‌بارهمی 
ومکوو میّشی رهش وایه ۵ دمردیکه 
تووشی چاو دمیی. 

الش‌ضار: سهرهمتای سموزموات ه 


۳ 


خض ر 
ماستاویك ناوی زوری تیکرابی 


ره‌نگی سه‌وز بووبی. 

خُضارة: بهبی وشهی (أل) واته دمریا 
لهو رودوه که سه‌وز دمتوینی. 

الْمُضارٌ: گیاو گژی سموز. 

ألْخضًارى: بالندهیه‌کی رهنگ سهوزه به 
عمرمبی ناوێی تریشی ههیه که 
(القاريستة)یه ‏ هه‌روا نساوه بو 
بالنده‌یه‌کی تر که ناوی (الأخنيّل). 


الخطر: نو لقو پزبه‌یه به تەرى 


بم‌دری. 


الخطر: به‌فرز جون, ده‌گوتری: (ذهب 


دمه جضرا): خوینه‌که‌ی بهفم رز 
چوو. 


الخضر: لقو بوبی دار خورما به سه‌وزو 


تمری. 


7 


NETO 
۰ الخضو: زمرعاتی ته‌رو تازهی سهوز‎ 


شوینیك سهوزایی زژربسی 9 
درهختی خورما. 

اضراء: سه‌وزه به‌هه‌موو جر کیهوه 
۰ بنهءچ‌هو نه‌صس[‌و فه‌سل 0 
ههرزانی‌و ژیانی خۆش ‹ نافره‌تی 
رهش پیست (قوله رەش) ۰ اسمانی 
شین ه ده‌سته سمربازی زور ۰ 
دزل‌چه که زور نساوی بسی 
هه‌لیْجیندری قه‌وزه بکا 0 دەگوترى: 
اجه بیش ش سس طرای) 
دوستایه‌تیه‌که‌مان دریژ خایه‌نه. 


خ ض ر 

خضراء الدمن: به افرهتێك ده‌گوترک 
روخساری جوان بی‌و رهوشتی 
ناشیرین بی 0 پێغەمبەر فه‌رمویه‌تی 
رايا کم وخعنراء الدمن) عه‌رزیان کرد 
کییه؟ فه‌رمووی: ثافره‌تی روخسار 
جوانی شوخو شهنگ بهلام لە 
خیرانیکی بهد رەوشتدا پهرومرده 
بووبی‌و خوی نه‌وانی گرتبی. 

الخطضرة: ره‌نگی سموز (ك: ضر 
وشعتن »نە رمو نيانو بهناز 
په‌رومرده ۰ ئادەميزادى گەنم رەنگ 
ه ئەسپى رهنگ خاکی بۆر (شی). 

امشضار: رهگه‌زی بالنده له پیسری 
(الخضارية) ه نهو بالندانهی 
به‌نجه‌یان پیکه‌وه نووساون. 

امشاری: زه‌رعات (کشت‌و کال) له کاتی 
سه‌وزیدا. 

اضور: به‌مانا «لاخنضر) دک. 

اعضی: به‌مانا (الأخضر) دی ه رومکی 
سهوز ۰ دمریا. 

الحضهةً: دار خورمایه‌که خورماککه‌ی 
هیّشتا سهوزه که‌می تامی شیرینی 
تیده‌ک موی ه (ك: خس‌ضاثر) 9 
ثافرمتیك که سکی بورانه‌گیرک؛ ھەر 
متدالی لهسکی که‌وت بیش کامل 
بوونی سکی له‌به‌ر بچی. 

اف‌ضیری: بالندهیه‌که له پیرکا 
لس شرشوریات) دهضدوگی 


1۳۵ 


خ ض ر 
مه‌خروطییه. واته: سەر دهندوکی 
تیژو بنه‌که‌ی نه‌ستور. 

ال‌ضار: به‌مانا (الحضيرة) دی ه (ك: 
خاضیر). 

الخْضر: چنگو نينؤك بو بالندهو 
در نده ۵ (ك: تخاضر). 

الْمَعلْضرة: شوينيك سه‌وزایی زؤر بی 9 
(أرض محضرة) زموی سه‌وز. 

الْيَخلْضورٌ: ماد‌ی سه‌وزی گیاو گز. 

اللایقضور: ثه‌و روه‌که‌ی رهنگی سه‌وز 

کضرّب الا ء وفوه: ناوه‌که شله‌ها. 

اُضارب: ئاوێك شهپوله‌کانی تیسکه‌وه 
بهاون. 

الم ضرّب: زمان پاراوک قسه زان‌و 
کاراما له وتارداندا. 

اضریج: شوینیك کاله‌کی زور بی 9 
(ك: حضارج). 

حرم البخیلٌ: پیاوه رژدو جروکه‌که 
به زور خوی سه‌خی کرد ره‌وشتی 
دستبلاوی به‌سمر خویدا هیْنا. 

خطرّف: پیری لی دیاری داو پیستی 
چرچو لوجی تیکهوت‌و داجورا. 

خضرم الاذن: فه‌راخی گویچکه‌ی بری 
يان نیومی بریو لێّی گردموه بان 
به گوێچكەيەوە هبشتییه‌ومو لمره 
له‌ریه‌تی. 

حطر الزْبْدٌ: رونه‌که لەبەر ساردی 


خض ر 

دانار دانار بوو پرژا. 

الخضارم: ناوی زور ه ياو ماقولی 
سه‌خی سروشت‌و به‌خشنده. 

الشضارمة: یل کن له ولاتی شام 
دهژین له ولاتی بی‌گانموه هاتوونه 
ئه‌و دمقمره ۰ تاکه‌که‌ی (خضرّمی)ه. 

اخضرم: ههر شتیك بان‌و بورو گموره 
بی ۵ (ك: خضارم)ه. 

الْخضرم: اوینك له‌نیوان شبرینی‌و 
سوپریدا بی ٩‏ سوسه مار يان 
بیچومکهی و (ك: خضار م( 

المخضرم: كەسێك خەتەنە نه‌کرابی ¢ 
كەسێّك لەسەردەمى نه‌زانی‌و 
سهرده‌می ثی‌سلامی دا ژیابسی 0 
به‌زوری بو نه‌و شاعیرانه به‌کاردی 
که له‌سه‌رده‌می نه‌زانی‌و ثیسلامیدا 
شیعری گوتبی ۰ ومګوو (حسان)ی 
کوری ثابیت ه هه‌روا به كەسێك 
ده‌گوتری بو خوی قوله رەش بی‌و 
باوکی سپی پیست بی و که‌سیك 
باوکی نه‌زانری کیّیه و گزشت که 
نه‌زاندری گوشتی ناژه‌لی نیره يان 
هی مييه ه خواردنیك نه شبرین نه 
تال. 

المُحْضرم: كەسێك سەردەمى نه‌زانی‌و 
ئیسلامی دیبی ۰ ههروا کسیك 


۳۹ 


خ ضع 
دوو س‌هرده‌می دیب ین ودک وو 
سهرده‌می شورشی ئەيلولو شورشی 
گولان ۵ يان سمفرده‌می بەعسو 
سەردەمى قیدرالی له عێْراق. 

خاطه: کال به کال مامه‌لهی نه‌گه‌ندا 
گرد. 
خطض المىرآةً: افرهته‌که‌ی به مبروی 
سپی بچوك رازاندموه. 
اضاض: ناده‌میزادی ئەحمەق ۰ خشلی 
کهمو پچوك ه بو کسیدك: خشلی 
پیوه نه‌بی ه قلیته‌ی ملی اسكو 
پشیله ‏ پیومندی دیلو شیّت. 
اَضَاضَهٌ: اده‌میزادی ئەحمەق ° 
الخطضی: میروی سپی پچوك ه خواردنی 
جوراو جوّر قسه‌ی پروپوج. 
الخضيض: شوینی قوراوی ۰ شوّنیك 
ئاوو دره‌ختی زر بئ. 
فطع فرع طعا وخضعان: گەردن 
كەچ بوو› مه‌یلی کردو نهرم بوو 
به‌قسه‌ی کرد. 
حع له: قسه‌ی نه‌رمی له‌گه‌لدا کرد ه به 
ناسکی‌و نازموه قسه‌ی لەگەل کردو 
ناماژه‌ی خو به‌دستهوددانی تیدا 
بوو. 
خضع في سّره: له رژیشتنه‌که‌ی كۆششى 
کردو ملی درټز کسردو به 


خ ضع 

وریاییه‌وه ههنگاوی هه‌لده‌هینان. 

َه الکبسسر: پسیری پسشتی 
چه‌ماندوته‌وه. 

خضع خضعا: مه‌یلی کرد ژیر بار بوو؛ 

پشتی کومایه‌وه ۰ رازی بوو به ژټر 
ده‌ستهیی ه (هو آخسضع رهی 
خضعاء). 

أخْضَع فلان: فلأنکه‌س قسه‌ی نه‌رمی 
له‌گه‌ل نافرمته‌که کرد. 

اخنضع آلشییت: به‌مانا (ُضعَة) دئ. 

خاضَعهٌ: قسهی نهرمو نیانی له‌گهل 
کرد. 

سم اللحم: گزشته‌که‌ی پارچه بارچه 
گرد. 

اخشتع: به‌مانا (حَطتع) دک. 

اخنضع الصتر وضوه: سهری شورکردهوه 
بوئهومی نیچیر بگرک. 

تَغَطع: به‌ززر گه‌ردن که‌چی به‌سهر 
خویدا هینا. 

أَلْحْضْعَةً: دمنگی لیدانی قامچیو کیبل 
0 ده‌گوتر: ئ: «معت للسیاط خطفت 
وللسیوف بَضعَة» دمنگی وئ کهوتن ٩‏ 

أَلْحْضَعَة: كەسێك که ژێر باری هه‌موو 
كەس ببی ه كەسێك خهلکانی تر 
ژیر بار بکاو بیانچه‌مینی ۰ دره‌ختی 
خورما که به‌دمنك روابی نەك به 


۳۷ 


خضل 

نه‌مام ۵ رك: خضع). 

اقضوع: به‌مانا ااضع) دی ۰ که‌سیّك 
زور ژر بار بیی‌و زه‌لیلی قبول یکا 
۵ (ك: خضع). 

ألْحْضيعَةٌ: دمنگێکه له گمده‌ی ئاژەڵ 
دەبیسرئ قوره‌ی سك. خورهی 
لافاوو شتی ومها. 

الَْْضََةً: ژاوه ژاوو غه‌لبه غەلب له 


شهرو شتی وادا ٩‏ شهرو ھەرا ٩‏ 


تمپ‌و تۆز. 
خسف الطعام خطفا: خوراکه‌ی خوارد. 


ی ۵ 


الْحَطْف: کاله‌ك. 
خضل حضَلاً: شهی هینایه‌ومو تهر بو 
نازو نیعمه‌تی دست که‌وت. 
الخطل: دوری صافو بیگهرد ومکوو 
دلۆپە ثاوی رون. 
آخضل: به‌مانا (خضیل) دی. 
اشتل السشیو: شته‌که‌ی تمرکرد. 
نماوی کرد له حهدیشی (الأنصار)دا 
هاتووه دهلی: (فبکوا حتی أخنضلوا 
خاهم). 
شئله: به مانا اخسضله) دی ۰ له 
حه‌دیثی سولمیمد؛ هاتووه: (خحفیّلی 
قازقش: قژه‌کانت به شاوو رفن 
نهرم بکه شه‌داریان بکه. 
اخسطَلٌّ: به مانا (خفیل) دی ه له 


خض ل 1۳۸ 
حه‌دیشی عومه‌ردا هاتووه (فبکی 
حتی إخنضڵّت لیحه) نه‌ومنده گریا 
تا ریشی تەر بوو. 

اخضَل اللیل: شه‌وه‌که زور تاريك بوو. 
هه‌وای فینکی شهو هه‌لیکرد. 

اخضأل: به‌مانا (خضیل) دئ. 

اخنضألّت الشجر: دره‌خته‌که لقو پوپی 
زۆر بوون. 

اخضال: به‌مانا (اختضأل) دی. 

اخْضوضل: به‌مانا (خضیل) دی. 

الْخَطْل: لوئلوئی باش ۰ دورٍی صافو رون 

وه‌کو قه‌تره‌ی ثاوی صاف. 

الْعُضة: هه‌رزانیو ناو داری ۰ نازو 
نیعم مت‌و خوش‌گوزه‌رانی ه ژن‌و 
هاوسهر ۰ شوفه زیرینه. 

خضلات: شتی پرو پوج. 

ألْخضيلة: باغچهى فینك‌و شيدار ه 
(۵: خضائل). 

خضمه لخطماً: بریهوه» پر بەدەمى 
خواردنه‌کهی خوارد بان به 
خرییسه‌کانی دواوه‌ی نساوده‌می 
خواردنه‌که‌ی که‌رت کرد. 

خضْم له من ماله: له مالو سامانی خی 
به‌شی دا. 

خضته خضماً: به‌مانا (حصَمَل دی. 
أَخضم الاء: ئاومكه شيرين نه‌بوو 


تالیش نه‌بوو. 


خ ض ن 
اشنم له من العطاء: به‌شی زوری 


أخضم فلاناً: رزقو روزی زوری دا به 
فلان. 

اختّضمه: به‌مانا یم دئ. 

الخضام: شتی بردراوه له گیاو گژو 
دارو دمودن. 

الْضضامَة: شتی درواومو بردراو له 
گیاو دارو درهخت. 

أَلْحْضَمَةٌ: لوش دم كەسێك خیرا شت 
بخواء ئاژەلك خیرا نالف 
بماشیته‌وه. 

الخضم: دهریای پانو بور ۰ کزمه‌لی 
زور ۵ شم‌شیّری برنده 0 ه‌سپ‌و 
ماینی که‌ته‌و ناوقه‌د له‌ستور. 

الْعضههةٌ: ززرینه‌ی هه‌موو شتیك ۰ 
باسكو ول نه‌ستور ه ناوضدو 
میانه (فلان في غُضْمَةْ قرمه) فلان له 
ناومنده‌ی کومه‌لی خزمه‌کانیدایه. 

الشضیمةٌ: جله گیای سموزو تەر 9 
زه‌وییه‌ك گیاو گزی نهرمی ل بپوی 
» چێشتى گنه کوتوه 
چه‌مسوته‌که. 

خفن الْجَمَل ونحوه خعننا: باری له 
حوشترهکه نا ولاغه‌که‌ی بارکرد ۰ 
ژێر باری کرد. 
حصن الشْی: شته‌که‌ی صمرف کرد. 
خاضَنَ القوم مخاضنة وخضاناً: خه‌لکه‌که 


خ ض ن 
جنیوو فسه‌ی ناشیرینیان به‌یه‌کتر 
گوتن. 

خاضن السرأ: مبی بازی لەگەل 


ثافرمته‌که‌دا گرد. 
آلمخنشن: که‌سیك ولاخ دمعاملینی‌و 
ژیرباری دمکا. 


خط خطا وخطا: تاوانی کرد ه بان به 
ثه‌نقه‌ست گوناهی نه‌نجامدا. 
خط السهم اضْدّف: تبره‌که نیشانه‌که‌ی 
نه‌هه‌نگاوت. 
آخسطاأ: به‌مانا رخطی) دی ه ههنه‌ی 
کرد. له ریبازی راست لایدا ۰ به 
ثه‌نقه‌ست پان به سه‌هو تاوانی لن 
رودرا. 
أخلطاً الهدف: نیشانه‌که‌ی نه‌پیکا. 
خطاه قطن به هه‌له‌کارو تاوانباری له 
قه‌لهم دا + يان به قسه پیّی گوت 
هدلهت گرد. 
قاطا له: به روالهت خوی به هه‌له‌کار 
دانا. 
تخاطاً الشُیٌِ: شته‌که‌ی نه‌پیکا. 
تخطاه: به‌مانا (اخنطاف) دکا. 
استخطاأت الائلی: مییه‌که اوس نه‌بوو 
که‌لی نه‌گرت. 
انخطء: تاوان: يان تاوانی به ثه‌نقه‌ست. 
الْطا.: کردمومیه‌ك به هه‌له نه‌گرابی 
۰ پیچه‌وانه‌ی (ألصواب)ه. 
الحطا: به‌مانا رالْحَطاغ دی ه پیخه‌مبهر 


۱۳۹ 


خ ط ب 
فه‌رمویه‌تی (رفع عن آمسی اطا 
والنسيان). 

الْخطا:: كەسێك زور ههلهو تاوان بكا. 
الخطيئة: تاوان‌و ههله. 
خطّب الاس وفيهم وعليهم خطابةً وخطبة: 
وتاری بۆ خه‌لکه‌که دا. 
طبَت فلانة خطباً وطبّةٌ: خوازبینی 
افره‌ته‌کهی کرد داوای له فلان 
شافرمت کرد هاوسه‌رگیری له‌گه‌ندا 
ثه‌نجام بدا. 
خْطَبّها الی آهلها: داوای له كەسو کاری 
نافره‌ته‌که کرد رازی بن به‌ومی 
هاوسهرگیری لەگەل ئافرەتەكەدا 
ئەنجام بدا ۵ دەشگوترى: 
خطب ودَهٌ: هه‌ولی دا خوشه‌ویستی نه‌و 
به‌دست بینی. 
خلب خطِاً وخطتة: رهنگی مهیلهو 
خولاوی بوو. 
خطْب خطابةً: بوو به وتاربیژ. 
آخطب: به‌مانا (خطب) دئ. 
اخنطب فلاناً: وه‌لامی خوازبینی فلانی 
دایهوه. 
اخطب الشییء فلاتاً: شته‌که‌ی له فلان 
كەس نزيك کردهوهو وای لیکرد 
دهستی بیگاتی ه ده‌گوتری: (اخْطبه 
الصيذ). 
خاطَبَهُ مَخاطبةً وخطاباً: قسه‌ی لەگەلدا 


څ طب 


کرد ۰ قسه‌ی تاراسته کرد له باره‌ی 
شتیکه‌وه له‌گه‌لی دوا. 

خَطْب: به‌مانا اسب دی ه له 
حه‌دیشدا هاتووه (انه لَحری ان 
طب ان یْحَطْب). 

اخطب المرآة: خوازبینی افرهته‌که‌ی 
کرد. 

اخنطّب فلااً: داوای له فلان كەس کرد 
ژن بهینی (ژن ماره بکا). 

تَخاطْبَا: ب‌یه‌که‌وه قسه‌یان کرد. 

اخطاب: قسه‌ی رێكو بیك ه به‌لگه‌و 
شاره‌زایی له ناخاوتندا ه قورئان 
دمفه‌رموی: قال آکفلیها وَعرّني 
في الخطابٍ: نامهو ته‌وجیهاته 
(فصل اخطاب) قسه‌ی یه‌کالا 
کهرموه؛ بریاردانی دادومر له ثاکامی 
سویند يان شایهت ه تیٌگه‌ی شتن‌و 
لیرانین له قهزاومت‌و دادومریدا ۵ 
جیاکه‌ره‌وهمی نێّوان حه‌ق‌و به‌تال ° 
دەقێك نه‌ومنده کورت نه‌کرابیته‌وه 


مانا نه‌گه‌یه‌نی: يان ثه‌ومنده درټز 
بئ بئ تامو چیژبئ. 


الخطابة: له زاراوه‌ی مه‌نتیقیه‌کان دا 
قیاسو به‌راوردیسکه پیّك هاتبی 
لهشتی ظه‌نی يان شتی مەقبول. 

الخطب: ثیش‌وکار ۰ قورثان ده‌فه‌رموی: 


وما خطیکم یف الفزسلون6 ه 


fe 


طب 
به لو کارسات‌و کیْشه که پیویستی 


به زور ئەسەر گوتن هه‌بی. 


الخطب: دسگیران» شافرهتی خوازبینی 


کراو ۰ بان پیاونشك که خوازبینی 
دهکا ه (۵: اخنطاب. 


خطسب: وشهیه‌که عهردبه‌کان له‌پیش 


هاتنی تیسلام بو ژن ماره‌گردن 
به کاریان هیّتاوه ۰ پیاودکه 
وتویه‌تی: (خْطْب) له وەلامدا بیان 
گوتووه (نځځ) واته: له شوڼنی 
نیکاح‌و ته‌زویج به‌کاریان هێناوە. 

الْغطباء: دستیك خهنه‌ی تیگیرابی‌و 
رمنگه‌که‌ی نه‌مابی. 

الْْطْبْة: بو رمنگ بوتری: مه‌به‌ست 
رمنگیکه که خاکی يان زمرديك بی 
سهوز پان سوری تیسکهل بی ٩‏ 
په‌خشانيك به شیودیه‌کی تایبه‌تی 
به‌کیسکی زمانرهوان بو کزمهلی 
خهلکی بخوینیتهوه به مەبەستى 
نه‌وهی گونگره‌کان کار به ناوهمرژکی 
بکسهن و دیباچسهی کتیسب و (ك: 
خطب. 

الْغْطْبَّة: خوازبینی نافرمت بو 
هاوسه‌رگیری ۰ دسسگیران. 

اقطاب: که‌سیك زور خوتبه بداو وتار 


۳ 


ود‌خوینی. 


خ ط ب 


۱ 


خ ط ر 


اقطابیة: بیرنکن له شیعه‌ی رافزی 
شون ریب ازو بورو بۆچوونی 
ئەبولخەتابى نه‌لنه‌سه‌دی که‌وتوون. 
اخطیب: نه‌وکه‌سه‌ی لێزانو گارامه‌یه 
له خوتبه خویندنه‌ومدا له مزگه‌وت 
يان له شوینی تر ه وته بێژی 
رصمی گهلو هوز ۰ خوازبینی 
کهری نافرمت (زاوا). 
اطیبة: دسگیران ۰ ثافره‌تی خوازبینی 
گراو. 
خر ني مشیه خطرا وخطرانا: خوی باداو 
لارو لهنجه‌ی کرد. 
خطّر بذنبه: کلکی هه‌لسوراند جارك 
بهرزی ده‌کردمومو ده‌میك شوری 
ده‌کردموه 4 يان به‌ملاو نسه‌ولادا 
هه‌لی دسورا اند. 
خر بباله وفيه وعليه خطراً وخطورا: 
شته‌که‌ی که‌وته دله‌وه. به خهیالیدا 
هات. 
خطر الشیطان بين الانسان وقلبه: شهیتان 
ختوکهو وسوسهی گهیانده ناو 
دلی ناده‌میزاده‌که. 
خر خطرا وخطورا: گه‌ورمبوو ریزی 
زیادی کرد. 
اخطر: خوی کرده رمفیق هاوشانی 
فلان‌و بوی چووه مه‌یدان‌و شه‌ری 
له‌گه‌ندا کرد. 
اخنطٌ نلان لي واخلْطَرْت له: منو فلان 


گرم‌ومان کرد. 

خر فلاناً: ثه‌ومندهی باربه‌هادا به 
فلان تا رازیی کرد. 

حطر امرض فلاناً: نه‌خوشیه‌که فلان 
که‌سی خستوته حاله‌تی مانو 
نه‌ماد موه 9 دمش‌گوتری: (بادي 2 


مخنطرة) سه‌حرایه‌کی ترسناکه. 

اخلط الشْیْیّ: شته‌که‌ی کرده گره‌و 
لەسەر کراو. 

خاطر به: خی خسته گولمهزن کهوه 
نزیکی لیُواری مه‌رگ بووه. 

خاطَرَ فلااً: لەگەل فلان که‌سد! گرموی 
کرد ه (خَاطْرّ علیه) گرهوی لهسهر 
گرد. 


حطر: به‌شی ومرگرت. 

خر الشَعْرّ: موومکه‌ی تیکه‌ل به میزو 
قشپلی ناژهله‌کان کرد. 

ضاطرّ: گرمویان کرد ۵ ده‌گوترکا: 
(تناطر على کذا) لمسهر نه‌وشته 
گرمویان کرد ۰ 

تخاطر الفحول بأذنابه ا: نه‌سپه‌کان 
گوییان جوت گردن به مه‌به‌ستی 
ناماده بوون بو هه‌لمهت‌و بازدان. 

آلخاطر: نه‌وشته‌ی به دلدا هات ثهو 
فکرمو بیرو بوجونه‌ی دیته ناودل‌و 
میشکهوه ه دلو دمرون و (ك: 
خواطر)ه. 


خ ط ر 
الضاطرة: به مانا (لخاطز) دى ه رك: 
خواطر). 


الخطر: هه‌وری گه‌وال گه‌وال, هەورى 
باراناوی ٩‏ حوشتری زور ٩‏ که‌میِل 
ئهو ريخو قشبل‌و گه‌مره‌ی به قلو 
قاچی حوشترهەوه ته‌بار دەبەستى ۰ 
همروا ناوه بو نامیریشکی پیوانه 
وه‌کوو ته‌غارو عهربه دانیشتوانی 
شام به‌کاری ده‌هیّنین. 

الخطو: رومکی که دست‌و په‌نجه‌ی بی 
خه‌ناوی دهکری ۰ ماستاوك ناوی 
زور بی ۰ لقه‌دار ه حوشتری زور ° 
شهو که‌میل‌و گه‌مردیهی لەسەر 
دەستو پەل حوئستر تسهبار 
دمبه‌ستی؛ ثه‌و ريخو پیساییه که به 
جه‌سته‌یه‌وه ردق ددبی. 

افْحطْر: نزيك بوونه‌وه له یواری مردن ٩‏ 
گ ردو ه بارب سه‌هاو بارتک هقاو 
به‌ش‌ویار. 

الخطر: ناده‌میزادی به فیزو ترزل. 

الغطرة: ثه‌ومی ه به دلو مێشکدا 
راده‌بووری ۰ کات‌و سات ه ده‌گوتری: 
ما لقاهالاخطرَة بعد عَطرة) به‌ین 
بمین نه‌یی نای بینم 9 
القطار: نه‌وشته‌ی شتی تری ہئ 

هه‌لده‌کی_شی ۰ گازو پلا س ۵ 
قۆچەقاينى 0 زه‌مبه‌له‌ك ‏ شیر ۰ 


۰:۲ 


خ ط ط 


عه‌تارو بۆن فروش ه رمب ه زمبری 


رمب. 
۰ و 
الغطارة: گه‌ووری حوشتر ه ناغه‌لی 


الخطیر: هاوش‌ان له شەرەفو 
وه‌جاخزاده‌یی دا ٩‏ لغاوو رجشمه ۰ 
حهیلو پەت ه هیّله‌کانی خور له 
جه‌نگه‌ی گهرمادا ٩‏ تاریکایی شه‌و. 
خا الوجه خطا: دمو چاوی چرچو لۆچی 
تیدا به‌یدا بوون ه لاجانگی مووی 
لن دهمرهات (ریشی هات). 
خط علی الشّی: نیشانه‌و ثارمی له‌سهر 
شت وینه کرد. 
خط الطة: پلانه‌که‌ی دیاری کردو 
نیشانهی لەسەر دانا بوئشمومی 
بزانری که نهوه هه‌لب ژارده‌ی 
خویه‌تی. 
خو الشتی: شته‌که‌ی ھەلكۆلىو شمقی 
گرد. 
خط الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیهوه ٩‏ 
ده‌گوتری. 
حه پقلسه: به قه‌له‌می خوی 
نووسیه‌وه. 
خطْطْه: به‌مانا رظن دئ ده‌گوتری: 
رط الأرض رالبلاد): زموییه‌که 
يان ولاتیان سنوردار كرد 


سنووره‌گانی دیاری کردن. 


خڅ طط 
ططط الکان: شوینه‌که‌ی دابه‌شکردو 
تاماده‌ی کرد بو دروستکردنی 
ته‌لارو باه خانه لەسەرى. 
حط اطواجب: بمقه‌لهم بروی خوی 


اخستط الوَجُه: ده‌‌و چاوی چرچی 
تیکهوت. 

اخقط الشْییٌ: شته‌که‌ی هه( کولی‌و 
شمقی کرد. 


التخطیط: پلان دانان‌و نه‌خشه کیْشان 

۵ له زاراوه‌ی فه‌نن‌و رمسم چییه‌تیا 
بریتییه له چه‌سپاندنی قکرهو 
بۆچونێك به رسم وینه کردن ۰ 
يان نووسین که اماژه بکات نهو 
وینه‌یه ج ده‌گه‌یه‌نی. 

الخط: دیسر 9 نووسین ‹ ھەرشوێنێك 
ناده‌میزاد سنووری بکی‌شی‌و 
سنووره‌کانی به هه لکه‌ندنی کانگه‌و 
روشاندنی زه‌وییه‌که نه‌نجام بدرک ٩‏ 
ریگای راستی درڼژو لاکیشه‌یی ه له 
زاراو‌ی حوکهما ثیغریقیه‌کاندا به 
خه‌تیك ده‌گوتری ته‌نها له باری 
درژییهوه قبوولی که‌رتکردن بکاو 
کوتاییه که‌ی خالیك بی ه له زاراوهمک 
ماتماتیکدا هبل که دوو شتی جیا یا 
زیاتر پیُکه‌وه ده‌به‌ستی. 

خط الاستواء: له زاراوه‌ی جوگرافیدا نه‌و 


که‌وانه‌یه سفرمیه زه‌وی ده‌کاته دوو 


1:۳ 


خ ط ط 
بهش ه له ناومراستی مه‌سافه‌که‌دا 
درز دمییتکهوه سونو 
جەمسەرەكان. 

E‏ الرجعة: نهو ریگایه‌یه سوپا 
دەبەستێتەوە به مەركەزەوە. 

الط الامامی: هیْلی پیشه‌وه‌ی گۆرەپانى 
شمر. 

فن اشط: دەست ره‌نگینی له خۆش 
نووسیدا. 

علم الْخْط: زانیاری رهمل هاویژی. 

الْمْطْوط البریة: نهو رێگاو بانانه‌ی 
ترومبیلو شتی وایان پیدا دمروا. 

لوط الجوية: ریبازی ته‌یاره له 
هه‌وادا. 

اطوط الائیة: ٍنگای که‌شتیو گه‌می 
له‌ناو تاودا. 

الشط: رزٍ_گای درنژهومبوو ۰ شوینی 
گەرەك لهناو شاردا. 

الْخطّ: نهو شوینه‌ی شاده‌میزاد بوخوی 
بردمدا له زموی بو جیّگای خانوو 
کردن بان به‌کارهینانی بو باغو 
شتی تر. 

الخطاطً: خوشنووس. 
ألْحْطة: نهء‌خشه‌و پلان» ئیشو کار 
بريارێيك لێكۆلینەوەى تیداگرابی‌و 


هه‌لبژیردرابی بو ته‌نفیز. 
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خ ط ط 
الْحطة به‌مانا (ْخط دی. 
الْخطی: شمشیرنك له ولاتی (اخط) که 
دروستکرابی» پان له‌وی دهفروشری‌و 
ردواجی ههیه. 
لْعَُرط: نه‌وکه‌سهی به رقیشتن به 
ناوی زه‌ویدا هيل دروست ده‌کا ٩‏ 
مادهیه‌که برژی پی ریّك ده‌خرک. 
الخطيطة: لبه‌لان ه زموييەك هه‌ندیکی 
بارانی لن درابی‌و هه‌ندی کی بارانی 
لی نه‌باری بی. 
الخطاط: هه‌رفتیك هیلّی بی ريك 
بخرئ. 
بدورێته‌وه ۰ وەکوو سوژنو دمرزی 
۰ شیشی گورهوی چنینو شتی 
لەوجۆرە. 
الخطوط: ھەر شتیك بەدمست 
نووسرابی ۵ کتیبی ده‌ستنووس. 
المَخلطوطة: ثه‌و نوسخه‌یه‌ی به‌دست 
نووسراوه. 
خطف خطفاً وخطفانا: به‌خیرایی روییو 
تیز تیپه‌ی ۰ فراندی» هه‌لی گرت‌و 
بردی ه ده‌گوتری: (خطفٌ البرق 
بصن بروسکه روناکی چاوی برد ۵ 
(حطف السمع) قسه‌که‌ی دزی ۰ 
خطف خطفاً: به‌مانا (خطف) دئ. 


1:1 


خ طف 
خطف: کزو لاواز بوو. 
خطف السییٌ: شته‌که‌ی رفاند. فراندی. 
أَخْطف: که‌می نه‌خوش که‌وت‌و زوو 
چاکبووه. 
اختطف السهم: تیرهکه نه‌یهه‌نگاوت؛ 
هه‌له‌ی کرد. 
آخطف الى الريض وعنسه: 
نه‌خوشییه‌که لهجه‌سسته‌ی 
نه‌خشه‌که لاجوو نه‌ما چاکبووه. 
اخْطف الرض فلاناً: نه‌خوشییه‌که‌ی 
لەسەر سووك بوو بوی نه‌که‌وت. 
الف الشْیَ: شته‌که‌ی هه‌له کرد 
بوی نه‌چوو. 
آضْطّف لی من حدیشه شیناً: که‌می له 
قسه‌که‌ی بو دەرخستمو بیده‌نگ 


بوو. 


۳ 


اخطفه: به‌مانا رطف دی. 

تعطْفَه: به‌مانا (خطفة) دی. 

الاخطف: فه‌دباريك. کسیّك ورگو 
ریخوله‌ی پچووك بن. 

اخاطف: تيرێك نیشانه‌که نه‌هه‌نگیوی. 

خاطف ظله: بالنده‌یه‌که سیّبه‌ری خوی 
لن دمبیته نیچیرو به‌لاماری دمدا. 

احاطوف: امیری شت فراندن. 

اقطاف: کسیك زور رفینهر بی 
دم‌گوتری: (لصٌ خطاف). 


خ طف N‏ خ ط م 
اخطاف: به‌مانا (ألخاطوف) دی ۰ همر خطل في مشیه: له رژیشتنه‌که‌یدا لارو 
ئاسنێك سمرهکه‌ی جومابیته‌وه له‌نجه‌ی کرد ۰ (هو خَطِلٌ واخحتطلن, 


وەکوو قولاپ دضدوکی بالنده. 
بالش‌ده‌ی سینونو که جوره 
بالندهیه‌که دمن دوك پان باله‌کانی 
باريكو دریْژ ۰ کلکی فشه‌لوك ه (ك: 
خطاطیف). 

ألخطفة: پارچه‌ی براو له ناژهل به 
زیندویی ٩‏ له حه‌دیثدا هاتووه: 
بیغه‌مبهر (د.خ) (نهی عن ألْخطْفق 
نه‌هی کردووه له‌وه‌ی پارچه‌یه‌ك له 
جه‌سته‌ی مه‌رنك بزنیك ببړئ 
پیش سهر برین ه قومه شوریك 
مندال له مه‌مکی دایکی دمیگرکاو 
بهره‌لای دەكا. 

اْخطْتّی: رزیشتنی خیراو به‌ه‌له. 

الْحَطیِة:به‌مانا «لخطوفٌ دی ه پەتو 
کاسته‌ر 0 شیرو ذاردی بەسەردا 
دەکرئو ده‌کولیْندری‌و به کهوچجك 
ده‌خورک. 

الخطف: به‌مانا (الْخَاطِف) دک ۰ هه‌روا 
به‌مانا (اخاطوف) دئ. 

خسل خَطْلا: جه‌سته‌ی داهێزاو باری 

تهندروستی خراپ بوو ۵ به‌له‌ی 
گردو له ریبازی راست لایدا ۰ 
ثه‌حمه‌ق بوو ه هه‌له‌ی کردو قسه‌ی 
ناشیرینی کردن ه ده‌گوتری: (خصل 
کلامْف). 


هی خطلاء). 
أخطل في کلامه: به‌مانا (غطل) دی ۰ 
تطلٌ: خوی باداو لارو لمنجه‌ی کرد. 
الْطال: جوین فرشو قسه ترن ه 
گوما ناوی. 
الخطسل: قسهی پروبوجو خسرابو 
ناشوباوی ۰ قسه‌ی بی سهروبه‌رو 
وکا نهچوو. 
الخطل: ئەحمەقو ناکه‌س به‌چه ۰ رمب 
وشینی گورجو گۆل. 
حْطْمَهُ خطماً: له لوته‌وانه‌که‌ی سرمواند 
ه لوته‌وانه‌ی له لوتی کرد. 
خطم اف فلان: داخی عه‌یبو عاری به 
لوتیه‌وه ناه سهری لوتی رهش کرد. 
خطم فلاناً بالکلام: به‌قسه‌ی کاریگهر 
ده‌می فلانکه‌سی به‌ست‌و نه‌یهیٌشت 
دەم بکاته‌وه. 
قم ا جلد وغّه: دموروبه‌ری پیسته‌که‌ی 
دورییه‌ود. 
خطم وس بالرتر: قموسه‌که‌ی به 
ژییه‌که هه‌لواسی, هه‌لیواسی. 
عم به‌مانا (خطم دئ. 
الاخطم: لوت درێژء رهش بيست ۰ (ك: 


خطم). 


خ ط م 


1:۸ 


خڅ ظا 


الغاطم: ده‌گوتری: فلان خاطم نی خطا خطوا: رویی. 


فىلان: فلانكەس ریش سپی 
خیله‌که‌یهتی ‏ تەگبىر كەرو را 
دروستی بنه‌ماله‌که‌یانه. 

اخطام: هموسار, ریشمه ۰ هو دار‌ی 
دمکریته لوتی حوشتره‌وه بوئه‌وه‌ی 
جله‌وی خۆش بی ه ده‌گوتریا: 
وضع اخجطاغ علی اسف فلان) 
فلانکه‌سی ژر بار کردو کونترلی 
گرد. 

منع خطاصه: کابرا رازی نه‌بوو به 
چه‌وسانه‌ومو ژیر بارکردن ٩‏ یی 
قموس ه رك: غطم وأخنْطمة. 

الخطام: ده‌گوتری: (مسسك خطاع) 
میسکیکه پر به لووت بونی 
نهومنده زوره لووت پرده‌کا. 

الخطم: لووت. پیشی لووت ه دهندوك ۰ 
رك: خطوم وأخطام). 

الخطی: روه‌کټکه له پیری 
(اخبازية)يه سوودی زۆرە بو 
شاده‌میزاد گه‌لاکه‌ی وشك دمکری‌و 
ده‌کوتریاو دهکری به شامپوی سەر 
شتن باش پاکی دهکاته‌وه. 

لمح نهو شوینه‌ی لووتی حوشتر 
که داره‌که‌ی تیده‌کری ۰ نسپیُك 
هبوزی تاده‌گاته شهویله‌ی خوارووک 
نزيك قورگی سپی بی. 

الْمََطم: به‌مانا رالخطم دئ. 


آخستطاه: وای لیکرد بروا ه هه‌لی نا 
بونموه‌ی ههنگاو هه‌لینی. 

خطاه: به‌مانا (أخطاه) دکا. 

خی عنه الشْیٌ: شته‌که‌ی ل دوور 
خسته‌وه بالی پێوه نا. 

اختطی: به‌مانا (خطا) دکا. 

اخستطی الشییٌْ: شته‌که بواردی لیّی 
تیپه‌ر: گ. 

تخطاه والیه: به‌مانا (اختطاه) دئ. 

اْو الخطو:: هه‌نگاو شهقاو 
مهسافه‌ی نیوان دووقاچی له‌کاتی 
رویفتندا ° ده‌گوتری: الع خطاف) 
شوین بێی نه‌وی هه‌لگرت ۵ ریگه‌ی 
نه‌وی گرته‌بهر قورئان ده‌فه‌رموی: 
درا وا طوَاتٍ الشیّطان > . 

اظ الرجل: پیاوهکه سکی شل بو 
گمده‌ی داجورا شور موه بوو. 


خف ْمُه غظرا: قه‌له‌و بوو گۆشتى 


گرت. 
آخنظی الرجلْ: بیاوه‌که قهلمو بوو. 
اخنظی اغیران: ناژه‌له‌که‌ی فه‌لمو کرد. 
ظٌاه: که‌ته‌ی کردو گموری کرد تا 
زمبه‌للاح بوو. 
الغساظى: ئەستورو پته‌وو رهق ٩‏ 
ده‌گوتری: (قدح خاظ) پیاله‌یه‌کی 
ئه‌ستورو پتهوه. 


خ ظا 
اقا تیرو پر لههه‌موو رویه‌کمود. 
اقظوان: (رجل خظوان) پیاویکی 
گۆشتنو فهله‌وه. 
آلخشی: تیک سمراوو گۆشتن» نەرو 
شل ه دمگوتری: (امرأة خظية بظية). 
حُفت خفن وخفواً وخفاتا: دامرکاء هیدی 
بوو بی‌هیز بوو. 
خفت الریض: نه‌خوشه‌که له قسه کهوت. 
زمانی شکا ه له ناکاو مرد کتو بر 
مرد ه دمنگی نزم بووه. 
خُفْتّ بصوته: دمنگی خوی نزم کردهوه. 
به‌سرته قسه‌ی کرد. 
خاقت بصوته: دهنگی خوی نزم گردهوه 
ه قورنان دمفه‌رموی: ولا خر 
بصاانك ولاً حافت بها). 
تفافتا: ثهو دوو كەسە به‌یه‌کموه 
سرکه‌یان کرد. 
تفاقَت فلان: فلانکه‌س خوستی نه‌خوی 
بر ی جوله‌ی نه‌گرد. 
احافت: هه‌وری بی باران ۰ کشت‌و کالی 
تەمەن کورت. 
لْحْفوت من النساء: ثافره‌تی رمقه‌له‌و 
کزو لاواز. 
خفج خفْجا: نه‌خوشی قاچ له‌رزینی توش 
بوبی دهگوتری: (خجت رجله): 
قاچی فه‌یزمن بوو خوار بوو؛ قاچجی 
له‌کاتی هه‌لسان‌و رژیشتندا توشی 


4۹ 


خ ف ر 
له‌رزين بون هو أخفج وهی غفجاء 
(ك: خفج. 

تخفج: خوار بوو. 

القنع: دهردیکه توشی حوشتر دمبی 9 

روه‌کیسکی به‌هارییه له پیسپی 
رال ركبة)یه رمنگاو رهنگه گه‌لاکه‌ی 
پانه. 

ألْْفیج: لاوازو باريك يان قاج باريك و 
ئاوێك نه‌گاته ناستی شیرینی‌و 
گوارایی. 

خفخف: قیژاندی هاواری کرد (خَفخف 
ال شته‌که‌ی جولاند دمنگی لیوه 
هات. 

الخْفخاف: گن, که‌سیکه که قسه ده‌کا 
ده‌نگی له لوتیسه‌وه دیته دەر ۰ 
ده‌گوتری: (هو خفخاف الصوت) 


قف عفد وقذانا: خی سوك کردو له 
رژیشتندا په‌له‌ی کرد. 
آخئدت الناتة: حوشرهکه وای لئ 
دمرکهوت ناوس بی وهل وانه‌بوو 
ثاوس نه‌بوو. 


قدت الْخامل: نافردته‌که سکه‌که‌ی 
له‌بار چوو پیش نموه‌ی کامل بی ۰ 
رهي مخنید وخفود). 

خقر؛ وبه وعلیه فا وخقازا: پهنای داو 
پارێزگاری لێکرد. 


خ ف ر 
حفر بالعهد: پابه‌ندی به‌لیْنه‌که‌ی خوی 
بوو. 
خفر العَهْدَ: بهیمانه‌که‌ی هه‌لوه‌شاندهوه. 
فرت خقرا: شهرمو حه‌یای زور بوو. 
آخقره: پاسه‌وانی بو گرت ه حه‌رمسی 
له‌گهل نارد ‹ به‌یمانه‌گ هی 
هه‌لومشاندموه. 
آخقر العه-:: بمیمان‌کگهی 
هه‌لوهمشاندموه. 
خفر: به‌مانا قرف دی ه شورای 
بۆکرد. 
قَحْقَرّ: به‌مانا (خفر) دی ۰ خوی خسته 
په‌نایه‌وه. داوای پاریزگاری لێکرد. 
استخسفره: داوای لس کرد ببیته 
پاسه‌وان‌و خەفەرى. 
القتارا: واده‌و به‌لین ۰ دلنی‌ایی ۰ 
پاسه‌وانی. 
الْعْتار: به‌مانا لعفارق دی ۰ کریی 
پاسه‌وانی. 
الختارة: به‌مانا رالخقار دی ه پیشه‌ی 
پاسه‌وانی- 
افیر: حمرهس و پاسه‌وان. 
اتن شوزنی حهرصیو لخر 
(ك: مخافن). 
حفس خفسا: قسه‌ی ناشیرینی کرد. 
خفس الشراب: زوری ئاو کرده ناو 
شهرابه‌که‌وه. 


۵ 


خ ف ض 
حفس الیناء: خانومکه‌ی روخاند. 
خفس فلاناً: فلانکه‌سی له عه‌رزدا ¢ 
گالته‌ی پیکرد. 
آختقّس: به‌مانا (خس) دکا ٩‏ 
اخسفس السشراب: شهرابه‌که خیرا 
سه‌رخوشی کرد. 
ْشفْس: بو مطاومعه‌ی (عفسُ) دى ٩‏ 
راکشاء له‌سهر پشت راکشا. 
عفش وبه خفشاً: هاویشتی. 
خقش الانسان وغیرة: مروفه‌که‌ی له 
عه‌رز داء خستی. 
خفش خفشا: جاوی کزبوو ه ده‌گوترک: 
(حفشّت عينة) (هو اخلفش وهی 
خفشتام (ك: خفش) ۰ 
خُفش: زه‌عیف بوو ۰ (خفش بالأرض) 
به زه‌وییه‌که‌وه نووسا. 
خفش البناء: خانوه‌که‌ی روخاند. 
نش الانسسان وضیه: ناده‌میزاده‌که‌ی 
خست. شیره‌که‌ی به‌زاند. 
اْقضش: چاو کزی که‌له‌کاتی روناکی 
زوردا شت نابینی. 
الغفاش: شم شهمه کویره: 
بالندهیه‌کی مه‌مک‌داره دمتوانسی 
بفری وه ته‌نها به‌شه‌و دەفرئ. 
خفض العیش: ژیانی ناسان بو باری 
گوزه‌رانی سوك بوو. 
خفض بالکان: لهو شوینه‌دا جیٌگیر بوو 
مایه‌وه. 


خ ف ض 
خفض الشیٌ: شته‌که‌ی نزم کرده‌وه. دوای 
به‌رزیوونه4وه‌ی خستیه خوان 
دایگرت ۰ لیی که‌مکردموه. 
خقسض الطائر جناح: بالنده‌که بالی 
لیکنان بونه‌وهی له فرین بکه‌وی. 
فضت الراة وتها: نافرمته‌که دمنگی 
خوّی نمرم کردو به سرته‌وه که‌وته 
اخاوتن. 
خفض فلان جاح للناس: فلانکه‌س خوی 
ته‌رخان کرد بو خزمه‌تی خەلكو 
سوك کردنی کیْشه‌کانیان. 
خقض الصبيْةَ خفاضا: کچه‌که‌ی خهته‌نه 
گرد. 
خفض الیش خفضا: ژیانی فراوان بوو 
پیداویستی ژیانی بو دسته‌بهر بوو 
که‌وته خۆشىو ژیانی نسه‌رمو 
نولهوه. 
خفض الشْیّ: شته‌که‌ی کهم کردموه ۰ 
اسانی کرد ٥‏ گپرو گرفتهکانی 
لابردن ۵ دمگوترئ: (حَقَض علك 
أمرك) کارمکه‌ی خوت لەسەر خۆت 
اسان بکه ۵ 
اضر الفیوة: شته‌که دوای نه‌وه‌ی 
بهرز بووه دابه‌زی. 
اختفضّت الصبية: کچه‌که خەتەنە گرا. 
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خ ف ع 
انتض ألشيئ: به‌مانا راحتلض دی. 
انض (غافض الجاح): به تدبو 
الخافصة: (أرض خافضة السقیا): زم‌وییه که 
به‌ناسانی ئاو دەدرئ. 
ليلة خافضة: شه‌وێکه بو شه‌و ره‌وی 
خوشه و دەشتاييەكى پر بەرەكەت ۵ 
نهو که‌سهی خەتەنەی مندال 
ددکات. 
الْحَفْض: ژیانی خۆشو به‌ناز به‌رومردهمیی 
٥‏ دهشتایی بر خیرو بیر ه به‌لای 
نه‌حوییه‌کان موه به‌مانا ان 
بزوینی ژیر له‌دواپیتی وشه دا. 
خقع فلان غفعاً وخفوعاً: به‌هوی نه‌خوشی 
بان برسییه‌تی لاواز بوو يان بی 
هوش بوو له‌خو بووه 0 ده‌گوتری: 
خقع علی فراشه: لهسمر جیگای 
پالکه‌وتنی لەھۆش خوی چوو. 
خفن مفاصلا: جومگه‌کانی جهسته‌ی شل‌و 
بی هیر بوون. 
خفع خفما: له برسا يان به‌هوی نه‌خوشی 
سکی به پشتییه‌وه نووسا ه (هو 
احنفع وهی خقغاء) (ك: خفغٌ. 
خعَُالرض أو وع: نه‌خوشی يان 


برسییایه‌تی بپستی ل برک. 


وم 10۲ خ ف ف 
الحقَمَت النخلة: دار خورماکه له بوو ه ورده تاژه‌لی ھەن ردشه ولاو 
ریشه‌وه هه‌لکه‌ندرا. حوشتری نییه. 
الخقع فلان: فلانک هس لاواز بسوو اف فلاتً: حیلمو لعسهره خویی 
ته‌ندروستی تيك جوو. فلانی نه‌هیشت‌و وای لیکرد تور 
انغفع على فراشه: به‌هوی نه‌خوشی بو 
پان برسییهتی له جێگادا که‌وتو قخاف: کولی خوی گران نه‌کرد 0 که‌می 
توانای هه‌لسانی نییه. له شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
الْعَْاحٌ: ن‌خوشییه‌که تووشی سییه‌کان ‏ . فف ای شتهکه‌ی سوك کرد 
دمبی له‌تلهت دمبن. ده‌گوتری: 
حف الشییْ: شته‌که کیشی کهم بوو. فف الثوب: قوماشه‌که‌ی شاشو تهنا 
َف الیزانٌ: تهرازوهکه سهری کرد. چنی. 


غفف مابه: خهمو خهط خه‌فه‌تی له كۆ 
دامالی؛ فورسایی ژیانی لەسەر سو 
کرد؛ ثازاری لسهر سوك کرد. 

تخذف ألشيْئ: شته‌که سوك ب 


خف الطر: بارانه‌که کهم بوو هه‌لی 
بروگاند. 

خف القرمٌ خفوفاً: خه‌تك كەم بوو. 

حف فلان على القلوب: فلانکه‌س روح 


سوکه له دلدا شسپرینه ٩‏ قورسایی نه‌ما. 
خوشه‌ویسته. تَخف من الشیْیّ: له شته‌که‌ی ک 
خف عقلٌ: بى عەفڵو نه‌حمهقه. کردهوه بوئه‌وی کیشی سوك بی. 


خفت حال: باری ژيانى سوك بوو 
تارەحەتى نه‌ما. 
خف عن الکان: لهو شویّنه باری گردو 
به‌به‌له رزیی ه ده‌گوتری: (فلان 
خِف): فلانکه‌س نازاو به‌جهرگه 9 
اف الرجل: پیاوهکه له سمفهردا کول‌و 
باری سوك بوو ۰ يان له ماله‌وه بار 
گران نییه له‌هه‌موو شوڼنيْك جیی 


دمبیته‌وه ه حال‌و گوزه‌رانی خۆش 


تَخفّف عُف: خوففی لهپی کرد. 

اسْتَْفقه: داوای سوکیو بی کیّشی کر 
به سوکی زانی ۰ جارزی کر 
سوکایه‌تی پیٌکرد. 

التْخفیف: له زاراودی سهرفییه‌کا 
هه‌مزه له وشه‌دا جا بنووسرک يار 
ه پان بگوردری به بیتیکی تر. 


ف ف 

اغفاف: زیرهك‌و وریا. 

الْخفاف: فرزشیاری خوف يان خوف 
دروستکهر. 

الْعْفٌ: سمی حوشتر؛ ئه‌و شوینه‌ی له 
دست‌و قاجی حوشتر که نزيك 
زموییه‌و توکی ل نارو و به‌ری پیْی 
ناده‌میزاد ‏ گوره‌وییه‌ك که بتوانی 
ماوەيەك نسهری برژک و کاله و له 
پمنددا هاتووه: (رجع بخفي حنین) به 
کسیّ لك ده‌گوتری: هه‌ولی بو 
کاریلك دابی‌و بسوی نسه‌گرایی‌و 
ناهومیّد بووبی. 

اْخفٌ: ههر شتیك هه‌لگرتنی خۆش 
بی ه کومه‌لی کهم. 

الْخفیف: ده‌گوتری: (هو خفیف الروح) 
تمو کابرایه روح سوك‌و قسه خوشه 
۰ زیره‌ک‌و رهزا سوکه ٩‏ دست 
کورت‌و كەم دهرامهته ‏ هه‌زژارو بی 
به‌خته ه جوری که له به‌حری 
عروزی شیعر. 

فقت النمل حفقاً: ن‌عله‌که دهنگی لن 
هات له‌کاتی له‌پی کردنو ہی 
رویشتنیدا. 

حقق ان حفقاً وحفوفاً وخفقانا: شته‌که 

که‌وته په‌له پەلو جمو جول ۰ 

دگوتری: (فْقَ القلب) دلی کموته 

پەله بهلو لێدانی خیرا ه (خَفق 

الطائن بالنده‌که له شمقه‌ی بالیداو 


۱9۳ 


خ ف ق 

فری. 

خشق: مهیلی کرد به‌لای ئاوا بووندا 
رژیی. خمریکه اوایبی ‏ ده‌گوتری: 
خفن النجم) (خفقّت الشمس). 

خفْقَ فلان: فلانکه‌س نووست. 

خفق اللیل: شهوهکه زوریه‌ی رۆيى. 

خْقَق اطیرا: ناژه‌له‌که لاواز بوو. 

خقّق الکان: شوینه‌که خالی بوو. 

خْفق السهم: تبرمکه به تیژی رژیی. 

خُفق فلان في البلاد: فلانکه‌س بهناو 


ولاتدا رۆيى. 
قق فلاناً بالسوط: به‌هتواشی به شورك 
له فلانکه‌سی دا. 


أخقق: که‌وته جمو جولو بهله پهل. 

آقح الطاثر: بالنده‌که له شمقه‌ی بالی 
داو فری. 

آخسفن النجوم: نه‌ستیره‌که نزيك 
ئاوابوون بووه. 

خفن القوم: خەلكەکه خواردەمەنى 
نەما. 

أخْقَقَ فلان: فلا نکه‌س مالو دارایی کهم 
بوو ه هه‌ولی کارکی داو بوی 
جی‌به‌جی نه‌کرا. 

اَخمَق فلاناً: فلانکه‌سی له عه‌رزداو 

آخنفق نعلیسه: نه‌عله‌کانی بەيسەك 

کیشان. 


خف ق 19۶ 
اخستفق السیٌ: شته‌که که‌وته پەلە 
پەلو جم‌و جول. 
اافق: ثالا ه ناسو. ناسوی خورههلات‌و 
ناسوی خور ناوا ه (ك: خوافق). 
خوافق السما.: ثه‌و دمشهرو لایه‌نه‌ی 
بای لیوه دی. 
الْْفاق: پیاوی پی بان ه شتیك زور 
جم‌و جول بکا. 
الخفاقة: ثافره‌تی ورگ بچکوله ۰ قهد 
باريك. 
اعْققان: زڼده لیدانی دل به‌هؤی ماندو 
بوونی زور يان نه‌خوّشی. 
الْمَخفَقّ: دهشتی کاکی به‌کاکی که 
تراویلکه‌ی تیدا بدره‌وشیته‌وه. 
المخقت: شمشیّری پان. 
ْمخفقة: قه‌مچیو شورکی لیدان. 
خفا البرق حَقواً وخفرا: بروسکه‌ی دا. 
خفا ألشنی: شته‌که دمرکه‌وت. 
خنی له: خفوةً: خوی حه‌شاردا. 
خغسی البرق خفیا: بروسکه‌که به‌که‌می 


بروسکه‌ی دا. 
خفی لشْنی: شته‌که‌ی اشکرا کردو دهری 
خفی لش عفاء وخفیة: خوی شاردهوه. 
خوّی حه‌شاردا. 


خفی البطن: گهده‌ی پچوك بوود. 


خقخ 

آخنفی ألشيی: شته‌که‌ی شارده‌ومو 
په‌نهانی کرد. 

اختّقی الشْییٌ: شته‌که خوی شاردهوه 
له‌پیش چاو گوم بوو. 

اخستثقی المَْستَ: گوری مردوه‌که‌ی 
هه‌لدایه‌ومو کفنه‌که‌ی دزی. 

اختفی البثرّ: بیرهکه‌ی هه‌لکه‌ند. 

قځفی: خوی شاردموهو هون بوو. 

استخقی: به‌مانا (کخفی) دی. 

الخافی: جندوکه. 

اخافیة: به‌مانا راخافی) دی ه ده‌گوتری: 
(أرض خافية) زموییه‌که جندوکه‌ی 


لیّیه ۰ به‌کی لهو چوار په‌رمی بالی 
بالندمیه که باله‌کانی وێك نان دیار 


نامیّنن ه (ك: خوّاف). 

الْْفَاء: نزمایی له زه‌ویدا ه ده‌گوتری: 
رح افاغ) ثیشه‌که دمرکه‌وت. 

اخفاء: پۆشاكو پهرده ۵ عه‌بای ئافرەت 
(ك: أخحفية). 

أخفية الور تویکلی چروو خونچه. 

اخفية الکری: چاو. 

اقفیة: بیری هه‌لنه‌چندراو ۵ رومكێك 
گه‌لاکانی تیکه‌وه پێچرابن وه‌کوو 
کاهوو که‌لمرم. 

خقخق القار: دیزه‌که قلبه قلپی کولانی 
هات. 


خ ق ق 
خِقّ القارٌ: دیزه‌که ده‌نگی کولانی هات. 
خسق ني الارض: له زموییه‌که بیرسکی 
فولی هه‌لکه‌ند. 
الاخقوق: که‌ن_دری دریژو قول (ك: 
آخاقیق). 
الخق: که‌ندری هه‌لکه‌ندراوی دریژو قول 
ه شیوو دوّل. 
خفن الوم اخاقان على أنفسهم: 
خهلکهکه خاقانیان کرده مه‌لیکی 
خویان پیاوێکیان کرده خافانی 
خویان. 
اخاقان: نازناوی باشا تورکه‌کان بووه 
(ك: خواقین). 
شلات الناتة نا وخلاء رخلسویا: 
خوشتره‌که یخی خوارد. که ده‌نگیان 
دا بوئه‌وه‌ی بروا نمو وستاو یخی 
خوارد. 
خلا الانسسان خلووا: ناده‌میزاده که 
له‌شوینی خوی نه‌جولا. 
خالا القوم مالا وخضل»): خهلكه 
وازیان له شتیك هیناو دستیان 
دایه شتیکی تر. 
خا لشَوّم: خه‌لکه‌که‌ی دور خسته‌ومو 


که‌نار گیری گردن. 
خلسب الشنیْ خلب: به‌چنگو نينوك 
شته‌که‌ی گرت. 


خلسب الّات: روهکه‌که‌ی ھەلبڕى 0 
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خلب 
دورییه‌ود. 
خلسب اج د: پیسته‌که‌ی روشاند. يان 
بەنينۆك هه‌لیدر: 1 


خلت اة فلاناً: مار فلانكەسى 
گهست. پیوه‌ی دا. 
ْلب فلاناً غنباً وخلابا ولة: فیّلی ن 
کردو دلی کرمی کرد ۰ (هو خالب) 
رك: لاء وخلبَة وخلبوت) (وهى 
خالبة) 
خلب خلباً: ئەحمەق بوو له‌کاره‌که‌ی دا 
سهرکه‌وتوو نه‌بوو ۰ (هو آخلب 
وهي خلباء) و (ك: خلْب). 
أخلب الماء: ناومکه قوراوی په‌یدا کرد. 
خالب فلانً: به‌مانا «لَي) دئ. 
لب اش په‌راویزی بو شته‌که کرد 
به وینه‌ی نينۆك ۰ قوراوی کرد. 
اختلب فلانا: به‌مانا لب دی. 
استضنلب ای وال ات: به مانا 
(حلَبَهُمَا) دی. 
ْخلاباٌ: فيل كردن ه‌لخه‌لهتاندن 
به‌قسه‌ی خۆش. 
آنخلْب: ناوکی خورما ۰ توێکلی نه‌و 
دره‌ختهی دەك رئ به 
گوش ه حهیلی باريك‌و پتهو که 
لەتوێكلى دره‌خت يان لوکه يان 
صسهر شتیسکی تر 
دروستکرابی ٥‏ قور ه گلامیوی بان. 


خلب 
الخلب: یهمانا «لغب) دی ۵ 
نينۆك ¢ پەردەيەكە له نیوان 
جه‌رگو دل‌دایه ۵ پیاوی میبازه. 
هو خلّب النساء: بعقسه‌ی نه‌رمو نيان 
قسه لەگەل نافرمت دهکاو میّبازییان 
لەگەل دمکاو هه‌لیان ده‌خه‌لهتیتی‌و 
دمکمونه داویمود. 
آلغلشب: ههور که بروسکهی دمداو 
هومیدی تموه‌ی ل ده‌گری بارانی ل 
بباری» دوایی دمرمویتهومو نامینی. 
فسلب: چنگو نین_وکی هه موو 
درندهو باڵندەيەكى گۆشتخۆر ‏ (ك: 
مخالب وتخاليب). 
الغلیوب: فێّلبازو ساخته‌چی. 
لیْسٌَ: عهقلی تك داو شیت‌و هاری 
گرد. 
الاب س: قسسه‌ی مییازات هو درژو 
ددلهسه. 


آلخلابس: شتی برو پوچو بسی 
بناغه ۰ شتی ههرچیو به‌رچیو 
بی به‌رنامه ‏ خه‌لکی خویرکو 
هه‌تیومچه. 

حلص هه‌لات‌و قاچاندی. 

لغب وص: بالنده‌یه‌کی بچکوله‌یه له 
چوله‌که بسچوکتره‌و رنگی وەك 
رمنگی ثه‌و وایه ۰ دزو جهرده. 

خلج الشنی خلجا وخلوجا وخلجانا: جم‌و 

جولی کردو کموته به‌له بهل. 
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خلج 
خلَجَت عینی: چاوم کموته پرتمپرت. 
خلچ في مشیه: له رزیشتندا لارو لمنجه‌ی 
کرد(هو خاخ وهي خلوج). 
ختع الشنى غلجا: رایته‌کاندو دهرى 
گیشا. 


چے م 


حلسج الرضیع: منداله شپره‌خوره‌که‌ی 
لهشر بریهوه. 
ْلَه انر كارك مه‌ش‌فولی 
کرد ۰ خستیه جمو جول. 
خلج عینیسه وبعینیه: چاو برکشی 
کرد ه چاوی بروکاندن. 
لچ رحً: رمبه‌که‌ی له ته‌نیشت خویه‌وه 
راکیشا. 
خلع غلجا: نازاری ماسولکهو گزشتی 
هه‌بوو ئێسقانى جه‌سته‌ی ازاریان 
همبوو به‌هوی نیشکردنی زفر يان 
زۆر رقیشتن. 
ج احباء: لایه‌کی كەژاوەكە› خیمه‌که 
خراپ بوو ه (هو آخلج هي خلجاء) 
لح الشْیِیْ: شته‌که کیش بوو بوی 
کشا. 
آخلج الشَيْیٌ: به‌مانا خلْجف) دئ. 
خالج الامر فلاناً: شته‌که فلانی خسته 
بیرکردنه‌وه ۵ نه‌باره‌ی فلانکه‌سموه 
یرو بوچونیکی ههیه. 
خالحٌ فلا الیْیّ: هو شته‌ی خسته 
بیرو بوچونی فلانه‌وه. 


خلج 

لح الشَيْئ: به‌مانا «خلج) دئ خلج 
من الشبی): لمو شته بووموه. 

تَخلح الشیٌ: به‌مانا رلجَل) دکا. 

اختتلج الشيى: به‌مانا (خلج) دی» 
ده‌گوتری: رختئلج في صدري کذا)» 
نموهم بهدل‌داهات. 

اختلج لخْمه: گوشتی لاواز بوو. 

اخئلح الشَيْى: به‌مانا رخلجن ده 
دمگوتری: «اختَلحٌ خلیجا): چالێکی 
ھەلكەند ه (اختلج رح بهمانا 
(خلجه)دی. 

خالجَهُ: کیشی کردو دیقه دیقه‌ی دا ه 
دهگوتری: (تخاطته اهسوغ): خهمو 
خمفمت هینایان‌و بردیان. 

اغلیع: قلییکی دمریا ک‌بکشی بو ناو 
وشکانی ه جوگەلەيەك له دمریا 
هه‌لبگیری بەمەبەستى سود لى 
ومرگرتن بو ناو دیری بان بو 
ههرشتیکی تری به‌سود ۰ گوریس‌و 
حمیل (ك: خلج وخلجان). 

آمَج: رێچكەيەك که لمرزگای 
گشتییموه هه‌لبگیری. 

خفقل الشنی: شته‌کهی وا ن کرد ركو 

جوت نهین. 

علض الراة: خرخالی له قاچبی 
تافرمته‌که گرد. 

لح العظم: گزشتی سەر ثیسقانهکه‌ی 
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خل د 
لایرد. 
تَخلْخَل: بز مطاومعهی رخلْحله دی. 
نْخلخال: خشلێکه وه‌کوو بازنه ثافرمت 
دمیکاته قاجی ه (ك: خلاخیسل)» 
ده‌گوتری: (ثوب خلخال) پوشاکیکی 
ألْخلْخَل: به‌مانا «قلخال) دی. 
خفد خذدا وخلوداً: مایهوه» 
نف موتا ۰ ته‌س نی درز بوو 
نیشانه‌ی پیری ل دمرنه‌کموت و 
لهو شوینهدا مایهود. 
آخلّد فلان: ته‌مه‌نی درز بوو ول 
نیشانه‌ی پیری ل دمرنه‌کموت ‏ لهو 
شوینه جت‌گیر بسوو دریژمی 
به‌مانه‌ومی خوی دا. 
أخلّد بفلان: ومگری فلانکهس بوو ھەر 
له‌گه‌لی بوو. 
اخلّد الیه: دنی پێوه نووساو جیگم 
بوو. 
خلسسته: بوهمانا (اخلسسده) 
دی ۰ دمگوتری:(خلذه في السجن) 
له به‌ندیخانهدا هیشتییموه. 
خلد الفا ار الفتّی: به بازنه‌و گوارهمو 
خشلی تر کچه‌که‌ی رازاندموه ۰ يان 
کوره‌کسهی بەشتى تر 
رازاندهوه ه قورئان دفمرموی: 
طرف عَلبْهِم وتان مُحَلدُرتي. 


څل د ۸ 


آلخلسد: بالنده‌ی قوبب‌هره ٩‏ مشكه 
کویره ه بازنه‌و خلخال ه گواره ۰ 
(دار اخلم: به‌هه‌شت. 
اَلْخَلَد: دڵو دمرون‌و خهیال دمگوتری: 
ریز في خلدي کذا). 
لْخلد؟: گواره ه (ك: خلَق. 
نخلود: (دار اخلود) به‌هه‌شت. 
اعوالذ: کوو كهژ ه درکه شاخ‌و بهردی 
زل ه سی کوچکه‌ی ثاگردان. 
مك من الرجال: پیاونکه ته‌مه‌نی 
درټژ بی‌و نیشانه‌ی پیری پیوه ديار 
نمبی ه ددانی نه‌که‌وتین به‌هوی 
پرک. 
خلسس خذساً: شته‌که‌ی به‌پر تاوو 
غافلگری لن فرانسد» ی ستاند, 
ده‌گوتری: (هو رجل خلاس) ۵ 
پیاویکی به‌هه‌لمهت‌و چاونه‌ترسه. 
نازایه. 
خلس حَلَساً: گەنم رهنگ بوو (هو اخلس 
وهی خلسای. 
آضلس شفره: فژی ماشو برنج 
بوو ۰ بوزبوو موی سپی که‌وته ناو 
مووه رهشه‌کانییه‌وه. (هو مُخلسَ 
وخلیس). 
الست الارض رالنبات: گیاو گژی 
تازمیان تیٌکه‌ل پۆشو به‌لاشی سالی 


رابردوو بوو. 


خلس 
أخْلَّست الارض: زموییه‌که که‌می گیاو 
گژی رواند. 
حفس ال مخالسة وخلاساً: شته‌که‌ی لن 
دزی غافلگیری کردو لیی فراند. 
خالس فلاساً: فرسه‌تی لەقلانكەس 
هیناو دزی لیکرد. 
اختلس الشْییْ: به‌مانا (خلسه دی. 
تالس القسوم السشيى: خه(سکه‌که 
شته‌که‌یان له‌یه‌کتر دزی ها 
یتخال‌سان آنفتها: هه‌ریه‌کی لهو 
دوانه دمیه‌وی فرسهت لهوی تریان 
تخس الشییْ: به‌مانا (خَلسه دیا. 
آْخالس: (موت خالس) مردنی ناگه‌هان 
0 کوت‌و پړ ۵ کابرا به‌خوی نازانی 
ناگه‌هان مردن یه‌خه‌ی دمگری. 
الخلاسي: منداليك داكو باوکی 
يه‌کیکیان سپی بيست بی‌و ئه‌وی 
تریان رەش پیست بی ه (دجاج 
خلاسي) مریشکټکه له‌که له بابټکی 
هیندیو مریشکیکی فارسی پهیدا 
بووبی. 
آنخلسس: گژو گیایه‌که ته‌رو وشکی 
تیکه‌لاو بى. 


ره 


الغا سسة: او شسسته‌ی 
ده‌دزری؛ ئیخت یلاس ده‌کگ ری ۰ 


هلو فرسهت. 


خلس 
آلخلپس: (طعنسة خلسیس) زهبریسکی 
گورچکیره به‌لیزانی لیّی داوه ۰ (هو 
خلسیس:) نهو پیاویکی نازاو 
چاونه‌ترسه ه (ك: خلس). 
آلخليسةً: تشچيریك لمدست درنده 


رزگار بکرئو پیش نهوهی 
سس هریمر‌دری هن سس دار 


ببیته‌وه ۰ ههرشتيك داگیر بکرکا. 

خلسص خلوصا خلاصاً: صاف بوو 
خشتوخالو پسوشو په‌لاشی لن 
جیاکرایه‌وه, ده‌گوتری: (لصٌ من 
ورطتسه): له چورتمو گیژاوه‌که‌ی 
رزگاری بوو. 

حلص من القوم: لهخه‌لکه‌که به‌ناگر بوو 
لێیان دوور که‌وتهوه » قورنان 
دهفهرموی: فلا اتسوا بنه 
علمرا نج 

حلص بشه والی الشْییْ: پیی گه‌یی. 

خلص الفظْم خلّما: نیسقانه‌که پارچه 


پارچه بوو له‌ناو گوشته‌که‌دا. 
آخلص العظم: نیسقانه‌که موخی زود 
بوو. 


اخسلص الشیِیَ: شته‌که‌ی باك کردو 
بژاردی‌و پوشو په‌لاشی ل دوور 
خسته‌وه. رزیوو کرمولی لی لابرد» 
دهگ وتری: له لسصيحة 


واب): ناموژگاریو خوشه‌ویستی 


۱۹ 


خڅ لص 

فلان: بوانهو پالفت هو 
راسستالان‌یه: بن رياو 
بەرژەوەندييە. 

اخص لله دینه: به‌خالصی‌و راستی 
فایینداری بو خودا گرد. 

اخلص فلانا: فلانکه‌سی هه‌لبزارد بو 
شهوه‌ی کاری تایبه‌تی‌و گرنگی پئ 
بسپیرک. 

آخاص الستمن: رونه‌که‌ی قال کرد 
پالفته‌که‌ی گرد. 

غانمته: دلسوزانه هه‌لسو که‌وتی 
لەگەلدا کرد. 

خالصَه الود: به‌راستی خوشی ویست. 

خالص لله دیشه: بو خودا صولحاو 
به‌راستی فه‌رمانبه‌رداری بوو. 

خالص الدائن الدین: خاومن هقمرز 
قهرزدارهک هی بسهری کرد له 
قمرزه‌که‌ی خۆش بوو. 

حلص الشَيًْ: شته‌که‌ی باك کردو 
رزیوو کرم ولو پوچو بوشو 
په‌لاشی لل جیاکردموه ده‌گوترکا: 
رخص ال): خودا لهته‌نگان هو 
چورتمه‌که رزگاری گرد. 

تضالص القسوم: خه‌لسکه‌که پیسکه‌وه 
ثاشتبوونه‌ودو دستیان خسته ناو 
دهستی يەك. 

تخلص: بو موطاومعه‌ی حلسم دی. 


څل ص 1۹۰ خ ل ط 
استخلمه: به‌مانا راحلصه دی ۰ تايبەتمەندييەكانى نهو شته‌ی 
هه‌لی بزاردو متمانه‌ی پی کردو تپداین. 
کاری تایبه‌تیو گرنگی پی سپارد. . آلخفسسص: دوستی گیسانی به‌گیانی, 
الاخلاص: وشه‌ی (لا اله الا اله محمد دهگوترئ: (هو خلصی). 


رسول الله)یه ۵ ناوی سوردتیکه 
له‌قورثان به‌سوره‌تی (قل هو الّه...) 
مه‌شهوره. 

اخالص: حهلالو رموا: ده‌گوتری: (هو 
خالص لك) شهوه تایبه‌تی‌و دیاری 
کراوه بو تو . ردوایه بو تزو هی 
خوته « ههروا به رهنگی رۆنو 
ورشه داریش ده‌گوتری: 

االصٌ: دمگوتری: رهذا الشبی خالصة 
لك) نهو شته تایبه‌ته به‌توو بو 
تودانراوه. 

آلضلاص: پوخته‌ی رووداوو نموه‌ی 
لهکی‌شه‌و نیزاعه‌گه پەيدا 
دعبی ۰ کریی کریسکار ٩‏ حمقی 
یش کردن. 

اخلاص: دوشاوی خورما ۰ جوریکه له 
دزش.وی خورما ه رۆنى 
قالکراو 4 زیرو زیوی له‌بوته‌دراو. 

اعْلاصة: پالفته کراوی شت. 

خلاصة الکلام: کورته‌و پوخته‌ی قسه 
بسه‌لابردنی وهی بسی ماناو 
زیباده ۰ هه‌رشتیك له شتیك 


به رهام بهین سس راو 


ره ره 


َلْخُلْصَان: دوستی تایبه‌تی‌و دلسوز. 

مه ذو الْخلصة: خانويك بووه هی 
خیلی خوثعهم پییسان گوتووه 
که‌عب هی یه‌مه‌نییه‌کان؛ بتشکی 
تیدابووه ناوی رلْحَلََ بووه. 

اغلوص: جوره دوشاو که له‌خورما 
بمرههم ده‌هینری ۰ خلتمو پلته که 
ده‌که‌ویته بنکی رونو شیرو شتی 
ودهاوه. 

آلخلیص من الالسوان: رهنگی توخ‌و 
پالفته‌کراو. 

الْمَخَالصَةٌ: چه‌ک که خاومن قهرز دانی 
پیّداده‌نی به‌وه‌ی که قه‌رزداره‌که‌ی 
قه‌رزهکه‌ی لەسەر نه‌ماوه. 

خقط الشنى بالشنى غلطا: شته‌ک‌ی 

تیکهل به‌شته‌که‌ی ترگرد جا 
وادهبی دوایی ليك جیاده‌کریتهوه 
واش دهبی لك حیاناکرینه‌وه. 

خانسطه مخاسطة وخلاطا: تب که‌لاوی 
کردو تێکی هه‌لدا. 

خالسطه السدا:: دمرمانه‌که تیسکه‌ل 
به‌خوینی بوو ۰ بان کاریگهری 
لەسەر داناو سمرخوشی کرد. 


خل ط 
عولط في عقله: عه‌قلی تيك جوو 
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شیوا. 
اختلط عَله: عمقلی شیوا. 
اختلسط السشییٌ بالئیی: بهمانا 
رخالطة) دی. 
اختلطوا في احدیث: خەلكەكە قسمیان 
تيك گیراو که‌وتنه ددمه ده‌می. 
تقاط الشَيْتان: به‌مانا اختتلطام دکا. 
تفالسط القسوم ني احسرب: خه( که‌که 
لەشەرەكەدا تێْك رژان. 
فخلط: نوميه تنکهلاو شت بی ۰ شتیك 
له‌گهل شتی تسردا تکهل 
بکری ۰ نه‌حمه‌قو گیل + کسیك 
خولهلای خه‌لك خوشه‌وی ست 
بکساه ماستاو چیو 
خوله‌به‌رکمربی ه کهسیّك نه‌سه‌بی 
تیکه‌لاوبی. 
أخلاط الانسان: له پزیشکی کوندا 
بریتییه له زمرداوو به‌لفهمو 
خوین‌و رمشاو. 
آلظط‌ف: کست که خولهلای خەلك 


خوشه‌ویست بکا. 
ألْخْلْطْةٌ: هاوبه‌فی‌و شهراکه‌تی. 
لْخلیط: نمومیه لمدو جورو زیاتر 


تیکه لاو گرابی ۰ هاویهمش, هاوری» 
جران. 
آلمخلاط: تمو کهسهیه شت تیکهلاوو 


۱۱ 


خ‌د ع 
چهموشه بكاو به‌سهر خه‌لکی تردا 
تێی بپمرزنی‌و نه‌هیلی بیسهرو 
بینهر به‌خویان بزانن. 

آلمخلط: به‌مانا (اليخلاط) دی. 

خلع الزرغ خلاعة: کشتوکاله‌که گهلای 
> ردو دانهوڼا وهی 
ھەلپێچا ‏ گه‌لاکه‌ی هه‌لومری. 

تع ال یی خل): شته‌که‌ی 
داكە‌ند © دمری هێنا. 

حلع علیه ثوبَه: کراسه‌که‌ی پندا. 

خڵع الوالي العامل: پاشا کاربه‌دسته‌که‌ی 
عهزل کرد. 

حلع الشعب اللك: جه‌ماوهر پاشایان 
لەسەر کورسی هیّنایه خوارک. 

ختع فلان لبة: فلانکه‌س تهبهرای له 
کوری خوی کردو وتی: کوری من 
نیه بو نمومی له تاوانه‌کانی 


بهرپرسیار نمیی. 

حلع دابتٌ: ولاغه‌که‌ی بمره‌للاگرد. 

حلع الربقة من عنقه: وادمو پهیمانی خوی 
هه‌لوشاندموه. 

حلع یه من طاعته: لهژیر فهرمانی تمو 
چووه دهرکا. 

ختع مدازا: شەرمو حمیای نه‌ماو 
به‌حه‌وسی خوی هه‌لسو کموت دمکا. 


حلع (مرائه: ژنه‌که‌ی ته‌لاق دا لهبارته‌های 
خمومدا ژنه‌که‌ی وازی له‌مارمییه‌که‌ی 


خل ع 
هینا؛ يا هه‌ندیکی پاره دایه. 
خلع: ده‌ماری پاژنه‌پیی خواربوو. 
خلع: حه‌یای تکاو پهرده‌ی ناموسی 
فرکندا. 
خالَمٌت زوجها: ژنه‌که‌ی داوای لیسکرد 
ته‌لافی بدا به‌پاره واته: ژنه‌که 
پارمبدا بز نه‌ومی پیاوه‌که تەلاقى بدا. 
خانع فلانٌ فلاناً: فلانکه‌س قوماری 
له‌گه‌ل فلانکه‌س کرد. 
خلْعَه: به‌مانا رل دی. 
تحال الزوجسان: ژنو میرده‌که ريك 
که‌وتن که دمست به‌رداری يەکتربنو 
پیاوه‌که بری پارمبدا به‌ژنه‌که. 
تلع القوم: خه‌که‌که وادهو پهیمانی 
خویان هه‌لوه‌شاندموه. 
لْع: لیکو پیك بووه ۰ دمگوتری: 
حلع ني مشیه: له رؤیشتندا شانی 
هه‌لته‌کاندن ده‌ستی راوه‌شاندن. 
تلع القوم: خه‌لکه‌که چوونه ناوموه 
بەدزەدزە رژیشتن. 
لسع ني السشراب: وه‌گری مهی 
خواردنه‌وه بوو وازی ل نه‌هینا. 
اختلع الشیْ: به‌ماناحعَ) دک 
اختلع مال فلان: مالی فلانکه‌سی دەس 
به‌سه‌راگرت. 
اخستلفت الزوجة: نافرهته‌که به‌پارهمی 


خضوی تهلاق درا ٩‏ پساره‌ی داو 


خ ‏ ع 
تهلاقیان دا. 
الخلع: بو موطاوعه‌ی a)‏ هاتووه. 
نع من الشیٌیٌ: لهشته‌که دمرجوو. 
اسالع: ثافرهت که به باره‌ی خوی 
تهلافی له‌میرده‌که‌ی ومرگرتبی ۰ 
(ك: خوالع) ۰ همروا به که‌سیك 
ده‌گوتری شاده‌ماری پاژنه‌ی پینی 
خواربووبی. 
جبن ضالع: به‌نیرنکی توندو جیره ۰ 
(شجر خالع) دره‌ختیکی گهنده‌له‌و 
که‌وتووه. 
علع: شوه شیتییهکه ۰ جورنکه له 
شیتی ۰ ترسی که ناده‌میزاد توشی 
زارایی‌و وسوسسه دهکا. 
آلخلسع: دەرچوونى جومژگه‌یسه 
له‌شوینی خضوی, به‌بی نه‌ومی 
به‌چاوی اسایی ببیندری ه گوشت 
نی سفقانه‌که‌ی ل دەربهێندرئو 
بکولینسدریو پاشان بکریته ناو 
پیسته‌وه‌و بز سهقهر هه‌لبگرک. 
الخلع: نه‌ومیه میّرد ژنه‌که‌ی تهلاق بدا 
لهبارتهقای شه‌وهدا بسرک مسال 
له‌ژنه‌که ومربگری. 
للم مالی باشو به‌نرخ ه بهمانا 
رالْخْلْمْ) دی ه زهعیفیو لاوازی. 
الم ثه‌وه‌ی دایده‌که‌نی له پۆشاكو 
شتی واه دهگوتری:(خَلع عليه خلع): 


خ ع 
پوشاکی بيدا يان لهبمری کرد 9 
مالو سامانی باش. 


آلخلیع من الثیاب ونحوهسا: پزشاکی 
کون‌و رزیو + داکه‌ندراو ه كەسێك 
خزمو كەسو کاری خویان لن بی 
ب‌هری گردبسی بو نسهوهی 
به‌رپرسسیاری تاوانسهکانی 
نهين ه که‌سیّك لهقورمارکردندا 
دورابی. 

آلْخولّع: جوره شیتییه‌که ۰ قومارچی 
به‌شانصو به‌خت ه لاوی زینه 
خرو ه تاوانکار ه گسورگ ه 
ناده‌میزادی ئەحمەقو گیل ۰ 
گوشتیّك له‌ناو سرکه‌دا بکولیْندرکاو 
لە سسهفهردا هبهلیگیری ۰ 
نه‌خوشییه‌که توشی جومژکه ده‌بی. 

ملع زه‌عیفو لاواز ه شیّت ه گوشت 
ئیْسقانی ی دمرهاتبی. 

ْمَخلوع: ترساو › ترسنۆك. 

خلف الشبی خلوفا: شته‌که گوراو بوگه‌نی 

کرد که‌لکی نهما ه ده‌گوترک: 
(خلفٌ الطعام) خوراکه‌که بوگه‌نی 
کرد ۰ خلف فم الصائم) دد‌می 
روژوه وانه‌که بونی ل دی + له 
حه‌دی دا هاتووه دمفه‌رموی: 
رخلوف فم الصائم آطیب عند الله من 
ريح المسك). 


TY 


خلف 
جلف فلان: فلانكەس نه‌حمه‌ق بوو. 
خلّف عن الشنی: روی له‌شته‌که ومرگیرا. 
لت َفسة عن الطعام: لهبهر نه‌خوشی 
خواردتی پیش چاوکه‌وت. 
خلف عن خلق أبیه: شوین ریبازی باوکی 
نه‌که‌وت. 
خف فلاا حَلفاً: دوای فلانكەس که‌وت. 
له‌دواودی شتی وهرگرت ه بوو 
به‌جیگیری فلان. 
له ضي أو شر: باسی چاکه‌ی يان 
خراپه‌ی فلانی کرد. 
خلف له بالسیف: له دواوه بوی هات‌و 
به‌شمشیر لیی دا. 
خلف الثوب: ناومراستی کراسه‌که‌ی برکو 
ئەم لاو ثه‌ولاکه‌ی پیٌکه‌وه بەست. 
ختف فلاا غلفا: له‌دواوه هات‌و بوو 
به‌جیّگیری فلان. 
خلف على فلانة: دوای میّرده گونه‌که‌ی 
ثه‌م ماره‌ی کرد. 
خلف حَلَفاً: اخواربوو ۰ هه‌ردوو چاوی 
خیل بوون: (هسو خسف وهى 
خلْفاغٌ. 
خلت اللاقة: حوشنره‌که ثاوس بوو 
(هي خلفق ۵ (ك: خلفات). 
أغللف الزرع والشجَر: روەكو 
در‌خته‌که دوای ەلڵوەرينى 
گه لاکانیان گه‌لای تریان دمرکرد. 


خل ف 

اخلت الطاتر: بالنده‌که په‌ری لن روان 
دوای ثهمودی بهرو بالی تری لن روا 
بوون. 

اخلف فلان لنفسه: فلانکه‌س له‌باتی 
شتیّك که له‌کیسی چووه شتی کی 


تری هه‌لبژاردووه. 
أخلّف الله لك وعليك خیاٌ: خودا خیرو 
بیرت بداتی. 


اخلفت الشجر: درهخته‌کمی بهری 
نه‌گرت. 

اضف القیْسث: خه‌ريك بوو باران 
بیاری » ههموو بهته‌مای بارینی 
باران بوون که چی ههورمکان 
رموینه‌ومو ته‌باری- 

الف الشَيْئ: شته‌که گوراو که( کی 
پیود نه‌ما. 

اخلف یه الى الشيْئ: دستی برد 
بوشته‌که بز تموهی له‌دواوه بیگری. 

خالف عنه حالف وخلافاً: دواکه‌وت. 

خاف الى الشيى: له‌دواوه بزشتمهکه 
هات. 

شالف عن الامر: له فهرمانه‌که 
دمرچوو. 

خالف الشَيْیّ: دژی شتهکه وستا. 

لف نلاتا: فلانکه‌سی دوا خست ۰ 
خستیه دوا خویموه ۰ گردی به 


جینشینی خۆی. 


۹ 


خ ل ف 
تخالف: دزی یه کنر ومسستان‌و 
پهرامبه‌ری به‌کتریان کرد. 
تَخلّف: بو موطاومعه‌ی رخف دی. 
خسف القسوع: بهلایان دا تێپەڕىو 
خستنیه دووا خویموه. 
اَلَف الشینان: هو دوو شته پیکموه 
نه‌گونجاوو هاوتای به‌کتر نه‌بوون. 
اختلف فلان: فلانکه‌س توشی نه‌خوّشی 
هدیضه بوو. 
اخنتلف الى الکان: جار جار سهردانی 


ثمو شوینه‌ی کرد. 

اخستلف الشیَّ: شته‌که‌ی خسته دوا 
خویه‌وه. لمدواوه گرتی. 

اتف فلاتاً: فلانکه‌س بوو به‌جیگری 
فلان‌و له‌شوینی ته‌و دانیشت. 

اسَْخلََهُ: کردی به‌جی نشینی خوک. 

الشض‌الیف: ره‌نگی جوراو جبور 
هه مر منگ. 

التخلف: دواکهوتوویی ۰ سستی 
گه‌شه‌کردن‌و پیگه‌یشتن چ نمروی 
عهقت وه چ لهروی زیره‌کسیو 
یواره‌کانی ترموه بی. 

االف: کهسیك نیشتیهای خواردنی 
نه‌مینی » کسید زور کیشمو 
نیزاع دروست بکا. 

آلفاشت: کوله‌کهی دواومی 


خانووه ۰ ئنافرمتی دالی شتو 


خل ف رت 


له‌مالموه ۰ كەسێْك له غهزا دوا 
یکموی ه کهسیّك زور کیشهو نیزاع 
بنیّتهوه » پیاو خراپ؛ کاسیك 
هیچ خیّرو بیرتکی لن جاومروان 
نه‌کریا. 
اخلاف: در‌ختی صه‌فصاف ۰ دوایین » 
پاش ثه‌و ۰ دمگوتری: (جاء خلاف) 
دوا ئهو هات. 
اخلافة: فه‌رمانردوايى› رابەرايەتى. 
آلخفف: نامیرزسکه داری ہی کون 
دەکرئ ه تیزایی پاج يان سمری 
پاچ + موسو تهراش ه چمرخو 
رۆژگار دوا چه‌رخ‌و رۆژگار ه قسەی 
پرو بوچ ه دهگوتری: (سکت دهراً 
ونطق کفرا) + تمویله‌و ناغه‌لی ولاخ 
له دواوه‌ی خانوو. 
الف: به‌مانا رلاخلاف) دی له 
زاراوه‌ی مسهنطییق دا به‌شتیك 
دمگوتر: که محال بی‌و عفقل ومری 
نه‌گری. 
افخلف: دژو ناته‌با ۰ کورترین به‌راسوو 
لاواز ترینیان ۵ سه‌ری گوی مهمك‌و 
گوان ه گوی گوانی حوشنر. 
الختف: بارته‌قاو قیممت ه مندالی صالح. 
ان نات وباي 
دژايەتى ۰ دهگوتری:(لق وم خِلْفة) 
خهذکمکه ناتماو ناربکن ه روآبناژه 


غ لاف 
خلفة منداله‌کانی نیومیان کورو 


نیومیان ک‌چن هن هوهی له‌دوا 
سوارموه هه‌لددواسری ۰ چروزهی 
درەخت که له‌جیُی به‌ی شکاومو 
هه لده‌دات سوه ٩‏ پینسهی 
جل ه بهرماوه‌ی شت ۵ پاشماومی 
شت ۰ مه‌عیده ترشان ه نه‌خوشی 
همیضه. 

اعُل: به‌مانا «مخلاف) دی ۰ عمیبو 
بی که‌لکی ه دواتامی خوارده‌مه‌نی. 

الْخلفية: پاشینه » نوی لهدوا 
پهردموه نهنجام دمدری له بواری 
رمسم گرتن‌و شانودا. 

آلخلیف: رڼگا ۰ يان ریگای نيوان دوو 
کیو » خوار ناوکی حوشتر ۰ کراس 
ناوه‌راستی بړزئو بدرئو 
پينهبكرئ ۰ هسمروا بەماقا 
راخف دئ» بهمانا 
(المستخلف)يش دئ. 

اقلیفء: نهو که‌سمی دەكرێتە 
جیّن شین‌و فهرمانره‌وا ۰ سولتانی 
گهورمو فسهرمانره‌وای گشتی 
موسولمانان. 

الخائنة: سهرپیچیو تاوان که به‌یاساو 
شهریعهت شیاوی سزادان ی 
به‌مهرجی سزاگه له حهفتهی هك 
زیاتر نمبی. 


خلف ۹۹ 


آلمخلان: كەسێك (اخلاف)ی زوری 
بی ه له دواوه بو شت بچی‌و 
بیگری ه ناوجهو هه‌رینمی کی 


بچوك. 
مق زموییه‌که درمختی خیلافی 
تیدا بی. 
لق الشوب واليإلة وغبرهما خلوقا: 
قوماشه‌که پشته‌که‌ی رزى. 


ختسق ارب واليلة ونحوهما خلقا: 
ثه‌ندازه‌ی گرت بو نه‌وه‌ی به‌گویره‌ی 
پڼوست بی برو 
بیدروئ ده‌گوتری: (فلان بخلف شم 
یفری) فلانکه‌س نه‌ن دازه ده‌گری 
ثه‌مجار ثیشه‌که دەكا 

خلق الله العالم: خودا بونه‌ومری به‌دی 
هيناومو هیناویه‌ته وجود لەسەر 
ئه‌و شیّوه جوان‌و ره‌نگینه. 

خلق فلا القول: فلانکه‌س قسه‌که‌ی 
هه‌لیه‌ست. 

خلَقَ الشییٌ: شته‌که‌ی لوسکردو نه‌رمی 
گرددوه. 

خدق الشوب وال خلاقة: كراسهكه. 
پیسته‌که رزی. 

خلق الشییٌ: لوس بوو نه‌رم بوو. 

ان الشوب رالد وغييهما: رزينء 
گراسه‌که رزی» پیسته‌که رزی. 


الق فلان: فلانکه‌س بوشاکه‌کانی 


خلق 
رزین. 

خن شباب فلان: گهنجیه‌تی فلانکه‌س 
بەسەر چوو. 


أخلق الشییٌ: شته‌که‌ی رزاند. 

خن فلاناً: پزشاکی کونو رزیوی دا 

أَخلق السائل ماء وجهه: سوالکه‌رهکه 
حهیاو ناموسی خوی لهریکه‌ی 
سوال کردندا به‌فم ودا. 

اف حالقَة وخلاقاً: هاورزیسه‌تی 
لەگەلدا بەست لهروی ره‌وشته‌وه. 

لته لوسی کردو ریسکی خست 9 
دروستکردنه‌که‌ی تهواو کرد. 

اختلن الشْیَ: دروستکردنی شته‌که‌ی 
نه‌نجامدا. 

اخن القول: قسمکه‌ی هه‌لبه‌ست. 

خن بخلق: باری به‌و رموشته‌وه گرت‌و 
لیی بوو به‌سروشت. 

تخل القول: قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست. 

حول الشسوب والجلدً: کراسه‌که. 
پیُسته‌که رزی. 

اون السْییٌْ: شته‌که لووس بوو 
نمرم بوو راسته‌و پاسته بوو ٩‏ 
شته‌که نزیك بوو ه ده‌گوترکا: 
راخلولقت السماء أن تمطر) ۰ اسمان 
خه‌ريك بوو باران ببارینی. 

خرن بد تفسرق: دوای للك 


خ لد فا 


جیابوونه‌وهو لیّك دابم‌ان خه‌ریکن 
کوبینه‌وه. 


الأخلاق: (علسم الاخلاق) باس‌و 
خواسه‌کانی بریتین له چه‌ند یاساو 
رپ سایه‌ك که به‌چاك بان خراپ 
جوان يان ناشیرین ناو زمد ده‌کرین. 

الاخلاقي: ھەرشتێك لەگەل ياساو 
ریسای نه‌خلاقی جوانو پەسەندى 
کومهل يەك بگریته‌وه. 

الاخسق: ده‌گوتری: (شنئ اخلسق) 
شتیٌکی پنه‌وه هیچ شتیّك کاری تی 
ناکا. 

أخلق بکذا: شیاوی نه‌ودیه. 

الخالق: ناو که له‌ناوه جوانه‌کانی 
به‌روه‌ردگار ۰ به‌دیهیْنه‌ری بونه‌ومر 
له‌سه‌ر شێوەيەك که نمونه‌ی نه‌بی 
ه دشگوتری: (رجل خالق): 
پیاویکی دست رهنگینو کارامایه. 

الشلاق: به‌ش‌و بار له‌خیرو بیره 
دهگوتری: (فلان لاخلاق له): 
فلانکه‌س ناره‌زوی لەخێر نیه. 

احلاق: جورنکه لهشتی بۆنخۆشو 
نامیّری باك‌و خاوینی وه‌کوو 
زه‌عفه‌ران. 

الختاء: پارچه زه‌وییه‌ك که کژو گیای 
تیدا نه‌روی. 

خلقاء الشْیْیْ: شتی راسته‌و پاسته‌کراوو 
لوس کراوه ده‌گوتری: (خلقاء اه 


۷ 


خلق 
و(خلقاءُ الظهر). 


الخلق: خه‌نك ۰ دروستکراو ٠‏ هه موو 


شتیك ریکخرابی‌و لوسو پوس 
کرایی. 


الْخَلّق: پیست‌و پوشاکی رزیو. 


ثوب آخلاق: پوشاکی رزیو. 


و و 


الخلق: رمومشت؛ حاله‌تیکی دمروونییه 


کردهوه‌کان به‌چاكو خراپیانه‌وه 
لەوموە سه‌رچاوه دەگرن ۵ (ك: 
أخلاق). 

خلقة: دمگوترئ: (سحابة علفت) 
هه‌وره‌که ئیقلیم گیرهو بەرى 
اسمانی گرتووه چاوه‌روانی بارانی 
لن دهکرئ. 

لْحلقَهٌ: فیطرمت‌و پێکهاتهء ده‌گوترکا: 
عيب خلقسي) نموه عەيبێكى 
ته‌ص یو بنه‌ره‌تییه له 
پیکهاته که‌یدایه‌و تازه پەيدا بوو 

القلرق: به‌مانا (لجلاق) دی واته: 
جوره بونیکی خوشه. 

اَلْخْليقَة: هه‌موو دروستكراوێك ‏ نه‌و 
سروشتهی ناده‌میزادی لەسەر 
دروست کراوه ۵ خودی ناده‌میزاد ۰ 
رك: خلیق وخلاْق). 

أمَخَلقة: شیاو ده‌گوتری: (هو ملق 
للخیر) نهو شیاوی خیرکردنو خر 


نی وه‌شانه‌ودیه. 


خل ق 
له ده‌گوتری: (قصيدة لوق 

جامه شیعری یه‌که پال شاعیره‌که‌ی 
خوی نه‌دراود. 

خل خلا وخ ولاٌ: خهلهی تب که‌وت. 
دهگوتری: ل الکن 
سهربازه‌کان ریك‌و پیّك نمبون. 

خْلٌ لحم گوشتی كەم بو زمعیف بوو. 

حل فلان: فلانکه‌س هه‌ژار کموت‌و ناتاج 
بوو. 

خل في دعائه: له دوعاکه‌ی دا تایبه‌تی 
گرد. 

حل الابل خلاً: حوشترهکه‌ی برده نیو 
له‌وهړی شسبرین تسام بسق شهومی 
بله‌ومری. 

خل الشنی: شته‌که‌ی کون کردو نوی 
دمرچومدمر. 

خل أسناله: ددانی هاژنین موه ئهو 
پاش اودی خواردن هی کموتوتسه 
نیوانیانه‌وه دمری هیتان. 

خسل الک ساء: هم سمرو تموسهری 
چاره‌که‌که‌ی به‌داره‌گه خستموه 
سخريەك. 

خڃ فلاا بالرفح: بهرمب له فلانكەسى داء 
یهرمب برینداری گرد. 

حل الفصیل: لوته‌وانه يان دمبینی له 
لوت‌و دهمی بیچومکه کرد بو ثمومی 
شمری دایکی تهخوا. 

اعلٌّ: دهومری شبرین تامیدا 


۸ 


خ د لد 
بمناژهله‌که‌ی. 
ال الارض: زموییه‌که لمومری شیرینی 
تیدا زۆر بوو. 


الت التَخلةٌ: خورماکه ئاو بولی 
تیکهوت. خورمای مزری دمرخست 
+ بهره‌که‌ی خراپ بوو؛ خورماگانی 
ومکوو پنویست هه‌لنه‌پیچا. 

ال بالکان: شوینه‌که‌ی جی هیشت‌و 
ناگای لِنْ نه‌بوو. 

اخل بالشیی: که‌مته‌رخه‌می لەشتەكەدا 
کردو لیی بی خهم بوو. 

أل بفلان: پابه‌ندی تهو وادمو به‌لینه 
نه‌بوو که به فلانی دابوو؛ یارمه‌تی 
نهدا. 

ال فلان: فلانکه‌س همژار بوو. 

ال الابسلن: حوشترهکه‌ی برده ناو 
لهومری شین تامو لموی 
لمومراندی + له به‌ندی پیشیناندا 
هاتووه (جاءوا مُخِلِينَ فلاقْو هضا) 
ئەم به‌نده بو كەسێك دمگوتری: 
ههرشه بکا ودلن توشی گونرهشی 
خوی بیی. ` 

آل فلانساً الى کنا: فلاتک‌سسی 
موحتاجی فلان شت کرد. 

خاله مُغالة رخلالاً: دۈستايەتى 
لەگەڵدا کرد ه دشگوتری رخالل 
واته: (لامه) گوشراوه‌که بکمینموه. 

سل الشراب: شهرایهکه فاسیدبوو 


خدل ۹۹ 


ترشاو بووه به‌سرکه. 

لل انغمسر: شهرابهکه‌ی کردهوه 
به‌سرکه. 

لل البسنر وغيه: خورما مزرهکه‌ی 
لب هر خور هه‌لخست ئەمجار 
به‌سرکه پرژاندیو خستیه ناو 
جهردو گوپه‌وه. 

خَلَلْ فلان: فلانکه‌س سرکهی دروست 
گرد. 

حل بين الشینن: بوشایی له‌نیوان 
دوشته‌کهدا دروست گرد. 

لل اللحية والاصایع: به‌نجه‌کانی 
بهتمری ومکوو شانه به‌ناو ریشی دا 
هيناو برد یو شهومی بتکی 
موومک‌انی ریشی تهریبی ۰ بان 
پهنجهکانی تیك نا. 

غلل اسنانه: ددانی هاژنین موه بو 
نهوهی جی خواردنو پلو بزش 
له‌ناو ددانکانی دا ههیه دمریان 

لل الرْرغ: ب‌ناوکشتوکاله دا گمراو 
همرچی نمروایوو سهرنه‌توی له 
شوزنه که‌ی شهتلی تری لن دا. 

اخستل العصی: تری گوشراوهکه بوو 
به‌سرکه. 

اخنتل فلا: فلانکه‌س سرکه‌ی دروست 
کرد ه ههژار بوو زقری تینوو ډوو 

اتل الابل: حوشترهکه لمومری شیرین 


خ د ل 
تامی خوارد. يان له‌ناو له‌ومری 
شیرین تام دا به‌ستیه‌وه. 

اختتل العقل: عمقلی تیك چوو 
سه‌نته‌ری تيك چوو. 

اختل جسم فلان: جهسته‌ی فلان لاواز 
بوو. 

اخنتَل الامُر: کارهکه پوچو بی كەلك 
بوو 

الت النخلة: دارخورماکه خورمای 
مزری دمرخست (ئالو بسولی 
تیکه‌وت). 

استتل نلا]: بسسهم: تریسکی 
بفلانکس وه ناو ه‌سدیو نو 
دیوی گرد. 

غلل السشییٌ: شته‌که کونی کرد 
نه‌مدیواو دیوی گرد. 

تخل الشوب: کراسه‌که رزی» تەسك 
بوو. 

تخل نلان بعد الاکل: فلانکهس دوای 
نان خواردن ددانه‌گانی هاژنینهوه 
۰ بو ثه‌ومی پاشماوهی خواردن له 
ینکی ددانه‌گانی دهریهاوک. 

تخل للطر: بارانه‌که گشتگیر نه‌بوو 
له چهند شویْنیٌکی تایبه‌تی باری. 

تخل في وضونه: به په‌نجه تهره‌کانی 
ویستی بنکی مووه‌کانی ریشی تهریکا 
+ بان بهنجه‌کانی تیّك کردن بو 
تمومی ناوان به‌نجه‌کانی تهپین. 


خل ل 

تخل الظْیٌ: شته‌که‌ی کون کرد. 

تخل[ فلا ]: زمبر دوا زمبر 
لمقلا نه‌که‌سی دا. 

تنل الدیاز: به‌ناو خانوه‌کاندا گه‌راو 
کوچه‌و کولانه‌کانی پشکنین. 

تغل القوم: چووه ناو نه‌ته‌وه‌که‌ومو 
له‌ناویاندا مایفوه. 

تخل الرْطْب: به‌دوا دهمنکه خورمای 
شیرین دا گرا له‌ناو لقه‌کانی دا. 

تَخللٌ البعي الکلا بلسانه: حوشتره‌که 
به‌زبانی خواردنه‌ک هی لولسدا 9 
ده‌گوتری: (فلان تخر الکلام 
بلسانە) قلانكەس قسه‌ی قه‌وی 
ده‌کاو وشه‌کانی دەگوشى. 

َلْعَلاَلٌ: خورمای مزر له‌سمره‌تای ئاڵو 
بۆل تیکه‌وتندا. 

الْخلال: بوشایی نێوان دوشت ۵ ههروا 
ناوه بو داريك که ده‌خریته لوتی 
بیچوه اژهل بۆ ثه‌وه‌ی شیری دایکی 
بو نه‌خوری ه داروچکه‌ی ددان 
هاژنینهوه ۰ پاشم‌اوه‌ی خضوراك 
له‌ینکی ددانه‌کان ۰ فه‌فه‌ژاژ يان 
داری باريك که لهس مر داره رای 
سه‌قفی خانوو داده‌نری بو نه‌وه‌ی 
گل‌و خول دانه‌دا. 

َلْعْلاَلٌ: خورمای تازه گه‌پیوو شیرین 
که بیان بگه‌ریی له نيوان لقه 


1۷۰ 


خل ل 
دارخورما کوکراوه‌کاندا: (پاشەرۆك 
چنین) ۰ هروا ناوه بو دياردەيەك 
که به‌سهر شتی تام مزرو ترشدا 
دیاو شیرین دمبی. 

فلا ة: دۆستايەتى راسته‌فینه که 
هیچ بوشاییو گه‌نده‌لی تیدا نه‌بی. 

الالة: به‌مانا رلحلائن, دی ه بنکی 
لقه‌دارخورما ۰ پاشماوه‌ی خوراك له 
نيوان دداندا ۵ ئهو پارچه‌و ورده 
خواردنانه‌ی دوای نان خواردن له 
نتسوان ددانهکان دهر 
ده‌هێندرێن ه دەگوترى: (فلان يال 
لا بەكەسێك ده‌گوتری رژدو 
به‌خیل بین. 


آلخلل: بزشایی نیوان دوشت. کوچه‌و 


کولان ده‌گوتری: (جاس خلال 
الدیار) ه بسهناو کولانسهکانی 
خانوه‌کاند! گه‌را | ۰ قسادو گه‌نده‌لی 
دم‌گوتری: ري راه عل) 

آلْشلاْ: سرکه فرش ه نهو که‌سه‌ی 


سرکه دروست دمکا. 


3 
آلخل: گوشراوی تری یا شتی تر که 


ترش‌و مزریی. 


e 
الخل واخمر: خێرو شەر ده‌گوتری: (ما‎ 


عند فلان خلٌ ولا ر) 


ر 
الخل: رێگايەك دەربىچى به‌ناو لیی 


كۆمەل بوودا ۰ دراوی له 


خل د 
پزش‌اکدا ۰ کونو قه‌لیری جلو 
به‌رگ ه پوشاکی رزیوو خه‌تخهت ه 
رمگیکه له‌ملدا به‌یوسته به‌سهر 0 


بالنده‌ی روتهله‌و كەم پمرو پوّل و 
حه‌یوانی کزو لاواز. 
أ اخل: عمردق. 


الخل: دوستی راسته‌قینه ۰ (ك: أخلال)ه. 

لْخلة: کونو که‌له‌بمری که‌پرو سابات‌و 
کوخ ه کونی بچکوله ۰ پیویستی‌و 
هه‌ژاریی ١‏ کاتی دوعا بو مردو 
دمکری ده‌گوتری: (اللهم أسْدّذٌ خلت 
« دهگوتری: (فسلان ذوغت 9 
فلانکه‌س ناتاجه‌و پیویستی هه‌یه 
بو دابینکردنسی ژیانی ٩‏ رگا 9 
ره‌وهشت «شمرابی ترش ٩‏ ترشاو 
تام گوراوو بون کردو ۰ همروا 
به‌مانا زمعیضو لاواز دی ده‌گوترک: 
رضراة خل) نافره‌تیکی زمعیضهو 
رمقه‌لهیه. 

لْعْلَةٌ: پاشماوهی خوراك که له‌بنکی 
دداندا ده‌مینیته‌وه. 
کالانی شم‌فیر که به ئالتون 
نه‌خشیندرابی ۰ هه‌موو چه‌رميك 
که نه خشیندرایی. 

أْْلْةٌ: هه‌موو گیاوو گزن کی شبرین 
تام ۵ دستایه‌تی‌و خوشه‌ویستی که 


چوبیته ناخی دمروونه‌وه 6 دوستی 
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خ دی 

راسته‌فینه ۰ خیزان‌و هاوسهر. 

ْخلول: رام الْخْول): گیانداریسکی 
ده‌ریاییه سویرده‌کریو ده‌خوری. 

اخلبسل: دۆستى راستهقینه ٩‏ 
اموژگاریی كەر ¢ جهسته لاواز ه 
هه‌ژارو بێ نهوا. 

الم خه‌یارو زمیتونو نهو جوره 
شتانه خوییان پئ ده‌کری‌و هه‌ندی 
سرکه‌یان به‌سهردا دک رکاو 
ده‌خورین. 

خاله: هاورییه‌تی له‌گهل‌دا به‌ست. 

الم الراة: میبازی لەگەل افرمته‌کهدا 
گرد. 

له هه‌لی بژارد. 

اختلمه: به‌مانا رحلمَُ دی. 

آلخالم: شتیکی راست‌و ریکی وه‌ها که 
گری‌و گولی تیدا نه‌بی. 

آلخلسم: لانه‌ی ناسك ه پیوو به‌زی 
دموروب‌هری ورگی مر ۰ دزستی 
راسته‌فینه ۰ پیاوی ژنانی. 

ْخلتة: دهگ وتری: سل جلف 
حوشترێکه به ناره‌زوی خضوی 


ددله‌ومری. 
خلا: خالی بوو هیچی تیدا نه‌ماء که‌سی 
تیدانه‌ما. 


تیّدا نيه ۰ پیربوو زوربه‌ی ته‌مه‌نی 


خلی “YY‏ 
رۆیی ه (خلا فلان): قلان مرد ۰ بئ 
تاوان دەرچوو 0 بهتهنیا لەگەڵى دا 

كۆيودوە. 
خلا علی طعام: به‌تایبه‌تی ه‌و خواردنه‌ی 
خواردو هیچی تری لەگەل تیکه‌ل 
نه‌گرد. 
خلا عليه وبه: گالته‌ی پیکرد. هه‌لی 
خه‌له‌تاند. 
اخلی الکان والاناء: به‌مانا (خلا) دی. 
آخلی الرجل: پیاوهکه که‌وته شوینیکی 
جوله‌وانیی‌ومو كەس تەنگى بی 
هه‌لناچنی. 
خلت الراة: نافرهته‌که بی ميرد بوو. 
اخنلی له الشَیٌ: شتهکه بو نهو 


کونترول بوو. 
آخلی بفلان: به تایبه‌تی به‌ته‌نها لەگەڵ 
فلانکسدا کویوموه. 


آخلی بنفسه: خوی گوشه‌گیرکرد. 

آخلی على بعض الطصام: یه‌کجور 
خواردنی خوارد. 

آخلی الکان والاضاء: شوینه‌که يان 
زمرفه‌که‌ی خالی کرد ه تهومی 
تییدا بوو وەدەرى نا ۰ ده‌گوتری: 
رلا أخلسى الله مكانك) خودا 
شوینه‌کمت جول نهکاو تەمەن 
دریِژت بکا. 

خالی القوم: خه[ که‌که خانوه‌کانیان 
چول کردو رویان کرده چولو 


خ د عءه 
بیابان ۰ که‌وتنه ناو مالو سامانی 
زۆرو گیاوو گژی زۆرو زمبه‌نده. 

الى نلاس وازی له فلان 
کرد ه زورانیازی لەگەل کردو 
به‌سمریدا زال بوو ۰ خودا حافیزی 
لیکرد. 

خالی القَئو: نوی لمنیوان ئهوو 
خویدا بوو وازی نی هینا. 

خی الامر: وازی له کاره‌که هیّنا۔ 

خلّی سبیله: وازی ن هیّناو بمرهللای 
گرد. 

خلی بَیتَهتَا: لییان گهراو ویسستی 
بوخویان پیکموه بزین. 

خلی نلان: فلانکه‌س مرد. 

تخسالی التو م خەلكەكە يەك 
ھەلوێستيان هەبوو وەل دوایسی 
کێشه‌یان تیکه‌وت. 

لی عن الامر ومنه: وازی لن هینا. 

ی فلان: فلانكەس خوی تهرخانکرد 
بو هو کاره » جوو بو 
سهرناودست. 

تقلی خی خه‌لییه‌یهکی بو خوّی دانا. 

استخلی للکان والاتاء: بهمانا (خاق 
دئ. 

ك استختگی فلان: فلانکهس چووه 
خەلومتخان ەب ۆخودا 
پەرستى ه داوای کرد له‌گهلی دا 


ری 1۷۳ 
بچیته شوینی پهناومو کویبنه‌وه. 
استخلی به: بوی تاق بووه بو نه‌وه 
خوی تهرخان کرد. 

استخلی فلاناً: پیی گوت لهگه‌مدا 
کوییه‌رموه. 

استخنلی فلاناً مجلستهٌ: داوای لن کرد 
مه‌جلیسه‌که‌ی بز چول بکا. 

اخلسولی: بهرده‌وام بو له سەر 
خواردنه‌وهی شور. 

آلتخللاًء الشحمانی: نه‌خوشییه‌کی 

امالی من الرجال: پیاونکه عازمب بی 
ژنی نهیی. 

آلغلاً: دمگوتری: رنه لح امان: قسه 

الخلاءٌ: چولی به‌رفراوان, دهشتی کاکی 
یه کاکی ه شوینی دست 
نوێژگرتن ه ههروا ده‌گوتری: (انا 
منه خلاغ) ه من لیّی بی بهریمو 
چيم به‌سه‌ریه‌وه نیه. 

اْلانة: ئامێرێکه بنکی کاغهز پێکه‌وه 
ددبه‌ستی به تەل يان بەدەزو. 

آلخلو: ناده‌میزادی بسی خسهمو 

خمیال ه پياویك بی ژن بی. 

آلخلو]: شوینی کوبون موه لهگهل 
یه‌کیکی تردا ۰ بان خه‌لومتخانه‌ی 
خودا په‌رستی‌و بیرکردنموه. 


خ ل که 

لو الصحيحة: له زاراوی شمرعو 
یاسادا نه‌ومیه پیاوو ژن له ژورتکدا 
بنو دهرگای ان لس هر و 
داخستبی‌و کهسیان لەگەل نه‌بی. 

آلْغلي: ههنگهلان ه كۆلەسى 
ههنگ ه شانه‌ی هه‌نگوین ۰ ئهو 
دروست دمکا. 

آلخلي من الرجال: پیاوی بی خهمو 
خهیال ه بی ژن بی هاوسهر. 

ی ءٌ: همنگهلان. کون هس ۰ شانه 
ههنگوین ۰ حوشترنك تاقى 
كرابێته‌وه بو دوشین ۰ حوشترێك 
بیچوی خوی نهمایی بیچوی تری 
به‌ریخهن بو نموهمی شیربدا ¢ ثاژملی 
بەرەلڵلا کراو بو نمومی له کویی 
حهزلییه بل هومری ۰ كەشتييەك 
کهشتییه‌وانی تیدا نسهبیزو 
بروا که‌شتی گه‌وره ۵ که‌شتییه‌ك 
كەشتى بچوكى بهواومین 9 
افرمتیّك نه مێْردی هه‌بی‌و نه‌مندال 
ه وشه‌یه‌که کینایهیه بۆ ت‌لاق» نه‌گهر 
پياوێك به‌ژنهککه‌ی بلی رآنت خلية) 
به وشمی (خلیه مهبه‌ستی ته‌لاق بی» 
تهلاقه‌که‌ی دمکموی. 

اي له زانستی (الأحياء)دا بریتییه 
له رخانه) جا خانه‌ی روومکی بی 
يان خانه‌ی حهیوان بی ه خانه زر 


خ ل ی 
پچوکهو بەچاوى ناس‌ایی 
نابیندری ه پیکهاته‌ی خانه (سیتر 
بلازم)و به‌رده‌یهکی بلازمی 
به‌دموردا ۰ خانه‌ی روەك دیواریکی 
نمرمی هه‌یه زوربه‌ی له سلیلوزه. 

آلْمخالی: كەسێك وادهو بەلێنى نه‌بی. 
الخلاء: حوشترێکه بیچوه‌که‌ی لى دور 
خرابیته‌وه. 

خلی خلیا: بریه‌وه پارچه پارچه‌ی کرد. 

خلسی الرس: لغاوی کرده ده‌می 


ثه‌سپه‌که. 


خلی اللجام عن الفرس: لغاوی له‌ده‌می 
نه‌سپه‌که دمرهینا. 
خی القدر: داری خسته ژێر مهنجه‌لهکه. 
خلی الاشیة: گیاوگژی ته‌ری بو درونو 
خستیه به‌رده‌می ناژه‌له‌کان. 
أخسلّت الارض: زه‌وییه‌که گیاوو گژی 
تەرى زور بوو. 
اخلی القدر: ناگری به قشبلو ته‌پاله 
له‌ژیر مهنجه‌له‌که‌دا گردموه. 
آخلی الدابة: گیاو گژی تهرو تازهی دا 
به ناژه‌له‌کد. 
اخلّی الله للاشیة: خودا گیاوو گژی 
تازه‌ی بو ناژه‌له‌کان رواند بو نه‌وه‌ی 


بیخون. 
آخلی الفرس: لغاوی خسته دەمی 


اختلی السیف: شمشیره‌که برک. 
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خمد 
اختلی الغلسی: گیاوو گژه‌ک هی 
درویّنه‌کرد. 
اختثلی راسَه: سمری بری. 
آلغلی: حه‌شیشو گیاو گژ ۰ گیای 
خسع خمْجا: لەبەر زمعیفیو لاوازی 
توانای نه‌ماو تهیتوانی جم‌و جول 
بکا. 
خمچ اللحم: گوشته‌که بوگه‌نی کرد. 
ځمچ الَْنْرٌ: خورماکه خراپ بوو. 
خمچ دینۀ ُلَُ: نایین‌و رموشتی خراپ 
بوو. 
آلرخشسج: پی‌اوی رموشت 
ناشیرین ۵ دهگوتری: (رجل مُحَحٌ 
الأخلاق) 
مدت النار خمداً وخموداً: بليسهى 
ئاگرەکه دامرکایه‌وه به‌لام پشکوکه‌ی 
نه‌کوژاونت 4وه ۰ مردو گیانی 
تیدانه‌ما. 
خمد فلان: بیدمنگو ثارام بوو ه رد 
السریض): نه‌خوشهکه بیموش 
بوو ه مرد. 
غمتت الحمی: لهرزو تاکه‌ی هیواش 
بووه © هه‌لچونه‌که‌ی دامرگایفود. 
مد الرجل: جوله‌ی له‌خوی برکو 
بێدهنگ بوو خوی بهو کارموه 
راهیتا. 


خمد 
انامسد: راومستاو بئ جهو جولو 
دەگوترێ:(قسوم خابدون) گەلو 
نەتەوەيەكى بی جهو جولن 
صهموویان مردونو بسون 
به‌خوهمیش ه قور وه 
دەقە‌رموئ 0 إن کانت ت رل صيْحة 
وَاحدً اذا خم م خامدون 4 
لحم ود: چاو قولکهیه‌که ثاگری 
تێددكەن بو ثموه‌ی دابمرگی. 
خُمَ مه خمرا: شهرمی کرد ه (خشر 
الى شستهکه‌ی 
دابذشی ۵ شساردیرهوه ٩‏ (خمَسر 
العجسین) خهمیرهدی کرده ناو 
هه‌ویردکه‌وه بو نه‌ودی باش هه‌لیی. 
و توسی سر هیشه برو 
TE‏ شهرایخوادنه‌وه ? به‌هوی 
عسهردق خواردنسهوه نسهشوزش 
کهوت و ددردو تازار جووه ناو 
جه‌سته‌یه‌ود. 
خمر الکاُ: شوینه‌که شهرابی تیدا زور 
بوو. 
خمر الشییْ: شته‌که لهو حانه‌ی لهسه‌ری 
بوو گۆراو جووه سهرحالشکی تر. 
خمر عنه: خوی هون کردو لدبقرجاو 
نما 


خصو عنه اْبُرٌّ: هه‌واله‌گه‌ی نه‌زانی. 
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مر 
خەبەرەكەی لن شیوا 
خمر علی فلان: رقی له فلانكەس هه‌لسا. 
خمو خنرا: به‌عه‌رهمق خواردنه‌وه توشی 

سهرئیشه بوو. 

آخمر: له‌ناو دارو درەختو جه‌نگهلدا 
گوم بوو ۰ شهراب له‌لای ئه‌و زۆر 
بوو. 

مرت المرأة: افردته‌که میکیاجی 
کردو خوی بونخزشکرد. 

جرت الجارية: کچه‌که گاتی نه‌وه‌ی 
هاتووه خوّی بالا پزشبکا. 

اخسسمرت الارض: زه‌وریه که دارو 
دره‌ختی زر بوو. 

مر علی فلان: کینهو رقی له‌قلان 
ههلگرت. 

أخمرَ اخنمر الخفر: شهرابی دروست گرد. 

ت ات الي شستد‌گدی ۳ 

داپزشی ه شاردیدوه ٩‏ پاشگوی 

خر القَجن: خهمیره‌ی کرده ناو 
هدویرهکه‌وه. 

خامَرٌ به: شاردیه‌وه ۰ (خحامَرٌ السشئ): 
تیکه‌لاوی شته‌که‌ی گرد ه (خامر 


الکان: نه شوینه‌که. مایه‌وه تیدا 


جیّگیربوو. 
ف شه‌رایی دروسنکرد 4 (حَمُر 
7 اليئ : شته‌که‌ی دایو 


خمر 


1۷۹ 


4 


مرت الرا رآسشها باغمار: ثافردته‌که 
به سهرپزش سهری ضوی 
داپۆشى ه (خَمُر للکان): لهو شوینه 
مایه‌ومو تییدا نیشته‌جی بوو. 

خر العجن: خه‌میره‌ی کرده ناو 
هه‌ویرهکهوه + همویره‌که‌ی شیّلاو 
ماودیه‌ك لیی گهرا بو نه‌وه‌ی هه‌لی. 

اختتمرت المرأة: نافرهته‌که سه‌رپوش‌و 
چاره‌که‌ی پوشی. 

اسر احسر: عهرهقه‌که پیز گهیی‌و 
وهمختی کولاندنی هات. 

اخْتَمَرَ العجنْ: هه‌ویره‌که هه‌لات بوو 
به خه‌مورد. 

تخشرّت السرا اممسار: افرمته‌که 
سەرپۆشو چاره‌که‌ی به‌خوی دادا. 

حشرت السراة بساغنر: 1: تافرمته‌که 
میکیاچی دهمو چاوی به خومره‌که 
گرد. 

استَخمرٌ الرجل: بیاوه‌که‌ی کرد به کزیله. 

اكمار من الناس: کومهو دسته‌و 
دایه‌رمیان. 

آلْغُمار مسن اخسر: نهو شمرابهیه 
بخۆرموەكهى توشی سەرهێشە 
بکا ۰ ثهو ماده سەرخۆشكەرەيە که 
تیکه‌لی خوینی اده‌میزاد دمبی. 

اځمار: به‌ردمو سەرپۆشو چارهکهو 
میزمر. 

انر ھەر شتیك سهرخوشکه‌ربی له 


گوشراوی ترئو خورماو شتی 
تر ه ترێ ههر شەرابێك سەر 
خوشکهر بێ ه (ك: ھور). 
حمر ِن اللاس: بێرو كۆمهلى 

خه‌لك ه ھەرشتێك شت داپزشی 
له دارو دموهمنو گس زو گياو 
کیو ه دره‌ختی پرگهلاو لقو 
پوپ ه غافلگیریو نهینسی 
ده‌گوتری: (جاء نا علی هر). 

اقنرً: به‌مانا لحم دی + كۆمەڵو 
قمرمبالغی ناده‌میزادان. 

لْحْمرَ: بونی خوش. 

اقنر: ئهو مادده بزهزش کمرانه‌ی 
تیسکه‌لاوی خویندمبی 0 كۆمەلێك 
داوو دمرمان ثافرمت میکیاجی پئ 
ده‌ک‌او خسوی پسی نارایش 
دهدا » خومره که دمکرټته ناو 
همویرهوه بو نهومی ههویرهکه 
هه‌لبی ه بیرهمی لێْڵو ته‌لخ ۰ بیرمی 
بۆنخۇش 0 حه‌صیرو بهرمال که 


له‌لقی دارخورما بته‌ندرکاو به‌به‌ن‌و 
گوش رایه‌لیهند یکرکا. 


الْحْمْرً: بونی خۆش ه دمگوتری: 
(امراة طيبسة اطحمرق) ه افره‌تیشکی 
بونخوشه ۰ لمبه‌رکردنی خیمار. 

ری من الالوان: نه‌وهی رهنگی 
شهرابی بی. 


خ مد 


۷۷ 


خ مس 


امار م‌یفروش. 
آلشار: دوکانی مه‌یفروشی. 
المپسر: نهو که‌سه‌ی زور شەراب 
بخواته‌وه ۰ رمودمین). 
آلخمیر: جوره هه‌ویریکی تایبه‌تییه. 
لْضمیً: رومککه تاکخانه‌یهو لمجوری 
(فیطربات)ه ۰ شکلی هیلکه‌یی يان 
خره به‌شه‌تل ددبی بو هه‌لهینانی 
ه‌هویر بسه‌کاردی» ه هروا بسو 
امساده‌کردتی مادسر که‌ره‌کان‌و 
فیتامینات به‌کاردی. 
حمر ؟ اللبن: هه‌وینی ماست ده‌کریته 
ناو شیرموه بو ثه‌ومی بمهیی. 
ْمْخستمرة: مه‌ری سپی بان نه‌سپی 
سپی. 
لمحْرَة من الشیاه: مه‌رٍی سەر سپی 
باقی جهسته‌شی ھەر رەنگێك بی. 
لْسستَخمر من الرجال: پياونك زؤر 
مهی بخواته‌وه. 
خمس الال غَمسا: پینج یه‌کی ماله‌که‌ی 
هه‌لگرت. 
خمس فلانا: پینج یه‌کی مالی فلانه‌که‌سی 
هه‌لگرت. 
خمس القوم: بوو به پینجه‌می 
خه‌لکه‌که ه پێنجەم کهسیان بوو. 
خمس اعْلّ: بهپینج تالی حهبله‌کهی بادا. 


e 
آخمسوا: بوون به پینج.‎ 


اخمس فلان: فلانکه‌س حوشتره‌کانی 
پینج پیْنح هاتن بو ئاو خواردنه‌وه. 

حمس الشْییٌ: شته‌که‌ی کرد به‌پینج 
روکن بهپینع لای هن بهپینج 
گوزشه ه دمگوتری: رحس لین 
شیعره‌که‌ی کرد به‌پیزنج خشته‌کی. 

حمس الارض: زموییه‌که‌ی دوای روژی 
پینجهم ئاوداء واتسه: لهناودانی 
پیشووموه. 

الاضاس: کوی (جنس ه دمگوتری: 
رهما لي بردة آشاس) کاتیك نهو 
دووه ته‌بابنو ليك نزيك بن. 

خماس: (جاءوا هاس) خه‌نکه‌که پینج 
پنچ هاتن. 

اعْمَاسینْ: بایه‌کی گهرم‌و وشك‌و تمپ‌و 
توزاوییه ه له مانگه‌گانی به‌هاردا 
بەزۆرىو له‌مانگی تردا به‌گه‌می 
ھەلدەبى. 

نُماسي: منداليك يان بؤشاكيك 
دریژیه‌که‌ی پیْنح گەزبى. 

الخَسس: ژماره‌ی پزنجه بو میینه 
ده‌گوتری: رخَمُس نسوة). 
آلخفسس: به‌شیك له پینح ه جوره 

قوماشی کی یه‌مه‌نییه ۰ ناوه بو 
سارایه‌کی بهرفراوانی وه‌ها ناوی 
دووربی حوشتربه بینح روژ بگاته 
سهرناوهکه‌ی. 


خم س 
اَلْخُمْس: بەشێك لەپێنچ بەش ه پینج 
يەك. 
لْحَمسةٌ: ژمارهی پينجه بو نيرينهء 
دمگوتری:(هم حَمْسَةٌ رجال). 
امیس: به‌شیك لەپێنج به‌ش ه ناوی 
روژی پینج شه‌ممه ۰ سوپای زود 
که‌پیك هاتبی له‌پینع به‌ش (پیشه 
تاو پاشه‌تا لای راست‌و لای چهپ. 
ناودراست) ‏ پزشاك يان رمسب‌و 
ههر شتیکی تر که دریژییه‌که‌ی 
پینج بست بی. 
آلْمَشْمس: پینج پینج ده‌گوتری: (جاعوا 
آلنختسس: له زاراوهی هه‌ندهسهدا 
به‌شتیك ده‌گوتری پینج گوشه بی. 
آلْمضنموس: رمبی که پینج زيراع 
دریزیی. 
خمش رجهه شا وخموشا: پیستی دهمو 
چاوی بریندارگرد. 
خمّش فلانا: پیستی جه‌سته‌ی فللانکه‌سی 
بریندارگرد. 
خمه: به‌مانا مه دئ. 
تَحْمّش: بو موطاومعه‌ی (حََ) دکا. 
مش القوم: خه‌لکه‌که جم‌و جولیان 
زور بوو. 
الخامهة: ئاوەرۆى بچوك ه (ك: 


خوامش). 


YA 


خم ص 
اكَُاشَهٌ: برینێکه خوټنی دیاریکراوی 
لەشەرعدا بۆ دانه‌نرابی. 
آنقشش: ناوه بو برینی بيست (ك: 
خمُوش). 
خمص البطن خمصاً وخموصاً: گمدهکه 
خالی بوو سکی پچوك بووه ٩‏ سکی 
قبوت سکی چووه ناوموه ۰ (هسر 
خیص, ۵: خماص) ورمي خيصتةء ك: 
خجماص وهائص). 
خمص بطنهُ: به‌مانا (ختص) دی ۰ (هو 
خصان وهي خمصانق, 
خمص القدم: چالایی به‌ری پیّی زۆر به‌رز 
بونه‌وه له‌زه‌وی ناکه‌وی ه (هو احص 
وهي مصای. 
خمص بط خمصا وخاصة: که‌ده‌ی خالی 
بوو. سکی بچوك بووه. 
تخامص عنه: لیی دوور که‌وتهوه. 
تقامّص له عن حقه: وازی له‌مافی خوی 
هیِنا بونه‌وه‌ی مافه‌که بدا بهثهو. 
تخامص اللیلٌ: تاریکایی شه‌و که مین 
رموییهوه له ده‌مه‌وبه‌یاندا. 
اتشتص الجرح: برینه‌که هاوساوییه‌کهی 
رهوییهوه. 
الاختمص: چالایی ب‌ری پی؛ نمومی له 
زه‌وی ناکه‌وی. 
آلخنسان: به‌مانا (اخمصان) دئ. 
لْضمیِضٌَ: کراستسکی رهش یان سور 


خم ط 
وینه‌و نیشانه‌ی تیّدابن. 
آلْنَعلْمَصةً: برسییه‌تی (رب مَخلصَمَةٍ 
شر من التخم). 
َة ان ور والوعاءُ حمطا وخوطا: 
بۆن خۆش بوو. 
خط لبن واخنر: شبره‌که يان 
شمرابه‌که‌ی کرده مهنجه‌له‌که‌وه. 
خمطٌ اللحم: گزشته‌که‌ی برژاند ۰ باش 
نهیبرژاند. 
خط افمل والجدي: کاورمکه يان 
گیسسکه‌که‌ی گروو گوشته‌که‌ی 
برژاند. 
خمسط الل واخمر: به مانا (صط) 
دی ه دم‌گوتری: 
خمطت الارض: زموی بزنی خۆش بوو. 
خمط الرجل: پیاوه‌که فیزی کردو خوی 
به‌زل زانی ۰ رقی هه‌لساو توره بوو. 
تحط الرْجلْ: پیاوهکه ته‌که‌بوری کرد. 
فیزی نواند ٩‏ زۆری رق هه‌ل‌ساو 
توره بوو 0 رکه‌ی‌هره‌کانی خوی 
ملکه‌چ گردن‌و به‌سه‌ریاندا زال بوو. 
خط الفحل: دهنگی خوی خوارده‌ود؛ 
حیلکه‌ی له قورگی دا دوباره 
کردهوه. 
فخشط البّحرٍ: دەريا شه‌پولهکانی 
تیکیانه‌وه هاویشت‌و ئارامی نه‌ما. 
آلخشط: شتی بۆنخۆش ه جوری که له 


۷۹ 


خم ۵ 
دره‌ختی (الأراك) بەرەكەى 
ده‌خضوری ه بسهری كەم لەھەر 
دره‌ختیك بسی ه شورو ماستی 
ترش ه شتی تال ۰ همرگیاوو 
گزيك تامی تالی گرتبی. 

لْخَمطةٌ: بونی زموی ه بۆنى توله‌میوو 
به‌رسیله له‌سهرهتای پەيدابوونو 
هه‌لپی‌چانی دا ۰ بونی کوت‌دهو 
مه‌شکه 0 بۆنى شه‌راب پیش نه‌وه‌ی 
بترشی, له‌سهره‌تای ترشبونی دا. 
انطة من السقاء: بونی كوندهو 
مه‌شکه. 
اَمَاط: برژاو, برژاندن. 
خمل ال زل: خانوه‌که شونه‌واری 
نه‌ما © مه‌ککه لابراو هیچی نه‌ما. 
خمل الرجل: پیاوه‌که گوم بوو نه‌ناسراو 
كەس باسی ناکا. 
حمل ذکرة: ناوی ونه‌و كەس باسی ناکا. 
حمل الصوت: دهنگه‌که نزم بوو. 
ْمَل الرجلٌ صرت خلاً: پیاومکه دهنگی 
نزم کردموه ٩‏ دهنگی ب‌هرز 


نه‌کردموه. 
خمل الْسرٌ: خورما مزرو کاله‌که‌ی خستنه 
جهردوه بو ثه‌وه‌ی نهرم بن. 


خمل: دمرده جومژگه‌ی توش بوو 
(الخمال): نه‌خوزشییه‌که توشی 
جومژگه دمبی. 


څمل 

از نات الأرض: زموييهكه 
گوله‌خه‌مائیلی زور بوو. 

ْمَل امانك الثوب: جولاکه گولی بو 
قوماشهکه دروست کرد. 

سمل الله فلاناً: خودا ناو شورمتی 
فلانی کویر کردهوه: كەس 
نایناسی‌و كەس باسی ناگا. 


اختتمل: له‌ناو خه‌مائیله‌کاندا لهومرا. 

اخامل: ناده‌میزادی هیج‌و پوچو بی 
ناوونیشان. 

لْخُمَالٌ: نه‌خوشییه‌که توشی جومژگه 


دهبی‌و توشی فاچی ناژمل دمبی‌و 


َلْحْمَالَة: پمرو پوئی نوعامه. 
َفحمل: به‌مانا (لْحََله) دی ه برژو پالی 
قوماشی قه‌دیفه ان خوری 
قه‌دیفه ۵ تمو چمرمه پر 51 پرژهمی 
روی ناوموه‌ی مه‌عیده‌ی داپوشیوه. 
الْمل: دوستی باش. 
لْخئلة: فه‌دیفه. 
لْخلة: فه‌دیفه ه نهینییه‌کانی پیاو. 
آلشمپل: فه‌ديیفه ه تسشریبو 
تیگوشراو ۰ صهوری بپو 
تاريك ه پوشاکی گولگولاوی ه يان 
پزشاك له فه‌دیضه ه قمدیفه‌ی 
رمش. 
میا ست: پسهرو بسسالی 


۱۸۰ 


f 

نوعامه ۵ قمدیفه ه درهختی بر 
لقو پوپو گهلا بەجۆرێك زهلام 
ب چيته ناو هوه 
دیارن هبی ه ھەرشوێنێْك نەرمان 
یسیو به‌گیاو گولو گولزار 


برازیت مومو بشوبهیته پارچه 
قهدیفه. 


خمْ اللحم جا وخوماً: گزشته‌کمی بۆگەن 
بوو بهبرژاوی يان کولاوی ه بونی 
کردبی‌و به‌ته‌واوی فاسیدنه‌بوویی. 

خم اللنْ: شيرەکه گوراو بزرکاو بونه‌که‌ی 


ناخوش بوو. 

خم فلان: فلانکهس زور گریاو دادو 
فیغانی کرد. 

خم الْت: مالهکه‌ی مالی ه (خم البشر) 
بیردکه‌ی پاك گردموه. 


خم قبْ4: دلی پاککردهوه له حیقدو 
كينه ۰ الخموم القلب): دلپاك‌و 
بی حیقدو کینه. 

حم الاقَة: حوشتره‌که‌ی دوشی. 

خم الشییّ: شته‌که‌ی بریموه. 

خم فلاناً بشاء حسن: به‌باشی باسی 
فلانکه‌سی کرد. 

خم فلان يحم تیاب فلان: فلانک‌س 
بمباش‌وچاك ناوی فلان دیْنی. 

خم الدجاج: مریشکهکه گرایه کولانهوه. 

خم اطْم: کولانه‌که پاك کرایهوه. 


4 
اطم للحم واللَبَنْ: گزشته‌که‌و شرەكە 
بۆگەنى کرد. 
إختم البست والبشر: ماله‌که‌ی مالی» 
بیرهکه‌ی پاك کردموه. 
تَحْمَمٌ ما علی اشوان: نوی لهسهر 
سفرمکه بوو خواردی. 
اعْمَاَةّ: نه‌وی بمالدری له‌بيرو له 
خانوو » گسکی مالین ٭ ئهو 
خواردن‌و خوراکه‌ی ده‌که‌ویته سەر 
سفرهو دمپرژی. 
آلخم: باغیکه بی دره‌خت‌و بی میوه. 
آلخسم: کولان هی مریشك ‏ قمرتالهو 
سهبه‌تمیه‌که له قمفهژاژ كاو 
وردەپوش ده‌گرئْته ته‌خته‌که‌ی بو 
نموه‌ی مريشك هیلکه‌ی تیدا بکا يان 
جوچکی تیدا هه‌لبیتی. 
الْخَيمٌ: رهزاگرانو نه‌کلومت ۵ شیری تازه 
وشراو ۰ وسپ دراو 
لمخم گهسك. ناله‌تی مالمالین. 
خمن الشنى حَاً: به‌گزترهو مهزنده 
شتمهکمی هه‌سه‌نگاند. 
من الشنئ: به‌مانا (حَمَنْ) دکا. 
ألْخّْان من الناس: ئاده‌میزادی پرو 
پوچو خویریله ۰ رمبی زمعیف. 
لْضانةٌ: شمشیری زهعیف. 


خب فلاا با توشی لوت گنی 


AY 


خن ب 
بوو ٩‏ مردو قهوتا » شهل بوو. 
آخسئب: به‌هیلاك جوو اس 
به‌هیلاکی برد. 
اتب رجله: قاچی سرکرد ه بریدود. 
اختبوا: تیداجون, له‌ناو چون. 
تَخشبّ: دیمه‌نی ناشرینی سهرلوتی 
لاب ردو نش تهرگه‌ری بۇ 
کرد ه ته‌که‌بووری کرد. 
ْختاب من الرجال: پیاوی گهلهگه‌تی 
کمتهو زه‌لام ۰ پیاوی ئەحمەقو 
گێلو ههرده‌مه خهریکی شتیکه. 
َلْحْتَابة: شوینکه‌ی ناشبرین لهسمر 
جه‌سته ه شهرو نه‌گبه‌تی. 
خب: شوزنی بەيەك گمیشتنی نیسقانی 
رانو ی سقانی لولاك (ئەژنۆو 
ره‌فی_چك) ه بۆشایی نیوان 
په‌نجه‌کان ۰ بشایی نیوان دوو 
گوشه. 
آلختسب: درد که توشی لوت دکاو 
تاده‌میزاد که قسهدهکا وشه‌کان گن 
ددین. 
ألْختبَات: غسرو درۆ ۰ دهگوتری:(هو 
ذوختبات) نه‌و کابرایه میزاجییه‌و 
همرجاره رولەلايەك دەكا ۰ جارێك 
باش دهکاو جارێك خراپ. 
لْغنبات: بهمانا (َلْختبات) دئ. 
اَلْحْنْبَةٌ: فهسادو داوەشانو گەندەلى. 


خن ب 
آخناب من الرجال: بیاوی کهله‌گه‌تی 
زهلامو که‌ته ه پیاوی لوتزلو 
که‌پوگه‌وره. 
آْختابة: نهرمایی لوتی زل» نهملاو 
تنهولای لوت لهلای سەروى 
لوت + لوتبه‌رزیو ته‌که‌ببورگردن. 
اب به‌مانا رلجب) دئ. 
الْمختبة: ده‌نگ لیٌدابران‌و بچراندنی 
په‌یومندی خزمایه‌تی. 
خنبس: تالانییه‌که‌ی دابه‌شکرد. 
آلنتابس: شتی کسونی پتسموی 
جیگ ه شیر ه پیاوی که‌ته‌ی 
ناشیرینو ره‌زاگران ۰ شه‌وی تاریکی 
هه‌نگوسته چاو. 


لُْتَابِسَةٌ: مزینه له‌سهره‌تای نهوه‌دا که 


دمرده‌که‌وی سکی ههیه. 
انیس من الرجال: به‌مانا (ْحنابس) 
دئ. 


انب سة: (حتسسة الاسد) شيوه 
رفیشتنی شێر نازایه‌تیو هه‌لمه‌تی. 
آلْخنیوس: به‌رده ئەستى به‌ردیکه که 
به‌ئاسن لى ده‌ی شاگری لن 
دمبیته‌وه. 
خث السقاءَ خلفا: ده‌می کوندمو 
مه‌شکه‌که‌ی هه گیرا ایه‌وه به‌دیوی 
دمرمومداو ده‌می پیومناو لیی 


خوارددود. 


TAY 


خن ث 


ختّت فلانا: گالته‌ی پی کرد ه ده‌گوتری: 


رث له بانفه): لوتی لن 
هه‌لقرچاند. لوتی لن بادا. 


خنث الرجل ختثا: پیاوهکه هه‌لسو کهوتی 


ژنانه‌ی کردن. 


خنث فلان: شله پەتەبوو ه لارو لهنجه‌ی 


کرد خوّی بادا. 

خته: وای ل کرد وهک‌وو (خونلی) 
هه‌لس وکهوت بکا. 

ئت کلامه: ناخاوتنی ومکوو ژنی نازو 
نوزکه‌ر کرد؛ ژنانه دوا. 

حت الئییْ: شته‌که‌ی چه‌ماندمومو 
دولای کردهوه. 

خثْتَ السقاء: به‌مانا خْته) دکا. 

اختتت الرجل: به‌مانا خْللْ) دک. 

اختث السقاء: کونده‌که, مهشکه‌که 
نوشتایه‌ود. 

الشتت العنق: مله‌که خوار بوو. 

تختست الرجسلّ: به مانا (خضست) 
دی ده‌گوتری: خث في کلامه) 
له‌قسه‌کردندا ژنانه دوا. 

تخت الشیْیْ: شته‌که چه‌مایدود. 


ختاث: وتهیسه‌کی جینسو نسامیزه 
تاراسته‌ی افرمت دهکری. 


َلْعُنَاشة: بیاویك اکارو گوفتاری 


ژنانه‌بی. 


آلخنث: کومهلی په‌رته‌وازه « لویه‌کی 


خن ث 

فوماشی پیچراوه ٩‏ چرچو لۆچی 

قوماشی پیجراوه. ده‌گوتری: (طوی 

اللوب على أخنائه وخنثاٹه) + دیوی 

ناومودی شه‌ویله ناستی ددانی دواوه 

(ددانی خرئ) چ لای خوارو چ لای 

سمرو. 

خنت: وشهیه‌کی جنیو نامیزه اراسته‌ی 
پیاو ده‌کری» ده‌گوتری: (با خن 
هوی نیره‌موك. 

آلخنشسی: نیره‌مسوك 0 که‌سیك 
کونه‌ن دامی زاوزیی نه نیرینه‌ی 
سه‌واوبی نه میینضه‌ی تهواو 
بسی ه روه‌کیك خان هی میینهو 
خان هی نیرین هی تیدابن (ك: 
خنالی). 

لْخْنوکسه: نیره‌مسوکی و (الوة 
الکاذب): ثه‌ومیه اده‌میزادهگه 
له‌راستیدا ره‌گه‌زی نیرینهبی يا 
ره‌گه‌زی میینسه‌بی وەل همن‌دی 
دیارده‌ی ره‌گه‌زه‌که‌ی تری پیوه ديار 
بی. 

لْمخسْتَاثٌ: نافرمتی چاو نه‌رمو لارو 
لەنجەكەر لمرژیشتندا. 

َلْخْنْجَر: خه‌نجهر, کیرد. کیردی گه‌وره 
(ك: خناجر). 

لْخنجر: به‌مانا حنج دی. 

لْهْتَجْرَة: حوشتریك شبری زوربی. 

آلخنجریرٌ من الیساه: شاوی قورس 


"AY 


خن دذ 

به‌مهرجی نه‌گاته استی سویری. 

خن فلان: قسه‌ی به‌لوت کرد. 
له‌قسهدا گنه. 

لدب من الرجال: پیاوی به‌درموشت. 

آلخنتریس: شهراب. شه‌رابی کون ه (قر 
خندریس): خورمای کون (حطة 
خندریس) گهنمی کون. 

لْعندع: جوریسکه له کولله باز 
ده‌هاوی. 

لْخسدع: كسك نه‌فس نسزم 
بی ه به‌سروشت ناکه‌س به‌چه‌بی. 

خُنْدق: کانگه‌ی هه‌لکه‌ند. 

لْحَننق: چا که به‌دموری شتیِ کدا 
هه‌لدهکه‌ن دری ه شه‌قه جوگایه‌کی 
دریژه له گۆرەپانى شهردا 
هه‌لده‌که‌ن_دری بو پارێزگاری 
لهسوپاو سهربازه‌کان. 

تَخْشتذ: بی حه‌یابوو خوی سفورکرد 
ده‌ستی دایه به‌دره‌وشتی + بان 
شەرەنگێزو ثازاو جهربه‌زه بوو. 

اثذیسدُ: شاعیری جاك‌و شيعر 
ره‌وان ۰ وتاربی ی زمانرهوانو 
قسه‌کاریگه‌ر ۰ پیاو ماقولی هیّدی‌و 
هیمن ه شارهزا لهبه‌س مرهات‌و 
میزووی روژگاری عمرمب هوزو 
شیمرو هونه‌رو که‌لهپزریان ۰ بیاوی 
نازای که زهفه‌ری پئ نابرئو دوژمن 
نازانی له‌کویوه بوی بچی ه پیاوی 


خن ز 
سه‌خی‌و دست‌و دل فراوان» پیاوی 
جنیو فرشو زمان پیس ٥‏ نیرکه 
بهران ئەسپەنێر ۰ هێسترو بارگینی 
دریژو کمته ۰ کلوی به‌رزوگه‌وره که 
بەسەر ده‌شتایی دا بروانی ۵ (ك: 
خناذیذ). 

خر للم وغیره: گزشت بونی کرد 
بۆگەن بوو. 

َلْحْنْرَران: مه‌یمون ه نیره به‌راز. 

انوا ته‌ک‌بورو خوبهزلزانی. 

آلشنزواتة: به‌مانا (امْنژوان) دک. 

آلشتژرانیة: به‌سانا وان دکا. 

اغنروٌ: بهمانا (لْخنژوان) دعا. 

لت ازژٌ: سه‌رمازهله رنسمو جۆرەيان 
كەبەلەكو خالخ‌الاوین) ۰ شمو 
جوله‌کانه‌ی گوشتیان به‌زمه‌نده کرد 
تا بۆگەنى گرد. 

آلغذسوز: ریزی دواودی سوپا 
له‌شه را دا ¢ که‌متیار. 

آلخنیز: تیگوشاو تریت, تشریب. 

خنزر: کارو پی‌شه‌ی ب‌هرازک 
ئەنجامدا ۰ به‌تیله‌ی چاوی روانی. 

نز الشْییْ: شته‌که نه‌ستور بوو. 

آلختازیر: زیبکهی رهقو برینوکه‌یه‌که 
له‌ملدا بهیدا دەبن. 

اقثزر: باجیکی گهوردیه بهردی پئ 
ده‌شکیندرکگا. 


۸ 


خن س 
آلختریر: بمراز: (ك: خنازیر)ه. 
خنس خنساً ونوسا خناسا: دواک‌وت. 
خُنس الطریق عدهم: لمریگه‌که تیبه‌پدنو 
خستیانه پشتی خویان. 
حمس فلانً: فلانکه‌سی دواخست. 
ختس الرجل: پیاوهدکه دواکه‌وت‌و گوم 
بوو. 
ختس الک وکب: نمستیرهکه شور بزودو 
گوم بوو. 
حنست اللخللة: ماومیهکی پی جو تا 
دارخورماکه ته‌لقیحه‌که‌ی ومرگرت. 
ختس من ماله: له‌ماله‌که‌ی هه‌لگرت. 
جنس امبعٌَ: قامکی ويك نا. 
خنس ختسا: نبرکه‌ی لوتی که‌می نزم بوو 
نهملاو نه‌ولاشی که‌می بسهرز 
بوونه‌وه. 
لست القدمٌ: پاژنه‌پییه‌که‌ی بان بووه 
رهو آخدس) (هی خنساء). 
اخَْسَه: دوای خستو بۆخۆى 
رویی ه ده‌گوتری: 
خلس عنی حقی: ماله‌که‌ی دوا 
خستمو له‌کاتی خویدا نه‌یدامه‌وه. 
خشته: به‌مانا راخَسَه) دکا. 
اخْکتس: دواکه‌وت. 
انش ستس: بهمانا اختسنس) 


دی ه گهرایهود. 


ن س 

تخنس: بو موطاومعهی تسه دکا. 

الاخننس: شیر ه ممیمون. 

لْْناس: نه‌خوشییه‌که توشی زرعات 
دعبی‌و زور پایه دار نابی. 

الخنسا: گاکیوی. 

لْخنْس: ناسك ه لانه‌ی ناسك. 

آلخناس: شهیتان. 

الخسّ: نه‌ستیره گه‌ر وکهکان و پینج 
ئەستێرە شوقداره‌کان (زوحسهل ۰ 
موشتهری › میریخ › الزف ره » 
عطارد) ‏ هصهموو 
نمستیره ۰ (اللیالی اخْس): سین 
شمهوی کوتایی مانگ که‌لهو سی 
شه‌ومدا مانگ دمرناکه‌وی. 

لْختوس: شیر ؛ پێچوه بمراز › کودهله 
بهراز. 

آلخشوس: (فرس خنسوس) نهسپی که 
لمیازدان دا راست دهرواو دوایسی 
راست‌و چپ دمکا همردهلیی پاشهو 
پاش دهکشیتهوه ۵ (ك: غْس). 

ْخنسر: بهد رموشت, بی ومفاو وادهو 
به‌لین ۰ کارسات. 

آلخف‌سری: بەدرموشتى ‏ غهدرو 
ستهم ۰ گومرایی © فه‌وتان. 

آلخشسسسی: پیاوی بن ورمو 
ترسنوك ه به‌لاو کاره‌سات. 

انوا ص ههرشتیك بچوك بی 9 
کودهله به‌راز پیچوی به‌ور. 


۸۵ 


خن ف 
آلخلصر: قامکه بچکونه. 
ختع فلان خنعاً: کارێکی ناشیرینی کرد 
روی تایه سەر ههلي‌ک. 
تع للمرأة: چو بولای نافردته‌که بو 
کاری به‌ردرهموشتی. 
خنع له والیه: زه‌لیلی بوو ملکه‌چی بوو. 
خت الى الشیینْ: ممیلی ثمو شته‌ی کرد. 
ختع فلان الساء: فلانکهس کهوته قسدو 
یباریکردن لەگەل افرهته‌کان دا 
به‌مهبه‌ستی میّبازیو دلدارک. 
أخ تمه اليه احاجست: پیداویسستی‌و 
ناعیلاجی وای لیُکرد ملکهج بی- 
لضَه: به‌پاج بړیو پارچه پارچمی 
گرد. 
تم الْجََلّ: حوشترهکه‌ی ژر بارگرد. 
آلفتاف-ه: ویر دهستهیی‌و 
چاوبه‌ره‌وژیری. 
َلْعُْصتة: ن اعیلاجی, خراپکاری ۵ 
غهدروستهم. 
ْْْمَةٌ: شكو به‌درموشتی ه شوینی 
جول, دمگ وتری: (لقیته بخنعة 
فقهرئة) لمشوینی جوّل توشی بومو 
ختف خنفاً وختوفا: لوتبمرزی نواندو 
خوی بهزل زانی. 
ختف بانفه عنه: لوتی ل باداو روی ل 
ومرگیرا. 


خن ف 
حتفت الراٌ: ثافرمته‌که به‌دستی خوی 

له‌سنگی خویدا. 

خنف الرجل: پیاوه‌که رقی هه‌لسا. 

ختف الف رس خلفا: نهسبه‌که له‌کاتی 
بازهاویشتندا ملی خوی بولای 
کابرای که‌س__واریه‌تی 
ومرچه‌خاند ۰ لب هر نیسشات‌و 
ته‌رده‌ماخی خوی خرکردموه. 

حتف البعیر: لمبه‌ر نیشات‌و ته‌رده‌ماخی 
حوشتره‌که لوتى خوی لسه‌ناو 
لغاوه‌که‌دا بادا 0 زه‌نگی قاچی شل‌و 
نه‌رمه‌لیقه‌ن. 

ختف فلن الناقسة: به‌چوار به‌نجه 
حوشتزەکهی دۆشىو پەنجە 
گه‌ورهشی خسته پالیان. 

ختّف الاترج وحوه: نارنجه‌که‌ی پارچه 
پارچه‌کرد. 

خنف الصدر أو الظهٌر: لایه‌کی سینگی یان 
پشتی قبوت‌و چووه ناودوه. 

اتاف: نه‌خزشییه‌که توشی دهست‌و 


پەلى ئەسپ دهبی. 
َلْهْنْفَهٌ: پارچه نارنج ۰ پارچه سیوو 
پرته‌قال. 


ألْشتفة: به‌مانا (ا فة دی. 

لَْنیف: که‌تانی خراپ ۰ کراسکی 
پی ناس توره 
لهکهتان ه حوشتریك شپری 


1۸۹ 


خ ن ق 
زفربی ه ریگا ه رك: غنف). 
الخّناف من الرجال: پیاویکه کشتوکالی 
باش به‌دست نه‌یه. 
الخناف من امممال: حوشتری نه‌زوك. 
خنف عن القرم: خه‌لکه‌که‌ی ناخوشویست 


ره وود 


لخنْفسا:: حه‌شه‌رهیه‌کی رهشکه‌لهیه, 
بانله‌کانی ده‌چنه ناو یه‌کگهوه. 
لەقالۆچە بچکوله‌تره بۆگەنى ل 
دی. 

لضُْفْسّ: خونفوسی نیر, خونفوسی 
گه‌وره. 

اعُْفسة واغنفسا.: خونفوسی می. 

حَتَقَه خنقاً: قورگی بادا تا خنکاندی. 

ق الرفست: کاته‌کسهی 
دواخست ه کاته‌ک هی ته‌سك 
کردهوه. 

خلته: به‌مانا (حتقهُم دئ. 
خنق فلان الاربسین: فلانکه‌س نزیکه 
ته‌مه‌نی بگاته چل سال. 
خنق الزناء: قاپه‌که‌ی بر‌کرد. 


خسق الراب الجبال: سهرابو سیخوار 


سهری كێوەكانى داپۆشى. 
اخنتئن: ملی گوشی تا هه‌ناسه‌ی ن براو 
مرد. 


اختنق الفرس: سپیایی ناوچهوان‌و 
شهویله‌و بناگویی نهس‌په‌که‌ی 
گرتنه‌وه. 


خن فا 

الشْتَنَ: ملی گوشی تا گیانی دهمرچوو. 

اْخانن: شیوو دۆڵى ته‌نگ که دکه‌ونته 
نیوان دوو کی ودوه ۰ کولانو 
دمر بوونه. 

خانق اللمر: جوره روهکێکه وەكوو 
کلکی دوپ شك وایه به ثه‌ندازه‌ی 
بیس ستیك لس هزه‌وی 
به‌رزدمبیته‌وه په‌لکه گەلاكانى له 
پێنج به‌لك تینابهرن» ناژهل بیخوا 
پیی ده‌مرکا. 

خانق الذئب: روه‌کنکه سەر به‌ره‌گه‌زی 
(الشقیقه»به. مادده‌ی سرکه‌ری لئ 
دمرده‌هیْنسدرعه ژاراویی هگی زۆرى 

انخانقاه: شوینی تاعهت‌و خوداپه‌رستی 
سوفییه‌کان. 

َلْعْنَاقٌ: نه خوشییه‌که ناهیّلی به‌باشی 
هه‌ناسه بگاته سییه‌گان. 

امثاق: ملوانکه‌و به‌رمّر ۰ ھەرشتيك 
ناده‌میزادی بى بخنکین دري 
ده‌گوتری: راخ بخناقه): دستی 
خسته بینه قاقای. 

اخناقة: حه‌بلێکه ده‌کرفته مل ئاژەڵو 
نمو جوره شتانه ۰ ده‌گوتری: (آغذ 

اُنَاقيه:دەردێکه يان بایه‌که کارده‌کاته 
سەر قورگو گهروی ناده‌میزادو 
حهیوانات ه وا دی نهو 


TAY 


خن 
نه‌خوشییه توشی سهرو فورگی 
بالندەش دهبی» به‌زوری كۆتر توشی 
نهو نه‌خوشبیه دمبی ۰ ههروا 
ثه‌سپیش توشی دمبی. 
آلختاق: هه‌رفتیك ببیته هوی 
خنکان. 
اعْناق: ھەر نه‌خزشییه‌ك نه‌هیلی 
هه‌ناسه به‌باشی بگاته سییه‌کان. 
آلمخکتن: دمریه‌ند. 
آلْمختقة: ملوانکه‌و به‌رمور 
لْمخَئُق: شوینی حمیلی سیداره له‌ملدا 
نهو شوزنه‌ی لەمل دا پسهتی 
سیدارهی تیده‌خری: ده‌گوترکا: 
(غلام مُخقَ اخصر) گه‌نجیسکی 
فه‌دباریکه. 
خن فلان خنینً: فان دهنگی گریانی يان 
پی کهنینی له لوتیسهوه 
دمرچوو ° لسهرخو گریا. 
خر فلا القوع حَناً: فلانکه‌س چووه 
ناومراستی مالی قه‌ومه‌که جووه ناو 
حهرهمسهرایانه‌وه. 
خن مَاله: ماله‌که‌ی برد. 
خن وعاء التمر: له هه‌مبانه خورماکه 
یه‌که یه‌که خورماکانی دمرهینان. 
خن خا وخیبا وضٌا: قسه‌کانی له 
مەلاشوو لوتیهوه دەھاتنە 


دمری ه (هو خن وهي ختاء). 


حدر یره الب 


از "از 


خن ن 1۸4 خوت 


أخْنه: عه‌قلی برد شیّتی گرد. 
استخت البثر: بیرهکه بۆگەنى کرد. 


خنا اليد غ: لقه‌کهی بریه‌ود. 
خْني علی فلان في منطقه: قسه‌ی ناشیرینی 


ألْختان: خۆشگوزەرانىو ژیانی نه‌رمو 
تول. 

الْعَُانْ: دمردیکه توشی لوت دهبی 
ومکوو ههلاممت ه دمردیکه توشی 
قورگی بالنده دمبی همهروا توشی 
چاویشی دهبی ه ههلامهت‌و کوگهی 
حوشتر. 

لخن به‌مانا رالخم) دئ. 

افْخن: که‌شتی بعتال. 

ألْعْْةٌ: جورن که له مینگمو غوننه‌و 
به‌لوت دهری‌بری ۰ وه‌گوو نهوه 
قسه‌که له لوتهوه دمربچی. 

الْخنیْ: دهنگێکه له پمرده‌کانی ژوروی 
لوث دا. 

انش دهربرینی دوشگ 
لەلوتدا 0 دهراوی ش يوو 
دول ه لوت ه ئەملاو نمولای 
لوت ه دمراوی اوو به‌لگه‌ی 
تاشکرا: ناوه‌ندی خانوو ۰ حهوشهو 
بمردمرگای مال. 

آلغ : غوننسهو بسهلوت 
هسه‌کردن ه (سنة مِخ): سالیشکی 
ههرزانیو پر خیرو بیره. 

خب) فلان: فلانکهس له سه‌کردندا 


ناشیرین دوا قسه‌ی ناشورینی وتن. 


لەسەر فلان کردن. 

آخضتتی: خراپیک رد دای وض‌اندو 
گەندەلى کرد. 

آخنی اراد : کولله هیلکمو گهرای زد 
بوو. 

آخنی المرعى: پاوانه‌که لمومری زۆری 
همیوو. 

آختتی عليه الدهر: رزژگاری زورک 
بەسەردا تێپەرى و فه‌وتاندیو 
له‌ناوی برد. 

آختی به: پابه‌ندی وادمو به‌لینی خوی 


ډوو 


آلخنا: فسهى ناشيرين ٠‏ (خنا الدهر) 


بەلاو كارەساتى روژگار. 
اخثرة: غه‌در بۆشايى. 


خاب خوبا: همزار کموت. 


اقرْبْةّ: زموییه‌ک لمنیّوان دوو زمویدا 
بارانی ل بباری ۰ برسیایه‌تی ه له 
حهدیشدا هاتووه: (اصاب رول 
الله ری الل عليه وسلم) خوبة 
فاستقرض منی طعاما). 


خان البازي أو العقابٌ خوتاً: بازه‌که يان 


ھەڵۆكە خوی دانه‌واندو پەلامارى 
نیچ مکه‌ی دا ور شهی بانلهکانی 
هات. 


خوت باه 
خات فلان: فلانكەس وادهو بەڵێنى خوی 
هه‌لوشانده‌وه 0 نس سهو 
خوارده‌مه‌نییهی به‌زمه‌ن_دهی 
کردیوو بونی کرد ناوهکه بۆگەن 
بوو. 
خات الشی 
فلات فلانی دمرگرد. 
خان مَالَهُ: مال‌که‌ی كەم گرد. 


: شته‌که‌ی فراند ه (رخات 


خاوت طرفه دونی: به‌دزییه‌وه ته‌ماشای 
گرد. 

خوت البازی: به‌مانا (خارت) دئ. 

خوت الطاتر: بالنده‌که ده‌نگی 
هات ۰ ده‌گوتری:(خَوّت الشنئ) 

اخنتات الحدیت: قسه‌که‌ی ل ومرگرت‌و 
دوایی وشه وشه‌و كەم كەم قسەكانى 
گیرا انه‌وه. 

انم ختاتون اللَيّْلّ: ثه‌وانه شه‌ور‌وی 
دەكەنو هیدی هیدی ریکه‌که 
دمبرن. 

اختسات السذلب السشاا: به‌دزیی موه 
گورگه‌که پری دایه مه‌ره‌که‌و بردی. 

اختات البازی أو العقاب: به‌مانا (خت) 
دی. 

تفوت ال یی شسته‌که‌ی 
فراند ه خوت اخدیث): به‌مانا 
(رختقائة) دی. 


RY 


تَخوّت ماله: به‌مانا (خَه) دئ. 


خ‌ و د 
الْغانتةٌ: هه‌لوو بازو واشه که دادێته 
نیْچیرو ورشه‌ی بالی دکا. 
اغوکع: بروانه وشهی (خْتع). 
الخوتل: بروانه وشه‌ی (ختَل). 


خوث خوثا: ورگی زل بوو گه‌ده‌ی داجورا 


(هو اخزث وهي خوْاء). 


خوث البطنْ والصدر: سكو سینگی نهرمو 


شل بوو. گوشتن بوو. 
اغرفا. من النساء: ثافره‌تی تازه 
پیگه‌یشتوی نەرمو شل‌و گوشتن. 


الخوْجّلى 0 بروانه وشه‌ی (خجل). 
آغاغ العکب: گیاو گژه‌که فهوتا 


دیارنه‌ما ٩‏ كەم بوو. 


الخۈخ: فوخ. دردختی قۆخ درهختیکه له 


پیپی داره گولداره‌کان ه, دره‌ختی 
بهره. 

آلهوخهٌ: کونێکه له بینا دەکرئ بو 
شهوه‌ی روناکی لیوه بچیته 
ژوری ه ده‌رگایه‌کی بچکوله 
له‌ناوهرراستی دمرگایه‌کی گه‌وره بویه 
دروستکراوه تاببیته لهمپب هر له 
نيوان دوو مالدا. 

عوَدٌ: که‌می خوراکی دەست که‌وت. 

خود البعي وضیه: حوشتره‌که له 
روژیشتندا به‌له‌ی کرد. 

تخرد الف صن: لقه درهخته‌که 
چه‌مایه‌وه راژا . 


خ و د 
آلخود: کچزله‌ی جوانی نه‌رمو شلی 
رموشت جوان ۰ (ك: ضود 
وخودات). 
ارذ عنه مخارذ؟ً وخواذاً: دورکهوته‌وه. 
لیّی دورکه‌وته‌وه. 


خاوذ ناما الى الیو له‌دواوه فلانی 
نارد بوشته‌که. 
ارذ می فلاناً: له‌رزو تا توشی فلان 
بوو دوایی لەكۆلى کهوت‌و پاش 
ماوەيەك تووشی هاته‌وه. 
تفاوذره: واده‌و به‌لیْنیان دا به‌یه‌گتری. 
تخوده: وادمو پمیمانی دایه. 
آلشسوذان: ههتیو مچهو 
خویری ه ده‌گوتری: (فلان مهن 
خوزان القوم:) فلان له پرو بوچ 
ترین خیزانی نه‌ته‌ومیه. 
َلْمُودة: کلاو خوذه کلاونسکی پتهوه 
ده‌کریته سەر به زوری سهرباز 
لەسەرى ده‌کهن همروا ثه‌ندازیارو 
کریکاری بیناسازی. 
خاو الور حَوْراً وخوارا: گایه‌که بوراندی 
خاو فلان غزُرا: فلانکه‌س لاوازو جه‌سته 
تێْك شکاو بوو لەپەلو پوکه‌وت. 
خار اخْر: گهرما شکا ۰ (خار البرد): 
سهرما کز بوو نه‌ما. 
خاو فلاناً زرً: هنگی فلانکه‌سی پیکاو 


هه‌نگاوتی. 


1۹1 


خور 
حور الرجل خورا: پیاوهکه هاواری کرد. 
ځور فلانا: به‌مانا (خار) دیا. 
خور فلان: فلانکه‌س زه‌عیفو بی 
دمسهلات بوو. 
تفارت الثیان: دوگاکه بوراندیان. 
استّخار الرجل: داوای عه‌طف‌و سوزی 
له پیاوه‌که کرد. 
استخار الضبع: دارینکی خسته کونی 
لانه‌ی که‌متیاره‌گهوه بو شه‌ومی 
له‌لایه‌کی ترموه بیته دمر. 
لْخُوار: بوره‌ی رمشه ولاخ باره‌ی مه‌رو 
بزن‌و اسك. 
الخوّر: کوتایی روبارو جوگا که دمرژینه 
دمریاوه ۰ نزمایی زه‌وی له نيوان 
دوو به‌رزایی دا ۰ که‌نداو. 
آلشور من النساء: نافره‌تی دل پیس‌و 
به‌درموشت‌و بی عه‌قل. 
آْخوار من الجمال: حوشتری پچکوله‌ی 
جوانوو ه ده‌گوتری: (فرّس خوا) 
نه‌سپی کی لفاو نهرمو جلهو 
خوشه ه خوشروو به‌رهموته ٩‏ رمبی 
نهرم ° چەرخو شخارته. 
اقُواز؟: حوشتری شیر زۆرو خۆش 
دوش ۵ دارخورمای بهرداری 
زور ۰ زموی نهرمه‌لان. 
افورمة: بروانه (غرم). 
اقوّرتق: بروانه (خرلق). 


خوز 
خازه خوزاً: گه‌ورمیی فرمانره‌وایی 
کرد ۰ دژی وستا. 
اځازباژ: بروانه (خزبز). 
اقورّب: بروانه (خَرّب). 
افورری: بروانه (خزر). 
اځوزلی: بروانه (خزل). 
خاش فلان: فلانکه‌س چووه قمرمبالفی 
خهلکموه ¢ گهر ایموه. 
خاش فلاا بالرمح: به‌رمب له فلانکه‌سی 
دا. 
خاش الشیئ: شته‌که‌ی کرده ناو زمرفه‌وه 
ناو تورمکه‌و جانتاوه. 
خاش منه کذا: نمومی لن ومرگرت. 
خاش الراب رغیره في الرعاء: گلهکه‌ی 
کرده ناو گوینیهوه. 
خاش الزاب في اوالق: گلی کرده ناو 
جهوالفود. 
خارش الشَيْئ: شته‌که‌ی به‌رز کردموه. 
خاوش جَنْبَهُ عن الفراش: که‌لهکهی له 
جیگاکه به‌رز کردموه. 
خوش فلاناً حقه: مافی فلانکه‌سی كەم 
گردهوه. 
قضوش بُدنهٌ: جه‌سته‌ی دوای فه‌لموی 
کزبوو. 
لْخَوّش: که‌لهکه, ته‌نیشت. 
آلْخرشان: روهکی که ومکوو پاقله وهل 
گه لاکانی نمرم ترن تامیکی تفت‌و 
مزری ههیه بو خواردن دهبی. 


14۲ 


خوص 

آلْخْرْشت: نمومی بەلقەدار خورماوە 
دهمينیتهوه دوی چنینۍ (واته 
باشەڕۆك) ۰ شتی خراپ لەھەر 


خاص العطاءٌ: به‌خششه‌کهی كەم کردموه. 


خوص خوّصا: چاوی بهقولا چوون‌و 
بچوك بوونموه. بان جاویکی له 
چاوهکه‌ی تری بچوکتره ۰ (همو 
أحوض ؛ هي خوصاء). 

خوصّت البثر: بیرهکه ئاوهکهی داچوو 
ناژه‌لی لن ناو نادری. 

خوصت الشاا: ممردکه چاویکی رضو 
موی تری سپییه ه باقی جهسته‌ی 
هه‌موو سپییه. 

آخوصت النخلة: خورماکه چروژی کرد» 
فه‌ریکه‌ک هی کرایسه‌وه: ده‌گوترکا: 
(اخنوص الخوص) رواخوص الشجر). 

آخاصت الئُخْلَة: به‌مانا راخوصت) دکا. 

خارص مُْارَصت: ک‌میك چاوی 
داخست. 

خاوصن فلان فلاناً: له‌کریندا فلان 
بەربەرەكانى فلانی کرد زه‌می 
بسهرموه کرد. 

خرصت الفسسيلة: چسروکانی 
کرانه‌وه + گه‌لاکه‌ی دمرکه‌وت. 

خرّضت التخسلة: درهختی خورماکه 
گە لای کرد. 


خو ص 
خُوضت الازض: جروزمو گوپکی 
دمره‌ختی ثهرطای زور بوو. 
خوص الشَجَرُ: درم‌خته‌که ورده ورده 
گه ای دمرگرد. 
خسوص راش: موی سبی که‌وته 
سهری ه ده‌گوتری: 
حص فیه الشیب: موی سه‌ری ماشو 
برنج بوو نیومی رش‌و نیوهی 
سپی. 
خوص فلان: فلان سهرمتا رجزی پیاوی 
پیاوانه‌ی گرت باشان به‌خیرهاتنی 
هه‌تیومچه‌کانی کرد. 
خوص التاج: تاجه‌که‌ی به‌زیر زمرک‌فت 
گرد. 
ضوص المّطا:: به‌خششهکه‌ی كەم 
کردموه ه ده‌گوتری: 
خوص ما أعطاك: نه‌وهی نه‌تداتی لیّی 
ومربگره با که‌میش بی. 
تخاوص: بهمانا (خاوص) دئ. 
خازص التجوم: نهستیرهکان بچوك 
بوونه‌وه. 
توص منه: شته‌که‌ی ورده ورده ل 
ومرگسرت ه ھەرچەندە 
به‌خششه‌که‌ی كەم بوو ھەر لینی 
ومرگرت. 
اطوات الشاّ: به‌مانا (خرصت) دکا. 


الطوصی: شتی کهم. 


۹۳ 


خ‌و ض 
الخسوص: گهلای دارخورماو دره‌ختی 
نهرجیل‌و هو جوره درهختانه. 

اقرصاء: ررسح خوصاء): رمشه‌بای 
گمرم. اده‌میراد له حهیفا جاوی بو 
هه‌لنایه ه (ظه برة رصان له 
هه‌موو نیومرژژه‌کان گهرمتر بوو. 
اغرصا؛: فروشیاری خوص ‏ نهو 
کهسه‌ی شت له لقه خورما دروست 
دمگا. 
ایَاصدٌ: پیشه‌ی خۆص فروشی. 
الغوّص: ئهو شته‌ی لهسمر شیومی 
خوص دروست گرابی. 
خاض الوم في اخدیث خوضا: خهلکهکه 
به‌قسه گهرم بوون‌و چونه ناو قسه‌و 
گفتوگووه. 
خاض فلان بالفرس خوضاً وخیاضا: 
فلانکه‌س نهسپه‌که‌ی برده سەر ئاو. 
خاض الاء: چووه ناو اومکمو به‌ناوی‌دا 
خاض الأمْرَ والباطل: چووه ناوکاره‌کگه‌وه 
دمستی کرد به‌شتی برو پوچ خوی 
خاض الشراب في الاناء: شهرابه‌که‌ی کرده 
ناوقاپه‌کهو تکهلاوی کردو تیکی 
ههلدا. 
خاض فلاناًبالسیف: به‌شمشیر زمبری له 
فلانکه‌س دا, لمسمرهتاوه له خوار 


خ وض 


ورگی داو ئەمجار بسو سبهردوه 
هه‌لیدر: ی 

آخاض اقوم: خهلکه‌که نه‌سپه‌کانیان 
به‌ناو تاودا رژیشتن. 

خاوضته في البیسع: له فروشستن دا 
به‌ربه‌ره‌کانی کرد. 

خاوض القَرَسَ: ثه‌سپه‌که‌ی برده سەر 
ناوه‌که. 

خوض الاء والشراب في الاناء: اوو 
شهرابه‌که‌ی له‌ناو قاپەكەدا تیك 
هه‌لداو تیکه‌لاوی گرد. 

خوّض بالسيف في بطن فلان: به‌مانا 
(خاضَه دی. 

اختاض الرعی: پاوانه‌که له‌ومرو گزو 
گیای زفرو چرو پر بوو. 

اختاض بالفرس: نه‌سپه‌که‌ی بسرده 
سهرتاو. 

اختاض الاء: به‌مانا (خاضةً) دئ. 

تغأضوا ني حدیث: له قسه‌و گفتو گودا 
رۆچونو که‌وتنه دانو سان. 

تخوض: به‌ناجاریو زر له‌خوکردن 
چووه ناو ئه‌و شته. 

تخوض الاءٌ: به‌مانا (خاضَهُ) دئ. 

الْخوضة: مرواری. 

آلْمیض: «سیف خیّض) شمشیرنکه له 
ئاسنیکی نه‌رم دروستکروه. 

الْمضاض: بواری چهم؛ ته‌نکاو؛ نه‌و 


شوینه‌ی له‌ناو روباردا شاده‌میزاد 
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خوع 
ده‌توانی به پیادهیی يان به‌سوارک 
پێیدا بپەرێتەوە ۵ پیردمیرد 
به‌بونه‌ی به‌رینه‌وه‌ی مەلامستە‌فاى 
بارزانی له‌روباری ثاراس لەگەل 
هه‌فاله‌کانی دا نه‌و شیعره‌ی سالی 
پێټشوو (۹10) بلاوی گردبوهوه 
سهرله‌نوی سالی (۹41) بلاوی 
گردموه: 
عه‌شرهت شاواره عه‌شرهت فاواره 
شام لهسهر ناراس چهم بن بواره. 
المخاَةٌ من النهر الكبي: بوار به‌ناوی 
روباری گه‌وره‌دا. 
آلْمخَوض: امیّری که شهرابو ماستاوو 
شتی وای پئ تێْك هه‌لدهدرک. 
تضوّط فلاناً: جار دواجار هاته لای 
فلانکه‌س. 


الخوط: لقه دره‌ختی نه‌رم رشورك) پیاوی 


که‌ته‌و زەلامو رژح سوك‌و ره‌وشت 
جوان (ك: خیطان). 

خو ماه ماله‌که‌ی كەم بوو. 

خر ناما بالضرب: به‌لیدانو پێّدادان 
فلانکه‌سی شله‌په‌ته کردو تیسکی 
شکاند. 

خو ذینه: قه‌رزهکه‌ی دایه‌وه. 

عوّع السیل الوادی: لافاومکه قهراخی 
چه‌مه‌که‌ی داروخاند. 

تَحْوْعٌ الشْْیّ: شته‌که‌ی كەم کرده‌وه. 

اخواع: پرخهو لرخه. 


خوع 
أَلْخْرَاعة: چلم. 
اقسوع: حه‌بلێکی سپییه د‌کرنته 
نیشانه بو نيوان دوو کیّوو نزمایی 


شیوو دول 0 ضه‌موو دەشتو 


مه‌زرای هك گیاوو گژی باشی لل" 


بروی ه (ك: آخواع). 
خاف خوفا وخافة وخيفة: چاوه‌روانی 
پەيدا بوونی به‌لاو کارساتیسکی 
ترستاکی کرد ده‌گوتری: (خاه علی 
کذا) رخاف منه) (خاف عليه) (هو 
خائف). 
خساف: زانی, بوی دمرک هوت قوئان 

دمفه‌رموی: ون افرأةٌ حافت من 
بغلف ورا أو بغراض فلا جاح 
علَهنا». ۱ 

اخاف الطریق أو الگفر اخافة واخانا: 
ریگاکه يان سه‌نگهره‌که ترساندی. 

أخافه الأمز: له‌کاره‌که ترساندی. 

آخاف فلاناً أو الشَيْىئ: فلانکه‌سی وان 
کرد ترسی لنْ بکریا» لی ترساو بی. 

خاوفه: ھەريەك لهو دوو هاوهله 
يه‌کتریان ترساند. 

عوقّه: ترساندی (حَرَفَة الم له‌کاره‌که 
ترساندی. 

تخوّن: بز موطاوعه‌ی (خوه) دک. 

تخرف علیه شیناً: ترسا لی ترساندگ. 

تضوف ال ییّ: شته‌که‌ی كەم 
کردموه ه دهگوتری:(مخفه حَقَ). 


1۹۰ 


خول 
حرف فلاناً: فلانکه‌سی وان کرد ل 
ترساوبی ۰ خه‌لك لیّی بترسی. 
آلخاف: زور ترسنوك. 


ف: حاله‌تی که به‌سمر نه‌فسدا دی 
جاومپوانی ناخوشییهك دەكا + يان 
مردنی خۆشەويستيك ¢ شەرو 
هرا ه قورئان ده‌فه‌رموک: ودا 
ذغب لوف سق کم با جذای4ه 
که‌شهرٍ نه‌ماو کزتایی هات دەست 
ده‌کهن بهقسه‌ی زلو دهمتان تئ 
دمژه‌نن. 

خوق الکاد خرقا: شوینه‌که به‌رفراوان 
بوو. 

خوقّت الراة: افرمته‌که درێزو باريك 
بوو ۵ ئەحمەقو ناکهس به‌چه‌بوو. 
خوق فلان: فلانکه‌س کویربوو. 
خوق البعرّ: حوشترهکه گروی بوو. 
آخا الرجسل: پیاوه‌که به‌ناو زمویدا 
رۆيى. 
وق القرط: گواره‌که‌ی فراوان کرد 
گه‌وره‌ی کرد. 
إغغاق الکان: به‌مانا (خوق) دکا. 
تضوق القرط: گواره‌که پانو فراوان 
بوو ه (تضوق عسه): لیسی دور 


که‌وتفوه. 
الحوق: نه‌لقه‌ی زێر يان زیو ه نه‌لقه‌ی 
گویچکه. 


خال فلان على أهله حول وخيالاً: فلان 


خ‌ول 
کارو باری مالو مندالی خوی رك 
خستو پیداوب ستیه‌گانی دابین 
گردن. 
خال الاشیة: جوان اژمنه‌کانی جاودیری 
کردنو به‌خیّوی کردن. 
خال فلان خولاً: فلانکه‌س خوی بهزل 
زانی‌و ته‌که‌بیوری نواند. 
خال خولٌ: نمومپتش به‌تهنیا بوو ئێستا 
بوته خاوهن كەسو کارو دەسو 
پیومندو نازو نیعمهت. 
ال فیه خالاً من اشی: جاومروانی 
خیرو بیری لن کرد. 
آفول: خالی زۆرى ههبوون 
دمگوتری:ررجل میم مخ ول) 
پیاو‌که مامو خسالی باشی 
ههن ۰ هه‌موویان بیاو مافولن. 
خوله السَیَ: به پیاومتی نه‌ومی بیدا 
پیاومتی به‌سه‌رموه کرد. 
تخول خالاً: خالی بو خوی په‌یداکرد. 
فلانی کرده خالی خوی. 
تضول فلاناً: فلانکه‌سی کرده خالی 
لیکرد ه بمرعوده بوو شته‌که‌ی 
خسته نلستوی خوی. 
تخولت الریح الارض: با نهو زموییه 
دمگریْتهوه‌و هه‌ميشه لهو دەشەرەى 
باھەلدەبى. 
ضول في بنسی فلان خالاً صن السيي: 


1۹۹ 


خول 
جلومروانی خير بوو له فلان خیل. 
استخسول في بنی فلان: خیلی فلانی 
بمخالی خوی زانین خوی کرده 
خوشکه‌زای فلان هوّز. 
الاخوّل: ده‌گوتری:(جایوا الأول الأول 
ثم تفرقوا ول أخلول) يەك يەك 
هاتنو دوایی بلاو بوون هومو 
رویشتن. 
آفخثل: نهو که‌سه‌ی شت له خو دمگرکاو 
خمریکی جاک سازیو 
پهرومرده‌گردنیه‌تی. 
آفخال: برای دايك. (۵: اخوال وخزول) ۰ 
شتلك جاومروافی خی ری ل 
بکری ه لیوایه‌ك سهربازی سوپا. 
اقورنع: خالو خسوارزایی 
ده‌گوتری:رینی وبين فلان خولة). 
آلخسول: نازو نیعسهتی خودا به‌سهر 
به‌نده‌ی خوی دا له‌مالو سامانو 
بهندمو كارەكەرو دەستو پیوهد. 
لخولة: ناسك. 
آلضولی: هو که‌سه‌ی فهرمانره‌وایمو 
کاروباری گهلو نت موی له 
له‌ستویه » شسوانی دل‌سوزو 
چاودیری باش ۰ سهروکی کریکارو 
ومرزیران ه (ك: خول). 
آلضسولی: شوانی باشو دلسوز 
بهناژهله‌کانی. 
اخولع: بروانه: (خلع. 


خوم 4۷ خ‌ون 
خام خوماناً: كۆئەندامى هه‌زمکردنی خاته الدهر: رۆژگار نی هه( گهرایه‌ومو 


تيك چوو گمدمی ترشا ۵ نەخۆش له حالی خشییهوه خستیه 
کهوت. ناخوشییه‌وه. 
اخامالرَس: تسبه‌که قاچیکی هه‌نا. ..."خاش مینه: به‌چاوی برگومانه‌ومو 
تهنها نوکی سمی خسته سهر زموی. به‌دزییهوه سه‌یری کرد و (هو خائن 
وم على فرسه: سەرجلى زینه‌که‌ی وخائنة) ۰ روهو وهی خؤون). 
مدای موه بو سمرمومو ... کو الشيْىٌ: شته‌که‌ی كەم کردموده 
بسولرهکموه قایمی کرد. دهشگوترئ (خون منه): لیی کهم 
اقخام من الأمكنة: شویّنی دمرداویو هموا کردموه. 
ناساز. خرن فلانا: نیسبه‌تی بولای خیانه‌تدا؛ 
الخام من البات: رومکی ناسك‌و تهرو به‌خائینی لمقه‌له‌مدا. 
تازه رسکاو. اختانه: بهمانا رخا دی ه ویستی 
الخام من اللباب: پوشاکی ن هبردراو خیانه‌تی لەگەل یکا. 
نه‌درواو- تخون: بوو به خائین. 
اضام: ههرشتزك دستی پیسشه‌سازی ‏ . تَخسونْ السئیّّ: شتهکمی كەم 
نه‌گه‌یشتبیتی‌و لەسەر شیومی خوّی کردموه ه دمگوترکا. 
ملبیته‌وه به تازمیی. تشون فلان حقی: فلانکه‌س حهقی منی 
اخاصَة: مادده سروشتیه‌کان پیش کهم کردهوه. 
تمومی پیشه‌سازی کاریان تیدا بکا. تضوننی حقی: ورده ورده مافی منی 
خان فلاناً: غمدری له فلانکه‌س کرد که‌مکردمودو حه‌قی خواردم. 
مافی خوی نهدایه. ول الدهر: به‌مانا (خانُ) دکا. 
خان انميحا: بمدلسوزی ناموزژگاری ."تن فلاناً: فلانکه‌سی تومه‌تبار کرد 
نه‌کرد. به‌خائین ه خییانه‌تی لن بینی. 
خان السیف: شمشیره‌که ومکوو پئویست اائنة: ئيسميكه به‌مانا (اخیا) 
نهییری. دی ه مه‌صدمری که له سەر کیشی 
خانته رجلاه: فقاجه‌کانی نه‌خوّش بونو رالفاعلة) دی ومکوو وشه‌ی (العاقبة). 


نهیتوانی ز ان بروا. خالنة الأعین: روانینی گومان اوی ۰ 


مخ ون 
ته‌ماشاکردنی به‌دزییه‌وه. 
الخان: ئوتێل. کاروانسه‌را: دوگان: شوینی 
بازرگانی کردن‌و مامهله ۰ به‌گو 
ئاغاو فه‌رمانرهوا. 
اخانة: پله‌و پایه و ده‌گوتری:(خانة 
العشرات وخانة الثات). 
اغوان: سفره؛ ئه‌و شته‌ی خوارده‌مه‌نی 
لەسەر دادەنرئ بو خواردن. 
الخوانْ: که‌سیك له خیانه‌تدا روجوبی‌و 
سوربی لهس‌مری ۰ رگ ارو 
زه‌مانه ۰ رژژی برانه‌وه‌ی ازوقه‌و 
بژیوی ‹ لەسەردەمى پێش 
یسلامدا ناو بووه بو مانگی (ربیع 
الأول). 
الْخَسۇ: برسییه‌تی ه هه‌نگوین » شیوی 
بهرفراوان لمناو سارادا. 
آلخو: هه‌نگوین. 
ار زموی چولو به‌تال 
خوی الکان آو البیت وغیرهما: ثه‌و شته‌ی 
تییاندا بوو نه‌ما ۰ به‌تالو خالی 
بو ه ده‌گوتری:(خوی بطنه من 
الطعام) ۵ روخوی راسّه من الدم). 
خوی فلان: فلانکه‌س برسییه‌تی دوا 
برسییه‌تی به‌سهری دا هسات‌و 
هه‌ميشه هه‌ژارو نه‌دار بوو. 
خوی اليْت: خانوه‌که دانیشتوانی ناوی 
شه‌وتاون‌و که‌سیان نه‌ماء خانومکه 


1۹۸ 


خو و 
به‌چولو هولی ماومتهوه. 
خوی السحاب: هه‌وره‌که بی باران بوو. 
خوت اشامسلْ: افرهته حامیله‌که 
منداله‌کهی بوو سکی هی چی 
تیدانه‌ما ۰ پان له‌کاتی مندالبوونی 
دا هیچی نه‌خوارد. 
خوی الزند: چهرخ‌و شخارته که» اگریان 
نه‌گردهوه. 
وی ال خی ا شتهکه‌ی 
فراند ۰ ده‌گوتری:(خواه السیغ) 
خوي فلان: قه‌صدی فلانکه‌سی کرد چو 
خوی الکان والبیت: به‌مانا (خوّی) دئ. 
آخوی: برسی بوو. 
آخنوی السحاب والزند والنجوم: به‌مانا 
(خوی) دئ. 
آضنوت لَاشية: اژهله‌که گەيشتە 
گوتایی ته‌مه‌نی. 
آخنوی الشیْیٌ: به‌مانا (خواه) دکا. 
آشوی ما عند فلان: هه‌رچی لای 
فلانکه‌س بوو هه‌موی برد. 
عُوّی: خالی بوو ۰ گه‌ده‌ی پچوك بووه 
برسی بوو. 
ضوی الس‌سحاب: هه‌وره‌که بارانی 
نه‌باراند. 
ری الیعی: حوشتره‌که له‌کاتی بیخ دا 
ورگی به‌رزگرده‌وه. 


خوو 

خسوی الطائر: بالنده‌که باله‌کانی 
کردن هومو قاجه‌کانی دریسژگردن 
له‌کاتی نیشتنه‌وه‌دا. 

خو السصلی في سجوده: نویژکه‌ره‌که 

له‌کاتی سوژده‌بردندا ورگی 
له‌را انه‌کانی بەرزكردموە قوئه‌کانی 
له که‌له‌که دوور خستنه‌وه. 

مرت النجسوم: به‌مانا («ضوّت) 
دی ه بمرمو ناوا بوون رویی- 

وی المَرااّ: خوارده‌مه‌نی (خه‌وییهي 
بو افرهته‌که دروست 
کرد ه خه‌وییسه: جسوره 
خوارده‌مه‌نییه‌که بو ئافرەتى 
زمیستان دروست ده‌گرک. 

خوی المريضة: چالیٍ کی هه‌تکه‌ندو 
ئاگری تیدا کردهوه بو نه‌وه‌ی 
ناوچاله‌که گهرم بسی» ئەمجار 
نه‌خوشه‌که‌ی برده ناو چاله‌که بو 
شهوه‌ی نه‌خوشییه‌که‌ی لن دوور 
که‌ویته‌وه‌و لمرزو تاکه‌ی نه‌مینی. 

اختوی فلان: عمفل‌و ھۆشى له‌دست 
دا. 

اخنتوی الشْیٌَ: شته‌که‌ی فراند. 

اخنتوی ما عند فلان: هه‌رچی لای 
فلانکه‌س بوو بردی, هه‌لی گرت. 

اخستوی الفرس: شاوزه‌نگی نه‌سپه‌که‌ی 
دا. 


ھە 
الخاويّة: بەلاو کارسات. 
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خ يب 
اغَرَاء من الأرض: زموی چۆڵو بئ دارو 
دره‌خت و بوشایی نيوان ئاسمانو 
زه‌وی ۰ بوشایی نيوان دوو شت. 
افواء من الفرس: بوشایی نيوان 
ددست‌و فاچی نهسپ. 
اغُرّاء: ههنگوین. 
آلضواٌ: دنگ ه دمگوتری: همست 
خواة الریح) گویّم له ده‌نگی با بوو. 
َلْهْرَايَةٌ: دنگ ه ده‌گوتری: همست 
خراية الطائر) گویّم له ورشه‌ی بالی 
بالندهکه بو روجعتٌ خوّاية الطر). 
رعست خوآية اخیل) گویم له 
خرمه4ی قاچی هس په‌که 
بوو و بوشایی نيوان دست‌و قاج. 
الَهوي: زه‌وی نه‌رمه‌لان ۰ زموی نزمی 
نيوان دوکیُو ۰ شیوی پانو پؤړ. 
اوه خوارده‌مه‌نییه‌که بو نافره‌تی 


زه‌یستان دروست ده‌کرئ. 
خاب خََّة: ناهومید بوو, شته‌که‌ی ل 
قەدەغەكرا. 


و 


خاب سَعيه: كۆششى به‌فم و چوو. 
خاب ۳۹ هه‌وله‌که‌ی بێ هوده بوو 
هیواو اوانه‌کانی پوکانهوه: هیوا 
براوبوو هیچی دهست نه‌که‌وت. 
خیْبهُ: ناهومیدی کرد نه‌یهیشت به 
مرازیگا. 
الاخنیّب: ناهومیدو بی هیوا ۰ ناوه بو 
یکی له قوداصهکانی 


خ يب 
قومار ۰ دمگوتری: (باءَ بالقدح 
الأخيب). 

اق : ب ‌هی وایی 
ناهومیدی ه دوعاکردنه له به‌کیکی 
تر دگوتری: (عَْة ل). 
اف اب: جورخو شف_خارته‌ی 
چروك + ده‌گوتری: (قدح خیاب) 
چهرخی که اگر ههلناکا. 
خت خی وخیوتا: دمنگی لیوه هات. 
خات مَالَه: ماو سامانه‌که‌ی كەم کردموه. 
اخسستاته: فړاندۍ رفان دی ٠‏ 
دمگوترئ:(إختائة العَقن: ھەلۆكە 
فراندی. 
ایتام: بروانه (ختم). 
اغیدع: بروانه (خدغ). 

خاو خر وختارة: بوو به خاوهنی خیرو 

خار له في الأمر: لهکاره‌کها خیّرو سودی 
بو به‌رچاو گرت. 

خاو فلاناً: لهچاکیه‌تیو باشی دا بەسەر 
فلاندا سمرکهوت. 

خار ای علی غیره: پاساوی نهو شته‌ی 
دا به‌سمرشتی ترداء به‌باشتری زانی‌و 
په‌سه‌ندی کرد. 

یره ني کنا: پنشم‌کی‌و به‌رامبه‌ری 
لەگەلدا کرد بو تمومی دمریکه‌وی 
کلممیان لموی تر باشتره. 

یر بین الأشیا.: هه‌ندی شتی لهناو 


Vena 


خ يار 

شته‌کاندا په‌سهند گرد. 

حير ای علی غیه: شه‌و شتهی 
لهوانی تر به باشتر زانی ۰ پاساوک 
دایفوه به‌سهریاندا. 

خی نلات]: ئیختی اری دا بهقلان 
سه‌رپ شکی کرد له‌ومی کام لهو 
شتانه هه‌لدمیژیری. 

اختاره: هه‌لی بزاردو به‌سهندی کرد. 

اختار الشین على غیه: هو شته‌ی 
په‌سمندکردو به‌سهر شتی تردا 
پاسلوی دایهود. 

تضایروا: که‌وتنه پیشمرکی بو نه‌ومی 
دعربکه‌وی کییان باشو به‌سهنده. 

تخیره: هه‌لی بژارد. 

استخاره: داوای خیرو چاکه‌ی لیکرد. 

استخاز الشینٌ: شته‌که‌ی پەسەند کردو 
هه‌لی بزارد. 

الإستهارة: تیسمنکه بهمانا نموه 
داوای خیربکهی له شتێکدا. 

ایّار: ثیسمیکه بهمانا نمومیه لمو 
دووو شته لهو دوو ریگایه کاممیان 
بمباش بزانی بو خۆتى ههلبژیری. 

الختار: هه‌لب زیراو پەسەنكراو ¢ 
جوری که له سهوزموات وک وو 
خهیار. 

خیار شنی: خهیار چه‌مبهر (جوریکه 
له خرنوب). 


خ يد i‏ 


خير باشترو په‌سندتر ۰ سودو خیرو 
بێّر ۰ به‌خته‌ومری ۰ مالو سامانی 
زور حهلالو پاك. 
آفخیسو: كەرەمو سه‌خاومت ه شەرفو 
وج اخزادهیی ۰ ل‌صل[و 
رسهن ه سروشت. 
اقیْسرٌّ: پمسندکراو ه شتی باش 
خی ثیختیارو سه‌رپشکی. 
آلخیرة: بهمانا (لْخر دی. 
آلخيي: رومکیکه گولی همیه. به‌زفری 
ناوه بو نمو جورهمی که گوله‌که‌ی 
زمرده بیّی ده‌گوتری: خوزامی بون 
خوشترین رومکی کیوو دمشته. 
لْیٌِ: خاومن خیری زفد. 
آلْخیرّب: بروانه (خرب). 
اغیزّبان: بروانه (خزب). 
اقیْرّران: بروانه (خزر). 
افیْزّلی: بروانه (خزل) ۰ 
چوو کهنکی نها ؛ بۆگەنى گرد. 
خس فلان: فلانکه‌س زهلیلو ژیردسته 
بوو. 
خاس فلانً: فلانکه‌سی زطیل کرد که‌متز 
لهومی وادهی پیدابوو داید. 
خاس الدابة: ولاخه‌که‌ی ژیر بارکرد. 
خاس العهد خيساً وخیستانا: وادمو 


خيس 
پمیمانی خوی هه‌لوش‌اندهوه 
دهشگوتری: (خاس بالعهد). 
غْیِسّ: گه‌ییشته نمو بهری زهلیلی‌و 
یس الشَيٌْ: شته‌که‌ی نمرم کرد. 
َيس الدابة وفلان: ولاخه‌که‌ی ژیر 
بارکرد. فلانکه‌سی زهلیل گرد. 
خیس الابل: حوشترهکه‌ی دابه‌ست‌و 
بستیه‌وه بو سهربرین. 
یس فلاناً: فلانکه‌سی به‌ندکرد له 
شوینیك داینا بو نموم نه‌جولی: 
ده‌گوتری: رة في السسجن) له 
کرد که تییدابی‌و نه‌جولی. 
تَخْيّس: پیوو گزشتی له قه‌لمویانا ل¿ 
دمرگه‌وت. 
الاخیس: پتهی دهگوتری: (خسیس 
آخیس) دارزکی پتهوه ۵ ژماردو 
کومه‌لی زۆرو قمرمبالغ ۰ (جاء في 
عدد آخیس). 
آفخسیس: درەختى پرگهلاو تك 
جرژاو ۵ لانه‌ی شیر . 
ایس به‌مانا (ألخیس) دئ. 
لیس به‌ندیخانه ۰ شونی راهینان‌و 
ژیر بارگردن. 
الْخیْسری: بروانه رحَسر). 


خيش 
خاش خيوشة: نمرم بوو ملكهچ بوو. 
حَيشه: به ئالتون دايپۆشىو زەركەفتى 
گرد. 
خیش الشَيْیٌ باخیش: شته‌که‌ی داپۆشى 
فوماشی پیدادا ۰ 
خیش قوماشیٌکه له بنه‌شه‌و پرژو بالی 
که‌تان دروست ده‌کری ه پیاوی 
خویریو نه‌فس نزم ۰ پیاوی ثازاو 
كارلەبەر روی‌شتوو, ده‌گوتری: 
«رجل خیش العمل). 
لْخیّش: شتی به‌تالتون روکه‌شکراو. 
اغیشرم: بروانه: (خشم). 
خاص ال خیصا: شته‌که كەم بوو (هر 
خائص). 
خیصی خیصا: چاو کی پچوك بوو ثموی 
تری گه‌وره ۰ گوێچكەيەكى شورو 
تەپ نه‌وی تری قیت. 
خیس الکبش: به‌رانه‌که شاخیسکی شك 
يان شاخه‌کانی گيْړو هیّس بوون 
یه‌کیان بو پیشه‌وهو نه‌وی تری بو 
دواوه (هر أخيص وهي خیصاء). 
آلخنص: به‌خششی کهم. 
اياصة: بروانه (خوص). 
أْحَیّص: به‌مانا (خاتص) دی ۰ ده‌گوتری: 
لت نوه ها 
خانصا) ۰ به خششیکی که‌مم لێى 


ده‌ست کهوت. 


۷. 


خڅ يط 
اخَيْصًاء: به‌خششی کهمو بی نرخ. 
آلْخْیسصی: نموونه له ھەرشتێىك 
بی ه ده‌گوتری: رفي الکان خیصی 
من الرجال) لهو شویته نمونه‌ی 
پیاوی لییه. 
حصان من الال: مالی کهم. 
آلخیص: بروانه (خرّص). 
خاطت الحية حْيْطاً: ماره‌که به‌خیرایی 
به‌سه‌ر زه‌ویدا کشاو رویی. 
خاط فلان: فلانکه‌س به‌په‌له رۆيى. 
خاط في السیر: به‌رده‌وام بوو لهرژیشتندا, 
دریّژه‌ی به‌رژبیشتن داو ملی رچگای 
گرت بسه‌هیج لایه‌ک دا شاوری 
نه‌دایه‌وه. 
خاط الیه: به‌لایدا رژیی. 
خساط الشوب خیطا: قوماشه‌که‌ی درو 
پارچه‌کانی پیکه‌وه نان. 
خاط الذرع: زهربیه‌که‌ی چنی. 
خبط خطا: پشتی درز بوو ملی دریژ 
بوو 0 رەشو سپی تیکهلاو بوو 
بەڵەك بوو (هو اخیط وهی خیطاء). 
خبط اللوب: به‌مانا قاط دی. 
خیط الشیْب رس ونی راسه: موی سپی 
کهوته ناو سهریه‌وه سه‌ری ماشو 
برنچ بوو. 
اخستتاط اللسوب: به‌مانا (خاط 
دی ه دروی. 


خي ط ۷۰۳ 
تخیط راسه: سمری موی سپی تیدا 
دمرکه‌وتن وه‌کوو دورمان. 
ایاط: نامیّری دورین دمرزی شوژن. 
سم الخیاط: کونی دمرزی. 
لياط پیشه‌ی خهیاتی؛ جل دورین. 
فیط داومده‌زو کندرو به‌کره ۵ رەنگ 
ومکوو. 
یط الأبیض: رمنگی سپی. 
خیط الباطل: ثه‌و تەپو توزو گه‌ردیلانه 
که کاتیك خور له‌کونی به‌نجه‌ردوه 
دیتسه ژوردوه چجهند وردیلهو 
گهردیله ده‌بیندرین ه يان ئهو داوه 
باریکه‌یه لەدەمى جالجالزک ه 
دینه‌دهر. 
خیط البناء: ته‌نافی دیوار ٩‏ ومستای 
دیوارو کاشی پهتڼك رادیلی بو 
نه‌وه‌ی ریزه دیواره‌کانی راست بن. 
اخیاط: خه‌یات؛ بهرگدروو. 
الْعيْاطِيّة: ریبازی شوینکه‌وتوانی 
ئەبولحەسەنى کوری ثه‌بو عه‌مری 
(افیاط) پییان وابه: قه‌زاو قەدەر 
همیه‌و نه‌بووشته. 
المَغيط: ریره‌وی دهمرزی‌و شوژن. 
مَخپط ای شوێن خشکه‌ی مار. 
آلمخيّط: ئالەتى درومان؛ دهرزی» 
سوژن. 
خیف الانسان وغیره خیفا: ناده‌میزاده‌که 


خ يف 

چاویکی شین‌و نه‌وی تری رهش. 

غیت اللَاَهٌ: پیْستی گوانی حوشتره‌که 
به‌رفراوان بوو ٩‏ (هو أخیف وهي 
خیفاء). 

آخاف: له‌نزمایی خوار میناوه دابه‌زی» 
نیشته‌جی بوو ۰ هاته دامینی مینا. 

اخْیَفَّ: به‌مانا (آخاف) دکا. 

يَف السیل اقي: لافاوه‌که خیله‌که‌ی 
رادایه دامینی کیوه‌که. 

َيف له شوینیّك دابه‌زی. 

یف عن القتال: لهشهر خوی بوارد 
ههلات. 

خی الْمال: ماو سامانه‌که دابه‌شکرا. 

اختاف: به‌مانا (أخاف) دی. 

تفت الدراب في الرعسی: ناژه‌له‌کان 
له‌ناو له‌ومرگادا هه‌ریه‌کهیان روی 


لەلايەك بوو. 

ْف الشيْی الوانا: شته‌که گوراو 
ره‌نگاو رهنگ بوو. 

الاخیاف من الناس: چین‌و تویزی 
جیاجی‌ای ناده‌میزاد. دەگوترێ: 
(الناس أخياف). 


َلْخَبْف: دامینی کێوو کهژ که پاشماوه‌ی 


لافاوی تیدا کؤ بووبیته‌وه ۰ پیستی 
گوان که‌شیری تیدا نەمێنى. 
اعَیفانةٍ من اجراد: ثه‌و کوللانه‌یه که 


خسسهتی سسپی‌و زهردی 


خ ي ف Vf‏ 


تیدایی ه نه‌وانه‌یه باله‌کانیان رنك 
نهین ۰ ههروا وشه‌ی. 
آلخيفانة: حوشتری کزو لاوازه که 
بیچوی سالهوهم‌ختینه‌یی ۰ حوشتری 
خوش ردو 0 نهسپی فه‌دباريك‌و 
گورجو گول. 
ألَْيفة: کیرد ه لانمی شیر. 
خال فلا غَیْلاً: فلانکس ته‌کمیبوری 
کرد ه وای تیرابینیو هومیدی 
نه‌وه‌ی پی بوو. 
خال القَرس: لهغاركردنو رژشتندا 
نهسپه‌که لارو لمنجه‌ی کرد. 
خس ال الشى: وا بو شسته‌که 
چوو ه واگومانی برد. 
آخالت السماء: ثاسمان ههوری لل پەيدا 


بوو خه‌ریکی بارانبارینه. 

اخالت الَاتة: حوشنرهکه شير 
له‌گوانه‌کانی دا كۆبۆوە. 

آخال فلان للضی: فلان نیشانه‌کانی 
خێرو چاکه‌ی تیدا دمرکه‌وت. 

آخالت الارض بالنبات: زهموی به‌گیاو 
گزو گولو گولزار رازلیهوه. 

آخال عليه الشیی: شته‌کهی ان شیولو 
نازانی چونه. 

آخال السحابة: وایزانی همورهکه بارانی 


اخیلت السسما:: ثاسمان خوی بو 


خي ل 
بارانبارین ناماده‌کرد. خهریکه باران 
ببارانی ۰ ههور بسهری گرت 
هه‌وره‌کان دستیان کرد به بروسکه 
هاویشتنو گوله‌گول. 

خی فلان للذئب: فلان داوطی دانا 
نه‌نزيك ناژهله‌کانی موه بو نمومی 
گورگ سل بکاتسمومو نسه‌ویری 
توخنیان بکه‌وی. 

یل السحابة: به‌مانا راخالها) دک. 

خایلت السماه: به‌مانا (أختيّلت) دئ. 

خایلت السحابة: هیوای باران بارین 


تمههوردکه کرا. 
ايل فلان نلانأً: فلانکه‌س شانازی 
به‌سمر فلان دا گرد. 


یل السماء: به‌مانا راخیلّت) دئ. 

يلت السحابة: ههوردکه به‌ته‌واوی 
بهری عاسمانی گرت ول بارانی 
نهیاراند. 

َيل علی للیت: مردووهکه‌ی به‌قوماش 
داپوشی. 

یل علیه: یی شیواندو سه‌ری لن تك 
شا. 

یل فلان على فلان: فلان فلانکه‌سی 
تومه‌تبار کرد. تۆمەتى پاللا. 

یل عنه: لی گیرای‌ومو مه‌نعی کرد 
نه‌یهزشت توخنی بکموی. 

يل السشییَ: له‌دلو دمرووندا 


غيل 
وینه‌یه‌کی بۆدانا. 
یل اش في فلان: تټبینی خیرو بیری 
لمقلانکه‌س کرد. 


َيل اليه آنه کذا: وا چووه خهیالیهوه 
که ئه‌و شته وه‌هایه. 

اختالت السحابة: به‌مانا (اخالت) دکا. 

اختال فلان: فلانکه‌س خوی بهزلزانی‌و 


تهکه‌بیوری کرد. 
اتال ني مشیه: له‌رزیشتندا فیزی کرد 
خوی به‌زلزانی. 


اختالت الارض بالنبات: زموی به‌گیاو 
گزو گول‌و گولزار رازایه‌وه. 

ال له الشَيْى: شته‌کمی لئ تيك 
چوو. 

تخایات الارض: گزو گیسای زه‌وی 
پێگه‌ییو گولی کردو به‌که‌لکی 
ئاژەل تیدا لمومران دئ. 

تقایل فلان: فلانکه‌س ته‌که‌ببوری کردو 
لمخوی رازی بوو. 

تايل القوم: خه‌لکه‌که لمناو خویاندا 

. شانازییان کردو خویان هه‌لنایهوه. 

نیت السماء: به‌مانا اخیلت) دئ. 

تخل الْییْ: شتهکه رمنگاو رنگ 


بوو. 
تفیل ای له: شته‌که به‌شیومو 
وێنەيەك هاته بهرچاوی. 


تفیل لى خیاله: له‌خهیالی خۆمدا 


خي ل 

شیومیه‌کم بو نه‌ودانا. 

تَخْیْلْ الرجل: پیاومکه ته‌که‌بوری کرد. 

تغْیلّت الارض: به‌مانا (تخایلت) دئ. 

یل ای في فلان: خیرو به‌رمکه‌تی 
له‌قلاندا بهدی گرد. 

یل الشیِیْ: ته‌مثیل‌و وینهی فلان 
دمگا. 

تخْیْل الرجل ني مشیته: پیاوهکه فیزی 
کرد له رویشتندا. 

استخال السحاب: سمیری هه‌ورمکه‌ی 
کرد گومانی ته‌ومی کرد باران 
بباریتی, بارانی پیومبی. 

الا ييل ده‌خو رازکو 
فیزکر ه کهسیّك جسته‌ی خالی 
زۆرى پیومبن ه بالندمیه‌کی سه‌وزه 
باله‌کانی بریسکهیه‌کیان پوه دیاره 
جودایسه لەگەل باقی 
جستهی و ضههروا ناوه بو 
بالندمی هکی تر پی دهگوترک 
(شقراق) تموبالنده‌یه شومه خه‌لك 
رهش بینی لن دمک هن 0 عەرەب 
دەلين: (اشام من اخیل) ه همروا 
ناوه بو بازو هه‌لو. 

آْغافلٌّ: گهنجی دهخورازیو 
تەكەبوركەر. 

رجل خاتل مال: بیاویسکه زؤر باش 
سەرپەرشتى ماله‌که‌ی دمکا. 


خ يل ۷٦‏ څيل 


افْخسال: نه خوشییه‌که به‌زوری توشی توخنی کشتوکاله‌که نه‌کمون ه یا 
تاژهل دمبی ه هه‌ورو ههلا ۰ هه‌وره گورگو درنده‌ی تر بترسنو نه‌یه‌نه 
بروسکه ه ته‌که‌بورو فیز. نزیسك ناژهل ۰ بان دار که 
رجل خال: بیاو که لهخوی رازییه‌و دەچەقێندرئ لەسەر هه‌ندی پارچه 


ته‌که‌بورکهره ۰ هه‌وری که بارانی 
پیونهبی ه پیاوشکی لیبوردهو 
دلفراوانه ه (رجل خال مال) 
پیاویکه جوان سه‌ربه‌رشتی مال‌و 
سامانه‌که‌ی ده‌کا ه قوماشی کی 
یه‌مه‌نییسهو ته‌خته‌که‌ی سوورمو 
گولی رمشی تیدان ٥‏ ولاتیکی چولی 
كەس تیدا نسهماو ۰ تسالای 
فه‌رمانردواو مه‌ليك ۵ خاومنی شت؛ 
ده‌گوتری:رمن خال هذا الفرس؟) 9 
شتی تایبه‌تمه‌نسد به‌شتی 
ترموه ۰ خالیُکی رەش له جه‌سته‌دا 
به‌سهر پیسته‌وه ۰ پیاوی له‌پو 
لاوازو بێ وردو ترسنوك ه لانه‌ی 
پچوك ه کیّوی گه‌وره ۰ حوشتری 
کهته‌و زمبه‌للاح. 

اَلْخلَه: نافره‌تی له‌نجه‌و لارکه‌رو به‌فیز. 

اطیال: که‌س. خهیال ه داومل داریشکه 
لەسەر زرعات ده‌چه‌فیندری ۰ يان 
له‌نزيك گه‌وو گه‌وری ثاژهل وه 
دەچەقيندرئو کراسشك با 
پالتویه‌کی رشی پیْدا ده‌کری بو 
ثه‌وه‌ی ته‌یرو ده‌عبای زینه خر 


زه‌وی قوماشیکی بیدا دمدری 
نی‌شانه‌ی ثه‌ومیه نه‌و شوینه 
تایبه‌تییسهو تسوخنی 
مه‌ک‌هون ۵ به‌تموونه زەوييەك 
مینی تیدا چیندرابی ۰ به‌کیکه له 
هیزه‌کانی عهقل‌و بی سنورهو 
مه‌ودای پانو پوره شتی سه‌یرو 
دوور له عهقل ویْنا دمکا. 

اقْیَالسةٌ: که‌س, حاله‌تیسکه له‌کاتی 
بەخەبەر بووندا يەسەر ئادەميزاددا 
دی وه‌کوو حاله‌تی خه‌ون بیسنین 
له‌کاتی نووستندا. 

آلشسیلاًه: افره‌تك خسالی زؤر 
بەجەستەوە هه‌ین. 

الف یلا ته‌کهیورو له خورازی 


بوون ¢ رموه ئەسپ. 


الخیل: رومکیکی تامو بونخوشه. 


آلخيلة: ته‌که‌بورو له‌خورازی بوون. 

آلْغیال: خساومنی رموه ئەسپو 
هیستر ه ئەسپ سوار. 

لْمَخْپل من الرجال: پیاوکه زوری خال 
به‌جه‌ستهوه ضبن ه لاب 4قو 


شياو ۰ ده‌گوتری: (فلان مخیل اخیں). 


خ یل ۷.۷ 


ْخیستٌ: شوینی ثه‌سپ ته‌ویله‌ی 
نه‌سپ ه شكو گومان ده‌گوتری: 
(اخسنطات فيه خیاتسی) خهیالم 
دمرباره‌ی نهو هه‌لهی کرد ه 
هه‌وریك که بهپیی گرم هو 
بروسکه‌ی بی دهبی بارائی پئ 
بی ه ته‌که‌بورو خوبهزل زانین» 
دهگوتری: (فلان ذو مَخْْة) هه‌روا 
ده‌گوتری: (ظهرت فيه خایل 
الشجابة). 
ْول من الرجال: پیاونسکه زقری 
جال به‌جه‌سسسته‌وه 
همین حوشترێك ههل نیشتبیته 
سهر که فه‌لی‌و لی بخوا. 
أْمحیْل: که‌سیك لەسەر خه‌یال بزیو 
به‌خه‌یال هه‌لس‌و که‌وت بکا. 
أْمیَلَةٌ: نو هیّزه ناوه‌کییه‌ی شت 
که‌مه‌ندکیش ده‌کاو ناوینه‌ی عمقله. 
خم فلاد خما: فلانکه‌س لهو شوینه 
ماب‌هوه و پیلانسی داپشت بو 
یه‌کیکی ترو سهرکه‌وتوو نه‌بوو. 
خام الارض یمان : زموییه‌که بو نيشته 
جی بون گونجاو نه‌بوو. 
خام عن القتال: لهشمر ترساو هه‌لهات 
نه‌یویرا بچیته پیشه‌وه. 
خام رجله: قاچی هه‌لبری. 
اخامت الدابة: ولاخه‌که قاچکی 


خ یام 
ههلناو لسهر سی قاچ 
وستا ه به‌حال قەراخى قاچە 
هه نا ودک هى لهزهوی 
چه‌قاندیوو ۰ دشگوتری: (آخام 
الرجل والذابة إحدى رجلیه). 

ام اغیمة: خیمه‌که‌ی هه‌لدا. 

خیم القوم: خه‌لکه‌که خیمه‌یان هه‌لداو 
چونه ناو خیّمه‌کانیانه‌وه. 

يم فلان: فلانکه‌س لهو شوینه جیگیر 
بوو تیدا مایه‌وه. 

خیم اللیل: شهو دایپزشیو له‌خوی 
گرت. 

سیم الرانحة بالكان وبسالثوب: 
بونه‌خوشه‌که لهو شوێنەدا بلاو 
بووه. 

خیم الرسشي ني کناسه: ده‌عبا 
کیوییه‌که جووه لانه‌که‌ی هومو 
به‌جیی نه‌هیشت. 

خیم الشییٌ: شته‌کهی وه‌کوو خیمه 
لیکرد. 

يم السك وضوه: میسکه‌که‌ی داپزشی 
بو ثه‌وهی زیاتر بونی که‌سکون بی‌و 
داپۆشەرەكەش بۆن بگری. 

خیم القوم: خەلكه‌که چونه ناو 
خیمه‌کانیانهودو لهناویان دا 
نیشته‌جی بوون. 

نْضیم السریح الطيبة في الشسوب: 


بونه خشه که مایه‌ودو چه‌سپا. 


خي م ۷۰۸ 


E 


تَحَيْمٌ مکان کذا: خیمه‌ی لمفلان شوین 
هه‌لدا. 
الخام: بروانه (حَوم). 
احامة: بړوانه (خَرم). 


۳ 


آلخیم: سروشت‌و ته‌بیات‌و بنه‌ماو ثمصل. 


1 


یمه همر خانوێك كۆلەكەی داری 
بوبچه‌قیندری‌و گه‌لاو گیاو گزی بوز 
بکری به‌سه‌قفو سیبه‌رو بته‌وی 
خو له‌گه‌رما بپارێزێ ۰ هه‌رخانويك 
لدب مرو ج‌والو خمراربی 


خي م 
کولهکمی بو بچه‌قینیو بەحەبل 
ببه‌ستیته‌ومو قایم یکری ه واته: 
(رەشمال). 

آلخيمي: خيّمه دروستکهر. 

اځیام: خیمه دروستکهر. 

آلمشیم: هو شوێنه‌ی خیّمه‌ی تیدا 
ههلدراوه ۰ هوبه‌و گەرەكە رضمال 
نیشینه‌کان. 


د آب 


پیتی دال ههشتهم پیتی هیجاید. 
مه‌خره‌جه‌که‌ی که‌ناری زمان‌و بنکی 
ددانی پیشینی سمهردودیه. 

داب في العمل وغبره دابا وذأباً ودزبا: 

. به‌رده‌وام بوو لهو کارهداو وازی ن 
نە‌هێناو به‌جیدی گرتی. 

اب ال یی دابا: شته‌که‌ی به‌ه‌ن د 
ومرگرت‌و پیّیه‌ومپابه‌ندبوو بمردموام 
له‌گه‌لیدا خهریکه بمیی دابڕان. 

داب الدابة: بهخیرایی ولاخه‌ک هی 
لیخوری 

داب فلانسا: فلانکه‌سی ناچسارکرد 
بهردموام بی لەسەر کارمکه‌ی. 

ادآب الدابسة: ولاخه‌که‌ی به‌خیرایی 
لیخور گ. 

الدأب رالدآب: عادمتو دابو 
نمریت ه قورئان دەفەرموى: ينل 
داب رم لوح عاد وئفرد». 

الدانبان: شموو رۆژ خۆرو مانگ. 
ان ذال: پیس بوو قورس‌و گران بوو. 
داث الشیئ: شته‌که‌ی پیسکرد. 

الدث: رقو قینی به‌ردوام. 

الداگا:: گهلو نه‌ته‌وه‌ی ئەحمەقو 


گیل ۰ بویه به‌ناده‌میزادی نه‌حمه‌ق 


داظ 


دمگوتری: (ابن دآثای). 
الدنگان: گمرو. 
النژئي: بیاونك بزانی مالو مندالی 
بی په‌وشتن‌و لییان بی دهنگ بی. 
دأدا: بل هیکرد ه بسازی به‌هیزی 
هاویشت. 
دأد ني آشره: شوین پیی هه گرت‌و 
به‌شوین ههنگاوه‌کانی نهودا رۆيى. 
داد القسوم: خهلسکه‌که کردیسه 
پاله‌ب‌ستوو شان لیك ترنجکردن. 
داد الشیینّ: شته‌که‌ی راته‌کان‌و خستیه 
جم‌و جول, دایپوشی. 
ندادا: بو مسوطاومعصهی (داأدا) 
هاتووهه له تهسپ کموته‌خوار 
ممیلی بو لاکرد ۵ له‌رژیشتندا به‌لای 
نهودا مه‌یلی کرد. 
الاداء: دوا رژژی مس‌انگ ه 
ده‌گوتری: (لبلة دأداء) شهوه‌که‌ی زور 
تاریکه. 
ان داظاً: پپیوو ه قهلمو بوو. 
وان الوعاء: قابه‌که‌ی پر‌کرد. 
دا فلاناً: ززری له فلانکه‌س کرد که 
به‌تیری خواردن بخوا ٩‏ رفی فی 
بووه 0 ناخوشی ویست. 


داظ 
قاط القرحة: برینکه‌ی گوشیو کرایه‌وه. 
وال دَألاً وا لانسا: به‌هیواشی 
رویی ه به‌ته‌مبه‌لی رۆيى ۰ 
دال اسمید: فیّنی له نیچره‌که کردو 
خستیه داوموه. 
داءله: فیِلی له نیچیره‌که کرد. 
الدال: گورگ ه ده‌عبایه‌که وه‌کوو ریوی. 
الدثل: ئیبن ناوی» (جه‌قهل). 
الدالان: گورگ: جمقهل. 
التزلول: به‌لاو کارمسات 
وم احسابط داما: کوله‌که‌ی بەر 
دیوارهکه‌داو پالی پێوەنا خستی. 
تدایع عليه الشیّیّ: شته‌کان که‌وتنه 
سەر يەك. 
تداءم اليئ فلاناً: شته‌که‌ی بەسەر 
فلانكەس دا کهوت‌و لەسەرى 
کوبووه تەنگى بی ھەلچنى› پاله 
په‌ستوی دا. 
تداءمه ای تدایْصة: شته‌که که‌وته 
سهریو لهسه‌ری کوبووه. 
ال : شتیك شتیکی تر دابوشی. 
الذآماء: دمریا. 
د درا به ته‌مبه‌لیو فونگرانی 
رژیشتن. 
داي داسا: به‌هئواشی پاریزی برده 
نیچیره‌که ویستی هه‌لی بخه‌له‌تینی. 


دای دا]: به‌ته‌مبه‌لی‌و قسونگرانی 


۷۹۰ 


ا شمه 


رویشت. 
الم ایسة: نیسقانی شان: بشته يان 
دسفه‌ی سنگ هيان په‌راسو که 
بەئێسقانى سنگه‌وه په‌یوست 
دمین ه دایه‌نی منال ٩‏ شوینی تیر 
نه‌قه‌وسدا ه که‌فه‌لی حوشتر ۰ (ابن 
دایه): قه‌له‌رهشه. 
دبا دا داسه‌کناو ثارامی گرت. 
َا فلاناً بالصصا: به‌عه‌صاو گوچان 
لەفلانى دا. 
داه وعلیه: دايپۆشیو ژیرخاکی کرد. 
وب دتاً: بەھێواشى رۆيى. 
دب الشبْىَ في الشيئ: تیّی گهراو به‌ناوی 
دا بلاو بۆوه ده‌گوتری: ردب الشراب 
في اخسد): شهرابه‌که بهناو 
جهسته‌ی دا بلاو بووه. 
دب الإنسان وایسوان ذبا ودبباناً: 
ناده‌میزاد مووەكانى زۆربوون؛ 
ئاژەڵەكە خوری‌و کونك‌و موی زور 
بوو ده‌گوتری:(دّبٌ وجهه و ررذبٌ 
جسمة) (هو أدب وهي دباء). 
أدبُهُ: وای لن کرد خل خل بپواه 
دمگوتری: (أدب الى أرضه جدو 
ورده ورده جوگایهکی بهرهو 
زهموییه‌کهی نسهوبرد ° هه‌روه‌ها 
ده‌گوتری: أدب الحاكم السبلاد) 
فهرمانر موا وای کرد خه‌لکه‌که 


دب ب ۷۲۱ دبج 
هی‌واش بێته یر سیبه‌ری هص‌هبی ه ته‌نگسژهو ناخزشی. 
دادپەروەرى. دمگوتری: (فلان وقع ف دب ۵ هه‌روا 
به: به‌مانا ی دی. ناوه بو گوزه‌ی زمیت‌و کولینه‌ی 


الدابة: هه‌رچی به‌سهر زه‌ویدا برواء 
دوایی سه‌پینراوه بەسەر ولاخی 
باره بهردا. 
السیب: بیسچوی مانگا له سمره‌تای 
له‌دایکیوونی دا (گونکهله). 
السفعب: ورج (ورج دهعبایه‌کی کویی مو 
دره‌ندهیه‌و گزشتنه گه‌وره‌و که‌ته‌یه. 
لەسەر پاژنه پیسی قاجه‌کانی 
دهروا + هه‌روا به‌ریبازو ررهویش 
ده‌گوتری. 
الدب الأصغر: حهوته‌وانه. کزمه‌له 
ئە تێرەيەكە چم سواریان 
جوارگوشه‌یی ده‌وهستنو سیّی تریان 
دمبنه كلك بیان له کوتاییانه‌وه 
نه‌ستیره‌ی فوتبی ههیه. 
اسب الأکبر: حهوت نه‌ستیره‌ی له‌وینه‌ی 
حهوته‌وانه به‌لام له‌وان گه‌وره‌ترن. 
الدبا»: کوله‌که. 
الدباب: زری بوش, نامیرش_ کی 
جه‌نگییه تۆپو رشاشی لەسەرنو 
تایه‌کانی زنجیرن, له پلیتی نه‌ستور 
دروست کراوه بو هیّرش کردنی 
سەر ریزه‌کانی دوژمن به‌کارد. 
الب شویّنیّك لبه‌لان بی» لبی زفر ل 


دوشاو. 

الة: ورچه میه دینله ورچه رکاو 
شوین‌و ریباز. 

ال تبوب: شتلك زور زه‌وی 
یکوتی ه فیتنهو دوو زمانه ھەر 
شتیّك فه‌له‌وبی ه برينيك خوینی 
زور لی بی. 

الدبیب: ھەر شتیك به‌سهر زەويدا 
بروا (بییق 

الدیبوب: فیتنه‌و دوزمان. 

مه زه‌وییه‌ك ورچی زور بی. 

قبج الشنیْ دجا: شته‌که‌ی رازانده‌وهو 
نه‌قش‌و نیگاری تیدا دروستکرد. 
دېج الطر الارض: بارانه‌که زموی ناوداو 

سه‌وزو جوان بوو به‌گولو گولزار 
رازایه‌وه. 

دبجَه: رازاندییه‌وه. 

الديباج: جورنکه له پوشاكه تانو 
پوی له تاوریشمه. 

دیباج الوجه: جوانی پیستی دهم وچاو. 

ديباجة الکتاب: پیشه‌کی کتیب. 

ديباجة حسنة: ثوسلوبی جوان. 

الس‌دیباجتان: دوكولمو (روم هت). 
ده‌گوتری: (هو يصون دیباجته). 


دبع 


الديباجة في القضاء: شمو شوینه‌ی 
حوکمه‌ک هی لل دەركراوه تاوی 
دادگ او شوڼنو مټژوو ژمارهی 
قمرارو ئەم جوره شتانه. 

ديباجة القانون الدولي: هوکارو معبست 
له دمرکردتی ثه‌و فانوونه. 

انب له زاراومی زانایانی فه‌رمودهدا 
نمومیه هاو تەمەن له په‌کترموه 
ریوایهت بکهنه تەمەنو سمنه‌دو 
رشته‌یان يەك بی. 

دبع زملیل‌و سوك بوو, چاو بمرمو ژر 
بوو روی نابه چاو هه‌لمک ه بشتی 
جومایهوه له رژیشتندا سەرى 
دانه‌واند 

دبع في رکوعه: له رکوعد! پشتی ریك 
راگرت‌و سه‌ری دانه‌واند لای سهرک 
له‌لای سمتی نزم تربوو. 

دح ني البیت: لهماله‌وه خزاو نه‌هاته 
دهرئ. 

بح فَهْرّ: پشتی خوی دوولا هینای‌ومو 
ناوق‌مدی بهرز کردموه تاوهکوو 
سمنامی حوشتری لین هات. 

تبح: بهمانا (ذبج) دئ. 

دبخْ: پشتی خوی کورکردو سهری 
دانه‌واند. 

دب جوره یارییه‌کی مندالی عهردبه. 

دَبدَبَ: ههراو هوریاو به‌زمو رمزم. 


۷۳۹۴ 


دب ر 

النبادب: کهسیّك ههر هاوارو قَیْرمو 
دمنگه دمنگی بی. 

الدَبْداب: تهپل, دومبه‌لهك. 

لَْبْةٌ: ھەر دەنگێك ومکوو دهنگی 
کموتنی سمی ولاځ له شوینی رمق 
وابی. 

دبرت الریخ دبوراً: بایه‌که بوو بهبای 


ددبوور 


در السسهم: توره‌که لهنی‌شانه‌ی 


ناراسته‌کراو لایدا نه‌ی پیکا. 


دبر الشبی: شته‌که تیبهریو رذبیو 


بەسەرچو. 


دبر فلان: فلانكەس فه‌وتاو مرد. 
بر السهم الهَدَف: تبره‌که نیشانه‌که‌ی 


نه‌پیکاو لمودیوی که‌وت. 


قهر: بای دمبوور لی دا. 
بر الحيوان: اژهله‌که توشی دەردە 


برین داری ثاژه‌لانه بوو پشتو 
جدموی بریندار بوون. 

ار کوتسه ناو رض یاو 
زریان موه ه _سهکوتایی روژی 
چوارشه‌ممه‌دا سه‌فهری کرد ه پاشو 
پیشی خوی ناسین زانی کاره‌که 
چۆن بوومو چۆن دمبی ه ولاخه‌کمی 
پشتی بریندار بوو- 

ادبسر الشْییَ: شتهکه‌ی خسته دوا 


خیموه. 


دب ر 


ابر اتب البعم: کورتان يان زینه‌که 


پشتی حوشتره‌که‌ی بریندار کرد. 
آدپر آمر آلقوم: سفروکاری خهثکه‌که‌ی 
کرد لهبه‌ر گه‌نده‌لی. 


داي نلا: فلان مرد. 

دایر الاذن: نمدواوه گویی هه‌لدری. 

دار فلان فلااً: فلان پشتی له‌فلان 
کردو روی ن ومرگیرا. 

دسر الأمر: له‌کاره‌که ورد بووهو 
سمرمنجام‌و ناکامی لیّك دایهوه. 

در ادیت: حهدی سه‌که‌ی له‌که‌سانی 
دیکه‌وه ریوایمت کرد. 

دی العبد: به‌کزیله‌ی خوی گوت: که 
مردم تو ثازادیه. 

تسدابر القسوم: خهکهکه که‌وتنه 
دژایهتیکردنی یبه‌کتریو ده‌نگیان 
لك دابړیو زویربوون. 

تستبر الامسر: له كارمكه ورد 
بووهه ویستی بزانی سهرمنجامی 
چونه. 

اسستدبره: له‌دواوه بسو شسته‌که 
هات ه به‌سه‌ندی کرد ههلی گرت. 

استبْرٌ الامُرّ: له‌کوتایی دا کاره‌که‌ی بو 
رون بووه تمومی دوای کارمکه بوی 
دمرکموت له پیشدا نەيدەزانى. 

التسدیی: ریکخستن (المدبير السزی) 
ریکخستنی ناومال‌و سه‌رو کاری 


اوزش 


دب ر 

کردنی به‌شیوه‌یه‌کی باش. 

السدابر: شسوینکهوته کزتایی 
همرشتیكه ده‌گوتری: (قطع ال 
دابرهم): خودا دوا ومچمو ثاخر 
که‌سیانی بریی هوه ۰ دواب راوی 
کردن ه هه‌روا ده‌گوتری: (سما في 
الکنانة الا الدابر): له تمردانه‌که‌مدا 
دواتیرم پی ماوه. 

السدابرة: شوزنکموته + له هه‌موو 
شتیکدا گوتایی‌و دوایی به‌گهی. 

دابر اغْیُوان: شا ده‌ماری قاچی. 

دابرة الطس‌اتر: نینوکی پاشینی 
قاجی بازو ههلو که به‌ونینوکه زمبر 
دمومشینن ه ثافرمتی پی‌و قەدەم 
نه‌گبهت ه تی شکان. 

دیسار: روژی جوار شمه يان 
شهومکهی. 

التبار: تێداچونو فموتان. 

النبّار من کل شیی: له هه‌موو شتیك 
کوتاییو دوایینی دهگوتری: (هسو 
لایدری قبال الأمر من دباره) همروا 
ده‌گوتری: (اتی الصلاة دبارا) دوای 
تیّپه‌ریوونی کات نویژی کرد. 

النتبار: پارچه زموییك بو کشتوکال 
چاك بکرکا. 

الثبور: جۆرء ده‌گوتری: (لیس من دبور 
فلان) فلانکه‌س له‌جوری فلان نیه. 


و ب ر 


الدَبرٌ: ماو سامانی زور پوره هه‌نگ‌و 
کومه‌نه زدرده‌واله ۰ له هه‌موو 
شتێك دواوهی ه ده‌گوتری: (جعلت 
کلامه دَبْرَ آذنی) قسه‌که‌ی فلانکه‌سم 
پاشگوی خست. 

الثبر: پشت: سمت‌و کهفه‌ل ه له هه‌موو 
شتیك کوتایی‌و دوایینی. 

الیرَانْ: له زاراوهی ثاسمان‌شوناسی دا 
پێْنح ئەستێرمن له بورجی شه‌ور» 
شهور بو خوی گەورەكەيانه› 
كەلوێكى مانگه 9 هه‌ند ی کیش 
ده‌لسین: نهمستیرمیه‌که که‌وتوته 
نيوان ثورهییاو جهوزاوه. 

الیُرة: پارجه زموییه‌که چاك کرابی 
بو کشت‌وکال. 
جزگ سای ئاو لسمنیو زەوييە 
٩‏ شتوکالیه‌کانداه تِفکان 
له‌شه‌ردا ه دمگوتری: (جعل الله علیهم 
الدبرق) خودا شکان‌و سه‌رشورک 
به‌سهردا هینان, (جعصل ال فم 
ال دق خودا سهرکه‌وتنی بسوق 
مه‌ی سهر کردن به تیسشکانی 
دوژمنه‌که‌یان. 

التیرآ: داهاتوو دواوه پیچه‌وانه‌ی 
رابردوو پیش وه‌خت. 

الدبْرَة: برینی ولاخه تیُشکان له‌شهردا. 

ال تبري: تهو که‌سهی دوادەكەوى 


۷۱ 


د ب س 
لەھاتندا دواكەسى هاتوو ه پاش 
تێپه‌ربوونی کات ده‌گا ه نوڼژکردن 
له‌دوا کاتی دا. 

الستبور: رهش هبایه‌که نه‌خور ناواوه 
هه‌ندمبی پیچه‌وانه‌ی بای شه‌مال. 

المدایر: وەجاخزادەو رسهن. 


اذابر: نه‌و کسهی له قورماردا له 


قوداحه‌که دمدا. 

21 و و و 

المستذیر: که‌سیّك بهرهو به‌خته‌وهریی 
بچی. 


آدبست الارض: زه‌وی گی او گسژی 
دمرک ردو رهش‌و سه‌وزی تیکهلاو 
بوو. 

َبْسَهُ: دایپوشیو شاردییه‌وه. 

دبس اعْفٌ: گزرموییه‌که‌ی پینه‌کرد. 

دبس الورقة وفوه ا: کاغه‌زه‌کانی 
به‌ده‌میوس لیٌکدا. 

ادبسّ: رهنگی سور بوو که‌می رمنگی 
ره‌شی تیکه‌ل بوو. 

الدبس: نه‌ومیه رەنگى سوربی‌و رەشى 
تیکه‌ل بی ه (هي دسا0 (ك: 


مه 


بْس). 

الدېس: دژشاوی تری دوای شمومی 
ده‌کولیٌندری. 

الیس: دوشاوی خورما يان شیلهی 
خورما. 


الدبسسة: شتی رەنگ سوری رەش 


داب س ۷۱ 


تیگه‌راو ه جۆرە كۆترێكە. 

السسدباس: دوشاو دروسستکهر, 
دوشاوچی ه دۆشاو فرزش. 

النبس: خه‌لکی زورو هه‌مه جور. 

الدبُوس: گوچانی دار يان ثاسن. 

الذبوس: ده‌مب وس ۵ که رهسته‌یه‌گی 
بچوکه له اسن پان مه‌عده‌نی تر 
ودک وو بزم ارو دمرزی, سهریکی 
خرو نه‌وی تری تیژ شتی پئ لیك 
دمبه‌س رکا. 

دنه دبشا: توزسکله‌که‌ی لن کردهوه 
سپیکرد ه خواردی و ده‌گوتری: (ذبش 
اراد الأرض وفیها) کولله گیاوگزی 
ناو زهوی خواردو روتاندییه‌وه. 

آلتباش: لافاوی گه‌ورهو سامناكو 
رادم راماله‌ر. 

الدیش: که‌رسته‌و شتو مه‌کی ناومال 
که بی که‌لك بوبن. 

قبسغ اطلسد: پیسته‌که‌ی لهدمباغ دا 

خاراندی» تالی گزگلكو شتی وای لن 
داه پارچه گوزشستو رزیوی لن 
کرده‌وه. 

دَبُقه: به‌مانا (بف) دئ. 

نتبُغ: بو موطاوعه‌ی (دَبَعهٌ) دئ. 

السدباغ: نهو کمرستهو مادانهن که 
پیستی پئ دمباغ ده‌گری بو نهوه 
پیسته‌که بخاری‌و که‌لسکی لن 


ومربگیری ه (ك: َبْغْ. 

التباغة: به‌مانا (للباغْ ) دی ه پیشه‌ی 
دمباغچیه‌تی. 

ألذباغ: کاری ده‌باغچییه‌تیو خاراندنی 
بیست بو نشه‌وه‌ی که‌لکی ل 
وەربگیرئ. 

الدَبْمٌ: نه‌و مادانه‌ی پیستی پی دمباغ 
دهگریه 

الدبغة: به‌مانا (الدَبْمْ) دی ه رك: آدبا غ). 

الذبوع: نه‌و بارانه‌یه زموی له پیس‌و 
پزخه‌لی پاك دمکاتهوه. 

الَْبَفةٌ: شونی دمبباغکردن: دمباغ 
خانه + نه‌و پیسته‌ی ده‌خریته ناو 
دمباغه‌وه ه رك: مدایخ). 


وبق الطائر: به‌دمبکه بالنده‌که‌ی گرت. 


دیق دبقا: وی نووساه (دبق بالشیی) 


به‌شته‌که‌وه نووساو لیی نه‌بودوه. 

دب الطائن: به‌مانا ربق دئ. 

َنیْنَ: بۆ موطاومعه‌ی ربق دی. 

تنب الشْیینَ: شته‌که پیوه‌ی نووسا. 

الذابوق: ھەر شتێك نینج بی‌و نه‌زگه 
ناسابی؛ بالنده‌و میْشی پئ بگیرک. 

الذبوق: یاری مندالان. 

الدبرقة: موی بادراوی جندراو يان 
موی شی کراود. 

التبق: به مانا (الدابوق) دی ر(ك: 
أدباق). 


دب ق 
اليَُ: قوماشێکه له شاروچکمی 
(دبیق)ی میصری دروست دمگری. 
الْمْنبّن: ده‌گوتری: (عسیش لبق 
ژیانیسکی ته‌واو نيه زورک کهمو 
کوری تیدا ههن. 
دہل الشبی دبلا ودبولاً: شته‌که‌ی همنگوك 
ههنگوککرد دەگوترى: بل المجين) 
هه‌ویره> هى هس سمهنگوك 
ههنگوککرد ‏ پارچه پارچهی کرد 
خری هه‌لدان همروا دهگوتری. 
دبل الارض: زموییه‌که‌ی به‌زیل تیکردن 
به‌هیزکرد. 
َل فلاناً بالعصا: ليكدان لیکدان به 
گۆچان له فلان كەسى دا. 
وبسل قبلٌ: قەله‌و بوو خوی داشتو 
گوشتن بوو. 
دبل الشنیٌ: شتهک‌ی خرهه‌لداو کردی 
الثبالٌ: زیل‌و زال» مه‌وادی عوضوی 
بان نه‌باتی که‌میك رزی بی يان 
به‌ت‌مواوی پل کابی‌و هیزبدا به 
خاکه‌که بو کشتوکال. 
البل: جوگا ه تاعونو پهتا. 
التبل: گریان ه بهلاو کارسسات ه (ك: 
دبْولْ). 
له همنگوتکه همویری زله ته‌شته 
ههویر ه پاروی گهوره ۰ دوومه‌ی که 


۷۳۹۹ 


ډب ي 


لهناو س‌کدا بیدا دمییو 
کوش ندهیه ؛ کونی پاچو 
تهمشویه نه‌لقهی زیرو زیو 
به‌شیوهی ساده دمکریته پهنجه. 

اللبول: ثافرهتی کۆست کهوتوو که 
شینو شەپۆر بک اه بسهلاو 
کارمسات ه دمگوتری: (دبلته الدّبول). 

الیلة: بهلاو کارسات ه دەگوترى: 
ردبلته الذبيلة). 

الریْلّ: کودمله به‌راز رك: دوابل). 

التبلوم: بروانامه‌یه‌که له بروانامه‌ی 
زانکو نه‌ژوور به‌کالوریوس‌و خوار 
دکتوراودیه ٩‏ وه‌کوو ماجستیّر وایه. 

الدبْنْ: گموو پهرچی ناژمل له قەفەژاژ 
(چندرایی) تمنسرابی ه (ك: آدبان 
ودبون). 

اللبتة پاروی گهوره. 

ی وا ودبا: بهمانا با دک 

دپیّت الارض: کولله بیْستانو گیاو گزی 
ناو زموییه‌که‌ی خوارد. 

أدبت الارض: زموییه‌که کولاه‌ی زور 
بوو. 

التبیٌ: کولله بیش نمومی بتوانی 
بفریا ۵ هه‌نگ. 

ألمَذْباً: زموییه‌ك کولله بیتانی زور بئ. 

دشت السما: دفا: اسمان بارانیکی 
که‌می باراند. 


واث ث 
قت السماء الارض: ناسمان بارانیکی 
که‌می بارانده سەر زه‌وک. 


هَن الشَبی: شته‌کهی بال پیوهنا. 

هی فلانً: باشباش لهفلانکه‌سی دا. 

هر فلاناً باحجر: به‌ردی نهفلان گرت 
یمردی پئ دادا. 

و فلا بالعصا: به گۆچان لفلاانی دا. 

و فلان ا و5ٌ: نه‌ندامیکی جهسته‌ی 
فلان به‌سروشت خواریوو. 

ال ته‌نیشت ٥‏ بارانی کهمه (ك: دثاٹ). 

الدگاتٌ: کسێکه به قوجه‌قانی راوک 
بالنده بکا (ك: دئاث). 
الشکة: هه لاممتی سوك. به‌سیوییه‌کی 

کهم ه (ك: دئ). 

در ال لوراً: کون بو رژژگاری زفرک 
بەسەردا تێپەڕى. 

در الْمترل: خانووه‌که کون بوو روخا. 

ور اللوب: قوماشه‌که چلکن بوو. 

وگو السیف ونحوه: شمشێرمکه ژمنگی هیّنا 
چونکه له‌مێژه مشت‌و مال نه‌کراوه. 

ور القلب: دلهکه غافل بوو ژمنگی گرت. 

در فلان: فلان پیر بوو کموته سالهوه. 

ور النجر: درهخته‌که گه لای کردو لقو 
پوپی زۆر بوون. 

2 الطاثر: بالنده‌که هیلانه‌که‌ی خۆى 
ركو بيك کرد. 

ولو علی الست: گوری مردووهکهی 


۷۳۷ 


د 
ھەلچنى. 
در فلاناً: جوببهو عه‌بای لەبەر 
فلانکه‌س کرد. 
تداتر: به‌مانا (دلر) دئ. 
تَدشَرَ: عهبای پۆشى ه خوی به‌عه‌باو 
جوبیه داپوشی. 
دشر الییَ: سهرشته‌که کموت‌و 
بەسەرى دا زا بوو. 
اداشر: به‌مانا ردنر دیا. 
انئتکر: به‌مانا (در) دکا. 
الادگر: بی ناگا. 
الداثر: بی ناگاه که‌سیك زور گرنگی 
بهخو رزکخستن نه‌داو پۆشاك 
چتکن‌و سهرو ریش ژاکاوبی. 
الکار: بزشاکن که لەسەر پزشاکی 
پیویست لهبمر ده‌گری. 
الدٌثاري: پیاوی تەمبەڵو کارنه‌کهر. 
الافنر: زۆرو زمبه‌ندی صه‌موو 
شتێك ه دموله‌مه‌ندو ساماندار و له 
حمدیدا هاتووه: (ذهب آهل الدثور 
بالأجور). 
الدثر: کهسیّك بزانی جوان سهرو کارک 
مالی خوی بکا. 
الدگر: چنكه رك: آدثار). 
التثور: به مانا ولشسدیر) دی ه ههروا 
به‌مانا «لثاری) دئ. 


۳ دجا ودجیجا: کموته رژیشتنه به‌له‌ی 


دج 
کرد بازرگانی کرد. بۆیه ده‌گوتریک: 
(ساخج ولکن دج) فلانکه‌س 
به‌مه‌به‌ستی حەچو عیبادمت نه‌چووه 
بو مه‌ککه به‌لکوو به مه‌به‌ستی 
بازرگانی چووه. 
دج السْطْحٌ: بانه‌که دلزپه‌ی کرد. 
وچ اللیل: شموه‌که زر تاريك بوو. 
دج السار دجا: په‌رده‌که‌ی دادایه‌وه. 
دجت السما:: ئاسمان هه‌وراوی بوو. 
دجُجّ فلان: فلانکه‌س خوی به‌ست‌و 
چه‌کی هه‌لگرت. 
مج فلاناً: چه‌کی له‌فلان بەستو 
پرچه‌کی کرد. 
تدجع: بو موطاومعهى (دَججَة) 
هاتووه ه دشگوتری: شدجج في 
سلاحه) به‌چه‌که‌وه خوّی رانواند. 
الذاج: نهو چاو ساغو حه‌مالو 
خرمه‌تکارانس هن که له‌گ هل 
حاجیاندان: ده‌گوتری: (قبل احاجٌ 
والداج) حاجیو خزمه‌تکارو 
جاوساغو چاپەزو حسهمال‌و 
قه‌تارچی هه‌موویان گه‌رانه‌وه. 
الداجة: به‌مانا «لداج) دی. 
الدْجَاجَسة: مريشك به نرو 
مییهوه ه واتسه: مریسشكو 
که‌له‌فیر ه نه‌و بهرزاییسهی له 
به‌رسنگی ئەسپ پەيدا دمبی ۰ 


۷۳۸ 


دچر 
سەرەتەشى (ك: جاح ودجح). 
السدجاجي: تاريك ٥‏ ده‌گوتری: (اسود 
دجاجي)» (ليل دجاجي وشعر دجاجي). 
الذْجَة: نه‌وبه‌ری تاریکی ه (ك: دُجَج). 
السسدجوج: يهمانا الجاجى 
دی ده‌گوتری: (ليل دجوجي وشعر 
دجوجي). 
الدجیج: به‌مانا رالد جاجي) دئ. 
الذیْجوج: شه‌وی زور تاريك واته: ھەر 
به‌مانا رالدجاجي) دئ. 
الْمََجْم: كەسێك پر چەك بی 0 چه‌کی 
ته‌واوی له‌خو به‌ستبی 0 ژيشك. 
دج دج: دمنگز که مریشكو کهله‌شیری 
پئ بانگ دمکرئ. 
دجذجت الدجاجة: مریشکه‌که بازی دا 
ھە فر ۹1 
دجسدج فلان: فلانكەس بانگی 
مریشکه‌کانی کردو وتی (دج دج). 
دَجْدَج اللیل: شه‌وهکه تاريك بوو. 
الدجُداج: رهشو تاريك له ههرشتیك 
بی ه زور تاريك. 
دجر دَجَراً: سهرسام بو سه‌رخوش بوو. 
جر الساس: خه‌لکه‌که توشی ناژاومو 
گیرمومژ بووه (هو دجْر ودجران 
وهي دجری) ه (ك: دجری). 
داجْرٌ: هه‌لهات. 


دج ر 
اندجر الحبل والوتر ونحوها: حه‌بله‌که يان 
ژییه‌که شل بووه. 
الدجر: لوبیاء + له حه‌دینی عومهردا 
هاتووه: (اشلنا بالنوی دجرا) د 
لوتی هه‌وجار؛ نه‌وداره‌ی گاسنه‌که‌ی 
پیُوه قایم ده‌کریا. 
الذجران: ثه‌و داره‌ی راده‌نگیودری بو 
که‌پرو سابات. 
الدجور: تاريك‌و رەش ٥‏ ده‌گوترک:(لسل 
ديجور وديمة دیجور وتراب دیجور). 
الدجوري: تاریکاییو ره‌شایی. 
جل: درژو جاوو راوی کرد. 
وجل الشییٌ: شته‌که‌ی داپوشی ه (دجل 
ال‌سیف) شم شیره‌که‌ی زەركەفت 
گرد. 
جل اطحق: حه‌قو راستی تیکه‌ل به 
درؤو ستهم کرد. 
جل الارض: زه‌وییه‌که‌ی به‌زبل تیکردن 
به‌هیْزو پیت دارگرد. 
الذَجَالٌ: زبلو شياکه. 
الدجالة: قه‌تران. 
الدْجالْ: شاوی زیر ه دروزنو ساخته 
چیو چاو راوکهر 0 جه‌جال. 
الدَجّالة: هاوه‌لی زفرو بارگرانو 
بەئەركو ئورك. 
الدْجَيْلّ: به‌مانا (الأجالة) دی. 


۷۹۹ 


دجن 
دجم اللیل دها وذْجْمَةً: شه‌وهکه تاريك 
بوو. 
وجم: غه‌مناك بوو. 
دجم به‌مانا (دجم) دئ. 
الذَجْمْ: جر دەگوترى: رآمن هذا لدم 
انت): نموه تز لەم جوره‌که‌سانه‌ی؟ 
التجُم: هاوریی نزيك ه رهموشت ه (ك: 


دجوم) 
4 4 

الدجست: رب زو بسهیردوو 
پرژگرام ه هاورنی نزيك. 


دجن الیومٌ: نه‌مرز هه‌مووی ه‌ورو تهو 
غاربوو. 
جن السماءٌ: اسمان بارانی باران. 
دجن بالکان: لهو شوینه نیشته‌جی بوو. 
ومگری بوو پیُوه‌ی راهات ده‌گوتری: 
(دجَنْ الحيوان» ودَجن الطیر). 
أدجْنَ: جووه ناو همورو ته‌مو مژموه. 
دجن الیوم رالسحاب: به‌مانا (دَجَنْ) دک. 
آدچسن السسماء: ثاسمان بارانه‌گهی 


درێژه‌ی کیشا. 
آدجن عليه احمي: لهرزو تای توشبووه 
نه‌کولی نابیْته‌وه. 


داجْته: به‌باشی تیْکه‌لاوی کرد. 

الذاجن: ھەر ئاژەڵو بالندهو ده‌عبایه‌ك 
مسالی بسی‌و رام بسی لگ هل 
ناده‌میزاددا هه‌لبکا » رك: ذواجس). 


دجن 
الدَجْنٌ: تهو حاله‌ته‌یه هه‌ور سەرانسەر 
ولات دابگری. 
الدْجتة: رمضایی» تاریکی, (: دُجَنْ). 
المدَجَانَ: ئهو حهيوانهيه مالی بىئ 
لەھەر جۆرێك بی ه (ك: مداجین)ه. 
وجا دجوا ودجرًّ: تمواو بوو پینگه‌یی. 
وجا السَحَاب: همورمکه بلاو بووه. 
دجا اللیسل: شهومکه به‌تاریکی خوی 
دونیای داگرت‌و هه موو شتیکی 
داپزشی. 
وج الشیْی ذجوا: شتهکه‌ی داپۆشىو 
پمرده‌ی پیدادا. 
آدجی: به‌ماتا (دجا) دکا. 
آذجی الشْیّ: به‌مانا رجا دی. 
داجٌاه: رقو کینی خوی ل شاردموه 
دوژمنایه‌تی بۆ دمرنه خست. 
تَدجی: به‌مانا (د3جَا) دئ. 
الناج : تاریکیه (ك: 
دوّاج) ه دمگوتری: (نعمة داجية) 
نیعمه‌تیکی زورو زمبه‌نده. 
السدجی: رهشایی شهو تاركو 
تونهکی ه دمگوتری: رليلة دجئ). 
الْجَهٌ: قوپچه‌ی کراس ه (ك: دجی). 
ادج تاریکایی ه کوختهی راوچی 
(سه‌نگه‌ری راوچی) 
الذیاجی: تاریکیه‌کان. 
ذَحَبَهُ دخباً: پالی پیوهنا. 


VY. 


CC? 
َعَجَهُ: سویهوه. خوراندی» قالی کردو‎ 
هیّنای‌و بردی رایکیشا.‎ 
دح ف قفاه دحا ودحوحا: پالی پیُومتا.‎ 
دح فلات : دستی بلاو کردمومو پیامالی:‎ 
دستی بلاو کردهوهو کیشای‎ 
به‌جهسته‌ی فلانکه‌سد ه بالی‎ 
بهقلانکه‌سه‌ومنا.‎ 
وم السشیی: شته‌که‌ی بانو پور کرد‎ 
هاوساندیه دهگوتری: (دحْ الطعامٌ‎ 
بصن خواردنه‌که ورگی لك‎ 
کشاندموه.‎ 
ال الارض: شته‌کمی بهزموی‌ها‎ 
پان کردهوه تا جاك جاك‎ 
بهزدوییهکهدا نووسا.‎ 
اندع: بو مطاومعه‌ی (دْحْه) دئ.‎ 
السسدخوح: بمرفراوان‌و انو‎ 
بهرین ه خافرمتی گه‌وره ۰ حوشتری‎ 
زەلامو کته ه (ك: دْجَح).‎ 
دج دح: وشمیه‌که که اراسته‌ی نهو‎ 
کهسه دمکری که دان دی‎ 
به‌کردار‌گ هی مفبه‌ست ی‎ 
بیده‌نگ به‌وچی دی درێژه به‌دان‎ 
پیانانهکهت مهدد.‎ 
الدحادح من الرجال: پیاوی کورته بالای‎ 
ورگ زل (ك: دحادح).‎ 
الدْدام: به‌مانا لخاد دئ.‎ 
التحْدح: نافرمتی کورته بالای ورگ زل.‎ 


CC 
الدحْيْحَةً: به‌مانا (الدحَادح) دئ.‎ 
دَحْدَره: خولاندییهوه.‎ 
حر خر ودحورً: پالی پیوهناو دوری‎ 
خستهوه.‎ 
اندَحَرّ: بو موطاومعه‌ی (دحْرَ) دکا.‎ 
ره دج دخراجاً: خستیه جم‌و‎ 
جولو بسهردو خسوار بس‌الی‎ 
پیوضا ۵ یسهدموری خسوی دا‎ 
خولاندییه‌وه.‎ 
ََْرجٌ: بو موطاومعه‌ی (دَخرجَ) دکا.‎ 
الخروجَستً: خولخولوکسه کسهومی‎ 
دمیخولینیت موه ه نه‌ومی قالون چه‎ 
نهزیلو زال‌و بیس‌سایی کوی‎ 
دمکات‌مومو خسری هه ل مدا ه (ك:‎ 
دخاریج).‎ 
الدخریج: دانه‌ویله‌یمکی خری پچکوله‌و‎ 
رشکهلهیه تیکهل به‌گ هنم‎ 
دمبی ومکوو گژنیژه.‎ 
الْمتَحرج: خرو خولاوه.‎ 
المتج: قالزنچه.‎ 
وحس لسن دخساً: گوله گمنمو جزکه‎ 
خوی پر کردو ک‌امل بوو»‎ 
دمشگوتری: (وحس الرَرع).‎ 
وحُس الیْتُ: خانووهکه به‌خاومن مالو‎ 
مندالی خاومنه‌که‌ی ناوهدان بووه.‎ 
دحس بیده لي الذییحة: بهنجه‌کانی خسته‎ 
نیوان پێْستو گوشتی کوشتییه‌که‎ 


دح س 
بو تمومی بیگروی. 
وحس پرجله: به‌قاجی شته‌که‌ی سمرو 
ناوکرد بؤ نموه‌ی بزانی چییه‌و چی 
دس بالشر: ہیی ریکخست‌و بانی 
کردموه بەجۆرێك نهزاتدری جون 
بووه. 
دس بین الفوم: فیتنه‌و ناشوبی له‌ناو 
خهلکه‌که نایدود. 
وحس بين الصفوف: کهلو کونی ناو 
ریزه‌کانی پر گرددوه. 
ذحس الالاء: زدرفه‌که‌ی پرگرد. 
وحس ما في الإناء: نمومی لمفاپه‌کهدا بوو 
هه‌لیلوشی لستیه‌وه. 
دحس الشبْی في الشنیّ: شته‌که‌ی خسته 
ناو شته‌که‌ی ترموه. 
وَحَس الحدیث عنه: قسه‌کهی لن شاردهوه. 
دحسّت الاضایع: به‌نجه‌کان توشی 
زیبکه‌و بالوکه بوون نيوان نينوكو 
گزشتی پهنجهکانی جسوره 
نهخوشییه‌کیان ل به‌یدابوو. 
اق السنبل: انمو جسو 
دوورواومکه‌ی گێره‌کرد. 
الداحس: جوره زیپكه‌و بریندارییه‌که 
لمنیوان نينۆكو گزشتی پهنجه‌کان 
پەيدا دمبی دمبیّته هوی دمرهاتنی 
نینوکهکان» جورهاوساویو گرا 


دح س 
پەيدا بوونیٌکه له به‌نجه‌کاندا پەيدا 
دهیین. 

الداهوس: به‌مانا رالداجس) دئ. 

السدحاس: بریوونو پاله‌پستوو 
قهرمبالقی ه ده‌گوتری: (بیت دحاس) 
مالیکی خیزاندارو قهرمبالغه. 

السدخاسن: پیرزیه‌که. خشوکی که 
کرمیکه زمرده له‌ژیر زه‌ویدا دهری 
دیستن‌و دهیکه‌ن ه کمپك‌و داو بو 
جوله‌که گرتنه (ك: دحَاحپس). 

الذحاسّة: به‌مانا رالأحاس) دئ. 

الدخس: کشتوکال: که گوله‌کانی پړبنو 
کامل بی. 

لْیْْسّ: شتی زورو زمبه‌نده. 

دخص دخصاٌ: پەله‌ی کرد. 

دحص الأرض برجله: به‌قاچی گله‌که‌ی 
پشکنی‌و ئەمدیوو نهودیوی 
کرد دشگوتری: (دَحَص المذبوح 
برجله)ه بهقاج کوشستییه‌که‌ی 


نه‌مدیوو ته‌ودیووکرد. 

َحَضَتْ رجله دَحْضاً ودحوضاً: قاچی 
هه‌لخلیسکا. 

ذَحَضّت الشّمس: خور به‌لای ناوابوون 
کلابوو. 


دَعَضّت اغجة: به‌لگه که پوچایموه. 
دحض برجله دحضا: به‌قاچی شته‌که‌ی 
۷ پشکنی € 


VY 


دحرق 
دحض عن الأمر: له‌کارهکه‌ی کولییه‌وه. 
دحض رجله: قاجی هه‌لخلیسکاند. 
دحض الاء الأرض: اومكه واى له 
زموییه‌کسهکرد قاچى لل 
هه لبخلیسکی. 
وحض اج به‌(گه‌که‌ی پوچ کردموهمو 
رمتی گردموه. 
اعَضه: بالی پێومناو لهشوینی خوی 
له‌قی ک رده هەليخليسكاند 
د‌گوتری: (اذْحَض الم 
ادخض امجٌَ: به‌لگه‌که‌ی پوچ کردموه. 
السداحض: ده‌گوتری: (فلان داجض) 
قلانکه‌س رارایه‌و ههردهم له‌سهر 
باریك و له‌هه‌وایه‌ك لل دمدا. 
الدأحضَةً: ده‌گوتری: (حْجَّة داحضة) 
بەلگەيەكى پوچەڵ کراومیه ۰ 
به‌لگه‌یه‌کی بی بنه‌ماو پوچه. 
السسدخض: خليسكان ٠‏ خليسكاوى 
ده‌گوتری: (مکان دخض). 
الدض: ده‌گوتری: (مکان خض 
الذحوض: به‌مانا (لأحَض) دئ. 
الدخاض: شوینی هه‌لخلیسکان. 
الاصطة: شوینی هه‌(خلی سکان + (ك: 
مداجض). 
دَحَقَت یده عن الشیی دنا ودحوقاً 
ودحاقاً: دەستى نه‌گه‌يشته شته‌که, 


دح ق 

دستی کورتی هینا. 

دَعقّت امامل بالمنین: نافرهمته سك 
پر مه منداله> وهی 
له‌بارچوو ه (3حقت اطامل برمها) 
افرهته‌که منداك‌دانی خضوی 
دمرهینا. 

دحق الشیئ: شته‌که‌ی پال پیوناه دوری 

خسته‌وه. ده‌ری کرد ده‌گوترکا: 
ردق الساس فلانا) خه‌لکه‌که چ 
گرنگیکیان به‌فلان كەس نه‌دا. 

ادعقه: دوری خسته‌ومو دمری کرد» 
دمگوتریا: 

ادف الله: خودا له هه‌موو خیرو 
بیرک بی به‌شی کرد. 

الدَعْقَ: لهشوینی خوی راساو رژیی. 

ادخ بطته: ورگی زل بوو. 

الداحق: افرهتی که دوای مندالبون 
مندالدانی بێتەدەر ه رك: دواجق). 

الفحاق: هاتنه دمرهموهی مندالدان دوای 
منالبون. 

الدخوق: کسن که زور جاوی جمو 
جول بکو نسهتوانی 
راییگری ه ئافرهتێك دوای مندالیون 
رهحه‌می بێتەدەر ه همروا ئافرەتێك 
به‌سکیك زياد له مندالْیُکی ببی. 

الدحیق: دمرکراو ه ده‌گوتری: (فلان 
دحیق القوم) فلانکهس دهرکراوو 


۷۳۳ 


دحل 
ره‌تیند راوی گە له 0 همروه‌ها 
بەئافرەتێك دەگوترى: بەسكێك 
زياد له مندالټکی ببی ه چاو که زور 
جمو جول بکاو خاومنه‌که‌ی 
نه‌توانی بیوستینی. 
دَحْقَبَه: له‌دواوه به‌توندی بالی پێوەنا 
پاله‌به‌ستوی دا. 
الدحقوم: کمته‌و زمبه‌لاح ٥‏ ورگ زل. 
فصل دخلا ودحلاناً: چووه ناو 
په‌تاپه‌سیو ه داب‌و تەریتى عەرەپ 
ودهابوو لمناو ماله‌که‌یاندا ژورشکی 
پچکوله بەناپەسێوێك شوینیکی 
به‌لاوه يان دروست ده‌کرد بو ثه‌وه‌ی 
که میوانیان هات افره‌تیان خویان 
بخزیننه ثه‌و په‌نا به‌سیومو میوان 
نه‌یان بینی ه بو شیُوینه به‌نایه 
دمگوتری: (الدخل). 
دحل دحلاً: چووه پهنا رضماله‌که, چووه 
دوا خیومته‌که ترساو ضوی 
شاردموه ه هه‌لهات. 
دمل الأرض تخل له زەوييەكەدا 
چاڵێكى هه‌لکه‌ند سهرمومی 
تەسكو بتکی پان. 
دحل البشر: ثه‌ملاو ثه‌ولای بیره‌که‌ی 
هه‌لکولی. 
دحل دحلاٌ: کورته بالً بو قه‌له‌و بو 
ورگی گ‌هوره بوو شور 


دح ل 

بووه ه رموشتی ناشپرین بوو فیلباز 

بووه له‌ماله‌کهدا خضوی گرت تا 

به‌ویستی خوی شته‌که‌ی کریه زۆرو 

زمبه‌نده بوو. 

ادعل: جوونه ناو په‌نا ه‌سیوموه. 
جووه ژوری که‌نارموه. 

دعس مُداحلة ردحصالة: چاوو راوک 
لیکرد ه زانیارییه‌که‌ی لن شاردمومو 
به‌که‌سانی تری گوت. 

الداحل: دل پیس‌و کیتاوی. 

السداخولٌ: تهلمو کهپکه بو گرتنی 
ئاسكو ریسویو ده‌عب‌ای لهو 
جوره ه (ك: دواحیل). 

الدَحَالٌ: نیچیرموان که نیچم بمته‌له 
بگری. 

الدْخْلّ: جالێکه له‌زموی هه‌لده‌که‌ندری 
لای سهرموهی تهسك‌و لای خواروی 
بان‌و پور: به‌نا پاساریسکه عەرەب 
له‌ناو خانوودا دروستی ده‌کهن بو 
نهوه‌ی که میوانیان هات خیرا 
نافره‌تیان بچنه نه‌وی‌و میوانه‌که 
نه‌یانبینی » شویّنیك ناوی تیدا 
کوبیت موه + (ك: أدخل وادحسال 
ودحال). 

السدغلاء: بور سهره‌که‌ی تەسكو 
ژیرموهی پانو بوریی. 

الدُخلّة: به‌مانا (الأخلاء) دی. 

الدحو[: به‌مانا (الدحلاء) ده نهبانی 


v4 


ی 
حوشتر لمیه‌کتر. 
الدميلة: جال كه هناو زموی‌دا 
سهره‌وه‌ی تەسكو ژیرمومی پان. 
َْلن بَطْنَهُ: گهده‌ی هه‌وای کرد (سکی 
هش بوو). 


۶ 


ذَحَمَهُ دهما: بهتوند پالی بیُوم‌نا. 

الذاخوم: تهلمو كەك بو گرتنی رپوکو 
ئاسكو كەروێشك. 

الدَْمُ: بنه‌ماو بنیچه, ده‌گوتری: (هو 
من دحم فلان) نموه لمنمومی فلانه. 

دَحْمَرَ القریةٌ: دیزه‌که‌ی پرگرد. 

سس اللیسلٌ: شهو تاريسك بسووه 
تاریکییه‌که‌ی پهره‌ی سهند. 

السدُحامس: رهش‌و زور تاریك ه شازاو 
کمته‌و زمبه‌للاح. 

الدحُمَس: تاریك: زور تاريك: هیزه‌ی 
سرکه. 

الدْس: به‌مانا (الأخمَس) دئ. 

الذَخْمس: به‌مانالأهس) دکاه 

الاخمسسسسان: رضی زور کت مو 
زمبهللاح ه له حهدی دا هاتووه: 
ركان ايع الاس وفيهم رجل 
دخمسان) ههروا به‌مانا شاده‌میزادی 
ئەحمەقى کت هو زمبللاح 
دی ه دمگوتری: (رَجُل دحساني). 

الدحْمَسسّة: تاریسك. زور تاریسك ه (ك: 
دحامس). 


دع 
الدحْمْسَة: تاريك. زور تاريك, دهگوترکا: 
(ليلة دهست. 


دنله وبه: خولاندیه‌وه ه به‌راکشاوی‌و 
فردراوی لهسهر زموی بسه‌جیی 
هشت کوژرا بوو پټی ل دهنرا. 

الدحامل: ناده‌میزادی که‌تهو گوشتن. 

الدخَلْ: نه‌و کهسهی بیستی شور 
بوبیْته‌وه. 

الدُحْمَلَهً: ثافرمتی کهته‌ی زهلام. 

دحن دَضَا: قهنمو بوو بووه کولمینه. 


ورگی زل بوو داجوراه رموشت 


ناشیرین بوو. 
الدحَنْ: زهلامی ورگ شری گه‌ده زل 


الدَحتَة: به‌مانا (الحَنْ) دع ه نهستورو 
خه‌پلهو پان تهپوزلکه. 
الْحولَةٌ: به‌مانا رالخن) دیا . 
الدیخان: کولله. 
دحا الط د3خواٌ: ورگی لهبهر گه‌وره‌یی 


داچوراوه. 

وج الفرس: نه‌سبه‌که دسته‌کانی به‌سهر 
زموید؛ راده‌کیشی » سمه‌کاتی لهزه‌وی 
بفرز نه‌کردموه. 

محا الشێی: شته‌که‌ی راخست‌و بلاوی 
کردموه و ده‌گوتری: 

وح الله الأرض: خودا زموی راخست پانی 
کردموهه پالی پیومنا. 


۷۲ 


CC 
دح الاشِىة: ئاژەڵەكانى رادان لى‎ 
دَمُی: بلاو بوومو بەرقراوان بوو.‎ 
قدحت الإبل ني الارض: حوشترهکه‎ 
پیکولی کرد ه زه‌وییه‌گهی ژر‎ 
خوی چالکرد ه کاتنك حوشتر شهم‎ 
بیکوله دهکا که قه‌لمو دمبی.‎ 
الأَدحرة: شوینی هیلکه‌کردنی نوعامه‌و‎ 
بێچو هه‌لهینانی.‎ 
الأذمية: به‌مانا (الأذحو ة) دی و بویه‎ 
به‌نوعامه ده‌گوتری: (بنت أذحيه.‎ 
الذحية: مهیمون.‎ 
الدْیة: سهروکی عەسكەر.‎ 
السنما: دار که مندال باری پی‎ 
دهگا ه پارییهکه دانیشتوانی مهککه‎ 
لمناویاندا باوه» ئهم بارییه بریتییه‎ 
له چهند بەردوچكەيەك وعکو حهب.‎ 
چهند کونیکی بچکوله هه‌لدهکه‌نن‎ 
ئەنجار که‌ميك لییان دورده‌که‌ونه‌وه‎ 
بهرده‌کان ثارا استه‌ی کونهکان‎ 
دهمکهن, جا ئەگەر به‌ردمکه يەكە‎ 
يەكە چوونه کونه‌کان هوه نهوه‎ 
براومیه. ئه‌گینا دوراوه.‎ 
الدحونة: بروانه (دحن).‎ 
وه دَخَاً: زهلیلو ژیردسته‌ی کرد.‎ 
دځ خخا ودخسة: رمنگی رهشو ليل‎ 
بووه دهگوتری: (هو ادخ وهی‎ 
دای‎ 


دغغ 
الدْخّ: دوکه‌ل (الدځ) دوکهل ه روهکزکه 
له‌ناو باخدا. 
دخ دخ: وشسهیه‌که ده‌گوترکا: 
به‌مه‌به‌ستی بوردانی كەسێكو 
دخسدغ: به‌له‌ی کرد. خیرا خیرا 
ههنگاوی ههلیْنا ه هه‌نگاوه‌کانی 
کورت کردنه‌وه ه ماندوبوو. 
دخدغ عن کذا: وازی ل هيّنا (دخسلخ 
عنه کذا): فلان شتی لل مه‌نعکرد. 
دخذغ القوم: سهری له‌خهلکه‌که 
شیواندو زه‌لیلی کردنو ولاتی 
داگهرگردن. 
تدخندخ: بو موطاومعه‌ی (دَخسدخَ) 
دی ه ویکهاته‌وه کرژ بوو. 
َدَخدخ اللیل: تاریکی شهو تیکهلاو به 
بونه‌ومریوو. 
الذخادخ: کورته بالا 
الدَخندَځٌ: پیرژیه‌کی زمرده قاجی زرن 
رهه‌زارپی). 
الدخدخ: به‌مانا رالدحادخ) دی ههروا 
به‌مانا (الخداخ) دئ. 
دختوه: زە ر کە‌فتی کرد. 
الدخندار: ثالتون ه جوره قوماشیکی 
بهنرخ بووه. 
وخ «خورآً: بچوك بوو زهلیل‌و ملکهچ 
کهوت. 


۷۹ 


دخ س 
دخر خنرا: به‌مانا (َخَرَ) دئه سمری لن 
شیواء سهر سام بوو. 
اذغره: ژر باری کرد؛ ز‌لیلی گرد. 
ملکه‌چی کرد. 
دخر: بروانه وشه‌ی (ذَخر). 
الاذخار: به‌زمه‌نده‌کردنی بری داهاته 
بو دوا رو 
دخرص الأمر: کاره‌که‌ی ثاشکرا گرد. 
الدغّرص: تیرژژو نهو پارچه قوماشه 
دریژکولهیه که ده‌خریتهوه سەر 
کراس‌و شتی وا بو نهوه‌ی بان 
بی هنهو که‌سه‌ی خوده‌خاته ناو 
کارو بارمومو لیْیان دمزانی ه (ك: 
دخاریص). 
الضنرصاٌ: نهو پارچه قوماشه 
دریژکوله‌یه که ده‌خریته‌وه سەر 
کراس‌و شتی وا بو نمومی پان 
بی ه تاقم‌و کومهل. 
دخس دخوساً: قه‌لمو بوو, خوی دارشت, 
گوشت‌و به‌زی سەريەك نا. 
دخس في کدا: دزه‌ی کرده ناو فلان 
کومه‌ل چووه ناو فلان شته‌ود. 
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خسا: شته‌که‌ی شاردهوه. 


دخس ۱ 

قخس لحم دَعَساً: گزشتی جه‌ستهی زۆر 
بوو کزبووه پربوو. 

دخس عَطمٌْ: نیسقانی پر بوو له موزخ. 


قخس امافرٌ: دموروبه‌ری سمی ولاخه‌که 


درخ س 
هاوساه دهگوتری: (فسرس دچس) 
نهسپیکی عه‌یبداره. 


دعس به‌مانا (ذخس) دکا. 

آدخس الشيٌْ ني کذا: شته‌که‌ی لموکدا 
شارده‌وه. 

الخاس: زؤر زدبه‌نده » برو لوان 
لیوه ده‌گوتری: ( عدد دخاس) 
ژمامیه‌کی زره (بیست دخاس) 
مالیکی پر ۰ 

درع دخاس: زرییه‌کی حهلقه‌پچوکه. 

الدخس: قه‌له‌وو تیک سمراو . جوانه 
ورچ رورچسی گ‌هنج) . جوره 


ماسییه‌که. 

الدخس: هاوساوییه‌که له دموربه‌ری 
سمی ولاخ. 

الاخس: جینسی گیاندارانی دمریا له 
پیری ماسی له‌ونه‌ی دولفین. 


ادوس ثافره‌تی کهته‌و قهلهو 

الذخیس: زورو چرو لك هالاو . گیاو 
گژی تێکچرژاو . گزشتی توندو 
پتمو, زهضدی قاجی ولاخ . گوشتی 
به‌ری دمست. 

الديْشس: کهسیك خیرو بیاوهتی تیدا 
نمبی . گیاو گژی ززرو تیکج,ژاو 

آْمداخس: گیانل‌به‌ری گوشتنی ئێسقان 
پر له مۆخ ده‌گوتری: (جْمَسل 


مداخس). 


YY 


دځ ل 
وخل اکان ونحوه وفیه دځولاً: چووه ناو 
وخل بالعروس: جووه هرده‌ی زاواییهوه. 
دحل في الأمر: دستی به‌کاره‌که‌ی کرد. 
دخل وخلاً ودخلا: ناوموه‌ی داوشا 

ویران بوو ناوموه‌ی عه‌یبدار بوو» 
ده‌گوتری: (جل أمْرَة) کاره‌که‌ی 
گهندبوو. 
دخل: به‌مانا (دَجل) دی ه کزو لاواز بوو. 
دخل ا لحب: دانه‌ویله که سوی زور بوو. 
ُخل على فلان: فلانکه‌س خهیالی بو 
شتیك جوو وانه بوو بسه‌خوی 
نهزانی که‌وته هه‌له‌وه. 
اله الکان رضوه: خستیه ناو ئهو 
شوینه‌وه. 
داغلت الاشیا.: شته‌کان چونه ناو 
یه‌کموه تيك گیران» 
دال لاب ي آسوره: هاوک‌اری 
فلانكەسى کرد له‌کاره‌گانی دا. 
وَخله: به‌مانا (ادخْل دی. 
دَخل التصر: خورماکانی خستنه ناو 
زه‌مییله‌که‌وه. 
ادغل: به‌مانا (دَحَلٌ) دی ه ززری ههولدا 
بو چوونه ناو 
تداخلت الأشیاء: به‌مانا (داخلت) دک ۵ 
تداخلت الأمور:کاره‌کان تبُکه‌لاو بوون‌و 


لك جیاناکرینه‌وه. 


دخل 

تدضل: بو موطاومعه‌ی «دغلم) 
دی ەكەم كەم چووه ناو ه به‌تاچاری 
چووه ناو کاره‌کموه. 

دحل ني احصومة: لهخویه‌وه چووه 
ناو کیِشه‌کموه بو نه‌وه‌ی بهرگری له 
بهرژهوه‌ندییهکی خوی بکاء بی 
تمومی لایه‌نیك بی له‌لایه‌نه‌کانی 

الداخل: له هه موو شتیٌك دا دیوی 
ناومومیه‌تی. 

الذاخلة مسن الأزار: دیوی ناوموه‌ی 
دمرپی که لهجسته ده‌که‌وی. 

الداخلة من الارض: زه‌وی بى سهرو 
یمرو نه‌پشکندراو. 

الداخلة مسن الانسان: نييه‌تو نیازی 
ئادەميزاد. 

الداخلي: شتلك بال داخل بدرئ 
تاوخۆيى. 

الدّخالٌ ني الورد: نمومیه حوشترهکهی 
بخاته نټوان دوو حوشتره ناو 
هه لینجه‌ره‌کات هومو نساوی يدا 
دمگوتری: (سقی إل ال اتی 
ئەسپ. 

الدخال: ده‌گوتری: (فلان دحال في 
الأمور) فلانكەس زور خو له‌کارو 
بار ھەلدەقورتێنێو دهمجیته ناو 
روداوموه. 


۷۸ 


دخل 

الدخُلْ: جهسته گه‌ورهو تکسمراو . 
جبوره بالندمیه‌که به‌توپهلاکی 
درهختی بهرزموه دەنيشى. 

الذُطْلٌ من الکلا: نهو گیاو گژمیه که 
له‌ناو بنکی درهختهکان روابی‌و 
به‌ناویان دا یلاو بوبیّته‌وه. 

الاْضل من اللحم: نهو گزشتمیه 
به‌ئیسقانه‌وه نوسایی 

الدعُلْ من الانسان: ناومروكو دمرونی 
ناده‌میزاد ه (ك: دخاخیل). 

له هه‌موو گوشتیکی کوبوومومی 
توندو پنه‌و. 

الدْضسلّ: داهات‌و واریاتی تاکه‌کس‌و 
خیسزان ۰ ددردی نس‌اوقولایی 
جسته ه فه‌سادو گهنده‌لی ه شك‌و 
گومان ۰ دلو دمرونی تاده‌میراد. 

ال القومي: لهزاراومی زانستی 
ثابوری دا کومهلیك نرخو به‌هایه 
وه مموو جوره ک الاو 
خزمه‌تگوزاریسه پیشکه‌شکراوهکان 
له‌ماومی سالیکدا هی دموله‌تيك له 
دمولهتهکان. 

الدْلٌ: فسادو گهندهلی . عهیب‌و 
لهککه و دمرد ٩‏ شد‌و گوم ان ٩‏ 
درمختی جرو تټکچرژاو ٥‏ خیّزان‌و 
بنه‌ماله‌یه‌ك بچنه ناو بنه‌ماله‌یه‌کی 
ترمومو خویان به بەشێك نه‌وان 
بزانن له راستی‌شدا لموان نهین. 


د خ ل ۷۹ 


الدَْلَّةٌ: شونی هه‌نگوین کردتی 
همهنگ, (شانه هه‌نگوین) ناومومی 

الاضللةٌ: شموی بووكو زاواسی ٠‏ 
ناوهدومی جسته. 

الخلهة: تاومروکی شتو روداو ٩‏ دیوی 
ناومومی ناده‌میزاد. دهگوتری: (هو 
عفیف الإّخلة) نهو دلو دهرون 
پاکه ه (هو خبيث الإخلة) ه دلو 
دمرون پیسه ه تس که لاوکردنی 
دورهنگه بو نهومی رمنگیکی تر 

الدخیل: کسیك بجیته ناو فه‌ومو 
خیِلیِکمومو خو بداته پال ئه‌وانو 
خویمیهکی له‌وان حیساب بکاو 
له‌وانيش نهبی ه میوان 4 ھەر 
وشمیه‌ك جوبیّته ناو زمانی 
عەرەبييەومو لهو زمانه 
تمبی ه ئەسپيك بکمویته نيوان دوو 
نه‌سبی پیش کڼوه ه بیگانه که 
دمچیته ولاتیکهوه بۆ موی سودی 
لن ومرگریه (ك: ُخلاع). 

ألدَرْلَدٌ: زه‌مبیله‌یه‌کی پوشینه‌خورمای 
تی ده‌گریک. 

لرحةٌ: به‌مانا (الدوْعَلَة دئ. 

الْنَدْعَلٌ: چونه ناو شتهوهشویتی 
چونه ناو بال‌خانموهه ده‌گوتری: 
ره و حن السذغل) پلانسی 


دخ‌ن 

ب‌مریومبردنی کاره‌ک‌انی ركو 
پیکه ه باش کارمکانی تمنجام دمدا 9 

ال دُخلٌ: جوره هش کهوت‌و پمنا 
پاساریکه شتی تی دهکرک. 

الاختئل: کهسیك خو له‌کارو باری 
خەڵلك مسهلقورتینی ناخ‌و 
ناومرذکی فاده‌میزاد » بالندمیه‌کی 
بوره‌قنهیه. 

النختل: به‌مانا ردحلل دی ه 

الَسللٌ: هو به‌زهی دمچیته ناو 
گوشتهوه. 

مس علیه: نمومی دمیویست پیی 
بلی پیی نه‌گوت‌و ليّي شاردهوه. 

دَخْمس لشي : شته‌که‌ی لن شارده‌وه. 

الدخامیس: ناده‌میزادی رمضی 
کهته شتی خراپ. 

الماس: شتی شاردراوه؛ داپۆشراوء 
روکه‌ش‌و تهزویر ه ده‌گوتری: (شاء 
دضاس) پیاهه‌لدانو مهدحى 


روکه‌شو ناواقیعی. 
الدْخْمَسَ: نو کهسه‌ی نهومی دمتموی 
بۆت رون بکاتموه ثمنجامی نادا. 


الاختتة: به‌مانا لاخْمُس) دئ. 

الْمَخمس: روکه‌ش ه دهگوتری: (ثشاء 
نی 4 ‌ ِ 

دنت النار دخنا ودخونا ودخانا: 
اگرهکه دوکه‌لی کرد. 


دځن ۷۳۰ 


دَحْنَّت الوقود: سوته‌مه‌نییه‌که دوکه‌لی 
گرد. 
دخن الغبار: تمپو تۆز به‌رپابوو. 
دختت النار دخناً: به‌مانا (دَخْتتا) دئ. 
ذختست الفثل: فيتنهو اشوب 
دمرگه‌وت. 
دخن الطعامٌ والشراب: خوارده‌مه‌نییه‌که 
دوکهلاوی بووه بونی دوکه‌لی لسی 
دئو تامو بونو به‌رامی تیکداوه. 
خن الق والعفل والدين: رموشت 
عه‌قل‌و دين گه‌ندهل بوو تۈك 
چوو. 
حالش 
آدشتّت ت النار: اگره‌که دوکه‌لی کرد. 
ذختت النار : به‌مانا رخ دی ه 
خن الوقود: سوته‌مه‌نییه‌که دوکه‌لی 
کرد. 
دوخن على الشیی/ٌ: وای کرد دوکه‌له‌که‌ی 
بگاته شته‌که. 
دخن على الشجر أو على الصوب: 
دره‌خته‌که ڕان فوماشکه‌ی 
به‌بخوریکی تابه4تی پاك 
کردهوه ه نەخۆشىو به‌کتریای پیوه 
نه‌هیشت. 
دخسن البغ: ناگری به‌توتنه‌که‌وه ناو 
دوکه‌له‌که‌ی هه‌لمژی. 
آدختت ت النار: به‌مانا (دخَْتَْ) دی ه 


وخنا: به‌مانا (دخجن). 


دځن 

أَذْحْنَ فلا: فلانکه‌س دوکه‌نی مێشووله 
کوژوشتی وای ب‌هرپاکرد ب و 
پاککردنسسهوه‌ی دهوروی‌هرو 
پونخوشکردنی. 

لخن الزرع: کشتوکاله‌که پیگه‌یی‌و 
ره‌نگی وه‌کوو رمنگی دوکه‌لی لن 
هات. 

کَدَضُنْ: بۆ موطاومعه‌ی (دَخَنَهُ) دئ. 

َدَحْنَ القدر: دیزه‌که دوکه‌لی ل¿ بهرز 
بووه دوكەل دايپۆشى 

َدْخُن فلان: فلان جگه‌ره‌ی خوارد. 
دوکه‌لی کرد. 

الداتَةٌ: دوکهل کیش بو کوره‌خانهو 
ته‌ن دورو سه‌ماومرو نه‌و جوره 
شتانه. 

الدخان: دوکه‌ل ه ئه‌و شته وردیلانه 
له‌ئاگر بمرز دمبنه‌ومو دوکهل بیك 
ده‌هینن . توتن. 

الدطان: بهمانا (الدخان) دی ه واته: 
دوکه‌ل. 

الدخن: رومکیکه له بیرک (الشجلیات)» 
به‌ره‌که‌ی بچووكو لووسه وه‌کوو 
کونجی له‌ناو زموی ک شتوکاندا 
دهرویندری‌و خورسکیشه. 

السدطن: دوکهل؛ حیقدو کینه. 
ده‌گوتری: (ینهما ذَسن) ۵ لسه 


نزوانیان دا حیق‌دو کین ه 


دځ ن 
ههیه ه ھەروا ده‌گوتری: (هدنة على 
دخن) رێك که‌وتن‌و ئاشتهوايى 


له‌سهرشستی بسی بنسه‌ماو فس‌ادو 

داوشاوی نێوان ۰ هه‌روا ده‌گوترکا: (فی 

مان السیف دَحَنْ) شمشیرهکه ثه‌وه‌نده 

صافو پاکه رەش دمنوینی ۵ 

الذفنان: ثه‌ودیه دوکهلاوی بسی‌و 
دوکه‌ل دایپزشیبی‌و رهنگی دوکه‌لی 
گرتبی» ته‌پو توزاویه دهگوترکا: 
ربسوم دحستنان) روژیکی تەپو 
تۆزاوىو گه‌رمه. 

الاخنان: جوره چوله‌که‌یه‌که. 
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الا تة: نهو شته‌ی که عه‌ترو 
قولونیای بی دەپرژێندرێ ٥‏ دوکهلو 
بف کراویُکی تایبه‌تییه دمرشیندری 
بو له‌ناوبردنی به‌کنریا. 

آبی دخستة: بالندهیه‌که رمنگی وهکو 
رمنگی دوکه‌ل واید. 

الذختة: کوره‌خانه, دوکه‌ل کیش ه (ك: 


مذاجن). 

الدختس: ناده‌میزاد يان ناژه‌لی قهلهوو 
به‌هیز. 

الذاخی: تاريك ه ده‌گوتری: (لسل داخ) 
شمویکی تاریك. 

الدای: تاریکایی. 

الدْضنیاء من اللیالی: شموی تاريكو 
تونەك. 


قرف 


درا 
الأ دب: اودر 
سیخور 0 پيشەنگ ه کمره‌گیوی. 
الدیْتبانْ: چاودیر: جاسوس پیشه‌نگ. 
الددان: جاو جسنوكو تيسر 
نه‌خور 9 شمشیر. 
الندنْ: گالته‌و گمپ. 
الدیدان: داب‌و نهریت. 
الایْستن: بهمانا (لایدان) 
دی ه ده‌گوتری: (فلان دیدنه آن یفعل 
کذا). 
الددا: گالته‌و گەپ. 
الدد: به‌مانا رالددا) دی ه 
هرا قزءاً وذژوءا: لاريووء خواربوو. 
درا البعیرٌ: حوشتره‌که توشی نەخۆشى 
غودده بووه غودده‌ی حوشتره‌که 
هاوسا. 
درا السسیل: لافاوه‌که هه‌لساه لمپه‌ندی 
پی‌شینان دا هاتووه: (م‌ادف درا 
السیل درء یدفعه) شهرو نه‌گبه‌تییه که 
تووشی شهرو نه‌گبه‌تیه‌کی تر بوو 
(ماری مارخور پەيدا بوو) توشی 


گونرهشی خوی بوو. 
دړا علیه: لمناکاو لیّی په‌یدا بوو هیرشی 
کرده سەر 


درا الکوکسب: نه‌ستیره‌که لسه‌خور 
ههلات موه بس‌هرهو خۆرئااوا 
کهوته‌ری ‏ دره‌وشایه‌ومو پرشنگی دا. 


درا ۷۳۲ 


رات النار: ناگره‌که روناکی دا. 
فا فلان درءاً: فلانکه‌س شتیکی کرده 
بیانوو خوی شارده‌وه ؛ دیوجامه‌ی 
گرتهوه. 
درا اش وبه: شته‌که‌ی رمتکردموه, پالی 
پیومناه لی دورخستهوه له حه‌دیثدا 
هاتووه: ررعُوا دود بال‌شبهات) 
بی‌انوو بو شهنجام نسه‌دانی حەد 
بدوزنه‌ومو حەدەكە ئەنجام مهدمن. 
دَرأت الا زَْجَها: ژنه‌که به‌که‌یفو 
شادی هه‌لسو ک‌هوتی له‌گهل 
میرده‌که‌ی نه‌کرد ناچیزمیی کرد. 
درا الدرينة نحو الصید: دیوجامه‌ی خسته 
پیش خویو خوی لهدواوه حه‌شاردا 
درا لسْْیّ: شته‌که‌ی رمت کردموهه بلاوی 
گرددوه. 
ادرآت الناقَةٌ: حوشتره‌که گوانی خوی 
شلکردن بو نمومی شبریان ل بیّته 
خوار ۵ شیری دا. 
دَارأە: تهنگی پی هه‌لچنی ه بشی پشی 
کرد بو نموم زیسانی پئ 
نهگه‌یهنیا له دی دا 
هاتووه ه (کان یصلی فجاءت بهيمة 
تربین بدیه فمازال یدارنها). 
إِدَرَاً: بیانووی پهیداکرد. دیوجامه‌ی 
گرتهوه بو نمومی نیچیره‌که بگرک. 


0 را 

اثترا: بۆ موطاوعه‌ی (دَراً) هاتووه. 

اننترا الحریی: ناگر کموته‌ومو بلاومی 
گرد. 

اندرا علیه: لمنکاو یی دمرکموت. 

تس دازءا: کهوتنه به‌رب هره‌کانی 
یه‌کتری ه کزشه‌یان تیکموت. 

ادارا: به‌مانا هدارا دئ. 

تسسترا: بیس انوی بو خوی 
دوزیی موه و زیدهرویی کرد خوی 
بەزل زانی‌و ته‌که‌ببوری گرد. 

انا : پارستنو پاریزگاری. 

السنرا: به‌مانا رختر دی . 

السترً: لوتکهو دوندی کیوه درزو 
کمندری ریگا ه خوارو خَیّجی ریگا. 

الس‌تري: نهستیرهی خوشرهو له 
خورهه‌لاتهوه بەرەو خور ثاوا به 
پرشنگو پرته‌ومو دمړوا. 

الدریشت: دوجامه. کهپكو 
کوخته ه بازنه‌یه‌که تیْیدا فیری تیر 
هاوڼژیو سهیاره لیّخورینو شتی وا 
دمبی. 

التراً: مهتا نامیری ب‌رگری کردن. 

الدُرایزین: موحه‌جهرهی ئەملاو تمولای 
پلیکان بو نوی نه‌و كەسە بییدا 
سهردهکه‌وی‌و دیته خوار دستی پی 
بگرئو لهکه‌وتنه خوارمومش بی 


۲ 


پارپزی. 


درب ۷۳۳ 


قرب به دربا وثربة: خوی پټوه‌گرتو 
تییدا راهات. 
درب علی الشيئ: بهشته‌که راهاتو فیّری 


بووه (هو دارب» ودرب هى داربة 


وذربة وهو وهی دروب). 

آدزب: چووه ناو کولانو گەرەكو 
هوبموه. 

آدزب ني الغسزو: جووه سسنوری 
دوژمنه‌وه و تهپلی ل دا. 

رب فلاا بای وعليه وفیسه: 
فلانکه‌سی فیُرکردو لهسهر شته‌که 
رایهیْنا. 


درب البعیر: حوشترهکه‌ی فیری نه‌وه‌کرد 
بهناو كۆلانو کون‌و که‌لهبه‌ردا بروا. 


تنرّب: بز موطاومعهی ره دکا. 

رب بالشییّ: به‌مانا (قرب) ده 

الذارب: تمپن لیدمر (ألداربة:) نافرمتی 
تهپل لّدهر. 

الدرْبٌ: تهنگه‌به‌رو ریگای ته‌سك نهناو 
کیسوو شش خداه م‌دضه ی 
تمنگمیمره همر ریگایه‌کی جوونه 
ژوره‌ومبی بو ناو ولاتی روم ه ههر 
رێگايەك بو دمرموه‌ی شار 
بچنه نمو شوزنه‌ی خورمای تیدا 
ههلده‌خری بو وشکیونهوه ه رك: 
دروب وأدراب ویراب). 

الترب: ماسی زمردی نالتونی ومکوو 
نهوه به نالتون روکه‌ش کرایی. 


ډدرب 

الدرة: پرکشکردنی ههر كارك بیته 
پیشه‌وه ۰ ناومراستی پشتی گاکیوی. 

الم ترب: راهن راوو مشق 
پیکراو ٩‏ توشبوو به‌کارسات. 

تنربا: خولایموه. 

ذریْج: دوای رمقبونو سمرکیشی نهرمو 
نیانی نواند ه لارو له‌نجه‌ی کرد. 

الذرابج: خو بادهرو فيزكهرو لارو 
لەنجەكەر له رۆيشتنى دا. 

ذرنع: سهری شورکردو پشتی کوم 
کردموه ه له‌ترسا بازی هاویشت. 

ری له: ملکه‌چی بو ژیربار بوو. 

رخ: سهری شور کردو بشتی کوم کرد. 

دربخ له: ژیرباری بوو ملی كەچ کرد. 
بەزەليلىو ملکه‌چییهوه گویی بو 
راگرت. 

َدَرْبس: جووه پیشه‌وه. 

الذر ایس: ناده‌میزادی که‌تمو زه‌به‌للاح» 
ئاژەلى گموره. 

الذرب یاس: شیر ۵ سه‌گی مینگر. 

دریص: له‌ترسا خوی ماتدا. 

الدرابكة: ت‌پلی بچوك. 

ایک تکهلاویو بالهپهس توو 

دَرْلْ: لهتمپلی دا. 

بل ني مشیه: ب‌نه‌سپاییو ته‌مبه‌لی 
جولایه‌وه. 


درب ۷۳۶ 


التربان: دمرگه‌وان ه (ك: دَرَاینق). 
التریانیسة: جوره مانگایه‌که دوگی 
هدیه. 
فرح فرج ورجا وَفرجان: جوره 
رژیشتنیکی نمنجامدا وه‌کوو نه‌وهم‌ی 
به‌به‌ی ژه‌دا سەر بکهوی 9 بەسەر 
زمویدا رۆيى. 
َرَج البي: منداله‌که که‌وته گاگولکی‌و 
ده‌ستی کرد به‌رژیشتن. 
دَرَجّت الریح: بایه‌که به‌هیواشی هه‌لی 
کرد ه تهپ‌و توزی هه‌لساندو شویتی 
له‌لبه‌لان گرد. 
فرج فلان: فلانکهس ریسگای خوک 
گرته‌ب مرو ملی له‌ئیش ناه مرد» 
له‌به‌ن دی پیشیناندا هاتووه ده‌لی: 


(اکذب من دب ودرَج درژزنتزین 


زیندوو مردووه. 
در القوم: نه‌ته‌ود‌که بنهبربوونو 
که‌سیان نه‌ما. 


درج بینهم بالمائم: فیتنه‌یی‌و دوزماني له 
نیوان کردن. 

درج الشَبْی ي الشبئ: نو شته‌ی کرده ناو 
کون‌و که‌له‌به‌ری ثه‌و شته‌وه. 

درج درجاً: به‌ردهوام بوو لەسەر خواردنی 
گؤشت کهو ه پابەندى بهلسگهو 
ریبازی خوی بوو له بواری ثاییندا. 
بەپەيژەدا سمرکه‌وت و به‌ریبازی 


ددع 

خویدا رژییو کاروباری خوی 
لمنستو گرت ه مردو دونیای 
له‌دست چوو. 

دج ال شییّ: بسه‌مانا (رَج 
دی + فه‌وتان‌دیو لهناوی برد 
ده‌گوتری: (ادرجَهٌ الة) خودا له‌ناوی 
برد. 

در السلوٍ: لەسەرەخۆ دۆلىچەكەى 
داهیشته خوار. 

در فلاناً: فلانکه‌سی نارد. 

َرْجَُ: شته‌که‌ی پله پله‌کرد. 

درج البناء: به‌یژهی بو باله‌خانه‌که 
دروست گرد. 

درج فلاتاً: پله پله فلانکه‌سی له‌خوی 
نزيك کردموه ۰ فلانکهسی راهیّناو 
ورده ورده که‌وی گرد. 

دَرجٌ العلیل: ورده ورده نه‌خوشهکه‌ی 
هینایه‌وه سەر خواردن‌و كەم كەم 
خواردنی دایه تا هاته‌وه تایمی 
خوی. 

رح الطام والامر فلاناً: خواردنه‌که 
به‌جوريك بوو يان کارهدکه ومهابوو 
دمبوایه فلان ورده ورده دستی بو 
بیردنایه. 

انسترج: بو سوطاومعهی (دَرجَه) 
هاتووه. 


انترج علیه: نه‌خوی گرت. نه‌ویشی 


درج ۷۳۵ 


گرته‌وه ه ده‌گوترئ: (اندرج تته کذا أو 

فيه کذا) جووه ژیر خیّمه‌ی نه‌وموه 

چووه خانه‌ی ثه‌وموه. 

تترح: بۆ موطاومعه‌ی (دَرْجَهُ) دک. 

تسج الیسسه: ورده ورده ووه 
پیشهوه ه پله پله سهرکه‌وت. 

اسْئنرجَهٌ: له پله‌یه‌که‌وه بو پلهیه‌کی تر 
به‌رزی کردموه ه وای لن کرد ههنگاو 
هه‌نگاو زهوی ببڕئ. 

اسُذرج فلااً: فلانکه‌سی له‌خشته بردو 
هه‌لی نا ثه‌وکاره بکا. 

اسئدرج السریح الشَيْى: هه‌وا واى 
لهشته‌که کرد بو خوی راب درک 
بهیی نه‌وه‌ی بهرزی کاتهوه بو 
حهوا. 

استنرج الله الب : به‌روهردگار به‌نده‌ی 
خوی مۆڵەت داو گوزوگومم هت 
له‌سهر تاوانه‌که‌ی نه‌یگرت ه قورئان 
دەقەرموێ: «ستستدارجهم من خی 
لا يعْلْمّوني. 

استنرج الشَيْئْ الى الشَيْىّ: ورده ورده 
شتهکهی لهو شته نزيك کردموه. 

الأدْرجَة: بهرزکه‌رموه, پەيژە. 

الذارج: ده‌گوتری: (تراب دارج) گلێکه 
شویّنه‌واری خانووهکه‌ی داده‌پوشی. 

الذَارجَةً: دوا براو دهگوترک: (قببلة 
دارخت) هوزو خیلْی کی دواب راو 


ددع 
ریشه‌کیشکراوه. 
الدار و تمن الدالسة: 


قاچه‌کانیه‌تی 0 ده‌گوتری: (هو قصیر 
الناوارج) نهوگیانله‌به‌ره قاچ کورته. 

الترم: ده‌گوتری: (نحن درج يديك 
نیمه لەژێر دەستى توداین ٩‏ هروا 
ده‌گوتری: (أنفدثْ4 في درج کتسابی) 
ثه‌و شتهم خستوته ناو دوتویی 
کتیبه‌که‌مدوه. 

الْرج: صندوقتنکه شتی تیدا دادهضرک 
پیی ده‌گوتری به‌غدان ه لثه‌صلدا 
ئەم جوره صندوقه تایبه‌ته به 
نافردته‌وه هه‌ندی جلو شت‌ومه‌کی 
تایبهمتی خوی ومکوو خشل‌و شتی 
پیداویستی مه‌کته‌بی تیده‌خرک. 

السدرج: بهمانا لس لازج) 
دی ه رێگا ده‌گوتری: (رجع فلان 
(دَرَجَهُ واذراجَُ) فلانکه‌س به‌ریگای 
خوی دا گمرایه‌وه چون هاتبوو ثاوا 
رژیشته‌وه ه هروا دهگوتری: (ذهب 
ده دج الرساح): خوینه‌کهی 
بهفیرو جوو ه (هسو درج بسین 
التعاصمین): ئه‌و شالیارو ناومنده له 
نیس وان »و دوو که‌سه‌ی 
کیشه‌یانه ه (ك: أداج). 

الرجَة: به‌مانا «لرج) دئ. 

الدرجة: پده‌ی سمرکه‌وتن: پلهو 


ددج 


7 


پایه ه دمگوتری: له عليه دُرجّة) بلمو 

پایه‌ی لهو بمرزتره ه وشمی (دَرَجَهُ) له 

زاراوهی ثاسمان‌شوناسی دا بەشێّىكە 

لهسی سه‌دو شه‌صت به‌شی سورانه‌وهمی 

فەلەك ه له‌زاراومی ماتماتیکدا به‌شی که 

لمنمومد به‌ش. 

دَرَجَّة امرارة: به‌شی که له به‌شه‌کانی 
پیومری تایب هتی بەكەشو 
همواه (ك: در وفرجان). 

الثرجْة: کورکی: جوره بالندهیه‌که 
دیوی دمرمومی بائه‌کانی خاکییه» 
دیوی ناوموه‌ی رهشه, لفقه‌تی دەچى 
وم لهو جوانزه. 

الرا: فیتنه‌و دوزمان ه ژيشك. 

الس‌تراج: كهو . جوره بالشدمیه‌که 
لمرژیشتتی دا خوی دهله‌نگینی. 

الدراجَة: بای‌سکیل‌و رمورمومی مندال 
که لسمره‌تای فێرەرۆیشتنى دا 
به‌کاری دههینی ه پاب سکیل که 
دوتایه‌ی لهژیردایه به جولاندنی 
قاچ ههلدسوری يان بسهوزمو 
سوتاندن دهروا تهوکاتسه پسی 
دمگوتری ماتۆر. 

السدوج: تەنگو چه‌لهمه‌ی وها 
نساده‌میزاد له پسهلو پسو بخاء 
دهگوتری: روقع فلان في الدّرّج) 


۷۳۹ 


ددع 

ته‌نگانه‌یهکموه لێْی رزگار نایی. 

النیج: امیرنکی موسیقایه وه‌کوو 
تهنیور. 

الدروج: خوشرموو تیزرهو دهگوترکا: 
(سهم دروج) ورریح دروج). 

النراج: نهو شته‌ی زؤر شت له‌ناو 
بەرى. 

الدرج: رێبازو مەسلەك ه بپرو 
بۆچون. 

َنرّج النمل: رنچکه‌ی میروه رټگای 
پیچاو پیج ه رك: مُذارح). 

الْمْنرْ: له زاراومی عیلمی حه‌دیشدا 
به حسیسیّك دمگوتری: وشه‌یه‌ك 
يان رستهیه‌ك بخریته ناو دهفی 
حهديسه‌کهوهه راوییه‌که نو 
دمی بیسی وا ده‌زانی حهدیسی 
ممرفوعه. 

ألْمَدرّجة: ری رهوی شته‌کان لەسەر 
رگا خودی ریسکا ۵ سمرمر ی گاه 
دهگ_ وتری: توا دارة 
مدرجة)ه زوربه‌ی رێگاء دمگوترکا: 
(هذا الأمر مَدرَجة لذاك) نهم کاره 
دمکاتهوه. 9 هو پهرمی نامه‌ی تیدا 
دهنووسری ٥‏ پان ناوی کتییی تیدا 
تومار دمکرک. 


درج 


الْمدْرَجَّةٌ من الارض: زهوییهك کهوی 
زۆر تیدابی. 

الم تَرج: فوینیسك کورسی 
دانیشتنهکه‌ی خوارو ژووربن واته: 
تا کورسییه‌کان زیاتر له دواومین 
شویّنه‌که‌یان بهرزتربی. 

دَرعه دَرْحَاً: پالی پیوهنا. 

درح قرحا: پیر بوو؛ بهتهواوی پیر 
بوو ه (فهو وهی درح). 

درد در وا هه‌موو ددانه‌کانی که‌وتن. 

دَرَدت الناقة: حوشتره‌که به‌هوّی پیری 
هه‌موو ددانه‌کانی که‌وتنه (هو درد 
وهي قَرذای (ك: خر). 

دْرّده: ددانه‌کاتی خستن. 

النردي: نه‌و خلتهو پلته‌ی دمکه‌ونته 
بنموهی جامه ههنگوینو تمنه‌که 
رۆنو ھەر شله‌مه‌نییه‌کی تر. 
هروا خه‌میره که لەسەر میوه 
گوشراوه‌که ده‌هیْلدریْتموه بو ن‌ومی 
به‌تهمواوی گورانی به‌سمردا بى. 

دَرْدب الطبل: تمپله‌که دهنگی لێّوه هات. 

درتب نس لان: قلانکس ب‌ازی 
ترسنوکانه‌ی هاویشت. ھەر دمرواو 
باز ده‌هاوی‌و به‌حه‌زمرموه سهیری 
ئەم لاو ته‌ولای خوّی کرد ه زه‌لیلو 
گهردنکهج بوو. 

الترْداب: رمنگی ته‌پل. 


۷۳۷ 


در د 

الترذب: ده‌گوتری: (امسرأة درَذب) 
افرمتیکه به‌شمو دکاو دمچی. 

التردبي: تهپل كوت نمو که‌سه‌ی 
تمپلی پچوك لن دمدا. 

التردبیس: پیرهمی ردو پیرمژنی کونه 
ساڵو پوت کاوو کمن هفت ه بهلاو 
کاره‌سات ۵ میرویه‌که ژنه عهرهب 
پیب ان وابوو بهکار هینآن‌و 
له‌ملکردنی دهبیِته هوی دهستهبه 
بوونی خوشه‌ویستی میرده‌کانیان 
بویان. 

الُردح: بیرهژننو پیره‌می‌ردی بو کاو 
که ددانیان نه‌ماین » که‌سیك زور 
خویداته شتیكو حه‌زی ل بکا ۰ 
(ك: درادح). 

الدردحَة: نافرمتیك دریژیو پانی ومك 
يەك بن. 

درد الاء: ناومکه هه‌لقولو کفه‌ی کرد. 

رد اضرا وغیړها: به پوکه‌کانی 
خورماکه‌ی سوومومو جوی. 

فتردر: بو مسوطاومه هی (دَردرة) 
دی ه کموته جمو جولو راته‌گان. 

الستردار: دمنگی تهپل ه در‌ختیکی 
گهوره‌یه گولیُکی زمردو به‌ریشی 
ههیه. بو جوانی له‌مبه‌رو ثه‌وبه‌رک 
ریگا دمرویندری سیّبه‌ری باشیشی 
همیه. 


درد 

الدردر: پوك شوینی ددان که ددانه‌کان 
نه‌ماین. 

الترذری: که‌سیك ھەر بی‌و بچی‌و 
کاریکی دیاریکراوی نهبی. 

الدردور: شه‌پول دمربا که ترسی 
شهوه‌ی لل بکری ببیته هوی 
خنکاندنی ثه‌وانه‌ی لهناوی‌دان. 

الَردَشَةٌ: غال‌و بوغل‌و ههراو هوریای 
خه‌لك‌و قسه‌ی زور. 

ال درداق: ته‌پزن که‌یه‌کی بچوكو 
رمقه‌لانه که هه‌لیدهکه‌نی لبهلان 
دمرده‌که‌وی. 

الدَردق: شتی بچوك له ههرشتیك 
بیه ده‌گسوتری: (ولسدان ردق 
ودرادق). 

الدّردم: ئافرەتێك به‌شه‌و ھەر بی‌و 
بچی ٩‏ حوشتری پیر ٩‏ 

قو: زور بووء دهگوتری: (ذَرٌ الفح 

والبول) زوری فرمیسك هه‌لرشت ° 


زفری ميزکرد. 
ور الدنيا على أهلها: خیّرو بیری دونیا 
زۆربوو. 


دز اراج: دەيەكو خەراجى نو ولاته 
زر بوو. 

در کل حلوب باللن: شیردهره‌که شیری 
زوری دا ه دهگوتری: (درّت حلوبة 
البلد): خهراج‌و دمیه‌کیان زۆربوو. 


۷۳۸ 


درز 
ور اللبات: گیاو گژهکه تيك چرژا. 
در العرق درا ودرورا: عهرمقه‌که رموان 


بوو ۰ فواره‌ی کردو هه‌لچوو. 
هر السماء بالطر: ناسمان بارانی زورک 
بارانك. 


در الیرقا: رهگه‌که پربوو له خون. 

در الطیر عٌ: گوانه‌که پریوو له شیر. 

هر باللین: شیری زوری دا. 

در السوق: بازاړ برموی پەيدا کردو 


مامه‌له‌ی زر تێداکرا. 

ور السراج: چراکه روناکایی دا. 

۳ جسمه: جه‌سته‌ی نه‌خوشی بیوه 
نه‌ماو جوان بووه. 

در الفرس: نه‌سپه‌که بازشکی بهته‌وژمی 
هاویشت يان چه‌ند بازیکی يەك له 


دوای یه‌کی به‌شینه‌یی هاویشتن. 
دو وجهه دَرَراً: دوای نه‌خوشی جه‌سته‌ی 

جوان بووه. 

ادرٌ: شیری زر بوو, کاری باشی زور بوو. 

آدرت الداقَةً بلبنها: حوشتره‌که شیر 
زری دا. 

ادر الفرس: به‌مانا رن دئ. 

در السشیین: شته‌که‌ی ومجم‌و جول 
خست ه دهگوتری: ربین عینیه مق 
يدر الفضب) له‌نیو چاوانی دا 
رەگێك ههیه رق هه‌لسان دمیهینی‌و 
ددیبا. 


در ر 

در الفزل: ته‌شییه‌که‌ی باداو سورک 
پیداو بینی بی گرت به‌جوری 

ھەردەڵێى راوستاوه. 

ار الناقة وفوها: دهستی به‌گوانی 
حوشتره‌که‌دا هێنا بو نه‌وهی شیر 
بدا. 

در اسریخ السسحاب: بایه‌که ههوری 
کوکردنه‌وه. 

در الدراء البول: دعرمانه‌که وای کرد 
زور میزیکا. 

در نلان حاجته: فلانکه‌س زۆر هه‌ولی 
دا بو ثیشه‌که‌ی تا دهسته‌به‌ری 
کرده (فهو وهی مدر وهی مَدِرّة 
ایضا). 

اسْتَرٌ اللبن والدمع وفوهسا: به‌مانا 
(ڏز) دی واته: زؤر بوو. 

اسشئت الناقة: حوشترهکه حه‌زی له 
که‌لدان بوو, قه‌وچاندی. 

استتر الحلوب: داوای شیری لی کرد. 

استدرٌ الريح السحاب: به‌مانا رآدرته) دی. 

اسستدر البسول: شتیکی خوارد زوو 
میزیکاء زوو میزی بی» 

الدار: ب‌ردموام ه دهگوتری: (رزق داز) 
رزقو روژییه‌کی به‌رده‌وامه نایک 
رك: فزار: ورن وذزر). 


ا 4 4 0 
السسمتر: شیر بان شیری زور 9 


۷۳۹ 


در ر 
نه‌فس ه کاری باش له مه‌دحکردنی 
كەسێك ده‌گوتری: (لله درَه) ھەر بۆ 
خودایه پاداشی چاکه‌ی نهو بداته‌وه 
به‌که‌سی تر ناکری ه ههروا 


ا ےپ 
ده‌گوتری: (در درة) حيرو بیری 


زر بوو. 
الترّر: در الریع: به‌رمو باء شوینی 
هه‌لکردنی با. 


در الطرسق: ناسانجو مهبه‌ستی رێگاء 

ده‌گوتری: (هم علی دَرّر واحد) 
نه‌وانه يەك مهبه‌ستو نیازیان 
هه‌یه ه (داری بدرر دارك) ماله‌کهم 
به‌رامبمر مالی تویه. 

السترار: تاکی ر«لدنه ه واته دمنکه 
لوئلونی گه‌وره 0 به‌به‌غای پچوك ۰ 
«۵: درن. 

الب شیر يان شبری زور ه ده‌گوترکا: 
(للسحاب درٌة) هموره‌که ریژنه‌ی 
بارانی ههیه ۵ ئاو زمنگی ۰ رەواجى 
کال ده‌گوتری: (للسوق درة)ه ههروا 
ده‌گوتری: (سرٌ على درتة) راست 
رزییو لائ نهدا هيج شتیك 
نه‌یگی رای موه ه هسهروا بهمانا 
(فه‌مچی) دی. 

الستري: دور اسا وهك دور وابه له 
جوانی‌و درهموشاومیی دا نه‌ستیّره‌ی 
گهشه داری روناكه (ك: دُراری). 


درو 
الستریر: جه‌ستهو نه‌ندام ركو 
پیك ه خیراو خوشرو روناککه‌رهمومو 
شوعله‌دمر. 


e 
الدرار: زور رژيتهرء برخيّرو‎ 
بیره ده‌گوتری: (سحاب مدران‎ 


هه‌وری به‌ریژنه باران ۰ (عین مدرار) 


چاوی فرمیسکاوی فرمیسك ریز 
به‌زوری. 


للترة: تمشی + (ك: مَدان). 
دوز قرّزا: نازو نیعمه‌تی دونیای بو 
دستمبهر بوو. 
السرژ: شونی دورم انکردن ه نازو 
نیعمه‌تی دونیا ه (ك: دروز) (أم فُرْز» 
کونیه‌ی دونیایه. 
السسدرزة: (اولاد درزه) خهیات هکان 
(به‌رگ_درووه‌کان) 9 هه‌تیومسچه‌و 
خویریو باوك نه‌ناسراو. 
الترزي: بهرگدرو. 
النززیسة: تاقمو بیریکن لهشیعه‌ی 
نیسماعیلی خویان پال (آبو محمد 
عبد ال الفاطمي) دمدمن. 
فرس درساً ودروسا: پوکایه‌ومو نه‌ماو 
شوێنه‌واری گوم بوو. زه‌ممن‌و کاتی 
بەسەر چوو. 
درس اللرب: پزش اکه‌که کون بسوو 
دارزا » رۆژگاری زوری به‌س‌هردا 


تیپه‌ری. 


Vf. 


درس 
درس البعیرٌ: حوشترمکه گروی بوو. 
درست المرأة: ئافرمتهکه که‌وته عادهەى 
مانگان هی خؤي هوه (فهي 
دارس) ۰ (ك: درس ودوارس). 
درس الشى درسا: شتهکه‌ی گوریو 
شوێنه‌وارەکهی نه‌هیشتموه. 
درس ارب: پزشاکه‌که‌ی کون کردو 
رزاندی. 
قوس الدابة: ولاخه‌که‌ی ژر بارکردو 
زه‌لیلی کرد. 
درس الفراش: جیگای داخست‌و چووه 
سهری نوست. 
فرس الکتساب وجوه درساً ودراسة: 
کتیبه‌که‌ی خوین ددوه‌و همولی دا 
لمبه‌ری بکاو فیّری ببی ه ده‌گوترک: 
درس العلم والفن). 
قوس النطة: گمنمه‌که‌ی گیره‌کرد. 
درس الععام: به‌خیّرایی خواردنه‌که‌ی 
خوارد. 
درس الکتاب وضوه: به‌مانا درس دئ. 
درس فلاا الکتاب وضوه: وای له 
فلانک هس کرد کتیی‌که 


ان یه 


بخوینیٌتهمومو دیراسه‌ی بکا. 

دازّمن الکتاب وضوه مدازتة ودراسا: 
به‌ماتا (دَرَصَه) دئ. 

دارم فلاتاً: شته‌که‌ی بو فلانكەس 
خویندموهو نه‌ویش بو نهوی 


درس 


خوێنددەومو ومیبری يهەكتريان 

هيّنایه‌وه. 

دارس الذنوب: تاوانه‌کانی تمنجام دان. 

درس الکتاب: به‌مانا درس دی ه 

درس السپعیر: حوشتره‌که‌ی رامکردو 
رایهینا ه ده‌گوتری: (بعیر ۾ یسدرس) 
حوشترب که ژیربار نه‌کراوه» رانه 
هیّنراوه ‏ سواری نه‌یوون. 

درست الموادث نلاف]: روداوه‌گان 
فلانکه‌سیان لەبۆتە داود. 

درس الکتساب فلان]: نساومروکی 
کردمومو تێی گه‌یاند. 

انسترس: بو موطاومصهی (درس) 
هاتووه. 

تدارس الکتاب رضوا: کتیبه‌که‌ی 
خوینده‌ودو پیی داجوودو یی ورد 
بووه همولی دا لمبهری بكاو لهیادی 
نه‌چیتموه. 

تدارس الطلبسة الکتساب: ھەريەك 
لەقوتابييەکان کتیبه‌ک هیان بو 


یەک خویندهومو بو نمومی تیی 
بگهن‌و لهبمریان نه‌چیٌته‌وه. 


ارس الکتاب وفوه: به‌مانا (تدارس) دئ. 
تدرس: بز موطاومعه‌ی (درسَهُ دئ. 
درس فلان: فلانکه‌س پوشاکی کونی 


پوشی. 


۷:۱ 


درس 

لب ۳ 1 4 Aa‏ 
الدرس: ریگای کویرمومبوو ه بەشيّك 
له زانیاری له‌کاتیکی دیاریکراودا 


دهخویندری ه (ك: دروس وأدراس). 
التَرس: پزشاکی رزیوو کونه کلکی 
حوشتر (۵: أدراس» درسان). 
الترسة: ومرزش‌و پیداچونه‌ومی وانه. 
ال روا اس: كەللەزل 0 سه‌گی 
سهرزله حوش‌تری رامکراوی مل 
ثه‌ستور ه پیاوی نازاه شیر. 
التریاس: به‌مانا (الدّرواس) دکا. 
الدْرٍیس: شتی لیٍکولینه‌وه لمسمرکراو, 
خوین_ دراو ه پزش‌اکی کونی 
رزیوه کلکی حوشخر ه (ك: آدراس › 
ودرسان). 
ریسم چساککردنه‌ومی روسکای 
شسەمەندەقەر 0 کرینکاری 
چاککردته‌وهی ریگای شه‌مه‌ندمقهر. 
الْمذراس: نهو شوینه‌ی لی_کولینهومی 
نامه اسمانییه‌کانی تیدا شهنجام 
دمدریه شه‌و شوینه‌ی نساومروکی 
ته‌وراتی تیدا شى دهکریت‌هوه ناوی 
ربدراس)ه (سذراس البهود)ه نمو 
کهسه‌ی شهرحی تهورات ده‌کا بو 
جوله‌که‌کان و بویه له حه‌دیشی نمو 
جوله‌که‌ی زین‌ای کردبوو شاتووه 
دملی: قرع ذراسها که على آية 
الرجم) و (ك: مداریس). 


در س 


آلمسترس: هو که‌سهی زر دەرس 
بلیتهوهو زور بخویْنیتهوه زر له 
کتیبان بروانی ماموستاو وانه بیز. 

الْسنرس: شوینی دەرس گوتنهومو 
دەرس خویندن. 

ألْمَذْرَسّة: خوین_دنگاو قوتابخانه» 
ا و 
فیربوونه کومه لك فەيلەسوف 
يان روش نبیرو بیرمه‌ند يان 
لیکولهرموه که بو راییه‌کی 
تایبهتییان ضصبی‌و بۆچىونيان 
هاوبه‌ش بی ده‌گوتری: (هو من 
مدرسة فلان) ندوه ئەسەر مه‌زههب‌و 
ریبازی فلانه. 

مرو س: شیت. 


دووش: گرداری ده‌رویشانه‌ی گرد. 

تَتروّش: به‌مانا (دززش) دیا. 

الدرویش: له‌زاراوه‌ی صوقیاندا کسیکه 
دونیا نه‌ویست‌و خودا به‌رست بی‌و 
که‌ش کول هه‌تگری به‌جیهان دا 
بگمری ه (ك: دراویش). 

درصت الناقة وفوها دَرصاٌ: حوشتره‌که 
پیربوو لەبەر پبری ددانی شکاون 
رهی درصاء) (ك: ذرص). 

الکرص: بێچوه مشك, بیچو جرج 
بیچوه ژیشك. بیجوه پشیله. بیچوه 
کمرویشك, توته‌له سهگ بیچوه 


۷:۲ 


ددع 
گورگه (ك: ادراص ودروص). 
الترص: به‌مانا (لرص) دکا. 
آم آدراص: کون ه مشكو کون 4 
جرجه بهلاو کارسات ٩‏ حوشتری 
خێرارۆ ه (ك: ادراص ودروص). 


4 اق 
الذروص: حوشتری خیرارو. 


درم الذبيحة درعاً: کوشتییه‌که‌ی لهلای 


ملییه‌وه گرو. 


فرع الرقبة: گرده ملی کوشتی یه‌که‌ی 


هه‌لکه‌ند. 


رم ي عقه حسبلا: په‌تیسکی له‌ملی 


خست‌و خنکاندیو خنکا. 

ڌر مت القرس والشااً رفوها درا 
ودزصتة: نهسپه‌که» مەرەكە لای 
پیشه‌وه‌ی رش‌و دواوه‌ی سپی يان 
به پیجه‌وانه‌وه (هو آدرع رهی 
درعا ه (ك: درع) ده‌گوتری: (لبلة 
درعاء) سەر له‌ثێوارهی تاريك دوایی 
مانگه‌شه‌و (ئەمە ئەگەر له كۆتايى 
مانگدابی) بان به پیچه‌وانه‌وه 
سمرله‌نیُواره روناكو مانگه‌شهو 
دوایی تاريك تونه‌ك (ئەمە ئەگەر 


له‌سمرمتای مانگ دابی). 


درع الزرغ: زرعاته که نیومی خورا. 


ذرع الاء: هه‌موو لهومرو پاوانی ده‌وری 


کاومکه خورا. 


دیع الشهر: مانگ له چوارددو پانزه 


Ver درع‎ 


تیپه‌ی که‌شه‌وهکانی سەر له نیواره 

تاريك دمین. 

َدِعالزرع وللاء: به‌مانا (ذرع) دکا. 

1 القوم: لهومرو پاوانی ده‌وروبهری 
تاوه‌کانی نو خه‌لکه دمرگه‌وت. 

درم الشْبٌَ: شته‌که‌ی خسته کلورایی 
شتیکی ترموه. 

رعٌ في السی: له رژیشتندا پیشکه‌وت. 

رع فلاتاً: فلانکه‌سی خنکاند؛ يان ملی 
خسته نیوان قوّل‌و باسکی خویه‌وه‌و 
خنکانسدیه پزشساکی زریسی 
له‌به‌رگرد.. 

در السسرأّ: پزش‌اکی ناوم‌الی 
بهنافرمته‌که پزشی. 

در الرجسل: پیاومکه زریسی لمناسن 


چندراوی له‌به‌رکرد. 


اذرهت امسر او افره‌ته‌که پۆشاكى . 


ناومالی پۆشى› دمشگوتری: (اذزغ 
اللوزع). 

در اللیسل: جووه ناو تاریک‌ایی 
شهوموه ه لەپەندى پی شیناندا 
هاتووه شر ذی(اواذرع 
لیلا) ه بریاری داو قۆلی لن هه‌لکردو 
شهوی کرد به قهلاو زری بو 
ثه‌نجامدانی کاره‌که‌ی. 

نْترع البطن: ورگی پر بوو. 

تزع العظم من اللحم: تیسقانه‌که له 


ددع 

گوشته‌که دامالدرا. 

انسدرع القمسر من السسحاب: مانگ 
له‌ههورهکان دمرچوو. 

ار فلان في السي: فلانکه‌س له 
رۆیشتندا پێش که‌وته دەشگوترى: 
راندر ع یفعل کذا) لیبرا بو کردنی 
ئهو کاره‌و سووره لەسەر نهومی 
بیکا. 


تنرع الدرع: زریی پذشی. 

رع اللیل: جووه ناو تاریک‌ایی 
شهودوه. 

تمس درع: فەرەنجى لب هر کرد؛ 
پوشاکی که له خوری دروست 
دمکری. 

الدارع: نه‌و که‌سه‌ی زرێى پوشیبی. 

الدراعَة: پشاکزکه له‌خوری دروست 
ده‌کرک: جبه‌یه‌که لای پیشهوه‌ی 
کراودیه. 

الرع: زری له شیومی کراسدا له نهلقه 
نه‌لقهی اسن دەچندرئو بو 
خوپاریزی له برینداریوون به‌چه‌ك 
له‌به‌رده‌کری ه هه‌روا ناوه يو کراسی 
ئافرمت که له‌مال موه لب مری 
دمكا ه رك: آدراع وأذرع ودروع). 

السرع: شه‌وانی شانزهو حدشدمو 
هه‌ژده‌ی مانگی قه‌مه‌ریه لەم رودوه 
نهم شه‌وانه سەر له ئێوارەيان 


دد] 
تاریکهو کوتاییه‌کسهیان 
مانگه‌شموه ه ههرواناوه بو درەختى 
خورما که جومماره‌که‌ی دمربکه‌وکا. 
الرضتةَ: دمگوتری: (هم في فرع 
کات ك لهومری دموری ناوه‌کانیان 


دمرکه‌وت. 
الرمیّة: تبرنکه له زرنیه که تیپه‌ری 
کردیی ه تاکه‌که‌ی (درعي). 


الْمترع: ده‌گوتری: بت مدر 
گیایه‌که خوراوه شوینه‌که‌ی سبی 
ھەلگەرا اود. 

المدرعَة: زريپۆش. 

المدرَعٌَ: فمرمنجی: بۆشاكێکه له خوری 
دروست دمکریه لای پێشه‌وهی 
کراوه دمبی ه (ك: َدارع). 

درفَسّ: سواری خوشتری خوشرو بو 
ثالای گه‌وره‌ی هه‌لگرت. 

السترفاس: ناده‌میزادی زمبهللاحو 
كەتە ‹ همروا گیانلهبه‌ری گهورمو 
كەتە (ك: درافیس). 

الترَفْس: به‌مانا الیّرفاس) دکاه بو 
نیرومی ه به‌کاردئ حوشی 
خوشروو كەلەكە گۆشىن شالای 
گموره قوماشی ناوریسشم ه (ك: 
ذرافس). 

الترقَسَة: به‌مانا (لّرفس) دکا. 

الترتلس: شيومو جسونیه‌تی 


Né 


درف 
پیٌکمومنوساندنو پیَکهوه 


گونجاندنی مه‌عددنه‌کان. 
َرقَهْ: نمرمی کردو چاکی کرد. 


تترق بالترقة: بدیوجامه‌و ممتال 


خوّی پاراست. 

لرْنّ: ھەر شتیك رمق بی. 

الدُرقاء: همور. 

الدرَقَةٌ: مه‌تال له پخست دروستکرابی 
دسکی پی وه ن هبی ه پارچە 


لموحیکه له مادده‌ی شاخه حیوان 
بان نیْسقان له پیستی ههندی 
حهیواناتدا دروست دهبی ومکوو هو 
پارچه رمفه‌ی کیسهل ه (ك: ادراق 
ودراق). 

الرَتیست: غودده‌یه‌که دەكەوێتە 
پیشه‌وه‌ی مل. 

الدریاق: بروانه ردرباق). 

الدرياقة: بروانه (دریاقق. 

الئورق: قاپێکی شوشه‌ی گهوردیه له 
شیومی گوزه شس‌هرایی تى 
دمکری ه نامیری که شمرابی بی 
دپیوریه جوره کلاوو میزهرتکه 
پیاوه ایینییهکان بو نه‌ومی له 
کهسانی دی جیابکرینهوه لعسهریان 
ناوه بەزۆرى ک‌اهینو بی‌اوه 
ثاینییهکانی بوزیو مهسیحی 
به‌کاریان هێناوه ه ده‌گوتری: (فلان 


درق 


۷: 


د رك 


ي س 


دورق) فلان كەس زاهيىدو رەبەنو 

درقع: به‌خیرایی رۆيى ‹لەترسانا 
رایکردو هه‌لات. 

دقعت للاشيّة: اژهلهکه په‌له پل کرد 
له لمومران دا. 


إذرَتْقَعَ: به‌مانا (ذرقع دئ. 

لقع : به‌مانا (الراوية) دی. 

الثرتوع: ترستوكه برست لی براو 
دهگوتری: (جوع ترفسوغ 
برسیارتیه‌کی برست بره. 

ذرقسل: به‌خیرایی رزیسی یاری 
ههلپرکی‌و حیلوکیی نه‌تجامدا. 

الدَرَقَلٌ: جوره پزشاکیکی نه‌رمینییه. 

البق یرییه‌که سەماو ههلپه‌پینی 
تیدایه. 

الذرا اقن: قۆخ. 

أدرك ای شته‌که کاتی خوی هات. 

آدراه الثمر: میوهکه پێگه‌یشت. 

آدرله الصبي: منداله‌که بالغ بوو. 

آدراف فلان: زانیاری فلان گهييشته 


ناستیکی بهرز. 
درل ماء البشر: ثاوی بیرمکه دایه‌زی 
ادرك الشَینّ: به‌شته‌که گه‌يشت, دهستی 


آدرف الشْییعٌ بیصره: شته‌که‌ی به‌چاوی 


خوی بینی. 
درك الشیٌ بعقله: لهشتهکه حالی بو 
دارکه مدارکة ودراکا: پێّی گه‌یی 

هه‌ندیکی بەشوێن ھەندێكى تردا 

هاته دهگوتری: (سیر دراك 
رب _شتنیکی بهرده‌وامو بسی 

راوستان‌و پشودانه. 
درك المَطر وغسییه: بارانه‌که لیکدان 

لیسکدان باری» دلوبه دوا دلوپه 

دمکموته سهرزموی. 
اد القوم: خهلکه‌که بەشوێن یه‌کدا 

هاتن سی پچرانه‌وه يەك بهدوا 

یه‌کدا هاتن. 
تدارا القصسوم: به مانا (رك) 

دی ه ههواله‌کان يەك به‌دوای یه‌کدا 

هاتن. 
تدارك الشْییٌ: که‌يشته شتهکه ۰ نموهمی 

له‌کیسی جوو بوو ویستی به‌دستی 
تدارك ای بالشیونٌ: شته‌که‌ی بصوا 

ثهو شته‌دا هینا ه دهگوتری: (ندارك 
الخطأ بالسصواب وتدارك الذنب 

بالعربة) 
إدارك القوم: خه‌نکه‌که پینی گمیشتن. 
]درك الشيى: شته‌که‌ی دست کهوت. 
استنراد مانات: ثموهی لکیس چو بوو 

دمستی که‌وتهوه. 


درگ 


استدرك لشیم بالشیی: به‌شوین نه‌و 
شتهدا شته‌که‌ی هینا. 

استدرك عليه القول: قسه هه‌له‌که‌ی بو 
راست کردهوه بان کهمو 
کورییه‌که‌ی بو تهواو کرد کونو 
که‌لمبه‌ری بو پرکردنه‌وه. 

درالی: سم فعل)ه به‌مانا ادر ك) دی. 

التراه: (اسم فص له له (إذراك) 
ومرگیراوه ‏ تاوان‌و گوناهه بنکی 
هه‌رشتيك قولی هه‌بی وه‌کوو بیرو 
جالو شتی واه ده‌گوتری: لسغ 
الفواص درك البحر) مهله‌وانه‌که 
گه‌يشته قولایی دمرياکه ه چینیکه 
له جینه‌کانی دزه‌غ بسولیس‌و 
زیرهفان. 

الدركة: نه‌لقه‌ی ژی ه تیلمه چەرمێكە 
دمکری بهژیی که‌وان هوه ه پارچه 
خستنه سهر دوخین‌و پیشتینی 
کورته. 

الرکةٌ: مه‌نزلی پایینو قاتی ژرمومی 
شتی فاتقاته. 

الدرکات: کومه‌له شتیکی قاتقات جين 
له‌خوار چين به پیسچهوانه‌ی 
(الدرجات) قات لصسمر فاته. 

مار ك: پینح ههسته‌کان. 

درت الارکب والفارة اف درماً 
وََرماناً: كەرۆێشكەكە يان ژيشكەكە 


۷:۹ 


ددم 
ه‌منگاوه‌کانی نزیك کردن هوهو 
کهوته په‌له پەل لمرژیشتندا. 
در مت الارنب والفارة اف ذَرّماً: 
لاسایی کردنهوه‌ی رژیشتنی نهم 
گیانله‌به‌رانه دەگوترى: (ذرم 
الصبي والشيخ) منداله‌که يان 
پیره‌میردهکه وه‌کوو كەروێشك بان 
وه‌کوو مشك بان وه‌کوو ژيشك 
رویشتن. 
درم الکعب والعظم: گزشت قابه‌رمقه‌ی 
يان ثیٍ سقانی داپۆشىو له‌گزشتدا 
هون بون. 
درم الکانْ: شونه‌که تەخت بوو به‌رزکو 
نزمی تیدا نه‌ما. 
درم الأسناث: ددانه‌کان که‌وتن. 
درم السبعیز: حوشتره‌که ددانی کرمول 
بون‌و نزیکه بکه‌ون. 
درمت الشفتان: دوو لیوی سور بون 
به‌هوی سيواك كردن به‌دره‌ختی 
ردارم). 
ارم ددانسه‌کانی ک‌هوتن چسونکه 
له‌ژیریانهوه ددانسی تسسرک 
دنه ده‌گوتری: ار الصبي وا 
الفصیل). 
آذرّمت الارض: زموی درختی دهرمای 
روانك. 


e 


دَرْصَه: ریکی خست ٥‏ ده‌گوتری: (دَرُمٌ 


درم 

أظفاره) نینۆکه‌کانی رێك کردن دوای 

ئەوەی فرتاندنی ئه‌مجار ریکی کردن. 

الاذزم: بیاونکه ددانی نه‌مابن. 

الدارم: دره‌ختیکه دشوبهیّته دره‌ختی 
غه‌ضا ئافره‌تان که سیواکی پئ 
ده‌که‌ن »وه لێّوو پوگیان زور سور 

ال تراما: رکه له شان 
چه‌ندکه‌سیك لاسایی که‌سانی دیکه 
دەكەن قسه‌و کردهوهو پوشاکیان 
ومکوو ثه‌وان راده‌نوینن. 

درا ام ناشیرینو رموت 
ناشیرین ۵ ژيشك. 

الثرماء: دهگوتری: (امرأة درماغ): 
ثافره‌تیٌ که قابه‌ره‌ف هو ی سقانی 
له‌گوت دا شارابنه‌ومو 
دیارن ین ه روه‌کی که گه‌لاک هی 
سووره نه‌دره‌خت هو نه‌گیای ه 
له‌شیوه‌ی جهرگ دایهو لهپیری 
(خمض)ه. 

الدرمَة: که‌روز فك ه (درع ذرفتم 
زرییه‌کی لووسه. 

ره مندالی فه‌له‌وی گوزشتن. 

درمَح ني مشیه: به‌گاگولکی رژیی. 

دَرْمَجَّت الناقة وَلَدََا: حوشتره‌که سوّزی 
بو بیچوه‌که نواند. 

رصح علسیهم: بهبی پرس خوی 


۷:۷ 


درن 

به‌ماله‌که‌یاندا کرد. 

مج ني الشَینّ: جووه ناو شته‌که‌وه‌و 
خوّی تیدا حه‌شاردا. 

الذرامج من الرجال: پیاوی لارو له‌نجه 
کرو خوبه‌زلزان له رژیشتندا. 

درمٌلد: بازی داء به‌له‌ی کرد يان 
خهريك بوو ههنگاو بهاوی. 

درم الشيّی: شته‌که‌ی ورد کردو 
هار گ. 

درد الابسل الموض: حوشترهکه 
حهوزهکه‌ی شکاند. 

ذرمك البناءٌ: باله‌خانه‌که‌ی لوس کردو 
راسته‌و پاسته‌ی کرد. 

السترماد: کوتانی هه موو شتلك 
وردگردنیه گلی نهرم‌و بی به ردو 
چهو 4 اردی سپی. 


درن دَرّنا: چلکن بوو ده‌گوتری: (ڌرن 


الثوب) و ردرئت يده یکذا). 


شون الالسسّانْ: ثاده‌میزاده‌که سییه‌کانی 


توشی نه‌خوشی سیل بوو (هو درد 
وأذرّن وهي درنای). 
در الثرب: پوشاکه‌که چلکن بوو. 
أدرنت الاشیة: ناژه‌له‌که بلو پوشی 
کونی رزیوی سالی پیٌشوی خوارد. 
نه‌مه‌ش به‌هوی قات‌و قریو گرانی. 
آدرن اطب: دارمكان وشك بون. 


ادن الشوب: کراسه‌که‌ی چلکن کرد. 


درن 


الإدرَوْنْ: نالفو ئاليك ٠‏ نيشتمان ۵ 


ئەصڵو بنه‌ما. 
س م 

الدرانة: بل‌و بوشی رزیوی سالی 
پیشوو. 


الْرنْ: نه‌خوشییه‌که توشی سییه‌کانی 
ناده‌میزاد دمبی . سیل. 

أم دَرّن: جیهان. (دونیا). 

ار له زانیاری پزیشکیدا تهلخایی‌و 
گورانکاریه که لهمسی سیل گرتودا 
دمرده‌که‌وی ه ل4‌زانیاری روەكناسى دا 
برپتییه له ره‌گی رومکی يان قه‌دی 
روه‌کی که‌بهاوسی‌و ماده بژیویه‌کانی 
تیدا کوببنهوه. 

الثرین: بلو بوشی پاوانو لمومرگا که 
هی س‌الی پی‌شووبی‌و رزی 
ین ه پوشاکی رزیو ه (آم درین) زموی 


روت‌و بی گزو گیاو درمخت. 
للسنران: كەسێك نه‌خوشی سیلی 

کوشندمی ههبی. 

ذَرَهَ علسمهم درْها: للسان دمرک‌موتو 
هیرشی کردنه سەر به‌بی نهوه‌ی 
به‌خویان بزانن. 

ره نهم وفسم: ق سه‌ی لێودكردنو 
بمرگری ل کردن. 


دره فلاتاً: خوی له فلان نمناسکرد. 
ده علی کذا: لهستور تیّپهر بوو زیادی 
گرد. 
تتره: ههرشه‌ی ل کرد. 


۷:۸ 


دري 
السسداره: به‌یامیب هر زاس پاردمو 
رموانسه‌گراو ‏ لاپرس‌هنگ خو 
هه‌لواسمر. 
ار دارهدً السدهر: هیرشکردنی 
رژژگار. 
الب درية القوم: سهردك خیل» ریش 
سپی گهل. 
النره: پیاو ماقولو ریش سپی هوزو 
خیل ه سمروکی گهلو وتە‌بێژ به‌ناو 
یانه‌وه ه پارێزەرو داکوکیک مر (ك: 
مَدارف. 
دَرقتت امبازی: درمختی خویب‌ازا 
گه‌لاکانی ومکوو دیرهه‌میان لْ هات. 
إِذْرَهَمٌ: لەبەر پیری که‌وته سەر زمویو 
چیتر خوی بو را انه‌گیرا. 
إِذرَهَمٌ بْصَره: جاوی نابینابوو. 
اترفم: به‌شیك له دوانزه بەشى 
وقیه‌یه ه پارچه زیویکی سکه ل 
دراوه بو مامهتكهپیُوهکردن ه (ك: 
درایم). 
۱ المترفم: پاره زور ردیرههم زور) 
موی السنی وبه قزباً ودرا وڌریاناً: پنی 
زانی به‌جوره فيك فیّری ئه‌و 
شته بوو. 
فری العیْدٌ: بو گرتنی نیچیره‌که خوی 
خسته په‌نا ولاخیك بۆئەوەى 
تیچورهکه هه‌ست به راوکه‌رهمکه 
نه‌کا تادمیگری ده‌گوتری: (دری 


درف 


فلانا) فیلی له فلانکه‌س کردو هه‌لی 

خهله‌تاند» (دری الرأس) سفری به‌شانه 

داهێنا. 

آذراه به: پێی زاناند: فیری کرد. 

داراة: نمرمی لەگەڵ نواندو به‌هیدیو 
له‌سهرخویی له گه‌لی جولای موه 
خوی له‌شهری پاراست. 

رت الراٌ: ئافرهته‌که به‌شانه قزهکانی 
داهینان. 

ارت المْید: موداراتی نیچیرهکه‌ی 
گرد. 

ارت نلانت]: لەگەل فلانکه‌سدا 
هه‌لیکردو خوی لەگەل گونجاند. 

الترة: هو جسته ومهمییه‌ی که 
لهس‌هری فیری شیر وشاندن 
دهبی يان له‌سه‌ری فیّری مسته 
کولنه وه‌شاندن (ملاکسخ) 
دمبی ه ولاخیٌ که راوکهر خوی له 
په‌نادا حه‌شار دمدا بو نموه‌ی ھەل 
لمنیجرهکه ومرگریو بتوانی گولله‌ی 
تیسگری بان بیگری ه به‌تایب هتی 
نه‌چپیری وه‌حشی. 

اللا آدریة: بیرکه‌یه‌کی فه‌ل سهفییه 
پیّی وایه عهقل چ نرخیکی نیه‌و 
ناتوانی شت بزانی؛ به‌لای زانا 
عهرمیه‌کان موه به تاقمی کی 
سوفسطائی دم‌گوتری. 


۷:۹ 


د ست 
المْری: شانه‌ی گه‌وره چ له دار يان له 
ئاسن يان لەھەر مەعدەنێكى تر 
دروستکرابی قژی الوزکاوی پئ 
شانه دمکرئه‌شاخه 
حمیوانه ده‌گوتری: رطخ الشوز 
بالاری) که‌له‌گا كێوييەكە شاخی 
تیهه‌ند ه رك: مذار ومداری). 
الثُریاق: تریاق ۵ شه‌راب. 
الدَرياقةً: به‌مانا (الدرياق) دک. 
النسست: دسته‌جل سەرۆكى 
ئەنجومەن ه پله‌ی ومزیری و باری؛ 
ده‌گوتری: (فلان حسن الدست) 
فلانک هس شەترەنچ زانیس‌کی 
باشه بردنهوهی اری 
شهترهنج ەلە زانیارک 
ههندسهدا و بریتییه له 
ئوسطۈوانەيەك دیوی ناوموه‌ی 
مادمیه‌کی زر گهرمی تیدابی بو 
تواندنه‌وه‌ی تاسن. 
الشستة: گورزه شت ه بریتییه له 
گورزهیه‌کی دوانزه پارچهیی ومکوو 
دسته قه‌لهم دسته گورموی دسته 
پیل. 
السْستَجّه: گورزه فشت. دسته 
شت ومکوو دسته قه‌لهمه گوزمو 
پەي ەكى گ‌هوره به‌دست 
گول ر نتهوه 


د ست 


الدستور: پاسایه‌کی سەرەگىو 
بنه‌رٍه‌تییه بو بەرټوەبردنى ولات 
داده‌پیزری بو نشهوه‌ی بكريته 
سهرچاوه‌ی یاساکان‌و یاسا ناسان 
له‌زیر رزشنایی نهو دەستورەدا 
قانونه‌کان داریز ن۵ دهفته‌ری که 
ناوی سه‌ربازو موچهو ناونیشانیانی 
تیدا توم ار ده‌کریاه بسهلام 
لهسمرده‌می تازهدا به‌کزمه‌نه 
یاس‌ایه‌کی بنەرەتى ده‌گ‌وتری 
که‌ش یوهو شیوازی حکوم_فت‌و 
ضفهرمانره‌وایی دی‌اری ده‌ک او 
دسهلاته‌کان سنوردار ده‌کا. 


دسر السار في الشنی: بزمارەكهى 

بەزەخت بەشتەكەدا داگوتا. 

دسر السشیئ: شته‌که‌ی قايم کرد 

بهیزمار و به‌توندی پالی پێوەنا. 

دسر السفینة: که‌شتییه‌که‌ی به بزمار 

چاك کردو به‌زمخت بزماری پیدا 

کوتا. 

دسر فلاا بسالرمح: به‌رمب زهبری 
کوش ندهی له فلانکه‌س 
دا و دمگوتری: 

دسَرّت السفینة الاء: ک‌شتییه‌که به‌هیز 
اوهمکهی دردا + هه‌روا ده‌گوترکا: 
دسر البحر) ه دمریا پالی پیُومناو 
خستیه ناو شته‌وه. 

الدسار: بزمار. 0 هه‌روا حه‌یلی که له 


Vo: 


د س س 
تویکلی دار دروست دهکریا پێّی 
دهگوتری: گوش ه له‌و حه‌و پارچه‌ی 
که‌شتی بی لیسك دەبەسرئ (ك: 
سل ه قورت‌ان دعف‌مرموی: 
«وَحمَنهُ عَلّى ذات لاح رس 

۱ الدواسر: شتی گه‌ورهو زمب هللاح‌و 
به‌هیز. 
اللوسسر: به مانا (الواسسر) دی ه 
ده‌گوتری: (رجل دوس وَجَمَل دسر 
اسر دَْسن). 
الدوشر: شتی کونو عهنتیکهه 
دانه‌ویله‌یه‌که گەنم رەنگە 
دەنكەكانى وردن تیکه‌لاوی گەنم 
دەبئ ۰ پیشی ده‌گوتری: (الدحرج). 
الدُوسّرة: تاکی (الدُوسَر) دمگوتری: 
(كتيبة دَوسرق). 
الدوسّی: به‌مانا «لدواس) دیه 
الدّْسراني: به‌مانا (لدُراس) دیه 
دسه دسا ردسیساً: شته‌که‌ی شاردهوه 
ده‌گوتری: ردس ای في الزاب)ه 
دس الکر: فیِلّه‌که‌ی شاردموه. 
دس فة في الاخیار ولس منهم: خؤى 
به‌باش لەقەلەم دا به‌لام وانەبوو. 
دس الَْعير: حوشترەکه‌ی بەقەتران رەنگ 
کرد به‌لام تۆخ نه‌بوو. 
سس به‌مانا ردسْه) دی. 
انتس فلان الى فلان: بو موطاومعه‌ی 


(دسْه) دی. 


د س س 

اندس نلان إلى فلان: فلان دیته لای 
فلان بو دووزمانی. 

الشْساس: ماریسکی کورتی سورباوه 
سهرو کلکی ودک وو يەك وایسه 
نازاندری لای سهری کامه‌ی. 
ده‌چیّته ژیر گله‌وه‌و نایه‌وی هه‌تاو 
لی بداه ده‌گوتری: لزق دسشاس) 
واته: ره‌وشتی باوکان ده‌گویزریته‌وه 
بو مندال ه‌کانیان بسه‌نهینی دزه 
ده‌کهن بویان ‏ فیتنه‌و دووزمان ۵ 

التسَاسة: که‌ره مار رەقه مار حه‌زی 
لمومیه له‌ژیر گلدا خوی حه‌شاربدا. 

الدُسة: یارییه‌کی منداله عه‌رمبه. 

النّسیس: شتی برژاو له‌ناو شاگردا ۰ 
کسنك خو ههلکی شی‌و 
به‌ش‌انازییه‌وه بای کردموه 
باشه‌کانی خوّی بکا ه که‌سیّك بکری 
به‌سیخورو به‌شهو بنیردری بو 
وهی .وال بزانی 
بیانهیْنی » ده‌گوتری: (فلان دسیس 
قرمه) فلانک هس جاسوسی 
گه‌له‌که‌یه‌تی. 

النسیس: بوگهنيك که دمرسان لای 
نمیا ه (ك: ذسس). 

التسیسةّ: فیتنه‌یی دوو زمانی ه رقو 
کیْنه‌ی شاراوه دژی که‌سانی تر. 

قشع السبّعیر جرب دسعاً ودسوعا: 


اشفا 


د سج 
حوشترمکه کاوټژی کرد خوراکی 
ناوگهده‌ی هینایهوه ناو ده‌میو 
سهرله‌نوی جویه‌وه 0 

دسح الرجل بقینه: پیاوه‌که رشایه‌ومو 
رشوه‌که‌ی فرئ دا. 
ذسع فلاث: فلان رشایه‌وه. 
دسح العرقٌ في اللحم: ره‌گه‌کانی جه‌سته‌ی 
له‌گزشت دا گوم بوون. 
دشع ال یی دملعاً ودسيعة: پالی 
به‌شته‌که‌ومنا. 
دسع الاناء: قابه‌که‌ی پرکرد. 
وَس فلانً: فلان به خشیشیکی به‌نرخی 
دا به‌فلان. 
دسَح فلان: به خشیشی باشی پئ دا. 
دسع افخسر: شتی کی هه گرت 
بەئەندازەى زارکی کونه‌کهو بهو 
شته زاره‌که‌ی هاخنی. 
سم البعی: به‌مانا ردسَع) ده 
النْسیع من لانسان: نهو ثسقانه گریی 
گهردنی تیدایس هه ش‌وینی 
جیابوونه‌وهی مل له‌شان. 
النسيمة: پیلوی گه‌وره » سفره‌ی بم 
خوارده‌م هنی 9 به خششی باشو 
جاك ه هی زو توانسا ه سروشت‌و 
شه‌خلاق ه بنکی ملی نهسپ ه (۵: 
دسائع). 
النشع: دمربه‌ن د» بوری خواردن‌و 


د سق YoY‏ دسم 
خواردنه‌وه له قورگی ثاده‌میزاد. دهبی ۰ شارەدئو گوندی گموره ه (ك: 
المشتع: چاو ساغو شارهزا بق رێگا. دساکرة). 

دسق ا وض سقاٌ: حه‌وزمکه پریوو تا له دسم الاثر سم شوینه‌وارمکه پیخوست 

جواردم‌ورییه‌وه اومکه سمرریژی کراو گوم بو 

کرد. سم الْسْیْیٌ: زارکی شته‌که‌ی به توپه‌وانه 
الق سپیایه‌تی. به‌ست ه ده‌گوتری: (دَسُّم القارورة 
النْسسقان: رموانه‌کراوو پەيامبەر› ونحوهسا): به‌توبه‌وانه دەمى 

شالیار. گوزه‌که‌ی هاخنی. 


اللیُسسَنَ من کل شسیی: سپی 
بر سکه‌دار ه ده‌گوتری: (غسدیر 
دیسق, وسراب دیسق وخبز دیسق). 
ثاوی كەم که قولایی نه‌بی ۰ هه‌موو 
خشلیکی زیوی سپی ه سینی زیو. 
روناگیه دشت‌و سسارای 
بهرینه گل + پیردمیرد ه قاپی که 
جامی که کاتی خوی عهرمب 
به‌کاریان هیّناوه ه جوان‌و شوخ‌و 
ش‌هنگ ه س‌پپیه‌تی ۰ ری گای 
درټژ ٩‏ حه‌وزی پر له ناو. 

النسگر: زموی دشت‌و ته‌ختاییه 
باله‌خان هی گهورە: کب هدمورو 
بهریدا چه‌ند خانویکی خیرانی 
ناعهرهیی لیبی هل مو خانووه 
گه‌ورمو باله‌خانه‌دا شهراب‌و شوینی 
رابواردنی لْ بی که به‌رواالمت نه‌و 
جوره باله‌خانانسه پاشاو 
فهرمانره‌وای تیدا نی‌شته‌جی 


دسم الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 

سم اجْرْحٌ: پلیته‌ی خسته ناو برینموه. 

دسم الطر الارض: بارانه‌که که‌میك 
زموییه‌که‌ی تهرکرد. 

سم البعیر قشما: به رهنگی رشی 
قهترانی حوشترهکه‌ی رهنگکرد. 

سے | یی دس ماً: شته‌که‌ی چمور 
کی رده پيسسىوپۆخەلى 
دایپزشی ه توزو خول دایپشی 
به‌جوریك رهنگی رەش بی 
ده‌گوتری: (فلان دسم الب اب) 
فلانکه‌س پوشاکی رهشه ه (وأدسم 
الشوب) عهیبو له‌ککه لهتایینو 
پیاوهدتی دا هدیه. 

دس القارور؟: دهمی گوزه‌که‌ی هاخنی. 

سے الطَعَام: چهوری کرده ناو 

خوارددمه‌نییه‌گموه. 


سم اللقمة: پاروهکه‌ی له رژنه‌که ھەلسو. 


انام Vor‏ د ش ش 


دسم الطر الأرض: زموییه‌که‌ی كە مئ له‌رنی راست لای دا. 
تهرٍکرد. دَسّی نفسَه: نمفسی خوی نبهمال کردو 
سم لیابُ: به‌چه‌وری پزشاکه‌که‌ی جلکن کرد. خوی شاردموه خوی دمرنه خست‌و 
َتَسُمٌ: چه‌وری خوارد. به‌هره‌کانی خوّی نه‌نواندن نه‌ومکوو 
سم الطعام: خوراکه‌که چه‌ور بوو. پیی بزانن‌و کاری شیاوی بخه‌نه 
تنلمت الثیاب: پوشاکه‌که جلکن بوو. نهمستوه ن‌فسی خوی گومر! کردو 
التسام: تۆپە‌وانە؛ زارکی گوزهو سهری له‌خوی شیواند. 
E‏ ی غسیا: ک‌سانی دیکه‌ی 
لسن ایمنیکی شت. ده‌گوتری: (هو گومراکردن‌و شري لی شټواندن. 
على دسم الأمر) ئهو لەسەر دشی عنه حدیثا: حه‌دیشی لئ 
لایه‌نیکی نهو شتهیه. ومرگرتو ریوایه‌تی کرد. 
اللْسَمٍ: رۆنو چه‌وری گزشت‌و پیو ۰ تدسی: کو مرابوو؛ فاسید بوو. 
گۆشتو پیوه چلكو پیسی. النشت: سارا ۰ کومه‌نه كاغەزێيك 
الشْسْمةٌ: نموشته‌ی کونی کونده‌و شتی نارێكو بیّك بن ۰ پەڕەكاغەزى 
نیهمال کراو. 


وای بی ده‌گیری ۰ رهنگی بۆر به‌لای 

رهشی دا بروانی ه پیاوی خویرکو 
a‏ 

هه‌تیو ۰ زل بی ھونەرە دش في الارض: به‌ناو زموی دا گەرا. 

دمگوتری: (ماهو إلا دة لاحير فید). ٠‏ دش الدشیشا: پسه‌لوی دروستکرد 


وش فلان في کلامه دشا: زۆری قسه‌کرد. 


التسیم: که‌سیك زور یادی خودا بکا. (خواردنټکه له ارد دروست 
الدَيْسّم: رمش ۰ تاریکی ۰ هاوری دمگری). 
دلسسوز لهکارو پیشهداه ورج ° دش اب: دانه‌ویله‌که‌ی هاری. 
بیچووه ورجه رئوک. الئش:دوش شتی که زؤر کونی تيدان 
الدَيْسَمة: گه‌ردیله‌و زەڕە. ده‌کری به بوری حه‌مامو شوێتى 
فا دسوةّ: كەم بو بچوك بووه تسرموه بزنهوهی ئاوەكە 
(پیجه‌وانه‌ی گه‌شه‌کردنو زوربون). له‌کونه‌کان»وه بهبلاوی بێتەدەرئ. 
سا الرجل: پیاومکه خوّی شاردموه. به‌عمرمبی دون‌اوی تری ههن: 


دسا فلان: فلانکهس گومراو فاسید بوو رشن اهجَاج). 


د ش ش 
الدشيشة: به‌لوء چێشتى گەنمه کوتاو. 

دعَب دغباً: قسه‌ی سوعبه‌تی کردن, 
قسه‌ی خوشو پیکه‌نین هاوهری 
گرد. 

دعب الشیّ: شته‌که‌ی پالنا؛ بالی پیوه‌ناء 
دەگوترێ: (ریسح داعسق: 
ره‌شه‌بایه‌کی به‌هیزه هه‌موو شتیك 
رادهدا ۰ ده‌گوتری: (ریاح دواعب). 

دعب: نه‌حمه‌قی کرد (هر ادعب رهي 
دعبای). 


آدعسب: له‌فسه‌کانی دا قسه‌ی گالتهو 


سوعبهتی کردن. 
داعبه: قسه‌ی خوش‌و سوعبه‌تیان 
بویه‌کتزی کردن. 


تداعّب القوم: قسه‌ی خۆشو سوعبهت 
نامیزیان بویه‌کتری کردن. هروا 
دهگوتری: (انه لیتداعب على الناس): 
ثه‌وبه‌قسه‌ی خوش و سوعبهت‌و خو 
به‌زلزانی سواری ملی خەڵك بوودو 
خوی به‌سه‌ردا سه‌پاندون. 

تدعب علیه: نازو نوزی به‌سمردا کرد. 

آلذاعب: فیچقه‌که‌ره دەگوترى: (ماء 
داعب): اوزسکی فیسچقه کهره ۰ 
به‌ته‌وژم دمرددچی. 

الداعبَة: راماشس رادهر ه دم‌گوتری: 
(ریح داعبَة): رەشه‌بايەكى بەھێزە 
هیچ شتیك خوی لەبەرناگرئو 


۷۰ 


4 


1 4 ا 
رایدهدا. 
الدعابسة: یساریو سوعبه‌تکردن ۰ 
نه‌حمه‌قی کردن‌و گیلی نواندن. 
السدعّاب: پیساوی سوعبه‌ت-سچیو دهم 
به‌پیکه‌نین ‏ ده‌گوتری: (رجل 
ذغابْ): بیاوزسکی قسه خوش‌و 
سوعبه‌تچی به. 
الْمَبَةٌ: به‌مانا «لاعاب) دک. 
الدعیب: یباریه کسید زور 
سوعبهت‌و یاری بکاه کوری گهنجی 
تازه پیگه‌یشتوی بیست تمرو تازه ه 
گورانی بیزی چاك ۰ تری ریویلکه. 
الدعبوب: پیاوی گورجو گول‌و 
به‌نیشات و نه‌حمه‌قو گیل ٥‏ کورته 
بالاو ناشیرینو خویری. ناده‌میزادی 
لاوازو هيجو پوچ: که بوبیته 
گالته‌چی خه‌نكه نهسپی درێژە 
جوری که لهمیروی ڕەش ب‌اوه 
رێگای ته‌ختکراو اشکراو ناومدان: 
شه‌وی تاريك‌و نوته‌ك. 
وت الراب في الارض دعدا: گلهكهى 
بفاج وردو هارکردو کردییه 
خوله‌پهته. 
دعث به الازض: به‌زموی دا کیشا. 
دعمث ذعفاً: گرژیو له‌ش داهیزاویو 
سه‌رئیٍ_شه‌و ئارەحەتى سمرهتای 
نه‌خوشی بوو. 


دعت Voo‏ دعا 


ی ۹ ۳ ۳ PEE‏ ۱۳۳ 
دعسث: به‌مانای (دعسث)دیه (هر دعجت المَیُن ذعجا ردعجة: رهشینه‌ی 


مُدعوث). 
ااعث في الشر رغیره: له شه‌ره‌که‌وه 
گلاو تییدا رؤچو. 


آدعت الشیی: شته‌که‌ی هیشته‌وه. 

الدمث: بوموطاومعهی (دَعت)دگ. 

تدعت صدررهم: دوژمتایه‌تی‌و رقو 

کینه‌ی خوی شاردهوه. 

انلمت: به‌مانا (الدعغث)دئ. 

السَمتٌ: رقو كينه ٠‏ داواگاریه 
توله‌سه‌ندنه‌وه ه پاشماوه‌ی ئاو (ك: 
آدعاث ودعاث). 

دعگسرا: بسه‌زه‌وی دا داو كوشتى 0 
ل‌حه‌دیث دا هاتووه: (انه لير 0 
الفارس فیدعثره). 

زگره شکاندی. 

دعر امس وض وشیره: حهوزه‌ک هی 
روخاند. 

العگر: نه‌حمه‌ق‌و گیل. 


الدمثر من المسال: حوشتری ثازاو 


به‌هیز. 

الدمیُور: چالو که‌نده‌لانه حه‌وزيك 
قهراخه‌کانی جوانو رێكو بيك 
هه‌لنه‌چنرابی ۰ حهوز يان خانوی 
روخاوو که‌لاوه. 

اور من العم: نازو نیعمه‌تی زؤر 
(ك: دعاثیر). 


جاوی زور ڕەشو سبینه‌که‌ی زژر 
سپیو چاوگه‌وره ه (هو أدعج وهي 
دعجاع). 

الأأقح: ده‌گوتری: یل آدعج) 
شهونکی زۆر تاريك‌و به‌یانیه‌که‌ی 
روناك بیه (رجل آدعج): پیاوشکی 
رش پیست ه ده‌گوترک: (رجل 
آدعج اللون). 

الاعجا:: ده‌گوتری: (شفة دعجاء وة 
دعجای: لنویسکی رشباو پبوکی 
رشباو ۰ ناویُکه له‌ناوه‌گانی شیّت ۰ 
ههروا وشه‌ی (الدعجاء) به‌یه‌کهم 
شهوی شهوه‌کانی مه‌حاقی مانگ 
ده‌گوتری واتسه: شهوی بیسست‌و 
هه‌شتی مانگ ه نای دهلی: 

لهدمیری نقبه نهس خورشیدی پرتهو به‌خشی شه‌وگمردان 

که‌نالی وا ادانه‌تی م‌دافی سافی نهو دای 


لذعوج: شیت‌و کالفام. 


داع داغ وداع داع: وشهیهکه بو 


بانگکردنی مهړو بزن يان بسو 
دمرکردن‌و راونانیان. 


و 


دع دع: فمرمانکردنی شوانه به 


دع دغ: وشهیه‌که بەماندوو شەكەت 


دەگوترئ مەبەست نه‌ودیه هه‌لسه 
توزی ههوا ھەلمژە ئارامى بدەرە 


دج ۷۰۹ 
ددع ومد و دعسداعاً: بازی داو 
که‌وته راکردن بهلام به‌هیواشی‌و 
پیچاو پینچ. 
عَدَع بالغنم: بانگی له‌مه‌رو بزنه‌کانی 
کرد ان راوی نانو دهمری 
پەر انسدنه ده‌نگی لئ کردن 
به‌وشه‌ی (داغ اع). 
تع الوصا:: ته‌نه‌که‌که يان 
فسناغه‌که‌ی راوهشاند بۆئەوەی شته 
پیوراوه‌که‌ی ناوی باش پال لێّك 
بداء بپه‌ستیوری‌و زۆرتر لەوشتە 
بگری. 
ددع الشیٔی: فته‌که‌ی پرکرده 
ده‌گوتری: (َغَدع السیل الوادي): 
لافاوه‌که دولهکه‌ی پرگرد. 
َدَعْدَعٌ: ومکوو پیره‌میُرد رژیی, ومکوو 
پوی لەرزۆكوپشت كۆماوە 
بەڕێگادا رۆيى. 
لداع من الرجال: پیاوی قەزهمو 
کولفبنهه ههروا دەگوترى: (سعي 
دعسداع): روی شتنیکه ته‌مبه‌لی‌و 
قورت‌و پیچی تیدایه. 
الذَعْدَع من الارض: زهوی روته‌ن‌و بی 
دره‌خت‌و گیاء (ك: دعادع). 
عر دعارة: فاسقو بی رموشت بوو (هو 
۱ داعر وڌغار). 
دعر السوذ: چله‌داره‌که دوکه‌لی کردو 


دعر 
ناگری لئ نمبوموهه (فهو دعر 
وذغ). 


هر الرّلسة: چهند جارك دهنکه 


شقارته‌که‌ی لی‌داو سمره‌که‌ی سوتاو 
گر ی نه‌گرت‌و هه‌لنه‌گی‌سا. 

تنم وَجْهُه: دهمو جاوی به‌له په‌له 
بونو رهمنگی پیستی گؤرا. 

الداعرة: ثافره‌تی به‌درهوشت‌و داوێن 
بیس دارخورم ا که قبولی 
موتوربه‌کردن نه‌کاء (ك: مَداعر). 

الذمار: فیسقو فوجورو به‌دره‌وشتی. 

الدّعارة: دمگوتری: رفي خلقه وغارق): 
لهره‌وشتی دا خراپی‌و پیسی ههیه. 

الدعی: مورانه» کرمیکه دار دمخوا؛ 
خم خورکه. 

الثمَر: «رجل ذغْرّ: بیاونشکی خائینو 
دل پیسسه رمخنسهی روخیّنسهر 
له‌هاوهله‌کانی دهگ رکه پیاو که 
بی‌خیرو بیره. 

ار من الرجال: به مانا (لغر) دئ. 

اَذاعیی: كۆمەڵى بەد رموشتان. 

الدغرور: دمرون پیسی ناکه‌س به‌چه 
که هه‌ميشه ره‌خنه‌ی بی جی 
نه‌هاوه‌لانی دمگری. 

دعرمٌ: هه‌نگاوی کورت‌و خیرا خیرای 
هاوی‌شتنه رەخنهی بسی جی 
له‌هاوه‌لانی دمگری. 


E وه و ول‎ AT GE e A 


دعر 
السدعرم صن الرجال وغیرهم: پیاوی 
کوله‌ین هی ناشیرینه ناپیاوی 
خویری ده‌مپیس. 
َه دعسا: بهرمب لیی داو ونجر 
ونجری کرد. 
دعس الشییّ: شته‌که‌ی ژنر قاچی داو 
پانی کردموه. 
دعس الوعاء: زمرفه‌که بان قاپه‌که‌ی 
پرکرد. 
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دعس القصاب الشاة: قه‌سابه‌که له‌کاتی 

گورینی کوشتيیەكەدا دمستی 
به‌نیوان بیست‌و گوشتی دا بردو 
پیسته‌که‌ی له‌گزشته‌که‌ی جیا 
کردموه. 

اه ا: گمرما گوشتی. 

داعسه: رمبی لئ دا. 

دس من الطرق: ثهو ریگایه‌یه که 
زور اومدان بی‌و ناده‌میزادو ثاژه‌لی 
بیدا بسرونو به‌هوی زور بیدا 
رژیشتنه‌وه خوله بهته‌ی لی پەيدا 
بووبی. 

الدعس: لزکه: كۆ لب که یه‌کتری 
گرتبی‌وخریی. 

العیس من الرجال: پیاوی ثازاو چاو 
نه‌ترس لهشه‌رو ته‌نگانه‌دا. 

الْصدْعس: دعس القوم): شوینی 


نانکردن‌و چذشت لینانی هوزو یل 


۷۰۷ 


دعص 
له‌ساراو لادی‌کان دا. 
السدعاس من الطسرق: به مانا 
(الدعغس)دئ. 
الذعاس من الرماح: شمشیری نه‌ستور 
که چه‌مانه‌وه‌ی نهبی. 
دعس بالندمیه‌ك خرابیته نیو 
قمفه‌زو تورموه بوشه‌ومی بالندمی 
تری پی هه‌لخه‌له‌تی‌و بکم‌ونه ناو 
توره‌کهوه. 
للامّس: به‌مانا (الذعاس) دئ. 
ألذعس من الرجال: پیاوی نازاو رمب 
وشین ۰ ههروا بو ثافره‌تیش 
ده‌گوتری: (امسراة بس دعس (ك: 
مداعس). 
الَْعوس من الطرق: به مانا (الدغس) 
دئ. 
ققص برجله دعصاً: قاچی له‌رزینو 
شه‌پله‌ی لی‌دا. 
دعص فلانا: فلانکه‌سی کوشت. 
عص بالرمح: به‌رمب لیی دا. 
آاعص: قاجی بلوقیان کرد به‌هوی 
گمرمی نبه‌لانه‌وه. 
آدعص فلانا: فلانکه‌سی کوشت. 
أدعص ا الرمضاء فلاناً: گهرمای 
مبەلانەکە تینی بو فلانكەس هێناو 
له‌ناوی برد. 
أدعص اموت فلاناً: مردن له‌ناكاو 


دعص 

به‌خه‌ی فلانکه‌سی گرتو موله‌تی 

نه‌دا. 

دامَصه: له‌ناكاو به‌لاماری دا. 

تدعص اللحسم: گوشته‌که ڕزىو 
ھەڵوەرى. 

اندعص المیت: مردوهکه بۆگه‌نی کردو 
پزک. 

الدَعْص: کلؤ لبێکی خره که به‌کتری 
گرتبی, رك: دغصة وادعاص). 

الاغصاء: زموییه‌کی دهشته که هه‌ندی 
شوینی لبهلان بی به‌خور سور 
ببیْته‌ومو لبه‌لانه‌که‌ی له‌شوینه‌کانی 


تری گهرمتر بی. 
الضْمٌ: به‌مانا «لدّغص) دى رك: 
وعص). 


الذعص: ده‌گوتری: (رجل دعص 
بالرمح): پیاوزسکی رمب وهشینی 
نازایبه 0 ههروا وشهی (ماعص) 
به‌خودی رمبه‌که‌شی ده‌گوتری, (ك: 
مُداعص). 

وه دعا: ب‌تموژم پالی پیومنا؛ به‌شیوهمی 

ره‌ق‌و ناشمرین بهرمو روی بووه ۰ 
قورئان دەقەرموێ: طندلِك الذي 
بذع الیم). 

ادعٌ: خیزانی ورده‌ی زر بوو. 

الاعاع: خیزانی ورده‌ی پیاو که جگه 
له خواردن هیچ ئیشیکی تریان پئ 
نهگرک. 


Ve 


دعق 
دَعَقَّت التواب الطريق دَعْقاً: ناژملو 
ولاخه‌کان هێنده بهو ریسگایه‌دا 
رۆیشتن شون پیی خویان له 
ریگاکه‌د! ده‌رکه‌وت‌و خوله به‌ته‌یان 
لی به‌یدا کرد. 
دعقت الابسل الحوّض: حوشترهکه 
چه‌پوکی له‌حه‌وزه‌که دا كەی تیُکرد 
۰ يان حوشتره‌کان هاتنه سەر 
حموزه‌که‌و پاله پهستویان کرد. 
دعق الفارس القَرَس: سواره‌که ناوزمنگی 
لهنه‌سبه‌که دا بو ثه‌ومی خیرا بروا 
غار بکا » يان که‌می لغاوی گرتهوه 
ئه‌مجار بوی شل کرد بوئهوه‌ی 
بکه‌ویته غاردان. 
دعق عليهم افیل: لەھەڵمەتو 
پەلامارەكەدا بەسوارى ئەسپ 
هیرشی کرده سهریان. 
دعق الماءَ: ناوه‌که‌ی هه‌لقولاند. 
دعق الغارة: هیّرشه‌که‌ی به‌رفراوان گردو 
أَدْعَیَ: هه‌لات‌و بازی هاویشت. 
أدعق الشرّس: شاوزه‌نگی لهنه‌سپه‌کهدا 
بونه‌ومی خیرا برواو غاریدا. 
دق ابلَهٌ: حوشتره‌که‌ی بهرک کرد بو 
له ود گا. 
الدعقة: کومه‌نله حوشتر سواری ٩‏ 
پهلامارو هاوارو ههراو ھۆريا 9 
ریژنه‌بارانی به‌ته‌وژم. 


دعق ۷۰۹ 
المَداعق صداعق الوادي: سهرانسه‌رى 
شیوو دول. 
لداميق حل مداعیق: کومه‌له ئەسپ 
سوار که‌ده‌چنه ناو دوژمتهومو 
دوژمن ده‌خه‌نه زر پی 
نه‌سپه‌کانیان. 
الم مدع الاء: شونی هه‌لقولانی 
ناو. 
الاعوقة: دهگوتری: (آرض مدعوقت: 
زموییه‌که ریژنه بارانشکی گهوره‌ی 
به‌ته‌وژمی لئ درا 
ول اند ذغکا: پیسته‌که‌ی شیلاو 
دهمستی ری خست‌و نه‌رمی کرد. 
دعك اللرْب باللیس: پوشاکه‌که‌ی نه‌ومنده 
له‌ب مهرکرد تادەقى شکاندو 
زبرییه‌ک هی نه‌ماو نهرم بسوو ۰ 
ههروا ده‌گوتری: دك اضصنم): 
دوژمنه‌که‌ی مل کهجو زه‌لیل کرد. 
و فلاناً فى التراب: فلانکه‌سی له‌گلو 
خوله‌که ومرداء له قوراوی ومردا. 
دعك بالقول: به‌قسه‌ی ناخوش ئیشی پئ 
گه‌یاند. 
دعك دَعَكاً: گێلو نه‌حمه‌ق بوو, رموشتی 
ناشیرینی نواند ٠‏ (هو داعك» 
وداعكة): بو زیده ره‌وک. 
داعگه: ماتلی کرد ه کزشه‌یه‌کی 
دژواری بونایه‌وه. 
تسداعَلٌ القوم في امسرب: خەلكهكه 


دعل 

لەشەرو همرادا شارەزا بون ٩‏ کیشه‌و 
نیزاع لهناویان دا پەرەی سهند. 

الدمك: نوزه درێژو ریخونه به‌کیٌش‌و 
قیرسیچمه. 

الدُعَك: قالزنچه ۰ ده‌گوتری: (رجل 
ذعك): پیاوشکی زمعیفو هيجو 
پوچو گالته چییه. 

الدْمْکَة: کزمه‌له حوشتر سوار؛ گارانه 
حوشتر. 

المذْعَاك: ماتل کمرو كێشه خەرەوە. 

الَذْعوك من الاراضی: ثه‌و زموییه‌ی 
زوری حوشترو خەلك لسی بو 
به‌هوی قهردبالفیی هوه زهوییه‌که 
وێران بووبی‌و که‌لکی کشت‌و کالی 

وله دعلا: به‌نه‌خافل فیلی لی کرد. 

دَاعَلَهُ: ه‌لی خه‌له‌تاندو فیلی لی کرد. 

الهاعل: هه‌لهاتوو فیرار. 

دعلَج: رارا بوو نه‌هاتوو چون زر 
هاتوو چوی کرد. 

علخ اُرز: جرجه‌که هاتوو چوی 
گرد. 

دمم الصبي: مناله‌که هاتووچوی کرد 
ه ده‌گوتری: (فلان علج إلى دار 
فلان باللیل): فلان شموانه زر 
هاموشوی مالی فلان ده‌کا ۰ باری 
منالاته (چاوشارکئ)ی کرد. 

دلج الیسلٌّ: شهو تاريك بوو. 


دعل 

لح الشَيْیّ: شته‌که‌ی زور خولاندەوم 
زۆری لئ ومرگرت. 

دعلح الساء في اشوض: ناومکه‌ی له 
حه‌وزه‌که‌دا کوگردموه. 

ال دعلح: ئەوكەسهى بەبى 
ئیش‌ومه‌به‌سست دکو دهمچسی 0 
ززرخور چ نساده‌میزاد بسی چ 
گیانلهب‌هری تر ه گه‌نجی فوزی 
شوخو شهنگو نمرمو نول ۵ 
روه‌کیك به‌سهر یه‌ک دا تك 
جرژابی‌و تيك هالابی ۰ گوێدرێز ۰ 
گورگ ۰ حوشتریك لی خوری 
نهروا ه تاریکی 4 جه‌والی بر. 

العلَجَءٌ: تاریکایی ه یاری مندالان 
(جاوشارکی)و تێکه‌وه هاویشتن. 

َعَم د٥ماً:‏ پالپشتی کردو کوثه‌که‌ی 
بهردا بوشه‌وه‌ی نه‌هیلی بکهوی ه 
دهگوتری: (ذَعَم فلانا): پشتگیری 
فلانی گرد. 

ممَهُ: به‌هیزی کردو جیّگیری کرد. 

اذقسم: ب‌شتی به‌کوّله‌ک موه دا ۵ 
دمگوتری: راذعقم على العصای: خوی 
بەسەر عه‌صاکه‌دا دا. 

تداعَمَنه الأمور: کاره‌کانی زژر بون‌و 
شانو ملیان گرت‌و گه‌له‌کزمه‌کیان 
لی کرد. 

الاذشم: ثه‌ومیه به‌سنگییه‌وه يان به 


۷۹۰ 


دم 

گهردنیهوه خالیکی سپی ههبی ۵ 
ده‌گوتری: (فرّس آدعم): نه‌سپیشکی 
مل به‌له‌که يان سینگ به‌له‌که. 

الدعام: کوله‌که ۰ داری رایه‌لکراو بو 
کهپره ميو. 

الدعاصَة: کولهکه‌ی خانوو. نهومی 
قورسایی خانوەكەى ئەسەرە ۵ 
دشگوتری: (هو دعامة الضيف) 
يارمەتیدەری میوان ١‏ (ډعامة 
القرم): سەرەك خێلو پشت‌و په‌نای 
هوز ه (هو من دعائم الأمور): هه‌موو 
کاره‌کان به‌وموه به‌یوستن و رالدعام 
والدعامتان): ئهو دوو داره‌ی كه 
چهرخه ربه‌کره)/که‌ی پیومیه. 

السدعم: هزه مسالی زور ه رون ٠‏ 
ده‌گوتری: (لفلان دعم ولا دعم 
بفلان) فلانکه‌س نه هیزهی ههیه 
نه رون ه (فلانة ذات دعم): قلان 
ھەر بەزو گوشته. 

الدَعْمَّ: به‌مانا (الدعام) دئ. 

البمي: شتیك که قورسایی زوری 
قه‌بارمیه‌کی له‌سهر بی 0 دارتاش. 

الاذعم من الطریق: زوربه‌ی رێگا يان 
ناومراستی ریگا. 

المتعم: بشت‌و پهنا ه ده‌گوتری: (لا 
مُدَْمٌ لفلان): فلانکهس هیچ پشت‌و 
په‌نای نییه و ههروا ده‌گوتری: 


دعن ۷٦۱‏ دعي 
ریت مدعوم): خانوشکه خه‌ریکه 
بکه‌وئو کزلهکه‌ی بهردراون بونه‌وه‌ی ‏ ها لفلان: هیوای خیّرو خوشی بو 


له‌خودا هه‌بوو. 


نمروخی. فلانکه‌س خواست. 
دقن دغانة: رایبوارده سهیرو سه‌فای ها على فلان: داوای شهرو به‌لای بو 
گرد. فلانکه‌س کرد. 


ادن الدَابة: هیند سواری ولاخه‌که بوو وها بزید وزیدا: منداله‌که‌ی به‌ناوی ز‌ید 


تا به‌هیلاکی برد. 
الذهن: به‌درهموشت ۵ به‌دخوراك. 
الدَعَنْ: نه‌وکه‌سه‌ی سهرگمرمی گالته‌و 
گمپو رابواردنه. 
ألْمُذْعَنْ: به‌مانا العن دی. 
دعا بای دعوا ودعوة ودعاءٌ: داوای 
اماده بوونی شته‌که (که‌سمکهی 
کرد ه ده‌گوتری: (دعا بالکتاب): 
داوای کرد کتیبه‌که‌ی بو بهینن. 
ذا الشبی ال کذا: نه‌وشته پیویستی 
بهوه همیه وه‌کوو بلیّی نو خوراکه 
پیوی ستی بهناوی زژره ٩‏ همروا 
ده‌گوتری: (ذَعَت ئیابّه» پوشاکه‌که‌ی 
کون بوو رزی پیویست بوو جلی تر 
بکری له‌به‌ری یکا. 
وه الطیب أنقة: بونی کردو همولی دا 
فص فلاناً: بانگی قلانکه‌سی کرد ه 
ده‌گوتری: (ذعا الیست): باوکه رژ» 
برا رق رژله روی گرد. 


I 


دعا الله: هی وای خرو لێخۆشبونى 


ناوزمد کرد. 


وف إلى الشّی: بانگه‌وازی بۆثه‌و شته 


کردو ههولی دا نانجامی بدا ٩‏ 
دهگوتری: (دعا إلى القسال) و ردعا 
إلى الصلاة) و ردعاه إلى الإنضمام 
للحزب) ههلینا به‌یوه‌ندی به 
پارته‌وه بکاو خوی بکا به یه‌کی 
لمنه‌ندامانی پارت. 


وما القومٌ دعاء: بانگی خه‌لکه‌که‌ی کرد 


که‌لای ثه‌ونان بخۆن. 
داعی البناء: باله‌خانه‌که‌ی روخاند. 


دا فلاناً: ده‌مهدهمی‌و کیشه‌ی ئەگەل 


فلان دا کرد. 

دی ني الضرع: هه‌ندیکی شیر له‌گوانی 
ناژهله‌که دا هێشتەوە هه‌مووی 
نه‌دوشی, چۆر بری نه‌کرد. 

اذعی ني الحرب: لمشهردا ناوی خویو 
باوك‌و باپیری راگه‌ياند وتی: من 
فلانی کوری فلانم!. 

اذعی الشیٌ: ناواته خوازی فان شت 


بوو بوي بیی. 


ي 


ادعی فلاناً: فلانكەس وای لمفلانکه‌س 
کرد پال باوکی خوی نه‌درک. 

ااعی علی نلان کذا: شتی بال 
فلانکه‌س داو کیّشه‌ی له‌گه‌ل نایدوه 
۵ له حه‌دیثدا هاتووه (البينة على 
من دّعی والیمین على من انکر). 

اندعی: ودلامی بانگکردنه‌که‌ی دایه‌وه 
ه ده‌گوتری: (لو دُعینا لا ندعینا): 
نه‌گه‌ر دمعومت بکریین ده‌چین. 

تداعی القوم: خهلکه‌که یه‌کتریان بانگ 
کرد تا هه‌موویان کوبونه‌وه. 

تداعی القوم على فلان: خه(که‌که 
گهله‌کزمهکیان لەفلان کسردو 
یه‌کتریان گرت دژی نهو. 

تداعی القوم بالرحیل: خه‌لکه‌که بانگی 
یه‌کتریان کرد بهوهی خۆ ئامادەكەن 
بو بهرک که‌وتن‌و گواستنه‌وه. 

تداعی الناس بالالقتاب: خهل کهکه 
هه‌ندیٌکیان به‌نازناوو لمقمب بانگی 
به‌کتریان کرد. 

تسداعی القوم بالاحساجی: خهکه‌که 
هه‌ندی کیان لەگەل هه‌ندی کیان 
که‌وتنه بەلگە هیّنانه‌ومو فسه‌و 
باس. 

تداعی الشيْی: شته‌که درزی بردو 
خهریکه بروخیو ومرگ ‌هری ۰ 
ده‌گوتری: (تداعی البناء بالسقوط) 


۷ 


دعي 

باله‌خانه‌که خه‌ریکه بک‌هوی ۰ 
(تسداعی الحائط) دیواره‌که شه‌قی 
بردوه خهریکه بکه‌وی. 

تداعت ابل بني فلان: گارانه حوشتری 
فلان هوز کزو کوله‌وار بونو 
خهریکه له‌ناو بچن. 

تداعی الثرب: پوشاکه‌که کون بوو. 

تداعی في انرّب: لهشمرا نه‌راندیو وتی 
من فلانی کوری فلانم و من 
مه‌مه‌نده قیتم مىن سهلیم 
شیوه‌که‌لیم. 

َدَعْت النالحة: افرمته شین گیره‌که 
له‌کاتی لاواندنه‌ومو پیدا هه‌لدانی 
مردووه‌که ده‌نگی خوی لهراندهوهو 
پیی لی هەلبړی. 

استدعاه: بانگی کرد. داوای لئ کرد 
ئامادەبێى› ئەركى خسته سهرشانی ° 
داوای کرد بوی بانگ بکەن ه يان 
کاریکی کرد شیاوی نه‌ودبی داوای 
له دژ تومار بکرک. 

الأدعرة: به‌لگهو ده‌لیل. 

الأدعية: بهمانا ولأذفرفدى 0 
ده‌گوتری: (بينهم أدعية ینداعون به): 
به‌لگه‌یه‌کیان پیّیه که بو داواکه‌یان 
بیخه‌نه کار ههروا له‌خووه نه‌و 
قسهیه ناکهن. 

الإآاiاء:‏ لسه‌زاراوی ياسادا 


E 

ارا استه‌کردنی داوایه دژی بەرامبەر 

لەبەردەم دادومرو فه‌ضادا. 

الذاعی: هوکار ه رداعی اللبن): نه‌ومیه 
هه‌ندیك شیر له‌گوانی ثاژهله‌کهدا 
بهیلیتهوه به‌ته‌واوی جوره بری 
نه‌که‌ی بوئه‌وه‌ی شیری تری بیته‌وه. 

الاعیستً: بسانگخواز: نموکه‌سهی 
بانگه‌وازی ده‌کا بۆ ثاينيك خه‌لکی 
ھەلدەنى بوشهوهی بینه ژر 
خیمه‌ی نه‌و نایینهومو پابه‌ندین 
بییه‌وه رپیتی (ت) که به بیتی هی 
نوسراوه بو موباله‌غه‌ی هو بو 
تهئنیث نییه) ۵ كەسێك بانگه‌شه‌ی 
سهروهری بوّخوی بکاو له‌راستی دا 
گەندەلو پرو پوچ بی ۰ سه‌به‌ب‌و 
هوکار ه ده‌گوتری: (هو داعية إلى 
کذا: نه‌وه هوکاره بو نه‌و ۰ نمو 
بره شیره‌ی له‌گوانی ناژهل‌دا 
دەھێلدىرێتەوە بوئه‌وه‌ی شیری تری 
بیته پال (ك: دواع) ° همروا 
دمگوتری: (اصابته دواعي الدهر): 
بهلاو کارساتی روژگار لیی دا ۰ 
به‌مانا خودی بانگه‌وازیش دی 
ومکوو ده‌گوتری: (دعساه بداعيبة 
الاسلام): واته: (بدعوة الإسلام). 

السذعاء: پارانومو لالانهوه له‌خودای 


مەزن› رك: أدعية). 


۷۳ 


دعي 

الدمارة: به‌مانا رالادعاء)ه. 

الماية: بانگ ه‌وازیو بانگەشە بو 
مه‌ذه بو پارتیُك به‌نوسین‌و 
وتاردان‌و نه‌وجوره شتانه. 

النهاناً: که‌سیك زور دوعابک او 
پارا انه‌وهو لالانهوه‌ی له‌خودا زور 
بئ. 

الدَعْوً: بانگ کردن بۆنانخواردن ۰ 
بانگکردن بو ومرگرتنی به‌خشیش ۰ 
به‌مانا الا 3عاء)یش دی. 

الدعوی: داوا » ناوی نه‌وشته‌ی داوای 
ده‌که‌ی وه‌کوو (دعوی تخلية البیست) 
وردعوی الطلاق) وردعوی النفقة 
واس‌ضانة و....)» (ك: دعساوی» 
دعاو)٥‏ له‌زاراومی پاسادا بریتییه له 
سهیه‌ك ناده‌میزاد به‌هوی هوه 
بتوانسی مافیسکی خوی لەسەر 
یه‌کیکی تر بچه‌سپینی. 

الدُوي: بانگ لئ کراو, ده‌گوتری: (ما 
بالدار دُعوي): له‌خانوه‌که‌دا كەسێك 
تییه بانگی لی‌بکه‌ی. 

الستعي: زول: که‌سسك بساوکی 
نه‌زانراوبی و به‌کوری باوکی خوی 
بانگی لی‌نه‌کری» (ك: دعا 0 
قورئان دعفه‌رموی: رت جل 
آذعیاء کم آبتاء کم ۰ بانککراو بونان 


خواردن. 


دعي 


ألَدْمَاة: دمعومتو بانگ کردن بو 
نانخواردن: ده‌گوتری: (نحن في مدعاة 
فلان): یمه داومتی فلأنکه‌سین بو 
نانخواردن ۰ ههروا ده‌گوتری: (له 
مداع ومساع): فلانکس له شهردا 
مهردایه‌تی‌و نه‌به‌ردی ھەيە. 

الْمدعی و الاعی علیه: لمزاراوه‌ی یاسادا 
داواگارو داوا لەسەر تۆماركراو. 

الدْعي: له‌یاسادا دژ رکه‌یهر. 

ددع فلاناً: له کهله‌که‌یموه ژمنی يا 
لهورگیی هوه ژمنی قه‌نه‌قه‌نهی دا 
دیقه دیقه‌ی دا. ده‌گوتری: (غدغ 
فلاناً بكلمة): تانهو ته‌شهری 
لەقلانكەس دا 0 ددع عرغ 
تانه‌ی لهناموسو شسەرەقى دا ۵ 
تانه‌ی لهینه‌چه‌و نەسەبى دا. 

الدُعْدَقَة: ختوکه‌دانو قەنەدانە 
له‌که‌له‌کهو دمورو بەرى ناوكو 
بەرى قاچ کمبه‌هوی نه‌و ختوکه‌دانه 
ناده‌میزاد توشی هه‌لچونو ئینفیعال 
دهبی. 

امد دَءٌ: ناده‌میزادی ختوکه‌دراو ٩‏ 
ههروا دەگوترى: (فلان مُدغدغ): 
فلانكەس لهککهو به‌ل هی 
بەنەسەبو بنه‌چهوه ههیه. بان 
رموشتی له‌که‌داره. 

قوف الییست ذغسرا: جووه ناو 


VN4 


در 
خانومکه‌ود. 


دقر علیه: به‌زر چووه ناو خانوه‌که. 


هه‌لمهتی بسو برد و هیرشی 
کردصهر و قورسایی خسته سەر تا 
گی‌انی دەرچوو 0 خواردەمەنى 
خراپی دایه ۰ شیری دایه‌و تێری 
نه‌گرد. 


دفر الشْییّ: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 


رت الا الصبي: نافرمته‌که قامکی 
خسته ناو قورگی منداله‌گهوه 
بونه‌وه‌ی ثالوی بیْنیْته‌وه. 

قدغر: باری پزوه‌گرت‌و بوو به 
رهوشتی. 

الذاغر: پیاوی هیج‌و بوچو ناپسه‌نو 
زەلیل» دمگوتری: (ذهب صاغراً 
داغرا): رۆيى به بەملكەچىو 
زه‌لیلی ۵ ههروا به‌مانا درون پیس‌و 
تاشوبگیّر دئ (ك: دغار). 

الدغرةً: هه_گرتنی شته بهدزیو 
ئیختیلاس ه لهحه‌دیشی عەل دا 
هاتووه: (لا فطع في ال ذغرة): 
كەسێټك به یختیلاس پاره 
هه‌لیگری دستی نابردرک. 

الدفری: دمگوتری: (تغری لاصفی): 
واته په‌لاماریان بدەنو ناشته‌واییان 
له‌گه‌ل مه‌که‌ن. 


ألدغرة: شەر ی دریژخاب_هن‌و 


دغر ۷۹۰ 


ماڵوێرانكهر که وشه‌ی نهێّنی له‌نیوان 
شەر که‌رو هاوهله‌کهی دا نهم وشه‌ی 
(ذغتری) به. 
الاغرور: درێژ داوه‌لی نه‌کله‌ومت. 
درخ الاء: ناومک هی هه‌لقولاند ۰ 
ناومکه‌ی به تهوژم به‌سهردا رژاند ° 
دهگوتری: (دَغرّقَ عليه الاء): ههروا 
دهگوتری: (غرق مَالهُ): مالو 
سامانی خوی به‌خشان‌و ته‌خشان 
کردو دمستبلاوی تیدا نهنجام دا 9 
ناومکه‌ی ليل کرد. 
ذغرق الشیو: به‌رده‌ی به‌سمر شته‌که‌دا 
دا دایپوشی. 
الدغرق: ئاوى ليل ه ناوی زور 0 
ده‌گوتری: (عیش دغرق): ژیانیکی 
خۆشو فەرەحى یه ه (عام دغرق): 
سالێکی هه‌رزانی‌و خوش. 
ذغش ذغشا: چووه ناو تاریکیی موه و 
(دَغش علیه): هێرشی کرده‌سهر. 
اذغش: به‌مانا (دغش) دئ. 
داشش: بهدموری ئاوەكەدا هات‌وجو 
له‌تینوان ۵ داوای نه‌وشته‌ی کردو 
سور بوو لەسەر به‌دست هینانی. 
وش افلم خوی خسته ناو تاریکی‌و 
بی‌لی‌وردبونه‌وه ملی لی نا. 
دش الاء: ناومکه‌ی به‌په‌نه خواردهوه ۰ 


که‌می خوارددوه. 


دص 


دفش فلانا: پاله‌په‌ستوی فلانکه‌سی کرد 


لەسەر ثه‌وشته. 

تداعٌش القوم: خه‌لکه‌که لەشەردا يان 
له‌همراو قاوو قیژدا تيك جرژانو 
یه‌کتریان هيناو برد. 

الاخش: تاریکی. 

الدغشة: به‌مانا (الاغشدی. 

الدغشة: به‌مانا لغش دئ. 


دفص دغصا: پړبوو له خوارده‌مه‌نی ۰ 


دمگوتری: (دَغص فلان): فلان رقی 
هه‌لسا خمريك بوو بتەقى. 

ذفمت الدَابه: ولاخه‌که زور قه‌لمو بو 
۵ (هو دغصان وهي دغصی). 

اضشم: پسری کرد له‌قینو قارو 
بهته‌واوی رقی هه‌لساند. 

أذغتص الوت فلااً: مردن به‌سروشتی 
یه‌خه‌ی فلانی گرت. 

داشصه: په‌له‌ی لی‌گرد ه ده‌گوتری: 
(داغص في الأمر): له‌کاره‌که‌دا پهله‌ی 
کرد ه همروا ده‌گوتری: (أحآئثۀ 
مداغصة): به‌هیزو تواناو بالادستی 
گرتم. 

الاغصةٌ: کلاوه ئەژنۆ نهو تیسقانه 
خرهی سمرکه‌شکه نمژنو که دټو 
دهجی ه بهزو پیوی ژنر پیست که 
دمکه‌ویْته پشت نمژنووه ۰ گزشتی 
کویووه ه ده‌گوتری: (سَمِنْ حتی کانه 


دغ ف 

داغصة): ههروا به‌تاوی رونو صاف 

ده‌گوتری, (ك: دواغص). 

دقف ال نی دغفاً: زوری لهوشته 

هه‌لگرت. 

دقسف اسر فلاناً: گه‌رما فلانکه‌سی 
نارهحه‌ت کرد. 

دغفا): (أبر دغف.اع: کونی هی 
ناده‌میزادی گیل‌و ئەحمەق. 

دَغق ألطر دَعَفقَة ردغقاقاً: بارانه‌که 
لەسەرەتادا زور به‌ته‌وژمو ریزنه 
نامیز بوو. 

َفقق الساء: ناوهکه‌ی هه‌لرشست 
به‌تموژمو ریژنه‌و ثمندازه‌ی زور ° 
دهگوتری: عفن مالٌ): مالو 
سامانی خوی ته‌خشانو به‌خشان 
کرد به‌ره‌هایی به‌خشی. 

الففق: ناوی رژیندراو ه ده‌گوترکا: 
(عیش دغفق): ژیانیسکی فهره‌حیو 
ههرزانی یه ۰ (عام دعْفقَ): سالیشکی 
ههرزانیو خوّشه. 

ال ُغْقلٌ: به‌رفراوانو هه‌رزانى ٩‏ 
ده‌گوتری: (عيش غفل) و (عام 
دَغفل) ژبانز کی خوش‌و سالیسکی 
هه‌رزانی ۰ همرزانیو هاتی روژگار ٩‏ 
(عام دغفلي): سالیکی هه‌رزانییه. 

دغل القانص دغْلاً: تفه‌نگچییهکه خوی 

هاویشته کوّختهو شوینیکی نادیار 


۷۹۹ 


دغل 

بۆئهوەى نیجیره‌که ھەلبخەلەتێو 
پیوه بیی. 

دغْل فیه: وه‌کوو که‌سیکی که له‌خوی 
به‌گومان بی اوا جووه ناو کوخته‌و 
سه‌نگه‌ره‌کموه. 

دغل ي الریبة: جووه ناو دمریای شك‌و 
گومانه‌وه. 

أذْمَّل الکسان: شوینه‌که زور روەكى 
پوچو دره‌ختی به‌رنه‌گری لی‌روا. 

ال الارض: زه‌وییه‌که روهکی 
دەغەڵو پوچی زور بوو. 

آدغل نلان: فلان لەدەغەلى دا گوم 
بوو. 

اَل بفلان: خیانه‌تی له فلانکه‌س 
کردو تیرزری کرد ۰ فیتنه‌یی بەدەم 
نه‌ودوه کرد. 

ال الامشر: کاره‌که‌ی تك داء يان 
شتیکی خسته ناو کاره‌که‌و گه‌نده‌لی 
تیدا دروست بیو پیچهوانه‌ی 
سروشتی نه‌وشته‌بی. 

السداغل: که‌سی که شهرو ناخوشی 
بۆھاوەڵسەكانى بسوکه له‌گه‌لیان دا 
راست نهبی نه‌وان وابزانن دلسوزه 
بویان‌و به‌لام له‌واقیع دا دوژمنیان 
بی ه دشگوتری: (مکان داغل): 
واته شویُنیکی هونو نادیار. 

الداغلة: خه‌لکانکه ده‌گهپن به‌دوای 


دغل 
عهیب‌و عاری بیاودا ههول دەدەن 
خیانه‌ته‌کانی بدوزنه‌وه ‏ رقو کینه‌ی 
شاراوه. 
الدغَل: عه‌یب‌و عاریکه کارتيك بدا 4 
دره‌ختیکی چرو بره که لقه‌کانی 
تيك چرژابنء زه‌لام خوی تیدا 
حه‌ش‌اربدا بسو دزی‌و راوو روت ٩‏ 
شوێنێك ترسی دزیو تیرؤری لی 
بکری ه هه‌لاش‌و سه‌قفی بهرز ° 
شیوو دول چالو نزمایی زه‌وک» 
(ك: آدغال ودغال). 
المدقل: دوّلی دارستاناوی‌و چرو پر 
رك: مداغل). 
قم ار وارد ذغما: گمرما يان سمرما 
ھەريەكەيان له‌کاتی خوی دا ولاتی 
گرته‌وه. 
دم اخر والبرة القوم دغماً ودغمانا: 
گهرما خه‌نکه‌که‌ی هه‌موو گرته‌وه 
هه‌موویان هه‌ستیان پئ کرد. 
دغم العَيْث الارض: بارانه‌که زه‌وی بمناو 
داپزشی. 
دهم الفٌ: لوتی شکاند. وردو هاری کرد. 
دغم الاناء: قاپه‌که‌ی داپزشی. 
دغم اطرٌ والبرد: به‌مانا (دغْم)دی. 
دفم اسر والبرد القوغ: گمرماکه يان 
سهرماکه ھەموو خه‌لکه‌که‌ی 
گرته‌وه. 


۷۷ 


ٍ دغ 
دغم الفرَسٌ وغیره دغما وذغمة: نه‌سپه‌که 
لوتو لب وزی رەش بوو ٩‏ سەرو 
که‌لله‌و دەمو لبوزی به‌لای رەشى دا 
چوو به پیُچه‌وانه‌ی باقی جه‌سته‌ی 
و رمو أدغم وهي دغماء). 
أَذغُم فلانْ: فلانکه‌س دست پیشخه‌ری 
کرد فان له‌ترسی ثسه‌وه‌ی 
خه‌لکه‌که پیشی بکه‌ون بۆيە بهبی 
جوین خواردنه‌که‌ی قوت دا. 
دم الطعام: خوارده‌مه‌نیه‌که‌ی قوت 
دا. 
دم ار والبید القوع: گه‌رماو سه‌رماکه 
هه‌موو خه‌لکه‌که‌ی گرته‌وه. 
آذغشم الشْییّ: شته‌که‌ی رەش کرد ٠‏ 
ده‌گوتری: (ادغمه الله): خودا رووی 
رهش کردو زه‌لیل‌و ملکه‌چی گرد. 
ادف الشیْیٌ فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
نارهحهت گرد. 
عم ای في الشیْی: شته‌که‌ی خسته 
ناو شته‌که‌ی ترموه ه دەگوترى: 
رادغم اللجام في فمالدة:لفومکمی 
خسته ده‌می ولاغه‌که‌وه. 
ادغمه: به‌مانا اْغْمَغ‌دی ۰ ههروه‌ها 
ده‌گوتری: (إدغم احرف في الحرف): 
پیتهکه‌ی خسته ناو پیته‌که‌ی ترەوە 
۵ (رَدد)هی کرد به ررث). 
إدغامٌ الرّس: ه‌سپه‌که سهرو که‌لله‌ی 


دغ 

رەش بوو باقى جه‌سته‌ی رهنگیسکی 

تری هه‌یوو. 

الآذغم: لوترهش, ئۆز ڕەش ۰ كەسێك 
گن بئو به‌لوت قسه بکاء (ك: ذُغمٌ 
وذغمان). 

الدغام: ازار که تمقورگ دا پەيدا 
دمبی. 

الدغمان: رەش ه يان رهشو گه‌ورمو 
گهته. 

دغضره: تیکه‌لی کرد. لى تیك دا 
دمگوتری: (دَغْمَر عليه اعْو: 
ههواله‌کانی لی‌شاردموه ۰ روفی خلقه 
دقن مدوشتی دا بو پیسس 
ههیه ه (خلق ذغمَري): رموشتیشکی 
ناشیرینو نابه‌سه‌ندی ههیه. 

السذغمور: هونو نادار 6 دەگوترێ: 
(رجل مر اخلسق): پیاوشکی 
رهموشت ناشپرینه ۰ رموشته‌کانی 
ناشکراو رون نین. 

الذغتس من الاصور: کاری شاردراوه: 
ددگوتری: (خسسب مدغمس) 
بنه چهو نژادیکی پساکی نیه» 
ردخنهو له‌ککه‌ی پیومیه. 

وقَن اليومٌ ذغاً ودغونا: تاريكو ليل بوو. 

الاغتة لیلی: تاریکی. 

دَهَيْندٌ: ناوه بو ئەحمەقو گیل. 

دني من الید دا و دفاء ردفاءة: گفرمی 


۷۹۸ 


د فا 
هاتهوه بان شتیکی کرده‌بهر که 
گمرمی بکاتهوه. 

دفي ذَفً: شانی کوریونو به‌سه‌ر سینگی 
دا دمروانی ۵ (فهو آذتاوهي دفای). 


فقو من البرد دفاءةً: به‌مانا (دل) دى ۰ 


دمگوتری: رر يونا ودفوّت لیلتا). 

آدفسات الابل على مأائة: ژماره‌ی 
حوشتره‌کان لەسەد تێپەڕى. 

أدفاً فلاناً: شتزکی لهبهر فلان گرد 
بوئه‌وهی گهرمی بیّته‌وه. 

ادف الگرب: کراسه‌که سهرما بووهکه‌ی 
گمرم کردهوه و به خششو پاداشی 
باشی پیدا. 

دا القوع: خه‌لکه‌که‌ی گرد کردموه. 

فا انمریخ: برینداره‌که‌ی کوشت. 

دالا امسریع: برینداره‌گهی گهرم 
گردهوه. 

دفاه: به‌مانا (أدفأة)دئ ه به‌خششی 
زری پیدا. 

ادقسا: شتیسکی لهبهرکرد گهرمی 
بکاته‌وه ‏ ده‌گوتری: رف باللوبی: 
به پوشاکه‌که گمرمی هاتموه. 

َدفاً: به‌مانا ردل) دئ. 

التفاء: نه‌وشته‌ی خوی بی گەرم 
بکمیدوه. 

السدف»: پیچه‌وانه‌ی سه‌رمایه ۵ 


نه‌وشته‌ی خضوتی پىئ گهرم 


E O OO رو‎ COO e TE SS 


دف | 

ده‌که‌یتهوه 0 قورئان ده هرموی: 

لالم لقا كم ها دفاء رایع 

ومنها تاکلون>. 

دقء اخانط: گویسه‌بانه‌و کورنیشی دیوار 

۱ ه ده‌گوتری: رأفعد دفء اطائط: له 
سییمری گوی سه‌بانه‌ی نه‌و دیواره 
دابنیشه ۰ هه‌روا وشهی (دفاء) 
به‌مانا به‌روبومی حوشتره. نه‌وه‌ی 
سودی لسی ومرده‌گیری ٩‏ ههروا 
به‌مانا (به خشش دئ). 

الدّفيئة: ژوریکی له‌شوشه دروستکراوه 
روه‌کی تێْدا به‌خیّو دم‌کری. 

المدفاة: (آرض مدفاق: زموییه‌که 
گمرمایی ههیه. 

الیستفاة: زا نامیری 
خوگه‌رمکردنهوه. (ك: مَذافی). 

الْمُذْنَة: حوشةرێك كولكو بهزو 
پیوی زور بسی» بان حوشته‌کان 
زوربن به‌هه‌ناسه‌یان ناغه‌له‌که‌یان 
گهرم بکمن. 

الدفتر: دمفتمر, (ك: دفاتر). 

الدفتردار: کارمه‌ندی تایبه‌تی دارایی» 
نموکه‌سهی شه‌رکی ریکخستنی 
داه‌ات‌و خهرجی حکووم‌ه4تی 
لهئه‌ستودایه. وشه‌که له بنهره‌تدا 
تورکییه. 


دفدّت: په‌له‌ی کرد. 


۷۹۹ 


0 فع 

دفذف الطائر: بالنده‌که به‌هیواشی 
قفر گا. 

وَفدّف الدَقُوفَ: به‌خیرایی لهدمفهکه‌ی 
دا. 

ادف ذقادف الارض: نهو گردولکه‌و 
بهرزاییانه يه که‌ل هدهورو به‌رک 
دایه» تاکمکه‌ی (فْقَ. 

ره دفسرٌ: له پشتیه‌وه پالی به 
پشته‌ملیه‌وه ناء يان لهپیشهوه پالی 
به‌سنگیه‌وه ناء 


َر راز زهلیل که‌وت. 
دقر اللحم أو الطعامٌ: گوشته‌که يان 


خوارده‌مه‌نییه‌که کرمی ههلینا. 


دقر الشییْ: شته‌که پیس بوو بوگه‌نی 


کرد ه (هو اذَرٌ وهي دفرائ. 

أدقر: بونی بنباخه‌لی بلاو بۆوە. 

دفار: لەسەر شیومی فمال) به‌مانا 
دونيایه يان جه‌تیوو کاره‌کمره ۰ 
ههرکاتی جنیّوی ثاراسته دهکرک 
ہیی دمگوتری: ریا دقار)» ریا مُنجة) ۵ 
بەزۆرى له‌کاتی بانگکردن به‌کاردی. 

ام ذفار: نازن‌اوی دونیایه ۰ به‌لاو 
کارساته. 

الُفر: به لو کارسات ه (آم قفس: 


دونیایه. 


دقع ال فلان دفعا: گه‌یيشته فلانکه‌س ه 


دمگوتری: (طریق یدفع ای مکان 


د فع VV.‏ دف ع 


كذا): ریگه‌یه‌که دەچێته سهرفلان ه ده‌گوتری: (هو سید قومه غير 
شوین‌و به‌وی کوتایی دی. مدافع): نهو گه‌وره‌ی ھۆزو 
دقع عن الوضع: لموشوینه رۆيى» خیلهکه‌یسه‌تیو كەس ناتوانسی 
نه‌وشوینه‌ی جی هیّشت. بەربەرەكانى بکا + هه‌روا دەگوترى: 
دقع الفرمٌ: خه‌لکه‌که تیکرا بەكۆمەڵ (دافع الرجل آشر کذا: پياومكه 
هاتن. چووه ناو نو کارمو وهمگری بوو. 
دقع الشی: شته‌که‌ی دوور خسته‌وهو دَْعه: به‌مانا (ذَقَعَهُ) دی ‹ ده‌گوتری: 
بەهێز لایبرد ۰ قورئان دەفەرموێ: (رجل شدفع: پیاونکه لەنەسەبو 
ولا دف الله الاس بَْضَهُم بط بنەچهی خوی ومدمر نراومو دوور 
قدت الأَرْض) ه هه‌روا دەگوترى: خراومته‌وه ٩‏ پیاوڼکی هیچو پوچه 
(دفْعة عني» ودفع عنه الأذى) واته: ۰ ه‌گهر میوانداری کراو زیافمت 
له‌خوم دوور خسته‌وه لیسی پاك رازایهوه نه‌وبانگ ناکرکاو كەس 
گردموه. به‌هی چی نازانی 0 هی چی دمست 
ق اله ال رتیکرموه + دکتری: ۰۰۰ او تەكەر حول بەدەسىتهينانى 
(دفع القول): به‌به‌لگه‌و به‌توندی ی ی ات و 
قسه‌که‌ی رمتکردموه. هيعو پوچه هه‌موو كەس له‌خوی 
شوه ویک و مخاته‌وه كەس نایه‌وی 
دقع فلااً إلى کذا: فلانکه‌سی ناچار گرد دوور ده‌خاته‌وه E‏ 
ّ / نزيك بکه‌ویتهوه ه (ضیف مُدفع): 
2 ۲ انیسکه گه‌ره‌که‌که يان گونده‌که 
داقع عنه مدافعة ودفاعا: به‌رگری لئ کت 7 بان گوند 
که‌سیان دایناک او هه‌ریه‌ک هیان 
کردو هه‌ولی دا له کیشه‌کهدا به‌سه‌ر 1 , 
دمینیری بولای یه‌کیکی تر. 
رفه‌به‌رمکه‌ی دا سهریکه‌وی. #9 
E 9‏ اْدَفعٌ: بز موطاومعه‌ی ردفعه) هاتووه. 
دقع عه الأذى: نه‌زیهت‌و پیسی لئ دوور 
اندنع ني الأمر: دستی به‌کاره‌که کردو 
خسته‌وه. ِ 


پییدا رژیی. 


دَق فلاناً في حاجته: فلانکه‌سی خافلاندو 0 
اندنع ف احدیث: درێژەی به‌قسه‌گانی دا. 


پیُداوی ستییه‌که‌ی بو جییهجی 3 
ال دقع الفرس: نه‌سپه‌که 
نه‌کرد ه پالەپەستۆى لمگ هل دا الدع ف به‌گورجی 


۳ رۆيى. 
گردو ویستی له‌گوره‌پانه‌که لایبه‌ری 


ډ فع 

دح السیل: لافاوه‌که ھەندێكى پالی 
به‌هه‌ندکیه‌وه نا. 

اف القوم: خه‌لکه‌که ھەندێكى پاله 
پستوی هه‌ندیکی دا. 

لقع القومْ الشْیّ: همریهك لموخه‌لکه 
شتهکه‌ی له‌هاوه‌له‌گهی 
دوورخسته‌وه. 

تداع السیل: به‌مانا «ندفع) دی. 

استدفْع الله السو: داوای کرد له‌خودا 
که خراپه‌ی لئ دوور بخاته‌وه. 

الذَفْع: له‌زاراوه‌ی قانون دا نه‌ومیه داوا 
لهسهر تۆمارکراو ثیدیعای شتیك 
بکا که ثهو حوکم هی به‌سهریا 
دمدری ان دراوه لسهخوی 
برهوننیته‌وه (ك: دفرع). 

النمَةً من الطر: ریژنه باران ٩‏ هو 
ریژنه ناوه‌ی له‌کون :هو دهدب هو 
بهرمیل به‌یهکجار هه‌لدمرژی ٩‏ 
ههروا ده‌گوتری: (اعطاه الفا ذفعة: 
به‌یه‌کجار هه‌زاری پی به‌خشی. 

الدقاع: نه‌ومیه به‌هیز بی بو شت 
رمتکردنه‌وه. 

الثُفاع: خه‌لکی زر ه لافاوی گه‌ورمو 
به‌هیز. 

الّفاع الشرعي: مافت که قانون دهیدا 
به‌ناده‌میزاد که په‌تاب‌هری بو 
به‌کارهیّنانی ثه‌ندازه‌ی پیُوسست 
له‌هیْز بۆ رمتکردنه‌وه‌ی دستدریژی 


۷۷۱ 


دا فف 

كردن بوسر خودی خوی یا مالو 
سامانی يان نه‌فس‌و مالی که‌سانی 
تر ه (وزارة الدفاع): وهزارهمتیکه 
نمرکی پارنزگاری لهولات ده‌گریته 
نه‌ستوی. 

القوع: زۆر هاویژهربی, زقر بالشه‌ربی 
۵ حوشترێك له‌کاتی دۆشىينى دا 
لمقه بهاوی. 

الْمَدنع: دمراوی ثاو, رټره‌وی ثاو. 

الدقع: توب هاویژ؛ نامیرنکه بو شەڕ 
به‌کاردی گولله‌ی گه‌وره‌ی پسی 
ده‌هاون_ ژری, (ك: قدافع) و (رجل 
بدفغ: پیاوټکه پال پیومضانی, 
هاویشتنی به‌هیزه). 

وت اما ار الابل دفاً ودفيفاً: 
كۆمەلەكە رزیی به‌هپواشیو 
له‌سهره خویی. 


وف له الامز: کاره‌که‌ی بو ره‌خسا. 
وف الطائر دا ودفیفاً: بالنده‌که باله‌کانی 


ليك دان‌و هرک لمشمقه‌ی بالی داء 
يان لهسهر زموی بالهکانی 
جولاندن‌و به‌قاج رۆيى ۵ له‌حه‌دیث 
دا هاتووه ه کل ما دف ولا تأکل ما 
صَف): نمو بالندهیه‌ی له‌قرینی دا 
بسالی لك دان بيخ شهومی 
باله‌کانی صاف بکا مه‌یخو. 

دلت العقاب: ههلزکه له‌زه‌وی نزيك 


بوفود. 
دف الشنی: شته‌که‌ی ته‌قاندموه‌و تارو 


د فف 

ماری کردو له‌بیخه‌وه دمری هيْنا. 

آدف الطائر: به‌مانا (دَفت)دی. 

ادف عليه الامور: ئیشه‌کانی يەك لهدوا 
يەك هاتن. 

داه مدا ودفافاً: کوشتی» هێرشى 
کرده سهرو له‌ناوی برد. 

َلفَ: پەله‌ی کرد. 

دقف فلاتاً: هێرشی کرده سر فلان‌و 
کوشتی. 

دقف الدفوف: دمفی دروست کرد. 

تداف القوم: خه[ که‌که پاله‌به‌ستوی 
به‌کتریان کرد. 

استدف الطائر: به‌مانا (دف) دئ. 

استدف له الامر: کاره‌که‌ی بو سه‌قامگیر 
بوو ثیشی بو راست بوو کاره‌که‌ی 
سمری گرت. 

استدف الامر: کاره‌که جی بهجی بوو. 

استدف بالوس: به‌ته‌راش مووه‌کانی 
تاشین. 

الدَانَةٌ: سوپا که بهرهو دوژمن هیرش 
بمری ه كۆمەڵێك لهناده‌میزاد 
که‌له‌شاریکه‌وه برون بو شاریکی 
تر (ك: ذواف). 

الدف: لاته‌نیشت‌و روی شت. ده‌گوتری: 

ربات یتقلب على دی واته: 
ئەمشەهو تا به‌یانی نه‌مدیوو نه‌و 


دیوی کردوه ۰ تسه‌مباره گل‌و 


۷۷۲ 


دف ق 
تهمباره لب که‌ل هزهوی ب‌هرز 
بووبنفوه. 

الَْاف: ده‌ف دروستکهر, دمف فروّش. 

الدنْةٌ: اته‌نیشت‌و روو لەھەرشتێك 
بی ه ده‌گوتری: (بات یقلب علی 
دفیه): هر لهم مه‌عنایهدا يە 
ده‌گوتری: ربا الصحف: دوو 
ته‌نیسشتی موصحهف دوو لاک 
موصحهف. 

دَفتا الطبل: نهو دوپیسته‌ی دموری 
ته‌پله‌که که‌لیّیان دەدرئو دمنگی لئ 
دی. ۱ 

اف مل السسفينة: سوكانى 
کش تییه‌که» نامیری که له‌دواوه‌ی 
که‌شتییه‌که به‌لای راست‌و چمپ دا 
جوله‌ی پی دمگرک. 

الدذون مسن الطی: نهو بالندهيه 
که‌ویستی دابیته نشچم له‌زه‌وی 
نزيك دهبیته‌وه ه ده‌گوتری: (عقابٌ 
دفو ف. 

دق الاء وغوه دفقاً: تاومكهى رژاند, 
ئاوەكەى بەتهوژم رشت ه (هسر 
مدفوق ودافق) ه هه‌روا ده‌گوتری: 
(ذفق ال روخم: خودا گیانی لئ 
ومرگرته‌وه ۰ مراندی. 
دقق الکوز: چی ناوی له گوزه‌کهدا بوو 


به‌یه‌کجار زشتی. 


دفاق ۷۷۳ 


ففق ذفقا: پشتی کور بوو ه حوشتزه که 


ئەژنۆى سوراوه. 
فق الفم: ددانه‌کانی بمرمو پیش 
هاتوون. 


دفق افلال: مانگ ومکوو ددمه داسی لئ 
هات ثاوا خوار بووه. 
ففق اللهر أو الوادي: روباره‌که يان 
شیومکه پر بوو له‌ئاوو لیْوان لیوان 
بوو له‌قهراخه‌کانیه‌وه اوسهر ریژی 
کرد. (هو آدفق وهي دفْقاء» رك: 
ذفق). 
دقن الکوز: به‌مانا فق دئ. 
دنق الاء وضوه: به‌مانا (دلْقَه) دک ۵ 
دهگوتری: رقت کفاه اشدی): دو 
دەستی به خششیان رژاند ه دق 
الماءُ وغّف): بو موطاومعه‌ی (َْ) 
دئ. 


دَق الاء وضوه: بو موطاومعه‌ی (ْق 


دی. 

دَفْنَ فلانّ: فلان بهله به‌لیه‌تی بوشتی 
پرو بوج. 

َدَذْنَ حلم فلان: خه‌وو خمیالی فلان 
رویی. 

استدقن الکوژ: گوزه‌ناوه‌که قلب بووه 
هیچی تیدانه‌ما. 


الاْفق: (سبر اذفق): رویشتنیکی 


دفن 

خیرایه. 

له ده‌گوتری: (جاءوا ذفْقَةً) بەيەك 
کومه‌ل هاتن. 

اللٌفوق: حوشتری خوشرو. 

الدفْلْ: قه‌طرانو زفتی تۆخو خهست. 

الدفلّی: رومکزکی تام تاله. گوله‌که‌ی 
ومکوو گوله سووره ودهایه به‌ره‌که‌ی 
ومکوو به‌ری دره‌ختی خهروب وایه. 

فنت لابل دفنا: حوشتره‌که بمرمو 
پیشهوه ڕۆيى. 

دَََت النااٌ: حوشترمكه بهبی 


مهبه‌ست رویی. 


دفن الشیی: شته‌که‌ی شارده‌ومو ژر گلی 


دا. 


دفن الیست : مردوه‌گهی شارددوه 0 


رويەروى ئادەميزادى خهمواك 
دهگوتری: (دفَتٌ نفسك في حياتك): 


به‌زیندویی خوّت مراندوه. 


دفن افدیت: قسه‌که‌ی شارده‌وه. 


ادن العبد: کویله‌که له‌ترسی 
خاومنه‌که‌ی ھەلات يان لەبەر ززر 
کارپیکردن خۆى شاردۆتەوە لهناو 
مال‌و هوبه‌کان دا. 

دقن الظْیٌ: به‌مانا (قُ) دئ. 

اندئن: بۆ موطاومعه‌ی (قْ دئ. 

تدائن القسوم: خه( که‌که فسه‌کانیان 
لهیه‌کتر شاردموه. 


دا فان 

َدْ: به‌مانا (ندن) دکا. 

دافن الامر: ناوهوهی کار. 

الدَنْنْ: پیاوی خەمۆكو خەفۆك. 

الدفن: شاردراوه ژر گل دراو ۰ 
به‌شیعری مانا چه‌واشه ده‌گوتری ٩‏ 
(بياشة دفسن): شیعره‌کانی مانایان 
چه‌واشهو تسهمو مژاوين ° 
همرواوشه‌ی (اللافن) به‌مانا بير بان 
حهوز يان پلوسکی ناودی. 

الدّنون من الناس والابل: ئهوميه که 
به‌بی مه‌به‌ست دێو ده‌جی ۰ کویله‌ی 
ههلاتو لەترسى خاودنه‌که‌ی يان 
له‌ترسی کارپێکردن ۰ حوشترنك 
عاده‌تی وابسی لەسەر دویلسی 
ناوخواردن هوه خوبخاته ناوه‌راستی 
جوشترهکانه‌وه ٩‏ بنا جهو 
ره‌گه‌زی کی نادار دەگوترئ: 
(حسبٌ مدفون). 

الدنیْ: شاردراوه؛ رك: فك ودْْنْ). 

ونینْ: گوشتیك لهناو بسرنج دا 
بشاردریته‌ومو بکولیندری ٩‏ همروا 
ده‌گوتری: (في فلان داء دفين): 
فلانکه‌س دمردیٌکی تیدایه نازاندری 
هه‌تا شهرو نازاره‌کانی دمرده‌که‌ون. 

دفین السروء]: که‌ست که مهردایه‌تی 
تیدانه‌بی. 


امراة دفین: ثافرهتیکی به‌حهیاو رو 


۷۷ 


سووره؛ (ك: دفتی). 
الدفینة: ههرشتيك ژیرخاك بکری 9 
گەنچو خه‌زینه‌ی پیشینان که‌له‌ناو 
خاك دایه, (ك: دفائن). 
الذفن: گورستان ۰ نه‌وشوزنه‌ی شتی 
تیدا ده‌شاردرنتهوه (ك: مدافن). 
وق امریخ دفو: بریندارهکه‌ی کوشت. 
دفي دف: پشتی کور بوو, (هو أدّفی وهي 
دفواء). 
دفي الرعل: که‌له‌کیوی يان ھەر 
ئاژەلێکی تری شاخدار شاخه‌کانی 
رویان به‌رهو دواوه بوو ۰ هه‌لزکه 
دمندوکی خواربووه. 
قفي الطانر: بالندهکه بالی دریژ بوو. 
ذفیست الشجرة: دره‌خته‌که لقه‌کانی 
گه‌ورمبون‌و شورابه‌یان کرد ۰ (فهي 
دفراغ): له‌حه‌دیث دا هاتووه: رنه 
انم شجرةً قَفواء تسمی ذات 
آنواط). 
آدنی الظْبْسي: اسکه‌که شاخه‌کانی 
در ژیوون تالهدواوه بەسەر 
گویچکه‌کانی دا هاتنه‌وه. 
آدنی الریخ: برینداره‌که‌ی گوشت. 
دفي الریخ: برینداره‌که‌ی گوشت. 
تدافی البعی: حوشترەکه بەشێوەيەكى 
نارێك رۆيشت. 
الدفواء: حوشتری رسهنی مل دریژ. 


دقر 
دنق القىوم: خهل که‌که قەرەبالغيان 
کردو کوبوونه‌وه بو شمرکردن. 
ددقت السدواب: خرمهی سی 
ولاخه‌کان بيسترا. 
دقن الشَيْیٌ: زندهرویی کرد له کوتانی 


شته‌که‌دا. 

فقس الكان ذقرا: شوینه‌که بوو به 
باغستان‌و دره‌خت‌و روهکی جوانی 
تیدا روا. 

فقو البات: رومکه‌که زر بوو پیگه‌ییو 
گه‌شه‌ی کرد. 


دقر فلان من الطعام: فلانکه‌س ورگی 
پریوو له‌خواردن. 
الق والدقري: باغی جوانو رازاومو 
بەشۆقو پرگوژو گولزار. 
الدقرارة: دابو نسهریتی ناشیرین ۰ 
فیتنهییو دوزسانی : (رجل 
دفرارة): پیاونکی زؤر دوو زمان‌و 
فیتنه‌یه ه کیشهو نیزاع ۵ قسه‌ی 
ناشیرین, دهگوتری: (جاء بالدقاریر): 
هات كۆمەڵێك فیتنه‌یی‌و دوزمانی 
هه‌لرشت ه بهلاو کارمسات ه پیاوی 
کولهینه. 
الذتران: داریکه دهکریته که‌پری میو 
۵ تاکه‌که‌ی (دفر ائق). 
ققسس الور ي الارض دفساً ودقوسا: 
سنگه‌که بهزه‌وی دا داک وتراو 


۷۷ 


دقن 
رۆیشته خوار ه همروا دەگوترى: 
(ذقس فلان في البلاد): فلانکه‌س 
چووه قولایی ولاته‌که‌وه. 
دقس خلف العدوّ: شویِن دوژمن که‌وت‌و 
راوی نا. 
فقس اراد اشات: کولله بیتانه‌که 
چووه کشت وکاله‌که‌ودو سەر له‌به‌ری 
خوارد. 
دقع دقع زه‌لیل‌و ملکه‌چ بوو و له‌حه‌دیث 
دا هاتووه: رلک اذا جع دقفثن): 
نیوه برسیتان بوو توشی زه‌لیلی‌و 
ملکه‌چی ده‌ب‌سن ¢ بهژیانی 
کوله‌م_مرگی رازی بوو ٩‏ زر 
به‌نارمحهتی توانی له‌گه‌ل حاله‌تی 
هه‌ژاری دا هه‌لبکا 0 نارەحەت بوو 
به‌دوا به‌دستهینانی بژیو دا. 
دقع الفصیل: بیچوه‌که زؤری شیرخواردو 
قە لهو بوو ه (هو آذقع وهي دفعَا). 
أذقَحَ: له‌ناو خۆڵەپەتەدا کهوت هیچ 
کارو کاسبی نه‌کرد ه زه‌لیل‌و 
ژنردسته بوو زۆرى ههلپه‌کرد 
به‌ش وین دابینکردنی بژیودا 
نارەحەتى چه‌شت. 
دقع له والیه في الشتم: زیدهره‌وی کرد 
له‌جنیوپیدانو قسه‌ی ناشورین هیچ 
نه‌ما پیی نه‌لی. 
دقع الرْجُلّ: پیاوهمکه‌ی زه‌لیلو ناچارکرد. 


دقع 

الاذْقَع: گلو خول دهگوتری: (جوع 
اذقغٌ): برسییه‌تی توندو تيزو 
برست بر. 

الدقع: کهسیك زیدمرویی بکا له‌کار 
کردنسی نسزمو سوکایه‌تی دا 
ته‌وکارانهی لهرا وانگ هی دیدی 
کومه‌لگاوه کاری ریزدار نین وهگوو 
ناتری حه‌مام‌و ثیشی جادمو کولان 
پاك کردنه‌وه. 

الثقاع: گل. 

السدقعاء: گل ه زهموی بی روهكو 
درەخت (سوته‌مه‌رقی. 

الَْْی: دهگوتری: (رایت القوم دفعی): 
خهل کهکهم بینی تەمبەڵو بی‌گار 


له‌مالهوه دانیشتون,» لهسمر زموی 
دانیشتون. 


الدَرْقَعَةٌ: هه‌ژاریی ‹ زەليلىو ملكەچى› 
بهلاو کارسات؛ ده‌گوتری: (رماه 1 
بالدوقعة). 

السدیقوع: برسیایه‌تی برست برو 
توندوتیژ. 

الْْذتع: (فقر مُذقع): هه‌ژاریی زور 
توندو ملکه‌ج کهر ‏ حوشترێك که 
روهكو گیاوگژ بخوا تاسهر رهگهو 
شینایی پێوه نه‌هیلی, (ك: مداقیع). 

قالش دفٌ: شته‌که بچوك بوو هيجو 
پوچ دمرچوو به‌که‌لکی هیچ نه‌هات 


۷۷۳۹ 


دق ق 
۵ ماناکهی نادیارو نارۆشن بوو 
ناده‌میزادی زيرەك نه‌بی لیی حالی 
نابی. 
وق القلب: دله‌که لیی دا. 
دقت السساعة: سه‌عاته‌که لىی ده 
جهرهسی لی دا ؛ کاته‌کانی دیاری 
کردن بهوردی. 
وق الشَنْی دقا: شته‌که‌ی کوتاو وردو هاری 
کرد يان بهچه‌کوش‌و پيك لیی داو 
شکاندی وردی کرد. 
دق الشنئ: شته‌که‌ی دهمرخست ۵ لەپەندى 
پیشینان دا هاتووه دهلی: (قْسوا 
بینهم عطرٌ منشیم): هه‌موو عه‌یب‌و 
عاری یه‌کتزیان دمرخست. 
وق الباب والطْبل رغوهما: لهدمرگای دا ه 
تهپله‌که‌ی کوتا. 
َدْقّ: شوێن ورده‌کاری ئیشه‌کان کهوت‌و 
لزکلینه‌ومی لهشته بیذرخه‌کانیش 
دا گرد. ۱ 
اد الشيْى: شته‌که‌ی والسی کرد ۱ 
وردبی. 
داقه ني اسساب: به‌وردی حیسایی 
لەگەل دا گرد. 
قق في الشْیی: ورده‌کاری لهدشته‌کسا ` 
کردو وردبینی تَیّدا به‌کار هینا. 
دق الشییة: شته‌که‌ی ورد کرد. 
قداقًا: رکه‌به‌رییان کرد لمورده‌گاری دا. 


دق ق 
استدق الشيى: شته‌که ورد بوو. 
استدق الشيئ: شته‌که‌ی به بچوك 
زانی. 
الدتاق والذقاقة: وردمو پرپوله‌ی شت. 
السفق: باريك ورد. بچوك‌و کهم نمود. 
دەگوترى: (اخڌت دق وجله): وردو 
گهموره‌ی شتەكەم ھەلگرت ه رومی 
السدّق): به‌لمرزو تايەك ده‌گوتری 
رژژانه دوباره بیّتهوه. 
الب وا الذقَاقة: داوو دهرمانی هاردراو ۰ 
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خوڼی هاړاوو وردکراو. 

الدْتَاق: دمرمانکوت. 

الَْاقَةٌ: ثاشی برنج هارین؛ نه‌وشته‌ی 
چه‌لتوکی پی كرەدەكرئ. 

الدقٌَ: ه‌وکه‌سانه‌ی عهیبو عاری 
خەڵك دمرده‌خهن. 

الدّتوق: جوره کلیکه ده‌کوتری‌و له‌چاو 
راده‌دری ۵ دمرمانی که ده‌ک وترکاو 
ده‌کریته چاو. 

الدقرقة: گاگیره. که گیاو کرشه‌ی 
گمنمو جوو شتی تری پئ گیره 
دهگریک. 

الدقیق: پنچه‌وانه‌ی نهستوره واته 
باريك . وردهتارد ۰ پیاوی بی خیرو 
بیر کاری بچوكو هيعو پوچ ۰ 
کاری چهواشمو تهماوی (ك: أدقة» 
وادقاء ودقاق ودقالق). 

الدقيقة: جرکه‌سات که به‌شی که 


۷۷۷ 


دقل 
له‌شه‌ست به‌شی سه‌عات ه یه‌که‌یه‌که 
بو هن دازه گرتنضی هیله‌کانی 
(الطول) يان رالعرض) که بله‌یه‌که 
لهشه‌ست پله (ك: دقائق). 
الدقيلي: ئارد فرزش. 
الدَئْة: ممنجهلیُکی بچکوله له‌مس 
دروست کراوه. 
لتق رلنْن: ثمو نامیرمیه کشتی پی 
ده‌کوتی. جا داری جل گوتان بی يان 
دسکه‌وانی دەرمان کوتان بی يان 
شتی تر. 
السَتّ: لههه‌موو شتیك کهبی نمودو 
باريك بی © باریکایی مەچەك. 
دقل ْمُه دقلا: جه‌سته‌ی لاواز بوو. 
دقل فلاناً: فلانکه‌سی مهنع کردو 
ته‌یهیشت به‌مراد بگا. 
آدقلت الشاة: ممرمکه لاواز بوو. 
ادقل الْخْلّ: دارخورماکه خورماک 
خراپی لی ومب‌هرهات خراپتزین 
خورمای گرت. 
أدقل نلان: فلانکهس مندالیکی 
جسته بچوکی هه‌بوو. 
درل فلان: فلانک‌س خوی گرت 
به‌خوارده‌مه‌نيه‌گي تایبه‌تییهوه. 
دقل السشیین: شته‌که‌ی ومرگرت‌و 
خواردی ۵ دمگوتری: (دَوقل): 
خواردهمه‌نییه‌که‌ی بو خوی فورغ 
گرد. 


دقل 


الدقل: خراپترین جوری خورما ٠‏ 
دارێکی دریژه له‌ناو قه‌دی که‌شتی 
دمبه‌ستری» سهوله‌کانی به‌سمردا 
رهتده‌گرک. 

الله (شاة دقلة): مهریکی کزو لهره. 

الدقيلة: مەره لمي رك: دقال ودقائل). 

التوقل: دارێکی درێژه به‌ناومراستی 
به‌له‌مه‌وه قايم ده‌کری سهوله‌کانی 
به‌سهردا رەتدەكرئ (ك: دوافل). 

وه دتساً: لهنکاو بالی پیوه ناه 
بهرسنگی گرت‌و باشه‌و پاش بالی 
پیوه ناه ددانی شکاندن ۵ (هر 
أذقم). 

دم فاه: ددانی پیشموهی شکاند. 

الدَقمٌ: غه‌می زۆرو نارمحهت به‌هوی 
قهرزدارییه‌وه. 

الثمة: پیشه‌وه‌ی دهم‌و ددان. 

دقن يي آخبه ذفسا: شەپلاغەيەكى 
بەھێزى لەلا چاوی دا 0 مەنعى 
کردو نه‌یهێشت به‌مراز بگا. 

الدیْقَانْ: سی کوچکه‌ی اگردان. 

دقي الفصيل ققی: ززری شیرخوارد» ورگی 
تك چوو سکی چوو ه (فهو دقي 
ودقوان وهي دقوی). 

الدکتاتورب یة: ده‌سهلاتگرتنه دەستى تاك 
يان تاقمیك به‌بی رمزامه‌ندی رشه 
خه‌لکه‌که‌ی حوکمیان دەكەن واته: 


۷۷۸ 


دك س 
به‌کیسك يان تاقمیسك بسه‌خو 
سمپاندنو کێزری حوکم بگرنه 
دهمست‌و تاگردوانه ف 4رمانرهوایی 
گهل بکهن هیچ رئو شوزنیکی 
دیموقراطسیو عهداهتکاری 
رەچاونەكەن. 

کل الحفرة: چاله‌که‌ی پرکرد له‌گل. 

تدکدکت الجبال: کێوه‌که روخا. 

الدکداك والدکداله: زموييەك هەندئ 
شوینی پتهوو زروئو توتمان بی ۰ 
لبه لانێك له‌ناوی دا پارچه گلی 
رەقبوی تیّدابی. 

|دکر: بروانه وشهی (إذ کر). 


وکس الزاب: گله‌که‌ی پرکرد. 
وکس الرقاء: قاپه‌که يان گونیه‌که‌ی 


پرکرد لەگلو که‌بسی کرد. 


دکس کسا: گله‌که ھەندێكى سواری 


هه‌ندیکی بوو. 
تداگس: زور بوو. 


تداکس فلان: فلانکه‌س توندو تیژو 


سەر ره‌ق‌و بی گوی بوو ۰ ردوشتی 
ناشیرینی نواندن. 


الداکس: ناسکی پال که‌وتوو. 

السدکامن: ههنوز, ونه‌وز ه (ذکاس 
الشحم والتمر): بهزى قاتقات‌و 
گردهودب_ وو خورمای يەك 
لەسەريەكو تهبار به‌ستو. 


دك س ۷۷۹ 


الدكيسة: كۆمەله ادميزاد. 

التوکس: زۆرو زمبه‌نده ‹ دەگوترى: 
(نعم دوکس) و (مال دوکس) نازو 
نیعمه‌تی زۆر مالو سامانی زۆر. 


دکع الحيواڭ: ئاژەڵەكە پژمی‌و توشی 


کوکه بوو. 
السدکاع: كۆكەيەكە توشی حوشترو 
نه‌سپ دهپی). 


وکه دکا: کوتای وردو هاری کرد ه پالی 
پیومنا. 
دك البناءَ ونحوه: باله‌خانه‌که‌ی روخاند 
تاله بێخ دمری هينا. 
وک الارزض: زموییه‌ک هی ته‌خت کرد 
ته‌پزکه‌کانی تەخت کردنو 
چاله‌کانی برکردن هوه ۰ قورنان 
دمفه‌رموی: « کل إذا دكت الارْض 
کا ذگا4 ه دهگوتری: رتگه 
الرض): نەخۆشى لاوازی کرد. 
وکت الاب 2: ولاخه‌کهی لیخوریو 
زه‌ختی لی کرد زؤر بروا خیرا 
بروا. 
دك البثر: بیره‌که‌ی پرکردهوهو ژی رخاکی 
کرد. 
َك الزاب: گله‌کسهی رتكخستو 
پهستاوتی. 
وك الراب على الیت: کلی به‌سمر گوری 
مردوه‌ک مدا ک ردو کوتا هودو 


د ك ك 


په‌ستاوتی. 


داك الفرس: نه‌سپه‌که خربووهو پشتی 


گهوره بوو ه (فهو ادك وهي دگای. 

تداك عليه القسوم: خه‌لسکه‌که 
گەلەكۆمەكێيان له‌سه‌ر کردو لی‌ی 
کویون »وه ه دشگوتری: داكت 
علیهم اخیل): ته‌سپ سوار هه‌لیان 
کوتایه سهریان‌و دمورمیان گرتن. 

اندل: بو موطاومعه‌ی (دَلْ) دئ. 

اذل الرْسْلٌ: لبه‌که بوته كەمسەكو 
په‌کتری گرتووه. 

انسكن السسنام: دوگه‌که به‌سه‌رپشتی 
حوشتره‌که‌وه پان بوته‌وه. 

اسدگا.: ز‌وی ته‌ختکراو ه ته‌پزنکه‌ی 
گل که‌له گله‌نهرمه پیك هاتبی 
توتمانی تَیّدا نه‌بی. 

الدگ: رویه‌ری ته‌خت له لبهلانو زموی 
ه ده‌گوتری: (هذا مکان دك (ك: 
دكوك ودکاك. 

الدگ: شتی زمبهلاحی به‌هیز, (ك: 
ککن. 

الکَانْ: بروانه وشمی (ذکن). 

الدکسة: لبه‌لانی ته‌خت 0 سه‌کوزی 
تاماده‌گراو بو دانیشتن ۵ گورسی 
درێژو کهپمویته که به‌زقری له‌دار 
دروست ده‌کری, (ك: دكاك). 

الذلک: جاده‌کوت. زه‌وی كوت ۰ هه‌روا 


واكك 
نه‌وکهسه‌ی که بەھێز قاچى بهزموی دا 
دمدا ه ده‌گوتری: (رجل بددٌ وامة جدکق: 
پیاوزکی نازایه بوکار عهرزی لەبەر 
دهله‌رزی نافرمتیکی نازایه بو نیش. 
السدكن والدکة: خه‌رماشه ه رۆڵە ۰ 
باگردین, ههرشتیك زموی ی 
تەخت بکرک. 
دکل الطينَ کل به‌دست قوره‌که‌ی 
توبه‌ل کرد بوئه‌وهی دیواره‌که‌ی بی 
سواغ بدا. 
کل الشیّ: شته‌که‌ی به‌قاج پان کردموه. 
کل الدابة: ولاخه‌کهی لەخۇلڵەپەتەدا 
گهوزاند. 
َكل علینا فلان: فلانکه‌س نازی 
به‌سه‌ردا کردین‌و خوی بمعه‌زیزو 
به‌رز خسته به‌رچاو. 
دگل عنه: گویی پئ نه‌داو خوی 
خافلاند. 
الدكلَة: كۆمەڵە خەلکێكن بەهۆى 
خانهدانىو جگه‌و ری گه‌ی 
خویانه‌وه گوی بوفه‌رمانی سولتان 
شل ناکهنو گەردنكەچى نابن ٩‏ 
قوری ته‌نك. به‌شیك لهو قوره. 
دکمه دکما: شتهکه‌ی به‌سهریه‌ك دا 
کوتاو وردو هاری کرد ۰ هه‌ندیکی 
به‌سهر نه‌وی تردا هه‌لدایموه. 
کم آنف فلان: لوتی فلانکه‌سی شکاند. 


۷۸۰ 


دلب 
کم فلاناً: تمنگی به فلانكەس ھەلچنى. 
قم فلاناً في صدره: دمستی به سنگی 
فلا نکه‌سه‌وه ناو پاڵەپەستۆى دا. 
تَداکَم القوم: خهلکهکه پاله‌پهمستوی 


به‌کتریان کرد. 
ون الناغ دکنا: کالاکه‌ی بهریك‌و پیکی 
له‌سهریه‌ك ریز کرد. 


دکن كنا رد کنة: شته‌که مدیله‌و رەش 
بوو. 
دکن القوب: کراسه‌که چلكن بوو ه 
رمنگی توزاوی بوو, (هو آدکن وهي 
دکناء) و دەشگوترێ: (ثريدة دکنای: 
تیگوشاوز که زوری داوو دەر مان 
تیکراوه, (ك: ذکْنْ). 
آدکُنّ: به‌مانا (دکن) دئ. 
دق العاع: به‌مانا (3 کت دی. 
دکن ال کان: دوکانی دروستکرد. 
وکن الشنئ: شته‌که‌ی والی کردمه‌یلمو 
رەش بنوینی. 
الدکان: شوینی بازرگ‌انیکردن, (ك: 
دکاکن). 
الذالب: پشکو ئاگرێك نه‌کوژابیتموه. 
الدلْب: ھەر درمختیك بروندری بز 
جوانیو رازاندف موه ۰ لەپێڕى 
رالدلّْة) یه درمختی کی گولدارمو 
زۆرى حهز لهتاوه. 
التولاب: دولاب. 


دلب 

امد زهوییه‌ك که دره‌ختی دولبی 
زقر بی. 

الدلْتا: روبه‌رێکه له‌زموی پیسکهاتووه 
له پاشماوه‌ی لافاوو لیته‌ی روبار که 
له‌بناوان‌و دمراوه‌گان دا جێی دیْلْی. 

وت دلیشا: هه‌نگاوه‌کانی خیّرا خیراو 

ادْلَتَ الشیْینَّ: شته‌که‌ی داپزشی. 

ات القطيفة: به‌فه‌دیفه جهسته‌و 


سهری خوی داپوشی. 
اندَلتّ: به‌له‌ی کرد ه به په‌له رۆيىو 
ناوری له‌هییج نه‌دایه‌وه ٩‏ به‌بی 


لی کولینه‌ومو وردبونهوه جووه 

پیشه‌وه. 

الدلت علینا يشتم: به توره بوونه‌وه 
بولامان هات‌و هیرشی هینایه 
سهرمان. 

تَدلْث: خوی تی فرک دا. 

الدلاث: حوش‌تری خؤشرو يسان 
ھە‌رشتیك خیرا بروا. 

الْتَذالث: شوینی شهرو پێکكدادان 
لەسەر سنورو بەرەى جهنگ دا. 

مَدَالث الوادي: شوینی هه‌لسانی لافاو 
لەسەرانسەرى شیوهگان دا. 

ولج الساقي ذلُوجاً: ناوگیرهکه دزنچه‌که‌ی 

له‌بیرهدکه هه‌لیْنجاو هه‌لی رشته ناو 


حهوزهکهوه ٩‏ شيره دزشراوهگه‌ی 


لکش 


دلج 


حوشتره‌که‌ی گواسسته‌وه بۆتاو 
مهنجه‌له گه‌ورهکه. (ك: ْلْجْ. 


ولج حمله ۳ ودوجا: ناوگیره‌که زۆر 


به‌نارمحه‌تی ناوه‌گه‌ی له‌بیردکه‌وه 


گواسته‌وه بوناو حهوزهکه. 
ادلج القوم: خهن که‌که سەر له‌ثیواره 
بهری که‌وتن. 


اد القو خهلکهکه لەكۆتايى شه‌ودا 
(له‌ب مره به‌یان دا) به‌ری که‌وتن ٩‏ 
هه‌موو شه‌وه‌که بهریوه بوون. 

الدنْجان: کولله بێتان» کولله‌ی زور. 

الدُلْجَةٌ: رۆیشتنى سەر لهنیواره 0 
شهورهو 4 له حهدیث دا هاتووه: 
(عليكم بالألجة فان الأرض تطوی 
باللیل). 

لسئولج: خانوی که له‌زه‌وی دا بى 
په‌نجه‌ره‌و دمرگا بی ه ژوری بچکزله 
له‌ناو خانووی گه‌ورددا 0 حه‌شارگه‌ی 
ناژه‌لی کیوی له‌ین درمخت‌و پهنا 
پاسار داء (ك: دوا ا 

الْذلح: ژیشك. پیشی ده‌گوتری (آبو 
مُدلج). 

امَلجتٌ: به‌مانا «لْمُدج) دى ۰ 
حه‌شارگه‌ی ناژه‌لی کیسوی لهبن 
دره‌خت‌و پهنا پاساردا ۵ قاپی گه‌وره 
که شیری تیدا ده‌گویزریته‌وه وه‌کوو 
ته‌نه‌که‌و دمبه. 


VAY دلج‎ 


دلج دحا ودلحانا: به‌کولبارموه رژیشت 
کوله‌که‌ی هیّناء کوّله‌که‌ی گران بوو 
که نهیتوانی هه‌نگاو بهفراوانی 
بهاوی. 
دلست السسَحابةٌ: هه‌وره‌که به‌هوی 
بارگرانیو پرلهبارانی هوه 
به‌هیواشی رۆيى ۰ (مي دالح)» (ك: 
فلح و دوالخ). 
تال الرجلان الشیی بينهما: ئهو 
دوکه‌سه شتەكەيان به‌داریکهوه 
به‌ست‌و ههریه‌ک هیان لایه‌کی 
داره‌که‌یان هه‌لگرت ه له‌حه‌دیث دا 
هاتووه: (آن آبا سلمان وآبا الدرداء 
اشیا ما فتداطاه بینهما علی عرد). 
دلخ دحا قه‌لهو بوو (فهو دلوخ وفلخ). 
دلخ الاناغ: قاپه‌که لوان ریْژ بوو. 
لالخ من الرجال: پیاوی برخیرو برو 
به‌سود بو کومهل. 
السدلتخ من النساء: شافره‌تی سمت 
قه‌له‌وو گهوره (ك: دلاخ). 
الدعَةً من النساء: به‌مانا «لدلاخ) دی. 
السدلوغٌ: درهختی خورمای بمروبوم 
زۆر. 
دَلْدَلّ اعضایه: لمرژیشتن دا ئەندامى 
لەشى جولاندن خوی باداو لارو 
له‌نجه‌ی گرد. 


تدلنل السشیین: شته‌که شوریووموه 


دالس 

شورابه‌ی کرد ه لهرژیشتن شتن دا خوی 
ړا اوهشاندو شانی هه‌لته‌کاندن. 

الدُلْدُلٌ: گیانله‌یه‌ریکی چقلاوی ددان 
تیژه. مێشو مه‌گه‌زو کولله‌و کرم‌و 
مارمینکه و نه‌وجوره گیانله‌به‌رانه 
دوخوا. 

دس القوم: خه‌ل که‌که چونه ناو 
پەرێزى سمرله‌نوی شین بووهوه. 

آدلسن الارض: زهدوییه‌که به‌گیاوگزی 
سەرلەنوێ شین بسووه سه‌وز 
ھەلگەرا ا 

دالسَهُ مدالسة ودلاساً: هيّلى لی‌کردو 
سته‌می لی کرد ه دهگوتری: (هر 
لایدالس ولا یسوالس) نهو نه‌ستهم 
دمکاو نه خیانمت دمکا. 

دس البسانخ: فرزشیاره‌که عصهیبی 
کالاکه‌ی له‌کریارهکه شاردموه. 

دس للْحَدَتُ: راوییه که حه‌دیشی 
له‌هاوچه‌رخی خوی ریوایهت کردو 
هیچی شی لی نه‌بی ستبوو ۰ وای 
نیشان دا حه‌دینه‌که‌ی لی بیستوه؛ 
بان ناوی ماموستاکه‌ی به ناويك 
هینا که پی‌ی نه‌ناسرابوو. 

لس الابل: حوشتره‌که به‌شوین گیای 
سەر له‌نوی شین بووهی پاوانی 
خوراو دا گەرا 5 

إِلدَلَسَ: گوم بوو. 


دل س 
تسدلس الرجل: پیاومکه عەيبەكەی 
شاردەوە پەردەپۆشى کرد. 
دس الشَيْئ: شته‌که گوم بوو. 
َدلْسّت الدابةٌ: ولاخه‌که شتیکی که‌می 
له له‌ومرگاکه دست کهوت. 
دس فلان الطصام: فلان که‌مکهم 
له‌خواردنه‌که‌ی هه‌لگرت‌و خواردی. 
الدلس: ه یلو فه‌جمر ه ده‌گوتری: 
(سالي فيه وس ولادسنْ) من نه 
خیانهتم له‌وشته‌دا کردوه نه‌فیل‌و 
قه‌جهر. 
الدلس: زه‌وییه‌ك گیای لئ بروینه‌وه 
دوای ثه‌وه‌ی گیای پیشووی خورابوو 
» گیاو گر که‌ده‌س هو پایز شین 
دهبیتهوه ۰ بسهرماومو گیاوگزی 
كەلەپاشەرۆك مابیّتهوه ۰ تاریکایی 
شهو ر(ك: آدلاس). 
الذْلْسَةً: تاریکی. 
دلَسّت ار دلاصةً: زرێكه نهرم بوو. 
دلس الشیّ: شته‌که‌ی مشت‌و مال کردو 
بریقه‌ی دایهوه. 
دَلصَت الرا؟ً جبینها: ثافرهته‌که زولفی 
لاداو روخساری جوان دمرکه‌وت. 
قلص دلصا: هه‌لخلیسکا. 
تلسص الشئ: شته‌که بروسکه‌ی 
داوپرته‌وی دهرکه‌وت ۰ (هر ادقص 
وهي دلْصاء)» رك: دْلص). 
دلصّت الناقة: حوشترەكه له‌بمر پرىو 


VAY 


د لظ 
كۆنە سالی ددانهکانی که‌وتن ۰ 
لەبەر قه‌له‌وی کون که‌که‌ی بهرداو 
توکی پیوهنه‌ما ه (فهسي عة 
ودلصای. 
ادْلست أخامل الجنین: نافرهته سکپره‌که 
منداله‌که‌ی له‌بارچوو. 
دص الشَيْی: شته‌که‌ی سفت‌و لوس 
کرد ه دهگوتری: لص السيل 
اخج: لافاوه‌که بمرده‌که‌ی لوس 
کردو سوییه‌وه. 
لَص البرْعٌ: زریکه‌ی نهرم گرد. 
دلْصَت الراا جبینها: افرهته‌که زولفی 
لاداو روخساری دمرکه‌وت. 
ادص ال مِنْ یده: شته‌که لمدستی 
فلانکه‌س که‌وته خوار. 
الدلص الییٌ من السشیٌی: شته‌که 
لهشته‌که‌ی تر جیا بووه. 
الدلاص: نهر بروسکه‌دار لووسو 
صاف ورشه به‌خش ٥‏ (دزغ دلآص) 
زرئیه‌کی نه‌رمه. 
الدلص: شتی نهرم‌و شوعله‌دارو لوسو 
صاف. 
السدلیص: نەرمو بریقه‌دارو لوس ° 
تاوی نالتون, (ك: فلص). 
دلظ في سيره َأْظاً: بهخیرایی رویی. 
دلقت الهَضبة بالاء: گردولکه‌که ثاوی 
لئ هه‌لقولا. 
ول فلاناً: دستی به‌سنگیه‌وه ناو پالی 


د ل ظ ۷۸۶ 
پیومنا » لمقلانکه‌سی دا. 
الط مدالظةً ردلاطا: پالی پیومنا. 
اذل الاء: ناومکه هه‌لقول. 
الذلظی: که‌سیت له‌شمردا خونه‌گرکاو 
هه‌لبی. 
الدلظ: كەسێك به‌هیز پال بنی. 
اللیظ: که‌ست که زور پال به‌دمرگای 
فهرمانرهواو به‌رپرسه‌وه بنی. 
ولع اسان دُلعاٌ: زمانه‌که له‌دهم هاته 
دمردوه‌و به‌سهر چهناگه‌ی دا شور 
بووه به‌هوی تینوایسه‌تی يان 
ماندوبونه‌وه. 
دآع لسا: زمانی دهمرهینا. 
لسع لسساله: زمانی دمركيشا ه 
دشگوتری: (آدلعه العطش)» 


تینوایه‌تی زمانی پی‌دمرگیْشا. 
الم اللسان: زمانی دهرکشا له‌تینوان 
يان له ماندویی پا 


اندلع اللسسان: به‌مانا «دلع) دی ٩‏ 
دهگوتری: (اندلعٌ السیف من غمده): 
شمشیرهکه له‌کالان هاته‌دمر. 

دم بطن فلان: فلانکه‌س سکی چوو 
کوّمی هاته‌دهر ۰ سکی هاوساو شور 
بۆوە ه ههروا ده‌گوتری: لت ناز 
الحرب): ناگر: ی شەر ل4ناکاو 
ههلگی‌ساو شەر گمرم بوو. 

ثدل بطن الراة: سکی افرمته‌که گموره 


دل ف 
بوو شور بووه. 
آلادآسع: نه‌سپی زمسانی ده‌ربکیسشی 
له‌غاردان دا. 


السذالع: پیاوی گێّلو ئەحمەق 0 
دمگوتری: مق دالیع): نه‌وبه‌ری 
گیلو نهفامه. 

الدلیع: ریگای به‌رفراوان ۵ ده‌گوترک: 
(طریق دلیع): ریگایه‌که‌ی ته‌خت‌و 
بئ هه‌ورازو نشیُوی یه. (ك: دلانع) 
ه دشگوتری: (طریسق لسغ 
ریگایه‌کی نه‌خت‌و بی ههورازو 
نشیوی یه. (ك: دوالع). 

دلف دَلفاً ودلوفاً ودلفانا: به‌هیواشی 
رۆيىو ههنگاوی كورتى هه‌لهینان ۰ 
ده‌گوتری: (دلف الشیخ ودلف 
اخامل بحمله). 

ولف الیه: روی تیکرد. 

ادف له القول: قسه‌که‌ی بوجه‌خت 
گردهوه. 

ادف لكر فلاناً: پسبری وای له 
فلانکس کرد هه‌نگاوی کورت 
بهاوی. 

اْدلّف الیه: رۆيشت بولای. 

تلف الیه: به‌مانا راندلف) دئ. 

الذالف: پيره‌مێردێك که روژگاری 
دریْز لەپەلو پوی خستبی ه کول 
ھەلگرێك کب ه‌هوی گرانیسی 


ول ف 
کوله‌که‌یه‌وه هه‌نگاوی کورت بهاوی ۰ 
تيرێك کورت بکاو له‌خوار نیشانه‌که‌وه 
بداو شوینه‌که نهبری هه‌لبه‌زیتهوه 
رك: ذف وف 
الدُلْف: پیاوی ئازاو چاونه‌ترس. 
الدلف: حوشترێك که به‌بارهکه‌یه‌وه 

هه‌لسیو بروا. 
السدلوف: ههلوزی گورج ۰ حوشزی 
قه‌نمو كەلەبەر قه‌له‌وی هه‌نگاوی 
کورت بهاوی ‏ دارخور مهای 
ب‌ب‌روبومی زور (ك: دض 
اللفیْ: دژلفین جوره ماسییه‌که زۆر 
له‌ناو دمریادا مه‌لموان سواری پشتی 
دهبی. 
دنق دلوقا: به‌گورجی رۆیشتە دەر ٩‏ 
دهگوتری: ردق السیفٌ من نمده): 
شم غیره‌که نه‌چجودوه نیو 
کالانه‌که‌ی. 
لق اخیل: نه‌سپه‌کان يەك به‌دوای يەك 
دا هاتنه دەر. 

دآق الشنی: شته‌که‌ی دمرهینا. 

ذاق الفارةٌ علیهم: هێرشی کردهسه‌ریان. 

اق بابُ: به‌توندی دمرگاکه‌ی کردموه. 
ادلقّه: به‌مانا (لق). 
ادن الشیٌ: شته‌که له‌شوینی خوی 

بهته‌وژم دمرچوو ه دمگوتری: (طعنه 
فاندلَقّت احشاء بطنه): زمبریکی لی 


۷۸ 


د لك 
دا ریخوله‌ی هەڵرژا انه دمر. 
ال السیل: لافاوهکه به‌تهوژم ههلساو 
الق الباب: دمرگای ثوتوماتیك يان 
همردهرگایهك بوخوی بکریتهودو 
لْ: راجمی, هه‌لسا ه دەگوترى: دلق 
السیل وا تدلّقت احیل). 
استدق السیف من غمده: به‌مانا رف 
دئ. 
الاْلّ: كەسێك به‌هوی بیریی ددانی 
نه‌ده‌ما نه‌مابی‌وليك لمده‌می بیته 
دمر ه (هي لفاغ 
الدالق: بزشكه وتوو ٠‏ يان شمشیرنك 
كەبەخۆشى له کالان بیته دهر. 
الدلَّ: دەعبايەکه لهشیوی پشیله, 
پشتی دریژه له پێسته‌که‌ی فهروه 
دروست ده‌کری واته دهلهك. 
الدلنّ من السیوف: به‌مانا (الذالق) دئ. 
الدلوّق: به مانا (الأذلق) دک ه هێرشو 
هه‌لکوتانه سەر. 
دكت السشنس دلوكاً: خور 
لمناومراستی ئاسمان لای دا به‌رمو 
خورناوا * قورنان دهفه‌رموی: اقم 
السلة دلوك الشنس. 
قك السبل دلکا: دانه‌ویله‌که يان بەرە 
دره‌خته‌که توێكلەکەی قەلشاو 


د لك VA"‏ 


د لل 


ده‌می کردمومو دهنکه‌که‌ی دمرکه‌وت. 
دك الشْییَّ: شته‌که‌ی جولاند شیلای ه 
دستی پیدا هینا. 
دقك اسد: جه‌سته‌که‌ی شیلا ه سفت‌و 
لوسی کرد مشت‌و مالی کردو 
تیفتیفه‌ی دا. 
دك اللسرب: کراسه‌که‌ی به‌دست 
ههلگلوفت بوئه‌ومی بیشوا. 
ولك الوّجة وحوه بالطیب: دهمو چاوی 
خوی نارایش دا. 
دلسك الذطر فلانا: روژگار فلانکه‌سی 
لەبۆتە داو تهربیه‌ی دا دا. 
دك عق للأمر: لهسهر پى بوو بو 
ئەنجامدانى گار. 
لکت الارض: زهوییه‌که گژوگیاکه‌ی 
خورا. 
دالّك فلانا: لەگەل فلان دا هه‌لیکردو 
به‌صه‌برو پشوو درټژبوو. 
دائّك غربه: خاوهن فه‌رزه‌که‌ی ماتل 
کردو له‌کاتی خوی دا قه‌رزهکه‌ی بو 
ته‌گیرایه‌ود. 
دك الىشنئ: زیده‌رویی کرد لهشیلانی 
شته‌که‌دا. 
داسك الریض: نه‌خوشه‌که‌ی ورد ورد 
شیِلا بو نه‌وه له‌شی نهرم بی. 
داك السد: دستی به جه‌ستهدا 


هيناو ززری دمست رئ خضست 
بونه‌وه‌ی پاك بیته‌وه. 

دك الرجل: پیاومکه له‌کاتی خوشتن 
دا زۆرى دمست ری جه‌سته‌ی خوی 

تدلّك بالطیب: داوو دمرمانی له‌دهمو 
چاوی هه‌لسو. 

الدتك: ناوه بوکاتی ئاوا بوونی خورو 
لادانانی له نیوهراستی ناسمان بولای 
خورناوا و نه‌رمایی نه‌ژنوی حوش. 

الدلاله: که‌سیك جهسته‌ی یه‌کیکی تر 
ده‌شیلی بو لابردنی نازارو نه‌خزشی 
يان بو نیشات به‌یدا کردن, ههروا 
موتاشین بو پاكو خاوینی. 

الذلوك: ثه‌وشته‌ی بو شیلان به‌کاری 
ده‌هینن وهکوو بودردو مه‌لههمو 
شتی وا. 

الدليك: خشت‌و خؤل که رشه‌باو بای 
به‌هیر دەيبەن ۵ خوارده‌مه‌نییه‌که 
له‌روژن‌و شرو په‌نیر دروست دهگری 
ودکوو تریت ه پیاوی دونیا دیدهو 
کاراماو لیزان لمئیش, (ك: دلك). 

الُدالك من الرجسال: بياوزكه خوی 
به‌بێناموسییهوه گرتوومو وازی لئ 
ناهینی. 

الْدلك: به‌مانا (الألآك) دی. 


دل عليه والسه دلالة: شاره‌زایی کرد. 


ا 


دلل 
دلت المرأة على زوجها: نافرمته‌که 


له‌روی نازه‌وه سەرپێچى میرده‌که‌ی 
کردو وای خوپی شان دا نارازییه 
ودلی له‌واقیع دا وانییه ۰ ده‌گوتری: 
رما لك علي) چی وای له‌توکرد 
نازو نوزم به‌سه‌رایکه‌ی. 

اذل علیسه: بتمانه‌ی به‌خوشه‌ویستی 
نه‌و کردو نه‌ویش زوری نه‌و خۆش 
ویست. 

ال عليه بصحبته: تینی دايه خویو 
له‌خوی رابینی هاوهلی بکا. 

ال الرجل على اقرانه: له‌ناکاو پیاومکه 
هاوه‌نه‌کانی گرتنو به‌سه‌ریان دا 
چوو ه ده‌گوتری: رادل البازی على 
صیده بازه‌که له‌ناکاو نیچیره‌که‌ی 
خوی راوکرد. 

اد الڈئب: گورگه‌که کزکرا. 

دنل بالطریق: رنگاکه‌ی زانی‌و شاره‌زای 
بوو. 

دلْلَه: نه‌رم‌و نیانی له‌تهربیه‌که‌ی دا 
نواند بەجۆرێك گویرایه‌لی نه‌کردو 
له‌روی هه‌نگهرا ایه‌ود. 

ذل على المسألة: به‌ژگه‌ی لەسەر 
مەسەلەكە هینایه‌وه. 

لل على السلعة: کالاکه‌ی ههراج كرد ۰ 
بانگه‌شه‌ی فرۆشتنى کرد. 

ائدل للاء: ئاوەكە هملرژا. 


YAY 


د لل 

تدلّلت الرا على زوجها: به‌مانا (دلت 
علیه) دی. واته: چاوی له‌میرده‌که‌ی 
گرایه‌وه. 

استدل علیه: داوای لی کرد به‌شگه‌ی 
له‌سهر پینیته‌وه. 

استدل بالشیْی على الشیٌی: نه‌وشته‌ی 
کرد به به‌لگه له‌سهر شته‌که. 

الادل: ثه‌وکه‌سهی ثیشه‌کانی خضوی 
دەكاتە منسمت‌و بار به‌س‌مر 
خه‌لکه‌وه. 

الذالة: نه‌وشته‌ی که دمیکه‌یه به‌نگه 
لەسەر دۆستايەتىو خزمايەتى ٩‏ 
هو ھەلوێستو ناکاره‌ی دمیکه‌یه 
نیشانه‌ی دلسوزی خزمو دۆست ° 
ئازايەتى. 

اللال: نازو نوز ه (الدلآل من الرأق): 
قسه خۆشى نافرمت‌و نازکردنو 
سوعبه‌تچییه‌تی. 

الدلالة: شاره‌زایی کردن ‏ نه‌ومانایه‌ی 
رسته‌و وشه دهیگه‌یهنن له‌کاتی 
گوتنی دا (ك: دلائل دلالات). 

الدلالة: به‌مانا «لدلالن دی ه ناوه بو 
هو هموندان‌و ماندو بوونه‌ی که 
دهلال دمیکا ۰ کریی ده‌لالی. 

السدل: نهو حالاتو دياردميه که 
ناده‌میزاد خوی پئ دمرازینیتهوه 
وەكوو له‌سهره‌خوییو شکومه‌ندی 


د لل 

له‌تاکارو رمفتاردا ه ده‌گوتری: (إمرأة 

ذات دل افره‌تیکه شیوه روخساری 

نه‌جیبی‌و وەجاغزادەيى پيوه دیاره. 

الدلاَلٌ: نه‌وکه‌سه‌یه دەبێتە بریکاری 
کریارو فرژشیار کریارو فرزشیار 
به‌ک ده‌خاو مامه‌له‌که سازدهکا 0 
ثه‌وکه‌سهی بانگه‌شه بو کالاکه‌ی 
ده‌ک‌او دی هوی به‌پیاهه‌لدان‌و 
ومسفکردن بیفروشی. 

الدلیلی: به‌مانا الدلیل) دی. 

الدلیل: چاو ساغو شاره‌زایی کس (ك: 
أدلة وادلای ه موی دهکریته 
نیشانه رك: أدلة. 

الدليلةً: به‌مانا (الدليل) دئ. 


VAR 


دال هھ 

الدُلْمة: رمنگی فیل. 

الدیلم: تاقمێك خهلکانی نا عمرمب 
بوون که دانیشتوی دهورو به‌ری 
ولاتی ازرباینجان بوون ۰ به‌لاو 
کاره‌سات ه دوژمنو ناحهز. 

دس اللیل: شه‌ومکه تاریکی زؤر جر 
بووه » ده‌گوتری: (هو مُدمْسَ). 

الذلامس: زور رەشو تاريك + به‌لاو 
کارسات. 

الذلمس: به‌لاو کارسات. 

دلمَص الشیُی: شته‌که‌ی بریسکه دار 
گرد. 

دمم رأسه: سهری روتایه‌وه. 

اللامص: شتی بروسکه‌دارو بریقاوی 


دلسم السشنی دلما: شته‌که زۆر رمش‌و ه ده‌گوتری: (ذهبٌ ذلامص). 


لووس‌و پوس بوو. وله دلها: ته‌سه‌لای هات ه خوێنى بهقم و 
دم الرجل: پیاومکه رمشو درټڙ بوو. چوو. 
دلمَت شقاهه: لچی شور بوونه‌وه ه (هر وله لها ودلها وذلرها: دلی له‌سوزو 
اذل هي ذلماغٌ. عیشق دا توایه‌وه. 


لام الشَيْى: به‌مانا (لمّد. 

لِم الْْلٌ: شمومکه تاریکییه‌که‌ی ته‌واو 
چر بووه. 

الدلام: رەشو رهشایی. 

الدلم: فيل 

الدلم: بیْچوه مار. (ك: ادلام). 

الدلْماء: شموی کوتایی مانگی عهرمبی 
(قەمەرى). 


له فلائهً على ولدها: فلان ثافرمت 
سویی بووه بو منداله‌گهی 0 
«فالرجُل ذلة وهي دلهة). 

دلقت الناقة عن إلفها ورلدها: 


حوشتره‌که بروی هاورێیەکه‌ی يان 
بیچومکه‌ی تا. 
E‏ ا ی ۳7 
دلهه اب والعشق: خوشه‌ویستی‌و سۆز 
مات‌و حهیرانی کرد. 


د ل ه 
دله: سهرسام بوو. 
لاله ولدالهةٌ من الرجال: ورهنزمو 
نه‌فس زمعیف. 
له من الرجال: پیاویك به‌هوی 
عه‌شقه‌وه عەقلى تيك جوبی. 


دهم انظلام: تاریکایی چرٍ بووه. 
هم اللیل: تاریکی شه‌و چر بووه ٩‏ 


«فهر ُلهم). 

دهم الرجل: پیاوهکه پیرو که‌نه‌فت 
بوو. 

اللهامٍ: شیر ه پیاوی وره به‌رزو نازاو 
چاو نه‌ترس. 

الُذليئة: رفلات مُهْة): دشتیکی 
کاکی به کاکی‌و بی گردوته‌پزنکه. 


دلا لد وبها دَلواً: دولجه‌کهی داهیشته 
خوار بو ناو بیرهکه بوئه‌وه‌ی بری 
بکا له‌ئاو» يان لهناو بیردگ‌هوه 
ههلیکيشايهوه به پړی. 

دلا فلاناً: لەگەڵ فلانکه‌س دا هیدیو 
هێمن بووء نەگەڵى هه‌لکرد. 

دلا بفلان اف فلان: فلانکه‌سی کرده 
تکاکار بۆلای فلان. 

ولا الاقَةٌ: لەسەره خو حوشته‌که‌ی لئ 
خوری. 

ولا حاجتسس4: داوای دابینکردنی 


پیداویستییه‌کی خوی گرد. 


۷۸۹۹ 


دلي 
دلي دلْ: سهرسام بوو. 

ادی: دزنچه‌که‌ی شورکردموه بوناو 
بیرهکه بونه‌وه‌ی پری بکا لمناو ° 
دهشکوتری: (ادل ال في الهواة): 
شته‌که‌ی بمره‌للای سارا گرد. 

ادلی فلان بهجته: فلانکه‌س به‌لگه‌ی 
خوی ام اده‌کردو هیّنایه رو بو 
چه‌سپاندنی داواکه‌ی يان فلانکه‌س 
به‌لگه‌ی خوی چه‌سپاندو داواکه‌ی 
بردموه. 

ادلی فلان برحمه: فلان كەس ره‌حمو 
خزمایسهتی کسرده تکاک ار بو 
بەجێهێنانى ثامانجه‌که‌ی. 

ادلی فلان إلى ااکم برشوة: فلاتکه‌س 
بهرتیلی دا به‌حاکم. 

دی فلان إلى الیت بالبنوة: فلانکه‌س 
به‌کوریهتی ده‌گاته مردوه‌گ‌هو 
نهوه‌ی نه‌وه. 

دالاه: نهرمو نیانی لەگەل دا نواندو 
خوی له‌گه‌ل گونجاند. 

دی ال به‌مانا (دلاها) دک. 

دی الشيْى ني الهسواة: شته‌که‌ی 
بهره‌للای ساراکرد. 

دی فلاا بفسرور: فلانکه‌سی 
هه لخه‌له‌تانسدو خضستیه داوی 
خویه‌ومو ویستی خوی به‌جیهیْنا. 

تدّی: شوریزوه. لهبه‌رزییه‌وه دابه‌زی ٩‏ 


دلي 

قورئان دعفه‌رموی: م دا لی ۰ 

ده‌گوتری: (تدلّی من اجبل). 

تدلی: نزيك بووه لەشتەكە. 

تدلى الشسر من الشجر: میوهکه 
به‌دره‌خته‌که‌وه شورابه‌ی گرد. 

تدلی علبیهم من آرض کذا: له‌فلان 
شوینه‌وه هاته‌لایان 0 ده‌گوترک: (من 
این تدلیت عليدا؟). 

ادلوّلی: په‌له‌ی کرد. 

السدالی: دابه‌زیو ۵ يەكێك له‌هوزی 
(الدلاة) نه‌مانه ھۆزێ کی کورد 
نه‌ژادن © خورمای هك که هیشتا 
شبرین نه‌بووبی کاتی شیرن دمبی 
ده‌خوری. 

الدالیة: دوزلچه‌و شتی لهو جوره ه 
دار که له‌سهر شیوه‌ی صه‌لیب 
دروست ده‌کری له‌زارکی دولچه‌که 
قایم دەكرئو سەرێكى حه‌بله‌که‌ی 
لى ددبه‌سزی» سهرهکه‌ی تری 
حهبله‌که لسمر لیٌواری بیره‌که 
به‌شتیکه‌وه دەبەسترئ ۰ ناعور که 
ب‌وولاخ هه‌ل ده سوریندرکاو 
له‌نزماییهوه ئاوى ی 
هه‌لده‌هیْنجن‌دری 9 زهموییه‌ك به 
دولچه‌و نساعور ئاو بسدرکه (ك: 
الذوالي). 

التوالي: تری رهشکه که زور رەشنەبى 


¥۹۰ 


دم 
۵ هی‌شوه‌کانی له‌هیشوی ههموو 
ترییه‌کی تر گه‌وره تره. تریکه‌شی 
زقر ناودار نییه, دهشکری به‌میوژه 
هروا ناوه بو دەردێك توشی فاج‌و 
قول دمبی ره‌گه‌کانی ده‌هاوسین. 
السدلا: دولچه‌ی بسچوك ه دوزلچه‌ی 
گه‌وره ه گوانی زل و بەشێك لەشت. 
الدلو: زمرفی که شاوی بسی لهبیر 
هه‌لده‌گوازری ۰ بورجی که له 
بورجه‌کانی تاسمان. 
دمثٌ الکان وغبره دمثا: ناسان بوو نرم 
بوو و (هو ذبث وهي دمثه). 
مث الرجل دماثة ودموثة: رموشتی نهرم‌و 
نیانه. 
مث السییٌ بیده: به‌دستی خوی 
شته‌که‌ی نمرم کرد. 
دس الفجع: شوینی نوستنی ریك 
خست‌و چاکی کرد. 
دم اشدیث لفلان: سهره‌تای فسه‌که‌ی 
بو کابرا گیّرایه‌وه يان سمرمتای 
قسه‌ی بو فلان دمرخست بوئه‌ومی 
مه‌به‌سته‌که بزانی‌و له‌وبارهوه 
دمج الیل دموجا: شهو تاريك بوو. 
دمج اخیوان: پیرزکه خیرا رژیشت‌و 
هه‌نگاوه‌کانی خیرا خیرا هه‌لینان. 
دمج الشی) في الشی: شته‌که چووه 


۷۹۱ 7 


شته‌کهومو تیدا جیسگیر بسوو 9 

دمگوتری: (دمج في البست) جووه ناو 

خانوهکه‌ومو تیّیدا جیّگیر بوو. 

دچ الأنر: کارهکه راست بوو. جی به‌جی 
بوو. 
مج علی القرم: چووه دیومخان‌ومالی 

خه‌لك به‌بی ثمومی ئیزنی چونه 
ژورموه بخوازیا. 

دَمَجّت الماشطة السُعَْ: قژ چاککه‌ره‌که 
قژەکانى به‌شانه کردنو 
هونینیه‌ومو ریکی خستن. 

مج الشیّ: شته‌که‌ی له‌قوماشه‌که‌وه 

دمح اعبل: لهسه‌ره خو گرێو قولفه‌ی 
حه‌بله‌که‌ی قایم گردن. 

ات الاشطةً الشعر: به‌مانا حتف 
دکا. 

نشج نلان الرس: فلانكەس 
نسبهکهی کزو لاواز کرد 

مج کلمَُ: قسه‌کانی بەرێكو پیکی 
گردن ۰ بان قسه‌کانی تهمو مژاوی 
بوون. 

دامَجضْه: له‌گه‌لی دا گونجاو موداراتی 
گرد. 

دامع فلاا علی الأمر: رازیبوونی خوّی 
نیسشان دا بو فلانکس لەسەر 
نیشه‌که. 


دم 
دمح فلاناً علیهم: فلانکه‌سی خسته 
گه‌ل پیره‌که. 
مسج السشيْئ في الستیی: به مانا 
(دمَچ)دی. 


دمح الفَرَس: نه‌سپه‌که کزو لاواز بوو. 

انستمج الشيئ في الشيْيئ: به مانا 
(دَمَج)دئ. 

تدامَجوا على فلان: گەله کزمه‌کیان 
لهفلان کرد لەفلانكەس کوبونه‌وه. 

قذامج على الشيّى: لەسەر کارمکه رێك 
که‌وتن. 

دمح ني ثیابه: خوی له‌پزشاکهکهبه‌وه 

الدامج: کوکه‌ردوه ۵ دشگوتری: (لیل 
دامج) شه‌ویکی تاريك‌و نوته‌که. 

الشماج: بته‌و, دمگوتری: رصل نا 
ریککه‌وتنیکی پته‌وو فایم‌و قله ۰ 
يان صولحیکی ژر به‌ژیره ه رامر 
دساج: کاری کی راسته بسرو 
بۆچونێكى باشه. 

الدْمَج: پرچو زولف. 

الْمْج: هاوشان؛ دوست‌و يار. 

اة ریگاو به‌یره‌وو پرژگرام ٩‏ 
دهگوتری: (هو على تلك الذّمْجَّة): 


نهو له‌سهر نهو بروباو هړو 
ریبازمیه. 


الَْیْجْة: كەسێك تەمبەڵو خموالو 


e 
بی له مال دابنیشوو هیچ نهکا و‎ 
پیاوی بئ خیرو بیر.‎ 
الذماجة من الرجال: پیاوی بریارده‌رو‎ 
کار دروست‌و قسه رژیشتوو.‎ 
الْمدمَج: پیاله ۰ داشی قومار ۰ پیاوی‎ 
رموشت به‌رزو خوگرو پشوو دریژو‎ 
قالبوو لەبۆتەدراو ومکوو حمبلی‎ 
تيك باهه‌لدراوو پته‌و.‎ 
ددم علیه: رقی لی هه‌لسا.‎ 
دمم القوم وعلیهم: خه‌لکه‌که‌ی ته‌فرو‎ 
تونا کردو له‌ناوی بردن.‎ 
دمم الشيْى: شته‌که‌ی ریشه‌کیش کرد.‎ 
دتم عليه الَبُرٌ: گوره‌که‌ی ته‌خت‎ 
کرد يان سه‌قفی له‌سهر کرد.‎ 
دمم اجْْح: برینه‌که چاك بووه.‎ 
الدمادم- شتیکی سوره وه‌کوو فه‌تران‎ 
دەچێ لەدرەختى سه‌لم‌و سه‌مور‎ 
دمتکی وه‌کوو چون بنیشته تال له‎ 
دارمبه‌ن دمتکی.‎ 
التمدم: له‌ومری وشکه‌وه بوو.‎ 
مسر فلان مورا ودسارا: فلان‎ 
به‌هیلاگچوو.‎ 
مر علیهم دموراً: چووه لایان به‌بی نیزن‎ 
هیرشی شەر هنگیرانه‌ی گردنه‎ ۰ 
سهر.‎ 
دامسر الیل به رابواردن‌و کگه‌یفو‎ 
شادی شه‌وی بهروژ کردموه.‎ 


۷۹ 


دم س 
دصر الیین:: شته‌که‌ی له‌ناو برد ه 
روخاندی ۰ تیکی دا. 
مسر القسوم وعلسیهم: خه‌لسکه‌که‌ی 
له‌ناوبردو فموتاندنی. 
دمس الظلامٌ دسا ودموسا: تاریکییه‌که 
جر بووه. 
دمس از شهوه‌که تاریکییه‌که‌ی زر 
توند بوو ه ده‌گوتری: بل دامس): 


شه‌ویکی زور تاريك‌و تونه‌که. 
دمسس الوضع: شوینه‌که کویر بووه 
ئاسه‌واری نه‌ما. 
سس بیسنهم: اشسته‌وایی خسسته 
نیوانیانه‌وه. 


دمس الى قضا: شته‌که‌ی داپزشی. 
دمس علیه ابر هه‌والهکه‌ی شاردموه. 
دمس فلانا في الارض: فلانکه‌سی ژێرخاك 
کرد به‌زیندویی یا مردویی. 
دمست ید دمسا: دستی له پیسییه‌وه 
چوو. 
ادشس اللیل: به‌مانا (َْسَه) دک. 
دامَسَهُ: شهوهی له‌دلی دا بوو لی 
شاردموه. 
مَس الشیْیٌ: شته‌که‌ی له‌ژیر خه‌لکی 
تردا شارده‌وه. 
دص فلاناً: به‌مانا («مْسَه) دی + به‌مانا 
جلکن کردنیش دکا. 
دس انسر: کوبه شهرابهکه‌ی زارهاخن گرد. 


۷۹۳ دم س‎ ٤ 


مَس قئر الفول: مەنجە‌له پر له 
(الفول)ەكهى خسته ناو کلی 
ته‌پالهی داگيرساوموە بوشهوه‌ی 
یکولی. 

اندمس الرجسل: پیاو‌که جووه ناو 
تاریکییه‌وه؛ ناو تهمو مزموه. 

تدصت المرآة: تافردته‌که داوو دمرمانی 
لەخۆى هه‌لسو. 

الأذموس: تاریکی ۰ ده‌گوتری: (لسل 
آدموس) شه‌ویکی تاریکه. 

الذاموس: كۆختهو سه‌نگه‌ری راوكەر. 
(ك: دوامیس). 

الستماس: پسهرده و هه‌رشتیك شت 
داپزشی 0 پەردەيەك كەدەدرئ به 
کوننه ئاوو شتی وادا. 

الدْمْس: شەخسو كەس. 

اتش م گهورهو انات 
دمگوتری: (جاءوا بأمور نس): 
کاری گه‌ورهمیان خسته روه شتی 
سمرنج راکیشیان ثهنجام دا. 

الدْْس: تنکهلهیه‌که له‌به‌رزه ناخورو 
ورده کاو ریخی ولاخ ه به‌کوردی 
(تهپاله) بۆ سوته‌مه‌نی به‌کاردی. 

الدمس: همرشتیك شت داپوشیو 
بکریته په‌رده. 

الدميس: به‌مانا (الأمس) دک. 

الدیاس: هیلانه ٠‏ زیرابی تاريك ٠‏ 


دمص 
ثه‌شکه‌وت‌و کونی بی مەنغەز ۰ 
گمرماو, (ك: دیامیس ودمامیس). 
ألْمَتَمَس: به‌ندیخانه. 
أْمتُسّ: هرشتیك شیله‌ی هه‌نگوینی 
به‌سهرهوه بی ه (الفول َلْضْدَمْس): 
فولى ک ولو لهمه‌نجه‌لی سەرقاپ 


نراوهدا. 


دمسش فلان دَمَشاً: فلانکه‌س خروی 


تیکه‌وت‌و هه‌لچو به‌هوزی گرما بان 
خواردن دوهی دهرمانو شتی 
له‌وچورد. 

ارمشه: تیکه‌لی کرد. 

دمُشه: به‌مانا (ْمَش. 

دمشق ي الشیی: په‌نه‌ی له‌شتهکه دا 
گرد. 

دق العََلّ: به‌خیرایی کارهکی 
نه‌نجام دا ه ده‌گوتری: (ضشق 
الشوَاءَ): به‌له‌ی کردله برژاندنی 
گوشته‌که‌و زوری نهبرژاند. 

دشن الشَیّی: شته‌که‌ی رازاندهومو 
جوانی کرد. 

الماشق: خوشرو و به‌په‌له. 

الدَمْشق: به‌مانا الدماشق) دی ه ناوک 


پایته‌ختی جمهوری سوریایه. 


دمص فنصا: په‌له‌ی کرد (دَمَصت الانشی): 


سکپره‌که بیْچومکه‌ی به‌ناکاملی دانا. 
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دمص رأمْةٌ دمصا: هه‌ندی جێگه لسهری 


دمص 

موی کهم بوو (هو آدسص رهي 

دمصاء)ء (ك: ْنص). 

الدُرْمَص: ئە‌صلو بنه‌مای اسن, نهو 
مادده‌یسه‌ی اسنی لئ دروست 
دەکرئ. 

دمعت العَيْنْ دَمْعاً ودمعاناً: فرمیسكى 
پژان ۰ دشگوتری: (دَمَعّت الشجَة: 
برینه‌که خوین‌و زوخاوی لی هات. 

دمع الطر: باران باری‌و بوو به‌لافاو 
بەسەر زموی دا. 

ومع اجْنت: قسعه‌که چه‌وری زور بوو 
سهر ریژی گرد. 

ومع الثری أو الکان: شوینه‌که گله‌کمی 
واده‌رده‌ک‌هوی دهلیْی شس‌هونمی 
لی‌دهتکي. 

ادسَع الاناء: قابه‌که. گززه‌که پریوو 
هه‌تا لی‌ی رژ؛ سه‌ررټژی کرد. 

التماع: هیلی کی بچکوله‌یه رشرموی 
فرمیسکی حوشتره. 

الدماخ: شوزنی فرمیسك به‌روخسارموه 
۵ شاوی چاو به‌هوی نه‌خقشی يان 
پیری که‌لهچاو دیْته خوار. 

الشن: فرمیسك. «۵: ادمع ودموع). 

الشْمَةٌ: گرينۆك ‏ دمگوتری: (إمراة 
دمعت): افرمتیکه زور گریانی دی ۰ 
(تجل دیغ: پیاونکه زؤر گریانی 
دئ؛ يان فرمیسکی زژره. 


۷۹ 


tr? 
الدمعان: بیال‌یه‌ك که‌پر بووبئو‎ 
لەھەموو لایه‌که‌وه سەررێژ بكا.‎ 


eee 


الدمْعَة: دلوبه فرميسك (ك: دمَع). 

ذَمعَة الکرم: شمراب. گوشراوی تری. 

الشتام: دمگوتری: (بوم دماع): واته: 
شه‌ونم‌و ورده‌بارانی زوره. 

الذماع: نه‌و ناومیه که‌به‌هاران له‌داری 
مێّو دیته خوار ه ثهوجولان هومی 
سهری منداله که له‌کاتی له‌دایکبون 
دا دمیکا. 

التموع: ده‌گوتری: (عين دمسوع): 
چاو که زر فرمیسك دمریژی ۰ 
خیرا فرمیسکی لی دی ه (شری 
َمُوغ): گلێکه ناو دمدزی ثاوی لئ 
دی يان خه‌ریکه اوی لی پەيدا بی. 

السمیع من الرجسال: بياوتك زوو 
گریانی بئ؛ زور فرمێسك بړټژئ 
رك: نى ودمائع) ٩‏ هروا 
ده‌گوتری: (امرأة دمیسع): ژنیسکی 
گرین وّكو چاو به‌فرمیسسکه زر 
ده‌گری, (ك: دمعی ودمائع). 

لَْذَْعٌ: رێره‌وی فرمیسك. شوینگه‌ی 
فرمیسك ه شوینی کوبوون وهی 
فرمی سك لمناو پیلوی جساوو 
قولینچکی چاودا. 


ده فلاناً دْفا: سه‌ری فلانکه‌سی شکاند 


تا برینهکه گه‌يشته ده‌ماغ ۰ میشکی 


دمن ۷۹ 


پرژاندو خستیه دمر (فهو وهي دمیغ)» 
(۵: دَففی). 
مقت الشمس فلاناً: خور ئازارى 
مێْشکی فلانکه‌سی دا ۰ کاری له 
میشکی فلان کرد. 
دم اق الباطل: حهق به‌تالی قهلاجو 
کرد. 
ومغ الغدن ونحره: قاپو قاجاغه‌کانی 
کارگه‌که‌ی به موریکی تایبه‌تی 
نیشانه کردو ارمێکی تایبه‌تی لئ 
دا. 
آَذْمَعْ الطعام: خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی بّش 
نه‌وه‌ی بیجوی فوتی دا. 
مغ فلاتاً ای کذا: فلانکه‌سی ناچار 
کرد بو فلان شت. 
دغ الثرسد: بالدسّم: تریته‌که‌ی 
به‌چه‌وری نهرم کرد. 
الدمغة من الشجاج: یکی که لهو ده 


بريد 4 کوش ندانه‌ی 
کاریگه‌ریی هکانیان دمگاته ده‌ماغو 


ده‌بیته هوی مردن ه دارت که 
ده‌خریته نیوان دوو عه مودهوهو 
کونده ئاوی بێّدا دهکرئ ۰ اسنی که 
پاشهوەى كەژاوەو بارگه‌نه‌ی پێ 
قایم دمگری. 

الموغ والدامو َة نهوه‌ی شت وردو 
هار دمکا. 


دمرق 
الدماغ: میشك. نموهی له‌ناو کاسه‌ی 
سهردایه له‌موخ‌و موخیخْ‌و نوخاعو 
رمگ‌و زور شتی تر ه هه‌روا به‌مانا 
سەر دئ. 
الدمغة: باجو رسمێکه حکوممت يان 
كۆمپانيايەك لەسەر نووسراو بلاو 
کردنه‌وه ومری ده‌گرک. 
دِمْغةٌ السککات: ته‌مغهو نیشانه‌یه که 
فه‌رمانگهی تایب مهتی بازرگانی 
نهپاره‌و مه‌عدهنی دمدا بوشهوه‌ی 
خه‌لکی دلنیا بن له‌ومی ومزنو 
عه‌یباری نهو مەعدەنە چه‌ندهو 


دمسق دُمُوفا: له‌ناکاو جووه ژوورهوه‌و 


ئیزنی نه‌خواست ه ده‌شگوتری: 
رمق القوم في اخمر): خەلكهكه 
ثالوده‌ی خواردنهوهی شهراب بوو 


زژریان خواردهوه. 


مق الشْیی: فته‌که‌ی ژیر به‌ژیر دزگ. 
قالش في غیره: شته‌که‌ی خسته ناو 


شتیکی ترموه ۰ تیُکی ترنجاندن. 


دَمَقَ فاه: ددانه‌گانی شکاندن. 


دق العجین: ناردی به‌هه‌ویره‌که کرد 


بوئه‌وه‌ی لمدستییه‌وه نه‌هالی. 
إلْدَمَنَ رس الفخذ: سمری نی‌سقانی 
انی له‌قرویلکی خوک دمرجووه؛ 


جولاوه. 


د مق 
الدمَق: سمرماو بهفرو کریوه لەگەل 
رەشهبا دا كەزۆر كوشندە دەبى. 
دمقس الشوب: رایه‌لی قوماشه‌که‌ی 
بهناوریشم تهنی. 
الدمقاس والدفّس: ناوریشم. 
مك في مشيه دموکا: په‌له‌ی کرد له 
رۆيشتن دا. 
دمك الشیئ: شته‌که لوس بوو. 
دَمَكّت الشمس في ابو ذمکاٌ: خوربمرز 
بووموه نزيك ناومراستی اسمان 


0 


بۆوە. 
مك الشییٌ: شته‌که‌ی هاری. 
دمسك الرشاء: حهبلی دولچه‌که‌ی گشت 
باداو گرژی گرد. 
الدمُولد؛ رحي دموك: ناشیکی خیرایه 
بز هارینی دانه‌ویله‌که, رك: دمُك). 
المذماك: چینی دیوار ه ته‌نافی وستای 
دیوار كردن ۰ چه‌کوشيك بمردی 
پئ راسته‌و پاسته ده‌کری بو دیوار. 
المذْمَّك: تيروك. امیُریکه نانی پئ بان 


ده‌گریتدوه. 

مَل الدتل دسلا ودملاناً: گوانه‌که‌ی 
دهرمان کرد. 

دمل الارض: زه‌وییه‌که‌ی به‌سه‌مادو زيل 
تیکردن چاك کرد. 


دمل القوم: تب که‌لاوی خه‌لکه‌که بوو 
تاشنای داب‌و نه‌ریتیان بوو. 


۷۹۹ 


2 ل 
دمل جرح دملا: برینه‌که‌ی ساریژ بوو. 

ال الارض: زەوييەكهى بەسەماد 
چاك گرد. 

دامَله: خوی لەگەل گونجاند بۆئەوەى 
لهورنکهوه بتوانی صولحی نیوانیان 
بکا. 

اذمل اجرح: به‌مانا رُیل) دئ. 

انستمَل امسرح: برینه‌که بورهو 
جاکیوونه‌وه رژیسی 0 دەگوترى: 
رإِلدَمَلَ الریض): نه‌خوشه‌که نزیکه 
چاك ببیتهوه ه بریند‌که‌ی ساریژ 

تدامَلّ القوم: خه‌لکه‌که رێك که‌وتن‌و 
دژایه‌تی نیوانیان نه‌ما. 

تسدمت الارض: زموییه‌که به‌زبل‌و 
سه‌ماد چاك بوو. 

الهمال: سه‌مادو زبسل ۵ خورم‌ای 
گه‌نیوو ترشاوو رەشو کون ۰ 
تیکچونی به‌روبومو به‌رسیله بیش 
نموه‌ی بگا ه شتی بی كلكو فری 
دراو. 

الدمَل: کیّم‌و زوخاو که‌له گوان و 
برین دیته دمر. 

الدُْلْ: به‌مانا (الدَمَلْ) دى ٠‏ نیلتیهاب‌و 
رزینی کی سنورداره که‌له‌بیست دا 
دهرده‌کهویو كيمو زوخاوی لئ 
پەيدا دمبی, (ك: دمایل ودمامیل). 


ی ل 
ملح الشيْى دَمْلَجةٌ ودملاجاً: شته‌که‌ی 
راستهو پاسته کردو رێکی خست. 
دملخ جسْمهُ: جه‌سته‌ی رێك بوو خوی 
دارشت. 

دلج الذملوج: بازی به‌ند. بازن‌یه‌که 
دمکریته ول ۰ به‌ردی لووس. (ك: 
دماج ودمالیج). 

ملق الشيی: شته‌که‌ی راسته‌و 
پاسته‌کردو لووس‌و پوسی گرد. 

الدملوق والتّمالق: شتی زور سفت‌و 
لووس‌و خی (ك: َالیق). 


دم الشْییٌ: شته‌که‌ی خرو سفت‌و 
لوس گرد. 


ol 


تملك الشيی: شته‌که سفت‌و خر 
بوو. 
دملکت ثدي الجارية: مه‌مکی کچه‌که 
خریون. 
الملوك: به‌ردی ڕەشو خر ‹ هه‌لماتی 
به‌ردی ڕەش. 
وم دَمَامة: شیوهی ناشیرین بوو جه‌سته‌ی 
بچکوله بوو ه خراپه‌ی کرد ۰ (هو 
دميم وهي دميمة)» (ك: دمام 
ودمائم). 
وم علسی الشبی: شته‌که‌ی داپۆشى 
هه‌مووی گرته‌وه. 
وم عليه القسبز: گورهدک هی کوتایهوهو 


ته‌ختی کرد. 


۷۹۷ 


دم 

دم الرَّجْة: روخساری ثارایش دا. 

وم الگسوب: قوماشه‌که‌ی رەنگ کرد 
له‌خومی دا. 

َم البیتٌ: خانوهکه‌ی گهچکار کرد. 

دم ال‌سفینة: که‌شتییه‌که‌ی قیرگ رد 
بونه‌وه‌ی ئاو نه‌دزی بوناوی. 

وم این الوجعتة: جاوه هیٍ‌شاوهکه‌ی 
به‌سوراو گردنی دیوی دمرمو‌ی 
دمرمان کرد ثارایشی دا. 

وم الط ع بالدم والشعر احرق: لاجانگی 
به‌خوین‌و قژی سوتاو رمنگ کرد. 

ذم الارض: زه‌وییه‌که‌ی تخت کرد. 

وم الکماة: گلی به‌سمر قاچکه‌که‌دا کرد. 

وم البو غ فَمّ جخره: یهربوعه‌که ده‌می 
کونه‌کهی به‌گل گرت ه یهریوع 
جانه‌ومرب که وه‌گوو جرج دهستی 
له‌قاچی کورت ترن. 

َم جُحرهُ: کونه‌که‌ی خوی گەسك دا. 

َم فلانا: ثازاری فلانی دا ۵ سهری شکاند 
و (دمٌ رأْسَ: لەسەرى دا. 

وم القوم: خهلکه‌که‌ی هاریو له‌ناوی 
بردن. 

دم اطْسْدٌ: جه‌سته‌ی قه‌له‌و بوو تاوای لئ 
هات نیْسقانی دیارنه‌مان‌و به‌ردست 
ناکه‌ون ه دشگوتری: دم وَجهْ). 

دم مامة: روخساری ناشیرین بسوو 


جەستەی بچوكو بێ نمود. رك: 


د 
دمام) ٠‏ (وهسي دميمة)» (ك: دمام 
ودمائم). 
دم نلانْ: فلانکس مندال کی 
ناشرینی بسوو © کرده‌وهدی هکی 
ناشیرینی گرد. 

الدمّاء: کونی یمربوع (کونه‌جرج) 0 
گله وردەيەك که یب هربوع 
له‌کونه‌که‌ی دمری دهداو دوایی ده‌می 
کونه‌که‌ی پئ دەگرى. 

الدَمَامٌ: سوراوێکه نافرمت روخساری 
خوی پی نارایش دەدا ٩‏ ھەرشتێك 
ثارایشی پی بکری. 

الدم: خوین. 

الیرم الْیْممَة: سارای کاکی به‌کاکی 
که‌ناوی تیدا نه‌بی. 

دس مالمال» دارنسکه يان اسنيكه 
دون ده دونده‌یبه زه‌وی پی 
ریکده‌خری. 

ومن الارض دَداً: زه‌وییه‌که‌ی به‌زیلی 
کیمیاوی ريك خست. 
دمن لب دذنشا: دلی رقو کینه‌ی په‌یدا 

کرد ده‌شگوتری: (دْمَن فلان علی 
فلان): فلان رقو کینه‌ی لەفلان 


هه‌لگرت. 
دمن على الیٌی: به‌رده‌وام بو له‌سهر 
فلان شت. 


دمن الشراب رضوه: بمردم‌وام بوو 


۷۹۸ 


دمن 

لەسەر شهراب‌و وازی لی نه‌هیْنا 0 
رآدمن الامر وعلیه): به‌ردموام بوو 
له‌سمری. 

دنت الاشية الک ان: اژه‌له‌که 
نه‌وشوینه‌ی کرده سوته‌مه‌رو. 

دمن الاء: میزی کرده ناو ثاوه‌که‌وه. 

دمن التو م الَرضع: خهلکه‌که نهو 
شوینه‌یان کرده سوتەمەرۆو گه‌مره. 

دم بَابه: ب‌ری دمرگای خوی گرت‌و 
لی‌ی دمرنه‌چوو. 

قدصن الکان والاء: شوینه‌که يان اوه‌که 
ريخو قشپلی حوشترو مهو بزنی 
تیکه‌وت. 

الادمان: رزین‌و رهشبوونی دارخورما. 

الدَمَانْ: زیل؛ لب. 

الدْمَان: ث‌وکه‌سه‌ی زیل به‌زموی دهکا 
۵ بوئه‌وه‌ی به‌پیت بی. 

الدمونْ: ناشیرین. 

الدمْنْ: زمبلی رهق ههلاتو بەجۆرێك 
بوبێته گه‌مره ه ده‌گوتری: (فلان 
دشن مال): ماو سامانی خوش 


۳۳ 


الدمته: شوینه‌واری ناده‌میرادو جی 
ناگردانی خیله‌کان‌و نه‌وبه‌ردو درکه 
شاخانه‌ی به‌ناگر کردنه‌وه رهشبوون 
و ک.هلاوه‌گون ه زبلسدان‌و 


سه‌رانگویلکی ماله‌کان ۰ نه‌و قشپل‌و 


دم ی 


ریخه‌ی تیکه‌لاوی گلی دهوروبه‌ری 

حهوزی ناوه‌کان بوومو بومته گه‌مره ٩‏ 

باقی مانده‌ی ناو له‌بنکی حه‌وزدا ۵ 

کینهو رقی کون ٥‏ دژايەتى 

هه‌میشه‌یی. 

کی کے دم دا خرن مریم 
دمرچوو ودلی لهده‌می برینه‌که 
رەت نه‌بوو. 

آذمی فلاتا: له‌فلانکه‌سی دا تاخوینی 
له‌جه‌سته‌ی هیٌنا. 

اذشاه: خوینی له‌لوتی هینا ه آذمی 
ابر خوینی له‌برینه‌که هینا. 

دی ای به‌مانا (ادماه)دی. 

دی له: خوینی له‌سهرخوی پیویست 
کرد بریاری دا کوشتی سهر بم‌کا. 

دی الشیی: شته‌که‌ی واجوان کرد 
کردی به عه‌نتیکه‌و دومیه. 

دس الشاة: سه‌ربه‌رشتی مهره‌که‌ی 
کردو خزمه‌تی کرد تا قه‌له‌و بوو. 

دسی الفتااً: کچوله‌که‌ی رازاندمومو 
ثارایشی دا ٩‏ هه‌روا وشه‌ی (دمي) 
به‌مانا (دهمرکه‌وت)دی و ده‌گوترک: 
(خذ ما دمي لك) چیت بو ده‌رکه‌وت 
بوخوتی به‌ره. 

استدمی الرجل: بیاوه‌که دلقپه خوینی 
پیداهاتنه خوار. 


استذمی الانف: لوتی برژا. 


۷۹۹ 


دن أ 
استدمی غرمه: به‌هیُواشی‌و لەسەرە 
خویی قەرزەكەى لەقەرزدارەكە 
ومرگرته‌وه. 
الدامي (دامی الشفتین): سورایی لو 
رمنگی خوین له لێْودا ۵ ههروه‌ها به 
که‌سپٍ کیش ده‌گوتری کهزور گیپه 
گم بکا له داواگردن دا. 
الذامیة: برينيك خوینی دمرکه‌وتبی 


وهلی ره‌وان نه‌بووبی. 


الدم: خوینء شله‌مه‌نییه‌کی رهنگ سووره 


به ناو رمگی گیانله‌به‌ردا دمرواو دکا» 
(۵: دماء). 

اه دلوبه خوین ه په‌له خوین. 

الدمْية: په‌یکهری له‌عاج دروستکراوی 
وردیلانهو جوانه بتی بچکوله‌ی 
رازاوه؛ (ك: ذمی). 

الْمتمی: زۆر سوورو ثال ه ده‌گوترک: 
(ثوب مُدمی) روخیل مَدَمَاة) ه رموه 
ثه‌سپی سورباو ه ههروا ناوه بونه‌و 
تیران هی تير ه‌ندازه‌گان 
بمیه‌کترییه‌وه دەنێن. 

دنس دناء: سمری نه‌وی کردو خی 
چوّماندموه؛ (هو اد وهي ذنای). 


و دنوء أو دناءة: هيچو پوچ بوو 


خویّری‌و نه‌فس نزم بوو. 
آدلآ: کاریسکی هیچو پوچی گرته 


ددست. 


A‘ 


دنا دنع 
تدئا: به‌مانا رل) دئ. در الوَجْه: دهمو چاوی درموشایه‌وه 
نا فلا نفسه: فلانکه‌س نه‌فسی خوی ومکوو پارچه ثالتون بریسکه‌ی دا. 


فیّری کاری نزم‌و خویریه‌تی کرد. 
الدئيء: هیجو پوچو خویری» (ك: اء 
وأدنياء وأدناء). 
الدنیئة: كاريك ناده‌میزاد بى نرخ بكا. 
النية: به‌مانا (الدنيئة) دی. 
دیج دلوحا: سهری له‌هاندو نزمی کرد 
گه‌ردنکه‌ج بوو. 
اسدئع: جهژنی مه‌سیحییه‌کانه که 
ده‌که‌ویته رژژی شه‌شی مانگی 
دوانسزه ه پیشی دهلین: (عیسد 
الغطاس). 
وخ ئخانا: لهرژیشتن داهه‌نگاوی قورسی 


هه‌لیْنان له‌ب مربارگرانیو قورسایی 


کوله‌که‌ی. 
دلت الکر]: توبه‌که جال‌و جویل‌و 
گړن گرن بوو. 


َدن الرَجْل: پیاوه‌که به‌سرته قسه‌ی 
کرد قسه‌کانی ده‌بیسران به‌لام كەس 
لێیان تئ نه‌ده‌گه‌یشت ه ده‌گوتری: 
(دَلدَن فلان): فلانکه‌س به‌ده‌نگی 
نزم گورانی چراند. 


مه اه 


تن الڈباب: میشه‌که ویزه ویزی 


کرد. 
دنذن فلان: فلانکه‌س بهو شوینه‌دا 
هاتو چوی کرد. 


ور الاهب: سکه‌ی دیناری لمثالتونه‌گه‌دا 
و د‌شگوتری: (دلنسر السدنانیر): 
دیناره‌کانی لیدان. 


دنسر اللوّب: پهراویزی گراسه‌که‌ی 


به‌ثالتون دادرو. 
دثر فلان: فلانکه‌س دیناره‌کانی زور 
بوون. 


ی کے و99 


در وجهه: به‌مانا (دلر)د. 
الدینار: سکهیه‌کی ثالئونی بووه» شان 
به‌شانی عومل هی زيو که‌پیی 
گوتراوه دیرههم عومله‌ی سمره‌کی 
دموله‌تی ئیسلامی بووه. 
دنس ره دلسا: کراسه‌که‌ی جلکن بوو ۰ 
ده‌گوتری: (دنس عرضْ وخلفه): 
ناموس‌و شەرەفى له‌کهی تیدایه 
رموشتی ناشیرینه ۰ (هو دنس)» (ك: 
آذناس). 
دنس کوبه: کراسه‌که‌ی چلکن کرد ٩‏ 
ده‌گوتری: (ذلس عرضه وخلَشف): 
کارێکی کرد خوی ناشیرین کرد 
بهوکاره حهیای خوی برد. 
دنس الثوب: فوماشه‌که جلکن بوو. 
الدلس: جلك رك: ادناس). 
دفع: بی خیرو بر بو هيچو بوچ 
دمرچوو ه ده‌گوتری: (هو من نع 


ډنف 
اللاس): له‌چینه خویری‌و هيجو 
پوچه‌کانی ئادەميزادە. 
النم: نه‌و برژو بالو که‌وهلهیه که 
حوشتر بسرموه له‌حوش ترمکه‌ی 
دهکاته‌وه. 
نف الریض دلفً: نه‌خوشه‌که دمرده‌که‌ی 
لی‌گران بوو گهیشته حاله‌تی 
گیانه‌لاو ه ررهو وهي وهم دَنف). 
نف الشمس: خور به‌رمو ئاوا بوون 
دە چیو زمرد ھەلگەراوە. 
دنف الأمرُ: كارمكه نزيك بووموه. 
اتف الریض: به مانا (نف) دک ۵ 
دهشگوتری: (اذلفٌ المرض). 
الدلف: نەخۆشى کوشنده. گرانهتا ° 
نه خوشیسك توشی نه‌خوشییه‌کی 
گران بووبی. 
دَق وقً: خهفه‌تی خواردو شون شتی 
بچوكو بی نمود کهوت 0 خوی 
بەشتى که‌مبایه‌خهوه هه‌له‌وگیر 
کرد. 
دشن رَجُهه: روخساری کزیو لاوازی 


پیوه دمرکه‌وت به‌هوی نه‌خوشی يان 


ماندوویوونه‌وه. 

۰ r E8 

ذنقت الشمس: خور نزيك ناوا بوون 
بوو. 


دنق البخیل: کابرای چروك زیده رقیی 
کرد لەدەست قوجان‌و كەم 


A.1 


دنن 
مەسردفی و يان له حيسابو 
مەسرمفی کولیه‌وه. 
دشن ي معاملاته: ورده‌کاری 
له‌مامه‌له‌کانی دا گرد. 
السدانق: شه‌شیه‌کی دیرهه‌میشك © 
گیسکه لمرو شتی وا (ك: دوانق 
ودوانیق). 
الدوانیتی: که‌سیك زور ورده‌ک‌ارک 
له حیسابو معامه‌له‌دا یکا. 
ْقّسَ: سه‌ری خوی دانه‌واندو ملکه‌چی 
نواند. 
دقع الرجل: پیاوه‌که هه‌ژارکه‌وت. 
دن التباب وحوه: میّشه‌که ویزه ویزو 
گیزه گیزی کرد. 
دن فلان دنینا: فلانکه‌س مینگه مینگی 
کردو كەس لیی حالي نه‌بوو. 
دن الرجل ذئنً: پیاومکه پشتی کور بوو ه 
هو أذْنْ وهي دئاء). 
دن الیتٌ: هه‌لاشی بو خانوه‌که کرد. 
ادن پالکان: له‌وشوینه مایدوه. 
َننَّ: به‌مانا (۵)دی. 
الانةً: دروستکردنی کوپه يان پیشه‌ی 
کوپه دروستکردن. 
السُنْ: كۆپەيەكى گه‌وره‌یه. شه‌رابی 
تیده‌کرک. 
دا منه والیه وله ذلرَا: نزيك بووه. 
آدنی الشْیٌ: شته‌که‌ی نزيك کردموه. 


د ني A‘‏ دهد 
آدنی امامل: سکپرمکه نزيك بووه ۵ ژیسانی خۆشو پر لەزەت ۰ 
له‌مندال بوون. دهگوتری: (هو یمیش في دنیا الاحلام؛ 
ادنی الشيْی: شته‌که‌ی نزيك کردموه. ودنيا السرور). 
آدنی السسثر او الشوب: په‌رده‌که پان دنیا: به‌مانا (دلباکدی ه ده‌گوتری: (همو 
کراسه‌که‌ی دادایه‌وه. ابن عمي دئیا وولیا). 


داناه: ده‌گوتری: (دانی بین الشیین): 
هو دوو شته‌ی ليك نزيك 
خستنه‌وه. 

دانسی القيد في الذابسة: زنجیرهکهی 
لەقاچى ولاخه‌که توند گرد. 

دثی: به‌مانا رآدنی). 

تدانى القو م خهنکه‌که هه‌ندی کیان 
له‌هه‌ندیکیان نزيك بوونه‌وه. 

تدئی فلانْ: فلانک‌س که‌مکهم هاته 
پیشه‌وهو نزيك بووموه. 

استدناه: داوای لینگرد که‌نزيك بیته‌وه. 

الأدنی: نزیکر. 

الذانیة: بو میینه‌ی (السدانى)يه 0 
دمگوتری: (فلان في دنیا دانية) واته: 
فلان له حیهانی لەزەتو خۆشىو 
رابواردن دایه. 

الدا: کۆی وشه‌ی رالدنيا)يه ۰ ههروا 
ناوه بوههر شتیسك نزيك بسی 
له‌خیرو شەر. 

الدنیا: بز میینه‌ی «الادنی) به‌کاردی + 
ده‌گوتری: (هو ابن عمي دنیا): وی 
مامی راسته‌فینه‌مه‌و نه‌ژادمان یدکه 


د 


ده دۀ: دمنگیکه ناراسته‌ی حوشتر ده‌کری 
بۆ دمرگردن‌و راونانی. 

ده ذو: دهگوتری: را دو فلا د) واته: 
نهم کاره ئەگەر ئێستا نه‌بی دوایی 
نایی. 

الدب: له‌شکری شکاو. 

دهُبلْ: پاروی گه‌ورهی کرد بوئه‌وهی 
له‌خواردن دا پیش بکه‌وی. 

دب اللْتمةً الظیمة: پاروی گموره‌ی 
قوت دا. 

دفله دهشا: به‌دست پالی پیوه نا ه 
بسهقاج به‌تون دی شسیلای ٩‏ 
پلیشاندییه‌ود. 

الدهثم من الأمكنة: زهموی ته‌ختایی 
نزمو نه‌رمه‌لان. 

دهم صن الرجال: پیاوی نمرمو نيان ٠‏ 
پیاوی سه‌خی‌و به‌خشنده. 


دهم من امتال: حوشتری به‌هیزو 


توانا ۵ دمریا. 
نی ضحکه: پنکه‌نینی ناشیرینی 
ثه‌نجام داء پان زر پیکه‌نی. 


ضدقت القطعة من اللحم: پارچه 


ذا ھے د 


گۆشتەكە له‌ناو مەنجەلەكەدا به‌هوی 

کولانو قلبه قلپی ناوه‌که‌وه خولایه‌ومو 

هه‌لبه‌زو دابه‌زی گرد. 

ده لش دَهْدَقة ودهداقاً: شته‌که‌ی 
شکاند پارچه پارچه‌ی کرد. 

دهد اللحم: گوشته‌که‌ی کوتکوت کردو 
نیسقانه‌گانی شکاند. 

الدضداق: ناشیرینارین پیسکه‌نین ٩‏ 
رزیشتنی خیّرا که بگاته گورگه 
لوقی. 

دتم البتا:: خانوه‌کگهی روخان‌دو 
به‌سهریه‌کی دادا. 


تذفتم: بو مطاودعه‌ی (ذَهْدَمَهٌ) دئ. 

ده اعْجَرّ: به‌رده‌که‌ی خولاندموه. 

دَهْدََ الْشيّى: شته‌که‌ی به‌سه‌ریهك داداو 
تیْك‌و بیکی دا. 

تَدَهْذء احجرّ: ب موطاومعه‌ی (دَهْدَعَةُ) 
دئ. 

الدفداه: بیجوه حوشتر ه يان جهلهبه 
حوشتری زۆر. 

لْْدَهان: رموه حوشتری زور که بگاته 
سمت‌و زیاتر ه يان حوشتری که‌ته‌و 
زمبه‌لاح. 

الدهدهةٌ: به‌مانا لدْهدان) دی. 

هدي اج دهدااً ودهداءٌ: به‌ردهکه‌ی 
خولاندموه. 

هی الشْی: شته‌که‌ی به‌سه‌ریه‌ک دادا 


۸۰۰۲ 


د هر 
۵ تیکی هه‌لشیلا. 
هی احجر: بۆ موطاومعه‌ی (دهداث) 


دئ. 


دهَر الوم وبهم ام دهرا: خهلکهکه 


توشی بهلاو نه‌هامه‌تی هات 9 
ده‌گوتری: (دهمرهم اطسزغ) 
نه‌خوشی‌و به‌لا سواری شانیان بوو. 

داقر؛ صداهر؟ ودهارا: مامه‌له‌ی همتا 
هه‌تایی له‌گه‌ل دا کرد ه ده‌گوتری: 
(عاهَلَةُ او استأجرُ مداهر ة ودمارای. 

دَضور السییع: شته‌که‌ی کوکرده‌ومو 
فریی دایه چوله‌وانی. 

هو کلاشه: دریژهی به‌فسه‌کانی داو 
يەك به‌دوای يەك داهینانی. 

ضور اشائط: بالی به‌دیواره‌که‌وه ناو 
رمباندی‌و روخا. 

تدهور الرمل: لبه‌که داروخاو ززربه‌ی 
زوری هاته خوارموه. 

تدهور الشیُی: شته‌که لسهرموه را 
هاته خوارو روخا. 

تدهور اللیسل: شه‌و راشکاو زوربه‌ی 
زژری رۆيى. 

الذاهر: زه‌مانی زور درێز ۰ ده‌گوترکا: 
(دهُر داهن ه ده‌گوتری: لا آتية دهر 
الذاهرین) هه‌تا هه‌تایی نایه‌مه لای. 

السداهرآ: بو میینه‌ی (السذاهر)دی 0 


دمریاره‌ی ئافرەتێك ده‌گوتری: انها 


د ه ر 
لداهرة الطول) به‌راستی نه‌و افرمته تا 
بلی‌ی بالای بهرزه. 
الذهاریر: سهره‌تای زه‌مان ٩‏ به‌لاو 
کارساتی روژگار ۰ ده‌گوتری: (دهر 
دهاریر)» (و دهور دهاریر). 

الدْهْرٌ: ماوهی ژیانی دونیا هه‌مووی ۰ 
ماومو رزژگ اری دریژ ه زه‌مان 
بمره‌هایی كەم بی يا زور ؛ هه‌زار 
سال © سەد هه‌زار سال ۰ بە¥ + ورمو 
نیازو مەبەست ه داب‌و نەریت ۰ 
دمگوتری: ركان ذلك ذهر النجم). 

الذهر: به‌مانا (الدَهْلْ) دئ رك: أدهار). 

الدهري: که‌ست که بروای به‌هاتنى 


قیاممت نه‌بی» پی‌ی وابئ زه‌مان‌و 


دونیا به‌ردهوام دمبن. 

السدهري: يرو کونه‌سال ٠‏ لزان 
له‌ئیش‌و کاردا. 

الدفوري من الرجال: پیاوی خوراگرو 
وردبه‌رز. 

الدُهیر: ده‌گوتری: (ذهر دهیر) رژژگاری 
سه‌خت‌و ناهه‌مواز. 


دَهْرعجٌَ: لمرژیشتن دا په‌له‌ی گرد. 
تمس الکان دمسا: نهوشوینه 
نمرمه‌لانه‌و زموی باشی زوره. 

دهسّت الراٌ: ثافرهته‌که سمت‌و کهفه‌لی 
گه‌وره‌بوون. 

هس انر والرّنل: ره‌نگی مهرهکه يان 

لبه‌که رەش ههلگهرا ۰ (هو آدمس 


۸۰ 


د هب س 


وهي دهساء)» رك: ذفس). 


دهس دَهَاسّة ودهوسة: ردوشتی نه‌رمو 


نيان بوو. 

آذهس: به شوینی نه‌رم‌و تەختايى دا 
رویی ٩‏ تیدا نیشته‌جی بوو. 

آذفسسن الکان: شوێنه‌که زۆری 
نمرمه‌لان بوو. 

ذهاس النبت والأرض والعَنْزْ: رهنگیان 
رەش ھەلگەر ا 

الدهاس: شوینی نەرمەلان بی به‌ردو 
لب‌و چهو و هه‌رشتیك نه‌رم بی 
له‌سمره خوو رمزان بی ۵ ده‌گوتری: 
(رجل دصاس): پیاوشکی ره‌وشت 
جوانو لسهره خوو روخوشه ¢ 
(إمرأة ضاس): افرهمتیکی سمت 
گهورهیه. 

الذفس: شوینی نه‌رمه‌لان بى لبو 
بهردو چهو 0 زمویی هك کهتازه 
گیاکه‌ی سهری دمرهینابی‌و هیّشتا 
ره‌نگی زموییه‌کهی س‌هوز 
هه‌لنه‌گیرابی ۰ گزوگيايەك هیّشتا 
ره‌نگی زمردو ناسك بی‌و سموز 
هه‌لنه‌گهرابی» (ك: آذهاس). 

الدفسةٌ: رهنگی لبهلان که که‌می رەش 


هه‌لبگهری. 
الدهاس من الرجال: پیاوی رموشت 
جوان‌و نه‌رمو نیان. 


الذفوس: شیر. 


ده ش ۵ ۸۰ 
وه خطْب دَهْشاً: به‌لاو کارسات 
سهرسامی کرد؛ عهقلی بردو شیّتی 
گرد. 
دهش دَهَشاً: سمرسام بوو عهقلی نه‌ما له 
ترسا يان بسههوی عیشق‌و 
خۆشەويستييەوە يان له‌شه‌رما. 
ذهش: به‌مانا (ش)دی ۵ (هو مَدهوش). 
آدهشه امیاء وغییه: به‌مانا رذن دئ. 
وَهْشّ: به‌مانا (دهش)دیا. 
دَهشرٌ الرجل: پیاوه‌که به‌له‌ی کرد له 
قینه‌به‌رایه‌تی‌و کیشه نانه‌ومدا. 
رهش الأمر: کاره‌گه‌ی به‌هه‌لهشه‌یی 
تهنچام دا. 
شرا من النوق: حوشترى که‌ته‌و 
زمبه‌للاح. 
دقف الى لغفا: شته‌که‌ی زؤر 
هه‌لگرت. 
آدهف الشْیٌ: به‌مانا (َفُ)دک. 
الذاهف: ماندوی زۆر رقیشتن. 
الاهفٌ: بؤ مینه‌ی رالذامف)دی ۵ 
بیگانه‌و غه‌ریب. 
وق الکاس دَهْقاً ودهاقاً: پیاله‌که‌ی بر 
گرد. 
هق الاء: به‌تموژم ناوه‌که‌ی رژاندو ری گرد. 
هق الشنی: شته‌کهی شکاندو پارچه 
پارچه‌ی کرد ه به‌توندی گوشی‌و 
دايچۆراند. 
هي فلاناً: لمقلانی دا. 


ده ق 

دق الکأس والاء: پیاله‌که‌ی پركرد. 

آدهق فلاناً: په‌له‌ی لمفلان کرد. 

ده الشيْئٌ: شته‌که‌ی ته‌سك کرد ٠‏ 
گوشی, دایچوراند ۵ شکاندی. 

ذفقت الحجارة: به‌رده‌کان چه‌مبه‌ره‌یان 
ليك ومرهیّناو تیکه‌ل کیش بوون. 

دق الشْیُیّ: شته‌که‌ی شکاند ۰ گوشی 
و دايچۆراند. 

الستهاق: ده‌گوتری: (کاس دهاق) 
پیاله‌ی به‌رزو پر له‌شه‌راب که يەك 
له‌دوای يەك دێنه به‌رده‌ستی 
بخوره‌وه ۵ ثاوی صاف‌و رون ۵ (صاء 
دهاق): ثاوی زور. 

الدهقّ: فەلاقه› داری فەلاقە› شهوداره 
دوفاقه‌ی جوانهگاو نیرینه‌ی پى 

الدحْقَةٌ من السال: به‌شیّك له‌مال‌و 
سامان. 

َهقَنْ فلان: فلان مالی زۆر بوو. 

دقن القوم فلاناً: خەلكهكه 
فلانكه‌سیان کرد به‌ریش سپی‌و 
گه‌وره‌ی خویان. 

هت الطعام: خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی نەرم 
کردهوه. 

دقن الرجل: بیاوه‌که بوو به‌کویخاو 
سەرۆك ه مالو سامانی زفر بوو 0 


عاقل‌و ژیر بوو. 


ده ق 
الدْهقَانْ: سەرۆكى گوندو ریش سپی 
هوزو خیْل 0 سهروکی ناوچه ۰ نازاو 
کاردروست‌و کاراما له‌ئیش‌و کاردا ٩‏ 
که‌سیّك خاوه‌نی زه‌وی‌و زاربی 9 
بازرگان, (ك: دهاقة ودهاقین). 
دهك ای دهکا: شته‌که‌ی هاری‌و وردی 
کرد ۰ شکاندی. 
هك الارض: زه‌وییه‌که‌ی پیخوست کرد. 
الذهول: اسياوء ئاش» (ك: دُهُك). 
دمک فلانْ: فلانکه‌س له‌رژیشتنه‌که‌ی 
دا ثه‌ملاو ثه‌ولای کردو خوی بادا ۰ 
خوّی راوه‌شاند. لهنجه‌ولاری کرد. 
تدهگرّ علیه: بازی داو په‌له‌ی گرد. 
الهکر: کورته بالا. 
تدهگم: خوی خسته ناو کارشسکی 


نه‌سته‌مه‌وه. 

هکم علی فلان: نازو فیزی به‌سهر 
فلان دا گرد. 

الدمگُم: پیری په‌ککه‌وته و کونه‌سال. 

الداهل: سهرسام. 

الدْلّ: شتی كەم ه كەمێك له زەمەن 
۰ ده‌گوتری: (مضی من اللیل دهل): 
كەمێك له‌شه‌و رؤیی يان (بقي دهل 


من اللیل) که‌میکی شهو ماوه. 
ال‌زهلیز: رینرموو شوینی جوونه 

ژورموه له‌نیوان دەرگاو خانوداه 

ته‌ویلهو گه‌وره رابساء الذهالیز) 


۸۰۰۹ 


‌ هم 
زول وحمرامزاده. 
همه او ر دهْسا: غافلگیری کرد. 
دایپزشی. 
دهم القَرمٌ فلاناً: خەلكەكە به‌کومهلو 
سفرجهم هاتنه لای فلان. 
دمم هْمَةً: رەش ھەلگەرا. 
دهم الابل: حوشرهکه سپیایی توکی 
ته‌ماو رهنگی بوری هه‌لگرت + (هو 
آدهم وهي دهماغ. رك: ذُْم). 
دهم فلات آمر: به‌مانا (دْم) دئ. 
أَدممَهٌ: خراپی کردو ملکه‌چی کرد. 
دهْمّت الناز القذْر: ناگر دیزه‌که‌ی رەش 
گرد. 
إدقم الفرس: نه‌سپه‌که رەش بوو ه 
دهشگوتری: ذفمّت القذر). 
اذهام م الشیی: شته‌که رەش ھەلگەرا. 
هام الزرغ: کشت‌و کاله‌که لهتیّر اوی 
دا رەش هه‌تگهراء له قورن ان دا 
دمفه‌رموی: (نننشان» ه به‌هوی 
ززرسه‌وزی رەش دهتوهنن. 
الاذهم: شوینه‌واری کون ه زنجیی (ك: 
آذاجم). 
الدهام: رهمش. 
الدهم: ژمارهی زور ه ده‌گوتری: (جاء 
دهم من اللاس) خه‌لکیکی زؤر هاتن 
۵ رجیش دهم) سوپای زور. 
الذهماء: میینه‌ی «لادهم)ه ه شموی 


ده ۴ 
بیست‌و نوی مانگی عەرەبى ۰ مەرى 
سوریاو ه (حديقة دهماغ): باخیکه له 
تیرش‌ویو زور س‌هوزی دا رەش 
ھەلگەراوە و بوره پیاوو رشه خه‌لك 
ه روەکێکه گه‌لاو به‌ل ھەيە› گولشکی 
سووری هه‌یه بو دمباغکردن به‌کاردی 
بەزۆرى لەشوێنى لبه‌لان دا دهروی. 

لته رشایی ه حوشتریك توکی 

پیوه دیار ندبی. 
الدمیم: نه‌حمه‌قو گیل ه رام الدهیم): 


به‌لاو چورتم. 
الذهیماء: بهلاو کارمسات ه فیتنه‌ی 
گه‌ورمو دونیا گیر. 


الدَهْمَة: (أرض فهمشست): زموییه‌کی 
نمرمه‌لان‌و دشته. 

الذفمرث: پیاوی سه‌خی سروشت‌و 
مهرد. 

مج الرجل أو البعی: پیاوهکه يان 

شترمکه هه‌نگاوی خیرا خیّرای 

هاویشتن‌و په‌له‌ی کرد. 

دمح الهرم: پیره‌که ههنگاوی دمنان 
ده‌تگوت پیوهندی لمفقاج دایه ۵ 
رویشت به شیوه رژیشتنی جیاجیا. 

دمح اغبَ: لهخویهوه له‌هه‌واله‌که‌ی 
زياد کردو پیوهی نا. 

الدهامج: ههنگاو کورت. خوشرو ° 
که‌ته‌و زمیه‌للاح له‌همر شتیك بی ° 


۸۰۰۷ 


د هن 

حوشتری دو دووگ. 

السدهمَج: جه‌سته گه‌وره له‌هه‌موو 
شتیك ه پانو بور. 

دهم الأر: کاره‌ک هی داپزشی 
شاردییه‌وه. 

مس فلاناً: فلانی دلخوش کرد ه 
بازی پئ داو هه‌لمه‌تی پی برد. 

همق في الشْیُیّ: به‌له‌ی کرد. 

دهم الشیی: شته‌که‌ی شکاند. 

دهم الطصین: ثارده‌که‌ی وردو هار 
گرد. 

دهق الطعام: خواردنه‌که‌ی چاكو 
خۆش گرد. 

هن القاتل السوگر: ژئ بادهرمكه 
هه‌موو ژئیه‌که‌ی ریكو پیك بادا. 

هن الکاتب الکتاب: نووسهرمكه 
کیتابه‌که‌ی به‌وردی نووسی. 

ذَهْمَقَ الفاح القداع: قوداح چیه‌که 
به‌روپ‌شتی قه‌ده‌حه‌ک هی ردو 
پیك کرد + شه‌فی کرد. 

دهم الکلام: قسه‌ی جوانو ركو 
پیکی کرد. 

الدهامق: گلی نمرم ۰ دهگوتری: (ارض 
ذهامق) زهم‌وییه‌کی نه‌رمه‌لانو گله 
وردمیه. 

دَهنت الناقةٌ دهانة ودهاناً: حوشترهکه 


شیری کهم بوو. 


دهان ۸.۸ 

دهن فلان شا فلانكەس دوو رویی 
ئەنجام دا. 

دَهَن فلاناً: لەگەل فلانکه‌س دا دورویی 
به‌کارهینا. 

هَن الراس: سهری چه‌ورکرد؛ رونی 
له‌سه‌ردا. 

دهن الطرٌ الأرض: باران كه ميك زه‌وی 


هَن فلان الأرض: فلانکه‌س زموييەكەى 
والی کرد بو کشت‌وکال بگونجی ه 
زبلو سه‌مادی کرده ناو زموییه‌که. 
وهن فلا بالعصا: به‌عه‌صا له فلانک‌سی دا. 
دهتت الناقة: به‌مانا (ذَهَتّت) دئ. 
أذمَنْ: پیچه‌وانه‌ی نه‌ومی له‌دلی دایه 
قسه‌ی کرد ۰ فرت‌و فیلی کردو 
گه‌نده‌لی نسه‌نجام دا 0 لەقسەدا 
نه‌رم‌و نیانی نواند. 
ادن اْت: پیستی به‌رژنو مهلههم 
نهرم کرد. 
دمن فلاناً: موداراتی فلانی کردو 
خوی لەگەل دا گونجاند. 
دَضنْ الشَعرٌ والس‌اسّ وغیرهسا: به‌مانا 
رده دی. 
داهسّ مداهنة ودهاناً: پیچه‌وانه‌ی 
نه‌وه‌ی لهدلی دایه قسه‌ی کرد. 
داعَنٌ فلاتً: فیلیله‌فلان کردو غهشی 


دهن 

ئەنجام دا. 

ادَهسن: روخساری خۆى بهرون 
چهورکرد. 

قَدَهُنّ: به‌مانا (دَهْن)دی. 

الداهن: ده‌گوتری: (حيتة دان): 
ریشیکی چه‌ورگراود. 

الذهان: شوینی خليسك ه ریگای لووس 
٥‏ بیستی سوور ۰ سوراو سپیاو که 
ئافرەت خوی پێ نارایش دمدا 0 
خلنه و پلته‌ی زمیت. 

الَْانْ: رۆن فروش ه كەسيێك پیشه‌ی 
رون دروست کردن بی. 

السدهن: خهو ئەندازە بارانمیه که 
رویه‌ری زموی تەر دمکا. 

الاهن: درهدختیکه جروجانه‌ومر لی‌ی 
بخوا دمیانکوژی. 

الدهن: رۆن. چهوری. مادمیه‌که له 
حهیوان‌و نهبات دا ههیه چهوره؛ 
له‌پنله‌ی گه‌رمی اسایی دا رەقه› 
ثه‌گهر شله‌مه‌نی بوو پی‌ی ده‌گوتری 
زمیت ۰ نهو نه‌ندازه بارانه‌ی روی 
زهوی تەر ده‌کاء رك: آدهان ودهان). 

الستهناء: سار جولمونی *گییه‌کی 
سورباوه؛ گه‌لاکانی پانه دمباغی پئ 
دمگری. 

الهة: جورنك لهرژن ه بونی خۆش 
ه ده‌گوتری: (هو طیب الذهنة). 


د ف ن 
الذهین: چه‌ورکراو رون لئ دراو ۵ 
دهگوتری: (شَغْرٌ دهين وخیة دهین): 
قژی رون لئ دراو ریشی چه‌ورگراو 
٥‏ زه‌عیفو بی نرخ, ورهنرمو هیچ 
له‌باران‌یووه» هیچی پی ناکریا. 
اذهن: ثامیری چه‌ورکردن ٩‏ دیزه‌ی 
ڕۆن. 
الدهنة: نه‌وشته‌ی رونی تێ دمگری © 
ب‌هرداو قولکهیه‌که لش اخ 
هه‌لده‌که‌ندری يان سروشتی يه 
ناوی تیدایه. 
الْمتَهُن: بمناز به‌رومرده ۰ دهگوتری: 
(قوم شُدّهنون): کاسانیکن به‌نازو 
نیعم هت پی‌گه‌ی شتون‌و هه‌ميشه 
له‌خوشی دان. 
دهور: بروانه وشه‌ی (دُهن). 
َدهور: بروانه وشه‌ی (در). 
الدُهْوري: بروانه وشه‌ی (دهر). 
داه تضواً: توشی به‌لای کرد ٩‏ 
به‌زیره‌ك‌ولیزانی له قەلەم دا. 
دهته الداهية: به‌لا هاته خوار. 
دهاه هیا ردهایة: به‌لای توش کرد ٩‏ 
به‌لیزانی زانی. 
دهي دفاء ودهاءَةً: له‌كارو روداو 
شارمزابوو رای دروستی به‌رامب هر 
روداوه‌کان هه‌بوو. 
هو الرجل: پیاوهکه عافل‌و زيرەك بوو 


۸۰۹ 


دوا 
(هو ڌهي)» (ك: ادهیاء وذهَواءُ). 
أدهى الرجل: مندال کی زيرەكو 


لیهاتووی بوو. 
آدهی فلاناً: بەزيرەكو عاقل هاته 
به‌رچاوی. 


داها: به‌لای توش کرد. 

نضاه: به زیسرهكو عاقل هاته 
بهرچاوی. 

تَدهُی: به‌مانا (ڌهي) دکا. 

الداهي: شیر . 

الداهية: ده‌گوتری: (رجل داهية 
پیاویکه له‌کارو بار شاره‌زایه ٩‏ 
به‌لاو کارساتی گه‌وره» (ك: دَوَام). 

دراهي الذهر: بهلو کارم‌ساتی گه‌وره‌ی 
رۆژگار که‌توشی ناده‌میزاد دمبی. 

الدهاء: مەقڵو ئاوەز ۰ بسرورای 
دروست. 

الدُو: عمقل‌و ناومز. 

الذهراء: ده‌گوتری: (داهية دهواغ) 
ته‌نگان هی گ‌هوره‌و كارەساتى 

التفربةٌ: ده‌گوتری: (داهية ذفرت) 
به‌مانا رلدهواء) دی. 

الاهی: شتی ناخۆش. 

الدّهیاء: به‌مانا رالدهواغ دئ. 


داء الرجل وء وداءة: پیاوه‌که نه‌خزش 


کموت ه ده‌گوتری: (وقد دلت 


دوا ۸۰ 


بارجل) کابرا نەخۆش که‌وتی. 
آداء الرجل داء: پیاومکه نەخۆش که‌وت 
© ناوسکی توشی نه‌خوشی بوو. 
اداء فلاناً: فلانكەسى توشی شكو 
گومان کرد. 
أدواً الرجل: به‌مانا (داءَ) دئ. 
الذاء: نه‌خوشی ديارو نادیار: نه‌خوشی 
دیوی دره‌وه‌ی جه‌سته‌و هه‌ناو و 
عهیب دیاربسی بان شاراوه ۵ 
دهمگوتری: (فلان ميت السداء): 
فلانکه‌س رقی له‌وکه‌سانه نییه که 
خراپه‌یان دمرحه‌ق کردوه. 
داء الأسد: له‌رزو تا. 
داء الني: ته‌ندروستیو نیشات. 
دام اللرك: نه‌خوشییه‌که توشی جومگه‌ی 
قاچو ه‌نجه دمبی. 
دام الکرم: قه‌رزاری‌و هه‌ژاری. 
دام الضرانر: شهری هه‌میشه‌یی. 
داء البطن: فیتنه‌یی کویرانه. 
داء الذلب: برسیایه‌تی. 
الذيي: نه‌خوش. 
التوبار؟: ده‌زویکی دولا له‌که‌تان‌و شتی 
وا درومانی پئ ده‌کرکا. 
الیل بروانه «َبل). 
داچ دَوْجاً: خزمه‌تی کردو یارمه‌تی دا. 
الداجّ: پویستیاتی بچوك بچوك و 
شوینیکه‌وته‌و پاشه‌تای سوپا. 


ددغ 
۱ لثراج: پالتزی نهستورو پته‌و. 
داخت الشجراً دوحاً: درهخته‌که گه‌وره 
بوو لقو بزپی کرد. 
داح بطْهُ: سکی زل بوو داجورا به‌رمو 
خوار ه ده‌شگوتری: (داخت سُرل): 
ناوکی داچورا به‌رهمو خوار. 
دوع ماه ماله‌که‌ی ته‌خشانو په‌خشان 
گرد. 
انداح بطنه: به‌مانا (داح) دک. 
السداح: په‌راویز بوکردنو نه‌خشاندن 
بونه‌وهی مندال پیومی خه‌ريك بی‌و 
خوی پی بخافلینی 0 بازنه‌یه‌کی 
بادراوه 9 جورننکه لەبۆنى خۆش 9 
شله‌مه‌نییه‌که زه‌ردایی تیدایه. 
الدحَّة: قوماشی پمراویز بوکراوو 
نه‌خشیندراو ۰ جیهان. 
ال خانوی گه‌وره لهرهشمال. 
البرْعٌَ: درمختی گه‌ورمو لقو پپداری 
زۆرو سور بسووه (ك: دوخ ۰ 
ده‌گوتری: (هو من دوحة الکرم): 
سیّیه‌ری گه‌ورهو پانو به‌رفراوان. 
التوام: بمرزو هه‌لچو ۰ دەگوترى: 
(عذق دراح): لقه دره‌ختی کی 
هه‌ل چوو بەرزە ۵ دره‌ختیسکی 
گه‌ورمو به‌رزه. 
داخ الرجل او البعيرٌ درخا: پیاومکه 


زهلیلو گەردنكەچ بوو. 


1 دح 

داخ الساس: خه‌لکه‌که‌ی ژیرب ارو زه‌لیل 
کرد ه ده‌گوتری: (داخ السپلاق): 
ولاته‌کهی داگپر کی ردو 
دانیشتوانه‌که‌ی ملکه‌چ گرد. 

أداخ الرجسل أو السبعیز: بياومكه يان 
حوشتره‌که‌ی ژیربار گرد. 

دوخ الرجل أو البعیز: به‌مانا راداخف) 
دئ. 

دوخ الوَجَعَ راسه: ئازار سه‌ری گێژ کرد. 

رٌخ ار فلاناً: گهرما فلانی زهمعیضو 


لاواز گرد. 
وخ الکان: به‌و شوینه‌دا هاتوچوی 
کرد. 


دوخ البلاة: به‌ولاته‌که‌دا هاتوچوی کرد 
تاوای لی هات ههموو کونو 
که‌له‌به‌ری شارەزا بوو. 
السدائخ: ده‌گوتری: (للل دانسخ): 
شهویکی تاریکه. 
داد الطعامٌ ونحوه دودا: خوراکه‌که کرم 
لی‌ی داء کرمی تیُکه‌وت. 
دید الطعاغ: خواردنه‌که کرمی تیکه‌وت. 
دا الطعام: به‌مانا (ا3) دئ. 
دود الطعام: به‌مانا رد دئ. 
دود الصبيي: منداله‌که باری به‌گرم 
گرد. 
اللواد : کرمی بچوك ه پیاوی به‌په‌له. 
الْردةٌ: کرم گیانلهبه‌ریکی درژه زقر 
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جۆرى ههیه. 
السئوداا: جۆلاته ۰ چەرخو فەلەك ۰ 
دمنگی جولانه‌و چەرغو فەلەك. 
دار دوراً ودوراناً: بهده‌وری شته‌که دا 
سورایه‌وه ه دهگوتری: (دار حول و 
به وعلیه). 
دار فلان على آربع نسوة: فلانکه‌س جوار 
ژنی هه‌یه چاودیرییان ده‌کاو مال‌و 
مندالیان بمهریوه دمبا ه کابرا 
سوارایه‌وه گهرایه‌وه بو ثه‌و شویّنه‌ی 
لیّیه‌وه دستی به‌رژیشتن کرد. 
دار الفلك في مسداره: فهلهك بهرکو 
رسمی خوی سورانه‌وه‌ی پەرەپىداو 
بی راوستان سورایه‌وه. 
دار العماهة حول راسه: میزمره‌که‌ی 
له‌سهری پیچا. 
دير به وعلیه: توشی سهره خولی بووء 
گیز بوو. 
آدار حول الشیی: به‌مانا (دان دی. 
آدار عن الامر: داوای لئ کرد واز 


له‌وکاره بهینی. 

آدار ناما على الأمر: داوای لمفلان کرد 
کارهکه نه‌نجام بدا. 

آدار السشییّ: شته‌که‌ی والسی کرد 
بخولیته‌وه. 

آدار العماصة حول رأسه: میزمره‌که‌ی 
لەسەر پیچا. 


دور 


آدار التجارة: بازرگانیه‌که‌ی دست پئ 
گرد بی نه‌وه‌ی دوای بخات. 

آدار السرأي والأمسر: زانیساری ته‌واوی 
به‌سهر راوبچون‌وکاره‌که‌دا پەيدا 
گرد. 

آدیر به: سهره‌خولی‌ی توش بوو. 

داور مُداورة ودواراً: ل‌گه‌لی دا سوراو 
گونجا. 

داور الأموز وعلیها: داوای رکاو شوینی 
چونه ناوشته‌که‌ی کرد ویستی 
بزانی چۆن نه‌وکاره بکا + ده‌گوتری: 
(داورت رل على الامسر) 
لٍکولینه‌ومو دان‌و سانم لەگەل 
ثه‌وپیاوه کرد دمرباره‌ی کاره‌که. 

دَوْر: شته‌که‌ی والسی کرد خر بی 9 
بسوریته‌وه هه‌لخولی. 

شدیر الک‌ان: ئه‌و شونه‌ی کرده 
خانووی نیشته‌جی بوون. 

استدار: به‌دهم‌وری شته‌که‌دا سورایه‌وه. 

استدار القَسر: مانگ خشت بوو 
روشنایی زیادکردو پتر سمرزه‌وی 
روناك کردموه 0 گه‌رایه‌وه بونهو 
شوینه‌ی سەرەتا سورانه‌وهی لوه 
دەست پی‌کرد. 

استدار به: ده‌وره‌ی داء کونترژلی کرد. 

الكذوراً: چه‌وی خر کلولبی خر. 

الدائرة: که‌وانه‌یی, بازنه‌یی ۵ له‌زانیاری 
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دور 

ریازی دا بریتییه له وئنه‌ی کی 
یه‌کسان‌و سنوردار به‌هی کی 
خوارموه بوو هه‌موو خاله‌کانی 
لەسەر بوعصده یه‌ک سانه‌کانن 
به‌رامبه‌ر خالی ناوموه ٩‏ ھەرشتێك 
ددوره‌ی شتیکی تری دابی ۵ نه‌لقه. 

دائرة رأس الان‌سان: موی پیشه‌سسر 
کول ۰ دار که» سنگیس که 
لە‌ناوەرا اسستی خسهرمان دا 
دادهکوتریاو گا گیره به‌ده‌وری دا 
دهسوریتموه ۰ خوار لوت ‏ به لاو 
کارسات ه تیشکان. 

دائرة العارف: جوره کتیبیٍ که زانیاری 
جیاجیاو له‌بواره جیاجیاک ان دا 
له‌خو ده‌گریه ززرب هی کات 
زانیاریه‌کان به‌گویره‌ی (آ ب ت ث 

الدائرة الإنتخابية: به‌فیك له‌شار يان 
چەند گوندێك نویته‌ريك يا زياتر 
ھەلدەبزێرن. 

السذار: خانوو بهديوارو هسه لاشو 
حهوشهوه 0 شوینی نیشته‌جی بوون 
۰ شارو ولات ه هوزو خيْل. 


دار الاسلام: ولاتی موسولمانان. 
دار السلام: به‌هه‌شت ¢ به‌غدا. 


دار اخسرب: ولاتسی دوژمن, (ك: أدؤرء 


دیار» دیارق دوو) ...)۰ 
السداري: ثه‌وکه‌سه‌ی وهمگری مال بیو 


دور 


له‌مال نه‌چیته دمرو ههولی ومدست 

هینانی بژیو نهدا و ده‌گوتری: (ما 

بالدار داري): كەس له‌ماله‌وه نییه ° 

همروا به حوشتری لد ده‌گوترک 

که‌له‌گه‌ل گاران دا دمرنه‌چی‌و لەئاغەڵ 

دا بمینیته‌وه 0 به‌له‌مه‌وان؛ کهله‌که‌وان» 

که‌شتییه‌وان که‌له دوا سهولی 

نامیره‌که‌وه بی ۰ عه‌طر فرۆش. 

الدارة: خانوو ۰ ههرشتیك دموره‌ی 
شتیکی تری دابی ۰ دیمه‌نی مانگ 
لهشه‌وی چواردمو پانزمدا روناکی 
مانگ ه کلو لبى رهق بوو ه 
هه‌رشتیك به‌شتیکی تر دموره 
درابی ٩‏ ھەر دهشتایی‌و بانتاییه‌ك 
بکه‌ویته ناو چه‌ند کیویکه‌وه (ك: 
دور ودارات). 

دارات العسرب: جهند دشتاییه‌کن 
له‌ولاتی عه‌رمب روەكى بونخوشیان 
لن دمروی ٩‏ زياد لهسه دو ده 
دەشتايى وا همیه له‌ولاتى عەرەب دا 
یکی نهوانه ردارة جُلجُلّه. 

البوار: سهره خولی‌وگیزیوون‌و سەر 
سوران. 

التوز: توکاو چینی شت که‌ده‌که‌ونه 
سهریه‌كو شیوهی بازنهیی بسك 
دټنن ومکو توێی میْزمر ه ده‌گوتری: 
رلفتخ دور عمامته) 0 لهزاراوهی 
زانایانی مه‌نطیقدا بریتییه له 
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دور 
تهومقوفکردنی ھەر يەك له‌دوشت 
له‌سه‌ریه‌کتر ۵ حهریق ده‌لی: 


حاشیه‌ی زولفسبت له هصسهر نایس‌اتی رهت 
زر مهتالام کرد وعکوو هوري نه‌سه‌لسول مای‌وه 


کمرمت‌و جارو توس سره 
ده‌گوتری: (جاء دوري) سمره‌ی من 
هات. 
السدورة الدموية: هه‌لسورانی خوين 
بهناو ر مگهکانی جەستەدا 0 
له‌شمرایینی دئه‌وه بو نه‌وریدمگان» 
له (أوردة)وه بۆ شه‌رایین. 
الدورة الزراعیة: دابه‌شکردنی زموی بو 
دووبه‌ش يان زیاتر له‌جاری به‌کهم 
دا نیومی تایبمت یکری بو لزکه‌و 
نیوه‌که‌ی تری بودانه‌ویله‌ی تر يان 
به‌ههر دابه‌شکردنیکی تر. 
دورة الیاه: اودست‌و حهمامو ھەر 
شتیك په‌یوست بی بهوانه‌وه. 
دورة المجلس النيابي: خولى ثهنجومه‌نی 


wv 


نوینمران. 
التوري: جوره جوله‌که‌یه‌که لەبن 
گوێسه‌بانه هیلانه دهکهن. 


التوار: همرکه‌سیك همرشتیك زور 
بخولێته‌ود هه‌لسورو داسور بکا ٩‏ 
ده‌گوتری: (الدهر دوار بالانسان): 
زه‌مانه زۆر سورانهومو ھەلسورو 


داسور به‌ناده‌میزاد دمکا ۰ ناویکيشه 


د و ر 


بو که‌عبه ه له‌زانیاری الطبيعة دا بهو 

شته ده‌گوتری ثاماده‌باشی هه‌لسورانی 

تیدابی. 

الذرارة: ئه‌و دائیرهو که‌وانه‌ییه‌ی له‌ژیر 
لوت دایه ‏ امیری که نەفقاشو 
نسه‌جار بسه‌کاری دی نن بو 
مه‌زن ده‌گردنی ثه‌ندازه‌ی که‌وانه ¢ 
به‌کورتی‌و کوردی بهرگال ۰ له‌ورگ 
دا ناوه بو نه‌و به‌شه‌ی ریخوله‌ی 
له‌خو گرتون ه له‌سهر دا مه‌به‌ست 
له‌خرا اییه که‌یه‌تی. 

الشوارةً: همرشتیك بجوئی‌و بخولیته‌وه 
ه ته‌پکه لبی خر بوو که جرو 
جانه‌ومرو ثاژه‌لی کیوی به‌دموری دا 
ده‌خولینه‌وه 0 هه‌مبانه‌و کونده که 
کونجی هاردراوی تیْده‌کری‌و نه‌مجار 
ده‌خرینه سەر هلو به‌هیز 
زه‌ختیان لئ ده‌کرکاو ده‌گوشرین بو 
نموه‌ی رژنی کونجییه‌که بێته دەر 0 
هروا به‌مانا (الدوّارة) دی که بو 
ورگو سەر به‌کار بهیندرکا. 

التواري: زور خلوك. هه‌رشتیك زور 
ب سورته‌وه ه ده‌گوتری: (الدهر 
بالانسسان دوّاري) زه‌مانه به زور 
شوه هه سور و داسسورگهره 
به‌فاده‌میزاد. 

الدیار: تاکه که‌سیك ه ده‌گوتری: (ما 
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د و س 

بالذار ذبار) کهسیك لهو خانوەدا 

الدیُور: تاکه که‌ستك ه ده‌گوتری: (ما 
بالذار دیور). 

الْمَدار: شوینی سورانه‌وه ه (مدار الأم) 
نهوه‌ی کاره‌کهی لەسەر بهریوه 
ده‌چی 0 هه‌روا وشه‌ی (الدار) به‌مانا 
ریرهوی سورانه‌وه‌ی نه‌ستیره 
گهرزکه‌کان دی که به‌ده‌وری خوردا 
سور ده‌خون ه يان رټره‌وی مسانگ 
به‌ده‌وری نه‌و به‌ستیرانه‌ی مانگ 
به‌ده‌وریان دا ده‌خولیته‌وه. 

مدار الارض: ثهو فه‌له‌که‌ی زموی تیدا 
دسوریته‌وه به‌ده‌وری خوردا. 

الْذارة: دۆلچەيەك له پیست دروست 
ده‌کریو ناوی پی ده‌خوریتهوه ۰ 
دهرپلیسهك دهره‌لینگهکانی 
بنه خشیندرین به نه‌ته‌مین‌و شتی وا 

لْمتوّر: هەرشتێك له‌سه‌ر شیوه‌ی خرو 
که‌وانه‌یی بی. 

الدیر: به‌رژومبهر نه‌وکه‌سه‌ی کاروباری 
فه‌رمانگه‌ی هك يان کومپانیایهك 
ھەلدەسورێنى. 

الْمديريَة: ناوچەيەك يان دەستەيەك 
که بەرێوەبەرێك سەروكارى بکا. 

الدورق: بروانه وشه‌ی (درق). 


داس الشَبْى برجله دسا ودياساً ودياسة: 


دوس ۸۱۵ 


شته‌که‌ی به‌قاجی پلیشاندهوهو وردو 
هار ی گرد. 
داس الزرغ: کشتو کاله‌که‌ی دروینه‌کردو 
گیره‌ی گرد. 
داس الحصید: کشت‌و کاله درواوهگه‌ی 
گێرمکرد بنه‌وه‌ی دانه‌ویله‌که‌ی لی 
دمربینی‌و جیای بکاته‌وه. 
داس السیف: شمشیره‌که‌ی مشت‌و مال 
کرد. 
داس الحديقة: باخه‌که‌ی راستهو پاسته 
کرد. 
داس فلانً: فلانکه‌سی زەلیلو ژێردمسته 
کرد ه فیلی لئ کردو هه‌لی 
خه‌له‌تاند. 
آداس اعْبّ: به‌مانا (دامهٌ)دئ. 
دوس الطریق: زور به‌رنگاکه‌دا رۆيى. 
انداس الب دانه‌وله‌که گیره‌گرا. 
التوالس: ده‌گوتری: (اتستهم اليل 
دوائس) نسبه‌کان هاتن بیان يەك 
له‌دوای يەك. 
الذراسة: كۆمەڵێك نهناده‌میزاد. 
السئواس: هه رکه‌ستك زور كاراماو 
لیُهاتوو بی له‌کارو پیشه‌ی خوی دا ۰ 
ئازاو پاله‌وانیك كەس چهنه‌به‌ری 


نمی هو ھەركەسێك ب‌هردو روی 
بیته‌وه بی بروینی. 


الدواسة: لوت ۰ نه‌و نامیّره بان نه‌و 


د وس 
پارچه کومیاره‌ی لەبەردەرگا 
دادنری بو پیلاو پاککردنه‌وه. 

الدويسة: به‌مانا (الدوسة) دی. 

الس‌دیس: نازاو نه‌به‌ردی کی وهضا 
كەھەركەسێك بمهرمنگاری بی بى 
پروننی (ك: وس و جوره 
قمفه‌ژاژی که بادهدری‌و حه‌صیری 
لی دروست ده‌گری. 

الأيسسةً: بو ميينهى «لپیس) 
به‌کارده‌هیندری ۵ بیشه‌لانی پردارو 
چرو زه‌مه‌نداوی. 

الْعداس: جوره پیلاونکه. (ك: آمدست. 

أَلْمَدَاسَةٌ: خه‌رمانء شوینی گیره‌کردنی 
گەنمو جوی دورواوه. 

السنواس: جهنجم گاگیره. که‌به‌سهر 
کرشهکهدا دەس وپیته‌وه بۆ 
دەرهێنانی دانه‌ویله‌ که (ك: 
مداویس). 

الْمنس: به‌مانا رالمدواس) دی واته: 
جهنجمر دار‌که خر ومک‌وو 
باگردین پارچه اسنی وه‌کوو دمه 
پیوری لى فایم ده‌ک رگا 
هه‌نده خولیٌندرکو به سەركرشەكەدا 
ده‌هیندریو دمبری ۰ همروا ناوه بو 
امیرنك شیرگهر شمشیری پئ 
مشت‌و مال دمكاء (ك: مداوس). 


و 
آلمدوسة: جهنجهر واته: به‌هه‌مان 


دوش 
ماناى (الْمسدوّس)دی ه بو وشه‌ی 
لین الدوسن الَوسَرة الدوسري, 
الدَوْسّراني)بروانه وشه‌ی (دس). 
الْدَوسّق: بروانه وشه‌ی (دَمّق). 
داش فلان دوشا: فلانكەس شهوکویر 
بوو. 
قوش الرجل درَشاٌ: بیاوه‌که تاریکیو لیلی 
به‌سهر چاوی دا هات ۰ چاوی کز 
بوو ه چاوی بچوك بوون ۰ چاوی 
خیل بوون. 
دوقت عیْنه: جاوی به‌هوی نه‌خزشی 
چاوی کویر بوون ۰ (هو آدوش وهي 
دوشای. (ك: دوش)ه. 
الدوّش: تاریکایی که‌به‌سه‌ر چاودا دێە 
کزی چاو » خیلی جاو. 
النوطة: ثه‌و دیارییه‌یه که بوك دمیدا 
به زاوا. 
داف الدَرَاءَ او الطيب ذوفا: دمرمانه‌ که 
يان بونه‌کهی تیکه‌لاو کرد ۰ 
دهگوتری: (دافة في الاء وسه) 
ددرمانه‌گهی تیکه‌لاوی ئاوکرد ۰ 
دمرمانه‌که‌ی تەر کرده وردو هاری 
کرد. ۱ ۲ 
آدات التراء ار الطيب: به مانا (داقة) 
دئ. 
الثوفان: موته‌که. 
داق فلا دوقاً ودواقة: فلانکه‌س نه‌حمهق 


۸۰۱۹ 


دو ق 
بوو ۰ له‌گیّلی دا زیدهرزیی گرد. 
داق اخیوانْ: ناژه‌له‌که کزو لاواز بوو. 
داق الفصیل من اللبن غن آمه: بیچومکه 
تیری خوارد له شیری دایکیو ده‌می 
له‌گوانه‌که بمردا. 
داق الطعاع: تامی خواردنه‌کهی کرد» 
له‌خواردنه‌که‌ی چهشت. 
ديقت الغدم: مەرەكە يان بزنه‌که سەر 
رەقى نواندو بەگوێى شوانه‌که‌ی 
کرد. 
آداترا به: دهمورمیان داو لمناوخویان 
گرت. 
دَوقّه: گێلو نه‌فامی کرد. 
انداق بَْطْْه: سکی هاوسا. 
تَدوّق: گیل بوو. 
الدائق: متا ع دائق مائق): کالایه‌کی بی 
نرخ‌و به‌هایه و همرزانه. 
الثوق: قلینچکی چاو ه به‌کهم پله‌ی 
ریزو پیساو ساقولی يه لهناو 
خوّرئاواییه‌کان دا. 
الدوقانية: گەندەلڵىو داوشان ۰ 
ئەحمەقىو گیلی. 
الكرقَةّ: به‌مانا (الدوقانية) دئ. 
الدوقية: کویخای دکاو فهرمانرهوایه‌کی 
بچوك. 
الدوقعة: بروانه وشه‌ی (دقع). 
دوقل: بر وانه وشهى (دقسل). 


دوك 
الَوقلٌ: بروانه (دقل). 
داك القوم وسوهم دوک ومداکاً: 
خهکه‌که وروژان‌و ی کیانه‌وه 
هاویشت ه نه‌خوش کهوتن. 
داك اليب وال نی دوکا: شته 
بونداره‌کهی (بونه‌کهی) وردو 
هارکرد. هاری‌و کردی به توز. 
داك فلاناً: فلانکه‌سی لمتاو ههلکیشا ه 
خستیه ناو گله‌وه ژیر گلی کرد ۰ 
فلانکه‌سی دیل کردو کردی به 
نهسیر. 
تسداوله القوم: خه‌ذکه‌که بەشەرو 
خراپه‌کاریی بّیه‌کتری ته‌نگیان 
بهیه‌کتر هه‌لچنی. 
الدرک: جوریکه له‌مه‌حاری دمریا. 
الدّوكة: ده‌گوتری: (وقعوا في دوکت) 
خەلكەكە که‌وتنه شهرو کيّشه وه 
لەگەل يەكترى. 
الداله: دمسكهوان» سندول, شتێّكه 
مادده بونداره‌گهی تێْدا دمکوتری 
يان لمسه‌ری ورد ده‌گرک. 
المذرك: نهو دسکه سندوله‌ی شته 
بۆندارەكهی پئ دهکوتری يان 
دسکی دسکهوان كه شته 
بونداره‌کهی پئ ورد دەكرێ (ك: 
مَذاوك). 
التوکس: بروانه وشهی (ذکس). 
وال الدهر دولاً ودولة: روژگار گورانی 


۸۰۷ 


دول 
به‌سمردا هاتو له‌حالکه‌وه 
گواستییهوه بو حالیکی تر. 
دالت الایسام: روژه‌کان گورانکارییان 
به‌سمردا هات. 
وال الشربٌ: کراسه‌که (قوماشه‌که) رز» 
کون بوو. 
دال بطْ: ورگی دا چوراو شور بووه 
بۆسەر زموک. 
دا[ الشْ: شته‌که‌ی والی کرد خه‌لك 
دستاو دستي پی بکا. 
ال فلاناً على فلان ومنسه: یارمهتی 
فلانکه‌سی داو زالنی کرد به‌سهر 
فلانکه‌س دا. 
داول كذا بیسنهم: شته‌که‌ی والی‌کرد 
لهناو خویان دا دستاو دستی پئ 
بکهن ه جاریك به‌دست تاقمیکه‌وه 
بیو ده‌میسکی تر بهدست 
کزمه‌لیِ کی ترموه ه دەگوترى: 
(دارل الله الأيام بين الساس): 
پهرومردگار رۆژگاری سوراند 
ھەردەمەو به‌دست يەكێكەوە بوو 
ه قورئان دەفەرموى: «وتْك ایام 
داو لها ين اثاس). 
دول دالاً: پیتی دالی نووسی ۰ (تدویل 
المديسة) بريتييه لهوهى شارك 
هزیر کونترزلی زيادله 
حکومه‌تيك دا بی. 
اندال القوم: خه(که‌که له‌شوینی که‌وه 


دول 


گواستیانه‌وه بو شویْنیکی تر. 

اندال الشَيْیٌ: شته که هه‌لواسرا. 

اندال بطته: ورگی داچوراو شور بۆوە. 

انسدال ماني بطنسه: ورگی دراو 
ریخوئه‌کانی هه‌لر‌ژانه سەر زموی ۰ 
(تداولت الأيدي الشبىئ): دهسته‌کان 
نموشته‌یان ثال‌و گورکرد ھەر رۆژە 
شته‌که به‌دهست یه‌کیکه‌وه بووه ۰ 
ده‌گوتری: (نداول الوم الأف): 
خه‌نکه‌که ناوه‌ناوه کارهک هیان 
لهئه‌ستو گرت. 

اسستدال الایسام: هه‌ولی دا رۆژگاری 
دسهلاتداریه‌تی بو بگه‌ریته‌ود. 

الدال: پیت که له‌پیته‌کانی هیجا ه 
ههروا به‌مانا ثافرمتی قهله‌و دی ه 
ردال اللهسر) بریتییه له خلشنهو 
قوراوی ناو روباره‌کان که روباره‌که 
ده‌کاته دوک هرت‌و شیوه‌ی پیتی 
ردال) پێك ده‌هینی ه بسه‌زمانی 
یونانی پیّی دهگوتری: (دلتا). 

لاله شورمت‌و ناوو ناوبانگ. 

الئوالي: تری تایه‌فی ڕەش کهبه‌لای 
سوری دا بروانسی ه له‌زان‌ستی 
پزیشکی دا نهستوربون‌و هاوسانی 
رمگه خوینبهره‌کانه. ناهیلی خوین 
پییاندا بگمرزتهوه. 

دَوَاَیُسل: جاوگه‌و زوری زیده رموی 


A1۸ 


دول 

دەگەپەنى له دست به‌سمراگرتن‌و 
دان‌و سانو لیْکولینه‌وه دا. 

التَولٌ: سره‌تیری دستاو دست پى 
کراو. 

الدرلة: دمسهلات‌و دست به‌س مرا 
گرتنی کاروبار و شتی دهستاو 
دست پیکرا او ۰ كۆمەلێك خه‌لکی 
زور بش پومیه‌کی هه‌میسسشه‌یی 
له‌ه مریمو وتیل دابنيشنو 
شه‌ خسصیه‌تیکی مه‌عنهویو 
سهربه‌خوی سیاسییان هسه‌بی ۰ 
ئەگەر له‌بواری شهردا به‌کارهات 
بریتییه له‌وه‌ی دولایه‌نی شەركەر 
ھەر ده‌مه‌و یه‌کی کیان سه‌رکه‌وتن 
بەدەست بینی 0 ههروا به‌مانا 
(چکندانه)دی ه به‌مانا ردمندوك)دی 
و به‌مانا (لا ورگ) دی ۰ ب‌همانا 
(ناوك) دی. 


الثرلة: زالبون‌و دست به‌سهراگرتن و 


شتی دستاو دهست پیکراو له‌پارهو 
پول‌و نامیری جوراو جور. 


الئویل: گیای وشکه‌وه بووی ومها 
سالێكو دوانی به‌سه‌ردا رژیشتبی ۰ 
ھەر گژوگیایه‌ك تيك شکابی‌و رەش 
ھەلگەرا ابی‌و که‌لکی پێوەنەمابى. 

لد ني القضاء: لێْكولينه وهو قسه 
لی کردنی دادوەره‌كانه لەسەر 


دول ۸۲4 


روداوو قەضيەيەك پیش دمرکردنی 
بریار. 
الُولاب: ناعور, امټٍرټکه به نیسترو 
بارگیر هه‌لدهسوریندری ناوی پئ 
ھەلدەگوێزرئ ۰ امیر که بو 
بهرزکردن وهی شتی قورس 
به‌کاردی ٩‏ که‌نتوری جلو بهرگ. 
(ك: دوالیب). 
الدرلّجٌ: بپوانه وشمی دلج 
الدرلّم: بروانه وشهی (دلْع) 
دام الشبیٌ دوماً ودواماً: جټگیرو پایه‌دار 
بوو ۰ مایه‌وه ۰ دستاو دستی کرد 
هجو جولی کرد ٩‏ کپ بوو ه 
دمگوتری: ردام غیانْ القدر) قلپه‌و 
هه‌لچونی مهنجه‌له‌که کپ بوو. 
دام اخیواه: ناژهله‌که. ولاخه‌که ماندوو 
بوو. 
دام الطر: بارانه‌که به‌ردم‌وام بوو. 
دام الدو: دونچه‌که پریوو. 
ديم به: توشی سەر سوران بوو گیْژ بوو. 
آدامت السماء: ثاسمان بارانی باراند. 
ادام ای شته‌که‌ی دامرکان‌دهوه 
بمناو يان به‌شتی تر ه خواستی 
وابوو بهردم‌وامی بکا ه کالو خوی 
تیداکرد به‌هیّواشی دستی بوبرد. 
دام التستر: قلپبه قلبپو هه‌لچونی 
مهنجه‌له که‌ی هیواش کردموه. 


EE 

دام الدَلْرّ: دولچه‌که‌ی پرکرد. 

آدیم به: به‌مانا (دیم به)دئ. 

دارم عليه4: بسهردموام يوو 
له‌سه‌ری‌ودهستی لى هه‌لنه‌گرت. 

دارم الشْیٌ: هیوای خواست بهردموام 
بی ۰ هیواشی نیّد! به‌کارهینا. 

درمت السسماء: ثاسمان بارانی وردو 
لەسەر خوو بەردەوامى باراند. 

دوم الطائر: بالنده‌که به‌حهوادا فرکو 
بالی لێْکدان ۰ فریو بالی راست 
گردن. 

دومّت الشمس: خور به‌ئاسمان دا خولى 
خوی ئەنجام دا. 

دوخت عینه: بیلبیله‌ی چاوی سوراو 
سوری کرد. 

دوم فنلان أو السبعی: فلانکه‌س يان 
حوشتره‌که زمانی له‌ناو ده‌می خوی 
دا هیّناو برد بونه‌وه‌ی ناودەمى 
وشك نهیی. 

دوم الک لاب: سه‌گه‌که له‌راکردن دا 
بینی گرت. 

درم السشْیعٌ: شته‌که‌ی خولاندهوه ۰ 
دهگوتری: ردو العمامة) میزمره‌که‌ی 
به‌دموری سهری دا پیج پیدا. 

درم الصبي الدوامة: منداله‌که يارى 
به‌مزراحه‌که کرد. 

دوم اسر شارتها: شهرابه‌که کابری 


AY. دوم‎ 


گیْژویژکردو توشی سه‌رسورانی کرد. 

دوم الزعفران: زه‌عفهرانی کرده ناو 
شاوموه تیْسکی هه‌لدا بونهومی 
بتویتهوه ‏ بان تیسکی هه‌لسداو 
تواندییه‌وه. 

دوم الَرْقَةٌ: شورباومکه‌ی زور چه‌ور لیناء 
رۆنى زوری تیکرد بو هوه‌ی 
پونه‌که به‌سه‌ریه‌وه بسورزتهوه. 

دوم القدرً: قلبه قلپو هه‌لچونی 
مه‌نجهلهکه‌ی هیواش کردموه. 

استدام الشیو: شته‌که بمردموام بوو. 

استدام نلان: کابرا له‌کارمکه دا زیده 
رویی کرد چاومروانی گرد. 

استدام الطائر: به‌مانا ردوعْ) دئ. 

استدام الشیّ: هیوای خواست شته‌که 
بهرده‌وام بی. 

استدام الامُرّ: هیواشی له‌کارهکه په‌یردو 
کرد. ۱ 

اسستدام عاقبة الامر: چاومروانی 
سهرهنجامی کاره‌که‌ی کرد. 

استدام غریه: لەگەل قه‌رزداره‌که‌ی دا 
هیدیو هیواشی نواند. 

استدام فلان ألله نعمة فلان: داوای 
له‌خودا گرد نيعمەتو پیاومتی 
فلانکه‌سی بوبه‌ردموام یکا. 

التوام: نه‌وماومیه که پیویسته موچه 
خور له‌شویتی کاره‌که‌ی بەردەوام 


دوم 

بێو ئەرگى سه‌رشانی تهنجام بدا. 

الثرام: سەر سورانو یژ بوون. 

الدرم: به‌مانا (الداثم) دی ۰ دمگوتری: 
(مازالت السماء دو م دو ما6 اسمان 
تا ئیْستا به‌رده‌وام باران دمبارینی ۰ 
ههروا ناوه بو دره‌ختیك له‌پیری 
دارخورمایی» قه‌باره‌ی زلهو له 
سه‌عیدی میصر زژره ٩‏ ه هروا 
له‌ولاتی تسری عمردبیش زوره» 
فه‌باره‌ی بهره‌ک هی بهثه‌ن دازه‌ی 
سیویکه تویکلیکی ئەستورو سوری 
هه‌یه ۰ دهنکی گه‌وره‌ی هه‌یهو 
کاکله‌که‌ی نهرمو تیسفنجی یه ۰ 
ههروا ناوه بو درەختى گه‌وره 
لەھەر جۆرێك بی. 

الذراقة: مزراح (خلخلؤكه) دار که 
لایه‌کی پانو لایه‌کی باريك سه‌ری 
لاباریکه‌ک هی اسنیسکی خضپی 
به‌ثه‌ندازه‌ی دمنکه نوکیکو گه‌وره‌تر 
پیدا ده‌کوتری ۰ نه‌مجار په‌تیکی تى 
دەهالێن-درئو بسسمزهوی دا 
دادهخوتریوده‌خولیته‌ود. 

الیة: بارانیك ماومی بارینه‌گهی 
دریژه بکیشی‌و لەسەرخۆ بباری. 

الذیُوم: به‌ردموام. 

آلمام: بارانی به‌ردوام ۵ شه‌راب. 


7 
و 


الْمدامَةٌ: شهراب. 
المذرام: ئاو يان چیلکه‌دارنکی تەر يان 


دون ۸۳۱ 


ههرشتی کی تر که هه‌لچونو قلپه 
دامرکیْنیْته‌وه (ك: مداریم). 
مدرم به مانا رلنوامٌ) دئ رك: مداو 
دان درا ودونا: پړو پوچو بئخټر بوو ه 
زه‌عیفو لاواز بوو. 
دان له فهرمانب هر داری بووء 
گه‌ردنکه‌چی بوو. 
أدین: به‌مانا (دان)دی. 
دون دیواتاً: دیسوانی شیعری داناء 
شیعری كۆکرده‌ومو نوسینیه‌وه. 
دون الکسب: کتیبه‌کانی کوکردنهومو 
تَتون: بو مطاومعه‌ی (دَرّنه) هاتووه ۰ 
باش دحوله‌مه‌ند بوو. 
الدون: خویریو پرو بوچ. 
ذُوَنٌ: زمرفی زه‌مانه. 
الذیوان: دهفتهرو تومارگا که ناوی 
سهربازو شتی وای تیدا بنووسری ٩‏ 
نووسهرو شوینی ثی شکردنیان ۰ 
كۆمەڵێك يا زورب هی شیعری 
شاعيرێك ه هه‌موو کتیبیك. 
دوي فان دَرَیّ: فلانکس تووشی 
نەخۆشى سیل بوو و بهنه‌خوشی 
هه‌ناو مرد ۰ رقو کینه‌ی به‌یداکرد 
ه گیْلو نه‌حمه‌ق بوو ۰ کویر بوو. 


دویت الارض: زموییه‌که دمردو ثافاتی 


د و و 

زور بوو- 

آدوی فلان: فلانکهس هاون_شینی 
نه‌خوشیکی کرد. 

اوی فلانا: فلانکه‌سی نه‌خوش کرد ۰ 
چارەسەرى نه‌خوشییه‌که‌ی کرد. 

دار السریض ووه مسداواا ودواء: 
چارسهری نه‌خوشه‌که‌ی کرد. 

دار الفسرمن: نهرکی بهخیوکردنو 
سه‌ربه‌رشتی کردنتی نهسپه‌که‌ی 
له‌ئه‌ستو گرت. 

وی الرعد: هه‌وره‌که گرماندی. 

دزی الفحصل: نه‌سپه‌که حیلکان دی 
حیلکه‌ی نه‌سپه‌که بیسا. 

دَوّي الطاتر: بائنده‌که له‌حهوادا بالی 
ريك کردنو فری. 

دَرّی الکلب في الارض: سه‌گه‌که به‌ناو 
زموییه‌کهدا سورایه‌وه. 

دی الرجل في الارض: پیاوه‌که به‌ناو 
زموییه‌که‌دا رژیی- 

دی بالشیٌی: به‌لای شته‌که‌دا رۆيى ۰ 
ملی له‌سارای کاکی به‌کاکی ناو 
رۆيى. 

دی الب والرق: شیره‌که بان شورباکه 
تویی گرت ه تویی که‌وته سهر. 

دوی الاء: ئاوەكه به‌لفی سمرکهوت 0 
شتیٌکی لهسمر دمرکه‌وت ومکوو توی 
وایه. 


د و و 

دی الطعام: خوراکه که زور بوو. 

َوّی فلااً: سه‌رتویژی شیرو ماستی دا 
به‌فلان. 

اذْوی: سهرتویژی شیرو ماست بیان هی 
شوریای خوارد. 

تداروی: حب‌و دمرمانی خوارد. 

السداوي: (لسبن داو) شيرو ماستیسکی 
سهرتویژداره. 

لاه دهشتی کاکی به‌کاکی. 

ری به‌مانا لاو دئ. 

الدایْسة: مامان 9 ثافره‌تی بیگانه‌ی 
شیردهر ۰ افره‌تيك مندالی خەلك 
به‌خیو بکا. 

الدُوی: نه‌خوشی ه نەخۆشى سیل 9 
عهیبی دیارن4بووی كال ۰ 
فاده‌میزادی خب بوو. خوست لئ 
براو ه ده‌گوتری: (ترکت فلاناً 
دوّی): فلانکه‌سم جی‌هیشت 
خوستی لئ برابوو جووله‌ی لیوه 
نه‌دههات. 

الذراء: دهرمان» ھەرشتێك چاره‌سه‌ری 
نه‌خوشی پئ بکرئ. 

ال‌توااً: فوتوه مەرەكەبو نوچو 


كەرەسهی پی نووسین ۵ هه‌روا ناوه 


بو توێكلڵى کاله‌که مارانه‌و توکلی 
کاله‌دكو تویکلی بوله‌ترک. 


الذُرايَة: توییه‌کی ته‌نکه ده‌که‌ویته سەر 


د يث 
شیرو شوربا ه دەگوترئ: (مرقة 
دُوایف: شورباویکی تویدارو چه‌ورو 
پیوداره ۰ هو بهلغ‌و سه‌وزاییه‌ی 
ده‌که‌ویته سەر ددان. 

السوٍ: سارای کاکی به‌کاکی ۰ زموی 
تەخت. 
الذوي: به‌مانا (الدًاوية). 
الدوي: گرمه‌ی ههور ۰ ویزه ویزو 
گیزه گیزی هه‌نگ‌و میش‌و میّشوله 
۰ دمنگو صهدا. 
ڌوي الریح: بای لەسەرە خو. 
ڌوي الأذن: هاشه هاشی گویچکه ه تاکه 
كەس دەگوترى: (ما بالدار دوي) 
كەس لەخانوەكەدا نییه ۰ ھەروا 
ده‌گوتری: (داء دويست) دهردیکی 
گرانه. 
الدبْة: ارض فُِس): زموییهکی 
نه‌گونجاوه بو تیدا ژبان, دمردو 
ثافاتی زره 
الذيي: بروانه (دوا)- 
آلدیبوب: بروانه (ذّب). 
وان دی: نمرم‌و اسان بوو. 
وان فلان: فلانکه‌س غیرمت‌و پیاوه‌تی 
نهماو خه‌جالهت بوو گه‌وداو 


دیث نلان: فلانکه‌س گه‌وادو خویری 


بوو. 


د يث 

دی الطریق: رێگاکه‌ی پێخوست کرد 
تەختو بێ کوسپی کرد. 

يث الشيْئ: شته‌که‌ی نهرم کرد. 
جهماندی: ژیرب_اری کرد ° 
ده‌گوتری: (ديگت الطرقة الحديد) 
چه‌کوجه‌که اسنه‌که‌ی نه‌رم کرد 
چه‌ماندییه‌وه. 

دی الحيوانَ والانسان: ولاخه‌که يان 
ناده‌میزاده‌که‌ی زه‌لیل‌و ژیربار کرد 
۵ خه‌ساندی ¢ ثه‌وه‌ضدهی زه‌لیلو 
ملکه‌چ کرد تاژیر باربوو ده‌گوترکا: 
(دیّنه بالصغار)منداله ورکه‌ی 
دواخست‌و سوگایه‌تی پی کرد. 

تدیْت: بۆ موطاومعه‌ی (ديكۀ)دئ. 

دیسث فلان: فلانكەس خه‌لکی 
بوژنه‌که‌ی هیناو له‌جیاتی نه‌وه 
پاری ومرگرت. واته: گه‌وادیی 
به‌خیزانی خوی کرد. 

الدْیان: مزته‌که که‌سواری ناده‌میزاد 
دمیوع. 

اليثاني: به‌مانا (الدیثان) دی. 

یوت من الرجال: پیاوێکه گه‌وادیی 
به‌ژنو خوشکی خوی بکا ۵ غورمت‌و 
پیاوه‌تی تیدانییه‌و به‌هیج شتیك 
خه‌جالهت نابی. 

الذیاجی: بروانه (دجا). 

الذجوج: بروانه )5 

الوور: بروانه (ذَجَر). 


AYY 


الذهرري: بر وانه (دَجر). 

الذیمان: بروانه (دَحن). 

الدیس: بروانه (دحس). 

الیهس بروانه (عس). 

الدیتب: بروانه (دذب). 

الدیدیان: بروانه (ددذب). 

الدیدان: بروانه (دَدَنْ)- 

الذیدن: بروانه (ددَ). 

تدیر الکان: بروانه (ذوّر). 

الدیْر: که‌نیشته, شوینی خوداپه‌رستی 
ردبه‌نه مه‌سیحییه‌کان چ نيرو چ 
می ه (رأس الدیر): پياو ماقولو 
سەرەك خيّل. 

الد يرانيٌ: خساوه‌نی كهنيشتهء 
ثه‌وکه‌سه‌ی سمروکاری كەنيشتە 
ده‌کا لسه‌روی پیّداوی‌ستیو بینا 
سازییه‌وه. 

الدیار: به‌مانا (الذيراني)دی. 

الدیّور: بروانه (دور). 

الدیر؟: بروانه (دور). 

الدیر: بروانه (دور). 

الدیریة: بروانه (دور). 

الیس: بروانه (درس). 

الديسة: بروانه (دوس). 

الذي سقّ: بروانه (دسّق). 

الذیسم: بروانه (دسم). 

الدیسمة: بروانه (دسم). 


اض ۸۳4 


دين 


دیسمیر: مانگی دوانزه‌ی رومی‌و کانونی 

یه‌کهم له حیسابی سورمیانی دا. 
داص دیصاً وديصاناً: لای داء کلا بوو ٩‏ 
ریی لی گوم بوو سهر کویر بوو ۵ 
له‌شهردا هه‌لات ° چوست‌و چالاك 
بو به‌ده‌وری شته‌کهدا سورایهوه ۰ 
شوین فمرمانره‌واکه‌وت‌و پابه‌ندی 
فهرمانو بریساری بوو ه دوای 
گه‌شه‌کردن‌و بهرز بوونه‌وه تیشکاو 
پوجایه‌وه ۰ جوله جولی کرد. 
داص عن الطریق: لمریگا لای دا. 

داصت السمكة ني الماء: ماسييهكه 
روچووه خوار به‌ناو ئاوەكەدا. 

انداص اش : شته‌که لهدست دمرچوو 
له‌دست ترازا. 

انسداس بالسشر: له‌ناکاو بەشسەرو 
خرابه‌گاریی بهرهنگاری بووه ۵ 
دهشگوتری: (انداص عليه بالشر). 

الدائص: دن (ك: داصة). 

السدیاص: قهلهو خرپنیسك لەبەر 
گزشتنی به‌دست نه‌گیری ه يان 
لهبهر به‌هیزو پته‌ویی ماسولکه‌کانی 
كەس پیی نه‌ویرگ. 

الدَيَاصَة: شافرمتی گوشتن ‹ شافره‌تی 
کوله‌بنه. 

الذیقوع: بروانه (دقع). 

الديك: که‌له‌شیر (۵: ديوك أدياك 
ديكة) ه هروا ناوه بو به‌هار لدم 


روموه که بهجوره‌ها روەكو گول 
دمرازیتهوه ۰ نه‌و ئیْسقانه‌ی لهدوا 
گویُچکه‌ی نه‌سپه‌ومیه. 

الدیکتة: (أرض مدیکة): زهموییه‌کی 
ته‌خت کراو راستمو پاسته گراوه. 

الذیلع: بړوانه 5 

الدماس: بروانه (دمس). 

الدهة: بروانه (دوم). 

الدهوقراطیة: جوّریکه لمفه‌رمانره‌وایی 
كەسەروەرى گهی تیدا به‌رجاو 
دهگپریو دژی دیکتاتزرییه‌ته ۰ 
ثه‌مه له روی رامیارییه‌وه له‌روی 
کومه لایه‌تي شموه شیّوازیکی ژیانه 
لەسەر بنه‌مای يەكسانىو ئازادى 
رادمربرینو بیرکردنه‌وه. 


دان دیب رديانة: ملکهچو زەلیل بووء 


فه‌رمانبه‌ر دار بو ۰ دشگوتری: ردان 
له و دان منه): توله‌ی لی‌ساند ۵ ردان 
بکذا): ثه‌ومی کرده نایینی خوی. 


دان فلان دینا: فلانکه‌س قهرزی کرد ه 


قهرزه‌کانی زۆربوون ۰ خوی به‌کاری 
خیر يان شهرهنگیزییهوه گرت. 


دان فلانا دینا: فلانی زه‌لیل کرد ملکه‌چی 


کرد » دهگوتری: ردان فلان تفس) 
خوی هه‌لنا بو کردنی كارك 
که‌پیی ناخوش بوو ه نه‌فسی خوی 
موحاسهبه کرد ه ردان السشيى) 
شته‌که‌ی کرده ملکی شهو. 


د ين 

آدان: پارهی قهرز کردو پوو 
بەقە‌رزدار› پارهەی به قهرزداو بوو 
به خاوەن قەرز. 

آدان فلانا: قمرزی دایه ۰ قهرزی لی کرد. 

این مداينة ودياناً: مامه‌له‌ی به‌قه‌رز 
لەگەل دا کرد ه پاداشی دایهوه 9 
دادگایی کرد. 

ذَیْتَه: قمرزی دایه ٩‏ وازی لی هینا 
خویو بیرو باومری جونه‌و چون 
نییه چی به‌سه‌رموه نه‌بوو ۵ برواک 
پئ کرد. 

ین فلاا الْیٌ: شته‌که‌ی کرده 
مولکی فلان ‏ دهگوتری: ردن فلاا 
القوم) فلانکه‌سی کرده کویخاو 
کاربه‌دستی خه‌لکه‌که. 

|ذان: قه‌رزی کرد بوو به قهرزدار 4 
قه‌رزی له‌سهر که‌له‌که بوو. 

ادان القو م خه‌که‌که مامه‌لهیان 
به‌قه‌رز گرد. 

تداین الرجلان: دوو پیاوهکه مامه‌له‌یان 
لەگەل یه‌کتردابه‌قه‌رز کرد. 

َدَيَْ: قه‌رزی کردو بوو به‌قه‌رزدار. 

َذینْ بکذا: بروی بمومکردو پاب‌ندی بوو. 

الذیوان: بروانه (دوف). 

استدان: قه‌رزی کردو بوو به‌قه‌رزدار ٩‏ 
داوای ثمومی کرد قهرزی پی بدەن ° 


دمگوتری: (استدان فلانا) قهرزی 


۸۰۲۰ 


دي 


6 


الذيانة: شهوهی ناده‌میزاد بیرو باومری 

الديْن: فه‌رزی ماوه دیاریکراو ٩‏ به‌های 
کالاو شت‌ومه‌ك ۰ همرشتیشك 
حازرنه‌یی ۰ مردن. 

الدّین: به‌مانا (الدّیانق دی ه همروا ناوه 
بو ههموو نه‌وشتانه‌ی عیبادهتی 
خودایان پئ دهکری ۰ ثایینی ثیسلام 
بروا به‌دلو دان پیانان به‌زوبان 
بەجەستەو ئەندام ک‌ارکردن ٩‏ 
ژینامه ۰ ملکایه‌تی ٩‏ فه‌رمانره‌وا ° 
حال‌و ومزع ه خوپاریزی ۰ حیساب‌و 
ئەژمار » قهزاو نه‌خشه‌دانان, (ك: 
آذین» دیون أديان). 

الدینة: به‌مانا (الذین)دی ۰ به‌مانا خودا 
په‌رستی دئ. 

الذیان: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی خودا 


۰ قازیو دادومر ٩‏ پاداش دمردوه 


به‌خیر يان بەشەر ۰ ژمیریار. 
الذیان: کست که زور فهرزو قوله بکاء 
کسید زور فشست به‌ف هرز بدا 


دشگوتری: (امزاة مدیان)» (ك: مداین). 
آلدین: بەندەو کویله. 


دي دېْ: جوره گورانبیه‌که بۆ حوشتر دەگوترى. 


الایة: بروانه (دوی). 
السدینامیکا: زانیارییه‌که دمرباره‌ی 
جمو جۆل به‌مانا گشتییه‌که‌ی. 


الذینوم: بر وائه (دَومٌ). 


السذالْ: پیتی نوییسه‌می پیته‌کانی 
هیجایه ۰ له‌نیوان که‌ناری زوبان‌و 
که‌ناری دوو دانی پیشه‌وه‌ی لای 
سهرو دەردئ. 


ذا: ئیسمی ئیشارهیه بو تاکی نیرینه 


به‌کاردی, دهتوانری پیتی (کافی 
خیطابی) پوه بلکیندری به‌گوره‌ی 
خیطابه ثاراسته گراوه‌که (کافه‌که) 
دهگ ور ئ دهگوتری: (ذاك, ذاك 
ذاکماء ذاکم ذاکن) ه واش ددبی 
پیتی (ها)که ب هوشیار کردنه‌وهمیه 
پیّشی دهکه‌وی, ده‌گوتری: (هذا) 
(هذاك) وادمبی پیتی (ل) که دوریی 
دمگه‌یه‌نی. دکه‌ویته نیوان ثیسمی 
(ذا)و (کافه‌که). ده‌گوتری: (ذلك) 9 
هروا وشه‌ی رذا) به‌مانا خاومن دی 
(ذا الال) واته: خاومن مال. 


ذات: بو میینه‌ی (ذو)ی به‌مانا صاحب 


به‌کاردی, ده‌گوتری: (هو ذو مال 
وهي ذات مال) ه رك: ذوّات)ه ۰ 
وادهبی به‌مانای يەكجار ده‌گه‌یه‌نی» 
دهگوتری: (لقیت فلاناً ذات مرق 
جاریك توشی فلانکه‌س بووم ۰ (ما 
کلمت فلااً ذات شفة): يەك وشه 


فسهم لەگەل فلان نه‌کرد ¢ ههروا 
به‌مانا حال‌ووه‌زع دی (وأصلح ذات 
بینهم) حال‌و وهمزعی نیُوانیانی باش 
کردو کیشه‌یان نه‌ما ه به‌مانا لای 
شت ده ده‌گوتری: (ذات السیمین 
وذات الشمال) لای راست‌و لاک 
چەپ ه به‌مانا خودی شتو 
حەقيقەتى شت دئ دمگوترکا: 
(ذات الشی) خسودی شته‌که‌و 
حەقيقەتو تایبه‌تمه‌ندی شته‌که. 
دمگوتری: (عیب ذاتي): عه‌یبیشکی 
سروشتی‌و خورسك. 

الدّات: نه‌فس‌و شه‌خصو خود ه 
له‌یواری ثمدمب دا (نقد ذاتي): واته 
ره‌خنه‌که په‌یو‌نشدی به برو 
بوجونی کهسهکهو هه‌لچون‌و 
داچوونه دمروونیه‌کانیه‌وه هه‌یه ٩‏ 
پیچه‌وانه‌ی نه‌قدی مه‌وضوعییه» 
ده‌گوتری: (جاء فلان بذانه: 
فلانکه‌س خودی خوی هاته (عرفه 
من ذات نشسه: له‌خودی خوّیهوه 


ناسیویتی شارەزابوو. 


ذات الصدر: نهینی ناو دلی ناده‌میزاد ٩‏ 


قورئان ده‌فه‌رموی: وَاللةُ علیم 
پذات الصدوري. 


AYY ذأت‎ 


ذات الرئة: نیلتیهاب‌و هه‌وکردنی سی. 

ذات اجنب: ئیلتیهابی پهرده‌ی سی. 

أب فلان: فلانکه‌س کردموه‌ی گورگانه‌ی 
کرد. که‌له‌شوینیکه‌وه ترسی هه‌بوو 
لهلایه‌کی تردوه بوی هات. 

ذآب في السیر: له رقیشتن داپه‌له‌ی کرد. 

داب السریح الییٌ: بایه‌که له هه‌موو 
لایه‌که‌وه بزشته‌که هات. 

ذاب الشبىئ: شته‌که‌ی کوگردهوه» ریکی 
خست. 

ذب الدابة: ولاخه‌که‌ی لی‌خوری. 


ذاب فلانا: فلانکه‌سی دمرکردو سوکایه‌تی 


پی‌کرد ٩‏ ترساندی. 
ذب الفلاع: کاکوئی بو منداله‌که دروست 
گرد. 


ذَیب: له‌گورگ ترسا ه گورگ که‌وته ناو 
مهرو مالاته‌که‌یه‌وه. 
ذب ذابا: ومکوو گورگی لئ هات له‌چاو 
چنوکیو زینه خرژیی دا ه له‌گورگ 
ترسا ه له شتیك ترسا. 
وب ذآب: ومکوو گورگی لئ هات 
له خراپه‌کاری‌و چاوچنوکی دا. 
آذ ابت الارض: ولاته‌که گورگی زور 
بوو ه گورگی تیدا په‌یدا بوو ۰ 
له‌شتیك ترسا. 
آذ آب في السی: لەرۆيشتن دا په‌له‌ی 
گرد. 


ذ اب 

آذاب العُلام: کاکولی بۆ مندالهکه کرد. 

ذ بسه: کاکوثی بوکرد ه ترساندی ۰ 
رایچله‌کاند. 

ذا.بت الریح: بایه‌که هه‌لبوونه‌که‌ی 
شیواوبوو ھەردەمە له‌لایه‌کهوه 
دههات. 

تذاءبت السریح السفیی: بایه‌که 
همرده‌مه له‌لایه‌که‌وه له‌شته‌که‌ی داو 
بوّی هات. 

آب: ومکوو گورگی لی هات. 

تسد آب السریح الستایی: بایه‌که 
لەھەموو لایه‌که‌وه بذشته‌که هات‌و 
له‌ههموو کون‌و که‌له‌به‌ریکه‌وه 
له‌شته‌که‌ی دا. 

وب فلانا: فلانکهسی ترساند. 

استّذ آب: وه‌کوو گورگی لی هات. 

الذْزابة من کل شیی: لای سهروی 
هه‌موو شتیك. ده‌گوتری: (فلان 
ذژابة قومسه): فلانکه‌س سه‌رژکی 
هوزه‌که‌یه‌تی» بیاو ماقول‌و رش 
سپی خهل که‌که‌یه و سه‌ری شتو 
کوتاییه‌کهی ده‌گوتری: (ذژابة 
السسوط) سهری شوركو قه‌مچی 9 
(ذژابة العمامة): سهری لکی میزهر 
دمگوتری: (فلان فلت ذژابته): فلان 
لەراو بۆچونى خوی ژیسوان 
کراومته‌وه 


و 
الذلب: گورگ ه سه‌گه کیویه رك: 
آذژب. ذناب, دوبان ه لەپەندى 
پیشینانی عمرمب دا هاتووه دهلی: 
لدب خالیاً اسد): گورگی برسی 
شیره‌کو له‌هیج ناکانه‌وه. هروا 
ده‌گوتری: (فلان من دؤبان العرب): 
فلانکس له دزو جهرده‌کانی 
عەرەبە. 
أحَناابة: ارض مَأبة): ولاتیکی فره 
گورگه. گورگی زوره. 
ذنر ذارا: رقی هه‌لساو تورء خوی 
ناماده‌کرد بو هه‌لممت بردن. 
و بالامر: خوی به‌کارهکه‌وه گرت. 
ور الشتّئ: شته‌که‌ی پی ناخوش بوو روی 
لئ ومرگیراه (فهو وهي ذایر وذیر). 
سر علیسه: جەسارەتى بەسەر دا كرد 
بەسەريا زا بو دەگوترئ: (یرت 
الراةً علسی بعلها): تافرمته‌که 
له‌میردهکه‌ی هه‌لگهرا ایه‌ومو ناچیزه 
بوو. 
أذ اه الیه: په‌نای پئ برد. 
اذ اه علی فسلان: رقی فلانکه‌سی 
هه‌لساند. 
آذ ره به: به‌وشته هه‌لیناو ثیغرای 
کرد. 
ارت الناقة: حوشترهکه له 


بیچوه‌که‌ی نه‌یان بوو. 


ATA 


ذب ب 
ذارت المراة: ژنه‌که له‌میرده‌که‌ی 
ناچیزه بوو. 
ذاف ذافا وذافانا: مرد. 
اف اخریح: برینداره‌گهی مرانسد. 


۹ 


گوشتی. 
الذژاف: ژههری کوشنده, دشگوترک: 
(موت ذژاف): مردنی کت‌وپم. 
دال ذالاً وذالاناً: به‌خیراییو خۆبادان 
روییشت ه بازی دا 
ذال فلانا: فلانکه‌سی دهمرکردو سوکایه‌تی 
پئ کرد. 
ذاءل: خوی بچوك کردهوه. يان نو 
دوو که‌سه یهکتریان بەبچوك 
لهقه‌لهم دا 
ذُزالة: عه‌له‌می جینسه بو گورگ 
(واته ه‌گه‌زی گورگ ه (ك: دژلان 
وذئلان. 
ال ذ ل: خوشرهوی ومزن سوك. 
امه ذأما: رمخنه‌ی له گه‌لی گرت 
به‌سووكو بی ریزی دانسا ۰ دهری 
گر دترا وک کرد. 
آذ مَه: ترساندی 
الذام: عهیب‌و عار 
الذامَة: دهگوتری: (ما معت له 
ذامَةَ: تاقه وشمیکم لی نهبیست. 
با ذبنا: میك شون جیگیر نهبوو, 
رهنگی هه‌لبزرکا. 


ذب ب A14‏ 


ذب جسمَهُ: جهستهی چرچو لاواز بوو. 

بٌ یه ذبً وذياً وذبوبا: لوی وشك بوو 
لەبەر تینوایه‌تی زر لیوک سیس 
بوون» ده‌گوتری: رذب لسائُ والغدیز 
والثبات ۳ وذبوبا): وشك بوو 

َي الڈباب وغيرَه نز میشه‌که‌ی دمرکرد. 

َب عنه: به‌رگری لی کرد ه داگوکی لسن 
گرد. 

ی الکا: نمو شونه میشی زؤر بوون ٩‏ 
رذب اخطیوان): ثاژهله‌که ميش چوته 
کونه لوتیه‌وه. 

دیب به‌مانا (ذبٌ) دی ه زیده رموی 
کرد له‌شوین گورکی‌و هه‌لیه‌زو 
دابه‌زدا. 

بب في السسی: په‌له‌ی کرد له 


رژیشتن دا ده‌گوتری: ربب النهاز): 


زور نزیکه تمواو ببی کهمه‌کشکی 
ماود. 


بب السدبّاب: ناوه بسو زر 
له‌جورمکانی میّشو مه‌گهز یه‌کی 
له‌وانه میُشی ماله‌کی. میشه سه‌گ. 
میّشه نه‌سپ میشی میوه‌جات ۰ 
رد: أذبةٌ وذان)» دمگوتری: (فلان 
ذباب): هلانکهس ومکوو میّش وایه 
نمزیه‌تی خەلك دمدا. 

ذباب العین: بیلبیله‌ی چاو ه (ذباب 


السیف): تیژایی شمشیر. 


دبع 

الڈبابة: تاکی میشه ۰ باقی مانده‌ی 
شت هه‌رشتیك بی, ده‌گوترک: (علی 
فلان ذبابة من دین): فلاتکهس 
به‌شی کی کهمی لمقه‌رزه‌که لەسەر 
ماوه» رو به ذبابة من جوع): كه ميك 
برسییه‌تی پیوه ماوه (وصدرت 
الاب ل وبها ذبابة مسن عطش): 
حوش‌نره‌که لەسەر دویلاوه‌که 
گه‌رایه‌وه كەمێْك تینوایه‌تی مابووه 

باب الابسل: میشوله‌یه‌که لمرزو تاو 
سێبەرۈ دەگوێزێتەوە. 

الد با: گاگیوی ه ده‌گوتری: (بعیر 
ذبٌ): حوشترن که له‌هیج شوینی 
هه‌لناکا دەڵێى ماخولانیه‌تی. 

امَدَیةّ: ررض مذب): خاکن که 
میشو مه‌گ‌هزی زوره ۰ (ك: 
مذاب). 

:مش کوژ, میش دهرکهر. 

ذبَحَهُ ذبعاً: سهری بری» فورقوراگه‌ی 
هه‌لیری 


فب الشْیٌّ: شته‌که‌ی دوولمت کرد کونی 


کرد؛ ده‌گوتری: بح الدّن): کونی 
له کوپهکه گرد. 
ذته العبرة: فرميسك خنکاندی. 
عة الظما: تینوییه‌تی تینی 
بوهیناء برستی لی برک 
له‌ژیر چهناگه‌یه‌وه رۆيى. 


AY. ذبح‎ 

ذَبحّ: زۆرى سهربرین ئەنجام دا. 

دح امیوان والطیٌ: حهیوانه‌که‌ی 
يان بالنده‌که‌ی سهریرکه 

إِذبّسح: کوشتی بریار دا حه‌یوانی 
کوشتی به‌یدا کرد. 

5ت ابجوا: خه‌لکه‌که که‌وتنه ویزه‌ی 
به‌کترو به‌کتریان سه‌ربری. 

الذایح: داخ‌و نیشانه‌یه‌که له‌پانایی 
مل ده‌گری. 

السذباح: ثیلتیهاب که لەگەرودا 
دروست دهبی دهیهاوسینی به‌کوردی 
بینه‌خره‌ی پئ ده‌لین. 

الذبح: ناژهلی قوربانی, شهو ناژهلمی 
اماده ده‌گری بو سهریرین ° 
قورئان دەفەرموى: فداه بزنح 
عظیم). 

البح الصدریة: ازارێكى تاوتاوو 
ده‌مده‌مییه لەسنگ دا پەيدا دمبی‌و 
توشبوو بهو نه‌خوشییه هه‌ست دەكا 
خه‌ریکه هه‌ناسه‌ی دمرنه‌یه‌و بخنکی. 

الذ مة: به‌مانا (الةباح) دید 

السذبیح: سمربر اوه ھەر نازه‌ليك 
به‌که‌لکی قوربانی بی ه رك: ذنحی 
وذباحی)یه. 

الذبیحة: حهیوانی قوربانی بەسەر 
براوک و رك: ذبحی وذباحی). 

الْسنح: قه‌سابخانه يان شوینی 
پیت شکه‌شکردنی قوریانی له 


ذب ذ 

په‌رسستگای ناموس ولمانان دا ۵ 
قورقورا اگه. 

سبح الکنیسسة: ثه‌وشوینه‌ی رکاو 
رسمی قوداسی مه‌سیحییه‌کانی 
تیدا نه‌نجام دمدرک. 

مذبح السیل: نهو که‌ندرو دادرانه‌ی 
لافاوه که له‌زه‌وی دمیکا به‌مهرجی 
قولاییه‌که‌ی به‌نه‌ندازه‌ی بستیّك بی 
ه (ك: مَذایج). 

السذبح: نه‌وشته‌ی کاری سه‌ربرینی 
پی نه‌نجام دمدرک. 

ذبذّب الشییْ العلق في الهوا.: 
شته هه‌لواسراوهکه به‌ه‌هواوه 
هاتوچوی کرد. 

دیدب فلان: فلانکس لهنیوان دوو 
شت يان نيوان دوو پیاودا نه‌مبه‌رو 
ئەوبەرى كرد ھەردەمە دۆستى 
به‌کیکیان بوو. 

ذبذب السثیین: شته‌که‌ی لەجمو 
جوّل خست 

دب فلاناً: به‌سه‌رسامیو واقو 
ورماوی فلانکه‌سی جی هیشت. 

َة ب: کهوته جم‌و جۆڵو هاتو چۆ. 

ةب فلان: به‌مانا ردبب)دی 

الب ب: زمان 

الذابْذ ب: نمو گولینكو همیتو هوته‌ی 
به‌که‌ژاودوه ده‌گری بو جوانی پان 
به‌سهرو ملی حوشرموه دمکری ٩‏ 


ذ بر 
رك: ذبَاذب) ه له‌زانیاری ریاضه‌و 
نه‌ندازیاری دا بریتییسه 
له‌ومه‌سافه‌یه‌ی قه‌بارمیهك دمیرک 
که ده‌که‌ویته جم‌و جول لمدورترین 
خال لەسەر لایهکی ميحوەرى 
ویکچو تا ده‌گهرٍزتهوه بو هه‌مان 
خال جاریکی تر. 

بر ذبارة: سه‌یری کردو هه‌ستی پی‌کرد 
پیی زانی. 

بر احْبَرٌ: لههمواله‌که حالی بوو. 

یر الکتاب ذرٌ: کتیبه‌که‌ی نووسییه‌وه. 
بان به‌هیُواشی خوزندییه‌وه بان به 
خیرایی خویندییهود. 

بو القراءةٌ: خوزندنه‌وهکه‌ی سووك کرد. 

بر علیه: رقی لئ هه‌لسا ه (هو ذیز وهي 
ژبرق). 

وب الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسییه‌وه. 

بر القرب: به‌راویزی بو کراسه‌که کردو 

گفزو گولینکی به‌داوینه‌که‌یه‌وه گرد. 

الذّبر: بی دەمو پلی, ده‌گوتری: (فلان 
لا در له): فلانکه‌س نوتقی نییه. 
له‌بهر لاوازیو بی‌هیزی زمانی گو 
ناکاء قسه‌ی بوناگرگ. 

لدب قهلهم 

ذل البات ذبلاً وذبولاً: رومکه‌که تمرو 
تازمییه‌ک هی نسه‌ما سيس بووه 
ده‌گوتری: ربل فوه): ده‌می به‌هوی 
تینویتی بان نه‌خوشی وشك بوو 
تفی لهدهم دا نەما. 


۸۰۱۳۱ 


ذ ب ل 
ذبّل الانسان وایوان: ناده‌میزاده‌که يان 
ناژه‌له‌که کزو لاواز بوو. 
بل البراج ذبلاً: پلیته‌ی چراکه‌ی چاك 
گرد. 
اذیٌه: وشکی کردموه کزو لاوازی 
کرد. 
بل بالشیی: شته‌که‌ی چه‌ماند. 
تسدبل: نه‌سدیوو نهو دیوی کرد 
جینگلی دا. 
دبل في اشي: لمرژیشتن دا خوی 
بادا له‌نجه‌و لاری کرد. 
بل فلان: فلانکه‌س هه‌موو پارچه 
جلهکانی بسهری داكەندن جکه 
لەيەك پارچه‌یان نه‌یی. 
الذابل: باريك‌و تیژ, ده‌گوتری: (رمح 
ذایل): رمبیکی باریکه. 
البالسة: یلیته‌ی چرا ه نهو داوه 
ده‌زوه‌ی ده‌سوتی‌و روناکی دمدا. 
الذبل: پیستی کیسه‌لی وشکانی. يان 
هی کیسه‌لی دمریا بازنه‌و شانه‌ی 


لی‌دروست ده‌ک رک 
البْسة: فشپل ه بای بجاو بیع 
رگیزه‌لوکه. 


السسذ بیل: كارمساتو شستی 
سهرسورهینهر 

َة السریع ذحجاً: بايهكه 
لەشوێنێكەوە بو شوێنێكى تر 
بردیو هه‌لسورو داسوړی پئ کرد. 


حع 
ذحچ الشنى: شته‌که‌ی قه‌لاشت. توێكلى 
لی کردهود 
ذحج الادیم: چهرمه‌که‌ی تاشی. هه‌لی 
گلوفت. هه‌نوی. 
ذ جت المرأة بولیسدها: افرمته‌که 
منداله‌که‌ی بوو فرټی دا. 
أذحجت المرأة علسى ولسدها: 
ئافرەتە که بەبێوەژنكۆشى 
منداله‌کهی بهخټو کردو دوای 
مردنی مێرده‌که‌ی شوی نه‌گردموه. 
دح فلاا دحا : شمپلاغه‌ی لەقلانكەس داء 
مسته‌کوله‌ی پیا کیشا. 
فذح الشَبئ: شته‌که‌ی کوتاء دوو له‌تی کرد. 
ذدحسذح: هه‌نگاوهکانی خیراک ردنو 
نزیکی خستنه‌وه. 
دح الریح التراب: رشمباکه گنو 
خوله‌که‌ی به‌حه‌وادا برد. 
الذحُزاح: کورته بالای ورگن. 
الذحل: رقو کینه ه تزستاندنه‌وه 
ال عْل: به‌مانا (التخل) دی ه (ك: 
آذحال). 
ذضر الشیی ذحراً وذ خرا: شته‌که‌ی 
پهزمه‌نده کرد بو کاتی پزویست 
دمگوتری: (ذخرٌ لنفسه حدیثا حسنا) 
نساوو ناوب‌انگی باشی بوخضوی 
هیشته‌وم 
ادخ الشیی: به‌مانا (اغرق ده 


الذاخر: قهلهو, 


AYY 


ذراً 
الذ خر : پەزمەندە گراو. 
السذ خوا: بزیوی په‌زمه‌نده کراو 0 
(ك: آذخسار) ۰ ههروا ناوه بو 
که‌رسته‌ی شەر لەرەصاصو گولله 
توب. 
َمسداغر: ریخوله ۰ گهدهی ولاخو 
ناژهل ده‌گوتری: (ملأت الداة 
مذاخرها. 
فا تفر ذزء: نه‌ملاو نهولای توکی 
هری سپی بوو. 
فر الله اخلق: خودا مه‌خلووقاتی وهدی 
هینتاوه ناده‌میزادی دروست 
کردونو بهناو زموی دا بسلاوی 
گردونه‌وه 
فوا فلان السشیی/: فلانکهس شتهکه‌ی 
ژارگردوه. 
ذرئ: (ذراً) پبری (مسوی سبی) دمورهی 
سهری داگرتووه لاجانگی سپی 
بوون, ده‌گوتری: (ذرئ رأسه)ه (هو 
أذرا وهي فرآغ. 
آذراه: رقی هه‌لساند. 
آذراه ای گذا: ناجاری کرد بو نه‌و 
آذرا فلانساً بالسشینی: فلانکه‌سی 
فیّری نه‌و فته‌کرد. وای لەگەل کرد 
خوی بداتی‌و وه‌گری ببی. 
السذرا: به‌کهم شتێك که‌نیشانه‌ی 
پیرییه وهکوو موی سپی. 
السسدرآ: لايەنێك به‌شی له 


ذراً AYY‏ ذرم 

سەرەداوێك› دەگوترى: (بلغني ذرء جه‌وهه‌رداری کردو ثه‌مجار مشتو 

من خبر): به‌شیکی هه‌واله‌کهم پی مالی کرد دمگوتری: (ذَرْبْت فلانا): 

گه‌یشت. قلانکه‌سم توره‌کرد» رقیم هه‌لساند. 

ذم ذزء: وشهیه‌که ناراسته‌ی بسزن ذرَبست الراة طفْذَها: نافرمته‌که 

دهکری بو ثه‌وهمی شیریدا منداله‌کهی راداشت بو هوهی 
السذرآني: سپی, ده‌گوتری: (ملح پیسایی بکا. 


ذرآني) خوزیه‌کی زؤر سپییه. 

الذري: توو کراو, ده‌گوتری: (ذرع 
ذری). 

الذرية: وەچه‌و نموه و (ك: ذرارئ). 

درب السسیف ذربا: شمشێرمكهى 
تیژ کرد. 

درب لسساژه: زمانی درټژو جنيو 
فروش بوو. 

ذرّب فلان: فلانکس زمانی دوا 
لالی‌و گیری» رموان بوو. 

رب [ذْفه: لوتی تکه‌ی کرد دلوپ 
دڵۆپ ناو له‌لووتی هاته خوار. 

درب ا#رح: برینه‌که پیس بوو پیوه 
چوو گموره بوو. 

درب مَعداشه: گه‌دی تیك چوو 
هه‌لترشا ه (هو ذرب) و رد: ذُزب) 
ورهي ذربة) (ك: ذربات). 

أرب فلان: فلانک‌س زمانی ره‌وان 
بوو دوای نه‌وه‌ی له‌ومپیّش زمانی 
ده‌گیرا ۵ ژیانی تاڵو ناخۆش بوو. 

ذب السیف وضوه: به‌مانا (ذرا) 
دی ه لسسهزه‌هری ھەلكێ شاو 


الدر اب: ژهمهر. 

الارب: دمردی که توشی گه‌ده دمبی 
خواردن هه‌زم ناکا» خوراکی تیدا 
د‌ترشی‌و سودی لی ومرناگیرئ. 

الذرب: زمان بیس, جنیو فرزش, 
ده‌مدریژ 

السذرّب: زمان پیس, جنيو فروش. 
ده‌مدریز ه تاوساوییه‌که له‌ملی 
اده‌میزاد يان هی ثاژهل دا پەيدا 
دمبی ه نه‌خوشییه‌که توشی جه‌رگ 
دمبی درمنگ چاك دمبیْتفوه. 

النربسة: بهمانا (غودده)دی ۵ (ك: 
رب). 


الذرّب: زوبان. 


رح الطعامٌ ذرحا: ژنگه سوره‌ی خسته ناو 


خوراکه‌که‌وه. 


فرح الشییْ في الریح: شته‌که‌ی به‌ربادا. 


ea 


ذرح مد ئاوی کرده شیره‌که‌یدوه 
بونه‌وه‌ی زوربی. 

رح «اوَه: فوری لهسوراحییه‌که‌ی 
هه‌لسوو بوئه‌وه‌ی بۆنى خۆش ببی. 

رح اش في الریح: شته‌که‌ی به‌ربادا 


ذ دح 

رح الزعفران وغيره في الماء: شتشکی 
که‌می لمزمعفه‌ران کرده ناو تاومکه. 

الذراح من اللبن: ماستاو, 

الذراح: ژهنگه سوره؛ حه‌شه‌ره‌یه‌که 
له‌میش گهوره‌تره به‌له‌به‌له‌ی رەش 
به‌جه‌سته‌یه‌ودن چهند جۆرێكى 
هه‌یه. نه‌مانه ده‌کوژرینو وشك 
ده‌کرین_هودو ورد ورد دمک رین 
بوکاری پزی شکی به‌کاردین ۵ (ك: 
ذرار ج( 

الذرعة: بانو» ته‌پولکه‌ی بانو بور. 

الت ري: شتی زور سور ده‌گوترک: 
اهر ذرجي): زر سووره. 

رت انس دُرورا: خور گزنگی دا. 

قر النبت: رودکه‌که سمری دەرهێناهە 

هو حمَه: گوشته‌که‌ی لەر بوو› که‌می کرده 

َو فلان دُرورآ: فلانکه‌س پێشەسەرى 

سپی بوو. 

َر الشئیی ذرا: شته‌که‌ی به‌رت‌و بلاو 

کردهوه ده‌گوتری: در الڈرون: 

به‌سهری په‌نجه‌کانی خوی يان 

دمرمانیکی تری به‌شته‌که‌ی ترموه 

ومرد کرد (ومکو شهوه بلی‌ی خویی 

به‌ته‌ماته‌که‌وه کرد). 

َر اله عباده في الارض: خودا شاده‌میزادی 

به‌ناو زموی دا بلژوگردنه‌وه. 

هر اْب: دانه‌ویلهکه‌ی توو کرد (به‌ناو 


۸۳ 


زموی دا بلاوی کردهوه. 
ذرّت الارض النبات: زموی سه‌ری 


روه‌که‌که‌ی دمرخست. 


فرع بالدرور: چاوی به‌دهرمانی سپی 


شرت 


رشتن. 


۳ اجْرح: دمرمانی سپی به‌برینه‌که گرد. 


ام ی E‏ 
ال‌ذرار؟: نه‌و وردمو تەپو توزمیه 
له‌دمرمانی کوتراو پەيدا دمبی 


3 1 ۰ 
الذر: وهچه‌و نه‌وه 0 میروی بچوك ۵ نه‌و 


گه‌ردیله‌و قه‌باره بچوکانه‌ی به‌هوی 
تیشکی خوردوه که‌له‌به‌نج‌هردو 
کونو که‌له‌ب ‌مرموه دێته ژوردوه 
دمردهکه‌ون. 

ار : بچوکترین قه‌باره لەھەرشتێك 
بی. 

السذرور: ئهو دهرمانه سپییه‌ی 
دهکریته چاوموه بان بەبرین 
ددکرکاه يان هو خوزی هی 
به خهیارو ترۆزىو شتی ترموه 
دمکریه رك: أذِرْق). 

الذر يرَةٌ: به‌مانا (الڌرور )دى 

الذر یة: نه‌ومی ناده‌میزاد ٩‏ رەگەزو 
نه‌ژاد ٩‏ ژنو من‌دالی بچوك ٠‏ 
له حه‌دیث دا هانووه پیغه‌مب مر 
(دهخ) ژنیسسکی کوژراوی دی 
فه‌رمووی: (ما هذه تقتل ْحَقَ خالدا 
فقل له: لا تقصل ذرية ولا عسيفا). 


ذرع ۰۳۵ ذرع 


ار : اله‌تی توو چاندن فرع الوت: مردن بلاو بووه په‌تاو 


فرع فلان ذزعاٌ: فلانکه‌س باسکی خوی 
راکیشا. 

ذرع له عنده: تکای بوگرد. 

ذرع البعیرّ: له‌قاجی حوشتره‌که‌ی دا ¢ 
دهستی حوشتره‌که‌ی داج کرد. 

ذرع فلانس]: لسه‌دواوه باسکی لەملى 
فلانکه‌س هالاندو خنکاندی. 

قرع الرب: به قۆلو باسك قوماشه‌که‌ی 
پیوا. 

ذرع الطریق: ریگاکه‌ی به‌خیرایی بپک» 
دمگوتری: (ذرعت الناقة الفلاق): 
حوشترەكکە به‌خیرایی ساراکه‌ی 
برک. 

قرع لقن فلانً: رشانه‌وه ته‌نگی به‌کابرا 
هه چنیو رشوهکه که‌ونه ناو 
ده‌میهوده له‌حه‌دیث دا شاتووه 
ده‌فهرموی: (من در القسی فلا 
قضاء علیه. 

ذرعّت الدابة الدابة: ولاخه‌که 

پیش ولاخه‌که که‌وت. 

قرع ذزعا: شه‌وو رۆژ رقیشت ۰ زمانی 
شرو دریژ بوو. 

فرع رجلاه: قاچه‌کانی ماندوو بوون. 

ذرع الیه: تکای له‌لاگرد. 

فرع ذراعة: هه‌نگاوهکانی بان‌و بور بون, 
شمقاوی گه‌وره‌ی هاویشت. 


تاعون بلاو بووه. 

ذرَعّت الرٌ: تافرهته‌که له‌کارکردن دا 
دمستی سوك بوونه (هي ذراع 
وذراع). 

ادرع: به‌باسك‌و مه‌چه‌کی شته‌که‌ی 
گرت, دهگوتری: اذغ الشبی). 

اذْرع فلان: فلانکه‌س ززری گوت‌و 
دریزدادر: ی گرد. 

أذرع ا(یسیعّ: رشوه‌که‌ی لەدەمى 
دهرکرد. 

أذرع ذراعیه: ههردوو قولی لهژیر 
جبه‌و بالتوزکه‌یه‌وه هیّنایه دمری. 

ذارعمت الذابة وغیاها الطریق: 
ولاخه‌که همنگاوی درێژی هاویشتن 
بونموه‌ی به‌زویی ریگاکه بم‌کا. 

ذارَع فلاناً السییٌ: شته‌که‌ی 
به‌فلانکه‌س فرزشت به‌گویره‌ی بال 
نەك به‌هه‌ژمارو گوتره. 

رع ااطسر: بارانه‌که بەئەندازەى 
بالیکی ناده‌میزاد به‌زه‌وی دا رۆچو 
و بەقەدەر ذیراعیٌك بو قولایی 
زم‌وی چووه خوار. 

ذرع ذلان: فلانکه‌س ههردوو دستی 
به‌رزکردنهوه‌و قفسه‌ی خۆش يان 
ناخوشی بو خهلك دم‌گرد مژده‌ی 
دمدا پان ھەر شه‌ی ده‌گرد. 

رع ني مسشیه: لمرقیشتن دا پل 


ددع 

راومش‌اندن بزشهومی بالپ_شتی 

رژیشتنه‌که‌ی بكەن. دشگوتری: (ذزع 

بیدیه). 

رع في الس‌سیاحة: لمه‌له‌گردن دا 
بالی کردنه‌ومو بەلی هاویشتن. 

درم السیعي وله: حوش‌تره‌که‌ی 
پیوند کرد بسجوره حهبلی کی 
بهنیوان لوته‌وانسهو دەستى 
حوشتره‌که‌دا قایم کرد. بان زیده‌ی 
ریشمه‌که‌ی بهقاچی بهسته‌وه. 

رم فلاناً: نسواوه قولی نه‌ملی فلان 
وهرهێ‌ناو خنکاندی ه فلانکه‌سی 
کوشت, دهشگوتری: (ذرّع لي شین 
من خبره): بریکی له‌هه‌والی خوی 
پێّدام هه‌روا دمگوتری: (فلان در 
بیننا هذا): فلانکه‌س بوو به‌هوکاری 
ثه‌وه‌ی نیوانمان. 

انذزع: بیشکهوتو چووه پیش. 

درم في الایر: لهرقیشتن سمرگمر 
کهوت‌و که‌وته رژیشتن. 

تذارء وا الطریق: پیشم‌کییان کرد 
له‌بریتی ریگاکه‌دا بسه‌خیرایی 
ریگاکه‌یان بړی. 

رع البعو: حوشهکه نمرژیشتن 
دا هسهنگاوی پسانی هاویب‌شتن» 
ده‌گوتری: رع في السیر). 

رم فلان: فلانکه‌س زوری چه‌نهداو 
قسه‌ی ززری کرد. 


Af" 


ذرع 

تسدرع بذری2: پسه‌نای برده 
به‌ربیانوهیّنانه‌وه بو نه‌وکاره. 

استذارع بالشیی: شته‌که‌ی کرده 
مەتەلو دیوجامه بو فلان ئیش. 

الاذرع: زمان ره‌وان‌و قسه‌زان ۵ 
گورجو خیراء ده‌گوتری: (قلرهم 
آذرع فسل) به‌خیراییو کت‌و پړی 
کوشتیانن. 

الذراع: دست‌و باسك ج هی 
ئاده‌میزاد بی يان هی حهیوان بی» 
وی لهناده‌میزاددا بریتییه له 
انیس شکه‌وه تاسەرى بنج هی 
ناومرا است. له ناژه‌لدا بريتييه 
لەزەندو سمیهوه بمرمو ژوور ۵ 
نامیریکه بو پیوانه» نمندازهمی 
ذیراعی هاشمی سیو دوو پهنجه‌یه 
يان شه‌ست‌و چوار سانتیمه‌تره ٩‏ 
همروا ناوه بو نه‌ستیرهیه‌ك 
که‌له‌شیوه‌ی ذیراع دایه. 

ذراع القذاة: لای پیشه‌وهی رمب. 

السلرع: ئەندازه دهگوتری: (ذرعُة 
کذا) نه‌ن دازه‌ی ثه‌ومندهیه ه هیزو 
تواناو وزه» ده‌گوتری: (ضاق به 
ذرعی) لهوزهم دا نه‌ماوه نه‌متوانی 
چیدی بی‌دهنگ بم. 

الذْرّع: كۆخته دیوجامه ه نموشته‌ی 
راوجی خوی له‌پاش وهی دا 
دهشاریتهوه. 


دج ۸۳۷ ذرق 


ره هزکارو سمبعبه بوشت. .قرف نع ذرفا: فرمیسکی بارين. 


الذرو ع: هه‌رزینده‌ومریك لهسمر خو 
برواو هه‌نگاوی درز بهاوی جا 
حوشتربی يا نه‌سب بی يان شتی تر. 

الس‌ذاریع: به‌مانا (التروع) دکه 
ده‌گوتری: (موت ذریع) مردنیشکی 
بهریلاوه كەس فریا مردو ناشتن 
ناکهوی ه (آمر ذریع) کاریسکی 
به‌رفراوانو زره ۰ (وأناذریع له 
عنده) من لای ئهو تکاکارم بؤی. 

الذریعة: نیشانه‌یه‌که دادهنرئ خه‌لکی 
لەسەرى فیّری تفهنگچیه‌تی دمبن ° 
دیوجامهو کوختهی راوچسی ۵ 
سەبەپو هوگاری شت. 

السذراع من الدابّة: قاچی ولاخه 
نه‌سپی پیشیرکی ه لابالی دۆڵو شيو 
+ گون‌دی بچوك ب‌چوکی نزيك 
به‌شاره (ك: مَذرع ومذاریع), 

مدرم من الناس: کهسیکه دایکی 
عهرمب بی‌و باوکی نا عەرەبە پان 
كەسێّك بنه‌ماله‌ی دایکی خانه 
دانتربی له‌بنه‌ماله‌ی باوکی. 

السذرع من الدابسة: نیٍوانی دوو 
ثه‌ژنوی‌و ناوکی. 

قرف النع ذرقً رذژوفاً وذریفا: فرمیسکی 
دایارین. 

ذَرَنَّت العسین: چاوه‌که فرمیسکی 


رژاند. 


رت العسین دمعها صذریفاً 
رتذرافا : چاو فرمیسکی رژاندن. 

درف على اخمسسن صن السسنین: 
لەپەنجا سالی تیّپه‌راندو ته‌مه‌نی 
هه‌لکشا. 

درف فلاضاً ال‌شیی: فلانکه‌سی 
به‌سهر شته‌که‌دا ثاگادارگرد. 

ذرّف السوت: گه‌یاندییسه شسەراى 
مردنو مه‌رگی نیشان دا. 

تسذارّف دمعسه: فرمیسکی رموان 
بوون, دهشکوتری: (رایت قدحاً في 
يده ی دَارَف) ه‌رداخیسکم بینی 
بمدستیه‌وه دلوپ دلوّپ ناوی لئ 
دمتکا. 

ادرف الضرع: گوانه‌که وای لئ 
هاتبوو ته‌ماعی دوشینی لی بکری. 

اسدذرف الشیی: شته‌که‌ی گوشی‌و 
دایچه‌کاند. 

الذراف: گورچو گول. 

ْصدارف: شوينى فرميسك ه (ك: 
مذار ف 


فوق الط‌الر: بالنده‌که جیقنه‌ی کرد. 


ده‌گوتری: (کلام یذرق علیه) قسه‌ی 


ناشبرین‌و پروپوج. 


ذرق على اللاس: وتهی نابەجئو 


تاش بذ ثار استه‌ی خه‌لکه‌که گرد. 
آذرق الطاترّ: به‌مانا (درق)دی. 


ATA ذرق‎ 


آذرقست الأرض: زهوییه‌که گیای 
حەندەقوقى لسی ڕواء (حەندەقوق 
گیایه‌کی خورسکه‌و سالانه دمروکاو 
ده‌کری به‌تالف). 
درق الأَسنّ: ماسته‌که‌ی تزٍ که‌لاوی 
تاوگرد. 
الذرّاق: جیقنه‌ی بالنده (په‌لهوس. 
اللرق: به‌مانا (الڌراق)دئ. 
الس نارق : حه‌ن دهقوق؛ گیایه‌که 
خورسکهو سالانه‌یه‌و دمک رکا 
به‌تالف. 
را درو به‌حهوادا فرى به‌حسه‌وادا 
بلاوبووه. 
هرا فلان: فلان به‌گورجی رقیی. 
را الشیئ: شته‌که که‌وته خوار. 
فر فره: ددانی کهوتنه که‌لب هی 
هه‌لوهمرین تیژاییان نه‌ما. 
َو حخدٌ نابه: تیژایی که‌لبه‌ی نه‌مان: 
هیێزی برینیان نه‌ما. 
را الیه: بهرز بووه چو بو لای. 
وت الريح الراب ذرواً وذریا: رضهباکه 


توزو خوله‌کهی بسلاو کردموه 
بهحهوادا. 

فا اب: دانه‌ویله‌ک هی به‌باگردو 
کاوکوتی لی جیاگردهوه. 

هرا الله اخلسق ذروا: خودا مه‌خلوقاتی 
دروست گردوه. 


أذرّت الریح الواب: رهبا تمپو 


ذزي 
توزه‌که‌ی بلاو کردموه. 
ارت العسین دمامهسا: چاودکه 
فرمیُسکی باراند. 


آذرا السفیی: شته‌که‌ی هاویشت. 
دمشگوتریا: (آذرت الدب راکتها): 
ولاخه‌که سواره‌که‌ی له‌سه‌رپ شتی 
خوی فرئ دا ۵ همروا ده‌گوترک: 
(آذری رأسه بالسیف). 

ذرّت الريح السس‌رابا: 
رش باکه‌گل و خوله‌که‌ی ب لاو 
کردموه دهگوتری: (فری تراب 
العدن): گلی کانه‌گ هی پشکنی 
بودوزینه‌وه‌ی زیم 

ذری اغ#سب: دانهویله‌کهی به‌رباداو 
شهنی گرد. 

ذری نلات]: په‌نای فلانکه‌سی داو 
پاراستی ۰ مه‌دحی گرد. 

دذری القطیع: جه‌له‌به حهیوانه‌که 
کوبون هودو هه‌ندی کیان خویان 
خسته به‌نا هه‌ندیکیان, يان خویان 
لب مر سمرماو ڕەشەبا خویان 
له‌پهنا درکه شاخو دره‌خت دا 
په‌ناداو خویان شارددوه. 

تسدری بفلان: خوی خسته پمنا 
فلانه‌وه بوئه‌وه‌ی دالده‌ی بدا. 

الذرو: توپه لاكلای سهروی شت. 

قاری بني فلان رفسیهم: له‌دیارترین 
پیاوی نه‌و بنه‌ماله افره‌تی خواست. 


ذري 

استذری: به‌مانا هَذَرّی) دئ. 

السذارا: ثه‌و شته‌ی خوتی له‌به‌نادا 
ده‌شارییه‌وه. ضوت دەخەيە 
به‌نایهوه. ده‌گوتری: (آنا في ذری 
فلان): من له‌سیبه‌ری فلان كەس 
دام ۵ فرمیسکی رژاو 0 ته‌بیعهت‌و 
سروشتی نه‌رمو نیان. 

الذاری: ناوه بۆ نه‌و خشت‌و خوله‌ی با 
دمیبا ٩‏ فرمیسکی رژاو. 

الد رارة: ناوه بو نهو وردهو 
خاشاکه‌ی له‌دانه‌ویله‌ی بەشەن کراو 
دمکه‌ویته خوار. 

الثرو: به‌شو لایه‌نیك دەگوترى: 
(بلغني ذروٌ من القول): سهرهداویشکی 
قسه‌که‌م دمست که‌وتووه. که‌مشکی 
هه‌واله‌کهم زانی وه ۰ قف‌سه‌ی 
به‌توانج‌و توێكلاوى. 

السنر؟: زوراتگنمه شسامی؛ 
دانه‌ویله‌یه‌که دەھار درئو دمگری 
بهنان. 

السنارر؟: تۆبەلاكو دوندی شت 
ده‌گوتری: (هو في دُرَرَة النسب وعلی 
دُروة الشرف). 

فوا اللیل: ساته سه‌ره‌تاییه‌کانی شهو. 

السذری: شهن‌و سيلك؛ دارت‌که 
سه‌ریکی وهکوو پەنجەكانى دمست 
وایه گرشه‌ی پی ثه‌مدیوو نه‌و دیو 
دمگری دانه‌ویْله‌ی پێ شەن ده‌گریاو 


۸۳۹ 


ذعر 
کاوکوته‌ک هی پی له‌دانه‌وئله‌که 
جیاده‌کریته‌وه. 
اه-ذروان: دولایه‌نی شت ه نه‌مبه‌رو 
ثه‌وبه‌ری شت ‏ دووشان؛ دەگوترى: 
(جاء بنفض مذرویه): هات شانی 
هه‌لدهته‌کاندیان دمگوتری: َع 
ال‌شیب مِذرونه): پبیری لەسەر 
دوولاجانگی هه‌لنیشتووه. 
ااذراة: به‌مانا رالذاری) دئ. 
(عدعت الریح الشّجر: رضهباکه 


دره‌خته‌که‌ی خسته جمو جولو 


راوم‌شاندن. 
دعسدع الستراب: گلو خوله‌کهی 
به‌باکرد. 


ذعُدم فلان الال: فلانکه‌س مالو 
سامانه‌که‌ی به خشان‌و ته‌خشان گرد 
دمگوتری: (ذعذعهم الدهر): روژگار 
پهرت‌و بلاوی کردنه‌وه. 

تفع داروخاو هاره‌ی کرد. 
ده‌گوتری: (تذعذع البناء والشعر): 
دیواره‌که روخاء مووه‌کان ھەڵوەرینە 

السذاعافع: خورماى بلاوه بوو 
ده‌گوتری: (تفرقوا دعاذع) بلاو 
بوونهوه ههریه‌ک هیان که‌وته 

الذذاع: نهینی بلاوکهرموه. 
دوزمان‌و فیتنه گیر. 

ذَعَرّه 3عارٌ: ترساو سهرسام بوو. 


2 
آذهّر:: به‌مانا (ذعره) دئ. 
تعر ترساه بو سوطاومعه‌ی 
(ذُرَه)دی. 
انذعی: ترساو راچله‌کی. 
السذاعر: ترساوو ترستوك ۰ 
له‌حهدیث دا هاتووه دمفهرموی: (لا 
يزال الشيطان ذاعراً من المؤمن)» 
ده‌گوتری: (رجل ذاعِر) پیاوڼکی 
عه‌یبدارو ئامەردە. 
الذعر: ترسو لهرز. 
الناعر؟: چولهکه كلك هه‌لسه‌نگینه. 
زور ترسنوکه له‌ولاتی میصر پیی 
ده‌گوتری (نه‌بو فصاده) له‌ولاتی شام 
بیی ده‌لین: (أم سکمگغ) له‌عیراق 
پیی ده‌گوتری: (زیطه‌و زطزاطه). 
الذعور: ترسنۆكو سوكه افرمتیك 
زر بتزسی لمق سهو قسەلڵۆكو 
قسه‌ی ناشیرین. 
ذعف ذعفانا: مرد له‌ناوچوو. 
ذعف فلاناً دغفاً: ژمهری کوشنده‌ی دا 


بەقلان. 
ذمف الطعفام: ژمهرى كرده ناو 
خوراکه‌که‌ود. 


َذع4: به‌خیرایی کوشتی. 
انذعف: شاگه‌شکه بوو دلی پچرا. 
الاعاف: ژه‌هری کوشنده‌ی هه‌لاهیل 


و (موت ذعاف): مردنی خیراء 


Af. 


ذ ف ر 
دەگوترێ: رة ذعف اللعاب): 
ماریکه ژمهره‌که‌ی كوشندەو خیّرا 
کوژه. 
ذعن ذغنا: ملکهچ بوو ژذربار بوو. 
أَذعَنْ: ملکه‌چ بوو راستگو بوو هاته 
ژیربان ده‌گوتری: (آذغن باطق) 
دانی به حهق دانا. 
ال دان: وش‌تری سهرنه‌رم؛ 
ناده‌میزادی گوی بیست‌و گوی 
رادیر. 
ذفدّف: لارو لهنجه‌ی کرد. هه‌لسورو 
داسوری گرد. 
ذفذّف الجريح وعلیه: بریندارهمکه‌ی 
کوشت. په‌ل هی کرد لهگیان 
دمرچوونی. 
ذفر ابت ذفرا: گژوگیاکه زور بوو. 
ذأدف الشيئ: شته‌که بو 
نه‌خوشهکه‌ی زۆر که‌سکون بوو 
ومکوو ميسك بونی بلاوه‌ی کرد. يان 
بوگه‌نی زوری لی هات وه‌کوو بونی 
سیر بلاو بووه (هو دفر وهي دَفرَة) ۵ 
(هو آذفر وهي ذفراع). 
امحَذفر بالامر: سور بوو نمسهر کاره‌کهو 
به‌وره به‌رزیبه‌وه له‌گزی راجوو. 
اللافذری من الحيوان والانسان: ئهو 
نیْسقانه‌ی پشت گویْچکه‌یه. 


ذف‌ف ۸:۱ 
قق الطاثر ذفا وذفیفاً وذفافة: بالنده‌که 
په‌له‌ی کرد. 
َف ار ذفیفا: کارهکه گونجاو ثامادمبوو 
بهیدست بوو. 
ذف على ابسریح: پەله‌ی کرد له‌گیان 
دمرجوونی برینداره‌گ هو تمواوی 
کرد. 
اف ابریح: به‌مانا رف علیه) دی. 
ذاف المجريح وعليه ولسه: به مانا 
(اف)دی. 
دسا بهسم الستواب: ناژله‌کان 
(ولاخه‌کان) پەله‌يان کرد له‌رژیشتن دا. 
ّف فلان: فلانکس که‌رسمو 
شامییری کاروانو قافله‌که‌ی كەم 
کردموه ولاخه‌کانی سوکبار گردن. 
ذف فلاناً وعلیه: به‌مانا ادف دی 
و لههه‌دیشی ثیبتو مه‌سعوددا 
هاتووه دهلی: رفذففت على آبي 
جهل) همروا دەگوترى: فق 
بال‌سیف) به‌شم شیر خیّرا گیانی 


دمرچوانك. 
ادف الامر: کارهکه گونجاو رك 
کموت. 


الذناف: ژههری کوشنددو هه‌لاهیل ۰ 
شتی كەم ده‌گوتری: (ماء ذفاف) 
تاوی کهم. 

الڈفاف: ژههری کوشنده ه شتی كەم 


ذقن 
» خوشروو سوگهله و (ك: ذفف). 
السذاف: دمگوتری: (هعت دف نعله) 
دمنگی ته‌به‌ی نه‌عله‌کانیم گوی لی 
بوو. 
الناذّف: به‌مانا رف دئ. 
الذافیف: كەم » خوشروو سوکه‌له. 
ده‌گوتری: (سوت ذفیف) مردنی 
خیّراه (سیف ذفسف): شم شیّری 
برندهو تیز ده‌گوتری: (صلاة 
فيفة) نوزژی کورت‌و سوکه‌له. 
ومکوو نویژی ریبوار و قالوت‌چه 
المذاذّف: ده‌گوتری: (سَهَم مُدَقف): 
تیری خیرا روو سوك. , 
دنت الذدابسة ذ3ّضا: لفاومکه‌ی 
شلکرد لمرویشتن دا. 
ذفن فلان على يده أو على عصاه: 
فلانکه‌س چهناگه‌ی خوی لەسەر 
دهستی دانا يان چهناگه‌ی خسته 
سەر گوچانه‌که‌ی. 
ذفن فلانا: مسته کوله‌ی له چهناگمی 
فلانکه‌س دا. 
ذفن ذقنا: چناگه‌ی درێژ بوو. 
ذقن الر: وی دزلچه‌ک‌ی خوار کرد. 
ذفن على يده ار علسی عصاه: 
به‌مانا )دک 
الذاقةة: تهو به‌رزاییه‌ی گه‌ردنه که 


ذ ق ن 
ده‌که‌ویته نيوان چه‌ناگه‌و قوشکه‌ی 
گه‌ردن ۰ خوار ناوك ه پارچه داریکه 
موسیقاژمن له‌کاتی مزسیقانیّدان دا 
چه‌ناگه‌ی ده‌خاته سەر ه (ك: ذواقن). 
الّدّنّ: لای خواروی چه‌ناگه, کوتایی 

بەيەك گه‌یشتنی ههردوو لای ریش 
ه لەپەنىدى پیسشینان دا هاتووه 
ده‌لی: رمقل استعان بدقیه) کولی 
گرانهو به‌ته‌مایه چسه‌ناگه‌ی 
هه‌ندیکی لەسەر سوك بکا 0 
بەكەسێك ده‌گسوتری: پشت 
به‌که‌سیك ببه‌سستی ھيچى 
له‌بارانسهبی» يان لسه‌خوی سین 
دسهلات تر بی. 

رالشئ ذكرا وذکرا وذکری وتذکار: 
لدی‌هری کرد و خستیه یاده‌وهری 
خویموه + ناماده‌ی کرد ه بیری کهوتهوه 
۵ دوای موی لمیادی چوبوموه هاته‌وه 
یادی‌و به‌زوبان گوتیه‌ود. 

فک فلالةً: خوازبینی فلانه افره‌تی کرد 
بوئه‌وه‌ی بیکاته هاوسهری خوی. 

ذکر الله: یادی خودای کردو ستایشی گرد. 

کر الِعْتَة: سوپاسگوزاری نیعمه‌ته‌که‌ی 


گرد. 
کر الاس: پاشه مله باسی خهلکی کرد 
٩‏ عه‌یب‌و له‌که‌کانیانی خستنهرو 0 


قورئان دمفهرموی: امتا الذي 


ذکر آلهتکم. 


۸:۲ 


ذ لك ر 
َو الشَیی ه: شته‌که‌ی تێگه‌یاند. پیی 
گوت. 
کر ح: مافی خوی پاراست. 
فکسو ذکسرا: بیرموهری باشهو چاکی 
لهبه‌رکرد ه (هو در وهي ذکر). 
َكَرَت الرا؟ً وغيرها: افرمته‌که 
کوری بوو (فهي مذ کر). 
أذکسرّت فلانة: فلان تشافرمت 
لهرموشت دا لاسسایی پیاوانی 
کردموه. 
آذکسر الق علیه: حه‌ق‌و راستی 
بالادست کرد. حه‌قی راگه‌یاند. 
آذکر فلاناً السفییة: وى نمفلان 
گرد شته‌که‌ی بیته‌وه یاد. 
اکر في الامسر: دهربارهی کاره‌که 
وتو ویْژی لەگەل دا کرد. 
کر السیف رالفاس: پولای خسته 
سه‌رنووکی شمشیّره‌که يان نووکی 
پارچه‌کهه 
كر الکلسة: وشه‌که‌ی بەشێومى 
واگوت بو نیرینه به‌کاربی. 
کر الناس: ناموژگاریی خه‌لکه‌که‌ی 
گرد. 
کر فلاناً شی وبه: شته‌که‌ی بير 
فلانکه‌س هینایهوه. 
اکر اذد کسره؛ اد کسره : به مانا 
(ذکرة)دی. 


ذ ل ر 


تذاکروا في الامر: دمرباری کاره‌که 
وتو وټژیان کردو که‌وتنه قسهو 
ددمه‌دهمی. 

تذاکروا ای : شته‌که‌یان باس 
گرد بیریان هاته‌وه. 

ةكرت فلا ت2: فلان تافرمت 
نه‌هه‌لسو کهوتا لاسایی پیاوی 
گرددوه. 

استذکر فلانساً: داوه دەزويەكى 
له‌به‌نجهی فلانکهس به‌ست بو 
شه‌ومی شته‌که‌ی لهبمر نه‌چی. 
کاره‌که‌ی لمیاد نه‌چیته‌وه. 

اس تذ کر الکتساب: کتیبه‌که‌ی 
خویندموه بوّئه‌ومی لەبەرى بکا. 

الا کر: توانای نەفس له‌سهر 
بهراورد گردنی نه‌زمونی رابردوو 
سهرله‌نوی به‌کارهینانه‌ومیان. 

الشسذ کر؟: هوک‌اری یادخستنه‌ومو 
بیرهینانسهوه‌ی پیویسستیات 
پ‌سوله‌یه‌کی تایبه‌تییه بون او 
شهمه‌نده‌فه‌رو ته‌یاره‌و سینه‌ماو 
ثه‌وجوره شتانه به‌کاردی. 

السط کر: دهنگ‌و صهدا ه نوی ژو 
پارا انهوه له‌خودا: یادکردنهوه‌ی 
خودا ه قورئانی پمروز (ذكر الدین) 
چه‌کی قەرز. 

السثگر]: پارچمیه‌ك پول بخریته 


WIP 


سهرنووکی شمشیر يان پاج. 


Af 


ذكر 

الذٌ5َرٌ: پێچه‌وانه‌ی مێینه ۰ وانشکی 
نټرینه ٥‏ ئاسنی چاكو پتهوو 
وشكو رەق» ده‌گوتری: (رجل ذکر) 
پیاوێکی ئازاو ملنه‌دهر ۰ بارانی 
فه‌تره گهوره + فسه‌ی رهق. 

الذ کور؟: پیچه‌وانه‌ی میینه‌یی. 

ال کیی: ده‌گوتری: (رجل ذکیر) 
پیاویکی زیرهك‌و وریاو بیرتیژو 
زاکیره باشه ۵ ئاسنی پته‌وو رەق. 

ال ذکار: پیاونك ههرکوری بین يان 
تافرەتێك ههر کسوری بسبن, 
ده‌گوتری: (ارض مذکار) زموییه‌که 
ھەر روه‌کی نیری لئ دهروی ه فلاة 
مسدذکار) سارایه‌کی کاکی به‌کاکی 
ترسناکه پیاونهبی ناویری پیی دا 
بروا. 

ام ذکن: ده‌گوتری: (داهية م]ذکن 
به‌لایه‌کی سامناکه پیاوی به‌جمرگ 
نهیی خوی بورانناگیری ه (طریسق 
مُذکِن) ریگایه‌کی ترسناکه. 

امس کر: نیر؛ پیچه‌وانه‌ی مئ 
ده‌گوتری: ربوم مُذکر) روژیسکی 
سامناكو قورسه ۰ (سیف مُدکز) 
شمشیریکی جه‌وهه‌رداره. 

امد کر: من النساء: ثافرهتلك 
له‌هه‌لسو که‌وتی دا لاسایی پیاو 
بکاته‌ود. 


م1 کر؟: دمفتسهری تیبینی» 


ذ لگ و 
دهمفت‌هری یادمومریی و یادداشت‌و 
رونکردنهوهی هه‌ندی مه‌سههله 
پیشکه‌ش به‌دادومر دەكرئ. 
ألْمَذ کور: ده‌گوتری: (رجل مت کور) 

پیاوڼکه ناو ناوبانگی باشی هه‌یده 
وکت الناز ذکوا وذکا وذکاء: بیسه‌ی 
اگره‌که پمره‌ی سه‌ند. 
کت الشْمْس: گهرمای خور به‌هیْز بوو 
تاوی ستاند. 
کت اطرّبٌ: شەر هه‌لگیرسا. 
ذکت الریخ: بونه‌که بلاو بووه کون‌و 
که‌له‌به‌ری گرتنه‌وه ده‌گوتری: رزکا 
السكث) بونی میسکه‌که بلاو بووه. 
ذ کی الشاة: مهره‌که‌ی سهربرک. 
ذكي فلان: فلانکه‌س زیرهك بوو ه (ك: 
أذکیاء). 
ذکو فلان: به‌مانا ردذکي)دی ده‌گوترکا: 
(ذکرٌ قلبه)دلی هوشیار بوود. 
آَذکّت السحاہة: ههوره‌که جار دوا 
جار بارانی باراند. 
أذ کی الذْارّ: اگره‌که‌ی هه گی‌ساند» 
ده‌گوتری: (آذکی اخرب) شه‌ری 
بهرپاکرد ه (آذکی علیهم العیون» 
چاوی بوگیرا. 
ذکی فلان: فلانکهس زیرهك بوو 
به‌هوی نه‌زموونی زورو لمیوته‌دان ۰ 
که‌وته ساله‌ومو قه‌له‌وبوو جهسته‌ی 


Af 


ذلق 
زل بوو. 
كى الفرس: نه‌سپه‌که لەتەمەنى 
جوانویه‌تی تێپەڕى. 
کی النارّ: به‌مانا (ذکاها) دی 
ذکسی الشاة: مهره‌که‌ی سمربری ه 
قورنان دهمفمرموی: بوا کل الس 
إلا ما م6 
استذ کت النار: به‌مانا (ذکت)دی. 
السذ کا: بلیسه‌ی ثاگره پشکو ئاگری 
گه‌شاود. 
ال کیسةّ: باوشین, شامیری ناگر 
گه‌شانه‌وه يان چەرخى فاگر 
کردنه‌ومو شقارته. 
الذَكيّة: نار 3 کیة: اگرن که 
بلیْسه‌و گره‌که‌ی بهته‌وژمه. 
یف الالف دلفاً: لوتی باريك‌و بچوك 
بووه گه‌ورهو پانو فش بوو (هو 
أذلف وهي ذلفاغ) ه رك: دلف). 
ذلق اللسائ ذلاقة: زوبانی تیژ بوو ددم 
قمرمبالغ بوو. 
ذلق السکین وغوه: کیرده‌که‌ی تیژ کرد. 
دَق الصرمٌ وغیرة فلانا: روژو گرتن‌و کهم 
خواردن فلانکه‌سی لاواز کرد. 
ذلق السنان واللسان ذَا: رمبه‌که يان 
زوبانی تیژو به‌برشت بوو (هو 
اذلق). 
ذلق السسراج: جراکه روناک‌ایی دا 


ذ دق 
دموروبه‌ری روناك کردموه. 
ذلىق فلان: فلانکه‌س دله‌راوکیی توش 
بوو. 


فلق من العطش: له‌تینوان خه‌ريك بوو 
بخنکی ه له‌حهدیث دا هاتووه: (ذلق 
يوم أحد من العطش», رهو ذلق وهي 
ذلقة). 
وق اللسان ذلاقة: به مانا (ذلّق)دئ. 

آذلق في الرمي: په‌له‌ی كردلەرەمى 
گردن دا. 

أذلق السکین: به‌مانا لد 

أذلق الصوم وغوه فلاداً: به‌مانا 
رذق دئه دهگوترئ: (آذلقني قولم) 
قسەکهى نه‌وه‌ندهی ماندو کردم 
هه‌تا ہیی لاواز بووم. 

آذلسق السراج: چراکه‌ی ههل کرد 
روناکی کرد. 

أذلق السطب: شاوی کرده گونی 
سوسهمارهکهوه بزنهوهی 
له‌کونه‌که‌ی بیّته دهر. 

لت السکين وضصوه: به‌مانا رق 
دی. 

دلق القسرس: نهسپه‌که‌ی کزو لاواز 
گرد. 

لسع اللَسیَّن: شیرهکه‌ی تزسکه‌ل 
به‌ئاوکرد» ثاوی کرده شبرهکه‌وه. 

درو الضب: به‌مانا (أذلقه) دعد 


Aso 


ذلل 


الذ لَقّ: تیژو بر ده‌گوتری: (لساك 
ذْلسق) زوب‌انی تیسژو روان ٩‏ 
هه‌رشتیك تیژو کاریگمر بی. 
اللْقّ: زوبانی تیژو ره‌وان. 
الالشتت: لدههموو سك 
تیژاییه‌که‌ی. 
الذ و لّق: لەھەموو شتیك دا قهراخ‌و 
تیژاییه‌که‌ی. 
الذلاقَةٌ: حوشتری خوشرو. 
ل: ههلبه‌زو دابه‌زی کردو شل 
بوو› شور بۆوە. 
اذل والذ لذل: کراسی درێژ ٠‏ 
جزداشه, (ك: ذلاذٍل)ه ه دمگوتری: 
رشیر ذلاذلك هذا الامی: داوینت بؤ 
شموکاره به‌لادابکه: (فرس خفیسف 
الڈلاذل): ئەسپێكى كلك بچوکه. 
ذل: لاوازو ملکهچ بوو سوکایه‌تی پئ 
کراو قبولی کرد. 
ذلت الدَابُة: ولاخه‌که ژیربار بوو ملی دا. 
ول له القوای: به‌ناسانی سه‌رموای بو دئ. 
ذل السسحاب: بارانیك له‌سهر خو 
بیاری‌و ههوره بروسکه‌ی تیدا 
اذل فلانٌ: فلانکس هاوه‌له‌کانی 
زه‌لیل‌و بی دسه‌لات بوون. 
اذل فلاناً: فلانکه‌سی زهلیلو ی 


ذل ل 


دەسەلات کرد ه به‌زه‌لیلو بی دسه‌لات 

لمقه‌له‌می دا. 

2113 گمردنکه‌چی کرد. اسانی گرد 
رامی کرد ده‌گوتری: رل الکرغ): 
میوه‌که هیّ‌شوه ترییهکانی 
به‌یدست بوون. 

ول بو موطاوه‌عه‌ی لدی 

اله به‌مانا اذل دی. 

السلال: زه‌لیلیو بسن دمسهلاتی ۵ 
سوکایه‌تی پئ کردن. 

الذل: به‌مانا ر«لثل) دی ۵ ریگایه‌ك 
زؤر پیخوست کرابی. 

الذلٌول: ریگای ثاسانو بوار خۆش ۰ 
ولاخی ژیربارکراوو جله‌و نهرم ۵ 
حوشتری خۆش بارو سەرنەرم. 

الذ لیل: اوازو بی دسهلات‌و ناچارء 
مالو خانووی نه‌ویه رگای 
ناومدان‌و پیخوست کراوه دره‌ختيك 
هه‌موو كەس دهستی بگاتی‌و 
به‌ناسانی به‌ره‌که‌ی لی بکه‌نه‌وه. 

مر الاسدُ ذمرا: شیرهکه نه‌راندی. 

مر فلان: فلانکس رقی هه‌لساه 

هه‌رهشه‌ی کرد. دەگوترى: (جاء عمز 
ذامرا): عوممر به‌شیوه‌ی ھەرەشەوە 
هات‌و رقی ههلسابوو چاوی لی‌سور 

بیونه‌ود. 

مرت الاز: اگره‌که هه‌لگیرسا. 

هو الناز: ناگره‌که‌ی هه‌لگرساند. 


A٦ 


ذمر 


مر فلانا على الأمر: فلانکه‌سی هه‌لنا 


له‌سهرکردنی گارهکه. 

مرو هه‌لینا: ته‌شجیعی گرد ه 
لەحەديشێك دا که عمهل 
گیراویه‌تی »وه دمف هرموی: (الأوان 
الشیطان قد مر حزبَه. 

مر الاصر: شته‌که‌ی مه‌زنده‌کرد. 

تسذاءّروا: خه‌ل که‌که هه‌ندی کیان 
هه‌ند ی کیانیان ههثنا بو شەڕ ۵ سەر 
زه‌نشتی یه‌کتریان کرد ¢ له‌حه‌دیشی 
نویژی ترس دا هاتووه دهفه‌رموی: 
)فتذامر الشر کون وقالوا: هلا کنا حلتا 
علیهم وهم في الصلاق). 

3ّمر: سه‌رزهمنشتی خوی گرد له‌سهر 
شتیکی له‌دستچوو ۰ رقی هه‌لسا ۰ 
نارازی بو هه‌رهشه‌ی لی کرد. 

الذمار: شتیك پیویست بی 
پاریزگاری لئ بکری ۰ وهکوو مالو 
خیزان, ده‌گوتری: (فسلان حامی 
الما 

الذمار؟: نازایه‌تی. 

ال مار: ئازاو مسه‌ردو نەبەرد ه 
ناده‌میزادی قسه خۆش ¢ به‌لاو 
کارهسات + (ك: أذمار). 

الذمن: دهنگو صهدا. 

1 لام به‌مانا رال دی. 


أَْمدمُرٌ: شان‌و ملو دهوروبه‌ريان. 


د 1 ل 
دەگوترئ: (بلغ الام ألْمُدَمَنَ: ئیشه‌که 
قورس بوو گه‌يشته بنبه‌ست. 
لخد موو: نهو که‌سهیه ته‌ماشای 

شه‌رمگای ناژهل دهکا بو نموهی 
بزانی اخو نیره يان میّیه 

ذمل البعيرٌ أمولاً: حوشتره‌که 

رویی» (فهو ذامل رهي ذاملة). 
ذملة: وای لی کرد خیرا بروا. 

ذم الانف: لوته‌که جلمی لی هاته خوار. 

دم الرَّجْه: رشاییو تەلخايێكە دمکه‌وزته 

سەر دەمو چاو به‌هوی گمرما يان 
خوراندنی زۆر. 
ذم فلان) ذا رمَدشة: ر‌خنه‌ی لهفلان 


به‌خیرایی 


گرت‌و عهیبی تیدا به‌دی گرد. 

اذْم: شتیکی کرد لومه‌ی بکری. 

الْمْر: بیرهمکه اوی كەم بوو. 

مت الداب: ولاخه‌که ماندوو بوو 
نهیتوانی بروا راوستا بان 
دواگموت. 

دمت الکان: شوزنه‌که بی خیرو 
بەرەكەت بوو. 

نم بکذا: به‌هیج‌و پوچی زانی‌و 
گرنگی پئ نهدا. 

دم بفلان: وازی لهفلانکه‌س هیّنا 
به‌سهر کونه‌گراوی. 

اذم لفلان علی فلان: وادهو به‌یمانی 
له‌فلان ومرگرت بو فلان. 


۸۱:۷ 


ذم 
1 م فلاناً : به‌نای فلانكەسى دا. 
4 ذلاناً وغیره: فلانو خه‌لکی 
تری به‌سهر کونه‌کراو لەقەڵەم دا 
ده‌گوتری: (بلوئۀ فاَمئهٌ. 
ذعْمَه: زیدهرموی کردله زه‌مکردنی دا. 
قذامو: ههریه‌که له‌خه‌لکه‌که زه‌می 
به‌کتزیان ده‌گرد. 

ذَمُمْ: شهرمی کردو خوی لهشته‌که 
بوارد: بیزی نه‌هات خوی بکا 
به‌خاوهتی. 

تدهم لصاحبه: عه‌هدو پهیمانی 
هاوهله‌که‌ی پاراست. 

دمم بفلان: هانای بو فلان بردو 
داوای لی کرد تکا کاری بی. 

اسم الیه: کاریشکی کرد هه موو 
كەس لومه‌ی بکا. 

استَذم بفلان: به‌مانا حدمم)دی. 

الاذم من السدواب: ولاخی ماندو 
شەكەت که بوستی‌و نه‌توانی بروا. 

الذ"مام: عه‌هدو پهیمان به‌ربرسیاری 
له‌جیاتی به‌کیکی تر ۰ مافو رێز ٩‏ 
(ك: أذمة). 

الذ مامت به‌مانا (المام)دئ0 شەر مو 
حهیاکردن لهسهر زه‌نشت‌و لومهه 

الثمامة: به مانا لاه 

الذم: دمگوتری: (رَجُلٌ ذ): پیاویکی زهم 

گراوه. 


ا کک نیج رحس 
ا کت 


ذمم 


الامَة: ده‌گوتری: (بثر مق بریکی 
که‌مناوه. 


1 لذامة: پهیمانو به‌لین‌و به‌رعوده 
بوون ۰ مافو رێز ه (أهل الآمة): 
ثه‌وانه‌ی ناموسولماننو پسهیمان 
لەگەل موسولمانان دەبەستنو 
خویسان ده‌خه‌نسه ژێر زیممسه‌ی 
موسولمانان. 

المي : پسه‌یمان پيسدراو» شه‌ومی 
نههلی کیتابهو پس‌هیمانی 
دەدرێتىلەلايسەن موسولمانانه‌وه 
که‌مالو ناموسو نایینی پارێزراوه. 

الذميم من الابار: بیری کهم ناو ۰ 
چلم» پهنه‌ی ڕەش كەلەسەر دهمو 
چاو به‌هوی گهرما يان زور 
خورانسدن بیدا دمن ٩‏ شه‌ونم 
کشهوانه دهکه‌وتسه سمرگه‌لای 
درمخت‌و تیکهل به‌گل دەبى 
شه‌ونمه که‌وه‌کوو دلوپه قوری لئ 
دی. 

الذميسة من ال بسار: بهمانا 
(الست)دی ه توبه‌وان‌و سهرقه‌باخ 
که‌ناهیلی شت له‌زمرفه‌که‌ی بیته 
دەرئ. 

الصذم: (رجل مَُدِمٌ)پیاوڼکه جوله 
ناکا خپ بووه ده‌گوتری: (آمر مَُع) 
کاریکی عه‌یبداره. 


A4۹ 


ذمي 

ألْعَذْمة: ريزو ماف دمگوترئ: 

(قضی مََمْتَهُ) چاکه‌ی لەگەل کرد 
بوئه‌ومی گله‌یی لی نه‌کا. 

الصدمم: ده‌گوتری: (مکان مُْلَمُم) 


شوینیکی خاومن ریزو حورمهته. 


مه الیرم ذننروژهکه گمرم بوو رذبة 


اعْر) گهرمییه‌که زور بوو. 


ذمه الرجل بار: گمرما کاری لهده‌ماغی 


پیاوه‌که کرد. 
أامَهشنه السشمس: خور نازاری 
میشکی دا. 


ذمي ابو ذمياً وذماءٌ وذمياناً: جم‌و 


جول لهثاژه(سه‌ربر اوه‌که‌دا ماوده 


1 


ذمسي الریض: نه‌خوشهکه کهوته 


گیانهلاوموه. گیانکیشانه‌که‌ی 
دریژی کیشا. 


ذمسي الرجل وغیرةٌ: شته‌که بونیسکی 


ناخوشی لی هاته‌دهر. 

میت الرالحة الكريهة فلانا: 
بۆنى ناخۆش فلانکه‌سی نارەھەت 
کرد. 


قمي لفلان من كذا شبی: شتیك بو 


فلانكەس لهودپه‌یدا بوو. 

آذساه: ھەنگاوتىو كەمى جمو جولی 
تیداماوه. 

استذهی السشییغ: داوای شته‌که‌ی 
گرد. 


Ao. ذمي‎ 


اس:ذمّی ماعند فلان: شوين 
ئهوشتە که‌وت که‌لای فلانه‌و گرتی. 

الذامی: بۆگەن بۆنى ناخۆش. 

الما ء: باقی مانده‌ی دیارده‌ی گیان 
لەگيانداره سهربراوه‌که‌دا ه هێزی 
دل. 

الم نّما؟: گیانله‌به‌ری کراو به نیشانه 
بپیکریو گیانی تیدا بمینی. 

تبه ذلبا: کلکی هه‌نگاوت ۰ شویّنی 
کموت ه شوینه‌واری پیسوه ماود 
دیارده‌ی ماوه ده‌گوتری: (السحاب 
یذنب بعضه بعضا). 


وب الارض: نه‌زه‌وییه‌که ناومرژی 


دامه‌زرانك. 
اذتسب: تاوانی نهنجام دا ه گوناهی 
گرد. 


ذَدْبٌ: کلکی درێژ کرد. 

ذب الظب: سوسه‌مارهکه له‌خوار 
کونه‌که‌وه کلکی دمرهیّنا. 

ذب البسار: به‌رسیله خورماکه 
له‌لای فنچکیه‌وه شبرین بوو. 

دس امجراه: گولله‌که کلکی داچه‌قاند 
بوئموه‌ی هیلکه یکا. 

شب امحارس السطب: راوكهرمكه 
کلکی سوسه‌ماره‌که‌ی گرت. 

ذب الدابْ2َ: کلکی ولاخه‌که‌ی گرت. 


دب الحُْیُیٌ: کلکی بزشته‌که دروست 


ذنب 
گرد. 
دب عمامته: لفکه‌ی میزدره‌که‌ی 
شور گردهوه. 
دب الکتاب: تهواوکه‌ری کتیبه‌که‌ی 


نووسیه‌وه. 

تذااب السحاب: هه‌ورهکان تك 
هالانو ههندیکیان دواهه‌ندی کیان 
که‌وتن. 

دب الدهتم: لفکه میْزهرهکه‌ی 
شورکردهود. 


دب علیه: دستدریژی کرده سهر. 

درب الطريق وضو؛: له لارنوه هاته 
سهر ریگاکه. 

استذاب الامرٌ: کارهکه تمواو بوو 
جیگیر بوو. 

استذژب الدابة: له‌کاتی رزیشتنی 
ولاخه‌که کابرا له‌لای کلکیهوه 
دەرۆيى. 

استذتّب فلاناً رغیه: شون فلان 
کهوت‌و یی دانهبرا ھەر 
به‌دوایه‌وه بوو. 

استذژب فلاناً: فلانکه‌سی به‌تاوانبار 
حیساب کرد به‌تاوانباری زانی ۰ 
تاوانی پال دا. 

الاذاتب: كلك دریژ. 

الذ زاب من کل شیی: پاشینو 


پاشهتای © قولین_چك و دواوهی» 


ذن ب 


ده‌گوتری: (نظر اليه بلوناب عینه): به 

قلینچکی چاوی سه‌یری کرد ۰ پهتیکه 

کلکی حوشتری پی ددبه‌ستری بونه‌وه‌ی 

سواربووه‌که‌ی بیس نه‌کا « رجرهوو 

پلوسکی ئاو ل‌به‌رزایی »وه بزسهر 

زموی. 

ال‌ذنابی: به‌مانا (الستنب)دکه 
ده‌گوتری: رهم ذنابی فلان):نه‌وانه 
شوینکه‌وته‌ی فلانن, کلکه‌و پلکه‌ی 

۱ لنابة: شوینکه‌وتوو ۰ باشین‌و لای 
دواوه‌ی هه‌موو شتیك ه له‌شیوو 
دول دا هو شوینه‌ی ریردوی ئاومکه 
کوتایی دئ. 

الب کلکی گیانله‌بهر ه پاشه‌وهی 
هه‌موو شتیّك ده‌گوتری: (نظر اليه 
بلب عینه) به‌قلینچکی چاوی 
سه‌یری کرد ٩‏ شه‌روا ناوه بوسه‌ری 
شورك‌و قامچی, ده‌گوتری: (ضرب 
فلان پذلی ه ههروا ده‌گوتری: 
(رکسب ذلسب السریح) پیّشکه‌وت‌و 
كەس نه‌یگه‌یشتی ه «رکب دنب 
السبعیر) به‌به‌شی کهم رازی بوو 9 
(بینهما دلب الضب): دوژمنایه‌تییان 
له‌نیواندایه ۵ «حدینه طویل الڌنب): 
فسه‌که‌ی درێزهو تابپیتموه ۰ روه 
الخمسون دَلبَهٌا): ته‌مه‌نی له‌په‌نجا 


۸۱۱ 


ذ نب 
تیپهپی ه رهم آذناب الناس): نه‌وانه 
خویری‌وهه‌تیو مچه‌ی خه‌لکن. 


ذب اخیل: کلکه نه‌سپ؛ جینسی 


روهکیٍکه که گولی نیهو لهشوینی 
زۆنگاودا دهروکا. 

ال ذدذوب: کلکی جاك‌و ته‌واو کلکی 
دریّژ ده‌گوتری: (یوم ذنوب) روژی 
سامناك‌و شمرا اوییه و دولچه‌ی 
گه‌وره که‌ناوی پئ هه‌نده‌هینجدری ه 
به‌ش‌و باره قورئان ده‌ف هرموی: 
ون لین مرا وبا من ذلرب 
آمنحایه). 

الذ یبا .: گیایه‌که وه‌کوو وننجه وایه 
یوخوراکی ولاخ‌و ناژمل به‌کاردیه 
وادمبی لەگەل مه‌رمزمدا دمرویاو 
به‌ره‌ک هی لەگەل جهلتوکه‌که‌دا 
تیکهل دمبی. 

الدَبيَّة: ڕەگهزی گوله له پیری 
(الزنبقية). 

اس ژب: کلکی دریژ ه نامیری شت 
هه‌لینجان » ری رهوی ئاو ه (ك: 
مَذانب). 

السدژب: نستیره كلك دارهکان. 
قە‌بارەيەك لهناسمان کلکیکی غازیی 
هه‌یه دمدره‌وشیِته‌وه» به‌دموری 
خوردا هه‌لدسورک جار جار 
دمبیندرکا. 


ذن ن 

دَق لس ذیسا: لیکاوی داجؤره 
دمگوتری: دنت العین) چاو ئاوی 
رژاند. (ذلت الأنف) لوت چلمی لئ 
هاته خوار. 

ن البَرَد: سه‌رماکه توند بوو. 

ن فی مشیته: به‌لاوازیی رۆيى› دەگوترئ: 
(مسازال یلیل في حاجته): تائيستا 
به‌دوو دلیهوه دەست بوکاره‌که‌ی 
دمیاء 

فن فا شلەمەنى لىچۆرايەوە ۵ ئاوی 
لی هات ه خوینی لی هات: 
ده‌گوتری: (امرأة ذلاء) افرمتيك 
که‌خوینی حه‌یزی ناومستیتهوه 0 
(قرحة ذناء): برینی که زوخاوی 
لیدئو وشك ناکا. 

ذان فلاناً علی حاجته: داوای لهفلان 
کرد پیُداوی سنییه‌که‌ی بو جی 
به‌جی بکا. 

دزن دوخاوی لی هاتهت خوار. 

الذدان: جلم له‌لوت بیته‌خوار. 

الذذانة: پیداویستیه باقی مانده‌ی 
شت ده‌گوتری: (علیه من دینه ذل: 
له‌قمرزه‌که‌ی که‌میکی لسهر ماود. 

الذاذن: چلكو پیسی. 

النین: به‌مانا (الڌنان)دئ. 

ذه: ثیسمی ثیشارهته بوتاکی میّینه. 


ذُهب ذهابا وذهوبا: ریی و تیبه‌ری رەت 


Aer 


ذ هب 
بوو ه مردو فه‌وتاء ده‌گوتری: (ذب 
الاث): شوینه‌واری نه‌ماو سرایدوه. 

ذهسب به: له‌گه‌لیا رزیشت ه لای برد 
فه‌وتاندی ه قورئان ده‌فمرموی: 
«ذقب الله شورهم» خودا 
روناکییه‌ک هی بردن 0 هروا 
ده‌گوتری: (ذهیت به اطفیلاغ): 


لوتبه‌رزیی‌و خۆ به‌زلزانی لمرموتی 
ناسایی خوّی لایدا. 


ذهب عنه: وازی لی هینا. 

ذهب علیه کذا: لهبیری چووه. 

ذهب الیه: روی تی کرد په‌یره‌وی کرد. 
ده‌گوتری: (ذهب ال قول فلان): 
به‌گویره‌ی قسه‌ی فلان هه‌سو 
کهوتی کرد. 


هب في الدين تهبا: لهئايين دا راو 
بوچونیکی خوی به‌یردو کرد ۰ يان 
رایه‌کی نه‌شازو تازه قه‌للای هینایه 
کایه‌ود. 

هچ لای برد 0 قورئان ده‌فهرموی: 
خمد لِه الذي آذقب عا الْحَرن4 
۵ سوپاس بو خودایهکی ودضا 
كە‌نار ەحەتى لەسەر لاب ردین 0 
به‌ئالتون زمرکه‌فتی کرد. 

أَذهب فلانٌ: فلانکه‌س نارایشو جوانو 
جوری تهواو بوو ه ریك‌و پیلدو 
روخسار شورین هاته به‌رچاو. 


هب 


َهجه: به‌ئالتون روکه‌شی گرد. 

اللهّب: ثالتون, عونسورنیکی فیلزی 
رەنگ زمرده. کیشی زمرییه‌که‌ی 
(۱۹۷.۲)» ژماره‌ی زمرییه‌کهی (۰)۷۹ 
ثه‌ندازه‌ی چری په‌ستاوتنی (۹۵) ۰ 
رت: أذهاب وذهوب). 

الْهبَة: پارچه زترنك. 

الذهمیة: که‌شتییه‌که مب کوته‌کانی 
داده‌کسوترینو ده‌به‌ستریته‌وه 
بزنموه‌ی ماومیه‌ك تیّیدا نیشته‌جی 

اد هیب: هه‌رشتیّك زمرکه‌فت گرایی. 

اوزهب: ریگهو ریبازی ثایینی يان 
رامیاریی يان فه‌لسه‌فیه کومه لك 
بو بۆچونى زان ستیانه‌و 
فەلسەفييانەن که به‌یوضدیو 
پێکهوه گرئدانیان هه‌یه‌و وادینه 
پیّش چاو کهیه‌که‌یه‌کی تۆكمەو 
داریژراون ۰ (ك: مذاهب). 

الصزّهب: به‌مانا (التهيب) دى 
دمگوتری: (فرس مُدَهَب): نه‌سپی که 
سورایی زیاتره له‌زمردایی ۰ (ك: 
مذاهب). 

له رعسه: لیی بی اگا بو 
لهبیری جوودود. 

ذمل ذهرلاً: عمقن‌و هوشی لمدست دا. 


ده الشيي وعنه: به‌مانا 


Aor 


ذهن 
دی 
ْمْه: وای لی کرد لی‌ی بی ناگابی. 
ان هل من اللیل: بەشێك لهشه‌و. 
السذمهل: نامیری خافلان دنه 
ههرشتبك ببێته هوی بی اگایی‌و 
هه‌نهو گیربوون ه (ك: مداهل). 
ده‌گوتری: (لي تشاغل ومذاهیل). 
ذمن قر ذهنا: له‌زیره‌کی‌و زیهن بازی دا 
به‌سهر هاوشانه‌که‌ی دا سهرگه‌وت. 
ذهن ذهنا: تێگەيى» هه‌ستی کرد. 
ذهن الشیٌ: لهشته‌که حالی بو جووه 
عه‌قلییه‌وه تهصه‌وری گرد و (هر 
من وهي ذهْ). 
ذهن فلانْ: فلانکه‌س زیهنی روژییندراوهو 
هه‌ست به‌هیج ناکاء له‌هیچ حالی 
نابئ. 
وهن ذھان: ذیهنی هه‌ستی پئ کردو 
بۆشتەكە چوو بیری گه‌وته‌وه. 
ذاهَخه: بیشرکیی ذیهن بازییان کرد 
ویستیان بزانن کامه‌یان ذیهنی تیژ 
تره. 
استَذِهّده حب الدنیا: خوشه‌ویستی 
دونیا ذیهن‌و هوشی لی ستاندوه. 
الذهن: تیگه‌یشتن‌و عه‌قل‌و ئاوەز ° 
رت: آذهان) بو ناوه‌لناویش به‌کار 
دمهیندری, دهگوتری: (فلان ذضن): 
فلانکه‌س زیره‌ك‌و وریایه ۰ هیزو 


ذو ۸5 


تواناء ده‌گوتری: (ما برجلي ذهسن): 
قاچم هیزی تیدا نه‌ماوه ناتوانم برٍوم٩‏ 
له‌زاراوه‌ی زانستی دا ذیهن بریتییه لهو 
هیّزه مه‌عنه‌وییه‌ی به‌هویه‌وه هه‌ست 
دعکری به‌دیارده نهف‌سییه جوراو 
جوره‌کان ۵ همروا به‌کارده‌هیّندری بو 
بیرکردنه‌ومو یاساگانی» يان تهنها خو 
ناماده‌گردن بو هه‌ست کردن. 
ذو: به‌ماتا هاودلو خاومنه ۰ بۆ لەقەبو 
نازن‌اوی باش‌کانی به‌مهنیش 
به‌کارهاتووه که گوتراوه: (ذر یزن» 
ذو الکلاع). 
ذاب الشحم والثلج ذوباً وذرّبانا: پیوه‌که 
يان به‌فرهکه توایه‌وه رمقی نه‌ماو 
رموان بوو. 
ذاب الجسم: جهسته گزو لاواز بوو. 
ذاب فلاڭ: فلانکه‌س گیلو نه‌حمه‌ق بوو 
دوای نه‌وه‌ی له‌وه‌پیش عاقل بوو. 
ذابست السشمس: خور گهرمییه‌که‌ی 
زیادی گرد. 
ذاب لي علسه حق: مافی منی لهسهر 
چه‌سپاو چووه نه‌ستزی. 
آذاب علیهم الّدو: دوژمن هیرشی 
گردنه سهر. 
آذاب الال: ماله‌که‌ی تالان کرد. 
آذاب السثایی: وای لهشته‌که کرد 
بتویّت‌هوه ده‌گوتری: اب اهم 


ذ وب 
والفسم): غضهمو ناره‌ضهتی 
تواندپیه‌ود. 

آذاب حاجده: ئیشه‌که‌ی ته‌واو کرد 
پیویستیاتی به‌جی هینا. 

آذاب آمره: فه‌رمانه‌که‌ی ئەنجام دا 0 
له‌به‌ندی پیشینان دا هاتووه (فلان 
مايدري آیخشر أم یُذیب): فلان 
نازانێ شته‌که رهق ده‌کایان 
دمیتوزنیت هوه؛ نه‌سه بەكەسێىك 
ده‌گوتری که‌له‌به‌رامبهر کارسات‌و 
به‌لای گه‌وره دا نه‌زانی چی بکا. 

ذوبْه: وای لی کرد بتویته‌وه. 

اسستذاب السشیِیٌ: داوای توانه‌ومی 
نه‌وشته‌ی کرد ه پالفته‌ی کرد ه 
هیشتییه‌وه. 

ذب حاجَءّه: کارهکه‌ی تهواو کرد. 

الا واب: رۆنەكەرە که بتوزندریته‌وه 
بوئه‌وه‌ی چیشتی پئ لی بندریه» 
نه‌و ده‌مه پیی دموتریت (سمن). 

الإذوَابَة: به‌مانا (لاذواب) دکا. 

الذاتب: نه‌فس قورس ه رهزا گران. 

الذْوّب: تواوهی شت. 

ال ربُةٌ: به‌کجار توانه‌وه ه پالفته‌ی 
مال که‌خاوهنه‌که‌ی پوخته‌ی ده‌کاو 
هه‌لی ده‌گری‌و په‌زمه‌نددی دمگا. 

انار ب: تاوه. نموشته‌ی شتی تیدا 


توێندرێتەوە. 


ذوح ۸۱۵۰۵ 


عم ۳ 


المذوبة: بسه‌مانا اللستوب) دک ٩‏ 
تهسکویاو ئامێری شت هه ڵێنجان ° 
(ك: مداو ب). 
فاح ذوحاً: به‌خیرایی رۆيى. 
ذاح الابل: به‌توندی حوشتره‌که‌ی لى 
خورک. : 
ذاح الشبْى: شته‌که‌ی بهرت‌و بلاو کرد. 
ذوح الشیْیٌ: به‌مانا (ذاخ)دی. 
النوَاحع: گوشهر, نامیری گوشین. 
ذاده ذوداً وذیسادا: بالی پیومناو 
ومدمری ناء ده‌گوتری: (ذاد عسن 
عرضه ووطنه وذاد عنه الهم)» هروا 
ده‌گوتری: (ذاد الدواب عن الوارد): 
ولاخه‌ک هی گیّرایهومو نمیهشت 
بچێته سەر اوه‌گه ‹ قورئان 
دمفهرموی: وَوَجَد ين وهم 
اطرآئيْن تذودان). 
ذاق الَابّة: ولاخه‌که‌ی لى خورک. 
آذاد :: پارمه‌تی دا لەسەر به‌رگری 
کردن. 
دود الدای2ة: زیدهرویی كرد 
له‌بهرگریکردنو نه‌هی_فتنی 
ولاخه‌که دا. 
الذرد: جهلهبه حه‌یوان مێگەلە 
حوشتر له سی سهرموه بو ده سهر. 
الماد : شوین له‌ومرو پاوان. 
اذرّد: امیّری به‌رگریکردن» زوبان 


ذوق 
ه شاخی كەلەگ ده‌گوتری: (رجل 
مدَرّف: پیاوێکه بمرگری له‌ولات‌و 
ناموس ده‌کا ۵ ناخوری ولاخ ه (ك: 


مذاود ومذاوید). 


ذاق الطعام ذوقاً وذوقاناً: خواردنه‌که‌ی 


چه‌شت, لیی تام کرد. تامه‌که‌ی 
به‌تاقی کردهوه دشگوتری: سا 
ذقت نوا: چه‌شی خهوم 


نه‌کردووه خهو نه‌چوته چاوم. 


ذاق الشبى: شته‌که‌ی بهتاقی کردموه ° 


رمو ذاق وفراق): هه‌ستی کرد. 
ده‌گوتری: (ذاقعه بدي): به‌دست 
هستم پئ کرد ه قورت‌انیش 
دمفمرموی: «فذاقوا وبال أنرِیم». 

اذاق فلاناً: فلانکه‌سی والسی‌کرد 
چهشی خواردنه‌که بکا ه قورنان 
دمفمرموی: اقا الله باس 
اْجوع والخوفی». 

تذارق الشُیوةٌ: بهمانا رهق دک. 

تدَوّق الطعام: جار دواجار تامی 
خواردنه‌که‌ی کرد. 

استذاق له الامر: کاره‌که‌ی بۆگونجاء 
ثی شهکه‌ی بو مه‌ی‌سهر بسوو 
ده‌گوتری: (لا بستذیق ِي الشعر الا 
في فلان): شیعرم بو نایه مه‌گهر 
لمفلان کات دا نه‌بی. 


الزوّاق: تامکردنی شت. 


ذوق 
الذوق: ههستیکه تايبەتمەندى تامی 
خواردنه‌کانی پی دەكرئ بەھۆى 
هه‌ستی تامکردن که لهدهم دا 
هه‌ی هو سه‌نته‌ره‌که‌ی زوبانه ۵ 
له‌زاراو‌ی ئەدەبو فهن دا بریتییه 
له هه‌ستیکی مه‌عنه‌وی به‌هویه‌وه 
نهفسی دهکرنته‌وه يان تەنگ دمبی 
له‌کاتی تیسروانین بۆ دياردەيەك 
لسه‌دیارده‌کانی سسوزو فیک سر 
دمگوتری: (هو حَسَنْ الذوق للشعر): 
هه‌ستی شیعری باشی ههیهو 
ره‌خنه‌گریکی باشه. 
ألعذاق: تامی شت. ده‌گوتری: (طیب 
الذاق): تام خۆش. 
ول ذالاً: بیتی ای نووسی. 
الذال: نویهم پیتی هیجایه ۰ پوپنه‌ی 
که‌لدشیر + رك: اذوال). 
الذرق: بروانه (ذلق). 
زوی العرد وغبره ذیاً وذوياً: چله‌دارهکه 
چرچ بوو وشك بوو ده‌گوتریا: 
(ذوي عود فلان): فلأنکه‌س پیر بوو 
و (هو ذاو وهي ذاوية). 
آذوّاه: وای لی کرد بتوته‌وه. چرچ 
بیئ» وشك بی. 
الةواةً: تویکلی كالهكه مارانه 
تویکلی خهیارو كالەكو نه‌و شتانه. 
ذیساه: پارچه پارچه‌ی کرد ه (ذیا 
اللخضسم): گوشته‌که‌ی کولاند تا 


۸۰۹ 


ديع 

به‌ته‌واوی پێگەيىو جىرى نەما. 

دا الجرح: برینه‌که قەڵشت قەلشت 
بوو داوشا ده‌گوتری: لیات 
القرتت): کوندهکه قه‌ذشت قه‌ذشت 
بوو. 

قدي اللحم: گزشته‌که کولاو لك 
هه‌لوشاو لەئێسقانەكە بووموه يان 
به‌هوی رزینه‌وه وای نی هات. 

دی وَجهه: دهمو چاوی هاوسان. 

آذاخ پالکان: به‌ده‌وری شوێنەكەدا 
سورایه‌ود. 

خت النخلة: درمخته خورماکه 
قبولی توو لئ وەشاندنەكەى 
نه‌کردو خورمای ھەلنەپێچاء بی 
به‌ربوو. 

الذیخ: نیره که‌متیاری توکن ۰ (ك: 
آذیساخ وذیسوخ) ه گورگی ئازا ۰ 
نه‌سپی سواریی ۰ لقی دارخورما ۰ 


لوتبه‌رزیو خو به‌زلزانی. 
الم ذیَختة: جه‌لهبه گورگ ه رموه 
گورگ. 


فاط في مشیه ذیطاناً: له‌رۆیشتن دا شانی 
هه‌لته‌کاندو گزشتنیش بوو. 
ذاع ابر ذيعا وَذبُوعا وذیعانا: هه‌واله‌که 
بلاو بووموه دشگوتری: (ذاع في 
جلده اطرب): گرونیی به‌ناو پیُستی 
دا بلاو بووموه. 
اذامه وبه: بلاوی کردموه رایگه‌یاند 


ذي ع ۸5۷ 


قورئان دهفه‌رموی: إا جَاءهم رز 
ص ایآنن آر لوف أذاغرا به ۰ ههروا 
به‌مانا (بردیو براندییه‌وه)ش دئ. 
الاذاعَسة: گواستنه‌وه‌ی قسه يان 
موسیقا به‌هوی ئامێْرى لاسلکییه‌وه. 
السذیاع: قسه گیرموه. نموکه‌سه‌ی 
قسه‌ی تی ناوستن يان ناتوانی 
نهینی بپارزی ۰ شامیری قسه‌و 
موسیقا بلاوکردنه‌وه ه (ك: مذاییع). 
دذیم: ث‌وکه‌سه‌ی لەسەر ڕاديۆ يان 
ته‌له‌فزیون هه‌وال بلاو دەكاتەوە. 
ذال ذیلاً: کلکی بو به‌یدا بووه کلکی 
درټژ بوو ه کلکی ناوگه‌لی نا. 
ذال فلان: فلانکه‌س خوی باداو لارو 
لمنجه‌ی کرد. کلکی شور کردموه. 


ذال بکربه: پوشاکه‌که‌ی درێژ بوو لمزه‌وی 


ذال ال فلان: بو فلانکس کرایهوه پێی 
گه‌شایه‌وه. 


که و 


ذال الشبی: شته‌که زۆرو بی نرخ بووه 
ده‌گوتری: (ذالت الفرس وذالت 
المرة: نه‌سپه‌که يان نافرمته‌که کزو 
کوله‌وار بوو. 
ذال حالس: بساری ژیانی دابەزىو 
به‌کوله‌مه‌رگی ژیا. 
أذاله: کلکی بو دروست کرد ه کلکی 


ذ يل 
دی کرد دهگوتری: (آذالت الراة 
قتاعه.): ئاقرەتەكە به‌جه‌که‌ی 
دریژکرد. دایدایه‌وهه شته‌که‌ی به‌بی 
نرخ سه‌یر کردو گرنگی پئ نهداه 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: (نهی اليي - 
ص عن إزالة اخیسل)» ه هروا 
دهگوتری: (اذال مال): مالو 
سامانه‌که‌ی تەخشانو په‌خشان 
کردو پارێزگاری نه‌کرد. 

ذیْلسه: کلکی بوکرد. لکی بودانا ۰ 
پهراویزی بو نووسی ه کلکی 
دریژکرد. دمگوتری: (ذیل کناب او 
کلامه): پهراوپزی بو کتیبه‌که 
تووسی, ک هو کورییهکانی 
پرکردموه. 

ذيل في کلامه: کرایهودو قسه‌ی 
گالتەو گەپى کردن ٩‏ قسهی 
بی‌شهرمانه‌ی کردن. 

تذایلت حالّه: باری ژیانی دابه‌زیو 
هه‌ژار که‌وت. 

تسدیات الدابسة: ولاخه‌که کلکی 
راوه‌شاند. 

ت-ذیل فلان: فلانکه‌س کلکی باداء 
واته: خوی هه‌لکیٌشاو فیزو نازی 
کرد. 

تذل الى فلان: به‌فلانک‌س شادمان 


بوو قسه‌ی خوشی بوگردن. 


ذي‌ل 

العذییل: باشکوی كتيب ه له‌زارموهمی 
عیلمی مه‌عان دا هینانی رستهیه‌که 
به‌شوین رسته‌یه‌کی تردا هه‌مان 
مانای پیْشوو جهخت دمکانتهوه. 

ال ديل: کوتایی هه‌موو شتیسك ۰ 
داوینی کراسو دشداشه ۰ خیشکه‌و 
شیوو دولی که رشهبا له لبه‌لان 
دروستی ده‌کا و به‌کینایه ده‌گوتری: 
رفلان طویل الذيل): فلانکه‌س 
دموله‌مه‌ندو دەست رژیشتووه. 

الذیال: كلك درێز ه لارو لمنجه‌کهر 
له‌رزیشتن دا ده‌گوتری: (هو یال 
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ذي م 
بلوسه): بو فيز داوێنى لهعه‌رز 
ده‌خشینی. 

ذاسه ذا وذاصا: رهخنه‌ی لئ 
گرت‌و به‌خرابه باسی کرد. 

السذام: عهیب‌و رهمخنهه لەپەندى 
پیشینان داهاتووه راهم احسناء 
ذام. 


1 لدم به‌مانا (الڈام)دى. 


رئ پیتی دمیه‌می هیجایه, ده‌نگکی 

گه‌وره‌ی گر پەيدا ده‌گات. 

الراتین: جوره سغیکه بیشه‌ومرهکان 
بو پیکه‌وه نوساندن به‌کاری دێنن. 

راتینج: جوره جه‌ویو سمفیکه زؤر 
دره‌خت دمری دهدا له‌کاتی برینه‌ومو 
بریندار کردنی دا ۵ به‌زری سمخو 
زیت تَیکه‌لاو بەيەك دمبن. 

راوئد: ھەموو جوره روه‌کیشکی تەمەن 
درښژه له‌پیری (بهطباطیه)» 
روک که سکی پئ ده‌چسح» 
ههرکه‌سی بیخوا گه‌ده‌ی پی رموان 
دهبی. 

رابت الارض رآب: دوای درونه‌ومی 
گیاوگژه‌که هه‌لیدایه‌ومو سمرله‌نوی 
وایهود. 

رآب الاناء: قاپو قاجاخه‌که‌ی جاك 
کردهوه. پینه‌ی کرد. 
راب الصد غ: دردومی نیوانیانی لابرد 

دژایه‌تیه‌گه‌ی جارس مهرگرد» 
دمگوتری: (رآب بین القوم) کیشه‌ی 
ێوان قه‌ومه‌گ هی حهل کردو 
ناخوشی لهنیواندا نه‌هیشتن ° 

الرتابة: پیشه‌ی پینه دوزیو مزگه‌ری 
فاپو قاچاخ. 

الرؤنة: پارچه دهخریته ناو قاپو فاجاخه‌وه 


بونه‌وهی بکری به پینه‌و كونو كەلەبەرى 
پی ده‌گیرین ه (ك: ر اب). 

رأبل: لەسەر لا بەپارێز رۆيى ومکوو 
ثه‌وه پارێز به‌رینه شتیّك. 

ترایل: دزه‌ی کرد. 

رال الفوم: خه‌لکه‌که به‌بی نه‌میرو 
سه‌رکرده به‌پیاده‌یی شه‌ریان کرد. 

الرب‌ال: شیر ه گورگه چهقهل 9 
گورگی پیس ه دمگوتری: (سص 
رلبال): دزی ئازاو لهسهر پى بو 
هه‌لممت ه تاقانه‌ی دايك ۰ ڕوەكى 
تیک هالاوی درجژ ومکو لاولاو ٩‏ 
رك: رآبیل). 

ره الضحی: کیشته‌نگاو درهنگ بووء 
به‌ته‌واوی خور سهرکه‌وت‌و بمردو 
ناومرا استی ئاسمان کشا. 
رؤد الْصن: شوله‌داره‌که زور نمرم‌و شلك 

بوو ه لقه دره‌خته‌که بەملاو 
به‌ولادا جم‌و جولی کرد. 

ارضادت الفصاة: کچه گه‌نجه‌گه 
لهژیسشتن دا لارو لمنجهی گردو 
خوی بادا. 

تراءّد الضحی: به‌مانا (رأذ) دئ. 

راد الشْیْنْ: شته‌که لهرمو جوله‌ی کرد 
به‌راست‌و چهپ دا هاتوو چوو؛ 
دمگوتری: سرد الفمنن). 


AN: رأد‎ 

رادت الحة: ماره‌که له‌رؤیشتن دا 
مارودو رۆيى. 

ترأدت الریح: بایه‌که گیژه‌لوکه ناسا 
بوو لەچەند لایه‌کی وه تيك 
گیران. 

رد الرجل في قیامه: پیاوهمکه له‌کاتی 
هه‌لسان دا له‌رزینی توش هات 
بهته‌کان پشتی راست گرددوه. 

الرأد: ده‌گوتری: (فة رأث): 
ک‌چوله‌یه‌کی جسوانو خی را 

پیگه‌یشتوو زوو بوو به گموره کج. 
و اللَخی: لاجانگ سمرهتای پیش. 

الروود: ده‌گوتری: رصن رژوة) لقه 
دره‌ختیکه زور نهرمو تیان‌و شلکه 
و (اصتاة رژود): ک چوله‌یه‌کی 
جوانخاصو روضسار شورینه ۰ 
ئەمسەرەو سهری لقه دره‌خت ه 
هه‌روا به‌مانا لاشه‌ویله دئ. 

الرشد: هاوته‌م هن ه (ك: ارآ ه 
نه‌معامه درەخت ه لقه‌داری نهرمو 
نیان. 

الرأذة: کچزله‌ی ناسك‌و جوان. 

الرودة: به‌مانا «لرأدق دی. 

وأرا: چاوی ههل کی و داگیر کردنو 
به‌وردی تێی روانی- 

رارت المراة: ثافرمته‌که سهیری 
ناوینه‌ی کرد بونه‌وه‌ی خوی ببینی. 

رارت بعینیها: جاوی خوی بریقه‌دار 
کردن» به کله سوبحانی رشتی. 


زاس 
رار السسحاب والسسراب: ههور يان 
تر اویلکه بریسکه‌ی دا. 
را بالقنم: به‌گوتنی (ئەڕ نهر) بانگی 
مەر مکانی کرد. 
رأرا الحیوان بذسه: ناژله‌که لمقه 
لمقی به‌کلکی کرد ۰ کلکی راوشاند. 
راس فلات رآسة ورياسة وراسة: ریزی 
په‌یداکرد» رټزدار بوو. 
راس القرغ: بو به سەرۆكى گەلەكەى. 
رس فلانا: سەرى فلانكەسى ههنگاوت. 
وئس رأساً: سه‌ری ازاری لئ به‌یدا بووء 
سه‌ری هێشا. 
وئس رأساً: سمری زل بو (هو آرآس وهي 
رأساء). 
راءس: لەشەر دواگه‌وت. 
راشه علیهم: کردییه سەرۆكى فلان 
ارتاس علیهم: بوو به سمروکیان. 
ترأس علیهم: بوو به‌سه‌روکیان. 
السرائس: سه‌ران‌سهری دۆڵو دوب ۰ 
ههربهرزايیهك بروانیته نزمایی ۰ 
قهرمانره‌واو کاریه‌ده‌ست. 
الرئساس: (رئاس السسیف): ده‌سکی 
شمشیر ه (رئاس الامر): سهرمتای 
الرآس: سه‌روپی فرزش, پاچه فرزش. 
السرأس: لای س‌هروی ههرشتیك ۰ 
سهر‌ك خضسیّل ¢ سهری مانگ 0 
سهری سال ه به‌کهم رژژی سال 


ra‏ ای کر 


رس 
دهگوتری: (عنده رأس من الفنم): يەك سەر 
حهیوانی ههیه يان (عنده هة آرژس 
ررژوس) پینج سه‌ری حدیوان هدیه. 

راس الال: دصمایه‌ی بازرگانی ٩‏ نه‌و 


پبارهو پول هی دەخرێتە ناو 
پروژمیه‌که‌وه. 

ال ر أسمالیسة: یاسای ثابوری كەلەسەر 
بنه‌مای ملسکیه‌تی تایبه‌تی‌و تاك 
داده‌مه‌زریت. 

الزواس: سەر زل. 


الرواسي: به‌مانا (الرواس)دى. 
السسوئیس: سەرۆكى نهتهوه ۵ (ك: 
رستاء) ٩‏ ثه‌ندامی سهرمکی 
له‌جچه‌سته‌ی ناده‌میزاددا که 
بهنه‌مانی به‌کیکیان ناتوانی بژیا. 
المرآس: ئه‌و نه‌سبه‌ی له‌پیشیرکی دا 
گاز لمسمری نه‌سپ ده‌گری ٩‏ 
پیشه‌نگی قافله‌و رموه. 
رف به رافة: زۆرى به‌زمیی پیداهاتو 
سوزی بو جولا. 
رف به رافا: به‌مانا (أف)دی. 
روف به رأفةً ور آفا: به‌مانا (رآف)دی. 
تراء‌فوا: خەڵكەكە له‌ناو خویان دا 
به‌زهمییان بهیه‌کتردا دیتوه. 
تراف به: به‌هیدیو هیّمنی هه‌لس‌و 
که‌وتی لەگەل دا کرد. 
استراقه: داوای سوزو به‌زه‌یی لئ کردو 
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دام 
ویستی ره‌حمی پئ بکا. 
ارات اللعاة: توعامه 
(شوتورمورغه)که بوو به‌خاومن 
راءل: په‌له‌ی کرد. 
استرآل الرأل: بیْچوه شوتورمورغه‌که 
گه‌وره بوو. 
استرأل النبات: روه‌که‌که دریژ بوو. 
السرال: بیسچوی شوتورمورغ ۰ ئهو 
بیجوه نوعامه‌ی سالْیٌ کی به‌سه‌ردا 
تیبه‌ربووبی ه «د: ارژل ورال). 
السرامول: زیده‌ی ددانی ولاخ ه لیکی 
ولاخ. 
الژژال: لیکی ولاخ. 
رام الاناء رأماً: قاپه‌که‌ی چاكو رێك 
گردموه. 
رام ابل : حهیله‌که‌ی توند بادا. 
وئسم ارح راما ورئماناً: دایکه‌که 
منداله‌که‌ی خوش ویست سوزو 
جاودیری بو به‌چکه‌که‌ی زور بوو. 
رنم الشنئ: شته‌که‌ی خۆش ویسست‌و 
وهگری بوو. 
آرامیا: به‌سمری دا چومایه‌وه خوی 
کوشمه‌له کرد. 
ازام الجرح: چارهسه‌ری برینه‌که‌ی 
کردو دمرمانی کرد تا ويك هاته‌ومو 
چاك بووه. 


1 
ردف أو رداق الدابة 


2 


A“ وم‎ 


ارام الحنل: به‌مانا ررأم)دت. 
ازام فلا على الأمر: فلانکه‌سی ناچار 
کرد بو کردنی ثه‌وگاره. 
رام الا مراءمة: به‌مانا رم دئ. 
ارامت الناقة: حوشتره‌که کورکاندیو 
سوزی خوی پیشان دا. 
تسام فلانف: بەزەيى به‌فلانکه‌س دا 
هاته‌ود. 
الرأم: مندالێك که که‌سانی دی جگه 
له‌دایکی خوشیان بوک. 
الرئم: ناسکی سپی که هیچ ره‌نگیکی 
تری پیوه نه‌بی ۰ بیچوه اسك و 
(ك: ارآ آرام). 
الرُؤمَة: غەرمو سیکوتین که بۆبێكەوە 
نووسان به‌کاردی. 
ره ره رايا ورؤبة: به چاوی سەر بینی 
۰ بسروای وابوو و وای بو جوو ۰ 
ته‌گبیری کردو نه‌خشه‌ی بوکیشا. 
ری فلاناً: لمفلانکه‌سی داو سییه‌کانی 
هه‌نگاوتن. 
رآی الرَايّة: نالاکه‌ی چهفاند. 
رای في منامه رژیاً: خه‌ونی بینی. 
رای فلانً عالً: فلنکه‌سی به‌زانا لمقه‌لهم دە 
فیری زانیاری کرد ۰ گومانی لئ کرد. 
ري رایا: سى توشی نه‌خوشی بووه 
سییه‌کانی زامدار یوون. 


آرای: بوو به‌خاومن عهقل‌و فام ۰ 


ر اي 
سیو جگهری نازاریان بوو ٩‏ سه‌یری 
ناوینه‌ی کرد + جندژکه ههوالی 
نهینی فێردەكەن ۰ ثیشه‌که‌ی بو 
روپاماییو خو هه‌لکیشان کرد ۰ 
بیرو بۆچونى بو داهاتوو زور بوو ۰ 
له‌کاتی سهیرکردن دا جاوی زور 


پرته پرتی کرد. 

آری الله بفسلان: خودا وایکرد کابرا 
به‌دوژمنه‌گ هی وش بی 
دوژمنه‌که‌ی به‌شکستی ببینی. 

أرى فلانً المرآة: ناویْنه‌ی دایه فان 
سه‌یری خوی بکا. 


اری فلانا الشی: شته‌که‌ی دایه فلان. 

آری وجه السصواب: وای کرد ریسگای 
راست بدوزیته‌وه. 

راءاه مراءاةً ورام وریاءٌ: بۆی دمرکه‌وت 
کابرا رموشتی بهرزو جوانی تیّدان‌و 
به‌پیچه‌وانه‌ی زانینی ثه‌و بوو. 

رائی فلان فلافا: فلانكەس بمرمو روی 
فلانکه‌س بوومومو بینی. 


وآه: بینی که خاوهنی ره‌وشتی جوان‌و 


بمهرزه پیچه‌وانه‌ی نه‌وه ٩‏ ناوینه‌ی 
دایه سه‌یری خوی بکا. 

ارتای الشْبْنَ: شته‌که‌ی وامه‌زمنده‌کردو 
وای بینی؛ وای بو چوو. 

تسراء‌ی فسلان: قلانکس لە‌ئاوێنەدا 
سه‌یری خوّی کرد. 


رأي ار راي 


تراءی القوم: خه‌لکه‌که هه‌ندزکیان . رئي الشّنی: بیندراوی شت؛ نه‌ومی چاو 


تراء‌ی له: روبه‌روی بووه تا چاوی پئ 
بکه‌وی. 

تراء‌ی له کنا: وای بو دمرکه‌وت. 

تراء‌ی الشْیْی: شته‌که‌ی دی ۵ لهحه‌دیث 
دا هاتووه دمفهرموی: (تراءینا املاك 
بذات عرق). 

ترامی فلان فلانا: فلان روبه‌روی فللان 
بووموه چاوی پی که‌وت. 

ترآی ه: روبه‌روی بوودوه تا بیبینی. 

تسراء‌ی في المراة ونحوهسا: سه‌یری 
ناوینه‌و شتی وای کرد. 

استرأی بالم رآة: سهیری ثاوینه‌ی گرد. 

استرأی السْییَ: شته‌که‌ی بینی. 

استرأی فلانا: داوای دیتنی فلانکه‌سی 
کرد ۰ پرس‌و رای پئ کرد ۰ به‌خو 
هه‌لکیشو فشه‌بازی لهقه‌لهم دا. 

السرأي: بیرو باومر ٩‏ عقو ناومز ۰ 
ته‌کبیرو بلان ٩‏ تیروانین‌و لئ 
وردیوون‌هوه ٩‏ بینینی چاو 
دمگوتری: (رأیته رأی العین) ۰ به‌لای 
زاناب‌انی توصوله‌وه دمرهیّن‌انی 
حوکمی شه‌رعییه له‌ژیر رژشنایی 
قاعیددو یاسای چسپاو. 

الزئي: پوشساکی باش کمبلاو 
ده‌کریتهوه که‌سسانی دی 
جوانییه‌که‌ی ببینن. 


دمیبینی ه دیمهن‌و روخ‌ساری 
جوانی شتو شکومه‌ندی سهرنج 


راکیش ۰ قورئان دهفه‌رموی: ر کم 
آهلکنا هم من قن هم آختن 
ای ریا 

الرؤيا: خهون ۰ (ك: رژی). 

الرژیسة: بیسنین ۵ بینینی مانگی 
به‌گشه‌وه ۰ لحصهدیسث دا 
هاتووه: (صوموا لرژیته). 

الرئة: سی, ثه‌ندامی ههناسه‌دان. 

الرئوي: (القلب الرئوي): هه‌لاوسانی 
لای پاسستی دل بسه‌هوی هن دی 
نه‌خوشییه‌وه. 

الرئسي: پزشاکی جوان‌و ناوازه که 
به‌دان‌سقه نیشانی خه‌نك دمدری 
تاجوانییهکه‌ی ببینن ‏ جندوکه که 
هصهوالی نهینی به ناده‌میزاد 
دهگه‌یه‌نی ه دشکوتری: (فلان رئّي 
قومه) فلان ده‌مراست‌و عاقلمه‌ندی 
گه‌له‌که‌یه‌تی. 

السوواء: روخسار جوانی شکومه‌ندی 
ته‌واوو سهرنج راکیش. 

الَرای: دیمه‌نو روخساری بیندراوه 
ده‌گوتری: (هو مني بسرأی): نمو 
له‌منه‌وه دیار‌و دیمه‌نی دمبینم. 

الَْراه: به‌مانا (ألْمَرأى) دی واته: 
دیمه‌ن‌و روخساری بیندراو. 

المسرآة: اوینه يان ههر شتیك 


ربا 
تەماشاكەر خوی تیدا ببینی ه (ك: 
مَراءٍ ومرایا). 
بَا فلان رسا: فلان به‌رز بووه. پله‌ی 
ریسزی زی‌ادی کرد ه له هموو 
خواردنه‌مه‌نيیهك گوی کردموه ۰ 
لهسهره خۆ رویشت. 
ربسات الارض: زه‌وییه‌که باك بووه 
به‌روبومی زیادی گرد. 
ربا بفلان کذا: فللانکه‌سی به‌رز کردمومو 
به‌دمستپاکی لمقه‌لهم دا. 
وبا ني الامر: سه‌یری تیشه‌که‌ی کردو 


لیک ورد بزوه. 
ربساً السال: ماله‌که‌ی چاودیری کردو 
چاکسازی تیدا کرد. 


وماً القرمٌ وهم: بوو برمبیه‌و سەنگەر بو 

خه‌لکهکه. دشگوتری: (ما ربأت 
رناة) گرنگیم پئ نهدا خسوم 
پیوه‌خهريك نه‌گرد. 

رابه: لی ترساو خوی لی پاراست ۰ 

رابا فلان فلانا: هه‌ریه‌ك نهقلان‌و فلان 
چاودیری یه‌کتریان کرد. 

ارتباً: بمرز بووه. 

ریا الجبل: جووه سەر کیوه‌که. 

الربسي: پنشهنگ‌و چاوساغ که‌لهسهر 
ستور پاریزگاری ولات ده‌کا بان 
لهپیش لهشکرموه دمرواو 
له‌به‌رزاییه‌وه چاودیری دوژمن ده‌کا 
نه‌وه‌کوو په‌لاماری هیّره‌که‌یان بدمن 


اضر 


ربب 
۰ رك: ربایا). 
الرية: به‌مانا رب دی ه (ك: ربای). 
المربا: شوینی رمبییه ۰ (ك: مَرَابئ). 
اَْراة: به‌مانا ربا )دی. 
الْرتلا: به‌مانا (ألمَربا)دئ. 
رالد رَبَاً: سمربه‌رشتی منداله‌که‌ی 
کردو نمرکی به‌خیو کردنی گرته 
ربٌ القَوْم: سەرۆكايەتى گه‌له‌که‌ی کردو 
کاروباریانی هه‌سورا اند ۵ له‌حه‌دیئی 
يبنو زوبه‌پردا هاتووه (لأن يَربّني 
بنوعمي أحب الي من أن يَربّني 
غرهم). 
وب الشنی: شته‌که‌ی کرده ملکی خوی ۰ 
کوّی کردموه. 
زب الیغضة ربا ورتابا: پارێزگاری نازو 
نیعمه‌ته‌که‌ی کردو گه‌شه‌ی پی دا. 
رب بالک‌ان: لهوشوینه مایه‌ومو جیگیر 
بوو. 
رب الذْهْنٌ: رونه‌که‌ی پالفته کردو چاکی 
بهرههم هینا. 
آربت الریح: بایه‌که به‌ردموام بوو. 
آزست السسحابة: هه‌وره‌که بارانه‌که‌ی 
به‌ردموام بوو. 
ریب الولسد: سه‌رپه‌رشتی منداله‌که‌ی 
کردو ئە‌رکی به‌خیّوکردنی گرته 


۹ 


ثه‌سنو. 


رابب 


ریب اللَمَر: میوهکه‌ی کرده مره‌با. 

رب الولد: به‌مانا (رب) دی. 

إرتب على فلان: نازو نیعمه‌تی به‌سه‌ر 
فلان دا رژاند. 

ریب القَوْمْ: خه‌لکه‌که کوبونه‌وه. 

ریب الوئد: به‌مانا ررب دکا. 

ترب ال‌شیی: لافی نه‌وه‌ی لى دا 
که‌خاوه‌نی شته‌که‌به‌و نهو یی 
بهرپرسیاره. 

السراب: باوه پیاره میّردی ژن که 
له‌میردشکی تری کورزسکی ههبی‌و 
نهم میرده‌ی بوی به‌خیُو بکا. 

الب باومژن ۰ که مندالی میرده‌که‌ی 
له‌ژنیکی تری به‌خیّو بکا. 

الربساب: هه‌وری سپی ٠‏ تامیری 
موسیقایه يەك ژیی ههیه. 

ارب اب: وادهمو بەڵێن ۵ كۆمەڵێك 
سهردتیر ‏ پەتێك که گورزه تمری 
پی ببه‌ستی. 

ال‌رّب: ناو که لهناوه جوانه‌کانی 
په‌رومردگار 0 خاومن ه گه‌ورهو ریش 
سپی ه بەخێوكەر © سه‌رپه‌رشتیار ۰ 
نه‌خسشه‌کیشو رکاو شوین دانهر ° 
چاکساز ‏ (ك: آرباب وربوب). 


AY ۰‏ 4 
الرب: دشاوی خورما يان میوه‌ی تر. 


نس ۳ 7 ۹ 
رب: حهرفی جسهرهو ثی‌سمی تسه‌کیره 
مه‌جرور ده‌کا. 


الریب: ناوی زور ۰ تاوی شیرین‌و گوارا. 


۸۹ 


ربب 

الری: نیعمه‌تو چاکه ۰ پێویستی ۱ 
گریی توندو تول. 

الرباني: خودا په‌رست ٥‏ زانای کامل‌و 
ته‌واو به‌نه‌زمری‌و بسه‌کردهوه ٩‏ 
قورئان دەفەرموى: وکن ولوا 
رن بما كم نون الكاب). 

الربه: بو میینه به‌کاردی. 

الرئة: ھەرچى درهمخت‌و روهکزك 
له‌گهرما دا شین بنوینی ه دره‌ختی 
خەروب ¢ کومه‌لی زور يان دەھەزار 
كەس. 

ربة البرسیم: رواودی گیا وینجه‌و شتی 
وا که‌له‌دوا درونهوه سەر لهنوی 
هه‌لدمداته‌وه. 

الژسة: کومهلی زۆرى شاده‌میزاد ° 
قورئان دمفه‌رموکا: وکاین س بي 
لمع ريون کر زانای خودا 
په‌رست‌و خاومن صه‌برو ئارام. 

الرسوب: كۆله بەسه ه گارانی 
رشه‌ولاخی کیویک. 

الّییب: به‌مانا الرّاب) دی و پمیمان 
لەگەل به‌ستراو ۵ کوله به‌سه ۰ پاشا 
و (ك: آرباء واربق. 

الرییسة: میینه‌ی رالریب) ه کچی ژن 
که له‌میردیکی تری بی ه دایهن‌و 
شیردهری مندال + (ك: ربائب). 

المرهاب: زموييهك گیاوو گزی زور لئ 


بړوی. 


a‏ ی وت 


ربت 

المَرَب: به‌مانا «لرساب) دی ۰ شوین‌و 
جیگا ه شوینی مانه‌ومو نیشته‌جی 
بوون. 

رقت الي ربتاً: به‌مانا رب دکا. 

ربت الصبي: منداله‌که‌ی به‌خیو کرد ۰ 
به‌به‌ری دستی به‌هیواشی كەمكەم 
له‌پشتی دا بوف»وه‌ی خه‌وی لی 
بکه‌وی. 

لَه عن حاجته وامره رثا: مه‌نمی کرد 
لهو ممیه‌سته‌ی لادا ه (هو ربوث 
وریت). 

ره من حاجته وآمره ترییشا: به‌مانا 
(ریکه)دی. 

رتیت القوم: خه‌لکه‌که بلاوهیان لس 
گرد. 

ریت القوم: به‌مانا رارتبشوا) دئ. 

ربث في سیره: لهمرژیشتن دا مایه‌وه. 

ازبات: به‌ند بووء گیرا. 

الربية: كارێك هه‌لهو گیرت بکا ه فیلأت 


لی بکری. 
ریچ ربَاجَة: که‌ودمن بوو گیل‌و نه‌فام بوو 
(هو ربیج وهي ربيجة). 


آریج: کوری کورته بالای بوون. 

قربْج: خوی به‌گیل‌و نهفام لمقه‌لهم دا 
٩‏ سه‌رسام بوو. 

تریْحخت الوالسدخ: دایکه‌که دوای مردنی 
میرده‌که‌ی شوى نه‌کردهوه خوی 


ANY 


ربح 
ته‌رخان کرد بو به‌خیوگردنو 
پیگه‌یاندنی منداله‌گه‌ی. 
الرایچ: تیر اوو گه‌دمتیر. 
الرباجي: ثاده‌میزادی که‌ته‌و زمبه‌للاح 
ه گوش‌تن‌و چوارپەل قسهوی ۵ 
خوهه‌لکیش و شانازیی کمر. 
ریت تجارقة رها ورتحا وراحا: 
بازرگانیکردنه‌که‌ی قازانجی گرد. 
ربح فلاا على بضاعته: قازانجی دا به‌قلان 
.لەسەر کالاکه. 
ربْح: همولی قازانجی داو کاسبی کرد ۰ 
سهرسام بوو. 
آربخت تعارته: به‌مانا (ربحت) دک. 
اریح فلانا على بضاعته: به مانا (أربْحَل 
دئ. 
راح علی بضاعته: فازانجی پێدا. 
الرایج: فازانج كهرء مالك قازانج بکا. 
السوَبح: جه‌لهبه ئەسپو حوشتر که 
بوفرزشتنو قازانج بهیندرین ٠‏ 
به‌زو پیو و بێچوە اژه‌لی بچوك. 
السرنح: قازانج ۰ نه‌وه‌ی قهرزدار 
به‌زیاده دمیدا به خاومن قەرز 
به‌گویره‌ی چه‌ند مه‌رجیّك که‌له‌ناو 
خویان دا دمیکهن. 
السربیج: دوکانيك قازانجی تیدابکری. 
ده‌گوتری: (متجر ربیح). 
#تراشست: ريسع فرام ة: بدا 


ربخ ۸۸ 
دسمای هو گیرانی بەقازانچ بسو 
هه‌ریهکی لهخاوهن پاره‌ک هو پاره 
پیّدراوه‌که ئەندازەيەكى دی اریکراو 
له‌قازانجه‌که دیاری دمگریک. 

ریخ في الرسل رخا: به‌تارمحه‌تی به‌ناو 

لبه‌لانه‌که‌دا رۆيشتنى بوکرا. 
ارخ الزفسل: لبه‌که په‌ستیوتراو 
به‌کتری گرت رهق بوو. 
آزسخ فلان: فلانکس کهوته ناو 
نارهحه‌تی‌و ته‌نگو چهله‌مهود. 
زبخ فلان في الرمل: به‌مانا (ریخ)دک. 
ویْخٌ: خوی شل کرد ده‌گوتری: ربخ 
في مشیم له رژیشتن دا لوژه لوژی 
کرد به‌شل‌و شیواویی رژیشت. 
السرّبیخ من الرجال: پیاوی كهتهو 
زمبه‌للاح‌و شل‌و شیواو. 
ویس بالکان ربدا وربوداً: لهو شوینه 
مایهود. 
ید فلانً رَد : فلانکه‌سی به‌ند کرد. 
وید ائُنْرّ: خورماکه‌ی له‌میربه‌ددا وشك 
کرده‌وه‌و هه‌لی گرت. 
ربد رَْدة: رشاییه‌که‌ی تیکه‌لاوی لێلى 
بوو ه (هو ارد وهي ربداءُ). 
ازسد: به‌مانا رل دی» ده‌گوتری: 
رید وجْهَفُ): له‌کاتی رق هه‌لسانی 
دا ره‌نگی سور هه لگه‌راو رەش 
داگیرسا. 


قَوبْد: به‌مانا راربك) دی. 


رب ذ 
رد الرجل: پیاوه‌که روی گرژ کرد. 
ربدت السسماه: ئاسمان هه‌ورو ههلا 
بوو. 
ازباد: به‌مانا (اربد) دئ. 
رید من السسیف: جه‌وهه‌ری شمشير. 
ورشه‌و ره‌نگی نهو دیارده‌یه‌ی 
که‌پیی ده‌گوتری ناوی تیغ. 
الربیسد: خورمایهك له‌سه‌به‌ته‌و شتی 
وادا به‌ریز داده‌نری پاشان اوی لئ 
دە پر ژیندرئ. 
الریسدة: صندوقو جانتا كه كتێبو 
تومارگه‌یان تیدا هه‌نده‌گیری ۰ (ك: 
ربائد). 
المربُد: ناغه‌و حموشه‌ی حوشتر تیه 
راگرتن ه له‌به‌صره شوینیکی به‌تاو 
بانگی له‌وجوره حه‌وشه هه‌یووه 
حوش‌تریان تیدا راگرتسووه بو 
فرش تن‌و شاعیرانیش تیی_دا 
کویونه‌ومو شیعریان تیدا گوتووه ۰ 
هروا ناوه بو نه‌و حه‌صرو 
سه‌وییه زله‌ی خورمای تیدا وشك 
گراوه ۰ رك: مرابد). 
ربذ رنذا: قاجی لهمرژیشتن سوك بوو ۰ 
دستی له‌کار گردن دا سوك‌و 
رمنگین بوو. 
ارسذ الشوب أو الحبل: قوماشه‌که‌یان 
حهبلکه‌ی برک. 


رب ذ 


الربْدّة: نه‌و پارچه په‌رژیه‌ی نافره‌تی 
بینوزژ به‌خویه‌وه ده‌گری ٩‏ شه‌و 
پمرزیهی نالتون چی ئالتونى پئ 
دسپزتهوه ؛ ھەرپارچە پەڕۆيەك 
به‌کاربی بو پاککردنه‌ومی ئامێرو 
شتی تره ههرشتیك بيسو 
فیّزهمون بی ۰ پیاوی بی‌خیرو بير ٩‏ 
توپه‌وانه‌ی که‌ندو کولینه‌و گوزه. 

الربذي: ژی ۰ قامچی. شورك. 

المرباث: زور بلی‌و جمقه جهناو. 

الرلسرب: جهلهبه ناسك ه گارانی 


گاکیوی ۰ کومه‌لی اده‌میزاد. 

یز الکبش ربازة: ب‌رانه‌که قه‌لهو بوو 
گوشتی گرت. 

یز فلان: فلان کس عاقلو وردبین بوو 
(هو ربیز). 


رر القربة: کونده‌که‌ی پرکرد لهناو. 

رتبٌ: لههونه‌ری خوی دا تهواو کامل 
بوو. 

الریسز: گه‌ورهو لئ هاتوو لهفه‌ننی 
خوّی دا. 

رس بیده رنسا: به‌دهستی خوی لی‌ی 
دا ۵ (هو مربوس وربیس). 

ویس القربَة ونحوها: کونده‌که‌ی پر‌کرد. 

ارتیس: تیکه‌لاو بوو ه گۆشتنو قه‌له‌و 
بوو. 

إرتبس العنقسود: هی‌شوه‌که پربوو 


۸۹۹ 


رب ش 
دهنکه‌کانی پالیان لك داو بۆله 
ترییهکان لسناو خۆيان دا 
پاله‌به‌ستویان کردو جونه ناو 
به‌گه‌ود. 

ترېس: به‌هیواشی رویشت. 
سوبس فلاننا: فلانکه‌س زور به‌وردی 


به‌دووی فلانکه‌س دا گهرا. 
3 "7 
زبس فسلان: به‌ناو زموی دا رژیی‌و 
گهرا. 


ازسس امسر القسوم: ومزعو حسالی 
خهنکه‌که شیوا تاوایان لی هات 
په‌رته‌وازه بوون. 

الرْس: پیاوی زیره‌ك‌و لیّهاتوو ه مالی 
زور» شتی زژر. 

الّییس: مالی زۆر» شتی زور ۰ بهرانی 


ورك زی قه‌كهو ۰ گری داری زل ٩‏ 
پیاوی نازاو نه‌به‌رد. 


رییس: رام الریس): مار ه به‌کینایه 
ده‌هیندری بو کارسات. 
زبشت الازض ریشا: زموییه که گژوگیای 
زۆرو رهنگ او رمنگ بوو ه زه‌وی 
به‌گ_ژوگیای ره‌نگ‌او رەنشگو زقد 
رازایه‌وه. ده‌گوتری: (زسشت السنة 
وربش الکان ورّیش الرجل): رمنگی 


جیاجیای بوون؛ به‌له‌و خالی سورو 
هه‌ندیکی تری رهشی تیدا پەيدا 


بوون ه (هو اربش وهي ربشاء). 


رب ش 


آزیش الشحر: دره‌خته‌که پشکوت‌و 
گه‌لای کرد ه میوه‌که‌ی دمرکهوت 
ودکوو ده‌نکه نوك ده‌چوو. 

السریش: سپیاییهك كەلە نینوکی 
مندالی ساوادا دمردهکه‌وی. 

رت بفلان زبصا: چاومروان بوو فلآن 
چی بەسەر دی له‌خیر يان لەشەر› 
دمشگوتری: ربص فلا آس). 

تسریص: به‌زمه‌نده‌ی کرد. ده‌گوترکا: 
شرنص به السشی) نهو شته 
وهروانی بوو ه قورنان 
دمتمرموی: ل َل رون بت لا 

تربص بسلعته: چاومروان بوو ماو 
کالاکه‌ی نرخی بەرز بیته‌وه. 

اراس طة: رمنگی جوراو جور 
ده‌شگوتری: (لي على هذا الأمر 
رنص: من لەسەر ئەم کاره لی 
وردبونه‌ومو چاومروانیم ههیه. 

رضت الم وغيرها من الدواب ربا 
وریوضفا: ممرو بزنسه‌کان يسان 
ناژه‌لهکان موّل بسوون. مولی‌ان 
خوارد. 

رتسض لاس علسی فریسسته: شیره‌که 

نیچیرهکه‌ی خوی خسته ژر چنگی 

خویه‌وه‌و خپی کرد. دشگوترک: 

رریّض القرن على قرنه پاله‌وانه‌که 

هاوشانه‌که‌ی خضوی خضسته سەر 


AV. 


رب ض 


زه‌ویو ژیر خوی ناو بۆرى دا 


رَبَض بالکان: لمشوینه‌که مایدوه. 


آزبضخت الشمس: خور گه‌رمییه‌که‌ی 
توند بوو ههتا وای لێ هات 
ناژه‌نه‌کان خویان کوتایه بن دارو 
په‌ناو به‌سیوو خوی ان مول دا 
نهیانتوانی لهبه‌ر گه‌رماکه‌دا خۆيان 
راگرن. 

أربض الراعي العم وغیرها من الدواب: 
شوانه‌که مه‌رو بزنه‌گانی والسی 
کردن بمولن. 

ارتسض السشراب القسوم: شهرابه‌که 
خهل که‌که‌ی تیراوو مه‌ست گرد 
هه‌موو که‌لهلا بوون لهسمر زموی 
ره‌ق خه‌ویان لئ کهوت‌و لاو پال 
لیی که‌وتن دشگوتری: (ارتضهم 
الاناغ) جامه مەييەكە مه‌ست‌و 
که‌له‌لای گردن. 

ارنض افلّه: بزیوی بومالو مندالی 
خوّی دابین کرد. 

ريض الراعي انم وغیرها من السدواب: 
به‌مانا رابضها) دئ. 

رسض فلانا بالمکسان: فلانکه‌سی 


له‌شوینه‌که جیگیر کرد. 
تربْض الکبش عن الفنم: به‌مانا (رتض) 
دئ. 


ترَبْض بالمکان: به‌مانا (ربّض) دئ. 
السرابض: شیر ه نه‌خوش, ده‌گوتری: 


رب ض 
(اسد رابض) رورجل رابض) ۵ له‌په‌ندی 
پیشینان دا هاتووه کلب جوال خر 
من آسد رابض) ۰ کوردیش دهلین: 
(رتوییه‌کی گه‌پیده لهشیریکی نوستوو 
باشتره). 
الرابطْة: نه‌رمانی لوت. 
الرنْض: ژن. هاوسهر. 
الربض: به‌مانا (الرَّبْض) دی ۵ ته‌ويلهو 
ناغه‌لی ئاژەڵو ولاخ ۰ حه‌وشهو 
شوین تبدا مولینی حوشتر ۰ ھەر 
كەسێك ههر شوڼنيك خیزانو 
تاکه‌کانی خیزان بوک بگه‌رنه‌و هبو 
پشودان‌و ئیسراحهت‌و بچنه لای و 
تیدا بمیُننه‌وه ‏ وه‌کوو میُردو ژنو 
کچو خزم ۰ همروا به‌مانا ریخوله‌و 
ناوسك دی ٩‏ گوریسو قه‌یاس هو 
ح‌هبلی باربه‌س تن ۰ سوچو لاو 
که‌ناری شت ٩‏ ده‌وروبهری شار بژیو 
که‌له شم پیك هاتبی. 

السسونض: كۆمە لك رهشضه ولاخو 
حهیوانی تر له‌کاتی مولین دا. 

الرْض: ناومندی شت ه بناغه‌ی بینا 0 
كۆمەڵێك درەختى تیك هالاوو 
تیکچرژاو. 

السسربض: ژن ه خێزان ٩‏ صهروا 
دهگوتری: (رجل رَبْضْ عن اخاجات 
والأسفار): پیاو‌که خوى 


A۷1 


ربط 
بەسەفەرو شتی واوه نه‌گرتووه. 
الرَبِضةٌ: قەبارەيەك که خوی به‌سهر 
شتیّك دا دابی‌و مات بووبسی ۰ 
كۆمەڵێك ناده‌میزاد. 
الرسة: پیاوی دانیشتوو بێ دصهلأت ۰ 
پارچهیه‌ك تیگوشاو. 
الرزاب طة: پیاوی دانی‌شتووی بی 
دسه‌لات. 
الّموض: دهگوتری: (شجرة رسوض): 
دره‌ختی گهورمو قهدزل ۵ (سلسلة 
ربورض): زنجیری نه‌ستورو پته‌و 
(قرية ربوض): گوندیکي قمرمبالغه. 
السوویض: مهرو بسزن به‌شوانه‌وه 
له‌حه‌وشسهی مورلسدان دا ٩‏ 
کوّبوونه‌وه‌ی بەز ئەگەدەدا. 
الروب طة: پیاوی خویریو ناکهس 
به‌چه. 
ربسط خاش رباطسة: دلی قایم بوو 
په‌له‌کوتهی پی نه‌که‌وت له‌کاتی 
ترسان داء خوراگربوو. 


ربط الشییٌ: شته‌که‌ی شەتەك دا. 

یط تفه عن کذا: خوی له‌وشته بواردو 
لافه‌ی نه‌کرد. 

بط الله على قلبه بالصبر: خودا صه‌برو 
شارامی بەسەر دل‌و دمرونسی دا 
رشت‌و هیزو توانای مه‌عنه‌وک پئ 


به‌خشی. 


ربط 

راط مرابفة ورباطا: سەنگەرى 
سه‌رسنوری پاراست‌و لەشوۈنى 
ترسناك دا مایه‌وه. ده‌گوتری: ررابّط 
اجیش) ه قورئان دمفه‌رموی: یا 

۰ 0 ۰ 

يها الذين وا اعضبروا وصَابروا 
ررابطواه لەسەر پابه‌ندبوون به 
ثیسلامو بهرده‌وام بوون لەسەر 
نه‌نجامدانی کاری خير و چاکه 
خوگرو پشودریژ بسن‌و ته‌مبهل 
مه‌ین. 

ارتبط في الحبل ونضوه: که‌وته ناو 
حهبله‌که‌ومو تێی هالا. 

ارتبط الذالة وفيرها: ولاخه‌که‌ی 
به‌سته‌وه. ده‌گوتری: (فلان یرتبط من 
الدواب کا راس فلانكەس 
ئەوەندە سەر ولاضی ئاژەڵ 
ددبه‌ستیته‌وه واته: خاوەنى 
ثه‌ومده سەر ولاخو ثاژهله. 

إرتبعً فرسا: ئەسپەکهی به‌خیّو کرد بو 
سوار چاکیو رمبازی. 

تسرابط العساء في المكان: تاومكه 
له‌شوینی خۆيەتى هیچی سی 
نه‌رزیشتووه. 

الترابط: له‌زاراوه‌ی فه‌لسه‌فه‌دا هه‌بوونی 
په‌یومندی نيوان دووشته چونکه 
لسه‌زه‌ین دا ھۆكارێك پی‌کیه‌وه 
به‌ستون. 

الرابط: دمگوتری: (مو رابط ابمأش): 


AYY 


ربط 

دل قایم‌و چاو نه‌ترسه ٩‏ ئازایه» 
له‌هیچ شتیّك ناترسی. 

الرابطة: به‌یومندیو وایه‌سته‌یی نیّوان 
دوو شت ه ولاخضی به‌س‌تاوه ۵ 
کومهلیك ناده‌میزاد لەپرۆژەيەك دا 
له‌بیرو بۆچونو هه‌لس‌و کهوت دا 
یسه‌ك بگرن, ده‌گوتری: (رابطة 
الادب‌ای رابطة العلماء رابطة 
الفقرای...) ۰ (ك: روابط). 

الرباط: نه‌ومی شتی پی دمبه‌ستیتموه. 
ده‌گوتری: (قرّضَ رباطه): مرد پان 
له‌نه خوشسییه‌که‌ی ڕزگاری بسووء 
دهشگوتری: (جاء وقد قرّضَ رباط): 
به‌مان‌دوویی گهرای وه و زرب‌اط 
اطیل): شوینی به‌ستنه‌وه‌ی ئەسپ ۰ 
شویتی که‌مه‌ند کیشی صوفیان‌و 
خودابه‌رستیان ۰ دل ۰ (ك: بط 

السسوط: لسه‌زاراودی فهلسسهقهدا 
په‌یداکردتی جوره په‌یومندییه‌که 
نه‌نیوان دوشتی هه‌ست پیکراو دا 
له‌زمین دا به‌هوی همیوونی جوّره 
په‌یوهندییه‌که‌وه. 

الرطة: گورزه ۰ باقه‌و باوشه شت. 

السوبیط: به‌ستراو ۵ رمبهنو دونیا 
نه‌ویست ۰ خورمای وشکه‌وه بوو 
که‌ده‌کریته ناو هه‌مبانه‌و کیسموه. 
يان ده‌خریّته ناو خورم‌ادان‌و 
مشتاخه‌ومو ناوی پیدا دمکری ۰ 


رب ط 
خورمای نه‌گه‌یشتوی شوراوه ۵ ته‌ربوو 
دشگوتری: (مو ربیط الجأش): نازاو 
نه‌به‌ردو چاو نه‌ترسه. 
الربيطسة: ولاخی به‌س‌تراوه ۵ (ك: 

ربائط). 
الْمَرابسة: کزمه‌لی شاده‌میزادو ئەسپ 
سوار كەلەسەر سنور سه‌نگهر 
لهدوژمن ده‌گرنو ناهیّلن دوژمن پئ 
بخاته خاکی نیشتمانه‌وه. 
المسبط: ئهو زنجپرو حسهبل‌و 
کفرستهیه‌ی ولاخسی پئ 
ددبه‌سریته‌وه. 
المربْطهة: به‌مانا(ربّط) دکا. 
َه اربیعٌ ربوعاً: به‌هار په‌یدابوو, هاته 
ناومود. 
اب رم له پاوانهکه دا حوشرده 
بەرەڵلا کرا لهكوێ دەلەوەڕێ 
بله‌ومری‌و بخواته‌وه. 
ربع عليه احمي: توشی نه‌خوشی سیبه‌رو 
بوو روژيك له‌رزوتای توش دمبی‌و 
رۆژێك بان دوو رۆژ بوی نایه. 

رمع بالکان: لهوشوینه مایمومو جیگیر 

بو 

ربع فلان: فلانکه‌س راوستاو چاوهروانی 

کردو گیری خوارد. ده‌گوتری: (ارتبع 
عليك أو على نفسك) بمینهومو 
جاومروان به و به‌رده‌گهی بەرز 


AYY 


رب ع 
کردموه بو به‌تاقیکردنه‌وهمی هیزو 
بازوی ۵ به‌روبوومی باشی هه‌بوو. 

ربعت الدَابهٌ: ولاخه‌که همنگاوی دریژی 
هاویشتن. 
ربع عنه: وازی لئ هیّناء دمگوتری: رربع 
على فلان): بهزمیی پیداهاته‌وه. 
ممگوتری: َع الل بالکان وف 
السال): پیاوه‌که دسسستی 
له‌شوزنهکه‌یان لەماڵو سامانه‌که 
گر بسوو به‌ارمزوی ضوی 
ته‌صه‌روقی تیٌداگرد. 
َع فلانً: جواریه‌کی مالو سامانی فلانی 
برد ومری گرت. 
رع اجیْشّ: چواریه‌کی دهستکه‌وتی سوپای 
برد. 
ربع اجمْل: به‌چوار دسته‌کی باره‌که‌یان 
بەرز کردهوه. 
رع ال أو الوتر: پهته‌که‌ی لەسى هموده 
بادا يان ژییه‌که‌ی بادا. 
ربع الثلالة: بوو به‌جوواره‌می سییه‌کان. 
ربع التسعة والثلالین: بوو به‌ته‌واوکهری چل. 
رمع الثلالة والاربهین: چلو چوواری ته‌واو 
گرد. 
ربع: توشی لمرزوتای سیبمرو بوو. 
ازع العدذ:ژماره‌که بوو به‌چواریان چل. 
اربع القوم: خه(که‌که که‌وتنه ومرزی 
به‌هارمود. 


ربع 

ارنع الحامسل: لمبه‌هاردا ئافرەتەكە 
مندالی بووو (هي مُربْعْ ویرباع). 

ازع المول‌ود: منداله‌که ددانی 
پیشه‌وه‌ی دهرکه‌وتن. يان کهوتن. 

اربع فلان: فلانکه‌س به‌گه‌نجی مندالی 
بوو. 

ازع الشنم: مه‌رو بزنه‌کان ته‌مه‌نیان 
جووه سالی چواره‌مه‌وه. 

أزبع ذوات الحافر : ولاخه سمداره‌که 
چووه سالی پیُنجه‌مه‌وه. 

آزبع ذوات الخف: ناژهدله پی بانه‌که 
چووه سالی حهوته‌مدوه. 

آزنع الفیث: بارانه‌که هیند زر بوو 
ریسگاو بانی له‌خهلکه‌که بریومو 
له‌ناو ماشه‌گانیان دا ماونه‌تهوه 0 
(فهو مُربْع. 

اربع ماء الركية: ناوی بیره‌که زر بوو. 

ازع الرسل: حوشتره‌که‌ی بەرەللا کرد 
ههرکاتی ویستی بچی بو ناو 
خواردنه‌وه. 

اربع المریض: دوو رۆژ بواری دا نه‌چوه 
لای نەخۆشهكکەو رۆژى سێيەم 
سه‌ردانی کرد. 

رابع الحمْل مرابعة ورباعا: کوله‌که‌ی 
له‌گهل به‌کیسکی تسردا به‌چسوار 
ده‌سته‌کی هه‌لگرت. 

راع فلاف): کوله‌کهی له‌فلانکه‌س 


۸۰۷ 


۳ 

بەدەستەبار هه‌لگرت 0 له‌به‌هاردا 
مامه‌له‌ی لەگەل کرد. 

رع الشْيْی: شته‌که‌ی کرده چوارگۆشه 
۵ کردی به‌چوار به‌شه‌وه. 

ربع فلان رجلیسه: فلانکهس جوار 
مەشقى دانیشت‌و قاجه‌کانی 
نوشتاندنه‌وه. 

ارتّنع البعیر: حوشتره‌که گیای ته‌ری 
به‌هاری خوارد ه قهلهو بوو ° 
په‌له‌ی کرد 0 رژیشت فاچی له‌عهرد 


دمدا. 

ارب الحیوان: گیانداره‌که هاته سەر 
تایمی زین ده‌گانی خویو گه‌شهو 
نه‌شه‌ی دست پی کردموه به‌هوزی 
چارسه‌ريكك. 


ارتّبسع بالمک‌ان: لموشوینه مایهوه 
له‌ومرزی به‌هاردا. 

ابع حَجَراً ونحوه: به‌رده‌که‌ی به‌رز 
گردموه. 

ازتیسع فلان امسر القسوم: فلانکهس 
جاومروانی کرد ببیته سهرژکی 
گه‌لهکه‌ی ه له‌حمدیث دا هاتووه را 
فلانً قد ارتبع آمر القوم). 

ربعت الماشية: اژهله‌که گیا ته‌ری 
به‌هاری خوارد. 

تربع الجالس: دانیشتووه‌که قاچه‌کانی 
نوشتاندنه‌ومو خستنیه ژێر رانی. 


رب ع 


رح المکان وبه: له‌ومرزی به‌هاردا 
لموشوینه جیْگیر بوو. 

رم حجرا ونحوه: به‌رده‌که‌ی به‌چوار 
دسته‌کی‌و ده‌ستهبار لەگەل 
به‌کیکی تردا هه‌لگرت. 

استریع البعیر ونحوه للسیر: حوشترمکه 
به‌هیّر بوو بو رژیشتن. 

اس‌تربع فسلان بعمله: فلانکس 
له‌کاره‌کهی خوی دا سهربهخوبوو 
توانای بەسەر ثیشه‌که‌ی دا شکا. 

استربع الرسل ونحوه: لبه‌که ته‌باری 
به‌ست. 

استرټع الفباز ونحوه: تەپو توز به‌رز 
بووموه. 

استرټع شیثا: توانای به‌سهر شته‌که‌دا 
شکاو به‌سه‌ری دا زال بوو. 

الارسع: جوار: وشهیه که بوژمارمی 
چوار به‌کاردی. 

ذوات الأربع: ھەر گیانله‌به‌ريك لهسهر 
جوار قاچ بروا. 

الرياح الأرسع: چوار جوره بایه‌که 
(کزهی به‌رمبهیان بای دمبور, بای 
شه‌مال بای باشور). 

الأربتاء: چوارشه‌مه. 

ال ه: دهگوترکا: فد لماع چوار 
مه‌شقی دانیشت. 

الازبعا: به‌مانا رای دئ. 


الأربعة: چوار (وشه‌یه‌که بو ژماره‌ی 


۱۷۰ 


رابع 
چوار به‌کاردی)» ده‌گوتری: (جاء 
وعیناه تدمعان بأربعة تسیلان بأربعة 
آماق). 

الاربعون: چل؛ واته چووار جار ده. 

التربيسع في الزراعة: چوارهم پاراوو 
اودانی کشتوکال. 

الرایع: پلهی دوا پله سی ۰ دمگوترئ: 
(ربیسع رابسع) به‌هارشکی به‌پیت‌و 
خیرو بیره. 

رهاع: چوار جوار» دمگوتری:(جاء القومٌ 
ربا غ): خه‌لکه‌که چوار چوار هاتن. 

الب ع: ومزعو حالو بارو دوخ 
دمگوتری: (هم علی زباعهم) نه‌وان 
ھەر له‌سهر حاڵو وهمزعی خویانن‌و 
هیچ ناخوشییه‌کیان نه‌هاتواته ڕئ. 

الرساع: خوینی کوژراو که هؤزيك 
له‌جیاتی هوزیکی تر بیدا. 

الرّباعة: به‌مانا ربا غ)دی o‏ لهحهدیث 
دا هن‌اتووه دمرب‌ارهی ثه‌ن صارو 
موهاجیرهکان دمفه‌رموک: (انهم أمة 
واحدة على رباعتهم). 

الزباعية: ددانی نيوان که‌لبه‌و خرک. 
که‌چوارن, به‌ههریه‌کی له‌شه‌ویله‌ی 
خوارو شه‌ویله‌ی سه‌رو. 

الربساعي: ههرشتیك له‌چوار بيك 
هاتبی ه له‌عیلمی هه‌ندسهدا ناوه 
بو ویْنه‌یه‌کی یه‌کسانی چوارگزشه‌ی 
چوار سوج. 


رباع 


الرّباعية في الشعر: چوارین؛ به‌فارسی 
پیی ده‌گوتری دوو بهیت. 

الرباع: كەسێك زور حوشتری شیردهر 
بکری ه يان که‌سیسك خوتاقی 
بکاتهوه به‌به‌رزگردنهوه‌ی کیسشی 
فورس. 

الریسع: به‌هاره هه‌وار! نهو شونه‌ی 
به‌هاران ده‌کریته شوینی تیدا 
نیشته‌جی بوون ۰ خانوو نشینگه. 
دمورو بهری خانوو ۰ هوبه‌و گەرەك 
ه بالا مامناومند ۵ جوره ومرزشی که 
شتی قورسی تێّدا بهرز دهکریته‌وه 
بو به‌تافیکردنه‌وه‌ی هیز. 

الربع: بالا مامناومند. 

الرێع: چارەك؛ بەشێك لەچوار بەش ٩‏ 
بەزۆرىو بەعورف بەئامێريىكى 
پیوانه ده‌گوتری چوار پیاله بگرک. 

الرنسع: بیچوه ئاژەل که له‌ومرزی 
به‌هاردا له‌دايك ببی‌و دسته گولو 
نوبهره بی. 

الرنسع: لهرزو تابه‌که رۆژێك توشی 
نه‌خزشه که بسی‌و دوای دوو ڕۆژ 
بهری بداو نممجار رژژی چووارهم 
بیگریته‌وه. پیی دەگوترێ مه‌لاریا 0 
ههروا جوری که لهحوشتر ناودان 
رۆژێك دمیبه‌نه سەر ناو دوو رۆژ 
نايبەنو رۆژى چوارەم دەيبەنەوە 
سهرئاوهگه. 


۸۷۹ 


ربع 
الرَبَةً: ناده‌میزادی بالا مامناوضدو 
چوارشانه ۵ قوتوی بون خۆش ۰ 
قورئان که کرابینه سی جوزء. 
الریحة: مه‌سافه‌ی نیوان بهردی سێ 
کوچکه‌ی ناگردان ۰ بارانه به‌هاره 
گیابه‌هاره 4 پیس‌اوی گەنچ 
که‌ژنه‌که‌ی مندالی ببی. 
رب ررنعية القوم): تیشوو بژپوی 
خه‌لك لهسهرمتای زستان دا. 
الرسوع: ده‌گوتری: (بقسرة رسوع): 
مانگایه‌ك بدۆشرئو جووار قاپی 
شیر تیدابی ه (ك: رم وربانع). 
الّیسع: ومرزی به‌هار ۰ ومرزی نيوان 
زستان‌و هاوین ۰ مانگی ردبیعی 
یه‌کهمو رەبيعى دووهم ٩‏ ب‌ارانی 
به‌هار ه جزگای بچوك ه گیاوگزی 
تهرو تازه ه ههرگیاو گزژێك 
لمبه‌هاردا بروی ۰ به‌شیك له‌چوار 
به‌ش ۵ چارهك. 
آبو رییع: نازناوی به‌پوسلیْمانکه‌یه. 
الربیعسة: بهردی که هیزی پالهوان‌و 
ومرزشکارانی پئ به‌تاقی دهکریته‌وه 
۰ زرییه‌ک سه لسهکاتی شەردا 
لمب‌هرده‌کری ۵ باخچه ٩‏ مه‌شکهو 
هه‌نبان هو کونده ه قوتوی بۆنى 
خۆش که‌بوكو زاوا به‌کاری دەھێنن 
و (ك: ربانع). 


ربع 


الژونسع: لاوازو برو پوچ ه کوله‌بنه‌ی 
خوریو هه‌تیومچه. 

الرَوبعَة: ددردیکه توشی بیچوه اژه‌لی 
شيره خوره دمبی ۰ کورته بالا ۵ 
(ك: ژوابسع) و دانیسشتنی 
چوارمه‌شقی. 

المزباع: چواریه‌کی دمستکهوتی شەر 
كەلەپێش ثی‌سلام دا سەرۆكو 
پاشاکان پوخویانیان دادەنا ۰ بالا 
مامناومند ۵ هو تاژهله‌ی له‌ومرزی 
به‌هاردا زاوزی ده‌کا + ئه‌و شوینه‌ی 
له‌به‌هاردا يەكەمجار گیای لئ 
دمروی و (ك: مرابیع). 

الْترنع: همرشتیك جوارگوشه بی ۰ 
لهزاراوهی ھەندەسەدا ههرشتیٌك 
چوار ته‌نییشت‌و سوچی به‌کسانی 
ههبی, دشگوترکا: (رجل مر 
اطساجبین): پیاوی که توکی بروی 
زوره دهلیی جوار برژی ههیه. 

العرنسع: عه‌صایه‌که دوو پی‌او 
ههریه‌کهیان سهریکی هه‌لگرتووه 
یوئهوه‌ی لەسەرېشتى ولاخه‌که شتی 
پی بیگویزنه‌وه. 

الْمَربعٌ: نهوشوینه‌ی به‌هاران دەكرێتە 
هه‌وارو تشینگه 0 به‌هاره ههوار ٩‏ 
بارانی به‌هار ه (ك: مُرّابع). 


الْمرَعة: زموییه‌ك (یهربوع: جرجه 


AVY 


ربغ 

قاچ کورتی) زفربن يان چ زۆرو 5 
كەم يەربوعى ھەبێ. 

المريفة: به‌مانا (المرشع) دی ه (ك: 
مرابع). 

المَرْسوع: بالا مامناومند ۵ توشبوو 
به‌نه خوشی سیبهرٍز لمرزوتایه‌ك 
رۆژێك دمیگ رو دوو رۆژ به‌ری 
دهداو رژژی چواردم توشی دمبیته‌وه 
و رك: مرابیع). 

الیربوع: جانمومریکه وه‌کوو جرج وایه 
بچوکه قاچی دریژو دستی گورتن» 
کلکێکی درنژی ههیه کوتاییه‌که‌ی 
بهتاله مویه‌ك دی. 


رخ ربغا: له‌ناو نازو نیعممت دا مایه‌وه. 


ریغ رَبَغا: ژیانی خوش‌و به‌رفراوان بوو ۰ 


سهری کرده ئەنجامدانى کاری 
خراپو به ودمو راب‌سواردنی 
ناش هریفانه‌و خوی تاوانکردن‌و 
حهرام خواردنه(هو ریغ وهي ربق 


ریغ العیش: ژیان‌و گوزمران خوشو برنازو 


نیعمهت بوو ه (هو ربیغ): 

اریفت الناقة: حوشتره‌که قه‌له‌و بوو 
شورو به‌رهه‌می زۆربوو. 

اربع الشیطان في قلبه: شه‌یتان به‌سهر 
دلو دهرونی دا زال بسوو دلى 
شیّواندن ۰ لهحهدیث دا هاتووه: (اث 


الشيطان قد أرب في قلوبهم وعشش). 


رخ ۸۷۸ ربك 


رابخ: شیویسکه له‌نیوان مه‌کک هو (خل ربق ته‌نگو چهلهمه‌کهی 
مه‌دینه‌دا نزيك که‌ناری دمریای سور کوتایی پی هات ۰ ههروا ده‌گوتری: 
ه شوینی که له‌وشوئنانه‌ی میقاتی (لا برضی اسر في رنقة الةل): 
نیحرام به‌ستنه بو حاجیه‌کان. ههرگیز پیاوی نازاد رازی نابسی 
الرابسغ: ده‌گوتری: (عیش رایسغ): پیومندی ژێردەستەيى له‌پی دا بى. 
ژیانیکی خوش‌و پر نازو نیعمه‌ته ۰ الرییْسق: (آم الرییُق): مار ه تمه‌نگو 
(ربیسع رابسغ): به‌هاری به‌پیت‌و چهله‌مه ۰ شەر. 
بەرەكەتە. ربك الشَنی زبکا: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 
الرنغ: ناودیری ه گله ورده. رَبك الربیکة: که‌شکی دروست کرد(که‌شکی 
الرْغْ: ژیانی خوش‌و پرنازو نیعمه‌ت. تیکهل به‌خورماو پونکرد). 
ره رقا به‌حهبلی قولفه‌دار شهته‌کی دا. . ربك الثرید: تیگوشاوهکه‌ی تیکه‌لاو کردو 
وق فلاناً في الأمر: فلانکه‌سی خسته‌ناو چاکی کرد وای لئ کرد بو خواردن 
کیشه‌که‌وه. گونجاوو خۆش بی, ده‌گوتری: رربك 
رف زیدهره‌وی کرد له‌شه‌ته‌کدانی دا طعاما): خواردتی بو دروست گرد ۵ 
به‌گوریسی قولفه‌دار. له‌په‌ندی پی شینان دا ماتووه 
ربق الکلام: قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست., دروژی (غرزسان قَاربکوا له): برسییه‌تیو 
تیکه لاوکرد. خواردنی بو ئامادەبكەن› بەكەسێك 
ربق لح رونه‌که‌رهی گرده پیخوری ده‌گوتری خه‌می خوی نه‌بی‌و خوی 
نانه‌که, ده‌گوتری: (خبزة مربقة): ته‌رخان کردبی بو یه‌کیکی تر. 
نانه چه‌وره ٩‏ کولیره بەڕۆن. ربك الرجل: پیاومکه‌ی خسته ناو قورمود. 
ارتسق في الحبالة: به‌تزره‌که‌وه بوو. ‏ ربك ربْکا: کارهکه‌ی لی شیوا. 
دشگوتری: (ارتبسق في حبالسه): . ارتسك الامر: نیشه‌که‌ی لی تیکه‌لو 
که‌وته ناو فیلی خویه‌وه. پێكەل بوو. 
الرنسق: گوریسی قولفه‌دار 4 زنجیری ارتبك في الوخل: له‌قورٍ چەقىو 
ولاخ به‌ستنه‌وه 0 حەبل› گوریس ۵ برستی لئ بر 
دمزوو ه رك: أرباق و رباق). ارتبك في الأمر: که‌وته ناو کاره‌کهومو 


الرنقة: تاکه وشه‌ی (الرښق)» دهگوترکا: نهیتوانی خوی لی زگار بک. 


ربك ۸۱۷۹ 


الرّسك: که‌سیك فیێنو پیلانی لاوازی 
هه‌ین. 

الزبك: (رجُل زَيك): پیاویکی سهر لسن 
شیواوه نازانی چ بکاو بو کوک بچی. 

الربيكة: که‌شك به‌خورماو به‌رژن سور 
بکرێته‌وه ۰ يان دۆ كەشك ه قوراو ٩‏ 
رون که‌هیٍ شتا لەماستو ئاوەكە 
جیانه‌کرابیته‌وه. 

رل الکان رَبْلاً: شوینه‌که گیا (رمبل)ی 
لئ روا؛ جوره رومکیکه ۰ بان زۆرى 
له‌وجوره گیایه لی هه‌بوو. 
ول القومٌ: خهلکه‌که زور بوون؛ زاوو زنی 

باشیان کرد ۰ مانو سامانیان په‌رمی 
سهندو گه‌شه‌ی کرد. 

ربلت المراة: ثافرهته‌که قه‌له‌و بوو 
گوشتن بوو. 

ارتبل ماله: مال‌و سامانی زور بوو. 

رل الجسم: جه‌سته‌ی که‌ته‌و زمبهلاح 
بوو. 

تربلت المراة: نافرمته‌که قه‌له‌و بوو 

ربل شجر الربل: دره‌ختی رەبل گه‌لای 
دمرگرد. 

ربل الظبّي: اسکه‌که گه‌لای (ربل)ی 
خوارد. 

رل الرجل: بیاوهکه راوی کرد. 

تریّت الارض: زه‌وی دوای وشك بوونی 


له‌ومرزی هاوین به‌هاتنی پایزو 


رب ل 
بارانی پهله سهرله‌نوی سه‌وز 
بووموه. 

الرابلْة: گوشتی شان ه (ك: روابل). 

الربسل: روه‌کسکی گرژو زبرو زر 
سه‌وزه. گه‌لاکانی برو تیکچرژاون» 
سهری لقه‌کانی گولی کی زهردی 
شیوه ئوفحوانی ددان ددانی پیومیه 
۰ (ك: ربول). 

الربَل: به‌مانا (الرَبلٌ)دئ. 

الِبْلةٌ: کوته گۆشتى گهوره. گولمه 

ؤشت ه دیوی ناوموه‌ی ران. 

الزییل: جه‌سته‌ی قه‌له‌وو گه‌وره ٩‏ 
پیاوی دزو چته که‌به‌ته‌نیا په‌لامار 
بداو تالان‌و بر بكاء ثازاو بەجەرگ 
بئ. 

الربیلة: رۆنو چه‌وری ه نازو نیعمه‌ت‌و 
همرزانی. 

الریبال: به‌مانا الرثبال) دی که به‌مانا 
شێره ه يان گورگه» ده‌گوتری: (لص 
ریبال) دزیکی نازایهو هه‌ميشه 
لەكەلێن دایه بۆ شەر ۰ روەكێك 
تیکبهالی‌و درجز بی ه که‌سیك 
تاقان هی دایکی بی ۰ (ك: ربابیسل 
وربابلة). 

الریبالة: شیری چه‌موش. 

الریبسلٌ: حوشتری گوشتن ‏ شافره‌تی 


نمرمو نیان- 


رب ل ۸۰ 


الریال: زموييەك که روه‌کی رردیل)ی 
زور بی ۰ (ك: مرابیل). 
رئه: پذشه‌کی عه‌ربوونی دایه. 
ترین: بوو به که‌شتییه‌وان. 
اربنْ: لوغه‌تیکه له «لغربون). 
الب ان: سهروکی دمریاوان هکان» 
لیپرسراوی که‌شتییه‌وانه‌کان ۰ (ك: 
رباین). 
ربا کل شیی: زورینه‌ی ئه‌و شته. 
ربان الشباب: سمره‌تای گه‌نجییه‌تی. 
الرياني: به‌مانا (الربان)دک. 
الریون: لوغه‌تیکه له(الفربون). 
وبا ای روا وررا: شته‌که زیادی کرد 
گه‌شهی کرد. فشهل بوو هاوسا ه 
قورنان دهف‌رموی: ور الْأَرْض 
هادةٌ ادا آنزنا لها اماء ارت 
وربّت). 
را الفَرَسٌ: نه‌سپه‌که خربۆوه له‌ترسان 
پان خۆى ناماده‌کرد بو بازدان. 
وا الرح: برینه‌که هاوسا. 
وبا السویق ونحوه: قاوته‌که ناوی پیٌداگراو 
فشهل بوو. 
رب في البیت وفي بني فلان: له‌مالا گه‌وره 
بوو يان له‌ناو هوزی فلان دا 
په‌رومرده بوو ¢ توشی نه‌خوشی 
(رمیق) بوو. 
رت الرَايَّة: جووه سەر توبه‌لاکی 


ر ب و 


ته‌پزنکه‌که. 


رسي في بني فلان: له‌ناو هوزی فلان دا 


أزیی على اممسین: له‌به‌نجا تیپه‌ری ° 
پتر له‌وهی دا بووی ومری گرت ۰ 
سوری خوارد» يان مامه‌له‌ی ریبای 
کرد ه لەسەر گرده‌که راوستاء 
مایهود. 

آربی الارض: زموی پاك بوود. 

آزبی الیی: شته‌که‌ی گه‌شه پئ کردو 

" زیادی گرد 

راباه: نهرمو نیانی لەگەل نواند. 

رباه: گشهی پئ کرد. 

رابی فلاناً: فلانکه‌سی به‌خیو کردو 
پیی گه‌یاند ه هیزو لای‌نه 
جسته‌یی‌و عهقلی‌و رەوشتى خوی 
پهره پیدا. 

رابی الأشرج: نارنجه‌که‌ی کرد به روب‌و 
رهمقی کرد خه‌ستی کردهوه. 

تربی: پیگه‌ییو روشنبیر بوو. 

الراییة: گردول که ته‌پولک» هیزو 
توانای زياد لهسنور. 

الربا: زێدهو دوجه‌ندان ۰ نه‌و ثه‌ندازه 
پارمیهی قهرزدار به‌زياده دمیداته 
خاومن قهرز به‌گویره‌ی چهند 

الییاء: منمت‌و پیاومتی‌و ئەمەك. 

الرّباء: به‌مانا (الرًبا)دئ. 


رب و 
الرباة: به‌مانا گردو به‌رزایی دک 
الأو: به مانا (الرابة) دی ٩‏ 
نه‌خوشییه‌که توشى بۆريەكانى 
هه‌ناسه دهبی بەناخۆشى هه‌ناسه 
دمدا. 
الرَبْوَة: به‌مانا الرابسة) دی ۰ کومه‌لی 
ناده‌میزاد که‌له (ده) هه‌زار كەس 
زفرترین. 
الریّی: مرمبا که‌له‌میوه دروست ده‌گرک 
۵ (ك: مُرییات). 
وتاً رتوءٌ: مایه‌وه نیشته‌جی بوو. 
تا البعیر رتآنا: حوشترهکه هه‌نگاوه‌کانی 
کورت کورت هاویشتن. 
رت فلاناً رت: فلانکه‌سی خنکاند. 
رتا لعقدة: گرزیه‌که‌ی توند کرد. 
ار ]: به نابسهدلی پیسکه‌نی ° 


وب زتوبا: جیگیر بوو له‌شونی سامناك‌و 
ناخواش. 


رتب فلان: فلانکه‌س هه‌لسایه سه‌رپی ° 
دموله‌مه‌ن دیش بووه که‌چی سوال 
دەكا. 
رتب الشئ: شته‌که‌ی چەسپاند ° 
چه‌فاندی. 
رَتْبَه: شته‌که‌ی جه‌سپاندو دانی پیاناء 
له‌شوینی خوی داینا. 
آرئب: به‌مانا (رتب)دکا. 


ترتب: لەسەر نه‌وه پەيدا بوو لیوه‌ی 


AR! 


رتت 

که‌وتەوە © لەسەرئەوە بنیات نرا ٩‏ 
بنیات دمنرکا. 

الراتب: ده‌گوتری: (رزق راتب) رزقو 
رۆژييەكى بمردهوامو هه‌میشه‌ییه. 

الرثْبَة: پله‌و بایه» يان پله‌ی بمرز که 
دمولمت دمیدا به که‌سیّك که‌شیاوی 
ریز لنان بی. 

الرتبة: پله به‌یزه. پله‌ی قالدرمه ٩‏ 
لوتکه شاخو دونده بهرد که‌ليك 
نزیسك نو هه‌ندیکیان 
لههه‌ندی_کیان ب‌ هرز تربی ٩‏ 
ته‌پولکهی زموی 0 بقشایی نیوان 
په‌نجه‌کان ‹ تەنگو چسهله‌مه ٩‏ 
کارسات. 

لَبهةٌ: به‌مانا «لرلنستمدی ه شونی 
چاودیری ۰ هه‌موو فوینش کی 
ترسناك ° ثهرکی فورس, ئهو 
شونه‌ی ژماره‌ی ره‌هاو موتنه‌قی 
تیْدایه نرخی تایبه‌تی خوی ههبی» 
ده‌گوتری: پله‌ی یه‌کان دهمیان» 
صفدان» ...هدك. 

الْمرتب: موچه. 

وت را وزگة: زمانی تورتی تیدابوو 

زمانی خوارب_ووء جوره 
بیگانه‌ییه‌کی پیوه دیاربوو ٩‏ زهر 
أرت وهي رتاء). 

الأرّت: زمان تور. 


الرتٌ: سەرۆك ریش سپی. 


رتت 
الرّتة: زمان لارکو خوارو خیسچی 
لمقسه‌گردن دا. 
الرتاء: نافره‌تی زمان لار. 
تج العني رتجانا: منداله‌که سه‌رکه‌وت 
به قالدرمه‌دا. 
وج الباب: دمرگاکه‌ی داخست, (فهو أرتج 
وهي رتجاء). 
رتج البَحْرُ: دمریا شه‌پول داو ناوهگه‌ی 
زفریوو هه‌موو شتیکی داپزشی. 
رتجت الدجاجة: مریشکه‌که هیْلکه‌دانی 
پړبوو وت 
رجّت السنة: هه‌موو ساله‌که گرانیو 
قاتو قری بوو. 
رج الثلج: به‌فرهکه ولاتی گرت‌و مایه‌وه. 
رتچ اخضصب: هه‌رزانی هه‌موو ولاتی 
گرتهوه. 
رتچ الاتانْ: دیِله که‌رهکه ثاوس بوو. 
رتج الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 
رشح علیه: قسه‌ی پی نه‌کرا؛ زمانی 
گیرا. 
الرتاج: دهرگ ای گه‌وره ۰ ددرگ ا 
بەھەرشێوەيەك بی. 
الرتاجة: هه‌رشیوو دۆڵێك تهسك بی ه 
درکه شاخ‌و بهرده زله. 
الرتج: ریگهی دمرنه‌چوو (مال رتج) 
مالیکه یاساغه کسی پی ناگ" 
الرکج: دمرگای گهوره ه (ك: ارتاج). 
البرتاج: قفو کیلون, پاشکول ۰ (ك: 


AAY 


رتنع 
مَرَاتج). 
رتسخ القجين والطين ولخاً ورتوخاً: 
هه‌ویره‌که يان قورەكە تەنك بوو. 
ریخ بالکان: لهو شوێنه مایه‌ود. 
رٌخ به: پیوهمی نووسا. 
رخ عن الأمر: لهئیشه‌که دواکه‌وت. 
أرتخ الحجام: كەلەشاخگرەكە برینه‌که‌ی 


زور گه‌وره نه‌کرد. 

الرئخ: پارچه ورده‌ی پیْست به‌تایبه‌تی 
کوته ورده پیست. 

الرقة: فوری توندو قاچ گر (وهکوو 
قوری مالوومه). 


رتت الماشية رتصاً ورتوصاً ورتاعاً: 
ناژهله‌که بهئارەزۆى خوی لە 
له‌ومرگای خۆش دا لهومرا. 

رقع في خمه: پاشمله باسی کرد به‌خراپه 9 


هو راتع). 
ارگع: که‌وته ناو له‌ومرگی خوش‌و 
زورموه. 


رت الطسر: بارانه‌که ثه‌وندهی گیا 


رواند ثاژهل پیی تیربخواء تیره 


خوری هینا. 
ارقع الک‌ان: شوینه‌که تێره خوری 
ناژه‌لی لی پەيدا بوو. 
ارتع ابه: حوشته‌کانی کردنه ناو 
پاوان‌و له‌ومر‌گای خوشموه بوشه‌وهی 
به‌تاره‌زوی خویان بله‌ومرین. 


آلرگاع: ثه‌و که‌سه‌ی شوین اژه‌له‌کانی 


رت ق 
دمکه‌وی‌و دمیانباته له‌ومرگای خوش‌و 
فرمتاوموه. 


له همرزانی‌و هه‌بوونی له‌ومرگای 
بهرفراوان. 

المع : پاوانو لهومرگا بۆ اژمل. 

وق الشنی زلقا: شته‌که‌ی پینه‌کرد. 

کونه‌کهی گرت. له‌حیمی کرد ٩‏ 
چاکی کردموه ده‌گوتری: (َلقفتقن) 
دراوییه‌ک هی دوریی هو چساکی 
کردهوه ه (رتق فْْقهْم): ناخوشی 
نیوان بنه‌ماك هو خیزانه‌کگ هی 
چارسهر گرد. 

رتفت الراة: بیلا مانی‌ی افرهته‌که 
کویر بوّته‌وه گبراوه کاری اسایی 
خوی ناكا ۵ (هي رتقاء) ه (ك: رثق). 

ارتتق الشَيْئ: به‌مانا (رَقَ) دکا. 

الیتاق: دوو پارچه قوماش که به‌پرژک 
دامینه‌که‌یان بیکه‌وه بدورینه‌وه. 

الرْْیّ: پنکهوه نوساوو به‌کپارچه ۰ 
قورنان دمفهرموی: رل لین 
کفروا أن الممازات والارْض کانشا 
رتفا ففتفناهما6. 

لته بوشایی نیوان په‌نجه‌کان ‏ (ك: 
رلق)- 

وقلت البعبرٌ رتكا ورتكاناً: حوشترهکه 

به‌هه‌نگاوی کورت کورت غاری دا. 

أرتك الضاحك: پیکه‌نی به‌ناچارى 


۸۱۰۳ 


دتم 
به‌یناو به‌ین پێكەنى. 
رتل رئلا: رڼكو پیك‌و ریز به‌ستوو بون» 
جوان که‌وتنه پال يەك ده‌گوترکا: 
ررتل اف أو الاسنان): بوكو دهمو 
ددانی جوان‌و ریك‌و پیك بوون. 
رل الشْینّ: شته‌که‌ی جوان ریکخست‌و 
هونیه‌وه. 
رل الکلام: قسه‌کانی جوان ریکخستن» 
به‌جوانی خویندیهوه ۰ قورنان 
دمفمرموی: ول ار ره و 
هروا دمگوتری: لر مُرثْلْ): ددان‌و 
پوکیکی رڼكو بیْكو جوانن. 
ترشل: ده‌گوتری: رل في کلامه): 
یژهی به‌قسه‌کانی داو به‌هیدی‌و 
هیّمنی قسه‌کانی گوتن. 
الرثُل: بونی خوشی ھەرشتێك بی ۰ 
سپیایه‌تی ددان‌و اوی زار ٩‏ 
كۆمەڵێك نه‌سپو ولاخه به‌رزه يان 
ئوتومبێل که به‌شوین یه‌کتردا ریز 
دمین ه (ك: آرتال). 
لرْتلْ: بونی خۆش لەھەر شتێك بی 9 
قسه‌ی جوان. 
الگیّلی: جورنکه له جالجالزکه. 
الستیلاه: به‌مانا «الرئیلی) دی. 
رقت العزی رثماً: بزنه‌که رووهکی 
رمتمی خوارد به‌هوی زور خواردنی 
گیای (رمتم) گیژو ویْژ بووه. 


دتم 
رتم فلان: فلانکه‌س جیگیر بووء مایه‌وه. 
رتم في بني فلان: نه‌ناو هوزو هوبه‌ی فلان 


خیران دا پیگه‌یی ۰ به‌ئه‌سپایی 


قسه‌ی کردن. 
رم الىشښئ: شته‌که‌ی شکاند. وردو هاری 
گرد. 
ارت الفصیلٌ: به‌رخه‌که دوگی گوشتی 
هه‌لگرت. 


رل فلان: فلانکه‌س گریی له‌قامکی 
خوی دا بوشهوه‌ی شته‌که‌ی بیته‌وه 
يادو لهییری نەچى. 

رتم : گرێی لمقامکی خوی به‌ست. 

ترگم: به‌مانا رارگتم) دکا. 

الرکام: یسك و پروسك ه نی سقانی 
مردوو. 

الرگم: جوره رومکیکی کیوییه. وادهبی 
له‌یاخچه‌ی مالانیش دا بوجوانی 
درون دری ه بەلگەو دهلیل ° 
قسه‌ی بەئەسپايىو لهسهره خۇ. 

الركَمَةً: دەزوێكه لمپمنجه دمبه‌ستری 
بویاد کردنه‌وه. 

الرتيمسة: به مانا (الرمَة) دی ه (ك: 
رتائم). 

وتن الشحم بالعجین: به‌زو پيومكەى 

تیکه‌لاوی هه‌ویر کرد. 

للرکتة: ناسه جهوره به‌پیو ۰ (ك: 
مراتن). 


AAS 


رثا 

وتا الرجلٌ رثوا وزگوا: پیاوه‌که هه‌نگاوی 
نا 

رقا برأسه: به‌سمر ناماژه‌ی کرد. 

رتا بالدلو: به‌هیُواشی دولچه‌که‌ی داهیشته 
خوار. 

وتا الشبئ: هاویشتی, شلی کردهوه ۰ 
گریه‌که يان ریشمکه‌ی شل کردموه. 

رت القلْب: دلی به‌هێز کرد ه له‌حهدیث دا 
هاتووه: (انه یرتو فزاد ازین وبسرو 
عن فزاد السقیم). 


رتا اس الیه: شته‌که‌ی بولای خوی کیش 


گرد. 
وتسي: ده‌گوتری: رربي في ذرعه) بالی 
برایه‌ود» فرتا. 


الراتضي: زاناى خوات اس‌و شارهزا 
له‌زانسته‌کان دا ۵ (ك: راف. 
الرثر: هه‌نگاو و له‌حه‌دیئی فاطیمه دا 
هاتووه دهلی: پێغەمبەر فهرمووی: 
رادنی یا فاطمة. فدنوت رتو ثم قال 
ادنی یا فاطمةٌ فدنوت رتوق) 0 ھەروا 
به‌مانا زیده ریزو شكۆمەندى دی ۰ 
گریی شل‌و خاوکراوه ۰ ساته ومخت 
ه دلوّپ ه 0 مسهودا به‌ثه‌ت دازه‌ی 
برکردنی چاو. 
ولا البعيرٌ: حوشتره‌که برینی له‌ناو شان 
هات؛ جدهوی بوو. 
را لقَضّبٌ: رقو کینه‌که‌ی نيشتهوه. 


رثا 
را الشبى بالشبی: شته‌که‌ی تیکه‌لاوی 
شته‌که کرد دموتری: لب 
ماسته ترش‌و شبرینه‌که‌ی تیکه‌لاو 
کردو برر کا. 
را فلاناً: له‌قلانکه‌سی دا. 
لی الکبش رثا وزاءة: به‌رانه‌که رمنگی 
خورییه‌که‌ی ه‌له به‌له بوو ۰ (مو 
را وهي رلاء). 
ارا الب شبرهکه بزرکا. 
ارتثاً في رآیه: راو بۆچونەكانى تێكەلو 
پیکه‌ل بوو. 
ارتا اللْْنْ: شیره‌که بزرکا. 
ارتا الرثيشة: دوی ترش‌و شبرینی 
تیکهل به‌یه‌کی خواردموه. 
الرْثء: گیلیو نمفامی‌و که‌ودهنی. 
الرأة: دمردیکه توشی ناوشانی حوشتر 
دمبی. 
الرثيشة: به‌مانا لسغ دی همروا دزی 


ترش که‌تیکه‌ل به‌دوی شین 


بکریو بیزرگی. 
ألْمَرُوء.: که‌سیك بی ورمو ترسنوك بی 
ه گیل‌و نهقام بی. 
ون ارب وغبره: پزشاکه که کراسه‌که 
رزیو دادر داد بوو. 
رث الرجل: پیاوهمکه شیوه ناشمرین‌و 
جلکن بوو. 


ارت الشوب وغسییه: به‌مانا (رث)دئ 
دمشگوتری: رت الرجل): پیاوم‌که 


۸5 


راث د 
گوریسه‌که‌ی يان بوشاکه‌که‌ی پزک. 
أرقت هينة الرجل: به‌مانا رگت)دکا. 
ارتتوا رة القسوم: کون هو رزوی 
تموخه‌لکه‌یان کزکرده‌ومو کرییان. 
رکه ضلان: فلان له‌شهرا پیسکراو 
گویزایهوه بو دواوه: پاشان بهو 
برینه مرد (فهسو مرتث) ٩‏ 
له‌حه‌دیشی که‌عبی کوری ماليك دا 
هاتووه: اه ات يوم احد فجاء به 
الزبیر یقود بزمام راحلته). 
الارْث: رزیوو بى که‌لك. 
الارت: رزیو ۰ رك: رس 
الرث: کالای خراب ه خانوو لانه‌ی بی 
که‌لكو خراپ ه (ك: رثاث). 
البگة: به‌مانا «لرَت دی ۵ شاقره‌تر 
گیس و نه‌حمهق ۰ ناده‌میزادی 
خویریو هیچو پوچ ۰ (ك: رث 
ور ثاٹ). 
الرِیڭٌ: بریندارێك به‌ناستهم گیانی 
تیدا مابی ۰ (ك: ر اث). 
وق الساغ رشدا: کالاگانی خستنه پهنا 
به‌کتر به‌رٍیز يان خستنیه سەريەك. 
ردت الما بسضها: مریشکه‌که 
هیلکه‌کانی ککردنه‌وه (هو مرشود 
ورئید). 
رئد الاءُ رکدا: ناوهکه ليل بوو (مو رَد 


وهي رثدق). 


رث د 
أركة الاء: به‌مانا (رثد)دئ. 
ارئد فلان: زموی هه کوئی تا گه‌يشته 
قولایی زه‌وی. 
آرکة القوم: خه‌لکه‌که کوبونهوه. 
ارتگذ التاع: به‌مانا (رلهْ)دی. 
الرشد: کومه‌له ناده‌میزادیسکی 
نیشته‌جی بوو ه (ك: آراد). 
الرکد: کالای ریزکراو سهفته‌گراو: ٩‏ 
خانوی خراپ ه ناده‌میزادی زهبون‌و 
هیچ ئەدەست نه‌هاتوو, ده‌گوتری: 
رت رکنا على الاء رثدأً). 
رد : پیاوی که‌ریم‌و رموشت بهرزو 
سه‌خی سروشت ه شیر ه (رك: 
مرای). 
رثه رکعا: به‌ته‌ماع بوو چاو چنوك بوو ه 
به‌به خششی کهم رازی بوو يان 
به‌به‌شی خراپ رازی بوو ۰ دوستی 
خراپی گرت‌و بوو به هاوه‌لی پیاوی 
خویری ه رموشتی ناشیرینی هه‌بوو. 
ارَمَن: بی‌هیْزو لهش داومشاو بوو. 
ارعن الْطرٌ: باران زر باری» بارانه‌که‌ی 
به‌پیت بوو. 
ارم الشُفر: قزی شور بۆوه. 
الرکمن: لافاوی زۆرو به‌ته‌وژم ۰ رادەرو 
رامالهر. 
وم الق او قمَهٌ زشا: لوتی شکاند ده‌می 


شکاند. خوینی لێهێناء ده‌گوتریا: 


AA" 


رثن 
(رگم احد اعضاء جسمه): یه‌کی 
له‌نه‌ندامی جسته‌ی شکاند خویّنی 
رکمت الرا: آنقها بالطیب: نافرمتهکه 
بۆنى خوشی له‌لوتی دا. 
نم فلان رئما: فلانکه‌س قسه‌که‌ی رون 
نه‌کرده‌وه بسه‌هوی نه‌خوشییه‌ك 
۱ که‌له‌زمانی دا هه‌یه. 
رتم الفْرَسٌ: نه‌سپه‌که لا لبوزی سپییه 9 
داخ‌و نیشانی حوشتر و (هو ارم 
وهي رفاغ ه (ك: رلم). 
الرکم: سپیایه‌تی لالبوزی نه‌سپ. يان 
لبوزی سمروی نه‌سپ. 
الرلمَةٌ: وردهب‌اران‌و بارانی زهعیطه 
ده‌گوتری: رل رئفة من اس 
سهرمداویکی هه‌واله‌که‌ی زانی» پی‌ی 
گه‌یی. 
الرثیم: ررئیم اخصی): ورده بمرد. 
الرگم: لوت ه رك: مرایم). 
الرکم: به‌مانا الرگم) دئ. 
رکتست الرکنً الازض: زهموی بارانیسکی 
کهمو لاوازی ویکهوت. 
رگت الرکنة الارض: به مانا ررشتها)دیا. 
ترگتت الرأة: ئافرەتەكە دەمو چاوی 
خوی به‌زه‌عفه‌ران رمنگ گرد. 
الْة: به‌مانا للم دی کهبه‌مانا 


ورده بارانه. 


رث هھ 
رکاه رشواً ورشاء: بؤی گریاو اکاره 
چاکه‌کانی ژماردن. 
الرشو: ماستی شیرین تێسکەل بکرکا 
به‌هی ترشو بی بزرکینی. 
ولی اميت رثا ورثاء ورثاية: بز مردووه 
که گریاو لاواندیهوه؛ ده‌گوتری: 
را بقصيدة): بەچامەيەك 
لاواندييه‌وه (ورشساه بكلمة): 
به‌وتارێك لاواندییه‌وه. 
وی له: دلی بی سوتاو به‌زه‌یی پیدا 
هاتهوه. 
ری عنه اخدیث رثاية: قسهی ليّوه 
گیرا انه‌وه. 
رئي ریا ورئی: توشی بی هیّزیو خهمو 
خهفهت بوو ه توشی نه‌خوقشی 
دمرده جومژگهو روماتیزم بوو © 
ھەر نەخۆشييەك چوستو چالاکی 
ئینسان په‌کبخا ه دوای مردنی 
لاواندیه‌وه ۰ وایه شیّره‌ی بو گوت. 
الرثاية: گریانی به‌دهنگو پقذ. 
ال لاوازیو جه‌واشه‌یی, دەگوترى: 
رفي آسوره رثية): کاره‌کانی لاوازکو 
خه‌سساردییان پیوه دیاره ه گیْلی‌و 
نمفامی, نازاری جومژگهو ئێْسقانو 
نسهونوو سهرئیشه. نه‌خوشی 
رم تیزم ۰ ھەر نەخۆشييەك 


برست له‌تاده‌میزاد ببرکا. 


AAY 


رجب 
الركية: به‌مانا (الرأية)دئ. 
الرگا: ثه‌و شیعرو په‌خشانو لاوك‌و 
حهیرااسه4ی مس ردوی پی 
دهلاوینریته‌وه ۵ (ك: مراث). 
ارجات اامل: سکپرهکه نزیکه بزئو 
سکه‌که‌ی دابنی. 
ارجا الصاند: نیسچیرهوانه‌که هیسچی 
دحست نه‌گه‌وت. 
ازجا الامسر: کاره‌گ هی دواخضست. 
ماومیه‌کی تری بو دیاری کرد. 
ألْمُرْجِئة: فیرفه‌یه‌کی نیسلامین هیچ 
بریاریك دمرب‌اره‌ی موسولمانان 
دمرناکه‌ن, به‌لکوو هه‌موو شتێك 
هه‌نلده‌گرن بو روژی دواییو بو 
قیاممت ه نه‌وان بیان وایه كەسێك 
نیمانی هه‌بی تاوان زەرەرى نییه 
بوی ‏ كەسێك کافربی تاعهت 
که‌لکی نییه. 
رجب رجباً ورجوبا: ترسا ه شه‌رمی کرد. 
رجب فلاناً رجبا: فلانکه‌سی ترساند ۰ 
لئی ترساو پیی سهرسام بوو. 
رجب فلاناً بقسول سیی: بوختانی 
به‌فلانکه‌س کرد قسه‌ی ناشیرینی 
بۆ هه‌لبه‌ست. 
رجب رجبا: لىی ترساء به‌شکومه‌ند هاته 
پیش چاوی؛ بیی سه‌رسام بوو. 
رجب فلاناً: به‌مانا (رجب)دکا. 


رجب 


AAR 


دج 


۵۶ ا کے 


رجب الرجل: له‌مانگی رەجەب دا 
پیاوه‌گه کوشتی سهربری له‌لای 
بتو صهنهم ۰ قوربانی بۆبت کرد. 

رجب الاضسان ورَه: ناده‌میزاد يان 
شتی تری به‌گه‌وره زانی‌و بچوکی 
خوّی بو دمرخست. 

رب النْلٌ: کزلهکه‌ی بۆ دارخورماکه 
چه‌قاند بوئه‌وهی بییّته بالپشتی‌و 
به‌ئاسانی بانه‌یشکینی» يان لقه‌کانی 
کوکردنهودو به‌صهبل‌و لیی 
خسوصو شتی وا شهته‌کی دا 
بوشهوه‌ی رشهبا یباری به‌لقه‌کان 
نسهگاه ده‌وری دارخورماگ هی 
به‌چقل‌و شتی وا به‌رژین کرد 
بوئه‌وه‌ی كەس توخنی نه‌که‌وی. 

رجبٌ الکرع: توله‌ی میوه‌که ریسك‌و 
پی ث کردن‌و خستنیه شوینی 
خویان. 

الارجاب: ریخوله. 

الراجِبَه: جومژگه‌ی پهنجه‌کان. 

الرَواجسب: ومته‌ره‌کانی شوێنى لئ 
دمرچوونی زمرهی گویُدریژ. 

رجسبٌ: ناوی به‌کیزٍ که نه‌مانگه‌کان 

دوامانگی جیمادی ال خرة پیش 
مانگی شهعبان دی ه لەپەنىدى 
پیشینان دا هاتووه ده‌لی: (عش رجا 
ترعجباً): چهند مانگه رەجەبێكى 
يەك له‌دوایهك بژی شتی سهیر 


الرْجُب: سهری په‌راسو به‌لای سنگه‌وه ٩‏ 
(ك: آرجاب). 

الْجبهٌ: تمو شتمی دەكرێته کوله‌که‌و 
پاشکول بو دارخورما ه کوزخیته‌ی 
راوکهر. 

اج نو ناژهله‌ی له‌مانگی رەجەب 
دا سهرده‌می پیش ئیسلام بو بتو 
صهنهم سەردەبران ٩‏ دیسدهنی 
کردنی شاری مه‌دینه له‌مانگی 
رهمجهپ دا. 

رَجة رمَا ورجّة: رایوشاندو هه‌لی 
ته‌کاند به‌هه‌موو هیزی خوی 
هه‌ژاندی ۰ قورئان دهفه‌رموی: 7 
رجت الََرضَ رجا4. 

وج فلا عن الشّی: فلانکه‌سی له‌وشته 
مهنع کرد. 
وج الشَنْی: شته‌که که‌وته هه‌لبه‌زو دایمز 

ه (هور ارج وهي رجَاغ) ۰ (ناقة 
رجّاء): حوشتری دووگ گه‌وره. 

ارت اغامل: ئافرەته دوگیانه‌که 
نزیکه مندالی ببی سکه‌که‌ی دابنی. 

ارتج: که‌وته جم‌و جول‌و ههژان. 

ارتع البحر: دمریا که‌وته شه‌پول دان. 

تج الکلام والظلام: قسه‌کان تیکه[و 
پیکه‌ل بوون» شته‌کان گوم بوونو 
په‌رده پزش کران. 

الارتجاج: نه‌زانیاری پزیشکی دا بریتییه 


دجج 


نله‌ومی ميْشك کاری خوی به‌باشی 

تهنجام نهدا لهناکامی صهدمه‌و 

ویکه‌وتنی شتیکی فورس پی‌ک. 

الرْجام: خە‌لکانی زهمعیفو وره نزمو 
خوری» يان شاژه‌لی ناپه‌سه‌ندو 
خراپو بی خر ه بی شورو کزو 
لاواز. 

الجْاجة: لانه‌ی شیرین. 

الرجاجة: له‌عیلمی کیمیادا امیری که 
بو راوشاندنو تێكەلدان به‌کاردی. 

الرجْة رَجْة القوم: قاوو قیژو هيهو 
همراو تیکه‌لاو بوونی ده‌نگیان. 

رة الرعد: ده‌نگو گرمه‌ی ههور. 

رمع الشییْ رجْحاً ورجحاناً ورجاحة: 
شته‌که سه‌نگین بوو به‌سهند بوو 
ده‌گوتری: ررجحت احدی الکفتن 
الاخسری) لایه‌کی ترازو به‌سهر 
لایه‌که‌ی تری دا پاساوی هه‌بوو. 

رَجُحَ ني جلسه: له‌کوره‌که‌دا سه‌نگین بوو 
به‌فورس لیّیان روانی- 

رجح عقله او رایه: عهقلو ناوهزی 
تهواو بوو رایه‌که‌ی ته‌واو بوو. 

رجح ای بسده: شته‌که‌ی بمرز 
کرده‌وه بو تهومی بزانی قورسایی 
چهنده. 

رمع فلاناً: لمعهقل‌و رەوشت جوانی دا 

به‌سهر فلان دا بالا دهست بوو (قول 

راجسح): قسسه‌ی به‌سهند. (رآي 

راجح): رای په‌سه‌ند. 


AA 


دع) 

أرجحَهُ: وای لی کرد راجیح بی. 

رَجّحَ للیزان: تایه‌کی ته‌رازوهکه‌ی قورس 
تر کرد تا سلاوی پی دایدوه. 

رَجُّحَ فلاناً وله: به‌خششی زیباتری دا 
به‌فلانکس. 

رامْضه: پنشرکییی له‌گهل دا کرد 
له‌روی به‌سه‌ندییه‌وه, ده‌گوتری: 
(راجَحَه ف رجَحَهٌ). 

رَجْحَه: به‌مانا ارجَخْن) دی ۰ پاساوی 
دایه‌وه. پەسەندى کرد. 

ارتجع الشَيْى: به‌مانا (رجح)دی ٠‏ 
همروا بهمانا وردو هشاربونو 
خواربونو لادان دی ٩‏ به‌مانا هاتوو 
چو دک ده‌گوتری: (إرتجحت به 
الأرجرحة): جولانه‌که هینایو 


بردی. 
جح الروادف: سمته‌گان لهرینه‌وه. 
چرس لا 


َرَجْح: لهمرزی‌و که‌وته جم‌و جول. 

رجح الرأي عنده: لهلای ثه‌و نه‌و رایه 
پەسەند بوو پاساوی دا به‌سهر 
راکه‌ی تردا. 

الأرجُوحة: جولانه به‌دوو حهیل يان 
به‌دوو زنجیر به‌به‌رزییه‌وه دەبەسرئ 
به‌ززری مندال سواری دەبنو 
رادهژئو دی‌و ددچی ۰ ناویکيشه بو 
سارا لهم روموه که ریبوار تییدا 
دیو ده‌چی ۵ (ك: آراجیح). 

۱ لراجح: له‌زاراوه‌ی فه‌لسه‌فی دا ثه‌ومیه 


دع 

بوونى له‌نهبوونی گونجاو تریی‌و 

جیگای قبول بی, يان راستییه‌که‌ی 

ویچوتربی له‌دروی. 

الرجْاح: ثافرهتی سمت‌و که‌فه‌ل گه‌ورهمو 
گوشتن ه (جفنة رجاح): سوئنه‌یه‌کی 
پر ه (امرأة رجضاح): افرهتیکی 
نافل‌و هوشیار ۰ (كتية رجاح): 
راکیشه‌ریکی قورس‌و به‌هیز ۰ (ك: 
رَجح). 

الرَجَاحَة: بارقولیو لەسەرەخۆيى. 

الرْجاحَةً: جولانه حەبلى جولانه ٩‏ 
همروا به‌مانا (الرجَاحة)دی ه 

الرجحانیة: لهبواری فه‌لسهفه‌دا 
مەز ەبو ریبازسکه 
پەيرموكارەكانى پییان وایه گه‌یشتن 
بهیه‌فین مه‌حاله. 

الرجَاح: اده‌میزادی هیدی‌و له‌سه‌ره‌خو 
۵ دره‌ختیك بهری فورس بی ۰ 
كەسێك له‌روی_شتن دا خوب‌اداو 
له‌نجهو لار بکاء ده‌گوتری: (مقسل 
مرجاح وناقة مرجاح). 

ألْمَرْجوحَة: به‌مانا (الأرجوحة) دی ه 
(ك: مراجیح). 

ارمْضسنّ: قورس بوو مه‌یسهلانو 
لاژاننهوه‌ی کرد. لمرزی ده‌گوتری: 
(ازجَحَنْ الرَذِفٌ) سمتی له‌ره‌لهریان 


کرد ه رارزجخشت الرَحی): اشه‌که 


۸۹۰ 


دع 
که‌وته جمو جول, بلاو بۆوە› ولاتی 
ته‌نیسه‌وه, دەگوترئ: (ارجخسن 
ابفیش). 
رجد انح رجداً ورجادا: کرشهو 
گه‌لیشه‌کانی لەپەرێزموە گواسته‌وه 
بو سەر خه‌رمان بو گیّره گردن. 
رَجْرَجَ الشَيْیٌ: شته‌که جولایه‌وه. که‌وته 
هه‌ژان. 
جرج نلان: فلانکه‌س ماندوو بوو 
برستی لی با 
جرج الشْینّْ: شته‌که‌ی راوضاندو هه‌لی 
ته‌کاند. 
رَجْرَج البتر: گلی بیرمکه‌ی دمرهینا. 
ترجرج الشَییْ: شته‌که که‌وته هه‌ژین‌و 
جمو جول. 
الرجسراج: شتنك بهه‌ژی‌و هه‌لنه‌كو 
داتەك بکاء ده‌گوتری: (حر رجراج): 
ده‌ریای شه‌پوّلاوی‌و چه‌موش 0 (ناس 
رجراج): که‌سانيّك بی عهقل‌و بير 
تەسكو هیچ له‌دست نه‌هاتوو. 
الرَجْراجَة: (كتيبة رجراجة): که‌تیبه‌که 
لەبەر زۆرى ئالياتەكانى زور 
به‌ناخوشی دەکەوێتە جوله ۰ رجارية 
رَجراج): افره‌ت که سمتی 
شورابه‌یان کردوه هیندمیان گزشت 


0 


پیودیه. 


lon 


الرجرجة: باقی مانده‌ی ئاوى ليلو 


دج ز 
تیکهل بمقوره لیته که له‌بنکی 
حه‌وزی ناودا بمینیّتهوه 0 ليك ۰ 
کومه‌لی زور لەشەردا ° (ك: رجارج). 

رجز الجر رجزا: هونراودیسه‌کی 

خوزن دهوه. هونیسه‌وه ده‌گوترکا: 
(رجز به): هوتراوه‌ی بو هونیه‌وه ٩‏ 
(هو راجز» ورجاز» ورجازة). 

رجَرّتٌ الریع بینهم: بایه‌که له‌ناویان دا 
به‌رده‌وام بوو. 

جر اَل رجزا: حوشتره‌که له‌کاتی 

هه‌لسسان دا قاجه‌کانی لهرزین 
به‌هوی نه‌خوشی (رهجه‌زموه) © (هر 
آرجز وهي رجزاء). 

رَاجَرَه: له‌دانانی شیعر لەسەر شیوه‌ی 
رەجەز پیشیرکیی لەگەل دا گرد. 

رَجَْ: هزنراوهیه‌کی بو خویندهوه. 

ارتَجَرَ الراجز: هزنراومیه‌کی گوت. 

ارتَجَرَ القوم: خه‌لکه‌که له‌ناو خویان دا 
شیعری شیوه ره‌جه‌زیان بویه‌کز 
خوینددوه. 

تج الرمذ: ههورهکه گۆڵه‌و گرمه‌ی 
يەك له‌دوایه‌گی لی بیسنا. 

تراجْز القَوم: به‌مانا (ارئجَڙوا) دی ٩‏ 
کیشه‌یان تیکه‌وت. 

جر احادي: حودیه خوین حودیه‌ی 
بەشێوەى ره‌جهز خوێندەوە ۰ 
حودیه گورانییه‌که ه (ترجّز الرغذ): 
هه‌ور دهنگی لی بیسترا: گرماندی. 


۸%1۱ 


رج س 
ترجُز السحاب: ههوره‌که بەھێواشى 
رۆیی چونکه باری گران بوو 
به‌باران. 
الارجوزة: هونراوه لهبه‌حری ره‌جهز ° 
(ك: أراجيز). 
الراجز: نه‌و كەسەيە شیعری شیوه 
ره‌جهز ده‌خوینیتوه بان 
دمیهزنیته‌وه. 
الرَجَارً: شتیکه ومکوو که‌ژاوه بهلام 
لهو بچوکره ؛ همروا نهو گوزو 
گولینکه به‌نه‌یه که‌کهژاوه‌ی پئ 
دمرازیندریْته‌وه ۰ رك: رجانز). 
الرجَاز: به‌مانا رالراجز)دی. 
الرَجُزٌ: تاوان ه سزا ه بتپه‌رستی ۰ 
هاوه‌لدانان بو خودا. 
رجز الشيطان: وسوسهو ختوکه‌ی 
شهیتان. 
الرْجٌَ: دمردێکه توشی حوشتر دهبی 
بهو هویه‌وه له‌کاتی راستبونه‌ومدا 
سمتی دەلەرزن ۵ به‌حرتکه 
لب هحره‌کانی شیعر بتهمای 
کیْشه‌که‌ی شەش جار (مستفعلن)ه. 
رجس صوت الرعد أو امیش رجما: 
ده‌نگه‌کان تیکه‌ل بون‌و دەنگەكە 
گه‌وره بوو. 
رجس البعیر: حوشتره‌که به‌خیّراییو توند 
بوراندی. 
وجس السماء: هه‌وره‌کانی ثاسمان بەھێز 
گرماندیان. 


رج س A۸4۲‏ 

رجس فلان: فلانكەس ئەندازەى شاوی 
بیرهکه‌ی به‌میرجاس مه‌زمنده کرد ۵ 
(مانای میرجاس له‌مه‌دوا دئ). 

رَس فلانً عن الأمر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
مه‌نع کرد له‌مپه‌ری بودانا ۵ (هو 
راچس ورجاس). 


رجس ر 


۲ 


جَساً ورزجاسة: پیس بوو شتی 
پیسی هیناء چووه لای شتی پیس. 
رجس الشنئ رجاسة: شته‌که قیزه‌ون بوو. 
رجس فلان: فلان کاری ناشیرینی گرد. 
آرجس نلان: فلان ناوی بیره‌که‌ی 
به‌میرجاس مه‌زمنده کرد. 
ارتجست السماء: به‌مانا (رَجَسّت)دئ. 
ارقچس البناء: باه خانه‌که کهوته شمقه 
تولمو هه‌ژان و ل‌حه‌دیئی سوطهییح 
دا هاتووه: رلا ولد صلی الله عليه 


وسلم ارگجس آیران کسری). 
ارتجس آمره: کاره‌که‌ی شیّواو لی‌ی تیك 
چوو. 


السرجس: دهنگی به‌هیزو گه‌وره 0 
رورس البعیر): بوره‌ی حوشر. 
السرجُس: فیزه‌ون شتی پیس, کاری 
خراپ. حهرام‌و یاساغ ٩‏ نه‌فرمت ۰ 
کوفر » سزاو توله ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: جع الرّجُسَ علی 
رجس السشیطان: ختوکهو ده‌نهدان‌و 


دغ 
وصوصه‌ی شهیتان ۰ (ك: آرجاس). 
الرجسساس: بهردیکه حهبلی 
به‌سهری یهوه ددبه‌سرکاو 
دادیلدریته ناو بیری ناوموه 
رادموشیندری بو نه‌وه‌ی لیته‌ی 
بنکی بیره‌که ببیته قوراوو 
هه‌لگوزری, همروه‌ها نه‌ندازه‌ی ثاوی 
ناو بیره‌که‌شی پی مهزنده ده‌گری» 
قولی بیره‌که‌شی پی دمزان درک ٩‏ 
(ك: مراجیس). 
الْمَرجوسَة: ده‌گوتری: (هم في مرجوسة 
من آمرهم) ثه‌وان سهریان لی 
شیواوهمو شته‌که‌یان لسی تیسکهل‌و 
پیکهل بووه ھەردێنو دەچن. 
رَجَمَّت الطي رجوعا ورجاعاً: بالنده‌کان 
لەشوێنە گەرمەكانەوە گه‌رانه‌وه بۆ 
کویستانه‌کان. 
رجع الشبئ: شته‌که سودی بووء دهگوترک: 
(رجع فيه كلامي): قسه‌کهم کاری 
تیُکردو سودی بوو بوی. 
رجع الکلب في قینه: سه‌گه‌که رشوی خوی 
خواردموه. 
جع فلانً عن الى واليه رجا ورجوعا 
ورجعاناً: فلانکه‌سی لادا له‌وشته. 
يان گیراب هوه بولای ۰ قورئان 
دفهرموئ: جنر ال ی 
الق مش ادف لأخررج). 


دع 


أرْجَعَ فلان: فلانکه‌س دستی خوی 
بردنه پاش خوی بونمومی شتیك 
هه‌لیگری. 

اج الرجسل أو الدابْة: پیاوهکه يان 
ولاخه‌که پیسایی گرد. 


ارجفت الناقة: حوشتردکه لاواز بوو 


دوایی قه‌لهو بوو. 
أرْجَحَ فلائا: فلانکه‌سی گیرایه‌وه رەتی 
کردمود. 


ارجْع الله بیعته: خودا خیرو بیرک 
خسته مامه‌له‌که‌یه‌وه. 

اج فلاناً ني أمره مراجَعة ورجاعاً: 
ته‌کبیرو رای به‌فلان کردو راو 
بوچونی لەگەل دا گورییموه. 

راجُع الکتاب: به‌کتیْبه‌که‌دا چووموه. 
بوی گهرایه‌وه سهیری کرد تی‌ی 
روانی. 

راجْع الکتاب أو احساب: جاریکی تر 
به‌حیسابه‌که دا چوومود. 

راجْع زوْجتَه: دوای تهلاقدان ژنه‌که‌ی 
سەر لمنوی هینایه‌وه ژیر نیکاحی 
خوّی. 

رامع فلاساً الکسلام: وهلامی فلانی 
دایهوه؛ کیْشه‌و دهمه دسی‌ی لەگەل 
دا کرد ۵ وای لئ کرد فسه‌که دوباره 
بکاتهوه. 


رجع عندالصيبة: له‌کاتی به‌لاو 


۸۹۳ 


دج 
موصیبمت دا وتی: (إنا لله وانا إليه 
راجعون). 
رَجُعّ صوته: له‌قورگی دا دهنگی خوی 
لی دایدوه. لەرانديەدود. 
رَجْعٌ فلاْ: لهخویندنه‌ومدا دمنگی خوی 
له‌راندهوهو دریژه‌ی پیدا. 


جع السزذن في آذانسه: بانگیژهکه 
شایه‌تومانه‌که‌ی دوباره کردموه 
دوای نه‌ومی بەلەسەر خویی گوتنی. 

رب افمام: کوتره‌که خونندنه‌وه‌که‌ی 
بړبر کرد. 

رجح السنقش والکتابسة: به‌سهر 
نووسینه‌که‌دا چووهو نوسینه‌که‌ی 
تۆخ کرده‌ومو چه‌ند جارێك بی دا 
چووه. 

ارئجع على الفسریم والستهم: داوای 
لمقه‌رزدارو تاوانبارهکه کرد. 

ارتضع ای الیسه: شته‌که‌ی بو 
گیرایه‌وه بردییه‌وه بولای. 

ارتضع بسه شیتا: شته‌که‌ی بهوه 
گورییه‌وه. 

ارجح السراً: افره‌ته‌که‌ی ریجمه 
کردمومو دوای ته‌لاق بردییه‌وه ژر 
نیکاحی خوّی. 

ارتجع الناقة: حوشتره‌که‌ی کری به‌نرخی 
حوشتره‌که‌ی تری وه‌کوو نهو. 

جع السراً جلبابها: نافرمته‌که 


دجع 


چاره‌که‌که‌ی هه‌لدایه‌وه بو سەر دهمو 

چاوی خوی» خوی پی داپزشی. 

تراجع القوم: خه‌که‌که گه‌رانه‌وه بو 

تراجع القوم الکلام بينهم: خه‌لکه‌که 
قسه‌که‌یان خسته بەر نی کولینه‌ومو 
وتو ویژ. 

َرَج فلان: به‌مانا (رَجُع)دی. 

جع في السصیبة: لسه‌کاتی بسه‌لاو 

ناخوشیدا وتی: (إنا لله وانا إليه 


راجعون). 

َرَج في صدري کذا: هوه لهدلما هاتو 
چوی کرد. 

تجح الناقة: به‌ترخی نه‌و حوشره 
حوشتریکی تری کری. 


استرجع عند المصيبة وفیه ا: له‌کاتی 
بهلادا وتى: (انسا له وانسا السه 
راجعون). 

استرجع الحمام ني شدوه: كۆترهكه 
خویندنه‌که‌ی خوی بری. 

استرجع الشیی: شته‌که‌ی ره‌تکردهوه 
وهری گرته‌وه. 

الراجسع: ئافرهتك دوای مردنى 
میرده‌که‌ی بچیته‌وه سەر مالی 
باوك‌و كەسو کاری ه (ك: رواجع). 

الراجعة: زهلکاوو گۆماو ۵ جورنکه له 
له‌رزوتا به نوره به‌یناو به‌ین توشی 
نه‌خوش دمبی ۰ (ك: رواجع). 


۸۹ 


دعع 

الریاح الرواجع: بایه‌ك شوینی لیهاتن‌و 
رژیشتنی جوداواز بی. 

الرٍجاع: ریشمه‌و هه‌وسار ٩‏ ثهو بهشه 
هه‌وساره‌ی ده‌که‌ویته سەر لبوزی 
ولاخه‌که ٠‏ (ك: ارجغة ورجُع). 

الرّجْع: ريخو زب ۰ نه‌و شلهمه‌نییبی 
پیش هاتنه‌دهری سهری مندال له‌کاتی 
له‌دایکبوون دا دێته دەرئو لەچلم 
دە چئ ه ئاو ۰ بارانی دوا باران ٩‏ 
قازانچو سود ه زه‌لک‌اوو گۆماو 0 
ودلامدانهومی نامه ۰ ده‌نگدانه‌ومی 
ده نگ ه گیا به‌هارهه لای خواروی 
شانهرك:رجاع و رَجْعان). 

الرمْسی: گه‌رانهوه ه قورنان 
دمفهرموی: إن ای ربك الرجفی4 
۰ ودلامدانسه‌وهی نامه ده‌گوتری: 
(جاءني رجعی رسالتي). 

الرْجْعَة: گه‌رانه‌وهی پیاوی ته‌لاقدهر بو 
هاوس.هری ئەگۈەل ژنه 
ته‌لافدراوه‌که‌ی دا مه‌زهمب‌و بیرو 
بوجونی نه‌وانه‌ی پییان وایه دوای 
مردن سەر له‌نوی دهگه‌رپینه‌وه بو 
ژیانی دونیا ۵ له‌زاراومی (أحیا)دا 
بریتییه له‌گمرانه‌وه بو ژیان دوای 
مردنیکی رواله‌تی يان خمفه بوون. 

الرْجْعَةً: ودلامی نامه. 

الرّجْمي: الطلاق الرجعي): وميه بو 
میرد دروسته ژنه ته لافدراوهکه‌ی 


دح 
بگیریته‌وه بو ژیر نیکاحی خوی به‌بی 
گریبه‌ستی ماردیی سەر لهنوکا. 


3 


الرجْعيّة: کزنه‌به‌رستی؛ مانهوه لەسەر 
بیرو باومرو داب‌و نه‌ریتی کون‌و 
ههل دن لەگەل پی‌شکه‌وتنی 
باری ژیان‌و گورانكاري رۆژگار. 

الرجیع: زبلو زال‌و پیسایی, ھەر قسه‌و 
بیرو باومریك که په‌سه‌ند نه‌بی ۰ 
(کلام رجیع): قسه‌ی رمد گراوه بو 
خاومنی ۰ (حبل رجیع) گوريسیك 
سهرله‌نوی هه‌لوه‌شبیتهوه.و 
جار کی دی رټ سرا بیتسهودو 
کرابیتهوه به گوریس ه (طعام 
رجیع) خوراکی سمرله‌نوی گهرم 
کراوه ؛ (بعیر رجیسع): حوش‌تری 
ماندوو شه‌که‌تی رگا و گیاو گژی 
به‌هاران ۵ کاویژی حوشتر ۵ پۆشاكى 
پزیو + عه‌رهق ۰ زه‌لکاوو گۆماو 9 
ررجیع الفحم): خوله په‌ته‌ی خه‌لوز 
دوای گه‌شانه‌وه‌ی و (رجیع الأرز: 
ارده برنج. 

الرجيعة: حوشتری مانىدوو شەكەتى 
سهفمر ۰ (ك: رجائع). 

اَرْجع: به‌مانا «لرجوع) دی ه شوینی 
گهران وه ۵ بنه‌ما ه لای خواروی 
شان, شه‌پيلك ۰ ماموستاو ربهر له 


بواری ئەدەبو زان ست دا ه 


A40 


رجف 
سه‌رچاوه‌ی نووسراوء وەگکوو 
دائمرهتوله‌ماریفو قاموس. 
الَرْجِعَةً: (سفرة مرجفت): سهفهریك 
خیرو بیری تیدابی‌و سهره‌نجامی 
باشی ههبی. 
الرجسرع: گه‌راوه. ده‌گوتری: (شوب 
مرجوع) و(خبر مرجوع) (نقش 
مرجسوع) نووسراودکه توح 
کراومته‌وه ۰ موره‌که تۆخ کراومته‌وه 
۰ وهلامی نامه ۰ کالای گهراومو 
نمفروشراو. 
المرجوعَةً: به‌مانا (الرجوع) دکا. 
رجف رجفا ورجوفاً ورجیفاً ورجفانا: 
لمرزی, ههژا که‌وته شمقه‌توله. 
رجف فلان: فلانکه‌س ترساو له‌هه‌یبه‌تا 
ثه‌ژنوی شکان. 
رَجْفَتٌ یده: به‌هوی نه‌خزشی دهستی 
لهرزی يان له‌به‌ر پمری. 
رجف القلب: له‌ترسا دلی که‌وته ته‌په تمپ. 
رجف القرغ: خه‌لکه‌که خویان ناماده‌کرد 
رَجَفَتٌ الارض: زه‌وی کهوته له‌رزین‌و 
هه‌ژانو شهقه‌توّله. 
رجف الرعدٌ: هموره‌که دهنگی دایهودو 
گرمه‌که‌ی دووباره بزوه. 
رَجْفت الأسنان: ددانهگان که‌وتن» 


هه‌لومرین. 


رج ف 
رجف البحر: دمریا که‌وته شەپۆلدانو 
هه‌ژان. 
رجف الحم فلاناً: له‌رزو تاکه فلانی 
هینایه له‌رزین‌و شه‌پله. 
رجف الشیعٌ: شته‌که‌ی خسته جم‌و جول 
ه (هو راجف ورجّاف ورجوض). 
آرجف: به‌مانا (رجف) دئ. 
أرجف القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه 
بلاوکردنهوهی ههوالى درژو 
ددله‌سه‌و پرو پاگه‌نده‌ی بی سەرو 
بسهره قورئان دمفهرموی: 
«رالْمْرجفون في اْمدینت4. 


آرجفت الارض: زهوی که‌وته هه‌ژان‌و 


شهقه توله. 

ارجفت الریح الشَيْىٌ: بایه که شته‌که‌ی 
جولاندموه. 

ارتجف: دستی کرد به له‌رزین‌و که‌وته 
شمقه توله. 


أسترجَف رأسه: سهری نه‌رزاند» سهری 
یادا. 

الارجاف: هه‌والی دروو سه‌رنج راکیش‌و 
فيتنه جو ه (ك: آراجیف). 

الاراجیسف في السسوق: پروباگه‌ندهی 
بازاپیانه بو گورینی نرخی کالا. 

الراجفة: فوکردن به‌کهرهنادا لهپوژی 
قیامهت دا. 


الرجاف: دمریاء رژژی قیاممت. 


۸۹۹ 


رج ل 

الرجسف: ویسکهاتنه‌ومو لمرزینی که 
له‌ماسولکه‌کانی جه‌ستهدا پەيدا 
دەبی» جگه له ماسولکه‌ی دهمو 


چاو. 
الرجْفةٌ: شهفه‌تولهو لمرزینی توند ۰ 


بر مود 


قورئان ده‌فهرموی: p‏ هم 
الرْجفةٌ َأمتَحُوا في دارهم جالمین. 
رَجَلَه رجلا قاچی هه‌نگاوت. 
وجل الشاة: مهره‌که‌ی به‌قاچی بهسته‌وه 
۵ به‌قاچی هه‌لیواسی. 
رَجَلَّت المرأة ولدها: افرمته‌که مندالی 
بوو بەشێوەيەك قاچی پێْش سهری 
هاتنه دمرهود. 
رجل رجلاً ورُجلة: قاچی گه‌وره بوو 9 
لەسەر دووقاچى رویشت 0 توانای 
رۆيشتنى پە‌يداکرد 4 هاواری ثازاری 
قاچی کرد. 
رجل اخیوان: ناژهله‌که له‌قاجیکی دا 
په‌له‌ی سپی هه‌بوون ۰ (فهر آرجل 
وهي رجلاء). 
رجل الْشَغْرٌ: مووه‌کان مامناومندی بوون 
نه‌زور گرژ نه‌زور خاو بوون. 
ازجلت المرأة: تافرمته‌که کوری بوو 
(فهي مُرجل). 
ارجل فلاتاً: وایکرد فلان بمقاج بړوا ۰ 
مۆڵەتى دا بو ماوەيەك. 
رجْله: به‌هیزی کرد. 


رج ل 


اج الشُمُر: قژه‌کانی داهینانو رِیك‌و 
پیُکی کردن, رازاندنیه‌وه. 


ارتیل: لەسەر قاچ رژیشت + تاك ره‌وی 


نواندو رای خوی پی په‌سه‌ند بوو 


گویی به‌رای که‌سی تر نهدا. 
ارتمل الطبَساغ: كيشت لینه‌ره‌که 
له‌دیزمدا کیێشتی لی نا. 


ارتجل التهار: روژ درهنگ بوو. 

ارتجل الشااٌ: مه‌ره‌که‌ی بمقاج به‌سته‌وه. 

ارتصل الشیی: شته‌که‌ی خسته ژر 
قاچیه‌وه. 

ارتبل الکلاع: به‌بی لی ورد بوونه‌وهو 
بیر کردنه‌وه قسه‌ی کردو وتاری دا. 

ترَجُلٌ: له‌سهر قاچی رژیشت. 

رل الراکب: سواره‌که دابه‌زیو به‌قاج 
رویشت. 

تَرَجْلَتْ الراٌ: افرمته‌که لاسایی پیاوی 
کردهوه‌و هه‌لس‌و که‌وتی نه‌وانی 
پهیرهو کرد ه پێغەمبەر (دخ) 
فه‌رموویه‌تی: (لعن الله المترجلات من 
الل‌ساء) خودانەفرينى لهو 
ثافره‌تانه کردووه که‌لاسایی پیاو 
ده‌که‌ن وه 0 لەپؤشاكو روخسارو 
هه‌لس‌و کهوت دا. 

ترجْلت السشمس: خور هه‌لک‌شا ه 
لت الهار): رۆژ دره‌نگ بوو. 

ترَجّت الشْییَ: شته‌که‌ی خسته ژیر 


۸۹۷ 


رج ل 
قاچییه‌ود. 
رت شغره: هزه‌کانی ركو بيك 
کردن ه قزی داهینان. 


َرِجُنْ الپنز: جووه ناو بیرمکه‌ود. 

الازجل: قاج گهوره (پئ پان» 
ده‌گوتری: (هو أجل الرجُلین) نه‌و 
به‌هیزترینو نازاترین نه‌ودو 
پیاودیه. 

الرَاجل: فیتنه‌و قسه هین‌و قسه بەر ۰ 
ھەر شتیك لەسەر دوو قاج بروا. 

الرَجْلٌ: قاج لەسەرەتای رانه‌وه تا باژنه 
پی ه (ك: اَرْجُل)» دشگوترئ: (هو 
قائم علی رجل) نه‌و له‌سهر پییه. 
ثامادمیه بوئیش + (كان ذلك على 
رجل فلان): هو شته لەسەر دەمى 
فلان دا بوو لەحەدیث دا هاتووه: 
رلا اعلم نيا ملك على رجله من 
الجبابرة مثل ماهلك على رجل موسى 
عليه السلام) ههروا وشه‌ی (رخل) 
به‌مانا كۆمەلێك شت دی ه پموه 
کولله ه سوپا ه به‌شو بار ۰ (رجل 
البحس: که‌تداوی دمریا ه (رخل 
الغراب): گیایه‌کی درێژه به‌سهر 
زموی دا بلاو دمبیّتهوه. گه‌لاگانی 
شهتال شهتاله دمکولن درکاو 
ده‌خوری ه (رخل اجبار)و (رخل 


اْوزای: نه‌ستیرهن ه (ك: آرجال). 


رجل 

الرجل: پیاو؛ نیرینه‌ی بالغ له پهگه‌زی 
ناده‌میزاد ۵ (ك: رجال ورجْلذ): کوی 
کویه‌که‌ی (رجالات)» ده‌گوتری: (هو 
مهن رجللات القوم): نهو 
له‌پیاوماقولانی گهلو نه‌ته‌ومیه. 

الراجلٌ: پیاده. پیچموانه‌ی سوار. 

الرجْلان: به مانا (لراجل) دی ه بو 
میینه ده‌گوتری: (رخلی) ه (ك: 
رجالی). 

الرَجْلَةٌ: لافاوء هاتنه خوارموهی ئاو 
له‌ب‌هرزایی‌و شاخ‌و که‌نه‌کهوه بو 
ده‌شتایی ۰ ر وەكى ئەحمەق 
ربه‌لبینه) که گیایه‌کی سالانه‌یه 
بسه‌کالیو بسه‌کولاوی ده‌خوری 
تۆوێكى وردی ههیه ۰ (ك: رجلْ). 

الرْجْلهٌ: نافرمت؛ افرمتیك لاسایی پیاو 
بکاتهوه دهگوتری: (امراة رجُ): 
افره‌تی که ده‌لیی پیاوه له‌بیرو 
بۆچون دا 0 له‌حه‌دیث دا هاتووه: 
رکانت عانشة رضي الله عنها رَجْلْة 
الرأي). 

الرَجَليّون: باز هاوێزم‌کان ثه‌وانه‌ی 
ومرزشی راکردن دهکه‌ن. 

الرجولة والرجرلیست: پیاوهتی نه‌وهی 
به‌ف هواوی ره‌وشتی پیاوان هی 

تیدایی. 


الرجیل: پیاده پیُچه‌وانه‌ی سوار ۰ (ك: 


۸۰۹۸ 


دجم 
ارجلت ه ههروا بەكەسێك ده‌گوتری 
بو پیاده #یشتن ئازابئ. 

الم لْ: پۆشاکێك وینه‌ی پیاوانی 

پیومبی. 

المرجل: دیزه؛ کیته‌له ۰ قاپو 
قاجاغبٌ که له‌قور دروست ده‌کرکاو 
سور ده‌کریت وه 0 له‌زانیاری 
میکانیکا بهو نامیره ده‌گوتری 
به‌کارده‌هیّنری بو به‌رهه‌مهینانی 
هه‌لم لمثاو يان لهشتی تر. 

رَجَمَهُ رجْماً: به‌رده‌بارانی کرد 9 به‌به‌رد 


کوشتی. 


رجْم فلانا: جنیوی به‌فلان دا « نه‌فرینی 


لی کرد ه دمری کرد ۰ وازی لی 
هیْنا ه قورئان دهفه‌رموی: (لځن ۾ 


رجم بالظن: گومانی خسته سهر. 
جم القبْرّ: کێله ب‌ردی بق گوره‌که دانا. 


رم في الکلام والعَترٍ والحرب: زنده 
رویی کرد. 

رأَجُم عن قوصه: داکوکی له‌گهلو 
نمته‌وه‌که‌ی کرد. 

رجُسم: به‌گومانهوه قسسه‌ی کرد 
ده‌گوتری: رضم بالفسب): قسه‌ی 
له‌شتی نهینیو نه‌و دیو پهردموه 
کرد قسهی له‌شتټك کرد که 


نایزانی» نازاندری. 


دجم 


رأجم القبرّ: کێله بهردی خسته سەر 
گورهکه. 

ارتجم الشیی: شته‌که هه‌ندیکی کهوته 

ارتَجم القوم باشجارة: خەلكەكه 
بمردیان لەيەك رت شهره 
بهردیان گرد. 

ارتَجَم بالکلام: جنیویان بهیه‌کتر دا. 

استَرجَمَه: داوای لسن کرد به‌رده‌بارانی 
بکا ه له‌حه‌دیث دا هاتووه ده‌لی: 
(جاءت إمراة تسترجم التبي). 

الرجام: ثه‌و به‌رده تایبه‌تییه‌یه لەسەر 
بر داده‌ضری بوئه‌وی له‌کاتی 
پیوی ستدا داهیلدرته ناوبیرهمکه 
پونه‌وه‌ی فوری بنکی بیرهدکه‌ی پئ 
ب شله‌فیندری‌و هه‌لگوازری ۰ نهو 
دولا دیواره يان دوو کوله‌که‌یه‌ن که 
چهرخ‌و فه‌له‌کی دولچه‌که‌ی لەسەر 
دادهنری. 

السرَجْمٌ: کوشستنی زیناک‌هر به‌ب‌هرده 
بسارانکردن ٩‏ نهو به‌ردان هی 
پیاده‌دری ۰ (رجم بالفیب): قسه 
هاویشتن به‌بی به‌لگه. 

الرجَم: کیلی قهبر ه گور ۰ بیر ه 
تەندور ‏ (ك: رجام وارجام). 

الرجم: تبر ئە‌ستێره ٩‏ ثه‌و دیمه‌نه‌یه 
کمده‌لییی نهستیردیه‌و به‌رده‌بیته‌وه 
بوسر زموی ه کیلی سەر گۆر. 


۸۹۹ 


رج ذ 
لرْجْمَة: کله ب‌ردی سەر گور ه (ك: 
رجام). 
الرجَْةٌ: به مانا رلرهت) دی ١‏ شهو 
ناوانو به‌رژینوکه‌یه (بەبەرد يان 
ناسن) ده‌خریته نیوان دوو 


دیبه‌رموه» يان دوو باخچه‌وه ۰ (ك: 


ألْمَراجم: قسه‌ی ناشیرین‌و جنيو اسا 0 
تاکه‌که‌ی (مرجمف). 


الرجسام: قۆچەقاينى. دارلاسيك نهو 
ثامیره‌ی بهردی پی ده‌هاوی ژرکه 
ده‌گوتری: (رماه بالراجم) ۰ (ك: 
مراجیم). 
للجم : پیاوی به‌هیز ۵ نهسپی به‌هیز, 
ده‌گوتری: (رَجُلٌ مرجم): پیاوێڼکی 
به‌هیزو توانایه ۰ (فرس مرجم): 
نه‌سپی سمکول‌کهر نه‌و نه‌سپه‌ی 
به‌هیز سمی به‌زموی دا دەدا و رلسان 
مرجْم): زمان دریژو زر بلی. 
وج بالکان رجُونا: لهو شوینه مایه‌وه. 
رجن المحيوا: حهیوانه‌که مالی بو 
که‌وی بوو وەگرى ناده‌می بوو. 
رجن الذَابةً رخا: ولاخه‌که‌ی به‌سته‌وه. 
له‌ژوری کرد ثالفی باشی نه‌دایه بو 
شه‌وه‌ی کرو لاواز بی ه له‌ماله‌وه 


دایبه‌ست‌و بهره‌للای نه‌کرد بوخوی 
بله‌ومرکا. 


ن o‏ رحب 


رجن فلانا: شهرمی لمفلان کرد. رجي عليه الکلام: زمانی گیرا قسه‌ی 


أرجَنٌ: به‌مانا (رجن)دک. 

ارجُن الدابةّ: ولاخه‌که‌ی به‌ند گرد. 
به‌ستیه‌وه له‌ژوری گرد. 

تج ای : شته‌که تیکه(و بزکهل 
بوو خراپ بوو که‌لکی نه‌ما. 

ارجَن الزیدذ: رزنه‌که فرجاو خه‌وش‌و 
خالی لی جیا نه‌بزوه و که‌لکی نه‌ما. 

ارتَجَنّ امر القوم: کاری خەلكهكه 
شیواو تیکهل‌و پیکه‌ل بوو. 

اَن بالکسان: له‌شوینه‌که مایه‌وه. 
نیشته‌جی بوو. 

الرْجینْ: ژه‌هری کوشنده. 

الرْجینةٌ: كۆمەلو تاقم ه (ك: رجائن). 

الرجونة: جوره زه‌میله‌یه‌که له‌پوشی 
خورما دروست ده‌کری بنکی بان‌و 
لای ده‌مه‌کهی تەسكە› ده‌گوتری: 
(هم في مرجونت): خیله‌که رارانو 
ههردینو ده‌چن نازانن تایبا 
بمیننه‌وه يان باربکه‌ن. 

زجاه رجواً ررجوا ورجامة ورجاره ومرجا: 
هیواداری کرد. نه‌مه‌ل پی به‌خشی 0 
لیی ترسا ه به‌زوری بو (نه‌کردن» 
نه‌بون - نه‌یق) به‌کار ده‌هیندری ۰ 
قورئان ده‌فه‌رموی: ئا کم 8 
ترجون إل وقار4. 

رجي رجا: لهقسه‌و اخاوتن که‌وت, بی 

دمنگ بوو. 


پونه‌گرا. 
أرجت الناقة: حوشنره‌که نزیکه بزو 
بیچوی ببی. 


آرجی الامُر: کاره‌که‌ی دواخست. 

آرجسی السمْیْدٌ: هیچ نیچیریکی بو 
نه‌گیر. 

رَجّاه: به‌مانا ررجام‌دیک. 

ترَجٌا: هیواداری گرد. 

الارجوان: دار نهرخه‌وان؛ درهختی که 
گولیکی سوری زۆر جوانی ههیه ۰ 
بویهی سوری زور سور ٩‏ سور ۵ 
پزشاکی رگ سوری تۆخ 
ده‌گوتری: (اهر آرجواني). 

ایازچیسة: شتلك دوابخسری ۰ (ك: 


آر اجي). 
الَرَجُسي: جاومروانیکردنی شتیکی 
خوش و مومکین. 


الرجا: لای شت. ته‌نیشتی شت. 

الوجُوان: شوینی مه‌ترسیدارو 
فموتین سس ده‌گوتری: (يسي به 
الرجوان): خرایه شوێنى خه‌ته‌رو 
مه‌ترسیدارموه. 

لرجیٌ: ههرشتیك به‌هیوای بى 
ده‌گوتری: (سالي في فلان رجية): 


رحب المکان رخبا: شوینه‌که به‌رفراوان بوو. 


وچپ 
رب الک ال رخا ورخابآ: به‌مانا 
(زخسب)دیاه قورنان دمف هرموک: 
ی إذا ضاقت هم الأرْض با 
أَرْحَبٌ: به‌رفراوان بوو. 
رحب الشیٌ: به‌رفراوانی کرد. 
رب الکان: شوینه‌که‌ی فراوان گرد. 
رب فلاناً وبه ترحیباً: به‌خیرهاتنی 
فلانی کردو هیوای بو خواست 
لموشوینه به‌خوشی بگوزمرننی ‹ 
پیی گوت مه‌رحهباو خۆش هاتی. 
تراغب: به‌رفراوان بوو. 
الرخاب: پانو بور. به‌رفراوان» 
ده‌گوتری: (قارٌ رحاب). 
الرخب: پانو بور. ده‌گوتری: (مکاْ 
رخب) وردار رَخب). 
رضب الصدر: سنگ فراوان ۰ هیّدیو 
رب التراع: به‌هیزو دست‌و بازو 
له‌کاتی ته‌نگانهدا. 
رخب الڌراع والباع: سه‌خیو دست‌و دل 
قراوان. 
رخب الراحة: دست‌و پل پانو گه‌وره. 
زور به خشنده. 
رخب الفهم: عاقل مه‌ندو تیگه‌یشتوو. 
الرعُبی: پانتزین په‌راسو له که‌لهکه‌ی 


حوشتر دا ۵ شوینی لیْدانی دل. 


۹۰ 


رح‌ر 

الرْبَة: زموی بمرفراوان ۵ (ك: رب 
ور حاب). 

الرحیب: ده‌گوتری: (هو رحیب الصدر): 
سنگ فراوان‌و سنگ پان ۰ (رحیب 
الجوف): گه‌ده بان‌و زل. 

رحیب الباع والثراع: سه‌خی سروشت ٠‏ 
زور خور. 

لَْرْعب: پان‌و پور و له‌به‌خیرهاتنی 
میواندا ده‌گوتری: (مرحباً بك): 
فهرموو لهشوینی پان‌و فەرەح دا 
داب هزهو دانی‌شه پبشوو بده 0 
بمینهوه لامان شوینی خوش‌و 
بمهرفراوان بۆتۆيه 0 دلخزشین 
به‌هاتنت ه بو دوصالی گردن 
دەگوترئ: رلا مرحباً بك): به‌خیر 
نەيەى› لەم هاتنسمت دا خۆشى 
نه‌بینی ه (آسو مَرْحَب): نازناوی 
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سیبهره. 
و ارس رَحَحاً: نسپه‌که سمی پان بوو 
(نیشانه‌ی رسهنییه‌تی). 
رح الرعل: که‌له‌کیوییه‌که سمی بان بوو. 
رح الرْجْلْ: پیاوه‌که چالایی به‌ری ہی 
نه‌بوو. به‌ری قاچی راست بوو ۰ (هر 
رح وهي رَخامغ). 
الارَح: که‌سیك بهری پیی چالایی تیدا 
نه‌بی هه‌مووی لهزموی یدا. 
رع المُلٌ: بیاومكه نگ شته 


رح ر 1.۲ 


بریاری ثه‌وه‌ی دمیه‌وی بیکا. 
رَحْرَحَ بالکلام: قسه‌که‌ی درگاندو رونی 
نه‌کردموه. 
رَْرعاغُبََ: نانه‌که‌ی بانکرده‌وهو لیکی 
کیشایموه. 
تحت الفرّس: نه‌سپه‌که قاچی 
پانکردن بوئه‌وهی میز بکا. 
الرضراح: قاپی بانو بور ه (انساء 
رخراح): قاپی بانو فهراخ نزم 
وه‌گوو لەگەنو ته‌شت‌و سینی ۰ 
ل‌حه‌دیث دا هاتووه: رفاتي بقدح 
رحراح فوضع فيه أصابعه). ۵ (عیش 
رخراځ): ژیانی خوش‌و پر خیرو 
الرَخْرّح: به‌مانا (الرّخراح) دکا. 
الرَخْرَحَانْ: به‌مانا الرحراح) دکا. 
وحض ارب رخضا: قوماشه‌که‌ی شت 0 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: (سال عن 
اواني الشرکین فقال: إن ۸ تجدوا 
غبرها فارحضوها بالاء). 
السرحیض: شتی شوردراو (فوماشی 
شوردراو). 
رحض الحموم رحضا: نه‌خوشو تاداره‌گه 
صهره‌قی زۆرى کرد بەجۇرێك 
کهده‌تگوت خوی شتووه ه وه‌کوو 
مریشکی ناومروتکراوی لی هات. 
رحض فلان: فلانکه‌س عمرمقی زژری کرد 


ر اح 

سە‌رتاپای جهسته‌ی بوو بمتاو. 

آرخض السوّب: قوماشهکه‌ی شت ° 
لهصه‌دیشی میعراج دا هاتووه: 
(فصَسَح عه الرحتضاع): عه‌رمقی 
جهسته‌ی سری. 

ارخضن الْنَحْمُوم: تاداره‌که عهره‌قی 
ززری کرد. 

رسضه: به مانا رحس دی ٠‏ 
له‌حصه‌دیی ئیبت‌ و عه‌باس دا 
دهریارهمی خهواریجهکان ددلی: 
(وعلیهم قمص مرح 

ارتحَض فلان: فلانکه‌س حهیای جووء 
ناوی زرا. 

الرحاضتً: جل و باشه‌پوی ناگامی 

الرحاض: گوندی کون‌و که‌لاوه کون ۰ 
قوماشسی داپزاو به هوی زؤر 
شتنه‌وه. 

الر‌ضاء: عەرەقى زور به جوریسك 
هه‌موو جسته بشوا ه عەرەقى دوا 
لهرزو تا هنه خوشی تا به‌عهرمقه‌وه. 

الرحساض: شوینی خۆ پاکردنسه‌ومو 
غوسل کردن ه داریك پوشاکی پئ 
ده‌ک وتری لهکاتی شتن دا ۰ (ك: 
مراحیض). 

الر‌ضة: شتیکه دستنوژی تیدا 


دمگیری ٠‏ (ك: مراحیض). 


رحق ۳ 


الرحاق: شهراب 0 قورئان دمقه‌رموی: 
سفن ین زجن موم ۰ جوره 
عه‌تری که ٩‏ میسکی بی غەش ° 
بنه‌چهو رهگه‌زی خاوین ۰ (رحیسق 
الازهار): نهو هه‌لاله‌و شیله‌یدیه 
گولو روهك دمری دمدا ھەنگو 
حه‌شه‌راتی تر رایده موسن. 

وخل من الکان رَخلاً ورحیلاً وترحالا 
ور حلة: رویی. 

رَحَل البعيرً رخلاً ورحلة: حوشتره‌که بارو 
بارگه‌نسهی لی نرا سواری 
حوشتره‌که بوو هه‌لاته سەر پشتی» 
دمگوتری: رژجل فلان عکروه): فلان 
بەزۆر بردرا سەفەرى پێ گرا ه 
به‌سمری دا زا بوون. 

رحل له نفتهُ: صه‌بری گرت له‌سهر 
نه‌زیه‌تدانی‌و گویی پی نه‌دا. 

رل فلان: فلانکه‌س سمفه‌رو کاروانی 
زور بون. 

اَل الابسل: حوشتره‌که دوای کزو 
لاوازیی قه‌له‌و بزومو توانای ثه‌وهمی 
په‌یدا کردموه باری لی بندری. 

ال فلانساً: وای له فلانکه‌س کرد 
سهفهر بکاء کاروان بكا ه ولاخی 
سوواری‌و تویْشوی دا به‌فلانکه‌س. 

راحله: یارمه‌تی دا لەسەر کاروانه‌که‌ی‌و 
سهفهرکردنی. 


رح ل 
رَعْله: وای لسی کرد سهفهر بکاء 
رَعْل الابسل: حوشتره‌که‌ی 
رایهینا. 

رل انشوّب: کراسه‌که‌ی رازان‌دهوه 
به‌وینه‌ی جوراو جوری کهلو به‌ی 
کاروانی- 

رعْلٌ اساب: حیسابه‌که‌ی گواسته‌وه بو 
شوینی کی تر که پەيوەندى 
به‌سهره‌تای حیسابه‌که‌وه ههیه. 

ارتحَل: به‌مانا (رخل) دئ. 

ارتخل البعین: کهلو پەلى سمهفه‌ری 
له‌حوش‌تره‌که بسارکرد ٩‏ سواری 
حوشترمکه بوو. 

ارتخل الطفل آباه: منداله‌که چووه سەر 
پشتی باوکی ه له‌حه‌دیث دا هاتووه 
پیفه‌مب هر (دح) جووه سوژدمو 
حه‌سه‌نی کچه‌زای چووه سهرپشتی» 
نه‌ویش دریژه‌ی به‌سوژده‌که‌ی داء 
جادوای سه‌لامدانه‌وه لییان پرسی 


ژیربارکرد» 


بو ثه‌وه‌نده لهو سوژدمدا مایته‌وه؟ 
قمرمووی: إت ابني ارتحلني فکرهمت 
أن آعجله. 

قَرَحَلٌ: به‌مانا «رحل)دی. 

فرح ل الدابة: سواری ولاخه‌که بوو 
رح به‌ناخوشی سواری بوو. 

سَرعَله: داوای لی کرد باری بو بار 


رح ل 

بکا ه داوای پیێْداویستی کاروانی لی 

کرد. 

استَرغل الناس لَفسه: نه‌فسی خوی ژیر 
دسته کردوه‌و خه‌لکی به‌سهر 
خوی دا زال کردوه. 

الراحلّة من الابل: حوشتریك به‌که‌لکی 
ک‌اروانو بارهه‌ل‌گرتن بی ٩‏ 
لهحه‌دیث دا هاتووه: روتجدون الناس 
بعدي کابل مائة ليس فيها راحلة) ۰ 
(ك: رواحل)» ده‌گوتری: (سشت 
وَاحك؛): پیرو لاواز بووه که‌لکی 


نه‌ماوه. 
الراحسول: به‌مانا (الراجل) دی ٠‏ (ك: 
رواحیل). 


الرْحانة: زین يان زینی دروستکراو 
له‌پیست‌و شتی وا که بز غارغارین‌و 
پیشیرکی به‌کاردی ه (ك: رخائل). 

الرحسال: زین درو ٠‏ هه‌رشتیك 
پیداویستی سه‌فهربی. 

الرحسالٌ: عهرهبی کوچهریی؛ که 
هه‌میشه به‌ناژه‌له‌کانیانسهوه 
گه‌رمیان‌و کویستان دەكەنو به‌دوو 
لسه‌وهر و ناودا ده‌گ هرن بو 
ناژه‌له‌کانیان. 

لرْحائٌ: كەسێك زور گه‌پیده بی ه زور 
ولات گه‌را ابی. 


الرُحْلَة: کاروان گردنو له‌مال دمرچون 
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۱ 
بو ولاتانی تر © قورئان ده‌فهرموی: 
رخا الشتاء الصيف ۰ همروا 
ناوه بو گه‌شتنامه رکتَیْبيك باسی 
به‌سه‌رهات‌و روداوو شه‌و دیمه‌نانه 
بکا که گه‌شتیاره‌که بینیونی). 
الرْلة: نموشته‌ی سهفه‌ری بوده‌کرکاو 
مه‌به‌سته, ده‌گوتری: (الکعبة رحلة 
السلمین) ه (عام رَخل): زانايهكه 
له‌هه‌موو لایه‌کهوه خەلك دی بو 
خزمه‌تی ه سیر ذو رخلسة): 
حوشتر که توانای زۆر رۆيىشتنى 
ههید. 
الرحول: گه‌ریده؛ که‌سیك زور بگه‌پکاو 
ی بکا ۵ پیداویستی سهفهر. 
الرحولة: به‌مانا (الراحلة)دئ. 
الرحیسل: سهفه‌رو کاروان كردن ٩‏ 
به‌توانا لەسەر سه‌فه‌رو پژیشتن. 
الرتخل: شوینی بارلینسانی ولاخ 
کاروان‌سهرا 4 خان ٩‏ شوینی 
دابینکردنی پیُداویستی سمفهر. 
الرَل من اجمال: حوشتری به‌هیز. 
الرحلتة: قوناغه ریسگه رۆژەرێ 
بەڕۆيشتنى اسایی ۰ (ك: مراحیل). 
رحمَت السراٌ: افرهته‌که مندالدانى 


(ره‌حمی) ازاری بوو ه (فهي رهاء). 


رم السسْفقَاء: کونده‌که تاڵو جهوتی 


نسه‌گراوه رزیو که‌لکی نسهما. 


دح ۹۰ دحي 


رحم فلانا رهة ورج ما ومرهة: به‌زمیی هیلکه‌ی خوی متربه‌ببنو زاروله 
به‌فلانکس دا هاته‌وه دلی بوی هه‌لپیچی. 


نهرم بوو ه فورئان دفهرموی: 
«فاردنا أن یلم رما حيرا مه 
اه وآفرب رخًا 4. 

رحمت الراة: به‌مانا (رهت) دئ. 

رم علیسه: دوعاو نزای ره‌حمه‌تی 
بوگرد. 

ترام القو م خه‌لکه‌که له‌ناو خویان دا 
هه‌ندزسکیان بسه‌زه‌ییان بە 
هه‌ندیکیان دا هاته‌وه. 

قرحم علیه: دوعای ره‌حمه‌تی بوکرد. 

اسْرْعَمَهُ: داوای سۆزو به‌زمیی لی کرد. 


الراحم: ئاژە ليك (پزدانی) بیچودانی 


هاوسایی. 
الرخام: مهرو بزنیك بیجوی بووبی‌و 
پزدانی فرک نهدا. 


الرحم الحم والرّعم: بیچودانی ناژمل 
شوینی دروستبوونی بیْچو له‌سکی 
ئاژەڵ دا ه خزمایه‌تیو هوکاره‌کانی 
ه (ك: أرحام) ۵ (ذوي الأرحام) نهو 
خزمو كەسو کارمیه که 
نەعەصەبەن نه خاوەن بەشى 
دیاریکراون له‌میراث داء ومکوو کچی 
براو کچه مام. 

الرخم: ن‌خوشییه‌که توشی رەحەمى 
ثافرمت ددبی ناهیّلی ثاوی پیاوهمکه‌و 


السرهمن: زور بەرەحمو بەزەيى» نهم 
ناوه ته‌نها بو خودا به‌کارده‌هیندری. 

الرحْمَهٌ: خیرو بێرو خوشی. 

الرزهوت: به‌مانا رالرهة)دی ده‌گوتری: 
(رهسوت خير لك من رهوت): 
بزسیندریو تاوان نه‌که‌ی باشترە 
له‌وه‌ی تاوان بکه‌ی‌و عه‌فو بکریای. 

الرخمی: رەحمەتو به‌زمیی. 

الرحسوم: زوربه روحمو به‌زه‌یی 0 
ئافرەتێك مندالدانی ازاری هه‌بی. 

الرحيم: زور به‌رٍه‌حمو بەزەيى و (ك: 
رهای). 

الرختة: به‌مانا (الرخمت)دی ه (ك: 


مراحم). 
رحت الي رخوا: ماره‌که خوی که‌وانه 
کردموه‌و پاپوکه‌ی به‌ست. 
رحا الرحی: تاشی نایهوه (وبها) 
خولاندیه‌وه. 
رم الانسان الرّحی: ناده‌میزاد اشی 
دروستکردو نایه‌وه. 


قرحت الحیة: به‌مانا (حَت)دیا. 

الرها والرحی: اسیاو ناش ۰ ثامیّری 
هارین ه (ك: ازج آرحساءء رحسي» 
أرحية) ه سنگ ه ددانی خری ه 
(رحی اطضرب): به‌رداشی شەر 


دحي 
ده‌گوتری: (دارت رحی الحرب): شهر 
هه‌لگیرسا ۰ به‌رداشی شەر وەگەر 
کهوت ه کوزمسه‌لی خزمو كەس ° 
جهله‌به حوشتری زژرو كۆبۆوە. 
ری القرم: ریش سپیو پیاو ماقولی 
هوزو نەتەوە. که خه‌ل که‌که 
له‌فسه‌ی دمرناچن ه (رصسی 
السحاب): هه‌وری گه‌وال, گه‌وال‌و 
کوبوه ه ررحی الارض): تهپولکه. 
الرعَوبْة: رفي الیکانیکا): نامیرن که بو 
هه‌لگرتن‌و به‌رزکردنه‌وه‌ی قه‌باره‌ی 
قورس یان راکیشانی. 
أْمَرّحی: مه‌دارو جه‌مسه‌ری ثاش, يان 
گۆرەپانى جه‌نگ‌و پیکادان. 
رخٌ الْجینْ: هه‌ویره‌که ثاوی زقر بوو. 
وخ اس رشان پیی به‌شته‌که‌دا ناو شلی 
کردهوه يان شکاندی‌و شلی گردموه. 
وخ الشراب: شمرابه‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 
رخ رغخا: ئاسانو نهرم بوو. 
ار السییّ: زیدهر‌وی کرد لهشل 


کردنه‌وه‌ی شنه‌که‌دا. 
رخ العجنن: ئاوی هه‌ویره‌که‌ی زور 
کرد. 


ارکنْ: شل بووه داجورا شور بوود. 

رع رایه: راوو بوجونه‌که‌ی چهواشه 
بوو. 

ارم السکران: زور سه‌رخوش بووء 


۹ 


رخص 
مەستو که‌لهلا بوو. 
ارتغ العجینْ: هه‌ویره‌که ثاوی زور بوو. 
الرّضاغْ: نه‌رمو شل, ده‌گوتری: (أرض 
رخاخ): زموییه‌کی نهرمو شل ° 
(نبات رخاخ): رومکیُکی فشهلوکه ۰ 
(عیش رخاخ): ژیانی خوش‌و بر 
نازو نیعمهت‌و به‌خنه‌وهریی. 
الرْ: روهکیکی نهرمو نیان‌و سوکه ٩‏ 
باڵندەيەكى نه‌ف سانه‌پیه پیشینان 
چهندان روداوی سه‌پریان بو 
هه‌لبه‌ستووه داشیکه (پارچه‌یه‌ك) 
له‌پارچه‌کانی شه‌ترنیع. 
الرّخاء: زهوی نهرم‌و فشهل که‌له‌ژیر 
پیدا بخزی ۰ رك: رخاخي). 
الرَغُراغٌ: له‌قورٍ يان هه‌وێر ثهومیه 
نه‌رمو شل بی. 
الرخرغ: به‌مانا (الرخرا اخ)دی. 
وخص رخاصةٌ ورخوصة ورخصانا: ناسكو 


نهرم‌و نيان بوو, ده‌گوتری: (غىصْنْ 


رخص ونان رخص). 
رخص السعرٌ رخصا: نرخه‌که هه‌رزان بوو 
دابه‌زی. 


ارخص السَعرّ: نرخه‌که‌ی هه‌رزان کرد. 

آزخشص التیةٌ: شته‌که‌ی به‌ههرزان 
دست کهوت پان به نرخی کهم 
کری ه (آرخص له في الأمر): کار 
اسانی بو کرد لهثی شه کهدا. 


رخص ۹۰۷ 
رخص له في الأمر: کاره‌که‌ی بو اسان 
گرد ه دوای مه‌نع کردن ریشگه‌ی 
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پیدا. 
ارَضصنه: به همرزانی لهفه‌لهم دا ° 
به‌هه‌رزان کرک. 
رخص ني الأمور: روخصه‌تی ومرگرت ۵ 
به‌مولمت‌و ریگه پیدان جووه ناو 
کاره‌که‌وه. 
استرحصه: به‌هه‌رزانی حسیّب کرد. 
الرصَة رالرْعْضَة: کار ثاسانی کردن‌و 
ریگه بوخوزشکردن سوککردنو 
که‌مکردنهوه‌ی ئەرك ه فومه ناو 
ده‌گوتری: راخذ رخصتهٌ من الماء) ۵ 
به‌ش‌و بار له‌هاوبه‌شی‌و میرات دا ۰ 
مولهت‌و ریگه‌پیدانی که دمولمت 
دمیدا به‌چهند که‌سیك بو کردنی 
کاریك يان به‌کارهینانی شتیك و 
ودک وو موّلهتی سهرتاشیو 
شوفیّری‌و وستایی تر. 
السرخیص: که‌ودمنو گیل‌و گهوج ه 
پوشاکی نهرمو نیان ‏ (موت 
رخیص): مردنی تالو تفت. 
رخف العجیْ ونحوه زغفا: همویرهکه شل 
بوومو داهیزا لەبەر زور ناوی. 
رخف ورغف: به‌مانا ررغف)دین. 
ارف العجینْ: ناوی ه‌ویره‌که‌ی زور 


کرد تا شل بوومو داهیزا. 


دغم 
الرطف: جوره رمنگ‌و بویاخیکه. 
خفة: فوراوی ته‌نك ۵ به‌ردی سوك ¢ 
(ك: رخاف). 
تَرَخْلٌ: بهرخونه‌ی بەخێو کرد. 
الرخاخیل: سرکه‌ی خورما. 
الرْلّ: به‌رخوله‌ی مئ (کاور) ۵ (ك: 
ارخل ورخال ورخلان). 
الرخل: به‌مانا (الرخل)دئ. 
الرْعَة: به‌مانا الرخل)دی. 
وحم الصوت والکلامٌ: دمنگه‌که. قسه‌که 
نەرم بود 
رَخْمَّت النعاصَة والدجاجة بيضها وعليه 
رَطْماً ورَخماً: نوعامه‌که يان مریشکه 
به‌کرهدکه هیلکه‌کانی ژێرخۆ دان 
لهسهریان کرکه‌وت ۰ (مي راخیم). 
حمست الراء وتذها رضا: افرمتهكه 
پاری لەگەل منداله‌که کرد. 
رضم السقاءُ وضوه رخماً: کوندهکه 
پیسته‌که بوگه‌نی کرد. 
وخم الرس ونحوه رغماٌ: سه‌ری سپی بوو 
باقی جه‌سته‌ی رەش› (فهر آرخم 
وهي زخماغ) ۰ (ك: رخم). 
رخ فلانا رخما: بەزەيى بهقلانکه‌س دا 
هاته‌وه, ده‌گوتری: (ألقى عليه 
رَخمتَ): خوشه‌ویستی خوی خسته 
سهر. 
رح الصوت والکلامٌ رخامة: دهنگی نهرمو 


ردخم 

نيان بو قسه‌که نفرم بوو. 

ارخمت العامة والذَجَاجَةٌ على بیضها: 
نوعامه‌که يان مریشکه‌که بەسەر 
هیلکه‌کانی دا کر که‌وت. 

رم الدجاجّة: مریشکه‌که‌ی والی کرد 
کریکه‌وک. 

3 الیّیْتَ: خانوه‌که‌ی به‌به‌ردی روخام 
کاشی کرد ه (تسرخیم الأاسم): 
بریتییه لهوهی پیتیُك بان دوو 
پیت له‌ناوه‌که قت بکه‌ی له‌کاتی 
بانگ لی گردنی دا. 

الرخام: جوره به‌ردیکه له‌کاربوناتی 
کالسیوم که بلور ناسابی به‌سروشت. 

الرخامی: کزه با؛ سروهی با ه ناوی 
جوره رومککه توزاوی مهیله‌و 
سپییه ناژمل زۆرى ەز 
له خواردنیه‌تی. 

الرغم: بالندهیه‌که پهرو پولی زفره. 
ره‌نگی سپییه‌و خالخالی پضی 
تێْدان» دهندوکی دریٌژهو کهوانه‌یی 
که‌مه, رەنگى خاکی مه‌یله‌و سووره 
۰ نیوهمی زیاتری به‌چه‌رمیکی تهنك 
داپزشراوه ۰ دوو بائی درئژی ھەن 
نیو مهتر دمبن, کلکی دریژهو جوار 
به‌ری پیودن, قاجی باريك‌و نینوکی 
مام ناوهمت‌دیو رشن 0 شک 
خه‌ست. (ژەك). 


الرخام: تهوکه‌سهی بهردی روخام 


۹۸ 


دخ ی 
مشت‌و مال ده‌کاو تیف تیفه‌یان دمدا 
ه روخام فرۆش. 
وخا الیش وغیره: ژیانی خۆش بوو. 
رخي الشبی رخا ورخاءٌ: شته‌که نهرمو 
شل بوو. 
رجي العبش: ژیانی خۆش بوو. 
رحُو رخاءٌ ورخاوة: نمرم‌و نيان بوو. 
آرخی: که‌وته خوشیو همرزانییه‌وه. 
رخسي الفرس: نهسپه‌که بازی توندی 
هاویشت. 
خی الشْییعٌ: شته‌که‌ی شل کردهوه. 
آرخی الس به‌رده‌که‌ی دادایهوه. 
ارغی عمامته: دلنیا بوو. 
رخ الزمام: جله‌وی شل کرد. 
آرخی له القید: پیوهنه‌که‌ی بۆ فراوان 


گرد. 
ارخی له العنان: وازی لی هيناو هه‌موو 
شتیکی دایه دست خۆی. 


آزخضی الدابة: گوریسی هه‌وساری 
ولاخه‌که‌ی درێژ کرد بوئه‌وه‌ی پتر 


ثه‌ملاو تمولا یکا. 
ری این بالس‌شیی: نه‌وشته‌ی 
تیکه‌لاوی هو شته‌کرد. 


راخی (راخت امامل): افرهته سکپرهکه 
کاتی مندال بوونی هات. 
۵ مر 


رای السشیین: شته‌که‌ی نهرمو شل 


گرددوه. 


دخ ی 
رای العقداً: گریکه‌ی شل کرده‌وه. 
راخی خناقَةٌ: په‌تی ملی شل کردهومو 


ریگای هه‌ناسه‌دانی پیدا. 
تراخضي: دواکهوت دوای خست. قنه 
قنه‌ی پئ کرد. 


تراخي عن الامر: وازی نه‌کاره‌که هیّنا. 

تراخضت السسماء: ثاسمان بارانبارینی 
دواخست, له‌کاتی خوی دا نه‌ی 
باراند. 

تراخي ما پینهما: نیُوانی ئهو دووشته‌ی 
زور فراوان کرد. 

استرخي: شل‌و نه‌رم بوو بلاو بووه بان 
بووه. 

استرخي الأمر: کارهکه اسان بوو به لو 
ناخوشییه‌که نه‌ما. 

استرخي الرّجلْ: پیاوهکه لهسهر پشت 
راکشاو ماسولکه‌کانی شل کردنه‌وه. 

الأرخيَةٌ: نمومی لهشته‌که شل بکریته‌وه 
و رك: آراخي). 

الرّخاء: ههرزانی‌و گوزمران خوشی. 

الخاء: کزه باء سروهی با ۵ بای هیّدی 
۰ قورئان دهفه‌رموی: «فسخرت"ا له 
الريح ري بأنرو راء خسث 
أصاب). 

الرّغاوة: (رخاوة الصضل الخلقية): 
نەخۆشييەكە هه‌ندی مندال 


كەلەدايك دمبن شلوکییان پێْوه 


ردا 

دیاره. 

الرَخوٍ: فشه‌ل‌و نمرم لەھەرشتێك بی. 

لو من الاصسوات: دمنگيكه 
له‌دمری‌چه‌که‌ی دا ههوا به ته‌واوک 
به‌ربه‌ست نابی بهکوو رێگای 
دمرچوونی ده‌میّنی + پیتی (ره‌خو) 
نهم پیتان هن (ث ج خ ذه ز» ظ 
ص» ض» غ؛ ف؛ س» ش؛ ۵). 

الرّخي: دهگوترئ: (عيش رخي): ژیانی 
خۆش و پر به‌خته‌وهرک. 


رخي البال: به ناز پسهرومردمو 


گوزمرانخوش. 

للرضاء: دهگوتری: (فرس مرخاء): 
نه‌سبیکه گورج باز دەدا. 

رعوَد: ژبانی خۆش بووء گوزه‌رانی بر 
نازو نیعمهت بوو. 

الرطوُ: شلوك‌و نمرم؛ ده‌گوتری: (هو 
رخود): ئێسقان نمرم‌و قهلهوه. 

الْخوّدٌ: سقان نه‌رمی» هوکاره‌که‌ی 
که‌میوونی کال ‌سیومو فسفوره 
لەلەش دا. 

رده به رَد .: پالپشتی بو دانا. 


ر الحائط: پالپشتی بو دیواره‌که داناو 


به‌هیزی کرد. 


رَد الاشية: اژهله‌کانی باش به‌خیّو کردن. 


ردأ مجر: بهردی پیادا. 


َو رداءة: بێهێزبوو خراپ بوو که‌لکی نه‌ما. 


ردا ۹۱۰ 


أرْدآ: کاری ناشیرینی ثه‌نجام دا ٩‏ شتی 
خراپی په‌یدا کرد. 
رد علی کذا: لموه زياد بوو. 
ردا الشیئ: شته‌که‌ی بی که‌لك کرد. 
دایوشاند خراپی کرد. 
را فلاناً: یارمه‌تی فلانی داو بوو 
آردا امانط: کزله‌کهو بالبشتی بو 
دیواره‌که دانا. 
ارد السْرّ: به‌رده‌که‌ی دادایه‌وه. 
تراد القوم: خه‌لکه‌که له‌ناو خویان دا 
بوون به‌پالپشتی به‌کترو پارمه‌تی 
به‌کتریان دا. 
اس ء: یارمه‌تیدهرو پالپشت ‏ هنزو 
کواله‌که ه لاتای قورس ه (ك: أُردای. 
الردی: ناخوش‌و خراپ ه بی كەلكو 
گەندەل ۰ هه‌تیو مچه‌و خویری ۰ 
(ك: اردنای. 
ردب به: نمرم‌و نیانی له‌گه‌لدا نواند. 
بەزەيى پییاهاته‌وه. 
الاردب: بروانه (الإردب) لهپیتی ()دا. 
الرداب: (الرّداب القولوني): هه‌بوونى 
چهند کونی گیراو لقولون دا. 
السرداب: رێگای دمرنه‌جوو, کولانی 
کوتایی گیراو کولانی گیراو. ۱ 
ردج السصيي أو اهر أو السخلة: 
منداله‌که‌یان جوانو ئەسپەكە يان 
کارژيلهکه پیش ئهوهی خواردن 


ددع 
یخوا چی لهسکی دا بوو دمری دا. 
الردج: به‌کهم پیسایی که مندال يان 
جوانو پان کارژیله دمری دمدا پیش 
نه‌وم‌ی شت بخوا ه (ك: أرداج). 
ردح رَذحاً: جیّگير بوو مایه‌وه. دامه‌زر 
ده‌گوتری: (رَدَح بالکان). 
ردح الرجْل: پیاوه‌که کاری مه‌یسهر بوو 
ثیشه‌که‌ی جی به‌جی بوو. 
ردح الشنی: شته‌که‌ی بلاو کردهوه. 
ودح الرجُلّ: پیاوهکه‌ی خست. به‌زموی دا 


دا. 
ردح ابیت بالطن: گلی کرده سەر 
خانوه‌که. 


رذحت المرأة رداضة: افرمته‌که سمتی 
گه‌وره بوو کمقه‌لی قه‌لهو بوو. 

آردح البیْتٌ: به‌مانا (ردحَ)دی. 

رذع الشَيْىّ: به‌مانا (رَذَحَهٌ)دئ. 

الرأرحَة: (مائسدة رادحة): سفرمو 
خوانیکی گه‌ورمو پړخيرو بیّره. 

الرداح: ده‌گوتری: (دوحة رداح وجفنة 
رداح): باخچه‌ی گه‌وره. سوینه‌ی 
گهوره ه کولیْن هی زل ۵ (ام‌راة 
رداح): افرهمتی سمت‌و كەفەل بان‌و 
قه‌لهو ه رکبش رداح): به‌رانی دوگ 
زل ه (مل رداح): حوشتری بارگران 
۰ (فتنة رداح): فیتنه‌و چورتمییکی 
گه‌وره ه رك: رذع 


ددع 


الرواحة: ته‌له‌یه‌کسه بو درنسده 
دمنرته‌وه. 

الحَة: گوشادیو خوشی. 

الرذحي: بهقالی گوند. 

السردرح: ثافرمتی سمت زلو کف هل 
پان‌و پور- 

رد خۆش گوزمرانیو هه‌رزانی. 

وخ راسَهٌ: سمری شکاند. سهری فه‌لاشت. 

الرَدَغْ: قورى زور ه ررَدخة) پارجه 
قور. 

رده رد وتردادا: گهراندیه‌وه نه‌یهییشت 
به‌مراز بگاء ده‌گوتری: رده الیه): 
بوی گیرایه‌وه بردییه‌وه بولای 9 
ررد على عقبه): گێرایه‌وه بو دواوه 
و ررد کیده في نحره): فيلو پیلانی 
هاوچه‌شنی لەگەل دا کرد و (رَدٌ 
البساب: دمرگاکه‌ی داخست ه رَد 
عليه گذا): شته‌که‌ی به‌سهردا دایهوه 
لیی ومرنه‌گرت ه ررذ اليه احکم): 
بریارهکه‌ی دایه دست ئهو و (رَدٌ 
فلانا): فلانکه‌سی به‌هه‌له زانی ۰ 
رد ال یی): شسته‌که‌ی 
لمحاله‌تیکه‌وه برده سەر حاله‌تیکی 
تر ه وه‌کوو کابرای شاعمر دهلی: 

فرد شعورهن السهد بيضاً 
ورد ودیففن البيض سهدا 


ك ی 
آرد: توره بوو رقی ھەلساء خوینی 


۹۱۱ 


گهرم بوو. 

ار البصر: دمربا که‌وته ماخولان‌و 
شه‌پوله‌کانی زور بوون. 

ار فلان: فلانکس رقى هه‌لسا ۰ 
خویتی گهرم بوو ه ماومیه‌کی زور 
له‌ته‌مه‌نی رویی بی هاوسهر بوون. 

ار الشاة: مهره‌که گوانی پربوون 
لەشير. 

را الکلام: به‌نووسینه‌که دا چۆوە بۆى. 

راد البیسع: داوای هه‌لوه‌ش‌انه‌وه‌ی 
مامه‌له‌که‌ی کرد. 

ردده: دوباره‌و سی باری کردموه. 

ارتسد: هه( کمرایهوه. گهرای موه: 
دهگوتری: (إرگدٌ على آثره؛ وارتلٌ 
الیه وارتذ عن دینه). 

ارق الشیی: داوای گه‌رانه‌وه‌ی شته‌که‌ی 
گرد. 

ترا: به‌مانا رارتذ)دک. 

رد التبایسان البیسع: کری ارو 
فرزشیاره‌کان مامه‌لهک‌هیان 
هه‌لوه‌شاندمود. 

ترذ فیه: تییدا که‌وته گومانه‌ومو بۆى 
به‌کالا نه‌بومود. 

رد ني الکلام: زمانی گیراو به‌رټكو 
پیکی قسه‌ی بونه‌گرا. 

ترد الی مالس العلم: هاتو جوی کوک 
زانی‌اری ده‌کرد به‌مه‌به‌ستی 


رد د 


فیّربوون‌و بیرو را گورینه‌وه. 

استرده: داوای گه‌رانه‌وه‌ی شته‌که‌ی کرد. 

استرة فلاناً الشیوة: داوای لەقلانكەس 
گرد شته‌که‌ی بداتهوە. 

الاره: که‌سیتك لهدهمو جاوی دا 
عهیب‌و خه‌وشیّك ههبی. 

الراد: افرمتیك دهم‌و چاوی عمیبی 
تیدا بی ۵ سودو فازانع دهمگوترک: 
(هذا آمر لا رادةً فیه). 

الرّد: زمانگیران که‌سیّك نمقسه کردن 
دا زسانی بگیری ‏ شتی خراپ‌و 
نارس هن ۵ بهرویوم 0 قەلڵبو 
ساخته ده‌گوتری: (درسم ر): 
دیرهه‌می قه‌لب ه بیرو باومرو یاساو 
ریسایه‌ك پیچه‌وانه‌ی سوننه‌تی 
پیغه‌مبه‌ری ئیسلام بی ه له‌حه‌دیث 
دا هاتووه ده‌فه‌رموی: (مسن عمل 
عملاً لیس عليه آمرنا فهو رة) ۵ (ك: 
زدود. 

السَدٍ: گه‌رانه‌ومو مه‌یل كردن بولای 
شتیتك ه عه‌یبو خضهوش 0 
ناشورینی شون کی دهم‌و چاو 
له‌گهل جوانی بساقی جه‌سته ۰ 
چه‌ناگه‌ی بچوكو پوکاوه ¢ کوزمرو 

الردة: گمران هوه بو کسوفر دوای 


موسوله‌ان بوون ۶ پریوون یگوانی 


۹1۲ 


ردس 

ئاژەل لە‌شیر پیش نهوه‌ی بزی ۰ 
دمنگدان هوه‌ی دەنگ ۵ پوکان هومی 
چهناگه » (حسروب السردة): نهو 
شهرانه بسوون که موسولمانان 
به‌رابه‌رایسه‌تی جىنشينى يەكەم 
حەزرەتى ثه‌بوبه‌کر ئەنجاميان دا 
دژی ثه‌وانه‌ی لەزەكاتدان پاشگەز 
بوون‌هوه. ھەندیکیشیان وازیان 

الردی: ئافرەتى تەلاقدراو. 

الردید: گه‌رێندراوه ۵ قهلب‌و ناشبرین, 
هه‌وریك بارانی باراندبی‌و تاوی پئ 
نه‌مابی ۵ ئەندامى گۆشتنو 
تیکسمرا او 

الاسترداد: (دعوی اسداد الحيازق: 
داوایه‌که بو گیران‌هوی مافی 
خاومنداریتی که‌لی‌ی زموت گراوه. 

التردد: کورته بالاو کوله بنه. 

لمرد که‌سیك زور بیت‌و بروا. 

السرد: که‌سیسك ماوەيسەكى زور 
له‌ته‌ممنی برواو بی هاوسهر بی- 

ألْمردد: سەر لى شیواو. 

المردودة: مزین هی (المردود)يه ه 
ثافرمتی ته‌لافدراو. 

رَس دسا : به‌بمرد لی دا ۵ وردی 
کردو شکاندی ه به‌یه‌کی کیشان. 

لێکی دان. 


1۱۳ E 
ردسه برأسه: بەسەر گێرايەوه شەرە‎ 
قوجی لەگەل کرد.‎ 
ردس بالشی: شته‌که‌ی برد.‎ 
وس الدَابةً: ولاخه‌که‌ی ژیربار کرد.‎ 
قَرَدْسّ: که‌وت‌و هه‌لدیرء سه‌رهنگری‎ 
بوو.‎ 
الْداس: شتێکی رهقو بتە‌وہ شتی بی‎ 
دەکوترئو ورد دەکرئ صندۆل؛‎ 
دسکه صندوّل, يان کوین‌و چه‌کوج‎ 
ه سهر ه به‌ردیك ھەڵلدەدرێتە ناو‎ 
بیرمومبونه‌وهمی بزانی ثاوی تیّدایه‎ 
يان نا ه (ك: مرادیس).‎ 
(ك:‎ ٠ الردس: به‌مانا (الرداس) دی‎ 
مرادس).‎ 


D0 


ردعه ردعا: گیرایموه. نه‌پهیشت بێْت» 


بهری پئ گرت. 
روع وت بالزعفران: به زهعضمهران 
گراسه‌که‌ی منگ گرد. 


ودع الشبْی: شته‌که‌ی کوتاء وردی کردو 
بستاوتی دەگوترئ: (رذعغه 
باحجر): به‌به‌رد گوتاک. 

ردع به الأزْض: به‌وشته زه‌وییه‌کهی 
کوتایهوه. 

رمع زذعا ورذعة ورُداعا: پمنگی گورا بز 
زمردی (رمنگی زهرد ھەلگەرا) ° 
کوژر؛ به‌عه‌رزدا درا. 

ودع الريض: نه‌خوشهکه بسارک 


ددع 
ته‌ندروستی تیك چوو ه جهسته‌ی 
داهێزراو نازاری لی‌به‌یدا بوو؛ 
ده‌گوتری: (ردٍغ فلان): فلانکس 
هه‌موو جه‌سته‌ی ثازاری لی‌به‌یدا 
بوو 


ر 


رده بالطیب: بۆنى خۆشى لەخۆدا. 

ارکدع: وازی لى هيناء نهيهيشت 
داپەتا» بونی خۆشى له‌خودا ° 
بەزەعغەران خوی رنگ کرد 
دهشگوتری: (اصاب السهم اف 
فارتدع): تمرمکه له‌نی‌شانه‌که‌ی داو 
دولمت بوو شکا. 

تراذعوا ۱: ھەندێك خه‌لك هه‌ندیکی 
تریان ممنع کردن. 

تردع بالطیب: بونی له‌خودا ۰ بۆنى 
له‌خوی هه‌لسو. 

الاردع من الفنم: ثه‌و مهردیه سنگی 
رهش بیو باقی جه‌سته‌ی سپی بی. 

السرادٌ: کراس‌و پۆشاكێك ناسه‌واری 
بۆنى خوشی پیوه‌مابی. 

الرداع: نازاری سهرانسهری جه‌سته 9 
لەش داوهشان. 

السرداع: دمگوتری: راهم رداع): . 
سورێکی صاف. 

الرّدع: ههرشتيك بهزموی دا بکموکه 
وهکوو نهوه بالنده به‌حهواوه 
بههنگیوریو بکه‌وزته سه‌رزه‌وی يان 


ردع ۹14 


ناده‌میزاد بکوژری‌و بکه‌ویته سەر 


زه‌وی» شهو به‌شه‌ی به زه‌وی ده‌که‌وی 
پیی ده‌گ وتری (رَذع» ده‌گوترکا: 


(رکب رَذعَ): به‌رمو دهم به‌سهر زموی 

دا که‌وت. رهپه‌و رو که‌وته سەر زموی ۰ 

نله‌ش داوهم‌شان 0 زمعضهران: يان 

شوئنه‌واری ز‌عضهران: بان خوین ۰ 

ده‌گوتری: (باللوب ردع من هذا): 

کراسه‌که به‌له په‌له خوینی پیوهیه. 

الردعاء: مینه‌ی (لاردع)ه. 

الرّدیسع: کوژراو ه گێلو ئەحمەق ه 
هش داوەشاو 0 ھەرشتێك 
ئاسه‌وارى زەعفەران يان بونی 
خوزشی پیوه مابسی ه تريك 
تیزاییه‌که‌ی پیوه نه‌مابی. 

الردع: که‌سیك بچی بو شتیك بوی 
جى به‌جی نه‌کری به‌نائومیدی 
بگه‌ریته‌وه ۰ که‌شتییه‌وانی ته‌مبه‌ل 
۰ کورته بالا ¢ تبریك سره 
تیرهکه‌ی پیوه نه‌مابی. 

ردغ الكان رذغاً: شوینه‌که قوراوی بوو 

يان قوری زۆر بوو. 

دځ للکان: شوینه‌که قورى زۆر بوو. 

اردع فلان: فلانكەس لەقور چەقى. 

دم فلان: به‌مانا (أردغ)دئ. 

الردةٌ: قورک زفر ه (ك: رداغ ورذغ). 

اردشتة: باخی رازاومو جوانو تەر 
دمماغ ه نيوان گه‌ردنو قورقوراگه ۰ 


ردف 

گوشتی نیوان شان‌و ئیسقانی سنگ. 
يان گوشتی سنگ. 

رده زذفاً: لهدواومی سوار بوو بوو 
به‌پاشکو ۰ شوتی کموت ه (َقسة 
أمن): کاریکی گرنگ یه‌خه‌ی گرت ۰ 
توشی ناسته‌نگ بوو ه قورشان 
دعفه‌رموی: فل ی أن یسکون 
روف کم بعص الي ستفجلون. 

ازدفت: به‌ش وین هك دا اتن 
ریچکه‌یان به‌ست. 

ارت نلات]: به‌دوا فلان دا هات 0 
شویتی که‌وت ه له‌دواوه‌ی سوار بوو. 

رادقت الدابة: پشتی ولاخه‌که جیگای 
نه‌وهی لىی بووه له‌دوا سوارهکه 
به‌کیکی تريش سواری بی‌و ببیته 
پاشکق يان ولاخه‌که‌ی توانای نمومی 
هه‌بوو ورای سواره‌که پاشکوکه‌ش 
بتوانی. 

ارتذف فلان: له‌پاشکزی هاوه‌له‌که‌یموه 
سوار بوو. 

رکف فلاتاً: فلانکه‌سی له‌دوا خویه‌وه 
سوارکرد. 

ترادفا: شوێن يەك که‌وتن ه به‌کیان 
له‌دوا نه‌وی تریان سوار بوو بوو 
به‌پاشکوی 0 پارمه‌تی به‌کتریان دا 9 
(ترادفت الکلمسان): له‌نیّوان دوو 
وشه‌کان دا تهرادوف ههیه. 

تَرَدقَه: به‌مانا رردهدی. 


ردف 

استردفه: داوای لی کرد له‌دوا خویهوه 
سواری بکا. 

الترادف: نمومیه دوو وشه يەك مانایان 
هه‌بی 0 هه‌روا چهند وشهیه‌ك يەك 
مانا ببه‌خشن. 

رل : فوکردنی دووەمجار بەكەڕەناى 
صوردا لمرژژی قيامەت ° فورنان 
دمفمرموی: يرم رجف ارف 
تفت ادف ه هروا همان 
سمت‌و کمفهل دی ه (ك: روادف). 

الرّداف: شوینی سواربوونی پاشکزی 
سوار كەلە کلوتی ولاخه‌که 
تێدەپە رئ بولای پشتی. 

السرذافي: : نهو که‌سه‌ی له‌دوا سوارموه 
سوار دمبی (پاشكۆ) تاکه‌کهی 
(ردیسف) © دالاشی بچوك ه واشه» 
باشو بالنده‌یه‌کی گۆشت خوره. زژر 
گورجو گونه ه ده‌گوتری: (جاءوا 
زدافی): بەشوێن يەك داهاتن؛ يان 
ھەندژ کیان له‌پاشسسکوی 
ھەندېێكيانەوە سواربوون. 

ردان پله‌و ممقامی جیگری پاشا ه 
بریکاری مه‌ليك. 

السرّذف: سوار لهپاشکوی سوار ٩‏ 
هه‌رشتێك سوار بیخاته پاشکوی 
خویهوه ۰ شوینکه‌وته ۰ دواوهی 
ههرشتيك ۰ سمت‌و كەفەل + اکام‌و 


تام انجی شت ۵ نه‌ستیرمیه‌که 


41° 


ددم 
به‌شوین نهو چوار نستیره‌وه دک 
که مه‌جهره دمبرن ٩‏ خهلیفه‌ی پاشا 
که له‌سهر ده‌می نهفامی دا له‌پال 
پاشا داده‌نیشتنو دوای پاشا شه‌رابی 
ده‌خواردهوه به‌کوردی خومان پێى 
دەلێین وهزیری دهسته راست. 
همرکاتی مه‌ليك بچویایه بو شەر 
نهو له‌شوینی فهرمانره‌وایی 
گردووه. 
الردفان: شموو روژ ٩‏ نهو دوو 
کهش تیه‌وانه‌ی لهدوای که‌شتیه‌وه 
سواردهین. 
الرّدیف: سواری پاشکوی سوار؛ نهو 
کسه‌ی له‌دوا سوارموه سوار دەب 
که‌س یك له‌خزمهتی سمربازی 
رزگاری دهبی,» ومکوو سمربازی 
يەدەك له‌کاتی پیویست دا بانگ 
ده‌کریّتهوه بو هاوبه‌شی کردن 
لەجەنگ ه (ك: آرداف, ردفاء). 
دم الشتی رذماً: شته‌که دموامی کرد. 
وم الشجرٌ: دره‌خته‌که سەر لهنوک سه‌وز 
بووه. 
ردم اللاب والئلمة: دمرگاکه يان 
که‌لینهکه‌ی گرت. 
ردم الفرة: گلی کرده چاله‌که‌ود. 
رم الگرّب: کراسه‌که‌ی بینه کرد؛ يان 
قه‌دی گرد. 


أردم: به‌ردموام بوو, دمگوتری: (آردمت 


ددم 
عليه اخسی) نەخ 
بهردموام بوو. 
رَد اللسوّب: به مانا (رَذمَ) دکه 
دەگوترئ: (رَذمٌ کلاقسة): قسهو 


تاخاوتنه‌کانی راست کردن هوه 0 


شی لمرزو تاکه‌ی 


به‌ق سه‌کانی دا چووهو هه‌له‌کانی 
لابردن, هه‌له‌بری کرد. 

ارندم: بز موطاومعه‌ی (ردم)دی. 

دم الگرب: کراسه‌که کون بوو تاوای 
لئ هات پیویست بوو پینه‌ی بکا. 

اخصومةً: کێشه‌که درێژدی کیشا. 

ترد دمت المراة على ولدها: : ئاقرەتەكە 
سوزی بو منداله‌که‌ی بوو. 

تردم دم الگوب. : گراسه‌که‌ی پینه‌کرد. 

رد الکلام: به‌قسه‌کانی دا چووهوه تا 
هه‌له‌بری کردو راستی کردهوه. 

رَد فلاناً: شون هه‌لسو که‌وتی فلان 
کموت تا به‌تفواویی لی‌ی رون بووه. 

الاردم: که‌شتییه‌وان يان که‌شییه‌وانی 
کاراما. 

السودام: ناده‌میزادی خویر: یو بسی 
که‌لكو ترکمن. 

الرْدم: نمو خشت‌و خوله‌ی له‌دیواری 
روخاو ده‌کهویته خوار و به‌ربه‌ستی 
گه‌وره. وه‌کوو سه‌ددی يەئجوچو 
مەئجوج ۰ قورث ان دف مرموی: 
نی بر جتن ننک رتهم 


۹۱۹ 


ردن 
ما6 ه (ك: رذوغ). 
لد : پزشاکی رزیوو كۆن. 
الردیم: به‌مانا رلردمْ) دی ه (ك: رذع 
الردة: میّینه‌ی (الرّدیم) ۰ دوو کراس 
تبك هالین. 
الَْرم: نهو شوینه‌ی لەپۆشاك پینه 
دمکری ۵ نه‌و که‌سه‌ی پینه دۆزى 
دمکا. 
ردن ردناً: حە‌ریرو مه‌نتزیه‌که‌ی پست, 
بای داء يان بەتەشى ڕسىتى؛ 
دەگوترئ: (رذن اللوب): 
پوشاکه‌که‌ی بەتەشى رست. 
رذن السیّلاحخٌ: چه‌که‌کان بەسەريەك دا 
که‌وتن, دمنگیان لی هات. 
رفن ال غ: کالاگانی ریز به‌ند گردن. 
ردن ا لجل ردنا: پێْسته‌که گرژ بوو 
ویکهاته‌وه. 
رَدنْ: به‌ردموام بوو. 
ارذن العرق: ثارمقه‌که بوگه‌نی لئ هات 
¢ بوگه‌نی کرد. 
آردن التمیص: قو[و فه‌قیانه‌ی بو 
کراسه‌که کرد. 
رَد القمیص: به‌مانا رل دئ. 
رکنْ: ته‌شی پهیدا کرد. 
رودن: ماندوو زمعیف بوو. 
الأردَنْ: جۆرێکه لهناوریشمی سور 
(دیباجی سور)- 


ردان 
الرادن: زمعفهران ۰ (آمر رادني) سوری 
تێكەل به‌زمرد. 
الردن: قؤل ۰ رك: آردان وأردنة). 
السودن: رسراو؛ بادراو ه جورتسکی 
ناوریشم يان حهریر + ثه‌و شته‌ک 
لەگەل مندال دیْته دەر له‌کاتی 
له‌دايك بوون دا. 


الردینی: رمبی روده‌ینی 9 روده‌ینه 


ئافرەتێك بوو کاتی خوی رمبی ` 


راست کردونهوه چه‌خماخ سازی 
رمب بووه. 
لردنْ: تەشى› خەرەك ه (ك: مَرادن). 
الردن: رعرق مُرْدِن): ثاره‌فیکی بوگه‌نه 
هه‌موو جهسته‌ی گرتوته‌وه ه (لسل 
مُردن): شه‌ویکی تاريك. 
وم فلان ردها: فلانکه‌س بوو به‌گه‌ورهمو 
سهرکرده‌ی گه‌له‌کسهی به‌هوی 
نازایه‌تی‌و پیاوه‌تی خویهوه. 
رده البَيْت: خانوه‌که‌ی گه‌وره کرد. 
ده فلانً: به‌ردی لهفلانکه‌س گرت بمرد 
بارانی گرد ٩‏ 
السرده من الرجسال: بیساوی نسازاو 
قرسی چمه‌و لزان که‌بههیج 
شێوەيەك تینهکه‌وک. 
الردقةٌ: گهوره‌ترین خانووء بان 
مه‌دخهلو رنشرموی خانویك که 
دمرگای ژوره‌ک‌انی لەسەر بن ° 


۹۱۷ 


ردي 

قولله‌و تۆپەلاكى رەبیه‌و مه‌خضهر ۰ 
سهنگه‌ری گه‌وره‌ی بەبەرد بنیات 
نراو ‏ به‌رداو حه‌وزاوی ناو شاخ‌و 
کێوء يان بمردی زل له‌ناو ناودا 0 
به‌فراو كەدمبێتە نیمچه لافاوێك. 

دی الفَرَسٌ ردیاً وردیانا: نسبه‌که پئ 
کۆلی کرد. له‌کاتی رژیشتنو غاردان 
دا به‌سمی گلی به‌رزکردموه. 

ری الغراب: قاچیکی ههلیریو لەسەر 
قاچیّك رویشت. 

ری الغلام: مندالهکه فاجیکی هه لړکو 
بوی اریکردن لەسەر قاچی‌کی 
رژیشت. 

ری فلان: فلانکه‌س رویشت. ده‌گوترک: 
رما ادری این ردی): نازانم بؤ گوت 
چوو. 

ردی في البئر: که‌وته ناو بیردوه. 

دی غَنَمُ: مرو بزنه‌کانی زیادیان کرد. 

ری على السستین من عمره: ته‌مه‌نی 
لەشەصت سال تیپه‌ری. ` 

دی الإنسان وغيره بسالحجر: بهردى 
لەئادەميزادەكە گرت. 

ری الحجر بجر أو بمعول: به‌ردى 


بەبەرد کیّشا يان کوینی بەبەرد 
کیشا بوئموه‌ی بیشکیتی. 


ودي فلانا: فلانکهس رو به‌روی فلان 


بووه. 


و ۹۱۸ 
ردي رَذی: فه‌وتاء تیدا چوو. 
ردي في افُرَة: کموته ناو چالهکه‌وه. 
ادى علی الستین: ته‌مه‌نی لەشەصت 
تیّپهری. 
ردي فلاناً: فلانکه‌سی به‌هیلاك بسرد» 
کوشتی ۰ خستی ۰ 
رادی عنه: داکوکی لی کرد به‌رگری 
لی کرد. 
زداه: ریسدای کرده بسهری ۵ بسه‌رک 
دایه‌وه. 
ارتدی الرداء: ریدای لهیهر کرد. 
ترادوا باجارة: شمه به‌ردیان کرد. 
تردی بالرداء: ریدای لهبه‌ر کرد. 
تردی في الهوة أو من عال: که‌وته 
چاله‌وه يان لمبه‌رزییموه کەوتە 
خوار. 
السرداء: نموشته‌ی لەسەر پۆشاكەوە 
لەبەر ده‌کری وه‌گوو جویبه‌و عهبا 
ه کراسیسك لای ژوروی جهسته 
داپزشی‌و بگاته ژوور دمربسی ۰٩‏ 
قوماشیکی تایبه‌تی راست‌و چهپ 
به‌شان دا دهدری پیی ده‌گوتری 
وشاح» يان به‌رو به‌رموری نافرمت ۰ 
ررداء الشمس): جوانی‌و روناکی 
خور ه ررداء الشباب): تهرو تازه‌یی 
گەنچ دشگوتری: (هو خفیسف 
الرداغ): كەم خیزانه‌و قمرزی زۆر 


رد ی 
له‌سهر نییه يان قه‌رزدار نییه. 
الرّدی: هيلاكو تیدا چون ه زیدهو 
پاساو. 
الرْداٌ: به‌ردی زل. 


لد شێودی جلو پۆشاك پوشین. 

المردی: بهرد 9 بەردى زلو قورس ٩‏ 
یه به‌پیاوی نازا ده‌گوتری: (هو 
بردی اخسروب): يان (ردی 
اطخصومة): پشو دریژه. 

المردا: به‌ردیکی سهخته به‌ردی تری 


پئ دهشکیندری 9 حوشنری توگمه‌و 
بەھێز ه قاچی حوشتر. 


الْمردي: سهولی که‌له‌که‌وانو بەلەم 
يان دارێکی درێژه خاوهن به‌لهم 
به‌له‌مه‌گهی پێ لەزەوى دوور 
ده‌خاته‌وه بۆناو ئاو. 

ر وت السماء ردان اسمان سیخواری 
باراند, يان ورده بارانی زؤر وردی 
باراند» ده‌گوتری: (باتت السماء 
ترَُنا). 

ارات السماء: به‌سانا (رّذ ستا) دئ. 


الرذادٌ: بارانی زور وردی له‌سهر خوی 


بهردموام بەجۆرێك که دهلی‌ی توزو 
غوباره. 

الراوٌ: امێرێکه شلهمهنی بلاو دهکاته‌ومو 
دمیپرژننی وهکوو تهپو توز. 


الررْذقٌ: نهو بەرخەيە به‌سهر بم‌اوک 


رذل ۹۱۹ رذي 


دمخریته ناو ناوی گهرمه‌وه بز شمومی رَذَمٌ رذماً ورذمانا: پریوو تالټوان ریژ بووء 
هیچ تاله مویه‌کی پیوه نه‌مینی‌و سور دهگوتری: رَد الکیال). 

بکرزتهوه + گزشتی کولاوو تیسکهل ‏ وم رذساٌ: به‌مانا (رَذدئ ده‌گوترکا: 
کراو به تسه‌وابیل‌و داوو دهمرمان ٩‏ (قدر روم 

پیستی ناومروتکراو. اردم: بسه‌مانا (رَذْ)دی ۵ زياد بسووه 


ردله: به‌رهزیلو پیسکه ناوی برد. 

رذل: ره‌زیل بوو. 

رال نلان: فلانک هس کردارک 
ر مزیلانه‌ی گرد. 

ارذل الشْیَّ: شته‌که به‌پوج لەقەلەم داء 
دمگوتری: (ازذل الغستم وارذل 
الصيرفي النفود): مه‌ره‌کهی به‌لاوه 
پەسەند نسهبوو پاره گۆرەكە 
پاره‌که‌ی به‌قه‌لب زانی. 

استرذلّه: به‌هیج‌و پوچو بی كەلكو 
خراپی لهقه‌لهم دا. 

آرذل العمر: دوا دوای ته‌مه‌نی پیریو 

الرذالْ: به‌مانا (الأرذل) دئ. 

الرُذالَة: به‌مانا (الرذالة)دى. 

الرُذلٌ: به‌مانا (الرّذال) دی ه رك: رد 
ازذال) ه شوب رذل): پزشاکیسکی 


چلکنی خراپ. 

الوّذیسل: به‌مانا (السرذال)دی ه (ك: 
ردلا رذال» رُذالی). 

الرذيلسة: رموشتى ناشسررين 9 
پیچه‌وانه‌که‌ی (الفضيلة)یه. 


تلپسه‌ری» دهگوتری: رازم علسی 
اخمسین): تهمه‌نی لەپەنجا تێپەڕى. 

السرذم: كۆمەڵ کوّمهل, بافه بافه» 
دگوتری: ررایت رذماً من التاس). 

الرّذوم: شله‌مه‌تی لەھەر شتێك بى 
دمگوتری: (قصعة رذوم): له‌گه‌نه‌که 
لیوان لێوهو یی دمرژی ه (عظطم 
رذوم): ئێسقانەكە مسوخی لسی 
دمکه‌ویته خوار. 


Ty 


فیس وب E‏ 
الرودمَةٌ: شیُوه رژیشتنی ولاخ. 


رذي رذاوة: زمعیسف بوو ه نه‌خزشی 


برستی لی بریود. 


رذي الناقة: حوشتره‌که به‌هوی زر 


رژیشتنه‌وه لەپەلو پز که‌وتوود. 

ارزذی نلان: فلانک هس حوشترو 
ولاخه‌کانی لەپەلو پو که‌وتن. 

اززي فلااً: ولاخی ماندوو شه‌که‌تی دا 
بهفلان. 

أرذی ناقتّه: حوشتره‌که‌ی ماندو کردو 
له‌کاروان دوای خست. 

آرذي الرْجُسل: نه‌خوشی پیاوهک هی 


لەپەلو پۆ خست. 


در ذ ی 

الردی: فری دراوو خویری کراو. 

رژاه رز ومرزكة: توشی به‌لای کرد. 

رزاه رزیئة: به‌لای توش بوو. 

رزاه ماله: شتیکی لهماله‌که دەست 
کموت كەم بوو. 

رزکه ماه رزءاٌ: به‌مانا «رْ) دکا. 

وزی رده وبلدة: به‌مناله‌که‌یه‌وه توش 

بوو ه جهرگی سوتا. 

رّاه: ززری ماڵ خهرج کرد. مالی زور 
خوراء ده‌گوتری: (انه لکریم مرراً): 
سه‌خییه‌و ززری مال ده‌خوری‌و سود 
به‌خشه بز خه‌لك. هه‌روا ده‌گوترک: 
رحن قسوم مُرزءرن) نيمه 
نه‌ته‌ومیه‌کین زۆرجار توشی نهوه 
دمبین باشترین مالو چاکترین 
مروذمان تیدا دمچی. 

ارگزاً الشْییْ: شته‌که که‌می کرد. 

ارکزا فلاتاً: مالی فلانی خوارد. 

تسرازءوا الاموال: هه‌ندیکیان مالی 
هه‌ند کیان هه گرت‌و بوخویان 
یرد 

الرژء: بهلاو کارمسات. 

الرْيشة والرژیسة: هه‌ردوکیان بهمانا 
«لرژء دین ۵ 

لرزئة: به‌مانا (الرزءُ) دعه ده‌گوتری: 
نحن وفد الهينة لا وفد الَرْزئة): تیمه 
شاندی پیرژزبایین نەك شاندی 


۹۲۰ 


رذح 

سەرەخۆشى. 
ورب علی الأرض رزبً: که‌وته سمر زموکو 
نه‌یتوانی هه‌لسی. يان له شوێنێك 


نیشته‌جی بوو به‌جیی نه‌هیشت. 
الازب: پیاوی کورته‌بالای چوارشانه‌ی 
به‌هیزو توانا ه پیاوی گه‌وره. 
الاززب: چه‌کوچو کوینی گه‌وره که 
بهردی پئ دشکی ه گوچانو 
عهصایه‌کی ناسن ه (ك: آرازب). 
السرزاب: پلوسك ه بوری ئاو 
که‌له‌به‌رزییهوه شاوی پیّدا بیّته 
خوار ه که‌شتیو به‌له‌می دریز يان 
گهوره. 
لْمَرَیانْ: پاشای فارسء يان پیاوی ثازاو 
به جهرگو فه‌رمانده‌ی گه‌ل پله‌ی 
له‌خوار پاشاوه دی. 
رذع لبعیر رزاحاً ورزوحا: حوشترمکه لاواز 
بوو پال که‌وت نه‌یتوانی هه‌لسی ۰ 
(هو رازح) ۰ (ك: روازح رزاح-.). 
رح فلان: فلانکه‌س زه‌عیف بوو هه‌رچی 
هه‌یبوو فه‌وتا. 
رزج فلاناً بالرمح رزحا: به‌سهره رمب 
فلانکه‌سی راپیج کرد. 
رزخ الکسرم: توله یوک هی بمرز 
کردهوه دوای تهوه‌ی ک‌هوتبووه 
خوار. 
ررعه: کزو لاوازی کرد ده‌گوتری: 


رذع 

ررژحته الأسفار): سهفه‌رو هاتوو چو 

ماندوو شه‌که‌تی کردوه. 

سرازخ: به‌مانا (رزح) دئ دەگوترئ: 
(ترازحت حالَهُ) حالی خراپ بوو. 

للرزاح من الابل: به‌مانا (الرّازح) دئ. 

لْمَرع: زموی دشتو سارا. 

الرزځ: قه‌لانگ که توله میّوی بی 
لمزموی بهرز دمکریتهوه 0 دهنگ ۰ 
(ك: مرازح). 

الررفةٌ: نه‌و قه‌لانگه‌ی توله‌میوی 
بەسەر به‌کدا که‌وتووی پئ بهرز 
دمکریته‌وه. 

للرزیع: دنگ ه (ك: مرازیح). 

ره بالرْْح ونو رزحا: به‌رمبو شتی 
وا لی‌ی دا. 

للع هرشتیك بریندار کردنی پئ 
یکری ومکوو شیرو رمب‌و خه‌نجه‌رو 
جهقوو کیرد ه رك: مرازخ). 

الرزداق: شوینيك گوندو هوبه‌ی لی 

السَرْدَنّ: ریزی ناده‌میزاد يان ریزه 
دره‌خت ۵ (ك: رزادق). 

زژرزه: رایوه‌شاند. هه‌ژاندی. 

رژرز اغمْلّ: باره‌که‌ی راست کردموه. 

رَرت السماء رز بارانبارین خرمه‌و 
گرمه‌ی به‌یدا کرد. 

ور الشنی في الشیی: شته‌که‌ی جه‌سباند 


۹۳۱ 


ر ز ر 
لهشته‌که‌دا: دەگوترى: (َرّا السماز 
في اطائط): بزماره‌که‌ی به‌دیواره‌که‌دا 
داکوتا ٠‏ رت ابخسرادة ذنبها في 
الأرض لتبسیض): کولله‌که کلکسی 
لهزموی چه‌قاند بوشه‌ومی هیلک» 
بکا. 


رر الباب: نه‌لقه‌ی دمرگاکه‌ی رێكو پیك 


گرد. 


رر فلانً: فلانکه‌سی بریندار کرد. 


ارت امراد؟: به‌مانا (ررت)دئ. 

رَررە: چه‌سپاندی ه ته‌ختی کردو 
کوتای موه پی به‌ستی کرد 
دمگوتری: (ررزت آمرك عند فلان): 
کاره‌گمتم لای فلان بو جی به‌جی 
گردی. 


رز القرطاس: کاغه‌زه‌گه‌ی سفت‌و لوس 


کرد. 


رز الطصام: خواردهسهنی لهبرنج بو 


دروست کرد ده‌گوتری: (طسام 
شْرزّ: خوارده‌مه‌نییه‌که به‌برنج 
رازاوهته‌ود. 

ارتزٌ الشْییٌ ني الیی: شته‌که لمناو 
شته‌که‌ی تردا چه‌سباو قاییم بوو 
ده‌گوتری: (إرترٌ السهم في افدف). 

ارحَرّ البخیل عند السؤال: کابرای 
چروك‌و به‌خیل به‌رده‌وام بسوو 


لسهر نه‌به‌خشین‌و رژدی ۰ 


دزد 

خه‌جالهت‌و ریسوا بوو روی رهش بوو. 

الارزیز: هه‌وره تریشقه‌و گرمهو گوله 
گون ه دەنگێك نه‌دوورموه بی ۰ 
ده‌نگ درټژو هه‌ناسه در و 
له‌رزین‌و هه‌ژاندن دەنكە تهرزه‌ی 
ورد ورد. 

الرزاز: ره‌صاص. 

الرژ: برنج. 

الرز: ده‌نگ. ده‌نگی نزم بان دنگ 
لەدوورەوە بسی ۵ دهنگی هەهور› 
حیله‌ی ئەسپ ه خوره خوری گهده. 

الرراز: برنج فرۆش› چه‌لتوك کهر, 
مهردزه کهر. 

الرُزاز: برنج فروش. 

الررة: ئاسنیکه قفلی پیوه ده‌گری ۰ 
ئەلقە رێز. 

الرزیژ: دمنگ. 

الْسرَرّة: نهو شوێنه‌ى برنجی تیدا 
کوده‌کریتهوه.. خەرمانى چەڵتوك. 

دزغ رزغا: کهوته ناو قورموه. 

رَغْ: کموته ناو قورموه. 

ارزع الاء: ناومکه كەم بوو. 

رز المحتفر: بير ھەلكەنەكە گه‌يشته 
قور. 

رغ الطسر الارض: بارانهكه زموی 
ته‌رکردو لافاوی لی هه‌لنه‌سا. 

ارزغ نلاتا: ره‌خنهی لهفلان گرت. 


۹۳۲ 


ر زق 
تانه‌ی لئ ده ده‌گوتری: (أزرغ في 
فلان): زۆرى ئەزيەتى فلانکه‌س دا 
ه به‌چاوی سوكو بئ ترخ ته‌ماشای 
فلانی کرد. 

ارتزغ: به‌مانا (رزځ)دئ. 
استرزغه: به‌زه‌عیضو لاوازی دانا. 
رارّغه: جاوو راوی لی کرد. 
الرازع: ئەقور چه‌قیو له قوردا ومستاو. 
الرَرَعَةً: به‌مانا (الرَدَغَة)دئ. 
ورف رَزیغاً ورزفا: دمنگی لی هات. 
وف الانسان واخیوانٌُ: اده‌میزاده‌که يان 
حه‌یوانه‌که له‌ترسا رایکرد. 
رف الامر: کاره‌که نزيك بووه. 
رزف الیه: بولای چووء لیی چووه بیش. 
رن افْمَلْ : حوشتره‌که بوراندی. 
ارزفت الئاقَة: حوشرهکه لهمترسا 
بەپەلە ر ۆيى. 
ارف الجل: حوشترهکه‌ی بەپەلە 
لێخورى دەنەدەنهی دا بو خیرا 
رقیشتن, ده‌گوتری: (أززف القوغ): 
خه‌نکه‌که راونراء به‌راکردن دوایان 
کموتن. 
رف اممل: حوشتزهکه بوراندی. 
الرَفة: زرژافات البلد): دمورو بهری 
شار. 
رزقه رثتا: رزقی پئ گه‌یاند. رزقی داء 
بژیوی پێداء ده‌گوتری: (رزق الطائر 


رزق 

فرخسن: بالنده‌که خسوراکی بو 

بیچوه‌کانی به‌یداکردو بوی هێنان 9 

رز الاسبر جُند): پاشا موجه‌و 

بژیوی بو سه‌ربازه‌کانی دابین کرد. 

ورّق فلانا: سوپاسی فلانی کرد. 

ارکزق اندي وغییا: سهربازهکه پزقی 
خوی ومرگرت. 

ارتزّق الله داوای پزقو روژی له‌خودا 
گرد. 

الرازق: ناویسکه له‌ناوه جوانسه‌گانی 
خودا. 

الرازقي: جوره ترنیه‌که پیِی ده‌گوترک 
تسری تایهفی: يان عسمره‌قی 
دروستکراو لهو جوره ترییه ۰ 
گراسی که‌تانی سپی؛ يان ھەر 
قوماشی کی تهنك. بان خوری 
که‌تانهکه ۰ لاوازو بێهێز. 

الرأزقيّة: ملینهی (الرازقسي)یه ۰ 
شمرابی دروستکراو له‌تری تایه‌فی ° 
پوشاکی که‌تانی سپی. 

السرژاق: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودا. 

الرزق: هه‌رشتيك سوودی لى 
ومربگیرئ خوارده‌سه‌نی بی يان 
پوشاك‌و شتی تر بی ه باران لهم 
روموه هوکاری پەيدابوونى پزقو 
روژییه ه موجه‌و به‌خشش. 

الرزقة: نمو رزقو پوژییه‌ی به‌جاریك 


۹۳ 


رازن 
دهدرێت به سه‌رباز. 
الررقة: نهو مولڵكو ماله‌ی داهاته‌که‌ی 
دابه‌ش دمکری به‌سهر مزگه‌وت‌و 
مجهورو کارمه‌نده‌کانی دا. 
الررازق: بالنده‌ی گزشت خورو درنده‌ی 
چوار پی- 
مرت ٌ: به‌کرزگیراو جاش ه ئهو 
سه‌ربازانه‌ی به‌کرو لمپیناو پارمدا 
شهرده‌کهن ۵ بەزۆرى له‌که‌سانی 
بیگانه پیّك دین. 
انْمَرژوق: خاومن به‌خت‌و شانس. 
وم رزوماً ورزامً: لەسەر زموی جه‌سپاو 
وستا ه له‌ماندو شه‌که‌تی دا که‌وته 
سەر زمویو جوله‌ی لئ برا يان 
لەشوێنى خوی مایه‌ومو نهیتوانی 
جولهیکا. 
رم على قرنه: به‌سهر به‌رامیه‌رهکه‌ی دا 
زال بوو۔ 
رم الشتاءٌ رزمة: زستانه‌که سارد بوو. 
رم اخیوانْ: اژه‌له‌که مندار بۆوە. 
رم بالشُنی: له‌جیاتی شته‌که بردی. 
رنت الام به: دایکه‌که‌ی بهوه له‌دی 
رم شینا: شته‌که‌ی ککردهوه؛ يان کردییه 
باقه‌و بسته. يان کردییه گوڼنیو 
کارتون هوه ٠‏ (رزين السرأي): را 
دروست‌و را به‌سه‌نده. 
الْوْوٌَ: کونی سهرگیراو, کوره خانه. 


رذن 
الرزنامة: رۆژنامە› نامیلکه‌یه‌کی بچوك 
که زانی‌اری روژان هو ههفتان هو 
مانگانه له‌خویگری ‏ بەرێوەبردنى 
دابه‌شکردنی موچه بەسەر موجه 
خوّران دا. 
رسب ي الاء رسباً ورسوبا: چووه ینکی 
ناومکه. 
رسب التلمیذ: قوتابیه‌که له‌تاقیکردنه‌ومدا 
دمرنه‌چوو. 
رسب عیناه: چاوی بهقولاً چوو. 
اسب فلان: فلانکه‌س له‌برسا چاوی 
بەقولا چوو. 
رشب فلاناً: فلانکه‌سی والسی کرد 
روجی ه ببیته بنكو بنکر 9 
لەحەدیث دا هاتووه دمرب اره‌ی 
دوزه‌خیه‌کان ده‌لی: (اذا طفت بهم 
السار آرسبهم الأغلال): که فاگر 
حص‌هوایان دمدا زنجیره‌ک ان دای ان 
ده‌گرنه‌وه بو بنکلی ناگر. 
الراسب: بار قول‌و لەسەرە خو ه (جبل 
راسسب): کیوی_کی چهسپاوو 
دامه‌زراو. 
الرسسوب: نهو خلتهو پلته‌ی هی 
ده‌که‌وته ژیر ئاو لهرر‌وی جوگاو 
چوّم دا. 
الرسوب: شمشیّری برنده که له‌برین دا 
گوم ببی ه پیاوی عاقل‌و لهسمره 


۳ 


4 


ر س س 
الراسب: کوله‌کهو پاي بینای قایم‌و 
پته‌و. 
الرزسب من السیوف: شمشیری برنده ۰ 
(ك: مراسب). 
زسشت: يەكەم مه‌قامی حهوت مه‌قامه 
رمسه‌نه‌گانه, له‌بواری موسیقادا. 
الستاق: به‌مانا (الرزداق) دعه واته: 
جهند گوندو کومه‌له خانوێك. 
رسح رسَحا: گزشتی سمتی کهم بووه رانی 
له‌رو لاواز بوون ه (هو سح وهي 
رسحاع. 


الرْشاء: ثافرهمتی سمت لمرو لاواز ٠‏ 


(ك: رْسْح). 
رسخ رُسوخا: لهشوینی خوی جیگیرو 
چسپاو مایهوه. 


رسخ الغدیر: زه‌لکاوه‌که ثاوهکه‌ی رۆچوو. 
رسخ الطر: ناوی بارانه‌که به‌زموی دا 
رۆچوه خوار. 
رسخ العلم في قلبه: زانیارییه‌که نه‌دلی دا 
جی گر بوو بوو بەحەقيقەتى 
زانستی‌و شكو گومانی ندما. 
ارسَخه: چه‌سپاندی. 
رَسْرَس البعیر: حوشتره‌که توانی راست 
پیته‌وه. 
رست اراد رسا ورسیساً: کولله‌که کلکی 
لمزموی چەقاند بۆئەوەى هیلکه 
بكاو گه‌را دابنی. 


رس س ۹ 


وس اش في الشبی: شته‌که چووه ناو 
شته‌که‌ی تسرمومو جی گر بسوو 
دهگوتری: (رسٌ الغسرام في قلبه): 
عه‌شقو دلداری له‌دلی دا چه‌سپاء 
(رس السقم في جسسده) نەخۆشى 
له‌جسته‌ی دا جټگیر بوو. 
رس الشیی رشا: شته‌که‌ی لهبیر چووه 
جونکه ماوهی زوری به‌سهردا 
تیپمر ی 
رس البْر: بیرهکه‌ی هه‌لکه‌ند. 
رس خر القوم: توشی خهل که‌که بوو 
به‌سمر کاروباریان دا ثاگادار بوو. 
رس له احبر هه‌واله‌که‌ی بو گرایه‌وه. 
رس الیت: مردوومکه‌ی ناشت. 
رس الشيّی: شته‌که‌ی خسته ناو گله‌وه. 
آزسّ: چښووه ژورو جیسگیر بوو 
دهگوتری: رس السقم في جسده): 
نەخۆشى لهجه‌سته‌ی دا جێْگیر 
بوو. 
رس الشْیع: نیشانه‌ی بوشته‌که دانا. 
سس البعیم: حوشترهکه توانی راست 
بیته‌وه. 
ارکس اخیرٌ: هه‌واله‌که بلاو بزوه. 
تراشوا اَبرٌ: ه‌وال‌که‌یان بو به‌کتر 
گیر! ایموه. 
الأرسُوسّة: هه‌رشتیك سهری پئ 


داپزشری جا میزه‌ربی, کلاوبی 


رس ع 
السرس: کانو مه‌عصدهن ٠‏ بيرك 
که‌هه‌تنه چنرابی 9 بيریك بوو له‌ناو 
فقهومی ثه‌مود ‏ سمرهتای شت 0 
پاشماوه‌ی شت ه لایه‌نیکی شت 
ده‌گوتری: (به رس اخمی): سمره‌تای 
تای پیوه دیاره ه (رس اطسب): 
پاشماوهی دلداری ۵ (رَسٌ من اطضبر): 
لایه‌نیکی ههوال ۰ رك: رسّاس). 
الرْسَةٌ: پوشاکی سەر كلاو میزهر: 
عه‌گال. 
آلرسیس: سمره‌تای شت يان پاشماوه‌ی 
شت. ده‌گوتری: (به رسیس اطْمی): 
سهرمتای لمرزوتای نی دیاری داوه 9 
شتی چه‌سپاو لەشوێنى خوی ° 
عاقلی زیرهك ده‌گوتری: زرح 
رسیس الس): شنه‌بایه‌کی خوشه 
ته‌رم نمرم لهجه‌سته دهدا گه‌شه‌ی 


پی ده‌کا. 

زسعت الع شعاً: چاوه‌کانی 
کویربوون بیْلوی چاوه‌کانی بەيەك 
دا نووسان. 


رسع السضو: ثه‌ندامه‌که‌ی جه‌سته‌ی 


له‌کارکه‌وت که‌لکی نه‌ما. 


رسع الصنبي وَغیرة: میروی شینی نه‌قاچی 


منداله‌که کرد يان میروی شینی 
به‌ناژه‌له‌که‌وه هه‌لواسی بو چاومزار. 


ر س ع 
رسع فلان وَرَسِعَ به الشيئ: فلانکه‌س پیوه 
نووسا ٩‏ شته‌که‌ی پیوه نووسا ۰ (هو 
أَرسْعٌ وهي رسعاغ). 
رَسُعَت عینه: به‌مانا (رسعت) دی 
ده‌گوتری: (رَسُعٌ فلان): فلانکه‌س 
له‌مالهوه دانیشت. مسالی بسه‌جی 
نه‌هیشت. 
الرْسامَةٌ: سبرمه‌و گولینکن به‌دامینی 
قایشی شمشیّرهوه ده‌کرین؛ قایشی 
له‌شان کردنی شم شیر کهپی‌ی 
ده‌گوتری حەمايەل. 
الرسیع: پیکه‌وه نووساو ۵ له‌زگیندراو. 
لرَسُ: ثهومیه به‌هوزی شه‌و به‌خه‌به‌ری 


چاوی ليلو ویلبن. 

الْرَسَعٌ: که‌سیك پیلوی جاوی پیکه‌وه 
نووسابن. 

رس به‌مانا الرس دی ٩‏ پياويك 
له‌مال نه‌چیّته دمر. 

الرسْعةٌ: نوشته‌یه‌که. هه‌ندی میروو 
تەنتەنەن ده‌کرینه دستی مندالفوه 


وه‌کوو بازنه بو چاوه‌زار. 
وَس الطر رَسْغاً: اوی باران گهيشته پشت 
قوله‌پی. 
رسغ السبعیرٌ ونحسوه: په‌تی به‌قاجی 
حوشرهکه‌وه به‌ست. به‌ستییه‌ود. 
راشقه مراتقةٌ ورساغاً: له‌کاتی 
زۆرانبازی دا باریکایی قاچی گرت. 
رَسْع: ژیانی بو خۆش کرد ده‌گوترک: 


۹۳۹ 


ر سل 
ررَسْغ عليه في العیش). 
رس ي الکلام: قسه‌کانی ھەڵبەستن. 
رَس الطرٌ: به‌مانا )دک 
رتسم علی عیاله: بژیوی باشو چاکی 
بو خیزانه‌که‌ی دابین کرد. 
الٍساغ: حه‌بلێکه قاچی حوشتر يان 
ھەر اژه‌لیسکی تسری پسئ 
دەبەسترێتە‌وە بەم جوره سەرێكى 
حەبلەكە له‌قاچی توند دەكرێو 
سەرەكهی تسری به سنگیکه‌وه 
دەبەسترئ. 
الرسْغ: به‌مانا الرساغ)دی ه جومگه‌ی 
دست نیّوانی قوّل‌و لەپەدەست› يان 
نێوان بەلەكو پوزو قوله‌پی © (ك: 
أرساغ وأرسغ). 
الرْسَعْ: شلایی قاچی حوشتر ه نه‌رمایی 
قاچی حوشنر. 
الرزسسیغ: به‌رفراوان؛ زۆرو زەبەنىدە 
ده‌گوتری: (عسیش رسیغ): ژیانی 
خوش‌و همرزانی ه (طعام رسیغ): 
خواردنی زۆرو زمبه‌نده. 
ار سم رای نابه‌جی ده‌گوتری: (رأي 
ُرَسْغ), 
وسف في القيد رسفاً ورسفاناً ورسیفا: 
هیواش هیواش به‌پیوه‌ندموه رۆيى. 
اسف الابل: به‌پیومنددوه حوشتره‌که‌ی 
راونا. 
وسل البعرٌ رسلاً: حوشتره‌که رژیشتنی 


TY وشل‎ 


لەسەرەخۆو نهرمو نیانه. 

رسل الشْعْرٌ: مووه‌کان دریژو نه‌رمن. 
ازسل الط 
وازی لی هیناء ده‌گوتری: (ارسلت 
الطائرَ من يدي) بالندهکهم به‌رهلا 
کرد له‌دستم ه (ارسل الکلام): 
قسه‌که‌ی به‌شیوه‌ی گشتی ناراسته 
کردو تایبه‌تی نه‌گرد. 

ارسَل الرسول: فرستاده‌ی نارد به‌نامه‌و 
په‌يامه‌وه. 

ارس الکلاب علی الصید: سه‌گه‌کانی 
له‌نیچ هکه بهردا. 

اس ني عمله: له‌کارو پیشه‌دا چاوی 
لموکرد. 

راسْل الغناء: له‌گورانی دا لاسایی ثه‌وی 


یوغّ: شته‌که‌ی بهره‌لاگرد» 


گرددوه. 

رَاسَلَهُ: فرستاده‌ی بو نارد؛ نامه‌ی بو 
تارد. 

سل ني القسراءا: له‌خویندنسه‌وهدا 
له‌سه‌ره‌خوو به‌لی وردبوونه‌وهیه‌کی 
تسهواودوه وش‌هو رسسته‌گانی 
خوزندنه‌وه. 

تراسل القوم: خهلکه‌که هه‌ندیکیان 
فرستاده يان نامهیان بولای 


هه‌ندیکی تریان نارد. 
6 4 و 7 
ترسل: لسهره خو بوو به‌هیواشی 
کاره‌گانی ثه‌نجام دا. 


تَرَسْلْ الکاتب: نووسه‌ره‌که. وتاربیژهکه 


قسه‌کانی به‌شیوه‌ی سه‌جع‌و سه‌رموا 


زر س ل 
نه‌گردن. 
قل في الرکسوب: قاچسی لهس هر 
ولاخه‌که راکی شان بوزشهوهی 
به‌پوشاکهکه‌ی دایانپزشی. 
تزشل في القعسود: چوار مه‌شقی 
دانیشت و به پوشاکه‌که‌ی قاچى 


داپوشی. 
مرو ۳ ر 4 ۰ زر ۲ 
استرسشسل السشعر: زولضهکانی 
شوریوونه‌وه. 


اسَرسَلّ الشي: شته‌که اسان بوو. 

اسرشل الیه: بولای جوو خوی 
پیوه‌گرت‌و دلی پیی کرایه‌ود. 

استرسّل به: بتمانه‌ی پئی بوو. 

الراسلان: دووشان يان دوو ره‌گی شان. 

الیسال: قاجی حوشتر. ههرچوار 
قاچی. 

الرسالة: نامه. به‌يام و کتَیبیٌك جهند 
مەسەلەيەكى له‌خو گرتیی ٩‏ 
به‌حشیکی نه‌کادیمی فوتایی 
تاماده‌ی دەکا بو ومرگرتنی 
شههاده‌ی بالا ٩‏ دیبلوم عالی» 
ماجستی دکتورا...هتد. 

رسالة الرسول: پهیامی پیفه‌مب هر 
نه‌وهی له‌خوداوه فه‌رمانی پئ کراوه 
به‌ناده‌میزادی بگه‌یه‌نیو بانگه‌وازی 
خه‌لکی یکا بو پهیرهویکردنی 
په‌یامه‌که‌ی. 

الرشلٌ: همرشتیك نهرمو نیسانی 


ر س ل 
تیدابی» ده‌گوتری: «شْغْرٌ رسل): قژی 
تمرم ه (بعیر رسل): حوشتری نه‌رم رو 
الرّسْل: هیدیو هیمن, ده‌گوتری: (افعل 

کذا علی رشلكث): نه‌وکاره 
به‌هیدی‌و هیمنی نه‌نجام بده 0 
ههروا به‌مانا ماست‌و شیر دئ. 
الرسْل: جهله‌به مه‌رو بزن ه گارانه 
رهشه ولاخ ه گارانه حوشتر ۰ رموه 
نه‌سپ ه كۆمەڵێك ناده‌میزاد 0 (ك: 
أرسال)» ده‌گوتری: (جاء القوم 
أرسالاًء وجاءت الابل واخيل أرمال): 
خەلڵكەكە کومهل کزمه‌ل هاتن و 


حوشترو نه‌سپه‌کان وه‌جبه وهمجبه 


هاتن. 
va ۳ ۳ ۹9‏ 
الرسل: که‌نیزه‌کی بچوك که چارشیو 
به‌خودا نه‌دا. 


الرسلهة: میینه‌ی (الرضل)ه ه نه‌رمو 
نيان ۰ نازو خۆشى› ده‌گوترک: (هم 
في نله من العیش): هوان 
لەژيانێكى خۆشو پر نازو نيعمەت 
دان ۰ افره‌تیك توکی جه‌سته‌ی 
زفربی. 

له هیدی‌و هیمن‌و سوزو به‌زه‌یی, 
دم‌گوتری: (افعل کذا على رسلیك): 
ثه‌وکاره له‌سه‌ره خو نه‌نجام بده و 
(جاءوا رسلة رسلْ: کومه‌ل كۆمەن 


هاتن. 


۹۳۸ 


رس ل 

الرزس‌ول: پیفه‌می هر رموانهگراو 
به‌به‌یاسهوه ه له‌فري شته ثه‌وانهن 
له‌خوداوه پهیام ده‌هینن ۰ له 
ناده‌میزاد کهسی که خودا دمینیری 
به په‌يامیٌکهوه کاری پئ بکاو 
به‌خه‌لکیشی رابگه‌یه‌نی. 

الرسسیل: به مانا (الرمُول) دی ٩‏ 
نامەبەر› بهرفراوان؛ اسان شتی 
سوكو اسان ناوی شیرین‌و گوارا. 

یله دهگوتری: (ألقى الکلام على 
رَسَیلی: ببی لی‌ورد بوونه‌وهو 
ر اومستان قسه‌کانی گردن. 

الراسل من النساء: نهو افرمتهيه 
بوخوی خوازبینی کاران بانگ بکا 
بۆئەوەی بیخوازن ٩‏ بان ئهو 
افرهته‌یه له‌میرده‌ک هی جیا 
بوبیت‌موه به‌هوی ته‌لاق‌و شتی 
ودهاوه. يان افره‌تك جه‌سته‌ی 


توکن بی» يان قاچی توکن بن؛ يان 
نافرمتی تمرپم. 


مُراسل الصحیفة: که‌سی که لمدوورموه 
ههوال بو رزژنامه بان گۆفارەكە 
دهنیری ۰ هفوالثیر لمدووردوه. 

الرسَالْ: به‌مانا (الرّسول)دئ ۰ حوشتری 
سەر نه‌رمو خوشروو خیرا ڕۆ. 

الرسَلْ: له‌زاراوه‌ی عیلمی حه‌دیث دا 
تموهیه له‌زنجیره‌ی راوییه‌کان دا 


ey ina r a SES GA hae ESE kb r iE SE 


رس ل 
صه‌حابه نەب ودکوو نه‌وه تابیعی له 
پیغه‌مبه‌رموه حه‌دیث ریوایهت بكاو 
ناوی نه‌و صه‌حابه‌یه‌ی حه‌دیشه‌که‌ی 
لی بیستوه نه‌هینی ه (نشر مرسل): 
په‌خسشانی بسی فافیسهو سسهرهوا 
پیچه‌وانه‌ی به‌خشانی سه‌جع نامز ۰ 
رشغر مُرْسَل): شیعريك که پایه‌ندی 
يەك سهردوانه‌بی‌و سهرمواکاتی 
الرْسلات: که له قورنان دا هاتووه 

به‌مانا بایه. يان فريشته يان ثه‌سپ. 
لرسلة: میینه‌ی (لرْسَلْ) ه به‌رمور ° 
ملهوانکه‌یه‌ك درێْز بی بگاته سەر 


ت سَمّت النَاقة: حوشتره‌که به‌نه‌رمه غار 
a‏ ه بەقاچهكانى شوێنى 
لمزه‌وی کرد. 

سم فلان رماً ورجانا: فلانکه‌س جوان 
رقیشت. 

رسم نحوه: بولای رژیشت به‌په‌له. 

سم ني الارض: لهزه‌وییه‌که دا گوم بوو. 

سم على الورق: له‌سه‌ر کاغه‌زه‌که خه‌تی 

سم للبناء: نیشانه‌ی بو باله‌خانه‌که دانا. 

سم الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه. 

وس اب بالروسم: گهنمه‌که‌ی به‌ر‌وسهم 


مور کرد. 


1۲۹ 


رس م 
رسم له کذا: فه‌رمانی به‌وه پئ کرد. 
رَسْم له بکذا: مەرسومی بو نووسی 
(فمرمانی دامه‌زراندنی بۆ دمرگرد)- 
سم الغيث الدیار: باران شویّنه‌واری 
که‌لاومکانی کویر کرددوه. 
سقف فلاناً: هس قوف بله‌و 
پایه‌یه‌کی که‌نیسه‌ی دایه فلان. 
أرسم الئات2: حوشترهکه‌ی تاودا 


زسم الا 


بوئموه‌ی خيرا بروا. 

سم الشوب: خه‌تخه‌تی وردو شاراوهک 
له‌گراسه‌که کرد. 

ارتسم: ده‌گوتری: (نا آزکمیم مرایمَك): 
من لهرقاو رسمی تَو دمرناچم. 

رتسم فلان: فلانکەس (ألله آکری کرد 
پارایه‌وه له‌خودا. 

ارتستم السسيحي: بياوه ایینیسه 
مسیحییه‌که بهرز کرایه‌وه بو 
پله‌ی کاهین. 

تسم فلان: فلانکه‌س روانی له‌کوی 
کانگه هه‌لکه‌نی‌و بینا بکا. 

تسم الرِسم: بۆ رصمه‌که‌ی روانی. 

تسم الدزل: له‌خانوو مه‌نزلگاکه ورد 
بووه لیی روانی- 

تسم القصیدة: لهچامه شیعرهکه ورد 
یووه بزانی چونه‌و چون نییه 

تسم الشیْی: بیری شته‌که‌ی کردموه 


ودلی تمتجامی نهدا. 


رف 


رس م زر س و 
U‏ مور 2 
الراسم: ناوی رموان ۰ رك: رواسم). الرسشسم: ژوری رصبمو وینه‌کی‌شان 
الراسوم: مور که زارکی هه‌مبانه‌و له قوتابخانه‌کان‌و شوینی تردا. 


تورمکه‌ی پێ مور ده‌گریک. 

الرَسامة: بیشه‌ی وینه‌گرک. 

الرسام: ویْنه‌کیش به‌قه‌لهمو شتی وا. 

الرشم: شوینه‌واری خانوو که‌لاوه ٩‏ 
له‌زانیاری مهنتیق دا پیناسه‌ی شته 
به تایبه‌تمه‌ندیی هکانی و ری 
پارمیه حكومەت دەيخاتە سەر 
هاوولاتیانی لەجياتى خزمه‌تگوزاری 
که پی شکه‌شیانی ده‌کا ۰ ومکوو 
رصمی به‌ریدو رسمی تاپوو رسمی 
قه‌ضاو داد. 

الرسم: جوان رژیشتن. 

الرسي (العمل الرمي): كاريكه يان 
گوفتارێکه بو دەوڵەت ده‌کریاو 
به‌گویره‌ی قانونو ياسايەكى 
تایبه‌تی ئەنجام دەدرئ. 

۱ لرسوم: ئهودی شهوو رۆژێك لەسەر 
يەك به‌رده‌وام دمبی لهسهر رژیشتن 
۵ حوش‌تره‌که به‌هوی توند قاچ 
یهزموی دا دان دا شوینه‌وار 
له‌زه‌وییه‌که بکا. 

الرْوسَم: کارمسات ۰ شتی زهنده‌قبهر 0 
شتبکه دیناری زئری پئ تیف تیه 
دمدری پیی جهلایی ده‌ک ری 0 
له‌وحیکه نووسراوی لهس مر 
نووسراوه شتی پی مور ده‌گری. 


الرسوم: فه‌رمانیشکی رصمییه پاشای 
ولات (سەرەك کومان) به‌شیومیه‌کی 
تايبەتى ده‌ینووسی‌و اراسته‌ی 
شوینی پیوی ستی ده‌کا دمرب‌اره‌ی 
کارنك له‌کاره‌کانی ولات؛ یتر وه‌کوو 
دستورو قانون کاری پئ ده‌گری ۰ 
(رك: مرا اسیم). 


رسن الاب رَستا: هه‌وساری ولاخه‌که‌ی 


توند کرد ه ده‌مینی ولاخه‌که‌ی 
توند کرد ده‌گوتری: (رمي برسنه 
على غاربه): هه‌وساره‌که‌ی خسته 
سەر ملیو بهره‌للای کرد بوکوی 
دەچێ بچی‌و كەس مهنعی نه‌کا ٩‏ 
(ك: ارسان, ارسن). 
آلْمرسنْ: لوت نه‌وشوئنه‌ی لمولاخ 
هه‌وساری تئ دهکرک» ده‌گوترکا: 
فعَلّت ذلك رغم مرسنه): واته (رغم 
آنفه. همروا ده‌گوتری: (سلس 
مرس نه: نهو ولاخه هه‌وساری 
خوشسه سەر رهق نییسه ۵ (ك: 


مراسن). 


وسا الشیٌ رسوا وزسوا: شته‌که جیگمر 


بوو. 


رسا اجْبلْ: کیوهکه بناغه‌ی بهزهموی دا 


رۆچووە. 


رس و ۹۳۱ 
رسا قَدمهٌ: لمشهردا خوگرو جهربه‌زه بوو. 
رست السفینة: که‌شتییه‌که له‌رژیشتن 
کهوت‌و لمنگه‌ری گرت. 
وس بین القوم زسشوآً: چاککسازی له‌ناو 
خهلکه‌که دا گرد. 
رس له روا من الحدیث: به‌شیسکی 
له حمدیث و روداوه‌که بو گیرایه‌وه. 
رسا عنه اطحدیث: فه‌رمایشته‌که‌ی له‌وموه 
گرا ایدوه. 
رسا الحدیٹ في نفسه: له‌دلی خوّی دا باسی 
نهوه‌ی گرد. 
آرسسی الشيى: به‌مانا (رضادیه 
دمگوتری: (ارسست السسفينث): 
که‌شتییه‌که له‌نگه‌ری گرت. 
آرسی الشْینٌ: شته‌که‌ی چه‌سپاند. 
ده‌گوتری: (ارشیّت السفينة): 
که‌شتییه‌کهم راوستاند. 
آرسی الود في الارض: سینگه‌که‌ی 
داکوتا به‌زموی دا. 
الراسي: چه‌سپاوو دامه‌زراو ٩‏ (ك: 
الر واسي). 
الراسیة: میینه‌ی (الراسي)یه ه (قدر 
راسیة): مهنجه‌لی چه‌سپاو کولینه‌ی 
گه‌ورهو چه‌سپاو كەلەبەر گه‌وره‌یی 
له‌شوینی خوی نه‌جولی. 
الرْسو: لایه‌نیکی چيروكو به‌سمرهاته. 


الرْسوة: بازنه‌ی بانو تەخت ه جوره 


ر شا 
بازنه‌یه‌که پارچه پارچه ليك 
دەبەسترئو نەخشى تیداسه ۰ 
دسته‌وانه‌ی میرو ه (ك: رسوات). 

الرسي: کوله‌که‌ی جه‌قیوو چه‌سپاو 
له‌ناو فه‌دی رشمالدا ° که‌سیك 


بهرده‌وام بی لهسهرکاری خوی چ 


ارْسی: شوینی لەنگەر گرتنی که‌شتي 
له‌به‌ن دمردا يان لمقهراخ دمریادا ٩‏ 
(ك: مرا اس ). 

مرس الزاد: له‌قانون دا ه‌نجامدانی 
فرش تتی کالایه بهو که‌سه‌ی 
له‌مه‌زاددا کرینه‌که‌ی بو دمردهه‌چی. 

الرستاةٌ: شتیکی قورسه ده‌خریته ناو 
ناودکه بو نهوه‌ی که‌شتییه‌که 
رابگرئو لهنگهری پسی بگرکه 
ده‌گوتری: (القی القوم مرامِیَهُم): 
خهل که‌که جیگیر بوون چیدی 
به‌کو چ‌هری نه‌مان هوه وازسان 
له‌گه‌ریدهمیی هینا ه رالقی السحاب 
مُراسیه): ههوره‌که له‌ناستیٌك دا 
وستاو بارانه‌که‌ی باراند. 

رات الظبية رشنا: اسکه‌که زاو 
بیچوی بوو. 

الرقا: بیچوی ناسك کاتیك هیْز به‌یدا 
ده‌کاو دمتوانی لەگەل دایکه‌که‌ی 


بروا ه دره‌ختیکه بهرز دمبیته‌وه 


۹۳۲ 


بهنه‌ن دازی بالا پياوێك گهلاک هی 
وه‌کوو گهلا هه‌نجیر وایه ‏ به‌روبوومی 
نییه‌و ناشخوری. 
الرفتة: ههویری که به‌تازه‌یی نانی 
ته‌نکی لی دهکرکاو دوایبی نانه‌که 
دش کیندریته‌ومو له‌گهل شرردا 
دمکولیْندرکا. 
رح العرق رشحاً ورشحانا: عمرمقه‌که 
ھاتەدەرو رموان بوو. 
رشح اْسَدٌ: لاشه‌که عهرهقی کرد. 
رشخت القربة بالاء: گوزه‌که اوی لئ 
تکاو دلوّپ دلوپ ئاوى لی هاته‌دهر. 
رشح الي ونحوه رشحاً ورشوحاً: 
ئاسكەكە يەكەم جار لەگەل 
دایکه‌که‌ی دەستى به‌رژیشتن بان 
توانسای رژیشتنی په‌یداکرد. بان 
بازی دا. 
آزشح: به‌مانا «زتح)دی. 
رشحت الام: دایکه‌که بیچوهکه‌ی 
لەگەلى دا که‌وته‌رک. 
رشْحَهٌ: به‌خیوی کردو گه‌شه‌ی پئ کرد. 
رشح للشیی: ناماده‌ی کرد بو نمو شته» 
ده‌گوتری: رتشح فلانا للوظيفة): 
فلانکه‌سی بوک ارو ومظ‌یفه 
په‌رومرده‌کرد: بان بو فلان 
ئەنجومەن دیاری کرد. يان پاکانه‌و 
پشتگیری بوکرد. 
رَشَحَت الام ولَدها: دایکه‌که منداله‌که‌ی 


ر شح 
فیری رۆیشتن کرد ه دایکه‌که كەم 
کهم شبری خسته ناو ده‌می منداله 
شيره خوره‌که‌یه‌وه بوشه‌ومی خو 
بگرک. 

زشخت الدابة ولدها: حه‌یوانه‌که 
بز چومکه‌ی لسستهوه دوای 
له‌دایکبوونی. 

رشح الاشیةٌ: ثاژله‌کانی به‌خیّو کردن‌و 
جوان به‌رومرده‌ی کردن. 

رشح السسائل: شله‌مه‌نییه‌که‌ی 
به‌هیلهكو شیر بالیوك پالاوت. 

تزشح القسریٌ: به‌مانا (ضح)دی ۰ 
بیچوی ناسك که بتوانی لەگەل 
دایکی دا بروا. 

رشح نلان لکذا: فلان پیکه‌ییو وای 
لی هات بو ثه‌وکاره بگونجی. 

استرقخ النبت: رومکه‌که بهرز بوومو 


گه‌شه‌ی کرد. 
استرشع الصفی: منداله‌که‌ی به‌خیو 
کرد بوئه‌وه‌ی گموره ببی. 


استرشُح الثبات آو ألنبت: چاومروانی 
روه‌که‌که‌ی کرد دریژببی‌و به‌خیوی 
بکا. 

الترشیح: له‌زاراومی به‌لاغیان دا نمومبه 
لهئی ستیعاره‌دا باسی شتیك بکری 
په‌یوهندی‌و تایبه‌تمه‌ندی به (مشبه 
بسه‌یهوه ههبی ۰ پالاوتنی ناوو 
جیاکردنسهوه‌ی فهباره رمفه‌کان 


ر شح 1۳۳ ر ش د 
لهناو شلەمەنى دا رش گه‌ی زینو كورتانهوه لهپسشتی ولاخ 
به‌کارهینانی تامیریکی کونکون که د‌کری: لەم روموه عەرەقەكە 
شه‌مه‌نیه‌که له‌کونه بچوکه‌کانیه‌وه هه‌ندهم_ژی‌و وشکی دمکاتسهوه ¢ 
دمربچی‌و شته رمقه‌کان بمیننه‌وه. فانیلهو ژیرک راس که ناده‌میراد 
الارتشاح: (الارت‌شاح الس‌شواني): لەژێر پزشاکه‌وه له‌به‌ریان ده‌کا بو 

له‌پزی _شکی ههناوی دا بریتییه وشك کردنه‌وه‌و هه‌لمژینی عەرەق. 


له‌روسوپ‌و مانه‌وه‌ی ههندی مادده‌ی 
مهیله‌و سوتاوو له‌کارکه‌وتوو له‌ناو 
ثه‌نسیجه نه‌خوشه‌کان دا. 

الراشسح: هه‌رشتیت بپسالیودری: 
ههلاویردری» بتکی ه هه‌رشتیك 
بەسەر زهوی دا بروا لەزيندەوەر 
بەخشۆكو پیرژیه‌وه ۰ به‌لای کیمیا 
گهران وه نهو شه‌مه‌نییه بى 
خه‌وشه‌یه که‌له‌ناکامی پالاوتنهوه 
پەيدا دمبی. 

الرْ: ھەر عهرمقو ئاوێك تکه بکاو 
داجوری و لهحهدیثیکدا که‌له‌بارهمی 
قیامه‌ته‌وه دەدوێ دهفه‌رموی: (حتی 
يبلغ الرْشُحْ آذانهم): گهرماکه هیند 
توند ده‌بی‌و خه‌لك عمرمقی لى 
ده‌چوری تا ده‌گاته بناگوییان. 

الرزشوح: (سر زشوخ: بیرهکه ناو 
دمدزی» تاوی تى ده‌زیی. 

الرشسیح: به‌مانا (لرشح)دی ٠‏ يان 
به‌مانا عه‌ردقه 0 روەكى سەر زه‌وی 

الرق: نمو پارچه قوماشهیه كەلەژێر 


الزتحة: به‌مانا الرشح)دی ه (ك: 
مَرَاشح). 
الرشح: ئامێری بالاوتنو پالفته کردن. 


وشد رُشدا: شارمزا بو 


رشد رشدا وزشادا: به‌مانا (رَشل)دی. 


0 


آرشده: شاره‌زای کرد. هیدایه‌تی دا. 


و رل 


رشده: به‌مانا رارشدهیدی. 

رد القاضي الصّْبي: قازی (دادوص) 
بریاری دا که منداله‌که بۆته پیاوو 
له‌ته‌مه‌نی مندالی تیپه‌ری. 

استرشد له: بوی شاره‌زا کرد. 

استرشد فلااً: داوای له‌فلانکس کرد 
که شاره‌زای بکا. 

الترشید: بریاردانی حاکم به‌وه که نه‌و 
لاوه گهيی شتوته ته‌سه‌نی کاملی‌و 


E ا‎ 


الراشد: كەسێك بەێكو پێکی 
پیبازی حهق بگرێو به‌مو لیی 
لانهدا ه بزیه ناوه‌لتساوی 
جینی_شینه‌کانی پێغەميەر «د.خ) 
نمو ناومیمو پێیان ده‌گوتری (اخلفاء 
الراشدون). 


ر ش د 

الرشاه: رومکێکه سالانه دمروک 
دمنکیسکی هه‌یه پیی ده‌گوترک 
(حب الرشاد). 

الرشاد؟: بەردێك پر به‌دست بی. 

الشد: به‌لای شهرعزانانه‌وه ئەوەيە 
مندال بالغ ببی کاروباری ثایینی‌و 
مالداری خوی به‌جوانی بهریوه 
بەر ئ + لەقانون دا ته‌مه‌ن که 
ههرکاتی ناده‌میزاد گەيیشتە نه‌و 
ئەندازە دمتوانی ته‌صه‌روف به‌مالی 
خویه‌وه بکا. 

الرشْن: ده‌گوتری: (مو ولد الرَشلة): 
مندالكٌ که بنه‌جه دیارو وه‌جاخ 
زادمیه. 

الشید: ناوسکه لهناوه جوانه‌گانی 
خودا ٩‏ که‌سی که عاقلو ژیر بی» 
مه‌زنده کردنی ریك‌و بيك بی ۰ 
بهمانا ئامۆژگارى ک‌هرو رک 
نی‌شانده‌ریش دی ۵ كەسێكه بگاته 
تەمسەنى بالقیو به‌پیاو حسیب 
بکری ه بو میینه دهگوتری: 
(رشیدة). 

الراشد: مه‌به‌سته‌کان. 

رشدٌ: واعیزو اموژگاریکهر ۰ رک 
نی‌شاندهری که‌شستی‌و به‌ل هم 
لەتەنگاوو ته‌نگه بسهره‌گان دا ¢ 
ریبه‌ری پولیس. 


rs 


رش ش 
رشرش: خوی شل كرد و (رشرش 


البعیر): حوشتره‌که یخی خواردو 


به‌سنگی زه‌وییه‌که‌ی ته‌خت کرد بو 
ئە‌وەی پشوو بدا. 


ترشرش: ره‌وان بوو, تکه‌ی کرد بلاو 
بووه. به‌حهوادا چوو. 

رشرش السفنواء: گزشته برژاوه‌که 
چه‌ورییه‌که‌ی تکایه خوار. 

الوشراش: نهر شل, ده‌گوترکا: (خبز 
زشراش): نانیٍشکی وشكو نهرمه ٩‏ 
(عظم رشراش): ئیْسقیکی نهرمه ٩‏ 
(شواء رشراش): گزشته برژاوڼ که 
چه‌ورییه‌که‌ی تکاوه. 

اهرش من الخبز: به‌مانا الرشراش) 
دی ۵ 

رشت السماء رشاٌ: ناسمان بارانی باراند. 
بان نهرمه بارانی باراند ۰ بارانی 
رشاند» ده‌گوتری: (رشت العینْ): 
چاو فرمیسکی هه‌لرشتن ٩‏ (أرض 
مرشوشس): زه‌وییهکی بهاو 
رشینراوه. 

وش الت واللوب: ناو ماله‌که‌ی ناورشین 
کرد يان اوی له پوشاکهکه پرژاند. 
دمشگوتری: (رش عليه الماء): 
رش الطریسق: شاوی له ریگاکه پرژاند 

بوئه‌ودی توزه‌که‌ی بمرکا. 

ارفشت السماء: به‌مانا (رشت)دئ. 


ر ش ش 
أرشت اطع رضوها: برینه‌که خوټنی 
نی رموان بوو پرژا. 
آرشی الفرس وصوه: به‌غار پی‌کردن 
نه‌سبهکه‌ی عره‌قاوی کرد. 
آرشی الفصیل: کلکی بی‌چوهکه‌ی 


خوراند بوئه‌وه‌ی شیربخوا. 
ترزشش السانل: شله‌مه‌نییه‌که برژاو 
به‌هه‌وادا چوو. 
استرش الفصيل للرضاع: بیجوه‌که ملی 
درټژ کرد بوناو دوو رانی دایکی بو 
ودی شيربخواء گوانه‌کانی بمژئ. 
الرشاش: ناو پرژزنک هر تاميرزكه 
شهمه‌نی پسی دمپرژ ین دری ه 
تاکه‌که‌ی (رشاشة). 
الرّش: به‌مانا (لرشاش) دى ۵ نه‌رمه 
باران ۵ (ك: رشاش). 
الرشاش: جوره چه‌کی که به‌ریز گولله 
الرش: ده‌گوتری: (شواء مُرش) گزشته 
برژاوێکه تك تك چه‌ورییهکه‌ی لئ 
دیته خوار. 
لاش ت: نامیرن که ناوی پئ 
دمپر ژیندری + (ك: مُراش). 
رشف الاء نحو رشفاً ورشیفا: به‌لیوی 


ناومکه‌ی هه‌لمژی. 
شف الاناء: ثمودی لەقاپەكە دا بوو هه‌لی 
مژیو لستییهوه. 
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رشق 
رشنه رقف ورشفاناً: به‌مانا (رضَفه) دی. 
آرقف الاء: به‌مانا (رشفا)دی. 
ارکشقه: هه‌لی مژی. 
َرشْفْه: قوم قوم هه‌لی مزک. 
الرٍشْف: پاشماوه‌ی شله‌مه‌نی که‌له‌بتکی 
قاپو گلاس دا دهمینیته‌وه به‌لیو 
ده‌لستریتهوه ه ده‌گوتری: (حوّضَ 
زشف): حه‌وزی که ناوی تیدا 
نه‌ماوه. 
الرشف: به‌مانا (الرْخْف))دی. 
الرشوف: ده‌گوتری: (اسرأة شوف): 
نافره‌تیکی دهم پاك‌و دەمو فسه 
خوش‌و بونخوشه ه همروا دهگوترکا: 
زریق رشوف). 
الرّشیف: ده‌گوتری: (حوض رشیف) 
حه‌وزیکه ناوی تیدا نییه. 
لْمرمّف: شونی نه‌و جوّره شله‌مه‌نییه 
كەلەبنكى قاپ دا ده‌مینیْتهوه 0 
(ك: مراشضف). 
رفقه رَشقاً: ره‌می کرد تفه‌نگی پیوهناء 
تیری تیگرت. 
وشق ببصره: چاوی تی بری ه (رشقه 
بل‌سانه): فسه‌ی پئ گوتن, گله‌پی 
لیکردو به‌سمر کونه‌کردن دایگرت. 
رشق رَشَافهً: قه‌دی باریكو بای جوان 
بوو. 
رشق في عمّله: به‌ناسانیو به‌خیرایی 


رشق 


کارهکانی ئەنجام ده‌دا؛ ده‌گوتری: (رجل 

رشيق) ورخط رشیق) و(فساة رشيقة) 

ورقرس رشیقة). 

آرشق: بوی روانیو سمیری گرد. 

آرشن الراسي: هاوژهره‌که به‌کجار 
ره‌می کرد. ۲ 

رشقت الظبْيّة: ناسکه‌که ملی درز 
گرد. 

رشق اليه النظر: جاوی تی بریو زۆری 
سهیر کرد. 

راشقه: له‌گه‌لیا رذیشت‌و هاورا بووء 
دهگوتری: (راشقني لقصدي): 
پیشم کی‌ی لەگەل دا کردم بو 
ئەنجامدانى مه‌به‌ست. 

تراق القوم: خه( که‌که یه‌کتریان 
تیرباران کرد بهرد باران کرد. 
ده‌گوتری: (تراشقوا بال‌سنتهم): 


قسه‌یان به‌یه‌کتر گوتن. 

رشق ني الامر: له‌کاره‌که‌دا توندو تیژی 
کرد. 

الازفشت: ده‌گوتری: (جيد أرشق) 
گه‌ردنی بلند. 

الرْفنْ: که‌وانیك که خیرا خێْرا تبری 
پئ بهاویژری. 


الرشتّ: به‌کجار رهمی کردنو نهو 
شته‌ی ده‌هاویُژری ٩‏ سمدو جیرهک 
قه‌نلهم له‌کاتی نووسین دا ۰ (ك: 
آرشاق). 
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2 
ر نس م 
رزشمه رشما: وینه‌ی گرتو نووسی» 
دمگوتری: (رشم الیه): بی نووسی. 


رشم اب وب بالرژشم: فسهرده 


دانمویلهکانی مورکردن به‌موری 
تایبه‌تی. 


شم زشما: فلان خالو کوتراوو خیت‌و 


چرچی پنوه بوون ۰ (فهو آرشم 
وهي رشاغ) ۰ (ك: رشم). 
آرشم الشَجر: درمخته‌که گه ای کرد. 
رشت الارض: پوهكو گزوگیای زموی 


سهری دمرهینا. 
۳ ۳ 4 

ارقم اليبق : به‌هیواشی هه‌ورمکه 
پروسکه‌ی دا. 


ارتشم: ده‌می زمرفه‌که‌یان توره‌که‌که 
يان قوتووه‌که‌ی مورگرد به‌مورک 
ر هوشهم. 

ایازشم: شتێك يەك ڕەنگ نهبی رهنگی 
تری تێكهلاو بن ه سه‌گو پشیلهو 
نه‌و جوره حه‌یوانانه سەرلبۆزيان 
رهش بی ه بارانی کهمو زیانبه خش» 
بارانی کهمو ناوه‌خت, دمگوترکا: 


(غیث آرشم وعام آرشم): بارانی بی 


خێرو به‌ره‌کمت. سالی قرو نه‌هات ° 
ناده‌میزادی نه‌وسن. 


الراشوم: مور؛ قالبی نووسراو که‌له 
گوینی‌و فمرده‌و شتی وا دەدرئ. 
الرشم: به‌مانا (الارشم) دکا. 


ر شن 
وشن رشنا وزشونا: چووه ناو هه موو 
کار کی ناشرینه‌وه ٩‏ هه‌لس‌و 
که‌وتی نمقامانه‌و مندالانه‌ی کرد. 
رشن الکلسبٌ في الإناء: سهگهکه دعمی 
خسته ناو قاپه خوارده‌مه‌نیه‌که. 
الراشن: ثه‌وکه‌سه‌ی بۆنى خواردن بکاو 
لسه‌کاتی خضوی دا ضوی یو دا 
هه‌نگیوی ه نه‌وشته‌ی دمدری به 
شاگردی وستا. 
الرَشَنْ: قوناوی روبار که ثاوی لئ 
ھەلدەگوێزرئ. 
الروشن: رهفه‌ی شت لهسمردانان ۵ 
کولانه‌ی هه‌واو روناکی ۰ په‌نجمره‌ی 
سهرجادمو كۆلان ۵ رك: رواشن). 
وشا الفرخ رشوا: بیجوه‌که ملی دریژکرد 
بولای دایکی بوشه‌وه‌ی خواردنی 
بخانه دممهوه. 
رش فلانا: بهرتیلی دا به‌قلانکه‌س. 
آزشی الشجرٌ واحنظل: لقى درەختهكه 
يان تولی کاله‌که مارانه‌که درټژ بوو 
ومکوو حهبل. 
رف الق وم في دم فلان: خەڵلكەكە 
هه‌موویان هاوکاریی ان کرد بو 
رش القوم بسلاحهم فیه: خه‌لکه‌که هه‌موو 
تێْکرا روی چه‌که‌کانیان کرده فلآن. 
رشا ال ونوها: حمیلی بو دۆلچەكە 
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دانا. 
رشا الف‌صیل: شبری دا به بیچوه‌که» 

میژاندی. 

راشاه: لی‌ی بارایه‌وه. ماستاوی بۆکردن 
۰ به‌روالمت دلسوزی بو نیشان دا. 

ارتشی: به‌رتیلی ومرگرت. دمگوتریا: 
(ارتشی مده رشوة). 

استزشی في حکمه: دادومردکه له‌پای 
دهرکردنی بریار داوای بهرتیلی 
گرد. 

استرشی الفصیلْ: بیچوهکه داوای شیری 
کرد. 

استرشی ما في السضرع: چی لسه 
گوانه‌کهدا بوو دهری هیّتا. 

ترشاه: ن‌مرم‌و نیانی لەگەل دا 
به‌کارهینا, ویستی به‌به‌رتیل نه‌رمی 
بکاء 

الرّشاء: حه‌بل يان حمبلی دولچه ۰ 
تولسهی روه‌کسی کوله‌گ هو 
کاله که‌مارانهو شتی وا ۰ 
نه‌ستیرمیه‌که له‌بورجی حوت دا 
که‌دوا مه‌نزلی مانگه» پیی دمگوتری 
(بطن اطوت). 

الرزش: گیایه‌که دهکولن دراو 
ده‌خوریتموه بو رموانبونی گهده ۰ 
(ك: رها 


الرشوة: نمو ماله‌یه به‌بمرتیل دەدرێ 


ر ص ب 


بو وەدەستهێنانى به‌رژه‌وه‌ندییه‌گان» 

يان دهدری بو به‌حه‌قداناتی به‌تال يان 

به‌تالکردنی حهق. 

الرصب: له‌پشته دست دا نيوان بنکی 
قامکی ناومراست‌و پهنای. 

رصن رصداً وزصداً: لمسهر رگا بوی 
دانیشت‌و چاوی بۆگێراو سه‌رنجی 
دایه هه‌لس‌و که‌وتی» چاودیری کرد 
بزانی چی ده‌کاو چون دمکا. 

رصدت الارض رصدا: ریژنه باران دای 
لەزەوى. 

آرصدت الارض: زموییه‌که که‌می بارانی 
لىی باری يان که‌می له‌ومری ئى 
رواو چاومروان دهکری گیاوگژی 
باشی لی بروک. 

ارصضد السشییع لسه: شته‌که‌ی بو 
تاماده‌کرد؛ ده‌گوتری: (ارمدت 
الجيش للقسال والفرس للطراد): 
سوپام اماده کردووه بو جەنگە 
ثه‌سپم ناماده‌کرد بو راودونان‌و 
هیّرش بردن» همروا ده‌گوتری: 
(ارصد له باخیر والشر): پاداشی 
دایه‌وه به‌چاك يان به‌خراپ. 

أرصَدَ امساب: حیسابه‌که‌ی ناماده‌کردو 
ئاشکرای گرد. 

راصذ: چاودیری کرد بزانی چی ده‌کا. 

ارتصده: چاودیری کرد. 
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رص د 

ترا vw‏ ذا: هه‌ردوکیان چجاودیری 
یه‌کتریان کرد. 

ترصن وله: چاودیری کرد. 

الراصد: رمقیب‌و چاودیر ۰ ثه‌وکه‌سه‌ی 
جاودیری ه‌ستیره دمک‌او 
بهدوربینی زر پی_شکه‌وتوو 
دمروانیّته جم‌و جولی ئەستێرەكان 
ه شیر ه (ك: رَصَدٌء رُصاد) ٩‏ ههروا 
ده‌گوتری: (حية راصدة). 

الرْصْدٌ: بارانی دواباران. 

الرْصَذ: رگا ه لمومری کهمو بارانی 
كەم ۰ يان بارانیك دوای بارانی تر 
بباری ۰ له‌زاراوهمو باسای ئاسمان 
شوناسی دا ناوه بزشهو شوئنه 
تایب هتی‌و نسامیّرهی لییانهوه 
چاودیری جم‌و جولی نه‌ستیرمکان 
دمکری ه رك: أرصاد). 

الرأصدة: نه‌و ئه‌لقه زره بان زیومیه 
دهکرێته قایشی شمشیرموه پان بلی 
اغزون هی فا شه‌کهیه‌تی 0 (ك: 
رصل. 

الرْصَدي: هو کهسه‌ی لەسەر رێگادا 
داده‌نیشی جاومرنی خه‌لك دهکا 
بینو گیچه‌لیان بی بکا شتیکیان 
لی بستیتی به‌ناحهق. 

الأصيد: بممانا (الراعی) دى 


دهگوترئ: رمع رصيدٌ): درندهیه‌که 


ر ص د 


خوی ماتداوه بونه‌وه‌ی نیچیریکی لی 
ههلیک »ویو په‌لاماری بدا (وحسة 
رصید: ماریکه خوّی ماتداوه شتیکی 
لى هه‌لبکه‌وی‌و په‌لاماری بدا و هه‌روا 
ناوه بوئه‌و پارمیه‌ی له‌حیسابی جاری 
دا لهبانق ده‌مینیّتهومو خاومنه‌که‌ی 
رای نه‌کیشاوه » همروا ناوه بۆئەو 
نسالتون‌و زیسوه‌ی لهبانق دادهضرک 
بونه‌وهی ببیْته بارمتهو بتمانه بو 
بانقه نه‌وت (دینارو تمه‌ن‌و لیره‌ی 
کاغه‌زو مسو شتی وا). 
المزساد: ریسگای چاودیریو تيشك 
خستنه سه‌ر شت ه٥‏ بان شوڼنی 
ئەنجامدانى ئهەوكارە› دەگوترى: (هو 
لك بالرصاد): نهو بۆت 
له‌سه‌نگه‌ردایه و هه‌ميشه چاودیریت 
دهکاو ناگای له‌ضهه‌لسو که‌وتته ۰ 
قورئان دهف هرموی: 7 لك 
أبالورصاد) و رك: مراصید). 
لرصدٌ: رزسگای چاودیری کردنو 
سهرتجدان ۰ پان شویّنی ئهنجامدانی 
نهوکاره ه ناوه بو شوینو 
فمرمانگه‌و نه‌و نامیرانه‌ی کاری بی 
دهعکری ۰ ههروه‌ها ثنه‌و نامیرو 
شوینه‌ی رئژه‌ی هیْزی بومه‌لمرزه 
تۆمار ده‌کا کهپیی دهگوترکا: 
(ریکختهر). 
رصرّص ني الکان: لهشوینهکه جیگیر 
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ر ص ص 
بوو. 

رصرص السفیی:: شته‌کانی خستنه 
په‌نایهکترو ریزی کردنو یکی 
ترنجاندن. 

الأمطرامے: زه‌وی ره‌ق‌و پتهو و 
بمردیك بەملاو ئهولای ریره‌وی 
کاریزدا دادضری بو بیراستنی 
ناوه‌گه. 

ره رسا 

پال نه‌وی ترو ریزی کردن ۵ به 

قورقوشم پبته‌وی کرد بان 

قورفوشمى تیهه‌لسوو بیّی روكەش 

گرد. 


هه‌ندی به‌شته‌که‌ی خسته 


رص رصصا: هه‌ندی نه‌شته‌کان که‌وتنه 


پال به‌ك‌و ریز بوون ده‌گوترکا: 
رصت الأنسان): ددانه‌کان ريك 
بوون ١‏ (فهو أرصٌ وهي رصا ۵ 
(ك: رص). 

رصص: زور یلحاحی کرد لهسوالو 
داواکردن دا. 

رصت المراة: نافرهته‌که روبه‌ندی 
پوشی ته‌نها جاوی دیار بوون. 

رصص النقاب: روبه‌نده‌که‌ی دادایه‌وه 
ته‌نها چاوی ده‌بینران. 

رصص الشْییٌ: شته‌که‌ی لهقورقوشم 
دروست کرد پان به‌فورقوشم 
روکه‌شی کرد. 

ارتصت الاشیا:: شته‌کان هه‌ندیسکیان 


ر ص ص 

کموتنه پال به‌کترو پیز بوون. 

تراصضت الاشیاء: به‌مانا (إرتصت) دکه 
دهگوتری: (تراص القوغ): خه‌ل که 
له‌ناو خویان ریك که‌وتن‌و به‌کریزو 
یه‌کهه لو ست بوون, لهجهنگ دا 
بهرامبه‌ر دوژمن تیکرا سه‌نگه‌ریان 
گرت‌و ریزبه‌ندی خویان نواند ۰ 
يان له‌نوټژدا ریزبوون‌و شانیان 
به‌شانی یه‌کترموه نووساند. 

ترصصت الأشیاء: به‌مانا (إرتصت) دی 
۰ (ك: آراصیص). 

اپارصوضٌ: جوره کلاون که دمکرنته 
سهر, يان ههرشتیك سهرداپوشی ۰ 
(ك: آراصیص). 

الرَصَاص: عونصوریکی فیلزه ن‌رمه 
کیّشی ذمرییه‌که‌ی ۰۲۰۷/۲۱ ژماره 
نمرییه‌که‌ی (۸۷), توندیو خه‌ستی 
۰۱۱/۳۵ له‌پله‌ی گ‌هرمی (۳۲۷)د1 
دمتویّتهوه. گولاله‌ی فیشه‌ك که 
به‌تفه‌نگو ده‌مانچه‌و کلاشینکوف‌و 
نه‌وجوّره چه‌کانه ده‌هاویژری ه رقلم 
رصاص): جوره پینوسیکه. 

الرصاصي: هه‌رشتيك رمنگی ر‌صاصی 
ههبی 0 رفص الرصاصي): سك 
ئێشەيەكى تونده ئەگەڵ حالهتی 
قه‌بز بوون دا دمبی؛ که هوکاره‌که‌ی 


ژمهراوی بوونی رمصاصه و 


۹:۰ 


ر ص ع 
الرْصاصتةٌ: ب‌رد به‌گشتی, يان به‌ردنك 
که بو بیرازتنی کاریز له‌مبهرو 
لهومب‌هری ریرهوی ناوه‌کهدا ریز 
دمکری ¢ همروه‌ها ناوه بو به‌خیل‌و 
چروك. 
الرْصیص: روبه‌ندی ثافرمت که زور 
له‌چاوی نزيك بییته‌وه. 
رصع بالک‌ان رصسعا: جیسگیر بوو 
له‌وشوینه‌و مایه‌وه. 
وضع الرجل وضوهُ: به‌سسته کوله‌و 
شهپلاغه له‌پیاومکه‌ی دا ه به‌تیغ 
زمبری کوشندهی لی دا۔ 
رصع اطب: دانهولهکه‌ی له‌تیوان دوو 
بهردا هاری ۰ به‌دستار وردی کرد ۵ 
رمع فلان رعنعا ورصوعاً: فلانکه‌س سمتی 
پوچو رانی لاواز بوون ه (فهو ارصع 
وهي رصنعاءُ). 
رصع ای بفمه: شته‌که‌ی به‌ده‌میه‌وه 
نووساند. 
رصع بالطیب: بونی له‌خوی دا. 
ارْصَعه بالرمح: به‌مانا (َصَع)دکا. 
رَصْفعه: به‌گوزو گولینکه رازاندی وه 
دمگوتری: رصع الساج أو السیف 
بباطواهر): تاجه‌کهی يان 


شه شیر مکه‌ی به‌جهواهیرات 
رازاندهو۵. 


رصع الطائر َشه: بالنده‌که هیلانه‌که‌ی 


ر ص ع 
خوی به پهرو پۆڵو چیلکه‌و شتی وا 
رابه‌ست. 
رصع السسیر: گریه‌کی سی سوچی 
لسیرمه‌که دا. 

ارتصع: پیوه نووسا. 

ارتضع الاسنان وغيرها: ددانه‌کان ليك 
نزيك بوون پیکه‌وه لکان. 

ارتصعٌ اغبٌ: دانه‌ویله‌که‌ی هاری. 

الترصیع: جوریکه له‌جوره‌کانی 
زانیاری به‌دیع. بهو شیّوه وشه‌کان 
کشه‌که‌یان لك بس‌چیو 


کوتاییه‌که‌یان چون يەك بی وه‌کوو 
قورئان دمفه‌رموی: لن یا لام 
کم إن لیا جسانهم). 

الرْصیع: زنجیرؤکه‌ی قولفه‌ی کیفی 
موصحدف. 


الصیعةً: ههر خشلیك رازاندنه‌وهی 
پئ بکری يان ههر خسشلیك 
بازانەيى بی‌و دموران دموری تاجو 
شتی وای پئ برازینریتهوه ۰ گرینی 
هه‌وسارو لفاوو شتی وا ه گەنمه 
کوتاو هه‌ریسه ۰ گوزو گولینکه‌ی 
ثه‌ملاو تمولای زینی نه‌سپ. 

الرًصاع: پارچه داریسکه یاری پئ 
دمکری ومکوو مزراح. 

الرْصَمَان: قولکه‌یه‌کی گه‌وردیه لەبەرد 
هه‌لکه‌ندری ومکوو سندۆل 0 دسکه 


۹:۱ 


ر صف 


سندول نه‌ستورایی پر به دهستی 


ناده‌میزاده دانه‌ویله‌و شتی وای پئ 
دەکوترئ. 


رف به الامر رَصْفاً: لایه‌قو هاوشانیه‌تی, 
ده‌گوتری: (هذا الأمر لایر صف بك): 
ئه‌و نيشه بو تو ناشی. 

وصف الشنئ: ریزی کرد چینی رابه‌ست» 
دمگوتری: (رصف احجارة في البناع): 
بهرده‌کانی لهچینی دیواره‌که‌دا ریز 
کرد ۰ (صف قدمیه): قاچی جوت 
کردن ه (رَصّف مابین قدمیه): قاچی 


لك نزيك کردنه‌وه. 
رمف السَهْم: تیلمه سپرمه‌که‌ی لهتیرمکه 
شەتەك دا. 


رصف رصفاً: شته‌کان هه‌ندێ کیان که‌وتنه 
پال هه‌ندی کیان ده‌گوتری: (رعیفت 
الاسنان): ددانه‌کان له‌پوکهکان دا 
چاك هاتنه دمردودو ریز بوونو 
ريك وستان. 
رف رَاَاٌ: پته‌وو قایم بوی ده‌گوترکا: 
رف اقواب): وهلامه‌که‌ی زۆر 
ریدو پیك‌و به‌هیز بوو كەس 
نمیتوانی بلی وانییه. 
آرصّف فلان: فلانکه‌س شهرابه‌که‌ی 
تیُکه‌ل کرد به‌ئاوی رونی ههلر‌ژاو 
لمبهرزایی‌و شاخ‌و كەنەك. 
رکتقه: بسه‌مانا (رصسف)نک. 
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رص ف 

ارصّفَ: به‌مانا (زصف)دی» ده‌گوترکا: 
(هو مُرگصف الاسنان): ددانه‌کانی 
ليك نزيكو جوتن. 

تراصّف: به‌مانا (ر[عیف) دئ ده‌گوترکا: 
(ترا اصفرا في الصف): لەصهفا 
بە‌رێكو پێکی راوستان. 

قَرَصف: به‌مانا (رصِف) دئ. 

الرصاف: بهردی ریزگراو. 

الاصالة: تیلمه سیرمهیه‌که دواوه‌ی 
شوینی تیرخوره‌که‌ی پی ددبه‌ستر 
ه ھەرشوێنێك لمرشه خاکی 
عیراق درە‌ختی لی روا بئ؛ دوایی 
کراوه به‌ناو بو گه‌ره‌کیك له‌به‌غدا 
لب هری خورههلاتی روباری 
دیجله‌یه. 

الا ف: به مانا (لرصساف)دی ٩‏ 
بهربه‌ستی ئاو ۵ ریره‌وی صه‌هریج 
و (ماءُ الرْصتف): ئه‌و ناوهیه له‌شاخ‌و 
بمرزایی ھەلدەرژێتە خوارو زود 
رونو صاقه. 

لرْصفَةٌ: تاکی «لرّصاف) يان به مانا 
رالرْصضف) دی ه رهگ که له‌که‌شکه 
نهژنودا؛ بان ھەر خودی که‌شکه 
ئەژنۆكەيە. 

الرصیف: به‌مانا رمصینو پتهو دى 
ده‌گوتری: (عمل رصیف) ورجواب 
رصیف) پتهو ریكو پیکه‌و ڕەت 
ناکریتهوه ه (هو رصیف فلان): ثه‌و 


1:۳ 


ر ص ن 
هاوشانو ویّنه‌ی فلانه له‌هه‌لس‌و 
که‌وت‌و کردموه‌ی دا دەق لهو ده‌چی 
۰ ه هروا بسه به‌ردی ريزگ راوی 
ثه‌مبه‌رو نمویمری ریگاش ده‌گوترک 
و له‌مپه‌رو دیوارێ کی قایمو پته‌وه 
که‌شتی‌و فه‌تارو شتی وا لاک 
رادموستیندرین. 

الرصَالةٌ: چه‌کوج ه (ك: مراصیف). 

ارصقَة به: پنوه‌ی نووساند. ده‌گوتری: 
(جوز مرصق): گویزیکی کویره 
ناوکه‌که‌ی پیومی نووساوه دهرنایه. 

ازتصن به: پیوه‌ی نووساء ده‌گوترکا: 
(جوز مرتصق): گوزن که کاکله‌که‌ی 
پیوه‌ی نووساوه دمرنایه. 

رصته رصتا: ته‌واوی کرد مهحکهمو 


پته‌وی کرد. 


رصن الأالة: ولاخه‌ک هی ب‌ه4داخ 


نیشانه‌کرد. 


رصن بلسانه: به‌زوبان جنیّوی پئ دا. 


او 


من رَصَا: جیٍگیرو پتهو بسوو 
دهگوتری: رصن البساغ): بيناكه 
فایم‌و پته‌و بوو ۵ عاقل‌و هزشمه‌ند 
بوو ه رټكو بیك‌و ناياب بوو 
دهگوتری: (کلام رصسین, ورأي 
رصین). 

ارصته: جیگیری کردو چه‌سپاندی. 

رَم: دمگوتری: رصن ال معرفة): 


ر صن 


شته‌که‌ی باش زانی ۰ رصن لي هذا 

اخز): نهم ههوانل هی بوی مکالا 

کردم هومو لیکولینه‌ومی باشی تیدا 

ئەنجام دا. 

الراصن: شتی موحکهمو چه‌سپاو ه 
(ك: رواعین). 

الرزصین: ده‌گوتری: (فلان رصین 
بحاجتث): فلاتکه‌س شیاوی ثه‌ومیه 

رصین الجوف: ناوسك هيّشاو. 

الرصَنْ: ئاسنێکه گرم ده‌کریاو ولاخی 
پئ داخ ده‌کری ۰ (ك: مراصن). 

رصتاه رصسوا: جټګگیری کردو 


چه‌سپاندی‌و جوان دایمه‌زراند. 
آرصی بالکان: بهو شوینهوه نووساو 
وب اسر رضبا: باران دایکردو لافاوی 
لئ هه‌آسا. 
رضب الریق: لیکی جاند. اوی ده‌می هاته 
خوارو هه‌ثی ملیست. 


تب الریق: تفی هه‌لملیست. 

الراضب: جوره سیدرو بونیکی خوشه. 

الرضاب: تفو ليك ٠‏ يان تضی 
هه‌لملیساو » رمنگی راوی هه‌نگوین 
۵ شه‌ونم کهدهکه‌ویته سهردارو 
روهك ه ته‌رزه + میسکی وردو هاراو 
۰ کل شه‌کر ه گوارا؛ دمگوتری: (ماء 


i: 


رضخ 

رضاب): تاوی شمرین‌و گوارا. 

الَرْشّب: اوی دهم که‌شیرین بی ۰ شاوی 
دهمی دلدارو خوشه‌ویست ۵ (ك: 
مرایب). 

رَضخه رخا : به‌بهرد کوتای» وردی 
کرد. شکاندی دهگوتری: ([ضخ 
اطحصی والتوی): يان (رَضّخ رأسه). 

ارضخ منه: عوزری بوهینایه‌وه. 

ترضع ابر رضوه: نانه‌کهی وردو 
هارکرد. 

الرضغْ: به‌خششی کهم ۰ شتی ناوازه 
نه‌وه‌ی لمناوکی بادامو گویزو شتی 
وا پەيدا دمیی, دمگوتری: (بلضا 
شخ من خسمر): که‌میك 
له‌ههواله‌که‌مان پئ گه‌یی. 

الرْضځٌ: دمنکی کوتراوو شکیتراو؛ يان 
مهو دکان هی له سندولهکه 
دمپرژینو له‌ملاو تمولا دمکه‌ون. 

الرْخةٌ: نمو دمنکانه‌ی دمپرژین لەژێر 
دسکه سندولهکه. 

الرضَاخ: دصکه سندوّل, نه‌ومی شتی 
پئ ده‌کوتری. 

رسخت التيوس رضخا: نیریسه 
کیّویه‌کان شهره قوچیان کرد. 


رضخ به الأرض: به‌زموی دا دا. 
رخ له من ماله: له‌مالو سامانی خوی 


رضخ 
رضخ الشْیٌ الیابس: شته وشکه‌که‌ی تيك 
شکاندو هارک. 


آرضَخ له: شتی زور که‌می پیدا. 
دسکه‌وت. 

راخ فلااً: به‌رده بارانی فلانکه‌سی 
کرد. به‌ردی تیگرت. 

ارتخ: ده‌گوتری: (هو برتضخ لکنة 
آعجمیة): له‌قسه کردنی دا شیوه 
بیگانه‌یی زسانی عهرمی پیوه 
دیساره ه بان زمانی تیسکه‌لاوه 
له‌وشه‌ی عهرمبی‌و ناعه‌رمبی. 

تراضخوا بالسهام: تمریان لەيەك گرت. 
به‌کتریان تمره باران گرد. 

رخ الب وضوه: نانه‌که‌ی ورد کردو 
خواردی. 

رسخ اعَبَرٌ: همواله‌که‌ی بيست بهلام 
لیی دلنيا نه‌بوو. 

الرضَاکة: به‌خششی کهم. 

الرْضغْ: به‌مانا (الرُضاخة) دیا ه شتی 
کهمو كور هه‌والیك ببیسیو لىی 
دلنیا نه‌یی. 

الرْضَخةٌ: به‌مانا (لرضخ)دی. 

الرضيخة: به‌مانا (الرّضاخة)دى. 

الرضاغْ: نامیری گهنم کوتانو نۆك 
کوتان‌و شتی وا. 

الرضخة: به‌مانا رالرضاخ)دی ۰ (ك: 


۹: 


ر ض ض 

رضره: توزکله‌که‌ی لی کردهومو 
چاك نهیکوتا. 

ترضسرّض: شکاندیو وردی کرد ۰ 
جولایهومو رایوه‌شاند. 

الرَضراض: به‌رده وردهی ناو ریره‌وی 
ئاو ه دلوبه بارانی ورد ٩‏ گوشتن ۵ 
دمگوتری: (رجل رضراض) ورردف 
رضراض): پیاوی گوشتن؛ سمتی 
گوشتن. 

الرضراضَةٌ: میینه‌ی (الرّضراض) ۰ بمرد 
که ده‌هاویژری‌و هه‌لیهزو دابەز 
دهکا. 

الرضرض: بهردی بچوك لهریرموی 
ثاوی کاریزدا. 

ره زضا: کوتای توس کله‌که‌ی لسی 
کردموه. يان شکاندیو وردی کرد. 

أرض: قونگران‌و ته‌مبهل بوو. 

ارَض ني الارض: به‌زهدوی دا رۆیی. 

ارض التعب وغه العَرّقْ: ماندویه‌تی 
عهره‌قی پی کرد. 

ارتض الشْیْیّ: شتهکه شکا. 

الارض: شادهمیزادی لهجیدا کموتوو 
که‌جیگای خوی جى نەهێلى. 

الرضاض: نامیری شکینهر: وردکهر. 

الرض: خورما دهنکهکه‌ی دمربهیندرکاو 
ورد بکرکو پاشان تیکه‌لاوی ماست 
بکری» بان خورم او رونه‌ک هره 
تیکه‌ل بکرک. 


رض ض ۹:5 


ار طكة: ههرشتيشد ببیته هوى 
عهره‌فکردن‌و جهسته‌ی شاده‌میزاد 
گمرم دابیتی له‌خواردن‌و خواردنه‌وه 
٭ ماستی ترش, دی ترش. 
الرشة: به‌مانا (الرض)دی ۰ ماست‌و 
دوی ترش, که‌عه‌رهق به‌ئینسان بکا. 
وضع رضاغة: خو خراپ بوو ناگه‌س 
به‌چه بوو. 
رضع امه رضعاً ورضاعة ورضاعا: گوی 
مه‌مکی دایکی مژیو شیری خوارد. 
دش‌گوتری: (رضع الدي). 
دشگوتری: (هسو یرضع السدنيا 
ویذفه): به‌رو بومی دونیا دەخواو 


ژه‌می دهکا. 
رضتها رضعاً: به‌مانا (تضتها) دی ه 
(هو رطع وهي رَضِعة). 


رصع رضاعة: خو خراپ بوون ده‌گوترک: 
رلوم وَرضع): بو کهسیك گوانی 
ناژه‌له‌که بمژی نەك بیدزشی 
مزینه‌که‌شی له‌ترسی ته‌ومی 4 
نهوه‌کوو خه‌شکی گوییان لس بی‌و 
داوای شیری لئ بکه‌ن. 
آرضمت ام دایکه‌که مندالی هه‌بوو 
شوری دددایه. 

آزضع الوگد: منداله‌که‌ی والی کرد 
شوره‌که بخوا. 

راضعه مراضَفَةً ورضاعاً: شیری لەگەل 


ر ضع 
دا خوارد ۰ دایه دهست دایه‌نیك 
شیری بداتین. 

راضع الطفل: منداله‌که شیری دایکی 
ده‌خواردو دايكەكەش سکی ههبوو. 

ازتصسضها: بهمانا (رضب‌ها)دی» 
دهشگوتری: رازگ ضع الادي أو 


السترع). 

ارقضتعت العَنْز: بزنه‌که شبری خوی 
خواردموه. 

تراض‌عا: دوو منداله‌که به‌یه‌ک وه 
شیریان خوارد. 

استرطتع الوَلّد: داوای کرد شيردمريك 
بو منداله‌که‌ی به‌یدابکرک. 

استرضخ الراًالولود: منداله‌که داوای 
کرد افرمته‌که شبری بداتئ. 


الراضع: سواڵكەر 0 خوێڕىو هه‌تیو 
مچه ۰ خاومن شیر که‌دمکاته میردی 
ژنه شیردهرهکه. 

الرا اضقة: میینه‌ی (الراضع)ه ه ددانی 
پيْشهوهی مندال که بؤشیر مژین 
پبشتیان پبی ددبه‌ستی يان نمو 
ددانانه‌ی له‌ماوه‌ی شیر‌خواردن دا 
دهگهون. 

الرضاع: ده‌گوتری: (ینهما رضاع اللبن) 
برای شیری یه‌کزن. 

الرضَامةٌ: شیر خواردن, شیر پیدان. 

الْضع: پوره هه‌نگ يان ههنگی 
بچکونه. 


ر ضع 
الرُع: دره‌ختێْکه حوشتر حه‌زی 
لەگەلاكەيەتى. 
الرْضوعهةٌ: به مانا (الزضعة دکه 
ده‌گوتری: (شاة رضوعة). 
الرضیع: به‌مانا (الراضیع)دکه ده‌گوتری: 
(فلان رضيفي): فلانکهس برای 
شوریمه. 
الرَْعةٌ: نامر که مندال شبری لئ 
دمخوا (مه‌مه‌ی شیر). 
وف رضفا: لهسهر به‌ردی سورکراوه 
برژاندئ» کولاندی» گه‌رمی کرد. 
پیسی گه‌یان د ه لەسەر بەردى 
سورکراوه داخی کرد. 
رَسّف الوسادة: سهرینو بشتییه‌که‌ی دوو 
لو هیّنایه‌وه. 
رطفه: به‌مانا (رضَفه)دی ده‌گوترکا: 
«رضفهُ): واته رفی هه‌لساند تاواک 
نی کرد ده‌تگوت له‌سهر به‌ردی 
گمرم‌و سورموه بووه. 
الرْفةٌ: بهردی سوردوه بوو گه‌رم کراو 
بهناگر ه ده‌گوتری: (هو على 
الرطفی): نه‌و دهلی‌ی لهسهر بهردی 
سوورموه بووه ٩‏ حه‌جمینی نیه‌و 
ههدا نادا » يان به‌لایه‌کی هیند 
گه‌وره‌یه بهلاو ناخوشییه‌کانی 
له‌ومپیشی له‌بم بردنهوه ٩‏ ههروا 
بەز که‌که‌وته سمربه‌ردی گهرم 


۹:۷ 


رض م 
دەتوێتەوەو گه‌رمییه‌گه‌ی سارد 
دمکاته‌وه ۰ ئێسقانى قاوغه ئەژنۇ. 

الْمرْضاقَةً: به‌ردی گەرمو سورموه بوو 
کسناژه‌لی پئ داخ بکرئ. 
ارتل عینیه: جاوی فوچاندو 
گردنیه‌وه. 
رضم رضماً وزعتمانا: قونگران بوو. 


به‌ته‌مبهلی ههنگاوی ههلینانو 


هه‌نگاومکانی کورت هاویشتن. 
رضم بالکان رضما ورضوما: له‌وشوینه 
جیّگیر بوو. 


وم البعرٌ ونحوه بنفسه: حوشتره‌که يان 
شتیکی تر خوی دابه‌زهموی داو لیی 
پالکه‌وت. 
رضم الَْستٌَ: خانومکه‌ی به‌بهردی سپی 
بنیات ناء ده‌گوتری: (رضم عليه 
اطحجن): به‌ردی لەسەر كەلەكە 
کردن. 
سم التاع: کالاکه‌ی رێزكردنو لەسەريەك 
هه‌لی چنی. 
رشم الأرْض: زموییه‌ک هی كيلا بق 
کشتوکال. 
ارتضم الشَییْ: شته‌که هه‌ندیکی چووه 
پال هه‌ندیکی‌و چه‌سپ بوو ۰ تيك 
ترنجا ه شکاو که‌رت کهرت بوو. 
الرْضامٌ: ده‌گوتری: (رضام من نست): 
كەمێك لهروهكو گیاوگز. 


رضم 

الرضْمٌ: بەردى سپی ‹ يان تاشه‌به‌ردی 
گه‌وره که همندیکیان که‌وتبنه سەر 
هه‌ندیکیان. 

الرْضَمَة: بهرد. يان گاشه بهردی گهوره 
۰ (ك: رضم و 

الرضَمَةٌ: به‌مانا «لرضَمَهٌ‌دی. 

الرضوم: ده‌گوتری: (برذون مرضوم 
العصب): ولاخی کی نا رمسه‌نه. 
ره‌گه‌کاتی جه‌سته‌ی سواری به‌کتر 
بوون روینی بوناگری. 

رَضته وضنا: هه‌ندینکی خسته بال 
هه‌ندیکی تری ه يان ریزی کردو 
هه‌لی چنی. 

رضاه روا زور تر یی رازی بوو, 
دمگوتری: (راضاني فرَضوئ): 
له‌کاتی لیك رازی بوون دا به‌سهر يا 
زال بووم. 

رَضیه وسه وعنه وعلیه رضاً ورضاء 
ورضوانا: هه‌لی بزاردو بیی رازی 
بوو پەسەندى کرد ده‌گوتری: 
(رضیه له): به‌شایه‌نی زانی بونه‌و 
کاره. 

آرض‌اه: وای لی کرد رازی ببسین, 
ده‌گوتری: (آرضیته عني): وام لسن 
کرد لیم رازی بی. 

راضاه مراضا؟ ورضاء: هاوړابوو 
له‌گه‌لیاو رازی کرد پیشبرکییان 
گرد له‌ړازی کردنی به‌کتر دا. 


۹:۸ 


رطب 

ارتضاه: به‌مانا ررَضِیَ دی ده‌گوتری: 
(ارتضاه لصحته): هه‌لی بزارد بو 
هاورزیه‌تی ۰ به‌شیاوی زانی بو 
هاورزیه‌تی. 

تراضیا: هاورایوون. به‌یهکتر رازی 
بوون. 

ترَضساه: ههولى بەدەسستهێناتى 
رهزامهندی نوی داء يسان 
بە‌نارەحەتىو زه‌جمهت رازی بوو. 

استرضاه: هه‌ولی ڕەزامەندى ثه‌وی دا 0 
داوای لی کرد رازی بکا. 

الرّضا: رمزامه‌ندی. 

الرّضاء: به‌مانا (الرّضا) دی. 


الرْضي: فه‌رمانبه‌ردارو ملکهچ. 
رطاه رطتا: شتیکی خسته نهستوی 
كەپێى ناخوش بوو. 


رطی رط نه‌حمه‌قو گيل بوو. 
استرطاً: نه‌حمه‌ق بوو ه 
استرطاً فلاساً: فلانکه‌سی نه‌حمهق‌و 


خویری گرد. 

رطب اسر طربا: خورماکه پێگه‌یی ه 
تامی لمب هر سیله‌ییه‌وه گورا بو 

رطْب الاة: ولاخهکه خورمای گه‌ییوی 
خوارد. 

رب فلان خورمای شیرین‌و تهرو تازمی 
دمرخواردی قلان دا. 


رطب رطوبة ورطابة: شیِی هینایه‌وه. تهر 


رطب ۹4۹ 
بووء پاراو بو ده‌گوتری: (لساني رطب 
بذكرك): زوبانم پاراوه په‌یادی تۆ. 
رطب فلان رَطْاً: فلانکهس نهوهمی لای بوو 
لەراستو چهوت راینوان‌دو 
درکاندی. 
رطبٌ رطوبة ورطابة: به مانا (رطب)دکه 
نه‌رمو نيان بوو. 
رب امواءٌ رطوبة: هه‌وا بوخاری زور بوو. 
رطب ابْسْرٌ: خورماکه گه‌پی‌و شهرین بوو. 
ارطب البسرٌ: خورماکه بوو به روتابه 
يان ته‌ری‌و شیرینی تیکه‌وت. 

ارطّبٌ فلاْ: فلانکه‌س خورمای گه‌ییو 
تازهمی زر بوو ۰ خورماکه بوو به 
روتاب يان تهری‌و شسپرینی 
تیلکهموت. 

ارطب التخضل: دره‌ختی خورماکه 
خورماگانی پیٌگه‌یی‌و شمرین بوو ۰ 
خورماکه بوو به روتاب يان ته‌پیو 
شیرینی تیکه‌وت 0 

ارطسب الارض: زهوییه‌که خورمای 
روتایی زور بوو يان هه‌یبوو. 

أرب الشوب وضیه: کراسه‌که‌ی 
تەر کرد. 

رطب البسر: به‌مانا (ارطب)دئ. 

أرطب الشْیْیَّ: شته‌که‌ی تەرکرد. 

ارب فلاناً: خورم ای روتسابی 


دمرخواردی فلان دا. 


ر ط س 
ترطب: تهربوو. دەشگوترى: رطب 
لساني بذكرك): زوبانم به‌یادی تۆ 
پاراو بوو. 
الرطب: نمرمو نيان ه تمه پیچه‌وانه‌ی 
وشك. ده‌گوتری: (غلام رطب): 
کوړښکه نازو نوزی ژنانه دمکا ۰ 
ههروا ناوه بو ھەرشتێك به‌ناو 
تمریکری ۰ هه‌موو شورکیکی تەڕ 
الرطب: له‌ومرگای سهوزو داراستاناوی ۰ 
به‌شیّك لهو جوره له‌ومرگایهی 
به‌گیاو گژو دره‌ختی سهوز خوی 
دمنونی. 
الرْطْب: خورمای گه‌پیو پیش نهوه‌ی 
وشك بیتهوه ه (ك: آرطاب. رطاب). 
الرَطْبَةٌ: میینه‌ی «لرّطُب) ه (جاری. 
رطبة): که‌نیزه‌کی نمرم‌و نول يان 


بی ره‌وشت ۰ ھەر ڕوەكێك بەتەڕى 
بخورئ. 

الرطيب: (غصن رطيب وريش رطيب): 
لقی درە‌خت کهزور تەڕو شلك بی 9 
پمرو پولی نعرمو نیان. 


الَرْطَبَّة: ده‌گوتری: (در مرطبة) بيرك 
که‌نهناو بره‌گانی تردا اومکه‌ی 


شورین بی. 
الرطراط: ثاوی بهرماوه‌ی حوشز 
له‌ینکی حهوزدا. 


روه 7 


ره رطسا: شهبلاغه‌ی لئ دا. 


رط س 
ارطسّت عليه الحجارة: به‌ردی لەسەر 
ھەلچنى. 
ارط: نه‌حمه‌ق‌و گیل بوو ه ماخولانی 
تیکه‌وت‌و هاواری کرد ههراو 
هوریای نایه‌ود. 
أرط ني مقعده: زورمایهومو ن‌وشوینه‌ی 
جی نه‌هیشت. 
الرطیط: که‌سیك بکه‌ونته هه‌لبه‌زو 
دایه‌زو هات‌و هاوارکردن ۰ گیلیو 
ثه‌حمه‌قی 0 رك: رطاط رطابط). 
رل رطلاٌ: بازی دا. 
رطل الشیی: به‌دست هه‌لی سه‌نگاند 
بزانی کیشی چه‌نده. 
ارطل فلان: فالأانک هس مندالیکی 
زه‌عیف‌و لاوازو نه‌کاملی بوو ۰ شلو 
شیواو بوو ه گویسچکه‌کانی 
شوربوونهوه. 
راطّه: به‌کیشی ریطل کالاکه‌ی پئ 
فروشت. 
رل الشغر: قزه‌کانی بسه‌پون 
چه‌ورگردو نه‌رمی کردن ۰ فژه‌کانی 
هه‌لدای هوه ° دایهیّت آن‌و شوری 
گردنه‌وه. 
استرطلَه: داوای لی کرد به‌کیشی ریطل 
شتی پی بفرزشی. 
الرْطْلٌ: کیشیکه شتی بی د‌بیوری يان 
ده‌ک_شری ٩‏ بهگویره‌ی داب‌و 


۹5۰ 


رطم 
نه‌ریتی ولاته‌کان ده‌گوری و بۆنمونە 
له میصر ۲ نوقیه‌یه, ئۆقيەش 
ومزنی دوانزه دیرهه‌مه ۵ نهرمو 
نيان ۰ هه‌رشتیك مهیله‌و نه‌رمو 
شلك بی ه یری زمعیضو رمق 9 
مندالی باریکی بالا به‌رز ه ثه‌حمه‌ق 
۰ (ك: أرطال). 
رطمه رطما: قوراوی کرد له‌قوری 
هه‌لکی شا + هقوری وەرداء 
ده‌گوتری: مه في الوحسل): 
خستیه ناو قورموه ۰ (رَطَّمَۂ في 
الأمر): خستیه ناو کیشه‌یه‌که‌وه زر 
زه‌حمه‌ته لی‌ی رزگار بی ه به‌ندی 
گرد گیری پئ خوارد. 
رطم رَطْماً: تهومی لناو سکی دا بوو 
گیری خوارد ۰ قه‌بز بو 
رطْم: بیدهنگ بوو. 
ارتطم: که‌وته ناو قورموه له‌قور 
چهقی. 
ارتطْمْ الشْیْینْ: شته‌که فهرمبالغ بوو ه 
که‌وته سهریه‌ك. 
ارتطْم فیه: که‌وت‌و تیکیه‌وه هاویشت‌و 
نه‌یزانی چی بکا. 
تراطْمٌ: که‌وته سمریه‌ك. 
رم السلح: قه‌بزی کرد. گوی گیرا: 
میزی گیرا. 
السسراطم: تایبه‌تمه‌نسدی شست. 


رطام 
الرطام: گیربوونی خۆراك لەگەدەی 
حوشتر داء واته: حوشترهکه يان 
ھەر اژهلی کی تر که پیسسایی 
بۆنەكرى. 
۱ لرطْة نه‌و چورتمو کیشه‌یه‌ی تێی 
دم‌کهوی, دمگوتری: (وقع ي رطْمت: 
که‌وتوته کی شهیه‌که‌وه ئەمسەردو 


سهری نازانسی‌و هه‌رچه‌نده دەكا 


لیی رزگار نابی. 
الرٌرم: نه‌حمه‌قو گیل ° ئافرەتێك 
وانیکی به‌نیسقان گیرابی. 


الطرمة: به‌مانا الرطمة)دی. 
ون الاعجمي رطانة: کابرای ناعه‌ردب 
به‌لوغهت‌و زمانی خوی فسه‌ی کرد. 
رن فلان: کابرا به‌زمانی ناعه‌رهیی 
قسه‌ی کرد. 
رضن له رطْاٌ ورطانة: به‌زوبانیك دواء 
كەس لىی حالی نه‌بوو. 
رات مُرَاطََة ورطاناً: بسهزمانی 
ناعهرمب هسه‌ی لەگەل گرد. 
الرطانة: ناخاوتن به‌زمانی بیگانه‌و 
ناعهره مبی» ده‌گوتری: کل 
بالرطانة): قسهی لەگەل دا کرد 
به‌زمانی عه‌جه‌می يان به‌زمانیك 
ززرب هی خهلسکه‌که لىی حالی 
نەدەبوو. 
الاطانة: حوشتری زۆر لەگەل خاوەنو 


ماله کوچهرییه‌کان. 


۹01 


رع 
ارت الازض: زموییه‌کسه رومکی 
نهره‌تای لی روا؛ گیایه‌که بسو 
دمباغکردن به‌کاردک. 
رصب رغبا: ترساو لیوه لهرهی پی کهوت. 
رعب الوادي: شیوهکه پریوو له‌ئاو. 
رعسب الحمامَة: کوتره‌که دهنگی بهرز 
کردهومو شولی لی هه‌لکیشاه 
ده‌گوتری: (رعبت في صوتها). 
رب فلانً: فلانکه‌سی ترساند 9 هه‌رشه‌ی 
لی کرد. 
رعب السناع: دوگه‌که‌ی برک. 
مب ا خوض: حموزهکه‌ی پر‌کرد. 
رقسب السسهم: شوینی سمرهتیره‌گانی 
شکاند. 
رعْبت الحمامَةٌ ترعيباً: به‌مانا (رعبت) 
دئ. 
مب فلانً: فلانکه‌سی ترساند. 
مب السهم: شوینی سەرەتيرەكانى جاك 
کرددوه. 
ارتعب: ترسا. 
الارعب: کورت. 
الراعبي: جوره كۆترێكە زور به‌دهنگی 
بهرز دەخوێنى دمگوتری: (ماسة 
راعبية). 
الیعب: هه‌رشه و جوره سه‌جعیشکی 
زمانی عهرمبییه. 
الأب من السسهم: ئهو شوينهيه 


سەرەتىرەكانى تیوه دەچىن. 


رع ب 

الرّعيب: ده‌گوتری: (هو رعيب العین): 
چاو ترساوه ‏ بوهه‌رشتیك بروانی 
لىی ده‌ترسی ه دوگی حوشتر 
که‌شیتال شیتال گرابی ه قه‌له‌ويك 
که‌چهوری لی بچۆرێتەوە (سنام 
رعیب) پته‌و, گوشتن ۰ کورته بالا. 

الترعابة: زؤر ترسنوك. 

الترعيبة: پارچه دووگی حوشتر ه (ك: 
ترعیب» تراعیب). 

الرْعَبٌَ: شوێنی ترس ه بازو هه‌لممت 
بردنی ترسناك ۰ وه‌گوو نهوه 
بەنەخاقل يەكێْك بهلامارت بداو 
لیی بنزسی. 

رَطْبّب: قە‌لهو بو وای لی هات رۆنی 
لئ دمتکا. 

الرعْیّب. سهرمتای دمرکه‌وتنی خورما. 

الرعبوب: زمعیفو ترسنوك ه سوكو 
چەپلەر و نافره‌تی تازه پیگه‌یشتوی 
بالا به‌رزی گۆشتنو نمرمو نول ه 
بان ثافره‌تی سبی پیستی جوان‌و 
نمرمو نو ۰ (ك: رعابیب). 


الرزعیسسب من النسساء: یممانا 


۹ 
(الرعبوب)دی ه (ك: رعابیب). 
رل نافرمتی سەر ڕەقو نه‌حمه‌ق. 


رعْبْل الشَییعٌ: شته‌که‌ی بارچه پارچه 
کرد شرو ونجرو ونجری کرد ۰ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: رات آهل ام 


10۲ 


دع ث 

روا فسطاط خالد بالسيوف»» 
دەگوترئ: (رعبسل اللحم): 
گوشته‌که‌ی کوتکوت کرد بو نه‌ومی 
زوو برژی. 

َرَعْبْنْ: پارچه پارجه بوو ه کوتکوت 
بوو. 

الرعبل: ثافره‌تی دهنگو دۆرە ناخوش‌و 
ئەحمەق› شه‌و نافرمته‌ی پوشاکی 
زبرو ناشیرین دهپوشی ٩‏ زیندمومری 
قه‌باره زلو گه‌وره. ده‌گوتری: رل 
رعبل). 

اه گیْژه‌لوکهو خوارو خییج» 
ده‌گوتری: (رسح رعبلسة): بایه‌کی 
تاریك و پێكو گیژه‌لوکه اسایه. 

الرعبولتة: پارچجه فوماشی دراو 
دمگوتری: (ثوب رعابیل): کراسیسکی 
شرو ورو دراوه. 

رَعَثت العََرٌ او الشاا رعثا: دمورو بهرى 
سپی واشهیه. بزنه‌که يان مهردکه 
لبۆز به‌له‌که. 

رعفت اليه فلانً: مارهکه فلانی گه‌ست. 
كەمێك پیو دا. 

رمثت منز أو الشاة رعشاً: بهمانا 
(رغکستا)دی ۵ (هسو أرعث وهي 
رعداء). 

رَعْهٌا: گواره‌ی له‌گوئ کرد مله‌وانکه‌ی 
لهمل کرد. 


رع ث or‏ 


الرْتٌ: گواره يان هه‌رشتێك بو 
جوانکردنو رازاندن هوه به‌خودا 
یکری ه وهکوو گوارمو مله‌وانکه‌و 
گیزو گولنکه ۰ گوشته زیادمیه‌که 
به‌سهر سمری همندی بالندموهمیه 
يان به‌سهر دمندوگیه‌ومتی. 
الارعُوثة: شمو بمرده‌ی لەسەر لیواری 
بور دادهنریو ئاو هه‌لکیش لهسه‌ری 
رادهموستی. 
وعث الرمان: گولوکه همنار. 
رح ابرق رعجا: هه‌وره بروسکه‌که 
پیچاو پچی کردو پرتهوو 
بریسکه‌که‌ی زفر مایه‌وه. 
ومْج فلانا: فلانکسی دموله‌مه‌ند کرد. 
رعج: زور بوو. 
رح البق وضوه: به‌مانا (عْج)دکا. 
ارْمَجٌ فلان: فلان دموله‌ممند بوو. 
ارض: به‌مانا (زجج)دی ۰ کموته 
پەلەقاژەو لهرزینو مساخولانی 
پیکموت. 
ارتَمَج الرادي: شیوهکه پربوو. 
الرْعْج: مهرو بزنی زفر. 
رقد السحاب وغداً وزشودا: همورهکه 
گولاندیو بارانى بارانسد» 
دهشگوتری: (ههرشهی لی کرد). 
رمدت السراة: افرهته‌که خوی 
رازاندموه‌و خوی جوانکرد. 
رعذ رغدا: لمرزین‌و ماخولانی تئ که‌وت. 


رع د 

ارعَد: به‌مانا ررزغذ) دئ. 

ارعَدَ له: همرشهی لئ کرد ۰ ترسو 
دله‌کوتیی توش هات ۰ گوټی 
له‌گوله‌ی همور بوو. 

ارمدت الرأة: به‌مانا «رغات) دی. 

رید فلان: فلان زؤر ثیلحاحی کرد 
لهسوالکردنو پرسیاردا ٩‏ 

ارَة فلااً: وای کرد فلان بلمرزی. 

رد عة نلان: فلان جهسته‌ی وشه‌فه 
توله کموت‌و هه‌موو گیانی له‌رزی. 

آرستت فراتصه عند الفزع: هه‌موو 
ماسولکهو جوم ژگاکانی کهوتنه 
لمرزه لهترسا. 

ارمَد: کموته لهرزمو شه‌قهتوله. 

ترکد: بسه‌مانا (إرتعسد) دى ۵ 
لمقه‌له‌وییان جه‌سته‌ی لمرهمی لیوه 
دی. 

الراعدُ: ههوری بروسکاوی ه (ذات 
الرواعد): به‌لاو کارصسات. 

الرْعذٌ: دمنگییکی گه‌ورمیه پەيدا دمبی 
دوای بروسکهو جهخماخه. 
ده‌گوتری: (جساء بذات الرعد 
والصلیل: شهرو بهلاو کارساتی 

الرفستا: هه‌للمرزینی جه‌ستهیه 
له‌ترسان يان به‌هوی تاوو نهرزهوه. 
يان هوکاری تر. 

الرٌعاد: هه‌وریك زور بروسکه بهاوک ٩‏ 


دع 1 

که‌سیّك زۆر بلی‌و چەقه چهناو بی ۰ 

جوره ماسییه‌که ههرکاتی ناده‌میزاد 

دستی لی بدا دمستی دمکه‌ویته 

لمرزین تا ماسییه‌که زیندو بی نه‌و 

لمرزینه بهرده‌وام دمبی» نه‌و جوره 

ماس‌ییه لسهروباره‌کانی کی ‌_شومری 

نه‌فریقادا به‌تایبه‌تی روباری نیل دا 

زوره ‏ تاکه‌که‌ی ررعادق). 

الرمادة: میینه‌ی رالرْعادة» ده‌گوتری: 
(سحابة رعادق): ههروا به‌مانا زور 
بلی‌و چهقه چهناو دی ده‌گوتری: 
(رجل رعادة). 

رَعُْتَدٌ: ززری برسیار گرد ئیلحاحی 
کرد لسوالکردن دا. 

ترهفتن:: له‌رزدایگرت‌و جه‌سته‌ی 
وشه‌قمتوله که‌وت. 

تَرَعْدَدَ الظْیْْ: شته‌که راتله‌قاو که‌وته 
هه‌ژان. 

الرعدیسد: که‌سیك له‌کاتی شهرو 
پیکدادان دا بله‌رزی‌و جه‌سته‌ی 
وشهقه تۆڵە بکه‌وی ‏ ئافرەتى 
نهرمو شل كەلەبەر نەرمو شلی 
گۆشتى جهسته‌ی لمره‌ی لیوه دی ۰ 
روه‌کی نه‌رم‌و شلك ۰ (ك: رعادید). 

الرعدیسد؟ً: به‌مانا (لرغدیسد) دئ ج 
پیاوبی ج ژن ۰ (ك: رعادید). 

رعرع الشْییَّ: شته‌که‌ی راوشاند هه‌لی 
ته‌کاند. 


۹۵ 


دعز 

رعرع الله الغلام: خودا ثه‌و کوره لاو‌ی 
به‌دی هیناوه. 

ضرع الدَابة: سواری ولاخه‌که بوو 
بونه‌وه‌ی رای بینی ۰ 

تَرَرّع: دهگوتری: (رغرع الصبي) 
منداله‌که جولایه‌وه. گشه‌ی کردو 
پیگه‌یی جه‌سته‌ی رو بسك 
وستا ۰ يان خهریکه لەتەمەنى 
دساله تیده‌به‌ری يان تیبه‌ریک. 

ترعرعت الاسنان: ددانی ودشهقهتوله 
کموتن. 

ضرع الاء أو السراب: ناومکه يان 
تراوينکه مونجاوی دایه‌وهو له‌پنش 
چاو بریسسکه‌ی داو شؤقی لئ 
دمرکه‌وت. 

الرْعراع: گه‌نجی جه‌سته جوان‌و ریك‌و 
پیك ‏ قه‌فه‌ژاژی درێژ ‏ ترسنوك. 

الرَعْرَعٌ: گه‌نجی ریكو پیك‌و جوان ۰ 
ترسنوك. 

الرعرمٌ: به‌مانا الرغرع)دیا. 

راعز: ویك هاتفود. 

راعَرٌ فلااً: سهر زمنشتی فلانی کرد. 

لرْمَ: گەنده موو توکه ورده‌ی ژر 
خوریو موی مهرو بزن. 

الرعزاء: به‌مانا (الَرْعَرْ) دکا. 

للرْمز: به‌مانا لرْعَ) دکا. 

الرمزي: به‌مانا رن دکا. 

لَْْرَرٌ: ده‌گوتری: شوب مَمَرعز): 


رعس 

قوماشێكه له‌گه‌نده موو توکه نهرمه‌ی 

مهرو بزن دروستکراوه. 

رس زغماً وزغسانا: جه‌سته‌ی که‌وته 
له‌رزمو هه‌ژان ۵ به‌هیُواشی رژیشت. 
لەبەر ماندوییو بی هیّزی به‌حال 
هه‌نگاوی هه‌لیْنا ه سه‌ری بادا سه‌ری 
راوشاند به‌هوی زه‌عیضی: يان 
خهوالویی پان بی نیشاتی. 

رعَسه: وهلمرزه‌ی خست. 

ازتصس: به‌مانا (ازلضش) دئ واته 
له‌رزیو جه‌سته‌ی وشهفهتوله 
کهوت. 

تَرَمُس: به‌مانا رارٌْس) دکا. 

الرعاس: ده‌گوتری: «رْشحْ رغاس): 
رمبیشسکی مهوج مه‌وج‌هو 
چه‌وهمرهکه‌ی شه‌پول دەدا. 

الرعسوس: ده‌گوتری: (هو رعسوس): 
سهری خوی راناگری سهری لوژه 
لزژیه‌تی يان به‌هوی هه‌نوزه‌وه يان 
بی هیْزیو كەم نیشاتی ه ده‌گوترکا: 
(ناقة رعوس): حوشتریسکه خیرا 
خیرا قاچه‌کانی هه لده‌هیْنیْته‌وه. 

الرعس: هیچو پوچو خویرک. 

رش زغفا: هه‌لله‌رزی لیوه لهره‌ی 

پزکموت. جه‌سته‌ی وەشەقەتۆڵلە 

هات. 


رعش زغشا: به‌مانا (زغش)دی. 


{oo 
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رعش 


رعش: توشی لێّوه لەرهو لمرزین بووه. 


آزقسشه: وای ل کرد بلهرزئو 
وەشەقەتۆلە بكهوئ ده‌گوترکا: 
(أرعِشَت يداه): دەستى لەرزۆك 
بوون. 

رَعُشه: به‌مانا راعش دی. 

ارکمش: به‌مانا رزعش)دی. 

الرعاش: هه له‌رزین ‹ لمرزو‌کییه‌که 
به‌هوی نه‌خوشییه‌وه توشی 
ناده‌میزاد دهبی‌و خوی بو زه‌وت 
نساکری حه ‌جمینی تایی ٩‏ 
نه‌خوشییه‌کی ده‌ماریو ثه‌عصابه 
يان میکروبییه توشی مهرٍ دەبى. 

الرعاشسي: (السشال الرعاشي): 
نه‌خوشییه به‌هزیهوه ماسولکه‌کان 
زه‌عیفو رهق دمبن جه‌سته توشی 
لمرزین دمبی ه همروا ماسولکه‌کان 
ثازاریان دمبی‌و ناده‌میزاده‌که توشی 
توره بون‌و رارایی ده‌کا. 

السسرعش: ترس نوك لەشەردە 
له‌مالبه خشین دا ۰ (ظلیم زعش): 
شتورمورغیکی مل دریجزه يان 
خیرا رویه. 

الرْعضاء: ده‌گوتری: ردابة رعشاع): 
ولاغی که سرکه لەبەر تهرده‌ماخی 
خوی ھەر هه‌لبه‌زو دابه‌زیه‌تی يان 
له‌کاتی رژیشتن لەبەر خۆشرەوى 


رعش 
خوی هه‌موو جه‌سته‌ی ده‌لهریتموه ۰ 
مل درټژء تیز رهو ه (ك: رش). 
الرعْشَةٌ: له‌رزینو ههستکردن به‌خوشی 
يان ناخوشی. 
الرَضفة: به‌مانا لغش دی ه 
خیرایی‌و به‌له‌کردن ده‌گوتری: ربه 
رعشة الى لقاء العدو). 
الرّمیش: لەرزۆك شهپله لئ دراو. 
الْرعش: جوره كۆترێكه به‌زوری 
به‌حه‌واوه دەفرێو كەم همدا دەدا. 
الرفُشیش: ترسنۆك ه ئەوكەسەى 
له‌شهردا له‌ترسان لێّوه لهره‌ی پی 
دمکموی ه (ك: رعاشیش). 
الرفشن: لەرزۆكو شه‌پله لى دراو 
دهگ‌وتری: رل رغسشن): 
حوشتریسکی خۆش رموه له‌کاتی 
رقیس‌شتن دا لسهره‌ی لي وەدئ 0 
ترسنۆكو نهوێر. ۰ 
رمّص رغصا: لمرزیو کموته جمو جولو 
هه‌لب زو دابەزو خوراومشاندن, 
دهگوتری: (زغص ال رق): 
بروسکه‌که پیسچاو بیزسچی کرد ه 
(زغص عليه جلده): پیٌسته‌که‌ی 
لهرزییهوه. 
رعص الییّ: شته‌که‌ی راوشاند هه‌لی 
ته‌کاند ه بولای خوی رای ته‌کاند. 
أرمصه: به‌مانا (رعَصه دئ. 


ارتمص: هه‌لله‌رزی خوی راوشاند. 


4٩ 


رع ظ 
وەشەقەتۆله هات ۰ خوار بوومو 
دولاهاتهوه ده‌گوتری: (ارتعص 
البرق): هموره بروسکه‌که پیجاوپنج 
له‌مه‌عانی دا. 

ارتَعص السعر: نرخه‌که بهرز بووه. 
ارتعص الجدي: کارژیلهکه لهته‌رده‌ماخی 
دا هه‌لبه‌زو دابه‌زی کردو بازی دا. 

ترعص: به‌مانا رارگتص)دی. 


رصضی زغضا: به‌مانا (رعص دی واته 


خوی راوه‌شاند له‌رزی‌و کموته جم‌و 
جوّل. 
ارّشه: به‌مانا (رعضه) دی. 


ارتعض: به‌مانا (رعضدی. 


وق السْهُمٌ رعظا: تیردانی بو تيرمكان 


دروست کرد ه کون کی لهتورو 
که‌وانه‌که‌دا دروست کرد بو نموم‌ی 
تیرهکانی لوه بخاته سهر پی ه لای 
تجردانه‌که‌ی توند شەتەك دا. 

َرَظه: شون تیری بو تیرو کهوانه‌که 
دروست کرد. 

رفظ فلاناً عن الأمر: فلانکه‌سی 
له‌کارمکه دابړی. 

رَعْظه: ومجم‌و جولی خست. دم‌گوتری: 
ررَعَظ الاصبع): قامکه‌کانی جولاندن 
بوثه‌ومی بزانی کامیان ئیش ناکا. 

رع الوکد: سنگه‌که‌ی له‌قاند بوئمومی 


دهری بهینی. 


رع ظ 9۷ رعق 
قَرَعظ: بو موطاومعه‌ی (عْظْ) دی ۰ فلانكەس هیّنا. 
خوی نی بوارد ویستی خوی لی الأرْعُولَةً: گاشه بهردیکی گه‌ورمیه 
رزگار بکا. لهسمر بير دادهەنرئ ثه‌وکه‌سه‌ی ئاو 
الرعظ: ئه‌و شوزنه‌ی تبرهکانی وه دمرده‌هینی لەسەرى رادهموستی 9 
دهخرینه سمرپی بو هاویشتن. يان به‌ردهکه لهبتکی بیرهکه‌دا دەبى 
رع رغ: دامرکاو هدی بووه. ثموکه‌سهی بیردکه پاك دمکاته‌وه 
الرعاع من الناس: ههرچیو پەرچىو ده‌چیته سهرک يان بەردەكە 
بت ەرو نر لەبنكى بیرهمکهدا دەمێنێتەومو 
الرعاعة: که‌سیك بی عمقل‌و هوش لانابرئ. 
۳۳ الراعف: وت يان نه‌رمایی لوت 0 


رف ای رَعفاً ورعافاً: شته‌که رموان 
بو پیش که‌وت. 
رعف فلان أو أنفه: خویِن له‌لوتی هاته‌دمر 
ه خوینی لوتی بهر بوو. 
رعف بفلان الباب: فلانکه‌س لهناكاو 
لمدمرگا که جووه ژوورموه. 
رعف به: پیشی خست. 
رقف الساثرٌ: پیش ریبوارمکه که‌وت. 
أرعَف الاناء: قابه‌که‌ی پرکرد تاله ھەر 
چوارلایه‌وه لی پژا. 
ارتمف: بش کموت‌و چووه پنش. 
استرحف: به‌مانا (ارئغف)دی. 
استرَّفٌ الضْیِیَّ: شته‌که‌ی داجوراندو 
دوپ دوپ ناوی لى هيناء 
ده‌گوتری: (اسسرعف الشخمَة: 
به‌زهمکهی توان نموه دلوپ دلوب 
چه‌ورییه‌که‌ی تکا. 
استرعف فلاناً: خوینی لەلوتى 


لوتکه‌ی شاخ ۰ رمب چونکه ثامیری 
خوین رټێژییه» ده‌گوتری: رماع 
رواعف). 

الرعاف: خوینی پزاو له‌لوت (خوینی 
دمرهاتو له لوت) ه بارانی زۆر. 

الرعاني: به‌خشندهو سه‌خی ته‌بیعهت, 
که‌سیّك زور ببه‌خشی. 

الرعوف: بارانی کهم. 

الم نوات پیش شو 
باراناوی. 

الراعسف: لوت‌و دمورو به‌ری لوت؛ 
دهگوتری: (ما آحسن مراعفٌ آقلامه 
ومقاطرها): چه‌ند دهمو ليوو لوت‌و 
چاوی جوانن. 

رمفت الاب را ورعَاقاً ورعيقاً: 
ولاخه‌که له‌کاتی راکردنو غاردانی 
دا ورگی دمنگی لیُوه‌هات. 

العاق: نه‌و دمنگمیه له ورگی ولاخ 


دعل ۹0۸ 


دەبیسرێ له‌کاتی رۆيشتنى دا 

(الرّعيق): به‌مانا (الرٌعاق): دئ. 

رَعَلَه رعلاً: شه‌قی کرد قه‌لاشتی؛ يان 
درزه‌که‌ی زلترکرد. 

رعل رغلاً ورَعَالة: درټڙ بوو, شل بوي 
داجورا. 
رعل رعالة: نه‌حمه‌قو گیل بوو عهقلی 

تيك چوو ه ده‌گوتری: (کلسا 
رزدذت معلةً ژاك الله رَعَالّة) ه (هو 
آرعل وهي رَغلا). 

أرْعَلّت العوسجة: گوینچکه‌ی روهکه‌که 
دمرکه‌وت, ده‌گوتری: گیایه‌که سه‌ری 
دمرهینا. 

ال الرْجل: زمبرن کی کوشنده‌ی 
ئارا استه‌ی پیاوه‌که کرد. 

رَعُلّ الکسرم: دارمێومکه تهرزهی 
دمرکه‌وتن, توله ناسکه‌کانی هاتنه 
دمر. 

استرعَل: لەگەل ومجبه‌ی يەكەم جووه 
دمر. 

استرعلت الاشية: ناژه‌له‌کان کزمهل 
کومهل بوون, دم‌شگوتری: (جاء 
القوم مسزعلین): خهلکه‌که ودجبه 
وه‌جبه هاتن. 

الارعسل: ده‌گوتری: (شوب ارعسل): 
پوشاکیکی دریژه شور بوزتهوه يان 


قه‌راخه‌کانی شوربونه‌وه ه (عضبٌ 


رع لك 

أرعل): گیایه‌که درڼژبووه تاوای لی 
هاتووه جوماوهته‌وه + (ضرب 
ازغل): زمبریکه گوشتی بریومو 
گزشته‌که شور بوته‌وه o‏ (غلام 
أرغْل): کورنکه سوننهت نه‌کراوه. 

الراعلْ: جۆره خورمایه‌که يان جۆرى 
باشیه‌تی. 

الرْعال: نو شته‌ی له لوت دزته دمر. 

الرسلٌّ: لوتک هی کیسو ه پزشاکی 
ناده‌میزاد ده‌گوتری: (مریجر رعله): 
رزیشت پوشاکه‌که‌ی به‌دوخوی دا 
راده‌کیٌشا ۰ پشتی گویچکه‌ی ناژمل 
كەھەلبدر ئ 

الأمْل: تولەمێوى ناسك 0 سەرە 


تهرزه‌ی میو. 
الرعلاء: مه‌ری گویچکه هه‌ندراو يان 


الرْعلةّ: کومه‌لی کی كەم که لسه 
پی شه‌وهی کومهلی زۆر دمرزن ۰ 
شوتورمورغ ۰ مالو مندال بان 
خێزانی زور ده‌گوتری: (ترك رعلة 
ورك عيالاً رعلسة) ۵ پیسستی 
گوی_سچکه‌ی ولاخ هه‌لدهدرکاو 
به‌دواوه‌ی هه‌لدمواسری ۵ دردختی 
خورمای زور به‌رز ٩‏ سهری چوکی 
الأعلة: دس که رێحانهو شتی وا 


رعل ۹۹ 
كەلەسەر سەر داده‌تری ۰ تهرزهو توله 
میوی تاسك. 
الرعَلة: (آبو رعلة): کونیه‌ی گورگه. 
الرعسولي: (شسواء رعصولي): جاك 
نمبرژاو که‌مبرژاو باش نه‌کولاو. 
الرعیسل: کومه‌لی كەم له‌پیاوو له 
ثه‌سپ يان نه‌و کومه‌نه که‌سه‌ی 
پیش دهکه‌ویو دمبیّته پیشه‌تای 
کومه‌لی زور ده‌گوتری: (فلان من 
الرعیسل الأول): فلانکسهس 
له‌پیشینانی نه‌و تاقم‌و کومه‌له‌یه ۰ 
(ك: رعال e‏ ( 
الرضل: شمشیری برنده ده‌گوترکا: 
(سیف رف 
عم رغماً وزعام: چلمی هاته خوار. 
رقم الخاط: لهبمر کزیو لاوازی چلمی 
شوریوته‌ود. 

رم لش غماٌ: چاودیری شته‌که‌ی کرد. 
ده‌گوتری: ررغم الشمس): جاودیری 
ناوابوونی خوری کرد. 

وعم رعامة: به‌مانا (عَع) دی. 

رَعْمَهُ: چلمی نه‌وی سرک. 

الرعام: چاو تئ برینو زر سه‌یرکردن 
له‌کاتی چاودیری کردنی دا. 

الرعام: چلم ۰ دهردیکيشه توشی لوت 
دهمیی‌و فاوی پیوه ناومستی‌و 
هه‌ميشه جلمی دیْته خواردوه 


رعن 

نه‌خوشییه‌کی سارییه توشی ولاخی 
سمدار دمبی‌و له‌وموه بو ناده‌میزاد 
ده‌گویُزرتهودو کوش_ندهیه‌و 
دمیکوژی. 

الرْعم: به‌زو بيو ه رك: رعوم, آرعام) 9 
رام رغم): کونیه‌ی که‌متیاره. 

الرعوم: زفر کزو لاواز 4 يان كسك 
توشی نەخۆشى نه‌وه بووبی لوتی 
چلمی پپوهنه‌وستی‌و هه‌میشه 
جلمی شور بوبیتهوه. 


وهن زغونة: قسه‌ی ناشیرینی گردن. 


رح نت الشفس فلاناً رمناً: خور 
له‌سهری فلانکه‌سی داو میُشکی نازار 
دا چه‌سته‌ی شل‌و شیواویوو يئ 


هوشی به‌سهردا هات. 


رعن رغا: به‌مانا (رغن) دئ. 


رعن: بی هش بوو لەھۆش خوی جوو. 


الارمن: قسه تن ه دهمو لە‌فظ 
ناشیرین ۰ (جیش آرعسن): سوپای 
زورو خاومن کهره‌سته‌ی شهر يان 
سوپايەك لەبەر زژری بی شماری 
ده‌لی‌ی دمریایه‌و تیُکه‌وه ده‌هاوی ٩‏ 
(جبل آرعن): کیویکه نوتکه‌ی زژرو 
به‌رزی ھەن ۰ (رجل آرعن): پیاوی 
لوت دریژه. 

السرعن: کارکردنی خر لهمتشكو 


نازاردانی 9 لوتکه شاخی بهرز. 


دعن 1۹۰ رعي 
الرعناء: ميّينهى (الأرعن) ه جوره يان پێْویستی به‌ناليك‌و ئاڵف نەبوو. 
ترێیه‌که له‌ولاتی طائیف, سپییهو رعی الیوان النبات: اژه‌له‌که گیایه‌که‌ی 
بونه‌کانی درێژن (تری تاسمفی) ۰ خوارد. 
ناویکی شاری به‌صره یه. رعسی اش رعی ورعاية: پاریزگاری 
الرعسون: به‌هیْزو توانا ه زر جمو شته‌که‌ی کرد ۰ چاودێری کرد. 
جول کهر (ماخولان تیکه‌وتوی). آرعست الارض: زه‌وییه‌که لمومری زۆر 
الرعونتة: لهزاراومى ص‌وفیان دا بوو بهروبومی زر بوو. 
راوستان لهبهردهم داخوازییه‌گانی آرصی علیسه: هی شتیه‌وه ٩‏ به‌زصی 
نمفس. پیاهاتسموه » گوێی بسوراگرتن 
رقا عنه رعواً ورعوی: وازی لیهیّناء لی دمگوتری: رفلان لابرعی الى قول 
نه‌بان بوو 0 احد: فلان گوی بوقسه‌ی كەس 
رفا فلاناً زغوا: لیی توړه بوو. تروی راناگرئ. 
کرد. گێرایه‌وه. رعی الاشية: ئاژەڵەكانى لمومراندن. 


ارعوی عنه: به‌مانا (رغا) دئ. 
الارعارینة: ناژه‌لی باشا که هه‌موویان 
نیس‌شانه کراونو لسمومرگای 
تایبه‌تییان همیه. 
الارضو؟: نیری ثامیری جوتکردن‌و 
کیلان. 
الرعاوی: حوشترك لهده‌ورو بەرى 
هوب_ هو رەشمال بل مهومرکاو 
له‌هه‌وارگ‌هو نیشینگه‌ی خیِله‌که 
دوور نه‌که‌ویُته‌وه. 
الرعاویة: ئاژەلێِك بلهومریندری بو 
پاشا يان بو فروشتنو جه‌لمیکاری. 
رصت الاشية رعياً ومرعی: اژهله‌که 


بوخوی لهومراو شوانی لەگەل نەبوو 


رعسی الل الماشية: خودا گیاو گژی بو 
ناژهله‌کان رواند. 

رعی فلاا الکان: پاوانو لمومرگای بو ئو 
شوینه دانا. 

رعی فلانا هعه: گویی بو فلان گرتو 
بهقسه‌ی کرد. 

راعاه مراعاا ورعاء: مولاحه‌زهی کرد. 

چاودیری کرد ه دمگوتری: (راعی 
الاشسر): سهرنجی کارهک هی داو 
جاومروانی سهرهنجامی بسوو ٩‏ 
چاودیری کردو هیّشتیه‌وه ۰ ههروا 
بهمانا لەگەل ل‌هومپان دی 
دهگوتری: «راعی امن اطروف): 
حوشتره‌که لهگهل کاورهکه لهومرا. 


رع ي ۹۹۱ 


راعی فلااً سَطْعَه: گوێی بو فلانکه‌س 
راگرت ه ههروا ده‌گوتری: (هو 
لايراعي الیه): نه‌و گوی ناداته ئه‌و. 

ازتعت الاشیة: به‌مانا (رعت) دکا. 

رت الاشیة: به‌مانا (رعتا)دکا. 

استرعاه الشيی: شته‌که‌ی پاراست. 
پاریزگاری لی کرد يان داوای لی 
کرد جاودیری شته‌که بکا ۰ 
لەپەندى پیشینان دا هاتووه: (مسن 
اسزعی الذئب فقد ظلم): که‌سيك 
گورگ بکا به‌شواتی مهرٍ سته‌مکاره. 

الرماية: کسیٍك پیشه‌ی خوکو 
باوكو باپیری شوانی بووبی. 

الرعي: ده‌گوتری: (انه ليعي مال): 
زور باش سمروکاری ماو سامانی 
خوی دمکاه پان زور به‌باشی 
حوشتر به‌خیو دم‌کا: 

الَرميْة: به‌مانا (لترعي) دکا. 

الراعسسي: شوان 9 ھەركەسێك 
کاروبارتشکی به‌دسته‌وه بی؛ ومگوو 
فه‌رمانرهواو سەرۆك خیِلو سمروك 
خیّزان ۰ همروا به‌مانا جاودیرو 
جاسوس دی ه (ك: رعساة, زعیان» 
رعاء) ۰ رراعسي الب‌ستان): جوره 
کونلمیه‌که ۰ رراعي اجوزاء): ورراعي 
النعائم): دوو نستیرهن. 

الراعیٍتة: میینه‌ی (الراعي)يه و (ك: 


دعي 
رَواع).۔ 

راعية الشیب: سه‌ره‌تای پرک. 

الرّماية: پیشه‌ی شوان. 

الرعوبة: نيسبە‌ته بو رەعيەتبوون 
ده‌گوتری: (فلان من الرعوية 
العثمانیة). 

الرْْي: دگوتری: (رعياً لك): واته 
خودا بتهاریزی. 


الرعي: لمومر» ثهموشته‌ی ناژهل دمیخوا. 

ار ئو حالمت‌و جونیه‌تمیه که 
له له‌ومره‌که‌وه دیاره يان چونیه‌تی 
همه ‌سو کهوتی شوانه‌کهیه. 
ده‌گوتری: (هو حسن الرعية): او 
رسیی الرعیذ) ۰ ههروا به زه‌وییه‌ك 
ده‌گوتری که‌بمردی زوری تیّدابی‌و 
به‌گاسن‌و شتی وا نه‌کیْلدری ۰ ئه‌و 
گیاو گژه‌ی خودا له له‌ومرگادا 

الرعیست: ح‌هیوانی لسهومراوه 
کومه‌نگایهك كەبياوێك سمرو کاری 
کاروبارږ ان بک او 
بمرژمومندیی هکانیان بپارێزێ ۰ 
(ك: رعایا). 

اراعاة: (مراعاة النظیر): له‌زاراوهی 
زانایسانی به‌دیع دا بریتییه له 
کوکردنهوهی شت لەگەل شتیکی 
تری موناسیب داء ومکوو بازارو 


ی 1۲ 
مامه‌له‌و ده‌لالی‌و کری حهمالی..هتد. 
اَزصی: گیاو گژو له‌ومر ۰ قورئان 

دهفهرموئ: (ژالساري أخرج 
الْمَرْعَی) ۰ پاوانو شوێنی ناژمل لی 
لهوهران ۵ (ك: مراع). 
ألْمَرْعاة: به‌مانا «لرعی) دئ. 

وب فلان رعباً ورغبة ورْغْبةً: سوور بوو 
لەسەر شتهکه‌و تەماعى تێيدا بوو. 

رسب اليه: لسی‌ی بارایه‌ومو په‌رستشی 
بوکرد. 

رفب عن الشيى: وازی له‌شته‌که هیناو 
بەئەنقەست دست به‌رداری بوو. 

رشب بنفسه عن الشبئ: خوی لهوشته 
به‌رزتر زانى. 

رغب بنفسه عن فلان: وای زانی پیاومتی 
بەسەر فلانه‌وه هه‌یه. 

رفسب بفلان عن كذا: وايكرد فضلان 
ثه‌وشته‌ی نه‌وی ۰ پیی ناخۆش بوو 
بو نه‌و بی. 

رغب اش وفیه: ویستی, گهره‌کی بوو. 

رغب رغْباً ورغَابة: به‌رفراوانو گه‌وره بوو. 

رغب الوادي: شیوه‌که گموره بوو. 

رسب فلان: فلانکه‌س زورخور بوو 

جلیْسییه‌که‌ی زیادی کرد. 

ارب فلان: فلان دموله‌مه‌ند بوی 
مالو سامانی زور بوو. 

ازشب فلان فلاا في الشَيْئ: فلان 


راغب 

وایکرد فلانکه‌س حەزى لەشتەكە 
بی. 

ارب عنه: وای کرد فلان فلان شتی 
نه‌وقه حمزی لى نه‌یی» دەگوترى: 
(أرغب الله قدرك): خودا ریزت زیاد 
بکا. 

رَْبهُ فیسه: وای کرد رهغبه‌تی بوی 
ههبی 0 نه‌وه‌ی دهیوی ست دای 4 
دهستی. 

اركب الصل: حه‌مله‌که قورس بوو 
که‌وته نۆمانگو نو رژژی خویه‌وه. 

ارتب اش رفیه: رمغبه‌تی له‌شته‌که 
بوو به‌دلی بوو. 

تراغسب: بهرفراوانو گهوره بووء 
ده‌گوتری: (تراغبوا في اخیر). 

الرغاب: ز‌وی نه‌رمه‌لان ۵ زمويي هك 
بارانی زوری لی نهباری. لافاوی لی 
هه‌لنه‌ستی» يان نه‌رزی نه‌رمه‌لانو 
دهشت‌و به‌رفراوان ۵ (ك: رغْب). 

الرشب: زەوييەك زور ناوخور بی. 

الرغیسب: (وادٍ زغیسب): شیویك زور 
شاویگری ۰ حه‌زلیٍ کراو ۰ (رجل 
رغیسب): پياویسك ههنگاوی درێټژ 
بهاوکو زموی بپنچیته‌وه ه (جنل 
رغیب): باری قورس ۵ (ك: رغاب. 
رغْبْ). 


راغب ۹1۳ رغد 


الرغيبة: مێینهی (لرغخسب)ه ۰ هروا الرغوكة: ثافره‌تی شیردهر ه (ك: رغاث. 


به‌مانا حه‌زلیٍ کراوه 0 به خششی رغانت). 

زۆرو زمبه‌ن ده ه (ك: رغانسب). رغد الیش زغد: ژیانی خۆش بوو لههیج 
ده‌گوتری: (فلان يفيد الغرائب ویفی به‌کی نه‌که‌وت له‌تازو نیعمهت دا 
الرغانب). گموره بوو ده‌گوتری: (هو رف 


الرب: حه‌زو ته‌ماع ژبانی ناخوش‌و وراغذ وارغد). 
بواره‌گانی ژیان ه (ك: مراغب). 
الَرَبة: به‌مانا (لمرْغب)دی. 
رفث ۳ رغا: دایکی شیری داید. 


رز ۳ 0 ۶ 
رف العیش زغدا ورغادة: به‌مانا 
زرغذ)دی. 
آرقد: کموته ناو ژیانی خوشو پرنازو 


رفث فلانا: همرچی فلانکه‌س هه‌یبوو نیعمه‌تهوه يان دموله‌مه‌ند بوو 


له‌رزسگای به‌خش‌شه‌وه لسیی 

ومرگرت‌و هیچی پی نه‌هیشت ه پان 

زمب ردوای زمر لسیی داو تسی 

سردوانك. 

رغث رغشا: همرچی هه‌یبوو به‌به‌خشین 
له‌ناوی برد ه (هو مرغوث وهي 
مرغوثة). 

رشگت غت الراة: نافرمته‌که رەگى شیری ناو 

ا ثازارگ بوو. 

ارختثه: شیری دایه. 

ارف غث فلاناً: به‌مانا (رغك دی ه يان 
زمبری له‌رهگی شیر هینی مه‌مکی 
دا. 

الرفاث: زموی ن‌رمه‌لان که‌به‌بارانی 
زور نمبی لافاوی لی هه‌نه‌ستی. 

الرَْاء: رهگکه لهسه‌مك داه شبری 


لیوه دیته‌دهر. 


توشی ژیانی خۆش هات. 

ازقة عش ژیانی خوش کرد. 

آزغد الاشية: ناژهلهکه‌ی بمره‌للاکرد 
یوخوی به ثاره‌زوی خوی بله‌ومری. 

اسرد العَیش: ژیانی خوشی 
ده‌ستکه‌وت. 

ازضاه اللبَنْ: شیرزسکه هه‌ندیسکی 
تیکهلاو به‌هه‌ندی کی بوو باش 
نه‌مه‌یی. 

ارفا فلان: فلانک هس ره‌نگی 
هه‌لبزرکاو روخساری گورا به‌هوی 
نه‌خوشی بان رق هه‌لسان يان كەم 

ی» ده‌گوتری: (اغاّ السائم): 

نوستودکه لەخهو هل سا 
به‌خه‌والویی خهو به‌ری نه‌دایوو. 

اراد في رایه: له‌بیرو بوجون دا 
پارا ايهو ھەردەمە لەسەر را ايەكه 


ر 2 

نازانی چون کارو باری خوی بەرێوە 

بهمری. 

غاد الفضبان: رق هه‌لساوه که لەبەر 
زری رقه‌کهی ودلامی ی 
نه‌درایه‌ود. 

الراغد: ژیان خۆشو به‌ناز په‌روهرده. 

الرخد من العمیش: نه‌و که‌سه‌ی بهبی 
ماندوو بوون ژیانی خوشی بو دابین 
ببی» وهکوو ژیانی ناو به‌هه‌شت 0 
قورنان دەفەرموىێ: E:‏ نها 
حیث شم ردا ده‌گوتری: (هو 
في رغد من العیش): ئهو له‌ژیانیکی 
خوشو بی ماندوو بون دایه؛ زقو 
روژی زفرو زمبه‌ندمیه. 

الرفیسد: ژیانی خوشی بی كۆسپو 
نار وحه‌تی. 

الرغیسد؟: ميينهى (الرغيد) ۵ شير 
یکولیندری يان ثاردی بەسەرا بکری 
تاوه‌کوو به‌لوی نی دی ئەمجار 
به‌که‌وچك بخوری ه رۆنەكەرە. 

َْرقٍ: باخ ۰ باغچه ۰ (ك: مراغد). 

رغْرّغ العیش: به‌مانا «رد) دی. 

رضرغ نلان: فلانکه‌س نقومی نازو 
نیعممت بوو توشی خیرو بیری 
زفرو زدبه‌نده بوو 

رَغرّغت الاشیة: ناژهله‌که بمثاره‌زوی 


خوی هه‌موو رژژی ده‌چی بوسمر 


۹14 


رغ س 
جوگا بۆئاو خواردنه‌وه ۰ به‌که‌یفی 
خوی له‌دمورو به‌ری جوگاکه گیاو 
گژ ده‌خواو ناو ده‌خواتسهوه ۵ 
به‌کوردی خوّمان وه‌کوو (مانگای 
مالوان) ده‌له‌ومریو لپ هناوه ناو 
دمخوانهوه. 

رَغْرغ الابل: گیاو گزی مزره‌تامی بو 
شتره‌که داناو نه‌ویش حه‌زی لى 
ناکا. 
رَغْرَغ الامر: نیشه‌که‌ی شاردهوه. 
اضر ریس‌و بهنیّك نه‌چندرابی. 
پارچه پارچه نه‌کرابی- 
رَغست لمر رغساً: نافره‌ته‌که مندالی 


زور بوون. 


رس اف الَرم: خودا نهو نعتومیمی 


زورو گهشه‌دار کرد. 


رعس الله امال أو الولد: خودا بەرەكەتى 


خسته ناومالو مندالهوه. 


رس الله فلاناً مالاً أو ولدا كشرراً: خودا 


ماڵو سامانی زۆرى بەقلانكەس داو 
بەرەكەتى خسته ناویهوه يان 
مندالی زۆرى يدانو ليان 
حه‌سایه‌وه مالو مندالی پړخټرو 
ە‌ربوون. 

آرغس الله الال: به‌مانا (َعستُ)دی. 

ارغته مالاً: بهره‌که‌تی بو خسته ناو 
مالو سامانه‌وه. 


رغس 

رشن تفسه: خوشی بو خوی دسته 
بهر کرد. 

رغته: به‌مانا (ارعسم دئ. 

استرغستة: بی هیزی کردو چه‌ماندی: 
نمرمی کرد. 

الرَغس: خیرو به‌رهدکهت‌و خۆشىو 
همرزانی. 

الرفس: بزدان؛ يان ئه‌وشتهى که 
لەگەل مندال دا دێتەدەر ومکسوو 
چلم وایه. 

آلْمرغس: ژیانی خۆشو بی كۆسپو 
ناردحه‌تی. 

الرفوس: روخساری گوشادو تمرو تازمو 
خير لی وشاوه ۰ 

المرفوستة: تێکەڵو پیکهلو ناله‌بار ه 
ئافرەتێك به‌سك‌و زابی» مندالی 
زؤر ببن. 

رقش علیه: دوزمانی به‌سهرموه کرد 

تاژاوی ناب »وه دەگوترى: (لا 
رش علینا): موشاغه‌به‌مان له‌سهر 
مه‌که. 

الرْغیفة: توێژ (سهر توزنژی ماست‌و 
شیر) ۰ شیر بکولین دری‌و ثاردی 
به‌سمردا بکری تاوه‌کوو په‌لوی لئ 
دعه جوره خواردنی که ده‌لسین 
دمرمانه بو ثاقره‌تیك تازه مندالی 
بوو بی ٩‏ ههروا به خواردنشٍ کیش 
ده‌گوتری وه‌کوو به‌لو وایه له‌خورما 


10 


رغل 

دروست ده‌گری ه هه‌ویری شل ٩‏ 
گیای نەرم ‏ ژیانی بەختەوەر. 

رقف العجین وغوه زغفا: هه‌ویره‌که‌ی کرد 
رغّذ العجيٌ وضوه: به‌مانا «فَه). 

الرغیف: ههنگوتکه هه‌ویر که ثاماده 

ده‌کری بکری به‌نان ه رث: أرغفة 


زغفان, رَْف). 
رفل امه رغلاً وزغلة: قومه شیرنکی 
له‌دایکی دزی. 
فل رعسللٌ: ری نه‌براوه سوننهت 
نه‌کراوه. 
ارفل: کاری خراپی کرد شته‌کانی 
لمشوینی خویان دانهنا. 
رل السزرع: دانه‌ویله‌که پیسگه‌یی, 
دهنکه‌کانی ره‌ق بوو. 


ارغل فلان: فلانکه‌س کاری مندالانه‌ی 
نه‌نجام دا ه له‌کاتی ترسو ناخۆشى 
دا هانای بو دایکی دمبرد؛ يان وه‌کوو 
مندال ده‌دوا ه‌سه‌ش مانای وایه 
پیاومتی تیدا نییه. 

ارت الام الولوة: دایکه‌که شیری دا 


به‌منداله‌که‌ی. 

ارغل الطائر فرخه: بالنده‌که بژیوی بو 
بیچووه‌کانی دابین کردو خوراکی 
پیدان. 

الارفل: سوننت نهکراو يسان 
(دمعبازل). 


رغل 
الْلة: شیر پیدان به‌له‌نکاوو بسی 
اگاداری. 
الرغلٌ: نهو پیسستهیه که هکاتی 
سوننه‌تکردن لههینی نیرین هی 
دمکه‌نه‌وه © (ك: رغل). 
الرٌغول: ده‌گوتری: (شاة زغول): 
کاوره‌و شسپرده‌خوا ۰ (فسلان رم 
رغول): فلانکه‌س هه‌موو شتیك 
کوده‌کاته‌ومو دهیخوا (هه‌موو شنیّك 
ده‌ماشیته‌وه) ۰ (ك: رغل. 
وقع زغم ومرغماً ومرغماٌ: ملکهج بووء 
به‌ناچاری ملکهچ بوو ده‌گوترکا: 
عم انقف): لوتی نایه سهر زه‌وی. 
ارشم فلاناً: فلانکه‌سی ناجار کرد 
زه‌لیلی کرد. 
رغم زغمً: خولاوی بوو, له‌گلی دا ز‌لیل 
کموت ه به زوره ملی کاریان پئ 


کرد. 
ارعمه: به‌مانا ررغمهیدیه ده‌گوتری: 
(أرغم ألفة). 


راعَم: بەجئی هیشت. رۆيى. 

راعَمّ فلاتاً: دەنگى نهفلانکه‌س دابڕىو 
دژایه‌تی لەگەل دا کرد دمگوتری: 
رفلان لا رام شینا): فلان پیویستی 

رَغمَه: به‌مانا (رغَمَهْ) دئ. 


رغم فلان أنفّه: فلانکه‌س زە‌لیلو ناچار 


۹1٦ 


رغ ن 

بوو. 

تسرفم فلانا: کارکی وای کرد 
فلانکه‌سی ناچار کرد. 

السراغم: به مانا «لسرغْع) دئ واته 
ناچارکراو. 

الرٌغام: کنو خول, ده‌گوتری: (ألقاه في 
الرٌغام): زه‌لیلی گردو ئیهانه‌ی گرد. 
ناچاری کرد. 

الضامی: لوت ه بوری هه‌ناسه 1 
هاوسان‌و گه‌وره بوونی جگەر. 

الاخانة: داواگاریو پیویستی. 

لرغم: به‌مانا (الرٌغام)دئ دەگوترى: 
(فعله على رغیه وعلی الرغم هنه, 
وعلی رغم آنفه): واته به‌زوره ملی 
ثه‌وگاره‌ی گرد. 

الرغم: پێناخۆشبون» ناجاری ه زهلیلی, 
دمگوتری: رل علی رُغو). 

ألْمراغَمٌ: په‌ناگاو شوینی لی حه‌وانه‌وه 
۰ قه لاو شوینی خوپاراستن. 

الَرْغَمٌ: لوت ه دمشگوتری: (مالي عن 
ذلك مَرعْم: دمربارهی ثه‌وشته هیچ 
دسهلاتیٌکم نییه ه (ك: مراغم). 

مراغم الانسان: واته لوتی‌و ده‌ورو 
به‌رک. 


هدر 


آلمرغمست: داواک‌اریو پیوی ستی» 
ده‌گوتری: رلي عندك مرغمة). 
ون اليه رغنا: بولای هاته‌وه, مهیلی بو 


رغن ۹۷ 


کرد ه گویی بو قسه‌کانی گرت‌و به‌دلی 
بوون. 
رغن فیه: ته‌ماعی لی کرد. 
رفن فلان: فلانکه‌س نهنازو نیعمهت دا 
گهوره بوو به ناره‌زوی خوی 
لهژیانی دا خواردیو خواردیهوه» 
ده‌گسوتری: روم زغسن): روژی 
خواردن‌و خواردنه‌ومیه ٩‏ روژی نازو 
َرَغْنّ: فهرمانبه‌ردار بوو. 
ان الیه: بولای جوو بوی گه‌رایهوه. 
آرن فلاناً: خواردهمه‌نی دا بەقلان. 
ارغن الامُرّ: کاره‌که‌ی اسان کرد. 
رفا زغوا: سمر تویژی گرت. سهرتویزی 
لئ بهیدا بوو. 
رف البعیرٌ وحره: حوشتره‌که يان رمشه 
ولاخه‌که بوراندیو ناره‌حهت بوو 
هاواری لی هه‌لساء ده‌گوتری: (رغا 
الصْيي): منداله‌که زور به‌توندی 
گریا ۰ (رغا الرعد): هه‌وره‌که 
گۆلاندی» گرماندی. 
وقا فلان: فلانكەس زۆرى قسه‌کرد زۆر 
بلی بوو. 
آرفی: سەر تویْژی بو به‌یدایوو يان 
سەر توێژى زور بوی ده‌گوتری: 
(أرغى فلان وأذبد): فلان رقی 
هه‌لساو ههرشهی کرد ۰ ههروا 


رو 

دمگوتری: (جشه فما آرغسی ولا 
آشفی): هاتم بولای نه‌جاك‌و 
نه‌خراپ نه‌کهمو نه‌زر هیچی 
نمدامی 0 نه‌جوشری دامی نه‌مهر. 

أرغی البعیٌ: حوشتره‌که‌ی خسته بوره 
بور. 

آرخی فلاناً اشدیت: فلانکه‌س فسه‌ی 
کهم ترکرد له‌و. 

ری الستییٌ: به‌مانا (ارغسی) دئ 
دمگوتری: (کلام ُرغ ): قسهیه که 
لی‌ی حالی نابی. 

ری فلااً: رقی فلانکه‌سی هه‌لساند. 

ارتفی الرغسوة: سەر تویژمکه‌ی 
هه‌لقورا اند. 

تراغوا: هه‌ریه‌که‌یان له‌عاست خویه‌وه 
بار‌ی لی هه‌لسا. ده‌گوتری: (تراغت 
ال رکابٌ وتراغوا علیه): سوارهکان 
همریه‌که‌یان له‌عاست خویه‌وه هه‌را 
ههرایه‌تی. 

الراغیة: حوشت ده‌گوتری: (ماله اغية 
ولا راغیة): نه‌سمری هه‌یه نه 
حوش. 

لرفا.: بورهی حوش ۰ به‌دهنگی 
گیانله‌ب مری تريش دەگوترێ 9 
جاری وادمبی بو هه‌موو دەنگێك 
به‌کاردی؛ ومکوو ددلی: (ععت رغاء 
الرعد): گویّم نه‌گرمه‌ی ههور بوو. 


رغو 
الرغاوی: نهو توێژو دیارده‌یه‌یه لەسەر 
شلەمەنى دمرده‌که‌وی له‌کاتی كولاندنى 
دا يان له‌کاتی ههژان‌و راوشانی يان 
له‌کاتی توانه‌وه‌ی شت دا. 
الرغاوا 8: به‌مانا (الرغاو ی) دیا. 
الرفاء: زور بلی ۰ دهنگ گه‌وره ۵ 
دەنگ ناخۆش 
الزفاٌ: که‌وگیر ه امیر ڼښکه توټژو 
شتی وای لەسەر شلەمەنى پى 
ھەلدەگیرئ. 
رقا السوب ونحوه رفساً ورفاءً: دراوی 
پوشاکه‌که‌ی دوریهوه‌و لیکی داو 
چاکی کردهوه. 
رقا بینهم: نیوانی باش کردن. 
رقا فلاناً: فلانکه‌سی هیدی کرددودو 
ترسو خۆفی لی ردواندموه. 
رفا السفینة: که‌شتییه‌که‌ی لەبەندەر نزيك 
کردموه. 
ارفات السْفینة: که‌شتییه‌که لهبه‌ندهر 
نزيك بووه. 
ارفاً نلان الیه: فلانکه‌س ممیلی نه‌وی 
گرد. 
ارفا فلانا: فلانکه‌سی هه‌لخهله‌تاند. 
موداراتی لەگەل گرد. 
راقاه مرافااً ررفاء: رهزامه‌ندی بو 
نواند. پیّی رازی بوو ده‌گوتری: 
(رافا في الییسع): له‌مال‌ک هدا 


۹۸ 


رفت 

لیبوردهیی نیشانداو نه‌وازشی بو 
نواند. 

رفاه ترفيشة وترفیناً: پیرژزبایی کردو 

وتی: به‌خوشیو به‌کورو کچی باش 


ژیان به‌سهر به‌رن. 
الرفاء: پیکموه هه‌لکردنو به‌خوشی 
ژیان به‌سهر بردن. 


الرفاءة: پینه دزی پوشاك. 

الرْقَاءٌ: نموکه‌سه‌ی پوشاك پینه دم‌کاو 
چاکی دهکا. 

المرقاً: به‌ندهری که‌شتی ه (ك: مرافی). 

ألْيرْقي: ترستوك ه به‌ندهی ههلاتوو ۰ 
حوشتر ه اسك ٩‏ شوانی مهرو بزن. 

ارفان: بی هزو شو شیواو بو دوای 


تورمبوون هیواش بووموه. 

ارَأنْ شضبه: رقو کینه‌ی نیشته‌ومو 
هیواش بووه. 

اران عَيْشه: دوای کهمو کورتی‌و 
هه‌زاری ژیانی خۆش بوو گوزه‌رانی 
باش بوو. 

الرقانین-: زیانخزشضی ه نز 
پهرودرده‌یی. 


رقت رفتا: تيك شکاو وردو خاش بوو ه 
دابراء برایه‌وه. 
رقت فلان الشنى: فلانکه‌س شتمکه‌ی 
شکاندو کردی به‌ورده‌و پرده. 
تَرَفْت: به‌مانا (رقت)دی. 


رفث ۹4 


الأفات: ورده شت لەھەر جوره 
شتیکی بشکیو ورد بکرئو بییته 
پرپوله. 
الافت: تموکهسهی شت ورد دمکاو 
ددیهاری ۰ کای وردگراو. 
رفشث في کلامه رقف وزفرشا: قسه‌ی 
ناشیرینی کرد. 
رفت رفن: به‌مانا (رف)دکا. 
راکه: به‌قسه‌ی ناشیرین لهگه‌لی دوا. 
تراشو: قسه‌ی ناشیرینیان ناراسته‌ی 
یه‌کتر کرد. 
الرَتُ: رابواردن‌و سه‌رجییی کردنی 
پیاو له‌گهل هاوسهری خوی دا ° 
قورنان دمفه‌رموی: أجل لکم لله 
اتام الث إلى سکع 
رنه رفداً ورفاد؟: باربوی کرد. شتی کی 
دایه پیویستی خوی پی دابین بکا ٩‏ 
گرتی‌و که‌مه‌ندی کرد. 
رقد فلانا: یارسمهتی فلانکه‌سی دا ° 
رق الدابة وعلیها: ژێر زینو ژر کورتانی 
بو ولاخه‌که دابین کرد. 
راقَده: یارمه‌تی دا. 
رفْد: به‌شتوهمی گورگه لذقه رۆيى. 
رف القوم فلاناً: گه‌له‌که فلانکه‌سیان 
کرده سەرۆكو گموره‌ی خویان‌و 
ریزیان لی گرت. 
ارتة منه: به‌شی خوی بمرکه‌وت. 


رف د 

ارتقد مالاً: مال‌و سامانی بهیدا کرد. 

تراقدوا: یارمه‌تی یه‌کتزیان دا. 

استرقنه: داوای به‌ش‌و باری خوّی کرد ٩‏ 
پارمه‌تی دا. 

الترفید: دواوه‌ی شت ۵ سمت. 

الرانذ: جێگیری باشا ه نو که‌سه‌ی 
لمشوینی پاشا دادمنیشیو کاره‌گانی 
جی بهجی ده‌کا 0 چوم ٩‏ روباری 
بچوك بچوك که د‌چنه‌وه سەر 
چه‌می گه‌وزه. 

الراف‌دان: روباری دیجل هو روب‌اری 
فورات. 

الرافدة: له‌زانیاری هه‌ندسه‌دا بریتییه 
له داریك يان چهند داریکی بچوك 
په‌یکهری باله‌خانهو تامیریان لئ 
پیك ده‌هیندری بو فیربون‌و پراوه 
پیکردن. 

الرفادً: جسری نه‌ملاو نهولای زین ٩‏ 
ئهو خوراكو شتمیه کاتی خوی 
قورهیش نهمالو سامانی خویان 
کیان دک ردمومو خواردەمەنىو 
تاویان پئ دک ری بو حاجیه 
ههژاره‌کان ۰ ته‌و پارچه قوماشه‌یه 
لمژیر زین‌وه لمپشتی ولاخ دمکری 
ه پارچه قوماشت که برینی پئ 
ددبه‌ستزی. 

الرفد: به‌شو بارو قاپو قاجاخی 


رف د 


گه‌وره وه‌کوو لەگەنو سه‌عه‌ندو شتی 

وا ٩‏ فاپی شیر مه‌نجه‌لی شم 

دهگوتری: (آریق رَفْدُ فلان): فلانكەس 

کوژرا يان مرد. 

ارف به‌مانا لأف دی ۵ به خشش و 
عمطاه پارسهتی ه (ك: آرفساد 
ورفود). 

الرفدا: تاقمێك خاده‌میزاد ۵ (ك: ر ۳ 

الرّفود: اژه‌لی به‌شیر؛ که‌هه‌موو جاری 
مەنجەڵێك پریکا ه (ك: رف 
رفائد). 

الرفيدةً: ده‌گوتری: (هو رفيدة صدق): 
ئهو یارمه‌تیدهری راسته‌قینه‌یه ۰ 
(ك: رفائد). 

الرواضد: داری راهیٌّ کراوی هه لأشى 
خانوو. 

الَرنَدٌ: یارمه‌تی ه (ك: مَرافد). 

نفد به‌رداخی گه‌وره. يان مه‌نجه‌لی 
گه‌وره ۰ (ك: مرافد). 

الرقّد: نه‌و تیسفنج‌و شته‌یه شافرمت 
ده‌یخاته سەر سمتی بوئه‌ومی سمتی 
قه‌له‌وو گه‌وره بنوینن ٩‏ پیاله‌و 
پهرداخی گه‌وره ‏ مه‌نجه‌لی گه‌وره 
۵ (ك: مرافث). 

رَفْرَفَ الطائر: بالنده‌که باله‌کانی راست 
کردن لێْکی دان ه باله‌کانی خستنه 


جمو جول بەدەورى شتێك دا 


۹۷. 


رف ر 

ویستی خوی به‌سهردا بدا. 

زنرن الغلم: الاک ه شهکایدوه» 
باهینایی‌و بردی. 

ول المحموم: تاداره‌که هل لمرزی. 

و ال : شته‌که دمنگی لیُوه‌هات. 

رف علیه: سوزی بو دمربرینو 
کسه زیر بالی خوایه‌وه. 

الرفران: بال و بێچوه حوشتر 4 ههروا 
ناوه بو جوره چجوله‌که‌یه‌ك 
که‌پهلاماری سیبه‌ری خوی ددداء 
که‌به‌سهر ئاودا دمروا وینه‌ی خوی 
دمبینی په‌لاماری دمداء دەشگوترى: 
(لغفر رفراف): ددان‌و پسوکی 
درهوشاود. 

:ره کدشستی تاي ابو 
عه‌نتیکه‌ی لەسەر ریز ده‌گری ه 
ههروا ناوه بو دیکورو کورنیشی 
خانوو که‌لهدیوار دەردەچن 
به‌مه‌به‌ستی دور خستنه‌وه‌ی تیشکی 
خور له‌خانومکه ۵ داوینی کراس‌و 
زریو کهوا 0 پبسهرده ۰ راخضهر 0 
پشتی, که‌شانی له‌سهر دادهنرکاه 
دمشگوتری: (ثوب رفرف): قوماشی 


ار تاکی (الرفرف»ه واته: کورسی 
قهن‌فه, ده‌گوتری: (اقصدني علی 
رفرفة بين يديه). 


زامن ۹۷۱ 


وقس رفسا ورفاسا: به‌قاج رایکرد؛ قاچی 
لی دا ۵ قاچی تیوهژه‌نی. 
رفس فلا رفساً وزفوسا: به‌قاج لمسنگی 
داء قاچی له‌سنگیه‌وه ژهنی. 
رقس الَایّسة: ولاخه‌که‌ی به حه‌بلی 
بدله‌مه‌کدوه بهسته‌وه. 
رفس الْشْیینٌ: شته‌که‌ی کوتاء وردی کرد. 
الرّفاس: حهبلی که ده‌کرته باریکایی 
پشتی سمتی ولاخه‌ومو بهنه‌ژنویه‌وه 
دەبەسترئ. 
الرفاس: دۆلابى که‌شتی ¢ بەلەمێك 
به‌مه‌کینه برۆيەنىرى. 
الرفوس: ولاخیك فاچی پیشه‌وهمی 
هه‌لنی. 
السرقس: نامیری شت کوتان وه‌کوو 
کوتکی ساومر کوتان‌و نه‌و جوره 
شتانه ۰ رك: مرافس). 
رقش في الأمر زفوشا: به‌رفراوان بووء 
کاره‌که ته‌نیه‌وه. 
رقش ابوب رَفشاً: دانه‌ویله‌که‌ی تیك 
هه‌لداو هه‌لی رشت. 
رقش الطعمام: بر لو پیسکی 
خواردنه‌که‌ی خوارد. 
رقش الشبی: شته‌که‌ی وردگردو کردیه 
شورباو. 
رفش رفشاٌ: گوچکه‌کانی زل‌و پان بوون 
(گوێپان) ه رهو آرفش وهي رفشای). 


ارنش: که‌وته خواردن ٩‏ دمست 


رف ص 
پیکردن. 
افش بالکان: لهو شوینه مایه‌ومو 
لی‌ی نه‌جولا. 
رفش غیته: ریشی به‌ردایه‌وه تا بەقەد 
ده‌مه‌بیلیك پانو دریژ بوو. 


السرفْش: خواردنی چاك‌و خواردنه‌وه 
له‌ش_وینی ضوش‌و نهمین دا 
ده‌گوتری: (وقع في الرّفش والقفش): 
که‌وته ناو نازو نیعمه‌تسهوه. 
خواردنی چاكو ژنی جوان و هروا 
ناوه بو نهو نامیره خاکه‌ناز 
اسایه‌ی دانه‌ویله‌ی پی رادەدرئ 
ده‌گوتری: (من الرفش الى العرش): 
هو پیاوه له‌کریکاری گەنمو جوز 
رادانه‌وه بۆسەر کورسی پاشایی. 

الرفاش: نسهو کریسکاره‌ی بهبیل‌و 
خاکه‌ناز دانه‌ویله‌ی پئ رادمدرکا. 

ارتقص السعر: نرخ به‌رز بووه, ههروا 
دهگوتری: (ارتفصت السوق): بازار 
بهرزبووه. 

ترافصوا الاء وغیره وعلیه: به نوره 
چوونه سەر ناوه‌که. 

الرفْصَةً: هل نّره بریتییه لهو بره 
کاته‌ی که‌بهر يەكێك دمکه‌وی بو 
چونه سهر ئاوێك که هاوبه‌شه 
لهنیوان خه‌لکه‌که‌دا ۾ خضودی 
تاوه‌که‌یه که‌هاوبه‌شه لهنیوان 
خه‌لکه‌که‌دا. 

الرّفیص: شه‌ومی زور ئاو خورهومیه. 


رف ض ۱۷۲ 

وقض الرادي رفْضا ورفوضا: شیوو دوله‌که 
به‌رفراون بوو. 

رقض التخل: دارخورماکه لقه‌کانی بلاو 
بوونه‌وه‌و پهرده‌که‌ی له‌خو دارنی. 

رت الاشيَةٌ: نژهله‌کان لهپاوانه‌کمدا 

بلاو بوونهومو ھەريەكەيان 
لەشوێنێك دهله‌ومرک. 

رَقض ال رفضاً: وازی لهشته‌که هيناو 
خوی لی پاراست ه ره‌می لی کردو 
دهری کرد ه شکاندی‌و قریی دا 

رقف الاشِيَة: ناژهله‌کانی له‌له‌ومرگاکه‌دا 


بهره‌لاکردن بوخویان بهناره‌زژی 
خویان بله‌وهمرین. 


رفض ‏ القربة ونحوها: هه‌ندیسکی ئاو 

له‌کوندهکه دا هیشته‌وه. 

َرفْض: لك ترازاو بلاو بوودو نه‌ما 0 
پرژاو بوو به‌تهپ‌و تۆز. 

ارقض: به‌مانا (ترقض)دی» ده‌گوتری: 
ارف ض الدمغ) و(ارفض الرّق): 
فرمیُسکه‌کانی بلاو بونموه. عەرەقى 
سرایه‌ودو نهما ٠‏ ورقض الرَجع): 
نازاره‌که نەما. 

استرقَض الوادي: به‌مانا (رقض) دئ. 

الرافضةٌ: مين هى (السسرافض) 9 
کومه لك سهرباز كەلە بەر 
پرسه‌که‌یان ھەڵبگەرێنەومو له چون 
بو شهریکه‌رننه‌وه 0 تاقمیکی شيعه 


رف ض 
ممزهه‌ین به‌لایان وه وایه تانه 
نه‌هاوه‌لانی پیْفه‌مبهر بدرئ بۆيە 
ئهو ناومیان لئ نراوه جونکه 
كاتێْك تاقمه‌که‌یان سمرمتا تانه‌یان 
له خه‌لیضفهی به‌کهمو دووهم داو 
زه‌یدی کوری عه‌ی نه‌ی لئ کردن 


نهوان رمفضیان کردو له‌زمید 
ههلگهرانه‌وه. 


الرافضي: ثه‌وکه‌سهیه رێبازی رافیزیان 
دهگرئو ریگه به‌خوی دمدا جنيو 
به‌هاوه‌لاتی پیفه‌مبه‌ر بدا. 

الجذاض من الشێْی: نه‌و لهشته‌که 


ده‌که‌ویته خوارو بلاو دمبیتهوه. 
الرّناض: ریبازی جوراو جورو توله 
ریگای راست‌و چەپ. 


الرَفْض: شله‌مه‌نی كەم ۵ بژیو. 

السولض: شتی بلاوه بسوو برژاو 
لەھەرجۆرێىك بى ه تاقمیسك 
له‌ناده‌میزاد 4 كەمێك لهشله‌مه‌نی 
که‌له‌بنکی قاپ دا بمینیتهوه ۰ بژټو 
ه رك: رفوض ورفاض وأرفاض). 

رف رض الارض: نهو شوینانه‌ی زه‌وی 

الرفْض: بیرو باومرٍی رافیزه. 

الرقٌَ: نموکه‌سهی رمفزی زور شت 
دمکاو به‌هیج رازی نابی, ده‌گوتریا: 
رهو فة رَضَت): شت هه‌لدهگرکاو 


رف ض 


۹۷۳ 


سس سس سس سس سس 


وازی لسن دینی ۵ (راع قبضة رقطة): 
شوانێکه اژهله‌کان ده‌هاژوی بو پاوان‌و 
جاودیرییان دک او نهمجا ليان 
دهگمری بوخویان به‌ویستی خویان 
الرّناض: نه‌وکه‌سمیه چاودیری ثه‌و 
شوزنانه ده‌کا که‌ناگرینه مولك. 
الرّلیض: عهره‌قی لەش ۰ شوتی شکاو 
پکاو. 
الرفض: ریره‌وی ناو شوینی هاتنه 
خواره‌وه‌ی ئاو (پلوسك). 
رقع الوم رَفْعاً: خه‌(که‌که بەكێوەكەدا 
ھەلگەرا 5 
رقع البعيرٌ: حوشتره‌که خیرا ڕۆيىو 
پهله‌ی کرد. 
رقع الشنئ: شته‌که‌ی بمرزکردهوه 
بوسه‌رموه ه گواستیه‌وه ۰ 
وفع البناء: باله‌خانه‌که‌ی بهرز گردموه» 
چين چين دیواره‌کانی خسته 
سەريەك. 
رقع بده عن الشنی: دستی لهشته‌که 
هه‌لگرت. 
رفع فلانا: ناوی فلانی بمرزکرده‌وه, ریزو 
حورمه‌تی بو زیاد کرد ناوی هیّنا 
به‌باشه, دشگوتری: (هذا آسر برفع 
الرأس): نه‌مه کاریکه سهربه‌رزی 
دسته بەر دهگاء دمبیّته هوگاری 


رفع 
شکومه‌ندی. 
رقع الله عَمَل4: خودا خیره‌که‌ی لسىئ 
ومرگرت. 


رقع الشیی في خزانته: شته‌که‌ی له‌ناو 
قاسه‌که‌ی دا هه‌لگرت. 

رقع ذات اللبن لتها: شیردهره‌گه شیره‌که‌ی 
گرته‌ودو نمیدا. ۱ ۱ 

رقع فلانا ال الحاكم رفعا ورفعانا: 
فلانکه‌سی خسته بهردهم دادومر 
بونه‌وه‌ی دادگایی بکا: دشگوترکا: 
ررفع الى السلطان رفيعة): هه‌ندی 
روداوی تایبهتی خوی پێشكەش 
به‌پاشا کرد. 

رقع السیهم عیسولهم: سه‌یریان كرد ٠‏ 
ده‌گوتری: (دخلت على فلان فلم 
برفع لي راسا): چومه لای فلانو 
ھەرسەرى بهرز نه‌کردهوه سەيرم 
بکاء روی تی نه‌کردم. 

رقع فلان الى أصله: فلانکه‌سی بردهوه 
سەر ر ەگەزى خوی. 

رقع الحدیث الى قائله: قسه‌که‌ی به زنجیره 
بردهوه سەر بیژمرهک هی بۆيە 
حه‌دیثی مهرفوع نه‌ومیه به‌زنجره 
بگاته سەر پیفه‌میهر (د.ع)- 

رفح ابر : همواله‌که‌ی بلاو کردموه. 

رقع البعرٌ: حوشره‌که‌ی تاودا بزنه‌وهی 


خیرا بروا. 


رفع ۹۷۰ 
رقع الكلمة: وشه‌که‌ی بەمەرفوع 
خویندهوه واته كۆتاييەكە نیشانه‌ی 
رمقعه‌ی خسته سهر. 
رقع العقوبة أو الضريبة: سزاکه يان 
زمریبه‌که‌ی هه‌لگرت. دەشگوترى: 
(فلان مرفوع عه التکلیسف): 
فلانكەس نه‌رکی لەسەر نییسه» 
به‌رپرسیار نییه. 
رفع رفاغة: دمنگی گه‌وره بوو. 
رفع القوب أو الخيطً: قوماشه‌که ته‌نك 
بوو دمزوه‌که باريك بوو. 
رفع فلاث: فلانکه‌س پله‌و پایه‌ی به‌رز 
بو دهگوتری: رفع في حسسبه 
ونسبه). 
رالَْه: به‌مانا (رفَُْ» دیا. 
راقع إلى اساکم وغسیه: ثیسشه‌که‌ی 
گه‌يانده دادوهمرو شکایه‌تی لئ کرد. 
رفسع: بازی هاویسشتن هه‌ندی کیان 
دریژتر بوون. 
رل الشَيْئٌ: شته‌که‌ی پزشکه‌ش کرد 
ارتفشع: بمرز بووه ۰ بیشکه‌وت 9 
گواستیه‌وه لاچو نه‌ما. 
رَفْعَ الشَيْیٌ: شته‌که‌ی به‌رزکردهوه. 
ترافعا الى احاکم: کیشه‌که‌یان برده لای 
دادوهر. 
ترافع المحامي عن متهم آمام القضاء: 
پاریزهر له‌به‌ردهم دادگادا داکژکی له 


رفع 

تومه‌تبار کرد بەلگەى بەھێزى 
خسستنه ړو لاسسهر بیتساوانی 
تومه‌تیار. 

ترَفع: به‌مانا «رتفع) دک ه باكو 
بیگهرده. لهخه‌وش و له‌ککهداری 
دووره. 

تفع الشُیْیْ: به‌مانا (رفْعٌ) دئ. 

استقح الشَيْی: شته‌که کاتی لابردنی 
هات. 

استرَع الشَیْیّ: داوای لابردنی شته‌که‌ی 
گرد. 

الارتفاع: له‌زاراوه‌ی نه‌ن دازیاریی دا 
بریتییه له دریژی پایهو شتی 
به‌رزهوه بوو. 

الرانع: ناویسکه لهناوه جوانه‌کانی 
خوداء دشگوتری: (برق رافع): 
بروسکه‌یه‌کی شسوعله‌دار: (ناقة 
رافع): حوشترش که شیرهکه‌ی 
گرتوته‌ومو شیر نادا. 

الرافعة: ھەر كۆمەڵو تاقميك ههوال‌و 
نهیتی بلاو بکه‌نهوه و ئامێرێكه 
شت به‌رزده‌کاته‌وه. شتی پی به‌رز 
دمگریته‌و۵. 

الرّفاع: گواستنه‌وهی کرشه‌ی کشتوکال 
بوسهر خمرمان بو گیره‌کردنو 
شهنکردنو باککردن, ده‌گوترکا: 
رهده آیام ر فاع). 

الرْلَاعَة: توندی دەنگو بمرزیو 


رفع 

کاریگه‌ری لەسەر گوێچكە› دەگوترى: 

ری صوته رفاعف. 

الرنع: له‌زاراوه‌ی نه‌حودا ضەمەيە 
(بوره) بان نه‌و پیته‌ی له‌شویّنی 
ئه‌و دی ه ههروا ب‌دست هه‌لگرتن 
نه‌خواردن‌و خواردنیش ده‌گوتری 
بش کازیوه بۆكەسێك بمروژو بی. 

الرَفْعَهٌ: ریزو پله‌و پایه‌و شکومه‌ندی. 

الرفیعة: ثه‌و شته‌ی به‌هوی بیشنیارو 
راپزرتهوه بەرز ده‌کریته‌وه بولای 
دادومر, ده‌گوتری: روَقع في الرفيعة 
گذا. 

الرانفة: ههآس‌و کهوت‌و چه‌ندو 
چونی که به‌رجاو دهگیری بو 
راستکردنه‌وه‌ی داواو بیوه رذیشتنی 
کموا بوو (قانون الراقعات): نه‌و 
یاسایه‌یه هه‌لس‌و کەوتو چونیه‌تی 
به‌رٍزوه بردنی داواكەرێك ده‌خاته 
بەردەم دادگا. 

الرضاع: نامیری که بو به‌رزکردنه‌ومی 
قورسایی ودکوو (جەگ). 

رقم کورسی ه (ك: مَراشع) ه وشه‌ی 
(مرَافشع): لای مه‌سیحیه‌کان چه‌ند 
رژژیکی دیارن پیش پوژانی رۆژو 
گرتن ده‌که‌ون. 

للرْْع: نامیْری به‌رزکردنه‌وه. 


الرفوع: لهحهدیشی پێغەمبەردا (د.خ) 


۹۷۹ 


رفغ 
نه‌ومیه پال پیفه‌میهر دمدرک: جا 
قسه بی بان کردهوه بی پان رازی 
بون بی. 


رفغ رففا: شوینی پیسایی ناو جهسته‌ی 


فراوان بوون گه‌ده‌ی کشا ۰ دیوی 
ناوموه‌ی گوشتی نازاری پەيدا کرد ۰ 
(هو ارفغ وهي رفغاء). 


وفغ العیش رفاغة: ژیانی خۆش بوو. 


ارقغ: ژیانی خۆش بوو گوزه‌رانی باش 
بو گونجا. 

ْنَع له العَیْشّ: ژیانی بو خوشکرد. 

َرَفْعّ: گوزهرانی خۆش بوو. 

الأرفسعٌ من العسیش: ژیبانی خوش‌و 
به‌پیت‌و گوزمرانی خۆش. 

الرفاغة: گوزمرانخزش. 

الرفافيةً: به‌مانا الرفاغت‌دی. 

الرْْغْ: نهرمو نیانی‌و اسانکاریی ۰ 
ژیانخوشیو گوزهرانی گونجاو ۰ 
شوینی به‌پیت‌و بەرەكەت ۰ گرانی‌و 
قاتوقرى ه ههرشوینیك 
له‌جه‌سته چك لو پی‌سایی تیدا 
کوبیْتموه ه خویّری‌و ههتیو مچه. 

الرْفْمْ: همرشوین یکی جهسته. جلکی 

الرلَْنِيَه: ژیانخشیو ههرزانی. 

راغ بن بال‌و شانو شهپیلكو 


کوتایی پان. 


رفف 

رق رفا وَرَفيفا ورفة: بالندهکه قونه‌ی 
کرد بالی فش کردن بو هه‌لفرین ۰ 
ررقت العین او احاجب): جاوی فری 
يان بروی فریو په‌له‌ی کرد. 

رفْت النبات: گیاو گژه‌که لهتیر ناوکو 

تهرده‌ماخی دا شنه شنی بوو. 

رف ابسرق: بروسکه‌که روناک‌ایی داو 
شوعله به خش بوو. 

رف فلان را فلانکه‌س زوری خوارد. 

وف له والیه: که‌رویشکه‌ی کردو شنایه‌وه. 
دمگوتری: ررّفٌ فزادي خدیثه): دلم 
بموته‌کانی گه‌شایه‌ومو شنایهوه. 

رف القومٌ به: خهل که‌که ده‌وره‌یان داو 
لیی کوبونه‌وه. 

رف عليه النعمة او السعادة: نازو نیعمه‌تی 
به‌سمردا رشت ه به‌ختهوه‌ری گرد. 

وف له: کردو کوششی بوکرد به‌جاکه يان 
به‌خراپه. 

رف فلاناً: به خششی دا بهفلان‌و شتی 
خوشی دمرخوارد دا ٩‏ جاکه‌ی 
لەگەل کردو رنزی لی گرت» 
دمگوتری: (َب من یف رَيرفة): 
رایی ن موه‌ی خزمهتی ده‌کردو 
پیداوب_ستی ژیانی خوشی 
بودابینکردو سوزی بو دمنواند. 

رف بقل ونحوه: گیایه‌که‌ی خوارد بهم 


پاروی پربهده‌می نه‌گرت. 


۹۷۷ 


رف ف 
رف الطعاع: زوری خوارد. 
رت الام: دایکه‌کسه شسپری دا 
به‌زارزگه‌که‌ی. 
رف اللبِنٌ: هه‌موو روژی شیری خواردهوه. 
رف الشْیْی: شته‌که‌ی مزیو هه‌لی لوشی» 
دهگوتری: رف الراة أو شفتنها): 
نافرهته‌که‌ی ماج کرد لیوی مژک. 
رف الدابُةً: کای دا به‌ولاخه‌که. 
رف ابست: تاقو رمفه‌ی بو خانومكه 
دروست کرد. 
رف القسوب: قوماشی تری خسته 
سه‌رپانایی کراسه‌که بوثه‌ومی لهلای 
خوارهوه‌ی پانزیبی. 
ارت الدجاجة رفوها على بیضها: 
مر _شکه بسالی خضوی بەسەر 
هیلکه‌کانی دا فش کردنهوه کر 
له‌سمریان هه‌لنیشت. 
إركغا: به‌مانا رف یرف دئ 
ده‌گوتری: ارتف ابات وارتسفٌ 
البرق)- 
الرفاف: هو وردمو تمپ‌و توزهی لهکا 
هه‌لدمومری. 
الرّنافٌ: نهو شته‌ی له‌خوار که‌لله 
سهرموه دمیه‌سترک. 
الرّن: ومکوو تاقه‌وایه لهدیوار دا شتی 
نایابی ناو مالی له‌سمر داده‌نری ۰ 
يان ته‌خته داریکه بهپال دیوارموه 


رف ف ۹۷۸ رفق 
داده‌نری قاپ‌و قاجاغ يان کتیب‌و ناوه بو نهو به‌لهمو که‌له‌کانه‌ی 
ده‌فت‌هرو شتی وای ده‌خریته سهر. لمناو روباردا ریزده‌کرین بو نه‌ومی 
دهگوتری: وضع الكتب على الرفی: خه‌لك به‌سه‌ریان دا بپهته‌ود. 
کتیبه‌کانی لەسەر رمفه‌که داناون ۰ فق به وله وعلیه رفقاً ومرفقا: نهرم‌و نیان 
تاقمیك مهلو بالندهن ۰ کراسی بوو له‌گهلی دا هه‌لس‌و کهوتی 
نەرمو نیانه ه ناوی زاره كه جوانی لەگەل دا کرد. 
دمدرهوشیْته‌وهو هه‌لده‌ملیسرکا. رفسق في الس‌سیر: لهرؤيشتن دا هیسدیو 


الرف: کا + ورده کاو کوت. 

الرأفاف: شتیك زور بدرهوشيتهوه. 
دەگوترى: (لفر رفساف): پوكو 
ددانیکی درهوشاومن ۰ (روضة 
رفافة): باخێکه پرشنگداره. 

الرة: قومه اویك ه خواردنیسکی 
باشو رڼكو پيك ه جاوفرین برو 
فرین, ده‌گوتری: (هو یتفاءل من رفة 
عينه الیمنی ويتشاءَمٌ من رفة الیسری). 

الرْقَة: به‌مانا (الأف) دئ. 

الرّفیف: بریسکه‌و پرشنگ ده‌گوتری: 
(رتفرها رفسف) ه ههروا ناوه بو 
پوشاکی ته‌نك ه دره‌ختیك لقو 
پوبه‌کانی شورابه‌یان کردبی ۰ زموی 
بهپیت‌و بەرەكسەت ه هه‌لاشی 
رشمال پان ثه‌و پرژو به‌تکانه‌ی 
لییه‌وه شوربونه‌وه ۰ رذات الرفیف): 
ئهو یاف چهو روەكو درمختهی 
لب مر تیرک‌اوی‌و تهرده‌ماخی 
بریسکه‌و ورشهی لیومبی 0 ههروا 


سره خو بوو. 
رقق فلانا: له‌ئانیشکی فلانی دا. 
رفسق السبعیرّ: به گوریس دهستی 
حوشتره‌که‌ی به‌ست. 
فقَ فلان رفقة: بوو به‌هاوری‌و برادهمر: 
ده‌گوتری: ركنت في رفاقة فلان): 
لەگەل فلانكەس بووم. 
أرتَقَهُ: لەگەلی دا هدیو هیمن بوو ه 
سودی پی گه‌یاند. 
رانته مرالَقَةٌ ورفاقاً: بو به‌هاومل‌و 
هاورنی. ده‌گوتری: (راَقَةُ في السفر, 
ورافقته السلامت). 
ارتفشت: سود به‌خش بوو داوای 
یارمه‌تی کرد. 
ارتفت علیسه: شانی لهس مر دادا © 
ثانیسشکی داداء ده‌گوتری: (بستٌ 
مرفقا): شموم بمروژ کردهوه 
تانیشکم دادابوو. 
رثقّق القوم: خه‌لکه بوون به‌هاوریی 
یهکزی. 


ا 1۷۹ 
ترائفا: بوون به‌دوو هاومل ه بوون 
بەھاورێى يەكتر. 
رف به: به‌مانا رفْق)دکا. 
تن علیه: پشتی پیومدا انیشکی 


له‌سهر دادا. 
رف به: سودی گه‌یاند. داوای کوّمه‌کی 
گرد. 


استرفقه: داوای کرد ببیته هاوریی: 
دهگوتری: «اسوَفة فارفقني). 

الأرفق: ده‌گوتری: (هذا الأمر أرفق بك 
وعلیك): ئه‌و کاره بو تو سود 

الرافق: سود به‌خش. 

الرافقةٌ: هندی‌و هیمن. 

الّناق: حه‌بلێکه دستی حوشتری پئ 


دمبه‌ستری» کاتی ترسی نه‌وهی لئ 


كرا به‌لسه‌ببی. 
لرفاقٌَ: کزمه‌لی ھاورێيانو دۆستو 
برادمر. 


الرّقَسقَ: به‌یدست‌و خۆش لەمستە 
دهگوتری: (ماءٌ رَق ومرگعٌ رفق): 
اون که به‌خوشی دەستى دمگاتی 
له‌ومرگایه که به‌ئاسانی پی‌ی ده‌گه‌ی. 

الرَْةٌ: هاورزیه‌تی. 

الرّفیق: به‌سوزو نه‌رم‌و نیان‌و لەسەرە 
خو ه به‌وکس هش دەگوترێ 
كەلەتەك فه‌رمانرمواو پاشادایه‌و بو 


رف ل 
هه‌موو شوێنێىك له‌خزمه‌تی دا 
ددبی ه سود به‌خش ه ژن» میرد. 
هاوسهر. 

الرفیقة: میینه‌ی (الرفیق)ه ۰ ژن. 

الرَافق: هاودهم‌و هه‌مناهه‌نگی مەليكو 
پاشا. 

اْرفّ: دامو دهزگای خزمه‌تگوزاریی. 

الفق: نهو دامو دهزگایان هی 
خزمه‌تگوزاری پیشکه‌شی كۆمەڵگا 
دهکه‌ن, وه‌گوو داثیره‌ی ئاوو ئاوەرۆو 
کارمباو خهسته‌خانه.. ٩‏ هه‌رشتيك 
لهسهری دابنیسشیو پب‌الی 
له‌سه‌ریده‌یه‌وه ۵ انيشك؛ جومگه‌ی 
نیوان دست‌و قوّل. 

لرتَّ: به‌مانا (لرن) دىئ «یرفق الدار 
ونحوها: نه‌و شتانه‌ی لەگەل خانوو 
حیساب دهکرین ومکوو حه ماو 
مه‌تبهخو بسهربیلاو حه‌وشهو 
ته‌نکی‌و بیری ناو. 

الرقتّ: نهموشته‌ی لەسەرى پال 
دمدهی هوه 0 دۆشەكو سه‌رین‌و 
کورسیو کهردویته. 


رفل رفلا ورفلانا: لهرژی شتن دا لارو 


لمنجه‌ی کردو داوینی خوی نهزه‌وی 
خشاندو به‌دوخویدا رایکیشا. 


رقل ئوبَهُ: کراسه‌که‌ی دریژگردو به‌دوخوی 


خشاندی. 


رف ل ۹۸۰ 


رفل الیثرّ: بیرهکه‌ی ليو قوراو کرد. 

ارف ل: به‌مانا رفسلمدی دەگوترى: 
(ارفل في ثیابهی: نمناو پزشاکه‌که‌دا 
لارو لهنجه‌ی کرد. 

ارثل کوبه او ازاره أو ذیله: کراسه‌که‌ی 
يان دهرپییه‌ک هی يسان لکسی 
میزهره‌که‌ی دریْژ گردو شلی کردو 
به‌دوخویدا خشاندی. 

ار القوم فلااً: گه‌لهکه فلانیان کرده 
گه‌ورهو پاشای خویان. 

رَفْل: ده‌گوتری: رقفل في ثیاسه): به 
پزشکه‌که‌یه‌وه لارو له‌نجه‌ی کرد 
واته: دەق به‌مانا رفل)دی. 

رل ثوبَهُ او ازازه او ذیّه: کراسه‌که‌ی 
يان دمرپییه‌که‌ی يان لکی 
میزمره‌که‌ی دریژکردو به‌دوخوی دا 
دا لهعه‌رزی خشاند. 

ارن اللك فلااً: پاشا فلانکه‌سی کرده 
حاکمو لیپرسراو. 

َرقَلْ فلان ترقلةً: به‌مانا «ل)دی. 

ترفل: به‌مانا رقلدی. 

ترفل علیهم: بوو به‌حاکم‌و فه‌رماترموا 
بهسمریانه‌وه. 

الترفیسل: لهزانستى عسوروزدا 
زیادکردنی کی سبه‌به لەسەرمواى 
شیعره‌کهدا, ومکوو زیادکردنی (تن) 
لهسهر (متفعلن)و بگ وتریا: 


رف ه 
متفاعلن). 
الرْنالْ: دریژ, ده‌گوتری: رشَعرّ رفال 
وئوب رفال). 


الرْقَلْ: کلکی درێژ ۰ پۆشاكى دریز ۰ 
پوشاکی فشو فول ۰ ژیانی خۆش ۰ 
ئافرەتى گوشتن. 

الرنال: که‌سیّك زور لارو له‌نجه بکاه 
ده‌گوتری: (رجل برفال وامرأة 
مرفال) ۰ (ك: مرافیل). 

الرََةٌ: بهرمورو خشلو ملوانکه‌ی 

ی که افرهت لارو له‌نجه‌ی پیوه 
بکا ه رك: مرافل). 

رف رفهاً ورفوهاً: نازو نیعمه‌تی باشو 

به‌رفراوانی توش هات. 

رفسّه فلاناً وبه: بەزەيى بەقلانكەس دا 
هاته‌وهه سوزی بوی بوو. 

رفه رََاهَة وزفاهیة: به‌مانا «ة) دئ. 

رقة: به‌مانا «َق) دعه دمگوتری: رارق 
فلان): له‌خواردنو خواردنهومو 
پوشاك له‌به‌رکردن دا زیده ری 
کرد خوشی رابواردو ئیسراحه‌تی 
کرد ه ه هروا ده‌گوتری: ارف 
عندي): لای من بمينهومو 
ئیسراحهت بکه. 

ار سه‌ری به‌شانه‌کردو ڕۆنى لی دا. 

ارقَة فلاناً: فلان که‌سی خسته ناو نازو 


نیعمه‌ته‌ود. 


رف ه 

رفة: بهمانا رْهف). 

رَفة لفسته: نازو نیعمه‌تی بو نەفسى 
خوی دابین کرد ده‌گوتری: (رفۀ 
عندي): لای من بمیّنه‌وهو خوش 
رابویره. 

رَفهَ عنه: ناخوشی دورخسته‌وه‌و ژیانی 
خوشی پرنازو نیعمه‌تی بو دسته 
پمرگرد. 

رَفة علیه: موله‌تی دا. 

ترنة: به‌مانا (رفة)دی. 

استرْقَة: به‌مانا «رف)ده دهگوتری: 


(استرفة عدي) به‌مانا ارف 


عندی)دی. 

i E E 
الرفاقة: ژیانی خضوشو پرنازو‎ 

نیعمهت‌و هه‌رزانی. 


الوناهیة: به مانا «الرْفاهة‌دی. 
الرَهَة: سوزو خوشه‌ویستیو بەزەيى. 
الرنیة: به‌مانا (لرفاهت) دى 
ده‌گوتری: (هو في یه مسن 
العيش). 
وفا رَفْواً: ژنی هینا ه هاوسه‌رگیریی کرد. 
رفا الشوب ونحوه من كل منسسوج: 
پوشاکه‌که‌ی پینه‌گرد. دوریی‌هوه؛ 
هه‌ندی کی به‌هه‌ندی کی ترموه 
نووساند. ده‌گوتری: (رفا اضرق): 
کونه‌که‌ی پرکردهمومو چاکی کردموه. 
رفا فلانا: ترسو بیمی لهسهر فلانکه‌س 


۹۸1 


رفو 
لابرد. 
ارفت السفينة: که‌شتیه‌که لەبەندەر 
نزيك بووه. 


آرناً الیه: به‌نای بۆ برد. چووه پالی. 

آر نا السسفینة: که‌شتیه‌که‌ی نزيك 
بەندەر کردموه ۵ يان له‌زموی نزيك 
خستهوه. . . 

أرفاً فلاناً: موداراتی لەگەل دا کرد. 

رافا؛ مرا هاورای بوو. چووه سەر 
برو باومری نهو و زه‌مانه سازی 
لەگەل دا کرد. 

ری التزوج: پیرژزبایی لهو که‌سه‌کرد 
که‌ژنی هیناوه بیّی وت بیرژزبابیت 
لی‌ده‌کهم هیوادارم کورو کچی 
زورتان ببن- 

ترافو) على الأمر: کارهکه‌یان به‌سهند 
گرد به‌لایان‌وه باش بوو. 

الرفاء: پیرژزبایی گردنه لهو که‌سه‌ی 
هاوسهرگیری کردووه. 

الرَة: کاو پلوپوش. 

الرقا:: نهموکه‌سه‌ی پیشه‌ی پینه‌سازی 
جلو بهرگ بی ه بو نافرمت 
دمگوتری: «رفاءق). 

رقا المع وال ونحوهما رفا ورفوءا: 
فرمیسکه‌که بان خوینه‌کگه 
گیرسایه‌ومو وشك بووه. 
رفا دم القاتل: بکوژه‌که خوینی بودر 


خوینی داء خوینبه‌ستی گسرد. 


رفو 


رثا بینهم: اشته‌وایی له‌نیوان دا گردن ۰ 
ریکی خستنه‌وه ده‌گوتری: رقا 
على طِلْك): به‌زمییت به‌خوتا بی 0 
به‌نه‌ندازه‌ی بهره‌ی خوت قاچ 
راکیشه. همروا ده‌گوتری: (لا ارفا الله 
دمعة): خودا فرمیسکت وشك 
نه‌کاته‌وه. 

لرّفو:: به‌وکه‌سه ده‌گوتری صولحی 
نیوان خەلك ده‌کا ه ناشته‌وایی 
ده‌خاته نیوان خه‌لکه‌وه دهگوتری: 
(لليسةٌ رفرء السدم): خوين دان 
به‌که‌س‌و کاری کوژراو خوینی بکوژ 
ده‌پساریزیو له‌کوشتته‌وه پزگ‌اری 
دهگات. 

رَقبه رقباً ورقوباً: چاومروانی کرد ۵ 
سه‌رنجی راکیشا ۰ پارێزگاری کرد. 

رقب فلانا: لهملی فلانی دا ه پەتى لەملى 

فلانکه‌س کرد. 

رقب رقا: ملی نستور بوو ه (هو ازقب 
وهي رفباغ). 

ارقبسه دار او ارضساً: خانوهکه یان 
زهوییه‌که‌ی کرده ملكو سامان بو 
خوی‌و بونه‌وه‌کانی. 

راقبَه: جاودیری کرد لیی ترسا؛ 
دمگوتری: (فلان لا براقسب الله في 
أمره). 


إرتقب: به‌رزبووه ریزدار بوو. 


۹A۲ 


رق ب 

ارب لش چاوه‌روانی شته‌که‌ی کرد. 

َرَقَبَهُ: جاومروانی کرد. 

رقاب چاودیری کردن ۰ سانسورکردن 
له‌سهر کتَیّب‌و نوسراوی تر پیش 
له جاپدانو بلاوکردنه‌ومیان ه يان 
دست تیّومردانی حکومهت يان 
بسانکی مه‌رکه‌زی بو نه‌وه‌ی کار 
بکاته سهر نرخو به‌های جوره 
پارەيەك. 

الرقبى: نه‌ودیه يەكێك بهیه‌کی تر 
بلی ئەگەر من پێْش تو مردم فلان 
خانوو يان فلان زهمویم بو تو بی. 
ئهوی تريش بسه‌ویان وابلسی. 
هه‌ریه‌که‌یان جاودریی مردنی ثه‌وی 
تربی. 

الرُقبَةٌ: چالکه ھەلدەكەنىدرى بو 
گرتنی پلینگ. 

الرتبة: نه‌ستو؛ مل ۵ بەھەموو 
جسته‌ی ناده‌میزادیش دەگوترئ 0 
ههروا ناوه بو کویلهو بەنىدەو 
که‌نیزه‌ك ۰ ههروا ناوه بو به‌شی 
ژوروی که‌مان. 

الرقابة: حهرسی الاو جاودیری شتو 
مهك. 

الرّوب: نه‌و دايك‌و باوکه‌ی مندالیان 
بو نامینی ه که‌سیك (پیاو بی یا 
ژن) نه ‌توانئ کاربک‌ او بژټوو 


رقب 
پیداویستی خوی دابین بکا ٩‏ ههروا 
به‌ژنيك ده‌گوتری چاومروانی مردنی 
میردهکه‌ی بکا بوشه‌وه‌ی میراتی لئ 
بگری يان شوبکاته‌وه به‌یه‌کیکی تر 9 
(أم الرقوب): بهلاو کارسات. 
الرّقیسب: ناوزکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودا ٩‏ جاودیرو ەرەس ۵ 
پیشه‌تای سوپا ه كەسێك شمرکی 
پیداچونهومو خویندنه‌وه‌ی کتَیّب‌و 
نووسراوی ده‌خریّته ئەستۆ پیش 
چاپکردنیان بوشه‌وه‌ی سان‌سوریان 
بکاو رسته‌و وشەگەلێك که‌له‌گهل 
بارو دوژخه‌که نه‌گونجی لایبه‌رک. 
اَرَاقَب: پیاو خرابك که پیاوانی 
اسایش دهیخه‌ینه ژێر چاودیری 
خویانموه بونه‌وی بزانن هه‌لس‌و 
که‌وتی چونه‌و نه‌هیْن خراپه‌گاری 
بکا. 
الْرَاقب: چاودیر ٩‏ نه‌و که‌سه‌ی 
چاودټری کردن ده‌کاته پیشه‌ی 
خوی. 
الَرقب: شونی جاودیریی کردن ۵ (ك: 
مُراقب). 
الرقَبةٌ: به‌مانا (لرقسب) دى (ك: 
مراقب). 
رفح رفحاً ورقاخة: کاسبی کرد خیزانو 


مندالی ضوی بهخیوگردن؛ 


۹۸۳ 


دهگوتری: (هو راقحة أهله). 
رفح الشبئ: شته‌که‌ی رێك خست‌و چاکی 
گردموه. 
رفح مالَهُ: مالو سامانی خوی رك خست. 
سهروکاری گرد. 
رح رأس الال: پارهو پولهکه‌ی به‌هوی 
چاودیری کردنه‌وه گه‌شه‌ی کرد. 
تسرفع: کاسبی کرد هه‌ولی دا بو 
دابینکردنی بژیوی مالو خیزانی 
خوی. 
الرقاحي: بازرگانيك زور به‌خهم ماڵو 
سامانی خویه‌وه بی- 
فد رفدا وزفردا: نوست ه ررق عن 
الأمر): وازی له‌ئیشه‌که هیّنا ه گوێی 
به‌ئیشه‌که نهدا لیای غافل بوو. 
فد عن الضیف: گرنگی به‌میوانه‌که نه‌دا. 
رقة ار گه‌رما نه‌ما. 
ارقده: تواندی. 
رقد الکان: لهو شوینه مایه‌وه. 
رتذه: به‌مانا (ارقذه) دک 
ترقد: خوی به‌نوستوو خست. 
أرْقد: خێرا رۆیشت. 
استَرقَدٌ: ههنه‌وز سواری بوو. 
الرّاقرد: کولینه‌و کوپه‌ی گه‌ورهو قول. 
الرقد؟: گه‌رمای دوا سهرما. 
الرقود: نافرمتیك ناز به‌روهر بی‌و 
کیشته‌نگاوان بخه‌وی. 


رق د 

اَرْقَد: شوینی نوستن‌و پا که‌وتن 9 

۱ گورو ثارامگا. 

المرقد: دمردیکه فاده‌میزاد بیهوش دمکا 
۵ بی ناگای دمکا. 

رقرق الاء وغیره: به‌هیواشی ناوه‌که‌ی 
رشته ناو شته‌که‌وه. 

رقرق عیه: جاوی فرمیسکی پژاندن. 

رقرق الشراب: شهرابه‌که‌ی تیکهل 
به‌شله‌مه‌نی تر کرد. 

رقرق الثرید بالدسم: تێگوشاوی تبکه‌ل 
روناو کرد. 

رقرق الطیب ني الشوب: بزنی خوشی 
پوشاکه‌که‌ی کرد. 

تررق الاء رغیه: اوه‌که به‌هیواشی 
ههلر زا ایسه خوار يان به‌هیواشی 
رقلی. 

ترقسرق الاء رغسیه: ناوهکه شلمقاو 
شه‌پولی داء يان به‌هیواشی رهوان بوو 
کشاء ده‌گوتری: (ترقرق الدمع من 
العین): فرمیسك له‌چاودا فه‌تیس 
ما. 

َرقرّقَ عینه: جاوی فرمیسکی رژاند. 

تررق السراب: تراویلکه‌که 
دره‌وشایه‌وه بریسکه‌ی دا. 

ترّفرقت السشمس ني طلوعها: خور 
له‌کاتی هه‌لهاتنی دا واهاته به‌رچاو 


بسوریته‌وه. 
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رقش 
ررق الميوان للسمتمن أو الهسزال: 
ناژهله‌که خهریکه فه‌له‌و بی يان 
بهرمو لاواز بوون بچی. 
الرقارق: نمو شته‌ی بدره‌وشیتهوه يان 
تیکه‌وه بهاوی. 
الرقارق من الماء: اوی كەم ۰ جوره ناو. 
الرقارق من الثیاب: پوشاکی تهنك. 
الرّقارق من الشراب: شله‌مه‌نی رون. 
الرقسارق من السسیوف: شم‌شیری 
بریسکه‌دار. 
الرْقسراق: به‌مانا (لرقارق) دى ۰ 
هه‌رشنیّك بدرموشیته‌وه. 
الرقراق من الدمع: فرمیسکی فه‌تیس 
ماو يان زمنگول زمنگول ه (جارية 
رقرافة): کچولهیه‌کی تمرو تازه‌و 
دهمو چاو ته‌رو گه‌ش ه (رقراقة 
البشرة): پیست سپی درموشاوه. 
رَقَشَه: زه‌خره‌فه‌ی گردو نه خشاندی ۰ 
جوانی گردو رازاندییه‌وه. 
رفش الکنابٌ: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌ومو 
خالی لهسه پیته‌کان دانا. 
رفسش اللَمُام كلامَة: فيتنه جویه‌که 
قسسه‌کاتی خوی رازاندنهوه بو 
نه‌وه‌ی مه‌به‌سته‌کانی بپیکی. 
رقش رقشا ورقشة: خالخالاویو به‌له‌ك 
بوو ه (هو آرقش وهي رقشاء) + رك: 
رفش). 


| رقش 


الرّتشا»: به‌مانا («لرقاش) دی ۰ جوره 
کرمیکه رمنگاو رمنگ خالی زمردو 
سوری تیّدان جوان‌و سه‌رنج راکیّشه 
لمناو گژوگیادا دەژى. 
الرقشة: رهنگیسکی خالخالاوییه؛ يان 
تێكهله رهنگ که له ليلو 
رەشوبۇر. 
وقص رفصا: سه‌مای کرد. جهسته‌ی خوی 
جولاندموه لەسەر شیومو هه‌وای 
موسیقا يان گورانی ؛ به‌شیُوه‌ی لارو 
لمنجه‌و خوبادان رژیشت. 
رقص الثبیذ: سرکه‌که هه‌لچوو. 
رقص في الکلام: خیرا خیُرا قسه‌ی کردن. 
رقص الجمل: حوشتره‌که که‌وته سەر 
رموت‌و جوان رۆيى. 
ارقص ني سیه: به‌مانا (رَص)دیا. 
ارقص فلاناً: فلانکه‌سی هه‌لنا بو 
سه‌ماگردن. 
ارقصت المراة ولسدها: افرمته‌که 
منداله‌ک هی هه‌لته‌کاند ‏ هه‌لی 
پمرا انك. 
ارقص فلان الدابةٍ: فلانکه‌س ولاخه‌که‌ی 
هاندا بو خیرا رژیشتن. 
رقم به‌مانا (ارقصه‌دی. 
ترقص: به‌مانا (رقّص)دی. 
الراتضاٌ: سه‌ماکهر ه (ليلة راقصت: 


شهویٌکه سه‌مای تیدا بکری. 


A0 


رقط 
الرقص: جولاندنی بهشی که لەجەستە 
يان زوربه‌ی لەسەر شیّوهی موسیقاو 
گورانی به‌ززری به‌هه‌لته‌کاندنی 
شان بان سمت يان دوو دمست 
ئەنجام دەدرئ ۵ بو دەربرینی جوره 
مانايەك له‌ماناکان ٩‏ چهند جۆرى 
ههیه. 
الرّتص: قسهو قسەلۆك ده‌گوتری: 
(معت رقص الساس علینا): گویم 
له‌قسه‌ی ناشیرینی خەلك بوو دژی 
ثیمه ه ههروا ده‌گوتری: (له رقص 
في کلامه): لهق به‌کردن دا په‌له 
په‌لیه‌تی. 
الرتساص: کهسیك زور سه‌ما بکا: 
پیشه‌ی سه‌ماگردن بی ه به‌ندولی 
کاتژمیر. 
الرقَاصٌَ: نافرهتیك پیشه‌ی سه‌ماکردن 


بی ه زموییه‌ك اویش بدری هیچی 
لی نهروی. 

السرقص: شوینی سه‌ماکردن ۰ (ك: 
مراقص). 

الرقمة: بهمانا (الرقص) دیا ه (ك: 
مراقص). 


رل رقطاً: خالی تیدا دروست کردن. 

رقط رَفطاً: خالی پیُوه بوون ه (هو ارقط 
وهي رقطاء). 

رَقطْه: به‌مانا (رقطهدی ه دمگوترک: 


رق ط 
(رَقْط علی ثوبه): بقیه‌و ڕەنگى بەسەر 
پشاکه‌که‌ی دا پژاند. 
ترقط: به‌له به‌له بوو و ده‌گوتری: 
فرط السیج): قوماشه‌که گول گول 
بوو ٠‏ (هو أرقط وهي رقطاء). 

الارقسط: پلنگ ه ههرگیانله‌به‌ریك 
رهنگی خالْخال‌و به‌ل‌ك بی. 

الرقط: نوخته‌و خال. 

الرقطاء: میّینه‌ی (الأرقط)ه ه جوره 
مار که ه تیگوشاویسکی چه‌وری 
وه‌ها روته‌که‌ی لەسەر راوستابی 
پهله په‌له. 

الرقطست: رەنگێسك لهسسپیو ڕەش 
تیکه‌لاو بی ه يان له‌رمنگی سورو 


vm ow 


زمردو هی تر تبکه‌ل بوو بی. 

رقع الشیخ رقصا: پیرهمیرده‌که يان 
پيرەژنەكە لسه‌کاتی هه‌ستان دا 
هه‌ردوو دستی دادان. 

رقع في سبره: خیرا رۆیشت ه ده‌گوتری: 
(مارقع فلا رقعا): فلانکه‌س هیچی 
بۆنەكراء هیچی نه‌گرد. 

رقع الب واطذاء رقعاً ورقعة: گراسه‌که‌ی 
پینه‌کرد ۰ پیلاوه‌کانی پینه‌کردن. 

رقع البناءًَ: پالبشتی بو بیناگه داناء 
ددیرهگی به‌ردا. 

رقع أمورة: کاروباری خؤى ریك خست. 

رقع فلانا: لمفلانکه‌سی دا ه «رقََةٌ بکف أو 


۹۸٦ 


رقع 
بسهم): به‌شه‌پلاغه‌ی لی داء تیری 
پیوه‌نا. 
رقع الارض برجله: به‌قاج زهوییه‌که‌ی 
کوتایه‌وه‌و پێ به‌ستی گرد. 
رقع رقاغة: نه‌حمه‌ق بوو گیل بوو. 
ازع الشوب رضیه: پوشکهکه کاتی 
پینه‌کردنی هاتووه. 
رقع فلان: قلانکه‌س بی عه‌قلییه‌کی 
زژری کرد شتیکی ناشبرینی نه‌نجام 
دا. 
راقع افْمرّ: بسه‌رده‌وام بوو لەسەر 
خواردنه‌وه‌ی مه‌ی. 
رقعه: به‌مانا (رقغة) دئ. 
رقع البداء: پاشکوالی بو بیناگه داناء 
دیرهگی به‌ردا. 
رقم امراة أو معیشته: ماو سامانی 
خوی ريك خست يان ژیانی خوی 
رقع احدیت: له‌قسه‌که‌ی زیادگردو کهمو 
کوری تیدا نه‌هیشت. 
ارکقع: ده‌گوتری: رما أرقعْ له أو به): 
گرنگی پئ نه‌دا ‏ (ما ترتقع مني 
برقاع): گوی بمناموژگاری من تادا ۰ 
پان هیچم بهقسه ناکا. 
ترَقع: کاسبی کرد. 
استرقع: کاتی نه‌وهمی هاتووه پینه‌ی 
بکه‌ی ده‌گوتری: (اسزقع الشوب). 


رقع 

ایارقع: نه‌حمه‌ق‌و گیل ۰ ناسمانی دونیا 
لەم رودوه که هس تیره 
رازاومتهوه ه (ك: رف 

الرقیسع: (ترقسع اطسروج): وميه 
برینهکه پاك بکریته‌وه نه‌مجار به 
پارجه پیستیکی شوینشکی تری 
چه‌سته‌ی دابپوشرکا. 

الوقاعَة: گیلیو پئ عمقلی ۰ بی حه‌یاو 
بی شهرم. 

الرّقاعي: که‌سکه زر دمربه‌ست مال‌و 
سامانی خسوی بسینو هامیشه 
خهریکی ریك‌و پیك کردنی بی. 

الرتع: ثاسمانی حهوتهم. 

الرقعا»: ثافره‌تی گیل ۰ شتی ره‌نگاو 
رهنگ و ثافرمتی قاچ باريك. 

الرقعَةٌ: پینه؛ پارچهیه‌ك پینه‌ی پئ 
بکری ه کوته کاغه‌زیلك پارجه 
پێستێك شتی له‌سمر بنوسری ۰ 
پارچه زه‌وی په‌له‌گیاو گژو لمومرگا. 

رقعة الشطرنج: پارچه ته‌خته‌یه‌ك که 
چوارگزشه چوارگوشه کراوه. 

خط الوتعة: جوره خهت‌و نوسینیکه 
نامه‌ی پی دهنوسرک. 

الرقة: جوره دره‌ختی که زمبه‌للاحو 
گموره گهژک هی ودک وو گه‌لای 
کوله‌که وایسه؛ به‌ره‌کهی ودک‌وو 
ههنجر دەچى. 


AAV 


رق ق 
الرّتیع: گێْلو ئه‌حمهق ۰ ناسمان. 
الرتعان: گێلو نهفام ه (مَرقعانتة): بو 
میینه به‌کاردی. 
الَرْقَعٌ: شوینی پینه‌کردن. 
الرقع: ده‌گوتری: (خطیب برقع): وتار 
بزژن که فسه ده‌خاته بال قسهو 
ریکیان ده‌خاو وتاریکی جوانی لی 
پیّك دی. 
الرقع: پیاوی قالبوو لەبۆته دراو 
خاوهن ثه‌زمون. 
اْمََمَةٌ: پذشاکی صوفیان لهم روموه 
پینه پینه بی. 
ره رقاً رَةّ: ته‌نکی کرد. 
وق رف ورفا: باريك بوو کزو لاوزاو 
ناسك‌و له‌تیف بوو. 
رق عَْمهٌ: نیسقانی زه‌عیف بوی پیر بووء 
به‌سالا چوو. 
رق عدده: ته‌مه‌نی كەم بوو ۰ پیُستی 
دامالدراو هیزی نه‌ما. 
رق حالْ4: هه‌ژار کموت‌و مال‌و سامانی 
نه‌ما ه اسان بوو نهرم بوو. 
رق له: به‌زه‌یی پیدا هات ه گەردنكەچ 
بوو ملی دا + شهرمی کرد ۵ 
ده‌گوتری: (رق وجه): به‌روان 
ته‌نك بوو. 
رق احرّ: نازاده‌که بو به‌کزیله ۰ (ك: 


أرقای. 


رق ق ۸ 


ارقّ: به‌مانا (رق) دئ. 
رق الرس ونحوه: نه‌سپه‌که سمی ته‌نك 
بوو. 
وق فلاناً: فلانکه‌س بارو دۆخى ناله‌بار 
بوو هه‌ژار که‌وت. 
وق به اخلاقة: چروك بوو خیّرو بیری 
تهما. 
رق اضر ناده‌میزاده‌که‌ی گرده گویله ۵ 
ههلی گێْرايه‌وه» به ئامۆژگارىو 
فسه‌ی جوان نه‌رمی کرد. 
ره دلی دایمومو نمرمی کرد. 
رَقَقّ کلا: قسه‌کانی نهرمو نيان 
کردن» قسه‌ی جوانی وتن. 
رفن مشیه: به‌هیواشی رقیی. 
رق بینهسا أو مابینهما: نیوانی هو 
دوکه‌سه‌ی تيك دا. 
تراق فرّمه: راوو يۆچونى گه‌یشته 
کوتایی. 
ترققّ: به‌مانا (رق) دی ۰ به‌هیواشی 
رژییشت. زه‌لیل‌و مل که‌چی کرد ٩‏ 
دمگوتری: (ترففت الحسناءُ فلانا): 
افرهمتسه جوانه‌که قلانكەسسى 
ژیرده‌سته کردو دلی لئ ستاندو 
کردویه‌تی به‌کویله. 
استرق الاء وحوه: اوه‌که رۆچوو جگه 
استرَنْ الیل وغییه: شهودکه زوربه‌ی 


ریشت. 

اسر الأسیز: به‌دیل گیراوه‌که‌ی کرده 
کویله. 

اسر انغم: مامه‌له‌ی کزیله‌ی لهگهل 
پیاوه ازاده‌که کرد. 

الرقًاق: زهوی دهشت‌و نه‌رمه‌لان ۰ نمو 
چالاییه‌ی ماومیهك ناوی تیدا 
راوستاوهو دوایی ناوه‌که رزجووه. 
ده‌گوتری: (أرض رقاق): زموییه‌کی 
نهرمه‌لانسه, گنه وردمیه ۵ ربوم 
رقاق): رژژیکی گهرمه. 

الرقاّ: کویله ه نانی تیری ۰ رژیشتنی 
له‌سهره خو. 

الرْقّ: چه‌رمیکه ته‌نك بو تیدا نوسین 
به‌کاردی ه لاپەرەی سپی ه ناوی 
كەم له‌بنکی دمریادا يان لهشیوو 
دول دا » کیسسه‌لی گهوره 0 
گیانله‌به‌ریسکی ناوییه وه‌کوو ۵ 
تیمساح وایه ۰ (ك: رقوق). 

الرٍق: شتی تمنك ه به‌ندایه‌تی ه زهموی 
نمرمه‌لانی پان‌و پور ه نو چروو 
سمره ته‌رزانه‌ی ناژهل به‌ناسانی 
ده‌می دمیگاتی‌و به‌لایهوه خوشه ۰ 
(ك: رقوق). 

الرْقْ: ثاوی تهنکاو + ثاوی که‌می بنکی 
دمریاو ناو شیو ۰ زه‌وی نه‌رمه‌لانی 
بان و بوره (ك: رقوق). 


رق‌ق 
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الرقق: نه‌رمی‌و سوکی ۵ ته‌نکی ۵ زه‌وک 
نهرمه‌لانو پان‌و پور ۰ لاوازکو بی 
هیزی. 

الجْتَةٌ: به‌مانا (لرّقاق)دی ه يان ھەر 
زموییهکی دهم روباره که له‌کاتی 
هه‌ستاتی اومکه دا ئاوی بگاتی‌و 
كەچەمەكە نی‌شتهوه اوهد‌که‌ی 
لەسەر نامینی‌و زه‌وییهکه بو ڕوەك 
تیدا ناشتن لهباره. 

الرْتیقّ: شتی باريك‌و ته‌نك ه کویله. 

َْرّقَ: هه‌رشتیك باريك يان ته‌نك بی 
و (مرق الأنف): نه‌رمه‌ی لوت ۵ (ك: 
مَرّاق)ه ه (سراق البطن): نه‌رمه‌ی 
ورگ ه لای خواروی ورگ. 

المرقاق: تيرؤك؛ دارێکه نانی پئ بان 
دەکرێتەوە. 

ار نانی ته‌نك, نانی تیری. 

الستَرق من الشْییّ: نهرمه‌ی شت. 

رل ني سیه: به‌له‌ی کرد لمرزیشتنی 


دا. 
۰ 2 
ارزقّت النخلة: دارخورماکه دریژ بوو» 


الراقول: حهبلِ که به‌کاردی بو چونه 
سهر دارخورما ۰ (ك: رواقیل)ه. 
الرُْلَةٌ: دارخورمای بمرز ه (ك: رقال). 
المرتال: تیژرق. يان رژیندهو زر رمو. 
رقم الکتاب وعلیه وفیه رفما: کتزیه‌که‌ی 


نووسی ه (هو يرقم على الاء): 


۹۸۹ 


رقم 
به‌کسیّك ده‌گوتری کاری بی سود 
بکاء به‌ئیشی هیح‌و بوچهوه خه‌ريك 
بی. 


رقم السْْعةّ: کالاکه‌ی نیشانه‌کرد, نرخی 


لس مر دان اه موری لسی داء 
جوره‌که‌ی دیاریکرد. 

رم الکتاب والشوب: به‌انا (رقَم)دئ. 

الارقم: نیره مار يان ماری ژاراوی بیس 
ه (ك: آراقم). 

الترقيم: خالبه‌نسدی؛ دانانى خاو 
فاریزهو داش‌و نیشانه‌ی پرسیارو 
سهر سورمان. 

السرقم: خه‌تی گهوره ه نیشانه‌کردن ۰ 
مور لی دان ۰ نرخ له‌سهر شت دانان 
© ناوزمدکردتی قوماش ۵ هروا ناوه 
بو ژماره ساده‌گان: (۲-۲۰ ۸۷۵ 
۳ 

الرّتم القياسي: ژمارهیه‌که که بیشیرکی 
کار لای ژوروی لئ به‌دست دینی» 
ومکوو ثه‌وه راكەرێك له‌ماوه‌ی ده 
چرکهد! هه‌زار مه‌تر بیری‌و کسانی 
تر به (0)چرکه نه‌و مه‌ودایه‌یان 

التسةٌ: باخچه ۰ قه‌راخی شیو؛ يان 
زونگاو يان شوینی کوبونهوه‌ی ئاو 
۰ روه‌کیکه ناوی خوبازایسه ۰ 
ئی سقانیکه لشیومی نینوّك 


لەسەرو باریکایی دستی ولاخهوه 


رقم 

دمرده‌که‌وی ۰ خالیشکی خره له‌شیوه‌ی 

دیرههم دا. ۱ 

الرقيم: کتیب ه اسمان ۰ گوندی 
(اصحاب الکهف» يان ئه‌و کیوهمی 
بوی چوون» يان شیوه‌که يان نه‌و 
به‌ردو نه‌شکه‌وته‌ی چونه ژیری يان 
ثهو ره‌صاصه يان هو له‌وحه‌ی 
زانیساری ده‌ربساره‌ی (اص_سحاب 
الکهعفی پی نوسراوهو له‌سهر 
نوسراوه. 

المرقم: نووسهر. 

السرقم: قه‌نهمو پینووس, ده‌گوتریا: 
(طاح مرقَمك): قه‌له‌مه‌کمت هه‌له‌ی 
کرد تیز رویی کرد ه امیرن که 
نانو کولیّره‌ی پی نه‌خش ده‌کری ه 
ئوتو. 

رقنست السرا رفا: نافرهته‌که 
به‌زمعفه‌ران قژی خوّی رهنگ کرد. 

رفن الشعر: قژه‌که‌ی رهنگ گرد. 

أرقَنّْ: بەزمعفە‌ران خوی رمنگ کرد. 

أرقن شعره: به‌مانا رن دئ. 

أرقن الطصام: رونی تیسکه‌لاوی 
خواردنه‌که کرد. 

رت المرا ا به‌مانا (رفتت)دئ. 

رفن الکتساب: به‌شیوهیه‌کی جوان 
کتیّیه‌که‌ی نووسییه‌وه. 

رفن الوّب: کراسه‌که‌ی به‌زه‌عفه‌ران 


۹4۰ 


ړهنگ کردو رازاندییه‌وه. 
ارتقن: به‌مانا (آرن)دی. 
الارقان: خه‌نه ه زه‌عفه‌ران. 
الراقن: په‌نگی جوان. 
الرقان: به‌مانا «لارقان) دئ. 
الرْقن: میّلکه‌ی دالاش‌و دال. 
الرقون: خه‌نه‌و وسمه‌و زه‌عفه‌ران. 
الرّتیْ: به‌مانا (لرقیم) دی ۰ دیرههمو 
شتی لهو جوّره. 
رقا الطائر: بالنده‌که به‌رز بووه. 
رقی الریض ونحوه ريا وزقیا: نوشته‌و 
دوعای بو نه‌خوشه‌که کرد. 
رقَيْت فلا : تەمەلوقو سازشکاريم بۆ 
فلان کرد. 
رقي رف وزا: سهرکه‌وت بهرزبزوه. 
رقي اجبل: چووه سه‌رکیوه‌که. 
رقي الدَرَج: بەپەيژەكە دا سەركەوت. 
رقي علي الباطل: شته به‌تاله‌که‌ی بەسەرم 
دا تیپه‌را اند 4 شتیکی به‌دهم منموه 
هه‌لبه‌ست کمنهم گوتووه. 
ارتقی: به‌رز بووه ۰ (ارتقی العرش): 
جووه سه‌رکورسی ده‌سهلات» بوو 
به‌پاشا. 
ارتقی بطنه: ورگی پربوو, تیر بوو. 
تراقی: هه‌لکشاء بهرز بووم ده‌گوتری: 
(تراقی آمرهم الى الفساد). 
ترقّی: به‌مانا (ارتقی) ده ده‌گوترکا: 


رقي 
(ئرقی فلان من حال الى حال): له‌حالو 
ومزعیٌکه‌وه چووه ناو بارو دوختکی 

ترمود. 
ترتّی العامل: کریکاره‌که پلهی به‌رز 
بووه له‌پله‌یه‌که‌وه بو بله‌یه‌کی به‌رز 

تر. 
تزقسی في العلسم وفسیه: له نه 
له‌خویندنو زانیاریی دا به‌رز بووه. 
استرقی فلاتاً: داوای لمفلان کرد دوعاو 


نوشته‌ی بو بکا. 
الراقي: نوشته‌کار 4 خاومن نووشتهو 
دوعا. 


الرقاء: به‌مانا الراقي) دئ که‌سیك 

الرقو: کزمه‌له گل يان کومه‌له لب. 

الرقوّة: به‌مانا لرقی) دی پلهو 
پلیکانه. 

الرقيةٌ: نووشته‌و دوعا بو نه‌خوش‌و 
شتی وا. 

الرتی: شوینی به‌رز بوونه‌وه. 

الزتا: هوک‌اری هرز بوونسه‌وه ۵ 
به‌یژه‌و پلیکانه ٩‏ يان شویّنی به‌رز 


بوونه‌وه ه (ك: مراق) ه ده‌گوتری: 


راد صعب الراقي). 
رَكَبَه: لەئەژنۆى دا يان بەئەژنۆ لی‌ی 
دا. 


رکب رکبا: نه‌ژنوی گهوره بوو بان 


۹۹۱ 


ركب 
به‌کیکیان گموره بوو ه (هو ارکب 
وهي رکباء) ‏ (ك: رکب). 
رکب اش علیه وفیه: سواری شته‌که بووء 
چووه سه‌ری, ده‌گوتری: (رکب في 
السفینة)» همروا دهگوتری: (رکب 
الشخم بعضّه بعضا): بەز قات قات 
چووه سهریه‌ك. 
رکب الدین فلانا: قه‌رز سواری شانو ملی 
فلان بوو. 
رکب فلان رأسَ: به‌نهشار‌زایی ملی 
رێگای گرت. 
رکسب الڈلبا: تاوانی ئه‌نجام دا ¢ ئيشى 
خراپی کرد. 
رکب فلانا: شون فلانکه‌س کهوت ۰ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه: (فاذا غمر قد 
رکبنی): روانیم عومه‌ر به‌شوینم دا 
هات. 
رکب: ثهژنوی نازاری پەيدا کرد. 
ارکب الهسر: جوانوودکه کساتی 
سواربوونی هات دهگوترئ: (دابة 
مُرکسة): ولاخێکه کاتی سواریی 
هاتووه. 
رکب فلاناً: فلانکه‌سی سوار کرد ۰ 
له‌دوا خوی »وه سواری کرد بان 
ولاخی سواریی بو دابین گرد. 
رکب سواری کرد. 
رکب الشیر: شته‌که‌ی خسته سهریه‌ك 


ركاب 

۵ تیکی خستو شته‌کانی تیکنان‌و 

کردنی به‌یهك پارچه ه دەگوترى: 

«رکب القصٌ في اخاع) و(رکبٌ السنان 

في الرمح) وررکب الكلمة او الجملة 

وررکب الدواع. 

رکب ذنباً آو قبیحاً: تاوانی کرد. کاری 
ناشیرینی تهنجام دا. 

تراکب الشْیْیْ: شته‌که هه‌ندیکی کموته 

قرکب: دهگوتری: ركب ال من 
کذا: نهو شته لموه پێك هاتوود. 

ٍسترکبه: داوای لی کرد سواری بکا. 

الثراکسب: لسه‌زانیاری روهکناسی دا 
زیادبوونی دیواری خانه‌یه له‌باره‌ی 
نه‌ستورییهوه بهو جوره مادهی 
نه‌ستوره‌که توئ توئ بسچنه 
سەريەك. 

الرکیسب: له‌زانیاری قەلسەفەدا 
پیسکهاتنی شسته لهپزسکهاته 
به‌سیته‌کانی 0 بیس چه‌وانه‌ی 
(التحلیل)ه. 

الراکب: سهره تهرزه‌ی لقه خورما 
کب هرمو زموی شور ددبنسه‌ومو 
ناگه‌نه ز‌وی يان له‌بنکی دره‌ختی 
خورما دیّنه دمره‌ومو ره‌گی نییه ۵ 
توقه سه‌ری کیو. 

الراکبسة: مین هی «لراکب) ه (ك: 


1۹۲ 


ركب 


رواکب). 

الراكوب: به‌مانا رلراکب) دئ. 

الرکاب: اوزهنگی ۰ حوشتری سواریی 
۰ يان حوشتری بار هه‌لگر. 

الرکّب: خوار ناوك شونی بەر لئ 
روان ٩‏ کزتایی ران ٩‏ سپیابیه که 
لهنه‌زنودا. 

الرکبان: (ژکبان السنبل): هو گوله 
گه‌تمانه‌ی زوو دمرده‌که‌ون دمبنه نو 
نه‌خشه‌ی ئه‌وانى تر. 

الرکبّة: نهژنو. 

الرکیب: کهسیك زور سواری ولاخ ب 
يان سوارچاك بی. 

الرکوب: ولاخی سواریی‌و شتی لهو 
جوره ۰ (طریق رکوب): ری گایه‌کی 
خوش و ته‌خته. 

الکو من الدواب: به‌مانا (ألركوب) 
دی ه بان به‌مانا ولاخی تایبهته بو 
سواریی ۰ (ك: ر کالب). 

الرکیب: کسیکه لەگەل یه‌کیکی تردا 
سوار بووبی, دهگوتری: (هو رکیب 
فلان). 

المرکب ني الشیْی: ومکوو میروی ناو 
ثه‌نگوستیله و شتی وا ٩‏ باخ‌و زهموی 
کشتوکال ۰ نه‌مامه خورما كەلەسەر 
جۆگا بەرێز چەقێندرابن ٩‏ پارچه 
زموییهك قەراخەكانى 


/ 


1 


ركب 


ھەڵدرابنەوەو بگونجی بو کشتوکال ۵ 

همروا ناوه بو جوگایهك بکه‌ونته 

نیوان دوو پارجه زه‌ویی موه يان 

بکه‌ویْته نيوان دوو باخی دارخورماو 

رهز. 

الْرْكّب: هه‌رشتێك بو سواری بشی 
لموشکانی يا لمناو دمریادا و وملی 
به‌زوری بو که‌شتی به‌کاردی. 

آلرگب: بنه‌ماو شوینی روان ٩‏ بنه‌چه‌و 
نه‌ژاد ه (هو کریم فرب نو 
ومجاخزادمیه ۰ هل أرکب): 
ثه‌ومیه کابرا نه‌زانی‌و نه‌شرانی 
که‌نازانی ۰ وشهی (مرکسسب): 
لمزانیاری مسهنتیق دا ئەوەيە 
به‌شیّك لموشه‌که به‌شیکی ماناکه‌ی 
بگه‌یه‌نی ه ومکوو رکاتب القالق). 

ألمَركوب: ههرشتیك بفیی بو 


سواریی. 


رگج اليه رکحا: ه‌نای بو برد پشتی پئ 


بەست. 
ارکُع الیه: به‌مانا (رکح)دی. 
آرگع شیناً الیسه: شته‌که‌ی کرده 


پاش کول‌و پسشتیوان: ده‌گوترکا: 
رارکح ظهره الی کذا). 


رتکُح الإناءُ: قاپه‌که پریوو لشورباو. 
إرقکح الی الشیْی: به‌مانا (رگح)دن. 
ترکع پالکان: لهو شوێنه مایهوه ۵ 


1۹۳ 


ركز 
هه‌ولی فراوانکردنی دا. 
الرکح: سوچو په‌نا ه به‌ربیلاً ه بناغه ° 
مالی رەبەنو دمرونش. 


الیکهاء: ته‌پونلکه زهموی سه‌خت ه (ك: 
رکخ. 
الرکة: ساحه © بهربیلا ٩‏ پارچجه 
تز گوشاو كەلەبنكى قاپ دا 
مابیّته‌وه ۰ (ك: رکح). 
الرکاح: ثه‌وکه‌سه‌ی زور لەسەر پشتی 
ولاخ بمینیتموه. 
رد رکوّدا: هیواش بوومو ثارامی گرت. 
رکد السوق: بازار وستاو مامه‌له‌ی تیدا 


نه‌کرا 

ی ۳ ۰ ۳5 

رگد الیزان: تهرازوومکه ههردوو تاکه‌ی 
به‌رامبهر يەك ومستان. 

رکد رعهٌم: بای به‌ختیان ريشت 9 
هیزو دسه‌لاتیان نه‌ما. 


آرکنه: جی نشینی کرد دای نيشاند. 

الا کد؟: سی کوچکه. 

الرکود: ثه‌و شیردهره‌ی ماوه‌ی شبردانی 
درێژه بکیشی ه کولینهو که‌ندوی 
پر لهشت. 

رکرل: لاواز بوو ه ترسنۆك بوو. 

ركرك السقا.: مه‌شکه‌که ژاو رونه‌که‌ی 
سهرکه‌وت. 

رک شیا في شبی: شته‌که‌ی چهقاند 

لهشته‌که‌دا, ده‌گوتری: ررکز السهم 


ركز 


في الأرض): تیرەکه‌ی له‌زدوی چه‌قاند ۰ 

ررکز الله العادن في الأرض): خودا كانى 

زۆرى له‌زه‌وی دا به‌دیهیناون ه ههروا 

دم‌گوتری: (هذا هن مرکو لي العقول). 

کر نج وضوه: کانه‌که مه‌عدهنی 
تیدا دوزرایه‌وه. 

رک فلان: فلانکه‌س کانی دوزییهوه. 

رز صاحب العدن: خاومن کانه‌که 
زیوی زوری بو لی دمرهینا. 

رکّه: به‌مانا رکَرٌَ)دئ. 

رز الب : ماسته‌که‌ی خه‌ست کردهوه. 

ارکسرّ نکسره: سه‌رنجی خوی تیدا 
کوکردمومو دیقه‌تی دا. 

ارکگز: جیگ بوو ومستا. 

تک علیه: پشتی بی به‌ست. 

َرَكَرّ: جیگیر بوو خوی چه‌سپاند. 

الزرتکاز: (نقطة الارتکاز): نه‌و شوینه 
چه‌سپاوه‌ی هاوسه‌نگی نیوان هیّزی 
پالنه‌رو هیّزی به‌رگری دهکا ه (اآخذ 
الجيش مدينة کذا نقطة ارتکاز): واته: 
سوپا فلانه شاری کرده بارهگا. 

الرکاز: ثه‌و مه‌عده‌نه سروشتیانهن که 
له‌زه‌وی دا خودا بسه‌دیهیناون 0 
گەنچو خه‌زنه ۰ مالو سامانی 
شیردراوه لهژیر زموی دا که 
بگمرزتهوه بز بیش هاتنی ثیسلام. 

الركر: جسرپهو ورته ۰ (ك: رکسوز 


۹۹4 


ركز 

وأرکاز)ه. 

الركرة: تاکی (الرکاز ) 0 نه‌مامه 
خورما كەلەقەدى دارخورما بروئو 
دوایسی ھەڵبكەندرئو له‌شویتیُ کی 
تر برویندری ۵ دامه‌زراوی عمقل‌و 
ناومزء ده‌گوتری: (مارایت له رکزة 
عقل). 

الرکیژ؟: نه‌و شته‌ی قورسایی ده‌خریته 
سهرو دەبێتە جەمسەر ‏ پارچه 
مه‌عده‌نیکی به‌نرخ که‌له‌ژیر زموی 
دا شار درابیتهوه ٩‏ پارچ 4 
نامیریکی موسیقایه. 

آلمرکک زة: لاسکی روهك که‌گه لاو 
پرژه‌کانی بیوه نه‌مابن. 

ألْمَرْكَرٌ: مه‌لبه‌ندو باره‌گای سەرەكى که 
لق‌و پوپی تری لی ببتهوه. 

مركز الجند: مه‌لیه‌تدی سمربازو 
پیشمه‌رگه که فه‌رمانیان پئ کرابی 
تییدا بمیننه‌وهمو جیی نه‌هین. 

مرکز الرجل: ماو حاو پلمو بایه‌ی 
پیاو. 

مركز الداترة: چەقى که‌وان ه. 
ناومراستی که‌وانه. 

المركزية: ياساو نیزامی که ولات 
هه‌مووی به‌یوست دمبی بمباره‌گای 
سهروکه‌وهو هه‌موو کاروباريبك 
به‌دستی يەك که‌سهوه دەبنو شهو 


ر ك س 
خاومن بریار دمبی 0 پیچه‌وانه‌که‌ی 
(اللام ركزيسة)يه› که‌هه‌ندی دەسەلات 
ددری به به‌شهکانی ولات‌و 
کاربه‌دسته‌کانی خوار تر هه‌ندی 
بریاریان به‌دسته‌وه دەبى. 
ركه رکساً: گهراندییهوه هه‌لی 

گيْرا ايه‌وه. 
وکسس الرکاس: حدبله‌که‌ی له‌لوتی 
شتره‌که کردو به‌زمندی قاچیه‌وه 
شهته‌کی دا بون‌موهی زر جمو 
حول نه‌کا. 
آرکست امجاریسة: کچوله‌که سه‌مکی 
دمرکه‌وتن ۰ بناغه‌ی مه‌مکی دانا. 
ارس فلان: ده‌گوتری: (ارکسه في 
الشر): توشی شهری کردو به‌قورا 
بردیه خوارک. 
آرگس الشوب: قوماشه‌که‌ی له‌رهنگ 
ههلکیٌ شایه‌وه جاریکی تر خمی 
گرده‌وه. 
ارتکس: تیشکا. پێوه بووء رزگارک 
نه‌بوو ۰ پال‌په‌ستوی کردو هاتوو 
چو. 
ارتکُسّت الجارية: به‌مانا (آرکست) دکا. 
تراکس: سواری يەك بوو که‌وتنه سەر 
يەك دهگوتری: (شَعْرٌ مزاکس). 
الرکاس: حهبلکه له‌لوتی حوشتر 


یه 


دمکریو به‌دستیه‌وه دمبه‌سزیته‌وه 


1۹۰ 


رك ض 
بو نه‌ومی ژێر باربی ه (ك: رک 
وأركسة). 

الرکاسة: حه‌بل يان شتیکی لهو جوره 
ههردو سەرى ده‌خرینه زه‌وییهوه» 
ناومراسته‌که‌ی ومک‌وو که‌وانسه 
دهرده‌کهوی ولاخی بوه 
ددبه‌ستزیْته‌وه. 

الرکس: کومه لك ناده‌میزاد ٩‏ شتی 
پیسو فیزه‌ون ۰ خانووی ته‌عمیر 
کراو ده‌گوتری: (بناء رکس). 

الرکوسیّة: تاقمێکن ایینیکی تێكەل 
لهنایینی مه‌سیحی‌و صابینه‌یان 
هدیه. 

الرکیس: گهراوه, هه‌رشتیك فیّزمون 


بی ه لاوازی هه‌لهو گیرب‌وو 


بەگێچەلڵو چورتم. 
وکض رکضا و رکضة: بازی هاویشت رای 
کرد قاچی به‌زه‌وی کیشا. 


رکض منه: له‌به‌ری ههلات. 
رکض الطائر: بالنده‌که په‌له‌ی گرد. 
رکشت النجوم والکواکب: نه‌ستیرکان 

گشان. 

رکض ایل: ثه‌سپه‌که سمکوّلی کرد. 

رکض الذابة: نه‌لاکه‌لهکه‌ی ولاخه‌که‌ی دا 
به‌قاچی, ناوزه‌نگی لی دا بزنه‌وه 
خیرا بروا. 

رکض الطائر : بالنده‌که لهمشمقه‌ی بالی دا. 


رك ض ۹۹۹ 
بالی لیك دان, ده‌گوتری: (هو لایر کض 
الخجن): کهمه‌ند له‌خوی دوور 
ناخاتهوه. 

رکض القورس السهم: که‌وانه‌که تیرهکه‌ی 

هاویشت. 
رکض النار بای کض: به‌مقاش ناگره‌که‌ی 

تيك ومردا. 

ا رکشت امامل: افره‌ته سك پردکه 
منداله‌که‌ی ناوسکی جولایه‌وه. 

راکضه: له راکردنو بیشبرکی دا پخشی 
کسهوت ه هه‌ری هك لەسسوارەكان 
نه‌سپی خویان هه‌لینگ دا بزنه‌و‌ی 
بسزانن کامیان پیش ده‌گهوی, 
ده‌گوتری: (راکضه اطیل). 

ارتکض: به‌مانا (رکض)دی ۰ که‌وته 
جهو جوّل ه ده‌گوتری: (ارتکض 
اجنین في بطن آمه) و ارتکض قلبه 
فزعا: له‌ترسا دللی که‌وته په‌له 
پەل. 

ارتکض فلان في شئونه: فلانکهس 
بوکارو باری فلان که‌وته جمو 
جول. 

ارتکض الماء ني البشر: ناوهکه لهناو 
بيردکه کوبزوه‌و شلمفا. 

ارتکسض بعسضهم الى بعض فرسشه: 
ههریه‌که‌یان بولای نه‌وی تر نه‌سپی 
خوی هه‌لینگ دا. 

ارتکش اخیل: نه‌سپه‌که‌ی هه‌لینگ دا. 


ركع 

الركوض: به‌هیزو پاڵنهر› ھاوێژەرء 
دەگوترئ: (قوس ركوض): 
که‌وانیکی توندو ھاوێژەرە. 

لَرْكّض: شوینی راکردنو جلیت بازی ۰ 
که‌له‌کهی ولاخ ئهو شوێنەی بسه 
ئاوزهنگی لسئی دمدری ۰ لیټوارو 
قەراخ ‏ ده‌گوتری: ردنا علسی 
مراکش اخوض). 

مراکض اموض: نه‌و شوینهیه اوه‌که 
لی‌ی دمداو لی نادا. 

الرکض: کوله‌ومژ هه‌رشتيك شتی پئ 
تيك ههلدری ه ومکوو نسکوی, 
مەقاش. 

الرگضَة: پالنهر, ھاوێژەر ۰ ئەسپى 
سمکوّل کهر. 


رقع رکها ورکرعا: چومایه‌وه ۰ چوه 


روکوع ده‌گوتری: (زکع افسرَم: 
پیرهکه جومایه‌وه ۰ ررکم الصلی): 
نویزکه‌ره‌که چسووه روکوع؛ 
جومایهوه تادستی گه‌يشته ئەژنۆى 
۰ ههروا به‌مانا مل كەچ بوونه ۰ 
هه‌روا ده‌گوتری: (رکع ای اله): دلی 
به‌خوداوه به‌یومست بوو شارامی 
گرت ه دوای ده‌وله‌مه‌ندی هه‌ژار 


که‌وت. 
ارکمه: وای لی کرد بچومیته‌وه ٩‏ مل 
كەچ بی. 


قرَکع: نویژی کرد. 


ركع 1۹۷ 
ألركعة: رکاته نوێژێك ه چونه روکوع 
۰ هه‌موو راوستانیّك بو خویندنی 
فاتیحه‌و چونه روکوعو جونه 
سوژده. 
الرکوع ني الصلاة: نمومیه نویژکهر 
دوای خویت‌دنی فاتیصه ضوی 
بچومینیته‌وه تا بەرى دهستی 
دمگاته که‌شکه نه‌ژنوی‌و پسشتی 
ته‌خت بوستی. 
رکف الشلج: به‌فرباریو له‌زه‌وی دا 
مایهود. 
الركنة: بنکی دره‌ختی بخوری مهریهم. 
رك ای رگ ورکاکة: شته‌که لاواز بوو 
باريك بوو دمگوتری: (إقطعه من 


3 
حیث رلك). 
رك ال في عنقه رَكاً: چروكو دست 
فوچاو بوو. 


رك الشی بیده: شته‌که‌ی ثه‌مدیوو نه‌و 
دیو کرد بوئهوهمی بزانی فهباره‌ی 
چەندە. 
رك الأَمْر: شته‌کانی سواری يهك کردن. 
رك السقاءَ: کونده مه‌شکه‌که‌ی پینه‌گرد. 
آرکت السماء: ناسمان بارانشکی گه‌می 
باراند. 
ارت الارض: بارانیکی که‌می له زموی 
داء 


رککت السماء: به‌مانا (ارکتا)دی. 


ركك 

ارکل: کهم بووء لاواز بوو که‌وته 
گومانهوه. 

استرکة: به‌لاوازی لهقه‌لهم دا. 

ایارلن: نساده‌میزادی ره‌زی لو لاواز 
له‌عه‌قل‌و رادا. 

الکالد: به‌مانا رلارگ)دی. 

الركاگة: پياونك ئافرەت شهرمی لئ 
نەكەنو رجزی نه‌گرن ۰ پیاوی 
خویری‌و بی غیرمت‌و خیزان 
بمره‌للا ه ژنه‌که‌ی داوین پیس بی‌و 

الرك: بارانی كەم ۰ رك: آ رکالك, رکاك). 

الرکی: ده‌گوتری: (شحمة الرکسی): 
به‌زيك زوو بتویته‌وه. 

ال رکیك: لاواز ه كەم ۰ ده‌گوتری: (هو 
رکيك العلم): ثهو کهسه زانیاری 
که‌مه و ررکيك الاسلوب): وسلوبی 
نارێكو پیکه ۰ ررکيك العقل): كەم 
عمقله. 

الرکیکة: میینه‌ی ال ركيك). 


4 
الرك: زموييەك بارانی که‌می لی باریبی. 


از 0 


لمرتك: كەسێك قسه‌زانو زمان وان 
بى بەتەنها بسهلام له‌کاتی 
به‌رامی هری‌و موجاده‌لهدا قسه‌ی 
بون مکری ‏ (سسکران مرتك): 
سه‌رخوشی که ده‌مسی تیکهلو 
پیکه‌ل دمبی. 


رل ل 

رکه رَکل: لینگه‌ژنه‌ی کرد. 

راکله: همریه‌که له‌ودوکه‌سه قاچیان 
لیکه‌وه‌زنی. 

تراکلوا: هه رکه‌سه نه‌عاست خویهوه 
لینگه ژمنه‌ی لەگەل ئه‌وی ترکرد. 

ترکل بجرفته: قاچی به‌پیمه‌ره‌که‌دا دا 
بونه‌وه‌ی له‌زه‌وی بچه‌فی. 

ألْمَرَقلٌ: ریسکا ه لهولاخیش بهو 
شوینه‌ی ده‌گوتری که سوار له‌کاتی 
هه‌لینگ دانی دا تاوزهنگی لی دمدا. 

ركَمَه رکما: شته‌که‌ی کوکرده‌وه خستیه 
سەريەك. 

ارتگم: كۆ بۆوه هیْندێكی که‌وته سەر 
هه‌ندیکی. 

قراکُم: به‌مانا ررکم دئ ده‌گوترکا: 
(تراکمت الأشغال): کارهمکان که‌وتنه 
سەريەكو کویوونه‌وه. 

الرکام: شتی کوب‌ووهو به‌سهریه‌کدا 
که‌وتوو كۆمەڵە شت ه ده‌گوترکا: 
زرکام من رمل) ور رکام من سحالب). 

الركم: هصهوری گه‌وال گهوال‌و 
به‌سهریه‌کدا که‌وتوو. 

الركمة: قورو گلی کومه‌ل بوو. 

مركم الطریق: ناومراستی ریگا. 

ركن اليه رکاً ورکوناً: مه‌یلی بولاکردو 

خوی پالداو جیگیر بوو پشتی پئ 


بەست. 


۹۹۸ 


ركو 
رکن الیه رکنا و رکونا: به‌مانا (رکن)دئ. 
رکن في النزل رکنا: له‌خانوهکهدا جی‌گیر 


يوو جیی نه‌هیشت. 
ركن ركانة وركانية ورکونة: عاقل بوو 
ویْل‌و وسولی نواند. 


ترکُن: رهق بوو؛ پتهو بوو. 

الارکون: سهروکی گوند ۰ کویخای دیا. 

الركن: باهو سوچ ه به‌شیك 
له‌به‌شه‌کانی حەقيقەتى شت ° 
ده‌گوتری: (ركن الصلاة وركن الحج 
....) 0 کاری گه‌وره ‏ ھەرشتێك 
ببیته هی به‌هیْز بوونی دسه‌لأت‌و 
فه‌رمانرموایی ٩‏ دەشگوترى: (فلان 
رکن من آرکان قومه): فلانکه‌س 
به‌کی که لهپیاو مافولانی تایه‌فه‌و 
هوزه‌گهی ¢ له‌یاسای عهسکهری دا 
بەئەفسەرێك ده‌گوتری له‌زانیاری 
سهربازی دا لیهاتوویی هه‌بی ٩‏ 
هروا نساوه بو جی‌گیری 
قمرمانره‌وای عه‌سکهر ه (ك: آرکان 


ورکون). 
السکن: مه‌رکانه‌و سوینه‌ی جل تیدا 
شورین. 


وکا على فلان رکٌرا: ههوالی ناخوشی 
به‌گویی فلان دا دا + يان به قسه‌ی 
ناشهرین دمری کرد. 

رک بالکان بقية بومه: له‌وشوینه مایموه. 


ر ك و 
رک فلان: حه‌وزیکی لاکیشه‌یی هه‌لکه‌ند. 
رک الأرض: زهوییه‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 
رک اخوّض: حه‌وزه‌که‌ی پر کرده‌وه. 
رتا الاشر: کارهکه‌ی چاك کردو پته‌وی 
کرد. 
رک عليه احمل: باره‌که‌ی لئ قورس کرد. 
آرکی علی فلان: به‌مانا (رکا)دی. 
آرکی علیه اممُلّ: به‌مانا (رکاه) دئ. 
آرکی الیه: په‌نای بو برد. 
ارکسی لھم جنداً: سه‌ربازی بو 
ناماده‌گردن. 
آرکی في الأمر: له‌کاره‌که‌دا دواگه‌وت. 
آرکی الأمرّ: کاره‌که‌ی دواخست. 
ازتکی علیسه: پشتی پی به‌ست ۰ 
قورسایی خسته سەر ئهو. 
الرکوً: قاپیك يان دۆلچەيەكى بچوکه 
له‌پیست دروست ده‌کری ناوی پئ 
ده‌خوریتهوه ۰ يان ناوی ی 
هه‌لده‌هینجری ه رك: آرکاد). 
الرکة: بریك هه‌لنه‌چندرابی ۰ (ك: 
رکایا). 
الْمرکو: حموز. 
رماً بالکان رَمُوء: لهو شوینه مایه‌وه. 
رماً ای على کذا: ثه‌و شته له ومزیاد 
بوو. 
رَمَاً اطبَرّ: گومانی بو هواله‌که چ 
مه‌زنده‌ی کرد دمشگوتری: (مل رما 


۹۹۹ 


رمث 
اليك خبر). 
مرّمات الاخبسار: ههوالی ثهفسانه 
نامیز : 
مه رَمْشا: ب‌دستی مه‌سحی کرد 
چاکی گردهوه. 
رمث ای بالشی: نه‌وشته‌ی به‌وشته 
تیکه‌لاو کرد. 


رمث الشبی رَمثا: شته‌که‌ی دزی. 
رمث آمرهم رمّدا: کاره‌که‌یان تیسکهل‌و 


پیکه‌ل بوو. 
رمث الابل: حوشترهکه گیای ررمشی)خوارد 
رمسث: گیا ترشوکه‌به له‌ولاتی شام زور 
دەڕوى. 
ارت في ماله: هه‌ندی له‌ماله‌که‌ی 
هیشته‌وه. 
رمث الشیون: شته‌که‌ی زیاد کرد ۰ شلی 
کرد نه‌رمی کرد. 


رت علی کذا: له‌وه‌ی زياد گرد ۰ 
ده‌گوتری: (رمٌث على اخمسین): له 
پهنجا تێپەڕى. 

رمت غنسه على الانة: مهره‌که‌ی 
له‌سه‌د زياد بوون. 
مث الشْیینٌ: شته‌که‌ی چاك کرده‌وه. 

استرمث مٿ في ماله: به‌مانا (ارمت)دی. ۰ 

الرْمْْ: پیاوی جل شرو جلکن ۰ پشت 
باریك ۵ گیایهکی کوییه لهگیا 


Neo دمج‎ 


ترشه‌کانه بەزۆرى له چولهوانی شام 
دەر وی ۰ داری که‌له‌کی سهرتاوو به‌لهم 
يان کونده‌ی ژێر که‌له‌کی سەرئاو ۵ 
حهبلی رزیو ۵ پاشماوه‌ی شیر له‌گوانی 
حه‌یوا انی شیر دمردا. 
الْمَْمَعة: ارض مرمت): زموییه‌که زؤر 
گیا ترشه‌ی تیدا دەر وئ. 
مج الطاثر رَنْجا: بالندهکه چیقنه‌ی کرد. 
رُح ما كتب من السسطور: نهو 
خه‌تانهی نوسیبوونی رەشى 
کردنه‌وه. 
السسرامج: کوندمبسهبوو قاچى 
دمبهستنه‌وه لای ته‌لهو فافه بو 
نهومی حهیوان‌و بالنشده‌ی زینه 
خروی بی بگرن. 
الرْمَاج: پشتی رمبو لوله‌ی رمب. 
ومح البرق رحا: بروسکه‌که به‌کزی 
دمرکه‌وت؛ شوقی زور نه‌بوو. 
رمح فلان: رمبی لمفلان دا. 
مخت الاب فلاناً نصا ورماحاً: 
ولاخه‌که لوشکی لمفلان دا. 
رامَحَه: بهرمب لیّی دا. 
ترامحوا: بعرمب لیکیان دا. 
الرآمح: خاومن رمب ه (شور رامح): 
که‌له‌گای دوشاخ ه (السماك الرامح): 
نه‌ستیرمیه‌که له‌بینشیهوه 
نه‌ستیرهیه‌کی تر هه‌یه روناکیه‌که‌ی 


دمغ 
الرصاح: (رماح الجن): په‌تاو تاعون ۰ 
ررماح العقرب): چزوی دوپشك. 
الرماة: پیشه‌ی رمب دروستکردن 
(شیرگهر). 
الرم: ناسنیکه لای سه‌روی تیژه بو 
بریندار گردن ٩‏ ههروا ناوه بو 
دهمسته دوی نامیری جوتیاریی ۰ 
(ك: رما وارماح) ه ههروا 
دهگوتری: سرا بینهم رغا): واته 
شهرو ههرا که‌وته ناویانه‌وه ٩‏ (وهم 
على بني فلان رمح واحد: توانه 
لهناو خویان دا به‌کیه‌تییان ههیه. 
الرّماح: رمب دروستکه‌ر ۰ نه‌و کسه‌ی 
رمب به‌دستهوه دمگری. 
لرمَاَة: نمو که‌وان‌یه زور توندبی‌و 
هاویشتنی به‌هیز بی. 
الرْصوح من التواب: ئهو حه‌یوان‌یه 
که‌شت دمگه‌زی. 
الرمیْح: عه‌صاو گۆچان که‌پیاوی پیرو 
ژنی پر خوی به‌سه‌ردا دمدهن. 
ارمَخ النخل: دارخورماکه به‌رسیلهمی 
1 د 
رم فلان: فلأنکه‌س نمرم بوو› ملكەچ 
بوو. 
ر مخت الابة: ناژه‌له‌که پیر بوو يان 
قهلهو بوو. 
۱ لرَمغْ: درهختی کوبودو تیکچرژاو 


رمد 14 
السمخْ: به‌رسیله‌ی خورما ه خورمای 
کال‌و نه‌گه‌پیو. 
رمد زد ورب اداة: فموتاو بوو 
بەخۆلەمێش. 
ومد الشبی: شته‌که‌ی له‌ناو برد. 
مد مدا ورْدةٌ: رمنگی خاکی بوو. 
رَمَدَتٌ این رماداً: چاوه‌که هیشا ژانی 
تیکموت به‌گری وەستا ه دەگوترى: 
رمد فلان) ه هو رَد وهي رمدای). 
آرمَد: فموتا ه همزار که‌وت. 
رد القوم: خه‌لکه‌که توشی قاتو 
قری‌و هه‌ژاری هاتن. 
ارم البکاء عیته: گریان جاوی توشی 
چاو ثیشه کرد. 
ارت الشيی: شتهکه‌ی ومكوو 
خوله‌میش لئ کرد. 
رَد الشییعٌ: شته‌که‌ی خسته ناو 
خولهوه ۰ وەكوو خوله‌می شی 
لی‌کرد. 
رَد الشواء: برژاوهکه‌ی خسته ناو 
پشکو اگره‌کانهوه. 
ارمَدٌ: ومکوو نوعامه بازی دا. 
رم وَجْههُ: دهم‌و چاوی رهنگی خولی 
گرت. 
ارت العین: چاومکه هیشا. 
لاد من الثیاب: پوشاکی تمپو 
توزاوی جلکن. 


دمر 

الرامذ: شتی رزیوو بی سود. 

الزماد: خول نهوه‌ی دوا سوتان 
لهشته‌که ده‌میّنیتهوه ه کر 
الرماد): سه‌خی سروشت‌و دلضراوان 
(كينايه يه) ٠‏ (سشتقي ارس اد في 
وجهه): ده مو چاوی گۆرا. 

الرمادة: کومه‌له خول ه رعام الرمادة): 
سالك بوو لسهزه‌ماتی ئیمامی 
عومهردا خه‌لك توشی قات‌و قری 
هاتن, سالی ۷ كۆچى بوو. 

الرمادي: رهنگ خولاوی (خاکی). 

الرمّد: نهخوشییه‌که توشی چاو دەب 
ه (علم الرَّد): زانیاری پزییشکی 
چاو 

الرزسد: رهنگ یی کموهکوو رهنگی 
خول بی ه اوی گهراو 4 پۆشاكى 
چلکن. 

الرمد: میشووله. 

الرْمَدي: پزیشکی چاو. 

رم الرجل رضییه: پیاومکه خوراکی 
بهرماومو پرت بلاوی داکهوتوو 
لهمیزو سفره‌ی کهسانی تر خوارد. 
بیّزی له‌پیس بوونی نه‌کردموه ۰ 
لحهدیث دا هاتووه دهفه‌رموی: 
ردخلت امرأة في هرة خسئها فلا 
آطعمها ولا ارسلتها ترمرمُ من خشاش 
الارض). 


رمز 
تَرَمْرَمّ: ده‌می جولاند قسه بکا قسه‌ی 
نه‌کرد ۰ ده‌گوتری: (کلمته فما ترمرم 
بجحرف). 
رمرم الشیْی: شته‌که پرژو بلاو بۆوه. 
الرُرام: پوش‌و پائی به‌هار. 
رمز اليه رمزا: لیّوی لی باداء چاوی لئ 
داگرت بروی لی ههلته‌کاند ۰ به‌لیو 
يان به‌چاو يان برو ئیشارەتى بو 
کرد. 
مر اي رََراناً: فاسکهکه بازی هاویشت. 
رمو ال الشنی بکذا: به‌وشته شاره‌زای کرد 
بوی. 
هه‌لخهلاتاند. 
رَمَرَ رمازة: وێْك هاته‌وه ه جم‌وجولی زور 
بوو. عاقل‌و ئاغر بوو, شکومه‌ند 
بوو؛ رمسه‌ن بوو. 
رمز فزاده: دلی ته‌نگ بوو. 
ترامسزوا: ههریه‌کهیان ثی‌شاره‌ی بو 
ثهوی تر کرد. 
ترصُز: جم‌و جولی کردو که‌وته 
شمقه‌توله» ده‌گوتری: رز من 
الضربة): به‌لیدانه‌که که‌وته جم‌و 
جول. 
ترصُزوا: خهلکه‌که لەكورەكەيان دا 
که‌وتنه جم‌و جولو تیّك خروشان 
۰ خوّیان اماده‌کرد بو جمو جۆلو 


1.۰۲ 


رم س 
راپە‌ڕین. 
رَمّْ: به‌مانا (ترَمَرَ)دئ. 
الرَامرة: به‌زیکه لەئەژنۆدا دەبى. 
الرْمٌ: ئاماژهو تیل نیشان ه نیشانه‌و 
دیارده ۵ له‌زارموه‌ی (علم البیان)دا 
کینایه‌ی شاردراومیه ۰ رك: رمُوز). 
الرْمْرٌ: ناماژمو تيل نیشان. 
الرمز: به‌مانا الرنز)دی. 
الرمْزیسة: ریبازی ره‌مزی رلباززکی 
ئەدەبىو فه‌ننییه له‌شیعردا سمری 
ههلدا. 
الرُازة: شافرهتی به‌درموشت که 
به‌ئیشاره پیاوی بیگانه بولای خوی 
کیش دهگاه (كتيبة رمٌازق: پەله 
پی _شمهرگه‌و كۆمەلە سهرباز 
كەلەبەر ززرییان همرتي که‌وه 
ده‌هاون. 
رمس الستٌ: مردوهکه‌ی به‌خاك سپار 
له‌گوری ناو گلی به‌سهردا کرد 
سهرقه‌برهکه‌ی کوتاییهوه. 
رمس السشیی: شوینه‌واری شته‌ک‌ی 
کوژاندموه, دمگوتری: (الرّیح ترمس 
الآثار): رهشه‌بایه‌که شوینه‌واره‌گانی 
داپزشین گل‌و خولی به‌سهردا 
گردن. 
رس القَبر: گوره‌کهی له‌گه‌ل زموی دا 


تخت کرد. 


رم سس 
رمس عليه ار ههواله‌که‌ی لی شاردموه. 
رمس فلاناً حجر: به‌ردی گرته فللانکه‌س. 
آرمس الیت: به‌مانا (رَمسَهْ)دی. 
ارتمس ني الاء: خوی لهناوه‌که‌دا نقوم 
کرد تا سه‌ری چووه ژیر ناوه‌که. 
الراموس: گور (ك: روامیس). 
الس او رفو بيات 


شهەوگەر وه‌کوو شه‌مشه‌مه کویره ه 
(ك: روامس). 


الرامسَة: بایه‌کی به‌هیز كەگڵو خول 
هه‌لیگری‌و شوینه‌وار داپزشی ۵ (ك: 
روامس). 
الرمس: گوریك نه‌گه‌ل زه‌وی دا ته‌خت 
بووبی ه نهو گله‌ی ده‌کریته ناو 
گورموهو مردوه‌که‌ی پی دادەپۆشرێ 
+ (ك: رموس وأرماس). 
المرمی: شوینی گور هه‌لکه‌ندن. 
گور ستان. 
موس ده‌گوتری: (وقعوا لي مرموسة 
من آمرهم): خه‌لکه‌که که‌وتنه مقو 
مقوو تکهلو پیکه‌لیه‌وه 
له‌ئیشه‌که‌یان دا 0 
رش ای رششا: به‌سهری په‌نجه‌ی 
شته‌که‌ی گرت ه دستی لئ دا. 
رمٌّش فلاناً بحجر: بهردی لفلانکه‌س 
گرت. 
رمت عَیْنه َشا: پیلوی جاوی 


۱۰۰۳ 


رم ص 
سوریونو برژانگی پیکهوه 
نووسان‌و چاوی ناویان نی‌هات» 
ده‌گوتری: ریش فلان» هو آرمش 
وهي رْشاء). 

آزمش الشجر: دره‌خته‌که پشکوت‌و 
گه‌لای کرد. 
آرمش فلان: به‌مانا (رمّش) دی ۰ چاوی 
زور تروکاندن لەبەر زه‌عیفی چاوی 
+ چاوی تێکچون پیلوه‌کانی جاك 
نه‌بوونهوه. 
السرمش: سپیایه‌تیه كەلە نین کی 
مندال دا دهردهمکه‌وی. 
الرمَاش: ثه‌وکه‌سه‌ی له‌کاتی روانین دا 
زر ج.وی بتروکینی ه (ك: 
مرامیش). 
الُْرَمش: نه‌وکه‌سه‌ی پیئوی جاوی 
توشی نه‌خوشی بوبنو چاك 
نمبنه‌وه. 
رمَمت الدجاجة زضصاً: مریشکه‌که 
جیقنه‌ی کرد. 
ومص فلان لأهله: فلان کاسبی بو خیزانی 
خوی کرد. 
رمسص بین القوم: نه‌ناو خهل که‌کهدا 
ناشته‌وایی‌و چاکسازی بلاو کردهوه. 
رم ص الله مُسصیهُ: خودا پاداشتی 
کوسته‌که‌ی دایموه + خه‌ساری بو 


پزگردهوه. 


زرم ص 
رمس الشبی: داوای شته‌که‌ی کرد ۰ ده‌ستی 
لی دا. 
رمعت المین رَمَصاً: چلكو ریپوقی 
سپی له قولینچکی چساوی دا 
کبوموه ه دهگوتری: (هو آرتص 
وهي رمصاء) ۰ (ك: رُمْص). 
ارم صه الرَمَد: چاوهیشه پیلوی 
چاوه‌کانی تیك دان- 
الرَمَص: جلکیسکی سبی رمقه له 
قلینچکی چاوی دا کودمبیتهوه. 
ومض الصل رمضا: سه‌ره تبرهکه‌ی تیژ 
گرد. 
رمسض الشاة: مهرهکه‌ی که‌ول کردو 
پیسته‌که‌ی به‌سهردا دای‌هوه ° 
خستیه سەر بهردی گهرم بو 
ناگری له‌سه‌ر کردهوه بوشه‌وهی پی 
بگاو به‌که‌لکی خواردن بی ۰ 
رمض الراعي مواشيٌ: شوانه‌که له لبه لانو 
گهرمه سردا اژهطه‌کانی 
له‌ومراندن. 
رمض فلان: فلانکه‌س لبی گهرم قاچی 
سوتاندن. 
مض رَمَضاً: به‌لبی گهرم دا رقیشت. 
رمض الشيئ: شته‌که گه‌رمی زور بوو 


ده‌گسوتری: (رسضت الارض): 


زموییه‌که به‌هوی چریوونه‌وه‌ی 
تیشکی خور بۆسەرى زر گرم بوو 


۱۰۰ 


ر مض 
و رزیض الیوم): روژه‌که رۆژێكى 
گهرم بوو ه (رم_ض ال‌صانم): 
رۆژوەوانەكە ناوسکی گهرم داهات 
له‌تینوان ۵ (رمضت قدمه): قاچی 
به‌لبی گه‌رم سوتان. 
رمض الفتم: ناژهله‌کان له چرقه‌ی گمرمادا 
لهومرانو جه‌رگیان توشی نه‌خوشی 
بوو. 
رمفی للامر: له‌رقان جهرگی بو سوتا ۰ 
داخ لمدل بوو بوی. 
امه ار گهرما هه‌لی پروکاند. 
أرْمَض الشَيْی فلااً: شته‌که فلانکه‌سی 


داخ کرد. 

آزمض النصل: سمرهتبره‌که‌ی تسژ 
کردن. 

ارس الراعي مواشيَه: له‌گهرمه سیرو 
لیسهلان دا شوانه‌که مەرەكانى 
له‌و هرا اندن. 

رضه: که‌میك جاومروانی کردو 
دوایی رویشت. 

رض الراعسي مواشسیه: بهمانا 
(رمضها)دی. 


رض الصرمٌ: نیه‌تی روژوی هینا. 

ارقض من کذا: لموشته جارز بوو 
له‌سهر شانی گران بوو. 

رکف له: به‌روشی بو ه جهرگی 
دارزا. 


۱۰۰ 


رم ض دم 
أركمَضَ القَرَسٌ به: نه‌سبه‌که بازی پئ رؤیشت. 
دا رَمعَت الام بولدها: دایکه‌که منداله‌که‌ی 
رضت نفسه: ده‌روونی تيك جوو به‌نه‌کاملی بوو. 
نهفسی لاواز بوو. رمع: نه‌خوشی توشی پشتی ناو فروشه‌که 
تَرَمْض الميْدَ: نێچیره‌که‌ی راوگرد له بوو لهرژیشتن که‌وت. 


لبهلان‌و گهرما داء واتسه: ری 
کهوت‌و له‌فاقوزه‌ی بشچا تا 
خزاندییه ناو لبه‌لانو قاچی له 
لبه‌که چهقینو برستی لی براو 
گرتی. 

الرشضاء: گمرمای بەھێز 0 جه‌نگه‌ی 
گه‌رما ه زەوييەك که راسته‌وخو 
خوّر لیی بداو سوور بوبیّته‌وه. 

رم‌ضان: مانگی نویسه‌می سالی 
قه‌مه‌رییه ه (ك: رمسضانات, 
رماضین). 

السرْمَضّ: بارانی بیش ومرزی پاییز 
که‌زموی گمرم‌و سوته‌مهرزیه. 

الزف‌ضي: ههورو بارانی کوتایی 
هاوین‌و سهرهتای ومرزی پایز. 

اَْرمض: پاوان شوینی لهومرانی 
تاومل. 

رَمطه رَمْطاٌ: رمخنه‌ی لی گرتو تانه‌ی 
لئ دا. 

رمع نما ورَمْعاناً: کهوته ه‌له پەلو 
ھە سور و داسور. 
رمح الفُ: لمرق هه‌لساوییا لوتی کموته 


لمرزه ه يان به خیّرایی کهوته ړو 


ومعٌ: به‌مانا (رمغ) هاتووه. 

أرْمَحَ: به‌مانا (ربع)هاتووه. 

مت السسَبَاع: دپندهکان بیچویان 
بوون به‌نه‌کاملی. 

مْع: بسانا ری هاتووه. 

رَصُعٌ: که‌وته جهو جولو شله‌ژانو 
هاتوو چۆ. ده‌گوتری: (ترمع أنفه من 
الغضب). 

الرماع: ازارټکه توشی پشتی ناوگیر 
رتاو فرژش)ده‌بی ناتوانی ئاو 
له‌کولنی‌و بیفروشی ۵ نه‌خوشییه‌که 
توشی گه‌ده دمبی‌و لمناکام دا دهمو 
چاوی زمرد هه‌لده‌گه‌رین. 

الرْمَْهٌ: کزمه‌له رومکیك. باقه گیایه‌ك 
۰ دسکیك گول‌و ریحانه. 

الرماعت: بشت مه‌لاشوی مندال 
که‌له‌ب هر ته‌نکی‌و زمعیفی جمو 
جوّل دهکا. 

الیرم مزراحه قوّر قۆرهی مندال که 
دایده‌خوتی دمنگی لین دی 0 بفرده 
سیخرو که‌لهب هر تیسشکی خوردا 


_ 


دمدرموشیٌتهوه. 


دمع ۵ 


ارْمََلٌ: فرمیسکی بی ومستان هاتنه 
خوار دلوب دلوب هه‌لرژان ۰ (ارفعل 
الصّي): منداله‌که لیکی دته خوار 
(لیکنه) ۰ (ارمَعَلٌ الشُواغ: گوشته 
برژاوه‌که چه‌وربیه‌که‌ی داجورا ° 
(إرمعل التوب): کراسه‌که تەر بوو + 
ررمعل الأدیم): چهرمه که‌زر تەر 
بوو. 

إِرْمَعَلٌ الابل: حوشتره‌کان بلاو بوونه‌وه 


ه (ارمعسل فلان): فلانکه‌س په‌له‌ی 
کرد ه لرخه‌و پرخه‌ی لی‌هات. 


و 


مه رَمْعاً: به‌دست شیلای هه‌نووی 
۵ ده‌ستی پیداهینا و 

رخ الطصام: خواردنه‌که‌ی به‌پیخور 
رازاندهوه ۵ -خوّشی کرد ۵ چه‌وری 
کرد ه چه‌وریی تیکرد ه (زضغ 
الكلام): قسهکه‌ی هه‌لگی, ایدود. 

مه رَمْتاً: سهیری کرد. ده‌گوترئ: 
E‏ بسصره): چاوی تی بری ۵ 
جاوی بسه‌دوو دا گیسراو جاودیری 
کرد + چاومروانی بوو. 

رامَقَهُ مرامقَةً ورماقاً: به‌مانا (َق) دق 
۵ به‌چاوی رقو قینه‌وه سه‌یری گرد 
» سازشو زه‌مانه سازیی لەگەل گرد 
+ له‌ترسی نسه‌وهی زی‌انی یی 
بگه‌یه‌نی له‌گه‌لی دا هه‌لیکرد. 

رامق الأمر: کارهکه‌ی ته‌واو نه‌کرد. 


رم ق 

َمْقَهُ: چاوی تیمری‌و سه‌یری کرد. 

رمق ني الشیٌی: زندمره‌وی له‌کاره‌کهدا 
نه‌کردو به‌جوانی ثه‌نجامی نه‌دا. 

رصق الکلام: قسه‌کانی ههلبه‌ستنو 
وته‌کانی هه‌لگیر انه‌ود. 

ازضت: لاوازی کرد ه دارزا ۰ رمق 
الجلد): پیسته‌که تەنك بوو ه (ارنقَ 
الطریق): رنگه‌که دریژ بووه. 

تَرََقّ السشراب: شله‌مه‌نییه‌که‌ی ورده 
ورده خوارده‌وه. 

الازضات: (حبل أرماق): حه‌بلیسکی 
زمعیضو رزیود. 

الرماق: ژیانی کوله مه‌رگی. 

الرمَنّ: باقی مانده‌ی گیان (گیانه‌لاو). 

الرْمق: (عیش رمق): ژیانی کوله‌مه‌رگی 
۰ ژيانيك که‌زور زبربی‌و کهمو 
کورتی تیدابی. 

الیصن: حدسودی ۵ نهو هه‌ژاراننه‌ی 
دهگه‌نه نه‌وپه‌ری پله‌ی هه‌ژاری. 

الرمقّ: پیاوی زدعیضو لاواز. 

افرامق: نه‌وکه‌سه‌ی به‌عاستهم هوکاری 
ژیانی بو ب‌رجه‌سته برو بی ه 
ندوکه‌سهی که‌میسك خوشه‌ویسستی 
نه‌یین هیچی تری لهدل دا نه‌ماوه 0 
ثاده‌میزادی ره‌وشت ناشرینو اواز. 

رس مسن العبیش: کهسیسك به‌ژیانی 
کوله‌مه‌رگی بزیا. 


رمك ۱۰۰۷ 
مَل ني الکان وبه رموکاً: لهوشوینه 
مایه‌وه جیی نه‌هیشت. 
زنك في الطعام: هیچی له‌خواردنه‌که 
نه‌هیشته‌وه هه‌مووی لرف دا. 
ارمکه: وای لئ کرد لهو شوئنه 
إزْمّك: ناسك بوو باريك بوو. 
إرمك الملْ: حوشتره‌که رهنگی خاکی 


رمل 
ارمَل الکان: شوێنهکه بوو بەلبەلان. 
ال فلان: فلانكەس تێْشوی نه‌ماو 
هه‌ژارو ناتاج بوو. 
آرملت الراٌ: افرهته‌که بێوەژن کموت 
۵ میردی مرد. 
ارم اعبْلّ: حهبله‌که‌ی درێژ کردهوه. 
آرمل احصی: حه‌سیره‌که‌ی چنی. 
ال الزاد: تبشووه‌که‌ی ته‌واو کرد 


بوو يان زر بۆر بوو تاوا دمبیندرا هیچی نه‌ما. 
میله‌و ڕەش بی ۰ حوشتره‌که کزو رل الطضام: لبی کرده ناو 
لاواز بوو. خواردنه‌کهوه بو نه‌وه‌ی که‌لکی 
استرمَكٌ التسوم: خه‌ن که‌که گالنه‌یان نه‌مینی ه لهحه‌دیشی پێغەمبەر دا 
به‌باوك‌و باپیرانی خویان ده‌کرد. ده‌ریاره‌ی (الحمر الوحشية) هاتووه 
الرامك: كەسێك لەشوێنێك نیشته‌جی دملی: روأمر أن تكفا القدور وان 
بی‌و لیی نمروا ه جوره بونیکه بر اللحم بالزاب). 
رهنگه‌که‌ی خاکییه. رل الشوب: خوینی له‌کراسهکه 
امک ة: لاواز ٩‏ ئەسپى بارگیری» هه‌لسو خویناوی کرد. 
تایب‌ت بکری بو به‌رین ۰ (ك: مك رل النسیج: چنراوه‌که‌ی ته‌نك‌و سفت 
ورماك). گرد. 
الرْمکة: رمنگی خاکی يان زؤر ليلو رَمُل الکلام: قسه‌که‌ی بمبی بناغه 
مهیله‌و رەش. داناو پوچی کرده‌ود. 
َمَل تلا ورتلانا: گورگه لۆقه‌ی کرد. رل الکاتسب خطة: نوسهره‌که دوای 
مل اشنج رشلاٌ: چنراوهکه‌ی ته‌نكو نوسینی لاپه‌ره‌که لبی بەسەردا 
سفت‌و سول کرد. بلاو کردموه بوئه‌وهی مهره‌که‌به 
رَمَل السْریرٌ: کورسی‌و میزو سیسه‌مه‌که‌ی زیاده‌که هه‌لمزی. 
رازاندموه به‌جهواهیرو یاقوت. ارتتل بالدم: به‌خوین چلكن بوو 


رمل احصیرّ: حه‌سیرهکه‌ی چنی. 


جسته‌ی خویناوی بوو. 


رمل 
رل به‌مانا (ارگمل)دیا. 
الازمل: اتاج ۰ پياونك ژنی نه‌هینابی 
٥‏ ژنيك میردی مردبی ه پششی 
دعگوتری: (ارمدة) ه رك: ارامل 
واراملق ه هه‌روا ناوه بو سالی كەم 


بارانو بی پیت + مهریك قاچه‌کانی 
رەش بن‌و باقی جهسته‌ی سپی بی ۵ 
(ك: رَفْل). 

الرمال: شتی چندراو. 

ام رمال: که‌متیار. 


الرْسْلٌّ: بهرده وردهء لبو زیخ ٠‏ (ك: 
رمال) ه «علم الرّسل): زانیارییه‌که 
پاسی شتی نه‌زان دراو دمک ا» 
زانیارییه‌کی بی بناغه‌یه‌و خورافه‌و 
ثه‌فسانه‌یه. 

الرَْلٌ: بارانی کسهمو نم نم ۵ (ك: 
آرمال) و یه‌کیکيشه له به‌حره‌کانی 
شیعری عوروزی ۰ بر الرسل): 
(فاعلاتن, فاعلاتن, فاعلن). 

الرملاء: سالی کهم بارانو بی پیت ۰ 
مهری قاج ڕەشو خوری سپی ۰ 
واته: هه‌موو جسته‌ی سپی‌و قاچى 
ڕش. 

الرنلي: گیایه‌ك له‌ناو نبه‌لان دا بروک. 

الرٍسالْ: کهسیسکه خه‌ریکی زانیاری 
رهمل بی. 

للرمَلْ: زنجیری بچوك. 


۱۰۰۸ 


دوم 
امه تهومیسه بی تیده‌کری 
بونه‌وه‌ی نووسراوه تازه‌که وشك 
بکاته‌وه. 
دم الم را ورئة ورمیما: تنسقانه‌که 
رزی ۵ دمگوترئ: ررم السست): 
مردومکه پزی ه ررم ابسسل): 
گوریسه‌که بچرا. 
رم الشنئ رمَا ومَرمَة: شته‌که‌ی جاك 
کردموه هه‌ندیسکی لئ ړزی بوو 
بی‌که‌لك بوو بو ه (رم السزل): 
خانوه‌گه‌ی نوی کردموه روخاوو 
درزی چاك گردنه‌وه. 
رم الشبئ: شته‌که‌ی خوارد» (رمٌ الشاة 
اخشیش): مهره‌که گیاو گژمکه‌ی 
خوارد. به‌دوو لیچی گرتی. 
ارم | لعظم: بهمانا (ر)دی ه رم 
الیست): به‌مانا (رغیدی ۵ لهپه‌نی 
پیشینان دا هاتووه دمرباره‌ی مه‌ری 
لات‌و لاواز ده‌لی: (ما یسرم نپا 
مضرب): نه‌گهر تیسقانی بشکینی 
موخی تیدا نییه. 
رمْمَه: به‌مانا َمدی. 
ارت الشاً اغشیش: مە ركه بهدوو 
لیچی گیایه‌که‌ی گرت. 
ترممت العظم: ثیسقانه‌که‌ی کراندموه 
ھەرچى گوشتی لهسمری بوو 
بهددان لى کسردموه. 


دمم ۱۰۰۹ 


تَرَمْم الشْییَ: جاکسازی لهشته‌که‌دا 
کردو کون‌و که‌له‌به‌ری پرکردنه‌وه. 
استرم الشَيْ: شته‌که کاتی نه‌وه‌ی هات 
نوژمن بکرتهوهه دهگوتری: سم 
اداز): دیوارمکه پیویستی به 
نوژمن گردنه‌وه ههیه. 
الارسام: (حبل الارسام): جه‌بلسکی 
کون‌و پزیوه. 
التمیم: له‌زاراوه‌ی رصمو وينه دا 
بریتیه لهدانانی وەرەقەيەكى رونو 
نایلزن ئاسا لەسەر نه‌و ر سمه‌ی که 
دەخوازئ بگوێزرێتهەوە بەم جوره 
فه‌لهم دێْنێ بەسەر خه‌ته دیاره‌کانی 
رسمه‌کهدا كەلەژێر وەرەقه 
رونه‌کهومیه تا به‌ته‌واوی وێنەكەی 
ژێرەوه دەخاتەسەر وەرەقە رونەکە. 
الرّمام: (حبل رمَام): حه‌باێکی كۆنو 
پزیوه. 
الرمام: رحبل رُماق): حهیلی رزیوه ٩‏ 
رومکی پاقله پاش پاککردنی. 
لرْماتتة: ژب‌انی خۆشو بسهناز 
الرّمام: زموی. خاك ه موخی ئيْسقان ۰ 
ئهو پوشو پهلاشو خشتو خۆله‌ی 
با ھەڵيدەگرئ ه نه‌و پرژو پاڵو 
خشتو خۆڵهی لافاو لەگەل خوی 
الرمٌ: غهمو پەژارە. 


رمه 
الرنّاء: (نعجة رشاغ): ممر که 
الرَام: نو چلیس‌و گه‌نده خۆرەيە 
که گوی ناداته پاك‌و پیسی‌و 
ههرچی دستی که‌وی دمیماشیتهوه. 
الرْئة: ارچ هید لەحەبلى پزیو 9 
(ك: رم رمم ورفاغ) ۰ ئه‌و حهبله‌ی 
دەکرێته ملی حوشتر 0 ھەر لەم 
روموه دەگوتری: (أعطاه الشبئ 
برمته): واته هه‌موو شته‌که‌ی پی 
به‌خشی. 
اة به‌مانا الائ دی ۰ نیسقانی 
رزیو ه خم خورک هو مورانه ٩‏ 
میروی بالدار ه رك: رمَمْ ورمام). 
الرمیم: هه‌رشتيك رزی بی. 
ألْمَرَمٌّ: شتو مه‌کی ناو مال. 
الْسَان: همنار ه ررمانة القبان): توبه 
قه‌پان- 
رمان الانهار: رومکێکه گولیکی زمردی 
مهیلهو سووری هه‌یه ‹ دهنکه‌که‌ی 
لەدەنكى ترشه سماق ده‌چی بەزۆرى 
بو دمرمان به‌کار دههیّندری بو 
تمخوشی جومژگمو نه‌خوشی (عرق 
السساع ه (رمانة الدابة): ناوموهمی 
تاخور: ی ولاخ. 
المّمنة: زموییهك ززری دره‌ختی 
ههنار لی بئ. 


رمه الیرم رتها: روژهکه‌ی زور گرم بوو. 


دمي 
رسی ای رماءٌ: شته‌که زیادی کرد 
گه‌شهو نمای کرد ‹ تێپەرى: 


ده‌گوتری: (رمی علی الخمسین من 
عمره): ته‌مه‌نی لەپەنجا تێپەڕى ه 
(هو برمی على صاحبه): ئهو له 
هاودله‌که‌ی بهته‌مه‌ن تره. 

رمی ای وبه: شته‌که‌ی هاویشت. 

رمسی الله له: خودا یارمه‌تی داو سهری 

رمی الله في یده: خودا لهدمستی بدا (دوعا 
کردنه لِی). 

ومی فلاناً بأمر قسیح: بوختانی به‌کابرا 
کردو کاری ناشیرینی خسته پال. 

رمی ببله علی غاربه: وازی لی هیناء 
بمره‌لای کرد. 

رمی به علی البلد: بالادستی کردو کردی 
به فه‌رمانرهوای شار. 

رمی الد چو بو هو شاره. 

رمی الصید: شتیکی بو نیچیرهمکه هه‌لدا 
بیگرک. 

آرسی الشَيْی: شته‌که زياد بووء زور 
بوو ده‌گوتری: (آرمی على اططمسین 
من عمره): ته‌مه‌نی لهپه‌نجا زیاتر 
بوو. 
آرسی فلان الشيْیٌ: هلان شته‌که‌ی 

هاویشت ه (آرماه من یده): فری دا 
ه (ارف‌اه عن فرسته): لهسهر 
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دمي 

ئەسپەکه‌ی خستیه خوار ه (أرمی به 
البل): ولات دمرى كردو لهخؤى 
نه‌گرت. 

رما مرما؟ً ورماء: هه‌ریهك لهوانه 
تفهنگی بهوی تریان موه ناه 
له‌به‌ندی پیشیناندا هاتووه ده‌لی: 
(قبل الرماء تملا الکنالن): پیش 
تههه‌له‌یهك ک ردنو تفه‌نگ 
پیکه‌ومنان رقو قیته‌کان سەر ریز 
دەكەن. 

رمی عن قرمه: تیکوشا بۆ گەلو ولاتى. 

ارقفی المتناضلان: دوو ڕقەبه‌رەكان 
تەقەيان لەيەكدى گرد. 

ارقسی به البلاد: ولات ومده‌ری نا ٠‏ 
(إرقی الشنئ): شته‌که زور بوو ه 
(إرتقی الصیذ): تقه‌ی لمنیچیره‌که 
گرد. 

ترامی القوم: خهل که‌که هه‌ندی کیان 
تمقه‌یان له‌هه‌ندیکی تریان کرد. 

ترامی آمسره الى الظفر: کاره‌کهی 
سه‌رمنجام بوو به سهرکه‌وتن. 

ترامی امرح اي الفساد: برینه‌که سهری 
كيشا بو داومشان‌و شیرپه‌نجه. 

ترامی ال شته‌که به‌رمو ززربوون 


ا 


زوییشت. 
ترامی السحاب:هه‌وره‌کان پالیان لێك دا. 
ترامی به البلاد: ولات ومدمری نا. 


رمي 

الرماء: ریباو سود ۵ گهشه‌کردن. 

الرمایَة: تفه نگچیهتی. 

الرمي: تەمەن دریژ. 

الرْمي: زیاده زور ه ده‌گوتری: ري هذا 
رمي على ما معت): نه‌مه زوری 
زیاده له‌وه‌ی بیستومه ٩‏ هه‌ورک 
پایزانه کهقه‌تره‌ی بارانه‌که‌ی گه‌وره 
گهوره بی ه (ك: أرماء وأرمية 
ورمایا). 

الْسْةّ: به‌کجار تفه‌نگ هاویشتن 9 
له‌به‌ندی پیشینان دا هاتووه دهلی: 
رربٌ رمية من غير رام): واده‌بی کابرا 
تفه‌نگچی نییه‌و نیشانه‌که ده‌پیکی. 

الْمَرْمسی: نیشانه‌و هه‌دهف نه‌وشته‌ی 
تیرهکه‌ی ناراسته ده‌کری ه له‌یاری 
توبین دا بهو شوینه ده‌گوترکا: 
تزپهکه‌ی ناراسته ده‌کری. 

اْمرمَاة: تفه‌نگێکه بچکوله نه‌شاره‌زای 
پئ فیّری تفه‌نگچیتی ده‌کری ۰ سمی 
بزنو مهړ. 

الارکب: كەروێشك. 

موه زەوييەك که‌رویشکی زور بى. 


و 


الرنْجَة: جوره ماسییه‌که خویی پى 
دهکریاو وشك دهکریو هه‌لده‌گیرکا. 

رم فلان: فلانکه‌س به‌هوی سەر 
خوشییه‌وه لاره لارسه‌تی ٩‏ ھەر 
دمر واو به‌لادا دئ. 

رح الشراب فلائاً: شهرابه‌که ھلانكەسى 


1٩۱ 


رنځ 

والسی کردوه گۆده گودییهتی» 
دمگوتری: رگخت الریح الفصن): 
رهشهباکه لقه‌داره‌که‌ی بو راست‌و 
چهپ هيناو بردی. 

رن فلان ونح علیه: فلانکه‌س لەھۆش 
خوی چوو بی هی زو لاوازییه‌ك 
جه‌سته‌ی داگرت به‌هوی لیّدان يان 
ترسو بیم يان سه‌رخوشی. 

تلع نسلان: فلانک هس به‌هوی 
سه‌رخوشی لاره لاریه‌تی. 

رح للشیی: بو شته‌که رابسکوت بوی 
چوو. 

رن علی فلان: دستدریژی کرده سەر 
فلان. 

الرتحٌ: سره خوله, سەر سورهاتن ٩‏ 
موخهیخ که نه‌دوا میشکه‌ومیه. 

الْمَحَةٌ: پذشی که‌شتی. 


رخ زلوخا: پچر پچر بو (رحَ) ملکهچو 


ژێرباری کرد. 

رخ به: ته‌شه‌ببوسی پئ کرد. 

الرلد: درمختیکه بونی خوشه لەپێڕى 
رالغارية)یه له که‌ناره‌گانی شام‌و 
ولاتی غهورو کیوهکانی قەراخ 
دمریای ثه‌و ولاتانه دمروی ۰ رومکی 
عود ه داری ناسو زهمرفیس کی 
گه‌وره‌ی وهکوو جهوال که له‌پر‌ژو 


پالی درمختی خورما دروست بکرکا. 


ددع ۱۰ رنق 
الرّناز: ثینزیمیکه دمبیته هوکاری لهبه‌دست بهلای قول موه ه لای 
مهیینی شم . خواروی سمت ه لا ران. 


ونع الزرغ رُنوعاً: کشتوکالهکه اوی لئ 
براو سیس‌و لاواز بوو. 
رنه ل: کشتوکاله‌که رمنگی گوراو سیس 
بوو. 
رقت الدابة: ولاخه‌که به‌راوشانی 
سهری میشی له‌خوی دمرگرد. 
ونع فلان: فلانکه‌س گالته‌ی کرد. 
رع براسه: پرسیاری لسی كرا به‌سهر 
ناماژه‌ی کرد كه‌نابیو رازی نیم. 
نع راسَة: سه‌ری خوی بادا سهری 
لمقاند. 
الْمَرکَعَة: دمنگ‌و صهدای ناو گورمپانی 
یاری ‏ همرزانی‌و پیت‌و بەرەكەت ۰ 
باغو باغچه و پارچەيەك نیچ 
پارچسه خواردەمەنييەك قومه 
شەرابێك. 
آرنفت الدابة بأتيْها: ولاخه‌که 
له‌ماندویی دا گویی تەپ کردن. 
أرنفت السبعی: حوشترهکه رؤيشتو 
سهری خوی خسته جم‌و جول‌و 
ناوچه‌وانی پیش خست ه په‌له‌ی 
گرد. 
الرانف: «رانفٌ کل شبی): قه‌راخی 
شته‌که. ا 
الرانشة: قه‌راخی کرکراگه‌ی گوی ه 
پیُستوکه‌ی نه‌رمایی گوی ۰ كۆتايى 


وق الاء رقا ورنوقا: ناومکه ليل بوو ه 
ده‌گوتری: (رنسق عیسش): ژیانی 
ناخوش بوو. 

رنق الم رئقا: به‌مانا ولق)دی. 

رت الاء: ثاومکه‌ی ليل كرد. 

رلْقّ: سمرسام بو ۰ هه‌ستاو نمیزانی 
بو کوی بچی نه‌یزانی ناخو دمروا 
يان دی. 

رْفّت السفینة: که‌شتییه‌که له‌شوینی 
خوی سورایهوه نەڕۆى. 

رت الرایة: ثالاکه به‌سهر سه‌ری 
خه‌لکه‌وه شه‌کایهوه. 

رن الطانر: بالنده‌که بالی لك دان‌و 
فری. خهريك بوو بغړئو نه‌فرک. 

رقت السشمس: خور خه‌ريك بوو 
ثاوایی. 

رق الطساتر: بالنده‌که بالی شکان 
به‌نه‌خوشی يان به‌شتی ترو که‌وته 
خوارهوه. 

رت عینه: لهیرسا چاوی سپی بوون. 

رشق القو م بالک‌ان: خه‌لسکه‌که 
لهوشوێنه‌مانه‌ومو گیریان خوارد. 

نس الوم عینیسه: خه‌و تێكهلى 
چاوهکانی بووه بهلام خهوی ئى 
ناکموی. 

رس الا:: اوه‌ک هی ليل کرد. 


رن ق 
رثن النظر: سه‌یرگردنه‌که‌ی شاردهوه ۰ 
چاوی تئ بسرین‌و جاوی لئ 
نه‌گواسته‌وه. 
ترق الا:: اوه‌که ليل بوو. 
الرق: خشتو خولی ناو ناوه ۵ ناوی 
یل ه درق. 
الرئقاء: به‌له‌ودری به‌کررکه‌وتوو و زموی 
سوتەمەرۆ. 
اللة: شاوی کهمو ليل كەلەبنكى 
حموزدا ده‌میْنیتهوه ه ده‌گوترکا: 
(صار الاء رنقة): ناوه‌که قوراو بوو. 
الرونی: (رونسق السسیف): ورشهو 
بر سکه‌ی شم شیر ٩‏ جوانی‌و 
ئاوداری. 
رونق الضحا: سه‌رهتای چیشته‌نگاو. 
رونق الشباب: سهره‌تای گەنجىو 
ئاوداری روخسار. 
الرلك: دروشمی پاشاو فه‌رمانرهوا 
تورکه‌کان بووه له‌میصر. 
ونم الْعنّي: گورانی بیژه‌که دمنگی خوی 
له‌راندموه ۵ (هو رم وهي رم 
رم به‌سانا (رنم)دی ه دمگوتری: (رگم 
الحمامٌ والقوس وانسدب والعود) 9 
ههرشتي لك ده‌نگی خۆش بی‌و 
له‌ززمت له‌دمنگی بکرئ. 
رم به‌مانا (رئم)دکا. 
الم : دهنگ‌و اواز. 


1۰1۳ 


رن و 
الرکمة: به‌مانا (الرم) دکا. 
الرئیم: به‌مانا (لرنم)دگا. 
ون رنیناً: دهنگی لی هات ه ناوازی چراند 
ه رن الیه): گویی بؤ راگرت. 
رَنْ: به‌مانا (رث)دی» ده‌گوتری: (آرلت 
القوس في (نباضهاء وأرشت الرأة في 
ترحها, وارشت اخمامة في سجعهاء 
وارئت السحابة في رعدهاء وأرن الاء 
في خربره). 
رنت الراة ترنینا: افرهته‌که لهره‌ی 
بەدەنگى خوی کرد ‹ بالۆرەی لئ دا 
ه «گسن اون ونحوه): وای کرد 
که‌وانەكە دەنگى لهرینه‌وک لی بی. 
الیتن: تاوی کهم. 
البنی: بونهومر ه خه‌لك ه ده‌گوتری: 
(ماني الرّنى مثلف). 
الرنة: گیانله‌به‌ریکی گوانداره (شیر دهرو 
گه‌روکه) له پیری ناسکه ۰ هاوار 
بەدەنگى بسهرز 0 دەنگى غەمو 
په‌ژاراویی (دەنگى حه‌زین) له‌کاتی 
گورانی گوتن داء يان له‌کاتی گریان دا. 
الرْنان: کموان ۰ تیری که‌وان ۵ ویزهمی 
تیرو گولله ‏ ده‌گوتری: (قوس مرنانء 
سحابة مرنان): تبرنسکه وټژه وټژی 
ههیه. هه‌وریکه دەگۆلێنى. 
وق روا ررئرا: چاوی تئ بریو چاوی لئ 
نه‌پاراست ۵ تیله‌ی چاوی دایه ۵ (رنا 


رن و 114 
ای حدیثه): گویی بو قسه‌کانی راگرت. 
را عنه: لیی بی ناگا بوو 
را فلان: فلان که‌وته که‌یفخزشیو چاوه 
چاوو عیشقبازیی. 
آرناه خسن النظر: جوانی دیمهنه‌که 
سهرنجی راکیْشا بو له‌وه‌ی چاوی تی 
بم‌کاو چاوی لئ نه‌گویزیته‌وه. 
آرناه الى الطاعة: وای لى کرد هیواش 
ببیته‌وه‌و دابمرگی. 
رانتاه: به‌سهری دا بسهرز بسوومو 
شکومه‌ندتر بوو لی‌ی ¢ دەگوترى: 
رله شرف بُراني الكواكب): ریزو 
شکومه‌ندییه‌کی ه‌یه پسشت 
نه‌ستیره‌کان دمگه‌وی. 
رانا فلاتً: لەگەڵ فلانکه‌س دا گونجاو 
هه‌لی کرد. 
ری: که‌یفخوش بوو گورانی گوت ۰ 
نالاندی. 
رتی الصوت فلاناً: دمنگه خوشه‌که 
رەقسو سه‌ما. 
رئی امسسن فلاناً: جوانی ثه‌وشته 
فلانکه‌سی والی کرد چاوی لئ 
نه‌تروکینی. 
ترگی: چاوی لهخوشه‌ویستهکه بری‌و 
چاوی لی نه‌تروکاند. 
الرنا: ثه‌ومیه ل‌به‌رجوانییهکه‌ی چاوی 


رهب 

لی نه‌تروکێندرئ. 

الرثاء: جوانی‌و شۆخو شەنگى. 

الرنا:: دهنگ, دەنگى خۆش ه (ك: 
أرنية) 0 که‌یفخوشی. 

الرشاء: نه‌وکه‌سهیه مێبازیی دمکاو 
هه‌ميشه سهیری نافره‌تی جوان 
دهکاو چاویان لئ ناتروکینی. 

الرئون: ده‌گوتری: (هو رون فلانة): 
نهو گویرایهلی فلان افرهمتهو 
به‌دهمو گفتی موعجه‌به + (وهو رو 
الأماني): ئهو کابرایه هیوایاتی 
زوره‌و ناواته‌خوازه ثاواته‌کانی بینه 
دی يان به‌ته‌مایه بینه دئ. 

رهب رقباًرهْبَة رهباً: لیی ترسا. 

آرب: فقولی پوشاکه‌که‌ی دریز بوو ه 
ارب کَمْْ: قولی کراسه‌که‌ی دریژ 


گرد. 
ارب نلاب فلانکه‌سی ترساند؛ 
زه‌نده‌قی برد. 


مب اممل: رۆیشتنی ریگاکه برستی 
له حوشتره‌که بری له‌کاتی هه‌لسان 
دا به‌لادا هات‌و یخی خوارد. 

رمب فلاناً: فلانک‌سی ترس‌اندو 
زه‌نده‌قی برد. 

رمب الراهب: رهبه‌نه‌که (راهیبه‌که 
له خه لومتخانه‌که‌ی دا لسی برا بو 
خودا په‌رستی). 


رهب 


ترهُبٌ فلان: فلانکه‌س خودا پهرستی کرد. 

ترب زایا: ھەر مشهی له‌فلانکهمس 
کرد. 

اسر هَبَهُ: به‌مانا (رَهَبَهُْ) دی ه قورشان 
دهفهرموی: «رَاسْتَرهُوهمٌ وَجاءوا 
يبر لیم 

الاره‌ابیون: تاقمیکن که ریب ازک 
عونفو توند رموی له‌کوشتن‌و بپین 
دا به‌یرمو دەكەن بو گه‌یشتن به 
مهرامه سیاسییه‌کانیان» ریسگای 
توندو تیژی ده‌گرنه بهر. 

الراهسب: رەبەنو خەلوەكێىشى 
مهس یحییه‌کان کهواز لەدونياو 
خزمو خویش ده‌هینی‌و خو 
تسمرخان دەكا بو خوداپه‌رستی 
له‌دیرو ته‌شکه‌وت‌و به‌ناو پاساردا ٩‏ 
(ك: رهبان ورهابین ورهابنة). 

الراهبة: میّینه‌ی (راهب)ه ه حاو 
ومزعیکی ترسناك. 

الهاب: ررهاب الاحتجاز): نه‌زاراومی 
پزیشکی صهناوی دا ترسه 
نه‌خوشییهکه له‌بوون له‌شوینیشکی 
گوشه‌گیرو په‌نا به‌ساردا. 

الرهُابة: غوضروفبٌ که وه‌کوو زوبان 
له‌خوار سینگه‌ومیه. 

الرهابة: به‌مانا (الرُهابة)دئ. 

الرهب: تیری باريك ۰ حوشتری له‌ړبوو 


به‌هوّی ماندوو بونی ریگاوه. 


ه۱۰ 


رهب 
لب والرهب: قۆلى كراسو پۆشاك. 
الرُهبانيَة: وازهینان له‌کاروباری دونیاو 
دابران لەھەموو خۆشىو لەزەتێكو 
گوشه‌گیر بوون بو خودا پەرستى. 
الرهبة: (رهبة الاء): له‌زاراوه‌ی پزیشکی 
ههاو ی دا بريتييه له 
نەخۆشييەكى گوازراوه‌و بلاوەبوو 
به‌هوی لیک هوه ايرۆسەكەی 


ده‌گویزریت وه لهو درندان هوه 
كەلەپێر ی سهگن بوناو جه‌سته‌ی 


ناده‌میزادو گیانله‌به‌ری تر. دیارده‌ی 
نهم نه‌خوشییه هومیه توشبووهکه 
ماسونکه‌ی هه‌ناسهدان‌و فوتدانی 
گرژدهبنو وڼښك دینه‌وه ۰ شيتیو 
تیکچونی ئەعصابو گه‌لی پشیوی 
جسته‌یی تری لی ده‌که‌ویته‌وه. 
الرّهبنة: به‌مانا (الرّهبانية)دئ. 
الرْهَبُوت: به‌مانا (الرٌهبة)دئ دهگوترکا: 
(رهبوت خير من رحوت): ئەگەر 
بترسیو تاوان نه‌که‌ی باشترە له‌وه‌ی 
تاوان ثمنجام بده‌یو به‌زه‌ییان يتا 


وه 


بیته‌وه. 

رَهْبْلْ: قسه‌ی کردنو كەس لیی حالی 
نه‌بوو. 

ترَبلٌ: به‌شیومی گورگهلقه کردن 
رۆيى. 

الرْهْبَلٌ: قسەيەك لی‌ی حالی نه‌بی 
(فسه‌ی بی مانا). 


رهت 


الرهْبَلَمٌ: جوره ری شتنێکه وەكوو 
گورگه لوقه وایه. 

آرهجت السماء: ثاسمان بارانی باراند. 

آرهج فلان: فلانکه‌س بخوری ماله‌وهمی 
زر بوو يان زژری کرد. 

ارْفحٌ البخار: تەپو توزی بهرپاکرد. 
دهگوتری: (آرهج بین القوم): له‌ناو 
خه‌که‌که دا قیتنهو اشوبی 


به‌رپاکرد. 

الرَهجٌ: تهپو توز ه تمنکه ههور 9 
ههراو هوریا. 

الْرْمج: روء مرهج): ومرزو که‌ش‌و 
هه‌وایه‌کی باراناوییه. 


5 


رَد رَهْداً: هاری ته‌فرو تونای کرد. 

رَد رَهادً: نمرمو نۆو همرزان بوو 9 
(هو هید وهي رهیدة). 

رَه¡ که‌تنی گهوره‌ی کرد ئەحمەقى 
نواند. 

الْرضود: شتی بناغه هه‌لول‌و باش 
قایم نه‌گراو. 

الرَْْْ: ئەحمەقو هه‌تیو مچه ه لاوازو 
هیچ له‌بارانه‌بوو. 

رَْتَن: ته‌مبه‌لی کرد گیر بوو ههر 
به‌دم‌وری خوی دا جولایه‌وه. 

الرتَنْ: بالندهیه‌که ومکوو جوله‌که 
له‌ولاتی مه‌ککه‌دا ههیه ه نه‌حمه‌ق‌و 
نه‌دان. 


و 
رهر: لونه: روخساری جوانو بریقهدار 


۱۰۹۹ 


رهھهس 


بوو. 

رَهْرةَ ماندتة: سفره‌و خوانهکه‌ی فراوان 
کردو سه‌خاومتی خوی نواند. 

رَضرة السسراب: تراویلکه‌که ورشه‌و 
بریسکه‌ی به‌ردهوام بوو. 

رر الجسم جه‌ستهی به‌هوی نازو 
نیعمه‌ته‌وه سپی‌و ناسك بوو. 

الرضراه: (ماء رَهراف): اویشکی صافو 
رونه و (جسم رَضراق): جه‌سته‌ی 
ناسك‌و نهرم‌و نيان بوو ه (طستٌ 
رَخسراة): ته‌شتیسکی بانه‌و قولی 
که‌مه. 

لرْهْره: (جسم رَهْرَة): به‌مانا «رَضراف): 
دی. 

ارتهز لکذا: رابسکوت بو فلان شتو 
کهوته جم‌و جۆل بوی. 


وهس ای رَسا: به‌توندی پیّی لی ناو 


پلیشاندییه‌وه. 

ارتهس: که‌وته جمو جول‌و هاتو چۆ 
دهگوتری: (ارتهمسس القسوم): 
خهلکه‌که که‌وتنه تیکرژانو 
فیتن هو ناشوبه‌وه ھەر تیکهوه 
دههاون. 

إرتهس الدواهي: به لو کارسات زور 
بوون ۵ له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه 
دعلی: (ان الدواهي في الأفات 
ترتهس): نهم به‌نده بو کاتیِك 


رهھهس 


ده‌گوتری: که بارو دوخ ناخۆش بی‌و 

فیتنه‌و اشوبی گهوره بهرپا بین. 

ارتهسسن النسوم: شه‌رو شاژاوه له‌ناو 
خهکه‌که‌دا یهرپابوو خهکه‌که 
تزکیژا انو پاله‌به‌ستوی یه‌کتریان 
گرد. 

ارتهس امسراد: کولله لەسەر یسه‌کنز 
که‌له‌که بوون. 

ارتهس الوادي: شیوه‌که بریوو لمناو. 

ارتهسن رجلا الدابة: دوو قاچی ولاخه‌که 
لهرزی شتن دا لك ده‌ک هونو 
فمیزمنه. 

ترَهْس: که‌وته جم‌و جولو به‌له قاژه. 

زهشت الدابة زفشاً: دوو دمستى 
ولاخه‌که لێْك کهوتن‌و ده‌ساری 
قاچی براو بریندار بو 

إرتهش القوم واراد: به مانا 
(ارتهس)دئ. 

ارتمش فلان: فلانكەس جهسته‌ی 
که‌وته لمرزمو شەقەتۆلە. 

الراهشان: دوو ر ەگەن له‌دیوی ناومودی 
دست دان. 

الرواهش: ده‌ماری ناوموهی قولو باسکه 
يان هی به‌ری دهست ه ههروا ناوه 
بو رمگ‌و ده‌ساری ناودوهی ده‌ستی 
ولاخ ٩‏ 

السّهیش: ورده شت ه تيرى باريكو 


۱۰۷ رھ ص 


بچکوله ه شتی زه‌عیفو باريك‌و 


كەم گزشت ه گلێْك که یه‌کز 
نه‌گریک. 

رهص بدینه: به‌توندی دمستی به‌ثایینی 
خویه‌وه گرتووه. 

رهص اخائط: دیوار به‌ندو پاش دیواری بو 
دیواره‌که کرد. 

رمص الداب واحجر: ولاخه‌که يان 
بهرده‌که‌ی جولاند 0 


رهص الشییٌ: شته‌که‌ی گوشی. 
رخص فلاناً في الأمر: له‌کاره‌که‌دا سەر 
ز‌نشتی فلانی کرد ۰ په‌له‌ی کرد 
رهصت الدابة: ولاخه‌که سمی توشی 
نه‌خوشی بوو يان دستی ناوی تیدا 
کوبووموه ه (زهصت): هه‌مان ماناک 
ههیه. 
ازقص على الذنب: سور بوو لهسهر 
ثه‌نجام دانی تاوان ۰ له‌حه‌دیث دا 
هاتووه دەفه‌رموئ: (إن ذنبه م یکن 
عن إرهاص). 
ارخص البناء: پلیکانه‌ی بو باله‌خانه‌که 
دروست کردن ه کوله‌که‌و پایه‌ی بو 
بیناکه دروست کرد بوشه‌وهمی 
نه‌که‌وی. 
ازخص الشییّ: شته‌که‌ی چه‌سپاندو 
دایمه‌زرانك. 
آرخص الله فلااً للخیی: خودا فلانکه‌سی 


زر ه ص 
کردوه به‌کانی خیرو پی‌اومتی‌و 
مهردایه‌تیو زانیاریی. 
راهصه: چاودیری کرد. 
الاره‌اص: روداوی نائاسایی که بو 
پیخه‌مبه‌ر هاتوونه دی پیش نه‌وه‌ی 

السرَخص: قور که توبهل توب هل 
ده‌خریته سهریه‌ك بو بینا گردن. 

الرَحْصَةٌ: ‌ومیه دیوی ناوموی سمی 
ولاخ توشی نه‌خوشی ببی‌و نه‌توانی 
باش برواء پان ناوی قاجی دابه‌زی 
به‌هوی باری گران‌و ماندوییه‌وه. 

الرهیص: (اسد رهیص): شیریك لانهی 
خوی جی نه‌هیلی. 

الرواهص: به‌رده زروی؛ نه‌و بهرده یه 
کهولاخ به‌سهری دا بروا سمی 
دسویٌن, توشی نه‌خوشی ره‌هصه‌ی 
دمکا ه هه‌روا ناوه بو به‌ردی ریز 
کراوو دامه‌زراو لەسەر شەقامو 
ناومال وه‌کوو رمصیف. 

المتراصة: به‌ردی چه‌سپاوو دامه‌زراو. 

الرْمَصَةٌ: پلیکانه‌و سه‌کو. 

رضطٌ فلان رَهْطاً: فلانکه‌س به‌خیرایی 

خواردنی خوارد پاروی گه‌وره 
گه‌وره‌ی کردن. 

رهط: به‌مانا ررهطدی؛ هه‌روا به‌مانا 
نه‌ومیه سواری پشتی ولاخ بوو لی‌ی 
دانه‌یهزی ۵ له‌مال»وه دانیسشت‌و 


۱۰۸ رهق 


نه‌چووه دمر. 
ارتهطوا: خه‌لکه‌که کوبونه‌وه. 
الرهاط: کهلو پەل ناومال. 
الرْفط: تاقم‌و کزمهل, پیر له سی يان 
حهوته‌وه بو ده. 
رط الرجل: قه‌ومو قیله‌ی پیاو خزمه 
نزیکه‌کانی. 
رَققة رَففا: تیزی کرد مشت‌و مالی 
کرد ده‌گوتری: (رهف مسیفه): 
شمشیره‌که‌ی باريك‌و جوان کرد. 
رهف رها ورففً: تمنكو ناسكو جوان 
بوو ه (هو رهیف وهي رهیفت): ئهو 
پیاوه يان نه‌و افرهمته فه‌دباريك‌و 
جوان‌و فه‌شه‌نگه. 
آرزقفه: به‌مانا (رهف) دی ٠‏ ارف 
بالکلام): راشکاوانه فسه‌گانی گردن 
هیچ پیجو به‌نای تیدا نه‌بوون. 
الْمرْف: پیاوی دلنهرم‌و هه‌ست ناسك 
٩‏ ئەسپى فه‌د باريك‌و په‌راسو لك 
الَرهوف: جه‌سته‌و ثه‌ندام ریك‌و پیك. 
رهق فلان رهقا: فلان بى عمقلو 
ثه‌حمه‌ق‌و نه‌زان بوو و فیری شمرو 
سته‌مکاری بووه‌و وازناهینی ه گوناه 
دایپوشیودو هه‌موو وجودی تاوانه ۵ 
دروی کرد ه پهله‌ی کرد ه (هو رمق 
وهي رهیقد). 
رهق الصلاءٌ َهقاً ورهوقً: کاتی نژ هات 


رهق 
و ررهق قدوم فلان): هاتنه‌وەی فلان 
نزيك بووهوه. 
رهق ار رهقاً: شته‌که نزيك بووه جا 
کابراکه شته‌که‌ی دست بکه‌وی يان 
ناء پیی بگا یان نا. 
رهق الشيئ فلاناً: شته‌که له‌فلان نزيك 
بوودو پیی گه‌پشت. ده‌گوترکا: 
ررهقه الدینْ): قمرزه‌که‌ی وەختى 
هات. 
ارَْن اللیل: شه‌و نزيك بوموه. 
ارهق فلاناً: کارنشکی خسته سه‌رشانی 
فلان کهیوی هه‌لناسورک» بوک 
نه‌نجام نادرک. 
ارم الليلٌ فلاناً: شهو لهكابرا نزيك 
بوموه شه‌وی بەسەر هات 
دمگوتری: (أرهقنا اللیل). 
ارس الصلاً: نوزژهکه‌ی دواخست 
تاکه‌وته نزیکی کاتی نویژیسکی 
ترموه. 
أرمق فلاناً: په‌له‌ی له‌قلان کرد 
دمگوتری: (أرهق فلان ان أصلي): 
فلانکه‌س پەلهی لی کردم که نویز 
بکهم. 
رهق فلاناً شسیناً: شتلسکی به‌سهر 
فلانکه‌س دا دا دایپشی, دەگوترى: 
رارهقه حساما): به‌شمشیر دایپلوسی 
و (ارهقناهم احیل): بەئەسپ دوایان 


کموتین ه رهقه اا): تاوانی خسته 


۱۰۹ 


زر ه و 

سه‌رشانی‌و تاوانباری گرد. 

رامق الغلامٌ: گهنجه‌که خه‌ریکه بالغ 
بب دشگوتری: (راهق الغلام 
الم ه هروا ده‌گوتری: (صلی 
اهر مره : وزی نیمک کرد 
له‌دواکات داء خهریکیوو کاتی نویزی 
عه‌صر دابی. 

الرهاق: ئەندازە» ده‌گوتری: (القوم 
ر هاق مائة): قه‌ومه‌که به‌نه‌ندازه‌ی 
سەدكەس دەبن. 

الريهقان: زمعفه‌ران. 

أراهقة: له‌کاتی بالغ بوونه‌وه تا دهگاته 
تەمەنى ره‌شیدیی. 

ألْمرَمّ: که‌سیك بی عمقل‌و کالفام بی 
و سه‌خی سروشتو نانبده‌یسه‌کی 
وه‌ها هه‌میشه میوانی هه‌بی ٩‏ 


پیاوی خضویرکاو خرابهکار ٩‏ 


كەسێك تومه‌تی بیدینی لی بکریا. 

رت بالکان رفک لهو شونه مايه‌وه 
جیگ بوو. 

هك الشییٌ: شته‌که‌ی باريك کرد. وردک 
گرد. هاری. 

رهك ادا : ولاخه‌که‌ی به‌لیخورین ماندو 
گرد. 


رفولن: به‌هوی رژیشتنه‌وه جموژگه‌کانی 
شل بون‌و نهیتوانی بپوا 
رواد القو خهذ کهکه تیکیانه‌وه 


هاوی شت کهوتنسه خروش‌ان. 


ره ان 

ارتهُسد: جموژگه‌کانی شل بوونه‌وه 
به‌هوی زؤر رژب شتن‌و مان‌دوو 
بونهوه. 

ترَفول: رۆيشتن بەشێوەيەك که‌شه‌پول 
بهاوی. 

الرمكة: لاوازیی. 

الرکة: له‌رو لاوازیکی بی خیرو بیّر 
ده‌گوتری: «رجل رُهکة. وناقة رکت) 
ه (أرض رُهکة): زموی نه رمو 
روخەك. 

الروان: گ هنجی نهرمو نيانو 
تهرده‌ماخ » ناسکی فقه‌لهوو 
کارژیله‌ی قه‌له‌وو تۆبن. 

وهل لح رَمَلاً: گزشتی شلو داجوراو 

بووء هاوسا؛ جه‌سته‌ی فش بوو. 

ره وای لی کرد گزشتی جه‌سته‌ی 
شل‌و داچوراو بی ۰ بهاوسی. 

له الشوم: زور نوستن پیلوی چاوی 
هاوساندون. 

ترهُل: به‌مانا (رمل)دی. 

الرْضلْ: نهو شاوه زمردهیه كەلەگەن 
مندال دا دێته دمرموه لسه‌کاتی 
له‌دایکیوونی دا. 

الرَهْل: ته‌نکه ههور که‌وه‌کوو دیمه‌نی 
شهونم ددچی. 

رهمست الارض: زه‌وییه‌که بهردموام 
بارانی ورد لسیی داء دهگوترکا: 


ef 


رهن 
(مكان مرهوم وروضة مرهومة). 
آرهمت السحابةٌ: ههورهکه ورده‌بارانی 
به‌ردموامی باراند. 
آرهسم الرییسع: به‌هار ورده بارانی 
به‌ردموامی زور بوو. 
الرفمان في سیر الابسل: لوژه لوژی 
روب‌شتنی حوش‌تر لب هر کرو 
لاوازیی. 
له بارانی زه‌عیفو به‌ردم‌وام 
الرهوم: مەی لمرو لاواز. 
رفمس فلان:فلانکه‌س هه‌رشه‌ی لێکرد. 
رهمس الامُرّ: کاره‌که‌ی شاردموه. 
مس اعبَسَ: به‌شیکی له‌ههوالهکه‌ی 


ناش‌کرا ک ردو ضه‌مووی رون 
نه‌گردموه. 
رَفمّس فلاناً: فلانکه‌سی که‌یف خۆش 
کرد. 
وهن الشنۍ ره ورهونا: شته‌که چه‌سپاو 
به‌ردموام بوو. 


رهن بالکان: له‌وشوینه جیّگیر بوو. 

هن الرجل والدابُةٌ رهوناً: پیاومکه لاواز 
بووء ماندو بوو. 

ره ای رهناً: شته‌که‌ی چه‌سپاندو 
دموامی پئ دا. 

رهن فلان عند فلان السی: فلانک‌س 
لهباتی قهرز شته‌که‌ی لای فلان داناو 


رهن 


حه‌بسی کرد دشگوتری: (رهشۀ 

لساني): زمانم له‌ئاستی نهو به‌ند 

کردومو هیچی پئ نالێّم. 

امن ني السلعة وبها: بو به‌دستهینانی 
فهو کالایه ززری مال دا تسا 
دستگیری بوو. 

آزهن الشَيْئ: شته‌که‌ی جه‌سپاندو 
بهرده‌وام بوو لهسهرک. 

ارمَن لهم الطعام والشراب: خواردن‌و 
خواردته‌وهی یو دابین گردن. 

امن الیت القَیْْ: مردوه‌که‌ی خسته ناو 
گورموه. 

ارقن فلاناً وغیه: فلانکه‌سی لاواز کرد. 

آرمن فلاا الشيْ: شته‌که‌ی لاک 
فلانک‌س ره‌هن کرد ه بان نه‌و 
شتهی دا بمفلان بو نهوه‌ی لای 
یه‌کیکی تر ره‌هنی بکا. 

رات على کذا مراهَنةٌ ورهاناً: گرموی 
لەسەر نه‌و شته‌کرد. 


امه 


هت منه: به‌رهمهن لیی ومرگرت. 


تراهن الضوم: ھەريەك لهو خه‌لسکه 


گرمویان کرد بوشه‌وه‌ی به‌کیٍکیان 
بیباته‌ومو به‌هرهمه‌ندبی. 


استرفته: داوای ره‌هنی لێّکرد. 

الراهن: ناماده‌کار 9 ده‌گوتری: (هذا 
راهن ث): نهوه بز تو ناماده‌کراوه 
و رطعام راهن): خوارده‌مه‌نیه‌کی 


11 


رهن 
به‌ردهوامه. 
الراهتةٌ: بو میینه‌ی (الراهن) به‌کاردکا؛ 
دەگوترى: (نعمسة راهنة): نازو 
الرهان: بيشبركى ه (خیسل الرهان): 
نه‌سپی پیشره‌وی گردن ه له‌به‌ندی 
پی‌شیناندا هاتووه دهلی: (هما 
كفرسي رهان). 
الیْمُنّ: ره‌هن بریتییه لهبه‌ندکردنی 
مالك که دادضری لای بایسای 
خاومن حهق بونموی ھەركاتێك 
خاومنى ماله ره‌شن كراودكه 
نهیتوانی حەقى خاومن حەقەكە 
بداته‌وه لموماله رەهن کراوه وەرى 
بگرێته‌وه. يان بلی مالێکه دادهنرئ 
لای تۆ لمبارته‌قای ثهو ماله‌ی لت 
ومرگوراوه. دشگوتری: (الإنسان 
رهن عمله): ثاده‌میزاد بارمته‌ی 
کردموه‌کانیهتی, به‌گویرهی 
کرده‌ودکانی پ‌اداش‌و سزای 
دزته‌ومرکه هروا دەگوترى: (آنا لك 
رهن بکذ: من بو تو بهرعوده 
دمبم بهو شته. 
السرهن: ده‌گوتری: (رهن مال): 
بهرزومب هری مالو سامانه سمرو 
کاری دهکا. 
الرمین: ده‌گوتری: (آنا رمین بکذا): من 


رها ی ۲ ۱ 


به‌رپرسیارم لسهومو ب‌هرعوده‌ی 
هه‌موشتیکی نه‌وهم. 


الرهینة: نه‌و شته‌ی ده‌کریته ره‌هن ۰ 
به‌رپرسیار. 
رها رضوا: هیدیو لهسه‌ره‌خو بو ه 
له‌سه‌ره‌خو رژیشت ۵ دامرگاو هیّدی 
بووه ده‌گوتری: رها البحر). 
رها بین رجلیه: نيوان دوو قاچی کرانه‌وه. 
آزهی: توشی شوینیکی به‌رفراوان بوو. 
آرهسی ای لك: نه‌وشته بو تو 


گونجاوه بو تۆ دمبی. 

آرهسی ای لك: ه‌وشته‌ی بو نو 
گونجاند. 

آرهی لهم الشیْیّ: شته‌که‌ی بو يوه 
بهرده‌وام کرد. 


راهاه: لی‌ی نزيك بوّوه. 

ارتهسی القسوم: خه‌لسکه‌که تیسکهلو 
پیکه‌ل بوو. 

تراهیا: خوداحافیزییان لهیه‌کتر کرد. 

آرهاء الشْییّ: نه‌ملاو ثه‌ولای شت 
قه‌راخو بیجاخی. 

الراهی: (طعام راو): خوارده‌مه‌نیه‌کی 
هه‌میشه‌یی ۰ رعیش راو): ژیانی 
خوشی‌و به‌ناز پەروەردە. 

الراهیة: میّینه‌ی (الرهمي)یه ۰ هه‌روا 
ناوه بو ههنگ لەم روموه که له‌کاتی 
فرین دا به‌له‌قاژه ناکاو بال لك 


رهي 

نادا. 

الرها:: شوینی فراوانو گوشاد ۰ 
ده‌گوتری: (طریق رهاء): ریگایه‌کی 
بانو بورو فراوانه› ههروا 
ھەرشتێك وه‌کوو دوکه([و تهم‌و 
مزبچی. 

الرضو: شتی دامه‌زراوو بی جوله ۰ 
هیدیو لەسەرە خو ه دەگوترى: 
(مطر رهسو): بارانی له‌سهره خو 9 
(کر رهو): دمریای راوستاو ۰ (افعل 
ذلك رهوا: ثه‌وکاره بکه به‌کاله خۆ 
۰ هه‌روا به‌مانا پۆشاكى تەنك دی 0 
شتی بلاوو لك جی‌ابووموه ۵ 
شوینی پانو پور ۰ شوینی نزمایی‌و 
چالو زه‌لکاو ۰ په‌له‌ومری کورکی ۰ 
کومه‌لی ناده‌میزاد (پێرو تاقم). 

الرْضوٌَ: شوینی نزم لهزه‌وی کمتاوی 
تیدا کودمبیته‌ود. 

الم‌هاة: خزشرو ‏ دەگوترى: (فرس 
مرهاق: نه‌سپی تیژرویه. 

رهوله: بروانه مادهی (رَهَك). 

رَهْيًاً: لاواز بوو نیتوانی. 

رهیأت السماء: اسمان امادمیه بو 
باران بارین, (رهيأت السسحابة): 
ههوره‌که خهریکه باران ببارینی. 

رفیّاً الشییٌ: شته‌که‌ی تێكەڵو پێكەڵ 
کردو چاکی نه‌کرد. 


رهي 


1۳ 


رو 


فا رایه: رایه‌که‌ی خوی تیك داه راب الب رَوْبا: شبرهکه بزرکا ه يان 


ژیوان بزوه. 

ریا ني آمره: سوور نه‌بو له سەر 
کاره‌که‌ی. 

رَهْيَاً اممُل: لاتایه‌کی باره‌که‌ی قورس 
تر کرد له‌وی تریان ٩‏ چه‌ندیك 
ههول بدا باره‌که راست بکاتهوه 
ھەر خوار دمبی. 

تَرَهْيًاً: که‌وته جم‌و جۆڵو به‌له‌فاژه ٩‏ 
رارا بوو لهشته‌که, ده‌گوتری: ره 
في آمسره): رارا بوو له‌کاره‌کگهی دا 
ویستی نه‌نجامی بدا پاشان نه‌یکرد 
و ههروا دمگوتری: (عیناه ترهیآن): 
پیلوی چاوی بو راناوستی. 

ترهیاً السسحاب: هه‌ور‌که خه‌ریکه 
باران ببارینی. 

ره | في مشنیه: له‌رویشتن دا لارو 
لهنجه‌ی کرد. 

روا في الامر ترونة وترويناً: لهکارهکه 
ورد بوومو تیی فکری خیرا بریاری 
له‌سهر نه‌داو دستبه‌جی وهلامی 
نه‌دایه‌و۵. 

السراء: پیتی که له‌پیته‌کانی هیجاء ۰ 
دره‌ختێکه به‌ریکی سپی يان سوری 
ههیه. 

۱ لوينة: تێفکرینو ورد بوونهوه 


لەشت. 


ماسته‌که هه‌ژین دراو رونه‌کگه‌ی 


جیاکرایه‌ومو دمرهیندرا. 


راب فلان: فلانکهس سهرسام بوو ٩‏ 


گیژیی توش بوو به‌هوی تیری بان 
هه‌نوزو خموالویی © بان به‌هوی 
خواردنه‌وه‌ی دوی زۆرو ترش ۰ يان 
فلانکه‌س دروی کرد ه عه‌قلی تیك 
چوو ه رای ناپهسه‌ند بوو ه ههروا 
ده‌گوتری: (راب د): خوینی 
حهلال بوو ه کاتی له‌ناو بردنی هات 
۰ کاتی سهربرینی هات. 

آراب اللْسبَنَ: شسیرهکه‌ی مه‌یانسد ۵ 
ترشاندی ه بزرکاندی. 

رَوّب اللبّنّ: به‌مانا (اربهْهدی. 

الارزب: پیساوی سهرگه‌ردان ٩‏ بان 
که‌سی لك له‌برسان يان به‌هوی 
ومنه‌وزو نه‌نوستن سهنته‌ری تیك 
چوبی. 

الرائب من الأمور: کاری ركو بێكو 
بی موشکیله‌و بی شوبهه‌و گومان ۰ 
نهم وشهیه ئەگەر له (رَوّب) 
ومرگ مرا بی به‌مانا گوماناویو 
شوبهه‌داره 0 له‌حه‌دیشی نه‌بوبه‌کردا 
هاتووه دهفه‌رموی: (وعليك بالرالب 
من الأمور وردع الرائب منها) ٠‏ 
(الرائب)یى یه‌ک هم له (روب) 


روب 
ومرگیراوه (الرانسب)ی دووهم له 
(ریّب)دوه ومرگیراوه. 
الراب: ئەندازه ده‌گوتری: (هذا راب 
کذا): نه‌وه بمنه‌ندازه‌ی نه‌ومیه 
السراب: شیری بزرکاو ترشاو مه‌ییو 
ده‌گوتری: (ماعدي شوب ولا 
روب): نه هه‌نگوینم لایه نه دزی 
ترشاو 0 لهحه‌دیث دا هاتووه: 
(لاشوب ولا روب في البيع والشراع): 
واته نه غه‌شکردن ره‌وایه نه 


تیکه‌ل کردنی شتی خراپ به‌هی 


چاك. 
الروبان من الرجال: پیاوی غه‌شکس. 
گوماناوی. 


الرَبة: هه‌وین ۰ خه‌میرهیه‌که ترشه 
ده‌کریته ناو ماست‌و شیرموه بو 
نهوه بمه‌یی. 

الروبة: به مانا )دی ۵ شيرى 
بزرکاو ترشاو ۰ جاککردنی ثیش‌و 
کار پیداوی‌ستی ۰ بژیوی ژیان. 
ده‌گوتری: (ما يقوم فلان بروبة أهله): 
فلانکس بزیوی مالو مندالی 
دابین ناكا 0 همروا ناوه بو زموییه‌ك 
زژر به‌پیتو فسمریی ‏ پارچسه 
گوشت. ده‌گوتری: (قطع اللحم زوبة 
روبة) ه همروا ناوه بۆ سه‌روکاری 
کردنی ثیش‌و کارو هه‌لسورانیان ٩‏ 


۱۰ 


روج 

به‌شیك لمشهو ۰ عه‌قل‌و ناومز 
ده‌گوتری: (هو بمدئني وأنا اذ ذاك 
غلام لیس لي زوبت). 

الرب: هو قاپه‌یه شیری تیدا ده‌کری 
به پبه‌نیر ان شری تیدا 
ده‌مه‌یه‌ندری ه (ك: مرواب). 

راث ذو اخسافر رونا: ئاژەله سم دوو 
فاقه‌که ريخى کرد ه لەپەندى 
پیشینان دا هاتووه ده‌لی: فك 
وتروثني): من گیاو گزت دمده‌می تو 
ريخم بۆ دهمکه‌ی به‌کهسی دك 
ده‌گوتری, کوفرانی نیعم هت بکاو 
چاکه‌ی لهبه‌ر چاو نه‌بی. 

الروْثْ: کاویژی ناژه‌لی سم داره ۵ (ك: 
آرواث). 

الررة: تاکی وشهى (السرزث) ٠‏ 
کوزهره‌ی گەنمه که نمگل گرو 
بیژنگ دادەمێنێت موه دوای 
لمبیژنگدانی گممه‌که و لایه‌کی لوت 
که‌ناوی لسی دینه خوار ۵ دەندۆكى 
ههلو. 

راجت السلعة رواجاً: کالاکه برموی بوي 
داخوازی زۆر بون. 

راجت الامر روجا ورواجاً: به‌خیرایی 
کاره‌که جی به‌جی بوو. 

راجت الریح: بایه‌که له‌ززر لاوههات. 


شوینی هه‌لبونه‌که‌ی زياد لەجێيەك 


روع ۱۰۰ 


بوو› نه‌زاندرا له‌کویوه هات. 
مج الفب‌ار: تەپو توزه‌که دریژه‌ی 
دج السلة: پرموی به‌کالاکه دا. 
زرح کلامه: قسه‌کانی خوّی رازاندهوه ٩‏ 
هسه‌کانی خوی چمواشه کردنو 
حه‌قیقه‌تیان نه‌زاندرا. 
الروجة: په‌له‌کردن ۰ خیرایی. 
:اسر شرَرخ: کاری تێکهلو 
پیکهل. 
راج رواحا: نیواره رۆیشت ۰ همروه‌ها 
وشه‌ی (راح): به‌کار ده‌هینریت بو 
رژیشتن له‌هه‌موو کاتیکی شهوو 
رۆژدا ه هروا وشه‌ی «الفْتَو): بۆ 
هه‌موو کاتیکی رویشتن به‌کاردی ۰ 
ده‌گوتری: (راح القومٌ وراح ایهم 
روا ورواا): چوو بولای 
فه‌ومه‌که. 
راح الاب ل وغیرها: حوشتره‌که دواک 
مه‌غریب گهرا ایه‌وه بو ناغه‌له‌که‌ی. 
راح الیسوم: رشهباکه‌ی توند بوو 0 
همواکه‌ی خۆش بوو. 
راح فلان للمعروف راحةً: فلانکه‌س بو 
چاکه‌کردن چوستو چالاك بوو. 
راحت ید لکذا: دەستى بو ئەوشتە 
سوك بوو. 
راح للأمر رواحاً وراحاً وراحة وارعية: بو 


ددع 
تموکاره کهیف خۆشو تەر دەماخ 


بوو. 


راح فلان معروفاً راحة: فلانكەس 


به‌چاکه‌که‌ی گه‌یشت. 


راح ای رَوحا: شته‌که به‌رفراوان بوو. 
روح الرَجُلٌ: پیاوهکه نیوان قاجه‌کانی پان 


بوو لای به‌نجه‌کانی پانو لای پاژنه 
پیی ته‌سك ه (هو آروح وهي 
روحاغ. 

اراع: پشوی دا هه‌ناسسفی دا ٩‏ 
حسایدوه ۰ مرد. 

اراح الشیْنْ: شته‌که بۆگەنى کرد. 

اراح فلان: فلانکه‌س که‌وته ثیواره ٩‏ 
کموته ناو رمشه‌با ه له حوشترهکه‌ی 


دابه‌زی بو شه‌وه‌ی حوشتره‌که‌ی 


0 


بحه‌سینینه‌وه. 

آراخ الزبسل وغړرها: حوشسترهکه‌ی 
گرا ایموه بو ثاغه‌له‌که‌ی. 

اراح علیه خقّه: مافه‌که‌ی بو گیرایه‌وه. 

آراح فلااً: فلانکه‌سی خسسته 
ثیستراحهت‌و خوشییه‌وه. 


۷ 


اراح منه معروفا: لەفلانهوه خیُرو 
خۆشى پی گەيى. 

راح الشَيٌْ: بونی شته‌که‌ی كرد. 

رح الشَيْیٌ: شته‌که بۆگەنى کرد ۰ 

رارح بنن الشيئين: له‌نیوان نهو 


دووشته‌دا یه‌کسانی نواند ٩‏ جاريك 


دوع 


دستی بو نه‌وشته بردو جاریك بو 
شته‌که‌ی تر ه ده‌گوتری: (راوح بین 
جنبیه): ههرده‌مه له‌سهر لاته‌نیشتیکی 
راکشا ه (راوح بین رجلیه): ههرساته 
لەسەر قاچیکی وستا ۰ هروا 
ده‌گوتری: (آنا آغادیه واراوخ: جاری 
واههیه به‌یانی دەچم بولای. جاری 
واهه‌یه نیٌواره دەچم بولای» يان 
به‌یانی‌و ثیواره ده‌چم بولای. 
روخ عليه بالمرْرَحَةً: پانکه‌که‌ی خسته 
ئيش بونه‌وه‌ی هه‌وای پاکی بو بینی 
۰ هه‌واکه بگؤر ئ 
روخ بس‌القوم: نوی زی تسه‌راویحی 


به‌خه‌نکه‌که گرد. 

نم القسوم: يّواره رۆيشت بولای 
قه‌ومه‌که. 

رح السدهن: بۆنى خوشی تیسکهل 
به‌رزنه‌که کرد بونشهوه‌ی بونی 
خوش ببی. 


روج فلاتاً او الابل: به‌مانا راراخ)دک. 

ارتاع للأمر: دلی به‌کاره‌که خۆش بوو. 

ارتاح الله له برمتسه: خودا له‌بهلاو 
چورتم رزگاری کرد. 

ارتوح: نوبه‌کردن, ده‌گوتری: (هما 
برترحان عماهْ): ثه‌و دووه به‌نوبه 
كاردەگەن. 

تراوح: ده‌گوتری: (فلان یداه تاراوحان 


۱۰۹ 


ددع 

بسالعروف): دهسته‌کانی بهرده‌وام 
دمبه خشن به‌هه‌ردوو دستی خیرو 
پیاوه‌تی ده‌کا و (تراوحا العمل): 
بەھەردوو دەستى کارده‌گا 
هە‌رساتەو دستیکی له‌کاردایه. 

تراوحته الاحف اب: زور رگ اری 
به‌سهردا تێپەڕى. ` 

تروح: ثیواره‌و سمرمتای شه‌و دەستى 
کرد به شه‌و رؤیی ه پان ئیشی تیدا 
کرد. 

روخ الشییٌ: شته‌که بونی فلان شتی 
گرتووه چونکه لی‌ی نزيك بوموه. 

ترو النبْت: روه‌که‌که درێژ بوو بالٍی 
کرد. 

رو الشجر: دره‌ختهکه دوای رژیشتنی 
وهرزی هاوین گه لاکه‌ی هه‌لومری. 

رح پالروَعة: به‌مانا (رَوح) هاتووه. 

تروع القسوم: نیواره هات بولای 
فه‌ومه‌که. 

استراح: پشوی دا ۵ حه‌سایه‌وه. 

استروّح: به‌مانا (اسزاح)دکا. 

استروح الیسه: به‌نهو ثارامی گرت‌و 


داسه‌کتا. 

استروح الغسصن: لقه‌درهخته‌که ههژا 
هاتو چوی کرد. 

استرح الرجل: پیاوه‌که لارو لمنجمی 
گرد. 


دوع 


استوح الشَیٌ: بونی شته‌که‌ی كرد ۰ 
بۆنى پێّوه کرد. 

استوح الطسر الزرع: بارانه‌که 
زمرعاته‌که‌ی بوژاندموه. 


الاشترواخ: له‌بواری پزیشکی دا به‌وه 
ده‌گ وتری ههوا داخل بکه‌یسه 
بوشاییه‌کی جه‌سته‌وه. 

الازنح: دهوتری (قخيل ازنع) 
که‌ژاومیه‌کی فراوانه. 

الاريحي: سنگ فراوان‌و ره‌وشت جوان‌و 
تامادمباش بو چاکه‌کاریی‌و سه‌خی 
سروشت ه شمشیر. 

الارعیتة: سه‌خی سروشت‌و حهزله 
پیومتیو اماد‌باش بو 
مالبه‌خشین. 

الشراریح: کوی وشهی (تروض؟)یه؟؛ 
لەبنەمادا نهم وشه‌یه ناوه بو 
دانیشتن هه‌رجونيك بی و دوایی 
کراوه به‌ناو بو نهو دانیشتنه‌ی 
شه‌نجام دده‌دری دوای چوار رکاتی 
نویْژی عیشا له‌مانگی رهمه‌زان دا بو 
حه‌سانه‌وه. ثه‌مجار به‌شیوه‌ی مه‌جاز 
کراوه به‌ناو بو ھەر چوار رکاتبك 
نوڼژ که دوو رکات دوو رکات نهنجام 
دمدری له‌مانگی ره‌مه‌زان دا. 

الرالحة: بون چ خۆش بی چ بوگهن بی 


۱/۷ 


رودح 

ه حوشتر که دوا خورث‌اوابوون 
بکه‌رزتکهوه بو ناغه‌له‌ک هی 0 
به‌پیچه‌وانه‌ی وشه‌ی (السار حة)یه ° 
له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه ده‌لی: 
(ما له سارحة ولا رائحة): واته 
هیچی نيه ه هه‌روا وشه‌ی (الرائحة) 
ناوه بو بارانی تیواران؛ پیٌچهوانه‌ی 
وشهی (الغادية): که‌بارانی به‌یانیانی 
پئ ده‌گوترکا. 

الراخ: حه‌سانه‌وه ه شهراب ۰ رۆژگارى 
ره‌شه‌یاو سه‌خت‌و دژوار ٩‏ 

الراحسة: بسه‌ری دمست ۵ (ك: راخ) ٠‏ 
كەسێلك هه‌ژاربی بویا 
هه‌ژاریه‌که‌ی رابگه‌یه‌نی ده‌گوتری: 
رت رکته على أنقى من الراحة) ٠‏ ههروا 
ناوه بۆ حهسانموه ه ژن © گۆرەپان. 

الرواح: به‌مانا راخ دی ه ناوه بۆ 
کاتی نیوان نیسومروو شهو ۰ 
بەرامبەرەكەی رالصباح). 

الرواحة: به‌مانا رالرَاخت) دئ. 

الررم: به‌مانا (الْرَاحَة) دی ه رەحمەت ° 
بای ضهمال ه (ك: آرواح) ٠‏ 
ده‌گ وتری: (بسوم رَوْْ): روژشکه 
هه‌وای خوشه ه (عشية روحة): 
نیوارهیه‌که ههوا خوشه ۰ همروا 
بسهمانا کسهیف خزشسیو 


به‌خته‌ومرییه. 


ر دح 


الروح: گیان ۰ نه‌فس ۰ قورنان ه نیگا. 
روح القدس: به‌لای مه‌سیحییهکان‌وه 
ئوفتومی سیّیهمه. 
السروج الأمين وروح القسدس: ناوی 
حهزره‌تی جوبرائيه سدلامی 
خودای لەسەر یی ۵ لهزانیاری 
فه‌لسه‌فی دا ثه‌و شته‌یه که‌بهرامبه‌ر 
مادده‌یه ۰ له‌زانیاری کیمیادا نه‌و 
به‌شه‌یه که‌له‌کاتی پالاوتنی ماددمدا 
بهرزده‌بیّتهوه وه‌کوو رۆحى گول‌و 
رۆحى نه‌عنا. 
الروهاني: ثه‌وشته‌ی گیانی هه‌بی 0 
نیسبه‌تدانه بولای روح ۵ (الاباء 
الروحانيون): زانا اینییسه‌کانی 
مه‌سیحییه‌کانن ٠‏ (الطب الروحاني): 
جوره چارەسەرێكى نه‌فسییه. 
الرَوْحَة: يەك جار رژیشتنی نیوارانه. 
الروحية: له‌بوارى فه‌ل‌سهفی دا 
پێچه‌وانهى (الماديسة)يه ه (الأشربة 
الروحية): عەرەقو بیرمو نه‌و جوره 
خواردنه‌وانه. 
الویج: با ه بۆن ه رەحمەت ه هیزو تواناء 
ده‌گوتری: (ذهبت ره): هیّزو 
توانای نه‌ما ه سه‌رکه‌وتن‌و بالا 
دستی ۵ فمرمانردوایی, دەگوترى: 
(الريح لآل فلان): سمرکه‌وتن يان 
فهرمانره‌وایی بو خیلی فلانه. 
ههروا ده‌گوتری: (رجل ساکن 


۱۰۸ 


ددع 

الریح): پیاوبکی عاقل‌و سهنگینه ۰ 
رهبت رجه): به‌ویسستی خوی 
کاره‌که‌ی بو جی به‌جی بوو. 

الریحان: ریحانه ه ھەر روومکيك بونی 
خۆش بی ۰ ره‌حمهت‌و رزقو ڕۆژى. 

الرجة: با 

الریْح: روژگارو شوینی بونخوش ه شتی 
بۆن کهسکون . 

الرعي: (رجي التلقیح): گواستنه‌ومی 
دهنکه تومی موتوربه‌یه به‌هوی 
هه‌واوه ۵ (رغي الإنتشار): ناوه بو 
نهو رووه‌گسهی تومه‌ک هی بان 
ڕەگهكانى جسرش ومسه‌کانی 
بلاودمبنه‌وه به‌هوی با. 

ألْمَراح: ئه‌و شوینه‌ی خه‌لکه‌که لییه‌وه 
دمرون يان بزی دەچن ۰ پیچه‌وانه‌ی 
وشهی رألْمَفْدى) دی. دهگوتری: رما 
ترك فلان من آبیه مَغدی ولا مراحا): 
فلانکه‌س هه‌موو شتیکی له‌باوکی 
دهچی. 

المراح: لموشه‌ی (اراح) ومرگ‌پراوه 
به‌مانا پمرچمو ناغه‌لی ناژه‌له. 

ألْمرتاح: نه‌سپی پینجهم لهنه‌سپه‌کانی 
گورمپانی بیشیرکی دا. 

الرواح: نامیری تقو چاندن. 

المروَح: بهمانا «لرواخ) دک ه پانکه‌و 
نامیری فيْنك کردنه‌وه. 


0 


الَروَحَة: ساراو بیابان ۰ ثه‌وشوینه‌ی بای 
لئ دئ. 


روح ۱۰۹ 


المرْوَحَة: امیْرینکه له‌کاتی گمرمادا بای 
فینکی پی ده‌سبه‌رده‌گری به‌هوی 
دەست يا کاره‌با ه رك: مُراوح). 
ریا (طعام مریاح): خواردنیکه غاز 
لەگەدەدا ززردهمگب.و ورگ 
ده‌هاوسینی. 
المستاح: به‌ناو که‌ن مف ۰ خانوی 
خهلومو ثارام ۵ 
رادت الستواب رودا رززدانا مریسادا: 
ناژه‌هکان له لەوەر گاکهدا 
هاتوچویان بوو. 
راد فلان: فلانكەس هاتو رویسی‌و 
لەشوێنێك دانەسەكنا. 
راد وله من مرض أو هم: لەبەر 
نه‌خوشیو نسازار يان غهمو 
نارهحه‌تی سری لەسەر سهرین 
نه‌وستاو ثارامی نه‌گرت. 


رادت الرأ: افرمته‌که زور هاتوچوی ‏ 


ماله جیرانه‌کانی گرد. 
راد ای روداً وربادا: داوای شته‌که‌ی 

کرد دهگوتری: (راد هله منزلا 
وکاا: داوای کرد بو خێزانی 
مهنزلو بو ئاژەڵەكانى له‌ومر. 

آراد ای شته‌که‌ی ویست ۰ خۆشى 
ویست. دهگوتری: اراد اطدار أن 
ینقض): دیواره‌که خه‌ریکه بروخی. 

آراد فلاناً على الامر: فلانکه‌سی هه‌لنا 


رود 

بو ئه‌وگارە. 

ارود في مشیه: به‌هیواشی رزیی ۰ (آرود 
فلانای: مولهتی فلانی دا. 

راوده مراودة ورواداً: فیلی لی کرد 
چاوو راوی لی کرد. 

راودت المرأة عن نفسها: ثافرهته‌که 
داوای کرد زینای لەگەل بکرک. 

راود عن الأمر وعلیسه: لهبارهی 
کارمکهوه زه‌مانه سازیی کردو خوی 
لەگەل هاوهله‌که‌ی گونجاند. 

راود علی الأمر: داوای لی‌کرد کاره‌که 
بکا. 

ارتاد لاهله: داوای کرد بو خویو 
خیزانی شوینی حه‌وان‌هومو بو 
ناژه‌له‌کانی له وهر. 

ارتاد الشیی: داوای شته‌که‌ی کرد. 

استرادت الدواب: به‌مانا (راقت) دئ. 

استرادت لآأمره: گمرایه‌وه بو ئیشی 
خویو ملكەچ بوو. 

استاد الشیی: به‌نا به‌دلیو رارابی 
داوای شته‌که‌ی کرد. 

الارود: دمگوتری: رالدهر آرود ذو غیر): 
رۆژگار به‌هیواشی کاره‌گانی خوی 
ده‌کا به‌جزريك هه‌ستی پی نه‌کری. 

الرائدٌ: له‌بنه‌رمت دا به‌وکه‌سم‌ده‌گوتری 
که چاوساغی خیله بو لهومرگای 


باش‌و شویْنی ثاوو ده‌فه‌ریك باران 


رود 
بیگرزتهوه ه جاوساغو شارهزا بو 
نیشاندانی ریگا بو کاروان ۵ یّستا 
کراوه به‌پله‌یه‌کی تایبه‌تی فه‌رمانبه‌ری 
پولی‌سی يان سوپا له‌ژوور پله‌ی 
نه‌قیبو له‌خوار پله‌ی موقه‌دهمه‌ومیه 
ه رك: رواد ورادة). 
راند العین: چقلی چاو ده‌گوتری: فلان 
رائد الرساد): فلانکه‌س لەبەر ثازار 
بان غهمو نارهحه‌تی سمری خوی 
لەسەر سه‌رین ناگری؛ همروا 
دمگوتری: (امراة رائدق): افره‌تیٍ که 
زور مالانگهره زوو زوو هاموشوی 
دراوسییه‌کانی دمکا. 
الرَادُ: به‌مانا (رانددی ه ده‌گوتری: 
(ریح رادة): هه‌وایسه‌کی نسهرمو 
له‌سمره خویه و (امرأة راد ورادق: 
نافرهتیکی مالانگه‌ره. 
السرادار: امیریکی نه‌لکترونيی ه 
به‌هوی هوه دمتوان‌دری ههست 
بەبونى فروکه بکه‌ی لهناسمانی 
تاوچه‌یه‌کی تایب هت بان بوونی 
که‌شتی له‌دمریاداو دیاری کردنی 
شوینه‌که‌یان له‌مه‌سافه‌یه‌کی 
تاییهتی دا له‌بارو دوخی لت دا 
که‌به‌چاوی عادهتی نه‌وکاره نه‌نجام 
نادریک. 
الرادیسوم: عون صوریکی سپی‌و 
ورشه‌داره» نیشاتیکی تیشکده‌ری 


۱۰۳۰ 


روز 

ههیه ده‌شویهیّته کالسیوم له‌کارایی 
کیمیاوی دا. 

الرّرد: بای نهرم‌و له‌سه‌ره‌خق هه‌وای 
شه‌مالی هیّدی ه مولمت. 

الریُد: دهگوتری: (رونسدا): واته 
لەسەرەخۆ به‌هیمنی ه (روی دك 
خالدا): واته موله‌تی خالید بده. 

السرّ: کل چیوك کلی پئ له‌جاو 
رادهدرئ 4 بارجه ناسنشکه 
له‌لغاودایه هه‌لدسوری ه جومژگه ۰ 
سنگ 0 جه‌م سهری خولخلوک هی 
ناسن ۵ به‌کیٍ که له‌کوله‌ک هکانی 
جهنجهری گیره ٥‏ (ك: مسراود 
ومراوید). 

روذن: ماندو بوو لاواز بوو. 

راژه روز به‌تاقی کرددوه. 

راز الدینار: دیناره زیره‌کهی كيشا 

بۆئهوەى بزانی کیشی چەندە. 
راز صنعته وماله: سه‌رو کاری مالو 
سامانو به‌رهه‌می خۆی کرد. 

راز ماعنده: داوای لئ کرد ثه‌وه‌ی لایه‌تی 
بیداتی. 

رَارَرّه: بتافی گردموه له‌یوته‌ی دا. 

روز کلام ورآیّه في نفسه: له‌دلی خوی 
دا زنجیرهو جونیه‌تی راو قسه‌کانی 
خوی تاوو توی کردن بونه‌وه‌ی 
بزانی چسون دهریسان دەبرئ. 


روس ۱۰۳۱ 


روز رایه: دوای لی ورد بوونهودو 
تیفکرین دستی به‌شته‌که کرد. 
السراژ: باش ومستاء سه‌روکی ومستا 
بیناسازه‌کان ان سهروژکی 
هه‌رپیشه‌ومرو پیشه‌سازيك. 
الرّيازة: پیشه‌ی بیناسازیی ۰ وستای 
دیوار. 
واس روساً: لارو له‌نجه‌ی کرد ه (راس 
الس‌سیل): لافاودکه پلو پوشو 
چینکهو چەوێلى كۆكردەوەو لەگەل 
خوّی رایدا. 
الروس: عهیب و عار دهمگوتری: (فلان 
رس شضوی): فلانک هس پیاوی 
خرایه. 
راش رَرّشا: زوری خوارد (راش السرضٌ 
فلاتً): نه‌خوشی فلانی لاواز گردوه. 
روش ررّشاٌ: عمقلی سوك بوو بی عمقله ۰ 
کالفامه. 
الرئوش: گویْچکه‌ی زوقری موو پیومن ۰ 
پشتی لاوازه ٩‏ بی هیزه. 
الرُذْشَنْ: بروانه وشهی (رَنن). 
راه روضاً وریاضاً وریاضة: ژیرباری 
کرد ملکه‌جی کرد ده‌گوتری: 
(راض اْهرَ: جوانومکه‌ی رام کرد 9 
(راض نفسه بالعقوی): نه‌فسی خوی 
راهێنا له‌سهر خوداپه‌رستی ۵ (راض 
القوافي الصعبة): سمرموای قورس‌و 
گرانی هینانه نساو جامه 


رو ض 

شیعرییه‌که‌یه‌وه ۰ (راض السفُ): 
مروارییه‌که‌ی کون کرد ۰ (هسو 
مروض وهي مروضت). 

آراض المکان: شسوینه‌که بای زور 
بوون. 

آراض الوادي والحوض: شیوهکه يان 
حهوزەكه ئەوەندەى تيْدا كۆبودوە 
زموییه‌که‌ی داپوشی. 

أراض فلان: فلانکه‌س قوم دوا قوم 
شە‌رابەكەی نۆش کرد. 

آراض الکان: شوینه‌که‌ی کرده باغ. 

آراض القوع: خهلکه‌که‌ی تێرئاو کرد. 

ررض الکان: به‌مانا رآراض)دی. 

راوْضه على الامسر: لهسهر ئیشه‌که 
چهندو چونو وتو ویزی لەگەل 
داک رد بونفهوه‌ی بیخاته ناو 
کارمگه‌ود. 

ررض الکان: به‌مانا (أراض)دئ. 

ررض نلان: فلانکه‌س هوگری باخ بوو 
تییدا مایه‌وه. 

ررض الکانّ: شوینه‌که‌ی کرده باخ 
ده‌گوتری: (روض الطسر الأرض): 
باران زموی کرده باخ‌و رازاندیهوه. 

روض اه جوانوه نه‌سپه‌که‌ی راهینا. 

ارتاض: رام بوو ژێربار بوو ده‌گوترکا: 
(ارتاض الُهر): جوانوه‌که رام بوو. 

إرتاضت القواني: سه رهوا (قافية)كان 
بەيدەست بوون. 


راو ض 


تراوضا: چه‌ندو چونیان کرد له‌کرینو 
فرۆشتن دا. 

إستراض الکان والوادي واعوض: به‌مانا 
(آراض)دی ه هروا به‌مانا پانو 
پور: یو گوشادی دیا. 

استراض السنفس: دلی ثارامی گرت‌و 
کرایه‌وه. خوشنوود بوو. 

استروض النبات: رومکه‌که گه‌يشته 
نه‌وبه‌ری گه‌ورمییو به‌رزی خوی. 

استروضت الارض: زهوییه‌که گیاو گژی 
باشی به‌رههم هینا. 

الروضة: زموی سهوز ۰ باخی جوانو 
رازاوه دهمگوتری: (جلسسه روضت): 
مه‌جلیسو دانی شتن له‌گه‌لی دا 
خوشو به‌له‌ززهنه ه (ك: ررض 
وریاض). 

روضة اسوض: ثهندازه‌ی ثه‌وبه‌شه‌ی 
تاومکه دایپزشیوه. 

الرياضة: بسه‌لای صوفییه‌کانه‌وه 
بریتییه له‌پالفته‌کردنی ئەخلاقى 
دهرون‌و سهرگهرمبوون بسه‌خودا 
ه‌رستی‌و وازهیّنان له‌وشتانه‌ی 
که‌نه‌فس داخوازیيانه. 

الرياضة البدنیة: نهنجامدانی جوره 
جم‌و جولیُکی تایبه‌تی که جهسته 
به‌هیز دهکاو رایده‌هینی ۵ العلرم 
الریاضیة): بریتییسه له زانیاری 
حیساب‌و ته‌ندازیاری‌و جهبرو نهو 


1.۳۲ دوع 


جوره زانیارییانه. 
السریْض من السدواب: نهو ناژهلو 
ولاغهیه کهرام نهکری‌و مل نهدا بو 
خاومنه‌کهی رای بیْنی, ده‌گوترک: 
(امر ریْض): کارڼکه به‌رڼكو بیکی 
ئمنجام نه‌دراوه. کهمو کوری زوری 
تیدایه. 
الریْضَةٌ: (قصيدة رئْطة): جامعیه‌که 
رێكو بیّك نه‌کراوه. له‌نگی‌و کهمو 
کوری زوری تیدایه و (قصيدة ریْضَة 
القوافي): جامه‌یه‌که سهرمواکانی 
له‌لایه‌ن شاعیرانه‌وه رام نه‌گراون. 
راع روعا: ترسا. 
راع الشَنْی رواعاً: شته‌که گهرایهوه بۆ 
شوینی خوّی. 
راع الامر فلاتا: کارهکه فلانکه‌سی 
ترساند. 
راع الشبى فلانا: شته‌که فلانکه‌سی خسته 
سه‌رسورمانه‌وه ده‌گوتری: (راغتی 
جال): جوانییه‌که‌ی سهرنجی 
راکیشام ه (راعني کلافْ): هسه‌کانی 
سه‌رنجیان راکیشام ه رهو رائع وهي 
رائعة) » همروا ده‌گوتری: (هذه شربة 
راع بها فژادي): ئەمه شەرابێك 
بوو کفتو گوی دلمی دامرکاند. 
دوع ررعا: زيرە كو لنهاتوو بوو سمرنج 
راکیش بوو- 


روع 

اراعه: ترساندی. 

روعه: به‌مانا (أراعه)دئ. 

روع الطعام بالسسُمُنِ: خواردنه‌که‌ی 
چهورکرد. چه‌وری تی کرد. 

إرتاع: ترساء ده‌گوتری: (ارتاع منه 
وارتاع له). 

ارتاع للخی: همواله‌که‌ی بی خۆش بوو. 

َروْعٌ: ترسا ه (ترو ع هنه). 

لارِع: زيرە كو لنهاتوو وريا ه كسك 
شایی به‌خوی بی لە‌روى جوانی 
روخساردوه يان لهروی ثازایه‌تی‌و 
شه‌هامه‌ته‌وه ۰ بو نافرمت دەگوترێ: 
(روعاء). 

الرائع: سه‌رنج راکیش, شایی به‌خو. 

الرائعة: بومیینه‌ی (الرائعدی ۰ هه‌روا 
ناوه بوشتیك که‌له‌بواری فه‌ننو 
فیک_رو نهخلاق دا سسنوری 
بهزاندبی‌و سهرنح راگیش بی 
دهگوتری: (هذه القصيدة او هذه 
القصة من روائع فلان). 

رائعة الشیب: يەكەم موی سپی كەلە 
سهرو ریش پەيدا دمیی. 

رائعة النهمار: زوربه‌ی روژ ده‌گوترکا: 
رهو کالشمس في رائعة الهار). 

الرواع: شکومه‌ندو زیرهك‌و لێّهاتوو. 
ده‌گوتری: (هو رواع الفزاد). 

الروع: جه‌نگ. 


۱۳۳ 


روعغ 
السروع: دل ه ذیهن ه عەقلو شاومز, 
ده‌گوتری: (وقع في ررزعی کذا): 
واکه‌وته دلمموه. عه‌قلم وای بۆ چوز 
ه (افسرخ رُوعة): ترس له دلى دا 
نه‌ماو ثارام بۆوە. 
الروعة: شوه جوانييەك ه ترسو بیم 
۵ لهحه‌دیث دا هاتووه (أللهم آین 
روعاتي): خودایه وام لئ بکه له 
تونه‌یی له‌که‌س نه‌ترسم. 
لْمروع: تبگه‌یشتو؛ نه‌وکه‌سه‌ی باش 
له‌شت حالی ببی. 


راغ روغا وروغانا ورواغا: لای داء نه‌ملاو 


تهولای کرد فورت‌و پیُچی کردن» 
دمگوتری: (راغ اللعلب): رئوییه‌که 
به‌قورت‌و بیج رژیشت. فیلبازی 
گرد. 


راغ الى کذا: به‌نهینی چو بولای فلان شت 


قورئان دهفعرموی: راع ليم 
طرنا نی 

آراغه: فیِلی لی کرد ه له‌گه‌لیا کموته 
گفتو گوو داوای نی کرد نه‌وه‌ی 
بوبکاء نمومی بداتی. 

رارفه: فیلی لی کرد وسستی 
بیخه‌لهتینی ۰ بوری داو شکاندی. 
به‌عمرزی دادا. 

روع الطعام: خواردنه‌که‌ی چهورکرد. 
رقنی تی‌کرد. ده‌گوتری: (رَوغ 


روغ ۱۰۳ 


اللقمة في الدسم): پاروه‌که‌ی لهناو 

رۆناوەكە دا ئەمدیو ثه‌ودیو گرد تا 

به‌باشی چه‌وربوو رونه‌که‌ی ھەلمژى. 

ارتاغه: ویستی‌و داوا ی کرد. 

ترازشا: نو دووه هه‌ریه‌که‌یان فێلڵى 
له‌وی تریان کرد ه که‌وتنه 
زورانبازیو یه‌کتزریان بوردا. 

تروغت الدابة: ولاغه‌که خوی گه‌وزاند. 

الاروغ: ده‌گوتری: (هو أروغ من تُعالة): 
هو له ریوی ێل زان تره. 

الرانغ: ده‌گوتری: (طریسق رائسغ): 
ریبازیکی خواره. 

الرانفة: رییازی قورت‌و پیچاوی ۰ 
له‌حه‌دیشی (الاحسف دا هاتووه 
دهلی: (فعدلت الى رائغة من روائغ 
المدينة). 

الرواغة: ن‌وشوینه‌ی زۆر خه‌لکی تیدا 
بکوژرک» شوینی تیدا به‌هیلاك 


چوون. 
و / r a e‏ 

السرواغ: که‌سیك زور فيل زان بى ۰ 
ریوی. 


الریاغ: ههرزانی, به‌پیت. 
راق روقا: رون بووء ساف بو تهو مژ ی 
لەسەر نەما. 
راق عليه: فه‌ضلو پیاوه‌تی بەسەردا 
زۆرکرد. 
راق الشيْى فلاناً رَوقاً وروقانا: شتهكه 


سه‌رنجی فلانکه‌سی راکیشا. 


روق رَرقا: ددانی پیشینه‌ی سمرهومی 


له‌ددانی خوارموه زیاتر هاتوونه 
بیش واته که‌لبه‌ی سمروی لهئاستی 
که‌لبه‌ی خواروی نین. 

رازقه: دیوه‌خانه‌ک هی بهرامیب هر 
دیوه‌خانی نه‌وه. ده‌گوتری: (همو 
جاري مراوقي). 

رون اللیلٌ: شمو به‌رده‌ی تاریکی خوزی 
دریزکردهوه. 

رق الشراب: شه‌رابه‌که‌ی ساف کرد ه 
خشت‌و خول‌و ته‌پو توزی لى 
پالاوت. 

روق السلعة: کالاکه‌ی فروشت‌و باشتری 
کر 1 

روق لسه في السسلعة: نرخی کالاکه‌ی 
به‌رزکردهودو ناشیه‌وی بیکرک. 

روق البیست: بهربیلای بو خانوهمکه 
دروست کرد ه دیوه‌خانی بو 
خانوه‌که دروست گرد. 

تروق الشراب: شهرابه‌که ساف بوو. 

الاروق: که‌سی که کهلب هی سمروی 
بەسەر که‌ثبه‌ی خواروی دا بروانن 
لییان بیش کموتبن ه (عام أروّق): 
سالیکی سه‌خت‌و زه‌حمهته» ژهانی 
تیدا ناخوشه ه (هي روقاء). 

السراووق: شت اليو ٠‏ جاباللوه شير 


روق 


پالڼو. نه‌وت بالێو ه پیاله‌و گلاس ه 

(ك:رواويق). 

السرواق: ژورن که ومكوو خیمه 
له‌دریژه‌ودیه. 

رواق البیت: بهربیلای خانوو ۰ ژوریك 
بو خویندنو دەرس گوتنهوه له 
مزگهوت دا يان لەھەر 
عیباده‌تخانه‌ی کی سردا بسی ٩‏ 
پەنايەك بو راگزرینه‌ومو وتو ویز 
لهکوزبون هومی نیو دمولسهتی‌و 
فیستیفالی ئەدەبىو ثه‌وشتانهدا. 

رواق اللیسل: سهره‌تای شهو. به‌شيك 
له‌شه‌و. 

رواق العین: بروی جاو ه (ك: أروقة 
وروق). 

الرواقیُسون: قوتابیسه‌کانی زمینونی 
فمیله‌سوفی بونانین؛ نهم نازناومیان 
لهوموه ومرگرتووه که زه‌ینون 
لەريواقێك دا دەرسى پی ده‌گوتنه‌وه 
۵ ههروا پییان ده‌گوتری: (آصحاب 
الظلت). 

السَوق: له‌هه‌موو شتیك دا پیشه‌کی‌و 
سهرهتاکه‌یه‌تی, ده‌گوتری: (روق 
الجيش» روق البيت» روق الشباب). 

روق القرم: گهورهو به‌که پیاوی 

فه‌ومه‌گه. 

روق اللسل: به‌شیك له‌شمو ده‌گوترک: 

(مضی روق من اللیل). 

روق السسحاب: لافاوی باران ده‌گوترکا: 
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روق 
(ألقت السحاب أرواقها): ههورمكه 


بارانی به‌رده‌وام بوو. 


روق الدابة: شاخی ناژهل ه له‌په‌ندی 


پیشینان دا هاتووه ده‌لی: (کالثور 
يحمي أنفه بروقه): ودکوو که‌له‌گا وایه 
نوتی به‌شاخی دمپاریزی ۰ هه‌روا 
وشهی (الروق): به‌مانا به‌خونازو 
نازاد دی ۰ به‌مانا تەمەن دی 
ده‌گوتری: (آکل فلان روقه): هه‌روا 
بو ئەم مانایانه دی: په‌رده ‏ شتی 
صافو رون ۰ کواخته‌ی راوگهر 9 
ورمی پیاوو عه‌زمو جهزمی ۰ 
کومه‌لی اده‌میزاد. ده‌گوتری: (جاء 
روق بني فلان): کومه‌نی خیلی فلان 
هاتن ۰ خواشه‌ویستی بی خه‌وش ٩‏ 
بارته‌قای شت ه لاشه (لاشهی 
مردوو) ه خيمه» ده‌گوتری: (ضرب 
روقه بالکان): له‌وشوینه خیّمه‌ی 
خوی هه‌لداو نیشته‌جی بوو ه (ك: 
آرواق) ۰ دمشگوتریئ: (اشسلّت 
آزواقها): فرمیسکی رشتن ه ررَمَاهُ 
بارواقفه): قورسایی خوی خسته 
سهری ه (رمی بأرواقه على الدابت): 
سواری ولاغه‌که بوو ه (ألقی عليه 
أوراقۀ): شیت‌و شه‌یدای بوو زۆرى 
خۆش ویست تاوای لی هات له‌پێناو 
خۆشهويستى دا خۆى به‌خت یکا. 
له جوانی گشه‌داری ۵ روخساری جوان. 


روق 


الروقة: مندالی جوان چ کور بی چ کچ 
تاك بێ» دوبی» كۆبێ 0 ناده‌میزادی 
باشو وەجاخزاده ۵ دەربارەی 
رام کان پێغەمبەر (د.ع) 
فمرموویه‌تی: (ضرج الیهم روقة 
المنین) باشترین که‌سانی موسولمان 
بهرهو رویان دمبنسه‌وهو لیْی‌ان 
ومدست دین. 

لیْنْ: رریق الشباب): سهره‌تای گهنجی. 

الرشق: ئەھەموو تشك دا 
باشه‌که‌یه‌تی. 

رین الشباب: به‌مانا (ریقه) دکا. 

رول الفرَس وغیه: نه‌سپه‌که یکی چاند 
٥‏ میزی پچر پچر: ی گرد. 

رو الطعام: خوراکه‌که‌ی چه‌ورکرد 
(ڕۆنی تیکرد). 

رل رأسه من الدهن: سه‌ری چه‌ورکرد. 

َرولّ: لیکی چاند (لیکی لە‌بەر رژیی). 

الراتل: ددانی زیم. 

السراوول: به‌مانا (الرائل)دئ. ههروا 
به‌مانا رليك)دی و (ك: رواویل). 

الرْرالْ: ليك. 

المرول: کهسیك زوری ليك هه‌بی. 

رام روا ومراماً: داوای کرد قه‌صدی 
کرد. 


ردم: مایه‌وه دانیشت. 


روم نلاس الشَيْئ: وای کرد فلانکه‌س 


۱۰۳۹ 


روم 

داوای شته‌که بکا هه‌ولی بو بداء 
دمگوتری: روم فلاناء وروم بفلان): 
وای کرد فلان داوای بکا. 

روم رایه: قه‌صدی شته‌که‌ی کرد دوایی 
داوای شتَیکی تری کرد ۰ جار 
دواجار داوای شتی کرد. 

روم بفلان: یاری پئ کرد. 

راصْه: شوینت که له‌بادیی هی عهرمب 
(له‌سارای عمرمبوستان) وادمبی 
دمیکه‌نه دوانی‌و به (مثنضی) ناوی 
ده‌هیتن ۵ وه‌کوو له‌په‌ندی پیشینان 
دا هاتووه (تسالني برامتین سْلجَما): 
لهبادیی دا نیشته‌جی بووم داوای 
دوگ وتری داوای شت ك بکا 
له‌شویِنيك که دمست نه‌که‌وکا. 

الرْزم: نه‌رمایی گویچکه ۵ دهمرخستنی 
بزوزنی کوتایی وشه به‌خیرایی 
بەجۆرێك نه‌و بزوزنه ببیسزی. 

السروم: نه‌رمایی گویچکه ۰ شەرابێك 
زور كەس کون یسیو زور 
سه‌رخوشکه‌ربی که لەقەسەبى 
شه‌کر پالفته ده‌گری ه بەشێك 
لهناده‌میزاد که‌پییان ده‌گوتری: 
(رۆم)و نیسستا به‌شیکن له‌گهلانی 
نه‌وروپاو اسیا. 

الرارسشت: ردو سریش. 


روم 
الرَوسي: حه‌بلو سهولهو زنجیرک 
که‌شتی به‌تال. 
الرام: داخوازی. 
الروماتیزم: زاراومیهکی گشتییه بو 
چ‌ندحاله‌تی جیاجیا به‌کار 
دهعیندری که دیارده‌گانی ثازارک 
ماسولکه‌و جومژگ هو نه‌ن سیجه‌ی 
لیفییه. 
وان الیو رَنا: روژهکه زور گمرم بوو زود 
ناخوش بوو. 
ران الأمر: کاره‌که ناخقش بوو تالو تفت 
بوو گران بوو. 
الاززنان: دەنگ ه روژانی سه‌خت‌و 
ناخوش ده‌گوتری: ربوم آرونان ویوم 
آرونان): روژیکی گهرمو ناخوش‌و 
پرغهمو به‌ژاره. 
الروانسي: حه‌لوایه‌ك له‌هیلکهو ثاردو 
شه‌گر دروست ده‌گرک. 
السوون: ناخوشو زه‌حمهت ۵ (ك: 
روون). 
الأوكة: ررونة السشی): نه‌ستورایی 
شته‌که‌و ناخوشییه‌که‌ی, له‌گه‌رمی 


له‌ساردی لەغەمو به‌ژارهو نه‌و 
جوره شتانه. 
المرون: (هو مرون به): ئه‌و تیُشکاوه 
ژێرکه‌وتووە. 
رَوّى علی البعير را لهسهر حوشتره‌که 
داوای ثاوی کرد. 


۱.۳۷ 


روگ 
روٍی القرم وعلیهم وشم: داوای ثاوی گرد 
بو خهل که‌که ه لهسهر حوشترەكە 
توند دایبه‌ست دهگوتری: (روّک 
على الرجل بالرواء): لهسهر پشتی 
حوشتره‌که پیاومکهی شەتەك دا 
بونهوهی له‌کاتی هرش هینانی 
خمودا نه‌که‌ویته خوار. 
روی الحديث أو الشعر رواية: حه‌دیثه‌که 
يان شيعرەکه‌ی ومرگرت‌و هه‌لی 
گرت بو گیرانه‌ومو نه‌قل کردن. 
روی عليه الکلاب: مرژی به‌ده‌مموه کرد. 
روی ال ری حهبله‌که‌ی خاو بادا. 
روی الزر ع: کشتوکاله‌که‌ی ناودا. 
روب من الماء ونوه رتساٌ: اومكهى 
خواردموهو تټرثاو بوو. 
روي الجر وروي البْتٌ: درهخته‌که يان 
روهکه‌که تێرئاو بو تەردەماغ بوو. 
آرواه: وای لی کرد تیراو بی. 
آرری فلائاً احديث والشعر: حه‌دیثی بو 
خوین موه شیعری بو گوت 
بزئموه‌ی نمویش لیّیه‌وه نه‌قل بكاو 
بو خه‌لکی تری بخوینیْته‌وه. 
روی: ناوی لەگەل خوی هه‌لگرت. 
رى فسلان في الامس: فانک هس 
له‌کاره‌که‌ی روانی‌و لیک وردبوود. 
روی فلاناً: فلانکه‌سی والی کرد تير 
تاویی. 
ازدوی: به‌مانا (روع)دی دهگوتری: 


روي ۱۰۳۸ 


(إرتوت مفاصلٌ) جومژگه‌کانی رڼكو 

بیك بونو پته‌وبوون. 

ازتسوی افْبسل: حەبلەكه تالله‌کانی 
زۆربونو به‌گشتی بادرا. 

تسروی: به‌مانا (روي) دی ده‌گوتری: 
(ارگوت مفاعیله): جومژگه‌کانی 
ریك‌و بیّك بونو پته‌وبوون. 

تروی في الامر: سه‌یری کاره‌که‌ی کردو 
لی‌ی وردبووه. 

روی اسدیث أو السشعر: حهديثو 

شیعره‌که‌ی ریوایهت کرد. 

الارریة: مانگا کیوی, بزنه‌کیوی ه (ك: 
آراوي). 

الترویة: ربوم الزویف: رژژی هه‌شته‌می 
مانگی ذیلحیجه‌یه. 

آلروي: راوی احدیث أو الشعر: حه‌دیث 
گیره‌وه‌که شسیعر هه‌ل گره‌که 
بوّئه‌وه‌ی ریوایه‌تی بكەن به‌که‌سانی 
دیکه‌ی بلین. 

الراریسة: ميينهى (السراوي)یه ۰ 
ثه‌وکه‌سه‌ی داوای ئاوده‌کا ۵ كەسێك 
زور حه‌دیث‌و شیعر ریوایهت بکا 
ثه‌وکاتنه (ت) خره‌ هی بسو 
موباله‌غه‌یه, بو ته‌ثنیث نییه 9 
کونده‌ی ئاو کهناوی تیدابی ۰ نه‌و 
ولاغه‌ی باره ثاوی لئ دمنری ۰ (ك: 
روایاایه. 

الرواء من الماء: ثاوی شیرینو سازگارو 


رين 

گوارا + ناوی زۆرو تینوایه‌تی شکین. 

الیوی: ماء رٍی: ئاوی شیرینو سازگار. 

الپواء: حه‌بلی که بارو بارگنه‌ی پی 
له حوشتر ده‌به‌ستری. 

الرواء: روخساری جوان. 

الرواية: جیروکی دریژ. 

الرواء: تاوگیر. ناوکیٌش. 

السسروي: او خواردنهوهی ته‌واو 
ده‌گوتری: رضربت شربا روا م 
هەورێك بارانه‌ک هی دلۆپە 
گه‌ورهبی‌و به‌ریژنه‌ی توند بباری ۵ 
ناويك زر زوو تینوایه‌تی بشکینی 
0 نوگیر ۰ زه‌عی_سضو لاواز ه 
له‌زانستی عوروزدا ئهو پیته‌ی که 
چامه‌شیعره‌که‌ی لەسەر بنیسات 
دهضریو جامه‌که‌ی بال دمدری 
دهلی‌ی چامه‌ی بائی چامه‌ی واوی 
.۵ هتد. 

ارت وردبون هومو تیفکرین ه 
له‌کاروبار ۵ لی‌ماومو پاشماوه‌ی شت. 
ده‌گوتری: (علسی روية من دیسن): 
له‌سهر ثایینی بوماومی خویانن ۰ 
پیداویستی. 

الریٌا: بونی خوش. 

الریان: ده‌گوتری: (فرس ران الظهس): 
نه‌سپیکی پشت پته‌وو توکممیه + (رجه 
ریان): دهمو چاوی گوشتن ۰ (همو ریان 
العلسم): ئه‌و پره له‌زانستو زانیاری. 


ري ۱۰۳۹ 


الرة: دمگوترا: (عین ر): جاونسکه 
ئاوی زژره. 

ألْمَرّْی: بناوانی روبارو جوگا که‌ئاوی 
لى هه‌لدمبه‌ستری بو ناودانی 
کشت وکال. 

السروی: ناوی شیرینو سازگار ه (ك: 
لْمَرّاوى)يه. 

ره الا وفلان ربا وريية: کارهکه يان 
فلانکهس خستیه گومانهوه ۰ 
له حه‌دیثدا هاتووه: (دع ما يريك 
الى مالا برييك)» دهگوتری: (رابةُ من 
فلان أم: دمرباره‌ی فالان دلنیابوو 
نه‌گومانه‌که‌ی. 

راب الرجلٌ فلانً: پیاومکه لهفلان که‌وته 
گومانهود. 
راب الم فلانا: کارهکه فلانی گرته‌وه. 

آراب لام والرجل: کاره‌که گوماناوی 
بووه پیاوه‌که گومانی کرد. 

آراب الأمر والرجلٌ فلاناً: کارهکه يان 
پیاوهکه وای کرد فلان گومان پەيدا 
یکا. 

آرابه من فلان أصْر: روداویٌك, كارك 
وای کرد گومان لمفلان بکا. 

ارات الرجل: شك‌و گومانی خسته ناو 
دلی پیاوهکه. 

اراب فلاناً: دله راوکیی خسته ناو دلی 


فلانموه‌و توشی تاثارامی‌و قه‌له‌فی 


ري ث 
گرد و لەحەديئى فاطیمه دا هاتووه 
که پیفه‌مبسهر دهرب‌ساره‌ی 
فه‌رموویه‌تی: (بسريبني مایریبها): 
هه‌رشتیك فاطیمه ئیزعاج بکا 
منیش نار ەحەت دمگا. 

|رتاب فیه وبه: گومانی لی به‌یدا کرد ٩‏ 
تومه‌تباری کرد. 

تریب به: به‌مانا رارتاب)دکا. 

استراب به: شتیشکی وای لئ بینی 
بیخاته گومانه‌وه. 

الریْسب: شكو گومانو تم مت 9 
پیداویستی به‌لای رۆژگار ۰ روداوک 
زهمانه. 

الرَيبة: گومانو تۆمەت ه (ك: ریب). 

الاب من الأمور: کاری ترسناك. 

اسراب :افرمتیك نه‌که‌وّته عاده‌ی 
مانگانه‌وه ھەر چمنده لهته‌مه‌نيك 
دا بی دهبوایه بکه‌وتایه حهیزهوه. 

الرَيبَاس: روهکیسکی تەمەن درسژه 
له‌ولاته ساردو سهرماکانو کیوه 
به‌فراوییهکان دا دەر وئ قه‌ده‌که‌ی 
دەخورئو شه‌رابیشی لی دەگوشرئ 
پیی ده‌گوتری: (شه‌رابی رێباس). 

راث زیث: ته‌مه‌لی کرد. 
ارائه عنه: وای لی کرد ته‌مبهل بی ۰ 

خاوو خليچك بی. 
ریث فلان: فللان ماندوو بوو دمگوترک: 


ري‌ث 


رربت عمسا علیه): ته‌مبهل بسوو 


له‌نه‌تنجام_دانی هو ه‌رکانس هی 


لهنه‌ستوی بوو. 
ونث فلانا: وای لەفلانكەس کرد ته‌مبه‌ل بی 
۰ ماندوشه‌که‌تی کرد برستی لئ بړی. 
ریث الشبئ: شته‌که‌ی نه‌رم کرد. 
تریث: به‌مانا رراث)دی. 
استراگه: داوای لی کرد ته‌مبه‌لی بکا ه 
خاوه خاو یکا. 
الریْتْ: ته‌مبه‌لی ماتل بون ه لەپەنددا 
هاتووه ده‌لیی: (رب عجلة تهب رینا): 
زۆرجار به‌له‌کردن دواکه‌وتن‌و ماتل 
بوون دەبەخشێ ه ئەندازەو 
چه‌ندییهت. ده‌گوتری: (سا جلس 
عندنا إلا ربث أن حدئنا حدیث ثم 
مُرّ): هه‌رئه‌ومضده لامان دانییشت 
به‌ئه‌ن دازه‌ی نه‌ومی قسهیه‌کی بو 
گیراینه‌وه‌و پاشان رۆیشت. 
الریت: سست. ته‌مبهل. 
المریت: دهگوتری: (هو مرت العینین): 
نهو ناده‌میزاده چاوی کزمو باش 
نایینی. 
الرْيْجي: یاسایه‌که به‌گوره‌ی نهو 
باسایه دەوتەت هه‌ندی پروژهمی 
ثابوری دا ده‌مه‌زرینی‌و ناسانکارییان 
بو ده‌کا بو به‌رههم هینان‌و سود 
ومرگرتن. 


of 


الاریح: بړوانه مادده‌ی (ررح). 
الرّعان: بروانه ماددهی (رَوَح). 
وخ رخا وربوخاً وریخانا: نلیل‌و ملکهچ 
بوو » نه‌رمو شل‌و شیّواو بوو و ناو 
گه‌لی ليك دوور که‌وتنه‌وه ناتوانی 
فاچه‌کانی‌و رانه‌کانی ليك نزيك 
بکاته‌وه. 
رَیْضه: نه‌لیلی کرد چسه‌ماندی, 
چهرا اندی. 
الرادة: (ریح رادق): بایهکه لەسەر خوز 
هه‌لدهبی‌و شه‌مال اسا فینکی 
دهخاته ناو ولاتهوه. 
الرید: لوتکه شاخ. 
الریْسد: کارزسکی داخوازو مه‌به‌ست 
دمته‌وی بیته جی‌و به‌یدست بیی. 
الریٌْ: بای لهسمره‌خوو هێدىو شهمال 
ثاسا. 
راز زرا: موخی قاچی زهعیف بوو. 
آرار الهزال مخ ساقیه: کزیو لاوازیی 
موخی نی سقانی قاجی باریك 
گردوه. 
الراشر؟: به‌زو چه‌وراییهکه لهکه‌شکه 
نه‌ژنودا و‌کوو مۆخ وایه جولانی 
جومژگه‌ی ئەژنۆ خۆش دمکا. 
الرَبْر: ده‌گوتری: (مسخ رنسر وریْسّ: 
موخیکی خراپ‌و بی که‌لکه به‌هزی 
ک‌زو لاوازیی تواوه‌تهود. 


ريش :۱۰ 

راش الط ریْشا: به‌له‌ومره‌که پەڕى لئ 
روان- 

راش فلان: فلانکس بی ناتاج بوو 


پیویستی نه‌ما. 
راش السَهْمٌ: په‌ری له‌تمره‌که به‌ست‌و 
قایمی گرد. 


راش فلانساً: فلانکه‌سی به‌هیز کرد 

يارمه‌تی داء حال‌و وهزعی باش کرد 
دهگوتری: «راشَه الله): خودا گه‌شه‌ی 
بهفلانکه‌س دا ه (راشه الله مالً): 
خودا مالو سامانی پئ به‌خشی ٩‏ 
(راشه السسَقمٌ فلاناً): نه‌خوشی 
فلانکه‌سی لاواز کرد ۰ (لاثسرش 
علي): قسه‌کهم پی مهبره لێم گه‌پک 
با وته‌کهم ته‌واو بکهم ‏ (فلان لا 
یریش ولا ببری): فلانکه‌س نه‌زیانی 
ههیه نه‌سود هیچی پئ ناگرک. 

ریش السْهم: تیرهکه‌ی په‌ردار گرد 
پهری لی شەتەك دا 0 

رش الگوّب: کراسه‌که‌ی به‌وینه‌ی 
پەر ی بالنده رازانده‌وه. 

ریش السْقمْفلان: نه‌خوشی فلانکه‌سی 
لاواز گرد. 

ارتاشٌ فنلان: فلانکه‌س توشی خیرو 
خوشی بوو کاریگهریی نه‌و نازو 
نیعمه‌ته‌ی پیوه دیاره. 

ارتاش السهم: پەڕى لهتیردکه به‌ست. 

ریش به‌مانا (ارتاش)دکا. 

الازسش: کهسیك تووکی گوسچکهو 


ريش 

سهرو ریشی زۆر بی,؛ ده‌گوترکا: 
(رجسل آریش): پیاویسکه خاومنی 
مال‌و سامانو پوشاکی باشه. 

السرائش: تبری به‌ردار ٩‏ ثوکه‌سه‌ی 
دەبێته ناومند له‌نیوان به‌رتیلدهرو 
ب‌هرتیل ومرگ ردا 0 بزشهوهی 
کارهدکه‌یان جی‌به‌جی بکا. 

الْیاش: پوشاکی باشو به‌نرخ ه کالای 
ناومال ۰ مالو سامان ۰ همرزانی ۰ 
موچه ۵ بارودۆخى باش. 

الریش: کلازیش: له‌ومرنکی گه‌لا زۆرە. 

الرٍیش: پهرو پولی بالنده ه تاکه‌که‌ی 
(ريشة) ۰ پوشاکی به‌نرخ ه ناومال ۵ 
سامان ۰ ههرزانی ۰ بارودۆخى لهبار 
و رث: آریاش وریاش). 

الریّشٌ: توکی زور به‌گویچکه‌و دهعو 
جاویموه ه نهو بهلغ‌و جلسکه‌ی 
له‌سهر مەعدەن دمرده‌که‌وی پیش 
مشت‌و مال کردنی. 

الريشة: قله‌میکه دروستکراوه له‌دارو 
لە پر ژی مەعدەن ه پارچەيەكە 
له‌ئامێری عود له بواری موسیقادا 
به‌کارده‌هین_ ری بسو لی‌دانی 
ومتمرهکان (ژییه‌کان) ۰ له‌نامیُری 
قانون دا پارجهبه‌که لەشاخى 
حه‌یوان دمتاشرئو دمکرین درا 
تاته‌واو باريك دمبی ه ده‌خریته 
نیوان چاوه قامك‌و کوشتبانه‌وه ۰ 


ر يش 
له‌بواری وڼنه‌کیْشانیش دا بریتییه له 
پهرى بالنده‌یهك لەمەرەكەب 
هه‌لده‌کیشریو وێنه‌ی پئ ده‌کری يان 
شتی پئ دهنوسرئ. 
ألْمریّش: بياونك پشتی لاواز بی ۰ يان 
پاشا به‌رٍه بالندمیه‌کی پی به‌خشیوه 
بوئه‌وهمی له‌سمری قایم بکاو ببیّته 
نیشانه‌ی ریزلینان بوی. 
الریاضة: بروانه وشه‌ی (رَوَّض). 
الراتطة: لیضه يان چەرچەف که 
هه‌مووی له‌یهك تانو پو بئو 
یه‌کپارچه بی ۰ ھەر قوماشێك 
نهرمو ته‌نك بى ده‌گوتری: (خرج 
مشتملا بريطة الظلمای ه رك: بط 
وریاط. 
راع ال ریعاً وريوعاً: شته‌که گه‌شه‌ی 
کرد زیاد وف 
راع الإنسان او ایوانٌ رَْعا: ناده‌میزاد يان 
حه‌یوانه‌که گه‌رایسه‌وه. دەگوترى: 
«رَعَظه فابی آن بَریع): نامزژگاريم 
کرد به‌گویی نه‌کردم نه‌هاته‌وه سەر 
پیبازی راست ه (هربت الابل فصاع 
علیها الراعسي فراعت الیسه): 
حوشرهکه تهره‌بوو شوانه‌که 
به‌دهنگی بهرز به‌سه‌ریا قم‌اندی 
گه‌رایه‌وه هاته‌وه بو شوینی خۆى. 
راع فلان: فلانکه‌س ترسا. 
آراع فسلان: فلانکه‌س کشت وکاله‌که‌ی 
گه‌شه‌ی کردو بهرو بومی باشی 


f 


ديع 
هه‌یوو. 
آراع السْینٌ: شته‌که‌ی گهشه‌پی کردو 
زیادی کرد. 


ریْعٌ: به‌مانا (أراع) دی. 

تربع الشيئ: شه‌که زیادی کردو 
گهشه‌ی کرد. 

تریع نلان: فلانکه‌س سه‌رسام بوو 
راوستا » مکیاجی کردو رزنی 
له‌قژی داو خوی رازاندهوه. 

ری الاء: تاومکه رموان بوو. 

تربع ده بالجود: دستی به‌خشنده بوو 
خیرو بیری زر بو ههژاران بوو. 

استراغ فلان: به‌مانا (ربْعْدکا. 

لرْع: زیده‌و پاشماوهی همرشتيسك بی 
° به‌روبوم ۵ له‌بواری ثابوری سیاسی 
دا بریتییه له‌وبه‌شهی سهپان‌و 
ومرزیر دمیدهن به‌خاومن ملك 
له‌به‌رامیه‌ر سود ومرگرتن لهنامیّرو 
زه‌ویو زارو وزه سروشتییه‌کانی 
سهرمایه داره‌که 0 ههروا وشه‌ی 
(الربع): ناوه بۆ سمرمتای هه‌موو 
شتیّك‌و باشزینی ده‌گوتری: (هذا 
في رسع الشباب): نه‌وه لەسەرەتاى 
گەنجىو لاويەتى دایسه ۵ (ریسع 
الضحا: روناکایی چیشته‌نگاو ه 
ریباز ۰ (ك: ربوع آریاع). 

ریسان کل شیی: سهرهتاو باشتریتی 
هه‌موو شتیك ده‌گوتری: رریمان 
الشباب)و (ريعان الطر). 


ريغ 14۳ 
ری الطعام: خواردنه‌که‌ی چه‌ورگرد ° 
ریغ الشبی): شته‌که‌ی خولاوی گرد 
و هربُخ الطعام): خواردنه‌که چه‌ور 
بوو. 
الریَاغ: گن ه يان گله ورده ۰ به‌روبوو 
بەرەكەت. 
الریغ: تمپ‌و توز ه گل. 
راف فلان: فلانکه‌س هاته لادئ. 
رانست الاشية: اژ‌ن.هکان 
کشت وکاله‌که‌یان خوارد. 
رف فلان: به‌مانا (راف)دئ. 
ازینت الارض: زه‌وییه‌که بهپیت‌و 
بهره‌کمت بوو. 
ارافت الارض: زموییه‌که به‌پیت بوو 
به‌روبوومی چاکی هیّنا. 
رایف للطئة: تومه‌ته‌که‌ی هیّنایه‌دی. 
ریف فلان: به‌مانا (راف)دئ. 
الرّیف: زهوی کشت‌وکال‌و به‌روبوومو 
لادی o‏ هه‌رشونشسك شارو 
گ هورمدی‌و شاروچ‌که نسهبی ٩‏ 
خسواردن‌و خواردنهوهی زۆرو 
زمبه‌نده ه (ك: أرياف وریوف). 
لیف من الارض: زهموی به‌پیت‌و 
بەرەكەت. 
راق الم ونحوه رَنقاً: ناوهکه هه‌لړژا. 
راق السراب: بهرده سیخروکه تراویلکه‌که 


ريم 
پی خواردهوه. 

رین الشراب: شهرابه‌که ڕژا. 

ترین الاء أو الطام: اوه‌ک‌هی 
خوارده‌وه, خواردنه‌گهی خوارد 
به‌بی پیخور. 

الرانق: پالفته‌و باللوراو ٠‏ (خبر رانق): 
نانی بی پیخور. 

الریق: دهگوتری: (خبز رَیق): نانی 
بیخور ه ناو خواردنهوهک 
له‌خورینی ۰ شتی به‌تالو برو پوچ 
۵ سهره‌تای گه‌نجی. 

الريق: ليك و رد: آریاق وریاق) ه هیّزو 
توانا ° برسیه‌تی, دەگوترێ: (جاءوا 
على الرَیق): به‌برسیتی هاتن. 

الّیقة: به‌مانا الریق)دی ۰ يان که‌ميك 
نهليك ۰ سمره‌تای گهنجی ۰ 
له‌هه‌موو شتیّك نایابه‌که‌ی. 


رال الصبي ریلاٌ: منداله‌که لیکی چاند 


لیکی له‌ددم هاته دمر- 

ريل الصبي: به‌مانا (رال)دی. 

الریسالٌ: ليك ه جۆرێکه لەپارەى 
سکه‌لێدراوی هه‌ندی ولات. 

الريالة: ليك. 

المریلة: دسه سر که پارچه 
قوماشکه لەگەردنى مندال 


دردوشایه‌وه. ۰ دمئالیندری بو نه‌وه‌ی لیکه‌که‌ی 
راق فلان بنفسه رَبْقا: فلانکه‌س گیانی دا. پوشاکه‌کانی تەرنەكا. 
آراق الاء: ناوه‌که‌ی هه لرژاند. رام ابرم رجا ورعانا: برینه‌که دمی ويك 


یه الشراب: شهرابهکه‌ی بهبی پالاوتن 


هاته‌ومو بمرمو چاکبوونه‌وه دەچى. 


ديم 
رام الجِمْلٌ: بارهکه لاسه‌نگ بوو خواربوو. 
رام علیه رَبْماً: یی زیاد بوو, ده‌گوتری: 
(له ریم على هذا): فه‌ضلو پیاوه‌تی 
به‌سهر فلانه‌وه هه‌یه. 
ریت السسحابة: هه‌وره‌که بارانه‌که‌ی 
بهردموام بوو. 
ریم نلان: فلانکه‌س ته‌واوی رۆژەكە 
به‌رده‌وام بوو لمرژیشتن ۰ ریم فلان 
بالک‌ان): فلانکس لهوشوینه 
جیّنشین بوو. 
رم علیه: لی‌ی زیادکرد. 
السریم : گور ۰ نیواره تاکاتی داهاتنی 
تاریکی, دهشگوتری: بقي ریم من 
النهار): سه‌عاتیکی دریژی رۆژماوە 
۵ ههروا به‌مانا رپله)دک. 
الرَيم: ناسك که‌هه‌موو جه‌سته‌ی سبی 
ویم الب رکة أو الأرز: هه‌ودا قه‌وزدی سدوز 
کسه بەسەر نساوی راوەستاوموە 
دمرددکه‌ون. 
وان ثثرب ربن: بوشاکه‌که چلکن بوو. 
رانت التفس: دهروونی پیس بوو. 
ران الشيّئ فلاناً وعلیه وبه ریت وریونا: 
شته‌که به سه‌رفلانکه‌س دا زال بوو 
دايپۆشى› ده‌گوتری: (رانىت عليه 
اطخمسر): شهراب کساری تیسکردو 
مه‌ست‌و که‌له‌لای کرد ه رران عليه 
النعاس): ههنهوز به‌سه‌ری دا زال 


۱۰4 


رد ي ي 
بوو. 
ران على قلبه الذ شب: تاوان به‌سهر دل‌و 
دمروونی دا زال بوو دلی رهش بوو 
به‌هوی نه‌نجامدانی تاوان دوا تاوان ۰ 
قورئان دهفه‌رموی: كلا بل ران 
على فلوبهم ما کالوا کسبون. 
رین به: مرد ٥‏ که‌وته کیسشهو 
چورتمیکه‌وه دەرەقەتى نای هو 
ناشتوانی لی‌ی دەرچى. 
آران: ثاژهله‌کانی فه‌وتان يان کزو لاواز 
بوون. 
السران: به‌ردهو داپزشهری نه‌ستور و 
ژهنگ که شتی وهکوو شم شیرو 
خه‌نجهر داده‌پزشی ه تاوان‌و ستهم 
که دلو دمروون داده‌گری ه چلكو 
بژوین. 
الرین: به‌مانا (الران)دی. 
الريدة: شهراب. 
f‏ السسسراب رنهاً: تراویلکه که 
دردوشایه‌وه. 
ربمت الهساجرة السراب: گهرمای کاتی 
نیسودروژ تراویلکه‌که‌ی والسی‌کرد 
له‌پیش چاو جم‌و جۆل یکا. 
تَریْة: به‌مانا ()دی. 
الرهقان: بروانه مادمی (رَهق). 
ریسا الرایّسة: شالای دروست کرد ه 
چه‌قاندی. 
الریا: بروانه وشهی (رري). 
الرة: نالا ه (ك: راي). 


زاب 


السزاي: پیتی يانزەھەمه له‌ریزی 
پیته‌کانی هیجاء ۰ شوێنى دهمرهاتنی 
نله‌نیوان سهری زوب‌آن‌و بتکی 
دووکه‌لیسهی لای س اهرون ٩‏ 
لەحەرفەكانى صهفیر دوژمێردرئ. 
اب رَأباً: به‌تاسوخه‌وه شله‌مه‌نییه‌که‌ی 
خواردموه. 
زب بجیله: شته‌که‌ی کیش کرد رای کیشا. 
زب الابل: حوشتره‌کانی لی خورین. 
زاب الشنئ: شته‌که‌ی له‌باومش گرت‌و 
به‌گورجی هیْنایه پیشه‌وه. 
یس الشوب: کراسه‌که (قوماشه‌که) 
پرژو پالی لئ به‌یدابوو. 
رَأبْرَ فلان الثرب: فلان ریشوو برژی بو 
قوماشه‌که کرد. 
لنبَر: نهو توکه وردهو پژو بالمیه 
که‌لاس هر شتی چندراو (قوماش‌و 
شتی وه‌ها) دمرده‌که‌وی, ده‌گوترکا: 
رات ای برئنسرو): شته‌که‌ی 
به‌کوك‌وموودوه به برژو پالموه 
ومرگرت. 
رین الشَيْئٌ: شته‌که‌ی به جیوه سواخ دا 
جیوهی تیهه‌لسو. 
الرَلبٌ: مونصوریکی فلزی شله له‌بله‌ی 


گه‌رمی ئاسایی دا. 


زار لس زار زثیرا: شیرهکه نه‌راندى. 
زار الفحلْ: ئەسپه‌که حیلاندی ه (هسو 
زائر» وهي زاثرة). 
َئر: به‌مانا (زآز)د. 
آزار: به‌مانا رژآزیدی. 
الربر: پیاوی رق هه‌لساو زیز بوو؛ ه‌وهمی 
دەنگى لەبرادەرى خوی دابریوه. 
الرَأر: بیشه‌ی شیر (لانه‌ی شیر ۰ باخ 
¢ جه‌لهیی کی ززرو جرو سم 
لەحوشترو مه‌رو بزن. 
السژنی: السزیر السصوري): جوره 
نه خوشییهکه تووشی فورگی ولاخه 
بهرزه دمبی. 
أزا: بازی هاوی شت ه (زازاالیسیم): 
نوعامه‌که رای کرد کلك‌و ملی خوی 
بهرز کردیونه‌وه. 
زارا زلان): فلانکه‌سی ترساند ه (رأزاً 
الشَیْی: شته‌که‌ی جولاند. ده‌گوترکا: 
ااه اخوف): ترسو بیم ومشمقه 
توله‌ی هیناومو لمرزه‌ی پى خستووه. 
تزازا: کموته لبوه لمرمو جم‌و جول و 
بەپەل راوشان رژیی وهکوو شیوه 
رژیشتنی جل کوت‌و جل شور ه ترسا ٩‏ 
خوی شاردموه ۵ رز منه): لیی ترساو 
خوی به بچوك نیشان دا لهئاستی دا. 


٩‏ دب یبط 4 ۱۰ عجا الح 4 ۱۱ فا. الح 


زاف ۱۰:۸ 
زاقه زافا: به‌له‌ی نی کرد ه ازآف 
علیه): گیانی دمرچواند. 
آزانت فلا بطٌ: فلانکه‌س ورگی برستی 
لی‌بریوه. 
الزواف: به‌له‌کردن‌و خیّرایی ۰ (سوت 
زواف): مردنی خێرا. 
ام زأما وززاما: خیرا گیانی دمرجوو, 


کت‌و پر مرده به‌تاسوخه‌وه 


زب ب 
آلزوام: (موت زوّام): مردنی خیرا. 
از حه‌سه‌پو نهسمب ه چاو. 
الرَامة: ده‌نگی به‌هیز, ده‌گوتری: (ما 
معت له زأمَهّ): دهنگی بهرزم لئ 
نه‌بیست ۰ خواردن‌و خواردنه‌ومی 
به‌تاسوخ ه پێداويستى» ده‌گوترک: 
(آخذ من الطعام زأمتْف): پیداویستی 


خوی له‌خواردنه‌که برد. 


خواردنه‌که‌ی خوارد. السزام: که‌سیك زور بزسی‌و ههل 
رام فلانا زاما: ترساندی. لمرزی. 
زام البرد فلانا: سه‌رماو لهرز جهسته‌ی ."الْران: مرور؛ گیایه‌که به‌زقری له ناو 
فلانی پرکردووه‌و توشی لیّوه لهرمو گەنم دا دمروک» دانه‌ویله‌که‌ی وه‌کوو 
هه له‌رزینی کردووه. گمنم وایه به‌لام رهنگی رهشه يان 
ام لي فلان كلمة: فلانکه‌س قسه‌یه‌کی بو زمرده که‌دروینه دعکری لەگەل 
کردم نه‌مزانی راست دهگا يان درو. گمنمه‌که تیکه‌ل دهبی‌و تامو چپژی 
ؤم زاما: درسیندرا ه رم رأما): به‌مانا گمنمه‌که تیك دمداو خراپی دهکا. 
(ونم) دید واي زایٌ: لوتبه‌رزیی نواند. خوی به‌زل 
زم بفلان: بەقلانكەس دا هه‌لشاخی‌و زانی. 
به‌سه‌ریا نەڕاندى. آزآه بطنسه: ورگی پریوو نه‌یتوانی 
ارام على الأمر: به‌زور کاره‌که‌ی پی بجولی. 
گرد. ازباز الشْمُر: قزه‌کانی بژبوون, موی 
ازام الیه: وای لی کرد په‌نابمری بو ژاک. 
فلان. زبأر النبات والسویر: روه‌که‌که يهان 
ازام امرخ پذمه: به‌خوینه‌وه برینه‌کهی توکه‌که رواو دمرکه‌وت. 
ون کهتنای‌ومو بستیو خویندکمی ‏ زر الرجل: پیاوه‌که خوی اماده‌کرد 
پیوه وشك بووه و برینه‌کهی بو شەي 


دمرمانکرد تا چاك بوود. 


رب القربسسة: کونده‌گهی پرک رد. 


ز ب ب 

زب امل: کوله‌که‌ی هه‌لگرت. 

زب زنبا: ززری توكو کولك بیوه بوو 
م رهو ازب وهي زباغ). 

زت الشمس: خور نزيك بهاوابوون 
بوو. 

أربت الشمس: به‌مانا (زبت)دی. 

ارت العتب: ترټیه‌که‌ی کرد به‌میوژ. 

زب العنب: ترئیه‌که بوو به‌میوژ. 

زیت الشمس: خور نزيك به‌ناوابوون 
بوو. 

زنب شدتا نلان: ههردوو لاشه‌ویله‌ی 
فلان پریوون لهتف, ده‌گوتری: 
رژیب فم فلان): ده‌می فلان پربوو 
لهتف. 

َیْبَ: بو موطاومعه‌ی (زببه)دئ. 

زب العشب: ترکایه که بوو بممیوژ ° 
لمپه‌ندی پیّشینان دا هاتووه دلی: 
ربب قبل أن يتحصرم): بش 
نمومی ببیّته بەرسيلە بوو به‌میوژ 
به‌که‌سیّك ده‌گوتری لافی شتیك 
لی‌بدا هیشتا خوی بو ناساده 
نه‌گردبی. 

ریب فلان: فلانکه‌س فسه‌ی زوری کرد 
زياد له‌پیویسست اخاوتنی کرد ۰ 
پریوو لمرقو کینه. 

الازب ریم رّب): سالکی هات‌و 
پرپیت‌و بەرەكەتە گژوگیای زۆرو 
زدبه‌نددیه. 


۱۰:۹ 


زب د 

لباب ةٌ: جوره مەگەزێكە لمباکوری 
تموروپا ززره. 

الزتسب: ق مهو ههرا ه «لرَتسب في 
الانسان): توکنی‌و مو دریژی. 

الرّییب: دمنکه میْوژ ۰ تریی وشك کراو 
۵ که‌فی سهرئاو ۰ ژمهر له‌ناو دەمى 
ماردا ۵ شەرابێك له‌میوژ دروست 
بکرک. 

الرّبيبة: دهنکه ميو ه بالوکه 
كەلەدەستو په‌نجه پەيدا دمبی 
که‌فیکه لهلفغاوی ثه‌وکه‌سه 
دهرده‌ک‌هوی که زور قسسهیکا ٩‏ 
خالی که له‌دوخالی رەش که‌له‌سه‌رو 
چاوی مار يان سه‌گه‌وه دفرده‌که‌وی ٩‏ 
له‌حه‌دیت دا هاتووه: (جی کنسز 
أحدهم يوم القيامة شجاعاً آقرع له 
زبیبتان). 

الژييبي: میوژ فرۆش ۰ خوشاوی موز 

یه زبدا: رونه‌که‌ره‌ی دمرخوارد دا. 

ده السسقا»: مه‌شکه‌که‌ی هه‌ژاند 
بونه‌ومی رونه‌که‌رهی لی پەيدا یکا. 

ود الطعامٌ زندا: خواردنه‌که‌ی تببکه‌لی 
رۆنەكەرە کرد. 

اژ:: کهفی جاند. که‌فی ھەلداء 
ده‌گوتری: راز البحس. رازبد فم 
البعير افادن ه (ارغی فلان وأرند): 
فلانکه‌س رقی هه‌لساو هه‌رشه‌ی 
کرد ه کمقی چاند. 


زب د 

ریبد فلان: فلانکه‌س رۆنەكەرەى زور 
بوو. 

ازند الشيئ: شته‌که زور سپی بوو 
ده‌گوتری: رهو أبیض مُریْ). 

رة ک‌هفی جاند. کهفی دمرداء؛ 
دهگوتری: رزب شد . 

به ال : دۆيەكه رۆنەكەرەى لەسەر 
بوو. 

زد اللَبَنَ: رذنه‌کهره‌ی له‌ماستهکه 
دمرهیِنا. 

ترس د: کهفی جاند. ک هقی دمردا, 
دەگوترى: رید شدقة). 

تزید الشیی: کاکله‌ی شته‌که‌ی گرت. 

الزژیاه : حه‌یوانیکی گوانداره له‌پیری 
(الزباديةبیه به‌شیوه له‌پشیله ده‌چی, 
کیسه‌یه‌کی بۆن خۆشى به‌لاسمته‌وه 
هه‌یه. ماددمی کی چهور دمردمدا 
سمولاتانی خۆرھەلاتدا ده‌کریت ه 
هه‌وێنو بنه‌مای عه‌تر. 

الزباد : رۆنەكەرە ه لەپەندى پیشیناندا 
دهلی: (اختلط اخاثر بالباد): بزشتی 
شیواوو تيىكەڵو پیکه‌ل به‌کاردی. 

زیاد اللین: ماست‌و شیری بی‌که‌لك. 

الزید: عه‌طاو به‌خشش ه له‌حه‌دیندا 
هاتووه دمفه‌رموی: رانا لا نقبل ربد 
الشر کین): نیمه دیاری موشریکه‌گان 
ومرناگرین. 


۱۰۵ 


ز ب ر 


البْد: رۆنەكەرە کمبه‌هوی هه‌ژاندنهوه 


له‌ماست دمرده‌هیندری ۵ «لزبدق: 
پارچه‌یه‌ك له‌رونه‌گهرد. 


بده الشیی: پالفته‌ی شتو پوخته‌که‌ی. 
الرّید: کهفی تاو کفی دەرياء که‌فی 


خر لھ 


حوشتر ۰ تویژی شر. 
الربديةٌ: دیزه‌و کیته‌له که‌ماستی تیدا 
هه‌وین دەكەن ۰ (ك: ژب‌ادي). 
دهگوتری: لب الربادي). 
الرَبدية: جوره میومیه‌که شوزنه 
نه‌صلی‌و سهره‌کییهکه‌ی نه‌سه‌ریکای 
ناومرا استه. 
زینه باحجارة زبداً: بهردی پیا مالی. 
ویو الباغ: دیواره‌که‌ی چين له‌سهر چين 
بنیات نا. 
زیر البثرّ: بیرمکه‌ی به‌به‌رد هه‌لچنی. 
زیر الکتاب: کتیّبه‌که‌ی نووسیه‌وه؛ بان 
پاکنووسی کردهوه. 
یر فلانا عن الامر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
مهنع کرد. ده‌گوتری: ری السابل): 
سوالس‌کهره‌که‌ی دهرکرد» پیا 
هه‌لشاخاو هیچی نه‌دایه. 
بر زبارٌ: کمته‌و زمبه‌للاح بوو ه (هو زیر 
وهي زبرق). 
اژر: جه‌سته‌ی زلو زمبه‌للاح بوو ه 
نازاو چاونه‌ترس بوو. 
زیر الکبش: به‌رانه‌که‌ی قه‌لهو کرد. 


زب ر 

زیر الکتاب: کتیبهکه‌ی نووسیه‌وه. 

الربْر: خاومن هی‌زو توانا » برد ۵ راو 
بوچونو عهقل ۵ ده‌گوتری: (مالهٌ 
زَبن: عه‌قلی نییه. 

الرَيْر: نووسراو 0 (ك: زبور). 

الربرة: شان ه ئهو موانه‌ی لەسەر 
ناوشانی شیرو حه‌یوانی تردا ھەن ۵ 
همروا نه‌و موانه‌ی به‌بازویه‌وه ههن. 

زرا اغدید: پارچه ناسنی گه‌وره ۰ 
قورئان دهفه‌رموی: «آلسوني زبس 
الخدید ۰ هه‌روا ناوه بو سندانو 
شتی ره‌قی وك سندان ۵ (ك: زر). 

الژبور: کتیّبی نووسراو ۰ کراوه به‌ناو 
بو نامه‌ی تاسمانی حەزرەتى داود 
سه‌لامی خودای لی بی ۰ (ك: ژُر)د. 

الزیر: قه‌لهم پێْنووس ه (ك: مَرّابر)- 

زرجه: جوانی کردو رازاندیهوه. 

۱ لزٍسرج: خشل‌و کالای رازاندنهوه‌ی 
افرمت ۵ ثالتون ۰ هه‌وری تەنك که 
سورایی تیدا بی ه (ك: زبارج)- 

الّیرجٌد: به‌ردیکی به‌نرخه دشوبهیّته 
زومس‌هره‌دو زور ر منگی هه‌یه 
بهناوبانگترینو بهنرخترینی 
زوبه‌رجه‌دی سه‌وزی میسصریو 


زمردی قوبروصییه. 
زیر الگوبَ: قوماشه‌که‌ی به‌ره‌نگی سور 
يان زرد ر‌نگ کرد. 


الربرقان: مانگی شه‌وی جوارده ۵ 


1۰01 زبق 


كەسێّك ریشی تهنك بی ‏ بریقو 

باقی شتی درموشاوه ۰ رك: زباریق)ه. 

ريطت الط زْطاًرژییطاً: مراوییه که 
گاره‌گاری گرد. 

الزباطة: مراوی. 

َربْح: پهوشتی ناشیرین بو هه‌لس‌و 
که‌وتی ناشایسته‌ی ئەنجام دا 0 ر فی 
هه‌لساو کینه‌ی به‌یدا کرد. 

الریْقمٌ: زریانو گیژهلوکه ه (ك: 
ژوابع. 

الربْهری: ره‌وشت ناشیرین ۰ پیاوی 
که‌تهو زەلامو ناقولاو دهموجاو 
توکناوی‌و ریش پرو بر پرو 
تیکچرژاو ۰ بو شافرمت ده‌گوترکا: 
(زبغراة). 

ربق شَفره زقا: مومکانی ھەڵكەنىن ۵ 

ربق الشْی): شته‌که‌ی شکاند 9 (ْق 
فلاناً في الشی): فلانکه‌سی خسته 
ناو شته‌که‌وه ه ته‌نگی پی هه‌لجنی‌و 
به‌ندی گرد. 

یت السرا بول‌دها: نافره‌ته‌که 
منداله‌که‌ی فری دا ه له‌بار خوی 
چواند ه (رَبق الشّی بغیره): شته‌که‌ی 
تیکه‌لاوی شتی تر کرد ده‌گوترکا: 
(هو مزبوق وزبیق). 

إِرَبََ: چووه ناوموه, ده‌گوتری: ربق في 
الحبالة وانرَبسق في البیست):که‌وته‌ناو 
داوه‌که‌وهله خانوه‌که‌دا خوی حه‌شاردا. 


زب ق 1.6۲ ز بان 
الژابرقة: (زابوقة البیست): گزشهو شیردزشهکه‌ی له‌گوانی خوی 
پهناپاساری خانوو. دوورخسته‌وه. 


ومسل السوزع: زيل رده ساو 

کشت وکاله‌که‌وه. دشگوتری: بل 
الارض): زیلی ک رده ناو 
زموییه‌که‌ود. 

الژیال: ثه‌وشته‌یه میرو به‌دهم هه‌لی 
ده‌گری: ده‌گوتری: (ما آصاب منه 
زبالاً): هیچی لىی دست نه‌که‌وت. 

البالة: دهگوتری: (ما في الاناء زبالة): 
فاپه‌که (توره‌که‌که) هیچی تیدا 

الزبال: ثه‌وکه‌سه‌ی که‌ناسه‌و پیس‌و 
پوخه‌لی کوده‌کاته‌وهو فریّی دەدا. 

الیل : زبلو ريخو پیسایی. 

الژییل: زبل‌و پیسایی ۰ پیاوی کورته 
بالاو جه‌سته بچوك ه ھەر به‌رمیله 
شکاو زمنبیله دراویك خشت‌و خولی 
تی بکری. 

الرنبیل: زهنبیله‌و به‌چنه (زیلدان‌و 
کی سه‌ی زبل تیکردن) ۵ (ك: 
زنابیل). 

المیكة: زبلدانو سمرانگویاك ۰ (ك: 
مزابل)ه. 

زیت وبه نا هاویشتی فریی داء دوری 
خستهوه ه شهقی تیهه‌ندا. ده‌گوتری: 
(زنشت الناقة ولْدها وحالتها عن 
ضرعها): حوشه‌که بیچووه‌که‌ی يا 


ربن فلا عَنْ الشنْی: فلانکه‌سی لهشته‌که 

لادا ه دهشگوتری: (زَبنَ عنه الشیی): 
شته‌که‌ی له‌فلانکه‌س لادا. 

َابّه: پائی پیومنا ه شتیکی فرقشت 
له‌گوتره نه‌یزانی كێشى چه‌ند يان 
ژماره‌ی چهنده 0 له حسه‌دیث دا 
هاتووه که پێغەمبهر (درخ): (نهی 
عَن الزابنة ورخص في العرایا). 

ترابُنوا: باله په‌ستویان کرد. به‌کتزیان پالنا. 

زینه: به‌سه‌ری دا زال بوو. 

استزینه: به‌مانا ری ادی. 

زباني العَقرّب: دووشاخی دوپشك؛ دوو 
شتی وه‌کوو شاخ وان. 

الزیانیسان: دوو ئەستێرەن له‌کزمه‌له‌ی 
کووت‌هرازو ۵ مه‌نزلی شانزه‌هه‌می 
مانگن. 

ابا : فرب _شته‌ی دوزهخ نهو 
فریشتانه‌ی به‌رپرسی دوزه‌خن 9 
قورنان دمفه‌رموی: ليذ اونه, 

الربونة: ملو گه‌ردن, دمشگوترکا: (رجل 
فيه زبونة): پیاویسکی لوتبه‌رزو 
خوبهزلزانه. 

الزین: پنویستی دهگوتری: (اع3 رنه من 
الال أو من الطعام): بهشی خوی لهمال‌و 
سممانه‌که يان له‌خواردنه‌که بسرد. 


زب ن oY‏ زجج 


البونْ: کریارو مه‌عمیلی بازرگان‌و ثارایشی دا. 
دوکاندار. َرَت خوّی ارایش دا ۰ گزگت فلان 
زناه زنیاً: هه‌لی گرت ه کیشی کردو للسفر): فلانکه‌س خوی بو سهفهر 
بولای خوی رایکیشا. ناماده‌کرد. 
اژیاه: هه‌لی گرت. لركة: رازاندنهوهی بوك له‌شموی بوكو 
زبّاه بالشرٍ: توشی شهرو نه‌گبه‌تی کرد. زاوایی دا: ده‌گوتری: (أخة زلسه 
با اللحم رَغرةٌ: گزشته‌که‌ی هه‌لدایه للسفر): پیداویستی خوی بوسه‌فهر 
به‌رزایی قه‌راخی روبارو شیومکه. ناماده‌گرد. 


نا الرْیة: قه‌راخی روباره‌که‌ی هه‌لکهندو رچ الظلیم: بێچوه نوعامه‌که بازی دا. 


کردیه کوختهی خوی بو زج فلانا: به‌ناسنه چکوله‌ی لای خواروک 


نیچم هوانی. رمبه‌گهی لمقلانکه‌سی دا 
تزاپى: خوی به‌زلزانی ۰ ری الرٌبية): دمشگوتری: (زجۀ بالرمح). 
به‌رزاییه‌ک هی ھەلكەندو تەختى زج الرُفْحٌ: اسنه بچکوله‌ی بو رمبه‌که 
گرد. دروست کرد. 
الْییةٌ: رمبیه‌و به‌رزایی فه‌راخ روبارو . زج بالشنۍ من یسده: شته‌که‌ی فرئ دا 
شیو کهناوه‌که نه‌یگاتی له‌په‌نددا دش گوتری: (هذا واد يرج البسات 
هاتووه ده‌لی: رل السیل البی): وبالبات): نه‌مه دۆڵو شیونکه زۆر 
كاتێك ده‌گوتری کاره‌که له‌سنوری باش روه‌کی لئ دمروکاو گژوگیای 
خوی تیّپه‌ریوبی ۰ ههروا وشه‌ی چاك دمروینی. 
رلریت: بهفون که اگردانیك ‏ و اجب ژججا: بر که باريك و 
ده‌گوتری شتی تیدا ببرژین دریاو که‌وانه‌یی بووه. 
نانی تیدا بکری ۰ هروا ناوه بۆ زج الرجُل والظلیم: پیاوه‌که بان بیُچوه 
چالیّك له‌شوینی به‌رزایی سمره‌که‌ی نوعامه‌که فقاجی درټژ بوونو 
دمگیری‌و به‌رز ده‌کریته‌وه بۆ تموهی ههنگاوی درټژو پان بوون ه (هو 
شیره‌که پئی لئ نئو تیی بکهوک. ارج وهي زج ۰ (ك: زج 


od 


زث الراة والعسروس: نافرهته‌که دان ار الرنخ: ناسته بچکوله يان قونداغی 


بوکه‌کهی رازاندهومو جوانی کرد. بسو رمبه‌که دروست کسرد. 


ذعع 


رم الرمخ: به‌مانا (أزجه)دی. 
رَجْجَّت الراً حاجَیها: نافرمته‌که بروی 
خوی دریژو باريك کردن. 


ادج احاجسب: برۆكه باریك‌و درنژو 
که‌وانه‌یی بوونه‌وه. 

الزجُاج: شوشه؛ مادمیه‌کی رمقه 
شکاندنی تاسانه لە لب دروست 
دک رکه (الرجاجة): پارچه شوشه ۰ 
په‌رداخ‌و سوراحی شوشه گلوپ‌و 
چرا. 

الرَجَاجَةٌ: دروستکردنی شوشه. 

الزجاجي: شوشه فروشی. 

الژجاجي: ناسن‌که به‌لای خواروی 
رمیهوه ۰ که‌ناری ثائب شك ه (ك: 
زجاج وأزجاج وزجَجة). 

الرْجَّاج: شوشه دروستکهر شوشه 
فرزش. 

المرّج: رمبیکی بچوکه به‌لای خواروی 
رمبه‌ودیه 0 نه‌و مقست‌و موکیش‌و 
گشته‌که‌ی بروی پی باريك ده‌کرین. 

مرجد ثه‌وشته‌ی بروی پێ هه‌لده‌گیرین 
۰ رمبیکی کورته. 

وج الکلسب وغیرٌ: سه‌گه‌که‌ی دمرکرد. 

هه‌یدی کرد. 

َجَرّ فلاناً عَنْ کذا: فلانکه‌سی له‌وشته 

مهنع کرد ۵ لی‌ی توره‌بوو هه‌یدی 

کردو پاشه‌و پاش گیرایه‌وه. 

زجر الشنی: شته‌که‌ی وروژاند هه‌لی 


۱۰۵ زج ل 


هاژاند. 
زجر البعیرّ: حوشتره‌که‌ی دەنەدەنەدا بو 
خیرا رژیشتن. 
زجر لیر : باننده‌که‌ی هه‌لفراند بوئه‌ومی 

برانی راست دهروا يان چهپ دمپوا 
تا که‌شبینی یا پشبیتی پئ دیاریی 
یکات. 

ارَجر: ده‌گوتری: جر له): ملکه‌چی 
بوو ٩‏ رام بوو. 

تزاجسروا عسن اللکر: هه‌ندیکیان 
سهرزه‌ن شتی هه‌ندی کیان کردو 
نه‌هییان له‌یه‌کتر کرد له‌کردنی کاری 
خراپ. 

ازدجَر: به‌مانا رلرج)دی. 

ادج فلانً: به‌مانا (رَجَرَه)دئ. 

الرَجْرَة: ی هکجار راتله‌قانندنو جوله 
پی‌گردن. 

اَلْمَرْجَرٌ: شوینی راتله‌قاندنو دمرکردن‌و 
هه‌یدی کردن. 

مزجر الکلب: شوینی سه‌گ راوه‌دونان. 

المَرجَرَة: همرشتیك مهنع کهرو 
کوسپ بىئ ده‌گوتری: (ذکر الله 
مَجرق): یادی خودا اده‌میزاد مەنع 
دهکا لهشتی خراپ. 

جرج به رَجْلاٌ: هه‌لی فر‌اند. ناردی. 
هاویشتی, ده‌گوتری: (رَجل الخحمام 
وب+): لهدوره‌وه کوتره‌گسه‌ی 


هه لفران_دو ناردی بو دور. 


زج ل 
وجل زجلاً: یاری کرد دهنگی بهرز 
کرده‌وه که‌یفخوش بوو. 
اج الم وضوه: نوعامه‌که هیلکهکانی 
ھەلهوگێر کردن لسهکاتی 
به‌کر: که‌وتنی دا. 
الَاجسلٌ: هاو زمر ۰ سوپاسالار ۰ (ك: 
زواجل) ه رهام زاجسل): جوره 
کوترکه بو شونی دور دمنیردرک 
ناسه‌ی پیدا دەنێردرئ ۰ هه‌ژار 
دهلی: 
کوتریکی سپی تیژ بالی باشرعو 
نامه به‌ریته کونگره‌ی وارشه‌و 
بیست ملیون کوردین له‌روی تاسیادا 
کونترین میللمت له‌روی دونیادا 
الرَجْالّ: ھاوێژەر ‏ ثهوکه‌سه‌ی شیعر 
ده‌هونیّته‌وه لەسەر شیوه‌ی زه‌جل. 
الرْمُسلْ: جوره شیعریکی ومهایسه 
زاراومی (عسامی) به‌سه‌ردا زاله 9 
رسحاب ذو زجل): هه‌ورنکه گرمه‌و 
ناله‌ی همیه ۰ رك: آزجال). 
الرجسل: ده‌گوتری: (نبات رجسل): 
گژوگياکه ره‌شه‌با ورشه ورشی لئ 
پەيدا ده‌کا ه (غیث وسحاب رجل): 
هموره‌که ده‌نگی لئ دکا. 
الرَجَلَةٌ: هلهه له کز_شانی جه‌ماومرو 
ژاومزاو 
الرجلة: پارچەيەك لەشت ه كۆمەلێك 


1.00 


زج و 
خەڵلك ه حالو ومزعو بارودوخ ° 
پیستی نيوان دهع‌وچاو. 
لرجَالْ: شتیکه وهکوو کورته رمب وایه 
ده‌هاویزرک. 


۷۵ 


لرْجْلٌ: رمبی بچوك ه نووکی شمشیر. 
الْمَرْجَلٌ: ثمو شوینه‌ی کوتری نامهیه‌ری 
لیوه ر موائه ده‌گری. 
رَجم رجسا: بیده‌نگ بوو ده‌گوترکا: 
(سکت فما رَجَمْ حرف). 
الرَجْمٌ: نمومیه شتیك له‌ناخاوتنی 
سرتهو به‌نه‌سبایی تی بگه‌یو 
لرجْةٌ: ده‌گوتری: (م سم له َجْفق: 
ورته‌یه‌گم لی نه‌بیست. 
رجا لش زوا وژجوا وژجاءٌ: شته‌که 
دسته‌به‌ر بوو. 
زاج فلان في الأمر زجاء: فلانکه‌س چووه 
ناوکاره‌که‌وه ده‌گوتری: (هو ازجی 
بهذا الأمر منه): ئه‌و باشتر ده‌چیته 
ناو کارهکه‌وه. 
زاج ال [خوا: شته‌که‌ی لی خورکو 
پالی پیومنا ه به‌هیدی‌و لەسەرەخۆ 
پالی پیُوهنا. 
آزجی السْیّ: به‌مانا ([َجُساه) دى 
دهگ وتری: ازجست اي‌امي): 
به‌خواردنیکی كەم چەند رژژنکم 
پال پیوه‌نا. 


زع ی 
ری الشيى: به‌مانا (زجاه) دىئ 
دەگوتری: (زجت أيامي): 
به‌خواردنیکی کهمو نەمرىو نه‌ژی 
رۆژگارێکم رابوارد. 
رجی الحاجَة: نیشه‌که‌ی اسان کرد. 
تزجٌی بک‌ذا: کیفایه‌تی به‌شته‌که کرد 
رازی بوو. 
المِْجَاء: کسیك ولاخ زور ماندوو بكاو 
زوری بینی‌و بهری. 
الْمْرْمی: شتی کهمو بی نرخ ده‌گوتری: 
(هسي مرج ) ٠‏ له قورئان دا 
دەفەرموئ: چا یار هزجاۆ. 
رجه رَجُاً: لەشوێنی خوی دووری 
خستهوه. 
وَحَو حيرا وحار وخار: به‌نالهو هانکه 
هانکه‌وه هه‌ناسه‌ی هه‌لکیشاو نوزهمی 
لی هات. 
زَخرّت بالولد: نافرهته‌که مندائی بوو. 
زر البخیل: رژدو چسروکه‌که داوای 
به‌خششی لئ كرا به‌لایه‌وه زەحمەت 
بوو شتیکی بداتی. 
وَحَرَ فلا بالرمح: ب‌رمب برینداری کرد. 
ژحسر: توشی نه‌خوشی زوحار بوو؛ 
نه‌خوشییه‌که به ناخوشیو بچر 
پچر پیسایی بوده‌کرک‌و خوین‌و کیم 
له‌کومی دیته دەر له‌گه‌ل پیسایی, 
جوره نه‌خوشییه‌که پیی ده‌گوتری 
مایه‌سری. 


۱۰۰۹ 


زح ف 

زاحَرَه: دژایه‌تی کرد. 

َُر: به‌ناله نال دهنگی لیومهاتو 
ھەناسەى بەناخۆشى هه‌لکی شا 
لەبەر ماندويىو نەخۆشى 

الرْمَار: نەخۆشييەكە به ناخوشی 
پیسایی بوده‌کری لەگەل پیسایی 
کردنه‌که کټمو خوین لمکزمی دیته 
دمر. 

الار: بوله بۆلی پیاوی رژدو چروك 
که‌داوای به‌خشینی لئ دەكرى. 

ألرَحَرَّ: به‌مانا رالرحار)دی. 

لح م‌صدهری مهردیه ۰ ناوه بو 
ژانی مندالبون. 

الرحير: به‌مانا (الرحار)دئ. 
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رَحرحَه عن مکانه: له‌شویّنی خوی دوری 
خسته‌وه. 

لَرَْرُح: دورکه‌وته‌وه؛ لاجوو وه‌لاکه‌وت 
۰ به‌جیی هیّشت ه (دخلت علی 
فلان فترَخزخ لي عن جلسسه): 
جومه‌لای فلان‌و جیگای خوی بو 
چوّل کردم. 

الرحزا: دوور 

الرعرح: دوریی. 

حف الصبي رخفا وزحوفا: منداله‌که 

به‌قونگه خشکی رۆيى ھەر 
خشۆكێك لەسەر گەدە بپوا 
ده‌گوتری: (زْحَف العسكر الى العد): 
سوپاکه بهرەو دوژمنن رۆيى. 


زح ف 
حف البعیر: حوشتره‌که ماندو بوو. 


خه‌نکه‌که لەسەر ورگ رژیسشتن» 


بوون به‌سوپایه‌کی زۆر. 
ارف السفر فلائاً: سمفه‌ره‌که فلانی 
ماندو کرد. 


ازعفشت السریْح الشجر: رشهباکه 
لقهداره‌کانی جولانسدنو هیّن‌ان‌و 
بردنی پئ کردن. 

زاحَفَهُ زحاقاً ومزاحقة: نزیکی گردموه. 

رخف الشَیْیّ: به‌هیدی رايكيشا. 

زرف الأرْض: زموییه‌گهی به‌مالمالو 
سیلکه ثاسنینه ته‌خت گرد. 

تاقوا في القتال: نشه‌ردا لك نزيك 
بوونهوه. 

تَرَعْف الیه: به‌مانا (رَحَف)دئ. 

الزخاف: قاعیده‌یه‌کی عیلمی عوروضه. 

الرحاف: ھەر خشۆكێك لەسەر سك 
بروا ومکوو مارو شتی وا 

الرْحْافًة: امیّرنکه زموی کیلدراوی بی 
پاست‌و تخت ده‌کری بو کشتوکال. 

الرْحْف: سوپای زؤر. 

لوَْهٌ: سەفه‌ركردن بو شوینی نزيك. 

الیخوف: شتی ماندوکهر ه (ك: رُحْف). 

الرراحف: كۆمەڵێك ده‌عبای خشوکن 
وه‌کوو مارو شتی وا. 

ألْمَرْحّف: شوینی زە‌حطضو خشان ۰ (ك: 
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زح ل 
مزاحف) و (مَرَاحف اخیات): شوین 
خشانی ماره‌کان. 


مرّاحف السسْحَاب: شونی لیسکه‌وتنی 


دلوپه بارانه‌کان. 
وحل عن مکانه زرخلا وزحولا: لهشوینی 
خوی لاچوو دوور که‌وته‌وه. 


زره عن مکانه: لهشوینی خوی 
دووری خسته‌وه. 

ازحله الیه: به‌نای برده لاگ. 

رل فلاث: فلانکه‌سی دوور خسته‌وه. 

زعله: دووری خسته‌وه. 

تَرَلْ: دور که‌وته‌وه. 

تَرَخْولّ: دور که‌وته‌وه. 

زخل: دورترین نه‌ستیره‌ی گه‌رزکه 

له‌زموییهوه له‌کزمه‌له‌ی خوریی ٩‏ 
ناوی خودا درزنه‌یه‌کی نیغریقیشه. 

الرحل: ليك دوور. 

الم ل: نه‌وشوننه‌ی بسوی ده‌چی, 
په‌نای ب دمبه‌ی. 

رخف ي الکلام: له‌قسه‌کردن دا په‌له‌ی 
کرد. 

رَخلّفٌ الشیَ: شته‌که‌ی حولاند. 


تخلف: جولاو ههد که‌ندرا, له‌شوینی 


خوی لاچوو. 
الوفٌ: نه‌وشوزنه‌ی مندال خلیسکانی لئ 
دمکهن + (ك: زحالیف). 


رَحلَقَهُ: خولاندیهوه. 


زحل 

رن خولایه‌وه. 

لخلوقتة: نامیرن که لەسەر بهفر 
خلیسکانی پی دهکری. 

الْمََلَن: شتی لوسو سفت. 

رَحَمَهُ رخماً رَرَطْمَةً: به‌ته‌نگه به‌ریک دا 
بردی, کوتایه ته‌سکاییه‌كو تی‌ی 
ترینجاند. 

زاختسه اة وزحامساً: بهمانا 
(رَحَمَهْ)دی. 

زاخم مسین من عمره: ته‌مه‌نی نزيك 
پهنجا بوته‌وه. 

إِزدَحَمٌ القوم: خهل که‌که هه‌ندز کیان 
پاله‌په‌ستوی هه‌ند ی کیان کرد. 

ازد همست الأموا اج: شهپوله‌کان يەك 
به‌دوایه‌کدا هاتن. شەپۆل که‌ونه 
سەر شه‌پول. 

تزاحَموا: پاله‌په‌ستوی یه‌کتریان کرد. 

الرَحَام: پاله‌په‌ستوکردنی ناده‌میزادان 
بو یه‌کتری له‌شوینی ته‌نگه‌به‌ردا ° 
(برم الرحام): رۆژى قیاممت. 

الرَحْمْ: ناده‌میزادانی کوبووه له‌شوینی 
تهنگه‌بمردا. 

الرَحتَة: به‌مانا (ألرحام)دئ. 

زخمسة السولادة: نه‌وژانه‌ی منداله‌که‌ی 
لەگەل دێتەدەر. 

لاحم (آبو المزاحم): فيل ه که‌لهگا 
که‌شاخه‌کانی شکابن. 

الزخم: نه‌وکه‌سه‌ی زور به‌هیّزه بو پال 
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زخغ 
پیوه‌ضان‌و شانه‌و شان کردن: 
ده‌گوتری: (رجل برخم وبنکب 


بزخم). 
رحن عن مکانه زخنا: لمشوینی خوی 
جول. 
زحن فلان عن آمره: فلانکه‌س نه‌کاره‌که‌ی 
دا ته‌مبه‌لی کرد. 
رحن اش عن مکانه: شته‌که‌ی لهشوینی 
خوی لادا. 
رن عن آمره: له‌کارهکه‌ی دا ته‌میه‌لی 
گرد. 
تَرحَنَ الشْیٌی: به‌نا بهدلی کاره‌که‌ی 
ئەنجام دا. 
الرْحَنْ: کورته بالای ورگن ه بو منینه 
«لرحْ) دهگوتری. 


رن کاروان به‌کالاو بارمبهریه‌وه. 
رَُوَه: بروانه مادهی (َحَلْ). 
َرْول: بروانه مادی (رحَل). 
رخ ام ونحوه شا وژخیخا: پشکوکه 
گه‌رمی هالاوی زور بوو. 
رخ فلان زشا: فلانکه‌س رقی هه‌لسا ه 
بازی دا. 
رخ ال وبه: شته‌که‌ی بال بیومنا؛ 
هاویشتی, ده‌گوتری: (رَشْ4 في قفاه) 
پشته ملي گرت‌و پالی بیُومنا ه (خْ 
بوله): میزی هه‌ندا ه «زخ الامل): 
به‌خیرایی حوشترهکه‌ی لێخوڕى. 


زخ در 
الک رقو گینه. 
خر الهر خر وزخورا وزخیرا: روباره‌که 
هه‌لساو سەر ریژی کرد. 
خر ارب والقدر: شهره‌که گهرم بوو ° 
مهنجه‌له‌که کولی. 
رَخْرٌ فلان ما عنده: فلانکه‌س شانازی کرد 
به‌ومی ههیه‌تی. 
زخر البات: رومکه‌که دریژبوو بالأی کرد. 
زخو الشیّ: شته‌که‌ی پرگرد. شته‌که‌ی 
بهریادا. 
زخضو فلاناً: له‌شانازی كردن دا بەسەر 
فلانکه‌س دا زال بوو. 
زاطره: شانازی به‌سه‌ردا کرد. 
رر النهر: روباره‌که سهر رژی گرد. 
الّاخر: شهرمفی به‌رزو وه‌جاخزاده‌یی ٩‏ 


رد: ژواجر) ه (زواخر السوادي): 


گژوگیاکه‌ی. 
الژُخاري من النبات: روه‌کی تیرئاوو 
تیکچرژاو. 


زغاري النبات: گول‌و رهم‌نگی روهك. 
دەگوترئ: راخ النبات زخاربة): 
روه‌که‌که تێْك چرژاو گوله‌کانی 
دمرکه‌وتن. 

رَطْرَهُ: رازاندیه‌وه ثارایشی داء جوانی 
گرد. 

شرفت القول: قسهکه‌ی جوان کرد 


به‌درژو دهله‌سه رازاندیه‌وه. 
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زرب 
الزخارف: که‌شتی رازاوه ۰ (زخارف 
الای رێگه ثاوییه‌کان. 
الوطرّف: زیر ۰ جوانیو رازاومیی شت. 
رطف الارض: رمنگی جوره‌کانی گولو 
گولزار. 
خرف البیت: کالای ناومال. 
زطرف القول: قسه‌ی خوشو ناراست 9 
قسهی جوانی درژ نامیز. 
الرطرَنة: زمرکه‌شه‌کردن. 
رخف رخفا وَرْحيفَاً: شانازی کرد. خوی 
به‌زلزانی. 
رخف في الکلام: زۆری قسه‌کردن. 
ترَعْفٌ: جوان بوو رازییهوه ده‌گوترکا: 
رخفت الرأق). 
رَحْمَهُ رَطماً: به‌توندی پالی پیوهنا. 
وخ اللحم وغوه: گزشته‌که بوگه‌نی کردو 
که‌لکی نه‌ما. 
ازم: به‌مانا (ژخم)دی. 
الرْتهٌ: جوره قه‌مچی‌و شۆركێكە. 
رب الماشِيَةً: اژهله‌کانی کردنه ته‌ویله‌و 
ناغه‌له‌وه. 
ررب ال ونحوه زب : رموان بوو؛ پقیی. 
إِلْرَرَبً: چووه ناو ته‌ویله‌و ناغه‌له‌وه. 
دەگوترئ: (انزربت الغنم): ناژه‌له‌که 
چووه ناو اغه‌له‌کهوه ° (الىزرب 
الصائد): نیچیره‌وانه‌که چووه ناو 


کوخته‌که‌یه‌وه. 


زرب 
الررب: شوێنی چونه ناو تمویله‌و 
ئاغەلڵو په‌چه‌و کوزی ناژمل ۰ رك: 
زروب). 
ألرريبية: دۆشەكو پشتی. 
زرابي النبات: نه‌و به‌نکه گەلاو چلانەن 
که وشکه‌ل دمبن, زمرد ھەلدەگەڕێن. 
الُریاب: نالتون ۰ ناوی التون. 
الریبة: کوخته‌و سمنگه‌ری راوکهر ۰ 
ناغه[‌و ته‌ویله‌ی ناژهل و لانهو 
بیشه‌ی شیرو درنده ه رك: زرائب). 
الزراب: پلوسك‌و ناوموی سهربان. 
الرَرْجون: توله‌میّو » شهراب ه رەنگو 
بویه‌یه‌کی سور. 
زرده زردً: خنکاندی» ده‌گوتری: (زرد 
حلقه): قورگی فلیقاند ۰ (زرد عینه 
على صاحبه): چاوی له‌هاوه‌له‌که‌ی 
نوقاند به‌ناستهم تروسکاییه‌کی لی 
هیشته‌وه. به‌هه‌موو چاوی ته‌ماشای 
نه‌گرد. 
زره الدّرغ: زرزیه‌که‌ی چنی. 
رد لْقمة: پاروهکه‌ی قوت دا. 
ازدرد اللقمة: پاروهکه‌ی قوت دا. 
السپّرادة: پیشه‌ی زری چنیو نه‌لقه 
دروستکردنی زرک. 
ورد من الطعام: خوراکی شله‌مه‌نی. 
لور نامیریکه وستای زری چنه‌که 
نه‌لقه‌کانی پی لك دمدا ه يان 


e‏ زرد 


پارچه‌کانی پێ دەبڕئ. 
الررَاد: ئەلقه دروستکه‌ری زری. 
الْمَرْرد: ئەلقه ۰ (ك: مزارد). 

و السسنان زریرا: شمشیر بریسکه‌ی ده 
دهگوتری: (رَرّت عش): چاوی 
تیشکی هاویشت‌و تیژ بینییان لئ 
دمرکه‌وت. 

َو الرجل: پیاوه‌که عه‌قلی گه‌شه‌ی کرد ه 
فه‌زمونو تاقیکردن وهی زوری 
دیتن. 

زر اللوب: قوزپچه‌کانی داخستن, قزپچه‌ی 
کراسه‌که‌ی له‌کونه‌کانیانهوه تهودیو 

زر الشبئ: شته‌که‌ی کوکرده‌وه‌و خری 

هه‌لدا. 

ور عي چاوی قوجاندن. 

زر التا غ: کالاکه‌ی بلاوکرده‌وه. 

ر فلاناً: فلانكەسى دمرگرد. 

و فلاناً بالرمح: رمبی لهفلانکه‌س دا 


برینداری گرد. 

رز الس‌صوف: خورییه‌ک هی هلک شا 
(به‌شه‌ی کرد)- 

َد زرا دض تنوزژی کرده سهر 
رکاربه‌ره‌کهی ۵ دوای گێلسیو 
نه‌حمه‌قی عاقل بوو. 


آزز الشوب: قوب چه‌و ماشاللای بو 
کراسهکه کردنو پیُوهی درون. 


زرد 


زرز الشوب: به‌مانا (ره)دک, همروا 
به‌مانا (ازَره)دئ. 

ررر الشوب: کراسه‌که قوبچه دار بوو. 

اسر: شتی که وهکوو حهب واه 
قورسی کی کهوانه‌ییه دەخرێتە 
کونی کراسو که‌واوه « واته قۆپچە 
۰ (زمانه‌یه‌که) به‌رزاییه‌که به 
سویچی کارمباومیه به‌رزو نزمی پئ 
ده‌کری بو هه‌لبونو کوژاندنه‌ومی 
کاره‌باو جەرەسو نه‌وجوره شتانه 0 
هروا خراییه‌که نه‌کوتایی شان‌و 
كۆتايى ران دا له‌ناوحه‌وزی کدایه 
به‌ویستی خوت جہو جولی پئ 
دمکه‌ی ه تب سقانوکیکه نهخوار 
دلهوه 0 خونچهی ڕوەك ۵ 
پارچهیه‌که له‌که‌مانی مسیقا ٩‏ 
دولاییو به‌رزمومبوویکه له‌پاشی 
صندوق ه (زز السيف): تیسژیی 
شم شیر ه (زز السّین): راگسرو 
کوله‌که‌ی نایین. 

اسان شونه‌واری گازو گه‌ستن ه 
عهقل‌و ناومز. 

الرٍیر: وریاو جالاك ه عاقل‌و کاراما. 

ال په‌تیکه ومکوو دوخین دهسی 
توره‌که‌و گیسه‌ی پی ددبه‌ستری. 

زرژر الرَرزور: ریشوله دەنگى نیوه‌هات 
جریوه جریوی بوو. 

زرژر بالکان: له‌شوینه‌که جیگیر بوو. 
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زډدع 
تزرژر: جوله‌ی کرد. 
السژرازر: زیره‌كو وریاو چوست‌و 
چالاك. 
الژرزار: به‌مانا رلزر ازز)دی. 
السزرژور: بالندهیه‌کسه لەبيىچمى 
چوله‌که‌دایه و كەمێك گه‌ورمتره» 
پیی ده‌گوتری ریشوله. 


ندع ابا زرعاً وزراعة: تووهکه‌ی چاند. 
زرع الارض: زموییه‌که‌ی کیلا بق کشتوکال 


گردن. 


زرع الله الزرع: خودا کشتوکاله‌که‌ی رواندو 


بیی گه‌یاند. ده‌گوتری: 2 له بعد 
شقاوة): دوای هه‌ژاریی ده‌وله‌مه‌ند 


بوو. 
أررع الرْرْع: کشتوکاله‌که لهخوکه‌وتو 
راسا. 


زازقه مرارَّةٌ: به‌شیوی موزارمعه 
مامه‌له‌ی نه‌گه‌ل کرد. 

اردرْع: به‌مانا رزرع)دی ه کیلای. 

الاستزراع: ناماده‌کردنی زموی بمیاره 
بوکشتوکال کردن. 

السزارع: نساوی سه‌گه (سه‌گیسکی 
تاییهتی)» (أولاد زارع): ەگ 


الزْرافة: پیشه‌ی کشتوکال ۰ زانیاری 
دمربارهی کشتوکال. 


الرراع: نه‌وکه‌سه‌ی کشتوکال ده‌کا 0 
فیتنه‌و دوزمان. 


روم ۱۰ زرف 
ألرْرََة: هو زموییه‌ی کشتوکالی تیدا رف فلان زريفاً: فلانکه‌س لەسەرخۆ 
دمکری. رژیشت. 
الرّرْع: چیندراو بمروبوم ۵ مندال ٠‏ زرف الیه: لیی نزيك بوومود. 
(ك: زروع). وف الجُرْځٌ: به‌مانا (زَرف)دئ. 


الرعة: توو ه نهوشوینه‌ی تووهکه‌ی 
تیدا ده‌کرکه ده‌گوتری: (ما في 
الأرض رُرْعة). 

الّرضة: نه‌وشوینه‌ی زمرعاتی تیدا 
دمگری. 

الرّرب يعَهٌ: زهوی چیندراو. 

المزارص: شیوه مامه‌له‌یه‌که بو 
به‌کارهینانی زموی ک شتوکال 9 
خاومن زه‌وی‌و فهلاو ومرزیر ریك 
دهکه‌ون زهوییه‌که به‌کارده‌هیندریو 
به‌ربومه‌گ هی بسهنیوهیی ان 
بەسێيەك يان بەڕێژەيەكى تر لهناو 
خویان دا بەش بەش بكەن 
به‌گویره‌ی دابو نەرێتى تايبەتى 
ثمو دمفه‌رو ھەرێمە. 

اآززهست: نهو زموییهی ده‌کریته 
کشتوکال ه شوینی روك لئ رواندن 
و (ك: مزارع). 

رف في لشي زرفا: لمرقیشتن دا پهلمی 
کرد ۰ بازی دا رف في الکلام): 
له‌قسه‌که‌ی زیاد کرد. 
زرف ابرح: برینه که هه‌لپچرایه‌وه دوای 

گوشته‌ومزون برینه‌که تیّك چۆوە. 


آززت: په‌له‌ی کرد ۰ بیش کهوت ۰ 
زرف اطرخ): به‌مانا (ررفٌ)دکا. 
زرّف: زياد بوو ه زیادی کرد. دمگوتری: 
رف على الخمسين من عمره): 
تەمەنى له‌په‌نجا زياد بوو (ررّف 
الشيئ): لهشته‌که زیادبوو. 

رف الریح: بایه‌که رۆیشت, گوزمری 
کرد. 

الورانت: كۆمەڵێك ناده‌میزاد. 
ده‌گوتری: (جاءوا ززافات ووحدانا) ۰ 
همروا ناوه بۆ حه‌یوانیکی گیاخورو 
شیردهر له‌پیری سمداره‌گانه. ملی 
زفر دریژه. قاچی لەدەستى کورت 
ترن» دوشاخی کورتیله‌ی به‌سهر 
سهریه‌وه هه‌یه به‌پنست داپزشراوه» 
رهنگی زهردو خولاوییه جهسته‌ی 
په‌له‌به‌له‌یه وادمبی په‌له‌کان سورن 
واده‌بی زمردی مهيك هو خاکی 
دەنوینن کی _شودری نه‌ف هریقا 
نی‌شتمانی سهره‌گییه‌تی ۰ (ك: 
زرافی) بان رژرای)» به‌کوردی پیّی 
دهگوتری زمرافه. 

الراف: گورجو گول‌و خوشرو. 


دق ۱۰۳ 
لررافة: دوشی ناو که زرعاتی پئ 
ناوده‌دریک. 
زرق الطایز بسلجه: بالنده‌که جیفنه‌که‌ی 
فری دایه خوار. 
ررقت عَیْنهُ اصوي: جاوی خوی بولام 
ومرگیّرا چاوی لئ هه لگیرامه‌وهو 
سپیایی چاوی دمرکه‌وتن. 
زرق الط به‌قوجه‌قاینی ری 
له‌بالنده‌که کرد. 
زرق زرا وزقة: ناده‌میزادی شله؛ چاوی 
شینو پیستی سور ه بو نير 
ده‌گوتری: (آزرق) ومیّینه رزرقاع). 
آزرتت عینه فعوي: به‌مانا (رقت)دی. 
انرق: لەسەر پشت راکشا ۰ انزرق 
السهم): تبرهمکه جه‌سته‌که‌ی کون 
کرد. چووه ناومود. 
اژراق: ورده ورده شین بوو « يهك 
له‌دوایه‌ك شین بوون. 
ازرق: شين بوو. 
تزورق: چی نه‌ناو سکی دا بوو فریی 
دایه دمردوه. 
الأزار قق تاقمو پیرنکن 
لهخه‌واریجه‌کان: پال نافیعی کوری 
نهزره‌قی حەنەفى ده‌درشن نهم 
کومه‌له یمامی عهلیو 
شوینکه‌وتوانی‌و نه‌وانه‌ی شەريان 
دژی عهلی نه‌کرد به‌کافریان ده‌زانن» 


زرق 

بەلايانەوە ره‌وايه هه‌رکه‌سیك 
دژیان بی بیکوژنو ژنه‌کانیان 

الأزرق: هه‌رشتیك رمنگی شین بی 
ده‌گوتری: (نصل ازرق): سهره‌تیری 
شین ه (ماء آزرق): اوی زر صافو 
رون. 

الازرا قي: رمنگ شین. 

الزراق: زراق الأطراف: شینبونه‌ومیه‌که 
توشی دەستو قاچ دهبی ودلی 
نازاری لەگەل دا نییه ه «لسژراق 
الع‌وي): تیک چونی ریخول هو 
هه‌بوونی ثازاری زر لهریخوله‌دا. 

الزرق: جوره بالندمیه‌که له‌پیری 
هەڵۆو بازه‌کان جه‌سته‌ی تیْکسمر او 
که‌ت‌یه» دض دوکی گهورمو 
که‌وانه‌یی‌و قه‌راخ تیژه له‌هه‌موو 
شوینیکی جیهان دا ههیه. 

الرراقٌ: لولمیه‌که لهشوشهو شتی وا 
سەرێكى ته‌سك‌و سەرێكى بلاوه. 
له‌ناویدا شتیکی مهیله‌و درێژ هدیه 
شله‌مه‌نییه‌که کیش ده‌گاو باشان 


فریی دهدا. 


1 
السوَرق: بازى نير ه (ك: زراریسق): 


a 


چاوتیژ. 
الزررق: به‌لهمو كەلەك که 


بەسهولەلێدان دەروا ۵ (ك: زواریق). 


زد م 


للژراق: رمبی کورت ٠‏ (ك: مزاریق). 
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زرمه زر ما: برییه‌وه. 

رم زرم کوتایی هات‌و براء ته‌واو بوو 
دمگوتری: زرم الدمع, زرم السول, 
رم الکلام. زرم البیع) ۰ رژدو چرؤك 
بوو زه‌لیل بوو ه ته‌نگی پئ 
هه‌لچنی ه (هو زر وهي زَرمة). 

آزرم الشْیْیّ: به‌مانا (رَرَم) دئ. 

زرم لین به‌مانا (زَرَمَهُ): دکا. 

الازرم: پشیله. 

الرريم: بی دەسەلاتى ژر دسته‌و بی 
پشتو په‌نا. 

الرْرلّب: گیایه‌کی بۆنخۆشە 0 زافەران. 


۱۰۹ 


زعب 
بڕۆيەنى. 

زاراد: ره‌خنه‌ی لی گرت ۰ عه‌یبی لی 
دوزییه‌ود. 

ازدران: سوکایه‌تی پشکرد عه‌یبی لی 
گرت. 


استزراه: به‌مانا رازدراه)دک. 

الزاربة: (العظمة الاریْست): پارجه 
نی سسقانبکه نزیسك پاشسهومی 
لاشه‌ویله‌ی خوارو. 

الژراء: که‌سیکه گالته به‌خه‌لك ده‌کا. 

الززیاب: بړوانه (زرب). 

ژرزکت الراٌ: افرهته‌که له‌رژیشتن دا 


سمتی خوی هه‌لته‌کاندن. 


قاچه‌کولله ه لهحه‌دیشی (آم زر ع)دا ألرَورك: پیاوی کورته‌بالا که له‌رژیشتن 


هاتووه دهفهرموی: مس مس رنب دا شان ھەلتەكێنى. ۱ 
والریح ريح زرنب). وب الغرابٌ زعبا وزعیبا: قه‌له‌رشه 
نىن د ۲ 5 ۷ اندی. 
السژرنیخ: عون صوربکه دهەشوبهيته قرا ی 
زعب الاناء ۵: قایه‌گه بان ههر شت" 
فیزات لهبواری پزه ی ی زعب الإناءٌ رغبرة: قاپه‌که يان ههرشتیکی 
ر ل ۰ 
به‌کارده‌هیندری ههروا بو له‌ناو ار وجوره پربوو 
بردنی جرو جانه‌وه‌ریش. زعب الوادي: شیوه‌که پریوو لافاومکه‌ی 
ھەندێكى پال پێوەنا. 


ری عليه زرياً وزراية: ره‌خنه‌ی لیْگرت‌و ۰ 
لومه‌ی کرد ۵ کاره‌که‌ی به‌دل نه‌بوو رَمَست القربسة: کونده‌که اوه‌گه‌ی 
ددردایه دهر. 

زب السشیی/: شته‌که باله‌به‌ستوی کرد. 
پانی پیّوضا ده‌گوتری: (جاء سیل 
یزعب) ه (زعب بحمله): کوله‌که‌ی 


خوی پال پیوهنا. 


ه (اژری علیسه: به‌مانا (رَری)دی ۰ 
(اژزی بالشیی): شته‌که‌ی به‌هیح‌و 
پوچ زانی به‌نابوتی لمقه‌لهم دا ۵ 
(ازری باخیه): کارسکی خسته 
سه‌رشانی براکه‌ی دهیه‌وی به‌سمریا 


زعب 1.10 

زعسب الشراب: هه‌موو شمهرابه‌که‌ی 
خواردهود. 

زعب الشّتی: شته‌که‌ی برییه‌وه. ده‌گوتری: 
(زعب له من ماله رُعَبَة): له‌ماله‌که‌ی 
خوی ودجبه‌یه‌کی دایه. 

زعب الاناءٌ وغیره: قاپه‌که‌ی برگرد. 


زع ز 
ازعَجه: به‌مانا (رَعْجه)دی. 
السرهج: به‌مانا (ژعج)دی: نارمصمت 
بوو. 
المزعاج: نافرمتيك هه‌دادانی نه‌بی‌و 
همربی‌و بچی‌و لهشوينيك جیگیر 
نه‌بی. 


زعب ال یی عسه: شته‌که‌ی لئ زعر الشَعْرُ والریش والوبر: مووه‌که يان 


دورخسته‌وه. 

تَزضب: نیشاتی به‌یداکردو گورج‌و گوّل 
بوو ه توراو رقی هه‌لسا. 

رب في الاکل والشراب: زقری خواردو 
خوارددوه. 


به‌روبوّله‌که يان کولکه‌که کهمو 
به‌لهبه‌له بوو پیسته‌که‌ی ژیره‌ومیان 
دیاره. دمگوتری: (ژَعسرّ الک‌انا): 
شوینه‌که كەم گژوگیا بوو بەتەنكىو 
پچر پچر روه‌کی لی روابوو. 


الّاعب: شارهزاو گه‌ریده به‌ناو جیهان زصو فلان: فلان ړه‌وشتی ناشبرین بوو 


دا. 
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(زاعب) بدرین جا وشه‌ی (زاعب) 
ناوی ثاده‌میزاد بی يان ناوی ولاتیك 


بی بان شم شیریکی وه‌هایه 


که‌راوشیندرا ده‌لی‌ی دهدچیتهوه 
ناويەك له‌به‌ر زور نه‌رمی. 


الزْْب: پارچه کالایه‌ك. 

الرمبة: به‌مانا «لرغب) دی. 

الرعْبَّل: مندالك خواردنی پئ 
نه‌که‌وی ورگی زل ببی‌و ملي باريك 
© ههروا ناوه بۆ حه‌شهره‌ی حیرپاء ۵ 
مار ه روه‌کی کوله‌که. 

زَجَهُ زَعْجاً: توشی دله‌راوکی‌و رارابی 
کرد ه له‌شوینی خوی هه‌لی که‌ند ۰ 
دمری گرد. 


خیرو بیری کهم بوو و (هو جر 
وهي رَعِرة) و (هو ازع وهي زغراغ. 
ازعاز: به‌مانا رژعر)دک. 
ازعر: به‌مانا (ژعر)دی. 
الاژقر: رموشت ناشيرين ۰ (ك: زعنّ). 
الزْعُر: دلاو جه‌قاوو. 


مه زا 
. الزهرور: گویز ه به‌در‌وشت‌و تورمو 


ته‌وسن. 
E‏ 
زعزعه وپه: به‌هیزو راپسسکاوتن 
شسته‌که‌ی جولاند. دەگوترىێ: 


رغزعت الريخ الشجرة و زغزعت 


بها). 
رَعْرَع الابل وغیْرهَا: به‌ته‌وژم‌و خیرایی 
شتره‌که‌ی لی خوری. 


َرعزع: به‌هێزو زمخت رای بسکاوت. 


زع ز 
الزمَازع: بای به‌هیز. 
الرعازع: بای به‌هیز. 
الزعزا اع: به‌مانا (ژغاز غ)دی. 
الرعْزاعة: كۆمەڵێك سهرباز (دهسته, 

په‌ل» لق) كەئەسپ سواریان زور بی. 
الرْعُرَع: به‌مانا (زعازغ) دک (سیر 
زغزع): رویشتنی خیرا. 

وف فلان رَغْطاً: خنکاندی. 

الراعط: (موت زاعط): مردنی كوتو 
چپ 

الزعوف: شوینی خهته‌رو فه‌وتینهر. 

المُزعف: به‌مانا (ژعقاف) دی (سیف 
مزعف): شمشیری خیرا بکوژ. 

زعفره: به‌زمعفه‌ران رهنگی کرد. 

لَرَعفٌ: به‌زه‌عفهران بوتخوشی کرد پان 
رهنگی کرد. 

العشران: روهکی که شیوه پیوازو 
ته‌سهن دریژه. زور جوری هه‌یه. 


له‌زور بواری پزیشکی دا که‌لکی لئ 
ومرده‌گیری. 


زعفران احدید: ژمنگی ناسن. 
ََق زغقا: هاواری کرد ده‌گوتری: (َعَقَ 
به). 
رمق فلانا: فلانکه‌سی ترساند ه به‌هیز 
به‌سه‌ریا نه‌راندیو ترساندی ه (هر 
مزعوق وزعیق). 


رق الدواباً: به‌خیرایی ولاخه‌کانی 


زع ل 
راونان. 
زعسق القسدز: زوری خوی له‌مه‌نجه‌له 
کیشته‌که کرد خواردنه‌که‌ی سور 
کردو که‌لکی نه‌ماء دشگوتری: 
(زْعق الطعام). 
رَعت الریح الشراب: رهشه‌باکه گل‌و 
خوّله‌که‌ی هه‌لساندو دونیای گرده 
تەپو تۆز. 
رصق زغقا: به‌ترسه‌وه چوستو چالاك 
بوو (هو زع وهي زعِقة). 
زعق الاء والطعام ژغوقة: ئاومكهء 
خواردنه‌که زور تال بوو ناتواندری 
بخوریته‌وه يان بخورک. 
آزعقه: ترساندی. 
آزعق القدر والطعام: خویی زوری کرده 
ناو ممنجه‌له‌که‌وه يان خواردنه‌گهوه. 
الرَعسق: ترساه (إلرعق السلواب): 
ولاخه‌که ترسا. 
الڑعاق: اوی زورتال که نه‌تواندری 
بخوریْتهوه خواردنی زورتال که 


نمتواندری بخوری. 
الْعقةٌ: دهنگ, ده‌گوتری: «معت زَغقة 
الزذن). 


الرقَةٌ: بیری اوی تال. 
المرْعَق: خێراو ب‌به‌له. دهگوتری: (سر 
بزعق): واته رژیشتنی خێرا. 
زل رعلا: چوستو چالاك بوو. 


زع ل ۱۰۷ 


عل من السرض او الجوع: به‌هوی 
نه‌خوشییه‌وه يان برسایه‌تییه‌وه 
نالاندی‌و خوی نه‌مدیو ثه‌ودیو گرد. 
زعل من الشي: به‌هوی شته‌که‌وه شازاری 
پی گه‌یی‌و رقی هه‌لسا. 
ارمَله: گورجو گولی کرد. 
اه مسن مکان: له‌شوینی خوی 
ثیزعاجی کرد. 
تَرَعَلْ: چوست‌و الاك بوو. 
الرْعَلَّةً: نوعامه ه افرهتبك سال نا 
سالك مندالی ببی. 
عم َغما: گومانی بوو, ده‌گوتری: (زعمه 
صادقاء زعم آني لا أده رََْمّيي آني 
لا آوده): وشه‌ی (زعم) به‌ززری بو 
شتی پوجو بسی بناغه 
به‌کارده‌هیندری ۰ ههروا به‌مانا 
(دروژی کرد؛. گومانی برد؛ به‌رعوده‌ی 
بوو. فه‌رمانره‌وایی کرد)دی. 
زعم سا رَغما: ته‌ماعی پهیداکرد. 
ده‌گوتری: (هو يزعم في غير مَرْعَم) 
واته: ته‌ماعی ههیه له‌شتيك دا که 
ته‌ماعی لی ناگری. 
رم زَعَامَة: بوو به لپرسراوو کار 
به‌دست. ده‌گوتری: (زعم قرمه). 
عَم فلان: فلانکه‌س فه‌رمانبهر دار بوو. 
رضم لامُرٌ: کارهکه مومکین بوو. 
ارم فلانً: خواردنی دا ب‌فلان. 
ازهم ناما الشیی: فلانکه‌سی گرده 


زع ن 
به‌رعورده‌ی شته‌که. 

تزاعم: پیکه‌وه ناخاوتنیان کردو بو 
یه‌کتر دوان دمرباره‌ی قسهو باسیك 
که بروایان پئ نه‌بوو. 

تزاعما علی کذا: هه‌مئاهه‌نگیان کرد 
له‌سهر فلان شت. 

ترَعم: درزی کرد. 

تَرَعَمٌ القوع: بوو به سه‌روکی گه‌له‌که. 

الرعاَة: سهروکی, فه‌رمانرهوایی ٩‏ 
باشترين مال زرینهی مال 
له‌میراث‌و شتی وا 

الرعمَة: قسه. 

الرعيم: سەرۆك ه به‌رعورده. كەقیل. 

أَلْتَرْعَم: کاری بتمانه پی نه‌کراو 
دمگوتری: (أمر فيه مزاعم): کاریسکه 
خوارو خیچه‌و پرکيشه‌یه. 

تفت الماشطة العسروس: تافرمته 
ثارای‌شکاره‌که بوکه‌که‌ی رازاندمومو 
جوانی کرد. 


مر 
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الرَتفة: بؤخلاواتى هه‌موو شتێْكو 
خراپهکهی ۰ تاقمو پټړ 
له‌ههرشتيك ¢ نه‌وشته‌ی له‌ماسی دا 
ههیه ومکوو بالی بالنده ۰ پارچه 
قوماش له‌کراسیسك لای خواروی 
کراسی درا او + تاقمو بنه‌ماله‌یه‌ك 
له‌هوزو خيل ه ههرتاقه‌و بیریك 
پێّك هاتبن لەچەند بنه‌چه‌و 
بنه‌ماله‌یه‌ك. 


زعن ۱۰۹۸ 
لزْْنقَة: به‌مانا «لرغتفت) دى ه (ك: 
ژعانف). 
رب زغجا: پهره ورده‌ی بالندهو گەنده 
مسووی دهمو چاوی نساده‌میزاد 
دمرکه‌وتن ه (هو زجب وهي زغبة هو 
أزغب وهي زغباغ ۰ رك: ژغب). 
زغب: به‌مانا (رغب)دی. 
|ژغاب: به‌مانا (رَعْبٌ)دی. 
الاقب: نه‌سپی بەلەك. 
الرُعَابة: به‌رو بولی وردهی بال. 
الرغب: به‌رو پوئی ورده‌ی بالنده ۵ ثه‌و 
ورده مووانه به‌سه‌ری پیاوی پیردوه 
ده‌میننهوه تالتاله وه‌کوو گه‌نده موو 
دەچن. 
رب الشوب: قوماشه‌که برژو بالی 
هه‌لدا تووکی هه‌ندا. 
زِغبرُ ارب برژو بالی قوماش. 
َغبرٌ الثرب: برژوبالی فوماش. 
فد البعز زغدا: به‌خیرایی حوشترهکه 
داگهرایه خوار. 
فد النهر: روباره‌که ثاوی هه‌لساو لیوان 
ليو بوو. 
فد السییّ: شته‌که‌ی گوشی. 
فد فلان: قورتمی فلانکه‌سی جهراند. 
فد السقاء: مه‌شکه‌که‌ی گوشی بوئه‌ومی 
رونه‌که‌ره‌که‌ی بیّته دمر. 
فد فلاناً بالکلام: فلانکه‌سی جولاند 


زغز 
بوشموهی بیخاته قسه ۰ هه‌لینا بو 
ئاخاوتن. 

آزضدت ولسدها: دایکه‌که شیری دا 
به‌منداله‌که‌ی. 

الرْغیذ: رژنه‌که‌ره که له‌زارکی مه‌شکه 
دیته‌دمر. 

غذب: توړه بووه رقی هه‌(سا. 

رذب على الناس: زوری داوا لەخەڵك 
کرد. 

الرْْدّبٌ: هاتنه خوارمومی به‌ته‌وژمو 
لێزمه ۰ بارهو گەرانەوەى دمنگ 
لمقورگی حوشتردا. 

زشرة البعی: حوشتره‌که بارەباڕەكهی 
خوّی له‌فورگی دا خواردموه. 

زشردت الراّ: افرمته‌که تلیلی لی‌و 
هه‌لهه‌له‌ی كێْشا له‌کاتی خۆشىو 
فه‌ره‌حی دا. 

َزغ الشییٌ: شته‌که سوك بوو (زظزغ 
به): گالته‌ی پی کرد. 

رَفرَغ السضییْ: شته‌که‌ی حه‌شارداو 
شاردیه‌وه. دهگوتری: (رغزغ کلامَ): 
قسەكانى به‌سرته‌و پرتهگردو 
ماناکانی جوان رون نه‌کردته‌وه. 

الرْضرَْ: ناده‌میزادی قالب سوکی 
چوست و چالاك ٩‏ ناده‌میزادی 
بنه‌چهو نه‌ژاد نه‌ناسراو. 

الژفزم: کورته بسالای بچوك. 


زغ ۳ ۱۰۹ 
َغنت ار زغفا: بیره‌گه ثاوی زور بوو 
و رزغفت السماء): اسمان بارانی 
باراند ثاوی خوی رشت. 
زق في حدیدسه: درژو دهل‌سه‌ی 
به‌قسه‌کانیه‌وه ناء ده‌گوتری: (َغف 
كلا عیر: زفری درو 
بەقسەکانەوە نان. 
رقف لنا مالا کثیرا: زۆری له‌مال‌و سامانی 
خوّی بو دابپین. 
اف فلاناً: زمبری لهفلان داو برینداری 
کرد. 
ازدشف الشيى: شته‌که‌ی ھەلگرتو 
پیچایدوه. 
الزشف: هه‌وریك باران ببارینی‌و 
هه‌موو ناسمانی داگرتبی 9 زرنی 
پان‌و دریژ 
الرْقف: چ يلکهو چه‌ول ورده دارو 
سهره كۆتەرە ۰ پرژوبالی درهمخت‌و 
گیاوگزی لاواز. 
للزفف: چلیْس‌و تامه‌زرژیی بۆشت 9 
هه‌نگاو دریژ. 
زل الشراب رَغلاً: شمرابه‌که‌ی بهیه‌کجار 


زفت 

آزغل الشراب: شمرابه‌که‌ی بەيەكجار 
کرده په‌رداخه‌که‌ومو خواردیه‌وه. 

رل الطاب قرع بلندهکه به‌دهندوك 
خواردنی کرده ناو دشدوکی 
بیجوه‌گانیه‌وه. 

الرفل: غه‌ش. 

الرغتة من السشراب: قومه شه‌راب 
ثه‌ندازهی شسه‌ومی دهم پریکا 9 
جوریك میز ه دلوبه ميزيك ه (ك: 
زغل. 

الژغالسول: رح سوك ٠‏ من‌دال ٠‏ 
بێچوەكۆتر ه (ك: زغالیسل) 9 


جورن که له‌خورمای سوری دەنك 


گه‌وره‌و شبرین (له‌میصر ههیه). 

رف سل حوشازهکه نو 
لهشهویله‌کاتی دا باره‌باره‌گ هی 
دویاره گردهوه. 

قَرَعَمّ الفصیل: بیچوهکه به‌هیواشی 
باراندی. 

نسزفم فلان: فلانکس بەرق 
هه‌لساوییه‌وه قسهی کرد. 


الرْغوم: زمان پیس. 


کرده پیاله‌که‌وه ه شته‌که‌ی لە‌ناو رقت الاناء وف قاپەکەی پرکرد ۲ نت 


دهمی خوی دا هيناو برد. 
رل ببوله: میزه‌که‌ی به پچر پچر کرد. 


فلان): فلانکه‌سی ماندو کرد ۵ پقی 
هه‌لساند ه دمری کرد ۵ پالی پیوهنا. 


فلت | 1 بالدم: برینه‌که خوین رفت الدابة: ولاغه‌که‌ی لی خورک. 
ونکت گر رقت اطحدیث في آذنه:قسه‌کانی به‌گوی دادا. 


زفت 

رفت ال به‌قیرو زقت شته‌که‌ی سواخ دا. 

انت : قير « (مادمیه‌کی ڕەشى رهقه 
به‌ئاگرو گەرمى دەتوێتەوە). 

رقو رفير وژفر: هه‌ناسه‌ی قه‌تیس ماوی 

ھەلكێشا. 


ضرت النار: هه‌لگیرسانی اگرهمکه 
بیسترا. 

َف اشن فا شت‌که‌ی هه‌لکرت » (زفر 
الاءَ): اوه‌ک هی هسهلیْنجاو 
په‌زمه‌نده‌ی کرد بو خواردنه‌وه. 

لاف سوچی خانوو باله‌خانه ۰ شان‌و 
ناوشان ۰ كۆمەڵو پیر ه دهمستهو 
تاقم‌و لقو سوبای شەر ه دیرهگو 
کوله‌که‌ی کهپره ميو ۰ به‌راسوو 
ده‌گوتری: (فرس شدید الزوافر: 
نه‌سپیکی په‌راسو نه‌ستورو پته‌وه 0 
تابه‌فه‌و کومه‌لی یارمه‌تیدهر. 

الرّنر: کول‌و بار ه بارو بارگه‌نه‌ی 
ریبوار ه جه‌ماعهت‌و تاقم. 

الب : ثازاو چاو نه‌ترس ه پیاو ماقولو 
ریش سپی هوز ۰ دهریا ۰ روباری 
گه‌ورهو زور ئاو ۰ پیاوی سەخىو 
دەستو دلضراوان ۰ بهخششی زور ه 
دسته‌و تاقمی سوپا. 

ره الشیی: ناومر‌استی شت ه (رفرة 
السشنى): به‌مانا (ژفرته)دیه 
ده‌گوتری: (فرس عظیم الفرة): 
ثه‌سپی کی ورگ زلو فراوانه ۰ (ك: 


۱۷۰ ت 


ژر 

افو : هه‌ناسه‌دانی قول› هه‌ناسه‌دان 
دوای قه‌تیس مانی ۰ پیٌچه‌وانه‌ی 
(شهیق)ه که‌بهمانا هه‌لکی‌شانی 
هه‌ناسهیه 0 قورئان دمف‌هرموی: 
لهم فها زفز زتهیق>. 

رت لسیخ: رشه‌بایه‌کههه‌یکرد 
وژه‌وژی له‌دره‌خته‌کان هیّنا. 

زفزت ال وکب: کاروانه‌که خرمه‌خرمو 
تەقەتەقى لی هات. 

فّد فلان: فلذنكەس هه دمرزیه 
به‌شیودیه‌کی جوان ڕۆيى. 

فزّت الطائر: بالنده‌که خوی هه‌لداو 
باله‌کانی کردنه‌وه. 

ّت الریخ اشيش رغیه: بایه‌که گیاو 
گزه‌کهی پرژاند. 

تَرَفزّن: ههل لەرزى. 

الرَذْرَاف: ڕەشه‌بای به‌هیزو بهردهوام. 

الفرائة: به‌مانا رالرفزاف )دی. 

لرذرّن: به‌مانا«لرفراف)دی ه شتی 
سوكو كەم نمود. 

رف زفاً وزفوفاً وزفیفا: په‌له‌ی کرد ٩‏ 

قورنان دعضهرموی: فقو اه 
زو 

زفت الریح: بایه‌که هه بوو رژیی. 

زف الططائر زفا: بالنده‌که هه‌لفرکو 


باله‌کانی کردنه‌وه. 


زف ف 
زف العروس زففاً وزفة: بوکه‌که‌ی نه‌ماله 
باوانه4وە گواستهوه بۆمالڵى 
میردهکه‌ی. 
رف الطاثرٌزقف: بالنده‌که په‌رهمورده‌ی زقرو 
پربون ه هو رف وهي زفام. 
ارن: به‌مانا رف)دکا. 
از الظلیم رضیه: بیچوه نوعامه‌که‌ی 
تاودا بۆ خیرا رژیشتن. 
رن العرون: به‌مانا ره هدی. 
اه الشْیْیْ: شته‌که که‌می کردهوه. 
سوکی کرد. 
استزف السیل الشَيٌْ: لافاوهکه شته‌که‌ی 


راداء 
الرناف: (ليلة الرّفاف): شهوی زاواو 
بوکینی. 


الزف: پە‌ره وردهی بالنده. 
الرَنةٌ: جارێك چەڵێك دەگوترى: 
رشك وف او زفُتين): هاتم بولات 
جاریك يان دوو جار 
الرْفة: تاقم‌و بيْر. 
الرذو ف نوعامه. 
الرفيف: خیراو تیزرق. 


رنه که‌ژاومیه‌کی سەر دانه پوشراوه 


بوکی پی ده‌گویزریته‌وه. 
رفن رفنا: سه‌مای کرد. 
رفن فلانسا: پالی بەفلانكەسهوەناء 


دهگوترئ: (هو زافن وزفان وزفون): 


زف ف 


همروا دهمگوتری: (هم اه فانة): 
ئه‌وانه پیریکن ھەلدەپەرنو 
خوراك لرف دمدهن. 

الرفن: که‌پری که لهسهر سهربان 
دروست دمکری بوئه‌وهدی سەقغەكە 
له گه‌رماو سەھۆل به‌ندان بپاریزکا. 
رقت الریح فا ورَفیانا: بایه‌که به‌ته‌وژم 
هه‌لبوو. 

زفت القوس: قهوسه‌که دمنگی لیّوههات. 

زف فلان بتفسه: فلانکه‌س خوی بەخت 
گرد. 

زف الشنی: سته‌که‌ی بال پیوضاو 
هاویشتی؛ دهگوتری: (َفت الريح 
السسحاب والغبسار): رمشهبایه که 
هه‌وره‌که‌ی رادا تۆزو خوله‌که‌ی رادا 
0 ررقت الأمواج السسفينة: 
شەپۆلەكان كەشتييەكەيان 

لهریره‌وی خوی لادا ۵ 
زفي اخادي الطي: حودیه خوینه‌که 
(حوشترموانه گسورانی بیْژه‌که) 
شتره‌که‌ی لی خوری. 
ازفاه: لەشوێْنێكەوە گواستییه‌وه بو 
جییهکی تر» ده‌گوتری: (آزفی 
العروس): بوکه‌که‌ی له‌ماله باوانیه‌وه 
گواسته‌وه بو مالی میُردهکه‌ی. 
رقب لر في جخره: جرجه‌که چووه 


کونی خویه‌وه. 


زق ب 
رقب فلان اضر في حجره: فلانکه‌س 
جرجه‌که‌ی کرده كونەكەيەوە. 
رقب الا هاوارکه‌ره‌که هاواری کرد. 
الزقب امُرذٌ: جرجه‌که جووه ناو 
گونه‌که‌یه‌وه. 

الرْفب: رو گای ته‌نگمبهر, دەگوترى: 
ری من زقب): له‌نزیکه‌وه پیمهوه 
تا 

زر الطاتر رَقَرَقَة ززتراقاً: بالنده‌که 
زیقه زیقو جریوه جریوی کرد. 

زر الطالر فرعه: بالنده‌که بیچوه‌کانی 
هینانه زاقه زاق. 

زر نلان: فلانکه‌س لەسەرە خو 

زتزن الصبي: مندلهکه‌ی ھەڵپەر اند. 

الرقزاقة: ئافرەتێك لمسمره خو بروا. 

قق رققَا: به‌خیرایی قوتی دا. 

رَق: به خیرایی قوتی داء واته به‌مانا 
(زقفنیدی ۰ به‌گورجیو لعناکاو لیی 
فراند. لیی رفاند. 

الزْقْفَه: نه‌وشته‌ی قوت ددری. 

زق الطایر فرْغة: بالنده‌که به‌د‌ضدوکی 
خواردنی دا به‌بیُچوه‌کانی. 
زق الذ بيحَة: کوشتییه‌که‌ی نه‌لای سمریهوه 

گروو دایمالی بۆلای پاشوانی. 

زف اد پیسته‌که‌ی له‌گرده ملموه 
گرو تاگه‌ی_شته قاجی دواوه‌ی 


۱۷۲ 


زق و 
حهیوانه که بوئه‌وه‌ی پێستەكە بکاته 
کونده. 

قق فلاناً: موی سهری فلانکه‌سی 
تاشی هیچی پیوهنه‌هیشتهوه. 
القاق: ریگه‌ی ته‌نگه‌به‌ر دمریچی يان 
داخراو بی ۰ (ك: أزقت. 
الرق: کونده؛ زمرفیٍکه لەپێست موومکانی 
دمبرینه‌وهو لمبته‌وه هه‌لناکه‌ندرین 
ثاوی تیْده‌گری بة خواردنه‌ومو شتی 
تر ه (ك: زقاق وأزقاق). 
قم ابر وحوه زقماً: نانه‌که‌ی کرده پاروو 
قوتی دا. 


ازقمه الَیٌ: شته‌که‌ی پئ قوت دا. 
اردلَمَه: قوتی دا. 
رقم نلان: فلانکه‌س زەقوم تالاوی 
خوارد. 
مار ونعوه: نانه‌که‌ی قوت دا. 
الّقوم: درمختیکی تالی بون ناخوشه. 
خوراکی دژزه‌خیانه ٩‏ ههرخوراکیك 
کوشنده بی, بخوره‌که‌ی بکوژی. 
الرثَْة: به‌تاو تاعون, کولیرا. 
زفن ا لجنل را کوله‌که‌ی هه‌لگرت. 
ازقته: یارمه‌تی دا بو کول هه‌لگرتن. 
زقا الطائر والديك زقواً وزقاء: بالندهکه يا 
که‌لهشیردکه خویندی. 
زقس السصيي: مندله‌که به‌کول گریاو 
گریانهکه‌ی توند کرد. 


زق ي 
زفی زقیا: به‌مانا (زقا)دی. 
آزقاه: وای لی‌کرد بخوینی» بگرک. 
آزتی هامة فلان: فلانکه‌سی کوشت. 
الراتی: که‌له‌شیر + (ك: زو اق)- 
لوية: كۆمەڵو كۆ لەھەر شتێك بی. 
رکا اليه ژکتا: پشتی پیوهداو کردیه 
پشتیوانی خۆی. 
کت الراة بولدها: افرهته‌که مندالی 
و 
را فلانا کذا سَوطا: نمومنده قه‌مچییه‌ی 
لهقلا نکه‌س دا. 
زگ فلاا درهماً: نه‌وه‌نده‌ی دیرهه‌مه زيو 
بو فلان ژمارد ه يان خيْرا بۆى 
ژماردو پیی دا. 
زا حَقَ: مافی خوی دایهوه پێی. 
آزگاً مه عَقَ4ه: مافی خوی لسی 
ستانده‌وه. 
الزکا؛: دهگوتری: (هو ژکاء النقد): ثه‌و 
دموله‌مه‌ندهو به‌حازرو به‌نه‌قد شت 
ده‌کری قهرز ناکا. 
الترکا: به‌ناگه. 
زکنست لام ولسدها (وبولدها) کبس 
نافردته که به‌یه‌ك ژان منداله‌که‌ی بو 
رکب الاناء: قابه‌که‌ی پرگرد. 
الرْْبَهٌ: نوتفه (دلوه مەنى) ۰ مندال. 
گر الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
کر به‌مانا (ژکره)دی. 
تَرَکر: پړبوو. دهگوتری: کر بطضه): 


۱۰۷۳ 


ز ك م 
گهدهی پربوو ودکوو کونسده 
هه لاخندرا. 

الرکُسوةٌ: کوندهیهکی بسچوکه شاوی 
خواردنه‌وه‌ی تیده‌گرکا. 

َکْ: رویشت لهبهر پیری يا نەخۆشى 
هه‌نگاوی کورتی هه‌لینان. 


َرکرك: پنداویستی خوی ناماده‌گرد. 
رك الرجل والفرخ: پیاوهکه يان بیچوهکه 
بەلۆژە لوژ هه‌نگاوی کورتی هه‌لنان 
لمبهر لاوازیو بی هیزی. 
كت الراجُة: بالشده کورکییه‌که 
حه‌ندلحوو هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد. 
رك الإناء: قابه‌که‌ی پرکرد. 
ژك: لاوازو بی هێز بو لەبەر نه‌خوشی ۰ 
پیربوو. 
آزد على السفیٌی: به‌سهر شته‌که‌دا 
بالادست بوو داگیری کرد. 
اد على رایسه: سور بوو لەسەر 
راویوچونی خوک. 
ازل بہوله: میزی خوی کوکردمومو 
به‌ندی گرد. 
َرَكّك: پیداویستی خوی اماده‌گرد. 
الرگ: کرو لاواز. 
الکٌُ: خهمو په‌ژاره. 
کم به امه رکماً: دایکی به‌وله‌دی 
کم الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 


نه‌خوشی کوکهو هه‌لاممت کرد. 


ز ك م 
زکم القربة: مه‌شکه‌که‌ی پرکرد. 
زکم: توشی ههلاممت بوو. 
زک علهم: شیواو گوراو نه‌ناسرا. 
الزکسام: ئیلتیهابێ کی به‌هیز توشی 
پسهرده‌ی لسوت ده‌بی پژمین‌و 
فرميسكو اوشکی زورو رون 
له‌لوته‌وه دیّته‌خوار. 
الر رکمَةٌ: دوا مندالی باوك‌و دايك. 
وکن البه ژگونا: په‌نای بوبردو تڼکه لوی 
بوو لەگەلى دا بوو. 
رن الاضر زکَناً: پیی وابوو شموکاره 


وە‌هايه. 
زکن الشیی: شته‌که‌ی زانی لی‌ی حالی 
بوو. 


آزکن ال : به‌مانا (ژکنهٌ)دی. 

ازکن فلاناً الامر: کارهکه‌ی فیری فلان 
کردو پیی زاناند. 

ژاگنه: به‌کتریان تێگه‌یاند ۰ شتیشکی 
ېن راگه‌یاند ومک‌وو لسوغزو 
چه‌واشه‌کاریی ده‌چوو + لی نزيك 
بووموه ده‌گوتری: (هذا جیش يُرَاکن 
الف: ثه‌وه سوپایه‌که نزیکه‌ی هه‌زار 
دمبن ه (بنو فلان یزاکنون بني فلان): 


خیلی فلان له‌خیلی فلان نزيك 
دمبنه‌ومو هاموشویان دهکه‌ن. 


ژکن: جه‌واشه‌ی کردو گوراندی. 
الزكائة: فیراسهت‌و زیره‌کی وه‌کوو 
نهوهگومان بو شتیك بەرىو 


ز لد ي 
وادمربچی. 
السزکن: كەسێك بوچونه‌که‌ی راست 
دمربچی و فی اسه‌ته‌که‌ی بیته‌دی. 
الرْكَنْ: پاریزه‌رو ضابطو ئەفسەر. 
وکا ال زكرا وزکاة وزکاء: شتهکه 
گه‌شه‌ی کردو زياد بوو. 
زکا فلان: صالح بوو و ناز په‌رومرده بوو 
کهوسه خوشیو شادییهوه ۵ 
فلانکهس شیاوی نهوه بسووه 
ده‌گوتری: رهدا الأمر لاي زکو بفلان): 
هم کاره شیاوی فلان نه‌بوو. 
زکي زكي وزکاءٌ: گهشهی کردو زياد بوو. 
آزکی الشْیٌ: شته‌که گهشه‌ی کردو زیاد 
بوو. 
آزکی الْییَ: به‌مانا راز کاه)دی ۰ چاکی 
کردهوه پاکی کردموه. 
کی لفسه: مهدحو ثه‌نای نه‌فسی خوی 
کرد + قورئان دعفهرموی: فلا 
رکو ۱نفسکم4. 
کی الشهود: شايەتەكانى بەعادڵو 
ثه‌هل دانان. 
کی ماله: زهکاتی ماله‌که‌ی دا. 
ترکی: بو موطاومعه‌ی (زکي) هاتووه. 
تزکی فلان: فلانکه‌س صالح بوو باش 
بوو ٩‏ خیرو خیراتی کرد. 
الزکا: جوت بهرامب هر تاك نه‌بواری 
ژمارهداء دمگوتری: (خساً أو زکٌا): 


تاك پان جوت. 


ز كي ۱۰۷۹ 


الزکاا: پیت‌و به‌ره‌کهت‌و گه‌شه‌پیدان ° 
پاك‌و خاوینی ۰ چاکسازی ۰ پالفته‌ی 
شت 0 له‌شهریعهت دا بریتییسه 
له‌به‌شیک له‌مالی ساماندار دسدری 
به‌هه‌ژار به‌چه‌ند مهرجیّك. 

الركيْة: ارض زکبْة: زموییه‌کی پاكو 


به‌پیت. 
ژلب المي باه زلباً: منداله‌که ومگری 
دایکی بوو لی‌ی دوور نه‌کهوته‌وه. 
الزلابية: حه‌لوایه‌که له‌هه‌ویر دروست 
ده‌کری‌و زه‌یتسی تیده‌گری 
دهکولیُندرکاو پاشان دشاوی تیکه‌ل 
دەكرئو ڕەق دمبی ومکوو باسوق. 
ال پارو. 
وچ زج وزلجانا وژلیجا: به‌خیرایی 
رژیشت‌و پاشان هیواش بوومود. 
زج من فيه کلام: قسهیه‌کی له‌ددم 
دمرچوو. 
لح اسهم زلوجا: تبرمکه لمعه‌رز که‌وت‌و 
مهبه‌ستی نه‌پیکا. 
لح من فيه کلاما: قسهیه‌کی کردو دوایی 
ژیوان بووه 0 بمبی وردبوون‌موه 
قسه‌یه‌کی دمرپه‌راندو لىی ژیوانه. 
رلچ البابٌ: دمرگاکه‌ی به‌کیلون داخست. 
زلج الکان: شوینه‌که لوسو خلیسك بوو 
قاچی لی هه‌لخلیسکا. 
رجه وای لی کرد هه‌ل بخلیسکی. 


ز دح 

ازج الباب: دهرگاک هی به‌کیلون 
داخست. 

لعج الباب: به‌مانا رالجٌ)دی. 

لح کلامَه: قسه‌که‌ی دەرپەراند. بلاوی 
کردموه ده‌گوترکا: لح من فيه 
کلام ثم ندم علیه). 

زج عَیشَهُ: به‌بزنوی خوی ژیانی خی 
برده‌سهر. 

الرَلْح: به‌مانا (ژلج)دی. 

تزع به‌مانا (لج)دی. 

تلع الشراب: زوری شه‌راب خوارده‌وه. 

الزالع: كەسێك لهبنهزشیو گيانە ڭو 
رزگساری بوبێ 0 زۆری شسهراب‌و 
شلەمەنى خواردییته‌ود. 

الزلاج: کیلون» سورگی, (ههرشتيك 
دمرگای پئ دابخرئو بو کردنه‌وه‌ی 
کلینی نموی». ده‌گوتری: (امسرأة 
مسزلاج): ئافرەتێك توپی سمتی‌و 
رانی گوشتیان کهم بی ه (ك: 
مَرالیج). 

مَلج: کسیك بیخیرو بیربی هیچ 
پیاومتی تیدانهبی ه زۆڵو ناکه‌س 
به‌چه ‏ خراپ‌و بی كەڵك لەھەر 
شتیك بی ه ههرشتیك رڼكو بیك 
ئەنجام نه‌درابی. 

ژْحَه: تامی کرد ه (رَلْحَ): به‌منا 
(زلحهیدی. 


ز دح 
آلز رلم: شتی پوچو به‌تال. 
زَلْحَفَهُ: دووری خسته‌ود. 
َرَلَفّ: دوور که‌وته‌وه. 
رخف عنه: لیی دوور که‌وته‌وه. 
لخ لح وزلخانا: رۆيشتو به‌له‌ی کرد. 
رخ فلاناً: فلانکه‌سی هه‌ڵپێچاو کردیه 
کونه‌وه. 
وخ رأسَهٌ: سه‌ری شکاند. 
رخ ژلخا: قه‌لهو بوو. 
لخه: سفت‌و لوسی کرد. 
لح الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
نه‌خوشی لومب‌اجو کرد؛ جوره 
رۆماتیزمێکه توشی ڕەگى ماسولکه 
دمبی ثازارو شه‌پله‌ی به‌رده‌وامی لی 
دمکه‌ویته‌ود. 
الرلْحةً: زوحلوقه‌ی مندالان حندلقوو 
هه‌لبه‌زو دابه‌زی پی ده‌که‌ن ۰ ههروا 
ناوه بو نەخۆشى رلومباجق) که 
جوره رزماتیزمیکه. 
ول را: نارەحه‌تو ناثارام بوو. 
الرَرٌ: کالای ناومالو بیداویستی. 
الزلز: ناده‌میزادی نانارامو قهله‌ق ° 
کالاو شتو مهك. 
الرلرة: ملینهی «لرلز)ه ۰ شافرمتی 
کهریدهو زۆر هاتوجوکهر بۆ ماله 
هاوسێکانی بمبی کاری پیویست. 
الرلراء: دهگوتری: (جعوا زَلْزَاءَهُم): 
کاری خویان يە‌کخستو بریاریان دا. 


۱ ۷ 


زل ع 
لته زد وزلسزال: رايتلهقاندو 
به‌توندی وشهقه‌توله‌ی هنا 
نزن نلان الاء: فلانکه‌س ناوه‌که‌ی 
خسوارده‌وه پان له ‌قورگی دا 
غهرغهرهی پئ کرد. 
تزلسزن: به راتله‌قاندنه‌که وەلەرزە 
که‌وت‌و هه‌زا. 
نزن تقسنه: له‌گیانه لاو دا هه‌ناسه‌ی 
چووه ناو ستگی. 
الزلازل: شاوی زولالو شیرین‌و صاف‌و 
گوارا. 
الژنزال: بومه‌ل مرزه زموی هه‌ژین ۰ 
بهلاو گارمساتو چورتم ۵ (ك: 
زلازل). 
الرْلزّلٌ: ته‌پل لیدمری كاراما ه رزح 
سوك‌و فسه‌خوش. 
ال الطّ: رژیشتنی خیرا. 
الزلط: به‌رده ورده‌ی لوسو پوس. 
زلعت الناز ژلوعاً: ناگره‌که به‌رز بووه 
بلیسه‌ی سه‌نك. 
َل له من ماله ژلعة: له‌ماله‌که‌ی خوی 
پار. چه‌یه‌کی بو دابرک. 
زتع ال زلعا: به‌غافلگیری شته‌که‌ی لی 
رفاند. 
لح الاءَ من البثر: ناوهکه‌ی لهبیر دمرهينا. 
زح فلانسا: بەگۆچانو دار عصا 
لەقلانكەسى دا. 
زلع راسَه: سهری قه لاشت. 


زلع ۱۷۸ 


رَلّع جلده بالنار: پیستی به‌ناگر سوتاند. 

داخی گرد. 

ژلعّت الكف آو القدم زلعاً: لەپەدەستى 
يان قاجی فه‌لشان. 

رلمت جراخته: برینه‌که‌ی داوه‌شاء پزی» 
دهگوتری: (شفة ماغ): لوی 
قەلشاو. 

أرلع: ته‌ماعی بەرنا. 

تزلشت يده ررجه: دست‌و قاچی 
قه‌لشتن ه سوتان. 

رل ریشه: به‌رو پولی نه‌مان. 

رل الشیِی: شته‌که شکا. 

ْدلعَه: دایبری بی جیای کردهوه. 

ازدلع الشجرةً: دره‌خته‌که‌ی برییهوه. 

ازدلع حقه: به‌غافلگیری مافی خوی لسن 
ستاندهوه. 

الرلعَة: برینی داوه‌شاوو دارزاو. 

الیلسع: جوره میرویه‌که ثافرمت 
دەيكەنە دهستهوانه‌و ملیوانک هو 
شتی تر وه‌کوو خشل به‌کاری دینن. 

لرلع: که‌سیّك پیستی قاچی قه‌لشابی. 

رف اليه رف وزلیفا: نزيك بوومو پیشی 


که‌وت چووه پیشهوه. 
زلف الشّبئ: شته‌که‌ی نزيك کرده‌وه پنشی 
ی 


القه: به‌مانا رَلفٌیدی ه کوی کردموه 
ده‌گسوتری: نت القسوم): 


زلف 

خەلكەكەم گرد کردنهوه. 

زلف ني حدیثه: له‌فسه‌که‌ی زياد کرد ۵ 
رف النی): به‌مانا«لْْهدی. 

َْلْف: نزيك بووه چووه پشه‌وه. 

ارف به‌مانا (لف)دی ده‌گوترک: 
(إزدلف السهم الى كذا): تیرمکه 
نزيك بوموه لیی. 

اللف: نزیکی ۰ پله‌و پایه. 

الر رلف: باخ. 

اللف: به‌مانا فد ه حه‌وزی بر 
لمناو. 

الرلْفَةٌ: به مانا «لف)دی ه به‌شیك 
له‌سهره‌تای شه‌و ۰ (ك: ْف). 

ال رلفة: هه‌رشتیك پربی له‌ناو ربی 
حه‌وز: کوپه, کونده 0...) 0 باغ 0 
ئینجانه‌ی سهوز ٩‏ ناوینه يان ړوی 
ئاوێنه ¢ بە‌ردى لوس ۵ زهوی رهقو 
پتهو. 

الرلْفی: نزیکیو پدهو پایه‌ی بمرز ه 
باخ. 

الزدلفة: شوینی که له‌نیوان میناو 
عهرفات دایه له‌کاتی حه‌ج دا حاجی 
شه‌ویك لی‌ی ده‌میننه‌وه. 

الزلف: په‌یژه ۰ امیری بهرزبوونه‌وه. 

ملس هه‌رگوندزسك لهنیوان 
وشکانیو لادی دا بی. 

مزالف: قوناخ پوژه رک 


زلق 
قت القدم زَلقاً: فاچى خليسكاو 
جیگیر ئه‌بوو» دهگوتری: زق فلان 
مكانه): فلانکه‌س له‌وشوێنە جاڕز 
بوو لی دوورکه‌وته‌وه. 
زتق فلاناً بسصره: به‌حه‌سودیو قینه‌وه 
سهیری فلانکه‌سی گرد ددیه‌ویست 
له‌شوینی خوی له‌ناوی بەرئ. 
لق رأسهٌ: سه‌ری تاشیو لووس‌و پووسی 
گرد. 
زلتت القدم: قاچی هه‌لخلیسکا. 
آزتفت امامل: افره‌تسه سکپرکه 
مندالهکهی لمبارچوو ه (هي مق 
الق فلاناً بسصره: به‌چاو فلانکه‌سی 
هه‌نگاوت‌و هه‌لیخلیسکاند. 
رن الکان: شوزنه‌که‌ی سفت‌و لووس 
کرد. دهگوتری: ررق احدیدق): 
تاسنه‌که‌ی زؤر تیژکرد تاوای ليهات 
لوس بوو. 
َل فلاناً ببصره: به‌مانا هدک 
إِرَل: به‌مانا (زلق)دئ. 
ترق: خوی ئارایش داو خوی جوان 
کرد تا روخساری رهنگی دایه‌ودو 
بریقه‌ی هات ه خوی بهرزن چهور 
کرد. 
الرْلقّ: شوینی خلیسك که‌قاج پێوهی 
بهند نه‌بی له‌بهر سفت‌و لووسی. 
ریق : قؤخى لوس. 


۱۰۷۹ 


زلل 

الرليق من الأجنة: زاروکی له‌بارچوو 9 
رك: ژلقاء). 

الیلسق: دەگوترئ: (ريح ژنلسق): 
ر مشهبایه‌که خيرا دمروا. 

ازلاَقٌ: كێلۆن» سورگى» هه‌رشتیك 
دمرگاو شتی وای پی دابخریت‌و بو 
کردنه‌وهی کلیل بیویست نهبی ۰ 
نافرمتيك زو زو سکی بر ببی‌و زود 
مندالی له‌پاربچی ۰ (ك: مزالیق). 

الْمرْلَنَ: شونی خلیسك ه (ك: مَرالْق). 

الْمرْلفٌ: شوینی خلیسك. ده‌گوترکا: 
رمکان مَرلق. 

أَلْمَرْلّقان: رێگايەك نه‌مدیوو نه‌و دیوی 
هلان بسن وه‌گ‌وو خسهتی 

زَلْمَه: قوتی داء هه‌لیلووشی. 

لرْلْقم: دمریا. 

ارم پان‌و بوپک. 

لوْنْقَوم: گهروء لوتی فیل (خرطوم)ی 
فيل ه (ك: زلاقیم). 

رلت قَدَمهُ زا ولولا: قاچی هه‌لخلیسکاء 
ده‌گوتری: زل في منطقة ورأیه): 
هه‌له‌ی کرد لهراو بۆچونى دا. 

زل عن مکان»: لعشوزنه‌که‌ی دوور 
کهوته‌وه. 

رل منه الى فلان نعمة: له‌وموه نازو 


نیعمه‌تی پی گه‌یی. 


ز ل ل 
زل عُمر: ته‌مه‌نی به‌خیرایی تیپمری. 
ذل التقُوذ: پاره‌که کیشی كەم بوو. 
زل لا رل بزل): گۆشتی سمتو رانی 
کهم بووء لاوازو له‌پیوو ه (هسو ازل 
وهي رَلاءٌ. 
ازله: هه‌لیخلیسکاند ۵ پیشی خست. 
زنل اليه نعسة: نازو تیعمعتی بيده 
دەگوترى: (فلان مُرلىل): فلانكەس 
نانیدهو سه‌خی سروشته + زور 
دیاری بو خه‌نك دنیری ه بو 
ئافرەت ده‌گوتری: (هي مر 
استتله: به‌مانا دی ۵ رایکیشا بو 
تاوان کردن. 
الازل: خیراو تیژرو ه (السمع الأَزل): 
جوره گورگیکه له‌نیوان که‌متیارو 
گورگ دا دیْته دی. 
الرلالٌ: اوی شبرینو گواراو ساردو 
صاف ۰ شتی رونو شه‌فاف له‌ههر 
شتیك بی ه له‌بواری کیمیادا 
جوری که لسهپروتین لسهناودا 
دمتویته‌وه. 
الزلالسي: ده‌گوتری: (بسول زلالسي): 
میزیکی رونه. 
الرل: ده‌گوتری: (مقام ژلْ): شون که 
الرَلاء: بو میینه‌ی (الازل) به‌کاردی؛ 
ده‌گوتری: (قرس زلا): قه‌وسی که 
ریپه‌وی تورهک هی زور لوسهو 


۱۰۰ 


زلم 

به‌خیرایی تیرهکه‌ی لئ دەردەچى. 

الرلة: تاوان. هه‌له ۰ بوك ۵ زياقەتو 
داومت ۰ دهست رهنگینی‌و کاری باش 
و به‌خشش. 

الرلهٌ: تمنگه نمفه‌سی. 

الر طة به‌ردی لوس. 

لول جۆرە ڕاخەرێكە ۰ (ك: زللي). 

الرلَولٌ: ده‌گوتری: (مکان زلسول): 
شونی خليسك (ماء زلْول): شاوی 
زولال. 

الّلیل: (ماء زلیل): اوی زولال ۰ (مکان 
زلیل): شوینی خلیسك. 

مر له شوینی تاوان‌و هه‌لخلیسکان. 

زلم زلما: هه‌له‌ی کرد. 

ول الفه: لوتی بړی. 

لم عَطَاءَهٌ: به‌خششه‌که‌ی كەم کردموه. 

رلم السهم: تیره‌کانی راستو رێكو بيك 

کردن» باشی دروست کردن. 

زلم الإناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 

رلم زلماٌ: گونی بزنه‌که‌ی بړیو لیی 
نه‌کردهوه پارچه‌که پیومی مایهوه. 

رَلْنَهُ: به‌مانا (زلم)دی. 

زمٌ غذانة: خوارده‌مه‌نی خراپی پێدا 
لاشهی پیی لاواز بوو. 

لم ال[بل: گویچکه‌ی حوشترهکه‌ی برکو 
پارچه براوه‌که‌ی پیوه هیشته‌وه. 

زلمالرْی: بهرداشه‌که‌ی خولاندهومو 
له‌ملاو نه‌ولای تاشی. 


زلم 

رم رسه: سهری بړی. 

زد آنفه: لوتی برک. 

الاژلم: کهله‌کیوی, نيریه قمرهی کیوی ° 
رزژگ اری ناخۆشو پرکارسات‌و 
به‌لاو چورتم. 

الزلم: تیری بی پەر ه رث: أزلام) ۰ 
دسمروژگاری بيش ثیس‌سلام دا 
عمرمبه‌کان لە‌رێگاى تبرهموه شتیان 
بەش ده‌کرد؛ نه‌ومبوو ده‌هاتن سهره 
تبره‌کانیان دەخستنه ناو 
توره‌که‌یسموه تێكەلاويان ده‌گردن 
ئه‌مجار دستیان دمبرد تمرکیان 
دەردێنا ئەگەر لمسه‌ری بنوسرایه 
بکه نه‌و ثیشه‌که‌ی ده‌کرد ئەزگەر 


لمسهری بنووسرایه مەكە نموه 


وازک لمئیشه‌که ده‌هینا. 
الرلماءٌ: میینه‌ی للم بزنه كێوى ٩‏ 
بازی مئ. 


الرْلْمَه: شێومو همندام ده‌گوتری: (هو 
المبد ژلمست: دەق له‌کزیله دەچى 
شیوه کویله‌یه ‏ پارچەيەك 
له‌گمردنی بزن دا شور دمبیته‌وه. 

مر : کورته بالای کورج‌و گولو رفح 
سوك ه كلك کورت. 

مه زمتا: خنکاندی. 

مت زمائة: عافل‌و سه‌نگین بوو ۰ کهم 

قسه بوو. 


ترَمْتَ: خوی قورس راگرت ه توند رهو 


زم 

بوو له‌باره‌ی ئايینو راو بۆچونى 
ویو 

الرَفت: فه‌له رەش؛ بالندمیهکی 
تیک سمراوو به به‌رو پبولی ڕەش 
جه‌سته‌ی داپوشراوه. 

الژمیت: که‌سیك زر پابه‌ندی راو 
بوچونی خوی بی ه (هي زمیتف). 

اْمترََتٌ: به‌ویقارو عاقل ۰ توندردو 
دمرباره‌ی تایین. 

مج عليه نجاً: به‌بی نیزن‌و پرس کردن 

چووه ژور بی ثه‌وهی بانگ بکری. 
مج بین الناس: اشوبی لهنیوان خەلك دا 
نایه‌وه خه‌لکی هه‌لنا بو به‌کز. 

مج القربة: کونده‌که‌ی پرکرد له‌ئاو. 

رمج زیجا: رقی مه‌لسا ه (مو یج وهي 
زیجن. 

ازماج: به‌مانا ([مج)دی ۰ شتیکی تهر 
هه‌لبهاوسی لەبەر گه‌رمی يان شی. 

الرمَاجٌ: که‌سیك قاچی بچکولهبن. 

ال رُمج: : بسه‌مانا «لرقاج) دی ٠‏ 
باڵندەيەكە لهپیرک بازو ههلوو 
دالاشه‌كانە› زۆر ڕەنگى ھەن بەزۆرى 
سووره بالنده‌به‌کی گۆشت خۆرە 
دەندوكى تیژو بەھێزى ھەيە. 

زح الاء: بالشده‌ی اوییه له‌پيرى 
بالندهی نه‌ورمسییه ده‌ندوکسکی 
دریژی که‌وانهیی ههیه رهنگی 
سهوزی مهیله‌و سووره قاچه‌کانی 


زم 

وەك وو له‌به‌دهست وەهان»› 

يارمەتيدەرنى بو مەلەكردن. 

رَمْجَر: ده‌نگی خوی لەراندەوە لەسنگى 
دا گهراندیه‌وه. گریه‌کی تیدا بوو. 

مخ نا وژموخا: خوی بهزل زانیو 

ته‌که‌ببوری نواند ده‌گوتری: (مخ 
بأتفه): لوتبه‌رزی نواند ۰ رَرَمْخ): 
ته‌که بیوری نواند. 

السزَمغْ: بسه‌رزو بدو سمرکه‌ش, 
ده‌گوتری: (جبل زایخ) (آنف زایخ) 
روکیل زامخ). 

الرْمَخْ: ده‌گوتری: (عقبة رمخ) وررحلة 
نم خ): کاریکی نه‌ستهمه. 
سهفه‌ریکی ناخوشه. 

الرمُومٌ: به‌مانا (رَمخ)دئ. 

زمر السصوت: دمنگی به‌هیز بو 
دمگوتری: (رْمْخر امسر وغیره): 
پلینگه‌کسه زیرانسدی له‌کاتی رق 
هه‌لسانی دا. 

محر الشجر: دره‌خته‌که تيك جرژاو 
لقو پۆپى لیك هالان. 

زمْضر الصشب: گیاو گزه‌که له‌خو 
که‌وت‌و دریژ بوو چروژی کرد. 

مر اللّمر وغیه: به‌مانا (ژمخر)دی. 

ا دمنگه‌که به‌هیر بوو. 

الرّماخر والزماخري: ناوکلور. 

الرمْر: کلور ۰ شتی وهکوو فهفه‌ژاژ 
نیسقان که‌موخی نه‌بی ۰ فه‌فه‌ژاژی 


۱۸۱ ون 


میزمار بلویر ٩‏ تبری دروستکراو 
لەقەفەژاژ ه دره‌ختی پرلق‌و پوپ‌و 
تیک چرژاو 0 بیساوی شکومه‌ند. 
ریزدار. 
هو ثرا وزمرا: به‌میزمار بلویری لی دا 
¢ به‌جوزه‌له شمشالی لئ دا. 
زمر باطحدیث: هه‌واله‌که‌ی بلاوگردهوه. 
سرت النعامة زماراً: نوعامه‌که 
گاره‌گاری گرد. 
زمر الط زمرانا: ئاسکه‌که ته‌ره بوو هه 
سله‌میه‌وه. 
مر فلاناً شلان زفرا: فلانکه‌سی بهفلان 
له‌خشته برد. 
زمر الوعاء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
زمر الشییْ ونر شته‌که کهم بوو 
دمگوتری: (ژمر صو او شعره او 
ریش 
زمسر فلان: فلان پیاومتی کهم بوو 
مهردایهتی زه‌عیف بوو ه (عطية 
ژمرة): به‌خششی کهم. 
زمر بایزتٌار: فوی به‌بلویره‌که‌دا گردو 
بلویری لئ دا. 
زمر الرعاء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
سر الکلب: قلیّته‌ی له‌ملی سه‌گه‌که 
گرد. 
استزمر: ویك هانه‌ومو پوچایهوه. 
الرْمر: زورنا من ۰ بلویر لیْدهر. 
الزمار: گاره‌گاری نوعامه ۰ پوانی موو 


ز م رد 

لهسمری مندالی تازه له‌دايك بوو. 

المرٌ: فموجو تاقم‌و کزمهل ۰ بیپو 
دسته. 

الزمّار: به‌مانا رلرّامزادی. 

الرّمارة: منینه‌ی رلرمار)ه ه ثامیری 
گوّرانی گوتن‌و بلویرلیٌدان 9 زنجیر ۰ 
فلیته‌ی ملی سه‌گ. 

المی: جوره ماسیبه‌که مهیله‌و درێژە 
جه‌سته‌ی لوسه توش کل‌و شتی 
پوله‌که ناس دای نه‌پوشسیوه» 
لهلاته‌نی_شته‌کاتی دا صسمهفیحه‌ی 
نیْسقانی هن کلکیکی دریژی ههیه. 
لسهروباره‌کانی نسهوروپادا دەژى ٩‏ 
ههروا ناوه بو بالندمیه‌کی جه‌سته 
بچوکی تیک سمراو به‌پمرو پولی 
نسهرم جه‌سته‌ی داپزشراوه پهنگی 
خاکی‌و رمنگی مه‌یله‌و سوره. حه‌زک 
له‌شوینی روتەنو سهرانسه‌ری کیٌُوو 


کهژهه له‌می‌صرو هه‌ندی ولاتی 


عهرهیی تر دمژیا. 
و 
الرمَیر: جوره روه‌کی که له‌پیرک 


الژمور: کوره لاوی جوان ۵ (ك: زرم 

المی: کورته بالا ه رك: زمار)- 

للژماز: نامیّرنکه لهدار يان لهمه‌عدهن 
بوقیکی پانی به‌لای سهریه‌وه ههیه 
ه به‌کوردی (زورنا) ۵ (ك: مَزامر). 

آلزم‌ور: به مانا رالزم‌ار)دی ٠‏ (ك: 


eA 


زم ز 


مزامیر). 


مزامی داود : ئه‌و امیرانه‌ی حەزرەتى 


داوود سروده تایینیسهکانی پئ 
ده‌خون-د ه کتیب که دوعاو 
روده‌کانی حسهزره‌تی داودو 
حهزرهتی سولمیمان‌و ئاصەقى 
بمرخیای تیدا کوگراودنکهوه 
که‌ناونراوه (الزبور). 


وه + 
الزمرد: به‌ردی کی به‌ذرخه, رەنگى 


سه‌وزه زور سهوزهو شه‌قافه هه‌تا 
سهوزتر بنوینی بسهنرختزمو 


نیشانه‌ی باشییه‌تی. 


رمرم له‌دوورهوه دەنگى هات دەنگێك 


کی حسالی نسهدمبووی ۰ 
مونه‌مونی کرد» ده‌گوتری: (رمْزم 
اخمالٌ: نه‌سپه‌که حیلکه حیلکی 
کرد ه ررَهْرَمّ الغي): گورانی بیْژه‌که 
دنه دونی بوو ه (زمزم اجوسي عند 
الا کل وال‌شراب): بابای شاگر 
به‌رست له کاتی خواردنو 
خواردنه‌ومدا دۆنەدۆنى کرد دەمى 
ویکنابوو گمه‌گمی بوو له‌لوتی دا 
گوته‌کانی ده‌گوتن زمانیو لیُوی 
نه‌جولاند. 

منت النار: اگرمکه له‌کاتی 
هه[ گیرسانی دا لرفه‌لرفو قرچه 


فرچی هات. 


زمز 

رمرم شیدا: شته‌که‌ی کوکردموه شه‌وه‌ی 
لیی بلاو بوبوموه هه‌لیدانه‌وه سەر 
کومهل. 

الژمازم من الیاه: اوی زور. 

الرشزام من الساه: اوك لهنیوان 
شمرین‌و سویریی دا بئ ده‌گوترک: 
(سحاب زسزاع): هه‌وری که دهنگی 
زور اشکرا نییه. 

ات وم من الیاه: به‌مانا «لژمسازم)و 
الرّسزامدی ه بیربکه له‌مه‌ککه 
له‌پهنا که‌عبه. اومک هی پپروزو 
شیفایه. اومکهی به‌شیوهی 
موتفه‌رك ددبری بو هه‌موو جیهانی 
نیسلامی. 

المَمة: کزمه‌لو تاقم. 

الرمرَمیة: کونده ناو دیْمکه ناو مه‌تاره 
ناو: دمبه ناو. 

ام الا اتی نیز 
پیاوه باشه‌کانی» ده‌گوتری: (فلان في 
نوم قوسه): فلانکه‌س له‌پیاوه 
باشسه‌کانی گەلەكەيسسەتى ۵ (ك: 
زمازیم). 

رمع رمعا وزموعاً وزمعانا: له‌رژیشتن دا 

په‌له‌ی کرد ده‌گوتری: (زْمَعَتٍ 

الارنسب): كەروێشكەكە به‌خیرایی 


رژای. 
زمع زَمعا: تاساء ترسا ه له‌رزی, ده‌گوتری: 


Af‏ دم 


(زمقست اصساب): پهنچه‌کانی 
زیاده‌یان تیدا بوو و (هو أزمع وهي 
ژمْعای. 
زمع فلان: فلانکه‌س جوست‌و چالاكو ازا 

بوو. 

اْمَعَ: به‌له‌ی کرد (ازمعت الارنب): 
که‌روزشکه‌که بازی داو دوایی هیواش 
بووه. 

آزمعت الكرمة: دار میوه‌که پوخی 
کردو شوټنی توله‌میّوی تازه‌ی نی 
دمرکه‌وت. 

آزسع النبات: گژوگیاکه بمرزو نزم 
دمرکهوت‌و هه‌ندیشکی له‌هه‌ندیکی 
باشتر رسکاوه. 

ارسع الامر وبه وعليه: بریاری دا 
کاره‌کسه ثسهنجام بداو وازی لسی 
نه‌حینی. 

زف الزنبسور ونسوه: زدرده‌واله‌که, 
ژهنگه‌سوره‌کهو شتی‌وا گیزهگی زو 
ویزدویزیان بوو. 

الاع: پەلهو خیراه سوربون 
له‌سه‌رکارو ورهبه‌رزی. 

ار“ کسیّك که‌ترسایان رقی 
ھەلساميز به‌خودا بكا يان 
فرمیسکی بپژک. 

الرْعَة: بدله‌و كۆپله له‌گژوگیا ه (ك: 
زمْع» ده‌گوتری: (ارض بها رمع من 
العشب). 


A دمع‎ 


الرْمَعَهً: تهو هینه‌زیاد‌ی دەستى ولاغو 
ناژمل لهبشت سمیهوه يان بلی 
له‌پشت زمندییه‌وهه ههروا دەگوترى: 
رفلان رَمَعَة): فلانکه‌س شوینکه‌وته‌و 
لاپرسه‌نگه‌و كەس حیسابی بوناکا 
۵ ثهو گرییه‌ی به‌لاسکی هیشووی 
تریوهیه يان تمرزهو تولی نه‌ملاو 
ثه‌ولای ميو ۰ شوینی نزمایی زه‌وی 
ه رث: زَمَع زماق آزما ع). 

الرَمْعي: ههتیو مچه. ناکه‌س به‌چه ۰ 
تمنگه تیزمو خێْرا هه‌لچوو ۰ پیاوی 
ازاو کاراماو لیهاتوو. 

الزشع: که‌سیّك زوو پیُداویستی جی 
به‌جی نه‌کا + زمردمواله‌یه‌ك چزوی 
نه‌بی‌و مندال باری پێ دەكەن. 

الرمسوع: گورجو گۆلو عه‌جول ۰ 
که‌رویُشکی به‌نیشات. 

الژمیع: خیراو عه‌جول ٩‏ پیاوی نازاو 
سور لەسەر هه‌لونستی خوی ۰ 
کولنهدمرو تب کوشهر و راپه‌سه‌ندو 
چاونه‌ترس › ده‌گوتری: (هو زمییع 
الراي) ورفلان قلبه زمیع ماض غير 


هیاب). 

رَصَكَهُ ژمگا: پری کرد ۰ رمك فلاناً): 
فلانکه‌سی جولاندو تیُومی ژمنی تا 
رقی هه‌لساند. 

رمك زمَکاً: شته‌کان تك گیران‌و چونه 


زم ل 


ناویه‌که‌وه پەيوەستى یه‌کدی بوون. 


مَك فلان: فلاتکهس رقی هه‌لسا. 


زمُکه: به‌مانا (رمگهدی. 

الرنْكة: که‌سیك زوو رقی هه‌لسی. 
دهگوتری: (فلان زمکت): فلانکه‌س 
زوو رقی هه‌لدهستی‌و هه‌لده‌چی 9 
پیاوی ثه‌حمه‌ق ه کوله‌بنه‌و کورته 
بالاء دشگوتری: (هي زمکت): بو 
ئافرەت. 

الرمك: بنکی کلکی بالنده ٥‏ شوینی لی 
روانی به‌ری کلکی. 


الرّمکي: به‌مانا رالژبك) دئ. 
ول زنل وژنلان: بازی هاویسشت 


لهسهریه‌ك قاج واته به‌هه‌نگله شه‌له 


یازی دا. 


زنلت الاب ةَ: ولاخه‌که به‌هوی 


تهرده‌ماخی‌و نیشاتیه‌وه وا رۆیشت 
دمتگوت دهشه‌لی ۰ اوگیری سه‌ربم 
و (رَمَلَ القرس): که‌مه‌نده‌که فینگه‌ی 
لی هات ه رل فلاناًزنلّ): هاوشانی 
فلانی کرد ه به‌شوین فلانکه‌س دا 
هات ۰ شوینی که‌وت ه ررَعَل السیی): 
شته‌که‌ی بهرزکردهوه هه‌لی گرت ۵ 
(مو مزمول وزمیل). 


زامه: هاوتایی کرد له‌سهر پشتی 


شترهکه يان لەسەر ھەرشتێكى 
تربی, ده‌گوترئ: ررَامَلهُ في العمل). 


ز م ل 
زمله: شاردیه‌وه؛ دایپوشی ۵ رم شوبه 
وفیه: خوی له‌کراسه‌که‌یهوه پیچا. 
تَرصل: خوی پیچاوهو خوی داپزشی. 
دهشگوتری: «رْمْلْ) ه (هو موَبْلّ ۰ 
قورنان دهفه‌رموی: ايها م4 

ازدصل: به‌مانا (ترشل)دی ه (دَمل 
شینا): شته‌که‌ی به‌یه‌کجار هه‌لگرت 
4 

الاَل: ھەردەنگێك تیکهزو پێكەن 
سی, دشگوتری: همست أزفل 
القوس): گویّم له گیفه‌و ویژمی 
که‌وانه‌که بوو ه (أغة الشیی بازملی: 
هه‌موو شته‌که‌ی وەرگرت ه (جاء 
باژمله: به‌مالو به‌منداله‌وه هات‌و 
که‌سی جی نه‌هیشت بوو ه (ئرك 
آزملن: مالو خیزانی جی هذشت. 

لاله زفرو زمبه‌نده. دهگوتری: رله 
عیال أزمَلة ه هروا به‌مانا ماو 
خیزان‌و دهنگی که‌وانو هه‌مووی 
دئ. 

الازمیلٌ: چه‌قوی کلاش برین, چمقوی 
پینه‌چی, ده‌گوتری: (قطعت الجلد 
بالژژمیل) ه همروا ناوه بو کیردیکی 
که‌وانه‌یی وه‌کوو مانگی يەك شه‌وه 
به‌س‌هری رمیسهوه ده‌کری بو 
راوکردنی که‌له‌گا کیوی ۰ چه‌کوج ه 
نامیُریکی ناسنه لایه‌کی تیژه به‌ردو 
داری پئ کون ده‌کری بان وه‌کوو 


1۰۸٦‏ عم 


برمه‌ند زیادهمو گری‌و گولی داری پئ 
دمتاشری ه رك: أزامیل). 

الاصل: ولاخی تەردەماخو به‌نیشات 
که‌دهروا واده‌زانی ددشه‌لی ٩‏ حوشتر. 

الزاملة: میینه‌ی (الزامل). 

الزْمال: شمل. 

الرمالةٌ: پل‌ه‌کی زانستییه. 

الرمْلْ: بار کول ه ترستوکی هیچو پوچ 
۰ ته‌مبه‌ل. 

الرْمَسل: لاوازو ترسنوك‌و به‌ست‌و 
بایین. 

ألرمْلَّة: نه‌وهی تك هالاوه له 
دارخورمای به‌رز. 

الملة: هاوری‌و تاقم‌و كۆمەل. 

الرملة: خیزانو عهیال ده‌گوترک: 
(ترك ملق 

المیل: به‌مانا (الرمَل)دئ. 

الژمیل: هاورتی سهفهر پان خویندن 
يان ئيش ه هاوشان ۵ نه‌وکه‌سه‌ی 
پله‌ی زه‌مال‌ی وهرگرتووه. 

الزمیل: به‌مانا «لرْملادی. 

ازمل جهردیه‌کی گهوره‌ی سهوزه 
هاوینان ئاوی تیده‌کری بونه‌وه‌ی 
ساردیی. 

زّم زم: لهرزیشتن دا پیش که‌وت ۰ قسه‌ی 
کرد. 
زم بانفه: لوتبه‌رزی نواند ته‌که‌بیوری کرد. 


زد 
رم البعیر بانفه أو برابه: حوشتره‌که سه‌ری 
ههلبری يان لوتی ههلیری چونکه 
ثازاری هه‌بوو. 
زمٌ ار روم : کونده‌که پر بوو. 
ذم الزنبور أو العصفورٌ زميماً: زمرده‌واله که 
يان چوله‌که‌که دەنگى لی هات. 
زم الشنی زما: شته‌که‌ی شهته‌ك دا. 
رم البعیر: هه‌وسارو لغاوی بو حوشتره‌که 
گرد. 
رم القرمٌ: پیش خه‌لکه‌که که‌وت وه‌کوو 
نهوه رابه‌ریان بی. 
زّم الشیی: شته‌که‌ی پرکرد تا له‌سه‌ریه‌وه 
ریژه‌ی کرد. 
ام فلانا: دژایه‌تی فلانکه‌سی کرد. 
زَممَهُ: به‌مانا (َُادی. 
رمم اممل: ههوساری حوشترهکه‌ی توند 
گرد. 
الاژمیم: مانگی يەك شهوه که که‌وانه 
دمبیْته‌وه وه‌کوو داسی لئ دئ. 
الزمام: رێشمه‌و هه‌وسار ۰ (هو زمامٌ 
قومه: هو سهروك‌و رایسهری 
گەلەكەيەتى ه (القی في يده زمام 
أمره): ئیش‌و کاره‌کانی به‌ئه‌و سپارد. 
السزمم: ده‌گوتری: (آنسرهم زنع): 
مەبەستێك بوو له نه‌ندازه‌ی خوی 
تینه‌په‌ری ه (داري من دراه زَمم): 
خانوەكەم نزیکی خانوه‌که‌یهتی ٩‏ 


۱۰۸۷ 


ز من 
(داري رمم داره): خانوه‌گ هم 
به‌رامبه‌ر خانوەكەيەتى. 


دریژخایهنی گرت ه بان به‌هوی 


پیرییهوه لاواز بوو. 
آزمن بالک‌ان: له‌وشوئنه چسه‌ند 
زه‌مانیك مایهوه. 


آزضن | لشییّ: روژگاری درجز به‌سهر 
شته‌که دا رقیشت, ده‌گوترکا: (مرض 
زين وعلة مزن 

رن عنه مَطازه: به‌خششی دره‌نگ 
پیدا ومغراندی. 

آزمن الله فلاناً وغیه: خودا فلانکه‌سی 
توشی نه‌خوشی گوجیو ئیفلیجی 
گردوه. 

رات مزا امَنَةٌ وزماناً: مامه‌له‌ی به‌کات 
لەگەل دا کرد. 

الرْمانْ: کات كەم بی يا زور ه ته‌مه‌نی 
دونیا هه‌مووی ه ومرز ۰ دەگوترئ: 
رالسنة أربعة آزمنة): سال چوار ومرزه 
و (ك: اژمتة واژمن. 

لرْمَانة: نه خوشییه‌کی دریژ خايەن. 

الرْمَنْ: به‌مانا «لرمان)دیه ده‌گوتری: 
(رَمسن زامن): رژژگاریکی زور 
نهستهمو ناخوشه. 

الرمنْ: ده‌گوتری: من الرغق): کهم 


ئارەزۆو حمهز لاوازه ۰ (ك: زَمُنسی). 


زمه 
الزمین: به‌مانا رالزین)دی. 
الرْمَيْنْ: دوای ماومی زور ده‌گوتری: 
(لقيغةُ ذات المَن). 
ألْمََامنْ: هاوکات‌و هاوزه‌مان. 
رمه ار زمها: گه‌رما تاوی ستاند. 
رمه الرَجُل باخر: پیاو‌که گه‌رمای لی 
بەھێز بوو. 
مهت الشمس: خور تینو گه‌رمی 
به‌هیر بوو. 
هرت عیناه: دووجاوی لئ سور 
هه‌لگهران به‌هوزی رق ههلسان. 
زمر الیوم: روژه‌که سه‌رماکه‌ی توند 
بوو. 
امه الرجه: دمو چاوه‌که گرژو ته‌لخ 
بوون. 
اهر فلان: فلانکه‌س زور رقی هه‌لساء 
دهشگوتری: ازمر علیه): رقی لئ 
هه‌لسا. 
اهرت عینضاه: چاوی لی سور 
ھەلگەر ان. 
اهر الکواکب: نه‌ستیره‌کان 
درهوشانهوه يان روناکییان زیاد بوو. 
ازمَمَرّت أسنانة عند الضحك: لهكاتى 
پیکه‌نین دا ددانی بریقه‌یان هات. 
الرَمْهَريرٌ: سهرمای به‌شیدمت, جه‌نگه‌ی 
سهرما. 
الزماوره: خوارده‌مه‌نییه‌که له‌هیلکه‌و 


A^ 


زنب 
گۆشت دروست ده‌کری لوقمه قازی 
۵ لوقمه‌ی خه‌لیفه. 
فا ژنوة: تمنکه بمربوو ه (زئا بولف): 
میزی گما. 
نا الستیٌ: شته‌که به‌زم‌وییه‌وه نووسا. 
زا الل: سیبهره‌که هه‌لک‌شایه‌وه. 
بوونهوه. 
زا فیه: بییدا سه‌رکه‌وت. 
فا بُوْلَُ: بو میز گیرانه‌که‌ی حوفنه‌ی 
بوکرد. 
أژئا: به‌مانا رژنا‌دی. 
زا علیه: ته‌نگی پی هه‌لچنی. 
الرتاء: تسهنگی, تەنگەبەر ه خرو 
خهبانو کوله‌بنه ۰ ئەوكەسەیى 
حوقنه بو میزی خوی دمکا. 
الرّنيء: تهنگ ه کونده‌ی بچکوله, 
جامی بچوکی ناو خواردنه‌وه. 
زنب ژنبا: به‌کورته بالایی فه‌لهو بوو بو 
به خبه‌توله ۰ (هو آزنب وهي 
زنبای ه (ك: ژلب). 
الژنابی: به‌مانا «لژب‌انی) دی واته: 
دوشاخی دوپشك. 
الاب به‌مانا (الزنابی)دی. 
الب ار: حەشەرەيەكە پێوەدانى 
به‌نازاره له‌پیّری (الزنبور)یه واته: 
ژهنگه سووره ۰ (ك: زن‌ابیر). 


ز مب 


IF] 
۵ الزثبر: لاوی تازه رسکاوی قالب سوك‎ 


رك: زنابر). 

اي من الرجال: پیاوی قورس‌و 
قونگ گران ۰ که‌شتی گهورهو 
زمبه‌للاح. 

ابر ة: جوره که‌شتییه‌کی گه‌ورمو 
زمبه‌نلاح. 


الّنبسور: بسه‌مانا رالزنب‌ار)دی 9 (ك: 
زنابی)- 

النبورب بة: مه‌سه‌له‌یه‌کی قدواعیدی 
نه‌حوییه کی سانی‌و سیبویه تیدا 
که‌وتنه کیشهوه. ناکامه‌که‌ی به‌سهر 
سیبومیهی دا شکایه‌وه. 

ألْمَرَبْرَة: زه‌وییه‌ك ژمنگه سوره‌ی زژرین 
و (ك: مزابر). 

ألرزنبرك: زمنبه‌له‌کی سه‌عات. 

الرنبَنٌ: رومکیکه له‌پیری زەنبە‌قيه 
گوڵێكى بۆنخۆشى ههبه ه رۆنى 
ياسەمین. 

التبلك: لوغمتیکه له «لررك. 

ترَنْر: لارو لهنجه‌ی گرد. 

الزگتر: ته‌نگانه‌و ناخوّشی. 

رجت الابل زنجاً: حوشترهکه زۆری 
تینوو بوو. 

َج الرجُل: پیاوه‌که له‌تینوانا ریخوله‌ی وێك 


هاتنه‌ومو وشك بوونه‌وه ۵ ناتوانی زر 


بخواو بخواته‌وه ه (هو زنیج). 


1۰۸% 


زنج 

َانَجَهُ مزاب وزناجاً: به‌چاكه يان 
به‌خرابه پاساوی دایه‌وه. 

رح علیه: دستدریژی کرده‌سه‌ر لی‌ی 
دا لئی توره بوو. 

الرن: ينيك ناده‌میزادن لهولاتى 
سودان پیستیان رشه فژیان تيك 
باههلدراوو گشته لیو نه‌ستورو 
که‌پویان مه‌یله‌و پانە› له‌مدیو ئه‌و 
دیوی هیلی استواء نیشته‌جین 
ههریمه‌که‌یان لمولاتی مه‌غریبهوه 
دست پیدهکات تاده‌گاته ولاتی 
حه‌به‌شه. هه‌ندز کی شیان لەسەر 
روباری نیل نیشته‌جی بوون تیستا 
وشهی (الزنج) به‌هین‌دی هوزو 
بنه‌ماله‌ی ثه‌فریقیش ده‌گوتری جا 
لەھەر جێگايەك نیشته‌جی بووین 

الژمبی سل: روهکی که لهپیری 
(الزنجبارية)یه ره‌گی ئەستورى ههن‌و 
به‌زموی دا دهرواته خوارء تامی تیژه 
۵ هه‌روا ناوه بو شهراب. 

زفیسل السشام: روکټ که له‌پیری 
(المركبة)يه ره‌گه‌کانی ثه‌ستورن 
لبواری دهرمانسس‌سازی دا 
به‌کارده‌هیُندریت. 

زنوبیل الکلاب: گیایه‌که سهگ کوژه 
(سه‌گ بیخ وا پیسی دمتوپسی). 
لاسکه‌که‌ی سوره. 


ذم د 


رَلْجَّر: نینوکی قامکه گه‌وره‌ی 
به‌نیونوکی قامکی شایه‌دومان کیشا 
٩‏ چهقه‌نه‌ی لی‌دا. 
الژنجار: ژمنگی مس. 
الرُلْجَرُ: نه‌و سپیاتیه‌ی به‌سهر نینوکی 
مندالی ساواوه ههیه. 
الرّفی: به‌مانا (لزجیدی و نينوك كەر 
° چهقه‌نه لیدان ۰ زنجیر. 
الزنجفر: مه‌عدمنی که پیکهاتووه 
له‌تیْکهلاوبوونی جیوه به 
گوگر دموه» وردگراوه‌که‌ی زور سوره؛ 
نووسه‌رو وینه‌گر به‌کاری ده‌هینن. 
وخ الذْهْن لخاً: رونه‌که بونی گورا ه (مو 
نخ). 
رنْخْ: به‌مانا (ژنخ)دی. 
وه انار زندا: ناگره‌که‌ی هه[ گیرساند. 
ده‌گوتری: (زلد نار اضرب): شه‌ری 
هه‌لگی ساند. به‌رپای کرد. 
زند الإناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
زند ژکدا: تینوی بوو ه (هو زن). 
اند : زیادی کرد. 
زند: ناگره‌که بلێسه‌ی سه‌ند ۰ دروی 
کرد ه ته‌نگ بوو ته‌نگی ی 
هه‌لچنی, ده‌گوتری: رَد علی آهله): 
ته‌نگی به‌مال‌و منداله‌که‌ی هه‌لچنی‌و 
له‌قاقوزه‌ی پیچاون. 
زد فلاناً: زياد لهپنویست سزای 
قلانکه‌سی دا. 


زن د 

تَزئدٌ: ته‌نگه بەر بوو. 

رند في الامر: له‌کاره‌که‌دا ته‌نگی پی 
هه‌لچنراو تارمحهت بوو ده‌گوترکا: 
(سالعه مُسالة قَرد). 

الرّناد: امیُرنکه چهرخه‌که ده‌کوتی‌و 
ناگره‌که ھەلدەبێو باروته‌کسه 
دمته‌فینیهود. 

الرند: نه‌و بارچه‌یه‌ی لای سهرو که 
ده‌کیسشری به‌پارچسه‌ی ژیسردوه 
اگره‌که هه‌لده‌بی هی سمرهوه پیی 
دمگوتری: (الرلد) هی ژیردوه 
«لزن دق وانه: بسهردو ئەستى› 
به‌رده‌که پیّی ده‌گوتری: (الرلدة) 
ئەستێكەش پیی ده‌گوتری: رالد 
۵ رك: زناد وأزناد) ه هروا ناوه بو 
کتَیبیکی ایینی مه‌جوسی ۵ ددانی 
مشارو شتی وا لهبه‌ردو له‌دار. 

الزندان: باسكو قوّل. 

الرندة: به‌رده نمستی ه قوتولکه‌یه‌که 
ماده‌ی تاگراوی‌و باروتی تیدایه لای 
قونداخی توپه‌که‌ومیه گردەدرئو 
پال به‌گولله‌که‌وه دمنی. 

الدیسة: بازنه‌یه‌که لەدەستو قۆن 
ده‌گری پیی ده‌گوتری: بازی به‌ند. 

ألْمرَندٌ: ده‌گوتری: (ثوب مُزد): کراسی 
ته‌سك ه «رجل مُرْذ): پیاویکی رژدو 
چروك. هه‌تیومچه‌و باوك نادیار ۰ 
پیاوی تورهمو هه‌لچوو. 


ز ن د 
تزئذن: بوو به‌زندیق. 
ألرْلْدَقٌ: زور رژدو چروك. 
رده بیرو باومړټکه پیی وایه که 
بوونه‌وصر كۆنو نه‌زه‌لییه‌و سمرم‌تای 
نییه. کاتیّك نییه نه‌بووبئ ه وشه‌ی 
(الرندقة): بو زهردهشتییه‌کانو 
مانه‌وه‌ییهکان‌و هه‌موو نه‌وان هی 
بروایان به‌هه‌بوونی دوو خودا ههیه 
به‌کار هاتووه دوایی مانای گشتی 
تریان بوداناو هه‌رکه‌سیك گومانی 
له‌تاك‌و ته‌نهایی خودا ههبی يان 
گومرابی بان هیچ اینشکی نه‌بی 
پیی گوتراوه زندیق. 
الزنس‌دیق: که‌سیك بپرو باومری 
زهنده‌فه‌ی هی ه (ك: زن‌ادیق: 
زنادقة). 
ره رنراً: زوناری له‌پشتی نهو بەست. 
زر الاناء: فاپه‌که‌ی پرگرد. 
زشرّت عینه: چاوی تەسك بووننهوه 
له‌کاتی زور سه‌یرکردن‌و چاو تیّم‌ین 
داء دهگوتری: (عین مُررة). 
زر اليه عینه: چاوی تئ بریو زۆری 
سفیرگرد. 
نو القسّ: قه‌شه‌که زوناری له‌پشت 
زر الس: قه‌شه‌که زوناری له‌پشتین 
بهست. 


زیر الشییٌ: شته‌که وردو باريك بوو. 


کابرا 


1۰۹۱ 


زنق 
الزثار: زونار پشتینی که مه‌سیحیه‌کان 
له‌پشتی دمبه‌ستن ۰ (ك: زنانیر). 
الرّنزان: ژوریکی بچوکه له‌به‌ندیخانه‌دا 
ههتدی به‌ندگراوی به‌ته‌نها تیدا 
بهند ده‌گری. 
نف زلٌ: رقی ه‌لسا. 
رف به‌مانا (ژنف)دک. 
ال نوف: نیره‌موگ. 
ژنقل: سه‌مای نه‌به‌طی کرد ۰ وارۆیشت 
ومکوو نه‌وه کولیُکی گرانی پئ بی ٩‏ 
په‌له‌ی کرد. 
رق على عباله زلقا: چروکی لەگەڵ ماڵو 
مندالی خوی کرد باشو تیرو 
تەسەل به‌خیوی نه‌کردن جایان 
له‌بهر رژدی يان له‌یهر هه‌ژاریی. 
نق الذابة: ولاخه‌که‌ی هه‌وسار کرد. 
ردق الشبیٌ: شته‌که‌ی خرهه‌لداو ته‌نگی پی 
هه‌لچنی. 
نق السرأي: راو بجونه‌که‌ی پته‌وو 
به‌لگه‌دار کرد ۰ (هو زنیق). 
ازئق على عیاله: باش مالو خیزانی 
به‌خیو نه‌کرد. 
زبن: به‌مانا زلق‌دی. 
الز: اب اق: ھەر حه‌یلی لك له‌پیست 
دروستکرابی بهده‌وری لیسوزی 
ولاخه‌ک مدا هاتبیّتهودو ئەمجار 
به‌رداربیتهوه بوسهری ۰ واتە 
ههوسار؛ ربشمه ۰ جوره خشلیکه 


زن‌ق 
ومکوو میخه‌کیه‌ند ه (ك: زق أزنقة). 
آلزنق: شوینی هه‌وسار ۵ لایه‌کی تیر. 
سهرمباریکه‌که‌ی. 
الق ریگای ته‌نگه‌بری ناوگوند. 
الرنك: زنك عون صوریکی فلزييه 
سپییه گه‌ردیله ژماره‌که‌ی (۲۰)یسه:. 


کیشی گه‌ردیله‌که‌ی (1۵:۳۸) له‌پله‌ی 
)2۶۱٩(‏ دمتویتهوه. 


نع ژلما: گوێی براو براوهمکه‌ی شوریزوه 
لیی نه‌بوموه ه (مو ژنم وآزلم). 
زْمَه: به‌مانا (نَُ) دئ دمگوتری: (بعیر 
مزلم): حوشتری گوئ براوی وه‌ها 
که‌براوه‌که‌ی لی نه‌یوبیته‌وه. 
الزّنیم: زول» باوك نادیار خۆحسابكەر 
لەگەلو نەتەوەيەكو له‌وان نه‌بی ه 
پیاوی خویریو شه‌رانیو جهفاوه 
سوو بی‌وهاو ناکگس بەچە ۰ 
قورنان ده‌فه‌رموی: عل بد ذلك 
نزن ميه زکا: رهگه‌که‌ی وشك بووء 
جومژگه‌کانی شل بوونه‌وه. 
رن فان عبر آو شر: فلانکه‌سی بان دا ب 
چاکه يان به‌خراپکاری لهقه‌لهم دا. 
رن بولٌَ: میزه‌که‌ی حوقنه کردو به‌ندی 
کرد. 
أزئه: به‌مانا رزگ . 


الزئن: کهمو تەنگەبەر› دەگوترى: (ماء 


۱۰۹ 


01 ےد 
زَلن): اویسکی کهم ۰ (سر زسن): 
بوریکه نازاندری ایا ناوی تیدایه 
يان نا. 
الرئة: تۆمەت ه ابو زئف: نازناوو 
کونییه‌ی مهیمونه. 
الرئنْ: نو که‌سه‌ی میزی خوی حهوق 
یکا. 
نهر اليه بعینه: چاوی دهربه‌راندو 
به‌وردی سهیری کرد. 
نی زني: زینای کرد. به‌بی مارهبپینو 
عمقدی شهرعی جووه لای تافرمت ۰ 
(هو زان وهي زانية). 
ازنساه: هه‌لی نا بو زيناكردن ٠‏ 
زیناکردنی پال دا. 
اه: به‌مانا (آزناه‌دی. 
الرناء: که‌سیك زور زینایکا. 
الرنيٌَ: ده‌گوتری: (هو ابن زْ: واته: 
له زیناوه به‌یدا بووه. 
زه: وشه‌یه‌کی فارسییه کاتبك ده‌گوتری 
شتیکی جوانی به‌لاوه بکری. 
زهد فيه وعنه ردا وزهادة: ړوی لئ 
ومرگیّرا لەبەر به‌کهم زانین يان 
لب هر ناخوشه‌وی ستی يان لەبەر 
که‌می‌و كەم بایه‌خی, ده‌گوتری: (زهد 
في الدنیل):وازی له‌شته حهلاله‌کانی 
هینا له‌ترسی لی پرسینه‌وه» وازی 
لهشته حهرامه‌کانیشی هینا له‌ترنسی 


سرادان. 


زه د 


هد الرجلٌ: بیاومکه مالو سامانی كەم 
بوو. 

رَد بەكەمى زانی» که‌می کرد ° 
رده فيه وعنه): وای لئ کرد 
زاهیدو نه‌ویست بی ه وای لی گرد 
رژدو چروك بی. 

تزاهدوه: به‌هیجو پوچیان لمقه‌لهم داو 
به‌که‌میان زانی؛ له حه‌دیث‌دا هاتووه: 
رکتب الى عمر: ان اللاس قد اندفعوا 
في الخمرء وتزاهدوا الحة). 

تَرَضدّ: بوو به‌دونیا ن‌وبست. خودا 
په‌رستی کرد. 

إِزْدَهَدَ: به‌که‌می زانی, به‌که‌می ژمارد. 

الزاهد: خودا به‌رست ه (ك: فد 
وزهاڈ). 

الرّهادة في الْشَيْىٍْ: پێچه‌وانهی حه‌ز لى 
بونو داخوازی شته ٩‏ ومرگرتنی 
که‌مترین پیداوی‌ستی, رازی بون 
به‌کهم لەشتى حسهلالْو رمواو 
وازهینان لهشتی زیده له‌بهرخاتری 
ره‌زامه‌ندی خودا. 

الْهُد: به‌مانا رالرهادق‌دی. 

الرْهُد: ثه‌ندازه‌ی كەم دەگوترى: (خذ 
فد مايكفلك): که‌مزین 
پیداویستی خوت ومربگره. 

الرْدُ: زه‌کات ۰ لەم روموه که‌مترینی 
نو مالهیه زه‌کاتی لی دمرده‌گرک. 

الرهاد: که‌سیّك زر زوهدی ههیی. 


14۳ ز هد 


الرهید: كەم دەگوترئ: رشن زهید): 
به‌های کهم ه (زهيد الأكلم): 
خواردنی کهم. 

ور الوجۀ والسراج والقمر: دهم‌و چاوء 
چرا 4 مانگ روناکی داو درموشایه‌وه. 

زهر الشیٌ: شته‌که رمنگی صافو رون 
بوو. 

رَهَر الرندُ: اگری چهرخه‌که روناکی داو 
بلیسه‌ی سه‌ند. ده‌گوتری: (زهرت 
بك ناري): به‌هوی تووه به‌هیز 
بووم رزهرت بك زنادي): به‌هوی 
تووه کاره‌که‌م ثمنجام درا. 

هو النبات أو الشجر: روه‌که‌که يان 
دره‌خته‌که گولی کرد. 

زمرت الشمس اللسو: خور رهنگی 

گور 1 

هر فا وزهارة وزهُورة: جوان بوو؛ سپی 
بووء رهنگی صاف بو و (هو آزهر 
وهي زهراء). 

ازقرٌ النبات أو الشجر: رومكهكه يان 
دره‌خته‌که گولی دمرکه‌وت. 

آزهسر ال از وغیر.ا: اگره‌ک هی 
هه گیر‌ساند, ده‌گوتری: (ازققرت 
زندي): پله‌و پایهت به‌رزگردمه‌وه» 
ثیشه‌که‌مت جی به‌جی کرد. 

اژذضر: به‌مانا رزف)دی ۰ كەيغخۆش 
بوو روخساری گه‌شایه‌وه 0 شته‌که‌ی 


زر 1۹4 


همزم کردو لیی حالی بووء به‌ئیشه‌که 

رازی نه‌بوو ڕەخنه‌ی گرت ه شته‌که‌ی 

خسته دلیه‌وه. 

اسر النبات أو السشجر: به‌مانا 
(آزهر)دی گوله‌کانی زور بوون. 

ازهاز النبات أو الشجر: روهکه‌که يان 
دره‌خته‌که ورده ورده گولی کردو 
گوله‌کانی دمرکه‌وتن. 

الافر: هه‌موو رهنگییکی سپی صافو 
پون ٩‏ مانگ ه روژی ه‌هینی ۰ 
هه‌موو گيانلەبەرێك يان ڕوەكێك 
رمنگی بری قو باقی ههبی ۰ (ك: 
زهْر). 

الزاهر: روخسار جوان لەڕوەك بئ يان 
له‌گیان_داربی يان بی گیان بی ۵ 
رهنگی پرشنگدارو روناك. ده‌گوترک: 
(امر زاهر): سوریکی زور سور. 

الزاهرية: لارو له‌نجه. ده‌گوتری: (مر 
یش الزاهرية): به لارو لمنجه دمروا. 

ار خونچه‌و گولی روهك یان هی 
دره‌خت ه تاکه‌که‌ی (زهرة) ۵ (ك: 
آزهار) ه رزهرة السرد): په‌له‌ی سەر 
نهردی تاوله‌و شتی وا. 

ماء الزهر: نه‌و ناوه‌ی نه‌گولی نارنج 
دهردی. 

الزهر: سی شه‌وی سمرهتای مانگ. 

الرهراء: میینه‌ی (الأزهر) ه (ك: رن ه 
ههروا لەقەبو نازناوی فاطیمه‌ی 


ز ه ر 

کچی بیفه‌مبمره. 

الزهسراوان: سوره‌تی (البقرة وآل 
عمران)نه له‌قورثانی پیروز. 

الرهرة: تاکی (الرّهر)ه ٠‏ (زهرة الدنیا): 
جوانیو خوشی ژیانی جیهان. 

الرهْرة: سپی پرشنگدار ۰ رمنگی ړونو 
جوان. 

الزفسرا: به‌کلٍ که لەئەستێرە 
گهرزکه‌کانی کومه‌له‌ی خوریی. كەنۆ 
نه‌سستیره‌ی گەرۆكنو دووەم 
نه‌ستیره‌یه له‌روی دوریسی له 
خورموه. ده‌که‌ویته نيوان نه‌ستیره‌ی 
عوطاریدو زه‌وییه‌وه. له‌دوای خورو 
مانگ له‌هه‌موو فه‌باره‌کانی ناسمان 
پرشنگدارتره ٩‏ ههروا وشهی 
(الڑهرة): ناوی خسودای جوانی 
ثیفریقییه‌کان ه که پیی ده‌لیّن 
(آفرودیسست» لای ڕۆمانه‌کانیش 
(فينۆس)ە. 

الرَْرَ: جی به‌جیکردنی حه‌زو ئارەزو. 
ده‌گوتری: (قضیت منه زهرتي): کاری 
خوم لی نه‌نجام دا. 

الژهسري: نه‌خوشسییه‌کی كوشندەو 
چارنه‌کراوو گوازراومیه توشی 
کونه‌ندامی زاوو زئ دمبی. 

الرَهْرٍية: گوزه‌و سوراحی لهسوالمت 
دروستکراو, بو جوانی گولیان تئ 
دمکری (گولدان). 


ز هر 140 زهاف 
الف‌ار: گولفروش ه بو ثافره‌تی فلانکه‌سی توشی سه‌رسام بوون کرد 


گولفرزش ده‌گوتری: (َهارة). 
الزضر: نو دارهی پیی له‌که‌مانه‌که 
دمدری؛ به‌ک که لهثامیره‌کانی 
شاییو زه‌ماوه‌ند. نه‌وکه‌سه‌ی ثاگر 
هه‌لده‌گیرسینی‌و میوان بانگ ده‌کا 
بو داومت. 
زهرّق: به‌دمنگی بمرزو بەھێز پیکه‌نی. 
به‌شیوه زاراومیه‌ك قسه‌ی کرد كەس 
لی‌ی حالی نه‌بوو. 
زَهزّق الصبي: مندله‌که‌ی هه‌لپه‌راند. 
الرضزا: لارو لەنجەكەر» بو میینه: 
(زهزاهة). 
زهف زهوفا: زه‌لیل بو درؤی کرد. 
زهف للموت: له‌مردن نزيك بووموه ۰ (هو 
زاهف وزقاف). 
زهف رَهَفاً: خیرا پذیی, گورجو گول بوو. 
زهف للشنی: به‌خێرایی چوو بو شته‌که‌و 
گورجو گوّل‌و چوستو چالاك بوو. 
آزَف: درؤی کرد ه فیتنه‌یی کرد ۰ 
خیرا به‌رمو شەر چوو. 
آزفف بسه: هه‌والیکی لهکابرا دا 
خه‌لکه‌که نازانن راسته پان نا. 
آزقف بي: خیانه‌تی لیکردم له‌کاتشك 
دا من بتمانهم پیی بوو. 
ازقف به: پى موعجه‌ب بوو. 
آزهفت اليه فلااسة: فلان ثافرمت 


وای لی کرد پیی موعجه‌ب بی. 
رقف علیه: به‌له‌ی کرد له‌کوشتنی‌و 


زوو گیان دهرچوونی. 
أزقف الشي: شسته‌که‌ی برد ه 
قه‌وتاندى. 


آزقت فلاناً: فلانکه‌سی زه‌لیل کرد 
له‌مه‌یدان دا خستی. 

از هفت الطعنة نلاک]: برینه‌که 
فلانکه‌سی گه‌یانده لیواری مهرگ. 

آزهف له حدیثا: قسه‌ی دروی بو هینا؛ 
قسه‌ی خراپی پال دا. 

آزمف فلااً بالشر: فلانکه‌سی هه‌لنا بو 
شەر کردن. 

الرهف: بازی دا » دەستی گه‌ياندئاو 
لی‌ی دا. 

رف عنه: مه‌نعی کردو روی لئ 
ومرگیرا. 

ازدمّف: به‌مانا (رَهَف)دئ. 


ازدهف له بالسیف: به‌شمشیر زمبری 


لی دا برینداری کرد. 

ازدهف في کلامه: له‌قسه‌کانی دا دەنگى 
صهلبری ۰ درژی کرد زب‌ادهی 
به‌فسه‌کانه‌وه نا. 


ازدهف عنه: ړوی لی ومرگیْر او مه‌نعی 
کرد گمراندیه‌وه. 
ازدهف ای وسه: شته‌که‌ی برد. 


ز ها ف ۱۰۹۹ ز هل 

ازدهف فلاناً بالقول: قسه‌ی فلانکه‌سی دهلیی (آزهسق الله الباطل): خودا 
پوچ کردهوه. به‌تال‌و ناهه‌قی له‌ناوبرد. 

ازدهف له باغی: له‌ههواله‌که‌ی زياد آزهق السسْهم من التف: تيرمكه 
گرد. له‌هه‌دمفه‌که تێپەرى گرد. 


ازدهف اليه حدیفا: قسه‌ی ناشیرینی پال 
دا ٩‏ يان دروی بو گرد. 
ازدهف فلاناً: فلانکه‌سی به‌سوك زانی‌و 
سوکایه‌تی پیکرد ¢ به‌له‌ی کرد 
دهمشگوتری: (ما از دهف شیدا): هیچی 
لی ومرنه‌گرت. 
وق رقا وزموقا: پیش که‌وت‌و جووه 
پیش ده‌گوتری: رهقت الفرس): 
نه‌سپه‌که بیش نه‌سپه‌کانی تر 
که‌وت. 
رهق الباطل: بهتالو ناحهق پوچ بوومو 
فه‌وتا ه (هو زاهق وژهوق). 
زهق السْهمٌ: تیره‌که مه‌به‌ستی نه‌پیکاو 
سفری کرد. 
رهقت نفسه: گیانی دمرجوو. 
الزهوق: دعرچونی شت لهشتیٍك 
به‌نارهمحه‌تی- 
زهق مخ العظم: مزخی نیْسقانی پربوو. 
آزهق في السی: لمرژیشتن دا پهله‌ی 
گرد. 
هن الشيی: وای كرد شته‌که 
له‌شتیسکی تر بیْنیته‌دهر يان وابکا 
شته‌که بفه‌وتی‌و نه‌مینی وه‌کوو 


زافقه: به‌مانا (آزهقة)دکه ده‌گوتری: 
رزاهق اخق الباطل). 

الَْمَنّ: پیشکموت‌و بردیهوه. 

الرأهق: تاویك به‌ته‌وژم بروا ۰ تیْشکاوو 
دوراو » پیشکه‌وتو له‌کی برکی دا ۰ 
وشك ه ده‌گوتری: یر زامسق): 
بیره‌که بنکی قوله ۰ (ك: زواهق). 

الرْهْق: زه‌وی ته‌ختان‌و نزم. 

الزهوق: ده‌گوتری: (بر زهوق): بيريك 
کمبنکی قول بی. 

الق شوێنی فه‌وتانو له‌ناو چوونی 
به‌تال» شویْنی گیان دهمرچوونی يان 
هوک اری فهوتانی بهتال‌و گیسان 
دمرجون ده‌گوتری: (جْمَل مُزمقة 
لارواح الطسي): حوشتری که رح 
کیشهری ولاخه سوارییه‌کانه 4 ھەر 
ههول دەدەنو نایگه‌نی. 

زَهَکه: ترنجاندیه نیوان دوو به‌ردهوه. 

زهك الريح الأرض راو الراب عن الأرض): 
ڕەشەبايەكە زدوی ماڵى» يان گڵو 
خولی لمروی زموی دا ڕادا. 
زهل زهلا: دلی ثارامی گرت ۰ (زهل عنه): 

لیی دورکه‌وتهوه. 


ز هل 


زهل ژفلا: سپیو لوس بوو. 


۱۹ 


زهو 


تاژه‌لش کی کیسوی ههیه پشی 


الرهلولٌ: شتی لوس جا ههرچییه‌ك بی 
٥‏ مار که ملی توکی لی هاتبی (یالی 
همین) ۰ (ك: زهالیل). 

سم العم رفما: نزسقانه‌که موخی 
تیکه‌وت. 
هم فلاناً: زژری قسه لهسمر فلان کرد ۰ 

لیی توره بوو. 

هت یده رََماً: دستی چه‌ور بوو 
روناوی به‌دستیه‌وه بوو؛ قه‌له‌و بوو 
گۆشتو به‌زی سمریهك نا. 

ازعم العَظم: به‌مانا رژهم)دی. 

أرْهَمٌ الشْیْیَ: لهشته‌که نزيك بووموه 
به‌لام نه‌یگه‌پشتی, دمگوتری: (ازم 
الأربعين أو الخمسين): نزيك جل 
سالی بووهوه به‌لام نه‌بوو به‌چلی 
تمواو نزيك پهنجا بوته‌ومو په‌نجای 
ته‌واو نه‌کردوه. 

زاقمه: لی نزيك بووموه (زاهم في 
السیر): له رؤيشتن دا لى نزيك 
بووموه يان ده‌گوتری: (زاهسم في 
البيع): له‌مامه‌له‌که دا لئى نزيك 
بووه دیقه دیقه‌ی دا ۵ دژایه‌تی گرد 
؛ لیی جيابۆوە. 

الرْهْمْ: بای بۆگەن « پیوی ثاژه‌لی کیُوی 
بی نموه‌ی بوگه‌نی لئ بی بونیشکی 
خوشی ناسراو به (لساد)ه ٩‏ 


دەگوترى: (مینور الزباد) له‌ژیر کلکی 
لهنیوان هه‌ردوو کونی پیسایی دا 
کیسیکی هه‌یه مادمیه‌کی تیّدایه 
ميسك ناسا بونی خۆشى ههیه. 
الرَفم: بزگه‌نی لاکه تزپیو ‏ پێّوى 
ناژه‌لی کیوی ۰ باقی مانده‌ی پیو 
له‌لاشه‌ی ئاژەڵ دا. 
الرهمَة: بای بوگه‌ن. 
الرْهومَةٌ: به‌مانا لزْهْمْ) دک. 
زهسا زوا وژضوا: خوی بمزلزانیو 
ته‌که‌بیورو شانازی گرد. 
زها السراج وغیره: چراکه روناکی دا 4 
(زها اللون): رهنگه‌که صافو 
درموشاوه بوو ه (زها الْبْسْرٌ): هشوه 
خورماکه ئاڵو بۆلی تیکه‌وت دهنکی 
سورو زمردی تیکه‌وتن. 
زها الزُر غ: کشتوکاله‌که گه‌شهی کردو 
راسا. 
زها الغلام: کورهکه رسیده بوو گه‌یشته 
ته‌مه‌نی گهنجی. 
زها النبات: روه‌که‌که درێژ بوو بیگه‌یی. 
زها الشی فلان زهواً: شته‌که فلانکه‌سی 
سوك گرد. 
زب الکسبر فلاناً: خو به‌زلزانی وای 
لمفلانکه‌س کرد به‌خوی موعجهب 
بی. 


زهو 

زها السرج وغیره: چراکه‌ی هه‌لگیرساند» 
شوقی دایه چراکه. 

زه الل الرّضر: بارانه‌که رمونه‌قی دا 


به‌گوله‌که‌و گه‌شاندیه‌وه. 

زها اسراب اش زهواً: تراویلکه‌که 
شته‌که‌ی به‌رزرکردهوه. 

زها الريح النبات وَالشَجَرً: بایه‌که روهك 
يان دره‌خته‌که‌ی دوای باران‌و شه‌ونم 
ر اوه‌شاندو هه‌ژاندی. 


زها السفینة: که‌شتییه‌که‌ی لیخوری. 
رم روخ اضر د 
موشهده‌مه‌که‌ی خسته‌کار. 
زها السْییّ: شته‌که‌ی نه‌ندازه گرت. 
زهي ال لعسث: روخساری شته‌که 
جوان بوو. 
زهي على الناس: شانازی بەسەر خه‌لکدا 
گرد. 
أزهی: به‌مانا (ژهي)دی. 
آزهی البسْرّ: به‌مانا (رها)دی. 
آزهی النبات: به‌مانا ررَها)دکا. 
زهي البسر: هیشوه خورماکه نالو 
بولی تیکموت. 
رهي لروَعَة: پانکه‌که‌ی خسته ئیش. 
ازاقی: كەمێك هه‌ستی کسرد 
به‌خونازین» كەم شانازی کرد. 
الزهاء: (ژهَاء السیی): نه‌نداز‌ی شت 
يان نزيك له نه‌نضسدازه‌ی شت؛ 


۱۰۹۸ 


زوج 
ده‌گوتری: (هو ژهاء ألف): نه‌وانه 
به‌نه‌ندازه‌ی هه‌زارکه‌سن يان نزيك 


بهو ژمارمیهن. 
الرْهْوٍ: ته‌که‌ببور ۰ روخساری جوان 9 
روه‌کی ته‌رو تازه ۰ هشوه خورمای 
ثال‌و بول تیکه‌وتوو. 
زاب الم زوباً وزوبانا: ناومکه هوان بوو. 
زاب فلان: فلان خوی دزییه‌وهو ههلات. 
الیسزاب: پلوسك ه ریرهوی ناوی 
سهربانی مال. 
زیر الوب وضوه: قوماشه‌که پرژو بالو 
شتی وای له‌سهر دیاریی دا. 
لروبٌَ: ئو پرژوپاله‌ی لەسەر قوماشی 
تازه دمردمکه‌وی. 
زاج بیسنهم ژزجا: دمنه‌دنهی دان‌و 
هه‌لینان. 
آزوج بینهم ا: به‌رامبسهری خسسته 
تیوانیانو بیکی گرتن. 
زاوج مزارجة وزواجاً: تیکه‌لاوی کردن. 
زاوج بینهما: پیکی گرتن‌و به‌راوردی 
گردن. 
رم لاشیاء تزریماً وزواجاً: شته‌کانی 
ليك نزيك کردنه‌وهمو جوتی گردن. 
زج فلاناً اصراة: وای لهفلانکه‌س کرد 
تافرمته‌که مارەبكا. 
ازدوجا: ليك نزيك بوونه‌وه بونه 


هاوسه‌ری یه‌کتزی. 


زوج 

ازدوج القوم: هه‌ندی پیاوی گەلەكە 
هه‌ندی ئافرەتى گە خوی ان 
ماره‌گرد. 

اد الکلام: قسه‌کان ههندز کیان 
له‌هه‌ندیکیان دهه‌جون لهبواری 
سه‌جعو کیش دا. 

ازددج الشيئ: شته‌که بوو به‌دوو. 

تزاوجا: به‌کتریان ماره‌کرد ژنو پياوهکه 
بوون به‌هاوسه‌ری به‌کز. 

تزارج القوم: خهذ که‌که هاوسهرگیریان 
گرد. 

تزیج الکلام: شسه‌کان له‌بواری سه‌جعو 
کیش دا ليك جوون. 

روج امراة وبها: نافرمته‌که‌ی ماره‌کرد 
کردی به‌هاوسهری خوی. 

الراج: کبریت. 

السزّواج: هاوسهرگیریی‌و جوتبوونی 
میردو ژنه ه بان جوتبوونی نیرو 
می. 

لرَوج: هاوسه‌ر (میّرد بی يان ژن بی) ۰ 
بو ههردوکیان به‌کاردی ٩‏ شت‌و 
پیچه‌وانه‌ی شت وه‌کوو (تهرو وشك 
نیرو می. شه‌وو رو تاڵو شیرین. 
ه..هتد) نه‌مانه به‌شیوه‌ی موثئه‌ننا 
وشهی (زرج) يان بو به‌کاردی ٩‏ 
قورنان دهفه‌رموی: لا اخبل فا 
من کل جين این ۰4 ههروا 
وشه‌ی (زوج) به‌مانا پيّرو تاقم‌و 


۱۰۹۹ زو د 


جوردی 0 قورئان ده‌فهرمویا: 
ربا فا من کل دج تهیج)4. 
الرَوْجٌَ: ژنی پیاو (ئافره‌تی میردار). 
الرَوجیّة: به‌مانا رالزواج)دی, دمگوتری: 
(بينهما حق الروجية): له‌نیوانیان دا 
مافی هاوسهرییه‌تی هه‌یه. 
الَرَارَجَة: قاعیدهیه‌کی عیلمی به‌دیعه. 
السژواج: بياویك زؤر ژن بهینی يان 
ئافرەتێك زوری شو گردین ۵ (ك: 
مزاویج). 
الْسدوج: شتیسك دولایه‌نی هبن 
دوجوری تیداین ۰ (مُرَدوَج الشمس): 
لەزانىستى شه‌حیادا ڕەوەكێكه دوو 
جور میوه‌ی صیفات جیاجیا بگری 
يان له‌دوو وهرزدا میوه‌ی هه‌بی ٩‏ 
(سردوج اللسون): روه‌کی که گولی 
رهنگاو رهنگ بگری. 
زاح عن الکان زوحاً وزواحاً: لوشوینه 
لاچوو نه‌ما ٩‏ دوورکه‌وته‌وه. 
زاج الب ژوحا: شته‌که‌ی دوور خستهوه. 
زاح الابل وغیرها: حوشتره‌کانی ليك بلاو 
گردن. 
آزاخه: دووری خسته‌وه. 
زا زودا: تیشوی ناماده‌کرد. 
آزاده: تیشوی پئ دا. 
زوده: تیشوی بیدا د‌شگوتری: (زودته 
کتاباً ال فلان): بەنوسراوێك بولای 
فلانکه‌س پشتگیریم لئ کرد. 


زو د 


تَوَود: تیشوی هه گرت. دهشگوتری: 
سود من الأمير کتاباً الى عامله): 
له‌پاشاوه نووسراویشکی ومرگرت بو 
کاریه‌دسته که تایارمه‌تی بداو ثیشی 
بړوا۔ 

الراد: خواردنو بژێوێکه بۆ سەفەرو 
کاروان دمبرئ ۵ ئهو کردهو 
گوهتارانه‌یه اده‌میزاد نه‌ژیانی دا 
دەيانكا ۰ قورئان دەفەرموئ: 
جوتروذوا فاد حير الزاد اَفری» ۰ 
(ك: آزواد وأزودة). 

ازرد : هەمبانه› توره‌که‌یه که تێْشوى 
تئ دمگری ه (ك: مَراوذ). 

زاره تا وزيارة ومزاراً: دیده‌نی کرد 
له‌ماله‌وه جوو بولای بو رابواردن‌و 
گضت‌و گو پان بو دابینکردنی 
پیداویستی ۰ (هو زانر) ۰ (ك: زوار 
ورن ٠‏ (هي زاثرق ۰ (ك: زوائر). 

نود راز سنگی خواربوو؛ لایسه‌کی 
لهلایه‌کی بهرزتر بوو ه (هو ژر 
وهي زَورَاءُ). 

آزازه الشیی: هه‌لینا بۆ دیده‌نی گردنی 
شته‌که. دشگوتری: (اررة سالي 
وقف‌صاندي): مهدحو شیعره‌کانم 
ارا استه‌ی نه‌و گردن. 

زور الطسائرٌ: بالنده‌ک هی ثه‌ومندمی 
خوارد چلیدانه‌ی پر بوو به‌رز بووه 

هاوسا. 


۱۱۰۰ 


زور 

زیر الشْیّ: شته‌که‌ی جاك کردو راستی 
کردموه به‌باشی کردی ۰ جوانی کرد» 
رازاندییه‌وه. 

زور السشهادة وافوهتا: بریب اری دا 
شایه‌تییه‌که يان قلان شت ته‌زویره 
نارا اسنه. 

ور علیه: قسه‌ی ناراستی له‌سه‌ر کردن 
درؤی پال دا. 

زوز اسضانه أو توقیعه: لاسایی واژؤی 
ثه‌وی کرد. 

زور الزانر: پاساوی دیدهنی کرنه‌که‌ی 
به‌باشی دایه‌ومو ریزی لی گرت‌و 
پیْشوازی باشی لی گرد. 

زور لاس وطوه: حسهبلی تایبسه‌تی 
له‌مه‌چه‌کی دیله‌که کرد بوئنهومی 
شهته‌کی بداو برستی لئ بم‌ک. 

تزارر الناس: خهل که‌که ھەندێكيان 
ديدهني هه‌ندیٍکیانی گرد. 

تسراور عنسه: لىی لا دا ٠‏ قورئان 
دم هرموی: «وکری السشْمس إذا 
طعت زاو عن کهنهم). 

ررر قسه‌ی دروی گوتن. 

تزور الکلام: قسه‌ی هه‌لبه‌ست. 

اشتزاره: داوای لی گرد ته‌زویری بو 
بکا. 

ار صنه: لای داء ریبازی خوارکرد. 

ار عنه: لای داو ریبازی خوار گرد. 


زود 


اژوارٌ عنه: به‌مانا ررر)دک. 

السزار: اهه‌نگسکی سه‌مایه رنسك 
دەخرئ بو ددرکردنسی گیانسه 
پیسه‌کان کهبه‌بروای نه‌وان مه‌سسی 
جه‌سته‌ی همندی كەس دهکهن. 

السوارآ: كۆمەڵێ زۆرى ناده‌میزاد ۰ 
چلیدانه‌ی بالنده. 

الزاررآ: حه‌بلێکه همردوو دەستى دیلی 
به‌سنگییه‌وه پێ شهته‌ك دمدری ٩‏ 
ههرشتیك جاک سازو ریسکخه‌ری 
شتیکی تربی‌و پارنزهری بی ه (ك: 
أزورة). 

الرَْرٌ: جاوگی (زارۀٌ)يه ه شوینی 
بەيەكگەيشتنى ئێسقانی سنگه› نه‌و 
نی سقانه‌ی لەسنگەوە بهرز بزته‌وه 
بو شان ه ههروا وشهی (آلزور): 
به‌مانا هێزو توانایه به‌مانا عه‌قل‌و 
ناومزه. به‌مانا عه‌زیمهت‌و 
ورمبه‌رزییه. 

الّور: به‌تالو بوچ شایه‌تی در ۰ درو 
ه كۆرى له‌هوو گورانی‌و سه‌ما. 

الژور: سه‌یرکردن به‌قولینچکی چاو. 

الّرراء: دوور ده‌گوتری: (فلاة زوراع): 
ستارایه‌کی دور ۰ آرض زوراء): 
زمویی هکی دوور ۰ (وشسر زوراع): 
ببرنکی قوله بنکی دیارنییه ۰ 
همروا ناویکی شاری به‌فدایه. 


۱۱۱ 


زوز 
يەكەم رۆژنامەش كەلەبەغدا 
دمرجووه ناوی رورا بووه. 
الورا: به‌کجار دیدهنی؛ دوريى. 
الزور: به‌هیزو توانا ج ناده‌میزاد بی 
يان گیانلهب‌هری تر ه رژیفتنی 
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خیرا. 

الوار: که‌سیك زۆر دیده‌نی که‌سیك يا 
شوێنێك بکا ه بو نافرمت دمگوترک: 
(الروارة). 

الیار: به‌مانا روا دکا. 

الیر: که‌سیك زور بچی بو دیدهنی 
تافرهت‌و حه‌زی لئ بی له‌گه‌لیان 
دابنیشی‌و گفت‌و گویان لەگەل بکاء 
دەگوترئ: (فلان زیر نسسای): 
فلانکه‌س میّبازه ٩‏ داب‌و نهریت ٩‏ 
ومتهری باریکی که‌مان ۰ که‌تان ۰ 
مهرکان هی ئاو رجهرهی ناو) ۵ 
کوپه‌ی ئاو ه (ك: آزواره وازیسار» 
وزیرة)- 

الّار: شوێنی زییارهتکردن ۰ ھەر گورو 
ثارامگای هك خه‌لکی لمپوک 
پیرززییه‌وه زیاره‌تی بکمن. 

تَرَورَق: بروانه ماده‌ی (رَر3). 

الرررْن: بروانه ماده‌عی (َرق) 

زوژلك: بروانه ماددمی (رََكْ)- 

وی زْزا: پشتی راست کردهومو 
په‌له‌ی کرد له‌بازدان. 


زوز 
رَوزى فلاناً: فلۆنكەسى به‌هیج و پوچی 
لمقه‌لهم داو دمری گرد. 
زاع مه زَرعا: گزشته‌که‌ی له‌ده‌ماره‌کانی 
جیابووموه. 
زاع الشَبئ: شته‌که‌ی پیش خست ۰ (زاع 
السبعیز): حوشته‌که‌ی راپەڕاندو 
دمنه‌دمنه‌ی دا. 
زاع اد وشِبَهَ: به‌دمست تریته‌که‌ی 
کیشکرد بو خوی. 
زاع الشنئ: شته‌که‌ی دولاھێنايەوە ۰ 
مه‌نعی کردو گیرایه‌وه. 
زاع لفلان زوعة من البطیخ: قاشه 
کاله‌کیکی بو فلان بری. 
روع اللحم: گزشته‌که لمده‌مارهکه بووه 
° لەسەر رهگه‌که لاچوو. 
الراعة: يەكەم دسته‌ی پیشمهرگه‌و 
گیانبه‌ختکه‌ری به‌رهی جه‌نگ. 
الرْْمَةٌ: قاشه كالەكو شتی وا. 
الروْفة: جوست‌و جالاكو خۆشرۆ ٩‏ 
كۆمەلڵێك ناده‌میزاد ۰ پارچه گۆشت 
۵ دسکیّك گیاه دمسکه گولو 
ریحانه. 
زاغ رَوْغاً رژزغانا: لەمەبەست لایدا. 
زاغ عن الطریق: لمریگه لای دا. 
زاغ في منطقه: هسه‌ی ناخوشی گردن. 
زاغ ال رَوْغاً: شته‌که‌ی خوارکرده‌وه. 
زاغ الناقة: حوشترهکه‌ی به‌رزشمه راکیشا. 
ازامّه: وای لی کرد لابدا. 


۱۱۰ 


زوف 

الراع: جوره قەلەڕشەيەكە پیسی 
ده‌گوتری: (الغراب الزرعي) و(غراب 
الزیتون): چونکه زمیتون دهخواء له 


کوّتر بچوکتره رەشە› سهری خاکی‌و 
مه‌یله‌و سپییه. گوشتی لاكو شتی وا 


ناخواء له‌خزره هلاتی نه‌وروپاو 
تورکستانو نیران ده‌ژیی‌و هه‌ندیکی 
رموده‌کا بو ولاضی فه‌له‌ستین‌و 
میصر. 

زاف الطایر في افواء َو وژعوفا: بالنده‌که 
به‌هه‌وادا قری‌و هه‌له‌قی لئ دان. 

زاف الغفلام: کوره گمنجه‌که بازی داو 
خولایه‌وه. 

زاف الاء: ناوه‌که بلقی له‌سه‌ر دمرکه‌وتن. 

زاف الحمامة الذ کر عند الحمامة الأنشى: 
کوتره نیره‌که لای کوتره مییه‌که 
بالی خوی فش کردن له‌سهر زموی 
خشاندنی. 

زاف فلانْ: فلانکه‌س رۆيى به‌لوژه لۆژ 
هه‌موو جه‌سته‌ی داهیّزرایوو. 

تسزاوف الغلم ان: منداشه‌کان باری 

(السزاوف)یان کرد بهم جوره 
به‌ک کیان دی دەست ده‌خاتنه 
سهرکه‌ناری سه‌کوکه. ن همجار زور 
به‌گور بازیسك به‌رهو حه‌وا دمداو 
به‌ههواوه خو ھەلهوگێر ده‌کاو 
دیته‌وه شوینی خوی, به‌سه‌ش 
پراوهی نه‌وه دەكەن خویان فیّری 


زوف ۱۱۰۳ زول 
خۆ هه‌لدانه سهرپشتی ولاخ بکه‌ن. به‌کارهیّنراوه بۆ هه‌موو شتیك که 
الژوان: ده‌گوتری: (سوت زرّاف): نه‌خشو نیگاری تیدا بکرکاو 
مردنیکی خیرا. ههرکه‌س خه‌ریکی نه‌خشو نیگار 


الروفى: مادهیه‌کی لینج‌و له‌زگه ثاسایه 
دهنووسی به‌خوری مهرو موی 
بزنسهوه به‌تایسهتی ل‌هولاتی 
تهرمینیه‌داه بەزۆرى بو چارسمری 
شپرپه‌نجه به‌کارده‌هین_ ری ۰ 
روه‌کیکی تەمەن دریجژه له‌بواری 


پزی_شکی دا به‌کارده‌هین_سدریت» 
گهلاکهی بونی کی خوشی ههیهو 


تامی تیژهو ده‌خوری. 

زوَهٌ: به‌جیوه (زینبهق) زمرک‌هفتی 
کردو جوانی کرد دهگوتری: (رَوّقَ 
العروس): بوکه‌کهی رازان دوه ۵ 
وق کلامَ): قسه‌کانی رازاندنه‌ومو 
جوانی گوتن. 

زرق السسجذ: مزگه‌وته‌که‌ی رازانندموه 
به‌نه خش‌و نیگار. 

وق الکتاب: کتیبهکه‌ی زمر که‌فت کرد. 

التزویق: جوانکردن‌و رازاندنه‌وه؛ کاری 
سەرەكى لەم بوارددا ثه‌ودیه جیوه 
لەگەل نالتون تیُکهلاو بکریاو 
ئەمجار شته‌که‌ی پئ زمرکه‌فت بکرکا 
پاشان بخریته ناو ثاگره‌وه جیوهکه 
دمبیته ههلمو دوکه[و به‌جهوادا 
دەچىو التونه‌که ده‌میٌنیتهوه» 


بهلام پاشان وشهی (تزویق) 


کردن بی پیی گوتراوه مروق)» 
ههرچه‌نده جیومش به‌کارنه‌هینن. 

الزّاروق: جیوه زئبه‌ق. 

الرُواق: جوانی افرمت. خشلی ثافرمت. 

الررَقتة: نه‌وانهی هه‌لاشی خانوو 
زه‌خرهفه و نهخش‌و نیگار ده‌که‌ن. 

أَلمررقٌ: ده‌گوتری: (شعر مُزَوّق): قژی 
پاكو خاوینو به‌شانه کراو. 

راك وکا وژوکانا: شانی هه‌لته‌کاندنو 

سمتی بادانو لمراندنیه‌وه له‌کاتی 
ریشتن دا قاجی لك بلاوکردن ۰ 
لارو له‌نجه‌ی کردو خوی راوشاند ۰ 


(هو زائك وزوّك). 
آزولک: رژیشت ومکوو رۆیشتنی کورته 
بال. 


تزاو: شه‌رمی کرد. 
ژال زوالا وزولانا: گواستیه‌وه لهشوینی 
خویهوه چووه شوینیکی تر بچوك 


بووه پوچایه‌وه نه‌ما. 
‌ 
زالت الشمس: خور له‌نیوه راستی 
ناسمان لای دا. 


زال اللهازژ: رۆژ رابورد نزیکه شهو دابی. 

زال الیل ب رکبانهسا: تهس‌په‌کان 
به‌سواره‌کانیانهوه بازیان دا. 

زال الراب بال‌شخص: تراویلکه‌که 


زول 

شته‌که‌ی به‌رز کرده‌ومو هاتوچوی پی 

کرد. ده‌گوتری: (اری النجوم تزول ولا 

تفسب): له‌پیش چاوم نه‌ستیره‌کان 

دسدره‌شینه‌وهمو جمو جوليانه که‌چی 

تاوانابن. 

زال ژوالا: خودا له‌ناوی بەرئ داوشی 
نه‌میّنی (دوعا لیکردنه). 

أزائه: دووری خسته‌وه. ده‌گوتری: (آزال 
الله زواف): دوعا کردته لی‌ی 
بمقه‌وتانو له‌ناوچون. 

زاونسه مزاول وزوالاً: دهستی دایه‌وه 
کاره‌که دهست به‌کاربوو. 

زوله: به‌مانا رازالٌ)دی. 

انوال: به‌مانا (ژال)دی. (انسزال عسم: 
لی‌ی جیابووه. 

کول عاقل بوو ۰ ثازا بوو» چوست‌و 
چالاك بوو. 

اسَّالْ: چاوه روانی فه‌وتان‌و لاچونی 
کرد. 

الرانل: جه‌نگه‌ی نیومرو ه بل زائل 
النجوم): شه‌وی دریز. 

الزانلة: میینهی (الرانل) ه ھەرچى 
گیسانی لب هر بسی ه ھەرچى 
بجولیّتمهوه ده‌گوتری: «زالت له 
زائلة): که‌سیکی بینی. شه خصیکی 
هاته به‌رچاو + (ك: زوائل). 

الروانل: نیچیر ه شافرمت. دهگوتری: 


1۰6 


زد م 
(فلان یرمی الزوائل): فلانکه‌س چاك 
دهزانی دلی ئافرەت بولای خوی 
کیش بکاو نیجری خوی بگری ۰ 
نه‌ستیّره. لهو روموه كەلەخۈر 
هه‌لاته‌وه بهرهو خور ناوا دی له 
هه‌لخولان‌و دمومرانی خوی دا. 

الزوال: جه‌نگه‌ی نيوەرڕۆ نه‌وکاته‌ی 
خور له‌هیلی ئیستیوا لادەدا. 

السوَوّل: چوست‌و جالاك ۵ زیسره‌ك ۵ 
شه‌خص ه نازاو نەبەردى ومها 
خهلك قهلاجو بکا ه بازو هلو و 
(ك: آزوال», دمشگوتری: (مدا زو 
من الازوال): نه‌مه عه‌جایبی که له 
عه‌جایه‌به کان. 

الرولَّةٌ: منینه‌ی «الرول» دهگوتری: 
(شتوة زَولة): زستانی کی عه جایهبه 
له‌ساردو سه‌رمایی دا o‏ تافرمتيك 
زور خونیشانی پیاو بدا. 

للزونة: سهعاتی زموای که‌کاتی پئ 
دیاری ده‌گری به‌هوی نمو سییهمره‌ی 
کاته‌که‌ی لەسەر دیاری دمگری ۵ رك: 
مراو 0 


زام زوما: مرد و به‌رقه‌وه ته‌ماشای کرد ۰ 


دونه دۆنو مونه موتی بوو كەس 
نهیزانی دلی چی. 

الزام: جواریه‌کی شت. دهگوتری: (مضی 
زام من النهار أو اللیل): چواریه‌کی 


زوم ۱۱۰۰ 


ااا شا 


رۆژ يان شه‌و رۆیشت ه (مضی زامان 

منه): نیودی ر ویی. 

الوامة: پیرو تاقم‌و گروپ ه (ك: زام). 

الّریم: کزبوموه لەھەرشتێك بى. 

زین البْرٌ: گمنمه‌که مرژراویی بوو مروری 

تیکه‌ل بوو. 

الزان: هه‌لاوسان‌و قه‌له‌وی درەختێكە 
گهوره‌و بهرزه چل مه‌تر به‌رز 
دمبیِتهوه. دارهکه‌ی پتهوه ززربه‌ی 
کالای ناومال لهوداره دروست 
ددگرک. 

الرائة: شتێکه لهرمب کورتره نامیّری 
شهره کاتی خوی چسه‌کی 
دمیلیمیه‌کان بووه. 

الیران: مررء بروانه (لرَا)- 

الرّون: بتو صهنهم» ههرشتیك جگه 
له‌خودا به‌رست‌شی بو بکرگه 
شونیك بتی تیدا کوده‌کرزن موه 


تیدا هه‌لده نرین. 
اژری: هات‌و به‌کیکی تریشی لەگەل دا 
پوو. 


الزو: دوو هاورکو هاوشان, دمگوتری: 
(جاءَ زوّا): نه‌و دووه به‌یه‌کموه هاتن 
و ههروا ده‌گوتری: (کان ۳ فصار 
ژو): تهنها بسوو بسوو به‌جوت ٩‏ 
ئەندازه روداوو کارساتی مردن» 
دیار ده‌ی گیانه‌لاو. 

زواه زتب]: بردی شته‌که‌ی لەگەل 


زد ي 
خویرد. دهمگوتری: (زوی السدفر 
القوع): رۆژگار نهو نه‌ته‌ومیه‌ی 
لەگەل خوی رادا. 
وی الال: ماله‌که‌ی هه‌لبزارد. 
وی السَرٌ: نهزنییه‌که‌ی شاردموه. 
زوی الشنی: شته‌که‌ی کوکردهومو: ومری 

گرت. 
وی مابین عینبه: نیوجاوانی به‌یه‌کدا داو 
گرژ بوو. 
وی ای عنه: شته‌که‌ی لی لاداو دووری 
خسته‌وه. 
زوی: کهوته سوچی خانوه‌کهوه. 
وی الشْی:: شته‌که‌ی بیچایه‌وه كۆى 
کردموه ومری گرت. 
وی الکلام في نفسه: له‌دلی خوی دا 
قسهکه‌ی گوری. 
وی انغسرف: پیته‌که‌ی بەدەنگى (زای) 
لەدەم هاته‌دمر. 
وی الزاي: نوسیه‌وه. 
الرَزی: که‌وته سوجی خاتوەكە ° 


ویکهاتموه, کزبووموه. 
نوی القوم بعضهم الى بعض: خه‌لکهکه 
لێْك نزيك بوونه‌وه. 


تزوی: به‌مانا )دک 
الزاربة من البناء: سوچی خانوو 
چونکه دولادیوار يەك دهخاتهوه ٩‏ 
گونیا. 
الزواا: امیریکی ورده ومس‌تای 


زيب 
بیناسازیی به‌کاری دیسنن بسو 
هن دازه‌گرتنی سوچو قولیضچکی 
خانوو. 
تیب لحَْ: گوشتی که‌وته سەريەكو 
قه‌لهو بوو. 
الازیّب: کورته بالای گوشتن‌و همنگاو 
کورت ه بای باشور ۰ بایه‌ك له‌نیوان 
بای باشورو شه‌مال دایه» ڕەشەبا و 
ترس ۵ دوژمنای‌تی. 
زات الطعام وغیره: زه‌یتی کرده ناو 


طه‌عامه‌کهوه. 
زات اند وغیره: پیسته‌که‌ی به‌زمیت 
هه‌نوو. 


زات فلاناً: زمیتی دهرخواردی فلانکه‌س 
دا 
آزات فلان: فلان زمیتی له‌لا زر بوو. 
ريه به‌مانا (زاته)دئ. 
یت فلانً: زمیتی بو فلان نارد. 
زیت الآلة: زمیت يان به‌زو چه‌وری تری 
کرده نيوان دوو قهبارهی لك 


خشاو بون وهی زه‌ختی لك 
خشانه‌که كەم بکاته‌ود. 


استزات: داوای زمیتی کرد. 

الریت: رونی زمیتون ۰ ههروا به‌هه‌موو 
رونیِل ده‌گوتریت زیت 
بهره‌هایی‌و به‌تایبهتی ده‌گوتری: 
(زیت ارو ع» والریت اخار» والزیت 
العدني) ۵ (ك: زیوت). 


۱۱۰۹ 


زي د 

الزْیات: زه‌یت فروش ۰ زمیت گوش. 

الیتون: در‌ختیٌکه به‌رداره. بهرهکه‌ی 
دوای س‌ویرکردنی ده‌خسورکه 
زمیتیشی لیده‌رده‌هیندری. 

الژیج: ههرکتزبیك. جه‌دوهل فهله‌کی 
تیسدابن‌و چسونیه‌تی رژیسشتنی 
ثه‌ستیره‌کان دیاریی بكاو به‌هویه‌وه 
سالنامه‌و ته‌قویم دیاریی بکرین ۰ 
ته‌نافی وستای بینا سازیی. 

زاح با وزیوحاً وزجانً: دور کموتهوه 


أزاة: لای برد؛ دهگوتری: را الل 
ع فزاحست): پسه‌روهردگار 
نه خوشییهکه‌ی لابردو شیفای دا. 
اراح: لاجوو. 
اد زیداً وزيادةٌ: زیادبوو گه‌شهی کرد. 
زاد الشيٌ: شته‌که‌ی والی کرد زیاد بی. 
زا فلاناً خرا: خیرو به‌رمکه‌تی دا بمفلان. 
زايَدَة: بەر به‌ره‌کانی کرد له‌زیاد کردن 
داء زهمو زه‌مکاریی کرد. 
زید: به‌مانا (زافدی. 
تزاید: به‌مانا (زاد)دێ. 
زاد من قوله آر فعله: زياد لمپزویست قسه‌ی 
کرد يان زیاد لهپئویست کاری گرد. 
رايد الناس في السسلعة وعلیی ا: 
خهلکه‌که له‌نرخه‌که‌یان زیادگردو 
زه‌میان به‌سهر یه‌کترموه کرد تا 
نرخه‌گهیان گه‌یان ده نه‌وپ هری» 


زي د 
دهشگوتری: رید احمل ي سبره): زیاد 
لهتوانای حوشتره‌که هه‌لینگی داو 
ز‌ختی لئ کرد. 


ازداة: به‌مانا (زاد)دئ راز داد شیناً له): 
شته‌که‌ی بو خوی زیاد گرد. 

داد فلاناً: داوای زنده‌ی لمفلانکه‌س 
کرد. 

الزائد: دمگوتری: (اخده بدرهم فراندا) 
به‌دیرهه‌ميّك کریو زیاتریش. 

الرًائدة: میّینه‌ی رالزاند)ه ه همروا ناوه 
بو ریخونه کویره ه (ك: زوائد) ه 


(ذو الزراند: لمقهبی شیره. شته 


زموائیده‌کانی ش نگو نینوكو 
هه‌لمهت‌و نەرەيەتى. 


زواند الأسنان: نه‌و ددانه‌یه له‌ته‌نیشت 
ددانی ترموه دمروکا. 

الزیاد؟: ئه‌وەى نه‌شته‌که زیاده ۰ رزيادة 
الکسد): زیده‌که‌یه‌تی و (حسروف 
الزيادة): پیته‌کانی (سألتمونیها) يان 
(آلیوم تدساهاین. 

الريْدِيّة: تاقمیکن لهشیعه پال زمیدی 
کوری عه‌لی دەدرێنو لهولاتی يەمەن 
ریب ازی نه‌وان بسمیرهو ده‌گ رکه 
بروایسان وایسه ئیمام هت دمبی 
لمومچ هو نسمودی عهلی کوری 
نه‌بوطالب و فاطیمه‌ی خیزانی بی. 

المَزاد: مه‌زاتخانه؛ شوێنى فروشتنی 


كال له‌همراجخانه به‌شیوه‌ی زهجو 


۱۱۰۷ 


زيط 
زه‌مکاریی بونه‌وه‌ی لەئاكام دا کالاکه 
لهسمریه‌کيِسك لەبەشدارانى 
مه‌زادهکه‌دا راوستی و رشن الزاد): 
نه‌و نرخه‌یه كەلە مەزادەكەدا 
کالاکه لسهری دموستی. 
الْمَرَادَة: هه‌میانه» تویشودانی کاروانی‌و 
ریبوار. 
زار الذَانة زیرا: حه‌بلو هه‌وساری لەسەرى 
ولاخه‌که به‌ست. 
زیر الدابت: به‌حهبل ولاخه‌که‌ی 
به‌ستهوه. ۱ 
الّیر: بروانه مادهی (زَوَن. 
الزیازیة: په‌له‌گردن‌و خیرایی. 
الّیزاء: زه‌وی ساغو پتهو ۰ تەپۆلكە ۰ 
پەرى بالنده ‏ (ك: الزيازي). 
الریرّفون: حوشتری خؤشره‌وی جوست‌و 
چالاك ۰ دره‌ختی که خودی داره‌که 
سپییه بەتەرى دەخورئ گولشکی 
سپی ههیه بهری نييه»› له‌گوله‌که‌ی 
شهراب دروست دمکری ه له‌به‌ندی 
پیشینان دا هاتووه ده‌لی: (کالزیزفون 
يزهر ولایئسر): وه‌کوو دره‌ختی 
زمیزهمف ون واه گول دمردمداو 
به‌رناگری به‌که‌سیّك ده‌گوتری واده 
بداو پابه‌ندی واده‌که‌ی نهبی. 
اط زَیطاً وزیاطاً: هاواری گردو قم‌اندی 
قیژاندی ۰ قمر‌مو ههرای کرد. 


زاو شا ن متکاملعان 


> 


زاوبة خارحة عن الذالرة 


9 
اوبة محر 
زاوبة مسحی 


زاوبة داخلة ني الداثرة 


زي ط 
زاط الساس: خەڵكەكه غه‌لبه غەڵبيان 
گرد. 
لّیاطٌ: ج‌رسی بچوك. فیتفیتزکه. 
۱ الربطة: به‌کجار هاوارگردنو یره ٩‏ 
قم مو همراو ژاومژاو. 
زاغ عنه ریا وزیوغاً وزیغانا: لای داء مهیلی 
کرد خوارب وو دوورکه‌وک ه4وه» 
دهگوتری: (زاغت الشمس): خور 
به‌لای ئاوابون دا رژیی- 
زاغ عن الطریق: له‌ریگه لای دا. 
زاغ البصرّ: چاو حه‌به‌ساو شته‌که‌ی لى 
تیکهلو پیسکهل بسوو ه قورئان 
دمفه‌رموی: تا زاغ ابص وا 
نی 
آزافه: وای لی کرد رنگه‌ی لی گوم 
بیی‌و له‌ریبازی راست لابدا. 
EY‏ خواری گردموه ۰ خوارییه‌که‌ی 
ړ است کردهوه. 
الریغ: لادان لەحەقو ړا استی. 
زافت النقود رفا وزيوفاً: دراوه‌که 
ته‌زویرو غه‌شی تیدابوو پاره‌که پوچ 
بوو. 
زاف في مشیته زیفانً: په‌له‌ی کردو لای دا 
ثه‌ملاو نهولای کرد ۰ خوی باداو 
لمنجه‌و لاری کرد. 
زاف الحمامة الذ کر عند الحمامة الأشی: 
کوتره نیره‌که لای کوتره میه‌که 
بالی فش کردن‌و لهزه‌وی خشاندن. 


۱۱۰۹ 


زي ق 
زاف البناءٌ زیفا: باله‌خانه‌که بهرز بۆوە. 
زاف الغلام: کوره گه‌نجه‌که بازی دا بۆ 
سەر سوچی سه‌کوکه‌و خوی بادایه‌وه 
بو شویْتی پیْشوی بونه‌وه‌ی رام ببی 
بو سوارچاکی. 
زاف النقود وغیرّها: پاره‌که‌ی پوچ کردو 
ته‌زویری کرد وای لی‌گرد نرخی 
نه‌بی‌و پوچ بی. 
ريف النقوة: پاره‌که‌ی ته‌زویر کرد 
پاره‌ی ته‌زویرو بئ به‌های خسته ناو 
بازاره‌وه 9 غەشو ته‌زویری پاره‌که‌ی 
دمرخست ه دمیشگوتری: (زیّفسا 
علیه): شته‌که‌ی به‌سمردا تیپه‌راند. 
قوپییه‌ی لی کرد. 
یف ری ار توله: راو بوچونهکه‌ی پوچ 
کردمومو قسه‌که‌ی ره‌تکرده‌وه پوچی‌و 
به‌تالیه‌کهی دمرخست ه به‌هیج‌و 
پوچو بی بایه‌خی لمقهلهم دا. 
الریْف: ته‌زویر, بوچ ه ده‌گوترک: 
(درهم زیف): دره‌میکی پوچه 
سکه‌ی ئەصلى نییه ه گویسه‌بانه‌ی 
خضانوو ‏ باركۆنو دیکسوری 
باله‌خانه‌ی گه‌وره ‏ (ك: زوف 
وآزیاف). 
ین القمیع ونصوه: یه‌خهو مله‌وانه‌ی بو 
کراسه‌که کرد؛ ده‌گوتری: (عمل للجیب 
زیقا: یه‌خهی بو گیرفانه‌که دروو. 


ان ۱۱۱۰ 


زاك في مشیته ربا وزیکانا: لارو له‌نجه‌ی 
کردو خوی بادا. 
زال الشَنی زیلاً: شته‌که‌ی دوور خستهوه. 
لای دا ٩‏ هه‌لی هاواردن. دمگوتری: 
رزل ضَانك من معزك): ممره‌کانت 
لهبزنهکانت همهلاویره جيايان 
بکه‌ود. 
زال یسزال: نسهم دوو فیعله ددبسی 
لپ شیانه‌وه پیتی نه‌فی هه‌بی 
نه‌وکاته فیعلی تاقیص دمبن. 
ده‌گوتری: (سازال محمد مدرسآ) 
ورلایزال محمد مدرسا). 
هل زیلاً: لینگی لك بالاوکردنه‌وه قاچی 
پان هاویشتن ه (هو أزیل وهي ريلا 
۰ (ك: زیل). 
یله مرايلةٌ وزیالاً: لىی جیابووه. 
زله: بلاوی کردهوه. 
إنرّال: جیابزوه. 
ترایُوا: لك جیابوونه‌وه (تزایل فلان 
من جلیسه): فلان خوی له‌هاورکاو 
هاونیشینه‌که‌ی شاردهوه ۰ خوّی لی 
داپزشی بو نه‌وه‌ی نه‌ی بینسی 0 
(امرأة متزایلت): افره‌تیکه به‌حه‌یاو 
شهرمه روی خوی داده‌پزشی. 
رَیلُوا: لك جیابونه‌وه دمست به‌رداری 
یه‌کتری بوون ¢ قورئان دهفه‌رموی: 
نز التبا زین کفروا هم 


زين 
غذا أليمًا). 
الیل : عاقلمه‌ندی زانا که دهتوانی 
سمرهداوی شته‌که لك بکاته‌وه 9 
(رصل بقسط بسل: باون که 
شته‌کان تیسکهل ده‌کاو عاقلانه 
لیکیان جیاده‌کاتهومو بیری تیژه 
سهری لئ ناشیوک. 


زام له نما فاسکتة: کاریکی پئ کرد يان 


بوکرد بیٌده‌نگی کرد. 

مت الابل والدواب: حوشتره‌کان يان 
ولاخه‌کان بلاو بوونموه. 

رم اللحم: گذشته‌که توند بوو پالی 
ليك دا. 

الرمَه: جه‌لهبه حوشتر كەلەدوو که‌متر 
نهبی‌و لهپینج تینه‌بهری » (ماشية 
زیم): ناژه‌لی بلاوه بوو (غارة زنم): 
هیّرشی بهربلاو. 

زائه ریا جوانی کرد رازاندیه‌ود. 

زین الشیی: شته‌که‌ی جوانکرد. 


ا 


ژیته: جوانی کرد. 

تَرینّ: به‌مانا (إزدان)دئ. 

ازْینَ: به‌مانا (ازدان)دی. 

الزانن: خو جوانکردو ده‌گوتری: (اسراة 
زائن): افرهتبکه خوی رازاندوته‌وه. 

الّیان: هه‌رشتيك خوی پئ جوان بکرئ. 

الريْنْ: هه‌رشتیك شت حوان بکا ۰ (ك: 


آزیان» ده‌گوتری: (إمرأة زشن. 


زين 11۹4۱ زيي 
الرْنة: به‌مانا (الرّيان)دئ. له‌بهرگرد. 

یسوم الینسة: روژی جهژن ه جهژنی "شزا بکذا: خوی حازر کردو پوشاکی 
نه‌وروز. لمبهرکرد. 


الیْنون: لهبواری کیمیادا عونصوریکی 
رخامل) له‌هه‌وادا به‌که‌می ههبه بو 
بوری روناکی به‌کارده‌هیندری. 

زباه تتزية: اماده‌ی کردو پوشاکی 


السزي: شیوهو روخسار + بۆشاك 
ده‌گوتری: (اقسل بزي العرب): 
به‌پزشاکی عه‌رمبیهوه هات © (ك: 


آزیای. 


سس 
لر - داز ۵ ۵ ود سفردطي لی کرو 
رنه من فز یله اتی ۵ 4۰ مان 


+ من مشر وان اي ندوب تیمها ۲ یاب 0 ا ماک مر چ رر 
کارت ۵ ۷ جت لي موه ف گر ۰ھ ٹاک توا مر 
الصجن ۵ ٠١‏ ساكن من نين لي بلاط لقا (فية الا 


رداق داخي ه با في افریتبا الاي ۵ ٠‏ في بندة ارتم ( هر 
٩ *‏ دار من حجر لي قرس ۰ ۱۶ 
بن قصور اسبانيا ۵ ۱۳ وكا حديقة من الق ابة السلحة تقر مات 


١‏ لي الفرب * ۲ دار في موریتانبا * ۳ بیت ذد 
۷ اطحات السحاب (نیریورك) * ۷ رل آي اسبانیا * ۸ پیت من خشب ي زوم 


ف روا ه ۱۱ 0 خاله 6 قي سوینمرا © ۱۳ م 


. السیٌ: پیتی دوانزه‌ههمی پیته‌کانی 
هیجایه ¢ له‌که‌ناری زمان‌و ددانی 
سهرهوهمی پیشی دهم دیْته دمرموه ¢ 
پیتی (سین) به مه‌فتوحی ده‌چیته 
سهر فیعلی موضاریعو تایبه‌تی ده‌کا 
به‌زه‌مانی داهاتوو. 

سسا: دمنگیسکه. گویدرنژی ہی هش 
دمکرک» يان پیی بانگ ده‌کریک 
بونه‌وه‌ی ناو بخواته‌وه يان بروا ‏ 
له‌کوردی دا له‌جیاتی ثه‌و وشەيە 
(ھەچ4) يان (هه‌تتسه) بسه‌کار 
ده‌هیندری. 
ساب شابا: خنکاندی ۰ دستی له 
قورته‌مه‌نا (قورگی جەراتد). 
سب السقاء: مه‌شکه‌که‌ی هه‌لاخنی, پانی 
گرد. 
سب من الشراب سأبا: تییری خواردهوه 
لەشەرا ابه‌که. 
الساب: کونده‌ی ئاو (ك: سزوب. 
السؤبان: ده‌گوتری: (هو سُوّبان مال) 
بەجوانىو ركو بیکی مالو 
سامانه‌که‌ی سەرو بەر گرد. 
المناب: کونده‌ی ئاو ه (ك: مُسالب). 
ساده سادا: خنکاندی قورته‌مه‌ی گرت‌و 


جه‌راندی. 


سسند: نه‌خوشی (سونادی) توش بووء 


۳۹ 
توشی شوری بوو. 
سد اجرح سأدا: برینه‌که ههثنه‌قیموه. 
اسا السسی: رژیینی مام ناوضدی 
تمنجام دا 0 به‌شهو ڕۆيى. 
السُزاد: نەخۆشييەكە توشى كەسانێك 


دمبی که‌ثاوی سوێر دەخۆنەوە. 
السَوْدة: باقی مانده‌ی گەنجى. ئاخرو 
ئۆخرى گه‌نجی. 


المساه: گونده. 
سار من الطعام والشراب سَأرا: ههندشکی 
له طه‌عام‌و شمرابه‌که هیشتهوه. 
سر سارا: مایه‌وه راسن) به‌مانا (سازهدی 
۵ له حه‌دیثدا هاتووه دهفه‌رموی: 
(إذا شربتم فاش‌تروا): ک‌هناوتان 
خوارده‌وه که‌میکی لی بهیلنه‌وه. 
سار من حسابه: ههندیکی لهحیسابی 
خوی هیشته‌ودو سفری نه‌کرد. 
سار الشراب: باقی مانده‌ی اوهکه‌ی 
خوارده‌وه؛ به‌رماوهکه‌ی خواردموه. 
السانذ: باقی مانده. 
السور: بەرماوە› باقی مانده. 
ألسؤرة: بمرماوه ‏ ئافرەتێك که 
ههره‌تی گه‌نجی برواو که‌می تمرو 


۱۱۰ شال 
تازهیی پئ مابی, ده‌گوتری: ان فیها دریژه‌کانی کلك. 
لسۇرى. سَألَهُ عن كذا سزالاً وتسالاً ومسألة: 


ألْسؤْرَةً من المال: مالی جاكو باش ٠‏ 
(ك: سر 

ساسا بالحمار سَأْسَاةً: بەگوێدرێژەكەىی 
گوت سات)) بونهوه‌ی ئاوەكە 
بخواتکهوه 0 يان بو وهی 
هه‌لسله‌میته‌وه بروا يان رابوستی. 

تسأسَأت الامور: کاره‌کان گورانکارییان 
تیکه‌وت. 

تسأساً فلان عقىي: فلانکه‌س دانی نا 
به‌مافی من دا پاش نه‌وه‌ی ئینکارک 
دمگرد. 

سأفت يده سأفا: دمورو به‌ری نینوکی 
دهستی قه‌لشتن, نینوکی قه‌لشت 
قه‌لشت بوون. 

سَنقَتٹ يده به‌مانا سَأَفت) ده 
دهشگوتری: (سَبِفت شَفل: لێوی 
توێكلى هه‌لدا. 

سف لیف النخلة: تویکلی دارخورماكه 

شهقار شهقار بوو ليك بلاو بووه. 

سوت ابله سَأفةً: نەخۆشىو قران 
کهوته نیو حوشتره‌گانه‌وه. 

السأت: به‌مانا (سأف)دی. 

السْاف: دهردێکه قران به‌حوشتر ده‌کا. 


۳ 
الستف: موی كلك ه مووه نه‌ستورو 


پرسیاری لی کرد دمرباره‌ی فالان 
شت ۵ سوالی کردو دستی لهکه‌سانی 
دیکه پان کردهوه. 
سل فلاناً الْشَبْی: داوای شتی له‌فلان کرد 

بیداتی؛ دهگوتری: (سألت حمدا 
دزقمسا: داوای درهمیسکم له 
موحهممه‌د کرد. 

آساه سزله: ثیشه‌که‌ی جی به‌جی کرد. 

سَاءله: به‌مانا (سألْدک. 

تساءلوا: پرسیاریان له‌یه‌ك کرد. 

الساتل: هه‌ژارو سوالکهر. 

السال: که‌سیك زؤر پرسیار بکا. 

السُال: سوالکردن, داوای خير پیکردن 
۰ پرسیاری به‌تاقیکردنهوه‌ی فوتابی 
ه (ك: أسثلق. 

السُول والسُوَْةٌ: ن‌وشته‌ی دواکراوه يان 
داوای دهکه‌ی. 

السُولَة: کهسیك زؤر پرسیار بکا. 

السُژول: به‌مانا رالسآل) دکا. 

الْنالة: شتی داواکراو ۰ پان فه‌ضییه‌و 
روداویك به‌لسگه‌ی لهس هر 
بهیندریته‌وه. 

المسسئول: به‌ربرس ه لیپرسراوی 
دمولهت. 


سال ۱۱۹۹ من باب 
ألْمَسْئولية: به‌رپرسیاریه‌تی له‌گفتارو همریه‌که‌یان رویان کرده دەۋەرو 
له‌کردار. ولاتێْكو به‌رته‌وازه بوون. 


سم ال ومنه سَأما وسآمة: لهشته‌که 
ومرز بوو. 
سأمَ: ومپزی کرد. جاپزی کرد. 
السسُووم: که‌سیسك زۆر ومرزیسیو 
ومرزبوونی گه‌يشتبیته ثه‌و پەڕى. 
سای سأوا: بازی ده دوژمنایه‌تی کرد 9 
ثاشوبی خسته نیو جه‌ماودر. 
الساو: زیدو نیشتمان ه ورمو هیمهت, 
دم‌گوتری: (فلان ذو سأی: فلانکه‌س 
وره بهرزو خوگره 0 مه‌به‌ست‌و 
ئامانج. 
سا على يمين كاذبة سباً وبا وتا 
سویندی خواردو هیچ گوپی به 
گرنگی سویند پئ خوراوه‌که نهدا. 
سباً اخْذر: شمرابه‌که‌ی کری بۆثەوەى 
بیخواتدوه. 
إِنسَبَاً الجلْد: پیسته‌که کول کرا. 
سبا: ناوی پیاویسکه گوایه خیلله‌کانی 
يەمەن هه‌موویان دهه‌چنه‌وه سەر 
ثهو ه له‌به‌ندی پیُشینان دا هاتووه: 
(تفرقوا أيدي سبا): بو نموونه‌ی 
پمرته‌وازمیی ده‌هیندریته‌وه. چونکه 
خه‌لکی يان بلی هوزه‌کانی (س) که 
ولاته‌که‌یان ئاو داگیری کردو ویرانی 
کردو باغو باغاتیان له‌ناو چوو 


السْبّاء: شهراب. 

ألسباة: سه‌فه‌ری دورو دریژ. 

ألسّبَئية: بیرزسکن له شيعه توند 
ره‌وه‌کان که پال عبدوللای کوری 
رسبّا) دمدرین. 

السپاء: مه‌ی فروش. 

السپیی: (سبیی اخیة): تویژی مار. 

السْبيكة: شهراپ. 

لسْبٌ: ریباز لمناو کنو که‌ژدا. 

سب حنیوی پی دا. 


س الشی: شته‌که‌ی برییهوه. 


0 


سب الذّابة: ناژه‌له‌که‌ی سهریرکا. 

سابه مسابة وسبابا: حنیّوی پئ دا ٩‏ 
(جنیویان به‌یه‌کر دا). 

سب زؤر جنیو پئ دا. 

سیب الأسباب: هوکاره‌کانی هیّنانه‌دی. 

شب للماء مَجرّی: اومرزی بو ناوه‌که 
دروست کرد. 

شت لمكم وغوه هؤكارى 
حوکمدانه‌که‌ی دیاری گردن. 

استبَوا: خهلکه‌که جنیویان بهیه‌کتر دا. 

تسبوا: شهره حنیویان گرد. 

تسسابوا: جنیوی ان به‌ی هکت دانو 
دمنگیان لك دایرک. 


س ب ب 


تسیب الیه: به‌واسیته‌و هوکاری جوراو 
جوّرموه پیی گه‌یی. 

اسب له: وای لئ کرد جنیو ی پئ 
بدری, دهگوتری: (اسشسّب لأبیه): 
جنیّوی به‌یاوکی خه‌لکی ترداو بهو 
هویموه جنیّو به‌باوکی ثه‌ویش درا ۰ 
ریگای خۆش کرد که‌سانی دی جنيو 
به‌باوکی بدهن. 

الأسبوبة: هو عه‌یب‌و له‌ککه‌یه جنیوی 
پئ دمدری‌و ده‌گریته ئامرازی جنيو 
رك: آسابیب). 

آلسُب: جنیو فروش ه کسیك زور 
جوین بدا ه سه‌رپزش ه میزمر ۰ 
حهبل و سنگو گولمیخ ه قوماشی 
ته‌نك ه (سبٌ الشخص): جنيو 
پی‌دهر ه (ك: سبُوب). 

السئیّب: حهبل و همرشتیك ببیته 
هوکار بو گه‌یشتن به شتیك ° 
خزمایهتیو خوشه‌ویبسستی ° 
له‌زاراومی عهروزدا رسب بریتییه 
له دو پیت به‌کهمیان بزوینی 
ههبی‌و نه‌وی تر بسی بسزوین 0 
یه‌که‌میان سه‌به‌یی سوك‌و دوودم 
سدبه‌بی قورس ۰ له‌زاراوه‌ی شهرع دا 
هوکاری که که به‌هویهوه دهگه‌یه 
شتێكو به‌لام تیدا کاریگهر نییه 9 


وه‌کوو کات هوکاره بو واجب بوونی 


۱۱۷ 


س ب ب 
نوێژ› بهلام تێيدا کاریگه‌رنیه 0 
(أسباب السماء): به‌یژمو پليكانه بو 
به‌رزبوونه»وه ه قورئان دەقەرموێ: 
ولعي انغ اباب (أسباب 
السموات)» دهشگوتری: َقَطعَت بهم 
الأسباب): هیچ به‌هانه‌و فروفێليان 
نه‌ماون ۰ (أسباب الحکم): بریتین 
له‌و به‌لگه‌و شایه‌تانه‌ی دادوەر دەيان 
بینی‌و ده‌یانکاته بنه‌ما بو حوکمه 
فانوونیه‌که‌ی. 


السْبَابة: قامکی شایه‌تومان. قامکی 


نیوان قامکه گه‌وره‌و قامکه دریژ. 


ق 
ألسْبّة: ماوەيەك له‌زه‌مان, دەگوترى: 


(مضت سَبة سن الدهر): ماودیه‌ك 
لەڕۆژگار تێپهړی ه (اصابتا مه من 
ار أو البرد): رۆژگارێکی گه‌رم يان 
ساردمان به سهردا تێپسەرى 
ماودیه‌ك گهرما يان سهرما لیّی داین 
نیستا مه‌وجه‌ی بو به‌کارده‌هینن ۵ 
ده‌لیٌن: مه‌وجهی گمرما يان 
مهفوجه‌ی سهرما. 


ند 


السبة: عهیب‌و عار و كەسێك خهلك 


زور جوینی پی بدا. 

اسب کسیّك زور جنیو به‌خه‌لك 
بدا. 

آلسببیة: پەيوەندى نیوان سەبەبو 


موسه‌بهب. 


س ب ب ۱۱۸ 


السّبيب: (سبيب الفرس): موی كلكو 
يالو ناوچاوانی ئەسپ. 
السسبيبة: قوماشى تەنكو سوك ه 
پارچەمو (گلۆلە مو) ٩‏ درزو دړاوی 
كەم لمقوماشی که‌تان ۰ رك: سباثب) 
۵ ده‌گوتری: (امرأة طويلة السبائب): 
نافرهتی کی زولف دریژه ۵ «سبائب 
الدم): ریر‌موهکانی خوین. 
السستّب: جوین فروش؛ که‌سیك زور 
جوین بدا. 
السَبّةٌ: په‌نجه‌ی شایه‌تومان. 
سبت سبتا: نوست ه پشوی دا ۵ دامرکا. 
ست فلان سَبتا: روژژی شه‌ممه فلانکه‌س 
چووه ژورموه. 
سبت الیهسود: جوله‌که مه‌راسیمی 
شه‌ممه‌یان بیکهیناو پسشویان داو 
وازیان له‌کاروگاسبی هینا. 
سبت السییٌ: شته‌که‌ی شل کردهوه. 
سبت شْغرة: قژه‌کانی کردنه‌وه ٩‏ بریهوه. 
ده‌گوتری: (سَبَت علاوهُ: له‌ملی دا 
ه (سَبَت رأسَهُ): سمری تاشی. 
اسبتّت الحية: ماره‌که پاپزکه‌ی به‌ست‌و 
خوّی مات دا. 
آسبَت فلان: فلانکه‌س روژی شه‌ممه 
داخل بوو. 
اسبت الیهود: جوله‌که دابو نه‌ریتی 


روژی شه‌ممه‌یان پهیره‌وکرد. 


س بت 

سَبْت الشیّ: شته‌که‌ی برییه‌وه. 

إِنسَبَت الجلد: پیسته‌که به‌دهباغکردن 
نهرم بوو. 

انسَبّت الرطبّ: خورماکه شبرین بوو 
هه‌مووی بوو به‌روطاب. 

انسبت الشیّیٌ: شته‌که درز بوو کشا 
لەگەل نه‌رم بوون دا. 

السسْبات: راحه‌و پشودان ٠‏ قورئان 
دمفهرموی: مر اي جَعَل کم 
ال یا رارم سب ههرو 
وشه‌ی (سّبات) به‌مانا خه‌وی سوك‌و 
سهرهخه‌وه» ودک وو نوس‌تنی 
تاوناتاوه‌ی پیره‌میُردو نەخۆش ۰ 
عه‌مری کوری مه‌سعود به‌معاویه‌ی 
گوت: (ما تسأل عن شيخ نومه سبات 
ولیله هبات ه له‌بواری پزیشکی دا 
بریتییه له حالهتیك که نه‌خوش 
تییسدا بی ئاگا دهبسی‌و له‌خو 
دهبیته‌ومو به‌هیج دمرمانیك بهناگا 
نایه‌تهوه بیچچموانه‌ی تیغمای ه 
که‌شتی کی کاتییهو دوای ماوەيىەك 
لەسەرخۆ چوومکه به‌ناگا دیتموه ۰ 
رابنا سبات): شهوو ڕۆژ. 

السَبْت: رۆژى شه‌ممه ۰ روژگار يان 
ماوميييك. ده‌گوتری: (آقمنا في بغداد 
سبتا): ماومیه‌ك لەبەغدا ماینهوه ه 


راحه‌و پشودان ٩‏ نوستن ۵ كەسێك 


س ب ت 
زور بنوئ 0 گەنجى ئازاو چاو 
نه‌ترس ه ئەسپى رەسەنى بەراپەرو 
تیزروو بازهاویژ ه (ك: بوت 
وأسبات). 

السبْت: ههرپز‌ستیك دمباغ بکری 0 
جوره نەعلێك ههیه پیی ده‌گوترک: 
(نه‌علی سیبتی): لسه‌وجوره 
پیستانه‌یه. 

لسْبْعةٌ: ماوەيەك له‌رژژگار. 

المسنیُوت: نەخۆشى بی هوشو بی 
هاوارکردن‌و به‌له‌فاژه ٩‏ مردو. 

مبْتمَبر: مانگی نوی زایینی. 

تسسبج: بیُست و کهولی له‌بهرکرد 
که‌وئی ناژه‌لی پۆشى. 

السْبج: میروی رمش. 

البْجَةٌ: جوره پزشاکز که ئافرەت 
له‌مالهموه لەيەرى دمکا. 

السبيجة: به‌مانا (السبج‌دی. 

سبح بالنهر وفیه: له روباره‌که دا مهله‌ی کرد 
چووه ناو ناومکه‌و خوی نقوم کرد. 

سبح الرّس: نهسپه‌که لەرۆيشتن دا 
دهستی هاویشتن. 

سبح النجوع: نه‌ستیره‌کان لەفەلەكى 
خویان له‌هاتو چودا بوون ٩‏ قورئان 
دمفعرموی: رل في فلك بخ 

سح فلان في الأرض: فلانکه‌س لهزموی دا 
دوور که‌وتهوه 0 چالی هه که‌ند ° 


۱۱۹ 


سبح 

باری ژیانی ئاڵو گوری بەسەردا 

هات بۆژیانو دایینکردنی 

پوس ستیاتی تێ کوشا ۰ قورنان 

عریلا>. 

سبح في الکلام: زری قسه‌گردن. 

اسْبْحَه ني الاء: مه‌له‌ی پی‌کرد. له‌تاوی 
هه‌لکیشا. 

سبح وتی (سبحان الله)» ته‌سبیحاتی کرد. 

سبح الله وله: پهرومردگاری به‌تاكو 
ته‌نهاو بی عەيپو له‌ککه ومصف 
کرد ته‌قدیسو ته‌نزیهی گرد. 

السابعات: گه‌میُکانی ناو دەريا 0 
فریشته 0 نستیره. 

السَبَاحَةٌ: مهله‌کردن؛ جوره ومرزشی که 
له‌ناو تاودا ده‌گریّت. 

أَلسْبَام: مەلەكەر ثه‌وکهسه‌ی زور لهناو 
تاودا ددبی. 

السْبَاحَةّ: قامکی شایه‌تومان؟ به‌نجه‌ی 
نیوان قامکه گه‌ورمو قامکه درێز 9 
له هدینش دا هاتووه دمرب اره‌ی 
دستویر دمفمرموی: (فأدخل (صبعیه 
الساحتين في أذلیه. 

آلسبُوح: ناوێکه لهناوه جوانه‌کانی 
په‌رومردگار؛ واته لەھەموو عەيبو 
لەككەيەك دووره هه‌رچی نه‌قص بی 


تییدا نییه. 


س بح 

سبحان: ده‌گوتریست: (سسبحان الله) 
وشهیه‌که بو تسه‌نزیهی زاصی 
پسهروه‌ردگار بسه‌کاردی ۰ له‌کاتی 
سهرسورمان له شتێكو عاجباتی 
لئ هاتن ده‌گوتری. 

السْْم: به‌تالایی‌و فەراغ. 

ألسَبْحَةً: دهنکه میروی ته‌زبیم ه 
دوعاو بارانه‌وه ٩‏ نویئژی سوننه‌ت ۰ 
(ك: سبْحْ). 

سَبحات الله: نورو جهلالو شکومه‌ندیی 
په‌ومردگار. 

السوابح: به‌میزو تواناء پتهوو ايم 
ده‌گوتری: (کساء مُسَح. 

الْمسْحة: په‌نجه‌ی شایه‌تومان. 

السبْحَة میروی ته‌زبیح. 

سَبَحْلّ فلان: فلانکه‌س وتی (سبحان 
ال 

سسبخ سپبخا: داسه‌کناو دامرکایهوه؛ 

ده‌گوتری: (سَبَخ اخ): گهرما 

ردویه‌وه. 

سب القَطْنَ: لوکه که‌ی پینچایه‌وه لو دا. 

سپبخت الارض سَبُخاٌ: زموییه‌که شو 
بوو سویره خاکه ه (أسبَخت 
الارض) به‌مانا (سَهخت)دک. 

اسبح في حفره: له هه‌لکه‌ندنی چاله‌که‌دا 


گه‌يشته سویره خاك. 


۱۱۰ 


س بخ 

سبح الشیْ: شته‌که سوك بوو دامرکاو 
داسه‌کنا؛ ده‌گوتری: (سَبّخ العرق): 
ده‌ماره‌که له فره درو لیدان‌و 
بخ اضر): گهرما 
دامرکایهوه ۵ (سَبّخ عنه الشدق: 


شازاری نه‌ما و (سَبْخ 


ناخزشیو جورتمی لەسەر سوك 
بوون ۰ رسب القطنَ): لوکه‌که‌ی شى 
کردهوه: پانی کردموه ه رسسُخْ): 
سوك بوو دامرگایه‌وه. 

السسبَاٌ: زموییه‌که نەكێلىدرابىو 
ئاوەدان نه‌کرابیتهوه له‌به‌رشه‌وه‌ی 
سویّره خاکه ۰ ههروا ناوه بو زیلی 
کیمیاوی. 

ألسَبَحٌ: ونيك سویره خاك بی قاچی 
لی روبچن. 

السبْخة: زدوييەك له‌به‌رنه‌وه‌ی شوره 
خاکه هیچی لی نه‌روی ۰ يان 
شوینیك ناوه‌که‌ی قه‌وزه‌ی لەسەر 
بی. 

السبحة: نهرزی نه‌کیدراو شاومدان 
نه‌کراوه لەبەر شوره خاكى. 

السبخة: پارچه لۈۆكه که دمرمانی 
ده‌خریته سهرو اماده دمکری 
بخرښته سهر برین ٩‏ يان لوکه‌ی شی 
کراوه ۵ يان ئهو لوکه‌یه‌ی لول 
ده‌کری بو رستن ۰ ئهو پرژوپاله‌ی 
له‌یالی بالنده دەکەوێتە خوار ۰ (ك: 


سبیخ ومبائخ). 


س ب د 
سید شَعْرَهُ سبدا: مووه‌کانی جهسته‌یو 
ریشی تاشین. 
أسْبَذٌ: به‌مانا (سبك)دی. 
منت سید ال شعر: موومکان دوای تاشین 


هاتنهوه‌و سهریان دمرهینایسهومو 


ره‌شاییان دیاره. 
سَبْدَ القَغْ: جوجکهکه (بیْچوه‌که) په‌پو 
پزلی پوان- 


سید شفره: مووه‌کانی تاشین‌و لە بيخ 
دمری هینان. 

سب زاشه: سمری نه‌شت‌و چه‌وری 
نه‌کرد. قژەكانى به‌ژاکاویو چلکنی 
هیشتنه‌وه. 

السْبَد: دیمه‌نی روهك‌و گژوگیا له‌کاتی 
سەر دمرهینانی لسه‌زه‌وی بیش 
نه‌وه‌ی پەلو پ پۆ بکاو بلاو بیتهوه ۰ 
پاشماوه‌ی گیای دوراوه ۰ كمك 
لەق دمگوتری: ماله سب ولا لْ): 
نەكەم نه زر هیچی نییه. 

السْیدٌ: بالندمیه‌کی پەر خالخالاوکو 
دهم پانو گه‌ورهیه پهرو بولی 
نهرمه که ناویک رک ده‌که‌وی خیرا 
لىی ده‌چوریته‌وه عهرمب نه‌سپی 
عەرەق کردو بهو بالنده دشوبهینن 
و (ك: سئبُدان) ۵ ههروا ناوه بو 
فوماشيك حه‌وزی پی ده‌هاخندریو 
له‌ناو حموزه‌کگهدا رادمخری بو 
نهوه‌ی که حوشتره‌کان هاتنه سەر 
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س ب ر 
ناوه‌که قوراوو ليل نه‌بی. 
مره سیر مه‌زنده‌ی کرد ه نه‌ندازه‌ی 
گرت. دهگوتری: َر اسرح): 
قولایی برینه‌که‌ی پیواء مه‌زنده‌ی 
کرد به‌نامیری تاییهت. 
سبو سیر فلان: : فلانکه‌سی هه‌لپشکنی بوئه‌وه‌ی 


بزانی چی لاهه‌یه. 
أسْبَره: به‌مانا (سَبرٌ)دی ه سیر 


به‌مانا (سبرَهْ)دی 

السابري من الثیاب: قوماشی ته‌نکی 
زور باش ۵ ئەگەر بو زری به‌کارهات 
مهبه‌ست زرئی چاك جندراوه. 

السبار: نو نامیره‌ی قولایی برینی پی 
دمپیوری ه يان قولایی ناوی پئ 
مهزه‌نده ده‌کری ۵ (ك: سبر)- 

السیور: هه‌ژار. 

السیور: تەخته پشهی قوتابخانه 0 
سەبورە. 

السب تمصل‌و رسەن بناغه ۰ رهنگ 
ه شیوهو روخسار ه رك: آمبار). 

الب والتافسیم: له‌زاراوهی زانایانی 
نوصول فیقه دا بریتییه له 
کوکردنهوه‌ی و مصفه‌گان لەئەصلڵو 
قياس بوسهر كراوەكەدا ئەمجار 
وەلانانى هه‌ندی کیان بۆئە‌وەى باقى 
مانده‌که بكە‌ينهە عیلهتو بایسی 
قیاسه‌که. 


س ب ر ۱۱ س ب ط 
السَبرٌ: به‌مانا تصل‌و رهنگو شێوهو ‏ السْبْسَب: سارای کاکی به‌کاکی ه (ك: 
روخسار دئ. سیایب). 
السبَر: بالندهیه‌کی دړندهيه له‌باشو سبط سَبْطاً: خاو بووء نهرم بوو. 
گه‌ورهتره باله‌کانی درێژن. سبط الشعر: قژى خاوو نهرم بوي 


ألسبرة: سبه‌ینانی سارد. 

السار: ئامێری برین مه‌زنده‌گردن 9 
(ك: مسابیر). 

ألمسبرة: (قسبرة اطسرح): کوتایی 

السبور: روخسار جوان. 

سَبْرّت: بروای کردو ئیدی نه‌یپرسی. 

السسیرّات: ههژارو مسسکین و (وهسي 
برا ۵ (ك: سباریت). 

آلسبُروت: شتی کهمو بی نرخ ه هه‌ژارو 
مسکین؛ کوری گه‌نج که‌موی لئ 
نه‌هاتبن ٩‏ زه‌وی چۆڵو سوته‌مه‌رو ۰ 
(ك: مسباریت) و (ارض مسباریت): 
زه‌وی سوته‌مهو. 

السّبريت: به‌مانا رالسبرات)دی ۵ رهي 
مبریتة) ه (ك: سباریت). 

سَبْرَحَ علی الأصر: کارهکه‌ی ثالوز کرد. 

سرد شعره: مووه‌کانی تاشین. 

سب الرجسل: پیاوه‌که به‌هیواشی 
رژیشت. 

سسب الاء والبسول: ناوه‌که يان 
هیزه‌که‌ی پژاند. ره‌وانی کرد. 
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تسبسب الاء: ئاومکه جاری بوو. 


دمشگوتری: (هو سبط الجسم): قه‌دو 
بالای ریْك‌و پیك‌و نه‌ندامی جوانن. 
أسْبَطً: له‌ترسان بێّدمنگ بوو ۰ سمری 
شور کردوو چاوی له‌زه‌وی ژمنین ۰ 
له‌شی داهیزاو گورج‌و گۆل نه‌بوو. 
أسَیّط بالارض: به‌زهوییهوه نووساو 


راست نه‌بوموه, به‌هوی نه‌خوشی يان 


زمبر ویکه‌وتنه‌وه که‌وته سەر جی‌و 
هه‌لنه‌ستا. 


سبط في النوم: جاوی لیکنان ۵ سبط 
عنه): لی‌ی بی ناگا بوو. 

سَبطتٌ بولسدها: بیش کامل بوون 
منداله‌که‌ی له‌بارچوو. 

السابَاط: هه‌لاشیکه له‌سهر دوو دیوارو 
به‌ژیر يا رێگای کراوه ههیه ۰ (ك: 
سوابیط وساباطات). 

سبّاط: لمرزو تا. 

السبَاطة: هو گه‌نده موو برژو پالدیه 
که له‌کاتی سەر شانه‌کردن دا 
دهکه‌ونه خوار 0 سمرانگویلك 0 
هی_شوی خورم که ده‌نک ه 
خورماکانی پیومین. 

السبط: پیاونکه که بالابه‌رز بی» دریژ 
بی ه قژی خاو ه بارانی به‌ردهوام. 


س بط 
سبط الیدین: سه‌خی سروشته ه سبط 
الأصابع): فامکی دریژن. 
سبط احسم: جه‌سته ریكو پیکه. 
ده‌شگوتری: (امرأة مسبطة اخلي: 
نافره‌تیکی نه‌رمو نیان‌و ناسکه. 
السْْط: درهمختی که لقو پوپی زورنو 
يەك قه‌دی هه‌یه. 
السسبط: کورهزاو کچه زا ه لهناو 
جوله‌ک هش دا وەکوو بیکهاته‌ی 
خیل‌و هوزی ناو عمرمب وه‌هایه 9 
رث: أسباط). 
السبطانة: تابرو ساجمه‌زهن 9 
تفه‌نگیك که‌راوی بالشده‌ی پئ 
بکری. 
اسبَطوٍ: راکشا ۰ دریژبوی ده‌گوتری: 
راسشْبَطرّت الذبيحة): کوشتییه‌که 
دوای سهربرینی راکشاو درټژ بوو. 
اسْبَطْرٌ البلاد: ولات ثارام بوو. 
السسبطر: پیاوی زیرهك‌و کولنه‌دمر 
له‌کارو پیسشه‌ی ضوی و دریژ 
ده‌گوتری: (شَغرّ مسبطرَ: یکی 
دریژی خاو ه هروا به‌مانا تیز رو 
گورجو گول دی ده‌گوتری: رمل 
میطن: و راسد مبَطْر): واته له‌کاتی 
بازدان دا جه‌سته‌ی درێژ دهبی. 
الستبطرة: شافره‌تی جه‌سته گه‌ورهو 
كەتە. 


۱۳۳ 


س ب ع 
آلسسَبَطٌى: رۆیشتنێكه لارو لمنجه‌ی 
تیدایه. 


السبیطن: دریژ. 

سبح الوم سَبْعا: بوو به‌حهوتهم که‌سی 
خهن که‌که به‌ثه‌و ژماره‌ی خه‌ل که 
که‌بوو به حه‌وت ده‌گوتری: (همو 
سابع ستة): ثهو ژماره حه‌وته 
حهوتی دوا شەش © همروا مانای 
ئەوەدەگەيەنێ که حه‌وتیهکی 
ماله‌که‌ی لی ومرگرتوون. 

سبع اخبلّ: حمبله‌که‌ی به‌حهوت لو بادا. 

سبع الذئب الفستع: گورگه‌که حه‌وتی 
له‌جه‌له‌به مرو بزنه‌کان خنکاند. 

سبح فلاناً: فلانکه‌سی ترساند» ٍ‌خنه‌ی 
لیگرت‌و جنیوی پیدا. 


سبح الولرد: منداله‌که سهری تاشراو 


حهوتمی بوکرا. 

I, 4‏ ت 

سپفّت البقرة ال خشیة: درنده بیچوی 
مانگا کیُوییه‌که‌ی خوارد. 


أسْبَعَ القوم: خه‌نکه‌که بوونه حه‌وت 
کهس ه درنسده که‌وتسه ناو 
ناژه‌له‌کانیان‌و لىی خواردن. 

بت احامصسلٌ: نافره‌ته سکپره‌که 
به‌حه‌وت مانگی مندالی بوو. 

سب الطریق: ریگاکه دړندهی زور بوو. 

اسب ابْته: مندالهکه‌ی دا به‌دایهن 


شوری بداتی‌و به‌خیوی بکا. 


س بع 

سبع العقل: حهوت جار كارەكهى 
ئەنجام دا ٩‏ يان دوچەندانەى 
کرده‌وه. ده‌گوتری: سبع الإنائ: 
حه‌وت جار قابه‌که‌ی شت ه (سْبُع 
الله لك الاجن: خودا حه‌وت هینده‌ی 
پاداش دای هوه يان پاداشی بو 
دوچه‌ندانه کرد ٩‏ هروا دمگوتری: 
سح عند امرأته): حه‌وت شهو لای 
ژنه‌که‌ی مایدوه. 

سَبْع احامل: ثافرمته‌که به‌حهوت مانگی 
مندله‌که‌ی بوو. 

سیم القوم: خهلکه‌که ژمارمیان بوو 
به‌حه‌وت سەد كەس له حه‌دیندا 
هاتووه دهفه‌رموی: (سبعَت سلیم یوم 
الفتج): هوزی سوله‌یم روژی فەتح 
حه‌وت سەد که‌سیان ناماده بوون بو 
رزگار کردنی مه‌ککه. 

سَبْعوا: بوون به حهوت. 

الأسبوع من الأیام: ه‌فته ۰ که بو 
ته‌وافکردنی که‌عبه» گوترا مه‌به‌ست 
حه‌وتجار سورانه‌ومیه يه ده‌وری 
که‌عبه‌دا ه (ك: آسابیع). 

السایع: ژماره‌ی نیوان شه‌ش‌و هه‌شت. 
دم‌گوتری: (هو سابع سبعة): به‌کز که 
له‌ژماره‌کانی حه‌وت. 

السبّامي: حهوت سوچ حه‌وت لا 9 
(رجل سبّاعي السدن): پیاوز که 


۱۱۶ 


س بع 
جەستە تهواو رتسوب سباعي): 


قوماشیکه حهوت مەترە. حه‌وت 


بسته. 

السبْع: درنده. ههرده‌عبایه‌ك چنگو 
نینوکی هه‌ین‌و به‌لاماری ثاده‌میزادو 
ئاژهل بداو نیْچیری بکا وه‌کوو شیرو 
گورگ‌و پلینگ ه (ك: سباع واسبع 
وسبوع). 

آلسبع: به‌شیکه لهحه‌وت به‌ش ه (ك: 
آسباع). 

ألسبعة: ژمارمیه‌که بو نێرینه 
به‌کاردی. 

تیه کف 

السبوع: ههفته. 


السپیع: به‌مانا لسبع)دی. 

آلم‌سیم: له‌زاراوه‌ی ثه‌نسدازیاری دا 
قه‌باردیه‌کی حهوت سوچه. 

ألمَسبْ: شوينيك درنده‌ی لئ هه‌بئ ۰ 
رك: مستابع). 

المع : به‌ناز ه‌رومرده‌و ژیان نهرم‌و 
نول ۰ منداله ساوایه‌ك دایکی بمرک‌و 
افرهتیکی تر شیری پئ بداو 
به‌خیّوی بکا ۵ مندالی زو ه مندالی 


باوك نه‌ناسراو و مندالیك به‌حه‌وت 


مانگی له‌دايك ببی. 
المع زموبیه‌ك درندهی زورین 9 
رك: مسایع). 


س ب غ ۱۱۰ 


سبِغ الشْئ: شته‌که تمواو بو ه درټژ بوو. 
بمرفراوان بوو زور بوو دهگوترکا: 
مسبت الدّرغ) ورس الشغر) ورسیغ 
الذنب) ورَبقت اللعمس), وه 
ده‌گوتری: (هو سابغ وهي سابغة) ۰ 
(ك: سوابغ). 

ْب الفارس: سواره‌که زرټی پان‌و 
پوری لهبه‌رکرد. ده‌گوتری: (اسبغ 
ُویهْ: کراسه‌که‌ی پان‌و پور کرد ۰ 
اسب وضوءه): بهي و پسکی 
ده‌ستنویژی گرت‌و نه‌نداسه‌گانی 
جوان شت ه (أسْبّعٌ له في النفقة): به 
تیرو بری نەفه‌قه‌ی کێشا ه (سْبْغ 
الله عليك في النعمة): په‌روهردگار 
نازو نیعمه‌تی به‌سه‌ردا ڕشتى. 
التبغة: (تسبغة الخوذة): نمو قهیتان‌و 
قوب چه‌و ترقهو شتانهیه که 
نه‌لقه‌کانی زرییه‌کهی پبی فاییم 
دمکری له‌مل دا 0 (ك: تسایغْ). 
سَبِقّه الى الشیْی سَبْقاً: پیشی که‌وت 
دمگوتری: (سبّق ارس في اطليت: 
نه‌سپه‌که له‌مه‌یدانی غار غارین دا 
پیش نه‌سپه‌کانی تر گه‌يشته 
مهبه‌ست. 
سبق على قومه: لهپیاوه‌تی‌و شکوّمه‌ندیی 


دا پیش هوزو نه‌ته‌وه‌که‌ی که‌وت و 


سب ق 
(سْبقَ على الأمر): له‌کاره‌که‌دا تێشكا. 
أبن الوم الى الأمر: خەلكهكه 
بەپەلەو لیبرانه‌وه بۆكارەكە چون. 
أسَبْنَ الرأي: لەسەر رایه‌که‌ی سور بوو 
به‌بی لئ وردبونه‌وه‌و بی سی‌و دوو. 
ابی الى لش مابَةٌ وسباقا: به‌له‌ی 
کرد بولای شته‌که. 
سایق بین افیل: نسپه‌کانی خستنه 


مغ ارکردنو سسواره‌کانیان 
به‌سمریانه‌وه بوون» سه‌یری کرد 
بزانی کامیان پیش دهکه‌وی. 

ساب فلا : بیش رکییی لەگەڵ فلانکه‌س 
دا گرد. 

سبْقَّ: پیشکه‌وتنی به‌دست هینا. 


سَبْن بین ایل: به‌مانا (سابق)دک. 

سابقت الشااً وفرها: مهرهکه پیش 
ودخت بیچوهکه‌ی بوو. 

سابق الط اجارح: حه‌بلشکی سیرمه‌ی 
لهقاچی بالنده‌که کردو به‌ستیه‌وه. 

استبقوا الى کذا: خه‌لکه‌که بیْشم‌کییان 
گرد بولای نهو شته. 

استبقوا الطریق: له‌ریگاکه لای دا. 

تسسابقوا: بسه‌مانا (اسستبقوا) دی ۵ 


کیب رکییان کرد. 
السًاپق: که‌سیك دمست پیشخهر بی بو 
کاری چاکه. 


0 0 
السابقة: بیشیرکی له رذیشتنو شتی 


مق لباق ۱۱۳۹ 


تر دا ۵ دهمست پیشخه‌ری له‌شت دا 
دهگوتری: رله في هذا الأمر سابقة): 
لەم نیشهدا پێش که‌سانی دی 
که‌وتوومو تی‌یدا کارامایه 0 له‌یاسادا 
بریتییه له‌تاوانبك که‌سیك ده‌یکاو 
له‌سمری تۆمار دهکری ۰ هه‌لسو 
که‌وتشکی رید و پیُکه‌و تازه 
فه‌للایه‌و دهکریته نمونه‌و سره 
مه‌شق ه (ك: سوابق). 

السابقات: ئەسپ. 

السّباق: قه‌یدو حه‌یلی لهسیرمه‌و شتی 
قایم قاجی باللده‌ی به‌هیزو 
در هنده‌ی پی ددبه‌سزی. 

سباق الخیل: نه‌نجامدانی پیشیرکی 
لەمەيدانى غار غارین دا. 

السْبًاق: که‌سیك زر جار پێشکه‌وتن 

السْْن: ئه‌وشته‌ی گره‌وی بیشیر‌کی‌که‌ی 
له‌سهرده‌کری یسان ش‌وینی 
پیش کبکه ۰ (ك: أمباق). 

سبك ادن مسبکا: مه‌عده‌نه‌که‌ی 

تواندهوهو پالفته‌ی کردو خشتو 
خالی لئ دوور خسته‌ومو له‌قالبی 
داء دەشگوتری: (سَبَكّت التجارب 
فلان): نسه‌زمونو تاقیكردنهوە 
قلانکه‌سی لەبۆتە داومو قالی کردوه 
دمگوتری: (هو سبوك وسبيك). 


س ب ك 

سبك العْدنّ: به‌مانا (سبَكهٌ)دی. 

السبك: لمقالب درا. 

الا اکة: پیسشه‌ی نالتون‌و مس 
توانه‌ومو شتی واو لمقالب دان. 

السبًاك: شه‌و كەسەى مه‌عدهنه‌کان 
دمتویْنیتک هومو له‌بوتهیان دمداو 
دهیانکاته‌وه به‌قالب ‏ همروا ناوه بۆ 
نه‌وکه‌سهی بوری به‌لوعه لهناو 
خانوو باله‌خانه لك دمداو 
دمیانبه‌ستی. 

السّبیکة: قالبه ئالتون قالبه زيو قالبه 
رهصاص و شتی وا ۰ ههرپارچجه 
مه‌عدهنیکی مهیله‌و درێژو لمقالب 
دراو ه رك: سبائلك). 

ألْمَسلبَكٌ: نهو شویته‌ی مه‌عدهنه‌کانی 
تیدا له‌قالب دمدری ه (ك: مسايك). 

الْمسْبکةٌ: نو قالب‌و نامیران‌ی ثالتون 
و زیوو مه‌عدهنه تواوه‌کانی تیدا 
لمقالب دمدری. 

اسْبکوٌ الَییٌ: شته‌که درنژ بوو 
ده‌گوتری: راسْبَکرٌ البت واسبکر 
الشَعْرُ): روهکه‌که بهرز بزوه قژەكە 
دریژ بوو. 

اسْبّکرٌ الشباب: گه‌نجییه‌که‌ی کامل بوو 
چاك پیگه‌یی. 

ایک النهسر: جومه‌که رموان بووء 
ناوه‌که‌ی رۆيى. 


سب ل ۱۱۳۷ 


أَسْبَلّت الطریق: ری گاکه قه‌رهبالغ بوو 
خه‌لکی زور پیدا ڕۆيى. 

اسب الرَرْعٌ: کشتوکاله‌که گولی دا اسل 
السماء): اسمان بارانی باراند 
لت العین): چاو فرمیسکی پشت. 
سبل علیه): زوری قسه لەسەر کرد 
ه راسْبّل السی): شته‌که‌ی بمرهللاً 
کردو شلی کردهوه, دایدایسه‌وه» 
ده‌گوتری: سبل الوب وال السر 
وال الفرس ذنبه). 

سبل الشْیّ: شته‌که‌ی کرده مولکی 
هه‌موانی» وه‌قضی گشتی لهریگه‌ی 
خودادا. 

الاسبلٌ: سمیل دریژ بان پیش دریْژ و 
(ك: سبْل). 

السسابل: (طریسق سابل): ریبازنکه 
خه‌لکی بیدا تیپهرٍ دمبی. 

الاسابلة ریگایه‌ك خه‌لکی پیدا دمرواء 
ده‌گوتری: (سبیل سابلة): رتبازیکه 
خه‌لکی پیدا دمروا. 

السْل: بارانی به‌خورهم ۰ گولی ڕوەك 
ه دمردیس که توشسی چاو دمبسی 
پەردەيەكى ته‌نکی وه‌گوو ته‌ندراوی 
جالجالوکه خه‌تخه‌تی سور له‌ناو 
چاو پەيدا دەبن © پوشاکی دریز ۰ 
کراسی تاودامان. 

السَبلاء: نافرهتی که له‌ژوور لیوی 


سب ل 
سهره‌ومی مووی لی روابن ۰ چاويك 
برژانگی دریژ بن ۰ (ك: سبْل). 

السبله: رسَبلة الزرع): گولی ڕوەك. 
گونه گمنم‌و جو ه رسب الرجل): 
شمو که‌وانه‌یه‌ی لهناوماستی لیْوی 
سهردوه ۵ قەراخى سم یل ٩‏ لای 
خواروی یش ۵ سل الناع): سمری 
قاپ ده‌گوتری: رلا ای سَبلی: تا 
سەر قاپه‌که‌ی پری کرد ه (جَر فلان 
سْبلت: فلانکه‌س پوشاکه زیدمو 
شوریوودکه‌ی راکیشا ۵ (جاء وقد نشر 
سبَ: هات هه‌ره‌شه‌ی کرد و (هو 
مهب السبلت: هو دوژمنه. 

الیل رگا 0 هوکارو سه‌به‌ب ه 
قورئان دەفەرموى: يفول يا ييي 
الخڌت مع الرسُول سيا « ههروا 
به‌مانا فێڵو تەلەكە دی. 

سبیل الله: جیهادو تیکوشان لمرنگه‌ی 
خودادا ۵ حه‌جکردن ۰ ههولدان بو 
فیربوونی عیلمو زانیب‌اری ٩‏ 
هه‌رشتیك خودا ف‌هرمانی 
به‌ثه‌نجامدانی کردبی له‌کاری خیرو 
چاکه 0 به‌زوری به‌مانای جیهاد 
به‌کاردی ٩‏ همروا به‌مانا حەرەچو 
عهیبه دی ده‌گوتری: لیس علي في 
کذا سبیل) و به‌مانا به‌لگه‌و ده‌لیل 
دئ ده‌گوتری: (لیس لك علي سبیل). 


س ب ل 
ابن السبیل: که‌سی که ریبواریسی‌و 
پیداویستی گه‌رانهوه‌ی بو شویتی 
خوّی دست نه‌که‌وی. 
السَبَنْجُونةً: فمرومو بالتوی دروستکراو 
له‌کهولی ریسوی ۵ ریوایسه‌تکراوه 
حەسەنى کوری عه‌لی فه‌روهیه‌کی 
نه‌وجوره‌ی هه‌بوو له‌کاتی نویژگردن 
دا له‌به‌ری نه‌ده‌گرد. 
الم سسسَةٌ: فسارغونی دواودی 
شه‌مه‌ندهفهر. 
سيه سا عمقلی نه‌ماء شیّت‌و گیل بوو 
لەبەر پیری» ده‌گوتری: (هو مُسبوه). 
سبهٌ: به‌مانا (سية)دئ ۵ زمانی کراوهیه. 
السْبّاهي: (رجل سباو): پیاویکه لهبمر 
پیری عه‌قلی نه‌ماوه. 
السبهٌ: خو به‌زلزان. 
السبَاهية: خو به‌زلزان. 
اَلسَبَهْلَلٌ: پیاوی بی‌عهقل‌و هیچ نه‌بوو 
هیچ لهبارا نه‌بوو و پیاوی تەر 
دەماخو لهخو رازی‌و لوتبهرز ° 
ههولدهر بۆ شتی بیهوده ده‌گوترک: 
(مثی سَبَلْ: دکلو دمچی بهبی 
شهوه‌ی سودشکی دەست بکهوی 9 
كارك کههیج سودی کی لى 
جاومروان نه‌کری ه همروا دمگوتری: 
(ذهب آمره سَبْل: همولدانهکهی 


بی سوود بوو. 


۱۱۸ 


س ب ي 
السَبهٌلى: خو به‌زلزانو لارو لهنجه‌کار. 
سب ره سب ومیَاءٌ: دوژمنی دیل کرد. 

دهشکوتری: (سبه الغانیة): 
فه‌دباريك‌و چاوجوان دیلی کرد. 
سبی اعْْرٌ: لهولاتیکه‌وه شمرایی برد بو 
ولاتیُکی تر. 
سبي الاء: زموی هه‌لکولی تا گه‌يشته ناو. 
مباه الله وابعده: حودا نه‌فرینی لی کرد 
ه خودا نه‌فریتی لی بکا. 
استباه: به‌مانا (سباه)دی. 
تسابی القوم: خهلکه‌که ههندز کیان 
همندیکیانیان دیل کرد. 
تسَبی له: خوی لاخوشه‌ویست کردو 
مامه‌حه‌مه‌ی بو کرد. 
الساپیاء: پزدان ۰ ناژهل‌و به‌رو بوومی‌و 
زفر بونیان زر بونی مالو پیاوی 
تیکوشهرو جەنگاوەر 0 (ك: سوابي). 
السَبَاءٌ: ئه‌و دارو چیلکهو چهوێلەيە ئاو 
لمولاتیکه‌وه دمیبا بو ولاتیکی تر. 
السبُي: دیل کراو رٍفینراو ۵ به‌زوری بو 
ئافرەت به‌کار ده‌هیندری لهو روموه 
دل رفێنن يان خویان بی دسهلاتنو 
دمرفیندرین ۰ (ك: سبي). 
السبي: دیل کراو رفیندراو ‏ پیاو بی 
ج تافرمت بی. 
السبّاء: تویژی مارب ستی ماره(ك: 
سبایا). 


س ب ي 
السسْييةٌ: دورو گەوھەر كەمەلهوان 
له‌دمریا دهمری دینی ۰ (ك: سبایا). 
السْاتٌ: شهشهم. ده‌گوتری: (جاء فلان 
مساگا): فلانکه‌س به‌پله‌ی شه‌شهم 
هات. 

السست: شەش ژماره‌ی نيوان پینج‌و 
حهوت ه بو میینه بهگاردی 
دشکریته وشه‌ی ریزدانان بو 
ثافرمت ده‌گوتری (ست فاطمةء ست 
رقية» ...هتد) ه (ك: سنْات). 

السستة: ژماره‌ی شەش بو نیرینه 
به‌گاردی. 

السثون: ژمار‌ی شه‌صت ۰ شەش جار 
ده بو نیرو مسی بهکاردی» 
ده‌گوتر: ئ: (ستون رجلاً وستون 
اهر ۳ 

سره ستُراٌ: شاردیهوه. 

ساتره العداوة: دوژمنایه‌تیه‌که‌ی بو نه‌و 
دمرنه خست. 

استتر: دایپوشی. 

السگی: به‌مانا (استی‌دی. 

قسترٌ: خوی شاردهوه, ده‌گوتری: سر 
علیه): لی شاردموه. 

الاشتاز (من العدد): ژماره چوار 
دهگه‌ی هنی ۰ هروا کیشی چوار 
منقالو نیو ده‌گه‌یه‌نی. 

استاز القوم: چواره‌می فه‌ومه‌که‌یه ۰ 


۱۱۹ 


ست ل 
هروا به‌مانا عەقڵو شەرمو حهیا 
دی ه (ك: أساتر). 

الستار: داپزشهر پهرده ۰ پسهرده‌ی 
به‌نجه‌رمو دەرگا. 

السستارا: به‌مانا (السستار)دی 0 (ك: 
ستاثر). 

الستتر: به‌مانا (السیّتاریدی ه به‌مانا 
عەقڵو شەرمو حهیا دی و (ك: 
أستار وسور وستر). 

الستر: به‌مانا (الستارمدی. 

الستّی: که‌سیکه حه‌زی لهشتی نهینی 
بی‌و سرپوش بی 0 داوینپ اك ۵ 
دره‌ختيك لقو پۆپى زۆربن. 

السرا (جارية مُسسَرَة): کچوله‌یه‌کی 
کهژاوه نشین‌و پارټزراوه ومکوو 
دوری ناو صهدهەف وایه. 

آلستور: داوێنپاكو خاوین ۰ كەسێك 
حالو ومزعی لای خه‌لك دیارنه‌یی. 

2 

السستوق: باره‌ی ستۆكو ته‌زویر ٩‏ 
پاره‌ی قه‌لپ. 

المستَقة: نامیری که پیسی له‌سازو 
سهمتور دمدری. 

ستل الوم سَئْلا: خه‌نکه‌که به‌ریز يەك 
لمدوا يەك هاتنه دمردوه. 
شتل اللؤلوءَةً: دمنکه لوئلونه‌کان يەك 
يەك لهینه‌که‌یان کهوتنه خوارموه. 


س ت ل 
سائل: شوێنی که‌وت. 
تساتل: به‌مانا «سائل)دی, ده‌گوتری: 
رتساتل الدمع واللزلق. 
سَتالة الشیّی: جوره برو پوچه‌کانی 


0P 


شت. 
الستل: بالنده‌یه‌که لەپێرڕى 
(الصقریات) گه‌وره‌ترین بالنده‌یه 
له‌روی قەبارموە. چونکه درێټژى 
بالسه‌کانی لسه‌کاتی کردنسهوه‌یان 
نزیکه‌ی سی مه‌تر دهبن 0 لهشوینی 
جیاو شاخ‌و گهودا دهمژی ۰ (رك: 
سْلان). 
الْمسستل: ریگه‌ی ته‌نگه‌بهر 0 (ك: 
مساتل). 
سْتَهَه سشتها: دوای که‌وتو لیی 
نابیتموه هه‌ميشه به‌دواوهدیه‌تی. 
سه سنهاً: سمتی زل بوون ه (فهو استه 
وهي ستهای و (ك: ستذ). 
الاشست: سمت ۰ جارکوایش دمبی 
مه‌یه‌ست خودی کونی پاشه‌ودیه ° 
(ك: آستاه) ه به‌خه‌لکانی خویریو 
ههتیومچه دەڵێن: رستاه). 
آست الدهر: نه‌وملی رژژگار. 
ابن استها: کوری کویله‌و دايك نه‌مه‌ته 
۰ مندالی زینا. 
سج بُ مجا: گورونکه‌ی توش بوو ه 
سکی چوو. 
س الطاثر: بالندهکه ناوسکی خوی دانا. 


۱۳۰ 


سا 
سج بسلجه: جیقنه‌ی رونی کرد. 
چ سَعْحٌ: به‌قوری شل سهربانه‌که‌ی 
سواخ دا. 
سج احائط: دیواره‌که‌ی سواخ دا. 
السجاج: ماستاوی زفر رون- 
السج: دمگوتری: رآخذه في بطنه سْج): 
سک چوو. 
المسَجَّة: مالنج ماله؛ امرێكه فورو 
گەچو شتی وای پئ بلاو دەکرێته‌وە 
ه (ك: مساج). 
سَجَحٌ له بشيى من الكلام سجحاً: 
بەتەعریضو توانج مانايەكى 
ارا استه کرد. 
سجاج: ناوی ژنیکی ته‌میمییه لافی 
پیغه‌مبهریتی لئ ده داء هاوسهرو 
هاوهلی موسه‌یلیمه بوو. 
السسجاح: ب‌رامبمر ۰ دهگوتری: (داري 
سْجاح داره). 
السْجُح من الطریق: ناومراستی ریگا ٠‏ 
ریزو ته‌ناف ۰ ده‌گوتری: (بنوا بموتهم 
علی جح واحد): خانووه‌کانیان 
لهریزی يەك دروست کردون. 
السخحة: سروشت‌و رهوشت. 
السجیج: نه‌رمو شل, اسان ۰ ده‌گوترک: 
هلق مجیح): رهوشتی نه‌رمو نیان. 
السسشجيحة: بسهمانا «لسسْجحة)دی 0 
دهگوتری: ( ركب سجيحة رأسه). 


سج د 
سجد سجودا: چووه سوژده و ملکهچ بوو 
ناوچاوانی خسته سهرزه‌وی. 
سجَدتٌ السسفينةً للسریج: کهشتییه‌که 
به‌گویره‌ی بایه‌که مهیه‌لانی کرد. 
سجدت رجلهٌ سجدا: قاجی هاوسا ه (ٍ 
مَجداء وهو أسُجَد ه (ك: سجل). 
أسجٌد: سه‌ری دانه‌واند چووه رگوع ۰ 
(اجة الرجْل پیاومکه به تیله‌ی 
چاو زوری بو روانی‌و درجژه‌ی به 
ته‌ماشاگردنه‌که دا. 
الساجذ: ده‌گوتری: (فلان ساجد اللخر) 
فلانک هس ملکهجو زەليلو 
قهرمانبه‌ردارد. 
الساچدا: میینه‌ی (الساجد) دهگوتری: 
رین ساجدة) جاوه‌که پرته 
پرتیه‌تی, چاومکه فره فریه‌تی ۰ 
دشگوتری: (نخلة ساجده) دار 
خورمایه‌کی قهد خوارو خیچه ۰ 
(ك: سََاچل). 
آلسْجاد: كەسێك زور سوژده به‌رک. 
السسُجّادة: بمرمال فه‌رشیکی پچوکه 
نویژی له‌سهر دکری ۰ شوینکه‌ی 
سوژده بردن به‌ناو چاوانه‌وه. 
الْسْجَد: ناوچه‌وان ۵ «الْمَسَاجدٌ من بدن 
الانىسان) شهو نه‌ندامانه‌ی نه‌کاتی 
سوژده بردندا بکه‌ونه سمر ز‌وی که 


بریتین له ناوچهوان‌و لوت دوو 
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سج ر 
بەرى دەستو ھەر دوو كەشكە 
ئەژنۆو همردوو چاوه قامکی قاج. 

الْسَسنجد: مزگه‌وت ۰ شوینی تونژی 
موسولمانان. 
لَْسْجد الحرام: مزگه‌وتی که‌عبه. 
الَْسنجد الاقصی: مزگه‌وتی قودس ۰ 
(ك: مُساجن. 
المسجدة: به‌رمال. 
َج سَجْراً وسجورا: پریوو (سْجرّ الاناغ 
قاپه‌که‌ی برکرد ه (سجر الشعر) 
شیعرهکه‌ی به‌تاك قافیه‌یی نه‌گوت. 
سجر الاء في حلقه: ناوی رژانده قورگیه‌وه. 
سسچر التسوز: ته‌ندوره‌که‌ی پړکرد له 
سوته‌مه‌نی‌و گهرمی کرد. 
سَجَوَ الرجُلْ الکلب: پیاوهکه فلیته‌ی کرده 
ملی سه‌گه‌گه. 
سجرت عَیْنه ۳ وسجرا: سپینه‌ی 
چاوی که‌میّك سوری تیّدایه ۰ (فهي 
سشجراغ) به خاوه‌نی چاوەكەش 
دمگوتری: (اسْجر). 
سَاجر: هاوریه‌تی کردو نه‌مه‌كو 
وهفای له‌گه‌لدا نواند. 
سجر الاناء وضوه: قاپه‌که‌ی پر‌کرد. 
سجر الا ء: ناوه‌که‌ی هه‌لقولاند فیچقه‌ی 
کرد. 
سجر الشغر: شیعره‌که‌ی تاك قافیه‌و 


قافیه جودا خویندموه يان 


س ‏ ر 

به ههردوو شێوەكه شیعری دانا. 

سَجُرٌ الکلْبٌ: قلیته‌ی له ملی سه‌گهکه 
گرد. 

إلْسَجَر: رى کرد (السسْجرٌ الشع 
شیعره‌که‌ی به قافیه‌ی جیا جیا داناء 
خویندییه‌وه. 

سجن ي السیر: له رژیشتندا به‌رده‌وام 
بوو. 

الاسجر: لیل ه ده‌گوتری: (غدیر سجن 
گولاویکی ليله ناوه‌که‌ی فوراویکی 
مه‌یله‌و سوره ‏ (ك: سُجر). 

السَاجر: لافاو. 

الساجور: فلیْته ده‌کریته ملی سەگ. 

السجُر: جاوگه‌و به‌کارده‌هیندری بو 
گرمه‌ی ههور ه ده‌گوتری: (شر 
سجن بربکه پره له ناو. 

السجور: دارو چیلکه‌و چهویل که 
ئاگری پئ ده‌کرته‌وه. 

السجه: دۆستى گیانی به‌گیانی ۰ (ك: 
سجراء). 

المسنجر: کوله‌وهمژ نه‌و دارهمی ناگری 


ته‌ندوری پی خۆش دمکری ه (ك: 


مساجر). 
السْجَرة: به مانا سجن دی ه (ك: 
مساجر). 


السجور: هه لایساو هه‌لگیرساو ۶ پر. 
سجس مجسا: لل بوو ردنگی گورا. 


۱۳۲ 


ساجع 
سجس الاءٌ: اومکه ليلو قوراو بوو (همو 
سجس رسجیس) (شر سجسة 


وسجیسة). 
سس الابط والماء: بن هه‌نگلی بزنی 
کرد ثاوه‌که بۆگەن بوو. 


سجس الماء: ثاوهمکه‌ی لیل کرد. 


السَاجسبي: (کبش مناجسيي) مه‌رښکی 


سپی زور سپیو خوریه‌که‌شی زۆرە. 
گا وس 
آلسجس: ليلو گوراو. 


السجیس: ههرگیزاو هه‌رگیز ه ده‌گوتری: 
رلا أفعله سجیس الليالي أو سجیس 
اللي‌الي والأيام أو سجیس الدهر) 
مەبەست ئەوەيە قەت نهوه ناكەم. 

ألسْجُسج: رسوم مخسج) روژیسکی 
گه‌شو ههوا مام ناوه‌ندییه 
نه‌سارده‌و نه‌گهرمه ۰ (ظل سَجْسْج) 
روارض سَضسج) زموییه‌که نه 
نه‌رمه‌لانه نه رهق‌و پتهوه 0 يان 
زموییسهکی پانو پسوره ۰ (ك: 
سجاسج). 

سَجَعَّت الحمامة والناقةٌ سَّجْعاً: کوتره‌که 
بەيەك شیوه خوټندی ۰ حوشتمکه 
بەيەك شیوه باڕاندى. 

سجَع فلان: فلانکه‌س به شێوەيەك قسه‌ی 
کردن رسته کانی وشه‌کانی 


سهره‌وایان ههبوو وه‌کوو شیعر 0 


سع ] 
دمشگوتری: (سَجَعٌ الکلام وسْجع به) 
قسه‌کانی سمرموادار گردن و روهر 
وهي سَجاعة) ه (وهو سَجَاع). 

سم له: قهصدی ئه‌وی کرد. 

بجع فلان في سبره: فلان مامتاومندیو 
راستال بوو نه مه‌به‌ست لای نهدا. 

سَجُعَ الک لام وسَجُحَ فیسه: قسه‌کانى 
به‌شیوه سه‌جع کسردن شیوازی 
سهجعی له فسه‌کانیدا به‌یردو کرد. 

الألجوعة: قسه‌ی سهجع دار رسته‌ی 
سه‌رموادار. 

الساجع: دهگوتری: (ناقة ساجعةً وساجع) 
حوشتریکی ومهایه لەيەك شیّوه 
دمبارننی ه (ك: سواجع وسُجع) 9 
دهمو چاوی ریك‌و پیك ؛ روخسار 
جوان‌و قوز. 

السسجع: قمەكردن بەشيوەيەك 
رسته‌کان سمرموایان ھەبى به‌لام بی 
کیش بن (ك: اسجاع وسْجوع). 

السَجْعَةٌ: پارچەيەك له کهلامی 
سهرفوادار. 

الْمسمْجُع: مه‌به‌ستو ریرمو (ك: 
مساجع). 

سجف یت سَجفا: ح‌صیرو شتی وای 
خسته سەر سمقفی خانومکه. 

أسْجّف اللیل: شهو تاريك بوو. 


۱۳۳ س ج ل 


أسجّف البْيْت: حه‌صیرو تامان‌و 
قمف هژاژی خسته سەر سەقغى 
بانه‌که. 
أسْجْف السْتْرّ: هرده‌که‌ی دادایه‌وه. 
السسجّاف: پمرده ه نو نهخش‌و 
نه‌ته‌مین‌و به‌راویزه‌یه به دامینی 
کراسه‌وه دهلکیْندری ۰ (ك: سْجُف). 
السْجافة: پهرده. 
السجف: دوو پهرده لك نزيك بن‌و 
به‌تالایی به‌کیان له نیواندا بی ۰ 
رك: اسجاف وسجوف). 
السْجْفَة: ساتیك له شهو ه (ك: سُجَف). 
السْجْق: ریخوله به پارچه گۆشتو بەز 
داپۆشرئ. 
سحل به سجلاً: له به‌رزییه‌وه فړڼی دایه 
خوار. 
سحل الشیٌ: فته‌که‌ی يەك له‌دوی يەك 
نارد. 
سجل الاء: ناومکه‌ی له به‌رزییه‌وه 
به‌سمردا هه‌لرژان. 
سجل السورة أو القصيدة: سورمته 
قورمانه‌که يان چامه شیعره‌که‌ی بی 
پسانموه خویندهوه. 
أسجّل فلان: فلانکه‌س خیرو بیری زفد 
بوو. 
أجل اوض ونوه: حموزه‌که‌ی برگرد. 


س ج ل ۱۱۳ 


سمل فلاناً: دۆلچەيەك يان دوو 
دولچه‌ی دا به فلانکه‌س ه يان زۆر 
عه‌تاو به‌خششی پیدا. 

سجَلْ له: نامهیه‌کی بو نووسی. 

أسَجّل الشْییعٌ: شته‌که‌ی نارد. دمگوتری: 
(اشجل الهْمَة مع آیین: 
به‌رخوله‌که‌ی لهته‌ك دایکیدا نارد بو 

آسجل الکلام: قسه‌کانی به‌ره‌وانیو بی 
راوستان ناراسته کردن ۰ رگه‌ی 
پیدا قسه‌کانی خوی بلی‌و رای خوی 
ددربمر: ئ 

آسجل الامُر: کاره‌که‌ی بو به‌رهوا زانی 9 
(هذا آمر مُسْجلّ): کاریکه بؤ هه موو 
كەس رهوایه. 

أسجّل الناس: وازی له خەلکهکه هینا. 

ساجَلّه: به‌رامب ری وستاو شانازی 
بەسەردا گرد. 

سَجُلْ: سیجله‌که‌ی نووسی. 

سل القاضي: قازی بریساری داو 
حوکمی کردو بریاره‌که‌ی له‌ده‌فته‌ردا 
تومار کرد. 

سَجٌلْ العقد: گرزبه‌سته‌که‌ی له‌سیجلی 
تایبه‌تی فه‌رمی دا تومار کرد بو 
ثه‌ودی نه‌فه‌وتی. 

سَجْلٌ اخطاب وضوه في الیید: وتارمکه‌ی 
له‌سیجلی تایبه‌تی دا تۆمارکرد بو 


سج ل 
نه‌ومی نه‌فموتی. 
سَجْلٌ علیه بکذا: شوره‌تی بیداو ناوی 
بلاو کردهوه بهوه. 


انستجَل: دمگوترئ: سل الم 
واندمغ): ناوه‌که ڑا ان فرمیسکی 
5 ژان. 

تساجلوا: خۆيان ھەلتاييەوەو 
ھەركەسەيان شانازییان بەسەر 
بە‌رامبەرەكەی دا کرد. 

السسَاجول: کیضی شوشه‌و قۆرىو 
سوراحی شوشه‌و نه‌و جوّره شتانه 0 
(ك: سواجیل). 

السسّمیل: سوالمت؛ گلسی رهق بوو 
سورکراوه ٩‏ قورئان دهف هرموی: 
(نریهم بحجارة من جل ۰ 
دیوان‌و دهفته‌ری تومارکردنی سزای 
کافره‌کان ٩‏ شیویکه له‌ناو دۆزەخ دا. 

الستجل: دولچه‌ی گه‌ور ی پرناو يان 
خالی ۰ گوانی گه‌وره ۰ بەشێك 
له‌شت ه (ك: سسجول وس‌جال). 
دهگوتری: (اخرب بینهم سجال): 
واته شەر له‌نیوانیان دا به‌نورمیه. 
هضهرجارهو سهرکه‌وتن بو 
به‌کیکیانه. 

السسجل: كتيْبێك شتی مه‌به‌ستی تی 

دا تومار بکری ۵ (ك: سجلات) ۰ 


سج ل 
هروا به‌مانا نووسهره ۰ قورئان 
دمفمرموی:کطي سل لب 

انسَجيلة: لەدۆلچە مه‌به‌ست دولچه‌ی 
گه‌وره‌یه. 

الشستجلٌ: ده‌گوتری: (عقد مسجل و 
خطاب مُسسَجُل): گریبه‌ستی 
توّمارکراو لەدەفتەرى قهرمی دا ٩‏ 
وتاری تومارگراو. 

النسنجل: ده‌گوتری: (فعلبا ذلك و 
الدهرُسجَلْ): نه‌و یشه‌مان ئەنجام 
داو كەس له‌کسمان نەدەترسا. 

مجم الدمع والطر سجوماً ومسجام 

وکسجاما: فرمیسك ههلمژان يان 
باران بارک. 

سجم المي المع سَجْماً وسجوما: چاوهکه 
فرمیسکی باراندن. 

سح عن الأمر: له‌کارهکه‌دا ته‌مبه‌لی گرد. 
خوی لی گرته‌وه. 

آسجمت السْعَة: ههوره‌که بارانه‌که‌ی 
بهرده‌وام بوو. 

امنجَمّت العینْ الدمَعٌ: چاوه‌که فرمیسکی 
باراندن» دش گوتری: (اشجمت 
السحابةً الاءَ): همورمکه بارانی 
باراند. 

إِلْسَجَمّ: هه‌لرژا به‌ته‌وژم بارى. 

السْجُم: اوه فرميسك. 

السْجوم: همورنك زور باران ببارینین 


۱۱۳۵۰ 


س ج ن 
يان چاوی فرمیسکاوی ‹ ئەگەر بو 
حوشترو شتی وا بگوتری به‌مانا 
نه‌ومیه شیری زوربی. 

السنجٌام: به مانا رالسجوم)دی ٠‏ (ك: 
مساجیم). 
سم سَجْناً: بمندی کرد (هو مسجون 
وسجین) و رد: سُجناءُ وسجنی)یه 
رهي مسجونة وسجينة) و (ك: سجی 
وسجائن). 
سجن لسا: زمانی خوی گرت. 
سجن اضمّ: خهمو خهفه‌ته‌گه‌ی خوک 
اشکرا نه‌کرد شاردیه‌وه. 
جت به‌مانا (مَجنهٌ)دی. 
سجن النخْلّ: چالی بؤ بنکی دارخورماکه 
ھەڵكەند قولکه‌ی بوکرد بوئه‌وهیک 

ناوی بیّته ناوموه. 

الساجون: ئاسنی نه‌رم. 

السمجان: نه‌وکسهی سهروگاری 
بهندکراوان دەكا. 

السجیْ: به‌ند, به‌ندیخانه ‏ شیوټکه له 
دۆزەخ و بمراویکه کردارو گوفتاری 
تاوانبارانی ثاده‌میزادو جندو که‌ی 
تیدا تومار کراوه ۵ نامه‌ی کردموه‌ی 
تاوانباران ‏ شتی زفر رەقو بتهو 
دمگوتری: (ضرب میجین): ليدانيك 
ئەوەندە کاریگ هربی لێدراوهکه 
اهلو وا 


سج ن 


٩‏ بسه‌رده‌وامو ھەميشەيى ۰ (نضل 
سسجین): دارخورمایسه‌ك که بو 
بنکه‌که‌ی قوك که کرابی ۰ همروا 
وشه‌ی (سجین): به‌مانا ذاشکرا دی 
دهگوتری: (فعسل ذلسك میسچینا): 
ثه‌وشته‌ی به‌ثاشکرا ئەنجام دا. 

السسُن: به‌ندیخانه ۰ (ك: سجون) ه 
قورئان ده‌فه‌رموی: ارب الجن 
آخب الّيٌ4: فيرائەتێك همیه به 
سجن دمخوزندرنتموم. 

ألسَجَنْجَلٌ: ناوینه ۰ تالتون ه قالبه زيو 
° ز‌عفهران. 

سجا ای سَجواً وسجوا: شته‌که دامرکا 

هیواش بوو دمگوتری: (سجا الليل 

وسجا البحر وسجت الریح). 

سجت اخلوبة للحالب: شیردمره‌که بؤ شیر 
دوشه‌که راومستاو نقه‌ی نه‌گرد. 

أسْجی البحر وغییه: به‌مانا (منجا)دی. 

آسجی البثر: بيردکه ثاوی زر بوو. 

آسچت احلوبة: شیردمره‌که شبری زور 
بوو. 

آسجی الشْییٌ: شته‌که‌ی داپۆشى. 

ساجاه: دستی لئ داء دهگوتری: (آنانا 
بطعام فما ساجیناه). 

سَجی المیت: مردوه‌که‌ی داپوشی. 

تسَجی: داپوشرا. 

الساجي : پرته پرتکهر نوقاو: قوجاو, 


۱۳۹ 


سح ب 
ده‌گوتری: (طرف ساج) و رليلة 
ساجية) شه‌وزشکی ثارام نه ساردو 
نەگەرم نه‌هه‌وری ههیسه‌و نه‌زور 
تاریکه. 

ألسجواء: (امرأة سجواه): نافرمتب که 
چاو بل چاو نمرم ۵ (ناقة سجواء): 
حوشتر یس که که دەيدۆشن ئارام 
دهگری ه «ریح سجواء): بای نه‌رمو 
نیان ه (شر سجواع: برێکه ناوی 


زژره. 
الس سسجیة: سروف شتو ره‌وشت ه (ك: 
سجایا). 


سحب لش سخبا: شته‌که‌ی به‌سهر زموی 


دا راکیشاء دهگوتری: (سجت الریخ 
الواب): رشه‌باکه ته‌پ‌و توزی 
هه‌ساندو پایمالی ه (سخب ذیلم: 
داوینسی لهدو خوی خشاندن ه 
(سجت الريح آذیاها): رشهبا داوێنی 
ثه‌و افرهته‌ی هه‌لدایه‌وه و (إسْحَب 
ذینك علی ماکان من): داوینت 
له‌دیدی خوت نه‌دیو بکه واته 
عه‌فوم بکه ۰ رجاء فلان سحب 
ذیله: فلانکه‌س هات به‌لهمنجه‌و لار 
دش‌گوتری: (سسخب ودیعته): 


ثه‌مانه‌تیه‌که‌ی ومرگرته‌وه ه سح 
ال‌شییع): وای لئ کرد شتهکه 
ومربگریتموه. 


سح ب 
السَحَبّ: بەسەر زموی دا كيش كرا 
راکیشرا. 
انب فلان من المجلس: له‌به‌ر ھۆيەك 
فلان له‌مه‌جلیسه‌که چووه دمردوه» 
دشگوتری: (انسَحبٌ اسیش من 
الیسسدان): سوپاله بەرەى 
شەر کشایه‌ود. 
سحب ني حق فلان: مافی فلانکه‌سی 
داگر کردو خستیه پال سامانی 
خوی. 
تَسَحْبٌ فلان: فلانکه‌س نازو نوزی کرد. 
دهگوتری: (هو یسب علینا). 
الساب: ههور بارانی پیومبی پان نا ° 
(ك: سَحب). 
السعابة: به‌لسه ههورێك ه (ك: 
سحائب). 
ال خابة: نه‌و جوره ناوهی له‌بنکی 
گۆماوو زه‌لکاودا دهمیٌنیّته‌وه. 
سخبّان: پیاوڼ کی هوزی وائیله به 
زمانره‌وان‌و قسه‌زان به‌ناو بانگه. 
السَخبان: رادم رامالهر. 
السب به‌مانا رالسخابق دی ه په‌ردمو 
داپۆشەر. 
التنخب: شوینی سه‌حب كردنو 
راکیشان ‏ (ك: مساجب). 
سحت الشیی سخا: شتهکهی له‌بیخ 


دمرهیتا. 


۱۱۳۷ سح ات 


سَحت رأسَهٌ: سمری هه‌لکه‌ند. 
سحت ای رکة: بمره‌که‌ته‌که‌ی برد. 
سَخت الشضم واللخم: به‌زو گوشته‌که‌ی 
قه‌لاشته‌وه. 
سحت في تجارتس»: سوت‌و ریب ای 
لمیازرگانیکردنه‌که‌ی دا ئەنجام دا. 
آنشعت: که‌وته ناو سوت‌و ریباوه 
دگوتری: (اسحت في تجارته): به‌مانا 
(سَخت)دی. 
آسْحت الشْیّ: شتهکه‌ی لمبیخ دمرهینا 
6 قورتان دمفه‌رموی: روا عَلّی 
الله کنیا قیِسْجکُم بعَداب) ه همروا 
دهگوتری: راسحت رأسْه): سه‌ری 
هه‌لکیشا ه (اسحت مالئّه: ماله‌که‌ی 
فه‌وتاند. 
آلاسخت: (عام أسحت): سالهکی بی 
لمومرو كەم بزیوه ه روهي سحاء): 
دهگوتری: (سنة سحتاء): (ارض 
سحناغ ه (ك: سُخْت). 
ال ممت: شتی بيسو پوخهل‌و 
ناحهلال, كەئەنجامدانى بان 
قبولکردنی شه‌رمه‌زاریی بی؛ وه‌کوو 
بهرتیل ومرگرتن ۰ قور‌ان 
دمفهرموی: ماود لک رب 
آکالون للسْخت و هه‌روا به‌مانا 
شتی کهمو که‌مبایسهخیش دی ٩‏ 
وشه‌ی (السْخت): ئەگەر مه‌به‌ست 


سح ت 
ئاده‌میزاد بوو به‌مانا ناده‌میزادی 
نه‌وسنو زؤر خورو ورگ زله که 
همرگیز تیُرخواردنی نه‌بی. 

لسْحْت: قوماشی کون‌و پزیو ۰ هیزی 
برسییه‌تیو تینوایهتی ۵ سزاو 
ئەشكەنجە ۰ (سال ودم سحت): 
مالك يان خونیك که بەفىڕۆ 
دائیان تاوان نهیی. 

الستَوتّ: قاوتی کهمو چهور ه دهشتی 
نمرمانو گل نه‌رم ٩‏ قوماشی رزیو. 

السَختیت: قاوتی چه‌ورایی كەم بی ۰ 
(ك: سحائیت). 

السسَّحیت: ورگ زل تر نه خؤرو 
نه‌وسن. 

السَحیتةٌ: رادهر. رامالر. 

السحوت: به‌مانا رألیّحیت)دی. 

تة سطجا: رنی» برینداری کرد. 
قه‌اشتییه‌وم ده‌گوتری: (نسجح 
العوة بالیرد): داره‌که‌ی گپن گرن 
کردو سپی کرد تویکلی لئ گردموه 
و (سجحت الريح الارض): رشه‌باکه 
زه‌وییه‌که‌ی رادا شویُنکه‌ی لی کرد. 

سحچ شغرهُ: قزهمکانی به‌شانه‌دا هینا. 

سحچ في سره: به‌هیواشی رقیشت, همروا 
دهگوتری: «ر یَسْحَج). 

سَعْجَه: سپی کرد ه توکلی لئ کردهوه ه 


۱۳۸ 


سا 
گستیو شوینکه‌ی لئ کرد. 
سح : سپی کرا توێکلی لی کرایه‌وه. 
تَسَحُعَ: سپی بو 


السحوج: نافرهتيیك زور سوزند بخوا. 
السْخاج: به مانا رالسْخُوج) دی ه شتیك 
زور شتی تر بگهزی ۰ (ك: 
مساحیج). 
السسْمج: گه‌زن ده ه شتیسك گه‌زینی 
ززرسی ه قه‌لهم دادەر امرس که 
داری پئ داده‌دری ۰ (ك: مساجج). 
سح الانسان رایزام محا هر 
قه‌له‌و بوو زور قه‌له‌و بوو ه (هر 
ساح وهی ساحُة. 
سح الاء ونسوه: ئاوەكه لەبە‌رزاييهوە 
هه‌لرژایه خوار بؤ نزمایی. 
سم الاء وضوه سَحا: ناومکه‌ی لیکدان 
لیکدان هه‌لرژانده خوارو پیسی 
داگرد. دهشگوتری: (استدشدته قصيدة 
فسخهّا علي سَحا): داوای جامه 
شیعریکم لی گرد بی مینجه مینج 
به‌سه‌ریدا خویندمه‌ود. 
سح فلانا: له‌قلانکه‌سی دا. 
سّج: جه‌ندمی لی ده ده‌گوتری: (سَحه 
ما سوط: سهد شورکه داری 
حهددی لئ دا. 
سح الاء ونضوه: به مانا (سّح)دئ. 


سحح 
انستح: ههلرژه ناوه‌ک هی به‌سمردا 
هه‌لر ژا ايه خوار. 
تسخع: به‌مانا (سَحُح)دکا. 
الستاء: شتیك بمرده‌وام به‌ریژنه 
ببارکه ده‌گوتری: رنه سحاغ): 
دمستی به‌خشندهیه‌و زور ده‌به‌خشی 
و (غارة سْحاغ): ھەلمەتێكە گشتی‌و 
په‌رته‌وازه‌یه. 
السضَاخة: له‌زانیاری کیمیادا لوله‌یه که 
له‌شوشه دهره‌جه دەرەجەپە بو 
ته‌حلیلی کیمیائی به‌کارده‌هیندرک. 
سچر فلان: فلانکه‌س پارشیوی کرد ۰ 
که‌وته کاتی پارشیوموه. 
حر عن الشنی سخرا: لهشته‌که دور 
که‌وته‌وه. 
سح فلاناً بالشبی: به‌شته‌که سیحری 
لمفلان گرد. 
سکر بالطعام: به‌خوراك تیری کرد. بژیوی 
پئ دا. 
سخر بالشراب: خیرا خیّرا ئاوو شهرابی 
دایه بیخوانه‌وه. 
سح ال عن وجهه: شته‌که‌ی لهری لادا 
دهشگوتری: (سَحَرَةُ عن الشتی): 
فلانی له‌شته‌که لادا. 
سَحَره بکذا: ثالوده‌ی کردو هوّشی برد. 
دشگوتری: (سَحَرَلةُ بمینها) ورسَحره 
بکلامه). 


۱۱۹ 


سح ر 
سح فلاناً: گه‌ردنی هه‌نگاوت, زمبری 
کوشنده‌ی له‌گهرو ی دا. 
سحر الشْیْیّ: شته‌که‌ی تیّك داو بی که‌لکی 
گرد. 
سَحَرَ انطر الأرض: بارانه‌که لەبەر زۆرى 
زه‌ویو زاره‌گهی تك دا 0 
کشتوکاله‌که‌ی خراپ گرد. 
سحر مَخرا: به‌یانی زوو دهرجوو؛ سەر 
لهب میانی زوو دهستی پئ کرد 
چوّله‌مه‌ی پچرا. 
سح الق : خه‌لکه‌که کموتنه ومختی 
پارشیوموه يان له‌کاتی پارشیوکردن 
سهفه‌ریان کرد. 
سر فلاناً: جادوی لەفلانكەس کردو 
سیحری نیشان دا هه‌تا وای لی کرد 
عه‌قل‌و هوشی تیك داو شیتی کرد ۰ 


ژممی پارشیوی خسته بسمردهم 
سح القوم: خه[ که‌که پارشیویان 
کرد. 
سح الطاتر: بالنده‌که ده‌مه‌و به‌یان 
خوندی. 
تسسر: ژهمسی بارشیوی خوارد. 


دشگوتری: محر السحوز): نانی 
پارشیوی خوارد ۰ پارشیُوی کرد. 

ال هارا: ههرشتیك پەيوەندى 
به‌گهرووموه ھەبێ ومکوو دڵو 
ریخوله. 


۲ 


س ر 


۱ لسَحر: سیحرو جادوبازیو چاو به‌ستی 
¢ هروا روداوو دیارد‌یهك 
هوکاره‌کسسهی نه‌زانس درو 
به‌پیچه‌وانه‌ی وافیسع بیته 
بهرمه‌ودای خمیال. 

ألسطر: به‌مانا «السَحارةدی, دمگوتری: 
(انفتخ سْحْرَ): ره‌گی لاملی لی فش 
بوون‌و توره بو لمثه‌ندازه‌ی خوی 
دهرچوو. دهمگوتری: (انفتخ سْحرة): 
دلی پم بوو له‌ترس‌و رمنگی زمرد 
بوو ه (انقطع منه شخری): لی‌ی 
نائومیسد بسووم ٠‏ (ك: أاس‌حار 
وسحور). 

السحَر والسخر: کوتایی شه‌و (پیش 
کازیوه) ؛ لایه‌کی شت. ئەملاو 
نه‌ولای 0 سپیاییه‌که سهرتاریکی 
دمکه‌وی کهپیی ده‌گوتری: فه‌جر. 
به‌یان ٩‏ فه‌جری کانیبو فه‌جری 
صادق. 

السحْرة: کوتایی شهو. شهبه‌قی به‌یان, 
سس پیاییه تییه که ده‌که‌وتنه 
سهرتاریکایی. 

السسْحَریة والسْخري: کوتایی شهو 
بهرمبه‌یان. 

السسوحَرٌ: خواردهمت هنی پارش یو 
شله‌مه‌نی که‌پارشیُو ده‌خوریته‌وه. 


و ره 


السوخر: دره‌ختی صه‌فصاف. 


۱۱۰ 


سح ط 
الساحر: دهگوتری: القت 
مساحرة): لهنه‌ندازه‌ی خوی دەرچوو 
بەئەندازەی خوی پیی ڕانەكێشا. 
السنحور؟ من الأرض: نهو زموييهى 
هی چی لن نهروی + زهموی 
سوتەمەرۆو رڕوتەن 4 هروا 
به‌ناژه‌لی كەم شبریش دەگوترئ. 
سح الاء ونحوه: ناو‌که رۆیی رموان 
بوو. 
السْحَْاح: بارانی به‌یژنه‌و به‌خوردم. 
الستَاة: (عین سَحْساخ): چاو کی 
فرمیسك ریژه ٩‏ هه‌ميشه فرمیسك 


ددبارینی و بارانی به‌خورهم ریژنه 


تاسا. 
النضسحَةٌ: حفوشفهی خانوو 
به‌ردمرگای مال. 
سَخطه سَحْطاً: خیرا سه‌ری بری ملی 
قت گرد. 


سحل الطعامٌ فلانا: خواردنه‌که لهبینی 


سحط الشرابٌ: شهرابه‌که‌ی تیکه‌ل بهناو 


کرد. 

الستَحَط السشَيْیْ من یده: شته‌که‌ی 
له‌ده‌ست که‌وته خوارو رزگاری بوو. 

الط فلان عن النخلة: فاان 
له‌دارخورماکه هاته خوار. 

الط گه‌رو ۵ رك: مساحط). 


سح ف ۱۱۱۱ 
سحف الى سحفاً: شته‌که‌ی سپی کرد 
تویکلی لی کردموه ده‌گوتری: 
رخف السَخم عن ظهر الشاق): 
به‌زی بشتی مهر دکه‌ی قه‌لاشته‌وه. 
شحف السشْفر عن الجلد: مووه‌کانی 
له‌پزسته‌که کردهومو سپی کرد 
هیچی پیوه نه‌هیشت. 
سحف الله فلانا: خودا فلانکه‌سی توشی 
سیل گرد. 
اسحفت السریح السسْخَاب: بایه‌که 
همورهکه‌ی رادا. 
أسْعّف فلان: فلانکه‌س به‌زی فروشت. 
السخاف: سیل. 


سح ق 
هوی لافاو هه‌لسانو هه‌موو شتێك 
نمرره‌وی خوی دا رادمدا ۵ (ك: 
سحائف). 

ألْمَْحَف: رخف الحية): شوینکه‌ی 
مار لەسەر زموی کهدهروا خيشکه 
دروست دهکا ۵ (ك: مساجف). 

الَْحَفَه: زەوييەك به‌ته‌نکی گیاو گزی 
لی بروی ه (ك: مَسَاجف). 

الممْحَفَةٌ: نامیریکه (کێردێکه) گزشتی 
پئ قاش دمکری ۰ (ك: مَسَاجف). 

سَحَقَهُ سځقاً: وردو خاشی کسرد» 
دەگوترئ: (سحق اللراع: 
دمرمانه‌که‌ی کوتاو وردی کرد. 


پوق مور اغى سحق الشبْی: شته‌که‌ی تهفرو تونا کرد 


پشته‌وه ههیه‌و نووساوه به‌پشته‌وه 
له‌ناو شانهوه تا ده‌گاته نیهایه‌تی 


لمناوی برد, ده‌گوتری: (سَحَق فلانا؛ 
وسَحَق الشَرة وسَحق اللوب). 


شت (کلیجه) ه (ك: سَسخفٌ سحق رامَهٌ: سه‌ری تاشی. 


سحقت العیْ الْنْع: چاو فرمیسکی 
الْحقة: ررضنل سَحة): پیاوسکی ههلومراندن. 

۳ سسحق اله فلان: خودا فلانی دوور 
السخوف: قەڵهوێك که‌به‌زی سه‌رپشتی يهوم 


بقه‌لشێندرێتەوە ۰ دەنگى شاش» سحو شحقا: زور دووری خسته‌وه ۰ 


خر 2 خضری ناش ه خوشهکا 
شردۆشین له‌کاتی دوشین دا. 
۲ 
السحیف: کره‌کری ثاش. 


قورنان دعفهرموی: «ف تا 
لأمنخاب السّیر 6 ه (هو سحیق وهي 


سحيقة). 


از“ ید به‌مانا دا سحفف: دی ه سحق الشبى سَحاقة وسحوقة: شتهكه 


بارانی به‌خورهمو ریژنه كەدەبيتە 


رزیو بی كەڵك بوو. 


سح ق 
سحق ال شخقا: زور دوورکه‌وتهوه 9 
(فهو سحیق) + قورئان دمفه‌رمویا: 
الط آز تهوي به لیخ في 
سَعقّت النَخْلَهٌ: دارخورماکه دریژ بووء 
بهرز بووه. 
أست: زی ده‌گوتری: (أسحَق اللوب): 
قوماشه‌که رزی زور دوورکه‌وتموه ۰ 
راسخق الضرغ): گوانه‌که وشکی کرد 
شیری تیدا نه‌ما. 
اي الله فلاناً: خودا فلانی دوور 
خسته‌وه. 
انستق التواء: دمرمانه‌که وردکرا» 
کوترا. 
نسح الثوب: قوماشه‌که پزی. 


السحق فلان: فلانکه‌س دوور که‌وته‌وه. 
الْسَحَقَ الذْمْع: فرمیسکه‌که هه‌لومری. 
الْسَحَنَ الشیْیٌ: شته‌که بانو پؤړ بوو. 
السسْمق: قوماشی پزیو ۰ شوینکه‌ی 
برینی جه‌سته‌ی حوش که‌سپی 
دمبی ه ته‌نکه ههور 0 (ك: سَخوق). 
السسخق: شتی زور دور ده‌گوتری: 
(شحقاً له وشتقا شقا): وهکوو 
دووعا لیکردن ده‌گوتری ۰ بو زیده 
رقبی لهو مانایه‌دا ده‌گوتری: (سُخْق 


ساحق). 


۱۱: 


سح ل 
السخوق: درێژ, ده‌گوتری: (عود سَحُوق 
ونخلة سَحُوق) ه (ضراة مسخوق): 
تافرهمتیکی درپژه ۰ (ك: سْحق). 
السحیقة: بارانی به‌پیژنه که دمبیته 
هوی لافاو هه‌لسان © (ك: سحائق). 
الْمَسحُوق: کوتراوو ورد کراو ه (ك: 
مساحیق). 
سَعلت المین سحلا وسحولاً: جاو 
فرمیسکی رژاند. ده‌گوتری: (سحلت 
السماغ): اسمان بارانی باراند. 


سحل اطماز سَحیلاً وسخالا: گوزدریژهکه 


زمړی. 
سحل اَل سخلاً: يەكجار حەبلەكەى 
بادا. 


سحل السدراهم: دره‌مه‌کانی بەپوچو 
ته‌زویر لەقەلەم دا. 

سحل فلاناً کذا درهما: په‌له‌ی کرد له‌پاره 
پیدانی فلانک س ه بهخیرایی 
نه‌وه‌نده دیرهه‌می بو بژارد. 

سحل السورة والقصیدة: سورهته‌که يان 
چامه شیعرییه‌که‌ی بی راوستان‌و 
پسانه‌وه خویندموه. 

سحل الشیٌ: شته‌که‌ی بان کردهوه. 
پلیشاندییه‌وه: وردو خاشی کرد. 


سحل الذهَّب والفضة: نالتون‌و زیوهکه‌ی 


سح ل 114۳ 


دوای لەبۆتهدانو قال کردن سارد 
کردنهوه ه هروا وشهی (سحل): 
به‌مانا توکل لئ کردنسهوه 
داتاشین‌و راستهو پاسته کردنهء 
ده‌شگوتری: (سحلت الریح الأرض): 
رمشهبایه‌که زهموییه‌ک هی مالىو 
تمپو توزه‌که‌ی لسهر رادا. 
سحل فلاناً بلسانه: جنیوی بهفلانکه‌س 

داو سمرزه‌نشتی کرد. 

سل اغبلّ: به‌کچار حه‌بله‌که‌ی بادا. 

ساعلوا: هاتنه قهراخی دمریا 0 يان 


پییدا رژیشتن. 
سامل نلاس مسساعلةً رسعالا: 


سهرزه‌نشتی فلانکه‌سی کرد. جنیوی 

بیدا 

انسَخَل: توبکلی لی بووه سپی بوو 
خیرا پژیی: ده‌گوتری: (انسحلت 
اللاقة): حوشتره‌که خیرا ڕۆيى. 

انسَخل اطیب: وتار بیژه‌که به‌خیّرایی 
وتاری دا. 

الاسحلّ: دره‌ختیکه لقه‌کانی بو سيواك 
پی کردن به‌کاردی دهشوبهیته دار 
حسهیزه‌ران (دارگهز) بسهزوری 
لەدەشتو سارادا دمروی» سروشتی 
دره‌ختی نیراکی ههیهو لموناوجانه 
دمروی کمثه‌وی لی دمروکا. 

الساحلْ: قه‌راخ دهریا ۰ نو شوینانه‌ی 


سح ل 
شاوی دمریا جار به‌جار به‌هوی 
شهپولو بهرز بوونه‌وه دمیگاتی‌و 
جاری واش ههیه نایگاتی. 

السحال: لغاو. 

السخَالةٌ: ورده‌ی ثالتون‌و زیسوو 
نه‌وشتانه ۰ سۆى ثاردی گمنم‌و جۆ ۰ 
رسحالة القوم): خویرکو هه‌تیو 
مچه‌ی فهومو هوز. 

الستخل: قوماشیکه ریسه‌که‌ی به‌دولا 
بانه‌دری ه حهبلی يەك ههودا 0 
قوماشی سبی تەنك ه (ك: أسحال 
وسْحول وسْخُل). 

ال سحیل: قوماشی که ریسه‌که 
نه‌بریتهوه دولانه‌کریتهوه يەك 
هه‌ودابی. 

أَلْمُْسَحْلَهٌ: سمره تمشی. 

المتخل: لفاو ه ثه‌لقه‌یه‌کی دوانسی 
تیکخراون به‌ملاو به‌ولای لغاومومیه 
و لایهکی ریش ه نامیری 
نه‌حتگردن. 

منخل اللسسان: دهگوتری: (رکسب 
الخطيب بسْحَله): وتارییژه‌که 
بهرده‌وام بوو له‌وتاردانه‌گه‌ی دا 0 
کارتیخ ه پیژینگ ه (ك: مساحل). 

السخول: شتی بچوکی بی نرخ 9 


شوینی دشت‌و بهرفراوان. 


سح م 146 سحي 
سَحم سَحْماً وسُحاماً وسحمة: رمش بووء دمدری تساوای لن دی لوس دمبئ ۰ 
رهش داگیرسا ه (فهو احم وهي ومکو برمه‌ند وایه + (ك: مساحن). 
سحماءٌ) ه (ك: سْخْم). سحا ال سَخْوا: شته‌که‌ی راداو رایمالی 
ٍسحَمّت السماء: ثاسمان بارانی باراند. ه توێکلی لن کردموه 0 ده‌گوترئ: 
سَحُم الشْیْیٌ: شته‌که‌ی ڕەش کرد. رسحا الستزاب عن وجه الأرض) 
الاسحمان: هه‌رشتيك ڕەش بی. گله‌که‌ی رامالی ه (سخا الشنم) 
آلسحم: چه‌کوچی ئاسنگەر. به‌زمکهی ل¿ کردموه ۵ (س‌حا 
َلسسعَمَةٌ: پارچهیه‌کی گهورمو خری القرطاس) کاغه‌زمکه‌ی پاك کردهوه 
ئاسن و (ك: سْحم). نووسینه‌که‌ی سه‌ری کوژاندموه لای 


سحن ال سخا: شته‌که‌ی بچوك 
کرده‌وه» باریکی کرد. 
سحن اة ورده ورده داره‌گه‌ی والی 


برد ه (سحا من القرطاس) ھەندێكى 
له کاغه‌زه‌که کراند (سْخا الشَعن 


مووه‌گانی تاشین. 


کرد نمرم بی‌و دایی. سا الکتاب: کتیبه‌که‌ی به تویکلی 


ساخته: به‌شیوه‌ی جوان بهرمو پیری 


دره‌خت‌و شتی وا به‌ست. 


جوو. سحا الط سَّخیا: قوره‌که‌ی راداء کړاندی. 


ساخته انشْیٌ: لهشته‌که‌دا تیٍکه‌لاوی 
بوو. 

الستختا»: شیومو روخسار ه رهنگ ۰ 
حالو ومزع ۵ پیستی نهرم ٩‏ نازو 

اس (یوم سَحْنٌ): روژی کوبونه‌ومی 
جه‌ماومری زۆرە. 

السَُن:په‌ناو ژیر یال ۰ ده‌گوتری:(هو في 
میخنو) نه‌و لهژیر دسهلاتی نه‌ودایه‌و 
لهژیر بالی ئه‌ودا جیگای بوتهوه. 

ألسُحنةً: به‌مانا (السْخای دئ. 


الْسنحَن: شتی که داری پی تیف تیفه 


آسخی الکتاب: کتیبه‌که‌ی به توزکله 
دارو شتی وا به‌ست. 

سگاه: به‌مانا (سَحا) دی. 

اشتمی الشيْئ: توکلی له شته‌که 
کردهوه. سپی کرد. 

استَحَی الشُعْر: مووه‌کانی تاشین. 

انسَعی: تون کله‌که‌ی لن کرایموه پاك 
کراء سپی کرا. 

الأسحران: دریّژو جوان و ززر خور. 

الاْحيَة: ھەر توێكلێك بەسەر 
گوشته‌وه بی که گۆشتەكە بەسەر 


سج ي 


ێسقان يان ده‌مارموه بی ۵ (ك: 
أساحي). 

الساحية: بارانی به خورهمو ریژنه ۰ 
که خشتو خسولی روی زه‌وی 
دهمشواته‌وه ٩‏ دشگوتریک: (سیل 
ساحية) لافاویکی شت رادمره‌و 
هه‌موو شتیك لول دمدا ه (ت)یه‌که 
بو موباله‌غه‌یه. 

ألسحَا: له هه موو شتشکدا به 
تویکله‌که‌ی دمگوتری. 

السحاء: توزكلى هه موو فتیك ۰ 
تاکه‌کهی رس خاءة وی خایة) 
ده‌گوتری: (ما في السماء سحاءة من 
السحاب) چذکه هه‌وریك توزه 
هه‌ورێك به ثاسمانه‌وه نیه. 

الستََایَهٌ: پخشه‌ی تیف تیفه‌دانی دارو 
لوس‌کردنی توی کل دام‌الینی ۵ 
پهردهی دهماغ 

الستخا:: دروستکهری بیل‌و خاکه‌نازو 
شتی وا که شتی پئ رابدرک. 

السحا: ھەر ثاميريك شتی پی دامالی» 
شتی پی رابده‌ی ۵ (ك: مساح). 

السشاب: ملوانکه‌و گه‌ردن به‌ند که له 
قەرەنفولو میخه‌ك دروستکرابی 
لوئلونو جمواهیرات‌و زټرو زیوی 


تیدانه‌بی ه وەكوو میخه‌ك به‌ند ٩‏ 


۱۱۶: 


س خ د 

دمگوتری: روجدته مارث السخاب) 
بینیم ومکوو مندال وابوو هیچی 
نه‌دمزانی نه‌فام‌و که‌ودهن. 

السْخْبّ: درهختیکه که به‌رز دمبیته‌وه 
لقه‌کانی دادین‌و شوردمبنه‌وه. مارو 
مور بنکه‌کانیان ده‌کنه نشینگه‌ی 
خویان ه ده‌گوتری: (رکب فلان 
السُحَبرَ) فلان غه‌درو زولمی کردوه. 

السلشت: به‌هیزو به‌توانا ه ده‌گوترکا: 
(حر سَختا) گه‌رمای به‌تین (سرد 
سخت) سه‌رمای به‌تین ههروا به‌مانا 
شتی رمق‌و پته‌و تەنك دکا. 

السختیت: به‌مانا السْخت) دک ه شتی 
باريك‌و وردو سپی تهواو يەك رهنگ. 

التختیان: پیستی بزن به دهباغکراوک. 

الْمَسْخوت: شتی لوسو پوس. 

سحت اراد سخاً: کولله‌که کلکی له 


زموی چه‌قاند. 


سح في السير وافم: زور رقیشت زؤرى 


قول گرد. 

السُخاغْ: زدوی نهرمه‌لان که چه‌وی 
تیدا نه‌بی. 

سَخَة ور ق الشجر: گه‌ای دره‌خته‌که 
شهونماوی بو پەڵكە گهلاکانی 
کموتنه سەر يەك. 


سخ د 

السشد: گهرم. 

السخد: ناویشکی زمردو خه‌سته له‌گهل 
منسدالبوون دیته‌دهر پارجهیه‌که 
ودکوو جه‌رگ‌و سى ه تهنکه ههور ۵ 
زهردی دهعو چاو پارچهیهکه به 
دیواری ناو ر‌حم‌هوه دمنووسی 0 
نهو ریخوله‌ی هی له ناوک هوه 
زاروکه‌که بژیوی لن ومرده‌گری بهو 
پارچه‌وه په‌یوسته. 

السْوّد: (شباب سْخوَة) گه‌نجی کی 
نەرمو شله. 

آلست‌شد: ەش داهی زراو دل شکاوو 
خه‌مبار. 

سرت السفينة شغراً: که‌شتییه که 
ره‌هابوو به ویستی که‌شتییه‌وانه‌که 
بایه‌که هه‌ثی کردبوو. 

سخو فلاا سخریا: ته‌کلیفی له فلان کرد 

بو شتيك که نه‌یویست نه‌نجامی بدا 

بیّی ناخش بوو بیکاو به زر پیّی 

گرد. 

سر منه وبه: سَخراً وشغرا وسْخرئة: 
گالته‌ی پێّکرد ه قورنان دهفه‌رموی: 
ان تسنخروا ما إا نخر ىكم 

سَخْره: داوای شتیکی لن کرد له وزمیدا 
نه‌بوو بیکاو به زور پیّی کرد ۰ 
بیکاری پیُکرد ؛ کاری پئ کردو 
کریی نه‌دایه ۰ ده‌گوتری: (سخر الله 


۱۱:1 


سخ ف 
الابل) په‌رومردگار حوشتری ژێربار 
کردووه بو ئیوه سودی ل 
ومرده‌گرن. 

سَخْرَه علیه: بالا دستی کرد به‌سه‌ریدا 
° قورئان دمضه‌رموی: سره 
هم سبع لال>. 

َسَخُره: نهرکیکی خسته سهرو کرټی 
نه‌دایه بیگاری پئ کرد. 

استَسحرٌ منه: به‌مانا (سخر) دئ. 

السخر؟: بیگار (سوغره) به‌بی کرک 
پیدان کار به خه‌نك بکه‌ی 0 
ده‌گوتری: (هم سْخْرة) ثه‌وانه بیگار 
پئ کراون. 

ألْمَسْخرة: هه‌رشتیك ببیته هوی گالته 
پیکردن ه (ك: مُسَاج). 

سره والسسرية: بەمانا گالئنه 
پیکردنه. 

سَخطَه وسَخط عليه سَخطاً وسخطا: رقی 
لیب وو ناخزشی ویست لیی رازی 
نه‌یوو. 

أسْخطْه: رقی هه‌لساند. 

سخطه: لیی رازی نه‌بوو. 

تسخط العطاء: بهخششه‌که‌ی به‌کهم 
زانی؛ به ویستی ثه‌و نه‌بوو ¢ که‌می 
پیداو بیی ناخوش بوو. 


2 ور 


ف ا و هت اف 


تەنكو لاواز بسوو ه دەگوترى: 


س خ ف 
رخف الشوب) قوماشه‌که ته‌نك‌و 
زمعیف بوو ه همروا دهمگوترکا: 
رخف العقل) کالفام‌و بى عهقل 
بوو ه (هو سخیف وهي سخیفة) 
دمشگوتری: (رأی سخیف) رایه‌کی 
لاوازه (نسرب سخیف) قوماشیکی 

سَُفَه: بی عه‌قلی کرد به‌بی عه‌قلی له 
فه‌له‌مدا. 

سکف الجوع فلاناً: برسیه‌تی فلانی 
لاوازو بی تین گرد. 

ألسُحْفَة: رسخفةً اجوع) هو بى هیزیو 
لاوازییسه‌ی به‌هوی برسییه‌تیه‌وه 
پەيدا دەبى. 

سل الشی سَخلاً: به فيل شته‌که‌ی 
گرت. 

سل الامرّ: کاره‌که‌ی دواخست. 
سَحْلّت الثْلٌ: دارخورماکه خورماگانی 


لاواز بوون» يان پێش گه‌ی‌شتن 


ومراندنی. 
سل الخْلَة: خورماکانی هه‌لرشتن, به 
نه‌کاملی ومراندنی. 


السْخالة: شتی پړو پوچو بی که‌لك. 

السقل: خورما ئەگەر ناوکه‌که‌ی رهق 
نهیوو بی. 

السخل: هه‌رشتیك کامل نه‌بوو بی ° 
لاوازو بی نرخ. 

ان سلةٌ: به‌رخول هو کارژیله دوای 


۱:۷ 


سخ ن 
نهوهی له دايك دمبن ه (ك: سل 
ومخال وسخلان). 

سم اللَحْمٌ: گوشته که بوگه‌نی کرد. 

سَئُم فلاناً بصدره: رقی فلانکه‌سی 
هه‌لساند. 

شم اجه خودا روی رهش کرد. 

تسم علیه: رقو کینه‌ی به‌یدا کرد. 

الاشم: رمش (هسي سخمام) شهو 
ثافردته رهشه. 

السخام: ره‌شایی بنکی دیزه‌و مه‌نجه‌ل 
۰ خه‌لوز ه ده‌گوتری: (لسل سَخاق) 


شهویکی تاریکه. 
الْخامي: رهش ه ده‌گوترکا: (لسل 
مَخامي). 


السم: رهش ره‌شایی ۵ تاریکی. 
السْخْنهٌ: رشایی ه رققو کینه‌و توره 
بوون. 
السسُخيةٌ: رقو كينه ٠‏ دمگوترک: 
رست سَخيمتة باللطف والزضی) 
رقو کینه‌ی ثه‌وم بەهێدىو تارامی‌و 
رازیکردن له‌ناو برد. 
ألْمُسَحُمٌ: خاومن رقو کینه ه تورهو 
ته‌وسن. 
سخن سخا وسخونة: گرم بوو. 
سخن: به‌مانا (سْخُن) دکا. 
سّخنت العیْ: چاو فنك نه‌بووه (هو 


سین وهي سَخین). 


سخ ن 
سکن سخونة وَسخانة: به‌مانا (سخْن) دئ. 

آسخته: گهرمی کرد. 

أسن الله عینه وبعیشه: خودا توشی 
به‌لایه‌کی کرد گریانی بی ه لهم 
روهوه که فرمیسکی ناخوشی گه‌رمن 
ه به پیچه‌وانه‌وه ده‌گوتری: (آقر الله 
عینه) خودا فینکایی بخاته جاویموه 
؛ توشی خوشی ببی. 

سَصَْه: وی کرد گهرم ببی. 

الشماخین: مه‌نجه‌و نامیری ناو تیدا 
گهرم کردن ۰ هروا ناوه بو شتلك 
وه‌کوو تهیله‌سان واید. 

السْعُان: بۆيلەر (ئاو گەرمكەر) ۰ ھەر 
نامیریك ناوی ناو بوری‌و شتی وا 
گهرم بکا. 

السسَخنْ: گەرمكەر ه لێدانی گهرمو 
به‌هیزو نازار ھێنەر 0 دسته‌دوی 
هه‌وجار شوینی دست پیگرتنی 
نامیری کیلانو ومرد کردنهوه ۵ 
بیِل‌و خاکه‌ناز ه کیردی فه‌ساب (ك: 
سَخاخین). 

السخن: گهرم رگهرمایی). 

السختة: گه‌رمی ه تاو نه‌خوشی ه 
زیده گه‌رمایی نازار ه ده‌گوتری: 
(علیك بالأمر عند شختیو) له 
سهرهتاوه به جیدی کار دەست پئ 
بکه ه ده‌گوتریک: ناسن تا گهرمه 


ده‌توانی به ویستی خوت به‌کاری 


۱:۸ 


سخ ي 
بینی که سارد بووه هیچت بو 
لەگەل ناکری ه رس العمین) 
پیچه‌وانه‌ی (قرة العن). 

السَْتَةٌ: به‌مانا لسْخة) دی. 
السْخُون من الرق: شوربای گهرم. 
السخُوة: (شخونة الفاس): یهرز 
بوونه‌وه‌ی پله‌ی گه‌رمی جه‌سته‌ی 
ثاهرمته دوای ثه‌وه‌ی مندالی دمبی. 
السْخینْ (ضرب سَخینْ): لێدانی به ازارو 
السسُخینة: خوارده‌مه‌نییه‌که له ئارد 
دروست ده‌گری نه‌زور شل نه‌زور 
توند به کوردی پیی دمگوتری: 
په‌لوو ‌ خوراکی گه‌رم. 
ألمسْتَة: دیزه‌یه‌که خواردنی تیدا 
گهرم ده‌کری و (۵: مسَاخن). 
سخا سْخاءٌ: به‌خشی, سه‌خاوه‌تی نواند 
ده‌گوتری: (سخابه فهو ساخ, هي 
ساخية). 
سخا فلان: فلانكەس له جوله که‌وت. 
سَخو سخاوة: بوو به ناده‌میزادیکی 
به‌خشنده (هو سَخي) (ك: آسخيای 9 
(وهي سَخية) رك: سخایا). 
سخي سخا به‌خشنده‌و دست‌و دل 
قراوان بوو. 
سخي له عن الشّی: نهفسی له شته‌که 
بیزراو وازی ل هیتا. 


سخ ي 
آسخی الناز: رێگای دمرچوونی بو 
ناگره‌که کردموه نه‌یهیشت چیدی 
لەژێر مه‌نجه‌له‌که‌دا به‌نگ بخواتهوه 
۰ دهش گوتری: (اسخی القّدر) 
دوکه[کلسشی بو مهنجهله‌که 
دامه‌زراند بونه‌وهی بلیْسه‌ی ئاگرەكە 
بەملاو نسهولای مهنجه‌له‌ک مدا 
دمربچی. 
سی تفمته وبنفسه عن کذا: نه‌فسی 
خوی ههلنا بو وازهیّنان لموشته. 
سَمی الثاز: به‌مانا راسخی النار) دئ. 
تسمی علی أصحابه: به زاره ملی‌و 
ته که‌للوف وای نیشانی هاوه‌لانی دا 
که سه‌خی سروشته. 
السخاریة: زموی نه‌رمه‌لان يان پانو 
پور ه (ك: سخاوي). 
السخواء من الأرض: به‌مانا (السْخاوية) 
دی ه (ك: سخاوی). 
سَدَغت فلانة سدعا: فلان ثافرمت لاى 
میردمکهی به‌ختهومر بوو له 
شانس‌و به‌ختی خوی رازی بوو ۰ 
مندالی زژری لْ بوون. 
سدح بالکان: لهوشویّنه مایموه. 
سدح الشَنی: شته‌که‌ی لمسهر زموی بلاو 
کردهوه. 
سدح فلاناً: فلانکه‌سی به زمویدا داو 


به‌رهمورو ررمبه‌ورو) رايكێْشا ۰ يان 


۱۱۹ 


س د د 

لەسەر پشتی رایکیْشا. 

سدح الاقة: حوشتره‌که‌ی ييخ دا ه يان 
له‌سمر زهموی رایکیشاو سهری بپک. 

السسادح: پیاونکی به‌زرونته نه‌ززك 


السادحة: هه‌وری پرو رهمش‌و تاريك 9 


رك: سوادح)- 

سد ال سداداً وسدودا: شته‌که راست‌و 
ريك‌و پيك بوو. 

سد الستهم: وسَّل فلان: له قسهو 
کردمومیدا پیکای. 

سد قوله وفعله: گوفتارو کرده‌وه‌ی له جیی 
خویدا بوو. 

سد السشیی: کونو کهلیْنی شته‌که‌ی 
پرکردنه‌وه. 


سد القباة: پردژکه‌ی به‌سهر جوگاکهدا 
رابه‌ست. 


ین عليه باب الکلام: قسهی لن قه‌دمغه 


گرد. 
سد الس‌شبی ستدا: کونو که‌له‌ب هری 
پرکردنهوه ه شته‌که‌ی پیکا . 


سل السسهم الى السصید: تبرهدکه‌ی 
ناراسته‌ی نیْجمره‌که کرد. 

سدّد الله فلانا: خودا فلانکه‌سی خسته 
سر ریگای راست‌و هیدایه‌تی دا. 


سدد صاعبه: نامزژگاری هاوه‌لهکهی 


کردو ریگای باشی نیشاندا. 


س د د ۱۱۱۰ 


سدّد ماله: به باشی مال‌و سامانه‌که‌ی 
خسته گهر : 

سد عليه القول: ف‌سه‌که‌ی 
ھەلوەشاندەوە. 

ٍسهٌ: رێكوپێك به‌رده‌وام بوو لەسەر 
کاری خوّی. 

انسَدٌ: گیراو به‌ریستی بو په‌یدا بوو. 

تسد : ریك‌وبیك به‌ردهوام بو لەسەر 
کاره‌کانی. 

الانسسداد التاجي: گیرانی شا رهمگی 
تاجییه به‌جه‌لته‌ی خوینی. 

السّاه: دم‌گوتری: (هو ساد القَامَةَ) نمو 
پیاوه بالای ركو شوشه. 

السسادة: چاویك کراوه‌یسی‌و باش 
نه‌بینی. 

السداد: به‌ردموام بوون له‌سه‌ری کاری 
باشو هه‌نگاو نان بهرهو مهبه‌ستی 
پيرؤز ه گوفتارو کرداری حه‌ق‌و 


راست. 

السّداد: نه‌وهمی کون‌و كەلەبەرێكى پی 
بگیری ۰ ده‌گوتری 

سداد القارورة: توپه‌وانه‌ی گوزه‌و دیزه‌و 

سداد من عرز وسداد العیش: دابین 
کردنی پیداویستی ژیان ٩‏ ههروا ناوه 
بو جه‌لته‌ی خوینی يان کومه‌لیْك 
به‌کتریا يان قه‌بارمیه‌کی غمریب که 


س د د 

ریگای هاتوچوی خوین بگری. 

سداد الش‌فر: نهو پێشمه‌رگهو 
سهربازانه‌ی لەسەر سنووری ولات له 
سه‌نگمردان ۰ (ك: أسِدة). 

السداد: نەخۈشييەكە کونه لوت 
ده‌گری‌و ناهیلی ههوا له‌ونوه بچێتە 
ناو سییه‌کانه‌وه ٩‏ هه‌روا ناوه بو 
همرشتیّك لهناو جه‌ستهدا ری له 
هاتوجوی شتیکی تر بگری. 

ألسْد: به‌رده‌و لەمپەر لهنیوان دوشتا ۰ 
دروستکردنی به‌ربه‌ست‌و لەمپەڕى 
پته‌و له ریرهوی روباردا بزئه‌ومی 
به‌گویرهی پیویست ناو گل بداته‌وه‌و 
کو بکاته‌وه (ك: سدود آسداد. 

السلد: به‌مانا لسن دی ۵ بهو هه‌وره‌ی 
تاسو داگیرده‌کا ده‌گوتری رسد من 
سحاب) ۰ وس من جراد وجراد 
سدٌ) کولله بیتان که هه‌موو ناس 
داگیربکا ۰ وشکه چهم که گوماوو 
به‌ردی گهوره‌ی تیدا بن‌و اویان 
تیدا بمینیت-موه بۆماوەيەك و (ك: 
مدود وأسداد. 

السه: قسه‌ی راست‌و دروست. 

السه: به‌مانا (السٌداد) دی. 

السذاد: (رجل سَدَاد): پیاویکی له‌سه‌ره 
خوو بهرددوام لەسەر کاری باشی 
خویه‌تی. 


ى ۱۱۱ 


السدة: دمرگای مال ۰ به‌ربیلای خانووء› 
ساحه‌ی بەردەرگا + سيسەم 6 ھەروا 
به‌مانا رالسُداد) دئ. 

الْمَسَدٌ: شوین‌و جیگ ده‌گوتری: رسد 
مس شوینی نه‌وی گرت. له 
شوینی نهو دانیشت 9 ه مروا 
دمگوتری: (هم یسون مساد آبانهم) 
ثه‌وانه شویّنی باوك‌و باپیری خویان 
دمگرنه‌وه. 

سدر فلان في البلاد سدرا وسدورا: هلان 
رۆیشت بهناو ولاتدا گهرا هیچ 
شتیك ته‌یگیرایهود. 

سدر التوب: قوماشه‌که‌ی درک. 

سر سذرا وسذارة: چاوی لەبەر گمرما 
لین‌و پيل بوون ه ده‌گوتری: (سدور 
بصرّق ه هیچ له کردارو گوفتاری 
خوی ورد نه‌بوموه‌و گویی به‌وه نهدا 
چ ده‌کاو چ ناكا ه ده‌گوتری: (هو 
سادر وسْبز, وهي سَدِرَة) ه ههروا 
ده‌گوتری: (هو سادر في القي) ئهو له 
گومراییدا رۆچووە ه (تکلم سادرا) 


قسه‌ی کردو له قفمه‌کانیدا دلنیا 


نه‌بوو. 
ستَ: گومرای کرد. وای لێکرد گرنگی 
نه‌دا به‌شت. 


ان‌ستر: به‌له‌ی کرد له بازدان‌و 


راکردندا. 


س د ر 

تسستر بالثوب: به قوماش خوی 
رازانده‌وه, خوی دهرخست. 

الاستران: دوو ره‌گهن له ژوور کولمه‌وه 
بهرز بوونه‌وه به‌رمو ژوور که‌وتوونه 
بیش کرکراگه‌ی گونسچکه تا 
گهی شتونه تۆقە سەر ه ده‌گوترکا: 
(جاء یضرب أسدریه) به کسیّك 
ده‌گوتری هیچ بشیکی نه‌بی بی 
كارو مه‌به‌ست بسوریته‌وه ٩‏ بان به 
دستی به‌تال گهرای‌وه هیچی دست 
نه‌که‌وت. 

آلسدار: شوه به‌رده‌یه‌که لهناو خیمه 
هه‌لدمدری. 

السکتر: سەر گنژیو ناو لن گه‌ران» 
توشی نه‌وانه دمبی که سواری 
که‌شتی دمبن لهناو دەريا سهرگیژ 
دمبن. 

السدر: دردختی نهبگ ه تاکه‌کهی 
(سذرة) رك: میدن). 

سدرة النتهی: دره‌ختیکه له به‌هه‌شتدا. 

السدیر: باله خانه‌ی سی لا (سی سوجو 
تاوسر) يان گومبه‌زنکه پێْك هاتووه 
له سی گومبه‌زی وه‌ها که چوبنه ناو 
به‌که‌وه ه سهرچاومی ناو كارێز. 

سدیر العشب وسدیر النخل: کومه‌لگاو 
کانی گیاوگژ ه باخه دارخورما ٩‏ 


رشایی دیمه‌نی ئه‌و جوره شتانه. 


س د ر 


السيدارة: سداره ؛ جوره کلاوی که 
به‌زوری موچه خورو خانه نشین له 
بری ولاتدا لهسمر دمکه‌ن. 

سدس القوم سَلسا: شەش یه‌کی مال‌و 
سامانی خەلكەگەی ومرگرت ه بوو 
به شه‌شهم که‌سی فه‌ومه‌که‌ی. 

آشدس القوم: خه‌لکه‌که بوون به 

السداس: شەش شەش ده‌گوتری: (جاءوا 
سُدّاس) شەش شەش هاتن. 

السسداسي (إزار سداسي): ثیزارکه, 


110۲ 


س د اف 

چوبێته سالی هه‌شته‌مه‌وه ¢ (ك: 
سذس). 

الْمسْتس: له نه‌ندازیاریدا (شەش لۆچ) 
شەش سوچ 0 همروا ناوه بو 
ده‌مانچه‌ی گولله هاوێژ ه به زۆرى 
بهو دەمانچانە ده‌گوتری شەش 
گولله بخواء هروا ناوه بو 
دەمانىچەيەكى خانهدارو خاوەن 
شانه. 

مَسدس: ده‌گوتری: (جاءُوا مسندس) 
شەش شەش هاتن. 


سدع الى بغيره سدعا: شتهكه 


دمرپییه‌که دریژیه‌که‌ی شەش بسته. 
۱ لسسنسية: له زاراوهی ثه‌ندازیاری دا بهره‌نگاری شتیکی تر بسووه 
بریتییه له امیرئکی بینین پله لیکدران. 
پله‌ی شیوه که‌وانه‌یی دریژیه‌که‌ی سدع الشَیٌ: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 
شەش به‌کی موحیتی که‌وانه‌که‌یه ۰ سدع الیوان: خاژهله‌که‌ی سه‌ربری. 


ثه‌بعادی سوچی پی دهپیورک. سدع فلانا: ریگه‌ی نیشانی فلانکه‌س دا. 


السنس: شەش يەك ه (۵: آسداس) ۰ 
ده‌گوتری: (هو یضرب الاشاس في 
الاسداس) ئهو کابرایه ههر پینج 
شه‌شیه‌تی‌و ضهریکی یلو 
ته‌له‌که‌ید. 

السذوس: طه‌یله‌سان يان طه‌یله‌سانی 
سموز. 

السندیس: به‌مانا «السذس) دی ه (ك: 
آشداس) ممریك کهوتبیته سالی 


شه‌شه‌می ته‌مه‌نیه‌وه 0 حوشتريك 


المسدع: ری نیشاندهرو چاو ساغ که 
مل دهنی به ریگای خویو نه‌رکی 
خوی نه‌نجام دمدا ۵ يان خیرا روو 
به‌په‌له © (ك: شاد ع). 


سّدق السمر سدفا: چاومکه له برسانا 


تاریکایی بەسەردا هات ۰ (هو أسْدّف 
وهي سدفاء) رك: سذف). 

أسْدَف: تاريك بوو ۰ ده‌گوتری: (أسدف 
الليل). 


آسذّف فلان: فلانكەس نووست ه له 


س د ف 
برسان يان له‌به‌ر پیری چاوی تاريك 
بوو ه يان چووه ناو تاریکستانه‌وه ۵ 
له روناکایی دوور که‌وته‌وه چووه 
ژر په‌رده‌ی تاریکییه‌وه. 

اسف السثر: به‌رده‌که‌ی هه‌لدایهوه. 

أسْدّف الباب: دمرگاکه‌ی کردهوه. 

أدفت السرا القضاع: نافرهته‌که 
روپوشه‌که‌ی خوی به‌ردایه‌وه. 

سَدٌف اللَحْمّ: گزشته‌که‌ی برٍی کوتکوتی 
گرد. 

الاسدَف: رمش ۰ تاريك ه (لیل اشدف) 
شهوی تاريك. 

السَداقه پهرده 0 داپوشهر. 

آلسدف: تاریکایی ۰ شهوو تاریکایی 
شهو (ك: آسداف). 

السلقَةٌ: تاریکی ه به‌شیك له شهو ه 
تیکهلاو بوونی تاریکی‌و روناکی 
پیکهوه وه‌کوو ک‌اتی نیوان 
دم رکه‌وتنی به‌یان تا ده‌گاته کاتی 
سپی بوونی ناس ه (ك: سُدَف). 

الدتة: دمرگا ه يان بهردمرگا و (ك: 
سدق 

السُذقَةٌ: شهوو تاریکایی شهو ه به‌یانی 
نێوان ده‌رکه‌وتنی روناکی به‌یانی 
(فه‌جر) تا کاتی سپی بوونی ثاسو. 

السُدیف: گذشتی پشته خرهی حوشتر 


(سهنام) ه (ك: سَداْف ومیداف). 


۱۰۳ 


س دل 


سدك بالثبی سَدکا وسَّذکا: ومگری 


شته‌که بوو پێيهوه لکا ه (فهو سك 
وهي سَاركة). 


سك جلال التمر: سه‌به‌ته خورماکانی 


خستنه سەر يەك. 

السسدك: ناده‌میزادی دەست گە رمو 
دەست سوك له سیش گردندا ۰ 
ده‌گوتری: (هو سك بالرمح) نهو 
دمست رهنگینو کارامایه له رمب 
وهشاندا. 


سئل الب والسر والشغر سدلا: 


کراسه‌که‌ی دادایهوه يان پهرده‌که‌ی 


دادایه‌وه يان قزی به‌ردانه‌وه. 


سدل ي البلاد: به‌ناو ولاتدا رۆيى. 


سدل سذلاٌ: مه‌یه‌لان بوو 4 مهیلی کرد 


(هو امندل وهي مدلای (ك: سدل). 
آسدله: دایدایه‌وه: به‌ری دایه‌وه ‏ شلی 
کرددوه. 
سَدلهٌ: به‌مانا مدل دی 
انسَدل: شلی کردهود؛ دایدایهوه. 
السسَذلٌ: ملیوانک هی گه‌وه مر دورو 
جه‌واهیر که درټز بیْته خوار تا سەر 
سنگ ه ومکوو ب‌مرمور ۰ (ك: 
سدول). 
السْذلٌ: پمرده ه رك: آسذال وسدول). 
السدیل: ته‌و پارچه قوماشه‌ی به‌سهر 


کهزاوهدا ده‌دری ۰ پان نسهو 


سدم 
پەردەيەى له‌ناو مالدا بو بووك 
دەگیرێتە‌وە ۵ يان تارای بووك ه (ك: 
آمدال وسدل وسدائل). 

سدم الباب سما دمرگاکه‌ی به‌دو خویدا 
پیوه دایه‌ود. 

سدم الاء سلدما: تاومکه به‌هوی زر 
مانه‌وه‌ی بۆگەنى کرد ه گل‌و خولی 
تیکه‌وت تا اوهکه گوم بوو داپزشرا. 

سدم فلان: قلانکه‌س غهمو ناره‌حه‌تی 
توش هات توره بوو. 

سدم بالشتی: سور بوو لەسەر شته‌که‌و 
وازی ل نه‌هیِنا ه به‌زوری لەگەل 
ماده‌ی ودرگیراو له وشه‌ی (ندم)دا 
به‌کارده‌هیندری ۵ ده‌گوتری: (سادم 
نادې سدمان ندمان). 


سدم الاء طول العهد: زور مانهوه 


ناوه‌که‌ی بۆگەن کرد. 
الستم دبر البعیړ: برینی پشتی حوشتزه 
که چاك بووه. 


السدم من الفحول: نه‌سپی سهرکه‌ش‌و 
چه‌موش ه ئەگەر بو ئاو به‌کارهات 
به‌مانا اوی هه‌لقولاوه ه ده‌گوتری: 
رال ۶ السْیغ) ه (عاشق شلغ) 
عاشقیکی شهیدا. 

السُدم من الفحول ومن الیاه: به‌مانا 
(السدمٌ) دئ. 

السسدم: سر سشلدغ: بری ئاو که 


پرکرابیته‌وه. 
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س د و 
السّدیم: ماندو ه گومراو سهر لْ شیواو 
۰ ناوی ههلقولاو ه تەمو غاری کهمو 
تهنك ه به‌له به‌له‌ی جوره هه‌ورو 
ته‌عو غارێك که به‌هوی چریوونه‌وه 
يان به‌ریه‌کک هوتنی زۆرێك له 
جورمه ناسمانییهکان كه 
هه‌ندی کیان مەجەرەكانن پەيدا 
دمبی ه (ك: سْدْع). 
سشتن سنا ربذانة وسدانا: خزمه‌تی 
کایه‌ی کرد. بووه مجه‌وری مالی 
خودا. 
السّادن: مجه‌وری که‌عبه ه خزمه‌تچی 
مالی خودا ه ده‌گوتری: (هر سادن 
فلان وأذهٌ نهو پیاوه خزمه‌تکاری 
فلانکهسه» دمرگه‌وان‌و رمنجبه‌ریه‌تی 
و (ك: مدل. 
السندین: به‌زو پیو ‏ خوین ه خوری 
(ك: آمدان). 
سدا فلان سذرا: دستی بو شته‌که درو 
کرد ه ده‌گوتری: (سدا الى السشیی 
بیده, وسدا یدیه). 
سدا فلان سْدُوٌ کذا: فلان لایه‌نی فلان 
شتی گرت‌و نه‌وی مه‌به‌ست بوو بو 
ثه‌و چوو ه همروا ده‌گوتری: (خطب 
فمازال علی سدو واحد) فلانکهس 
وتاری داو به‌رده‌وام بوو لەسەر يەك 


شیودو سه‌جع. 


س د ي 


سدی الشوب سدیا: رایه‌لی قوماشه‌که‌ی 

دریْژ کردموه. 

سدي سمّدی: نمی هیّنایه‌وه ؛ شه‌و نماوی 
بوو ه ده‌گوتری: (سّديت الأرضْ 
وسدي الک اه وسدیت الليلة) 
زموییه‌که شیدار بوو ؛ شهو نماوک 
بوو (فهو سّد وهي سَاِية). 

آسدی الثوب: رایه‌لی قوماشه‌که‌ی دریژ 


گرددوه. 
آشدی الیه معروفاً: به خششی پیدا. 
چاکه‌ی له‌گه‌ل کرد. 


آشدی الاصر: کاره‌که‌ی پیکاء باشی ل 
زانی چاگی ثه‌نجامدا. 

آسدی الشییع: شته‌که‌ی نیهمال کرد. 

آسدی بینهما: صولحی نیّوانی کردن 9 
ریکی خستنه‌وه. 

آسدی بینهم حدیثا: قسه‌ی له نيوان 
خه‌نلکه‌که‌دا هه‌لبه‌ست. 

سَدّی الثوب: رایه‌تی قوماشه‌که‌ی دریز 
گرددوه. 

سَدّی الیه: چاکه‌ی لەگەل کرد. 

سَدی بینهما: صولحی نیوانی کردن. 

شلق النسل ال‌شهد: هه‌نگ‌که 
هه‌نگوینی گرد. 

استدی فلان: به‌مانا (سدا) دی ٩‏ 


۱۱۰ 


س ر أ 

استدی الی الشیِیْ: دەستی بو شته‌که 
دریژ کرد. 

استدی الفرس: نه‌سپه‌که عهرمقی گرد. 

قسَدّی الثرب: به‌مانا (أسداه) دئ. 

تسدی الشْیَ: سەر شته‌که که‌وت‌و 
سواری بوو ۰ ده‌گوترکا: (تسای 
الانن به‌سهر کاره‌که‌دا زال بووء 
کاره‌که‌ی کونتول کرد. 

السُدی: نیهمال کردن‌و گوی پئ نه‌دانی؛ 
ئیهمال کراو ۰ قورثان ده‌فه‌رموکا: 
ايسب اْانسان أن بنرك سُدّى). 

الستی من الشرب: رایه‌لی قوماش: 
پیچه‌وانه‌ی تیودان ۰ همروا به‌مانا 
عه‌طاو به خششه ه ئیهمال کراو. 

السذاب: رهگه‌زی روهکه پزیشکییه‌کان 
له بیری (السذابية)یه. 

السْاذج: شتی خالصو پالفته که شتی 
تسری تیکهل نهبی‌و نه‌قش‌و 
نیگاریشی تیدا نه‌بی ه ده‌گوترک: 
(حجة سازجة) به‌لگه‌یه‌کی سادمیه. 

سَرأت الجرادة والسمکة سَرْء: کولله يان 
ماسییه‌که هیْلکهی کرد گهرای 
نایه‌ود. 

سرأت المراة: افرهته‌که مندالی زور 
بوون. 

أسْرأت: کاتی نموه‌ی هات هیلکه بکا. 


۱۱۰۹ ۳۳ 


سَرّآت: به‌مانا (سَرَات) دئ. 
ألسرء: هێلکه‌ی ماسی‌و گه‌رای كوللەو 
ده‌عیای لەوجۆرە. 
سرب سْرباً: چووه دمر ه (سرب في الأرض) 
لەسەر چنگ بەسەر زه‌ویدا رۆییشت 
« ده‌گوتری: (هو سارب) له قورئاندا 
دەفه‌رموئ: ومن هر مخف 
بل شارب باه ار4 ۰ همروا 
ده‌گوتری: رسَرّب في حاجته) به 
ئیشی خوی روییشت. 
سرب الاءٌ: ناوه‌که رموان بوو ه (سْرَبّت 
العین) چاو فرمیسکی رشت ه (سَرّبٌ 
القرَة) کونده‌که‌ی پینه کرد؛ به 
سیرمه کونده‌که‌ی درودوه. 
سرب ال سرب : ئاوەکه رموان بو و (هو 
مرب). 
اسرب الاء: ناوه‌که‌ی رژیاند. رژاندی. 
سوب السرّب: رییازی نهینی دروست کرد 
۵ گوریب چه‌ی لهژیر زهویی 4وه 
ههلکه‌ند. 
سرب الشیْیّ: شته‌که‌ی پارچه پارچه 
نارد ه ده‌گوتری: (سَرّبٌ اليه الشتئ 
وسرّب عليه اليل والابل). 
سرب الا:: اوه‌کهی رموان كرد 
رویاندی. 
اسب الاء: ئاومكه رموان بوو رسب 
في حجره) جووه ناو گونه‌که‌ی 


خویهوه . 

تَسَرّب: به‌مانا السرب) دی. 

سرب من الشراب: پریوو له شهراب. 

سرب القوم ني الطریق: خه(که‌که به 
شوین یه‌کدا به ریگاکه‌دا رژیشتن. 

السّراب: تراویلکه سیخرو؛ شتیکه له 
دموروبه‌ری نیومرودا که گه‌رمابی 
وه‌کوو ئاو له دشتاییدا له دوور 
دعبیندری بهلام هیچ نیه. 

السسُرّب: ریسگای نادی ارو دزه رک ٩‏ 
قورنان دعفه‌رموی: 9 سب 
في ابر سرا ه ههروا ناوه بو 
گوریچه لهژیر زه‌ویدا که مله‌مای 
نه‌بی بی مهنفهز بی ۰ کونه مشكو 
کونه مار ه گوریسچه‌ی کاریزاو 
کونجی کاریز بوری ناو ۰ ناوی 
چۆراو له کونده ‏ (ك: أسراب). 

السسرّب: کومه‌له بالنده‌و ناژهل ه 
ده‌گوتری: (سرّب من النساع) رموه 
افرمت وه‌کوو چون ده‌گوتری رموه 
ئاسك ه هه‌روا ده‌گوتری: (سرب هن 
اَحْل) پوره هه‌نگ ه دلو دمروون 
ده‌گوتری: (آمن السَزب) دل ئارام ۵ 
رآمن في سربه) له دلدا ثارام‌و هیدی‌و 
هیّمته ه همروا به‌مانا سینگ دی ۰ 
دمگوتری: (هو واسع السرب) نه‌و 
سینگ فراوانه ۰ هروا بسه‌مانا 


س ر ب 


رپبازو نامانج دی ه دمگوتری: (خل 
سرب رڼگای ئهو واز ل بینه. ههول 
بو به‌دیهینانی ئامانجى نه‌و مەدە 0 
رك: أسراب). 

السرّب: ناژهل به گشتی ه ریبازو 
نامانج ۵ سینگ ۰ (ك: سروب). 

السریة: کومه‌له بالنده‌و رموه حمیوان ¢ 
كۆمەلێك له سمرباز خانه دوور 
ددکه‌ونهوه ھەڵمەت دەبەنە سەر 
دوژمنو ده‌گه‌رین هوه ‹ تووكى 
جه‌سته‌ی اده‌میزاد له سینگیه‌وه تا 
ده‌گاته ناوکی ه ریگا ه دمگوتریک: 
(مو قريب السُرّبة) ریگای نزیکه 9 
به‌خیرایی ده‌چی کاری خوی دمکاو 
دهگه‌ریته‌وه و (هو بعید السربة) ئهو 
ریگاکه‌ی دووره. 

السرية: سمفهری نزيك. 

الَْْرّب: شون خیشکه‌ی مار ؛ شوینی 
خشانی مار به‌سهر به ورده‌و گله 
وردهدا ه ده‌گوتری: (هذه مسارب 
الخياة) نموه شوینی خشانی ماره‌کانه 
لەسەر نه‌و لبه يان نو گله ورده. 

الْمَسْةٌ: مووی نیوان سینگ‌و ناوك ۰ 
بمرپیلا و بێش هه‌یوانی ژوور ۰ (ك: 
مسارب). 

أَلمَسْرَبةٌ: مووی نیوان سینگو ناوك ه 
پاوانو له‌ومرگا ه رك: مُسارب). 


۱۱۰۷ سرج 


سره السربال: کراس يان زریی لهبه‌ر 
فلان کرد ٥‏ له حه‌دیئیکدا که له 
عوسمانهوه ریواب هت کسراوه 
دمفه‌رموی: (لا أَخلَع ربالا سربلیه 
۳1 

تسیل بالسریال: کراسی له‌به‌رکرد. 

السسریال: کراس يان زرک يان 
هه‌رشتیٌکی تری وه‌ها که لەبەر 
یکری ه (ك: سرابیل) ۰ قورنان 
دعفه‌رموی: «سرابیل کم لح 
وسرابیل تقیگم بأسکم). 

شوج فلان سرجاً: درژی كرد ٩‏ 

دشگوتری: (سَرَجَ فلان الكلوب) 
فلان درۆى ھەلبەست. 

سرجّت المرأة شعرها: ثافرهته‌که قژى 


خوی ھۆنيەوە. 
سوج سَرّجا: دهم‌وجاوی جوان بوو ه درؤی 
گرد. 


آسرج السراج: چراکه‌ی هه کرد ٠‏ 
رارج اش شته‌که‌ی جوان کرد 
رازاندیه‌وه. 

أسْرَج الفرّس: نه‌سپه‌که‌ی زین کرد ۰ 
دشگوتری: (سرّج الأحادیسث) 
قسه‌کانی به درو رازاندنسهوه‌و 
روکه‌شی گردن. 

سرح الله فلاناً: خودا توفیقی فالانی دا 
له کاره‌کانیدا سهرکه‌وت. 


س رج 
سرجت المرأة شعرها: ثافرهته‌که قژى 
خوی هونینه‌وه. 


اسْتسرّجٌ السّراج: چراکه‌ی هه‌لکرد. 

السسارج: (جبین سارج) ناوچه‌وانی 
گه‌ش‌و جوان وه‌کوو چرا. 

السراج: چجری هه‌لسگیرساو ه (ك: 
مرج). 

السْراجّة: بیشه‌ی زين دورین (زیندرق). 

السرج: زینی ولاخ ه (ك: سروج). 

السْراج: زین فروش ‏ زیندرو ه درژزن. 

سسریْج: ناسنگه‌رو شيرگەرێ كى 
به‌ناوبانگ بووه؛ شمشیری سوردیجی 
بو لای نه‌و نیسبه‌ت دەدرێن. 

الْمِسْرَجَةٌ: ئو شوینه بان نهو شتهیه 
که چرا رونه‌که‌ی تیدا داده‌نری (ك: 
مسار ج( 

سَرَجَنَ الارض: زبلی به زه‌وییه‌که کرد 
بونه‌وهمی باش روهکی تیدا بړوئ. 

السرجین: زبل. 

سح سَرحاً وسروحا: به‌یانی زوو دمرجوو 


1 


رۆيى. 
سرح السَيلٌ: لافاوه‌که به هیواشی رژیی. 
سرحت الاشیة: ناژه‌له‌که بوخوی له‌ومرا 
پیویستی به الف پێدان نه‌کرد. 


سوح الشبئ: شته‌که‌ی نارد. 
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سرح 
سوح ما في صدره: چی له سنگیدا بوو 
دهری خست دمری بړک. 
سرح الماشية: ثاژه‌له‌کانی به‌ره‌للای له‌ومرگا 
کردن بۆئه‌وەى بۆخۆيان بله‌ومرین. 
سح الله فلاناً: خودا توفیقی فلانکه‌سی دا 
ه دمشگوتری: (هو يسرع في اعراض 
الناس) ثه‌و پاشمله به خراپه باسی 
خه‌لك دمگا. 
سرح سَرَحا: له ثهرکه‌کانی خوی رزگاری 
بوو. 
سح الْشَيْىٌ: شته‌که‌ی نارد ه ده‌گوتری: 
سرح الرسرل) نیردراوی خوی نارد 
بو نه‌تجامدانی کارهدکه. 
سرخ الشعر: فژمکانی به‌شانه کرد 
ههندی گه‌نده مووی هه که‌ندراوی 
به ددانی شانه‌که جیا کردهوه. 
سرح فلاناً الى موضع کذا: فلانی 
ئاڕاستەی فلان شوین کرد. 
سرح المراة: ئافرەتەکهى ته‌لاق دا. 
سوم العامل: کرێکاره‌که‌ی له ئیشه‌که 
دهرکرد. 
سرح الاشية: ئاژەڵهكانى بسرده 
جێگايەك بەدەمى خۆيان 
بله‌ومرینو پێویستیان به تالف 
پیدان نه‌بی. 


س رح ۱۱۹ 


سح الشَيْى: شته‌که‌ی اسان کرد. 

سر عنه السْیّ: شته‌که‌ی له جنگ نمو 
رزگار کرد. 

سح الله العبد للخیر: خودا به‌نده‌که‌ی 
توفیق دا بۆ خیرو خوشی. 

انْسَرَحَ نلان: فلانکه‌س پوشاکی لەبەر 
خوّی داکه‌ند ۰ به‌له‌ی کرد. 

سر من الکان: لهو شوینه رویی‌و 
چوومدهر. 

التسريحة: شیومیه‌که له داهینان‌و 
چاککردنی قژ. 

السارح: شوان ه ناژل. 

السسارحة: ناژهل ه ده‌گوتری: (مالسه 
سارحة ولا رائحة) واته: هیچی نیه. 

السراح: ناسان ه ده‌گوتری: افعل ذلك 
في شراح ورواح) به اسانی‌و بی 
گیرو گرفت ثه‌و کاره ده‌کهم ه همروا 
ده‌گوتری: (اطلق سراخَه) بهره‌للای 
کرد ه وازی لن هینا. 

السرح: ناژهل ه به تایبه‌تی بهو ناژه‌نه 
ده‌گوتری به‌یانی ببری بو لهوەر 
خواردنو تیواره بهیندریت موه ٩‏ 
همروا ناوه بو دره‌ختی گهوره‌و 
به‌رز ه به‌ردمرگاو بەر بیلای خانوو. 

السر: اسان ۰ ده‌گوتری: (مشية سر 
رو یشتنیکی اسان ۰ (وولدتۀ مرح 


س‌ رح 

به اسانی مندالی بوو (عطاء سر 
به خشنده‌ی وهمرگیراوو گه‌یشتوو + 
(فسرس سُرَّخ) نه‌سپیکی تیژرژو 
گورجو گول. 

السسرهان: گورگ ه (ذلب السرحان) 
فه‌جری دروزن (سرحان الحرض) 
ناومراستی حهوز و (ك: مسراحین, 
وسراح). 

السروح: هسب و حوشتری خوشروو 

تیژرز. 

السَریح: شتی ناسان ه په‌له كردن 
دهگوتری: (لایکرن ذلك الاي سریح) 
شوه بەپەلە نهبی ناکری 0 
رو شتنيیك کاله‌ی بو ببه‌سی ۰ 
خوی بو ناسادمبکری ه نه‌سپیك 
زینی به پشته‌وه نه‌بی» بی زین بی. 

السسریجة: پارچه بهروی شرو دراو ٩‏ 
خوینی رژاوی به‌س‌هر ش‌تدا 
رژیشتوی وشکه‌وه بو ه (ك: سریح» 
وسرائح) ۰ ریگای راست‌و ديار له 
شیوو دۆلو ته‌نگه به‌رایید: که به 
جوار دهوریدا در‌خت ههین (ك: 
سرائج). 

الَسْرَحٌ: پاوان, لمومرگا ه شوینی شانوو 
رانواندنی ته‌مسیل ۵ (ك: مسارح). 

المسْرَحّ: شانه ه (ك: مسارح). 


سرح ۱۱۹۰ 


السْرَحة: به مانا سرخ دی ه (ك: 


مسارج). 
ألَسرَحیة: چیرژکیك ناماده کرابی بو 
سهر شانو. 


الُْسَرح: به‌کز که له به‌حره‌کانی 
عهروز زور به که‌می شیعری پئ 
گوتراوه. 
سرد الشنى سودا: شته‌که‌ی کون کرد ۰ 
رة اجلس) بیسسته‌که يان 
(چهرمه)که‌ی کون کرد. 
سره اللار غ: زرییه‌که‌ی چنی, هه‌ردوو لای 
ثه‌لقه‌که‌ی به‌یه‌که‌وه نووساندن‌و 
دایکوت ان به‌یه‌ک موه © قورئان 
دمفمرموی: أن اغملْ سایقات وقدز 
في السرد 6. 
سود السشیی: درێژه‌ی به شته‌که داو 
به‌رده‌وام بوو لهسهری ه ده‌گوتری: 
(سرد الصوع) بهرده‌وام بوو لەسەر 
روژو گرتن ه دهشگوترکا: (سسرد 
احدیث) دریژه‌ی به قسه‌گردنه‌که‌ی 
داو به ریك‌وپیکی ناخاوتنی کرد. 
سرد سَردا: بهردموام بوو لەسەر روژو 
گرتن. 
اسرد الشْییعٌ: شته‌که‌ی کون کرد ه 
راسرد الدرع) زرییه‌که‌ی چنی. 
سرد الشَيْی: شته‌که ریچچکه‌ی به‌ست 


زنجوره‌ی به‌ست. يه شوین یه‌کدا 


س ر د 
ریزیوو ۰ ده‌گوتری: سرد الدن 
سرد الاشي) سرد الدمع) ه سرد 
اخدیث) فسه‌کانی جوان اراسته 
کردن‌و به رڼكو پیکی دوا. 

السارد: ميرو ساز» ميرو کونکهر. 

آلسراد: ئامێری شت کونکردن» ئهو 
شته‌ی میروی پی کون دمکرکا. 

السد: ناوه بو شمو كەسە زرییه‌کان. 
نه‌لقه‌کان كۆ دهکاتهوه ۰ (شیئ سرد 
شتی به ریزو به زنجیره و زور ٩‏ 
ده‌گوتری: (نجوم سر 

السرّد: به‌مانا (ألسّرد) دئ. 

السراد: ه‌لقه دروستکهر بو زرک. 

لْمسر: به‌مانا لسْرَاْ) دی ه زوبان 9 
ده‌گوتری: رماش بسرَد): کسیکه 
بهرده‌وام ههنگاو ده‌هاویو دیاو 
دەچێ ه (ك: مسار ۵ 

آلسرداب: ژێر زه‌مین؛ هۆده‌و قاوشیکه 
له‌ژیر بینادا دروست دمکری بوکاتی 
پیّویستی لهسهرماو گهرمادا به‌نای 
بو دمبری و (ك: سرادیب). 

السُردار: سه‌روکی سه‌ربازو پولیس. 

سَردّق البیت: خانوه‌که‌ی توندو تول 
گرد. 

آلسسرادق: ھەر دیسوارو په‌رژينیشسك 
دموره‌ی شتیکی تر بدا ه خیمه‌ی 


س رد ۱۱ 


س ر ر 
هه‌لدراو به‌یونه‌ی بوك گواستنه‌وه گوم بوو. 
يان ته‌عزییه‌و سهره خوّشییموه. سكس فلااً: نهێنی خوی بو فلان باس 
السسودین: جوره ماسییه‌کی پچوکه گرد. 
خوی دهکرکاو هه‌لده‌گوری» پال اسر الجارية: که‌نیزهکه‌که‌ی کرده 
دمدرین بو دوورگه‌ی (سه‌ردینییه). ملکی خوک. 
سره سروراً: کیف خوشی کرد. کساروا: به يەکهوه سرته سرتیان بوو ۵ 
سر فلاناً سَرَا: چاكو چونی لێکردو دەشگوقرى: 
هیوای خوّشی بو خواست. تسار الی کذا: حه‌زی له فلان شت بوو 
سو الصيي: ناوکی منداله‌که‌ی برک. به‌خوشی زانی. 
سر فلان: زمبری لهناوکی هلان دا. تس الشوّب: فوماشه‌که‌ی در در کرد 
س الشیی: شته‌که‌ی شاردهوه. دراندی. 
َو سرا وسَراً: ناوکی ژانی کرد ۰ (هو تسیر فلان: فلانکه‌س که‌نیزه‌کی کرده 
اسر هي سر ملکی خوی. 


اسَره: شاردیه‌وه ه (اسَرٌ اليه حدیدا) 
قسهیه‌کی نهینی به گوی دادا ۵ 
قورنان ده‌فه‌رموی: ود سر الئبي 
ی بَغض اجه خدیکا6. 

سارا مساو وسرارا: سرته‌ی نه‌گه‌ندا 
کردو به‌سمر نهینی خوید! تاگاداری 
کرد. 

سوه الاء: ناوه‌که گه‌يشته ناوکی. 

استَسَرٌ: خوی شارده‌وه. خوی پمنادا ه 
دهگوتری: (اسشسر القمر) مانگ 
خوی پمنا داو گوم بوو (ليلة السيرار) 
ئه‌و شهوه يان نمو دوو شهوەيه که 
مانگ نابیندرئو گوم دمبی. 


استسر الامْرٌ: ئیشه‌که دیارنه‌ماء شته‌که 


سر بنت فلان: کچی فلانکه‌سی کرده 
هاوسمری خوی چونکه بو خوی 
دموله‌مهندو ثافرمته‌که هه‌ژار بوو. 

الاساریر: خهت‌و شیوو دولی به‌ری 
دتو دهمو چاوو ناوچهوانه ٩‏ 
تاکه‌که‌ی (أسراز) ه ههروا ناوه بو 
جوانی دهمو چاو ه جوانی دوو 
روممت‌و دوو کولم. 

الاسر اس الرجل): هو کسه‌ی خو له 
کاروباری پیاو هه‌ندهقورتیتی‌و له 
ثیشه‌کانی دەكۆڵێتەوە. 

السسْرّار: کوتایی «سّرار السشهر) دوا 
شه‌وی مانگ. 


س ر ر ۲ 
سّرار الحسب: بنیچه پاكو خاوینو 
ومجاخ زاده. 
سرار الارض: ناومراستی شیوو شوینی 
باشی. 
آلسسرار: (مسرار الأرض) ناوه‌راستی 
پارچه زه‌وییه‌که ۰ خمت‌و شیوو 
دولی بهری دەستو دهمو چاو 
ناوچاوان. 
السرارة: (سرارة الارض) باشترين 
شوینی زهویو به نرخترینی. 
سرا اسسب: مامناوهمندیو ومجاخ 
زادمیسی ه ده‌گوتری: (سر تسین 
السُرارق, پالفته کراوی شت ‏ کاکله. 
السو نهینی: نهو شته‌ی دمیشارییه‌وه‌و 
ناتهوێ كەس بیزانسی ه بنه‌ماو 
بنی چه ه پالفتشه‌ی شت ‏ به 
سو الرادي: به نرخترینی شیوو دؤل. 
سور الأرض: به نرخترین شوینی زه‌وی ٩‏ 
شتی دلخوش که‌رمو فەرەح ئامێز ٩‏ 
هو کارانه‌ی ناده‌میزاد ثه‌نجامیان 
دمدا دلی پییان خوشه. 
سر الشبی: پالفته‌ی شت. 
سر السب: کاکله‌و پوخته‌ی بنیچه‌و نژاد 
ه ده‌گوتری: (هو في یر قومه) ئهو له 


ودجاخ زاده‌ی نه‌ته‌وهکه‌یه‌تی ۰ (هو 


س ر و 
سیر هذا الأمر) ئه‌و زاناو لیْزانی ئهو 
نیشهیه. 
الش: خەتو شیوو دولیکن له بەرى 
دست‌و دهمو چاوو ناوجاوان ٩‏ ثه‌و 
ریخوله‌یه‌ی په‌یوسته به ناوکه‌وهو 
کاتی له دایکب ون دب ردر: ی 
ده‌گوتری: (عرفت ذلك قبل آن بُقطع 
سرك) بیش نه‌وهی ناوکت بم‌درق 
من نه‌ودم زانیوه ۵ (رك: آسرار). 

السُرر: ئهو ریخوله‌به له ناوکی مندالی 
تازه له‌دایکبوو ده‌یردرکا ۵ شه‌وی 
په‌نا گرتنی مانگ نه‌و شه‌وه‌ی مانگ 
نابیندری ه (ك: أسّرار). 

السرًاء: نازو نیعسهت ه ههرزانی‌و 
خوّش گوزم‌رانی ه بقری ناو بۆش 9 
زموی به پیت‌و بهرهکمت. 

السرة: ناوك ه (وسُرة الروضة) باشترین 
شویّنی باخ که باش شتی ل بروی ٩‏ 
رسُرّة اخوض) ناومراستی حه‌وزو 
شوینی ناو تدا راوستانی ه (سرّة 
البذرق خالیکه له شوینی گه‌یشتنی 
تۆم به دیواری هیْلکه‌دانموه ° (ك: 
سر 

الس دسکه ریحانه ۰ چه‌پکه ریحانه. 

السریر: ثه‌و کهسه‌ی هاودله‌کانی کهیف 
خۆش دهکاو چاکه کاره لهگه‌لیان. 


س رز ر 
السرية: که‌نیزه‌کی كردراو ۵ (ك: 
سراري). 


السترور: که‌یف خۆشى له‌کاتی پەيدا 
بوونی سود پان نه‌مانی زیان. 

السریر: سیسهم. کورسیو قه‌نه‌فه‌ی 
له‌سهر دانیشتن ۰ داره مهیت. تاته 
شور. 

سریر الراس: شوینی نیُوان ملو سەر 9 
(ك: سر وأيرق). 

السریر؟: نهینیو شاراوه ۵ (ك: سّرائر). 

ألْمَسَر: که‌یف خوشی ه قمراخ‌و په‌نا 
ریحانه. 

ال مرسوب: فرو, ژەك © نه‌و شبره‌ی 
دوای له دایکیون ده‌چیِته گوانی 
اژهل, يان مه‌مکی ئافرەت. 

السرْسُور: زیره‌ك‌و زاناو لیْکولهرموه له 
کاروباردا. 

السرسام: نه‌ستور بوون‌و هاوسانیٌکه له 
پسهرده‌ی دەماغدا پەيدا دمبی‌و 
لهمرزوتای بمرده‌وام له نه‌خوشه‌کهدا 
پەيدا ده‌کاء هه‌روا دیارده‌ی تریشی 
لل پەيدا دمبی بو نموونه خهو 
زړناندنو سهر سورمانو سمر لي 
شیوان. 

سَرطَه سَرّطا: قوتی دا. 

سَرطه سرّطا: به‌مانا قوتیدا. 


اسر له به‌مانا (سَرطهُ دیا. 


۱۳ 


س رع 

الْسَرّط الطعام ني حلقه: خواردنه‌که به 
اسانی له فورگی چووه خوار. 

قسرطه: به‌مانا (سَرّطَ دئ. 

السراط: ریبازی ئاشكرا. 

ال تراط: برنده ه ده‌گوتری: (سیف 
سراط) شمشیّری برنده. 

السترط: قوتدص پارو گه‌وره. خیسرا 
خور تیزر 

السرَطان: قرژال؛ گیانداریکی دهریاییه 
له بیری (القشریات)ه ده قاجی 
ههیه ۰ بورجی کی اسمانه ۰ لسه 
بواری پزب شکیش دا هاوسانیکی 
پیسه له خانه ثاشکراکانی جه‌سته‌دا 
دروست دهبی‌و به نه‌ن سیجه‌کانی 
دموروی_ هری خانهکان دا بلاو 
دمبیته‌وه. 

السرّیط: حهلوا ه خورماو رون. 

السرط: گمرو (ك: مَسَارط). 

ضوع سرعا: پهلهی کرد ه (فهو سَرٍغ 

وسرعان وهي سرعی). 

سرع سراعة سا وسَرْعاً: به‌مانا منٍ) 
دی. ۱ 

أسرَع: به‌له‌ی کرد ه ده‌گوتری: (سرّغ 
في السیر) په‌له‌ی کرد له رایشتندا. 

سارغٌ: دست پیشخه‌ری کرد. 

تسارع: به‌مانا (سازغ) دئ. 


س رع 

تس به‌مانا (تسارع) دئ. 

الاشروع: تاکی (الأساریع) هو شته‌یه له 
توله‌ی دارمێو دیٌتهدمر و کرمیکی 
سپی سەر سووره دهشوبهیته قامك‌و 
پهنجه‌ی ئافرمت ه (ك: أساريع) 0 
(اساریع الذهب) جالو جویلی 
ئالتون. 

السراع: خیرارق تیژرهو. 

السرع: ھەر توله میّوو لقه دره‌ختيك 
تمربی ه (ك: سرَوغ). 

سرعان ما فعلت کذا: ای چه‌ند به 
خیرایی نه‌و کارمت ثه‌نجامدا! 

السترعان: (سرعان الساس) پیشه‌تای 
خهلکه‌که ۰ (سسرعان اخیسل) 
پیشه‌نگی رموه نه‌سپ‌و قافله. 

السریع: به‌له در‌ختی تەڕ به‌تایبه‌تی 
دره‌ختی به‌شفام که دره‌ختیشسکی 
بون خوشه‌و سیواکی پی دهمکری ۰ 
به‌حریکی عوروزيشه زور به که‌می 
شیعری پی گوتراوه. 

السسرطرع: لقه‌دار له‌کاتی ته‌ریدا ۵ 
شورکه داری دریژو باريك ۰ شتی 
درێژو باريك ه گه‌نجی ته‌رو تازمو 
شۆخو شه‌نگ. 

سرّّت اسر الشَجَرة: کرمی اوریشم 
دره‌خته‌که‌ی خوارد. 

سفت الام ولَدَها: دایکه‌که زؤری شبردا 


۱۱۹ 


س رف 
به مندالەكهو كۆئەندامى هه‌زمی 
سرف الطعامٌ: زۆری خوارد تا توشی گهده 

ترشان‌و ئینتهلا بوو. 
سرف الشْییْ: شته‌که‌ی پاش گوی خست. 
غافلی کرد + هه‌له‌ی تیدا کردو 
مه‌به‌ستی نه‌پیکاه شته‌که‌ی 
نمزانی. 
سرف القَرْمٌ: له خه‌لکه‌که تیپه‌ری. 
أسرف: له نمندازه دمرچوو ه هیِلی 
سوری به‌زاند ه ده‌گوتری: (أسرف في 
ماله دهستبلاوی له مالو سامانی 
خوی نهنجام دا ه (اسرف في الکلام) 
زوری چه‌نمدا ه (اسْرّف في القتل) له 
کوشتنه‌که زیده‌رژیی کرد. 
آسرّف: هه‌له‌ی کرد ه بی ناگا بوو ٩‏ 
نه‌زان بوو. 
السرّف: خوگرتن به شتیکهوه ه له 
گریژه نه‌چون ه له سه‌نتهر لادان. 
سرف الاء: نهو ثاوهی به خورایی برواو 
که‌لکی لین ومرنه‌گیرک. 
السُرف: کهم ۰ ده‌گوتری: (هو سرف 
العقل) نهو کهم عهقله ه (سشرف 
الفواد) بی اگاو غافله ه (مکان 
سْرف) شوینی که کرمی ناوریشمی 
زۆره ‏ هه‌روا ده‌گوتری: (آرضی 
سر فة). 


س رف 
السُرْنَةٌ: کرمی اوريشم. 
الطروف: به‌هیزو گه‌وره. 
اسب یف: توله ميو. 
سرق منه مالاً: ماله‌که‌ی لن دزی ه (هو 
سارق) (ك: سَرقة). 
سق نع وسرق انظر: به دزییموه 
گویی هه‌لخست بوه‌وه‌ی قسه‌که 
بدزی ه به‌نهینی بوی روانی- 
سرقتني عسيني: نووستم ۰ خه‌وم لن 
که‌وت. 
سرق سَرَقاً: گوم بوو ٥‏ لاواز بوو. 
سارّقه الئْطَرَء وسارق النظرٌ الیه: هه‌ولیدا 
هه‌لی بو هه‌لبکه‌وی سه‌یری بکاء به 
دزییه‌وه بوی بروانی. 
سارق السمع: ههولیدا به نهینی گویی 
له وته‌کانی بی. 
سق الشَی: به‌مانا (سَرقه) دئ. 
سَرْق فلاف|ً: فلانکه‌سی به دز له 
فه‌له‌مدا. 
استَرّق الشْیَ: به‌مانا (سَرقَه) دکا. 
الْسَرّقَ: لاوازو بی هیْز بوو ه ده‌گوترک: 
(انسرق صوته) دمنگی زمعیفو لاواز 
بوو رن‌سرقت مفاصله) جومژگه‌ی 
لاواز بوو. 
انسرق عن القوم: له خه‌لکه‌که دوا 
که‌وت‌و خوی گوم کردو رۆیی۔ 


خ: ورده ورده شسته‌که‌ی دزی ۵ 
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س رك 
ههروا ده‌گوتری: مَُسَرُق النظر 
والسمُع). 

السارقة: زنجیر ۰ بزمار له قه‌یدو شتی 
وا ه (ك: سوارق). 

السراقَةٌ: نه‌وهی بدزری ه دهگوترکا: 
(منه سَرافةً فلان) نهسه ماله 
دزراومکه‌ی فلانه. 

السُرقٌ: پزشاکی ناوریشم ۰ باشترين 
جوری ناوریشم. 

السرقة: دزی ه ههلگرتنی مالیکی 
دیاریکراوه له شوینی شیاوی خوی 
به شیومی دزی. 

ال سترق: لاوازو کالشام؛ جهسته بی 

مسترق العنق: اده‌میزادی مل کورت 9 
قسه دزو قسه قوزهرموه. 

رن الارض: زه‌وییه‌که‌ی زبل ریز 
کرد زبلاوی کرد. 

السرقین: زیل. 

سرك سّرکا: دوای به‌هیزو به توانایی 
لاواز بوو. 

سارك في السشي: لهبهر ماندوییو 
لاوازی نه‌یتوانی بروا. 

الستُرکي: چه‌کی موچه ۰ دعفته‌ری 
پیدان‌و ومرگرتنی نامه ه دهمفته‌ری 
روژانه‌ی کرکار. 

السسركودية: نه‌خوشییه‌کی درز 


س ر ك 
خايەنەو ھۆكارى پەيىدا بسوونی 
نازاندرئ به زۆری توشی غوده‌ی 
له‌مفاوی‌و چاوو سییه‌کانو ئیّسقانی 
دەستو قاچ دەبێ. 

السركومة: (الس رکومة اللمفية) 
هاوسانیکی پیسه له گۆشتدا پەيدا 
دەبێ. 

شر برییه‌وه ۰ بچراندی. 

سم بردرایه‌وه ۰ پچرا. 

السرم: قەراخى ریخوله. 

السَرْمَد: به‌ردهوام‌و نمبر‌اوه. 

السَرْمَدي: پالدراو بو لای (السرْمّد). 

وا فلان سَرواً وسرَاوة: فلان بهریز بوو 

شه‌ریف و وه‌جاخ زاده بوو ۵ سه‌خی 

سروشت بوو. 

سرا ال عنه سروا: شته‌که‌ی داکه‌ندو 


قریی داء 

سوا عنه نوی ودزغه: کراسو زرییه‌که‌ی 
له‌به‌ رخو داگه‌ند. 

سوا ام عن فزاده: غهمو به‌ژاری خوی 
دمرخست. 

سرا السیف: شمشێره‌که‌ی روت کرد. له 
کالان رایکیشا. 

سرو سراوة وسروا: شه‌ریف بو (ك: 
سروات). 

آشری السشییٌ عنه: شته‌که‌ی لەبەر 

داکه‌ند. 


۱۱۹۹ 


س رل 

سری الفییٌ عنه: شته‌که‌ی لەبەر 
داکه‌ند 0 ده‌گوتری: (سْرّی عن فلان) 
فلانکه‌س غهمو نارەحەتى له دئدا 
نه‌ما. 

انسری: دهرکه‌وت به‌ردهو تهمو مژی 
لەسەر لاچوو. 

انسری الهم عنه: غهمو به‌ژارهی له دلدا 
نه‌ما. 

تسری: به زره ملی‌و ته‌که‌للوف 
سه‌خاوتی به‌سه‌ر خویدا هیّنا. 

السراة: (سراة کل شبی) لای ژوروی 
شتو ناوه‌راستی ه يان ززرینه‌ی ۰ 
رسراة الهار) چیُشته‌نگاوو نیومر. 

سرا الطریق: ناوهراستی رگا يان 


زفرینه‌ی ریگا. 
سَراة الفرس: سەر پشتی ئەسپ ه (ك: 
سروات). 


السرو: دردختی سنه‌و بەر ه ته‌پولکه‌ی 
ناو سیوو دول ٩‏ کونشسکی 
ناکه‌وانه‌یییه لەسەر سندوفقی 
نامیُری قانونی موسیقا. 

سَرْرَلّه: دمرپیٌی لهپیّی نه‌و کرد. 

تَسَوّلّ: دمربیِی له‌پی کرد. 

السئراویل: دمرپی ؛ پوشاکی که نیوان 
نساوك‌و نه‌ژنو داده‌پزشی ه (ك: 
سراویلات). 

ألْمسسل: كۆترێك پسهری به 


ش‌ ری ۱۱۹۷ 


قاچه‌کانه‌وه بی ه نه‌سپیك په‌له‌ی 
سپی جه‌سته‌ی له دست‌و قاجی 
تێپەر بووبی. 
ا رخ که دوع 
سر ی الیل سَريا وسراية وسري: شهو 
رزسیو كۆتايى هات ه قورئان 
دەفەرموئ: الیل إذا بسر ). 
سر اَم : غهمو به‌ژاره‌ی رۆيى. 
سری الیل به رژیشتن شه‌وی به‌ری کرد. 
سری بفلان: شدو ره‌وی به فلان کرد. 
سری عرق الشجرة في الارض: ره‌گی 
دره‌خته‌که به ناوی زمویدا رۆچون. 
سَوی فيه الم واخمسر: ژه‌هرهکه يان 
شهراب به‌ناو جه‌سته‌ی دا بلاوبووه. 
سوی فيه عرق السْوء: رهدگی خراپه‌کاریی 
تیدا بلاوبوته‌وه. 
سری عليه افم: غهمو په‌ژاره شهو یه‌خه‌ی 
گرت. 
سى امرخ الى النفس: ثازاری برینه‌که 
بهردموام بوو تا کوشتی. 
آسري الیل وبه: شهو رموی کرد به 
شهو رویی. 
آسری فلاناً ریفلان: شهو ره‌وی به فلان 
کرد. 
ساری صاحبَه: شهو رموی لەگەل 
هاودله‌که‌ی کرد. 


استری الیل وبه: به‌مانا (سری) دکا. 


س ط ب 

استری الشَيْی: شته‌که‌ی ههلبزارد. 

قسی: به نهینی جووه دمر ری 
الشبی) به‌مانا راسزاه) دئ. 

الساریة: هموریّك به‌شهو پەيدا بیی ٩‏ 
بارانی شه‌ی کوله‌که ۰ ئهو داره‌ی 
تالای که‌شتی پیدا ده‌گرک. 

الشری: رژیشتنی زوربه‌ی شه‌و. 

السمري: جوگا * روباری پچوك ه (ك: 
اسر ية وسْریان). 

السسرية: كۆمەلێك سمرباز ٩‏ پۆله 
پیشممر گەيەك ۰ دەستەيەك جاش 9 
له پینج که‌سه‌وه تا سی سەد كەس 9 
رموه ئەسپ نریکه‌ی چوار سهد دانه 
۵ رك: سرایا). 

السزيالية: بيو بوچونش کی 
سەر ده‌میانه‌به له بواری فهنن‌و 
ئەدەبدا پشت به خهیال ده‌به‌ستی‌و 
له ژوور واقیعه‌وه ههوا به‌روازهو 
حاڵو جسونیه‌تی (اللاشعور) 
دمرده‌خا. 

سریوم: عون‌صوریکی فیلزییهو له 
عونصوره ناوازه‌گانه. 

ريو م: عون صوریکی فیلزییسهو 
تایبه‌تمه‌ندییهکانی دەشوبهيتە 
صودیوم ود لهو نیشاتی پتړه. 

الأْْطَبَة: پرژو پالی که‌تان که به‌ددانی 


سێلكو شه‌نه جیا دهبیته‌وه. 


س ط ب ۱۱3۸ 


المسطبة: سنداتی ئاسنگەر ۰ سه‌کوی 
دانیشتن ه (ك: مساطب). 

سَطعَهُ سَطْحاً: بلاوی کردموه. رێکی 
خست. رایخست ه ده‌گوتری: (سطح 
الله الارض) يان ده‌گوتری: (سطح 
الخبز باور) نانکه‌ره‌که به تمروك 
نانه‌که‌ی پان گردمود. 

سح فلاناً: فلانکه‌سی به زمویدا داو 
سطح البست: سمربانی خانوه‌که‌ی رێىك 

خست. راسته‌و پاسته‌ی گرد. 

سَطْعْه: به‌مانا (سحَم دی. 

انسطع: بلاو بووه. راخرا ه راكشاء 
لهسهر پشته مل خوی درټژ کردو 
جوله‌ی له‌خوی برک. 

تسطع: راکشاء. تخت بوو. 

السْطح: سه‌طحی هه‌موو شتیك لای 
سسه۵رویه‌تی ۵ له ژانیسساری 
نه‌ندازیاریب_دا به قە‌بارميەك 
ده‌گوتری دریژیو پانی ھەبى. 

السطام: ھەر روه‌کيك به‌سهر زه‌ویدا 
بلاو ببیته‌وه. 

السطیح: ثه‌و که‌سه‌ی له‌بهر نه‌خزشی 
نهتوانی هه‌لسی يان دانیسشی ۵ 
هه‌میانه‌و کونده. 

السَطيحَةٌ: کوندهو هه‌مبانه ۰ كەلە دوو 


سط ر 
آلْمسطح: خه‌رمانی خورماء خورماکانی 
تیدا بلاو ده‌کرینه‌وه بوئه‌وه‌ی وشك 
ببن (ك: مساطح) ۰ ههروا ناوه بو 
حهصیر که له بپژی دارخورما 
دروست کرابی ه کوّله‌که‌ی رهشمال‌و 
خیمه ه مه‌نجه‌لی گەنم تیدا 
کولاندن ۰ داری رانگیودراو به سەر 
کوله‌که‌ی که‌پره‌میودا + تیرژکی نان 
گردن. 
الْسطْح: رانف مُسَطْح) لوتی پانه‌وه 


بوو. 


سر الکتاب سطرا: کتیبه‌که‌ی نووسیموه. 
سر فلانا: فلانکه‌سی به زمویدا دا. 
سطر ای بالسیف: به شمشیر شته‌که‌ی 


بریه‌وه. 

اسطر السشیینٌ: شته‌که‌ی به هه‌له 
خویندهوه 0 دەگوترى: 

أسَطَ اسي: ناوی منی نە‌خوێندەموه 
شهو دیسره‌ی ناوی منی تیدا 
نووسرایوو په‌راندی. 

سَطَرَ الکتاب: به‌مانا (مطر) دی. 

سَطْرَ الورقة: به راسته هيلو خانه‌ی 
لەسەر كاغەزەكه دروست کرد. 

سط العبارة: عیبارمته‌که‌ی داپشت ۰ 
دەشگوترى: 

س الاکاذیب: درۆى هه‌لبه‌ستن. 

سط علینا: چیروکی بو گیراینه‌وه. 


سط ر 

اسر الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه. 

الاساطی: نمفسانه‌و چرژکه کون ° 
قسه‌ی پروبوجو بی بنه‌ما. 

الساطر: قه‌ساب. 

آلساطوو: کیردی قه‌ساب ۰ شمشیّری 
قه‌ساب ه ته‌ورزم هی قه‌ساب که 
کیردیکی زله تیسسقانی 
کوشتییه‌که‌ی بی ورددهکا و (ك: 
سواطیر). 

السطر: ریزو چين له همرشتيك بی ۰ 
دهگوتری: (سطر من الکتابة) (سطر 
ین الشجر) (۵: اسطر وس‌طور 
واسطار). 

السْطرة: هیواو ئاوات. 

السطار: قهساب. 

المسطار: شەرابێك بخوره‌ومکه‌ی 
که‌نهلا بکا ه تهپو توزی بمرزموه 
بوو بو حهوا ه له بواری رەسمو 
ته‌صویردا بریتییه له قه‌له‌میکی 
مهعدهنی له شیوهی پانداندا. 

الْسسْطرة: راسته ه نه‌وهی کتیبی بی 
دیسر دیسر دمکرکا ٩‏ له بسواری 
نه‌ن دازیاریو ریازهدا ئامێرێكى 
قهراخ تیژی راسته به‌کارده‌هیندری 
بو رمسم کردنی هیّلی راست. 

المَطر: بالا دست. 

السنطرین: که‌مچه‌ی بیناسازی. 


۱۱۹۹ سط م 


سَطع ال نطعا وسطرعا: شته‌که بلاو 
بووه ه ده‌گوتری: 
سعطعت الرائحة: بزنه‌که بلاوبووه ٩‏ 
همروا دهگوتری: (سطع السبرق في 
السماء وسطع الغبار وسطع النور). 
سطع الاْرٌ: کار‌که دهرکه‌وت ثاشکرا بوو. 
سطع الرْجُلْ: پیاوه‌که سهری خوی بهرز 
کردهوه‌و ملی دریژ کرد. 
سطع فلا بیدیه: فلانکه‌س چهپله‌ی به 
ھەردوو خوت ی دا. 
سطعت فلانا رائحة المسك: بونی ميسك 
لوتی فلانكەسى پرگرد. 
سطع سطعا: ملی دریژ بوو ه (فهو شطع 
وهي سَطعاغ). 
الستطاع: دریژترین کوله‌کهی ژنر 
رمشماله, نهو کزله‌که‌ی دەخرێتە 
ژێر ناومراستی خیّمهوه بوشه‌ومی 
باراناو دمرکا ه (ك: أملطعة وسّطعٌ). 
ألسْطْع: همرشتیك بلاو بیته‌وه‌و به‌رز 


مه 


بیته‌ود. 
السطیع: به‌یانی ه دریژ. 
السْطع: زوبان رموان‌و گفت‌و لفت 
شیرین ۰ دگوتری: (خطیب یط 
السْاطل: تمپ‌و توزی به‌رزموه بوو. 
السطلٌ: سمتن ه رك: اسْطال وسطول). 
سطم لباب سطما: دمرگاکه‌ی پیوه دایهوه. 
الاشسطام: کول هومژ, ئاگر خوشکهر 


س ط م 
(ناسنیکی دریژی سهرپان). 
الاسطم: شەپۆلى دهریا ۵ بنه‌ما. 
الأسْطَمَة: مه القوم) پیاوی ریزداری 
قه‌وم. 
السطام: به‌مانا الاسطام) دی ه تیژایی 
شمشێر ه توپه‌وانه‌ی ديزمو گوزمو 
تهو جوره شتانه. 
السطم: تیژایی شمشیر. 
سَطْنَه: چه‌سپاندیو قایمی کرد. 
شت ار ترا ور سین 
نه‌داو سەر رهق بوو. 
سا الماء: ناومکه زور بوو ه (سطا عليه 
وبه) په‌لاماری داو هیرشی بوبرد. 
سسطا على اخامسل: مندالی سکی 
نافرهته‌که‌ی به مردویی دمرهیتا. 
سطا الطعام وفیه: خوراکه‌که‌ی خوارد 
دهستی بو بردو خواردی دمگوتری: 
(ما سطوت في طعام أحد). 
أسطی علیه: به‌مانا (سَطًا) دی. 
ساطاه: شته‌که‌ی ل توندگرد. 
السوا اطي: دمستهگان. 
سعب له کذا: شته‌که‌ی بو ریكوپیك 
کرد. 
اسَعّب: رموان بوو ه لك کشایهوه. 


م8 


تسعب: کشا + ليك کشایهوه. 
Ion‏ 


السعب: هەرشتێك شله‌مه‌نی بی‌و 
رهوان بی. 


۱۷۰ 


س ع د 
السسْعابیب: شه‌ومی دریژ دمبیته‌وهو 
وەك داوه ده‌زوو شوراوگه دمبه‌ستی 
وەك دوشاوو هه‌نگوینو بنیشت‌و 
ليكو نه‌و جوره شتانه 0 ده‌گوتریا: 
(سال فَمهُ سعابیب) دهمی لینکی دریژ 
بووه وهدکوو هينه دمزوو ه تاکه‌که‌ی 
(معبوب و سُغبوبة). 
سعدٌ سَغْداً وسعودا: به‌خته‌وهر بوو, کموته 
کامهرانی‌و خۆش به‌ختیی وه ۰ 
پیچه‌وانه‌ی نەگب ەتىو شومه ۰ 
ده‌گوتری: (سَعَدَ يومُك) روژگارت 
به‌خته‌ومر بی. 
سسع الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی 
به‌خته‌ومرو خوشنود کرد. 
سعد سعادة: به‌مانا (سعل) دی و (ك: 
سعدای. 
سعد الاء: ناوه‌که رۆيى سلوبی همیه 
پیوست به نامیری ناو بهرز 
کردنه‌وه ناگا. 
آسعته الّه: خودا توفیقی فلانی دا (هو 
مسعد ومسعود. 
اعد الله فلااً: خسودا پارمه‌تی 
قلانكەسى دا و دمگوتری: 
أسْعَدّت النالحَةٌ الشکلی: ژنه شه پور 
گیره‌که ژنه واه شىرەكەرەكە 
هاوکاری ژنه كۆست کهوتووه‌که‌ی 
کردو له‌گه‌لیدا شینو شه‌پوری گیرا. 


س ۶ د 

اعت على الامر مستاعدة وسمادا: 
يارمەتى دا لەسەر کاره‌که. 

اسَْسْعَدَ برزیته: دیتنه‌که‌ی به‌خیرو 
فهر زانیو گه‌شبینی ان به‌دی کرد. 

الساعد: فقوو بازوو نيوان انیشكو 
بهره دست ه دەگوترى: رق الله 
على ساعدك) خودا یارمه‌تیت بدا. 

ساعد القوم: سهروکی گهلو هوز ٩‏ 
هروا وشه‌ی (ساعد) ناوه بو 
ریره‌وی موخی ناو ی سقان ۰ 
ریرهموی ئاو بو ناو روبارو دمریا ٩‏ 
ریرموی شیر ب ناو گوانو مه‌مك 9 
(ك: سواعل). 

سواعد الطی: باله‌کانی بالندهمیه ۰ 
دهشگوتری: مر ذو سواعد) کارنکی 
فره لایه‌نو فره خاومنو فره 
شیوازه. 

الساعد؟: (ساعذة السساق) پارچه 
نیْسقانی قاج. 

السعادا: به‌ختهومری و يارمەتى 
په‌رومردگار بو به‌نده‌ی خوی بهوه 
به‌خته‌ومری بکا ه (پیٌچه‌وانه‌ی 
به‌دبه‌ختی). 

السُمُدان: جقلی دره‌ختی خورما 9 
روەكو درەختى چقلاوی © له‌به‌نددا 
هاتووه (مرعی ولا سعدان). 

ال‌سغدانة: کوتر ه گرییه‌که لهلای 


۱۱۱ 


س ع ر 
خواروی لایه‌کانی تهرازو 9 که‌وانه‌ی 
دموری گوّی مه‌مك. 

سعدیك: دوعای خیّرو خوشی واته: 
خودایسه به‌ختهوهری دوا 
به‌خته‌ومریت بو دسته‌به‌ر بکا. 

ال‌نعود رسعرد اجوم: كۆمهله 
ئەستێرەيەكە ھەريەكەيان پى 
دمگوتری: (سَعْد) ۰ تهستیره‌ی (سَغد 
السعود) به‌کیکه لهو کومه‌له. 

السعید: روباری پچوك ه (ك: سْعْْ). 

السعیدا: (سعيدة القمیص): یه‌خه‌ی 
کراس‌و شوینی قوپچه‌کانی. 
سک الفرس سعرانا: ئه‌سپه‌که به توندی 
بازی هاویشت. 

سعو السازّ: اگره‌کهی ههل گیرساند ٩‏ 

ده‌گوتری: (سعر اخرب) شهره‌که‌ی 
گهرم کرد. 
سعر القوع بالبل: خه‌لکهکه‌ی داخکردو 
سوتاندنی‌و چه‌وساندنیه‌وه ۵ شهرو 
نه‌گیه‌تی به‌سمرا بلاو کردنه‌وه. 
سشعر اليل بالطي: به سواری ولاخ 
شهومکه‌ی به‌رک کرد. 
سَعَرَ الوم في حاجته: بو ئیشی خوی 
سورایدوه. 

سعر: برسی بوو ه تینوی بوو؛ برسییه‌تی 

تینوایه‌تی تینی بو هیْنا ٩‏ شیّت بوو 


و (هو مسعور). 


سع ر 
سعر سَعَرا وسْفرة: رمنگی مهیله‌و رەش 

بوو (هو سر وهي سفراغ) (ك: 
سعْر). 

انعر النار واسرب: اگره‌کهی 
هه گیرساند: شهره‌که‌ی 
هه‌لگم‌ساند. 

اشتعرت النار: ثاگره‌که هه‌لگیرسا ۰ 
دهگوتری: (اشتعر السشر واستعر 
السرض) شهرو ناژاوه. نه‌خوشی 
بلاوبووه. 

استعرت اغرب: شه‌رهکه گهرم بوو. 

اسستعر اللسصوص: دزو جهرده‌کان 
که‌وتنه جم‌وجول‌و وروژان. 

تسَعرّت النار: به‌مانا (استعرت) دئ. 

اباسعر: دال گۆشت ه که‌سیك نه‌ودنه 
کزو لاواز بی ده‌ماری لمشی دیاربن ٩‏ 
روهي سَغْراء) (ك: سعر). 

التسعير الجبري: نرخ دانان بو شت‌ومه‌ك 
لەلايەن دەسەلاتەوه (نرخ دانانی 
حکومهت). 

الستاعوو: تن دور ه نساگر ه (ك: 
سواعیر). 

السامورآ: ئاگر ه رك: سواعی). 

السعَار: گمرمایی ئاگر ۰ نازاری 
برسێيەتى ه تینوایه‌تی ٩‏ شێتى. 

الستفر: نرخی کال ه ده‌گوتری: (له 


میعز) نرخی زیادی کرد به‌ترخه ٩‏ 


۱۷۳ 


س ع س 
دشگوتری: (لیس له عر) زور 


ههرزانه. 
سعر السوق: نرخی بازار ٩‏ ثه‌و نرخه‌ی 
له بازاردا باود. 
سعر الصرف: نرخی پاره به گویره‌ی 
دراوی دموله‌ته‌کان ۰ (ك: أسعار). 
السعر: شیّت ه (ك: سغری)- 
السسْمر: گهرما ه ثاره‌زوی خواردنو 
برسییه‌تی ه شیّتی ه په‌تاو تاعون ° 
یه‌که‌ی ئەندازەى گهرمی. 
السر: شیّت ه قورنان دعفهرموی: و 
امین في ضلال وس . 
السَعْرَا: کوزکه‌ی به شیدمت ه سهرمتای 
کارو گرنگی پیدانی. 
السسعی: ناگر ه بلیسه‌ی ناگر ٩‏ 
دم‌گوتری: (خبا سعیر السار) بلیسه‌ی 


اگرد مکه دامر گا. 
أَلْمسْعَار: کوله‌وهژی ئاگر تیکوهردان 
ئاسن بی پان دار بئ. 


امسر بهمانا (السسغار) دی ۵ 


دمگوتری: (هو مسغر حسرب) ئهو 


هه‌لگیرسینهری شەرە ° (عنق مسنغر) 


ل 

السعور: چلێْسو تیّر نەخۆر ه گه‌ده‌ی 
پر بووه ههر دهخوا ۰ شتو ویت 9 
(ك: مساعیر). 


سَطْسَحَ: گه‌وره بوو بع‌رمو پیری رژیی‌و 


س ع س 
پولکا ه ده‌گوتری: سس الجحسم) 
جه‌سته‌ی به‌هوی پیری توشی 
نه‌خوشی شهپله بووه ه 

سَعْسَعٌ الشعْرّ: رونی له قژی دا. 

تسعتع: گه‌وره بوو چووه ته‌مه‌نی 
پیرییه‌وه‌و پلکا. 

قَسَْسَعَ سسم: جهسته‌ی گه‌وره بوو 
به‌هوی پیری پولکا. 

سَعْسع الشیی: شته‌که نزیکی کوتایی 
بونه‌وه بوو و ده‌گوتری: رمع 
عمره وتسصسع الشهز) ‏ ههروا 


ده‌گوتری: 

تسَعسعٌ حاله: حال‌و وه‌زعی شیوا به‌رهو 
خراپی رژیی. 

سَعَطَهُ الوا ء سَفطاً وسعوطا: دمرمانی 
کرده لوتیه‌وه. 

اسنعطه الدراء: دمرمانی کرده لوتیه‌وه ه 
ده‌شگوتری: 

اسْعَطهٌ علماً: زوری هه‌ولدا فیسری 
زانیاری بکا. 


اسَْط الدرا:: دمرمانی کرده لوتیه‌وه. 
السعَاط: که‌سکوتی بۆنو بلاوبونه‌وه‌ی. 
السْمَوط: دهرمان که دمکریته ناو لوت 
ههروا بو ورده‌ی جوره توتنیك 
که ده‌کریته لوته‌وه‌و هه‌لده‌مژری. 
الْمسْمط: قوتوی بون, قوتوی دمرمان 


۱۱۷ 


س ع ل 
(ك: مساعط). 


سعف بحاجة فلان سَففا: فیشی فلانی 


جی‌به‌جی کرد. 
تن العیم: مندالمکه توشی نهخوشی 
پیست بوو. 


سیفت َد سفف: دموری نینوکی قه‌لشتن. 
الاسعاف: فریاکه‌وتن ه (جعية الاسعاف) 
کومه‌نهی فریاکه‌وتن که ئەركى 
به‌هاناوه چونی توشبوانی کاره‌سات‌و 
روداوه دلتهزێنه‌كان چارەسەر بكەن. 
السمَاف: قه‌لشانو درز بردنی قهراخی 
نینوکه‌کان. 
ألسعف: لقه دارخورما ۰ گه‌لای 
دارخورمای وشکه‌وه بوو ه جیازو 
بارو بارگه‌نه‌ی بوك ه (۵: سعوف. 
السغف: کالا. 
لس ن‌خوشییه‌کی فیطرییه توشی 
السعوف: سروشته‌کان 4 شت‌ومه‌گی ناو 
مال ه پيال»و په‌رداخی گه‌ورمو 
فراوان. 
المْسامف: نزيك ه خزم. 
سعل سعالا وسعلٌ: کوکی (کوکه‌ی هات). 
ستل سَعَلاً: چوست‌و چالاك بوو. 
اسقله: جوست‌و چالاکی کرد. 


س ع ل 

استسعلت فلانة: فلانکه‌س ومکوو دیوی 
ل هات. 

السْاعلٌ: شوتی کوکه له گمروو دهمدا. 

السسقال: کوک هو به‌لفهم فرندان ٩‏ 
(السْعال الدیکی) کوکه رشه ه جوره 


كۆكەيەكە به زژریی توشی مندال 


دمبی. 
السسغْلی: دنو (غول» خیو ه (ك: 
السعالي). 


السْنلاّ: به‌مانا لسْعّْی) دئ. 

أسْمَنْ فلان: فلانکه‌س سیبه‌روکه‌به‌کی 
بوخوی دروست گرد. 

شنَعن: پریوو له چه‌ورک. 

السْعْنٌ: کوندمیه‌که له نیوه راسته‌وه 
دمبردرکاو سرکه‌ی تی ده‌کرشت ۰ 
يان ده‌کری به نامیری ناو تیدا 
خواردنه‌وه وادهبی ثافرمت کولك‌و 
موو ریسی تیدا هه‌لده‌گری ° (ك: 
سعتةً واسْعان) هروا ناوه بو سیّبه‌رو 
سهققیکی سانه‌وی ئەسەر سهربان 
دروست دهگرگا. 

ألسْعُن: به‌زو پیوو دوگ. 

السْعتةٌ: سيهر (ك: سن 

السْتةٌ: دەگوترئ: (ماله نة ولا مت 
واته: هیچی نیه نه‌کهم نه زژر. 

ألسَعُو من اللیل والسَعْوّة منه: بهشيك 
له شهو. 


۱۱۷ س ع ي 


ألسَعوةً: موّم. 
سعی فلان سَفیً: فلانکه‌س هه‌ولیدا 
كۆششى کرد ه جا له‌همر بوارێكدا 
بئ۔ 
سعی البه: چو بولای کردیه امانجی 


خوی. 
سعی لعیاله:. کاسبی بو مالو مندالی خوی 
گرد. 


سعی في مشیه: له رژیشتنیدا په‌له‌ی کردو 
بازی هاویشت. 

سعي ای الصلاة: چوو بو نویژ. 

سعی بين الصفا والروة: له‌نیوان 
گردونکه‌ی صعفاو مهرومدا هاتوو 
چوی کرد. 

سعی على الصدقة: هه‌ولیدا زەكات له 


زه‌کات دمران کوّبکاته‌وه. 
سعي على الفوم: بوو به سهروكو 
کاربه‌دستی گهل‌و هوز. 


سعی به سفایٌ: فیتنه‌و دوو زمانی بو 
گرد. 
سعی فلاناً سعیا: له فلانكەس تێكۆشەر 
تر بوو. 
آسعاه: وای کرد کوشش بکا ه هه‌لینا بو 
سه‌عی کردن. 
ساعاه: كۆششى له‌گه‌لدا کرد پیێشبرکێی 
لەگەلدا کرد له كۆششو سه‌عی 
كردن دا. 


س ع و 


تساعوا الی کذا: بو به‌دست هینانی 
نموه پیشم کیان کرد. 

استسعاه: کردی به کاربه‌دستی زه‌کات 
کوکردنه‌وه 0 دسه‌لاتی دایه زه‌کات 
له دموله‌مه‌نده‌کان ومریگری. 

استسعی العَبْدً: کارنکی وای به کزیله 
سپارد بتوانی خوی ئازاد بکا ۰ 
نه‌گهر له‌وه پیش ههندی کی ئازاد 
گرایی‌و هه‌ندیکی مابی. 

الساعي : کاربه‌دستی زه‌گات ومرگرتن 
° دابه‌شکهری به‌ریدی فهرمانگه و 
نامه‌ی پوسته ه رك: سعاق). 

الَْسسْعَاة: ریزو شکومه‌ندی ٩‏ (ك: 
مساع). 

الساعي المحميدة: هه‌ولدانی هه‌ندی 
لايەنوقسە راب شتوو بو 

کف ستنه‌وهی نیسوان به‌شهر 

هاتووه‌گ آن‌و حه‌للی نیسزاعو 
کیشه‌یان. 

سب خا وش‌خوبا: بسه‌هوی 

ماندویه‌تیه‌وه برسی بوو. 

سخب سَخاً وستخابة: به‌مانا (سب) دی 0 
(فهو سخب وهي سئیل (وهو 
سَخبان وهي سخبی). 

أسْخُب: که‌وته ناو حاله‌تی برسێيەتىو 
گرانییهوه. 

السقاب: برسییه‌تی. 

ألْمَسْغبَة: برسیایه‌تیو قات‌و قرک. 


۱۷۹ 


سم 
قورنان ده‌فه‌رموی: جر رضم في 
رم ذي مَسفة6. 
فة: هاوسا: 
متخ الشیئ: شته‌که‌ی لهقاند 
بوئه‌ومی ده‌ری بینی. 


تة از شیئ في الستراب: سنگه‌که‌ی 
به‌ناو زمویدا داكوتا. 
تشخ الطعام: زوری چه‌وری کرده ناو 


خوارده‌مه‌نیه کهوه. 

ت رأسشه بالدهن: سمری به رون 
چه‌ورکرد. 

سَْسَعْ الداهن في راسه: رؤنی کرده ناو 
قژى سەرى. 

E AC‏ ثنيشة: ددانی پیشینه‌ی 
(که‌لبه‌ی) له‌فین. 


مه و 


في الارضی: چوه ناو زه‌وییه‌وه. 
& و من الامر :له‌کاره‌که رزگاری بوو. 


سشفل الرجل وغيرة: پیاوه‌که جه‌سته 


پچوك‌و قاچ باريسك بسوو يسان 
جچهسته‌ی ناقولا بوو 0 زه‌عیضفو 
لاواز بوو + ره‌وشتی ناشورین بوو. 

انز التناسسلي: نه‌خوشییه‌کی 
تهناسولییه تووشی کونه‌ن دامی 
زاووزی دی. 

تسشمه سشما: خهمو خهفه‌تی گه‌یانده 
دلی‌و زوری ناره‌حهت کرد. 


0 


اسفمه. به‌مانا (سَخَمَة دئ. 


س غم ۱۱۷۷ س فح 
اقم الصبي: خوراکی ریك‌و پێكو لهومدایه ئەركى هه‌لگرتنی مالهکه‌و 
باشی دا به منداله‌که. ترسی ریگای له‌سهر شان لادمیا ه له 
سَلمَه: جوان خوراکی پێداو شتی زانیاری ابوریدا بریتییسه له 
گونجاوی دمرخوارددا. حه‌واله‌یه‌ك که خاومن قهرز که‌سی 

سم الفصیل: بیچوهکه‌ی قهله‌و کرد. سییهم دمنیرته سەر قه‌رزدارهگه‌و 


ال زد رموی کرد له داوای لیده‌کا قه‌رزه‌که‌ی بداته كەسە 


ناودانی؛ له چه‌ورکردنی ده‌گوتری: 


سم الزرع والطین ما وبه). روسكم یت o‏ 
سفح الم ووه سفوحا وس فحانا: 


سییه‌مه‌که ه ھەروا جوری تریشی 


الطعاعٌ دهنا وبه) ٠‏ روسَفم الصیاح 


زیت وبم. خو ینه‌که رژا. ۱ 
و ۳ سح اله سفحا و سف حا: خوئنی درشت 
آلمستم: مندالی به‌ناز به‌رومرده‌و سح اليم وسفوحا: خوینی رشت ٩‏ 
فه‌له‌وو خوباب. پیاوی گوشت. 


سقح الاءَ والكْنع: اومکه. يان فرمیسکی 
رژاند ۰ (هو سافخ وسفاح وسُفوح). 
سافحها مساْحةً وسفاعاً: به‌بی نیکاحی 


السلفن: خوراگی خراپو بی که‌لك ه 
(ك: أسغان) ده‌گوتری: (هم بعیشَونٌ 


بالاسغان). 
سفت الشراب سفتا: زوری له شهرابه‌که شهرعی لەگەڵ افرهته‌که‌دا مایمود, 
ی خه‌لوه‌ی کرد ه دهشگوتری: (بینهم 
خواردهوهو لیی تیراو نهبوو. 
استّفت الشَيْی: شته‌که‌ی برد. ح) له‌نێوان نو كۆمەلو 
تايەفەدا خوین رشتن له 
السسُفت: خوراکیتك به‌ره‌که‌تی تیدا یهفه‌دا خوین رشتن ههیه ۰ 
نمبی به‌کتریان کوشتووه. 
ا ي 


۰ سفح: كارن ۆخۇ 
سفتح بالنند: به شیوهی حهواله ریکی کرد سوودی بو خوی 
نه‌بوو. 
تسافحا: له نیوانیاندا خوین رڼێژی هدید. 
الشسفع: (سفح الجبل): دامیّنی كيو ۰ 
بناری کيو رك: سُفوح) هروا وشه‌ی 


مامه‌له‌ی به پاره‌که‌وه کرد. 
السعجَة: نمومیه بازرگانه‌که ماڵ بدا 
به يەكێك نهوککسه مالی له ولاتی 
پاره پیدمرهکه هه‌بی له‌وی بیداتی‌و 
لێْره ومری بگریتهوه ۰ واته: به 
شیوه‌ی حهواله ه قازانجه‌ک هی 


(سفوح) ناوه بو درکه شاخی رزیوو 
شاخه شینکه. 


س فح 
السَفَاحٌ: ئه‌و که‌سه‌ی زور خوین رێژو 
پیاو کوژبی نازن‌اوی يەكسەم 
خه‌لیفه‌ی عه‌باسيشه (أبو العباس 
السفاح). 
السفیح: به‌رگو پوشاکی ئەستور 9 
قفهده‌حی قوم ار پارچه دار که 
راسته‌و پاسته ده‌گریو بهرزیو 
نزمسیو نه‌خشو نیگاری تیدا 
دروست ده‌کری ھەر یه‌کمیان له‌وی 
تر جیاوازه ودك داشدامه: بو قومار 
کردن به‌کار ده‌هیّندری. 
السسفیحان: خورجی, تیسره ٠‏ دوو 
جهوالی به‌یه‌که‌وه دورواون ده‌میان 
بو سمرموه کراومتهوه دەخرێنە 
سەر پشتی ولاخ‌و شتی تیده‌گری. 
المسانح: (مسافح الوادی): ناومروی 
شیو ۰ ریر وی ناوی دۆل. 
الْمُسَافحة: رولد السافحة) مندالی زول‌و 
حهرامزاده. 
المَسفیع: بانو بور ده‌گوتری: هل 
مسسفوح السطّلوع) حوشتریسکی 
په‌راسوو پانه ۰ دشگوتری: (هسو 
مسفوح العنق) ثه‌و مل ثه‌ستورو مل 
دریژه. 
سفد: ناژدله نیره‌که سواری تاژه‌له 
میینه‌که بوو. 
سفدذ الذ کر الأنفی: به‌مانا (سفد) دق. 


۱۱۷۸ 


س ف ر 
أسْفة الذکر: وايكرد نيێرەكه سواری 
مییه‌که بی. 
ساقدها: سواری بوو. 
سَفد اللحم: گوشته‌که‌ی به شیشه‌وه کرد 
بو نه‌وه‌ی بییرژینی. 
تاقد ایسوان: ناژهله‌کان هه‌ندی کیان 
سواری هه‌ندی کیان بوون (نیرئو 
بهران تیکرا). 
تَسْفذ ابع أو الرّس: له دواوه سواری 
حوشتره‌که يان ماینه‌که بوو. 
استستقة البعيرٌ أو الفرس: به‌مانا سفن 
دی. 
سسفوٌ سفورً: دمرکه‌وت تاشکرا بو ه 
ده‌گوتری: رسفر الصبح) گزنگی 
به‌یان دمرکه‌وت‌و روناکی دا ° ناس 
روون بوود. 
سفرت الشُمس: خور ههلات ٠‏ (سفر 
وجهه حسنا) دهمو چاوو روخساری 
جوان بوو درموشایه‌وه. 
سَفرّت المرأة: نافرمته‌که خوی سفور 
کرد دهمو چاوو روخساری خوی 
دمرخست بیگانه بیبینن. 
سَفر الرجل سَفرا: پیاومکه رزیشت بو 
سمفه‌رو گه‌ران. 
سَفْرَ لش سفرٌ: شته‌که‌ی تاشکرا کرد ه 
ده‌گوتری: (سفر العَمَامَةَ عَنْ وجهم 


س فار ۱۱۷۹ 


مێزەرى لەسەر سهری خوی لابرد. 
سفرت الريح اليم عن وجه السماء: 
رشهباکه هه‌وری روی اسم‌انی 
رامالین . 
سفو البیْت: ماله‌که‌ی مالی. گسکی لیدا ° 
دهشگوتری: (سفر الزاب) و (سَفر 
الورق). 


سفر الکتساب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه 9 
(سَفرّ البعیر) لغاوی کرده لووتی 


سقو بین القوم: صولحو ناشته‌وایی خسته 

ناو خه‌لکه‌که‌وه 0 ده‌گوتری: (همر 
سافرو سفیر). 

آشغفر: اشکرا بسوو دهمرگکهوت ۰ 
ده‌گوتری: (أسفر المبْح و (أسفر 
وجهه). 

مر فلا: فلانكەس که‌وته ناو 
سهفهری به‌یانییه‌وه. 

اسف بالصلاة: له کاتی گزنگی به‌یانیدا 
نوژی کرد. 

اسفرت الشجرً: درهخته‌که گهلاکه‌ی 
وهرک. 

آشفرت ارب: شهره‌که قورس بوو 
توند بوو. 

أسْقر البعی: حوشتره‌که بو سمفه‌رو 
گه‌شت نازاو به‌هیز بوو. 

سافر مسافرة وسقاراً: چووه دەر بق 


س ف ر 

گه‌ران‌و گەشت ۰ وهغری گرد. مرد. 

سَفٌ: وای لکرد سهفهر بکا بچی ۰ بو 
گه‌را ان. 

سر النار: ناگره‌که‌ی هه‌لگیرساند. 

سر البعی: لوته‌وانه (لغاو)ی کرده 
لووتی حوشتره‌که. 

سر الشییٌ: شته‌که ثاشکراو ديار بوو 
ه دشگوتری: (إلسَفرً مقدم راسه) 
پیشه سهری تووکی پیُوه نه‌ما ¢ 
سهری روتایه‌وه ئەصلەع بوو. 

تَسَفر: له‌کاتی به‌یانیدا هات. 

تسف الملد: پزستهکه‌ی کاری تیکراء 
نازاری پی گه‌یی. 

سر النسساء: داوای کرد ثافره‌ته‌کان 
خویان سفور بکه‌ن. 

تسف شیناً عن حاجتسه: ههندئ 
پیئوی‌ستیاتی خوی دەرخستن 
پیراگه‌یی دمریان بینئ. 

انتسفره: کردی به شالیار له‌نیّو فلان 
گەلو نه‌ته‌ومدا. 

استَسفر النسساء: تافره‌ته‌کانی سفور 
کردن. 

السافر: رتبوار (ك: مر وسافرة وسفار 
وأسفار) ههروا به‌مانا: نووسهر دی ۰ 
نهو فرب شتانه‌ی نامهی عەمەلى 
ناده‌میزاده‌ک ان دهنووسن ۵ (ك: 


سفرة) ه قورنان دمفه‌رموی: بایدی 


س ف ر 
سفرة کرام بَرَرَة4 ۰ ده‌گوتری: (إمرأة 
سافر) افرهتیکه روخساری خۆی 
نیشانی بیگانه دمدا ه رك: سوافر) ۰ 
ده‌گوتری: (فرس سافن) نه‌سپسکی 
دالگزشت و لاوازه. كەم گوشته. 

السَافرة: میینه‌ی رالسافر). 

السّافیږ: یاقوتی شین که یه‌کزکه له 
جوّره نایابه‌کانی گه‌وههر ثه‌و 
شوینانه‌ی ثهم ماده‌یان هه‌یه رسیام 
سیلان؛ بۆرماء هیند» کشمیر. 
ئوسترالياء مونتانا). 

السقارٌ: ناسنیکه يان چهرمیکه دهکریته 
لووتی حوشتر ومکوو لغاو بو نه‌سپ. 
حوشتره‌که سەر نهرم ده‌گا. 

السفًارة: نهرکی سهفیر شوێنى سهفیر. 

الستفارآ: گەسك لیّدهر ۰ جادهو رگا 
مال‌و که‌ناس. 

السسر: برینی ریسگاه رژیسشتن له 
شون که‌وه بو شون کی تر ه 
ههروا وشه‌ی (السفن ناوه بو ئهو 
سپیایه‌ی دوا خورث اوا بسوون له 
که‌ناری اسمانه‌وه دیاره. 

السْفر: رێبوار ۵ شوینکه له‌سه‌ر پێست 


0 


بمینینه‌ود. 
السسفر: کتیب ه يان کتیبی گه‌وره ه 
قورئان دمفه‌رموی: َمل الجمار 


يحول قاراي هروا ناوه بو 


۱۱۸۹۰ 


س ف ط 

بەشێك له ته‌ورات. 

السَفرة: خوارده‌مه‌نییه‌که بو رێبوار 
ئاماده ده‌کری ه تیشو ه تیشودان 
(هه‌مبانه) » سفره‌و خوان ۰ رك: 
سفن 

السسفی: نیردراو ۰ ناوب‌ژی کسهرو 
ریکخه‌رموهمی نێوان دوو هوزو گەل 
هله بواری یاسای نیو دەوڵەتیدا 
سهفير بريتييه له نیردراوسك 
له‌لایسهن ددوله تس کموه بو 
دموله‌تی کی تر که نوینه‌رایه‌تی 
دمولته‌که‌ی يان سەرۆكى ولاته‌که‌ی 
ده‌کا له ولاتی بو نیردراودا ۵ ده‌لالو 
نیوانکاری فروشیارو کریار ۰ زاناو 
شارمزا له بواری ناوازه‌گاندا ه پیاوی 
لنهاتوو قسه خۆش ه (ك: سفراء) ه 
هروا ناوه بو نو پوش‌و پهلاش‌و 
گهلو گوله‌ی دەکە‌وێتە سەر زموی‌و 
بتکی دره‌خته‌کان. 

السسفية: مينهى (السمفي)ء 
ملوانک‌یه‌کی قولفه به‌نده له زټړو 
زيو ه (ك: سفائر). 

ألْمَسَافر: رمسّافر الوجه) نمومی له 
روخسار دیارهو دمرده‌که‌وی. 

الْستفار: به کهسیك دەگوترێ ازابی 
بو سهفه‌ر کردن, يان زور سمفهر 
بكا ه (ك: مسافیر). 


سف ر 
الْمسقر: به‌مانا (ألسفا) دکا. 
الْسنقرة: میینه‌ی سر ه همروا ناوه 


بو گەسىك. 
السْفر1: توپه‌لی به‌نی رێسراو رگلوله 
ریس). 


الُفَرْمَلْ: به‌هی ‹ درمختی به‌هی, 
دره‌ختیکی گولی به‌رداره. بهره‌که‌ی 
خره ومکوو سټوو پرته‌قال شوینی 
سەرەكى ولاتی ئێرانهو له هه‌موو 
ولاتیٍکی تردا دمروی نه‌گهر ئاوو 
هموای مام ناومندی بی ۵ به‌رهکه‌ی 
به‌کالی ده‌خوری‌و دمگولیْن دریاو 
شهکری تیکه‌ل ده‌کری مرمبای لى 
دروست دمگری. 

سَفتط: قبهی تیکهلو پیکهلو بی 
بنه‌مای کردن, به‌خمهیالی خوی 
حیکمهت و فەلسەفە بلاو دمکاته‌وه. 

السفسطة: قیاس‌و پیکگرتنو قسه 
دامه‌زراندن لەسەر بنه‌مای ودهم‌و 
خهیال مهبه‌ست بوردانی بهرامبه‌رو 

السسَطي: ثه‌و کهسه‌ی سه‌فسه‌طه 
چییه‌و برو بوجونی ههله بلاو 
دمکاته‌ود. 

السوفسطائية: پیر نکن ثینکاری شتی 

حسیو رونو اش‌کرا دەكەنو 


بروایان به هیچ نیه. 


1۸1 


س فط 
سَشسف العسل: کاره‌گه‌ی به باشی 
تهنجام نهدا ۵ دمغه‌لی تیدا کرد. 
سَسّف الدقیق: اردهکهی بيا 0 
ده‌گوتری: همست مفسفة انحل 
گوڼم له خشه خشی هیله‌کی ثارد 
بیژانه‌که بوو. 

سَفسف الریح التراب: رشه‌باکه گلْ‌و 
خولهکه‌ی به حهوادا برد. 

الستفساف: ورده ارد که له هیْله‌که‌وه 
دادەبێژرئو کومه‌ل دمبی ه بان گله 
ورده که کومه‌ل ده‌کری ٩‏ شتی پرو 
پوچو بی که‌لك کارو گوفتاری بی 
سوود ۵ (ك: سفایف). 

السفْساقَة: رەشەبايەك گل‌و خوّل رابدا 
به‌سمر زمویدا. 

الْمسَفٌسف: چروك‌و دست قوچاوء 
رموشت ناشیرین. 

سَفسف الطاتر: بالنده‌که جیقنه‌ی کرد. 

سفسَاةً السسیف: جه‌وهه‌رو شه‌پول 
ورشه داری شمشیر. 

سفط سَفاطة: دلی باك بوو لەگەل 
سه‌خاوه‌تیدا. 

سقط اض حهوزهکه‌ی چاك کردو 
سواغی داء لمیغی گرد. 

الفط ما في الاناء: ههرچی له 


قاپه‌کهدا بوو خواردیهود. 


نف 

تسَقط ما في الأناء: به‌مانا (استَفط) دئ. 

السفاطةٌ: فشو فول‌و کلور. 

السفَاطةّ: شتی ناو مال. 

السفقط: صندوقیِ که خافرمت عه‌ترو 
مکیاجو شتی تایبه‌تی خوی تیدا 
هه‌لده‌گری ه به چنه‌و قمرتاله‌و 
زه‌مبیله که میوه‌ی تیدا هه‌نده‌گیری 
+ میوه‌ی تیده‌کری ه توسکلی سەر 
پیستی ماسی ه رك: أسفاط). 

السسفاط: نهو که‌سهی صندوق‌و 
یه‌غدانی تایبهت به کل‌و کولتورو 
عه‌ترو میکیاجی ثافرمت دروست 
دهکا يان دمیفروشی. 

السفیط: نه‌و خورما نه‌گه‌پیوانه‌ی که 
هه‌لده‌ومرن. 

سفع بعمضو من أعضانه: نه‌ندامیشکی 
جه‌سته‌ی گرت‌و رایکیشا بولای خوی 
ه ده‌گوتری: (سَفْعٌ بناصیته) قژی 
پیشه سه‌ری گرت‌و رایکیٌشا ه همروا 
ده‌گوتری: رسفع بناصية الفسرس 
ل رکب ه) يالى نه‌سپه‌که‌ی گرت‌و 
سواری بوو. 

سَفقت السموم والشّمس والناز وَجُهَد: 
رشه‌باو هه‌تاوو ئاگر دەمو جاوو 
روخ‌ساری فلانی داخ کردوه 
هەڵیپروزاندوه رمنگی پیسستی 
گوریوهو رەشى کردوه. 


۱۱۸۲ س‌ف ف 


الک 


: شته‌که‌ی نیشانه کرد 9 داخی 
کرد. 
سفع سفعاً وسْفقة: رهنگی رهشی مهیله‌و 
سور بوو (فهو أسْفع وهي سفعاغ) 
(ك: سِفْع). 
سَاقعَهُ مسافَعَة وسفاعاً: شمری لەگەن 
کرد دمری کرد. 
سفعّت النار وَجْهَهُ: اگر دهمو چاوی 
هه‌لپروزاندو بێستی رەش کردوه. 
استفع ثیابه: پوشاکه‌که‌ی لەبەر کرد ه 
به زۆرى بو پۆشاكى ره‌نگاو رمنگ 
به‌کار ده‌هیّندرک. 
سح لونه: له ترسا يان به‌هوی شتی 
ترهموه رهنگی گورا. 
تفع بالنار: به ناگر خوی گهرم 
کردهوه خوی بەر ئاگردا. 
:بات ده همر جارید بی » 
(د: سُفُوغ). 
السفعَاء:: سی کوچکهی مهنجهلو دیزه 
۰ کوتری ملیوانکه لمهمل ه (ك: 
سفع). 
السَُافع: گرو گهرمی بای سه‌موم. 
سف الطاثر سَفیفاً: بالنده‌که له نزيك 
زه‌وییه وه هرک. 
سف اخوص واحصیرّ سفا: لقه دارخورماو 


حه‌صیرهدکه‌ی به په‌نجه ته‌نی. 


س ف ف 
سس الدواءَ سفا: به وشکی دهرمانه‌که‌ی 
خوارد نه‌یکرده هه‌ویرو نەيشتلا 0 
دمگوتری: (سففت الدواع). 
اسف الطالر: به‌مانا (سّف) دی. 
اسف السخاب: هه‌ورهکه له زه‌وی نزيك 
بووه. 
اسف فلان: فلانکه‌س ههولی کاری 
سوگانه‌ی داو کاری خویرییان هی 
گرته ئه‌ستوی خوی. 
اسف الاسر: کاره‌که‌ی نزيك خسته‌وه. 


لیْی نزيك بووه. 

اسف النظر الیه: چاوی تی بریو زۆری 
سهیرگرد. 

أسّف البعیٌ: نالقی دا به حوشته‌که 9 
تالقی وشکی دایه. 


اسف فلاناً الستُفوف: دمرمانی وشکی 
دمرخواردی فلان داء وایکرد فلان 
دمرمانه‌که به وشکی بخوا 0 
دهگوتری: راسف رح درا 
دمرم‌انی وشکی خسته سەر 


برینه‌که. 
سف الفرسن اللجام: لغاوی کرده ده‌می 
نه‌سبه‌که. 


سف احوص واحصیّ: پرژه دارخورماو 
حه‌صی دکه‌ی ته‌نین. 
اسف الوشم: خاله‌که‌ی به نه‌وشاتر 


داپّشی (سواخیدا) ه ده‌شگوتری: (ما 


AY 


س فل 
اسف منه بتافه) هیچی لیی دەس 
نهکهوت. 

اسف وَجْهه: روخساری گؤرا. 
اتف السسَویق والسدواء: فاوته‌کهو 
دمرمانه‌که‌ی به وشکی خوارد. 
السفةٌ: نهو پرژو پاله‌ی در‌ختی 
خورماکه دمته‌ندرکو زه‌نبیله‌و شتی 
وای لن دروست ده‌کری ه گورزه پرژو 
پالی دارخورما ۵ (ك: سففاً). 
الستفوف: ههر دهرمانيك وشك بی‌و 
نه‌کرابی به ههویرو ناوی تیکه‌ل 
نه‌کرابی. 
السْفيفَةٌ: به‌رچنه‌و زهنبیله‌و شتی وا 
که له پرژی دارخورما ته‌ندرابی. 
سقق: به‌مانا رصْفق) دی به هه‌موو 
صیغه‌کانیه‌وه. 
سفکه سشفکاً: رشتی, روی کرد ۰ 
ده‌گوتری: (سَفْك الذْع) خوینه‌که‌ی 
رشت ه (سفك الاء وسفك الدمع) 
(هو سافك وسفاك. 
انسقك: رژاء هه‌لرژا. 
السفکة: نهو زه‌لاته‌و ته‌وابیلانه‌ی 
پیش خواردن له‌سه‌ر سفره‌و خوان 
داده‌نری ۰ (ك: سفْك). 
السفوك: درۆزن ه ناوبکه له ناوم‌کانی 
نه‌فس‌و دهرون. 
سقل سفولاً وسفالاً وسفالة: نزم بووه؛ 


س ف ل ۱۱۸۶ 
پیچهوانه‌ی به‌رزبونه‌ومیه 
دهمگوتری: (سسغفل في السشبی) 
له‌سه‌ردوه راهاته خوار بو دامین. 

سقل في علسه وخلقه: له زانیاریو 
رموشتدا نزم بووه شانس‌و به‌ختی 
کهم بوو ه (هو سَافل) ه رك: سمل 
وسفال وسفلنٌ. 

سل سفلة خویریو هیچو پوچ بوو. 

سَفهٌ: تزمی کردهوه‌و به‌رهمو خوار 


ناردی دایبه‌زانده خوار. 


س ف ن 
مچه‌ی خەلك. 
السفله من الناس: خویریو هه‌تيو 
مچه‌ی خه‌لك. 


السفلة (سسفلة الشبی): لای خواروی 
شت فولایی شت ه ده‌گوتری: (هر 
ییسکن محلاة المدينة وانا اسکن 
مُسفلتهای ه (ك: مسافل). 

سَفتت الریخ سفوا: بایه‌که لسر زموی 
به نزمی هه‌لبوو ۰ (فهي سافتة) (ك: 


سوافن) ۰ روهي سفون) (ك: سفائن). 


استَقَل: به‌مانا (سَْل) دئ. ا ا 


تسمفل: ریری دابه‌زی شکومه‌ندی 
لەدست دا. 

الاسقل: سْفلٌ التتی) خواروی شت 
بیچه‌وانه‌ی ژورووی ۰ (ك: آس‌افل 
وهي سفلی). 

السافله: مينهى (السافِل) ‏ روسافلة 
السشبی) لای خسواروی شت 9 
ده‌گوتری: (سافلة الرمح) نيوهى 
رمب بهلای دسکه‌که‌یدا ۵ (سافلة 
التهسر) لای خواروی جومو روبار 9 
پیچه‌وانه‌ی لای سهروی. 

السقالة: رسفا الشبی) لای خواروی 
شت (سْفالة الریح): به‌رامیهری ئهو 
شوینه‌ی بای ل¿ هه‌لدمبی. 

الله من الناس: خویریو هه‌تیو 


کردهوه سپی کرد. 

سفن الشَيْئ: به‌مانا (مَفنَ) دئ. 

السسّافن: ره‌گێکه له‌ناو پشتدایه به 
دریژایی بشت په‌یوسته به ریشهی 
دله‌وه پیشی دهگوتری: (الأکحل). 

السقانة پیشه‌ی که‌شتی دروست گردن. 

السسْفّان: که‌شتی دروستکهر وستای 
که‌شتی دروستکردن. 

السْفانة: لوئلوئو مروارک. 

السسسَمَن: تەشوى پاچ قسولینگ. 
ههرشتیك شتی پئ بتاشری ۰ 
پیستی رهق‌و زبر. 

السْفینة: كهشتى ه (ك: سفن وسفان 
وسفین) به حوشتریش ده‌گوترکا: 
(سفائن البر). 


س ف ن 
السُوافن: باء رەشه باء تاکه‌که‌ی (سافنت). 
السسفن: بهمانا (السَفن) دی 9 (ك: 

مسافن). 

يسغه نفسه ورأية سفاهاً وسفاهة: نهفسی 
خوی ههلنا بو سه‌فاههت‌و 
رابواردن‌و بی عهقلی ۰ پان نیسبه‌تی 
دا بو سەقاھەت ه فه‌وتاندی به 
هیلاگی برد. 
عمقلیدا به‌سهر هاوهله‌که‌یدا بالا 
دست بوو له‌وی تیبه‌راند. 

سفه سَفها: یی ومزن بوو نه‌زان بوو 9 
ده‌گ وتری: رسفهة علیتا) بیجایی 
به‌رامبه‌ر کردین جنیُوه‌ی بیداین. 

سفه احسق: حه‌ق‌و راستی ژر پیداو 
پایه‌ند نه‌بوو پییه‌ود. 

سفه نفسه ورأیه: به‌مانا (سفْ) دی. 

سفه فلاناً: فلانکه‌سی به نه‌زانو گیل له 
قهله‌مدا. 

فة ال‌شراب: زری له شهرابه‌که 
خواردهوه تیراو نه‌بوو. 

سَفِةَ نصيبَهُ: به‌شی خوی لهبیر چۆوە. 

سَفَةَ فلان سفاها وسّفاهة: به مانا (سَفةَ) 
دئ. 

سَالَهَه: جنیوی پیدا. 
سَالة السشراب: زۆری له شهرابه‌که 


خوارده‌وه؛ زیدمره‌وی تیدا کردو له 


۱۸۹۵ 


س ف ي 
گۆتره خواردیه‌وه. 
ساقة الطریق: ملی ریبگای گرتو به 
خیرایی پییدا رۆیشت. 
سق به کالفام‌و نه‌زانی له قه‌له‌سدا 
وای لیکرد گیلو نه فام بى ۵ 


دهگوتری: فة اجهل حلم 
نه‌زانیو گیلی عمقلی کهم کردو 
نه‌قام بوو. 

سفة فلاتً: نیسبه‌تی فلانکه‌سی بولای 
گیلی دا. 

قَسَالَةَ علیهم: بی عه‌قلی به‌رامبه‌ری 
نواندن. 

تسفهت الریاح: رهشه‌باکه تیکیه‌وه 
هاویشت‌و بوو به گێژه لۆکه. 

تَسفة فلان: فلانكەس به زره ملی‌و 
تەكەللوف گێلىو سهفاهه‌تی بەسەر 
خویدا هینا. 

َسَفةٌ علیه: قسه‌ی ناشیرینی به‌رامبه‌ر 
کردن‌و رپزی شکاند. 


قَسَفَةَ الریخ ال رشه‌باکه شته‌که‌ی 


حهواداو هینایی‌و بردی. 

تسه فلاناً عن الشَيْى: فلانکه‌سی له 
شته‌که لاداو فیِلی لیکرد. 

السافة: ئەحمەقو گیل ه زور تینو ٩‏ 
که‌سیّك زفری تینویی. 

السْفیة: که‌سیك به نهفامیو گیلی 
مالو سامانی خوی خهرج بکاه 


س ف هھ 
نهزانو کالضام ه (ك: سفهاء ه 
ده‌گوتری: (شوب سفیه) قوماشی که 
چنینه‌که‌ی خرابه (زمام سفیه) 
لغاوزکه ناریسك‌و بیسك و ناف 
سفيهة) حوشتریکی سوك رویه. 
به‌هیواشی دمروا . 

اس خواردنیك که زور ناو کش 
بی. 

سقاسفرا: پهله‌ی کرد ه ده‌گوتری: 
(سفا في مشیه): له رژیشتندا په‌له‌ی 
کرد (سفا في طیرانه): له فریندا 
پهله‌ی کرد. 

سفا فلان: فلانکه‌س به‌ندایه‌تی خودای 

کرد تهوازوعی نوانسد ۵ شیعری 

ناسك‌و جوانی صه‌بوو ¢ عه‌قل‌و 

هوشی لاواز بوو. 

سفا الريح الراب ونحوه سفیٌ: رهشه‌بایه که 

گل‌و خوله‌که‌ی هه‌لگرت ه بلاوی 

کرده‌وه ۰ رفالریح سافية) رك: سواف) 

گڵو خوله‌که پیی دەگوترىێ: 

(مسفي ساف سفي). 

سفي ال سَفی: شته‌که سوك بوو تەنك 
بوو دهگوتری: (سْفي شعر ناصیته) 
قزی پیشه سه‌ری تهنك بوو ¢ سمری 
روتایهوه. 

سَفّیت ال هیسته‌که جهسته سوكو 


خیرارو بوو. 


۱۱۸۹ 


س ق ب 


سفي الحيوان أوالانساڭ: ئاژەلەكە يان 


ناده‌میزاده‌که کزو لاواز بوو (هر 
آسفی وهي سفواء). 

آسفی فلان: فلانکس گله‌ک هی 
گواسته‌وه ه لاواز بوو. 

آسفی بسصاحبه: خرابه‌کاری لەگەل 
هاوهله‌که‌ی کرد ۰ فیتنه‌یی بوگرد. 

آمفی الرَرْع: کشت‌و کاله‌که د‌وروبه‌ری 
گوله دانه‌ویله‌کانی زبریوو پیگه‌پی. 

أسفی فلاناً: فلانکه‌سی هه‌لنا بو شتی 
بروبوجو خویریه‌تی. 

آسفی الریح التراب: رضه‌باکه گلو 
خولی حهوادا رایدا بللاوی کردموه . 

السّافیاء: تمپو توز ه ره‌شه‌بایه‌ك گل‌و 
خولی زور هه‌لیگری. 

السْفا: گن‌و خۆل ۰ در‌ختی چقلاوی ۰ 
خودی چقلو درکه‌کان. 

السَفَاء: دمرمان. 

لسسْفيّة: زیده‌یه‌کی باریکه کوتایی 
سمری په‌لکه گه‌لای هه‌ندی 
دره‌خت‌و روه‌گی پئ دی ۰ ومکو 
په‌لکه گهلای سینامه‌گی‌و كۆكا. 


سقب سقبا وسقوبا: نزيك بووه (هو ساقبٌ 


وسقیب). 


اسشقب: نزيك بووه راشقب الشبی) 
شته‌که‌ی نزيك کردموه. 


س ق ب 


سَاقَبَهَ: لى نزيك بۆوه. 

تساقبا: لك نزيك بوونه‌وه. 

السقاب: پارچه لزکه‌یه‌که له سهرده‌می 
پیش ثیسلامدا نافره‌تی عهرهب به 
خوینی خوی سوری ده‌گردو لەسەر 
سهری خوی قایمی ده‌کرد لکیکی له 
زیر سه‌ربیسچه‌که‌یه‌وه دههیناب» 
دمرهوه تا خەلك بزانن میردیک 
نه‌ماوه. يان براو که‌سیکی نزیکی له 
ده‌ست داوه (ك: سقب). 

السقب: بزسجوه حوشتر نه‌وکاته‌ی 
له‌دايك دمبی ۰ دریْژ لەھەر شتیّك 
بی ه کولهکه‌ی خیمه‌و رشمال (ك: 
اقب وسقوب وسقاب وسقبان). 

آللقب: نزيك ه ده‌گوتری: (منسزل 
مقّب) مه‌نزلی نزيك ه له حه‌دیشدا 
هاتووه لحار أحق بِسقید). 

السقيبةً: کوله‌که‌ی خیمه‌و رشمال ۵ 
(ك: سقائب). 

سقف فر سقَداً: ئه‌سپه‌که‌ی لاواز کرد. 

الستد: نه‌سپی لاواز ه رك: أسقاد). 

السقد:: بالنده‌یه‌که گزشت خوره 
جه‌سته‌ی پچوکه. باريكەلەيە› 
دضدوکی رهق‌و رش جسپو 
جانه‌وهری پی کوده‌کاتهوه پشتی 
خاکییه؛ که‌نارو قه‌راخی پمرو بالی 


۱۸۹۷ 


س ق ط 
بوننیه, بەر ورگی سپییه, سینگ‌و 
کلکی‌و قاچی سورن ه له ولاتانی 


ثه‌وروپاو سیمریا دهژی ۰ (ك: سقة). 


سقر مقرا: دوور که‌وته‌وه. 


سقرت النار أو الشمس فلانً: ثاگر يان 
خور پیستی فلانی رەش هه‌لگم! ۱ 
ثازاریدا سوتاندی» داخی کرد. 

آسقرت النخلة: خورماکه دوشاوی له‌بهر 
رای ۵ شوینی ل جورایه‌وه ۰ 
دوشاوی ل تکا. 

السئاقور: گه‌رمایی ۰ گهرمی ٩‏ استی 
داخکردن‌و نی‌شانه‌کردنی ئاژه لو 
شتی وا ه (ك: سواقیر). 

السْفر: گه‌رمی خور يان گه‌رمی ثاگره 
نازاری گه‌رمییه‌که ۰ يان دۆشاو ۰ 
(ك: سقور). 

سس الطاتر: بالنده‌که به دمنگی نزم 
خویندی ۰ جیقنه‌ی کرد. 

الْمسَقسق: شیعر خویندنه‌وه به نورم 
واته: دوو كەس بسه نوره 
ههریه‌کهیان دیسره شیعریسك 


0 


بخوینینه‌ود. 


میس وه 


سقط سفُوطاً وسقطا: کوت ه کموته خوار 


ه ده‌گوتری: (سقط من کذا في کذا او 
على کذا او ال کذا) له به‌ندی 


پێشیناندا هاتووه دهلی: (سقط 


س ق ط ۱۱۸۸ س ق ط 
العشاءٌ به على سرحان) به كهسێك اسْقّطٌ فلاتا: له شانو شكۆی فلانی كەم 


ده‌گوتری هه‌ولی به‌دست هیّناتی کردهوه شکاندی ههولی لەگەل 
شتیّك بداو سمری خوی دانی‌و تیدا فلاندا هه‌له‌ی پیّبکا يان درو بکاء 
بچی. ثه‌ومی لایه‌تی بیدرکینی. 
سقط اجنین من بطن آمه: زاروکه‌که پیش اسقط اغْبرّ: ورده ورده ههواله‌که‌ی 
نو مانگی له سکی دایکی که‌وته ومرگرت. 
خوار ۰ به نه‌کاملی له دايك بوو. اسقط کذا مسن کذا: نفوه‌ی لهوه 
سقط الک رکب: نه‌ستیرهکه اوا بوو . دمرگردو لی کهم کرددوه. 
سقطٌ ار أو البرد: گە‌رما يان سه‌رما هات. اسقط في یده: به‌مانا (سقَط) دئ. 
سْقَعةَ عني: لاجوو دمرهات. سَاقط الشَيْىٌ مناقطة وسقاطاً: شته‌که‌ی 
سقَط في کلامه وبه: هه‌له‌ی کرد له قسه خسته خوار دایگرت ۰ به‌ردموام 
کردندا تیکه‌وت. بوو لهسهر خستنه خسوارموه‌ی 
سقَطّ من عيني و من منزلده: پیش چاوم شته‌کان يەك له‌دوا يەك. 
کهوت ه ریزی لام نما ساقط فلا فلائاً امدیت: فلان قسه‌ی بو 
سقط في یده: په‌شیمان بووه» سەر سام بوو فلان کردو ثه‌ویش گویی بو گرت. 
° قورئان ده‌فه‌رموی: ولا سط في نهمجار نه‌ویان که‌وته فسه کردن 
آیدیهم. ثه‌میان گوټی بۆ گرت. 
اسقط ني توله أو فعله: ههله‌ی کرد له ساقط الفسرس العستو: ثه‌سپهکه 
قسه‌دا يان له کرده‌ومدا ه دهمگوتری: به‌هیواشی بازیدا. 
کلم فما اسقط في کلمت قسهی ساقط المحصان الیل وغیرها: نه‌سپه‌که 
کردو هیچ هه‌له‌یه‌کی له قسه‌که‌یدا پیش ماینه‌که کموت. 
نه‌کرد و تساقط: به‌مانا رسقط) دی ه يەك لمدوا 
اسقط له: به قسه‌ی پرو پوچ اخاوتنی يەك که‌وتنه خوار. 
لهگهل کرد. تساقط علیه: خوی فریدایه سه‌ری. 


استطت اشامل اننین: افرمته سکپرهکه سقط فلاتا: داوای خستنه خوارموهمی 


منداله‌که‌ی له‌بارچوو. فلانی کرد ه فلانکه‌سی هه‌لنا 
اسقط الشیی: شته‌که‌ی خست. بمری بوشهوه‌ی خوی بخاء رینزی خوی 
بشکینی ه بکه‌وێته ھەلەوە› درۆ بکا. 


دایه خواردوه. 


س ق ط 

استسقطه: به‌مانا هط دئ. 

الاشقاط: له بواری پزیشکیدا مندال 
له‌بار چوونی افره‌ته به چوار 
مانگی تا حهوت مانگی. 

الساقط: خویریو هه‌تیو سچه و 
دواک‌هوتوو له به‌دست هین‌انی 
به ختهوهریو ب روا نام_هو 
دستکه‌وته‌کانی ژیان ۰ (ك: سشقاط) 
بو میینه ده‌گوتری: (ساقطة) رك: 
مسواقط) ده‌گوتری: (لکل سافطة 
لاقطة) بو هه‌موو قسهیه‌کی خرابو 
بی كەلك که‌سانی دك ھەن بیان 
قوزنه‌وه‌و بلاویان بکه‌نه‌وه + بان بو 
هه‌موو شتیکی خراب داخوازیك 
ههیه. 

السقاط: نهو خورما نه‌گه‌یوان هی 
هه‌نده‌ومرن ۰ هه‌له و هه‌لخلیسکان ۵ 
بالی بالنده يان ثهو به‌شه‌ی بالی که 


له زه‌وی ده‌خشی له‌کاتی رویشتن 


به‌سهر زه‌ویدا. 
السقاط من الشْینّ: لایه‌کی شته‌که ٠‏ 
قمراخی شت. 


سقاطا اللیل: دوو لایه‌نی تاریکی شه‌و. 

ال قاط ههرچی له شت بکه‌ویته 
خوار پرژو پالو ورده‌و بنژیلو 
خشت‌و خول. 

السقَاطة: به‌مانا «لسْقاط) دئ. 


۱۸۹۹ 


س ق ط 


السْقطٌ: ههرچی بهربیته‌وه به نەكاملى 


© زارۆكو مندالی له‌بارجوو بیش 
ته‌مه‌نی نو مانگی ۰ بریشکه ثاگر 
که له به‌ردستی‌و شتی وا دهبیته‌وه 
۰ کوتایی لبه‌لان ۰ (ك: أسقاط). 

السسْقط: نهو برژانه‌ی له شهونم 
دهکهونه خوار و بهفر ۰ ناده‌میزادی 
خویریو هیجو بوج. 

السَقّطٌ من کل شیی: قه‌راخی شت ۰ 
نه‌ملاو ثهولای شت ه بالی بالنده. 
يان نهوه‌ی له زه‌وی ده‌خشی له کاتی 
رؤيشتنيدا ٠‏ (ك: آسقاط) (سقطا 
اللیسل) ئەمپەرەو پەرى 
تاریکییه‌که‌ی. 

ألستط: هه‌لودریوو به‌ربووه لەھەر 
شتلك بی ۰ شتی خراپو بی که‌لك 
ه بزیه به ورگو ریخوله‌ی کوشتی 
دهگوتری: (سقّط) ه همروا ناوه بو 
قسه‌و ک ردموه‌ی هه‌له ه (ك: 
أسقاط). 

آستناط الناس: خویریو هه‌تیو مچه‌ی 
تاده‌میزاد. 

السْقّطةٌ: جارێك که‌وتنو به‌ریوونه‌وه ٩‏ 
به‌لای هه‌ژینمر ۰ هه‌له‌نگوتن ۰ (ك: 
سقاط). 

السْقطي: فروشیاری کالای خرابو بی 
که‌لك. 


س ق ط 

السقاط: به مانا (السقطي) دئ. 

السقاطًة: شتێّکه لهلای سهروی 
دمرگاومیه دمرگاکه‌ی پی قفل دەدرئ 
(سورگی). 

السْقوط: (سقوط الذراع) له بواری 
مندالیون دا له‌جی جوونی شانو 
شهپیلکه. يان هاتنه دمرموه‌ی 
دودستیه‌تی له پیش سمردا و له 
بواری قانون دا کوّتا بیهینسانی 
کیشه‌یه بیش بریاری دادگاء دوای 
تیپ مر بسوونی سالك به‌سهر 
نواندنیداو وەگەر نه‌خستنی. 

السقیط: به‌مانا (الستاقط) دی ه ثه‌و 
پرژانه‌ی له شه‌ونم ده‌که‌ونه خوار ٩‏ 
تەرزە 0 سەھۆل ۰ (ك: سقط 0 
ههروا ناوه بو گیل‌و ئەحمەق ۰ (ك: 
سقائط). 

السْقیطةٌ: میینه‌ی (السْقیط) ۰ ثافره‌تی 
بی رموشت‌و چه‌تیوه‌و بی ریز. 

السقاط: شافره‌تی وه‌ها مندالی بو 
رانه‌وستی» ههر مندالی له سکی 
بکه‌وی به نه‌کاملی له باری بچی ۰ 
(ك: مساقیط). 

الَْْقّطٌ: شونی به‌ربوونه‌وه‌و که‌وتنه 
خوارمود. 

مسلط الراس: شوزنی له‌دایکیوون ٩‏ 
دمگوتری: (فلان بحن الى مسنقطد) 


114۰ 


س ق ع 
فلانكەس بیری شوینی نه‌دایکبوونی 
خوی دەكاتەوە بۆى دمکورکینی. 

مقط النجم أو الغیث: نهو شوینه‌ی 
ئەستێرەكە يان بارانه‌که لێّى دەدا ٩‏ 
دەگوترئ: (هسم ينتجعون مساقط 
الفیث) نمو خیله لهو شوێنه مانه‌وه 
که بارانی ل باریو له‌ومرو ثاوی 

مقط الرمل: کوتایی لبه‌لان ۵ (مسقط 
السضوء ه په‌نجه‌رمو کولانه‌ی که 
روناکی لیُوه دیته ناو مالفود. 

الْمَسْقطٌ: بالی بالنده؛ يان شهو سهره 
په‌رو باله‌ی لهکاتی رژیشتنی بالنده 
به‌سهر زمویدا له عه‌رز بخشی 9 (ك: 
مساقط). 

ألْسَْتطة: هی بەر بوونه‌وه. داخوازی 
بەر بوونه‌وه رك: مساقط). 

السطري: ههر شتیك نیسبهت بدرک 
بو (سقطري) که دورگه‌یه‌که لهناو 
دهریای هینددا ‏ دهگوترکا: (صیر 
سفطري) تالی سوقوطری. 


سقع سقعا: رذیشت ه (سفقع الديك) 


كەلەشێرەكە خویندی. 


سَقَع الى الصلب: به شتیکی رهق له 


شته ردقه‌که‌یدا. 
الاسقع: دوژمنو حسوود که بیگانه 
بن ه فه‌له رەشە ه بالندهمیه‌کی 


س ق ف ۱۹۹ 
جه‌سته پچوکه وه‌کوو چوله‌که وایه 
هه‌ندی به‌شی بهرو بالی سهوزه 9 
سهری سپییه ۰ زؤر حهزی له نزيك 
ناوه ۰ (ك: أساقع). 

سقّف الت مقفا: سمقفو هه‌لاشی بو 
خانووه‌که گرد. 

سقف سقّفا: درټژ بوو به ممیله‌و خواری ۰ 
ئێسقانی ئەستوور بوون. 

سقف الرجل: پیاومکه لاخوار بوو ه رقف 
الظلیم) بیچوه نوعامه‌که ملی خوار 
بوو ٠‏ (هو اسقف وهي ستفاء (ك: 
سفن 

أسْقّف النصاری فلاناً: مه‌سیحیه‌کان 
فلانکه‌سیان کرده نوسقوفی خویان 
واته: کردیان به که‌شیش بەسەر 
خوّیانه‌وه. 

سقََه: به‌مانا (اسقف) دئ. 

َسَقَفٌ: بوو به ثوسقوف (که‌شیش). 

الألقف: سهروکیکه له سه‌روکه‌گانی 
مه‌سیحی پل هی له ژوور پلهی 
كەشیشەوەيەو له‌خوار 
مەطرانهوەيە ۵ (ك: أساقفة, 
أساقف). 

الأافية: بلهى ئوس قوف ه نهو 
مه‌سیحیانه‌ی له ژیسر كۆنترۆتى 
نوسقوفیکدان 0 نهو ھەرێمو 
ناوچه‌یه‌ی له زیر فه‌رمانی نمودان. 


س ق ل 
السسقف: هه‌لاشی خانوو (سەقفى 
خانوی ۰ اسمان ۰ (ك: سقوف 
واسقف وسقف). 
السسقاف: کسیك پیشه‌ی سه‌قف 
دروست گردن بی. 
السقيف: به‌مانا (السقف) دی ۰ (ك: 


۸ 


سقفن). 

السقيقَةٌ: که‌پرو سابات ٩‏ شتیّك سیبه‌ر 
بکا. 

سايفة بسی ساعدة: ساباتیك بوو 
موسولمانان له ژیریدا به‌یعه‌تیان به 
نمیوبه‌کری صدیق کرد بو جی 
نشینی ه هروا ناوه بۆ ھەر تهله 
به‌ردیکی پان که بکری به سه‌قفو 
سهرقاب بو جوگاو بیرازو شتی لهو 
جوره ه له‌وحی که‌شتی ۰ ھەر 
پارچه زیوو التونیك که وردو 
چه‌کوج لن دراو بیو دریز بویی ۰ 
شهپکه‌ی دار؛ که ده‌خریته سەر 
ثه‌نسدامی شکاوو پی 
ھەلدەبەسترێتەوە ۰ (ك: سقائف 
رسقف). 

الستقف: دریز. 

سقلّت اليد آو ال سل دسته‌که يان 
قاچه‌که خوار بوو ه (فهو أسقّل وهي 
سقلا (ك: سقل). 

الاسقال: پیوازه مشکه؛ روهکیسکی به 


سق ل 
تهمه‌نه بیی دمگوتری: «عنصْل). 
الاسقیل: به‌مانا «لامقال) دکا. 
السَقَالَة: به‌مانا (الاسقالة) دئ. 


ألسقلٌ: كەلەكە. 
السقيلٌ: که‌له‌که تێك قوپيو (قهد 
باريك). 


سقم سَقَماً وسقاما: نه خوشییه‌که‌ی 
دریژه‌ی گیشا. 
سم سم وسقاما وسقامةً: به‌مانا (سقم) 

دی. 

سم فلان: نەخۆشى يەك له دوای يەك 
یه‌خه‌یان گرت. 

اشقم الله فلاف]: خودا فلانکه‌سی 
نه‌خوش خست ه دشگوتری: 
رأسْقَمَةُ المشق وأضناه) عیشقو سوز 
نه‌خوشی خست ه کزو لاوازی کرد. 

سقَمَهُ: به‌مانا سم دک. 

السقیم: ده‌گوتری: (هو سقیم الصدر 
على آخیه) رقی له براکه‌یه‌تی 
حیقدو کینه‌ی ههیه به‌رامی‌هر 
براکه‌ی ۰ (فهو سقیم و کلام سقیم) 
تیگه‌یشتنی لاوازه فسه‌و ناخاوتنی 
لاواز ه رك: سقم وهي سقيمة) (ك: 
سقائم). 

الْمسقام: كەسێك زور جار نه‌خوش 
ببی. 

سم ارض مسقمة) ثمرزیکه زؤر 


۱۱۹۲ شش 


۹. 
Gr 


نەخۆشى تیدا پەيدا دەبن. 
السَمُقونیا: گیایه‌که دمرمانی رهوانیو 
سک‌چونی لن دمرده‌هین درک هه‌روا 
دهەرمانی کرمی_شی لل دروست 
دمکری. 
سقّی بط سقیا: له بوشایی ورگیدا جوره 
شله‌مه‌نییه‌کی نه‌خوشی تیدا پەيدا 
بوو که جاکبونه‌ومی زه‌حمهت بی. 
سقی المرق: رمگه‌که خوینی بهریوو 
نه‌وستایهوه. 
سقی اخیوان والنسات: حه‌یوانه‌که يان 
کشت و کاله‌که‌ی ناودا. 
سقاه غیشاً: بارنی به‌سهرداباراند. 
سقی الثوب: قوماشه‌که‌ی رمنگ کرد له 
خمی دا ه دهشگوتری: (سقاه مغ 9 
(ك: سقاة وسقاء وسقی). 
سقي بطه: سکی چوو رموان بوو. 
سقي لب عداوة: دلو دمروونی به 
دوژمنایه‌تی ناودراوه ه اس‌قاه) 
به‌مانا (سقاه) دی ۰ قورشان 
دمفهرموی: اقا کم اء را ۰ 
شاوی بو دابین کرد ه دهگوتری: 
(اسقاه جدولاً من نهره) جوگه 
تاویکی له چه‌مه‌که بۆ جياکردهوه. 
آشقی فلاساً: شوینی شاوی نی‌شانی 
فلانک‌س دا پیی گوت: خودا 


تیراوت بکا. 
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س 


ساقی فلااً ما ار شراباً: به‌مانا (سقاه) 
دی. 

ساقی فلاناً ره او ارضه: باخه‌که‌ی 
يان زموییه‌که‌ی دا به فان بوثه‌وهمی 
به‌خیوی بکاو ناوی بداو ناومدانی 
بکاتسهوهو به‌شی کی لسه ب‌هرو 


بوومه‌که بدریتی. 

سقاه: زوری شاودا زياد له پیویست 
ناودیری گرد. 

سقّی اللوّب کذا من الصبغ: چه‌ند 
جارێك قوماشه‌که‌ی له رهنگه‌که 


هه‌لْکیشاو له خمی دایه‌وه. 

سقّی فلاناً: به فلانکه‌سی گوت خودا 
تیراوت بکا. 

استقی فلاناً ومنه: داوای شاوی له 
هلانکه‌س کرد. 

استنی مسن النهر أو البشر: له ناوی 
روباره‌که بان له ناوی برهمکه‌ی 
هه‌لینجا. 

استقی العارف أو الأخباز مسن كذا: 
زانیاری‌و ههوالی له فلان شته‌وه 
دست که‌وت. 

تساقی القوم: خهلکه‌که ھەر یه‌که‌یان 
ثاوی دا به‌وی تریبان 0 دشگوترک: 
(ساقوا ک زوس النية) خه‌لکه‌که 
له‌ناو خویان دا بوو به شهریانو 
یه‌کتریان کوشت‌و بر کرد . 

تسقی: تێراو بوو ناودگه‌ی تی بوورا ٩‏ 


س ق ي 
هسقی ال‌سائد) شله مەنيەكەى 
خواردموه ۵ ده‌گوتری: هسفی ال 
لدع پیسته‌که خوینه‌که‌ی هه‌لمژی. 

إستسقی بطنه: به‌مانا «سقی) دئ. 

اسْتَسقی فلاناً: داوای ثاوی له فلان 
گرد. 

الاستستاء: داوای باران بارین پارانه‌وه 
له خودا بو باران بارین ٩‏ (صلاة 
الاستسقاء) نوێژه بارانه ٩‏ همروا 
ناوه بۆ کوبوونهوه‌ی شله مه‌نیه‌کی 
تایبه‌تی له بوشایی بریتونیدا که 
نه‌خوشییه‌که چاکبوونه‌وه‌ی که‌مه ۰ 
(الاستسقاء الدماغي) نه‌خوشییه 
زکماکه زۆر جار وادمیی شله‌ی مۆخ 
له کیسه‌ی ده‌ماغدا زياد دمبی‌و 

السناقی: ئاو گیر؛ مهی گیم ۰ (ك: 
سقاق). 

الساقیة: جوگه او ه دولچه‌ی نامور. 

الستفاء: کونده. مه‌شکه ۰ ھەرشتێك 
شتی خواردنهومی تئ بکرک ۵ (ك: 
أسقية). 

السَقَاة: شوینی ئاو دابه‌ش کردنو 
ناودان ۰ نسه‌و بسهرداخ‌و سهتل‌و 
گوزه‌ی اوه‌کهی تیٌدایه ۰ قورنان 
دهفهرموی: «[ْجَعَل السقَايةَ في رل 
آج4 ۰ پیشه‌ی ئاو دابه‌ش کردن. 


سق ي 


سقاية الحاج: دابه‌ش گردنی شفربهت. 
ناوو خوشاوی میُوژ, که تایبهت بوو 
به قوره‌ی_شیه‌کانه‌وه‌و شانازییان 
بهوه ده‌گرد که نهو کارمیان له 

السسقاء: ئاو کیش بو مالو بو 
فه‌رمانگه‌و شوینی وا ۰ بو نافرمت 
ده‌گوتری: (سقَاءة وسقَایق. 

ألسقي: ناودیری ناودان ۰ له دوعا 
کردندا ه‌گوتری: (سقیا له ورعیاً) . 

السقفي: نهوه‌ی ئاو دەدرێ له زەویو 
زرعات ه دمگ وتریا: (زرع س قي) 
زرعاتیکه به‌بی باران ئاو دسری ۰ 
به‌شه ئاوو نوره ئاو ۰ ده‌گوتری: 
(کم مسقي أرضك) به‌شه ثاوی 
زه‌وییه‌کمت چه‌نده؟ نهو ناوه‌ی 
لەگەل مندال بووندا دته دمر (ك: 
أسفَیّق. 

السیّا: ناوی ئاو داشتنه ه ناو دێری 
کردن, ده‌گوتری: (سقیا رة لا سشفیا 
عذاب) واته بارانیکمان بو ببارټنه 
سودی ههبی‌و بی زیان بی. 

السْقي: ناو دراو ۰ ثه‌و شته‌ی پیویستی 
به ئاو داشتن هه‌بی ه ده‌گوتری: 
(ززع سقي) ه (ونخل سْتقي) نهو دار 
خورمایه‌ی به ناعور ئاو دسری ۰ 
روه‌کی به‌ره‌دا و بزیه پیی ده‌گوتری: 


۱۱۹ 


س ك ب 
«سقي) چونکه له‌ناو اوو نزيك ناو 
دهروی ۰ همروا ناوه بو ههوری 
باراناوی فه‌تره گه‌وره که به 
خوررهم له زموی دمدا. 

الْسقا: شوینی ناودیری ۵ جۆگايەك 
زرعات‌و ثاژه‌لی لل ئاو بدرئ ۰ (ك: 
مساقي)- 

ألمقاة: به‌مانا رلمَسقاق) دی ه نامیری 
ناو داشتن ٠‏ ناور (ك: الساقي). 

الْسقوي: ثه‌و زمرعاته‌ی به جوگاو 
ناعور ئاو بدرک نەك به باران ٩‏ 
می صرییه‌کان پى ده سین: 


(بستقاوي). 


سکب الاءُ سکرباً وسکبا: ناوهکه هه‌لرژا: 


رموان بوو (هو ساکب وسَکبٌ). 


سکب الاءَ سکباً وتسکابا: ناوهکه‌ی رژاند» 


هه‌لم‌شت ه (هو مسکوب). 

انسکب: هه‌لرژ. 

الاسکابة: داروچکه‌یه‌که کونی کونده‌و 
مه‌شکه‌ی پئ دهگیری ۰ ههروا کونی 
ته‌نکیو عامماراویشی پی دهگیری ۰ 
ردحه‌ته‌ی نهوت‌و رون‌و بسمنزین 
تێکردنو شتی لهو جوره. 

الأشکوب: بارانی به‌ردموامو ثیقلیم 
گیر که بروکه‌ی نهداتی ه له 


بروسکه‌شدا بهو به‌شه‌ی ده‌گوتری 


س ك ب 
که به‌ره‌و زموی دی ه ریزه دره‌ختی 
خورما ه (ك: أساکیب). 

السسکب: بارانی قفه‌تره گه‌ورهو 
بهرده‌وام ۰ لافاوی خیّراو به ته‌وژم 
° نه‌سپی خوشرو ه ده‌گوتری: (فرس 
سَکُبْ) نه‌سپیکی تیژ رویه. ئەسپى 
جهسته سوك‌و به نیشات ه کاری 
پێویستو حهتمی ه ده‌گوتری: (آمر 
سَکب) کارێکی پپویست ۰ پیاوی 
درێز ٩‏ مس ۵ رهصاص. 

آلسگب: ره‌صاص ه دره‌ختیشکی بون 
خوشه پرژو گه‌لای وه‌کوو رومکی 
صهعتهر وایه. 

السسکبَةٌ: به‌رویه که دهکرنته كلاو 
ومکوو شهبه‌که وایه ۰ پیستیکی 
ته‌نکه به سهری منداله‌ومیه له‌کاتی 
له دایکبووندا لەگەل منداله‌که دته 


دمر و (ك: سکاب). 
السکبة کریژو چلکی سەر (ك: سکب 
وسکاب). 


اْمسکبَة: ناو ریزو نامیری ناو بمژزن 
۵ ده‌گوتری: (ارْسَلّ الاء في السکبت) و 
رك: مسا کب). 

سَکبْج: خواردنی سهکیه‌جهی تاماده 
کرد ه نهم خواردنه بریتییه له 
گزشت‌و سرکه‌و هه‌ندی زه‌لاته‌و 


تموابیل ه که تیکه‌لاو ده‌ک‌رین‌و 


۱۱۹۰ 


سكت 
دمبێته خواردنییکی خوشو به‌تام. 
السکبًاج: خواردنی که له گۆشتو 
سرکه‌و هه‌ندی ته‌وابیل دروست 
دهگری ۵ پارچهیه‌ك لهو خواردنه 
پیی ده‌گوتری: (سکباجة). 
سکت سکوتاً وسکاتا: بی دهنگ بوو ‏ 
وازی له قسه کردن هیّنا. 
سكت امتحرك: جم‌و جوله کمره که 
دامرک‌او خپ بوو ه ده‌گوترکا: 
(سکت) واته مرد ه (سکت الفطبٌ 
عنه) رقی نیشته‌وه. 
سكت الریح: ره‌شه‌باکه که‌وت دیارده‌ی 
نەما. 
سکت اعْرٌ: گه‌رمییه‌که زیادی کرد لەبهر 
کزی با. 
سکت الفرس: نهسپه‌که دوایین نه‌سب بوو 
که له حهله‌به‌که دمرچوو. 
منْکتَه: بی دهنگی کرد. خوستی لن بړی 
ه دهگوتری: رلا اسکت الله لك حسام 
خودا هیچ هه‌ستێکت له‌کار نه‌خا 
ژیانت خۆش بی. 
سکته: به‌مانا (آسکته) دی. 
الأسشکات: پاشماوه له‌هه‌ر شتیك بی ۰ 
پیرو کزمه‌لی جیا جیای ناده‌میزاد 
۵ ئادەميزادى خویرکو هیجو پوچ ۰ 
روژانی کوتایی ومرزی هاوین. 
الا کاَة: بى ده‌نگیی هکی کاتی‌و 


سكت 
دستکردنه‌وه به خوڼندنهوهو 
ئاخاوتن. 

آلساکوت: بی ده‌نگی زور ۰ کهسیك 
ماوهی زفر بی دنگ بی. 

آلستّاکوتة: به‌مانا (الساكوت) دی ه 
مردنی ناکاوو به سه‌کته‌ی دل. 

السکَاتّ: به‌ردموامی لسمر بی دهنگی 
۰ نه‌خوشییه‌که دمبیْته هوی زمان 
ومستان‌و قسه نه‌کردن ۰ ھەر شتیّك 
ببیّته هوّی وسکوت بوون ه مردنی 
سه‌کته ۰ ماری گازنده‌ی وه‌ها که 
هه‌ستی بی نه‌گری تا پیوه دمدا + 
دمشگوتری: (هو على سُکات الأمر) 
هو له‌سمر تهواو کردنسی 
کاره‌که‌یهتی ۵ خه‌ریکه ئیشه‌که‌ی 
تهواو بکا. 

السکت: هه‌ناسه دان‌و ثارام بوونه‌وه 
له‌کاتی خویندنه‌وه‌و گورانی گوتندا. 

ألسكتة: وستانیك (جارنك له 
وستان) ٩‏ مردنی له‌نکاو. 

السكتَةٌ: ههر شتیك مندال يان شتی 
تر بی دمنگ بکا ه پاشماوه له بنکی 
پمرداخ رك: سْکت). 

لسَة: شیوس بی دمنگیو جورهکهی 
» ھەر شتیّك مندال بان شتی تر بی 
دهنگ یکا. 

السْکوت من الابل: حوشترف که کاتی 


11۹٩‏ س كار 


بارو که‌ژاوه‌ی ده‌خریته سەر پشتی 
بوره بور ناکا ه (ومن اطیات) له 
رهمگهزی مارب شدا يهو ماران ه 
ده‌گوتری: که خو مات دمکاو پوه 
دمدا: كەم هه‌ستی پی ده‌گری © (ك: 
ت 
السکُیت: که‌سیك زر بی دمنگ بی. 
السکیْت: به‌مانا (السیّکیت) دی ۰ دوا 
ئەسپى ناو حه‌لهبه ه دەگوترى: 
(فلان کیت الحلبة) به‌که‌سیك 
ده‌گوتری له كارو باری خویدا سەر 
نه‌که‌وی. 
اْمسَکتٌَ: دوایین قوداحی قوماره. 
سک سکوراً وسکرانا: مهست بوو ه خپ 
بوو ه بیدهنگ بوو و راوستا ٩‏ 
ده‌گوتری: (سکرت الریح) و (سکر 
الحن. 
سکرت عینه: چاوی له روانین وستا ۰ 
چاوی مهست بوو. 
سکو انا سکراً: قپهکه‌ی بر کرد. 
سکرو الهْرٌ: تاوی روباره‌گه‌ی به‌ند کرد. 
به‌ربه‌ستی له‌بهردا کرد. 
شکور اخوض وضره سَکراً: حه‌وزهکه 
پریوو ۰ ده‌گوتری: 
سکر من الفضب: رقی هه‌لساو زؤر توره 
بوو. 


سكر فلان من الشراب سکراً وشکرا: 


سك ر ۱۱۹۷ 
فلانكەس به‌هوی خواردن هومی 
شمرابهوه سهرخوش بوو عهقل‌و 
هوشی لهدست دا ه (فهسو کر 
وس‌کران وهي سشکرة وشکری 
وسکرانة). 

سکر البحر ونجوه: دمریا ثارام بوو ه (سکر 
بصره) چاوی له بینین مهنع گرا. 

اسکر؛ الشراب: شه‌راب سهرخوشی کرد 
و دوش گوتری: نکر فلان) 
فلانکه‌س شتیکی پیدا سەرخۆشى 
گرد. 

سَخَر: مویاله‌غه‌ی کرد له سمرخوش 
کردنیدا ۰ دهگوتری: (سْکِر تمه 
چاوی نوقاء فوچا ه يان له دیتن 
مهنع کراه يان ليلو پیّل بوو ۰ 
قورنان دعضمرموی: لاوا ما 
کرت آنصازنای. 

سک الاء: به شه‌کر ثاوه‌که‌ی شجرین 
کرد. 

تساگر: خوی به سمرخوش نیشانداو له 
واقیعدا سهرخوش نییه. 

الکارین: به‌ش که له بەرھەمى 
قهترانی خه‌لوز رهنگی سپییه» 
بلورییه, شیرینه دەدرئ به كەسێك 
نه‌خوشی شەكرەى ههبی له جیاتی 

السکر: بی هوش بوونو اگا له‌خق 
نهمان یههوی شه‌راب خواردنهوه ° 


س ك ر 
جاری وا ددبی به‌هوی رق هه‌لسان 
بان عدشق يان هێْزو گه‌نجییهوه 
حالهتی بی هوش بوونی به‌سه‌ردا 
دی ه ده‌گوتری: (اخذه سُکر الشباب 
أو الال أو السلطان أو النوم). 


السكر: بەربەستى ناو ھەر فتیك 


بکرێته به‌نداو ه ههر شتیّك درزو 
کونو كەلەبەر بر بکاتموه ° (ك: 
سکون. 

السگر: همرشتیك سمرخوشکهر بێت 
چ شهراب بی بان بیرمو شتی تر ۰ 
گوشراوی خورما که به ٹاگر 


نه‌کولابی 0 سرکه. 


السکر: يەك جار سەرخۆش بوون ٩‏ 


دهگوتری: (ذهب بين الصحوة 
والسكرة) واته: له نيوان دوو 
حاله‌تی وا اگای نه‌خوی بی يان بی 
ئاگا بی هرق هه سانیك ه با 
دصتی لەززەتو خۆشى بەسەر 
گهنجدا ۰ مردنی ناخۆشو به ازار ٩‏ 
غعهمو نارەحەتى زور 0 لەسەر 
خوجوونی گیانه‌لاو. 

انس ک: دانموزل هی مرۆر 
دانه‌ولهمیهکی تام تاله به زۆرى 
تناو گمنمدا دمرویک. 

ال‌سکار: فروشیاری شهراب‌و بردو 
شتی سه‌رخوش کهر. 


ود 


الستگر: شه‌کر» ماددیه‌کی شبرینه به 


سك ر ۱۱۹۸ 


زۆری له قەصەبو چسەوەندەر 
دەردەهێندرئ» قەصەبەگەى ھەر 
به‌ناوی (قصب السکر) ناو دەبرئ ۰ 
جوريك له ترئ سبییه زؤر شبرینه 
٩‏ جوریکيشه له خورما زر شیرینه 
۵ تاکه‌که‌ی (سکرة). 
سک الشعیر: جؤرټکه له شه‌کر که له 
هیدراتی کاریون دهرده‌هیندری» وەل 
به نه‌ن دازه‌ی شه‌کری قەصەبو 
چهوه‌ندهر شورین نیه. 
سک العنب: جورن‌که له شیرینی له 
تریدا هه‌یه 0 ههروا له زور میوه‌ی 
تری شدا هه‌یه ه له هه‌نگوینی شدا 
ههیه و شه‌کر جوریکی بلورییه‌و له 
تاودا دهتویته‌وه‌و بی رهنگه‌و تامی 
شه‌کر يان شهرینی میوه هات: جوریکه له 
شه‌کرو سپییه‌و بلورییه‌و تامی شیرینه به 
زوری له میوه‌ی تازمدا هه‌یه ¢ هروا له 
ههلالی گول‌و رووەكو هه‌نگوینی هه‌نگدا. 
السكري: (البول السسسکری) 
نه‌خزشییه‌که شه‌کره‌ی تری له 
میزدا به‌یدا ده‌کاء هوکاره‌کانی زۆرن› 
گرنگه‌ک‌هیان که‌مبوونی ههرمونی 
(الان‌سولین) که سوتانی ئهو 
شیرینییه له خه‌لای جه‌ستهدا رك 
دمخا. 


اس مد 
ألسکریةّ: فوتوی شورینی. 


س كع 

السکی: که‌سیّك زور سه‌رخوش بی ° 
بو ئافرەت دهگوتری: (البّکبرق). 

السکُور: زور س‌رخوش ه (ك: سُکر. 

آلسکران: روه‌کیشکی به ته‌مه‌نه له 
پیری بازینجانه له سارای میصرو 
هینددا دمروی» لقو بوپی ززری 
ههن‌و يەك بنکی ههیه ه گه‌لاکانی 
(عصيرية) و گوئه‌کانی بنه‌فسجیه له 
بواری پزی شکیدا سسودی ل 
ومرده‌گیری. 

الْمسکر: ههر شتَیك به شه‌کر شهرین 
کرابی ° سهرخوش ۰ بو شافرمت 
دەگوترى: (مسكرة. 

السکزجة: دموری پچوکی چیّشت تیدا 
خواردن ۰ به‌ززری میوه‌و خوراکی 
نیشتیها که‌رمومیان تیدا دادمنرک. 


سکع سکعا: ملی له رژیشتن ناو بو 


خوشی نازانی بو كوئ ده‌چی ه 
گومرا بوو. سه‌رسام بوو. 


سکع فلانا: له سهری فلانکه‌سی دا ه 


زمبری ناراسته‌ی سهری کرد. 

سکع به‌مانا سکع دئ. 

سکع ناما وای له فلانکهس کرد 
گومرا ببی‌و سمری ل بشیوی نه‌زان 
چی دمکاو چی ناکا. 

تسکع: به‌مانا (کع) دی ۰ ملی له 


به‌تالو گومرایی ناو که‌وته ناو 


۱۱۹۹ 


س كك 


ع 
هت ی ی امه 


تاریکی تاوانو سه‌ری خوی بو رزگار 
ناگری. 

السساکع: غه‌ریب و بسو نافرمت 
دمگوتری: (ساكعة). 

السکع: به‌مانا رالسَاکِغ) دکا. 

السکُع: گومراو سهر ل شیواو. 

ان کَمة: شوننی زلکاوو گومرایی ٩‏ 
شوڼنی سه‌رسام بسوونو رک ل 
تیکچون. 1 

برکف الباب او البیت سکفا: بو دمرگاکه 

يان بو خانوه‌که بەر بیلای دروست 
کرد ه ده‌گوتری: رما سکفت الباب) 
بەر بیلاو چه‌ترم بو دهرگای 
خانوهکه نه‌کرد. 

کف نلان: فلانکس بوو به 
بویاخکهری قۆندەرە. 

سکف الباب او البَيْتَ: به‌ربیلای بو 
خانووه‌که دروست کرد. 

الاسکاف: پینه‌چی (قۆندەرە چی» 
پیلاو دروست کهر) ۰ (ك: أساکفة). 

الأشکف من العسین: شوینی روانی 
برژانگ ه پیلوی چاو هی لای خوارو 
و موی چاو. 

السّاکف: سەر دمرگای خانوو ثه‌وه‌ی 
گرژهن هی لای سمروی دهرگاکه‌ی 
تیدا دسورکا. 

السکالَة: پیشه‌ی بینه جییه‌تیو پیلاو 


دروست گردن. 


بسك امین سکا: شته‌که‌ی به‌ست ؛ رسك 
اللاب أو اضشب) بزماری له 
دمرگاکه دان ده‌رگاکهی به بزمار 
داگوتا. 

سك الکلامٌ السْمٌْ: قسه‌که گویچکه‌ی کهر 
کرد له‌به‌رتمومی به‌هیّز بسوو ٩‏ 
ده‌گوتری: (ماسك معی مشل ذلك) 
ده‌نگی وا گ‌هورهم نه‌جوته 
گویچکه‌وه و رسك الباب) دمرگاکه‌ی 
داخست. 

بسك ما في بطنه من غائط وغوه: ندومی له 
ورگیدا بوو به شلی هاته دمر. 

سك اذنیه: گویچکه‌ی دمرهینان. 

سك البثرّ: بیره‌که‌ی به ته‌نگه بمری لێداء 
پان‌و پر نه‌بوو. 

سك النقود: لسهر سکه پاره‌که‌ی چاپ 
کرد ه سکه‌ی له دراوه‌که‌دا. 

سك سکُکا: گونچکه‌ی بچوك بوو به 
سمریه‌وه نووسا بوو زر له سهرک 
جیا نه‌بوونه‌وه ۵ توشی کهری بوو. 

سك الائن: کرکراگه‌ی گونچکه‌ی پچوك 
بوو (هو سك وهي مکاع). 

اشتله: گیراه کلورایی نه‌ما ۵ (انسسك 

مسامِفةٌ) گویچکه‌ی گیرا ° كەر بوو ۰ 
دشگوتری: (ما سك في مسامعي 
مثله) شتی وام به گویچکه‌دا نه‌چووه 


ه تەنگەبەر بوو. 


س ك ك ۱۳۰۰ 


إستك الشَجَرٌ أو النبات: درەختهكه 
چرو بر بوو بۆشايى ناو لقو بوپی 
نهما. 

انْسك: بهرمو پیش رقیی راسته‌و راست 
ه دهگوتری: (إنسك الطیر). 

قسکك: پارا ایهود لالایدود. 

السگاكك: ههواو بوشایی نيوان تاسمان‌و 
زه‌وی ۰ ده‌گوتری: (لا آفعل ذلك لو 
صعدت في السّكاك) بچیه سەر 
ئاسمان من نموه ناكەم ¢ همروا ناوه 
بو ئهو شوینه‌ی پمره تبری ل قایم 
دهگری. 

السكاكة: يەمانا السكاك دی ه 
شاده‌میزادی گوی چکه پچوك ° 
كەسێك ھەر به رای خضوی 
بجوڵێتهوەو ئامۆژگارى كەسى به 
گوێدا نه‌چی ه (ك: سکائك). 

السك: ته‌بیات ناشیرینی بهد سروشتو 
بمد رموشت ‏ بزمار ه بیری تەنگە 
به‌رو ته‌سك ه زریی نهلقه تسك ه 
بیناو دیواری راست ه کانگه‌ی راست 
و رك: سكوك وسکاك ۰ دمگوتری: 
(ضربوا بیوتهم میکاکا) خانوهکانیان 
به ریز دروست کردون و (ذَاز 
السّك): باله خانه‌ی دراو چاپ 
کردن ۰ شوینی سکه لیدانی پاره ۰ 
کارگه‌ی پاره لیّدان۔ 


س كي 

ألسك: رێگای تهنگه بمری گیراو ۰ 
کونی دوپشك يان جالجالوکه ۵ زرڼی 
ئەڵقە پچوك ه بری تەنگە بەر 
ھەلچندراو ۵ بەد سروشست 0 
ده‌گوتری: (هو بفعل ذلك بسك 
طبعه) به‌هوی بەد رموشتی ئه‌و 
نهوکاره دەكا » جۆرێکه له بۆنى 
خۆش تیکهل به ميسكو رامك 
دمکری (ك: سكوك وسکاك). 

السْگاء: منینه‌ی (الأْسَّك) زرێى ئەلقه 
پچوك ۰ (ك: سك). 

السکاك: کهسنکه پیشه‌ی سکه لێّدان 
بی ه (۵: سَکاکن. 

السگٌاکة: میینه‌ی (لسکاك) ه ریبوارو 
رموتمنی. 

الستکة: ریزه دارو ریزه دار خورما ۰ 
ریگای راست‌و بی کمن دو له‌ند ۰ 
سکه‌ی شەمەندەقەر 4 کولانو 
گر مك ۵ دراوی تاسن ه گاسنی 
هموجار ۰ دشگوتری: (أخذ الامر 
بسسگته) لهکاتی خویدا کاره‌ک‌هی 
تمنجامدا ٩‏ بان دەگوترى: (فلان 
ضغب السیَکة فلانکس رارایه‌و 
لەسەر کاری خوی بمردموام نابی ۰ 
(ك: میکث) «اصحاب اليَكّك) کار 
بەدەستانى پوسته. 

آلسشكي: بزمار ۰ دینار. 


سكي 11 


السكي: پالدراو بۆلای سکه ه پۆسته. 
الستکل: ماسییه‌کی رضی گهورهیهو 
دریژه ه (ك: اسکال میک 


السْکَلة: پمیژه‌ی گوازراوه ۰ بەندەرى 


کهشتی ۰ نسکه‌له. 
سکم سشکُماً: لمیمر پیریو بی هیزی 
ههنگاوی کورتی هه‌لیْنان. 
السْیْکُ: کهسیِکه لهبهر پیریو لاوازک 
هه‌نگاوی گورت بهاوێژێ. 
سکن التحرك سكوتً: جم‌و جولكەرەكە 


خپ بوو خوستی ‏ بر 
سکن التکلم: قسه کهره‌که بی دەنگ بوو- 
سکن الطر: باران برا. 
سکن الریخ: رشهباکه که‌وت ه ثارام 
بووه. 
سکن النفس: دلو دمروونی ثارامی گرت. 
سکن الیه: ثارامی پئ گرت» وه‌گری بوو ٩‏ 
ئیسراحه‌تی لا کرد. 
سکن اطرف: پیته‌که بزوینی نه‌بوو. 
سکن الکان وبه: لهو شوینو جیگایه‌دا 


نیشته‌جی بوو ه ثه‌و شوینه‌ی کرده 
نیشتمانی خوی. 


س فلا سکولةٌ وسکانةً: فلانکه‌س 
هه‌ژار بوو. ۲ 
اکن فلان: به‌مانا (سکن) دکا. 
اکن التحصرای: خوستی له‌جمو 
جولكەرەكە برک. 


س له ن 

اکن فلاناً للکان وفیه: فلانکه‌سی لهو 
حیگایه نیشته‌جی کرد. 

اکن للکان فلاناً: تمو شوینه‌ی دا به 

هلانکس بوئه‌وهی تیدا نیشته‌جی 


ببی. 

أسکن الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی هه‌ژار 
کرد. 

اسکن الفتر فلاناً: هه‌ژاری برستی له 
فلانکهس بریو بی هیزی کرد. 

ساکته: له گه‌لیدا له خانووەكەدا 
نیشته‌جی بوو- 

سک التحرله وضوه: بزونه‌کهی له جم‌و 
جول خست ه پیته بزوینه‌گه‌ی له 
حهرمکه خست ساکنی گرد. 

سکن فلاا السزا: فلانکهسی له 
مهنزله‌که‌دا نیشته‌جی کرد. 

سکن القدا: شمشیرهکه‌ی به ثاگر 
ته‌عدیل کردو راستی کردموه. 

سكن الکلمة: له‌سهر کوتایی وشه‌که 
وستاو بزوینی نه‌دایه. 

استکن فلان: فلانکه‌س زه‌لیلو داماو 
بوو. 

استکان: به‌مانا (استکن) دک. 

تساکنوا: به كۆمەڵ بهیه‌کموه له 
خانوه‌کهدا نیشته‌جی بوون- 

تسمسکق: ههژار بوو خوی ومک‌وو 
ههژاران لی کرد ۰ شارامی گرت 


هیواش بووه. 


س ك ن 

قَمَْكَنٌ: به‌مانا هُسکن) دک. 

الستاکن: پیچه‌وانه‌ی جم‌و جوله ه بو 
میینه دهگوتری: (الساكنة) و (ك: 
سواکن) ۰ دانی‌شتووی خانوو 
مه‌نزل. 

السكاكيني: بالدراو بؤلاى (السکاکین) 
۵ دروست که‌ری کیردو چه‌قو. 

السگان: نهو شته‌ی لەنگەرى که‌شتی 
رادمگریو ناهیلی که‌شتییه‌که جم‌و 
جول بکاو له ریردوی خوی لابدا. 

السکینْ: کیرد. چمقو ه (۵: سکاکین). 

السکُینة: به‌مانا لبَکی) دئ. 

السْکُنْ: خاوو خزان‌و دانیشتوی ناو 
خانوو مهنزل. 

ال‌سکن: مه‌نزلو شوینی تیدا 
حهوانه‌وه ۵ بژیو » نیشته‌جی بوون 
له خانوو مه‌نزندا به‌بی کری ۵ (ك: 
آسکان). 

السکن: خانوو مه‌نزل ۰ ههر شتیك 
دل پیی نارام بیی‌و رمحه‌تی به 
گیان ببه‌خشی ه هاوسهر ۰ ذاگر ۰ 
سوزو بسهزمی ۵ خیسرو بیرو 
بهرمکهت ه بژیو ه (ك: آسکان). 

آلسکنی: به‌مانا رالاسکان) دئ. همروا 
به‌مانا نموهیه اده‌ميزاديك يان 
خێزانێك له خانوێکدا نیشته‌جی 
بکه‌ی بهبی کری ه خانوو مه‌نزل. 


۱۳۰ 


سلا 

السكتة: دل ثارامی‌و ئارام بوونهوه 0 
رك: سکنْ. 

السْکهٌ: خانوو مه‌نزل » شوینی راگیر 
بوونی سەر له ملدا ۰ دەشگوترێ: 
(ترکتهم علی میکناتهم) ئه‌وانم جی 
هیشت له‌سهر حال‌و باری خویان‌و 
هیچ نه‌گورا بوون. 

السكَیْنَهٌ: کجوله‌ی روح سوكو زمریفو 
چوست‌و چالاك. 

السسکیتَة: نارام گرتنو پشودانو 
وستان ‏ بار قولیو خو گرئ. 

لْمَسلْکنْ: شوینی نیشته‌جی بوون ۰ 
(ك: مساکن). 

ألْمَسْکتة: هه‌ژاریو زمعیفی. 

ستکی: كسك نموضدهی نمی 
ژیانی دابین بکا ‏ هه‌ژار ° گهردن 
کهعو لاوازو ژنر دمسته‌و بسی 
دسهلات 0 بو ثافرمت ده‌گوتری: 
(مسكينة) رك: مساکین). 

آلسسکنجبین: شه‌رابێکه تێكەله له 
شیرینی‌و ترشی (واته: مزره) ه له 
وشهیه‌کی فارسی ومرگ‌پراوه که 
(س رکا آنگیین)ه. 

سقا ان آو لزید سنا ومبلاءٌ: رونه‌که‌ی 

به گمرم کردن تواندهوه. 
سلا السَمْسیم وغیره: کونجییه‌که‌ی گوشی‌و 
رونه‌که‌ی دمرهینا. 


سلا ۱۳۰۳ 


یلا فلاناً: له فلانکه‌سی دا ه ده‌گوترکا: 
(سلاه مائة سوط) سهد شورکی لیا ٩‏ 
رسلا الدراهم) زر زوو درههمه‌گانی 
سکه لیدان ۰ (سلا فلاناً کذا درهما) 
نه‌وهنده درهمه‌ی بو فلان سکه لیدا. 

سلا اَخلتة: چقلی دار خورماک هی 
دمرهینان. 

اسلا الریْد أو الدهن: به‌مانا سم دی. 

السسلا؛: رۆنو شتی وا به‌مسه‌رجی 
خالصو بی خه‌وش بسی ۵ (ك: 
أسلة). 

ال لءٌ: چقلی دار خورما ه تاکه‌که‌ی 
رسْلاءة) ه تبر نه‌گهر لەسەر شیوهی 
چقلی دار خورمابی ۰ بالندمیه‌کی 
رمنگ بوری قاچ دریژه. 

الْمَلوء: رنه کمره ه رۆن. 

سلب ال نی سَلبا: به‌زور شته‌که‌ی لن 

ستاند. 
سلبث فلا فاده أو عقلّه: فلان افرمت 
دلی بردوه‌و عهقلی لن ستاندوه. 
سلب فلاناً: که‌رسهی جهنگی فلانکه‌سی 
بو خوی بردو دستی به‌سه‌ردا گرت 
و چه‌دو پوشاکی لن ستاندو روتی 
گرده‌وه. 

سلب الشجَرَ أو النبات: تویکلی درهخته‌كه 
بان روەكەکەی دامالی سپی کردهوه. 
گەلا میومکه‌ی رنی ومراندی. 


سلب القضیة: نامرازی سه‌لبی خسته ناو 


سل ب 


رسته‌ی (قضیة)ی مه‌نطیقه‌که‌وه. 

سلبّت الراة سلباً: نافردته‌که پوشاکی 
پوشی. 

الب اش رضوه: درهخته‌که بمرهمکه‌ی 
وەرىو کهلاکه‌ی کموته خوارو؛ روت 
بوو. 

اسب انکمام: پل‌و پرشه‌که‌ی دمرهینا. 

للبت اامسل: ژنه سك برهکه 
منداله‌کهی له‌بارچوو ه يان 
منداله‌که‌ی بوو لێّیان ستاند, يان 
به‌هوزی مردنی منداله‌که‌وه جه‌رگی 
سوتا ه (فهي مسلب وهي سلوب)» 
(ك: سلب. وسلائب). 

سلْْتٌ: به‌مانا (سلیْتْ) دی. 

سلبّت اشاصل: به‌مانا راشلبت) دی 9 
(فهي مُسلبا). 

استلبه: به‌مانا (سلبه) دکا. 

تلبت فلانة: به‌مانا (سلست) دکا. 

ال لوب: ریب ازه شیوهو شیواز 0 
ده‌گوتری: (سلکت اسلوب فلان في 
کذا) په‌یره‌وک شوینی فلانکه‌سه 
کردووه له فلان شتدا ۰ ریب از 
شیّوازی نووسین ۰ ریزی دار خورما 

السسالب: نه‌و افره‌ته‌یه: متدالی | 


رفیندرایی ه لهباری چوبئ. 


س ل ب 


السلاب: بۆشاكێكى رشه ئافرەت به 
بونه‌ی ته‌عزییه‌و روداوی ناخوشه‌وه 
دمیپوشی ه (ك: سب 

السلب: رژیشتنی خیرا. 

آلسسلب: دهسته دوی ثامیری جوت 
(دسته دوی هه‌وجار ) ۰ (ك: سلوب 
وأسلاب). 

آلسلب: هەرشتێك له کسید 
بسیندری وهکوو پۆشاكو چەكو 
ولاغی سواریی ه ده‌گوتری: (اخذ 
سلب القتیل) نه‌سبابی کوژراومکه‌ی 
برد بو خوی ه تویکلی درەختو 
روەك ه يان قه‌صمبی هه‌لکیشراو ۵ 
يان توزکلی درمختی وه‌ها که سه‌له‌و 
زه‌مییلهو به‌چنه‌و شتی وای ل 
دروست بکری ه برژو تویسکلی 
دره‌ختیٌکه له ولاتی یه‌سمن حهبلی 
ل دروست ده‌ک ری ه توس کلی 
دره‌ختی دومو خورما ه نه‌گهر بو 
تاژه‌لی سه‌ربر او به‌کار هات مهبه‌ست 
پیستی ورگو ریخوله‌کانیه‌تی. 

السلْبَه: روتبون له پۆشاك (سفوری). 

ألسَلٌَ: جورنکه له حمیل‌و گوش ه که 
له پرژو پبسالی درهمخت‌و روەك 
دروست ده‌کری ه (ك: شلب 
وسلاب). 

السلّبوت: که‌سیك زور شت برفینی ه 


۱۳۰ 


س ل ت 
يان کاری سمره‌کی شت رفاندن بی. 
السسلبیة: به‌لای فهیلهسوفه‌کانه‌وه 
حالهتیکی دمرونییه سەر ده‌کیشی 
بو ته‌مبه‌لی‌و رارایی له جم‌و جولو 
هه‌لسو که‌وتدا ه وا دی سەر 
دمکزشی بو له گلو گوکهوتنو 
جه‌سته له‌کار کهوتن ۰ يان به 
که‌سیسك دەگوترئ نه‌ندامه‌کانی 
جهسته‌ی هاریکاری یه‌کتر نەكەن. 
السسسلاب: دروستکهری به‌چنه‌و 
زه‌مبیله‌و سهله‌و شتی له‌وجوره ۰ 
يان فروشیاری نو جوره شتانه. 
السلابة: پیاونسك زؤر شت برفینی ٠‏ 
همروا دهگوتری: (إمراة سلا. 
السلیب: رفیّتدراو ه دهگوتری: (رجل 
سلیب العقل) پیاوسکه عهقلی ‏ 
ستیندراوه ه (۵: سب وسلی). 
سَلته سلتا: روتی کرد. رایکیشا ٩‏ ئهوهی 
له‌سهری بوو لایدا ه تمومی له‌ناویدا 
بوو بردی ه ریخوله ۵ به‌دستی 
دمری هینا ۰ چی تیدا بوو هیّنایه 
دمر. 
َنَت المرأة اضاب عن يدها وضرها: 
افرهته‌که خهن هو وسمه‌که‌ی له 
دصت‌و قاچی کردموه. 


ست الشعر أو الراس: سفری تاشی ۵ 


(سلت الشتی) شته‌که‌ی بریموه ۰ 


سل ت ۱۲۰ 


(سَلّت الانف) لوتی بری ه (سلّت 
فلانا) له فلا نکه‌سی دا. 

انسلت: به‌مانا رالسل) دی 

الاسلت: گوی براو و (۵: سلت). 

اللاة: ههر شتیسك بسم‌درکاو 
برندرینه‌وه کراندنی ئهو چلكو 
پلكو کێْشته کونه‌ی به قه‌راخی 
فقصعهو مەنجەڵو له‌گهف وه 
دممزنیتهوه بز نموه پاك بکرنته‌وه. 

السللْث: جوره جویهکه سوی پێوه نیه. 
توکلی نمبی, ومکوو گمنم وایه. له 
غهوری وردن‌و له حیجاز ههیه. 

السلتا.: میینهی (الأشلت)»ه ۰ 
ئافرەتێك خه‌نهو وسمه لەسەر 
نه‌گری‌و میکیاج نه‌کا ه (ك: سلْت. 

السكة: له دست دمرچونو له کیس 
چون ه دمگوتری: (ذهب مني سل 
له نکاو له دستم دعرجوو- 

سَلَجّت الابل سلوجاً: حوشترهکه روه‌کی 
سولجي خواردو توراندی» سکی چوو. 

ساج الفصيل الناقة: بیچوهکه شيرى 
حوشترهکه‌ی مژى. 
سلچ اللقمة: پارومکه‌ی قوتدا. 

استج الشراب: خیّرا شهرابه که‌ی 
هه‌لقوراندو زوو خواردیه‌ود. 

لح الطعام رضوه: خواردنهکه‌ی قوتدا. 

سل السشراب: شسمرابه‌که‌ی به 


سلح 

فورگییه‌وه ناو هه‌لیقوراند. 
السلج: جوره روهکیشکی نمرمه له 
پیری دره‌ختی نهرمه يان 
دره‌ختێکه حوشتر حهزی لیّیه‌تی‌و 


گهلاکه‌ی دمخوا. 

ال‌تلجان: به‌مانا «لسْلج) دئ. يان 
جورنکه لهو. 

السْلیج من الطعام: خواردنی خوش که 
به ناسانی قوت بچی. 


السلیجةٌ: داری ساج که دمرگاو شتی 
وای ل دروست دوکر ه (ك: 
سلانج). 

السلاجم: پیاوی دریژ ۰ بان تبری دریژ 
۵ (ك: سلاجم). 

ألسلْجَمٌ: ریشی پر ه سمرو دهم‌و چاوی 
دریژ ‏ بیری وا ثاوی زر بی‌و کونه 
بير بی ه روهمگی گەرچەك: جوره 
رومکێکه له پیری (الصليبيات) 
دروێندرئ بوشه‌ومی روته‌که‌ی ل 
بگیری بو چراو روناکی, نیستا 
به‌کاردی بو چه‌ورکردنی نینجانه‌ی 
دولاب‌و شتی وا بوئه‌ومی هاتوجقیان 
خۆش بی. 

السلاجم: نه‌سبی دریژ, پیاوی درێژ 
تمری درټژ. 

سح سلْحاً وسْلاحا: ریخی کرد توراندی. 


سلح ۱۳۰۹ 

اسْلَحَة التراء: دمرمانه‌که واى لیکرد 
پیسایی بکاء بتورینی. 

سَلْحْه: به‌مانا سح دئ. ده‌گوترک: 
سل الب الا گياکه وای کرد 
ناژهله‌که بتورینی. 

سل نلانا: چه‌کی دا به فلان. 

سل اء الستمن: گوزه‌ی رونه‌که‌ی به 
جوره (روب)يك چه‌ور کرد, ههنوی 
٥‏ تیف تیفه‌ی دا. 

تَسْعٌ: خوی جه‌کدار کرد. چه‌کی 
هه‌لگرت. ۲ 

تحت الإبل وغيرها باس لتها: 
حوشتره‌که قه‌له‌و بوو له پیش 
چاوی خاومنه‌که‌ی جوان بوو. 

الاشلیح: جوره روه‌کزکه که حوشتر 
بیخوا شیری زر دمبی. 

السالح: چه‌کدان خاومن چهك. 

السلاح: ناوه بۆ چه‌کی شەر به‌گشتی چ 
له وشکانی ج له دمریادا چ له 
حه‌وادا ه دمشگوتری: (أخذت الابل 
میلاحَُ) حوشتره‌که قه‌له‌و بوو له 
پیش چاوی خاودنه‌که‌ی جوان بوو ٩‏ 
ههروا ناوه ب لماك الرامح) که 
نه‌ستیرمیه‌کی ورشه دارهو که‌وتوته 
باکوره‌وه به‌رامبهر (السماك الأعزل) 
که که‌وتزته باشورموه. 

السلاح: هه‌رچی له گهده بیته دمردوه 
له پیسایی. 


س ل خ 

السلم: به‌مانا (السْلاح) دی. 

السلْح: روبێکه گوزه‌و دیزی رنی پئ 
چه‌ور ده‌گرک. 

السل: ثاوی باران که له چاو جویلدا 
ده‌میٌنیته‌وه. 

السلح: بیچووه کمو ؛ کهو بار (ك: 
سلحان). 

السْلاحٌ: كسك پیسایی زؤر بکا رگو 
گه‌وره). 

التسلح: شوینی جهك دانان 
(مەرجەب) ۰ ھەر شوینيك ترسناك 
بی‌و پولیس‌و سمرباز به‌چه‌که‌وه 
لیّی رابومستن بو پاریُزگاری کردنی 
۰ كۆمەڵێك چه‌کدار که له سه‌نگه‌رو 
مه‌خفه‌ردا کوببنه‌وه بو چاو دیرک‌و 
پاریزگاری. 

المَلحَة: به‌مانا (لمسلح) دی ه (ك: 
مساخ). 

الم ضفاةً: سوله‌حفات: (کی‌سهل) 
حهیوانیٍکی (وشکیو ته‌رییه) له 
بیُری زمواحیفه‌کانه سندوفیکی 
ثیسق ده‌وره‌ی جه‌سته‌ی داوه به 
پوله‌که‌ی پچوك داپوشراوه ۵ (لك: 
ستلاجف). 

سأخت اد ماره‌که تویژی فریدا ۰ 
«سلْخ الشهر) کؤتایی مانگ هات ۰ 
مانگ ته‌واو بوو. 


س لخ ۱۳۰۷ 


سقَخٌ اللبات: رووهکه‌که دوای وشکی سه‌وز 
بوو. 

سلِخ الد وغره: پیسته‌کهی گرو دایمالی. 

سْخ خر او اجرب اجلد: گمرما يان 
گرونی بیستهکه‌ی سوتاند. 

سح ابٌ: پوشاکه‌که‌ی داکه‌ند. دایرنی ° 
رساخ الله النهار من الیل او الیل من 
اللهار) خودا شه‌وی له رۆژ دارنی 
يان روژی له شهو دارنی, لیسکی 
جیاگردنه‌وه. 

سلاخ فلانً: به قسه‌ی ناشیرین فلانکه‌سی 
ئەزيەت دا. 

ستخ فلان شهرة وسوه: فلانکهس 
مانگه‌که‌ی بەر کرد که‌وته کوتایی 
مانگ. 

سلخ الریح مامرت به: رمشه‌باکه هه‌رچی 
هاته پیشی رایدا. 

سلغ الکلاع: له قسه‌کان هه‌ندیکی لابردو 
قسه‌ی تری بردنه شوینی قسه 
لایراوه‌ک‌ان که هه‌مان ماناو 
مه‌به‌ستیان دهگه‌یاند. 

سلخ موضع الماءٍ: شوینی اوه‌که‌ی 
هه‌لکه‌ند. 

سل الطعام والشرابٌ سَلاْغةّ: خواردنه‌که 
بی تامو خوی بوو هیچ تامی نه‌بوو. 

سلخه: به‌مانا سح دئ. 


انسلَخ: دهمرکه‌وت گوروا؛ بیستی ل 


س لخ 

دارندراه کمول کرا۔ 

سلغ: به‌مانا لسلْخ) دى 

الاستخ: ئەصلەع ؛ سەر روتاوه 0 سوره 
هلهو ززر سور شله. 

السالځ: رشمساری زور رمش ٩‏ 
ده‌گوتری: رَد سالخ) رهشی زۆر 
رهش‌و قسهترانی ه بسو میلینسه 
ناگوتری: (سالْخة) به‌لکو ده‌گوترکا: 
(اسودة) ه ئه‌و جوره ماره زۆر 
گازندهو کوشندهن, بویسه پیسی 
ده‌گوتری: «ساغ) چونکه هه‌موو 
سالی توڼژی خوی فرئ دمدا. (ك: 
سوالخ وسلخ) ه گروزیه‌که توشی 
پیستی حوشتر دهبی. 

اللاغةٌ: پیسشه‌ی پیست گوروین» 
كەسێك ئیشی نه‌ومبی. 

السٌْْ: پزستی گرواو ۰ کوتایی مانگ. 

السٌْ: بننستی گورواو (: سلوخ 
وأسلاخ). 

السَع: ثه‌و ریسه‌ی به‌سهر ته‌شیه‌وه 
هه‌لکراوه. 

السْلْخةٌ: به‌کجار گروین ‹ پارچەيەك له 
شتیکی تر دامالدری ه له زاراوهک 
جاپه‌مه‌نیدا پارچەيەك له پلێتو 
صفحه پیش نهوه‌ی شتی لەسەر 
چاپ بکرکا. 

السلَهةٌ: شیومی گروین. 


س ل خ ۱۳۰۸ سل س 

السْلاخ: کسیّك پیسایی زؤر بکا رگو ه «سلس له بحقه) ماقی خوی دایه به 
گهوره) » که‌سیك پیشه‌ی گروینی ناسانی هیچ گرئو گوّل‌و ته‌گه‌رهی 
پیست بی. تى نهخست ه (سیِست النخلة) دار 

السلیځ: گورواو ه خواردنێك تامی خورماکه بنکی لقو پرژه‌کانی 
نمیی. نه‌مان لن بونه‌وه. 

السيخَة: بیچوی تازه له‌دايك بوو : له سلست اعشبةٌ: دارمکه گه‌ندهل بو رزی 
بواری بۆنو عه‌تردا شتَیکه دهلیّی و (هو سس وسالس وسلیس). 
تویکله‌و دامالدراوه ه له درمختی . سَأس سَلاسَةٌ: نمرم بوو اسان بووه 
باندا به رۆنى به‌روبومه‌ک هی ملکه‌چ بوو (هو سلیس). 
دمگوترئ پیش کولاندنو کردنی به سلس سَلْساً: عمقلی نه‌ماء بی عمقل بوو 
مرمیا. (هو مَسلوس). 

المسسلاغ: درمختی خورما كه آسلست النخلة: دار خورماکه بنکی لقو 
بهرسیله‌که‌ی بلاو دمبیْته‌وه‌و هیشتا پرژه‌کانی نْ بوونه‌وه 0 به‌رسیله‌که‌ی 
سهوزه 4 پیٌست ه ده‌گوتری: (هو بلاو بزوه. 
ملك آو مار في مسلاخ انسان) ئهو الست الناقة: حوشتره‌که به نه‌کاملی 
فریث تمیه يان گوی دریژه له پیستی بیچوی بوو ۰ بیش وهخت بیّچوی 
اده‌میزاددایسه ومکوو دهگوترکا: يوو (فهي ملس ومستلاس). 
(گورگه له پیستی ممردایه) (ك: اسلّسّ الشَيْى: شته‌که‌ی نهرم‌و اسان 
مسالیخ). کرد. 

الْمَسلعٌ: شوینی گروینی ناژهل ۰ سلس اغُلي: خشله‌که‌ی رټك خستو 
شوینی دامالیتی پست. رازاندیه‌وه به گ‌وههرو شتی به‌نرخ 


لْمَسلَخة: به‌سانا «لمسلغ دئ. 
سلس لشب سلَسا: ناسان بو نهرم بووء 
ملکهج بوو ه ده‌گوتری: (شراب 
سلس) شهرابیکی گوارایه خۆش به 
قورگدا دمرواته خوار ه (سلس 
البول) میزه‌که رانه‌وهمستا هاته خوار 


نەك به متو مرو 
السلاس: نه‌مانی عهقل ه شیّت بوون. 
السلاسة (سلاسة اللفظ): ناسانیو 
خۆش ناوازی لەسەر گوچکه‌و 
گونجانیو اسانی له‌سهر زوبانو 
مانای ثاشکرا. 


س ل س ۱۳۹۰ 


السلْس: ثه‌و به‌نه‌ی ته‌سبیحه‌که‌ی پی 
ده‌هوندریتهوه ۰ مروی سپی له 
ریزی ملوانکه‌دا ٩‏ گواره‌ی زیرو 
خشل ه چار شیوه‌و چساره‌که‌و 
دسمال ۰ (ك: سلوس). 

آلسسلس: نه‌ومیه کابرا میسزی پئ 
راناگیری. 

السلسَة: جوّره روه‌کیکه له دشتاییدا 
ددر وئ. 

السسَبیل: شه‌رابێکه به ناسانی له 
قورگ دهچيته خوارو گوارایه ۵ 
ناوی کانیاویکی ناو به‌هه‌شته ۵ يان 
ناوه بو هه‌موو سه‌رچ‌ودو 
کاریزاویك به خیرایی جه‌ره‌یان بکا 
۰ قورشان ده‌فه‌رموی: يا فيا 


نی 6 

سَلستل الاشیاء: شته‌کانی پیکه‌وه 
هوزنینه‌وه ومکوو زنجیره ۵ دهگوتری: 
سمل الأعداد) زمارهکانی ريز 
گردن. 


سَلْسل الاء وصوه: ناوه‌که‌ی روگرده 
خوارو هه‌لی رشت‌و جوگه‌له‌ی پئ 

مَل اجب وان وغضیره: ناژهله‌گه‌ی 
به‌سته‌وه. به زنجیر به‌ستیه‌وه 9 
سل الشسرب: وینهی له 
فوماشه‌که‌دا دروست کرد وهکوو 
زنجم. 


سل س 

تسلسل: كەوتنە شوێن ڕەكو 
زنجیره‌يان بەست. 

قَسَلْسَلَ الاء: ئاوەكه جۆگەلەی بەستو 
سەر بەرەو خوار ره‌وان بوو 9 
روبه‌ری ناوه‌که ومکوو زنجیر خوی 
نیشاندا کاتی ههوا لییدا. 

تسلسسل ال ی شته‌که تیکیه‌وه 
هاویشت‌و شیوا. 

تسلسل الشوب: کراسه‌که ثه‌وهضده 
له‌بهرکرا هه‌تا رایه‌له‌گهی ته‌نك 
بوو. 

السلاسل: لبه رهق هه‌لدی‌و دمکه‌ویته 
سهریه‌ك ۰ هه‌وره بروسکه‌که به 
شوین یه‌کدا لیْبداو پیچاو پیج 
بروسکه‌که وه‌کوو زنجم دیته 
به‌رچاو ه ئەگەر له باسی کتیبدا 
گوترا مه‌به‌ست دیره‌کانیه‌تی. 

السلاسلٌ: شاوی شیرینو ساف‌و گواراو 
خوشرو به گه‌رودا ؛ که خورایه‌وه 
له گهرودا زتجم ببه‌ستی‌و به 
خوشی قوتچی. 

ألسلسال: بەمانا السشاسل دی 0 
دهگوتری: (ماء سَلسال) اویسکه به 
اسانی به گه‌رودا دمرواته خوار 
چونکه شررینو گوارایه ۰ (ماء 
سلسسل) ناومکه رمشهبا للیداو 
روبه‌ره‌که‌ی وه‌کوو زنجیر دمنوینی. 

السلْسل: مندالی رؤح سوك. 


ی لش ۱۳۱ 


السلسلهة: به‌لقه نه‌لقه‌ی تیکخراو ٩‏ به 
شتی زنجیره ناسا ده‌گوتری ۰ وه‌کوو 
دهلین: «میلميلة مقالات أو مزلفات) 9 
ههروا به بروسکه‌یه‌ك ده‌گوتری به 
پانتایی هه‌ور‌کهدا راب شکی 9 
رمسيلة اجبال) زنجیرهی کیو ه ریزه 
کهژ که يەك بسه‌دوای به‌کدا 
به‌یه‌که‌وه به‌ستراین ° (ك: سَلالیل). 
المسلسل: ده‌گوتری: (شوب فل 
قوماشټ که وێنه‌ی وهکوو زنجیری 
تیدا کراون ۰ قوماشی خراپ 
چندراو رزیو ۰ حه‌دیشی پیخه‌مبهر 
(د.غ) که حه‌دیث گیرهوه‌کانی تا 
سەر پیخه‌مبهر حه‌دیثه‌گهیان له 
یه‌کتز بیستبی ه ریوایه‌ته‌که بر بر 
نه‌یی. 
سلطٌ اطعا سََسط: خوارده‌مه‌نییهکه» 


رونی کونجی تیکرایی. 

ساط فلا سلاطة وسلوطة: فلانکه‌س 
زمانی دریِژ بوو- 

بط فلا سلاطة وسْلوطة: به‌مانا (سلط) 
دی ه (فهو ساط وهي سَلیطة) 9 
دمشگوتری (سَلّطٌ لساله). 


تتطه: دسهلاتی ر مهای داسه؛ بال 
دهستی کرد ه وای لیکرد بتوانی 
کونترلی بکا. 

لط علیه: بالا دست بوو؛ به‌سه‌ریدا 


س ل ط 

زال بوو. 

السلاتط: هه‌نگوتکه هه‌ویری گه‌وره» 
نانی گه‌وره. 

السْلط: به‌هیزو تهوژم ۰ زمان دریژو 
زمان تیژ ه پیاوی جهقه چه‌ناوی 
زمان دریژ. 

ال‌لط: تم: که هیچ زیبکهو 
گرناییه‌کی پیُوه نه‌بی. 

اسلطهة: دەسەلاتو يالا دهمستی‌و دەست 
لن گیربوون. 

السلْطهٌ: تیری بارن کی دریز ۰ قاپیکه 
حه‌شیشه و کاو شتی وای تیْده‌گرک. 

السْلَطةٌ: زه‌لاته ه سموزه‌ی ورد کراو ۰ 
ماستی ترشاو بان ذاردو سرکه‌و 
ناوی لیموو خوی. 

الکلیط: ھەر رۆنێك له دهنکی کونجی 
گوشرابی ۰ (ك: سلطان). 

السلاط: ددانی کلیل ه (ك: مسالیط). 

السلوط: ده‌گوتری: (رجل مسسلوط 
اللحية) پیاو که مسووی ریسشی 
ئەملاو نه‌ولای رومه‌تی ته‌نکه. 

اسَنطح الوادی: شیُوه‌که فراوان بو 

اسلنطح الشیی: شته‌که درز بوو بان 
بوو. 

اسلنطح الرجسل: پیاوه‌که کراسهوه 
پشویدا ‹ له‌سهر پشت يان بهرمو 
دهم راکشا. 


س لط ۱۳۲ 


سلْطته: کردی به سولتانو پاشا. 
تسلطن: بوو به سولتانو خاومن 
دسهلات. 
السلطان: مه‌لیك باشاء فه‌رمان رموای 
ولات ه (ك: سلاطین) بو ميينه 
ده‌گوتری: (سُلطانة) ه هزو تواناو 
دسهلاتی ژێر بارکردن ه به‌لگه‌و 
ددلیل. 
ال‌ساطانیة: قاپیسکه. لهگه‌نی که له 
سوالهت دروست دمکری خواردنی 
تیدا ده‌خوری ه به کوردی پیسی 
دهلیْن: (کاشی). 
السلطنة: ناوچهو پانتایی ژر 
دمسه‌لاتی سولتان. 
سَفّع امه سلْعا: سهری شکاند. 
سلع الطریق: رێگاکه‌ی راکیشا کمندو 
له‌ندی ته‌خت کردن» چاو جویّلی 
پرکردنه‌وه کردی به جاده رکا. 
سلع جلده ملع : پیستی شمقار شمقار بوو 
۵ به‌له‌ك بوو. 
سلع الرجل: پیاوهمکه پشتی دهرپه‌ړیو 
شان‌و شه‌پیلکی خوارو خیّج بوون ۰ 
(هو امل وهي سلعاع رك: سل 
سل فلان: فلانكەس بوو به خاومن 


کالاو شت‌ومه‌ك. 
سَلع ابلسد: پزسسته‌که‌ی قه‌لاشت 
هه‌لیدری. 
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س لع 

انس م جلده: پیستی شه‌قار شهقار بوو. 

کسَلع: به‌مانا انسلع) دئ. 

الاسلع: پیست قه‌لشاو ه پیست به‌له‌ك 
٩‏ پیست دمرپهریو ۰ بشت کومو 
شانو شه‌پيلك خوارو خیچ ۰ (ك: 
سل 

السسع: شهقبونی پزست ه فه‌لشت 
بردنی کێوو شتی وا (ك: سلوع 
واسلاع). 

السلع: شمقبونی کیو ه وننه‌و شیّوه ه 
رك: سلوع واسلاع). 

السّع: دره‌ختی که له ولاتی يەمەن 
دمروی له پێْری (ألعيبيةیه. 

السلعَة: برینی سمر سهر شکان ه (ك: 
سلاع). 

السسلْعَةٌ: کالاو شت‌ومه‌کی بازرگانی ۰ 
شت‌ومه‌ك به گشتی ه هاوسانیکی 
پیسو نه‌کله‌ودته به گزشته‌وه 
نانووسی له ژر پی ستهومیه‌و 
ده‌جولی پەردەيەكى همیه ‏ جاری 
وا دمبی زور گهوره دی + يان 
زیدمیه‌که له جستهدا پەيدا دبی 
به تایبه‌تی له ملدا زور پەيدا دمبی 
به ثمندازهی نوکیك يان زیاتر. 

السولع: تالی زور تال. 

المسلع: جاو ساغو شاره‌زاو رئ 
نيشاندمر ه (۵: مسالع). 


س لغ ۱۳۳ 


سلغ ذر اخافر سَلغا: تاژ‌له سمدارهکه 
شیله‌ی گموتنو له شوینی نموه 
ددانی تری روان. 
ستغ ولد الشاة أو البفرة: کاوره‌که يان 
گونکهکه ددانی تمواو هاتن ۵ يان 
ددانی پاش شەش ساله‌ی که‌وت ۰ 
رك: سل وسَوایغ). 
سلغ سلْغا: به‌لك بو ه زور سور بوو. 
سلغ اللحم: گزشته‌که نهکولی. 
سّلغ فلان: فلانکس بهد رموشت بوو 
رفهو اسلغ وهي لعا ه (ك: سل 
سلف سلوفا وسلفا: پیش کهوت ه رابورد ٩‏ 
(هو سالف) ه (ك: سوالف) (وهي 
سالفة) ‏ (۵: سوالف) ۵ تیپه‌ری» 
به‌سمر چوو. 
سسقف السائر سفاً: پیش ربوارهکه که‌وت. 
سقف الق الارض: خەلكهكه 
زموییه‌که‌یان تخت کرد بو کشت‌و 
کال تیدا گردن. 
اسلفت الرا: افرهته‌که ته‌مه‌نی له 
جلو پیْنح سالی تیبه‌رک. 
این ناصاً مالاً: به فمرز مالی دا به 
سلف الارض: زموییه‌که‌ی ریکخست بو 
کشت‌و کال تیدا کردن. 
ان لف اليه ني السشیی: شته‌که‌ی 


به‌شیّوهی فرزشتتی سهلهم پیدا. 


سل ف 

سالف: بش که‌وت. 

سالف سائراً ني الارض: به زموییه‌که‌دا 
رویشت. 

سالف فلاا ني آمسر: له کارمکهدا 
فلانکه‌سی وەك خوی لیکرد. 

سلف فلان: فلانکه‌س سولفه‌ی خوارد. 

سلف الَیْفّ: خواردنی خسته بهردهم 
میوانه‌که؛ بەلام كەم بوو. 

سلف فلا مالاً: مالی به قه‌رز دا به 

امتَلّف: قه‌رزی کرد. 

تسالف الرجلان: نهو دوو پياوه دوو 
خوشکیان ماره کردن بوون به اوهل 
زاوا . 

تسلّف: بو (مطارعةبی مَل دی ه 
سلقه‌ی خوارد. 

قلف منه: پارهی لن قمرز کرد. 

الاسلولَة: خمزورو زاوا به‌ندی ه (ك: 
أساليف). 

السالفَة: لامل» ئەستۆ ‏ گهردنی ئەسپ 
و (ك: سوالف). 

السُلاف: باشترین شمراب‌و پوخته‌که‌ی 
و کاکله‌ی هه‌موو شتیك. 

السلافةٌ: به‌مانا (السْلاف) دئ. 

السْلْف: پیستی دهباغ نه‌کراو يان دبا 
کردنه‌ک هی تس‌هواو نس‌ه4بی ‏ 


س ل ف 


کون ده‌ی گهوره ۵ (ك: الف 


وسلوض. 
التلف للرجل: ئاودل زاوا ؛ میردی 
خوشکی ژنه‌که‌ی. 


سلْفان: دو كەس ثاودل زاوای یه‌کترین ٩‏ 
هروا ناوه بو نه‌و توزه پیسته‌ی له 
هینس کورو وانیشکی کچ دهمبر‌دری 
نه‌کاتی خەتەنە کردنیاندا ۰ (ك: 
آسلاف). 

السّْف: کوی (السًالف)ه به هه‌موو 
نه‌وانه ده‌گوتری که بیش تو 
که‌وتون له ته‌مه‌ندا له باوك‌و باپیرو 
خزمو كەسو کار ه يان له بواری 
زانیاری‌و فه‌ضل‌و شکومه‌ندیدا بش 
تۆ که‌وتون ¢ ھەر کردهوه‌یه‌کی باش 
پیش خوت ناردبێتتو ئه‌نجامت 
دابی ۰ ئهو پیشه‌کیه پاره‌ی ده‌یدهی 
پیش ومرگرتنی کالا ه قهرزيك که 
سودی بو قەرزدەرەكە نهبی ° 
فرزشتن به شیوه‌ی سدلهم و (ك: 
اسلاف وسلاف). 

السُلف: به‌مانا اسف دی ه ئه‌و توزه 
چهرمه‌ی له هینی کورو وانیکی کچ 
دمب ردری له‌کاتی خه‌ته‌نه کردندا 
رك: أسلاف. 

السلف: بێچوه که‌و که‌وبار o‏ بێچوە 
قه‌تی + (ك: سلفان). 


۱۳۱۶ 


س ل ف 

السلْقة: كه ميك خوراك که پیش نان 
خواردنی تهواو ناده‌میزادی برسی 
دهیخ وا و ربهرگولی خواردن) ۰ 
نه‌وه‌ی ثافرمت به‌زمه‌نده‌ی دمکا له 
پارچه شت‌ومه‌کی عاده‌تی بونه‌وه‌ی 
بیکاته دیاریی بو نه‌وانه‌ی دیدضنی 
ده‌کهن پاش گواستنه‌وه ه بهو پیرو 
کومه‌لانه ده‌گوتری که له پیشدا 
دەگەنە جی‌و پیش ده‌که‌ون ٩‏ پارچه 
زه‌وییه‌که ریك ده‌خری بو کشت‌و 
کال تێّداکردنء بیُستیکی ته‌نکه 
ده‌کری به‌ناو که‌فی پپلاو ه نهو 
توزه پیسته‌یه که له هینی گورو 
وانیسکی کچ دمبردری لسه‌کاتی 
خه‌ته‌نه کردندا ۰ مالی قهرزگراو ٩‏ 
(ك: سْلف). 

ألسلمَةٌ للسراة: ژنی برای میردی 
نافرمت (براژن). 

آلستلفتان: دوو ئافرمت که ژنی دوو 
براین ‏ (ك: سلالف). 

السقةٌ من الارض: زموييهك درمختی 
که‌می ل روابی. 

السَّني: کسيك له ه‌حکامی شهرعدا 
بگهریتهوه بو قورئان‌و حه‌دیشی 
پیفه‌میبسهر (د.خ) ه گوی به راو 
بۆچونى زانایانی ثیسلام نه‌دا. 

السلاًف من العسکر: پیشه‌تای سوپا. 


سل ف 
السْلیف: به‌مانا السالف) دی ه پێرو 
کزمهل که له پیشدا ده‌گه‌نه جی ° 
(ك: سلف). 
السلقهٌ: امیرتکه زموی پئ ته‌خت 
ده‌کری بو کشت‌و کال‌و شتی وا. 
سلّق سَلْقَاً: بازی دا ۵ هاواری کردو دهنگی 
به‌رز کردهوه. 
سق اللحمٌ واحضَرٌ بالاء الحار: گوشته‌که 
يان ته‌ماته‌و بامیه‌کهی له ناوک 
گه‌رمدا کولاند رۆنو تامی تیکرد. 
سق فلات بکلامه او بلسانه: به زوبان دلی 
فلانکه‌سی نازاردا ٩‏ قورنان 
دفیرموی: (فاذا قب خرف 
سکم بالة جداد). 
سلقَة: لی دا ۵ زمبری لیّداو بریندارک 
کردو به‌سهر لادا خستی 0 به‌سهر 
لهسهر پشت راکیشا. 
سق الذبیحة بالاء اخار: کوشتییه‌که‌ی به 
ناوی کولاتسو ئاوه‌روت کرد ۰ 
کوز. که‌که يان خورییه‌ک هی ل¿ 
دامالی. 
سَلَق الم عن العظم: گزشته‌که‌ی له 
نی سقانهکه دامالى ۵ دەگوترى: 
ررکب الدَابَةَ فسأت باطن فخذیه) 


سواری ولاخه‌که بوو ناو رانی 


۱۳۱۰۵ سل ق 


دامالدران. 
سق بالسوط وغیره: پیستی گرو. 
سلّقَ ظهر الدابة: پشتی ولاخه‌که بریندار 
بوو پیْستی دامالدرا. 
ملق ال برد أو اسر اللبات: سهرما 
روه‌که‌گهی برد گمرما رودگه‌ی 
سوتاند. 
سلق اجلذ: پیسته‌که‌ی چه‌ور کرد. 
سلق الحائط وغیرٌ: چووه سەر دیواره‌که. 
سَلَق العوة ونحوه في الروة: دارهکه‌ی خسته 
ناو قولفه‌ی گوزه‌که‌وه. 
سلق فلان على هذه السْلیقة: فلانکه‌س 
له‌سهر ثه‌و ره‌وشته دروست بووه. 
اس الرجل: پیاوه‌که کولله‌ی نیچم 
کرد. 
أسلق العود في الروة: داره‌که‌ی کرده ناو 
قولفی گوزه‌که‌وه. 
انستلی: بق موطاومعهی سل دک 
انسلق اللسانْ: زوبانه‌که قە لشت قه‌لشت 
بوو. 
انسلق انون: پیلوی جاوهکه سور 
هه‌لگرا او شه‌قار شه‌قار بوو. 
سل على فراشه: لهسه‌ر جيگا خه‌وی 
ل زاو لەبەر خهمو به‌ژاره خه‌وی 
ل¿ نه‌که‌وت. 
الاسالق: مەلاشوو له زمانه پچکله 


به‌ملاوه پان خودی زمانه بچکوله. 


س ل ق ۱۳۱۹ 


آلسالقة: نافره‌تیك له‌کاتی تەنگانەو 
بهلاو ناخوشیدا دەنگ بهرز 
بکاتهوه‌و بقیژینی ۵ بان له دەمو 
چاوی خوی بداو قژی خوی 
برنیته‌وه ه (ك: سوالق). 

السُلاًق: زیبکه که له بنکی زمان بی ۰ 
قهلشان‌و شهقار بوونی پوك‌و بنکی 
ددانه. 

السلق: گورگ ه يان رومکی (سلق) که 
ده‌کولیْندری‌و یاپراخ‌و دولمه‌ی پی 
دروست دهکرئ يان به شیوه‌ی تر 
که دەکوڵێندرئو ده‌خوری ه لافاوی 
تاو ه (ك: سْلقَان). 

السل: ریگای بانو پور ۰ دشتایی 
پانو پور که روته‌ن بی‌و هیچی ل 
نمروابی (ك: أسلاق وسْلقان). 

لس نافرمتی زمان دریژو بی حهیا 
ه کولله که گرا دهنیته‌وه‌و هیلکه 
دمکا. (ك: سِلق). 

السلاق: دهگوتری: (خطیب سَلاّق) وتار 
بیژیکی به‌لیغ‌و زمان رموانه‌و قسه 

الستلوقي: ههر شتیك بال (سلوق) 
بدری که گوندی که به سه‌گی چاك 
به‌ناوبانگه 0 وه‌کوو چون نه‌لای 
یمه سه‌گی گونسدی هه‌وشار 


مه‌شهورن ۰ هه‌روا گوندی (سلوق) 


س لق 

به زریی باشیش به‌ناوبانگه. 

السلوقیة: شوینی دانیشتنی که‌شتیه‌وان 
لمناو که‌شتیدا. 

السليق: روهکی سهرما بردو يان گمرما 
بردو ه گه‌نده گیاو رومکی تهنکی 
وشکه‌وه بوو ه نهوهمی هه‌لدمودری له 
دره‌ختی پچکوله » نه‌ملاو ته‌ولای 
رێگا ه شانه هه‌نگوین ۰ (ك: سْلْقَ 
وسلْق). 

السليقة: سروشت ه ده‌گوتری: (فلان 
يتكلم بالسليقة) فلانکس به 
سروشت به‌بی فیّرگردن بهو زمانه 
قسه دهکا ه لا ته‌رادو گوشتی نه‌ملاو 
ثه‌ولای که‌له‌که ۰ جی شوینی قاچو 
سمی ولاخ له‌ناو رنگادا » ریگای 
ناش کراو شه‌فامه ری شتیکه 
هصه‌نگ لاو هه‌نگه لانه‌که‌ی_دا 
دمیچنی به دریژایی کوله‌سه که ۰ 
دانه‌ویّله‌ی زورات بهاردریو لەگەل 
شیردا بکری به په‌لوو بکولیندری ۰ 
(ك: سلانق وسلق). 

السليقي: نیسبت دراو بولای سه‌لیقه ۰ 
عهرمبيك بهبی خویندنی نه‌حوو 
ثیعراب قسه‌ی رموانو بی ههله بکاء 
به سروشت به زمانی زكمساك 
ثاخاوتن بکا. 

آلسئلاق: به‌مانا رالسسْلاق) دی ه (ك: 
مسالیق). 


سل ق 
الْلوقة: فروجاو گوشتاوء شاوو گزشت 
بکولیندری. 
السلْرن: نوکسیدی ره‌صاصی سور بو 
بویه کردنو شتی وا بسه‌گار 
ده‌هیندری. 
السْیلتون: به‌مانا رالسلقون) دئ. 
سك الكان ربه وفيه سلکا وسلوکا: 


چووه ناو شوینه‌که‌وه. 
سك ای في الشی: شته‌که‌ی خسته 
ناو شته‌کموه. 
یک فلاناً الکاد: فلانی خسته ناو 

شوینه‌کموه ‏ دەشگوترى: (سلك 
به الکان) يان (اسلکه الكان) ه 
خستیه ناو شوینه‌که‌وه. وای کرد 
بچیْته ناو شوینه‌کهوه. 

سلکه: خستیه ناو شوزنه‌که‌وه. 

تسلّك: بو (موطاودعه)ی رسَلکه) دی. 

السلك: بعنی ته‌زبیی‌و ميرو هونینه‌وه 
يان به‌کره‌ی درومان ۰ يان وایه‌ری 
راکێشانی كارمبا ه (ك: ملوك 
وأسلاك). 

السلك الديبلوماسي: كۆمە لك 
کارمه‌ندی دمولهت که له ولاتێكی 
تردا نوینهرایه‌تی دموله‌تی خوییان 
ددکمن. 

الستد: بیچوه قهتی‌و بیچوه کەو 
(کهوباي رك: سلکان). 


۱۳۷ 


سل ل 

ال‌تلکی: کاری راسته وخو ٩‏ شتی 
راست‌و بی پیچو په‌نا ه برینی 
راست‌و قول. 

الستَلکةٌ: داوه ده‌زوو به‌کره « وایه‌ری 
کارمبا رك: سك). 

السئلا: فرژشیاری ده‌زوو به‌کره يان 
هی وایهری کارمبا ٩‏ دروست کهری 
نو شتانه. 

الوا لک: ژیانی ناده‌میزادو هه‌لس‌و 
کهوت‌و بیرو باومری ه دم‌گوترکا: 
رفلان حسن السلوك أو سبى السلوك) 
ه له بواری دمرونناسیدا بریتییه له 
تاماده باشی ته‌واوی بونه‌ومریسکی 


زیندو بو ھەر ههلوێستو روداویك 
که دټته پیشی. 


التستد: رگا ه (مسالك الاء) 
ریرموه‌کانی ئاو ه (ك: مَسّالك). 
سل الشنى من الشنى سَلا: به هیدیو 
لەسەرەخۆ شته‌که‌ی له شتەكە 
دمرهینا ه ومکوو ده‌گوتریا: (سَلٌ 
الشْغرة من العجين) مووهکه‌ی له 
همویردکه دمرکیشا. 
سل السیف من غمده: شمشیره‌که‌ی له 


کالانی دمرهینا. 
سل الشَنئ: شته‌که‌ی دزی ه (سْلْ) توشی 
نه‌خوشی سیل بوو. 


سل انله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 


دمردی سیل کرد. 


س لل ۱۳۸ 
استل الشيي: به مانا (سلغ دی ه 


ده‌گوتری: (إِستَلٌ به) به دزی بردی. 


سل الجدول ائهرّ: جوگاکه له روباره‌که 


ههلگیراو بوو به لقێْكى چۆمەكە. 


[ 
السَلٌ: بو موطاومعه‌ی (سَلهٌ) دی ۵ به 


دزییه‌وه چووه دمر. 


تسللّ: به‌مانا سل دی ه ده‌گوتری: 


ركسلل ني الظلام. 
الأسل: دز. 


الإسلال: دزییهتی دزی کردن له 
حه‌دیشدا هاتووه (لا إغسلال ولا 
إسلال) ه ههروا به مانا به‌رتیل 


دانو هیسرش بردنسی اشکراش 


هاتووه. 


السسال: ته‌نگه‌لانی ناو شیوو دول ۰ 


ریرهوی ناو که ته‌نگه بهربی + (ك: 


سوال وسلان. 


ا 
السلال: نەخۆشييەكە توشى جەرگو 
سى دەبێئو خاوەنەکەی زه‌عیضفو 


لاواز ده‌بی‌و سەرەنجام دمیکوژی. 


۳ 


السلالة: ههر شتيك له شتيكى تر 
دمربهیندری ۵ دلوپه مەنى (دلۆپە 
ثاوی گەرا) قورنان دمفه‌رموی: لم 
کومه لك بونهوه‌ری زین‌دو له 


رموشت‌و اکاردا ليك بچن. 
0 
السْل: سهله. زه‌مبیله, به‌چنه. 


س ل ل 


السّل: به‌مانا رالسلال) دی. 


السلَة: به‌کجار دهرکیشان, راكێشانێك ۵ 
دهگوتری: اساهم عند الیل 
له‌کاتی راکیشانی شم شیره‌گانیان 
هاتینه لایان ۰ دزی ه ده‌گوتری: 
الله تدعو الى ال نهبوونیو 
اتاجی سەر ده‌کیشن بو دزی کردن 
۵ درزو قه‌لشتی ناو زهموی که ناو 
دمدزن 0 بازدانی ئەسپ. 

السلة: رومکیسکی چقلاوییه له سارادا 
دەر وک 

السْلاٌ: سه‌له‌و زه‌مبیله دروستكەر 9 
فروشیاری نه‌و جۆرە شتانه. 

السلیل: راکیشراو روتکراو. دهرهێندراو 
٩‏ مندال کاتی له ره‌حمی دایکییهوه 
دیت هدر 0 شه‌رابی خالص‌و بسی 
خه‌وش که هیچ خلته‌و لیْلی تیدا 
نهبی ۰ ریره‌وی ناو له‌ناو شیوو 
دولدا ه (ك: سلان). 

السلیلهٌ: میینه‌ی «لسُلیل) به‌مانا كجو 
که‌نیزه‌که ‏ خوریو موی 
به‌شه‌کراوو شیکراوه ۵ ريشاله گۆشت 
۰ گوشتی ریشال ریشال. 

اس ده‌رزی نه‌ستوران» سوژن ۰ میلی 
سه‌رکه‌وتن که به‌ردیکی گه‌وره پان 
دیواریکی مناره ناسایه نووسینی 
کونینهی لەسەرە ٩‏ ودک وو 


س ل ل ۱۳۹ 


میلی فیرعه‌ونه‌کانو میلسی 
حامورایی؛ میلی کیله شینو زژد 
شوینی تر (ك: مسال). 
أَلْمُْسللٌ: شارهزا له فیِْو تهلهکه‌ده 
دست سوك له دزی‌و شتی وادا ۰ 
دز. 
سم اند سلما: پیسته‌که‌ی به گهلای 
داری (سه‌لم) دمباغ گرد. 
سلم من الافات ونحوها سلاماً وسلامةٌ: له 
به‌لاو نه‌خوشی رزگاری بوو فوتار 
بوو. 
سلم له کذا: تایبهت بوو بز نو کهوته 
به‌شی نه‌وموه. 
أسلم: گمردن کچ بوو, ملکهچ بوو؛ به 
راستالیو دلسوزی به‌ندایه‌تی بو 
خودا کرد ۰ موسولمان بوو؛ چووه 
ژیر خیمه‌ی نایینی تیسلامه‌وه ۰ 


چووه ناو حالهتی ناشته‌وایی‌و 


نارامییه‌وه. 
اسلم عن الشَيْیٍ: وازی له شته‌که هینا 
لیی دمرچوو. 


الم في البیع: له مامه‌له‌دا سمودای 
شیوه سه‌له‌می کرد ؛ به شیوهی 
سهله‌م کرینو فروشتنی کرد. 

سم اليه الشیئ: شته‌که‌ی تەسليم 
گرد. 

اسلم آشره له: کاری خوی به نه‌و 
سپارد. 


2 


سل م 

الم اغْیْطٌ رضوه: به‌نی ته‌سبیحه‌که 
پچراو دەنكه ته‌سبیجه‌که پەرتو 
بلاو بوونه‌وه. 

اسلم نلفا: فلانکه‌سی دا بەدەست 
دوژمنهوه ۰ نیهمالی کرد ریسوای 
گرد. 

سالته مَسَالمةً وسلاماً: صولحی له‌گه‌لدا 
گرد. 

سَلم: ملکهچ بوو ه رازی بوو به 
بریاره‌که. 

شام السملي: نوێژ که‌ره‌که سه‌لامی 
دایه‌وه له نویژهکه دەرچوو و گوتی: 
رالسلام علیکم ورحة الله وب رکاته). 

سل ني البیع: به شیوهی سه‌لهم كينو 
فرزشتنی کرد. 

لم ي الدعوی: دانی به‌راستی داواکه‌دا 
نا. 

سل اليش لعنه: سوپا دانی نا به 
تیشکان له به‌رامبه‌ر دوژمنی. 

سل آمره لله والیه: گه‌ردن که‌چی خودا 
بوو. 

سم تسه لفیه: خوی ته‌سلیم به غهیر 
گرد. 

سم ای له: شته‌که‌ی بو خوی 
تایبهت گرد. 

سم الله خلضا من کذا: خودا فلانکه‌سی 
لهو شته ره‌ها گرد. 


س ل م ۱۳۰ 


سم ای له والیه: شته‌که‌ی پیده پینی 
گه‌یاند. 

استلم الزرع: کشت‌و کاله‌که گولی کرد. 

استلم اشاج احجر الاسود: حاجیه‌که 
به‌رده رمشه‌ی ماج کرد. دستی لیّدا 
به دەست تاماژه‌ی بو کرد. 

تسالْمَا: رجك کموتن صولحیان کرد. 

تسالم افیل وضوها: نه‌سپه‌که به 
هیواشی له گه‌لیدا رژیشت. 

سم الشیی: شته‌که‌ی ومرگرت. 

تسم منه: خوی ل بی به‌ری کرد خوی 
نه‌کرد به خاومنی. 

تسم الکافر: کافره‌که موسولمان بوو ۵ 
خوی به موسولمان داناه خوی 
شوبهان به موسولمان. 

استسمْ: ملکه‌چ بوو. 

استَسم سَتَن الطریق: ملی ریگای گرته 
به‌رو پییدا رویی هه‌له‌ی نه‌گرد. 

الاسلام: به‌یردوی کردنی نهو پمیامو 
پرذگرامه‌ی حهزرهمتی موحه‌مم هد 
(د.خ) هیناویهتی‌و پابه‌ند بوون 
پییه‌وه و ثایینی خودا پەسەند که 
حه‌زره‌تی موحه‌مم هد هیناویه‌تیو 
قورئان به‌رنامه‌یه‌تی. 

الأسیلم: رمگیکه له تێوان په‌نجه‌ی برا 


توته‌و به‌نا براتوته. 


سل م 

الستلام: ناویکه له ناوه جوانه‌کانی 
خودا 0 سهلامهت‌و بسی عمیب‌و 
خه‌وش ۰ شیوهمی سه‌لام کردنه لهای 
موسولمانان و صوڵحو تاشتهوایی ۰ 
نه‌شیدی نیشتمانی ه جر کیشه له 
دره‌خت ۵ (دار السلام) به‌هه‌شت ۵ 
قورنان دمف‌هرموی: لهم دار 
السلام4 همروا ناوه بو شاری 
بەغدا. 

السلامی: بای باشور پنچه‌وانه‌ی بای 
شهمال. 

السلامی: ثیسقانی پهنجه له دست‌و 
قاچدا. 

السلامیات: نه‌و رەگو ده‌مارانهن که 
له دست‌و قاجدا دمرده‌کهون. 

السلامان: دره‌ختیکی دهشتاییه. 

الم میزنو ههل عیشو کیش 
(مهصعهد) ۰ له بواری مّسیقادا 
کومه‌له اوازنکن سنوریان دیاری 
کراوه پله له ژور پله. 

السلْم: تیسلام ؛ ثاشته‌وایی‌و صولح ٠‏ 
بیچه‌وانه‌ی شەر ۰ قورئسان 
دمفمرموی: ون جوا للم 
فاجتح ها ه ناشتی خواز. 

السلم: گمردن که‌چیو ژر باری ۰ خو 
به‌دهمستهوه دان و دیل بوون له 


سل م ۱۳۱ 


غهیری شه‌ردا ۵ فرشتنو کرینی 
کال به شیُوهمی سدلهم + درهمختیکه 
کهلاکهی دب اغی پى ده‌کری ٩‏ 
تاکه‌کمی (سمَة ه بو ملمان) 
دمعبایه‌که ومکوو قالزنچه ده‌چی. 

السلمة: به‌رد ه نافرمتی دست‌و پەنجە 
نمرم‌و نيان ه (ك: میلام وسلع). 

ال‌سلیم: ناده‌میزادی گه‌س‌تراو ٩‏ 
برین داری گه‌ییشتو به حاله‌تی 
گیانه 3و ه (ك: سَلْمَي وسْلمای. 

آلسسلم: موسولمان: ھەر كەسێك 
پهیامی حهزره‌تی موحەممەد 
به‌راست قبول بكاو به‌یرموی بکا. 

اسلَهّب القَرَسٌ وضوه: نه‌سپه‌که به‌رد‌وام 
بوو له رژیشتنی خویدا. 

السْلُهاب: نافرمتی نازاو پکشکه‌وتن 
خواز ۰ (ك: سلاهیب). 

السْلهابَةٌ: به‌مانا رالسْلهاب) دئ. 

الب دریز ج ناده‌میزاد بى ج 
نهسپ بی ه (ك: سَلاهب وسلاهبة). 

اسلَهّم: سيس بوو وشك بوو به‌هوی 
نه‌خوشییهوه ۰ پان کزبوو شیوا 
به‌بی نه‌خوشی ه رەنگى گوراء بونی 
گۆرا ا 

اسهم الریض: نه‌خوشه‌که شوینکه‌ی 
نه‌خوزشییه‌که‌ی به جستهیهوه 
دیاره. 

سل قهد باريك ه وشتری کزو لاواز 


س ل و 
بوو به‌هوی نەخۆشى. 
سلاه وعته لوا سرا وسلواناً: بروی نا 
ته‌سه‌لای هات. 


یسلا بوغزاندی ناخوشی ویست 9 
ده‌گوتری: (ما سلیت آن ول کذا) 
له بيرم نه‌جوو نموه بلیّم به‌لکوو 
به ئەنقەست نه‌مگوت. 

اسلی القَوْمٌ: خه‌لکه‌که له درنده دلنیا 
بوون‌و ترسی نه‌ومیان نه‌ما. 

اسنلی فلااً عن کذا: وای له فلاتکه‌س 
کرد ته‌سه‌لای بی‌و بروی نه‌و شته 
بنی. 

اسلی فلاتاً من همَّه: غهمو خه‌فمتی له 
دلی فلان دمرهاویشت. 

سلاه عنه وصنه: تهسه‌لای ثهوی لهو 

انسلی عنه الم وغیره: خهمو خەفەتى 
ل رویی ۰ خەمى به‌بادا. 

تسلی فلاْ: فلانکه‌س بروی نا 
تهسه‌لای هات. 

یمن ال ری:خممو خعفت له 
دلو دمرونی دا نه‌ما. 

السئلوی: ھەر شتیك تهسه‌للای تۆ 
بینی ه ناوه بو بالنده‌ی سومانی که 
بالندمیهکی پبچوکه له پیپی 
رالجاجیات) جه‌سته‌ی تێکسمراوو 
خرو خوله ه زستانان رموده‌کا بو 


س ل و 
ولاتی يەمەنو سودان» له نه‌وروپاو 
ولاتانی ده‌وروب‌هری دهرب ای 
ناومرا است دمژی تاکه‌که‌ی (سَلواة). 

السلوان: ئاوێکه پیّیان وابووه عاشق 
بیخواتهوه سوزی عیشقه‌که‌ی له 
دلدا داده‌مرگی‌و ته‌سه‌لای دی ¢ 
دمرمانی که خه‌مبار بیخواتهوه 
خهمه‌که‌ی دمردوکاو ته‌سه‌لای دی ¢ 
ده‌گوتری: (سقیتي سْأوانا) که‌یف 
خزشت کردم ه خه‌مت له دلمدا 
لابرد. 

السسلوانة: میرویه‌که بیان وابووه 
نه‌گهر بارانی ل بباری‌و عاشق 
باراتاوه‌که‌ی بخواته‌وه ته‌سه‌لای دکاو 
عه‌شقه‌که‌ی داده‌مرگی. 

السلوة: ھەر شتێك ته‌سهلا بدانه‌وه‌و 
بيرۆشى بشکینی و ده‌گوترک: 
(سقيتني سل بیروشیت بی هینام. 
تهسهلات داسه‌وه 0 ههروا ناوه بو 


ژیان خوشی. 
المسلی: به‌مانا لسن دی ه (ك: 
مسال). 


الستلکا: به‌مانا ألمَسلّی) دئ. 

السلور: جوره ماسییه‌که له دمریاو 
روباردا هیه. وادمبی سی مه‌تر 
دریژ دهیی. 

سلی الا ووها: پزدانی حوشتره‌که‌ی 


TY 


سمت 
دەرهيتا. 

سَلیت اماصل سَلىٌ: سك پره‌که پزدانی 
بچرا ۵ پزدان: پەردەيەكى تەنكە 
بیچو له‌ناو سکی دایکی دا لهو 
به‌ردهدایه ئەگەر نه‌و پمرده لهناو 
سکی دایکه‌کهدا بپچر: ئ دایکه‌گه‌و 
بیچوهکه هه‌ردوکیان ده‌مرن. 

الت احاصل: سك پره‌که پزدانی 
فرندا. 

استلت الشاة: مهره‌که قهله‌و بوو. 

السعلی: بزدان ه به بیاوی خویری 
ده‌گوتری (همو آکل السّْی) پزدان 
خۆر. 

سَمال اقْلّ: شه‌رابه‌که زرینگاوه‌ته‌وهو 
بلقه ورده‌ی که‌وتوونه سه‌ر. 

سمال الظل: سیّبهرهکه پوگایفوه. 

امال الحیوان: حه‌یوانه‌که لاواز بوو 
قه‌دی باريك بوو. 

سمل الثوب: قوماشه‌که رزی. 

السمال: سیبهر. 

السمَوال: سیبه‌ر ه بلقه ورده‌ی سەر 
کوپه شمراب. 


سمت ستا: رهوێتی جوان بوو ۰ به 


گومانه‌وه بەسەر رێگادا رۆيى. 


سمت للقرم: رکو شوټنو بو خەڵكەكە 


دان بهرنام هی بو دازشتن تا 


په‌یره‌وی بکهن. 


سمت 
سمت الشنئ: قه‌صدی شته‌که‌ی کرد ٩‏ 
ده‌گوتری: (سْمَتٌ هت فلان) چووه 
دموروبهری فلانو رکاو شوینی 
ثه‌وی گرته بهر. 
سامتهٌ: روو بهروی بووه به‌رامبه‌ری 
وستا. 
سمت فلان: فلانکه‌س رێگای راستی 
گرته بهر. 
سک الله: له کاتی ته‌نگانه‌دا هاواری له 
خودا گرد. 
سمت على الشیی: ناوی خودای له‌سهر 
شته‌که هینا. 
السلنت: ریگای ناشکرا: مه‌زههب‌و 
ریب از ه شارامی‌و شکومه‌ندی ۰ 
شټوهو اکار ه خالْیُکه له اسمان له 
استی سمری بینهر. 
المتسامتة آلنقط التسسامتة: چه‌ند 
خالێك له‌سهر يەك دير ریز بکرټن 
(زاراوميەكى هه‌ندسییه). 
الست من النعل: بمری نه عل 
ناومرا استەكەى. 
سمچ سَمَاجَةَ وسْمُوجَة: ناشیرین بوو (هو 
یج وسْنج وسیج). 
سَمْجَهُ: ناشیرینی کرد. 
ِسَْسْمجَهُ: هه‌ولیدا ناشیرینی بکاء داوای 
کرد ناشیرین بی. 
السْْج: شیری تام گوراوی بۆگەن. 


۱۳۳۳ 


سمح 
آل‌سميج: به مانا السسْمُجٌ) دی ه (ك: 
سْمجاء) روهي سیجن) (ك: سماج). 
سَمْجَرّ اللْبْنّ: شیره‌که‌ی تیکهل به 
اوکرد ۰ اوی کرده شیرهکه. 
سمح محا ماحة: للبورده‌و نهرم 
تەبيعەت بوو. 
سمح العودٌ: شورکه‌که بئ گری بوو. 
مج فلان: فلانکه‌س له ههرزانی‌و گرانی 
دا به خشنده بوو هه‌موو کاتی له 
مالی خوی دمبه‌خشی ه ده‌گوترکا: 
رسَمَحٌ له بحاجة) کاره‌که‌ی بو ناسان 
کرد. 
سمح ساحة وسوخت: له پیری 
ناده‌میزادانی لیبورده‌و به‌خشنده 
يوو (هو سمح وسویحْ). 
أسمُح: به‌مانا (سْمُح) دی ه دم‌گوترکا: 
(اسْمَخت نفسه) نه‌فسی زه‌لیل بوو 
ملکه‌چ بوو هاته ژیربار. 
سَاصَحَهُ بکذا وفیه: رازی بوو داواکمی بینیته 
دی ه لێْى خۆش بووه له دوعاو 
پاران‌ود! دهگوتری: (ساحك ال 
سَممّ: به‌مانا (سَمَحَ) دی 9 شهو به 
هیواشی لهسمرخو رویشت. 
سم السشیو: شته‌که‌ی ناسان کرد 
نمرمی کرد. 
سَمّحَ الرَمْحَ وغیړه: رمبه‌که‌ی نهرم کرد. 
مشت‌و مالی کرد. 


س مع 
سمح فلااً: ناسانکاری له‌گه‌ل فلانکه‌س 
گرد. 

تسامح في کذا: اسانکاری له‌گه‌لد! کرد 
لهو شتمدا. 

سم فیه: به‌مانا رتسامخ) دک ه پان به 
زره ملی لیبورده‌یی‌و سه‌ماحه‌تی 
بسهر خویدا هینا. 

ألسَمَاحٌ: ثاسانکاریو لییورده‌یی ۰ (بیع 
السماح) فروشتنی شت به که‌م له 
نرخی خوی ه (رقصة السماح) 
جوریکه له سوردانی به كۆمەل که 
سور دمره‌کان به‌شیوهی بازنه‌یی 
سوردانه‌که‌یان ئەنجام دمددن. 

ال‌سماخَةٌ: به خ شندمییو شكۆدارى 
تاسانکاری. 

السمْ: دمگوتری: (فلان سح جراد سخي) 
فلانکهس لیبورده‌و سهخیو 
به‌خشندهیه ه همروا ده‌گوتری: (عود 
سم شورکنکه بی گرئو گول. 

ألسمْحَة: میینه‌ی (السّمح) ه دمگوتری: 
(شريعة سَمْحة) شهریعت‌و یاسایه‌کی 
ثاسانکارو گونجاوه ه (ك: سمَاح). 

السنماح: كسك زور لیبورده‌و چاو 
پۆشيكەر بی ه (ك: مسامیح). 

الْمَسْمَحٌ: هه‌رشتیك اسانکاریو نمرمو 
نیانی تیدا بی. 
الم سَْح: که‌سیسك زفر ناسانکاریو 


نهرمی تیدا بی. 


۱۳ 


س م د 

السُمخاح: پی ستیکه يان توز کی که 
تهنکهو به سمری ئێسقانی 
سمرمومیه ه نو په‌رده تەنكەيە که 
مندال له سکی دایکیدا تییدایه 9 
شتیکی ته‌نکه‌له‌یه‌و ومکوو تویکل ۰ 
پارچه هه‌وری کی تهنکه ۰ برينيك 
فولایی بگاته پیُسته ته‌نکی سەر 
نیسقان ۰ شوینی براوی خهته‌نه 
کردن 9 (ك: ماحیق). 

السْمحوق: درێژى باريك + درەختى 
خورمای بمرز ه (ك: معاحیق). 

سم سردا: بمرز بووه ه سمری بمرز 


کردموه سنگی دمرپه‌راند. 
سمد عنه: یی غافن بوو. 
سَده: غاقلی گرد. 
سد الازض: زبلی کیمیاوی کرده ناو 
زموییه‌کموه‌و چاکی کرد بو کشت‌و 
کال. 


اسسمد: هاوسا به هاوسانیکی زور ٩‏ 
دشگوتری: (سمَ مسن الفسضب 
والفیظ) به‌هوی رق هه‌لسانو سور 
بوونموه خوی فش کردموه. سور 
بووه. 

السماد: زینو ههر شتیك زموییه‌که 
به‌هیر بکاو پیت‌و به‌ره‌که‌تی زياد 
بکاو کشت‌و کاله‌کهی زیاد بکا + (ك: 
اسدق. 


س م د 
أَلسَْد: به‌رده‌وامو هه‌میشه‌یی. 
السْمید: لوغه‌تێکه له وشه‌ی «السْمیذ) 
به‌مانا ثاردی بێژراوی بی سۆ دئ. 

اسمَتَر بصره: چاوی رشکه‌و پیُشکه‌ی 
کرد. 

مدر الطریق: رنگاکه دریژو راست 
بوو. 

اسْمترّ الکلام: قسه‌که راست دمرجوو. 

السمادیر: نو رمشکه‌و پیشکانمن که 
دینه پیش چاوو وا ده‌زانی میش‌و 
میشولهن ۰ تاکه‌که‌ی (سْمدور). 

اس پیاوی بسمرززو بیاوانهو 
سهخی سروشت ۰ سمروک ه ثازا ° 
چوست‌و جالاك بو دابینکردنی 
یوب ستیاتی خوی ‏ (ك: مادع 
وسادعتق. 

السْمیذ: لۆغەتێكه له السمیك). 

سر سرا وموراً: شمو چهرهی کرد؛ شهو 

لەگەل هاو نشینه‌کانیدا به وتو وټز 
کاتی به‌ری کرد ه له به‌نددا هاتووه 
رلا أفعله ما مر السمیر أو ابن مير 
آو ابنا هی واته قهت ئه‌و کاره 
ناکهم. 

سمرت الاشية: ناژه‌له‌که لمومرا ° 
(سَمرت الاشية البات) ئاژەلەكە 
رومکه‌که‌ی خوارد. 

سر الابل: حوشتره‌که‌ی بەرەلا کرد خوی 


۱۳۳۵۰ 


س مر 
لن بی خاومن کرد. 
سمر اللِنّ: ماسته‌که‌ی کرد به ماستاو. 
سم اخخب: داره‌که‌ی به بسمار لك 
قایم کرد به یه‌کی داکوتان. 
سمر سُمْرةً: گهنم رمنگ بووء رهنگی 
نهسمهر بوو ه (هو سر وهي سمراغ) 
(ك: سُمْر). 
سم سْْرٌ: به‌مانا (سّمر) دک. 
سَامر: بعشهو قسه‌ی لەگەل کرد به 
قسه کردن بو به‌کتر شهویان يەسەر 
برد. 
سم الابل واللین واشنب: به‌مانا مر 
دئ. 
تسامَرا: به يەکەوە شهو قسە‌يان بو 
يە‌کتر گرد. 
اٍسْمَارّ: ورده ورده رەنگی گەنم ره‌نگ 
بوو. 
إِسْمَرٌ: به‌مانا (سور) دک. 
لاسْمر: گمنم رهنگ ه دمشگوتری: (عام 
أُسَمَ) سالی بی بارانی‌و گرانی ٩‏ 
رمپ‌و شمشیّر ه شمری اسك ه (ك: 
سم 
الاسُمران: ثاوو گستم ۰ (نان‌و ئاو)۔ 
ال‌امر: هون هی قسه بو یمکتر 
ده‌کهن‌و شهو بمری دەكەن ه یانه‌ی 
شهو چمرمو شهو به‌سمر بردن. 
السسّامري: ثموانه‌ی بال (السسایرة) 


س م ر 


ده‌درینن که گهل‌و ھۆزێكن لەگەڵ 
جوله‌کهد؛ له هه‌ندی بپرو باومردا 
يەك دمگرنهودو له هه‌ندی برو 
بۆچوندا ليك جیادهبن هوه و 
به‌کزسکه له پیاوانی نه‌ته‌ومی 
ئیسرائیل له سهرده‌می حه‌زره‌تی 
موسادا به‌یک هری گونکه‌له‌ی هکی 
دروست کردو داوای له نه‌ته‌وه‌که‌ی 
کرد که گویره‌که‌که بپه‌رستن‌و واز 
له به‌ندایه‌تیکردن بو خودا بهینن. 

السمار: ماستاو ۰ روهکیکه له پێټړی 
(الأسليةیه له زلکاوو شوینی تمرو 
شیدار دا دەر وئ حدصورو سه‌لهو 
زه‌مبیله‌ی لل دروست دهکرئ. 

السمار: شهو به رنشکردن به قسه‌و 
چيرك گیرانه‌وه. 

السْمَرٌ: قسه‌و باسی شه‌و (شه‌و چهره) 
چررۆكو روداو گیران وه؛ یات هی 
قسه‌گردنی شه‌وانه ۰ تریفه‌ی مانگه 
شهو ه روژگارو زه‌مانه ۵ دەگوترى: 
رلا کته الم والقمسن واته: 
ههرگیزاو هه‌رگیز قسه‌ی لەگەل 
ناکهم. 

السمر: جوره درهمختی که له دره‌ختی 
(الطَلّح) ۰ تاکهکه‌ی سم 

السَمرة: نسم هر رهنگز که له‌نیوان 


سپی‌و ره‌شدا. 


۱۳۳۹ 


س مر 
7 
ألسمرَة: چيرۆك گێرانه‌وه به شه‌و. 
ا 


السمور: ناژه‌لێکی گواندارو شیردمره له 
پێری رالسْمورية)یه گزشت خوره له 
پیسته‌که‌ی فه‌روه‌ی به‌نرخ دروست 
ده‌گری ه له باکوری اسیا ده‌ژی. 

السَمٍ: که‌سیك شارهزا بی له چيرۆك 
گیّرانهوهی شهوانه‌دا ٩‏ دهمگوتری: 
(فلان سوير ملوك) فلانکه‌س چيرۆك 
خوانی پاشایه. 

السْمی: حیکایهت خوانی فه‌رمانرهوا 
(ك: سشمّراءع ه زه‌مانهو رززگار ه 
دهگوتری: رلا افعله "مير الليالي) قەت 
نهوه ناكەم. 

السَيرية: جوره که‌شتییه‌که. 

السسماز: بزمار ه شتی که له اسن 
دروست ده‌کری سه‌ریکی تیژه‌و 
سهریکی پانه دارو شتی وای پئ 
لیك فایم دمگری ه ده‌گوتری: رفلان 
مسمار الابل) فلانکه‌س زر باش 
حوشتر به‌خیّو ده‌کاو خاوهندارییان 


ثه‌نجام دمداو لیْزانه له پهروهرده 


کردنیاندا. 
الّسمور: دال گذشت. کزو لاواز: فیسقان 
رەقو ده‌مار گشته. 


سشمرج: به سی جار پاره‌ی خهراجی 
سالانه‌ی ومرگرت ۰ (ك: سمارج). 


س مر 


ألسَْرَجَةٌ: به‌مانا لسْرَج) دى. 

السَمَرْمَرٌ: بالندەيەكه دەشوبهێته 
بالنده‌ی شیلاقه 0 رەنگى رەشە 
کولله لەبەر دمنگه‌که‌ی هه‌لدین. 

ألسَمَرْمَر: غولی جوله‌وانی ه خیوی 
بیایان. 

سَمْسَرَ نلاْ: فلانکه‌س بوو به دەلالو 
ناوهند له نيوان کریارو فرژشیاردا 
هسهردوکی گه‌یاندنسه هكرو 
مامه‌له‌کهی پیکردن بو وهی 
به‌شیکی له پاره بده‌نی. 

ألسشستار: دلاو ناوضد له نيوان 
کریارو فروشیاردا بو اسانکردنی 
نه‌نجامدانی مامه‌له‌که ۰ یتسار 
الارض) زاناو شارمزا له بواری زموی 
ناسیدا ۰ (ك: سماسرق). 

آلسشسرا: پیشه‌ی ده‌لالی ۵ پاره‌ی 
دهلالی گردن. 

ألسَضْسَقٌ: رومککی بون خوشه. عه‌تری 
تن به‌رههم ده‌هیندری و له پیری 
(الشفوية)یه» پیشی ده‌گوترک: 
مردقوش (مرنجوش). 


سَتم: به هیواشیو لەسەرە خۆ 
رژیشت. 

سَمْتم الشعلب: رپویه‌که بازی دا. 

سمتم الله وجه فلان: به‌روهردگار شتی 


وه‌کوو کونجیو شتی وای لەسەر 


۱۳۳۷ 


س مط 
دهمو چاوی فلان په‌يداکردن. 

ألسماسم: چوست‌و چالاك لەھەر 
شتیك بی ه رڼوی ه (ك: سماسم). 

السْشسام: چوست‌و چالاك لەھەر 

ألسسَم: ریوی ۰ ژههر. 

الستمُم: مێروه سووره و بالندهیه‌که 
دەشوبهێته هلو و تاکه‌کگ هی 
رسمه ده‌گوتری: لا کلفتني 
بيض السسماسم) داوای شتیکم ‏ 
مه‌که که رێْگا چاره‌ی نییه. 

1 الملمسم: میروه سووره ۰ روه‌کیکی 
سالانه‌به‌و رۆنى ل دەردەهێندرى 
پیی ده‌گوتری: رۆنی کونجی ٩‏ (ك: 
ماسم) تاکهکهی (سِمْسِمَة. 

الست‌سمان: چوستو چالاك لەھەر 


سفط ال سَمطاً وهوطا: ماسته‌که يان 


شیرهکه شیریناییه‌که‌ی رژییسودو 


تامی نمگورا او۵. 


سفطٌ على الیمین: سویندی خوارد. 


سَمَطٌ فلا کین على حقه: له‌سهر ماقی 


خوی فلانکه‌سی سوینددا. 


سَعطاٌ الذبیحة جطاً: کوشتییه‌که‌ی لهناو 


ناوی گه‌رمدا نوغرژ کرد ٩‏ بان 
خستیه ناو ماده‌ی کیمی‌اوی 
پهرمه‌نگه‌ناته‌وه بزتمومی موو پەڕو 


س مط ۱۳۲۸ 


پولی بیوه نه‌مێّنی پیش نه‌وه‌ی 
بکولیْندری‌و بکری به شیوو پیخور. 
يان پیّش دمباغ کردنی. 
سمط السکینّ: کیردهکه‌ی تیژ کرد. 
سمط الشیْ: شته‌که‌ی به ته‌نافدا 
هه‌لواسی. 
سمط الشيْى: شته‌که‌ی به بەن 
ساموته‌که‌ی زینی نه‌سپه‌کموه 
هه‌لواسی. 
سمط القصیدة: چامه شیعرییه‌که‌ی به 
شیوازی (مُسَمَط) هونیه‌وه (بروانه 
مانای نهو وشه‌یه). 
سمط الشیٌ: پابه‌ند بوو به شته‌که‌وه. 
تسم به: په‌یوست بوو بییهوه. 
سمط اللحم وغیه: گزشتی هه‌لگرتبوو 
؛ له كۆلێدا بوو ه دمگوتری: (رايشه 
یط حما) نهو پیاوهم بینی 
شتی له کوزندا بووء گوشتی هه‌ل 
گرتبوو. 
السامط: ناوی کولاتوو كه كولكو 
به‌رو پۆلى کوشتی داده‌مالی. 
السساط: ریزو صهف ۵ دهگوترکا: 
(مشي بین میمّاطین من انود) بمناو 
دوو ریزی سهربازدا تنپه‌رک ۰ بان 
ده‌گوتری: (هم على عاط واحد) 
ثه‌وان لەسەر يەك ریزو يهك یاساو 
ریسان ۰ سفره که راده‌خری بو 


سم ط 
خوارده‌مه‌نی له‌سهر دانان ٩‏ ثهملاو 
ثه‌ولای رنگا ده‌گوتری: (مشي علی 
امساطي الطریسق أو النهر) يان 
دمگوتری: روقف عند سماط الوادي) 
له ناومراستی دوله‌که‌دا وستاوه ٩‏ 
(ك: سمط واسيطة). 

السْمّطٌ: پیاوی هه‌ژارو بار سووك. 

السسْط: بەنى تەسبيحو ملوانکه 
بەمەرجى میرو‌وک‌انی پئ 
هونرابنهوه 0 بهرمور و ملواتکه‌ی 
دریْژ که له مل بیّته خوار 0 بهن 
ساموته‌که ؛ که بریتییه له تیلمه 
چەرمێك به‌دوا زین هوه شور 
دمبیّتهوه راوک هر کوشتی بیدا 
هه‌لدهمواسی ۰ بان شتی تری بیدا 
هه‌لده‌واسی ۵ پیساوی زب رهکو 
چوست‌و چالاك ۰ کاراماو دلسوز بو 
کاری خوی ه نیچیردوان لهم روموه 
که خوی له كۆختەكەدا مات دمکاو 
ده‌میّنیْته‌وه ومکوو مانموه‌ی ملوانکه 
له ملدا ٠‏ (ك: جوط. 

السنط: پوشاک که له خوری دروست 
کراو ه (ك: أساط. 

السمطاء من القصاند: چامه شیعری 
(مُسَمّط). 

السْمیط: کوشتی اوه روتکراو ه به‌نی 


فوج ط ۱۳۳۹ س مع 
تسبیحو ملوانکه که میروهکانی پئ سمع الدعاء: به پیر بانگه‌وازییه‌وه هات‌و 
هونرابنهوه ٩‏ خشتی ریز کراوو قبولی بانگه‌که‌ی کرد. 
يەك لەسەر يەك دانراو. سمع الکلام: له هسه‌که حالی بوو. 
المُمَيْطٌ: خشتی ریز کراوو يەك لەسهر ام الدلْمّ آو الزنبيل: قولفهى بو 
يەك دانراو. دۆڵچەكە يان بو زه‌مبیله‌که کرد ٩‏ 
اَسْمَط: نو شونه‌ی کوشتی تیدا پاك بونهومی به ناسانی هه‌لیگیری ۰ 
دهمگریو ناوه روت دهکری ٩‏ سفرو رامع الزنبیل) دوو دمسكى بو 
پێو ورگو ریخوله‌ی کوشتییه‌که‌ی زه‌مبیله‌که دروست کرد بونه‌وه‌ی 
تیدا پاك ده‌کرکا. گلی ناو بیری بی هه‌لکیشی بو 
الط من القصائد: جامه شیعرن که سەردود. 
چهند دیریکی سهره‌وای چون به‌کی أسمَع فلانا: جنیّوی به قلانكەس دا 
ههیه ئهمجار دیرشکی تر دیا اسْمَحَ فلاناًالکلام: وای کرد فلانکه‌س 
سهرموای جودای ههیه بەم جوره تا قسه‌که‌ی گوی لیبی ه يان قسه‌که‌ی 
چامه‌که کوّتایی دی پئ راگه‌یاند. 
الط من الاشیاء: هو ناگ ر سَمَعَه الکلام: وای لێکرد گویی له 
ناكرێتهوه دەگوترى: (خکك قسەکه و 
مُسَمطا) بریاری تۆ پەسەندەو رەت سَمُعَهُ بفلان: ناوی فلانکه‌سی زراند پړو 
کردنهوهی نییه كەس دژی پاگەندهی دژ کرد. عه‌یپو عاری 
ناوستی. فلانی بلاو کردموه ه دەگوترێ: 
سمح لفلان أو اليه أو الى حديعه سَفعا: (سَمْع به في الداس أو في اتجالس) ٩‏ 
گویی بو فلانکه‌س, گرت گویی له له‌ناو خه‌لکدا لهناو یانه‌و کورو 
قسه‌ی فلانکه‌س گرت . کومه‌ندا ناوی زراند. 
سمع له: به قسه‌ی کرد. فه‌رمان بهرداری استتعهٌ وله والیه: گونی گرت بز 
بوو. قسه‌که‌ی. 
سمع الله لن حَمِدَهٌ: به‌رومردگار حه‌مدو تسام الناس بالکلام: خهنکهکه 
سوپاسی سوپاسکاری قبول گرد. قسه‌کهیان له یبه‌کر بیست‌و بو 
سمع الصرت: گویی له دمنگه‌که بوو یه‌کتریان گر ایهوه. 


س مع ۱۳۳۰ 


امع الناس بفلان: عه‌یب‌و عاری 
له‌ناو خه‌لکدا بلاو بووه. 

تسَمعه وله والیه: گوی بو گرت. 
نه‌خوشه‌که کرد. 

ألسَامعَةً: میینه‌ی «السایع) ۵ ناویشه 
بو گویچکه. ده‌گوتری: (آذن سامعة) 
گوی_سچکهیه‌کی زور بیس‌سهره ۵ 
ده‌گوتری: (هما سامعتان) ه (ك: 
سوامع). 

السسْمَاعٌ: یاد کردنی خوداو زیکری 
بیستراوو په‌سه‌ند ¢ گۆرانى ۰ به‌لای 
زانای‌انی زمانهوه بریتییسه لسه 
پیچه‌وانه‌ی (فیاس) واته بیستراو له 
عهردب بهلام قیاسی بو سەر ناکرکا. 

سمَاع: به‌مانا (اسْمع) دئ. 

السْماعي: شتیك نيسبهت بدری ب لای 
سهماع و پیچه‌وانه‌ی (القیاسی)یه 9 
واته: ثموه‌ی پاسایه‌کی نیه تا قیاسی 
بکه‌ی به‌لکوو ھەر پشت به بیستن 
ددبه‌ستری تییدا. 

السْنُع: هیزیکه له گویْچکه‌دا دمنگی 
پسی دهبیستری ‏ خودی گویچکه ۰ 
بیستراو ه زیکرو یادی خودا (ك: 
آماع) ده‌گوتری: (ععاً وطاعة) واته: 
ببیسه به بیستن ملکهعو فهرمان 


به‌ردار به ه سم وطاعة) ثیشی من 


س مع 
گوی رادێریو فه‌رمان به‌ردارییه. 
سَمْعَكُ الي: له من ببیسه. 


سمع أذني: به گونی خوم گویم لن بوو. 


ألسَمع: زیکری بیستراو ۵ گیانلهبه‌ری که 
له پیری (الكلية)يه له سەگ 
گه‌وره‌تره قاچى درێژو سهری پانه 
گویچکه‌ی سوکه بو گوئ سوکی 
به‌ناوبانگه ۰ ده‌گوتری: (أسْمَعُ من 
سمّع) (وأسْمَعٌ من المع الأزل). 

الممة: هر شتیتك ببیسری له 
چاکهو له خراپه ‏ دهگوتری: رل 
ذلك رباءٌ وسَمفق نه‌وه‌ی گرد 
بونه‌وهی خه‌ك بیبینن‌و بیبیسن ۰ 
ههروا ده‌گوتری: (آذن مت 
گویچکه‌ی زور سوكو سرکه. 

السسهة: دەنگو باس‌و شورمت 0 
ه‌گوتری: عل ذلك رباء وسُمف) 
نهوهی کرد بوشهوه‌ی خه‌نك 

السْمْعییات: له بواری عه‌قیده‌دا بهو 
شتانه ده‌گوتری که به نیگاو سروش 
ده‌زاندری وهکوو به‌هه‌شت‌و دۆزەخو 
حال‌و ومزعی قیاممت. 

السْمَامة: میینه‌ی راسا ع)ه دمگوتری: 
راذن ماعة) و همروا ناوه بو تمو 


نامیره‌ی بزیشك نه‌ن_دازه‌ی 


س مع 
فشاری خوین‌و چونیه‌تی لیُدانی 
دلی پی دیاری ده‌گا ¢ پارچه‌یه‌که 
هناو ته‌لفون دا قسسه‌ی پسی 
دهنیردریو پیی ده‌بیسترک. 

السمیع: ناوزکه له ناوه جوانه‌کانی 
خودا و بیسهر ۰ گویگر. 

ألمسمع: ده‌گوتری: (هو مني عرئي 
ومَسْمَع) نهو ليم نزیکه‌و دمیبینمو 
گویی له وته‌کانمه. 

الْمستع: گوێچکه + قولفه‌ی ناوهراستی 
دولچه. 

المسمقة: گویچکه ه (ك: مسایع). 

الْسنْمِعَةٌ: منینه‌ی لمع ه ثافره‌تی 
گورانی بیز 

السْمعتع: چوست‌و جالاكو قالب سوك 
۰ به‌لای ناخۆشو پیس ه پیاوی 
پچکوله‌و سەر سهرما زهله ٩‏ سهری 
پچوكو سوکه‌له ۰ قاجی درجژو 
باریك ه نافرهتی تس کوشه‌رو 
کولنه‌دمر. 

ات هه میینه‌ی ال‌سمعمع) 0 
شافره‌تی ناشیرینو گورك ناسا ۰ 
تافرهمتی دیوه زمه‌و بەد رموشت ۰ 
ھەر دهلیی غولو گورگه. 

سفق البات أو جر وغيره سفق 
روهکه‌که, درهخته‌که درز بوو؛ 


بمرز بووه. 


1۳1 


س مك 

السماق: بالفته‌و پوخت. 

السمق: پیاوی درټز. 

السماق: دره‌ختی ترش ؛ ترشه سماق ۵ 
گه‌لاکه‌ی بو دمباغ كردن به‌کاردی ٩‏ 
له شوینی بمرزو کیوو که‌ژ ده‌روک. 

السميق (السمیقان): که‌له‌وه (دوو داری 
خوار کراومن له نبرک سهر ملی گای 
جووت قایم ده‌کرین به‌ملاو به‌ولای 
ملی گا جوته‌کهدا دینه خوارو له 
ژر گهردنی گا جوته‌ک4دا به 
به‌نکه‌ژهوه سهری دوو داره‌گه 
پیکهوه دمبه‌سترینو دمینه تۆقى 
ملی به‌مه‌ش نوره‌که له ملی گا 
جوته‌که شهته‌ك ددری) ه (۵: 
آجقت). 

سمل س وکا: بهرز بژوه. 

سم الئیی مسمکا: شته‌که‌ی بمرز 
کردموه. 

إستمك البیْت: خانوومکه قهبارمی دریژ 
بوو به‌رز بوو. 

الْسَمَك البیت: به‌مانا (إستمك) دئ. 

آلسمالت: ھەر شتیك بمرز بکرته‌وه 
دیوار بی يان هه‌لاش ه یان شتی پئ 
بەرز بکریته‌وه. 

السّماکان: دوو ئه‌ستێرهی ورشه دارن ۰ 


به‌کیان له باگوره پێى ده‌گوترک: 


س مك 
(السيّماك الرامح) ئه‌وى تريان له 
باشوره پیی ده‌گوتری: (السسماك 
الاعزل). 

السمک: سهقف. هه‌لاش ه قهدو بالا هی 
همرشتيك بی ه له بواری ومرزشدا 
بریتییه له بوعدی سیّیهم جگه له 
پانیو درنژی که دمبیّته قولی يان 
ب‌رزی قعبارمکه ه (ك: "موك). 


۱۳۳ 


س مل 
سانتیمه‌تر دعبی» رمنگی زیوی 
مهیله‌و سموزه ه له دمریای سورداو 
لس‌هر ک‌هناری خورهصهلاتی 
ثهفریقاو له دهریا لوشی ئارامو 
به‌حرمین دمژی ۰ وشك ده‌کریته‌وه‌و 
ده‌خوری. 

السنمالی: كۆلەكەيەكە لەژێر خیمه‌و 
رضمالدا سمقفی خیمه‌کهی پئ 


السسنت: رس مك الشبی) ئەستورى بمرز ده‌کریتموه و رك: مساميك. 


شتهکه. لو دریژه نسبی تیکسمراو. 
السْمَك: ماسی ؛ گیانله‌بهریکی ناوییه‌و السْمکري: کسیك شتو مه‌کی ناو مال 
زفر جوری همیه ھەر جوره ناوێكى دروست بکا وهکوو گوزمو ديزمو 
تایبه‌تی ههیه ه (ك: مسماك موك قومقوسه ه پلیتی اسن که به 
اماك ماده‌ی قصدیر روکه‌ش کرابی. 
السمکة: تاکی (السَمَك ه له پەنىدا سمل الوب ونحوه مولا وسمولة: 
قوماشمکه رزی. 


هاتووه دهلی: (شوي في اطریسق . ر : 
سمل بینهم سَمْلا: صولحی نیوانی کردن. 


سَمَکَ له ناگر که‌وتنه‌ومدا ماسی 
خوی برژاند ه واته: له یت سمل في العيشة: همولی چاککردنی ژیانی 
تسهومی هسهول بسدا ناگرهم خوی دا 
بکوژزنیت موه نهو خهریکی ما سمل المّ: چاوهکهی ههل کولی. 
برژاندنی خوی بوو + به كەك "سمل اطحوض ونوه: حموزه‌که‌ی له قورو 
دەگوترئ هه‌لبه‌رست بیو لیته‌و قه‌وزو شتی وا پاك کردموه. 
بهرژمومندی گشتی مەبەست نمبی. سمل التوب: فوماشه‌که رزی. 

السميك: شتی نه‌ستوری ف هباره دار أسَْل بینهم: صولحی نیوانی کردن ه 
لهروی قولی‌و به‌رزییهوه. همروا به‌مانا (سَمُل) دئ. 

السْمَیْکاء: مورانه. خمخورکه ‏ جوره "سل احوض: حهوزهکه شاوی که‌می لن 
ماسییه‌که وردیله دریژییه‌که‌ی ده هاته‌دمر. 


مل ۱۳۳۳ شم 
سمل اوض وضوه: حهوزه‌کهی باك مانده‌ی ئاو له بنکی حه‌وزدا ۵ يان 
کردموه قورو لیتهو قموزهی ل قورو لیته‌ی بنکی حه‌وز ه (ك: سمل 
دمرهیٌنا. واجال). 
سل ناما بالقول: فلانکسی به هسه .سح الىشیئ في حلقه: شته‌که‌ی به 
بو دلنه‌رم کرد هیدی کردهوه. ئاسانی قوتدا. 
اسْتَمَلَ العین: جاوهکمی هه‌لکولی. السسمالج: شبری شيرين ٠‏ (ماستی 
تسَمُلّ فلان: تاوی بتکی به‌رداخه‌که‌ی شورین). 


خواردموه به‌رماوی بنکی قاپه‌که‌ی 
خواردموه. 

سل الثبیست: بی گیری کرد له 
خواردنموه‌ی بیرمو شهرابدا ٩‏ زورک 
لین خواردموه. 

المَالٌ: کرمی ناو شاوی راوستاوی 
بوگه‌ن کردوو- 

السْمَلٌ: (وب سَمْل) قوماشیکی رزیوو 
کوّنه ه باقی ماندهی ئاو له بنکی 
حموزدا ه (ك: اجال) ه دمشگوترکا: 
وب اسالْ) قوماشی کون‌و رزیو. 

السُمل: (ثوب سَلْ) قوماشی رزیو. 

السُطْلان من الشراب: باقی ماندمی 
شهراب. 

الل فاوی كەم له بنکی پمرداخ‌و 
سوراحیدا ۵ برس یایه‌تی که 
ناده‌میزاد وا لبکا فرمیسکی له چاو 
بینه خوار. 

السملة: قوب سمل به‌مانا رسَمَل) دی ٩‏ 

شاوی کهم له بنگی بهرداخو 
سوراحی‌و دیزمدا بمیْنیّتهوه ه باقی 


السُنلاج: جیژنیکی مه‌سیحییه‌کانه. 
الستملج: ماست‌و شیری جهورو تام 


Y8 


خۆش. 
السماخي من اللين والطعام: ثهوميه بی 
تام بی 0 تامی خۆش نهبی ۰ 
ماستیك خرابنٍته ناو مه‌شکه‌وهو 
خرابیته ناو جالهوه بون‌وهی ترش 
بی, ببی به توراخ. 
الُل: جو[و سارایهك درمختو 
رومکی لن نمروابی ۵ ثافرمتی نەزۆك 
۰ پرنژنی به‌سالا چوو پولکاو و 
رك: سالق). 
السَْلنْ من الکذب: دروی ته‌واوو بی 
پیجو بهنا. 
سنا ام افرها: پاروهکه‌ی باداو 
لولی کردو هه‌لی پیچا. 
سَکت الرّیخ سُمُوماً: بایه‌که سوتاندک 
سوتیّنهر بوو 
سنت الیوم: روژزه‌که بای سه‌مومی 
همبوو. 
سم الشبئ: شته‌که تایبهت بوو. 


سم 
ست النشمة: نازو نیعمه‌ته‌که تایبه‌ت 
بوو. 
سَمّت الهامة فلاناً: جرو جانه‌ومره‌که 

فلانكەسى گه‌ست‌و ژەهری خسته 
ناو جه‌سته‌یه‌وه. ژه‌هراوی گرد. 

سم السْموَمٌ البات: بای سه‌موم رومکی 
سوتاند هه‌لی پروزاند بان گه‌رما 
بردوی کرد. 

سم الارةّ: کونی له دمرزییه‌که کرد. کونی 
بو دروست کرد. 

س الب چووه ناو کونه‌که‌ود. 

سم الشنئ: شته‌که‌ی چاك کرد ریکی 

سم الُرّ: شته‌که‌ی ئەندازه گرتو 
قولییه‌که‌ی پیوا. 

سم بینهم: چاك سازی نیوانی کردن. 

سم القارورة: ده‌می سوراحییه‌که‌ی به‌ست» 
ده‌می دیزه‌که‌ی به‌ست. 

سم فلانا: فلانکه‌سی تایبهت کرد. 

سم البْعمةً: نیعمه‌ته‌که‌ی تایبهت کرد. 


س فلان سم فلان: فلانكەس مهبه‌ستی 
ئهوى کرده مه‌به‌ستی خۆى. 


سم البوغ: رژژهکه بای سەموومى هه‌بوو, 
يان بای سه‌مومی تیدا ههل بوو. 
سم الیوم: به‌مانا (سمْ) دکا. 
سمه تاییه‌تی کرد ۰ ژمهراوی گرد. 
سم السسلاع: ژههری كرده ناو 


۱۳۳ 


سم 

سیلاحه‌که‌وه. 

سم الوضین: قولفه‌ی بو قهیاسه‌که 
کرد. 

سم الىشیئ: شته‌که‌ی به مسرواری 
رازاندموه. 

تسم بۆ موطاوعمه‌ی (سَمَمَه) دق ۵ 
دمگوترکا: 


تسم الطعام. تسم امیوان: تسم اجرح: 
واته: ژه‌هراوی بوو ژههری پیدا 
بلاو بزوه. 

الاشم: لوت که له‌لای سه‌رویه‌وه 
کونه‌که‌ی تەنگەبەر بی. 

السام: ھەر جرو جانه‌ومرنك ژه‌هری 
ههیی وه‌کوو مارو دوپشك‌و سەر 
مازهله ه (ك: سُوام). 

سام آبرص: جوّره سەر مازه‌لهیه‌که. 

السسامة: مێينهى (السام) ٠‏ دمعبای 
ژهه راوی ۰ مردن ۰ ئاده‌میزادی 
تايبەتىو زبرهك‌و لێكۆلەرموە له 
نهیّنی کاروبار ه (ك: سّوام). 

السسَام: جوره بالنده‌یه‌که وەكوو 
بالنده‌ی رالسماني) وایسه 9 شتی 
سوکه‌له‌و ناسك‌و عه‌نتیکه شتی 
خیراو دسته‌و يەخه. 

السسمامة: له هصهموو شتیکدا 
که‌سایه‌تی‌و جه‌وهه‌رو ماده‌که‌یه‌تی 
۰ روخساری شتو دیمه‌نی دیاری ٩‏ 


۱۳۵ 
سم 


دهگوتری: (فلان بهي السسْمامة) 
فلانکس روخسار جوانو خاومن 
دیمه‌نی شکومه‌نده ه تالا + خالشکی 
که‌وانه‌ییه له ملی ئەسېدا به‌های 
زیاتر بو نه‌سپه‌که بەيدەست دەكا. 

ألسم: ھەر مادمیه‌کی ژمهراوی بی ٩‏ 
شتێکه وهکوو ده‌نکه مرواری له 
دمریا دمرده‌هیندریو ده‌هوندریته‌وه 
بۆ جوانی خورازاندنه‌وه‌ی نافرمت‌و 
شتی تر ه یه‌کزکه لهو دوو رهگه‌ی 
له مەلاشوو لووتى نه‌سپدایه (ك: 
سُمومٌ) ‏ ده‌گوترکا: 

أصاب سم حاجته: مهبه‌ستی خوی 

السم: ھەر مادەيەك ژههر بی (سَم 
الفأرة) دمرمانه مشك ۵ مشك کوژه ۰ 
ھەر كونێْك ته‌نگ بی وه‌کوو گونی 
دمرزیو کونه لوت‌و کونه گوی ۵ 
قورئان ده‌فهرموی: ى يلج 
الْجَمَلْ في سم الْاط4 ه رك: سُموم 
وسمام) ه رسشموم الأنسان) دهمو 
کونه لوتو کونه گوکا. 

الْتةٌ: ههر شتێك وهکوو دمتکه 
مرواری بی‌و له دمریا دمربهپندرکاو 
بهزندریتموه بۆ جوانیو رازاندنه‌وه 
٥‏ حهصیر؛ که راده‌خری له ژر دار 
خورما بو هوه‌ی له‌گاتی رنینی 
خورماکانیدا ده‌نکه خورما 


س من 
ههلومریوه‌گانی بکه‌ونسه سەر ٩‏ 
خرمایهتی تایبه‌تی © كرۆكى دار 
خورما که به که‌لکی خواردن بی 
(ك: سْمَمٌ وسیمَام). 


السْمومٌ: بای گه‌رمی سه‌موم به زۆرى 


له ولاتی میصر له مانگی مایو به 
رۆژ هه‌لدمبی ه گه‌رمای به‌تین که 
کارده‌کاته ورده کونی پشسستی 
جه‌سته ه قورئان دهفمرموکا: 
رآ خاب السشمال ما آمخاب 
الشمّال. في سَموم وخبیم» ۵ (ك: 
ممائم). 

المسم: نهوه‌ی دهسهلاتی به‌سهردا 
بشکی دهیخوا. 

الَسَامٌ: ورده کونی پێستی جهسته. 

له تایبعتی ه راهل الس خزم‌و 


كەسو کاری تایبه‌تی. 


سَمَن لفلان سَمْنا: پیخوری رونی بو داناء 


رونی بو کرده بیخور. 


سسمن الطعام: به رون خوارده‌مهنی 


دروست کرد. 


سمن فلانا: رۆنى دمرخواردی فلان دا. 
سمن ما وسمانة: قه‌له‌و بوو گوشت‌و 


به‌زی زور بوو ه (فهو سامن ومين 
وهي ميدة). 


سمن با وسَمائً: به‌مانا (سَمِنَ) دکا. 


أَسَمَنَ: به سروشت قه‌له‌و بوو. 


س من 

أَسْمَنَ فلان: قه‌لهوی زؤر بووء زياد له 
پێویست گوشتن بوو ه ناژه‌نه‌کانی 
قهله‌و بوون 0 بوو به خاوهنی شتی 
قهلمو 

سم امیوان: حهیوانه‌کهی قهلمو کرد. 

اسمن ام : خوراکه‌که‌ی چهور کرد. 

اسمن من ناما فلانکه‌سی قه‌لهو کرد. 

سَمَنَه: قه‌له‌وی کرد ه له پەنددا هاتووه 
(مسین کلبك یا کلك) سه‌گه‌کمت 
قه‌لمو یکی دمتخوا ۰ به کسیك 
ده‌گوتری تو چاکه‌ی لەگەل بکه‌ی 
نو خراپهت بهرامبه‌ر بکا. 

سن الطعام وضوه: خوراکه‌که‌ی چه‌ور 
کرد. 

سَمْنْ فلاتاً: چهوری دا به فلانکمس ۰ 
چه‌وری دمرخوارد دا. 

سَمَنٌ لفلان: زوری به‌خشیش دا به 

َسَمُنَ: به‌مانا (سَین) دئ. 

َسَمن فلان: زور شکومه‌ندی پال خوی 
دانو لافی زور شتی لیدا که‌تییدا 
نین ؛ (فشه‌که‌رو خو هه‌لکیشه) ۰ 
زر هوکاری قه‌لهو بوونی بو خوی 
دسته‌بهر کرد له خضسواردنو 
0 

سَْسْمَنَ فلان: فلانکه‌س داوای چه‌وری 

گرد. 


۱۳۳۹ 


س من 
سم شته‌که‌ی به قه‌له‌وو 
چهور حسیب کرد ه له به‌ن ددا 
هاتووه (استسمنت ذاورم) نهو 
جهسته هاوساومت به قه‌له‌و حسیّب 
کرد ه به کسیك ده‌گوتری: به 
روالهت‌و روکه‌ش ههل خه‌لهتی. 
لسن ده‌گوتری: (فلان امن خضا) 
فلانکهس به‌شی باشترى ههیسه. 
شانس‌و به‌ختی چاکتری ههیه. 
السامن: کهسیّك رونی بی. چموری لا 
ههبی. 
ال‌سمانی: جوره بالندمیه‌که پێى 
دمگوتری (شیلاقه). 
السسمان: ڕۆن فرش 0 بۆيەيەكە 
زمخردفه‌ی پی دمکری. 
السْمنّ: رونی قالبوو. 
ألسمنَة: دمرمانی که بو قه‌لسه‌وی 
به‌کاردی ٩‏ گژو گیایه‌که گهلاو 
لاسکی ههیه؛ لاسکه‌کانی باریکن: 
گولیکی سپی ههیه. دهنکه توا 
ههیه. ئافرەت دهیخوا بۆئەودەى 
قهلهو بی. 
اس بتكن له هیندوستان 
دەھرى مه‌زه هینو برواسان به 
کوپیٌکردن(تناسخ)هه‌یه. بروایان به 
ههوالی رابردو نیه‌و دەلێّن رێگای 


۱۳۳۷ 


س من 
سس سس سس 


زانیاری ته‌نیا هه‌سته‌و به‌س ه جگه 
له هست هیچ شتیکی تر نيه 
زانیاری ل دسته‌بهر ببی. 

السْمین: پیچه‌وانه‌ی خراپه ۰ دمگوترکا: 
رکلام مین) قسهیه‌کی رټكو بیك‌و 
بر مانايه ه (أرض ”مينة) خاکیکی 
به پیت‌و بەرەكەتە و خاکیکی بی 
بەردەلانو باکه. شیدارو گونجاوه بۆ 
کشت‌و کال. 

ال سمتة: هر شتیك جاومروانی 
چهوری ن بکری ده‌گوتری: (طعامٌ 
مُسْمنة للجسم) خوراکیکه گومانی 
جچهوری لن ده‌کریو ویده‌جی به 
خواردنی فهلهو ببی. 

السَمَنْد: ئەسپ. 

السَمَنْدَلٌ: گیانله‌بە‌رێکی قهباره پچوکه 
له‌ناوناوو وشکانیدا دەژى ۰ 
بالندمیه‌که له ولاتی هیندوستان 
ههیه. ده‌لین: ناگر نایسوتینی. 

مه سَْهاً وسّموها: سه‌رسام بووء حه‌یران 

بوو ه ده‌گوتری: (بقي القومٌ شمه 

خه‌لکه‌که به واق ورماوی مانه‌وه. 

سَهٌالفرس في شوطه سشموهاً: نه‌سیه‌که 


غاریداو ههستی به ماندو بوون 
نه‌کرد. 
سه الله عقله: خودا عهقلی فلانی برد. 
سم الرجلابلهُ: پیاو‌که حوشتره‌کانی 


ئیهمال کردن. 


السمَهُ: به‌تالو پوچ ه در ه همولدانی 


بی مه‌به‌ست ه دهمگوتری: (ذهب 
فلان في السْمُه» فلانکس ملی له 
شتی بی هوده ناو بئ مهبه‌ست دئو 


دەچێ 0 باء هه‌وا. 


الستهی: ئه‌و دیمه‌نهیه که ناده‌میزاد 


له‌کاتی روائینیدا بو قورسی خور 
دهمه‌و نیومرة دێته به‌رچاوی ۰ خو 
بادانو لارو لهنجه کردن له روی 


قیزموه. 


sd 


السمهة: پرژو بالى دار خورما 


دەتەندرئو نيێك دمدری ومکوو 
شێّوهی سفرهی نان لعسهر خواردن. 

آلسشتیهی: به‌مانا السسمهی) دی ٩‏ 
دگوتری: (مشي السّْهی) رقیشتنی 
به فیزو لوت به‌رزییهوه. 


سَْهُج ني السی وضیه: به‌له‌ی کرد له 


رویشتندا. 


سَمهج الشیین: شته‌که‌ی رموانه گرد. 


سح کلامه: دروی له قسه‌کانیدا گرد. 

سَْهُحاْبْلٌ: حه‌بله‌که‌ی توند بادا. 

سْمهُج السیمیٌ: سوزنده‌که‌ی جهخت 
کرددوه. 

السسماهج من اللبن: شیرو ماستیك 
شورین نه‌بی‌و تامی نه‌گورایی. 

السمهاج: درق. 


س مھ 

السْمْهج: شیری شبرینو چه‌ور ۰ اسان 
ه ده‌گوتری: (ماء سْمهُج) ناویشکی 
گواراو خوشر موه ه (آرض سشنهج) 
زه‌وییسه‌کی ته‌خت‌و نمرمه‌لانه 0 
(دزغ سَمْهَجّ) زرییه‌که خۆش له‌بهر 
ده‌کری به جه‌سته خوّشه. 

السْنْهجة: سویندی جه‌خت لهسمر کراوه. 

سمهر الررع: کشت‌و کاله‌که به پیت 
نه‌بوو زیادی نه‌کرد. 

اسْمَهَر الشییٌ والامسر: شته‌که رهقو 
پته‌و بوو ه کاره‌که سه‌خت بوو 
توند بوو ٩‏ مام ناومندی بوو. 

اسَْهَرْ في القتال: له شهردا جه‌ربه‌زمو 
وره به‌رز بوو. 

اهر الظلام: تاریکی که‌وته سەر 
تاریکی. 

السَْهَرِي: رمبێك ناسنه‌که‌ی زور پتمو 
بی و دهلین: نهم جوره رمبسه 
دهدرټنه پال پياونك ناوی (سْمهر) 
بووه هو دروستی کسردون ۵ 
خیزانه‌که‌شی ناوی (ردينة) بوو 
رمبی رودهینی نیسبه‌تیان بو نه‌و 
دمدری ۰ هه‌روا وشهی (السّمهري) 
ناوه بو ژنی گشت‌و پته‌و. 

سا هرا وساءٌ: به‌رز بووه؛ سهرکفوت. 

دریژ بوو ه دمگوتری: (سَمَت همه 
إلى معالي الأمور) هه‌ميشه نه‌و چاوی 
له کاری مه‌ردانهو شکودارییه ۵ 


۱۳۳۸ 


س م و 
هه‌ولی عیرمت‌و شهره‌ف مه‌ندی 
دمدا ٠‏ رها في اسب والنسب) له 
بنه‌ماله‌و وەجاخ زادم‌ییدا زور به‌رزو 
شکوداره. 
سما بصره الى الشبی: چاوی له شته‌که 

برکو ته‌ماحی لیکرد. 
سما افلال: مانگی نوی به‌رز بووه ه 


به‌رزی دمرکه‌وت. 
سمسا الشوق لفلان: عيشقو سوز بو 
فلانکه‌س هاته‌وه. 


سم القرمٌ ونحوهم على المأة وحوها: 
قه‌ومه‌که ژماره‌یان له سەد تیپه‌رک. 
"ماله شخص: له دوردوه کابرایه‌ك خوی 
بو دیاری کردو چاوی لن بوو. 
سابه: به‌رزی گردموه. 
سالهم: رابه‌ری بوئه‌وهی شه‌ریان له‌دژ 
یکا. 
سما الفحل صاوة: نه‌سپه‌که خوی 
هاوب_شته سەر ش‌وینی ئاو 
خواردنه‌وه‌کگهو ناوی بنکی 
دویلاً ومکه‌ی خواردموه. 
سما فلانا حمدا: ناوی فلانک‌سی نا 
(موحه‌ممهد) 0 وشه‌ی موحەممەدى 
کرده تاوی که‌سایه‌تی بو فلان. 
سما الصائڈ الرحش: راوکه‌ره‌که تارمایی 
دمعباکهی به‌دی کردو هه‌ولی دا 
فرسه‌تی لی بینی. 
سی الشْییعٌ: شته‌که‌ی به‌رز کردموه. 


س م و ۱۳۳۹ 


ای فلاناً من بلد الی بلد: فلانکه‌سی 
دست نیشان کرد لهم شاره ناردی 
بو شاریکی تر. 

می ای کذا بکذا: شته‌که‌ی کرد به 
ناو بو ندوه. 

ساماه: کی برکیی له‌گه‌لدا کرد. 

ساه گذا: ناوی نا فلان. 

اشتمی فلان: فلانکه‌س چووه دمرموه 
بو راوکردن ۰ گوره‌وی هه‌لکیشان‌و 
له‌کاتی گه‌رماد! خه‌ریکی راوه ناسك 
بوو. 

اشتمی الصائد السوخش: راوکه‌ره‌که 
دمعباکه‌ی دیاری کردو هه‌ولی نیچیر 
کردنی دا. 

استمی فلاناً: داوای ناوی فلانکه‌سی 
گرد. 

استمی فلاتاً: داوای گوره‌وی راوگردنی 
له فلانکه‌س کرد بو کاتیکی دیاری 
کراو بیداتی‌و بچی راوی بی بکا ۰ 
وای نی کرد بچی ناسك راو بکا به 
گورموی تایسه‌تی راوگردن ٩‏ به 
نه‌نقه‌ست چوو بو دیدنی ٩‏ خرو 
چاکه‌ی لن چاومروان کرد. 

الاسم: ناوی شت: ثهو وشهیه‌ی دەبێتە 
نیشانه‌ی شتو پیناسه‌ی ۰ به‌لای 
نه‌حوییه‌کان هوه بریتییه له 
وشه‌یه‌ك دهلالمت دهکا له ماتایه‌ك 


س م و 
له خودی خویداو مانای زەمەن 
تیدا به‌رچاو نه‌گیراوه. 

الاسم الاعظم: ناویکه کوک مرموه‌ی 
مانای هه‌موو صیفاتی خودایه. 

اسم الجلالة: ناوی په‌رومردگار و (گ: 
آسامي). 

السّامی: به‌رزو شکودار ° ده‌گوترکا: 
(مقام سام) ه پله‌و پایه‌ی بهرزو 
شکودار. 

السما: ناوو شورمت. 

السماء: تاسمان: ثه‌وهمی دەق به‌رامبه‌ر 
زه‌وییه ه له هه‌موو شتێکدا لای 
ژوروی ۰ ھەرشتێك لهسهر تووه 
بی‌و سیبه‌رت لییکا ه (ك: ساوات) 9 
ضه‌ورو باران ٩‏ له فورتان‌دا 
دمفه‌رموی: يريل السماء عَلَيْكم 
مُذرارا) ه همروا ناوه بؤ گژوگیا 
چونکه به‌هوی بارانی ئاسمانەوە 
دیته بەرھەم. 

السَمَاو: ههلاشی خانوو ‹ له ھەموو 
شتێكدا شەخصى شته‌که‌یه بان 
روخسارەكەيەتى ه ("ماوة افلال) 
دیمه‌نی مانگ که که‌میّك له ئاسۆ 
دمریکه‌وی ه (ك: اء وساو). 

السش: به‌رزیو شکومه‌ندی و (صاحب 
السمو) نازناوی پاشاو ميرو 


فه‌رمانره‌وایه. 


س م و ۱۳:۰ س ن ت 
السْمي: به‌خو نازو خو هل کیش ه بارانمان نْ باری ۵ يان دهگوترکا: 
وینه‌و به‌رامبهر. رکان ذلك على سنبك فلان) ئهو شته 
الْمستاة: گزرموی که له خوریو شتی له سهره‌تای فهرمان رموایی فلاندا 

وا دروست ده‌کری ۰ راوکمر لەبەرى بوو و ههروا ناوه بو قه‌راخی نه‌و 

دهکا بوئه‌وه‌ی گهرما کاری تی نه‌کا ۵ شوینه‌ی شمشیّر که زمرکهفت کراوه 

(ك: مُسام). ۰ لای ژووروی کلاو خوده‌ی اسن ۰ 


لْمسَمی: ناونراو, دیاری کراو ۵ قورئان 
دمفمرموی: لا ايشم بدئن إلى 
أجل مُسَمُی قوفي و دشگوتری: 
(فلان من مسمي قومه) فلانکه‌س له 
پیاوه باشه‌کانی گه‌له‌که‌یه‌تی. 

السْتاب: شه‌رٍی قورس. 

السناب: که‌سیك پشت‌و سکی دریژ 
بی.- 

السّناة: به‌مانا «لستاب) دکا. 

السب: زه‌مانه‌و رژژگار. 

السْنب من ایل: نسبی زور خوّشرژو 
رسهن ه (: سئوب). 

السَنبَة: بەشێك له روژگار دەگوترى: 
(مضی من الدهر مق 

السُُوب: درۆزنو غهیبمت کهر ه رق 
هه‌لساو رق ئەستور. 

السنبوق: بەلەمى پسچوك ه (ك: 
سناییق). 

السنېك: قه‌راخی سمی ولاخ ۵ له هه‌موو 
شتیکدا سهرهمتاکه‌ی ۰ دهگوتری: 
(آصابنا سبك السماء) سهرمتای 


زهوی پته‌و بی خیرو بیر ۵ خه‌راجو 
باج ۰ (ك: سنابك). 

السنبوك: به‌مانا (السنبوق) دی (ك: 
سنابيك). 

سَنْبَلٌ الزرع: کشت‌و کاله‌که گولی کرد. 

سل فوبه: کراسه‌که‌ی به‌ردایهوهو 
لکیّکی به دووی خویدا راکیشا. 

لسئیل: گولی رووەك ه شمو به‌شمی 
تووه‌که‌ی تیّدایه ۰ رومکی ناردین که 
رومکیٌکه له رهمگه‌کانی هه‌ندی جور 
عهتر دمرده‌هیندری ۰ عهتری ئەم 
روه‌که زور به‌ناوبانگه ه رك: سنابل). 

اسب به‌مانا سل دی ه هروا 
ناوه بو بورجيّك له دوانزه 
بورجه‌کانی ئاسمان. 

السسلبول: به مانا السستل دى ه 
تاکه‌که‌ی (سنبولة). 

اسْنَت القوم: خه‌لکه‌که توشی سالیکی 
بی بارانی‌و قات‌و قری بوو. 

سَنّت القدر وفوها: که‌مونی کرده ناو 
مهنجهله‌کموه. 


س نت 
قسئت کرية آل فلان: له سالیسکی 
گرانی‌و بی بارانیدا کچه خانمی 
فلان بنه‌مالهی ماره کرد ه بان 
پیاوز کی خویری دمولامه‌ند 
کچیکی خانمو خاتونی هه‌ژاری 
ماره کرد له سای بی بارانی‌و قات‌و 
قریدا 
السُوتٌ: كە مون ؛ رومکیشکی کشت‌و 
کالی سالانه‌یه دمنك‌و تووهکه‌ی له 
تموابیلاتهو زۆر جوری ھەيە 
بروانه ماد‌ی (کمون). 
سَنَجَةَ سَنْجاً: به رهنگی جیا له رمنگی 


خوی بویه‌ی کرد. 
سح الگّب: قوماشه‌کهی خیّت خیت 
گرد. 


السستاج: شوینه‌واری دوکه‌لی چراو 
فتیلمیه به دیوارو شتی ودهاوه ۰ له 
پەنددا هاتووه (لابة للسراج من 
السستَاج) جراو فتیله بی دوکهل 
ناب چرات داگیرساند دیوارت رەش 
دمبی ١‏ له بواری کیمیادا بریتییه له 
ورده کاربوان که له‌ئاکامی ههبوونی 
کهمو کورک له سوتانی 
سوته‌مه‌نییه‌که پەيدا دمبی و (ك: 
مج وأسْیجة). 

السسنجة: پارسهنگ وهکوو کیلوو 
حوققهو ریط لو شتی وا ه (ك: 


0 


سنج). 


£1 


سنح 
السنجَةٌ صن الالوان: رمنگى به‌له‌كو 
خالخال ه (: سنج). 
النْجاب: سموره: گيانله‌به‌رڼکه له 
جرج گه‌وره‌تره کلکی درئژه توکی 
پره چوست‌و چالاکه, رمنگی زهردی 
خاگییه. 
ان سنجق: ھەرێىێك فه‌لهم ره‌وی 
پاریزگار ان قائمقام بی» بقیه جار 
جار نهم وشهیه بال شاری كۆيە 
ددری‌و دمگوتری کوی سنجه‌ق. 
سنح سنوحا: هاته دلیموه به دلیدا هات 
وای بۆ دمرکه‌وت و ده‌گوتری: (سَسَح 
لي راي في كذا) له فلان شتدا 
بزجونیکم بو پەيدا بوو. 
سنح الطائرٌ أو الي وغیرهما: بالنده‌که 
يان ناسکه‌که له‌لای چهەپتەوە 
بکه‌وێته لای راستت ۰ عەرەب به 
بینینی دیارده‌ی ثاوا گه‌شبین بوون 
ه هو سانح وهي سانحة). 
سح الشبئ: شته‌که ناسان‌و به‌یده‌ست 


بوو. 


ستح اخاطر بکذا: دلی سه‌خی بو 
لیبورده‌یی نواند. 

سنح فلان بکذا: فلانکس به شیوه 
تیلنیشانو ت ض ناماژهی بو 
شته‌که کردو راستهوخو دانی پیدا 


س نع 
سح به أو علیه: خستیه حالهتی لرودامانهوه. 
يان شهرو نه‌گبه‌تی توش کرد. 
سَتح ای سَنْحاً: به دمست پیشوازی 
لیکرد. 
ستح فلانً عن کذا: فلانکه‌سی لهو کاره 
لادا ۵ گیرایه‌وه. 
سانح سناحاً و مسافّ: به‌مانا (سنْح) دی. 
سح من السریح: خوی له بایه‌که 
شاردهوه 9 خوّی له بایه‌که په‌نادا. 
هه‌لپشکنی له باره‌ی ثه‌و شته‌وه. 
استَستحه: به‌مانا نحل دی. 
السنیع: خیّرو به‌ره‌کمت ه ناومراستی 
رنگه. 
السُنیح: گه‌وهه‌رو مرواری ۰ خشل (۵: 
سنْحْ. 
سخ سُوخا: جێگیر بو به‌رز بووه. 
سنخ الدهن أو الطعسام: رؤنهكه يان 
خوراکه‌که بۆگەنى کرد. 
سنخ أسناله: ددانی خورانو ههلومرين 
هه‌تا بنکی ددانه‌کان ده‌رکه‌وت ۵ (هو 


سیخ وهي مَحَة). 
سنخ من الطعام: خوارده‌مه‌نییه‌که‌ی زور 
کرد. 


الساعة: بای بۆگەن. 
السئغ: بنه‌ماو ئەصلى شت جا ھەر 


e a 


شتیك بی ه شوینی روانو 


۱:۲ 


س ن د 
دام هزرانی ددان لهناو شهویله‌و 
پوکدا » نه‌و اسنه پچکوله‌ی به 
سهری تیره‌که‌دا ده‌کری ه گرو گفی 
تاو نه‌خوشی. 

السنځٌ: ده‌گوتری: (بلد سَبغ) ولاتیکی 
لهرزو تا داره ۰ شوینیکه لهرزو تای 
زوره. (وهي سيخة). 

ستّد اليه سنوداً: پالی پیوهدا: پشتی پئ 

به‌ست. خوی بەسەردا دا. 
سند ذئب الناقة: کلکی حوشتره‌که له‌ملاو 
له‌ولای خویدا راست‌و چه‌پی کرد. 

ستد في ابل: به کیوه‌که‌دا سمرکه‌وت. 

سند للخمسین ونوها: له به‌نجا تیپه‌ری. 

ستدٌ اشن سندً: کولهکه‌ی بۆ شته‌که داناء 
کوّله‌که‌ی ژیر شته‌که‌دا. 

أسذ الیه: به‌مانا (سن) دی. 

آسشئد في العدو: له راکردنو بازداندا 
تینی تئ کردو گوری دایه خوّی. 

أَسئَد الشَيْىٌ: به‌مانا (سدّق دیا 

أَستَدٌ احدیث الى تائله: هسه‌که‌ی بمرز 
کردموه بو سەر بێژەرەگەى. 

أستذ اليه آمره: کارو باری خی خسته 
ثهستوی ئهوو کردی به بریکاری 
خوی. 

سد¡ سمندی لهبه‌رگرد. 


سند الشَییعَ: به‌مانا رسد دئ. 


س ن د 


استند اليه: به‌مانا (مَدَ) دئ. 

تسائد اليه: به‌مانا (استند الیه) دئ. 

تسائد القوم آو امیش: خەلكه‌كه يان 
سوپاکه ومجبه وه‌جبه هاتنه دەرو 
ھەر ومجبهو نالای خوی بهرز 
کردموه ۰ دشگوتری: (خرجسوا 
متساندین). 

الاسناد: بهلای زانابانی زمانی 
عهرمبیه‌وه بریتییه له لیُکدانی دوو 
وشه به شیُومیه‌ك که مانای نه‌واو 
بگهیه‌نی. 

السسناد: له رووى قافی 4و سمرواوه 
جوداوازی نێوان حهره‌کهو پیتی 
مهدی پیش رهوییه, نهم جودا 
وازییه به عه‌یبیُکی گه‌وره‌ی شیعر 


دادهنرئ. 
السند: جورنکه له قوماش يان جوره 
بوردمیه‌کی يەمەنييە. 


السَنْدٌ: ولاتێکه که‌وتزته بەشى باکوری 
خورناوای هیندوستان ‏ حهوزى 
روباری (السّد) که‌وتوته ناومپاستی» 
ئێستا زوربه‌ی ئه‌و ولاته که‌وتزته 
پاکستانی خورناواوه ٩‏ هروا وشه‌ی 
(الّند) ناوه بو پیریك ناده‌سیزاد 
که لهو ولاته‌دا نی شته‌جین و (ك: 
سود وأسناد). 


ال‌ند: جزرن که له قوماش يان 


۱۳:۳ 


س ن د 
جوریکه له بورده‌ی به‌مه‌نی ۰ کیوی 
به‌رامبه‌رو به‌رز و ھەر شتێْك پشتی 
پی بیه‌ستری يان بکرته به‌لگه 
بزیه به چه‌کی قهرز ده‌گوتری: 
رسد ه له بواری ابوریدا بریتییه 
له وەرەقەيەكى رصمی قه‌رزیکی 
دیاری کراوی تیدا تومار کراوه. 

السکند الانسی: توسراویکه پابه‌ند 
بونیکی تیدا تزمار کراوه که 
ئەندازەيەك پاره بدا به که‌سیکی 
دیاریکراو يان به هه‌لگری نه‌و 
نوسراوه له کاتیکی دیاریکراودا. 


له عیلمی حه‌دیشدا بریتییه له زنجیره‌ی 


پیاوی حهدیث گیرموه. 


السُندان: دهمزگای اسنگمر ئه‌و اسنه 
پتهوهی داندراوه‌و اسنگهر به 
چه‌کوچه‌که‌ی اسنی تر ده‌کوتسین 
له‌سهری ه ده‌گوتری: (هو بين الطرقة 
وال‌سندان) فلان شت له نیوان 
چه‌کوچ‌و سندانداید. 

السَندان: پیاوی به‌هیزو گه‌ورهه گورگی 
گه‌ورمو بەھێز. 

السسندیان: دره‌ختی که له دره‌ختی 
(الأحراج) دار به‌رو. 

النید: زولو باوك نادیار ‏ (هسي 
سنيدة). 


المستد من الحدیث: نهو حهدیثه‌یه 


سند 


زنجیرهکه‌ی بگاته‌وه سەر پێغەمبەر 
(د.خ) ٩‏ ناده‌میرادی حهرام زاده ۵ 
جوره نووسینی کی حیمیه‌رییه‌کانه 
که له کوندا له يەمەن به‌کاریان 
هیناوهو لەگەل شیّوه نووسینی نیمه 
جوداوازه و همروا به شیعريك 
دمگوتری: (ستاد)ی تیدا بی. 

الْمْستد: ههر شتیك پالی بیوه بدری ۰ 
(ك: مساند). 

سئئر في الامر: بهله‌ی له كارەكەدا 
کردو ملی لیْنا. 

السْْتر: چاو نه‌ترس‌و نازاو به جهرگ 
که سل له هيج نه‌کانه‌وه. 

السَنْدَرَةً: پنومرن کی گه‌ورمیه ومکوو 
ته‌غارو عهربه 0 دره‌ختیکه سمره 
تیرو شتی وای لن دروست ده‌گری ۰ 
شوینی که له‌سهر سهربانی خانوو 
کالای ناو مالی تیدا هه‌لده‌گیری به 
تایبه‌تی نه‌و نامیرو شتانه‌ی که 
روژانه بیویست نينو ناو بهناو 
پیویستمان پئ ددبی. 

لسْْتَري: کسیّك بو کاروباری خوی 
به په‌له بی‌و گرنگی ته‌واو به کاری 
خوی بدا ۰ ثازاو به جهرگ ه توند 
ړهوو به‌هیز ه درێز ۰ چاو گه‌وره ۰ 
باشو رسهن. 


۱۲: 


س ن س 
السسنتروس: که‌تیردو صمفت که له 
درەخت دمرده‌هیٌن دری‌و دمرمانی 
برینو شتی وای پی دهکری. 
السُندس: جۆرێکه له ثاوریشمی تهنك. 
سَنْدَل: گوره‌وی هه‌لکیّشان بو راوکردنی 
حهیواتی کیوویو درنده. 
السُندال: به‌مانا (السٌدان) دئ. 
السُنْدل: گورموی (ك: سنادل). 


سنو سُترا: تهنگه تیزه بووء رموشتی 


ناشیرین بوو (هو سَیر). 

لستر: پشیله؛ خوشترین خواردن لای 
ئەم گیانله‌ب مره مشکه ۰ بشیله‌ی 
گیویو بشیله‌ی مالی هه‌یه + گرده 
مل ه بنکی كلك ه (ك: سنانیر). 

السعتور: کومه‌لی چەكو تهقه‌مه‌نی ۰ 
پزشاکیسکه له چمرم دروست ده‌گری 
ومکوو زری له شه‌ردا له‌به‌ر ده‌کرک. 

سَنْسََت الریح: با هه‌لیکرد زور سارده. 

السْسسن: تینوایهتی ۰ قسهراخی 
قه‌قهره‌ی پشت ه لایه‌کی به‌راسو نمو 
لایه‌ی به سنگموه نووساوه ۵ (ك: 
سنامین) ۵ ده‌گوتری: (جاءت الريح 
سناین) بایه‌که لەسەر يەك شیوه 
هه‌لبوو. 

السْستةٌ: قهراخی فمقه‌ره‌ی شت 9 
لايەكى په‌راسوو ثه‌ولایسه‌ی به 


س ن ط 
سنگه‌وه نووساوه ۰ (ك: سناسن). 
بست سناطة: کوسه بوو ۰ ریشی مووی ل 
نه‌هاتووه 0 يان لا رومه‌تی مووی 
پنوه نیه ۰ (فهو اط وسنوط). 
سنط ستطاً: به‌مانا (سط دئ. 
ال سنط: دردختیس که له پیسری 
(القرنیه)یه گهلاکه‌ی دمبامی پئ 
ده‌کری ه له شوینی گهرمه‌لاندا 
دمروک. 
السَئط: جموژگه‌ی دست. مەچەكى 
دست ه (ك: سُوط). 
ال ستطور: سه متور؛ امیریکی 
موس یقایه دشوبهیته فانون 
ژییه‌کانی له مس دروست کراود. 
السنطی: به‌مانا السنطور) دئ. 
ستعٌ سناعةً وسُوعا: هه‌لکشاء به‌رز بۆوه ٩‏ 
جوان‌و شیرین بوو ه جومزگه‌گانی 
نمرمو تهندام شلك بوو ه (هو سنیع 
وهي سنيعة). 
أستَعٌ: به‌مانا (سئْعٌ) دکا. 
أسْتع فلاْ: فلانکه‌س کورو کچی بال 
بسهرزو روخسار جوانی بوون ٩‏ 
فلانكەس جومزگهی نازاریسان 
هه‌یوو. 
أستَع َر الراة: مارمیی ثافرمته‌که‌ی 
زر گرد. 
الاسنتع: دریژو بالا بعرز (اصرأة سنعاء) 


۱۳:۵ 


س ن ف 
ئافرەتى بالً بهرز ده‌گوتری: (هو 
أمنع منه افضل واطول) (ك: سنْع). 

الستع: مەچەكو جومژگه ه (ك: أسناع 
ومتع). 

السْنیع: زور ۰ ده‌گوتری: (مهر سنیع) 
مارمییه‌کی زره 

السْنیعة: میّینه‌ی «السْنیع) ه تافره‌تی 
نهرم‌و شل‌و دمست‌و مەچەك شلكو 
نیسقان نمرم ۰ ریگای ناو کو ه (ك: 
سنائع). 

السلبعَة: (ابسن عرس) جهقهل ٩‏ 
ده‌عبایه‌که وه‌کوو مشك میّملی 
مریشكو جوجکه ۰ نهو گزشته 
پچکولمیه له ناومراستی دیسوی 
نساوموه‌ی لیوی سمرمودیه ۰ (ك: 
سناعب). 

ستّف البعیز: حوشتره‌که پێّش که‌وت. 

ستّف البْعیرٌ: به‌رسك‌و پالووشتی وای بو 
حوشتره‌که دروست کردو شهته‌کیدا 
بون‌مومی بارو کورتسانی پێوه 
بوستی. 

أستَف البعی: به‌مانا رستف) دئ. 

استقت البکرً: حوشتره‌که چه‌ند مانگ 
به‌سمر ئاوس بوونیدا تیپ مرکو 
گوانه‌کانی هاوسان. 

آشتف البق والسسحاب: بروسکه‌و 
هموره‌که له نزیکه‌وه بینران. 


س ن ف 

آسنفت الریح: بایه‌که به ته‌وژم هه‌لبوو 
تەپو توزی به‌رپا کرد. 

اسنفت الناقة: حوشتره‌که کزو لاواز 
بوو. 

آسنفت الارض: زموییه‌که بی گیاو 
گژبوو پیداوی ستی ژیانی تیدا 
نهیوو. 

آسنف الامسر: کاره‌که‌ی قایم کردو 
گرنگی پیدا. 

السناف: حهبلی که يان سیرمه‌یه‌که به 
دموری جه‌سسته‌ی حوشاردا 
ده‌هیّندری کورتان‌و باری سر پشتی 
پئ فایم دم‌گریک. 

الستف: به‌چنه‌و زه‌مبیله‌ی میوه به 
هه‌موو قه‌بارمیه‌کهوه؛ خربی له 
دریژموه بى ھەر شتیك میوهی تی 
بکری پیی ده‌گوتری: (السسّف). 
هه‌روا ناوه بو لقو پؤپو برژی بی 
گهلا ه گه‌نمو جوی کورته بالا ؛ 
کومه‌لهو بير رك: موف وستفة). 

السستیف: قهراخی به‌رهمو مافور (ك: 
سلف). 

المسنان: پشکه‌وتوو له رژیشتندا ه 
قهد باريكو كزو لاواز ه (ك: 
مسانف). 

سنق من الطعام أو الشراب: له خواردنه‌که 


تیری خواردو ئینته‌لای کرد. 


۱۳:۹ س ن م 


سنق فلان: فلانكەس ناز به‌رومردهو ژیان 
نە رمو نول بوو (هو سنق وهي 
سینقد). 
اسنقه الطعام أو الشراب: خواردنو 
خواردنه‌وه ته‌بیاتی تیکداو تووشی 
فینته لا بوو. 
اتفه لدعم فلاتاً: نازو نیعمه‌تی زور 
فلانکه‌سی توشى تەرەفو گومرایی 
کردو له رێگه‌ی راست لایدا. 
ألستَيْق: خانووی گه‌چکاری کراو ه 
ئەستێرەيەكى سپییه (ك: سدانیق). 
السَنک‌سار: کت که ژینامه‌ی پیاو 
چاکانی مه‌سیحیو رهب نو دیسر 
نسفینی تیدا تومار کراوه له 
که‌نی_شته‌کاندا بەسەر ک‌ورو 
کومه‌لانی خویاندا ده‌خویندریته‌وه. 
سم ابیز سئمٌ: حوشتره‌که دوگی گهوره 
بوو. 
سم الشبئ: شته‌که له زموی بهرز بووه ه 
(هو سیم وهي سیم 
استم: به‌مانا رسب دی _ 
استمت التاز: ناگره‌که بلیسه‌ی گه‌وره 
بوو. 
سم الطعام البعیر: خوراکه‌که دژگی 
حوشتره‌که‌ی گه‌وره گرد. 
سم الکلاً البعی: لهومرو تالفه‌که دوگی 
حوشترمکه‌ی گه‌وره کرد. 


تیم ۱۳:۷ 


من فلان الثْییٌ: فلانکه‌س شته‌که‌ی له 
روی زه‌وی بهرز کردموه ۵ وه‌کوو 
دوگی حوشتر لای سه‌روی تەسكو 
لای خواروی پان ه ده‌گوتری: (سْنْم 
القبر) گلی گورهکه‌ی به‌رز کردموه 
سه‌ران سه‌ره‌که‌ی تەسك کردهوه‌و 
تەختى نه‌گرد. 

سم الرعا:: ته‌نه‌که‌و به‌رمیله‌که‌ی 
پرکردوو هه‌لیدایهوه تا وای لهات 
وهکوو دوگی حوشتر بەرز بۆوە. 

استنمْ البعٌ: سواری دوگی حوشترهکه 
بوو. 

استتم الشَيٌْ: سواری شته‌که بووء چووه 
تۆپەلاكى. 

قَسَكَمَهُ: به‌مانا (اسئمه) دئ. 

تسم عليه من فوق الفرف: له ژور 
ژورمكانهوه هاته خوار. 

سم السحاب الارض: ههوره‌که زه‌وی 
ناودا. 

سم فلاتاً: لمنکاو فلانکه‌سی گرت. 

تسم الشْیب فلاتاً: دیارده‌ی پیری له 
فلانکه‌سدا زور بوو. 

الكسنيم: جوگه‌یه‌که له به‌هه‌شتدا 0 
قورئان دهفه‌رموی: «وَبرَاخ4 بن 
نبي عیْا يشرب بها المقَربوذ. 

الستتام: قه‌بارمیهك به‌زوو پیوه به 


شیوه‌ی خواردوه بوو له‌سه‌ر پشتی 


س ن م 
حوشتر کو بوته‌وه + ههروا له 
هه‌موو شتیٌکدا لای سه‌رویه‌تی ۰ له 
زمویدا به ناوهراستی ده‌گوتری ؛ له 
گهلو نه‌ته‌وهمدا به پیاوی وەجاخ 
زاده‌و شهریف دهگوتری ه ده‌لین: 
رسام الرّجُل) بهمرزی‌و شه‌وکه‌تی 
پیاو ه (۵: ام 

الستما: سینه‌ما ه ویْنهو جم‌و جولکهر 
له‌سه‌ر شاشه به به‌رچاوی بینه‌راندا 
۰ نه‌و خانووهی وینه‌کانی تیدا 
راده‌نوینرین. 

الما توغراف: امیریکه ونه جم‌و 
جولکه‌ره‌کان لەسەر شاشه پیچه‌وانه 
دهکاته‌وه. 

السْتَمَة من النبات: نه‌وه‌ی ده‌که‌ویته 
لای سهروی روهکه‌که ومکوو گوئه 
گمنمو گوله جوو شتی وا ه جروو 
گولی روهك ‹ تۆپەلاكى درەختە 
سمره تەرزەو كۆتايى لقو پۆپ ° 
ھەر درەختێك بهردار نسه‌بی‌و 
ثه‌ملاو نه‌ولای وشك بئ. 

السَنيم: ده‌گوتری: (رجل سنيم) 
پیاوێکی رێزدارو شکومه‌نده. 

الْمْسَنَمْ: دەگوترئ: رد مُسنّم) ریزو 
شكۆمەندييەكى گەورەيە ٩‏ شتێك 
لەسەر شیّوه‌ی دوگی حوشتر بی. 

الت‌سنمار: مسانگ ۵ پیاونسك شهو 


نه‌خه‌وی 0 دزو جهرده. 


سن م ۱۳:۸ س ن ن 
سنمّار: ناوی وستایه‌کی رؤمییه باله شکاندن ۵ به ددان برینداری کرد. 

خان‌یه‌کی بو نوعمانی له‌خمی ‏ سن الرثح: ددانی بو رمبه‌که دروست 
دروست کرد نهو وستایه باله کردنو لیی به‌ستن. 
خانه‌که‌ی جوان دروست کرد که سن الشَبْی: ویٍنه‌ی شته‌که‌ی کرد ۰ لوسو 
تهواوی ده‌کا له جیاتی نهوه‌ی پوسی کرد. 
نوعمان پاداشی بداتهوه فمرمانی دا سن الطينٌ: گله‌که‌ی سور کردموهو گردی 
لهس هر باله خانه‌ک موه بیخه‌نه به سوالمت. 
خوارو له‌ناوی به‌رن بۆئە‌وەى بائه س الفقدة: گرییه‌که‌ی کردمود. 
خانه‌ی لهو جوره بو که‌سی تر سین الطریق: رزگاکه‌ی ته‌خت‌و خۆش 


دروست نهکا ۵ بویسه دمرحه‌قی 
گوتراوه (جوزی جزاء السسنمار) 
نیسستا نهم به‌نده به کسیك 
دهگوتری: که چاکه بکاو به خراپه 


پاداشی بدریْته‌ود. 
سن السکین وغوه سَنًا: کیرده‌که‌ی تيز 
کرد. 


سن الجر ونحره: به‌رده‌که‌ی سوه لوسو 
بوسی کرد و ده‌گوتری: (هذا ما 
یسك على الطعاع) ثه‌مه هه‌لت دمنی 
بو خواردنی خوارده‌مهنییه‌که. 

سن الامیرٌ رعیته: فه‌رماتره‌وا به ركو 
پیکی كارو باری گه‌له‌که‌ی بمریوه 
برد. 

سن الأسنان: ددانی هاژنینهوه. سیواکی 
کردن, دمرمانی کرد. 

س فلاناً: گازی له فلاتکه‌س گرت. به 


فلانكەس روگه‌زی ه ددانی فلانی 


گرد. 

سن الأمر: کارمکه‌ی ثاشکرا کرد. 

س الله ستهة: پمرومردگار ریگای راستی 
رون کردوته‌وه. 

سن ۱ شرع القانون: یاسا دانه‌ره‌که یاسای 
دانا0+ھەروا ھەر کاریکی 
داهټندراوو تازه قهلا بکهیو دوایی 
که‌سانی دیکه پهیرموی بكەن نموه 
به وشه‌ی رس ته‌عبیری لن دەدرئ. 

سن الاء أو الثراب على وجه الارض: به 
هیّوشی ناو بان گلی روکرده سەر 
زموی ه ده‌گوتری: (سئت العمين 
السدیع) جاومكه به هیواشی 
قرمیسکی باراندن. 

سن الوجٌ: دهم‌و چاوی به شیّومی دریژو 
مه‌خروطی دمرکهوت و ده‌لیی 

وشتی لن داتاشراوه. 
س الاء: اومکه گورا بۆگەن بوو. 


س ن ن ٩‏ ۱۲ 


مت الارض: زموییه‌که گیاو گژی 
هه‌مووی خوراو هیچی پوه نه‌ما. 

أسَنْ: ددانی روان ٩‏ ته‌مه‌نی گه‌وره بوو› 
ته‌مه‌نی دریژ بوو. 

اسن الله سهُ: خودا ددانی رواندن. 

أسَنْ المع ددانی ب رمیه‌که دروست 
کردن. 

سنن السکین واعوه: کیردهکه‌ی تیژ گرد. 

سَثْنْ کلامَهُ: قسه‌کانی پالفته کردن‌و 
جوانی رازاندنه‌وه. 

سَتُنْ الرْمُحٌ: ددانی لهسهری رمبه‌که 


سنن الم الیه: رمبه‌که‌ی ناپاسته کرد 
۰ رمبی تیگرت. 

سن الشیَ: ددانی بو شته‌که دروست 
کردن وه‌کوو مشار. 

سل الرْبل: تمسه‌تی بو پیاومکه 
مه‌زمنده کرد. 


اکن سیواگی گرد. 

سنت العیْ: جاوهکه فرمیسکی ههل 
رشتن. 

ٍستن دم الطعنة: خوینی برینه‌که 
فیچقه‌ی کرد. 

اس الفرس: نه‌سپه‌که لەسەر رهوتی 
خوی رژیشت به‌رمو پیش. 

اسَنْ السراب: تراویلکه‌که له پێْش چاو 
که‌وته شه‌پولدان‌و ژاکان ومکوو نموه 


س ن ن 

جاری ببی‌و بروا۔ 

اس بسُئته: به رێبازی نو کاری کردء 
په‌یرهوی برو بوچونی ئه‌وی کرد 
دهگوتری: من فلان طریقاً من ایر 
لقومه فاستُوا به وسلکوه). 

سنن في عَدوه: بمرمو بیش رۆیی. 

سنن : په‌یره‌وی حه‌دیشی پیغه‌مبه‌ری 
گرد. 

اسْتسَن: ته‌مه‌نی زر بوو به سال 


چوو. 
استَسْنْ الطريقة: رێبازه‌که‌ی گرته بمرو 
پییدا رژیی- 


السسنان: نوکی رمب ه ههر شتيك 
کێردو شتی وای لهسهر ببه‌ستری ۰ 
(۵: آیتم. 

السن: ددان. 

لسن من الشیی: ههر به‌شیك له شتو 
سهردکه‌ی تیژ بی ومکوو ددانی 
شانه‌و مشارو داسو کلیل‌و قه‌لهم 9 
ته‌سهن ه ده‌گوتری: (صدقني ِن 
بکرم ته‌مه‌نی گه‌نجی ئهو بروای به 
من هنا ه دمنکی سهره سبرو پیاز 9 
هاوته‌مه‌ن و دهم‌گوتری: (فلان ین 
فلان) هلان هاوته‌مه‌نی فلانکه‌سه ° 
رك: أسنان). 

الستن: رنب ازو شسیوه‌و شيواز ٩‏ 


س ن ن ۱۳۹۰۰ 


ده‌گوتری: (بنوابیوتهم علسی سنن 
واحد) خانوه‌کانیان لەسەر يەك 
شیوه‌و شیواز بنیات ناون. 

السسَْنْ من الطریسق: شیوه‌ی رێگاو 
ثاراسته‌ی ریگا ه دهگوتری: نج عن 
من ا خیل) ه له ریره‌وی نه‌سپهکه 
لایدا. 

السةٌ: یبه‌کجار تیژ كردن ه ورچ ٩‏ 
فه‌هد ه (ك: سنان). 

السنَةً: رێباز ه ژینامه‌ی باكو خاوین 
يان پیسو پوخهل و ياساو دابو 
نهریتی پەروەردگار› حوکمو بریاری 
خودا دمرب_اره‌ی مەخلوقاتى 0 
سوننەتو ریبازی پێغەمبەر 
(فه‌رمودمو کردارو رازی بوونی 
لەسەر شت) ۰ ھەر شتێك پال 
پیغه‌مبه‌ر بدری له گوفتارو کردارو 
بیده‌نگ بوون له شت ه له فیتهی 
ئیسلامي شدا به کردهوه‌ی چاك 
ده‌گوتری له بواری طاعه‌تدا بهو 
ثه‌رکانه ده‌گوتری (سئق: که نه 
فهرضن نه واحبن ٩‏ سروشت‌و 
ره‌وشت ه روض‌سار 4 وف 4 0 
ده‌گوتری: (هو آشبه شبي به س 
لمروی وینه‌و روخسارهوه له هه‌موو 
شتيك زیاتر لهو ده‌چی. 

اهل السنة: نه‌و جه‌ماعهت‌و لايەنەن 


س ن ن 
که پێّیان واه ه‌بوبه‌کرو عومەر 
دوو خه‌لیف هو جین شینی يەك 
له‌دوای یه‌کی پیْغه مب هر بوون‌و 
جین‌شینییه‌که‌یان شه‌رعی بووه ۰ 
شيعه دژی نهم رایهن. 

السسة: پاجی دوو سهر (پاچسه 
فینگلیزی) ۰ يان ثه‌و اسنه‌ی زه‌وی 
پئ ده‌کیلدریته وه وەکوو گاسن‌و 
پیمه‌ره. 
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السئية: نیسبەت بولای (سُئة) ٩‏ سونه 


مه‌زههب ه ده‌گوتری: (هو سني وهي 


السسُنون: ئەو دەرمانو مه‌لحه‌سه‌ی 
ددانی پئ پاك ده‌کریته‌وه. 

السنین: ثه‌وه‌ی هه‌لدمومری له برینی 
مشارو ليك خشاندنی بهرد له شتی 
تر + زه‌وییه‌ك گیاو گزی خورابی‌و 
بوبیّته سوته مهرو ‏ هاوشان‌و 
دسته براو دسته خوشك. 

الستنینة: میّینهی (السسنين) ه لبی 
به‌رزهوه بوو کومهل بوو لهسهر 
زموی ۰ (ك: س‌نائن) ۵ ده‌گوترکا: 
(جاءت الریح سْناین) بایه‌که لەسەر 
يەك شیوه هه‌لیکرد. 

مان من الابل: حوشتری گه‌وره 
تاکه‌که‌ی (مُسین). 

السمُن: هه‌سان؛ کارتیخ ؛ ھەر شتیك 


س ن هھ 1101 س ن و 
چه‌قزی پئ تیژ بکری يان له‌سهری دموره‌ی مانگ بەمەش ده‌گوترکا: 
تیژ بکری ه (ك: مُسَانْ). سالی مانگی (ألسنة القمرية) ٠‏ ههروا 


سته الطعام أو الشرابٌ ستها: خواردنه‌که 

گورا ء بوگه‌نی کرد. ۱ 

سنهت اللَخْلَةً: دار خورماکه سالی زۆری 
به‌سهردا تێپه رين ه (فهو سَنَِ وهي 
سبهةً وهي سنهانی (ك: س). 

سائقت الثعة رغیها مَسانهةً وسناهاً: 
به‌مانا (صینهت) دی 9 يان سالك 
به‌ری گرت‌و سالك بی بەر بوو. 

سائه فلاناً: به سال مامهله‌ی له‌گه‌ل 
کرد. دهگوتری: (استأجرهُ ماه به 
سال به کریی گرت. 

سْة: به‌مانا رسَنة) دئ. 

تسه عند فلان: سالك با زیاتر لای 
فلانکه‌س مایه‌وه. 

السا هید ني الاتتصاد: مه‌بله‌غیسك 
پاردیه به شیومهی وەجبه ومجیه‌ی 
يەك له‌دوا يەك دمفع ده‌گری به 
چه‌ند مه‌رجټکی دیاری کراو به 
زوری ماوه‌ی ومجبه‌کان سالانه دمبی 
يان شیومیه‌ك که له سهری رێك 
دمگه‌ون. 

التَة: سال ؛ ثه‌ندازه‌ی برینی خور بو 
دوانسزه بورجی ناسم ان به‌مسه 
ده‌گوتری: سالی خوریی (السسنة 


الشمسية) يان ته‌واو گردنی دوانزه 


به‌مانا گرانی‌و سالی بی بارانی دی 9 
ز‌وی سوته مسهرو ه (ك: نون 
سنوان). 
سنوا الخصب: له بواری پزیشکیدا به 
سالاتی نیوان بالغ بوون‌و مه‌ئیوس 
بوون ده‌گوتری. 
الستنهاء: ده‌گوتری: (نحلة سنهاء) دار 

خورمایه‌که سالی بەر ده‌گرکاو 
سالك ناگری ه (ارض سسنهاء) 
زه‌وییه‌کی بی به‌رو بومه‌و سالی بی 
بارانی‌و قات‌و قری به‌سمرا هاتووه. 

سنا البرق وغيرة سناءٌ: هه‌وره بروسکه 
لیْیداو دونیای روناك کردموه ٩‏ 
روناکایی داو ورشه‌ی به‌رز بوزوه. 

بسنت النار: ئاگرهکه بلیْسه‌ی به‌رز بووه. 

سنا ای معالی الأمور: خوّی بو گاری به‌رزو 
شکۆ مهندانه اماده گرد. 

سنا فلان سَئوا وسئوة: شاودیری گرد 
ئاويدا دەگوترى: 

سنا على الدَابة: لەسەر ولاخه‌که ئاوى 
دابه‌ش گرد. 

سن الوم لأنفسهم: ناویان بو خؤيان 
دەرهێناء ئاويان دا به‌یه‌کز. 

سنت السانية الأرض: به ناعورو ئاو 


هه‌لکیش زه‌وییه‌که‌ی ناودا. 


س ن و ۱۳۰۲ 


س ن ي 


ستا اد ونحوها: دولچهکه‌ی له بیرمکه 
دمرهیناء 


سنا البابٌ: دمرگاکه‌ی کردموه. 
سنا الشْیینٌَ: شته‌که‌ی ناسان گرد. 


م 0 
9 


سني سئیا وسییا: به‌مانا (ستّا) دی. 
سني سنا وسنا: بهرز بووه 0 بوو به 
خاومن ریزو شکومه‌ندی ه (فهو سڼي 
وهي سَيي. 
سني الدابة: لەسەر پشتی ولاخه‌که ئاو 
درا به خه‌لك. 
آستی البق وضوه: روناکی بروسکه‌که 
روناک‌ایی بلاو کردموه برته‌وی 
بروسکه‌که چووه ناو مالیه‌وه. 
أسنى التو م خهلکه‌که سالك يان 
زیاتر له شوێنێك مانه‌وه ۵ سالیان 
بسهردا تیبه‌ر: E0‏ 
آسنی الشْییٌ: شته‌که‌ی وا لکرد ریزو 
نرخی ههیی, روناکایی بدا. 
أستی الناز وضوها: بلیْسه‌ی ناگره‌که‌ی 
بهرز کردموه روناکایی دا. 
آسنی له المجائزةً: پاداشه‌که‌ی بو بمرز 
گرده‌وه. 
أسنی جواره: هاوسیّیه‌تی به رێّكو 
پکی بهیردو کرد. 
سانی الباب وغييه مساناةً وسناء: 


دمرگاکه‌ی کردموه. 


سانی فلاناً: به نهرمی لەگەل فلاندا 
جولای موه ههلس‌و که‌وتی جوانی 
لهگه‌ندا کرد ه (سئهْه به‌مانا 
(ساناه) دی. 

استنی: داوای اوی کرد. ثاوی دابهش 
کرد. 

استنی النار وفوها: سه‌يرى بلیْسه‌و 
شوقی اگره‌که‌ی کرد. 

تستّی الشَيْیْ: شته‌که گوراو بۆگەنى 
گرد. 

تست العقنا: گرییه‌که کرایه‌وه ‏ شل 
بووه. 

تسلی عند فلان: له‌لای فلانکه‌س 
سالك يان زیاتر مایه‌وه. 

تسى الشيْى: جووه سمریو بمرز 
بووه. 

تسى فلاناً: فلانکه‌سی رازی کردو 
نهرمو نيان بوو له‌گه‌لیدا. 

السانیه: امیّری ئاو هه‌لینجان ومکوو 
ناعور وایه دولچه‌کانی له پیْستی گا 
دروست ده‌گری. لفتاو بیردکموه به 
ولاخ راده‌کیٍ شری که هاته دمرو 
اوه‌که روکرا نه‌مجار ولاخه‌کان 
پاشه‌و پاش ده‌کشینهوه دولچه‌کان 
ده‌که‌ون ه‌وه ناو بیره‌که‌وه 0 هروا 
ناوه یو حوشتر که ئاو لسمر پشتی 
دابه‌ش ده‌گری وشتر دمرواو ثاوی لن 


س ن ي 


دابەش ده‌کرکاو راوستان نيه بۆيە 
له پەنددا هاتووه ددلی (سير السواني 
سفر لا ینقطع) رؤیشتنی حوشتری 
ناو لهسهر بشت سهفهرتکه 
برانموهمی نيه (ك: سوان). 

السْنا: تریفه‌ی مانگه شهو ه روناکایی 
زور ورشه دار ° قورئان دمفه‌رموی: 
یک سنا برق تهب بلنمار6 ۰ 
همروا ناوه بو روناکی ههوره 
بروسکه ۵ همروا ناوه بو روه‌گی 
سینامه‌کی ۰ ثهو روناکییه‌ی وینه‌گر 
به کامیراکه‌ی به‌کاری ده‌هینی بو 
وینه گرتن. 

الستَاءٌ: بەرزىو شکومه‌ندی. 

السُْوا.: قاتو قری دهگوتری: (سنة 
سنواء) سالی ناخوشو گرانی (أرض 
مبوواء) زهوی بسی روهك‌و بسی 
به‌روبووم. 

الْمتاٌ: بەر بستیکه بنیات دمنری 
بو گلدان_هوهی ناوی لاقاو وشکه 


شیوو قفلی تیدا به‌کارده‌هیندرکا 


بوئمومی به گویره‌ی بیویست ناویک 
لن خهرج بکرک. 


اْمَستَيَة من الابار: بیری زؤر قول ؛ که 
به‌هوی حوشترو ولاغو ناعورموه 
نمبی ناوی ل ددرنه‌هیندرکا. 


مهد ود 


لسَنیوریٌة: نه خوشییه‌که به‌هوی کرمی 


۱۳۰۳ 


س ه ب 
شریتییه‌وه پەيدا دمبی ‹ ئەگەر 
توشی ده‌ماغی مه رو بزن بوو لوژه 
نوژو لمرزی لن پەيدا دمبی ۰ بان 
ئەگەر توشی نوخاعی شهوکی بوو 
نه‌خوشی قەفزەى تیدا پەيدا ددبی 
ه وا دعبی شنهو نه‌خوشییه توشی 
ناده‌میزادیش دهبی. 

سَهبَه سَهبا: وهری گرت. گرتی. 

أسْهَبَ: چووه جوله‌وانی رژیی بو ساراو 
دشت‌و دمر. 

هب للکان: شوینه‌که ورو هلول بوو 
نه ناوی تیده‌وستی نه ناو 
ده‌گریته‌وه. 

اهب فلان: فلانکهس بیره‌ک هی 
هه‌لکه‌ندو گه‌يشته لبو چهو ناوی 
دست نه‌که‌وت ۰ به ته‌ماعو چاو 
چنۆك بوو زور جووه شته‌که‌ودو 
هلو پوی تیدا هاویشت‌و هه‌ولی 
به‌رفراوان گردنیدا ۰ زژری به‌خشی 
۰ قسه‌که‌ی زور دریژ کردهوه ۰ 
ده‌گوتری: (في کلامسه اسهاب) و 
راهب کلامة). 

اهب الفرس: ئه‌سپه‌که بسازی 
به‌رفراوانی هاویشتنو بیش که‌وت. 

أسْهّب الرضیع: شبره خوره‌که زۆرى 
شیر خوارد تير خواردتی نهبوو. 

اهب الاشیة: ئاژەڵەكانى بمره‌لای 


س هب 


له‌ومرگاکه کردن‌و وازی ل هنان بو 
خویان بله‌ومرین. 

اهب فلان: فلانکه‌س له‌تاو ثازاری 
دوپشك پیوه‌دانو گه‌ستنی مار 
ده‌بزرکینی 0 رنگی روخساری له 
برسا بان له ترسا يان به‌هوی 
نەخۆشى گور 1 

سکب فلان: فلانکه‌س زۆرى بەخشى. 

التسهیب: نه‌مانی عهقل‌و ئاوەز. 

السسُهب: دەشتو چوله‌وانی ۰ زموی 
دورو دهشتایی ‏ ده‌گوتری: (قطعوا 
مها من الارض) ۰ دهشتاییه‌کی 
ززری بری تا گه‌يشته لای ۰ نه‌سبی 
به راپه‌رو چوست ه نه‌سپيك زر 
عەرەق نه‌گا: زوو عهرهق نه‌کا ¢ 
ئەسپى هه‌نگاو درێژ باز هاویژو 
به‌هیزو توندو تول ه بەشێّك له 
شه‌و ه ده‌گوتری: (سضی سَهْبٌ من 
اللیل) به‌شیّك له شهو رابورد (ك: 

سُهُوب). 

السْْب من الارض: به‌مانا هب دک 
ه (ك: سْهُوب). 

هوب الفلاا: قهراخو بیجاخی 
چوله‌وانی که ری گای لوه 
دهرنه‌چی. 

لس ببری قول ه (ك: سهاب). 

المسهب: ده‌گوتری: (رجل مهب 


۱۳۰ 


س هدع 
پیاویکی درنزه ه (طریل هب 
درټژټکی زیاد له ثه‌ندازه دریژه. 

السهبة: میینه‌ی مهب ه بیری 
زور قول. 

سَهجت الریح سهوجاً: رشه‌باکه توند 
بوو به‌هیْز بوو 0 به به‌رده‌وامی 
هه‌لبوو. 

سهح الشْیِیْ سَهْجاً: شته‌که‌ی وردو هار 
گرد. 

سهجت السریح الارض: رضهیاکه گلی 
سەر روی زه‌وی رامالی‌و زهموییه‌که‌ی 
پاك کردموه. 

سَهَح الساتر لیلَهٌ: رټبوارو شهو رمومکه 
به به‌رده‌وامی رویی. 

الاساهیج: چهند جوره رژیشتنیکه. 

السساهج: بای به‌هیز ه (۵: شهج 
وسراهج). 

السنهوج: به‌مانا (السًاهج) دی ه (ك: 
سیاهج). 

السيهُ من الریاح: به‌مانا (لسامج) دی 
۵ (ك: سیاهج). 

الْصَسْهَج: ریرموی با (ك: مساهج). 

ألسسْهج: باوشین ؛ ههر شتیك با 
پەيدا بکا + ئه‌و کسه‌ی له هه‌موو 
ديزەيەك نه‌سکوییه و خو له هه‌موو 
شتیك هه‌لدهفورتینی. 


س ه ج ۱۲۰۵ 


سَهْجَرًّ: بازی ترسنوکانه‌ی هاویشت. 
سهد سَهَداً دا وسهادا: شهو به خه‌یهر 

بوو ه دشگوتری: رف عيده سهد 
وسهاد). 

سهدت اځامل: ئافرهته سك پرهکه به 
يەك ژان منداله‌که‌ی بوو. 

أسْهَدَ فلاناً: خه‌وی له فلانکه‌س زراند. 
نه‌یهزشت شهو بخه‌وک. 

سَهنه: شهو به خه‌به‌ری کرد. خه‌وی ل¿ 
زراند ه ده‌گوتری: (رجل هن 
پیاویکی وریاو به ناگایه. 

المنهه: ده‌گوتری: (هو اه منه راب 
نهو زور له فلان به وره ترو 
به‌رچاو رونترو به ثاگاتره. 

السسهدٌ: جوانو ركو بيك ه٠‏ 
ده‌گوتری: (هذا شبی سَهَذٌ مهذ) 
نه‌مه شتیکی جوان‌و رنکه. 

السْهُذٌ: شهو به خه‌به‌ریی ۰ بیدارو بی 
خهو ه دهگوتری: (رجل سهد وامرأة 
سهد). 

السَهْدةً: يەك جار خهو زرانو بیداری 
ه ده‌گوتری: رفلان ذو سَهُدة في آمره) 
فلانكەس بو بەرژەوەندى خوی 
وریایه ه (ما رأيت من فلان سَهَدَة) 
لیهاتوییو زیره‌کیه‌کم له فلانكەسدا 
نه‌بینی. حه‌زی له خیرو پیاوه‌تی 
نيه ه کاروباریك پشتی ہی 


س هھ ر 

ببه‌سترئو جیگای هیواو نومیّد بی. 

الوه من الفلت‌ان: کوری تازه 
پیگه‌یشتوو و درێژی به‌هیز. 


سهر سهُرا: شهو تا به‌یانی به ناگا بو 


خه‌وی ل زراو بیدار مایه‌وه. 


سهر ارّق: له شه‌ودا ههوره بروسکه 


روناکی دا (فهو ساهر وسهران وسار 
و سهرا (ê‏ 

آشهره: شهو بیداری کرد خه‌وی ل 
زراند. 

الاشهران: دوو رگن له چاوو له 
گویچکه‌دا. 

الساهر: ده‌گوتری: یل ساهر) شه‌ویك 
که نوستنی تیدا نه‌کری» خه‌لکه‌که 
تیدا خه‌وی بزرک. 

الساهر؟: میینه‌ی رالساهر) ده‌گوتری: 
رليلة ساهرة) (ارض مس‌اهرة) 
زموییه‌که روه‌کی زوو پئ دهگا دەڵێى 
روهکه‌کانی قەت له گه‌شه ناکه‌ون‌و 
ھەر خه‌ریکی نشو نمان ۵ (قطعوا 
ساهرَ زهموییه‌کی دهشتایی‌و بان‌و 
پوریسان بسری, زموییهکی وەھا 
ریبوارانی شهو تیّیدا ناخه‌ون‌و شه‌و 
بیدارن ٩‏ ههروا وشه‌ی (الساهرة) 
ناوه بو سارایه‌کی سپی بی روەك 
بویه بهو دشت‌و سارایه‌ی که روژک 


قیامهت فاده‌میزادی له‌سهر حه‌شر 


س ھر 


دەکرێن ده‌گوتری: (الساهرة) قورئان 
دمفمرموی: ۱389 هم بالسًاهرق 0 
همروه‌ها به جوله‌وانیه‌ك دمگوتری 
ناده‌میراد پیی نه‌خستبیته سەر ° 
کارێز ۰ خولان‌وهمی مانگ. 

الساهور: خولانهمومی مانگ ؛ خولگه‌ی 
مانگ ه نو رۆژى كۆتايى مانگ ه 
روب‌هری زموی ۰ سه‌رچاوه‌ی ئاوو 
شوینی سهرهکی ههلقولاته‌که‌ی. 

السهار: شهو بیداری به‌هوی نه‌خوشی 
يان خهمو خهفه‌تهوه. 

السْهََة: که‌سیك زور بهشهو به خەبەر 
بی هه‌میشه خهوی لی زرایی ۰ 
دمگوتری: (هو سَهرَة وهي سَهرة). 

السسهار: بهمانا السهر دی ۰ 
دمگوتری: (رجل هار العین) 
پیاویکه شهو به خه‌به‌ره‌و خدو له 
چاوی ناکه‌وی. 

السْهاي: چرایه‌که خهفه‌و كەم نووره 
° گڵۆپى سفرء خه‌لك دوای نووستن 
هه‌لی دمکهن. 

المسهار: کسیّك بۆ شهو به‌خه‌بهری 
تازابی بتوانی شهو تا بهیانی 
نمنوی. 

سَهف الب سَهْفاً وسهافاً وسهیفا: ورچه‌که 

بولاندی. 

سمف القتیل آو الذبیح: کوژراوه‌که يان 

سمر براوه‌که له خویناوی خویدا 


۱۳۰۹ 


س ه ك 


لنگه فرته‌ی کرد گموزی. 


سهف سَهْفا وسّهافا: زوری تینوو بوو (فهو 


مهف وهي مهف 

ٍستهَفة: سوکایه‌تی پیز کرد. به‌بی نرخ 
سهیری کرد. 

الساهف: فه‌وتاو تیدا چوو ه کاسیك 
خوینی بمربوویی‌و بی هوش‌و گۆش 
که‌وتبی ۰ بان به تینوایه‌تی گیانی 
دمرجوو بی ه يان روخساری گورا 
بئ. 

السْهاف: دەردێکه توشی ھەر كەسێك 
بیسی تراو نابسی هه‌میشه 

السْهْف: توێکلو پزستی ماسی. 

السهاف: زور تينو ه دمگوتری: (اقة 
بسهاف) حوشترنکی گهرو وشك‌و 
زور تینووه ه (ك: مساهیف). 

الق هر خوودنیك او خواز ب 
ه ریرموی ریگا ه (ك: مساهف). 

الْمسْهوف: ده‌گوتری: (رجل مسنهوفا) 
پیاونکه هه‌ميشه تینوویه‌تی‌و قەت 
تير ناخواته‌وه ه (وهي مسهوفة) ۰ 
(ك: مساهیف). 

سَهَکّت الریح سهوکا: بایه‌که هه‌لبوو 
بوو به گیْژه‌لوکه. 

سَهُکت الابة: ولاخه‌که به خیرایی 


یه 


رویشت. 


سهك ال سهکا: شته‌که‌ی کمرتو 


سه ك 
پەر ت کرد بهلام نه‌یگه‌یانده 
ثه‌ندازه‌ی هارین ومکوو ئارد وردی 
نه‌کرد. 

سه الریح الارض: رشهباکه گن‌و خولی 
سەر زدوی رامالی. 

مهك الریح الراب: رەشه‌باکه گل‌و خولی 
به حهوادا برد. 

سهلت سَهکا: بۆگەنى ناخوش بوو. 

سهك فلان: فلانکس عمره‌قی کرد 
بۆنێكى ناخوشی لن هات + (فهسو 
سهك) دشگوتری: (خسم مهك 
وسك سَهك) (وهي سّهكة) ههروا 
دمگوترئ: (يدي من السمك ومن 
صدا اخدید سّهكة) دستم به‌هوی 
ماسی يان ژمنگی تاسنهوه بوگه‌نی ل¿ 
دی 

الاساهیاه: (آساهيك الدَابة) جۆرەكانى 


رژیشتنی ولاخو خو بادانیه‌تی به 
راست‌و چه‌پدا. 


السْاه: چاو تشه ه خورانی چاو ٩‏ 
دمگوتری: (بعینه ساهك) چقل له 
چاویدایه. چاوی تازاری هه‌یه. 

السّاهكة من الریاح: رشهبای به‌هیزو 
خیّرا رو که خشتو خولی سەر 
زموی رایمالی ۰ (ك: سواهك). 

السْهَاَهٌ: شتیث کاتی پى به‌سهر ببری 
خوی ہی بخافلیندری دهگوترکا: 


۱۳۰۷ 


س هل 
(شهاکة مهن خبر) چپروكو 
ئەفسانەيەك ۰ حیکایهته دروزنه. 

السهکةٌ: بونی ناخوش. 

السهکاٌ: بسانا «لسْهک) دی. 

السهوا ل بای بوگهن ۰ هه‌لو. 

هل سَهُة: نەرو اسان بوو زبری کهم 
بوو (فهو سهل وهي سهلة). 

أسْهلّ: دابه‌زییه دهشتایی ٩‏ يان هاته 
ناو دهشتاییهوه ۰ لەگەل خهل کدا 
لەسەرەخۆو تمرمو تیان بوو- 

سمل الشْیَ: شته‌که‌ی اسان کرد. 

أسْهُل الامُرّ: کاره‌که‌ی به ثاسانی هاته 
دست. لای ثاسان بوو. 

اَهَل التراء البُّنّ: دمرمانه‌که سکی 
چواند. رموانی کرد. 

ابل البَطْنْ: سکی جوو خوراکی ناو 
گه‌ده‌ی نهرم بوو, گوو فیرهی توش 
بوو. 

ساهه: نمرم‌و نیانی له‌گه‌لدا نواند. 

سَهلَه: به‌مانا هل دئ. 

تساقلّ الشَيْىٌ: شته‌که اسان بوو 
زەحمەت نهبوو. 

تسال فلا: فلانکس لیبورده بوو. 

تماقل النساس بعشهم مع بعض: 
خهلکه‌که لمناو خویاندا لیبوردهو 
هاریکار بوونو اسان کارییان بو 
به‌کتر کرد. 


س هھ ل ۱۳۰۸ سهم 


تسَهْلْ: به‌مانا (سَهل) دکا. کیش دمکاء ناو دهدزئ ۰ (ك: سُهولٌ 


استسسْهَلٌ فلان: فلانکه‌س دمرمانی واسهال). 
ره‌وانی خوارد. شتیکی خوارد سکی ا لسنهلي: دهشته‌کی, ده‌شتایی ۰ ھەر 
ردوان بکاء سکی پی بچی. شتیك نیسبهت بدری بو لای دەشت 
استسْهّل السْیْعٌ: شته‌که‌ی به سه‌هل‌و ٥‏ دهگوتری: (نبات سَهْلي) رومکیکه 
ناسان له قەڵەم دا ۰ يان شته‌که‌ی به له ددشتایی دمروی ۰ (بعیر سَهُلي) 
اسان دەس که‌وت., به ناسانی بوی حوشتری که ده‌شته‌کیو له دەشت 
گونجا. دهله‌ومرک. 


الاسهال: سکچون, رموان بوون ۵ هائنه 


دمردوه‌ی ناو گه‌ده به شیومی نا 


السُهولٌ: دهرمانی رموانکهر: دمرمانی 
ومها گه‌ده نه‌رم بكاو سك بچوینی. 
رواشت السْهولة ني الکلام: نه‌ومیه که‌لامه‌که 

الكسْهیلٌ: نه‌لای زانایانی ته‌جویدو 


خالی بی له زور له‌خو کردنو 
زانی اری صهرف بریتییسه له گرئو گولو زنده رژسی له وشه 
سوککردنی پیتی (همزة)و کردنی به کاریدا. 
ئەلف. سهیل: نه‌ستیره‌ی سیومیل نه‌ستیره‌ی 


آلسْهُل: ھەر شتیك مه‌یلی به‌لای گەلاوێز و ده‌لین: به‌دمرکه‌وتنی له 


نه‌رمیدا بی‌و زبری پیوه نه‌بی ه شهودا میوه پئ ده‌گاو گهرما نامینی 


زه‌وی ده‌شستایی نهرمسهلان (ك: ۵ به‌کیکه له نه‌ستیره‌کانی یه‌مانی ۰ 
سهول) دمشگوتری: (هو سَهْلْ الوجه) له به‌ندی پیّشیناندا هاتووه ده‌لی: 
دهم‌وجاو کزو بی گوشته ه (سَهل «ذا طلع سهیل رفع کیل ووضع کیل) 
اخدین) کولم کراوه‌و نه‌رم گزشته ه واته: که گەلاوێژ ههلات هموا 
سل اخلق) ره‌وشت خاکیو ناسان دمگوریک. 

خوازه ه راهسلاً وسهلاً) تووشی الْمْهل: دمرمانی وا سك بچوینی. 


دوست و نه‌هل‌و ناسیاو بسوویو 
هاتیته شوینیکی سههل‌و 
دلکهرموه. 
E‏ 

السهل: کلیکه ومکوو لب وایه ناو 


مهم سهوماً وشهاما: رنگی گورا لەبەر 


شتیکی تازه به‌یدا بوو له‌بمر خهمو 
کزیو لاوازیی ۰ کزو لمرٍ بوو. 


سهم فلاً سم له کی برکی به‌سه‌ریدا 


س ه ۶ 


زان بوو ه دهگوتری: (ساهمهٌ سم 

کی برکنی لهگه‌لدا کردو پیشی 

که‌وت. 

سمم: به‌مانا رسشهم) دی ۵ بان گره‌ی 

گه‌رمای هاوینو بای گهرم لی داو 

روخساری گوری ۰ له شهردا به زور 

تاوانی پئ نمنجام درا. 

سهم سهوما: به‌مانا (سهم) دک. 

اسهم بیستهم: تسیرو پشکی خسته 
نیوانیانه‌وه. 

اسهم له: به‌شی دایه ثه‌ندازمیه‌کی 
به‌خشش بو دیاری کرد بوی زیاد 
کرد. 

سم ني الشیی: له شته‌که‌دا کردی به 
هاوبه‌ش. 

اسهم الشْیینٌ: شته‌که‌ی به‌ش به‌ش کرد. 

ساهَعهٌ مساهمةً وسهاماً: هاوبه‌شی کرد 
له کی برکیداو به سهریدا زال بوو ٩‏ 
له دیاری ومرگرتندا پیشی که‌وت 
له‌وی تیپه‌راند ه له تیرو پشکدا 
تیشکا ه له‌گهل نهودا بسوو به 
هاوبهش له بەش وەرگرتندا 9 
قورئان دمفه‌رموی: هم فان 
ین العحَضین. 

سهم الشوّب: له قوماشه‌که‌دا ویّنه‌ی 
تیرو که‌وانی دروست گردن ؛ (فهو 


و اه 


۱۳۹ 


س ھم 


تساهم الرجلان: ثه‌و دوو پیاوه زۆران 


بسازی» شم شیر بازی» گوریس 
کیشه‌کییان کرد. 


تساهم الشَيْىٌ: شته‌که‌یان بش گرد. 


السْهّام: کزیو له‌ریو گوران ‹ گه‌رمی 


بای ره‌شه‌با. 
السهّام: لهریو روخسار گوران: ره‌نگ 
هه‌لقرچان. 


السسهم: نهو قوداحه‌ی قوماری پئ 
ده‌کری 9 به‌ش‌و بارو به‌خت‌و شانص 
۰ نه‌وه‌ی قومارکهر دمیباتموه و له 
بواری ثابوریدا چهکه پارەيەكە 
نمونهی بەشێك له سهرمایه‌ی 
کوّمپانیایه‌که زیادو که‌می به‌سه‌ردا 
دی ه به‌لگه نامه‌یه‌کی جاپکراوه به 
شیوازبکی تایسه‌تی ۰ له زانیاری 
پټوانهو روپیوی دا به‌شیکه له 
بیست‌و چوار به‌شی قیراط 9 چیلکه 
دار که ده‌تاشریو ریك ده‌خرکاو 
ده‌خریته ناو کهوانه‌وه‌و ده‌هاویزری 
ه دارټښکه له نیوان دوو دیواردا 
راده‌نگی ودری ۰ تیری کهوان ٩‏ 
نه‌ستیرمیه‌که ۰ (ك: اسهم ومیهاع). 

الهمَة: بشو بار ه خزمایه‌تی (ك: 
سهَم). 

السُهیم: هاوبه‌ش لەگەڵ که‌سانی دیکه 
هر لهم رومودیه که (بدیع الزمان 
اهمداني) دهلی: (أفترضی آن تکون 


س هھ و 
سهيم جمزة في الشهادة) ايا رازى 
دهبئ به شیکت له پاداشی شه‌هید 
بوونی حه‌مزه بەر بکه‌وی. 

ها عده وفیه سهواً وسشهوا: لی بی اگا 
بوو ه دشگوتری: رها فيه) هه‌له‌ی 
تیّدا کرد ه به نه‌زانی وازی لن هینا. 

سها عنه: به ممببسته‌وه وازی لن هێنا ۰ 
ده‌گوتری: رسها في الصلاة) شتیکی 
له نویژدا لمبیر چوو. 

(سها عن الصلاة) شتیکی له نوی تمرك 
کرد ثه‌نجامی نه‌دا. 

سهي سَهوا: به‌سانا (سَټّا) دئ. 

هو سَهاوةً: نهرمو نیان‌و ثارامگر بووء 
پان بووه‌و تەخت بوو. 

آشهی فلان: فلانکه‌س بەر بیلای 
دروست کرد بو خانوه‌که‌ی. 

اسهی فلاتاً: وای گرد فلانکه‌س سه‌هو 
بکا. 

ساهاه: بی ناگای کرد ؛ گالته‌ی پئ کرد 
۰ بەرێكو پیکی هه‌لس‌و کهوتی 
لەگەل کرد ۰ وازی له تویژینهوهو 
ورد بونهوه هيناو ناسانکاری 
نه‌گه‌ندا کرد. 

سَهّاه: وای لیکرد سه‌هو بکا ۵ بی ناگای 
کرد. غافل گیری کرد. 

السها: ئەستێرەيەكى خهفوکه روناکی 
که‌مه لەبەر دوریی لهپیّری (بنات 


۱۳۹۰ 


النعش)ود. 
السْهُو: بی تاگایی‌و غافلی. 
السهو: خانون که له‌قه‌راخ ئاو بتیات 
دمنری بوئه‌وه‌ی مه‌له‌وانو راوچی 
پشوی تیدا بدمن 9 سیاجی خانوو ۰ 
گه‌نجینه‌ی ناو مال ۰ چوار دار يان 
سی دار لاوو نیو ده‌خرینه سەر 
يەكو کالایان دهمخریته سەر (ك: 
سها. 
سام َء وسوءا: شتیکی شهرم ناومری 
به‌سهردا هات‌و توشی عهیب‌داری 
بوو. 
ساء به خن: گومانی خراپی لیکرد ۰ لی 
به گومان بوو (فهو ستّی وهي سيئة) 
روهو اسوًا وهي سَوآءُ). 
ساء فلاناً وا وسوءا: شتێکی وی 
له‌گه‌لدا کرد پیّی ناخوش بوو. 
ساء: وشه‌یه‌که ومکوو (نس) به‌کاردی بو 
زەم کردن ‏ ده‌گوتری: (ساء مایفعل) 
نه‌وهمی دهیکا کاریکی خراپه. 
آساء فلانْ: فلانکه‌س کاری خراپی کرد. 
آساء الشْییَّ: کاره‌که‌ی باش ئەنجام نهدا 


٭ شتیکی ناشیرینی پالدا ؛ شتیکی 
زیان امیزی پالدا. 


آساء فلاناً وله والیه وعلیه وبه: به‌مانا 


(ساءه) دئ. 


بو ۱۳۱ بیج 
سَواه: شتی ناشبرینی پالدا. (عه‌ورمت). 
سا علیه قوله آو فعله: رهخته‌ی لهسه‌ر السیْیْ: ههر شتیك ناشرین‌و عهیب 
نموه لن گرت. بئ. 
سو ولا سوي: چاك سازی بکهو گه‌ندهل ..."ای ب‌مانا(لسی) دک 
۱ کا من الُينة: گوناهی پسچوك ه قورئان 


استاء: بو موطاومعه‌ی رساءه) دک ٩‏ 
نارهمحهت بوو دلی ناخوش بوو ٩‏ 
دزش داماو ویژدانی روشا. 

السکوء: وشهیه‌که له شتی ناشمریندا 
به‌کار دئ ۰ ده‌گوترک: (رجل سوء 
وعمل سَوَءٍ ورجل السَوء والرجل 
السو همروا به‌مانا ثاگر دی ۰ (ك: 
سوام 

السو: همر شتێك خەمو پەژارە بخاته 
ناو دڵهوه ه ھەر شتێْك ناشیرین 
بی‌و به خراپ له قهلهم بدرک ٩‏ 
ناویکه کوکهرموه‌ی به‌لاو کارسات‌و 
چورتم دەگەيەنێ ه دەبێته درکه‌و 
کینایه بو نەخۆشى به‌له‌کی ° 
قورنان دعفه‌رموعا: اذل يدك في 
جنيك تج بیعناء ین عبر و6 

النوای: میینه‌ی «لاسوا) ه تاوان ٠‏ 
ناگر ه قورثان دمفمرموی: نم کان 
عَاقية این آماژوا السوأى). 


الکراء: رموشتی ناشیرین ه روخسارک 


ناشرین. 
السرآة: رموشتی ناشپرین ۰ كارى 


قاحیشه‌و خراپه شمرمگا 


عمیبو کهمو کوری گرانسیو 
چورتمو ناخزشی ه قورنان 
دمفهرموی: لون یم سَیة بنا 
قلعت آندیهم إذا شم یفتطون6 ۰ 


هه‌له. 
المساء: پنجه‌وانه‌ی رارق واته: 
که‌یف ناخوشی. 


ألْمَسَاوي: عه‌یب‌و کهمو کوریه‌کان؛ ھەر 
ئاوا به (كۆ) به‌کار دەھێندرئ دەڵێن 
تاکی نیه. 
السْویة: سەقەرى دوور. 
السْوي: شهرابت که له برنج دروست 
دمکری كەمێىك ده‌گورینسدرکو 
سمرخوش كەرە ه به ززری له 
میصردا باوه‌و دهخوریته‌وه. 
ساچ سوجا وسواجاً وسَجانا: هات‌و رۆیی 
به هیواشی رۆيى. 
ساج الحائك اليج بالسُوجة: جولا 
مەکوكهی هټناو بردو ریسراوی 
تیومرداو به شەپيتە كەی 
قوماشەكەى رێك خست. 


سوج 

سوج علی البستان رغیه: شورای بو 
باخه‌که کرد. 

الستاج: دره‌ختی ساج جوره دره‌ختی که 
زور گه‌وره دمبی‌و لقو پوپی بلاو 
دمبنه‌وه © گه‌لایه‌کی گه‌وره‌ی ههیه. 

الساجَة: تاکی (الساج) و جوره به‌تانی‌و 
لیْفه‌ه‌که ناده‌میزاد خضوی پئ 
داده‌پزشی. 

السوج: جوّره چاره سه‌رییه‌ك به قوری 
کولاو جولا رایه‌لی قوماشه‌که‌ی پی 
سفت دمکا. 

السیاج: به‌رژین به شتی چفلدارو 
درکاوی بان به دیوار و (ك: أشوجة 
وسوج). 

ألسْوَجَهٌ: نامیرن که جولا قوماشه‌که‌ی 
پئ سفت‌و لوس ده‌کا ٩‏ ثاو پرژین ۰ 
(ك: مساو ج( 

أَلسَاحَةٌ: گوره‌بان ۰ دەشتايىو پانتایی 
نيوان خانوی هوبه‌و گه‌پدك ‏ 
دمگوتری: (هو بری الساحة) ثه‌و بی 
تاوانه. 

ساخت قوائمَ: قاچی له زه‌وی چه‌قین 
(ساخت الأرض بهم) زموی قوتی 
دان. 

آستاخه: وای لێکرد له قور بچه‌قی. 

تسوخ في الطین: کموته ناو قورموه. 

السواخ: فوری زۆر که قاجی تیدا 
بچه‌قی و ده‌گوتری: (مطرکا حسی 


۱۳۹ 


س و د 
صارت الأرض سُاحا) ته‌ومنده باران 
باری زه‌وی ژل بوو قاجی بیدا 
روده‌چن. 
ساة سيادة وسودداً وَسُؤدداً: بهریزو 

شکومه‌ند بوو ناوی پياوەتىو 
سه‌خاومتی بلاو بووه 0 رەش بوو 
رەش هه گهرا ه ناوی سازگاری 
خوارددوه. 
ساد قَرت؛ أو غرهم: بوو به گه‌ورهمی 
قه‌ومه‌که‌ی. 
سا غره: پیش که‌وت‌و به‌سهر 
ناحه‌زانیدا بالا دست بوو. 
ساد فلانا: له گه‌ورمیی‌و بالا دستیدا 
به‌سهر فلاندا زال بوو. 
سوق سَوّدا: رمنگی ومکوو خه‌لوز رەش 
بوو (فهر آسود. وهي سود رك: 
سود). 
آستاد: مندالی رهش پیستی بوو ه 
کوریشس کی ب‌وو به گ‌هورمو 
قهرمانره‌واو کاربه‌دست. 
أسوَة: به‌مانا راسَاذ) هاتووه. 
سازده مساودة وسواداً: کی برکێی 
لەگەلدا کرد له پياوەتىو 
شکومه‌ندید: له ومجاخ زادەيىو 
رمسهنیدا ۵ له تاریکایی شهودا 
توشی بوو ۰ رقه به‌رایه‌تی گرد. 
ساردت الاشية النسات: ئاژەلەكه 


س ود ۱۳۹۳ 


دهممی بو روهکه‌که برد بونه‌وه‌ی 
بیخوا | وەل هیچی دەست نه‌که‌وت 
چونکه گژوگياکه کهمو کورت بوو 
له زموی جیانه‌بوبوهوه. 

سَودّ: ثازا بوو. 

سود الشْییٌ: فته‌که‌ی رەش کرد. 

سود الکتاب: کتیّبه‌که‌ی رەش نووس 
کرد یه‌کهم جار نووسییه‌وه. 

سود فلاناً: فلانکه‌سی گرده گه‌ورمو 
سمرومر 0 ده‌گوتری: 

سسوده علسیهم: کردییه گهورهو 
قمرمانرهوا به سهریانه‌وه. 

اسْتاة القوم: قه‌ومه‌که گه‌وره‌ی خویان 
کوشت ه وتاریان بو خویندموه 
تاره‌زاییان به‌رامبه‌ر دمربرک. 

استاد الوم بني فلان: خه‌لکه‌که 
گه‌ورمو ریش سپی فلان بنه‌ماله‌یان 
کوشت. ان دیلیان کرد ۰ بان 
وتاریان ارا استه کرد. 

استاد القوم ونیهم: افره‌تیسکی 
خانهدانى نەتەوەكەى خواسىت 
ماره‌ی کرد. گواستیهوه. 

سود ژنی هینا. 

اسواد: ورده ورده بوو به رمش پیست. 

سوه به‌مانا (اسواف) دی 9 دهگوترکا: 
رود وجهه) دهمو چاوی رەش 


هه‌نگه‌راو خه‌میار بوو. 


س و د 
الاسَْد: رەش پیچه‌وانه‌ی سپی ه له‌لاک 
عهرمب شتی زر سه‌وز به رەش 
ناوزمد ده‌کری ۰ دشگوتری: (هسو 
اسرد الکبد) واته دوژمن‌و ناحهز ۰ 
(هم سود الکباد) نه‌وانه دوژمنن 
الم سود البطرن) مه‌ره‌کان کزن ۰ 
ههروا وشهى (الأسود) ناوه بو 
چوله‌که ۵ ماری گه‌وره که رەشى 
تیدا بی ه ماری قوله هویب اب‌و 
پیس‌و ژههراوی ه دهمشگوترکا: 
آسود سالخ: ماریشکی رهشو توټز 
فریدهر و چونکه هه‌موو سالك 
تویژنك فرک دمدا و (ك: آساود). 
الاسودان: بهرده‌لان‌و شه‌و و مارو 
دوپشك ۰ خورماو ئاو ۰ اوو ماست. 
السَْدٍ: ماری گه‌وره که ه‌له‌ی رەشى 
تیدابن. 
السگواد: رەش» رەشايى ۵ پیچه‌وانه‌ی 
ره‌نگی سپییه ه که‌سایه‌تی‌و خود ۰ 
دهگوتری: (لا یفارق سوادي سوادَة) 
من ههرگیز خوم له نهو 
حیاناکه‌مه‌وه ۵ ههروا ده‌گوتری: (لا 
رال سوادي بيانكث) که‌سایه‌تی من 
له که‌سایه‌تی تۆ جیا نابیته‌وه ۰ له 
حه‌دیشدا هاتووه: (اذا رای احذکم 
سواداً بلیل فلا يكن أَجْبَنَ السوّادین 
فانه یخافك کما تخافه). 


س و د 


سواد القلب: ناخی دل. 

سواد العین: گلیْنه‌ی چاو. 

سواد البطن: جهرگ ه ههروا ناوه بو 
كۆمەلێك دارخورماو دره‌ختی ترو 
روه‌کی زر سه‌وز 0 چونکه سه‌وزایی 
نزیکه له ر‌نگی رهش ۰ پزشاکی 
رسمی ه ده‌گوتری: (جاء السوزیر 
وعلیه سوادة) ومزیر هات‌و به‌رگی 
رسمی خوی له‌یهردا بوو ٩‏ همروا 
وشه‌ی (السُواد) ناوه بو گوندی سەر 
به‌شار ¢ دهگوتری: (خرجوا ال سواد 
الدین؟) چونه‌دعر بو دیهاتی 
دموروبه‌ری شار. 

سواد العراق: ره‌شه خاکی عیران. 

سواد الع‌سکر: خیم هو چەكو 
پیداویستی سه‌ربازی. 

سواد الأمسی: دارو دهسته‌ی پاشاو 
یاساوله‌کانی ۰ ززرینه‌ی خەڵك ه 
مالو سامانی زور ۰ ئاژەڵو کشت‌و 
کالی زور ه ده‌گوتری: (لفلان سراد 
من الاشية والزار ع». 

السسواد: كهيف خؤشكردن ٠‏ 
نه‌خوشییه‌که توشى جەرگ دمبئ له 
ئاکامی زۆر خواردنی خورما ۰ وا 
دمبی نهم نه‌خوشییه دمیکوژی ‹ 
دمردیکه توشی ممر دمبی گزشتی 


۱۳۹ 


س و د 
رەش دهیی‌و دمیکوژی + رنشگ 
زهردییه‌که ۰ سه‌وزییه‌که توشی 
نينۆك دەبێ 0 نه‌خوشییه‌که توشی 
گەنمو جو دمیی, دمنکه‌که‌ی رەش 
دمبی. 

السّواد: به‌مانا کمیف خۆشى دئ. 

السسُوّد: پلیتیکی مه‌عدهنی رێكو 
پیکه 6 شوینیك بمردی زر بی 
به‌تایبه‌تی به‌ردی رەشو زبر. 

السودا:: میینه‌ی (الاسرد) و هکل ك 
لهو چوار ماده‌ی هی جه‌سته‌ی لن¿ 
بیّك دی: که به بروای پیشینان 
جه‌سته لهو چوار شته بهیدا دمبی ؛ 
ثه‌وانه‌ش (الصفرای الذم» البلفم, 
السسوداءُ) ‏ رشماری گسهوره ۵ 
ره‌شکه؛ که به (حبة البركة) ناسراوه 
۵ دمشگوتری: (کلمته مار علی 
سوداء ولا بيضاء) قسەم له‌گهل دا 
کرد نه به چاك نه به خراپ 
ودلامی نەدامەوە. 

ألسسودان: کوی (الأسود) چين كى 
ئاده‌میزادن رەش پیست, هه‌ندیکیان 
فز ههلپروزاو هه‌ندیسکیان لج 
ئەستورو هە‌ندێكکیان لوت پانه‌وه 
بوون. 

السؤدد والسودد: گه‌ورەيى شكۆمەندى 
ریزو پیاوەتىو مەردايەتى. 


س و د 

السُوَیُداء: پچوککراوهی (السوداء) ٠‏ 
ههروا ناوه بۆ ناخی دل. 

السْدٌ: خاومن ۵ پاشاو گهوره ٩‏ خاومتی 
کویله ه ریش سپی‌و سمرکرده‌ک 
كۆمەڵێْك ناده‌میزاد ° ھەركەسێك 
به گوی کردنی فه‌رزو پیویست بی ۰ 
نازناویکی ریزو خوشه‌ویستییه بو 
ومچهو نوی فاطیمهی کچی 
پیِفه‌مبهر به‌کار ده‌هیندری ۵ هروا 
وشه‌ی «لسید) له هه‌ندی ولات بو 
هه‌موو كەسو بو ریزداری هه‌موو 
شتیك بهکاردی ه دهگوتری: (القران 
سید الکلام) ۰ قورنان ریزدارترین 
که‌لامه. 

الْتسود: ده‌گوتری: (ساء مَسودة) 
ناو که دل فنك کهرمومیسه (ك: 
مساود). 

السسود: جوره خواردنی که له‌ناو 
عهرمبدا باود. 

الْمُْسْرَدًَ: رەش نووسی لاپەرەيەك يا 
زیاتر يەكەمجار دەنووسرئو دوایی 
پاکنووس دە‌کرئ. 

ألسَدَقٌ: باز يان ههلغ ه (ك: سرادق). 

سول فلانٌ: فلانکه‌س سمیّلی درز 
بوون. 

السْوّدل: سمیل. 

السُوذانق: به‌مانا (السُوْدّقَ) دئ. 


۱۳۹۵ 


س و ر 
ألسرذق: به‌مانا (السودق) دى 9 
نهلقه‌ی زنجیر ه دل ه (ك: سواذق). 


السواق: به‌مانا (ألسوْدق) دکا. 
آلسرذتي: ههلوی باز ئاسا ه راسم 
مسسوب) واته: جوست‌و جالاك‌و 
فيل زانو وریا. 
سار سوراً وسورة: رقی هه‌لساء توره بوو 
به‌لاماریدا. 
سار الشجاع في اخرب: جه‌نگاومره ثازاکه 
له شەر دا هه‌لمه‌تی برد. 
سار الشراب ي راسه: عهرهقه‌که له 
که‌لله‌ی داو سهرخوشی کرد گیژی 
گرد. 
سار اخانط: چووه سەر دیوارهکه + سر 
سین فه‌رمانکه له (سارب‌سور) 
وهر گیا اوه ارا استهی ناده‌میزاد 
ده‌کری به مەبەستى هه‌لنانی بو 
کاری به‌رزو پیاوه‌تی- 
ساوره مارا وسواراً: پهلاماری دا ۵ له 
شهرو زورانبازیدا سهری گرت 9 
دش گوتری: (سساورته افمس‌وم 
وافواجس والأفكار ونحوها) خهمو 
پهژاره» دله خوته‌و بیرو بۆچونى 
جیا جیا له ناخیدا سهریان هه‌لداو 
زۆرانبازیيان لەگەلدا کردو هێنایان, 
بردیان چه‌مبهره‌یان لەگەلدا بەست 


2 


سَورَه: شورای بو کرد. په‌رژینی بو کرد 


س و ر 
سور المسراة: بازنه‌ی کرده دمستی 
ناف رمتهکه‌وه. 
سور الحائط: چووه سر دیوارمکه. 
سور فلاتاً: فلانکه‌سی کرده گه‌ورهو کار 
به‌دست ه کردی به تفه‌نگچیو 


راست هاویژ. 
تساور للشیی: خودی شته‌که‌ی بو به‌رز 
گرده‌وه. 


تساور اسرجلان أو غیرهما: شهو دوو 
پیاوه به‌لاماری به‌کیان داو دسته‌و 
یه‌خه‌ی به‌کتر بوون. 

تسوت المراة: نافرهته‌که بازنه‌ی له 
دست کردن. 

تسور اشائط: چووه سەر دیواردکه ۵ 
قورئان دمفه‌رموی: وهل ااك با 
الْخمنم إذ تسوا اْیخرّاب). 

سور علیه: هیّرشی بو برد. 

الإسوار: لوغه‌تیکه له «الیّوار) به‌مانا 
نهو بازن»و خشله‌یه نافرمت له 
دهستی ده‌کا و (ك: اشسورة) ه 
سهرکرده‌یه‌کی فسارس بووه ۵ 
تفه‌نگ_چیو نیسشان هصهنگیو ه 
دامهزراوو خوگر لەسەر پسشتی 
ثه‌سپ. 

الأساورة: نهته‌ومیه‌کی ناعه‌رمین له در 
زەمانەوە له بەصرەدا نیسشته‌جی 
بوون. 

السّوار: بازنه‌و خر خال. 


۱۳۹۹ 


س ور 

السسوار: به‌مانا لّوا دى ٠‏ (ك: 
اسو ق. 

سواز انخسر ونموها: كفو هه‌لچونی 
شهراب‌و کاریگه‌ری توندو که‌سکونی 
۵ ده‌گوتری: (أخذه وار الفرح 
ونحره) نشو نمای دل خۆشىو تەر 
ده‌ماخی له که‌لله‌ی دا. 

السور: ههر شتیك دموره‌ی شتیکی تر 
بداو ببیته سیاج بوی ه (ك: آسوار 
وسیران) ٩‏ وشتری رەسەن ۰ خواردنی 
ناماده‌کراو بو میوانی بمریز ه له 
حه‌دیندا هاتووه: ده‌لی: پیغه‌مبهر 
(دخ) به هاوه‌لانی خوی فه‌رموو: 
(قوموا فقد صنع جاب سور 0 
هه‌ستن بابرژین جابیر خواردنی بو 
ناماده‌کردوین. 

السورة: راپه‌رینو په‌لامار دان دیاردهمو 
نیشانه‌ی پیاوه‌تی‌و مه‌ردایسه‌تی ه 
بهرز بوونسه‌وه‌ی ریسزو شەرەف ۵ 
کوش‌ندهی سهرما ٩‏ كەسكونىو 
کاریگ‌هری شراب ۰ رق هه‌لسانی 
زۆرو له سنور دهرچوو ۵ ههلممت‌و 
تونه ستاندنه‌وه‌ی پاشا له 
تاوانبارانو که‌مته‌رضهمان ه 
دشگوتری: (فلان ذو مورة في 
اخرب) فلانکه‌س له شەردا لزانو 
بیرویوچونی په‌سه‌ندی ههیه. 

السورً من البناء: شهو بالهخانهيه 


۱۳۹۷ 


س و ر س و س 
بهرزو جوان بئ ۰ چینشکه له ساس الشاة: مەرەكه نه‌سپی له 
چینه‌کانی دیوار ه قاتشکه له خوریه‌کگه‌ی دا ۰ نه‌سپیی ناو 


قاته‌کانی باله‌خانه ۰ تاکی سورمته 
له سورهته‌کانی قورئانی بپروز ۰ 
پله‌و پایه‌ی بهرزو شکومه‌ند ° 
فەضلو گه‌ورهیی ٩‏ شهره‌فو 
نه‌جیب زادمیی ۵ نیشانه ه (ك: سور 
وسُوز). 

السشوار: نه‌و کهسهی زر توره دمبی‌و 
رقی هه‌لدستی ه زور هه‌لمسهت 
دمباو توله ستیّنه ه كەسێك شهراب 
له که‌لله‌ی بداو تهرده‌ماخی بکا يان 
له بهلو پوی بخا ه هیرش بهرو 
تانه‌و تەشەر هاویْژ ه سه‌گی درنده‌و 
ازا بۆ اده‌میزادی بیگانه ۵ قسه‌ی 
کاریگه‌رو سه‌لیندراوو بوردهر 

الوٌَ: سه‌رینو پشتی له پچست‌و 
چهرم دروستکراو ۰ سهرین ۰ (ك: 
مساو ر( 

السنورا: به‌مانا (لسسون) دی ه (ك: 
مساو ر( 

او مه‌چهك ه شوێنى بازنه‌و 
دمسته‌وانه ° پياوێك به زود 
کرابیته پاشاو فە‌رمانرەوا. 

ساس اف واختب سرّسا: دانه‌ونله که 

سن لیی دا داره‌که مرانه کرمولی 
کرد. 


خورییه‌که‌ی زور بوو. 
ساس الناس سياسة: بوو به گه‌وره‌ی 
خهکه‌که‌و فەرمانرە‌وايى کرد. 
ساس ال ذواب: ولاخه‌کهی رام کردو 
ژیرباری کرد. 
ساس الأمور: کاره‌کانی ریکخستن‌و 
چاکسازی تیدا کردن ه (فهو سانس) 
رك: ساسة وسُواس). 
سوس اب وغیرة: به‌مانا (ساس) دی ٩‏ 
ده‌گوترکا: 
سوس ایوالٌ: مه‌رو بزنه‌که نه‌سپی لیی 
دان‌و گمنه لیّی دان و (فهو آسوس 
وهي سوساء) (ك: سُوس). 
آساس اب وغیره: به‌مانا (ساس) دی 9 
دمگوترکا: 
اساس القو م فلاناً: خهلکه‌که 
فلانکه‌سیان کرده گهورهو 
فه‌رمانرهوای خویان ۰ دەشگوترئ: 
(اساسوا | فلاناً آسورهم) کاروباری 
خویانیان دا به نهو ه ههروه‌ها 
دمگوتری: رسَوْسُوه آمورهم). 
سوس نلان لفلان امراً: فلانکهس 
کاره‌گه‌ی بو فلانکه‌س ناسان کردو 
ری بز خۆش کرد. 
استاس اب وغیه: به‌مانا (ساس) دکا. 


دون ۱۳۹۸ 


تسَوس: بو موطاومعه‌ی (سَوْسَُ) دی. 

السانس: نو که‌سه‌ی ولاخ رامو ژیربار 
بکاء کارامایه له‌ژیر بارگردنی 
ولاخدا ه (ك: سَاسَة وسوّاس). 

الس‌ساس: خمخورک ه. سن که له 
دانه‌ویلهو خوری‌و شتی وا دمداو 
دایدموه‌شپینی ۵ ھەرشتێ سك 
دابخوری‌و کرمول ببی. 

السوس: به‌لفی سمر ددانء ددان کرمول 
كەر. 

السساسة: کوی وشهى (السائس)ء ٠‏ 
دانه‌ویله‌و خوراکی سن ل دراوو 
نه‌سپی لن دراوو کرم ل دراو. 

السُوّاس: درهختێکه له جوری درەختى 
(عیضا) دشوبهیته دره‌ختی ممرخ 
ده‌بیتک موه باش‌زین جسیلکه‌ی 
شقارته‌ی لن دروست دهکری. 

آلسواس: دهردیکه توشی ملی نه‌سپ 
ددبی قورگی وشك دهکاته‌وه تا 
دمتوپی. 

السوّس: دمردیکه توشی قاچی ولاخ 
ددبی ‏ دمردیکه توشی سمتی ولاخ 
دمبی‌و قاچی لاواز دمگا. 

السوس: به‌مانا رالاس دى ه روس 
کل شبی) خمخورکه‌ی شته‌که‌یه. که 


س و س 
له‌ناو شته‌که‌دا پەيدا دمبی‌و ورده 
ورده شتهکه ده‌خوا وه‌گوو (سن‌ی 
ناو دانه‌ویله, کرمی ناو خوراك 9 
کرموّل بوونی ددان ه همروا ناوه بو 
روه‌کیسکی عوشبی, تەمەن دریژه 
دهشته‌کییه ره‌گه‌کانی دریژو قولن, 
رهگه‌کانی ورد ده‌کرین‌و ده‌گوترین 
دهرمانی لن دروست ده‌گری ۰ همروا 
شهرابیتکی لین دروست دهکریا پیّی 
ده‌گوتری عیرقی سوس ه ههروا 
ده‌کریته کینایه بو سروشتو 
ره‌وشتی شت ه ده‌گوتری: (الکرم من 
سوس+) سه‌خیو نانبدمیی له 
سروشت‌و ره‌وشتی نموه ۰ ن‌صل‌و 

السیاسة: رامیاری ۰ (سياسة سوق اطرة) 
دەربرینو ت#عبیری که ھەلسو 
که‌وتی بانقه سمرهکییه‌کان دیاری 
ده‌کا دمرباره‌ی گرینو فروشتنی 
پاره جیا جیاگان ۵ به مه‌به‌ستی 
زفرتر گرینه‌وهی کالاو دراو. 

السسوستن: جوره روهکیکه له بیری 
روه‌که‌کانی (لایسرس) قه‌دو بالای 
شه‌صت سانتیمه‌تریك بهرز 
دمبیتهوه ۰ گولێىك يان چهند 
گوڵێك ھەريەكەیيان لسسه 
غونسچهیه‌کهوه پەيدا دەبئو 


س وط 
دمپشکوی, ههیه سپی, هه‌یه شینه 
هه‌یه زهرده هه‌یه س‌ووره ٩‏ 
روه‌کیکی تەمەن درڼژه له ولاتانی 
ثه‌وروباو ولاتانی سەر دمریای سپی 
ناومراست دمروع» هه‌ندی جوری به 
رەگى بون خۆش به‌ناوبانگه, چونکه 
روه‌کیکی عهتر نامیزه. 

ساطت نفس سَوَطاناً: دلی تیکه‌ل هات. 
ساط ای سَرْطاً: شته‌که‌ی تزکه‌لاو کرد 
به ه‌سکویو شتی وا تیکی هه‌لدا 
بوئهموهی باش تیکهل به‌یه‌کزین ۰ 
ده‌گوتری: (ساط القدر وغوها) 
خواردنی ناو مهنجه‌له‌که‌ی تێك 
هه‌لدا همروا ده‌گوتری: 

سیط حبك بدمی: خوشه‌ویستیت تێكەڵ 
به خوینم بووه. 

ساط الأمر ونحره: کاره‌که‌ی ثه‌مدیواو دیو 
کردو لی ورد بووه ‏ (ساط الحرب 
رغوها) له شمره‌که‌وه گلاو چووه 
ناویه‌وه. 

ساط الدَابَة: به قەمچى ولاغه‌که‌ی ناژوت 
لیی خوری. 

ساوط فلاناً: به قەمچى له فلانکه‌س 
راسا ۵ بان به قه‌مچی بەرەنگارى 
فلانکه‌س بۆودو له شەرە قەمچى دا 
به‌سهریدا زال بوو ه دەگوترئ: 
(ساوطني فسْط). 


۱۳۹۹ 


س و ط 
سوط الکراث: گیا کوراث گلوکی 
ناومراستی دمرگرد. 


سَوّط الثْیٌ: شته‌که‌ی تیك هه‌لدا. 

سوط آمره آو رایه: له کاروباره‌کانیدا 
پان له راو بوجونه‌کانیدا تیکهل‌و 
پیکه‌لی کرد. 

سوط امرب: کهوته شەر دستي به‌شهر 
گرد. 

استوط الاضو: کاره‌که شیواو چه‌واشه 
بوو, دمشگوتری: روط عليه آسره) 
کیشه‌که‌ی ل چه‌واشه بوو ده‌ستی نی 
خراو له‌سه‌ری فورس بوو. 

السُوط: قەمچى له چەرمو شتی وا 
دروست گرایی ه لاسکی روه‌کی 
کور اث که هیشتا گوله‌کهی له 
غون چه‌دایه ۰ بەشو بار ه ئازارو 
نارمحهتی ° قورشان دهف هرموکا: 
خودا عهزابی به ثیشی به‌سهرا 
رشتن ه بالاوگه‌ی او ه زیده‌ی گولاو 
که وه‌کوو قه‌مچی درێْژ دهبیته‌وه ٩‏ 
ریگای بارتشکی نیوان دوو بارکزن 
رك: اسواط وسیاط). 

سوط باطل: نهو دیمه‌ن‌یه که له 

کونیِ که‌وه تیشکی هه‌تاو ده‌چیته 
ناو ژورن که‌وه‌و خیتیك دروست 


سوط ۱۳۷۰ 


دمکا ۵ دەمشگوترئ: (هما يتعاطیان 
سوطاً واحدا) نهو دووانه يەك 
كاردەكەن. 

ألسراط: خاوەن قەمىچى› ياساوڵ 
پۆليسى قەمىچى به‌دست كە 
له‌خه‌لك دەدا. 

السريطاء: شؤرباوزكه ناو 
بەرەکێّشتەکەی زر بێ و پیسازو 
نوکی زور تیدا بی. 

السسُویطة: تیسکه لاو تيك هه‌لسدراو 
تی که _کراو ه دمگوتری: (اسواشم 
سويطة بینهم) ماله‌که‌یان تیُکه‌لاوه. 

سواط دارێکه يان شتیکی تر وه‌کوو 
ئە کوی نهوه‌ی لسهناو 
مه‌نجهله که‌دایه پیی تێك هه‌لدمدری 
ه نه‌سپیکه به قه‌مچی نهبی بازنادا: 
ناکه‌ویته غار ه (ك: مساویط). 

الط به‌مانا (السواط) دی ه (ك: 
مساوط). 

السیاط: ئاو که له بنکی حهوزدا 
بمینیته‌وه (ك: مساییط). 

سا ای سوعاً: شته‌که فهوتاء 
نه‌کیس چوو ده‌گوتری: (ضائع 
سائْعْ): فه‌وتاوو لهناو چووه. 

ساعت الابل آر افاشیةٌ: حوشتره‌که يان 
ممرو بزنه‌کان چوونه له‌ومر‌گاوه. 
يان به‌بی شوان له‌پاوان ددله‌ومپان. 

آساع: لهساتیکهوه بو ساتیسك 


س وع 
گواستیه‌وه ٩‏ يان سه‌عاتی لك 
دواکه‌وت. 

آستاع این شته‌که‌ی پاشگوی خسته 
فه‌وتاندی. 

اسَاع لماشيَةً: ناژه‌له‌کانی به‌رهللا كردن 
تا بۆخۆيان بله‌ومپین. 

ساره مساوَعَةً وسواعاً: بوسه‌عاتك 
به‌کرنی گرت ه يان به‌سه‌عات 
به‌گریی گرت. 

الساع: نارهحه‌تیو ناخوشی. 

السْاعَةٌ: به‌شیك لەبەشەكانى کات چ 
كەم بی يان زر 0 به‌شیّك له‌بیست‌و 
چوار به‌شی شه‌وو رۆژ ۰ امیریکه 
کاتی پئ دیاریی ده‌کری ه واته 
سهعات ¢ سه‌عاتی خوریی به‌هوی 
وزه‌ی خور ئيش ده‌کاو کاته‌کانی 
شهوو روژژی پئ دیاریی ده‌کری ° 
رۆژى قیاس هت ه يان ثه‌وکاته 
قیامه‌تی تیدا رادهبی ه (ك: ساع 
وسّواغ). 

ساعة الفْقلَّة: سه‌عاتی نيوان مه‌غریب‌و 
عیشایه. 

ساعة سَوعاء: ساته‌وهختیکی ناخۆشو 
نالهباره. 

ساعة ال‌صفر: لهزاراوه‌ی هیزی 
چه‌کدارو سوپادا نه‌وکاته نهینییه‌یه 
که دەست ده‌کری به‌کاری سهربازی 


تییدا. 


س وع ۱۳۷۹۱ 
السُواٌ من اللیل: سه‌عات. 
سُواعٌ: بتیکی ناوداره لمناو قه‌ومی نوح 
دا به‌رستشی بو گراوه دوایی بووهته 
پمرستراوی هوزی هوزمیل يان خیْلّی 
هه‌سدان ه قورئان دمفه‌رموی: لا 
تن آلهتکم وا کر ود وا سُواغا 
ولا يفوت یوق ولسرا). 
السوع من الليل: به‌مانا (السواځ)دئ. 
آلس‌سیاع: فهوتین هر قەلاچۆكەر. 
ده‌گوتری: (هو مسیاع مسضیاع) ۰ 
همروا ناوه بۆ حوشتریك که به‌بی 
شوان دهجپیُته لهومرگا ۰ (ك: 
مساییع). 
ساغ ای سَوْغاً رسواغا: شته‌که خوش‌و 
گوارا بو به‌جه‌سته‌ی کهوت ه (ساغ 
الشرابٌ والطعام في احلق): به‌ئاسانی 
ئاوو شله‌مه‌نییهکه يان خواردته‌که 
له گه‌روی رژيشته خوار. 
ساغ الشراب أو الطعام: به‌ناسانی ثاوو 
خواردنه‌که‌ی قوت دا. 
اسَاعٌ فلان بفلان: فلانكەس به‌فلانکه‌س 
کاره‌که‌ی بو ته‌واو گراو جی به‌جی 
بوو. 
اسَاغ الشْیْنّ: شته‌که‌ی والی کرد قوت 
بچێو به‌ناسانی له‌گه‌روی برواته 
خوار, ده‌گوتری: (أمیغ لي غُصْي): 
مولفتم بدمو پەلەم لی مدکه. 


س وغ 


اسو آخاه: لەگەل براکه‌ی له‌دايك بوو؛ 


دوو لانه‌بووء يان له‌دوای براکه‌ی 


لەدايك بوو. 


سرع الشَيْىّ: شته‌که‌ی گونجاند. وای لی 


کرد به‌ناسانی قوت بچی. 


ي 


سَوغ الاسر وضوه: ئیشه‌که‌ی به رهوا 


زانیو وای لی کرد که‌سانی دیکه 


سودی لی ببینن. 


سرع فلاتاً ما اصاب: ریگای دا فلان 


سود له به‌شی خوی ومربگرک» به‌شی 
خوی بمری‌و كەس یی لئ نه‌گرک 
۵ شته‌که‌ی به‌پالفته‌گراوی جی 
هیّشت ه (سَوع له کذا): فلان شتی 
پئ دا. 

استسافه: به‌مانا (سَغْ دی ه 
به‌گونجاوی دانا ٩‏ وای کرد خواردن‌و 
خواردنه‌وه‌که به‌خوّشی قوت بچی ۰ 
قسه‌که‌ی خوی برده سه‌رو وای کرد 
که‌سانی به‌رامبهر بیرو بوچونه‌گانی 
پەسەند بک هن دەگوترى: (لا 
أستسيغ الطعام أو الکلاع): ثهو 
خواردنه بان ئهو قسه پەسەند 
ناكەم. 

الاسوغٌ: گواراو خۆش قوت چووه 
دهگ وتری: (شراب اشورع): 
شهرابیکی گوارایه. 

الشنویغ: (تسويغات السلاطین): ريگه 


پیدانی پاشایه به‌وه كەسێك بتوانی 


س و غ 
له لایه‌نیکی دیاریکراو مافی خوی 
ومربگرکا. 


السسواغ: هه‌رشتیك بییتشه هوکاری 
قوتدانی خوراك ده‌گوتری: (الاء 
سواغ الفعص): ثاو هوزکاری 
قوتدانی پاروه خوراکه. 

السوع: (هذاسشوغهذا): شه‌وه 
بەئەندازەی نه‌وه ۰ سان لەسەر 
شیوه‌ی نه‌وه ¢ د‌شگوتری: (فلان 
سوغ آخیه): فلان دوا به‌دوای 
براکه‌ی له‌دايك بووه مندالی تریان 
نه‌که‌وتوته نیوان وه 0 همروا 
دهگوتری: (هو آخوه سوغه): فان 
دوا به‌دوای براکه‌ی لهدايك بووه 
مندالی تریان نه‌که‌وتوته نیوانه‌وه ۰ 
ههرو دمگوتری: (هي اخسه سوظ): 
ه‌وه خوشکیه‌تی‌و دوا به‌دوای نه‌و 
له‌دايك بوود. 

السرغة: به‌مانا رلسَوّغٌیدی. 

الْمسوَغات: (مسَوّغات اللعیین): نو 
بەلگە‌نامە‌و بروانام هو پشتگیری 
کردنانهن که‌پیویسته نه‌وکه‌سه‌ی 
دمیهوی لمفه‌رمانگه‌یهك دابسه‌زری 
پیشکه‌شیان بکا بو ته‌عین بوون. 

سافت الاشيةّ سوفاً وسوافاً: ثاژهله‌کان 
به‌نه خوشی (سوواف) لهناو چوون. 

ساف علیه: خوی گرت. به‌صهبر بوو 


۱۳۷۲ س وف 


له‌سمری. 
ساف الُینٌ: بوّنی شته‌که‌ی کرد. 
ساف السسالقَة: لەلبەلانەكە نزيك 
کموته‌وه. 
آساف: نه‌خوّشی رسرواف) کموته ناو 
ناژه‌له‌کانیه‌وه. 
اف الوالسدان: باوك‌و دایکه‌که 
مندالیان مرد به‌منداله مردووه‌که 
ده‌گوتری (]‌ساف). به‌باوکه‌ک4 
دهگوتری (مُسیف). 
آساف فلااً وغیره: فلانکه‌سی له‌ناوبردو 
فه‌وتاندی. 
آساف فلان ری: بونی فلانکه‌سی کرد. 
سارت فلاناً: فلانکه‌سی رویاند 0 بونی 
کرد بونه‌وهی بزانی کامیان بونی 
که‌سکون تره ۰ فلانکه‌سی خافالاند. 
سَوّف فلاناً: فلانکه‌سی دواخست 0 
خافلاندی. 
سوت الأمر: گوتی له‌وه دوا ثه‌و کاره 
ده‌کهم ٩‏ کاره‌کگ هی دواضست؛ 
دمشگوتری: (سَوَفٌ به). 
سوت فلاتاً آمره: کاره‌که‌ی داه 
فلانكەسو وتی بهويستى خۆت 
چۆنى دەکەیو چی ده‌که‌ی بیکه. 
استاه: بونی گرد. 
اسستاف الَسساَة: ماوهکه‌ی بسری 
له مه‌سافه‌که‌ی تێپەڕى. 


س وف 
السائفة: لبه‌لان ه زەوييەك لهنیوان 
لبهلان‌و زموی رەقو پته‌ودا بى © 
(ك: سوائف). 
الساف: چینی دیوار له‌خشت بی يان 
لەبەردو شتى تر ه نه‌و خشت‌و 
خولو پرژو بالسه‌ی رەشەبا 
دمیهینی‌و ددییا. 
السُواف: دهردێکه توشی حوشتر ده‌بی 
دمیفه‌وتینی. 
السُوّف: صه‌برو چاومروانی گردن» 
ده‌گوتری: رفلان یقتات السّوف): 
فلانکه‌س به‌هه‌وا دەژى. 
سوف: حهرفب که بو روژگاری داهاتوو 
به‌کارده‌هیّندری ۰ فیعلی موضاریع 
تایبمت ده‌کا بهداهاتووموه. 
السئیفة: دوور بوون: دوورکه‌وتنه‌وه» 
دمگوتری: (کم سيفة هذه الأرض؟) 
يان ده‌گوتری: روبیننا سيفة عشرین 
یوماً): نیوانمان دووریی بیست پوژه 
ریگایه. 
الساف: دووری ه لوت. 
السافة: دووریی ‏ به‌زوری بو روبهرو 
نهندازه به‌کار ده‌هیّندرع» دەگوترى: 
(مساة يوم ار مُسافةً شهر: واته 
دوریی نه‌و ولاته روژه ریئیه‌که يان 
مانگه رییه‌که. 
ساق الریض سوقاً رسیاتا: تخي 


۱۳۷۳ 


سوق 
که‌ونسه گیان هلاوموه دەگوترئ: 
ررایت فلاناً یسوق): فلانکه‌سم بینی 
خهریکی گیان دەرچون بوو ٩‏ هه‌روا 
دمگوتری: (ساق الریض بنفسه ولقسه 
فهو سالق). 
ساق فلااً: قاچی فلانکه‌سی هه‌نگاوت. 
لمقاچی دا ۰ لمدواوه تیْیه‌وه ژەنىو 
دەنه دضهی دا بوشه‌وه‌ی بپوا ° 
دشگوتری: (ساق الله اليه خیر: 


خودا خیری بونارد خێرى بەسەردا 


رشت. 
ساقت السریح الستراب والسسحاب: 


رشه‌بایه‌که تەپو توزو گل‌و خولی 
حهوا دا» هه‌وره‌کانی رامالی. 
ساق ادیث: قسه‌که‌ی دریژه بیداو 
به‌زنجوره گیرا ایهود. 
ساق اليه احدیث: روی اخاوتنه‌که‌ی کرده 
ثه‌و 
ساق الهر الى الرأة: مارمیبه‌که‌ی نارد بو 
ئافرەتەكە. 
سوق سوفا: قاچی ئەستورو گه‌وره بوو ° 
رمو اسوق وهي سوقاء). 
آساّه: به‌مانا (ساقَه)دک. 
ساق فلاناً الاشیهةٌ: وای کرد فالان كەس 
ناژه‌له‌که لئ خوری ه ئاژەڵەكانى 
کرده مولکی فلان. 
سَارَقَهُ: لمرویشتن دا بیش مکیی لەگەل 


سوق ۱۳۷ 


دا کردو پیّشی که‌وت ه کی برکینی 
لەگەل دا کرد تابزاندری کامیان تیژ 
رموتره. 
ساق مَعٌه: شته‌که‌ی له‌گه‌لدا لیخوری ‹ 
شوینی که‌وت. 
سوق النبست أو الشجر: روه‌که‌که يان 
دره‌خته‌که قه‌دی په‌یدا کرد. 
سوق ایوان وهَيْره: به‌مانا (ساقل دی. 
سوق نلانً آمره: کاروباری خوی دایه 
دست فلانکه‌س. 
ساق الپضاعة: هه‌ولی دا بازار بو کالاکانی 
بکاته‌وه. 
استاقه: به‌مانا رساقه)دی. 
انسَاق: بو موطاومعه‌ی (ساقه)دی 0 
شوین غه‌یری خوی که‌وت ه ملکهچ 
بوو. ژیریار بوو. 
انساق اغْبَلْ: کیومکه درټژ بووه. 
تسارقت الاشية: اژهله‌کان دوایه‌کر 
کهوتن, به‌شوین یه‌کنردا هاتن ° 
لهرژیشتن دا پاله به‌ستویان کرد. 
تساوق الشینان: نهو دوو شته پیکه‌وه 
رویشتن. شان به‌شانی یه‌کتر رێيان 


کرد. 
تساوق القوم: خه‌لکهکه له‌بازاردا زهممو 
زهمکارییان کرد. 


َسَوَقّ: لهبازاردا کرینو فروشتنی کرد. 
سوق القوم: خه‌لسکه‌که بازارییان 


س و ی 
دروست کرد. 
السانق: لیخوری ترومبیّل يان ترین‌و 
شتی لهو جوره. 


السًاق: نیوان ئەژنۆو قاچ ه قه‌دی 
دره‌خت‌و رودك ٥‏ (ك: سوق وسیقان 
وأسوق) ه هه‌روا به‌مانا نەفسو 
گیان دی ۰ ثیمامی عهل دمربارهی 
خه‌واریجه‌کان ده‌لی: (لابد لي من 
قاهم ولو تلفت ساقي): ناجارم 
شه‌ریان لەگەل دا بکهم تەنانەت 
ئەگەر گیانشم تیدا بچی ه لەپەندى 
پیشینان دا هاتووه (کشف عسن 
ساقه): قاجی لی هه‌لمالی نهم 
به‌نده به‌کهسیك ده‌گوتری که‌زور 
به‌جیدی دست به‌كاريك بکا شانی 
بهردا ه ههروا ده‌گوتری: قرع للأمر 
سَلْ: قاچی هه‌لکرد بو کردنی 


کارهکه. 
قامت ارب على ساق: شهره‌که گهرم 
بوو تاوی ساند. 


قام فلان علسی ساق: فلانكەس زور 
لیبراوانه شانی به‌رکاره‌که داو خوی 
پی وه خضسه‌ريك کرد هروا 
ده‌گوتری: (بسى القوم بیوتهم على 
مساق واحدة): خه‌لکه‌که 
خانوه‌کانیان لەسەر يەك ریزو شيوه 
دروست كرد ه (ولدت المرأة ثلائة 


سوق ۱۳۷۵ 


ذکور على ساق واحدة): افرمته‌که 
يەك به‌دوای یه‌کدا سی گوری بوون‌و 
میینه‌یان نه‌که‌وته نیوانه‌وه. 
ساق هر نیرینه‌ی بالندهی قه‌مارنیه. 
الساقَةٌ: پاشینه‌ی سوپا. 
السلوق: بازار؛ نو شوینه‌ی كينو 
فروشتنی تیدا ده‌گری. 
سوق القتال: شوینی لیکدان‌و شهرکردنی 
دوو لایه‌نی بەگژ به‌کدا چووه ° 
گور دپانی جه‌نگ ۰ رك: أسواق). 
السوق ا بازار: ی ازاد. 
الوق السوداء: بازاری ڕەش 9 
بازاریکه مامه‌له چییه‌کان تیدا 
پابه‌ندی نرخی دیاریکراو نابن. 
الُوقَة: رٍشه‌خه لو بوره بیاو 9 
خه‌لکی ههره‌مه‌کی ۰ بوتاك‌و بۆكۆ 
به‌کارده‌هین دری, دەگوترێ: (هسو 
سوقة وهم سوقة) ‏ رك: سرَقّ). 
السموقي: بازاریی» ده‌گوتری: (هذا 
الشبی سوقي): نهم کالایه بازاپییه 
واته باش دروست نه‌گراوه. 
السئواق: سایه‌ق ه فاج درێْژ ه حهلوا 
فروش ه حه‌لواچی. 
السُواق: فاج درێژ و روهکیسك يەك 
ساقی هه‌بی ۰ پرژی دار خورما 
نه‌وکاته‌ی دمرده‌که‌ویو به‌نه‌ندازه‌ی 


بستیك دریژ دهبی. 


س وق 

السّويق: قاوت؛ حهلواء خواردنیکه 
بمناردی گەنم يان ئاردى جو 
دروست دەکرئ. 

السويقةً: لاسکی روهك‌و قه‌دی درەخت 
۵ يان بازاری بچوك. 

السّیاق: مارمبی ه (سّياق الکسلام): 
شیوهی قفسهو باسو ئوسلوبو 
شیوازی که‌لام ۰ گیانه‌لاو کاتی گیان 
کێشان» ده‌گوتری: (هو في السییاق): 
ئه‌و له‌گیان کێشاندایه. 

السب من السحاب: ثه‌و هه‌ورهی با 
رایده‌مالی جا اوی پیُوه بی بان بی 
باران بی- 

السسُیفة: ناژه‌لی لێخوراو ۰ ئاژە لى 
فریندرا او لەلايەن دوژمنه‌وه ۵ ههروا 
دهگوتری: (اللرأ سيقة القدر): 
فاده‌میزاد راپچکراوی دمستی 
قهدمره بو کویی دهوی وادمیب‌او 
ناتوانسی یی لادا ° كۆختهو 
دوجام هو شستی وا که‌راوجی 
له‌دوایه‌وه خوی حه‌شار بدا ° رك: 
سیائق). 

السسوّق: حوشتریك راوکهر خوی 
له‌پ‌منادا نهديو یکابو نهوهمی 
تیچیرهکه‌ی نمیبینی و (ك: مساوق). 

أمسْوقة: گزجانی شوان که ثاژهله‌کانی 
پی دمناژوی ه (ك: مَسّاوق). 


سوك 
ساك وکا وسواكاً: به‌هێواشی رۆیشت. 
ساك الشیئ: شته‌که‌ی شیلاا دەستى پیدا 
ساك مه رأستاله بالسواك: دهمو ددانى 
بەسيواك پاك کردنهوه سیواکی 
بەدهمو دانی دا هيناو برد. 
سوکه: سیواکی کرد. 
اسشتالک: دهمو ددانی به‌سیواك باك 
کردنه‌وه. 
تساول: به رژیشتنیکی نهرم رویشت. 
تساوکت للاشيَةٌ: ناژهل‌که نمومنده لاواز 
بووه که دمروا لوژه لوژیه‌تی. 
تسولك: به‌مانا (استاك)دێ 9 همروا 
به‌مانا (تساوك)دئ. 
السسواله: چیلکه دارتکه له‌دره‌ختی 
نيراك يان دره‌ختی لهو جوره 
سمریکی پرژ برژ ده‌گرک‌و سیواکی 
پئ ده‌کرک. 
المسراك: به‌مانا (السواك)دی ه (ك: 
مساويك). 
سال فلان سالا بروانه رسال. 
سول سوا سوه نه‌رم بووء دهگوترئ: 
(سَول البطن): گه‌ده‌ی داچۆرا ه (هر 
أسول وهي سولاء) ه (ك: سول). 
سول له السشَرّ: شه‌رو ههرای لهلا 
خوشه‌ویست کردو هه‌لی نا بو شه‌رو 
ههرء ده‌گوتری: (سَولّت له نفسه 


۱۳۷۷ 


س و f‏ 
کذا): نمفس‌و ههوا هه‌لی نا بو نه‌و 
کاره ه هه‌روا دەگوترئ: (سَول له 
الشیطان کدذا): شهیتان جووه 
که‌لله‌ی مومو شه‌وکاره‌ی پئ کرد ۰ 
روهدا من تسویلات الشیطان): شه‌و 
له‌خشته بردنه‌گانی شه‌یتانه. 

نسول: به‌مانا (ضول)دی ۵ برسیاری 
کرد داوای گرد. 
السوال: بروانه ماده‌ی (سأل). 
السَول: بروانه مادمی (سأل). 
السولار: شله‌مه‌نییه‌که کلبه‌ستیْنه زوو 
گر ده‌گری له پیترول دمرده‌هیندری» 
که‌ضافهی له‌سوته‌مه‌نی دیسزل 
که‌مزه. 
السُولم: بروانه مادهی (سلع). 
سام سَْماً وسواماً: به‌رهو پیش رقیشت 
به‌وی ستی خضوی 0 بەمەبەستى 
ومدست هیێنانی شتیك رژیشت. 
سامت الاشية: تاژه‌له‌کان بو خویان 
له‌ومران‌و پیویستیان بمثالف نه‌بوو 
به‌رده‌وام بوون لەسەر له‌ومران. 
سام الطي على الشیی: بالنده به‌ده‌وری 
شته‌کمدا سورایهوه. 
سامت الابلْ والریح وغیرها: حوشتزه‌که 
يان بایه‌که ب‌هردموام بسوون 
به‌خیرایی يان به‌هیواشی گوزه‌ری 
گرد. 


۱۳۷۸ ۳۳ 

سام السشیی: به‌شته‌که‌وه لكاو یی 
نهیودوه. 

سام الاب ل ني الرعسی: حوشتره‌که‌ی 
بهره‌للای پاوانه‌که کردو وازی لئ 

سام الاد‌سان ذلا او خسسفا: زه‌لیلنیو 
ناره‌حه‌تی بەسەر ناده‌میزاده‌که دا 
رشت. 

سسام نلاب الامر: کاره‌گه‌ی خسته 
ئەستۆیو داوای لی کرد نه‌نجامی 
بدا. 

سام الب‌انع السئلعة سوماً وسواما: 
فروشیاره‌که کالای رانواند بو 
فرۆشتنو نرخه‌که‌شی دیاریی کرد ۵ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه (لایسوم احد کم 
على سوم آخیه) بایه‌کی لهتیوه زهمو 
زه‌مکاری به‌سهر براکهی دا نه‌کا ¢ 
ده‌گوتری مت فلا ميسلَتي): 
بهفلانکه‌سم گوت کالاکهم به‌ومنده 
لی دهعکری؟ ۰ ههروا ده‌گوتری: 
(سْمتّك بعيرك سيمة حَسنة): نرخی 
حوشتره‌که‌تم باش به‌رزگردهوه. 

سام الماشية على اوض: ولاخه‌که‌ی برده 
سەر حهوزه‌که. 

آسام الماشية: ولاخه‌که‌ی لەلەوەرگا 

له‌ودراند. 


آسام اليه بیصره: چاوی پیسی تئ بړیو 


س و م 

بەچاو هه‌نگاوتی. 

سازمهُ مساومة وسواماً: مام‌له‌ی 
لەگەل دا کرد بو کرینو فروشتن. 

ساوم البائع بالسسلعة: فروشیاره‌که 
نرخی کالاکه‌ی بهرز کرده‌وه. 

سوم اماشية: ناژه‌له‌که‌ی لەلەوەر گا 
له‌ومرا انك. 

سوم امیل: ولاخه‌کانی به‌سوارهکانه‌وه 
ردوانه‌گردن ۵ ناردنی. 

سوم فلاتاً: وازی لمفلانکه‌س هیّنا چی 
دهکا بیکا. 

سوم فلاناً ني ماله: فلانکه‌سی له‌مالو 
سامانی خوی دا دسهلاتدار گردو 
هه‌موو صەلاحييەتێكى دایه. 

سوم على القوم: په‌لاماری نمته‌وه‌که‌ی 
داو هیّرشی له‌ناکاوی کرده سه‌ریان‌و 
بارودژخی شیواندن. 

سوم الشییغ: شته‌که‌ی نیشانه‌دار کرد. 

استامت للاشية: به‌مانا (سامت)دی. 

اسستام الب الم بالسلعة رعلیب ا: 
فروش یاره‌که نرخضی کالاک هی 
به‌رزگردموه. 

استام الشتري من البائع بسلعته: کریار 
نرخی کالاکه‌ی به‌فرژشیار رانواند 
داوای لئ کرد پیی بلی چهنده؟ 

استام فلاا السسلعة وعلیه ا: داوای 
لەفلانكەس کرد نیشانه‌ی کالاکه‌ی 


بو رون بکاته‌وه. 


و ۱۳۷۹ شن وي 
تساوما السلعة وفیها: فروشیارو کریار ‏ سوي الرجل سوی: پیاوه‌که کاروباری باش 


دان‌و سانیان کرد ده‌رباره‌ی کرین‌و 
فرش تنی کالاکه ه فرزشیار 
نرخی کی درکان_دو کریاریش 
نرخیکی تری رانواند. 

سوم فلان: فلانکه‌س نیشانه‌یه‌کی بو 
خوی دانا تا بیّی بناسرکا. 

السائمة: ھەر ثاژه‌لیك بەدەمى خوی 
بله‌ومرکاو پیویستی به‌ثالفو ثاليك 
نه‌بی ه (ك: سوائم). 

السّام: مردن ۵ زیر ٥‏ توڼژو رټرهوی 
ئاڵتونو زیو له‌به‌ردو له‌کانه‌کان دا 0 
قالبه زټرو زیو ۰ دار خه‌یزمران. 

السامي: هه‌رشتیك بال بدرک بولای 
(سام) که یه‌کی که له‌کوره‌کانی 
حەزرەتى نسوح (د.خ)» دمگوترکا: 
(جنس سامي): رهگه‌زی سامی نه‌ژاد 
و (لغة سامية): زمانیکی سامی. 

السسوَمَة: نیشانه‌و عه‌لامهت و نرخو 
به‌هاء دمگوتری: (انه لغالي السمة): 
ثه‌وه گران به‌هایه. 

السيمَة: به‌مانا «السُومة) دئ. 

السسما: نیشانه‌و عهلاممت ه فورئان 
دفف هرموی: یمهم في 
وجُرجهم). 

الساء: به‌مانا (السّما)دئ. 

السّيمياء: به مانا لّیم)دی. 


بوو پیاوه‌که ثیشی له‌بار بوو. 

آسشسوی: راوستاوو به‌ردهوامو کار 
دروست بوو. 

آشوی فلان: فلانکه‌س ئیشی باشو 
رید و پیك بمهرده‌وام بسوو 9 
لەنەخۆشى رزگاری بوو و له‌بیری 
چوو ه خرابه‌ی کرد ۵ له‌حیساب دا 
هه‌له‌ی کردو راستی کردهوه ۰ ریسوا 
بوو ه دایهینا ه په‌یدای کرد ۰ 
به‌له‌ك بوو. توشی نەخۆشى پیست 
بوو. 

آسْوی الشییع: شته‌که‌ی رك خست‌و 
تهختی کرد ۰ باشگویی خست. 

آسوی الشیی بالشیی: شته‌که‌ی وهکوو 
فلان شت لئ کردو ريك خستیه 
سەر شیوه‌ی ثه‌و وه‌کوو نه‌وی لی 
گرد. 

ساواه: هاوشانی هوی لی کرد. خستیه 
استی نه‌ی ده‌گوتری: (ساوی فلان 
رکه وبه في العلم وغیره): فلاتکه‌س 
له‌بواری زانست‌و شتی تردا چووه 
ناسستی هاوش‌انه‌که‌یو پێى 
گه‌يشته‌وه. 

ساوی هذا بذاك: ثه‌وه‌ی به‌رز کردموه تا 
گه‌پاندییه استی ثه‌و. 

ساوی بینهما: ثه‌و دوانه‌ی والیٌکرد لەيەك 


ناست دابنو وهکوو يەك وابن- 


الكربورائور أو الباق 
ار محوّل التبحر 


۱۳۸۱ 


س و ي 
جوا ب و ا ا ت ج ج ص 


سوی الشیی: شته‌که‌ی راست کردموه 
ریکی خست ه ریك‌و پیکی کرد. 

سَوّی بینهما: به‌مانا (ساوی بینهما) دک. 

شو الطمام: خواردنه‌که‌ی پی گه‌یاند. 
ده‌گوتری: رسيت عليه الارض وبه) 
لموخاکهدا به‌هیلاك چوو فه‌وتا. 

استوی: راست بوو مایه‌وه لەسەر ثه‌و 
حاله. 

استوی الشینان: هو دوو شته هاوشان‌و 
چون يەك بوون. 

استوی فلان: فلانكەس گه‌نجیه‌تی کامل 
بوو. 

استوی الطعام: خواردنه‌که پنگه‌یی. 

استوت الارض: زموییه‌که بسوو 
به‌سوته‌مه‌رز قاتو قرى تیدا پەيدا 
بوو. 

استوی به الارض: لموخاکه‌دا فهوتا. 

استوی على کذا: جووه سهرک» 

کونترولی کرد ۰ جی گیر بوو مایه‌وه ۰ 
بوو به‌خاوهنیو دهستی به‌سهردا 
رویی.- 

استوی على سرير اللكك: دسهلاتی گرته 
دست. 

استوی الیه: چو بولای‌و کردیه امانجی 
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خۆی. 
۰ 


تسَری: بۆ موطاومعه‌ی (سَواه)دی. 
رې به الارض: له‌وخاکه دا تیدا چوو 


فه‌وتا. 

الاستواء (خط الاستواء): هيلى کاکیشان 
۵ بر وانه ماده‌ی (خطط). 

السنوی: عه‌دل 0 مه‌به‌ست‌و ئامانچ 0 
روسشوی الشبی): ناوهراستی شت 9 
له‌جیاتی شت ه غه‌یری شت. 

السُواء: به‌مانا (السری) دی ه هاوشانو 
هاوریه‌تی ەتەختو دهشتایی» 
ده‌گوتری: (مکان سواء): شوینیکی 
تخت ه روشوب سواء): کراسیشکی 
ریك‌و پیك‌و درڼژو بانی گونجاوو 
لهبار و (رجل سواء البطن): پیاویکه 
ورگی لەگەل سنگی دا ریکه‌و ورگی 
دمرنه‌به‌ریوه و (رجل سواء القدم): 
پیاون که بهرپیی ته‌ختهو باژنه 
پی‌و سنگه بیی لەگەل به‌ری پیی دا 
راست‌و ریکه. 

سواء البل: تزپه‌لاکی کټو. دوندی کنو 
و رسواء النهار): نیومرق زوربه‌ی 
شهو ه (ليلة السسواء): شه‌وی 
چوارده‌ی مانگی قه‌مه‌ری ۰ که‌مانگ 
تییدا خشتو کامل دی ه (رك: 
آسواء ه دشگوتری: (مررت برجل 
سواء والعدم): بهلای پياویك دا 
رژیشتم بون‌و نه‌بوونی چون يەك 
بوو. 

السُواء من الارض: زهوییه‌که گله‌که‌ی 


س و ي 


وه‌کوو لب وابی ۰ بان زه‌وی دهشتی 
نەرمەلان. 

السُوي: دەشتايىو رێك ۰ مام ناومندیی 
۵ ثاسایی‌و عادمتی ۵ مام ناوه‌ند. 

السْوِیّةٌ: راست‌و مام ناوه‌ند ۰ عه‌دل‌و 
وبزدان ۰ پارجه بهرگی که دوگی 
حوشتر لەخۆ دمگری وه‌کسوو 
مله‌وانکهو شتی بازن یی دموران 
دهوری سهنامه‌که دددا ¢ جله 
حوشتر و (ك: سوایا). 

السیّ: هاوشانو به‌رامبهر بو نیرو مئ 
يەك شیوه به‌کاردی ه ده‌گوتری: (هر 
سِيْكَ وهي ميك وهما سيّان) ۵ ههروا 
بو شوینی دشتایی‌و ساراو 
چوله‌وانیش به‌کاردی. 

سیّما: به‌تایبه‌تی, ده‌گوتری: (آتقن فلان 
العلوم العربية سِيّما النحو): فلانکه‌س 
زانسته عهره‌بيی هکان فیرب‌ووه 
به‌تایبه‌تی نه‌حو. 

السستوی: (السطح السستوي): ئهو 
روبه‌رمیه له‌همرشوینیك دو خال 
دابنی‌ی هیّلی ناومراستیان بان هنی 
پیوه‌لکاویان راست بی‌و خواریی 
تیدانه‌بی. 

سَیّات الناقسة: حوشته‌که شیری 
داچوراند شیری له‌گوان دا چۈرا. 

سيا فلان الناقة وضوها: فلانکه‌س شبری 


حوشه‌که‌ی دۆشى نه‌و شپره‌ی 


YAY‏ س ي ب 


خه‌ریکبوو له‌گوانی دابچۆڕى. 

انسیا اللبن من الضرع: شیره‌که بی 
دوشین نه‌گوانی اژهله‌که جورایه 
خوار. 

تسمیات الناقة رفوسا: به مانا 
(سیأت)دی. 

تسیّأت الامور: کاره‌کان تیسکهل‌و 
پیّکه‌ل بوون. 
شتیکی که‌می شیر پیدام. 

تسیا فلان #ني: فلانكەس دوای 
ئینکاری کردن دانی به‌مافی من 
دائا. 

السْیْیّ: شبری ناژهل کهبه‌بی دوشین 
له‌گوانی دابچورک. 

السْیّا.: كفن فروش. 

ساب سَیْباً وسَیَبَاناً: رؤیی بو کونی 
ویست ملی ناو نه‌گهرایه‌وه. 

ساب فلان في کلامه: فلانكەس دریژمی 

به‌قسه‌کردن داو ده‌مدریژیی کرد. 

سیب وازی لی هێناو به‌ره‌للای کرد بو 
كوئ ده‌چی بچی. 

الساب: به‌مانا (ساب)دی ه (انساب خو 
کذا: بولای نه‌و گه‌رایدود. 

لاس لهبواری کیمیادا بریتییه لهو 
عه‌مه‌لییه‌ته‌ی که ماده‌ی رهق دمکاته 
شله‌مه‌نی يان غاز. 


ي ب ۱۳۸۳ 


السانبة: ئیهمال کراو بهره‌لاگراو ۵ 
لەسەردەمى پیش ئيسلامدا 
حوشتریان نه‌زری بته‌کانیان ده‌کرد 
ئیتر ثه‌و حوشتره باری لی نەدەنراو 
نه‌کوی بیویستایه ددله‌ومراو كەس 
له‌هیچ شتێك نه‌یده‌گیرایه‌وه ۰ يان 
حوشترێك وه‌چه‌ی بیبگاو زاوزیی 
لی که‌وتبیتهوه نیت نهو جوره 
حوشتره بهرهلا ده‌گراو باری لێ 
نه‌ده‌نراو كەس سواری نه‌دمبوو ٩‏ 
ههروا ناوه بو كۆيلەيەك نازاد 
بکریو وهلای بو ازادکه‌ره‌که نهبی 
و (ك: موائب وسیب). 

السْیاب: خورمای به‌رسیله‌و سه‌وز. 

السیابة: تاکی (السْیّاب) ه شهراب. 

السیْب: ههرشتیك وازی لی بهیندرکاو 
بمره‌للا بکری ه عه‌طاو 0 به‌خشش ٩‏ 
چاکه ۰ زیادهمو سوننهت ۵ موی توکی 
کلکی نه‌سپ ه يالى ئەسپ ه مال‌و 
سامانی ژر گل دراوی کون ۰ کان‌و 
کانزا ٩‏ سهولی که‌شتییه‌وان نه‌و 
داره‌ی بەل4مو که‌شتی پسی لی 
ده‌خورک ۰ (ك: سُیوب). 

السیپ: دمراوی ناو ه سیو بویه دهلیّن: 
(سیبویه): به‌مانا بونی سیوه ه (ك: 
سیوب). 

السیْاب: به‌مانا رالسیّاب)دگ. 


س يح 
السيربَة: له‌بواری كيميادا سیفه‌تی 
جیسمی سائبه. 
میج کذا رعلیه: به‌مانا (سْوّج)دک» 
دهگوتری: (سْیْح حائطه بالشوك أو 
الاسلاك الشائكة): دیواره‌که‌ی تەل 
به‌ندکرد بان جقل رجژی کرد 
بوئه‌ومی كەس نه‌توانی بیگاتی يان 
خوی لێوه هه‌لبداته خوار. 
الستاج: بروانه مادهی وج 
السیاج: بر وانه ماده‌ی (سَوّج). 
السیجار: جگەرەيەك گه‌لاتوتنه‌که ورد 
نه‌کرابیو لول درابی. 
السسجارة: جگەرەيەك توتنه‌که‌ی ورد 
کرابی‌و له‌پارچه کاغه‌زیکی ته‌نك 
پیچرابی. اماده‌گرابی بز کیشان. 
ساج الا شتا وسیحانا: ناوه‌که جاری 
بوی رموان بوو. 
ساح فلان في الارض سیعاً وسیحانا: 
فلانكەس بهناو زموی دا گهراو 
گه‌شت‌و گوزاری کرد ه بهناو زموی 
به‌مه‌به‌سستی خودابه‌رستی‌و 
بیرکردنهوهو دهرویشی بهناو ولات 
دا گرا و رساح فلان): له‌مزگه‌وت دا 
مایه‌ومو لیی دمرنه‌چوو ۰ هه‌ميشه 
به‌رژژوو بوو. 
ساح الظل: سیبه‌ره‌که له خورناواوه به‌رمو 
خۆرھەلات گەرا ایهود. 


س يح 

حالس ونحوه بذنبه: نه‌سپه‌که کلکی 
خوی شور کردهوه. 

سا نهر وضوه: چومه‌که‌ی رویاند اوی 
روباره‌که‌ی رموان گرد. 

سَیْحٌ اکثر کلامه: زوربه‌ی قسه‌کانی 
رازاندنهوه ۰ هیْلکیشی‌و بو کردو 
پلانی بو دانا. 

انسساع: بهرفراوان بوی ده‌گوترکا: 
(الساح البطن): گمده‌ی کشاء گه‌وره 
بوو لەبەر گه‌ورمیی داچورایه خوار. 

انْسَاحَ الاء: ناومکه هه‌تقولا ٠‏ رالسَاح 
اللوب): قوماشه‌که دادر؛ شمقار 
شه‌قار بوو. 

انا الصبْح: ناسو روناك بوو 
روناکایی به‌رمبه‌یان تاریکی درک. 

السائح: گهریدهو دمرویٌش ره‌وشت و 
گهریب ده بسهناو زهموی دا بس و 
به‌دستهیّنانی زانیاری‌و لیکولینه‌وه 
پان بو گه‌شت‌و گوزار ۰ رژژوه‌وانی 
وه‌گری مزگهوت بوو و نیعتیکافکهر. 

السی: ثاوی ره‌وان بوو به‌سه‌ر روی 
زهموی داء ناوی جوگ اه قوماشی 
خەت خەت ه (ك: أسیاح). 

السَيّاح: گه‌ریده؛ كەسێك ئیشی ھەر 
گهران بی‌و هه‌میسشه لەگەشتو 
گوزاردا بی. 

السئیاح: ثه‌وکه‌سه‌ی به‌مه‌به‌ستی فیتنه 


جوییو شهرنانه‌وه به‌ناو ولاتان دا 


۱۳۸ 


بگە ر ئ ه (ك: مساییح). 
آلسیع: بروانه مادهی (مَسّح). 
الْمسَیح: کولدمی رهنگ او ڕەنگو 
خه‌تخهت ه کهره‌کیوی. 
ساخت قوائمْه سَيْخاً رسیخاناً: قاجی 
به‌زهم‌وی دا رژچون. 
ساخت الارض بهم: زموی فوتی دان. 
اساخ الشیئ: شته‌که‌ی والسی‌کرد 
به‌زهموی دا رژبچی. 
السسیخٌ: تایهف هو پیرزسکی ناینین 
له‌هیندوستان ٩‏ شی‌شی گوشت 
برژاندن. 
الستید: گورگ ه رك: سیدان وهي سیدة). 
السيدانة: به مانا السيدق دی ۵ 
ئافرەتى ثازا ٥‏ (ك: مبیدان). 
السيداق: درەختێكى قهد ئەستورە 
تویسکله‌که‌ی تیزو بيبەر اسایه. 
خولی دارمسوتاوه‌که‌ی ری سراوی 
که‌تانی پسی سبی ده‌کریتهوه ٩‏ 
تاکه‌که‌ی (میداقة). 
ساو سیا: رۆیی. 
سار الکلام آر المشل: قسه‌که يان ه‌ندهکه 
به‌ناو خه‌لك دا بسلاو بسووه 0 
لەپەندێك هاتووه (أسایرٌ الیو وقد 
زال الظهر): به‌کسیك ده‌گوتری: 
که هدابینکردنی پیُوی ستییه‌که‌ی 
ناهومید بوو بی. 
سار الشیئ وبسه: شته‌که‌ی رویاند. 


از ۱۳۸۵ 


سار الدابُةً: سواری ولاخه‌که بوو. 
سار السنة أو السيةً: شون سوننهت که‌وت 
يان به‌یروی ژینامه‌ی پێغەمبەرى 
کردو به‌وشێوه ھەلسو کهوتی کرد. 
اسازه: وای لی کرد بروا ه (اساز 
الدابْ: ولاغه‌که‌ی بمرهلا کرده ناو 
نهومرگاو پاوان. 
سایرٌ: له‌که‌لیا ڕۆيىو هاورئیه‌تی کرد 
ه رفلان لاساير خَیلاه): فلانکه‌س 
لمگه‌ل نه‌سپه‌گانی دا رژیشتن ناگری 
واته درززنه‌و به‌که‌لکی هاورزیه‌تی 
نایه. 
سَیره: به‌مانا (أسَار)دی. 
سیر فلاا من بلد آو موطن: فلانکه‌سی 
له‌وشارو ولاته‌دا کرده دمر. 
سیر اقثل أو الکلام: به‌نده‌که يان وته‌و 
ناخاوتنه‌که‌ی به‌ناو خه‌لك دا بلاو 


کردهوه. 
سیر فلان سسیا: قلانكەس سەر 
گورشته‌ی رابواردوانی گێرایه‌وه۔ 
سير الثوب وضییه: قوماشه‌که‌ی تيتۆل 
تیتوّل کرد. 


یرت امراق خسضابها: افرهته‌که 
خهتخهت خهنه‌ی له‌خوی دا. 

استار بسسیته أو بسستته: ریگاو 
پرۆگرامی نه‌وی ره‌چاو کرد. 

تسایر: به‌مانا (ساردی ه دەگوترى: 


(أساير عن وجهه الفضب): رقو 


س ي ر 


رمنگ ترشی لهدهمو جاوی رۆیی 


نه‌ماء روی ثاسایی بوود. 
تسایر الرجلان: ثه‌و دوو پیاوه پیکه‌وه 
رۆيشتن. 


تسیر جلده: پیستی شه‌قار شه‌فار بوو ° 
سير بسیرته): به‌مانا راساز)دی. 
السانر من الشیی: باقی مانده‌ی شت ٠‏ 
په‌ندی بلاوه بوو باو له‌ناو خه‌لك 
دا ۵ (ك: سوائر). 

السیرْ من الجلد: سبرمه چهرم تیلمه 
چهرم ۰ (ك: سیور وأسیار). 

السا ء: جوره بوردهیه‌که خهتی زمردی 
تیدان ۰ قوماشنکی خەتخەتو 
تیتول تیتواله خه‌تی ناوریسشمی 
تدان ه زیسری خالص 0 پیسستی 
نووساو به‌دهنکی بهرویومه‌وه. 

السیر: ژینامه ه ریّبازو پرژگرام ۵ 
(ك: سین 

السيَرَة: كسك زور بروا. 

السمیار: رین دمو خۆشرۆ زور رو ٩‏ 
يەكێك لمنستیره گەڕۆكەكان. 

السسیار؟: كاروان وقافله قورئان 
دمفمرموی: طوجاءت سیرة رس 
رَاردَهُم) ه نوتومبیّل؛ ترومبیّل که 
به‌به‌نزینو گاز نیش ده‌کاو خیرا 
دمروا لسر چوار پیجکه‌و زیاترو 
كەمتر. 


س ي ر ۱۳۸۹۹ 


لْمسیر: قوماشێکه تالتالی اوریشمی 
تیدایه ومکو تیلمه‌و هیِل. 
سپس اب سَيَساً: دانهویله‌ که مورانه 
لی‌ی دا. 
السّیساء: ریزه فه‌قه‌ره‌ی پشت يان 
پکه‌وه به‌سته‌ی فه‌قهره‌کان ۰ 
دمشگوتری: (هله علی سیساء اطق): 
هه‌لی گرت بو سەر سنووری حه‌ق‌و 
راستی ه (ك: سَيّاسي). 
السیسّاء؟: زه‌وی نمرمه‌لانو گله‌ورده. 
السیاط: بروانه ماده‌ی سَوط. 
سیر علیه: به‌سمری دا زال بوو. 
ساع سَیْعاً وسیرعا: فه‌وتا ۰ تیدا چوو. 
ساع الا أو ال گراب: ناومکه يان 
تراویلکه‌که لەسەر روبەرى زه‌وی 
بریسکه‌و شه‌پول دان. 
أسَامَهٌ: وای لی کرد بفه‌وتی ۵ يان 
بدره‌وشيتهوە. 
سي الحائط: دیواره‌که‌ی به‌قوره سپی 
کاپیداکراوو شیلراو سواخ دا ه گل 
گه‌چی کرد 9 سپیکاریی گرد. 
سیم الق والستفينة: کولینه‌که يان 
که‌شتییه‌که‌ی قمر کرد قیری تئ 
هه‌لسوو. 


سَیْع اد وضوه: پێسته‌که بان شتیکی 


س يغ 

انساع الجَمَد: سەهۆلەكە توایه‌ومو پموان 
بوو. 

کسیْع: به‌مانا (ساع)دی. 

تَسَیٌْ البقل: گزوگیاکه که‌رونشکه‌ی 
كرد راژاء مونجی دایه‌وه. 

الاسیع: شاوی شه‌پولاوی‌و تراویلکه‌ی 
درموشاوه. 

السيَاع: درهختی لبان يان دره‌ختی بان 
ه قسوری بسه‌کا شسپلدراو بو 
سواخکردنی خانوو ٩‏ قیرو زفت ٩‏ 
پیو که مه‌شکه‌و شتی وای پئ چه‌ور 
دمگری. 

السّیاع: قوری به‌کا شیلدراو که‌دیوارک 
پئ سواغ ده‌کری ۰ فيرو زفت ۰ پیوو 
شتی لهو جوره ۰ ماله‌ی نله‌دار 
دروستکراو بو سواخکردن. 

السسْیْع: ناوی رموان بوو به‌سهر زهموی 
دا. 

السَيْعَاء: به‌مانا رالسیَعاء)دی. 

المسياع: بروانه (مَوّغ. 

السیعة: دارټکه لوس يان شتیکی تری 
لووس ماله اسا يان وه‌کوو که‌مچه 
قورهکه‌ی پی لووس‌و رێك ده‌کری « 
رك: مسایع). 


تری لهو جوره‌ی به‌به‌زو پیو چهور سا سیفا: پاكو خاوێن بو ه به‌لهزمت 


کرد ۰ هه‌نوی. 


بوو. 


الساع الاء أو الگراب: به‌مانا (ساغیدی. ‏ سا الطعام والشراب في افلْق: به‌خقشی 


س يغ YAY‏ 
خواردنه‌که يان ئاوو شلەمەنيەكە 
لمقورگ رو جووه خوار. 

ساغ الشیی: شته‌که رهوا بوو له‌بار بوو 
گونجا ه (هو سائغ وسیغ). 

سساغ السشراب والطعام: شله‌مه‌نی‌و 
خوارده‌مه‌نییهکه‌ی قوت دا به‌ئاسانی 
لبقورگی نهو دیوی کردنو تامو 
لەزەتى پیگە‌یی و اف : وای لئ 
کرد رموابی بگونجی هیچ نه‌رکاو 
لەمپەرێكى لەبەردەم دا نمبی. 

السیغ: دمگوتری: (هذا سَيْعُ هذا): هوه 
به‌نه‌ندازه‌ی نه‌ودیه لەسەر شیوه‌ی 
نموه. 

ساقت ده سَیْفاً: دهستی قه‌لشتن ۰ 
دورو بسهری نینوکهکانی چلکن 
بوون. 

ساف ثلااً رضیه: بەشمشێر لهفلانکه‌سی 

داء 

سیفت النعْلمٌ: درهختی خورماکه 
تویکلی بنکی لقه‌کانی مابوون. 

ساف فلانْ: فلانکه‌س شمشیّری له‌شان 
کرد ۰ شمشێری کر گ. 

أساف الرالسدان: ديكو باوکه‌که 
منداله‌که‌یان مرد. 

آساف فلان: فلانکه‌س هه‌ژار که‌وت. 

سَایفه: شمشێر بازی لەگەل دا کرد ۰ 
به‌شمشیر گالته‌ی لەگەل کرد. 


سي ف 

سَیِفه: لەشتەكەدا وێنه‌ی شمشێرى 
دروست کرد. 

اش تالوا: شمشیر بازییان کرد ۰ 

به‌شم شیر لێکیان دا ۵ تاویان دایه 


هب 


شمشیر. 

تسایفوا: به‌مانا (استافول‌دی. 

تسیِفه: به‌مانا (ساك)دک. 

الئائف: خاومن شمشیر. 

السانفة: زەوييەك بکه‌وزته نيوان 
رەقانیو لبه لان ۰ (ك: سوائف). 

السسْیْف: شم شیر؛ جوره چەكێْكى 
ناسراوو دیاره ۵ به‌مانا زمان لوسی‌و 
قسه‌زانی دی ۵ ده‌گوتری: (بین فکي 
فلان سیف صارم): لهنیوان دوو 
شه‌ویله‌ی فلانک هس دا شم فیری 
برنده ههیه مه‌به‌ست زمانلووسی‌و 
قسه زانییه ٩‏ ماسییه‌گه لەسەر 
شیوه‌ی شم شیر ه (ك: سيوف 
وأسیاف) ه (سیف الفراب): جوره 
گولٍ که ده‌پیری (آلسسوسنیات) 
گه‌لاکانی باریکه‌لهن وهکوو شمشیر 
وان. 

السيْف من السمك: ثهو ماسییه‌یه 
كەلەسەر شیوه‌ی شمشێره ‏ کهناری 
دهریا ۰ که‌ناری شیوو روبار ه (سیف 
القارق): نه‌و به‌شه ده‌شتاییه‌ی 
کیشومرنکه که ده‌که‌ویْته قه‌راخی 


س ي ف 
دمریا ۵ (ك: أسیاف) ۵ ئه‌و تویکله‌ی 
لکاوه به‌بنکی لقه دار خورماود. 

السسْیْان: پیاوی درێژى قهد باريك 
وهکوو شمشێر ۰ روهي سیفانة). 

السيفة: بر وانه ماده‌ی (سَوّفً). 

السيّاف: خاومن شمشێر ۰ شیرگن 
شمشیر دروستكەر ‹ که‌سیك پاشاو 
فهرمانرهوا ئەركى لەملىدانى 
تاوانبارانی ده‌خاته ئەستۆ © (ك: 

سيافة). 

السَيّافة: له‌بواری سهربازی دا شهو 
شهرکه‌رو جەنگاوەرانسەن که 

ألْمَسَائف: سالانی قات‌و قری‌و گرانی. 

اساي لیکدان به‌شمشیر ۰ راهینان 
له‌سهر به‌کارهینانی شمشیر. 

المسیف: شمشیر له‌شان. 

سیف من الثياب وضوهسا: نهو 
قوماشه‌ی وینه‌ی شمشیری لەسەر 
دروست کرابی ۵ ثه‌گهر بو دراو 
به‌کارهات شه‌و پماره‌و دراویک 4 
قه‌راخضه‌کانی نهە‌خشو زب ری 
پیومنهبی لووس‌و پوس بی. 

آلسّیفون: ثمو صندوقو خهزانه تاومیه 
که پیسایی ناو اودست راده‌مالی. 

سال سَیْلاً رسیلااً ومسیلاً: رهوان بووء 


جاری بوو ٩‏ سهر رشژی کرد ۰ 


۱۳۸۸ س ي ل 


دهگوتری: (سالّت الارض ها فیها): 
زه‌وی سهر ریژی کرد به‌ومی تییدا 
بوو. 

سالت عليه الیل رغیرها: له‌هه‌موو 
لایه‌که‌وه نه‌سپ سوار پەيدا بوون‌و 
سمریان هه‌لدا. 

سال بهم السیل: لافاو رایدان و (وجاش بنا 

لبْح): دهریا خستنیه ناو گیژاوی 
خویه‌وه واته نه‌وان که‌وتنه کیشه‌و 
ناخوشییه‌وه یمه که‌وتینه گیزاوو 
چورتمی ناخوشتزموه. 

سالت الفسر: سپیایی‌و بەلەسپى 
ناوچهوانی نه‌سپه‌که پان‌و درز 
بووه تەنانەت تاسه‌ر لوتی هات. 

آسش‌اله: شله‌مه‌نییه‌که‌ی رویاند» 
تواندیهوه ۰ ده‌گوتری: (أل 
اْْدَنْ): کانزاکه‌ی تواندموه. 

سال حد النصل: سه‌ری تیرهکه‌ی دریژو 


باريك کرد. 
اسال الغاژ: غازه‌که‌ی والی کرد نه‌زور 
شل بئ نه توند بی. 


سیِله: به‌مانا (أسَالَهٌ)دئ. 

تسایّل: به‌مانا (سال)دی. 

سایل الکتالب وغړها: دستهو تاقم‌و 
گروپهکان لەھەموو رویه‌ک وه 
راجمین. 

السائل: له‌یواری کیمیا گسهری دا 


س ي ل ۱۳۸۹ 


حاله‌تی که لەحالەتەكانى مادە 
نه‌زور شلو غاز ئاسايه› نەرەقو 
تونده ه (ك: سوائل) ‏ دمگوترکا: 
رالزست نوع من السوائل): زیت 
جوری که لشله‌مه‌نی. 

السائلة: میینه‌ی رالسائل) ه دم‌گوتری: 
ررایت سائلةً من الساس): کومه‌له 
خه‌لکیکم بینی له‌هه‌موو لایه‌گموه 
هه‌لرژان ‏ (ك: سوائل). 

السیاْ: دره‌ختی که جقلاوی قهباره 
مام ناومندییه لهپیری (القرنست)یه 
تونکل کی سوری هه بو 
دمب‌اغکردن به‌کار دی لقه‌کانی 
لوسو بی گرین, له میصری 
سهرهومو ولاتی حه‌به‌شهو ولاتی 
عمرمب دمروی ۰ درەختى (سه‌س) 
ئەگەر بمرز بی ۰ رشجر الخلاف): 
به‌زاراوه‌ی يەمەنى. 

السْیْلْ: لافاو ثاوی زوری رموان ه فاوی 
باران ثه‌گمر کوببیٌتهوهو به‌گورجی 


بەسەر زموی دا بروا ه (ك: سیول). 


س ي ي 

السیّلان: هه‌وکردنی رێره‌وى میزه 
که‌ناوه عیلمییهکهی (نوکكي)یه ۰ 
به‌ککه له نه‌خوش بیه‌کانی 
كۆئەندامى زاوو زک. 

السْیْلان: دسکی شمشیرو کیرد ئهوه‌ی 
دستی تیُومردک. 

السیل: ریره‌وی ناوو فرمیسك‌و شتی وا 
ه (ك: مسایل ومسل ومسلان). 

السسیماقور: ثالایه‌که لەسەر رجره‌وی 
شه‌مه‌ندهفه‌رو شتی وا هه‌لدمدرک» 
بهلای سهردومی پارچهیه‌کی 
پیومیه ومکوو باسکی شاده‌میراد 
هه‌لبه‌زو دابه‌ز ده‌گا: ئەگەر سمری 
شور بووه ناماژمیه بۆ نموه کمرنگا 
جوله‌و لەمپەر نییه. 

السسیمیاء: سیحرو جادو بازیی ۰ 
په‌یداکردنی شتی خهیالی‌و پوچو 
بی بناغه‌یه که له‌واقیع دا بوونی 

لس من القوس: نه‌ملاو ثمولای کوان 


که که‌وانه‌یی دمبنه‌وه. 


ش أب 


شسین: پیتی سیانزه‌هه‌مه له زنجیره‌ی 

پیته‌کانی هیجاء له‌ناومراستی زمان‌و 

مه‌لاشو دمردکاه به‌کزکیسشه له‌پیتی 

(الشجرية). 

الشزبوب: تاوه باران» رێژنه باران ٩‏ 
توندو بەھێزى له‌هه‌موو شتێكدا ۰ 
(شوَیُوب السشمس): نهوبهری 
گه‌رمایی خور. «شزبوب الفرس): 
بازهاویشتنی به‌گوری ئەسپ ه (ك: 
شأآبیب). 

شئز الکان شأزا: شوینه که به‌رزبوو, 

رمقه‌لان‌و توند بوو. 

شئز فلان: فلانکه‌س راراو گرنگ خواز بوو 

۰ (هو شیز). 

آشازه: گرنگی بیداو خستیه قه‌له‌قو 
دله‌راوکنوه. 

اشتاز: بیزراء رژیی بیی ناخوش بوو. 

شاشأت النغلة وشأشاة وشن شاء: 
دارخورماکه قبولی متوربه کردنی 
نه‌کرد. 

اقا نلان باغمر والفنم: فلانکه‌س 
گوڼدرټزو مه‌رو بزنه‌کانی رادانو 
لیی خورین به‌وته‌ی (أا). 

تشاشاً القوم: خه‌لکه‌که بلاو بونه‌وه. 


تشأشاً آمرهم: کارهکه‌یان اسان بوو. 
شنت رِجلهُ: قاجی کوانه رهقه‌ی لهات 
ه (هو مزوف). 
شنقت رجلهُ: به‌مانا رشیفت)دئ. 
شنت الاصایع: دهوروب‌ری نینوکه‌کانی 
چلکن‌و شه‌قار شه‌قار بوو. 
شلف جسْمه: جه‌سته‌ی کوانه رمقه‌ی لیهات 
َو شیف). 
شلف ناما وله ومنه مان وشآفة: رقی 
لەقلان بوو رشبینی لهلا پەيدا بو 
استشأفت القرحة: برینه‌که‌ی پیس بووء 
قول بوو. 
قاف ارح: پیس بوونی برینو 
داوشانی بەجۆرێك چاکبوونه‌وه‌ی 
چاومروان ناگرین. 
الشامَة: کوانه رهقه‌یه‌که شوینه‌که‌ی 
زیرهو بهداخکردن چارس‌هری 
دەکرئ ه رقو کینهو رشبینی» 
ده‌گوتری: (استأصل الله أقتُ): خودا 
لەرەگو ریشه‌وه دەرى هينا. 
تامهم شاما: نەگبەتى بو هینان ه 
دمگوتری: (شام علیهم). 
شنم علیهم: بوو به‌نه‌گیه‌تی بقیان و (هو 
مشژوم علیهم) ه (ك: مشائم). 


ش أم 

اشام: چوو بو شام. 

شام به: به‌لای چهپی دا بردی. 

تشاءم: ر شییتی نوانك. 

شام به: به‌لای جه‌پی دا بردی. 

تشام: نیسبه‌تی دا بولای نه‌گبه‌تی ۵ 
بردی بولای چه‌پی. 

شام به: به‌مانا (تشاءَم) دک 

ایاشام: نه‌گیمت ‏ نەگبەتى هیِن ۰ رك: 
آشانم» ده‌گوتری: (اشام کل انسان 
بسن لخ): نه‌گبه‌تی هه‌موو 
ئادەميزادێك به‌هوی زوبانیه ومیه‌تی. 

الشام: هه‌ریمی باکوری خورناوای نیوه 
دورگه‌ی عه‌رمب. 

الشزم: شه‌رو نه‌گبه‌تی. 

ال تزمی: مێينهى «لاشام ٠‏ 
پیچه‌وانه‌ی مانای (الیْمسی)یه» 
ده‌گوتری: رالد الشۇمى). 

الشَامَة: لای چه‌پ ده‌گوتری: (نظريَمةٌ 
و شامت. 

ال امةٌ: نه‌گیه‌تی ه لای چەپ ° 
قورئان دعفه‌رموی: هم صخابٌ 
الْمأمَةٍ. 

المتشانم: رشبین ه که‌سیك گومانی 
خراپ به‌ژیان بهریک. 

شان شاناً: نیشی بو پەيدا بوو ه رشان 
شان فلان): شوێن رێبازی فلان که‌وت. 


بەرێچکه‌ی نه‌ودا رژیشت. 


14۱ 


شاو 

اشتان قائه: شون رێبازی ئهو که‌وت. 

ألشَأن: حالو ومزعو جونیه‌تی ۰ بله‌و 
پايه» ده‌گوتری: (رجل من ذوي 
الشان): پیاویکی خاومن ریزو پله‌و 
پایه‌یه ه به‌لأو جورتم‌و ته‌نگانه‌و 
هه‌له‌و گیربوون ه به‌لاو کارسات ٩‏ 
قورنان دمفه‌رموی: لکل انرٍعا 
شنهم تین شاه بلي4) ه هروا 
بهمانا پیداوب ستییه‌ك هاتووه ۵ 
قورئان ده‌فمرموی: ادا استأذلوك 
لبغض شأنهم4 ه رك: شنون). 

شزون العین: ریره‌وی فرمیُسکی چاو. 

شزون الطلبة: کاروباری قوتابیان. 

شؤون العاملین: کاروباری کریکار. 

شأوت القسوم شأوا: پیش خه[ که‌که 
که‌وتم. 

شاو الشییٌ فلاناً: شته‌که فلانی توشی 

سهر سورمان کردو شوکی لهلا پەيدا 

کرد ۰ خه‌مباری گرد. 

ا پیش کی لەگەل دا کرد. 

تشاءی مابینهم: نیوانیان دور بوو. 

تفای القوم: خه کهکه به‌رته‌واز 
بوون. 

الشاو: ههلو که‌رمت‌و جار ه ماومو 
مه‌بست ده‌گوتری: (انسه لبعیسد 
الشأو) ثهو امانج‌و هیوای دورو 


دریژی هه‌یه. 


ش ب ب ۱۳۹۴ 
شباط: مانگی پینجهمی سالی 
سورهییانی‌و مانگی دووی زاینییه. 
شب الفلام شسباباً: کموته قوناغی 
گه‌نجییه‌وه. 
بت النار شپویا: تاگره‌که هه‌لگیرسا ۰ 
کلپه‌ی کرد. 
نیشاتی به‌یسداگردو ته‌رده‌ماخ بوو 
هه‌ل‌سایه سەر پاشوی دەستى 
به‌رزده‌کردموه. سمکولی ده‌کرد. 
شب النار شباً: ناگره‌که‌ی هه‌لگیرساند. 
شب امار والشْمُر لون الراة: چارهکه‌و 
چارشیّو روخساری افرهته‌که‌و رهنگی 
قزی جوان کرد. 
شب له کذا: ریگای پی دراء بؤی گونجا. 
شب الغلام: به‌مانا (شب)دکا. 
أشب فلانٌ: فالانک‌س منداله‌کانی 
گه‌ورهبون‌و گه‌ی _شتنه ته‌سه‌نی 
آشب احیوان: اژه‌لهکه به‌ته‌واوی کامل 
بوو گه‌يشته نه‌و په‌ری هه‌راشیونی. 
آشب الله الس‌ضبي: پسهرومردگار 
منداله‌که‌ی گه‌یانده تەمەنى گهنجی. 
شب الفرَسّ: له‌سبه‌که‌ی تاودا. 
شب الشاعر: شاعیرهکه یادی رژژانی 
دلداری‌و رابواردنی خوی کردموه. 
شیب بفلانة: شیعری دلداری بەسەر 


شبح 

فلانه ئافرمت دا هه‌لگوت‌و ومصفی 
جوانی ثه‌وی کرد. 

استشّب على ساقیه: خوی اماده‌کرد بو 
هه‌لسانو تینی دایه قاچه‌کانی ۰ 
گهنجه‌کانی هه‌لبژارد بو بره کارتکی 
تایبه‌تی. 

الشاب: گه‌نع. كەسێك بگاته ته‌مه‌نی 
بالغ بوونو تهرو تازەيى گه‌نجی 
پوه ديار بئ ه نه‌بوو بیته بیاو ۰ 
(ك: شبان). 

ال تلبّاب: گه‌نجیهتی‌و تازه 


۷ ه2 


شباب الشیْیّ: سهرمتای شت. دەگوترێ: 
رلقیته في شباب النهار): له‌سه‌رمتای 
روژا توشی فلان بووم ۰ میّباز, 
ده‌گوتری: (حمد علي مدهوش ارق 
الناس شبابا): حه‌مه عەلى مەدھۆشى 
له‌هه‌موو كەس میباز تر بوو ه 
ههرشتيك بلیْسه‌ی پی هه‌لبکرک. 

الشْبّب: ناژه‌لی گەنچ جوانو جوانه‌گا ¢ 
کاور. کورو. 

السشب: گهنج ه کبریتی نه‌له‌منیومو 
بوتاسیوم. 

الشبْةٌ: کچی تازهپزگه‌ی شتوو ۰ (ك: 
شبالب). 

هة ال ار: بل سه‌دانی ناگرو 


هه‌لگی‌سانی. 


۲ 
ش ب ب 


ال شبوب: ئەومی ناگری پئ 
هه گیرسیندری ‏ نهوهمی شت 
جوانو رازاوه بکاء ده‌گوتری: (هذا 
شبوب لکذا ه ناژه‌لی گهنج 9 
جوان و. جوانه‌گاء کاور: . گیسكو 
کورو. 

الشبیبة: گهمنجیه‌تی ه گەنچو لاو 

الشپوب (رجل مشبوب): پیاونسکی دل 
وری‌او رموشت ب‌هرزو نازایه ۰ 
روخسار جوان‌و رنگ درموشاوهو 
تەر دهماخه ه (ك: مشاییب). 

مشبوب الأظافر: نينوك تیژه. 

الشّبْت: رومکنکه لمبیری خیوه‌تییه‌و 
خوراك سود لهگه‌لاک هو له 


توومکه‌ی ومرده‌گیرکه به‌کوردی بیّی 
دموتری شویت. 
شبث الشْیْ ربالشْیی: به‌شتهکه‌وه نووساو 
ومگری بوو پیومی پابه‌ند بوو. 
غابة الْیٌ: دستهو یه‌خه‌ی شتمکه 
بوو تيك هالان. 


بت بالشیٌی: به‌مانای (شیث) دکا. 

تبث برآیه: پایه‌ندی رای خوی بوو. 

ألشَبَدٌ: جوره مهگهزی که بەئەندازەى 
جالجالوکه گموردیه. رضه خەلك پیی 
دملین (أبو شبت) ه (ك: آشباث وشبدان). 


الشبث: «َجل شیث): پیاویسکه 


۱۳۹۳ 


۳ 


ش بح 
پابه‌ندی راوبوچوتی خویه‌تی. 
ال شبلة: نه‌وکه‌سهی هه‌میشه لەگەل 


هاوش‌انی خوی دای 4و لسیک 
جیانابیته‌وه. 


شبح الشَيْیٌ: تارمایی شته‌که دمرکه‌وت. 
شبح امجلة ونحوه: له‌نیوان سینگو گولمیخ 


دا ایک شا بو شهومی لىی بدا 
دمگوتری: شب الشُخص): که‌سه‌که‌ی 
راکیشا بو نه‌ومی جه‌لده‌ی لی بدا ٩‏ 
يان ومکوو له‌سیداره دراو درشژی 


گردهوه. 


شبح العود: دارهکه‌ی ریکخست‌و پانی 


کرد ه دستی ههلیریو درټژی کردن 
بو پارانه‌ومو دوعاکردن. 


سبح الرجل شباحة: پیاومکه باسکی 


نه‌ستور بون‌و نیوشانی بان بوون ٩‏ 

(فهو مشبوح الذراعین). 

شَبُحَ فلان: فلانکس نه‌ومنده پیر بوو 
چاوی كز بون بەجۆرێك يەك 
تارمایی به‌دوو تارمایی ببینی 0 بو 
مویاله‌غه‌ی (شَبَحَ)دێ زۆرى نیلحاح 
کرد لهداوا گردن دا. 

هبح الشییّ: شتمکمی لك کێشايه ومو 
مهولی دا زیاتر بانی بکاه 
تویکله‌که‌ی لی گردموه. 

الشبح: تارمایی که‌له دورموه 


دهبیندرئو نازانی چییه. 


ش بح ۱۳۹4 
شبح التیی: سیبه‌رو خه‌یالی شت. 
ده‌گوتری: (شبح اخرب) و(شبح الوت) 
و (ك: آشباح وشبوح) ده‌گوتری: (هم 
آشباح بلا آرواح). 
شب الذوب: قوماشه‌که‌ی به‌بست پیوا. 
بر شبْراً: تەر ده‌ماخ بوو. 
بر الثوب وغیه: قوماشه‌که بان شتی 
تری به‌بست پیوا. 
تشابر الفریقان: دوو تاقمه‌که لەشەردا 


ش بع 

الشباریق: (ثوب شباریق): قوماشی دراو 
ونجر ونجرکراو. 

ال شْبرقة: پارجه قوماش ه گژوگیی 
تەنكو پچکه پچکه. 

الشَبْرطً: جوره ماسییه‌که لهروباری 
دیجلهدا به‌ززری هه‌یه. ناوفهد 
ئەستورو كلك باریكو جه‌سته 
نه‌رمه + (ك: شبابیط). 


لك نزيك بونه‌وه. شبع شبْعا: گهده‌ی پر بوو له‌خوارده‌مه‌نی» 


الشَبْرٌ: بست؛ نیوانی سهری به‌نجه 
گه‌وردو سهری په‌نجه بچوکه. 


تێر بوو دهگوتری: (شبع طعاسا وشي 
من الطعام). 


الْتشاب: شوینی به‌کارهینانی ناوه شیع امسْم: جهسته‌ی بر بووه. قەلەو بو 


اوی نزمی ژیٌر زموی کمتاوی تری 


تیکسمرا. 


¥ 


دێته سەر ه تاکه‌ک هی رټ شیع من الامس: له‌کاره‌که ومرزبوو لی 


ومثیرق). 
الشبور: کهره‌ناه زورنا 9 شتی دەنگ 
گه‌وره که‌ر. 


الشپورة: تهمو مژی به‌یانی. 

شَبرقَهُ شبرقة وشښاقاً: بریو پارچه 
پارچه‌ی کرد ده‌گوتری: (شبرق 
الأب وَشَبْرَّق اللحم وشیرق البازي 


الصیل). 
شبارق: (ثوبٌ شبارق): قوماشیکی دادر 
دادری ونجړ ونجرکراوه. 


لحم شبارق: گزشتیکی جوراو جور 
کولاومو کراوه بەچەند جور 


بیزرا ه (فهو شبعان) ۰ رك: باع 
وشباعی) ه روهي شبْعی وشبعانة) و (ك: 
شباع)» ده‌گوتری: (هي شبعی الوشاح): 
تیْکسمراوو ورگ زله. 
شبْعَه: تیری کرد ه خواردنی دایه تا 
تیری خوارد. 
شبح الثوب: قوماشه‌که‌ی رهنگ کرد. 
ابع الىسانل: شلهمه‌نیبهکه چى 
تیدابوو توانرایهوه ٩‏ شه‌وهک گرا 
ی توانرایهوه. 
بح الظْیّْ: شته‌که‌ی به‌تیرو ته‌سه‌ل 
تهواو کرد ده‌گوتری: (اشبع 


۰ 


البحث): باسه‌که‌ی بەتێرو ته‌سه‌ل 
خسته‌رو. 

تَشَبعَ: خوی به‌تیُرو ته‌سهل نیشان د 
ده‌گوتری: رمع الاء باللح): ناومکه 
تر خوی بوو. 

الشَبَاعة: ورده نانو تیسقانی كراوهو 
بهرماوهی خۆراك لەسەر سفرهو 
خوان دوای تیرلیخواردن. 

الب من الطعام وغیه: نو خوراکه‌ی 
دمبیته هوی تیربون. 

الخبعة من الطعام: ژدمه نان ه (ك: 

شب 
الشجح: : تیرکراو. 

شبق الدکر من امیوان شَبَقاً: نیره‌که 

زموفی لەمێيەكە به‌هیز بوو 

شبك الشیی شبکاً: شته‌که هه‌ندشکی 
چووه ناو هه‌ندیکی ترموه. 

شبك الییْ: شته‌که هه‌ندشکی چهفییه 
ھەندێكى› چونه ناو یسه‌کترهوه. 
دەگوترئ: ربك أصَابعة): په‌نجه‌کانی 
تیك نان. 
شبد: زێدەرۆيى ماناى (شَبّك) 

دەگەيەنى ۰ شته‌کان زور چونه ناو 


به‌که‌وهو چه‌مبهردیان به‌ست. 


4 


تفابك الشیی: به مانا رشبك) دی 
دهگوتری: گخانکت الامسور): 


کاره‌کان چونه ناو یه‌که‌ومو ئالۆزان. 


بع ۱۳۹۰ 


ش ب ك 


اشتبك: به‌مانا (تشابك)دکه ده‌گوتری: 
یکت الامور): کاره‌کان تیکه‌لاو 
بوون. 

اتب امیشان: دوو سوباکه تیکجرژان 
پیك ومریوون. 

تشبك: بەمانا (اشتبك)دی. 

ان خابك: رطریسق شابلك): ریگایه‌کی 
چه‌واشه‌و نالوزه و رامسر شابث: 
کارنکی تیکهلو پیکه‌له. 

الخبالك: تهو که‌سه‌ی به‌تور۱ و داو نیْچر 
دمگرکا. 

الشبًاك: به‌نجه‌ره لمناسن‌و دارو شتی وا 
و تاینچه‌و رشکه و سیرمه‌و شتی وا 
کیوهکوو تاینجه بچه‌ندرکاو شتی 
تیدا باربکری ۰ (ك: شبابيلكك). 

الشَبْك: ددانی شانه ۰ کوی (شبکة). 

الشيك: سهبیل؛ شت که تسوتنی 
تێده‌کرئو ناگری پێوه دەنری بو 
کیشان. 

ال شبکة: توری راوچی ه بەزۆرى 
لەبەنو بەنى نایلون ده‌چندرکا 
ومکوو تاینجه‌و رشکه ۰ ھەرشتێك 
به‌یه‌که‌وه په‌یوست بن, ده‌گوترک: 
رشبکة الکهرباء وشبکة الواصلات) ۰ 
رك: شَبّكُ وشباك). 

الہک دیاری زاوا بو بوك ه دیاری بۆ 


دمزگیران بو ئه‌ودی بزانری که ئهو 


ش ب ك 
کورو کچه دەبنه هاوسهری یه‌کتزی. 
الَبَكَيَةٌ: هه‌ر چنراوتك کونکون بی 
ومکوو تاینچه‌و رشکه‌و توری ماسی 
گرتن‌و راوکردنی نیچر. 
الم شب: جوره حهلواو شبرینییه‌که 
لەسەر شیومی بوری تيك خراوو 
لێّك بهستراو دروست دمگرک. 
الشیكف: تامیری چنینی شمبه‌کهو تورو 
تاینچهو شتی وا ه جوره خشلیکه 
له زیر يان له نه‌لماس لەسەر 
سینگو مه‌مك هه‌لدهواسری يان 
لهسهر قایم دمکری ه (ك: مَشابك). 
بل الغلام شبولاً: منداله‌که گهوره بوو. 
له‌نازو نیعمهت دا په‌رومرده بوو ۰ (فهو 
شابل). 
آشبّلت اللبُوٌ: دیله شیرهکه بیچوی 
بوو. 
بت لراً على اولادها: ثافرمته‌که 
بەسەر منداله‌کانی هوه دانیسشت‌و 
دوای مردتی میرده‌گ هی شوی 
ته‌کردهوه خوی کرد به شێرەژن ۰ 
(فهي مُشبل). 
الشَبلٌ: بیچوه شیر ه (ك: آشبال). 
شبم بَا سارد بوو ٩‏ هه‌ستی بهساردیو 
برسیه‌تی کرد ه (فهو شبم). دمگوتری: 
(ماء شیم): اویسکی سارده ه (غداة 
شبغ): به‌یانیه‌کی سارده ه (قلب شیم): 


دلیکی ساردو كەم هسته. 

الشَبَام: سه‌مك مزه؛ دارتسکه يان 
نایلوتیکه دەخرێتە دهمی منداله‌وه 
بونهومی بخافلی‌و بسمریک 
شیرخواردنی نه‌میّنی ۵ ههروا ناوه 
بو دمبینو نهو دارهی دەخرێتە 
دەمى بی‌چوه ثاژمل موه تان هتوانی 
شیری دایکی بخوا. 

الشبامان: دو پەتو حهبلن له‌ملاو لمو 
لای دسمالو کولوانهو رۆبو شتی 
وا پیکموه گری دمدرین. 

شبن الفلام شَبْناً: مندالهکه گهوره بو 

پیگهیی‌و خوی دارشت. 

شَبَنَ الشَيٌْ: شته‌که نزيك بووه ۰ (فهر 
شابن). 

الْشْینْ: لهلای مه‌سیحییه‌کان بهو کسه 
ده‌گوتری که هاوریه‌تی بوك يان زاوا 
دهکا ل هرژژنی گواستته‌وی بوك دە 
به‌کوردی خۆمان (به‌ربوك‌و برازاوا )يان 
پئ دەلێْن ۰ هه‌روا ناوه بۆ ئەوكەسەى 
بەفەرمانى قهشهی مەسيحى منداله‌که 
دهخاته ناوی مه‌عمودییهوه که دابو 
ثایسه‌تی تن صیر به‌سهر ئاوەكەدا 
بخوینی‌و منداله‌که‌ی بی بشوری ۰ بو 
میینه دهگوتری: (شبينة) ه (ك: شبائن 
وأشاينن. 


ش ب هھ 

هة الشیْ الشيی: شتمکه لهشته‌که 
چوو. 

شابهه: لمو چوو. 

شَبّهَ علیه الأمر: شته‌که‌ی لی تیکچوو 
نه‌یزانی کامه‌ی هو لىی چه‌واشه 
بوو. 
تر شوبهاند ه لهشوینی نه‌و شته 
شتیکی تری هاوشیّوه‌ی دانا چونکه 
ليك دمجوون. 

شب علیه وله: لێی تێکچوو نه‌یزانی 
کامه کامهید. 

اشتبة في السسألة: گوسانی لهراستی 
مهسه‌له‌که‌دا بو پهیدابوو. 

تشابه الشٌینان: نمو دوشته ليك چون 
نازانی کامهیان کامه‌ی هو لك 
ناکرین‌هوه ۰ قورئان دەقەرموئ: 

تبه بفیه: جاوی لهو کرد لاسایی 
که‌سیکی تری کردهوه. 

ألتشبيه: شوبهاندنو ليك جواندنی 
دوشت با زیاتر به‌یه‌کتر چونکه 
لەچەند دیاردمو رموشتیك دا جوره 
هاوبه‌شییه‌کیان هه‌یه ودکوو 
شوبهاندنی پیاوی نازا به‌شیّر يان 


شوبهاندنی ثافرهتی جوان به گول 


۱۳۹۲ 


ش ب و 
پان به‌مانگ‌و نهستیره ...هتد. 
تشبیه السسجونین: ومرگرتنی بهنجه 


موری گیراوه‌کان‌و نووسینی شیوهو 


روخساریان له‌سهر کارتیکی تایبه‌تی 
بو دیاریکردتی که‌سایه‌تییان. 


الشْبْه: هاوشیّوه ۰ (ك: آشباه). 

الْبّه: مسی زمرد ه (ك: أشباه). 

الشبهة: یتیس ك جونو لیشیوان ٠‏ 
لەشەرع دا بەشتێك دەگوترێ 
نه‌زاندرێ ئاخۆ حهلاله يان جەرامه› 
حەقه يان به‌تاله. 

الشبیه: هاو ویْنه‌و هاوشیوه. 

الْنْشابه: تهمو مژاویو مانا به‌ز‌حمعت 
زانراو؛ شتی وا كەم كەس لیی تئ 
یگ من و دهقه‌کهی قورئنان که 
دهرموی: چات کنات 
م الاب خر نشتایهات» وشه‌ی 
(مسشابه) نموشوینه‌د! زۆر مانا 
هه‌ندم‌گری. 

نشاب بهمانا (الأشباه)دئو کوی 


رشب به‌مانای هاو وټنه دکا. 
آله شب الم قیهة: پیرینکی نا یینین خودا 
دشوبهینن به‌شتی دروستکراو. 


شبا الشَيْیٌ شَبْواً: شته‌که بمرزبووه ه (شبا 


الفرس): ته‌سبه‌که بزوه به‌جوانو. 


شبا َجهُهُ: دسموچاوی گشانده‌ومو دوای 


گرژیو مونی روخساری رون بووه. 


ش ب و ۱۳۹۸ 


شبا الناز: تاگری کردهوه. 

آشبی الشَجر: درهخته‌که دریژ بوو 
تیکهال تیکچرزا. 

آشبی على فلان: به‌زمیی بهفلان دا 
هاته‌وهو پارمه‌تی دا. 

آشبی فلان: فلانكەس مندالیسکی 
زیره‌كو اقلی بوو. 

آشبی فلاناً: رێزی فلانکه‌سی گرت‌و 
قه‌درزانی بەرامبەر نواند. 

آشسبی الاولاد آبب‌اهم: مندالهكان 
چوونه‌وه سەر باوکیان له‌و دهچن. 

الشبا: فهوز ه تهرزه. 

شَبّاه الشیِیْ: تیژایی فه‌راخی شته‌که ۰ 
(شباة السیف): تیژایی ده‌می شمشیّر 
ه ضبَاة العقرب): چزوی دوپشك. 

شَبوٌ: ناوه بو دوپشك (سم غير 
منصرف). 

جارية مب که‌نیزه‌کیکی گورچو گوله. 

شتت الاشیاء شتاتاً: شته‌کان لك 
بلاوبون. 

شتت الديار بفلان: ولات فلانی نه‌خوی 
دورخسته‌وه له‌ولات دورکه‌وته‌وه. 

شت بقلبه الَجْد: عه‌شقو دلداری سوزی 
فلانی هەلساندو بیرو بۆچونى 
شیواند. 

شت الاشیاء: شته‌کانی بلاوه پئ کرد 
ده‌گوتری: (اشست بي قسومي): 


شت ر 
نەتەوەكەم سمریان يتيك دام 
نازانم چون ھەلسو که‌وت دهکهم. 

شنت الاشیاء: شته‌کانی بلاوکردنه‌وه. 

تشتترا: بلاو بونه‌وه‌و هه‌ریه‌که‌یان 
بهلایه‌کدا رۆيى. 

الشتات: جیاجیا ه مر شَفْات): کارک 
جیا جیاء ده‌گوتری: (جاء القوم 
شتات شتَات): خه‌لکه‌که به‌جیا جیا 
هاتن. 

الشت: ام شتّ): کارنکی به‌رتو 
بلاوه ۰ (ك: اضتات. ده‌گوترکا: 
(اذهبوا أشتات): به‌جیا جیا رژیشتن. 

نان ده‌گوتری: رشان مابیبهما): نيوان 
نه‌و شته زؤر جیاوازییان گمورمو 
بهرفراوانه. 

الشتوت من ‌الناس: كۆمەلگايەك 
دانی‌شتوانه‌که‌ی هه‌ریه‌گهیان سەر 
به‌تیرمو هوزیك بنو له‌تمرمو خیلی 

الشتیت: لك بلاوه بوو ه (ثغر شتیت): 
ددانی نیوان کهلو يەك يەك واته 
ددان شاش و ریك. 

آشیاء شتی: جه‌ند شتیّك له‌جوری جیا 
جياه قورئان دەقەرموى: بد 
نکم نی ههولو كۆششى 
نیوه جوراو جورو جیاجیان. 


ره رو ۷ 
شقره شترا: بریه‌وه دراندی» ده‌گوتری: 


شت ر ۱۳۹۹ ش ت و 


(شتر ثوب): قوماشه‌که‌ی درٍی ۰ (شر 
فلاناً): فلانکه‌سی بریندار کرد. 
شَكَرَ الا عَیْنه: نه‌خوشییه‌که پیلوی 
چاوی هه‌لگیرایموه. 
شعر شثرً: دوو لەت بووء دهگوتری: (شر 
فلان): فلانکه‌س لیّوی خواروی فه‌لشی 
و رمو آشر وهي شزاع). 
شك بفلان: ره‌خنه‌ی لهفالانکهس گرت‌و 
جوینی پیدا. 
الشتی: عهیبدارو رموشت ناشورین. 
الشَمْرَ: بوشایی نیوان په‌نجه‌کان. 
شئل ازع شثلاً: توومکه‌ی لهشونتك 
چاند بون وهی بروینو دوایسی 
شه‌تله‌کان هه‌لکیشیو له‌شوینیکی تر 
بیان نیڑئ. 
الشئلهة: روه‌کی تازه رسکاوو سه‌وز بوو 
له‌وش_سوزنه‌ی ئی رواوه 
بگوێزرێته‌وه بو شوێنێكى تر. 
انتفتل: شه‌تنگا ه شوینی شمتل ° 
زموييەك تووی نی بچیندری دوای 
تیپ مربوونی مانگك با زیاترو 
که‌متر شهتلهکه ھەلبكێلشرئو 
له‌شوینیکی تر بچه‌قیندریته‌وه. 
شم شَتامَةٌ: روخسار ناشمرینو نه‌کله‌ومت 
بوو ه (فهو شتیم). 
شاتمه: جوینی پیدا. 


الشتام رالْشَْامة: ده‌موجاو ناشیرینو 
به‌درموشت. 
الشتيمة: جوین. 
شعن الشوب شئناً: قوماشه‌که‌ی چنی 9 
(فهو شاین وشتون). 
ئان: بروانه (هقت). 
شتا بالکان شَئوً: به زستان له‌وشوینه 
مایدوه. 
شتا الشْتاء: زستان سارد بوو. 
شتا الیوم: سهرماکه‌ی توند گرد. 
شتا السماء: ئاسمان بارانی باراند. 
آشتی فلانْ: فلانکه‌س که‌وته زستانه‌وه. 
افتی القوم: خهکه‌که تووشی 
برسیه‌تی‌و قات‌و قری بوون. 
شاتاه مشاتااً وشتاءٌ: مامه‌له‌ی لەگەل دا 
کرد له‌ماوه‌ی زستان دا. 
شاهره مشاهرة: له‌ماوهمی مانگیك دا 
مامه‌له‌ی لەگەل دا گرد. 
هی بالکان: به‌مانا (شتا)دین. 
شی ای فلاناً: شته‌که به‌شی 
زستانی فلانکه‌سی گرد. 
الشتاء: زستان ۰ زموستان ومرزیکه 
ل-مومرزه‌کانی سال, لهسهره‌تای 
بیست‌و دووی مانگی دوانزه دهست 
پنده‌کات‌و لهبیست‌و یه‌کی مانگی 
نازار دا کوتایی پئ دی ۵ گرانیو 
قات‌و قرک. 


شت و ۱۳۰۰ 


لشَئْوة: زستان. 


ش ج ت 


شجب السراي وللوقف: ناره‌زایی خوی 


الشنْوي: بارانی زستان. 

الشتي: به‌مانا رالشوي)دی. 

اْمَشْتی: شوینیك زستانی تیدا به‌سهر 
بهری ٩‏ ومرزی زستان. 

الْمَشتَاةّ: به‌مانا (ْمَشتّی)دی ۵ زستان. 

ششتت کنه شكناً: دستی زبر يون رهقو 
نهستور بون. 

الشثن: ثه‌ستورو زبرو ڕەق› دهگوتریک: 


به‌رامبه‌ر راو هه‌لویستهکه دمربرک. 


شب شجبا: فهوتا: تیدا جوو ه 


خمفه‌تبار بوو. 

أْجََهُ: غه‌مباری کرد. 

تشاجبت الامور: کارهکان ليْك ئالۆزانو 
چهواشه بوون. 

آلّاجب: زور بلی‌و جمقه چمناو ه 
قەلەڕەشى نهگیمت که دهقرینیو 


شوم بلاو دمکاتموه. 
الشجاب: عه‌لاگه‌ی جل هه‌لواسین ۰ 


(رجل شئن الأصابع): پياونکه 
دست‌و په‌نجه زبره. 
شچب فلا شجوبا: فلانکه‌س به‌هیلاك سه‌داده. 
چوو فه‌وتا » غه‌مبار بوو. الْجّب: پیداویستی‌و غهمو خفمت 9 
شخب الفراب شجیبا: قه‌لهرشکه رك: شجوب). 
قراندیو ناوانی خه(که‌که‌ی تیکدا. الشجب: نارمحه‌تی‌و ئازارو لەش 
شَجب فلاناً شجباً: فلانکه‌سی به‌هیلاك داهیزان کب 4هوی نه‌خوشییه‌وه 
E‏ توشی ناده‌میزاد دەب ده‌گوترکا: 
شجب المَيْدَ: تبریکی به‌نیچیره‌که‌ومناو (امرأة شجوب): افره‌تێکه توشی 
خپی کرد. جوله‌ی لی برک. خهمو ناخوشی بووه به‌هوی نموهمی 
شَچب فلااً: فلانکه‌سی خهفه‌تبار کرد. دلی به‌کوریکموه یه ۰ (ك: شجب). 
شچب ای فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی اس شجب: عهلاگه‌و سینگو شتی وا 
هه‌لمو گیر کرد. که‌جلی پیدا بکری ۰ (ك: مشاجب). 
شخب ال شیِی: فته‌که‌ی کزش کرد اجه شجا: سهری شکاند؛ برینی لمددمو 
ده‌گوتری: (شَجَب اللجاع): ریشمه‌که‌ی جاوی کرد دمگوتری: (شج راس 
توند کرد ه گرتیه‌وه. شَجهٌ في رأسه أو وجهه. 
شجب القارورة بالشجاب: به توبه‌وانه جت السفينة البصرّ: کشتییه‌که 
ده‌می گوزه‌که‌ی گرت. ناوه‌که‌ی دردا. شه‌قی کرد. 


ش ج ج ۱۳۰ 


شح الشراب بالاء: شهرابه‌که‌ی تذکه‌لی 
ئاو کرد ه همروا دمگوتری: (فلان یج 
بید ویأسو بأخری): فلان به‌دستیکی 


بریندار ده‌کا به‌وهمگه‌ی تری دمرمانی 


دەگاء نه‌مه په‌ندهو به‌که‌سیك 
دهگوتری خراپه‌و چاکه بکا. 


شح مجما: شوینه‌واری برین 
به‌روخسارییه‌وه ماوه ه (فهو أشجٌ وهي 
مجام. (ك: شج). 
شاب شجاجاً: يە‌کتریان بریندار کرد. 
ألْشَجَح: شوینه‌واری برین له‌ناو چاوان 
دا ه يان له‌شویتی تردا. 
ألقَمةٌ: برین له‌سهر يان له‌دهمو چاو 
يان لهناو چاوان ه (ك: شجاج). 
آلشجیج: بریندار کراو سه‌رشکاو» 
روخسار بریندار گراو. 
شحر الاسر بينهم شجورا: کاره‌که 
له‌نیوانیان دا ثالوز بوو› كێشهيان 
تیکه‌وت. بوو به مقو مقویان. 
هَجَرَ الشَجَر واللبات: لقه شور بووه‌ی 
دره‌خت‌و روه‌که‌که‌ی به‌رز کرددوه. 
شجر السشیو: شته‌که‌ی به‌ستهوه 9 
شته‌که‌ی خسته سەر عه‌لاگه‌کمو پییدا 
هه‌لواسی. 
جر نلاً من الامر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
لاداء نه‌پهیشت بیکا. 


آشجرت الارض: زموییه‌که دره‌ختی زفد 


شج ر 
بوو. 

شاجر: کیشهی لەگەلدا کرد. 

جر النبات: رومکهکه بوو به‌درمخت. 

مجر الارض: درەختى له‌زه‌وییه‌کهدا 
رواند. 

هجر النسب: بنه‌چه‌و بهلو پوی 
خێزانو هوزه‌ک هی رونک ردمومو 
له‌شیوه‌ی دره‌خت دا ویْته‌ی کرد. 

تج الشْیْ: شتهکه هه‌ندینکی جووه 
ناو ههندیکیه‌وهو تیک چرژان» 
دهگوتری: ((شسجرّت الاصایع): 
په‌نجه‌کان چونه ناویهکه‌ود. 

اشتَجَرّت الرمساح: شم فیره‌کان تيك 
رژان- 

اشستجر القسوم: خهکه‌که كي شه‌يان 
تیکه‌وت. 

اشتَجٌُر فلان: فلانکه‌س ده‌ستی خسته 
بن چه‌ناگه‌یو قورسایبی خسته سەر 

تشاجر الشْییْ: شته‌که هه‌ندیکی چووه 
ناو هه‌ندیکیه‌وه. دهگوترکا: 
(تشاجرت الر‌اخ): رمب هکان 
تیکرژا ان 

تشاجر القوم: خه‌لکه‌که کموتنه کیّشه‌و 
نیزاعه‌وه. 

السختجّار: کهژاومی بسچوك؛ دارزسکه 
ده‌پاش دمرگاوه ومکوو کیلونو 


ش ج ر 


پاشکول دمرگاکه‌ی پی قایم دمگری 9 
داری که ده‌خریته دەمى بیچوه 
ناژه‌تهوه بو فه‌وه‌ی شیری پێ 
نه‌خوری. 

الشجُر: کاری سەر بەگێچەڵو کنشه 
نامیر 0 بوشایی ناو دهم نيوان 
مه‌لاشوو پانایی زمان ه چهناگه ۰ 
رك: شُجور وأشجار). 

الشَجَر: درەخت؛ ڕوەكێكه يەك قەدى 


رمقی هه‌یی. جاری واش دمبی به 


إ1 وەكێك ده‌گ وتر: ی کسه راست 
نه‌بیته‌ودو بەلكوو بەسەر زەوى دا 


پان بێته‌وه ومکوو روه‌کی کاله‌کو 
ترۆزىو کوله‌که ۰ قورئان دمفه‌رموی: 
رایت له جر نف نموم 
روه‌کی کوله‌که به دره‌خت ناوی 
بردووه. وملی زانابانی روهك ناسی 
وشه‌ی (شجر) به‌دره‌ختی به‌ته‌مه‌نی 
يەك قەدو قهد ڕەقو روت ده‌لین ۵ 
تاکه‌که‌ی (شجرة) ۰ دهشگوتری: (هو 
هن شجرة طيبة): ئهو لهبنه‌ماله‌و 
خیزانیکی رسهنو وه‌جاخرادهیه. 
شَجَرةٌ النسب: رونکردنه‌ومو وینه‌کردتی 
بنه‌ماله‌و لقو بوبی خیّزانو هوزو 
تایه‌فه له‌سهر شیوهی لقو برژی 
دره‌خت که‌له‌باپره گهورهوه دمست 
پیسده‌کاو وهمجهو نهوه دی‌اری 


۱۳۰۲ 


ش جع 
الشْجْراء: درمختی تیکچرژاوی برو جر 
۰ زه‌وی درهختاوی جرو بر- 
الستجري: پیتی شهجه‌ری که 
(ش.ض.ج .)۵ 
الشجی: ده‌گوتری: رواد شجیر) شیوی 
پردارو دره‌خت ه (أرض شجیر): 
زه‌وی پر درهمخت. 
الشواجر: به‌ربه‌ست‌و لەمپە ده‌گوترک: 
(قسد شس‌جرتني عسه ال‌شواجر): 
بەربەستو لەمپەر منیان له‌وشته 
گیرایه‌وه و (رماح شواج): رمبی 
تيك رژاوو تبکه‌وه بوو. 
المشَجر: هه‌رشتیك وینه‌ی درمختی 
تیدا بی چ کاغه‌ز بی يان قوماش بی 
يان هه‌رشتیکی تر بی. 
الْمَشجَرٌ: شوینی رواندنی دره‌خت, 
شوینیٌك دره‌ختی لی رواسی ۰ 
ههرپانتاییه‌ك دره‌خت دایپزشیبی 
كەم يا زور ه (ك: مشاجر). 
لْمَعْجُرً: به‌مانا مسج دی. 
اْمشنجَر: عه‌لاگه‌ی جل پیدا هه‌لواسین. 
شجع شبجاعة: نازاو وره به‌رزو چاو 
نه‌ترس بوو ه (فهو شجیع) ه (ك: 
شجعاءُ رشجاع ۰ (وهي شجيعة) و (۵: 
شاجعه: بیشرکیی لەگەل دا کرد 
له‌نازایه‌تی دا. 


ش جع 
جم وره به‌رز بوو ه وای خونیشان 
دا ازایه‌و خوی ازا کرد. 
الاشجُع: تاکی «لأشَاجغْ)ه ۰ ناوه بو 
دهماره‌کانی پشتی دهست. 
الستجَاع: نازاو جساونه‌ترس ٠‏ (ك: 
شجعان وشِجعة) ۰ ماری گه‌وره ٩‏ 
(ك: شجعان). 
الشجیع: (رجل شجیع) پیاوێکی نازاو 
به‌جمرگ ه (وهي شجیمت) ‏ (ك: 
شجائع وشجاع). 
نت اغْماضة شجوناً: کوتره‌که 
خویندی ه نالاندی. 
سجن الامرّ فلااً شجْناً: کارهکه فلانکه‌سی 
ههلهو گیر‌کرد. خهفه‌تباری کرد. 
سجن شَجْناً: غه‌مبار بوو ۰ (فهو شجن). 
أمُجَنَ الکسرم: دار میُوهکه توله‌کانی 
تیك هالان. 
شم الامر فلاناً: کاره‌که فلانکه‌سی 


غه‌مبار کرد. 

تَشَجُنَ: خهفه‌تبار بوو یادی رابردوی 
کرده‌وهو کولی گریانی هه‌لسا. 

نشج الشجر: دره‌خته‌که تيك جرژا 
چرو پر بوو. 


الشٌاجن: شیوو دولی پر دارو دره‌خت ۰ 
ریگای ناو شیو ه رك: شواجن). 

الشَجَنْ: لقو بوبی تك جرژاو لك 
هالاو و لايەنو کونو كەلەبەر 


۱۳.۳ 


ش ج هد 
له مر شتیك بى ده‌گوترکا: 
(احدیث ذو شجون): فسه‌و باسی 
جورو شیوازو نهێنی‌و اشکرای 
همیه ۵ ههروا به‌مانا غهمو خەفەت 
دی ۵ پیٌداویستی کات گرو هه‌له‌و 
گیر کر ه (ك: آشجان وشجون). 
ال‌شجتة: لقو بسوبی تیکهالاوو 
تیکچرژاو ۰ دره‌ختی چړو پر ٩‏ 
کون‌و که‌له‌به‌ری هه‌موو شتیّك. 
شجاه الامز شَجواً: خه‌مباری کرد. 
شج الحديث رضوه فلاناً: شیعره‌که يا 
چيرۆكەكە فلانی خسته هه‌لبه‌پینو 
سه‌ها. 
شاه تذکر الالف: بادی هاوملو دوست‌و 
خوشه‌ویست خستیه سەر شه‌وف‌و 
یادمومریو کولی گریانی هه‌لساند. 
شجي شجا: باروی له‌قورگ گیرا ه کولی 
گریان له‌قورگی گرا ۰ ده‌گسوترکا: 
(شجي باضع): خهعو خەفەت دایگرت‌و 
هیچ رگا چارمیه‌کی نه‌دوزیهوه 
دمره‌تانی نه‌بوو ه (شجي بقزنسو): 
هاوشانه‌که‌ی یه‌سهری دا زال بسوو ° 
همروا وشه‌ی (شجي): به‌مانا گرنگی 
دان به‌شت‌و غهمبار بوونه ٩‏ بسرک 
رابردوی کردهومو دی گمرم بوو؛ گریا 
ه (فهو شج وهي شَچیف). 
آشجاه: به‌مانا (شجاه)دی و به‌سهری دا 


ش‌‌ ج ۵ 

زال بوو ژیر باری کرد. 

آشجاه بکذا: به‌وشته قورگی گیر. 

الشجّا: شتیك له‌قورگ بگیری ومکوو 
ئیسكو شتی وا. 

الشجو: غهمو خەفەت ه لەپەندى 
پیشینان دا هاتووه دەآی: (بکی فلان 
شجرَهُ: فلانکس گریا غهمو 
خەفەتى خوی بەبادا. 

الشجي: کسیك غهمو نارمحه‌تی کولی 
گریبانی هه‌لسینی + لەپەندى 
پی‌شینان دا هاتووه ده‌لی: (وسل 
للشجي من اخلي): هاوار بو عاشق 


له‌دمست دوسته‌گه‌ی. 
شحب سمه خوبا: جستهی کوراو کزو 
لاواز بوو. 


شب اللون: رمنگی گورا ه (فهو شاجب). 

شحث: برسیاری کردو زؤر کروزایموه 
ثیلحاحی گرد. 
الشځاٹ: سوالکمری درنزه دادرو 

ئیلحاح کهر. 

شحج البغل رامار شحیجا: هیْستره‌که يان 
کهردکه لوشکه لوشکی کرد حنکه 
حنکی کرد ده‌گوتری: (شَحج الفراب): 
قله رشه‌که قراندی ۰ (فهو شاجج 
وشحاج). 
تسج صوته: دهنگی گر بووء گریی 


۴ 


تیدا دهرگهوت. 


۱۳۰ 


شح ع 

الشاحج: هیسترو گویدریژ. 

شح لاءرنضوه: ناومکه يان شتی تر کهم 
بوو به‌ناخوشی دەست دمکه‌وت. 

شح الّتاد: شقارته يان به‌ردو ئەستێيەكە 
ئاگرى نەکردموه. 
قوچاوو به‌خیل بوو. 

شخ علیه: سوور بوو لە‌سه‌ری ه (فهر 

شحیح وهحاحخ). 

شامٌ فلاناً: کشهی لەگەل فلانکه‌س 
نای مومو به‌لگهو بیانووی لسی 
دوزیهوه. زانای ان ده‌ف مرمون: 
رلامشاحة في الاصطلاح): کیشه‌و 
نیزاع له زاراوه دا نییه. 


تثاخوا في الأمر وعلیه: بنشم‌کنیان بؤ 


ثیشه‌که کرد. 

تشام اصمان: دوو کی‌برکن که‌ره‌کان 
ههریه‌که‌یان له‌لای خویه‌وه سور بوو 
لەسەر سمرکه‌وتنی خویو ژر 
خستنی به‌رامیه‌ره‌که‌ی. 


الشح: رژدی‌و چسروکی ه قورن‌ان 
دمفهرموی: راخ رت لس 
اس 

القَحةً: رفس شَحة: دمرونیکی زور 
رژدو چروك. 

الشحیح: به‌خیلو چروك ه (ك: یحاح 


وا خحة ه قورنان دەفەرموىێ: 


سکم بالبتةٍ جدا أك غلی 
الخیسر 4 و بو میینه دەگوترى: 
(شحيحة) و رد: شحائح) ۰ (اسل 
خخالح): حوشتری كەم شیر 
شَحذ السیْف وضوه شقحتاً: نوکی شمشیره‌کمی 
تبز کرد دهگوتری: (السيف شحي 
وسشحوذ» همروا دەگوترئ: قحد 
ِفنم): زمینی خوی مشتو مال کرد ٩‏ 
رخ الساس): به‌پارا ان‌مومی زژرو 
به‌ئیلحاحهوه داوی لەخەلك کرد ه دەق 
به‌مانای (شَحَث) دکا. 
لحد اسف وضوه: به‌مانا (شحَة)دئ. 
الْمُاٌ: سوالکمری نوزه دریژو ویره 
ویرکهر. 
الشحَدٌ: ههسانو کارتیخ‌و شتی وا که 
تیغی پئ تیز بکری ه (ك: مُشاجذ). 
التعت: دمگوتری: (هذا الکلام مَحدة 
للفهم) هم قسهیه ریخوشکهرهو 
داخوازه بو تێگە‌يشتن. 


1 "‌ . e 
الْحُر: ناوه وی شیوو دول و ریرهوی‎ 


ناو. 
1 ۰ ر: بال < 1 ۰۷ و 


دمنگخوشه له پیری رالشحروربات)ه 
نیره‌کهی رشه. میینه‌کهی لاک 
سهری سموزیه‌و گەنم رهنگه سنگی 
مهیله‌و سوره ه دهمگیرکو ده‌خریته 
قمفسموه بو خویندن. 


۱۳۰.۰ شح ط 


شح الکان محوطاً: شوینه‌که دوور بوو. 
شح ني الساومة: زنده رفیی کرد 
له‌مامه‌لهو چهله‌حانی داو لمستووری 
تیپه‌راند. 
حلت الناقة: حوشتزمکه 
بوو کوشنددو قەلاچۆكەرە. 
معط الالة: امرمكه 
سوتەمەنييەكەی كەمى کرد 
خمریکه له‌کاریکه‌وی. 
حط التتیل في الدَمٍ: کوژراومکه لهخوینی 


خویدا گهوزی. 
معط نلاا فطاً: لمراکردن دا بيش 
فلانکس کهوت. 


شح الكَرَْة رغره ا: توله میوه 
تەر مکانی خستنه سەر که‌پرو دارک 
راهیلدراو. 

حع الاناء: قابه‌که‌ی پر کرد. 

شحط الشراب: شمرابه‌که‌ی تبکهل بمتاو 
کرد بو تهومی ھەندئ که‌سکونی 
نه‌مینی‌و رون بیْتمومو خواردتهوهی 
ناسان بئ. 

شَحَط الب ززری تاو لهشیره‌که کرد. 
أفحطه: دوری خستموه. 
شمه في دمه ویدمه: وای لی کرد 

لە‌خوێناوى خویدا بگه‌وزک. 

از کنط: نهو داره راهیلدراومیه که 


ش جح ط 
توله‌میوی ده‌خرینه سەر بو نه‌وه‌ی 
شورنه‌بنه‌وه. 


الط شوینه‌واری چړنوكو رنینی 
الشُومَط: جوره دره‌ختیکه له‌کیومکانی 
(السرا) هه‌یه, تیری که‌وانی لئ 
دروست ده‌کری گهلاکهی تەنكو 
دریژدو بهره‌که‌ی ومکوو عه‌نبه‌ی 
دریْژ وایه‌و د‌خوری. 
شَحم الطعام عبر شضماً: پیوی کرده ناو 
خواردنه‌که‌وه. 
ششحم القوم: به‌زو پیوی دمرخواردی 
قهومه‌که دا. 
شحم شَحَماً: قه‌لمو بوو. خوّی دارشت. 
شحم العتب: ترنیه‌که اوی کهمو تویکلی 
نهستور بوو. 
شحمّت الرْمَانَة: ههناره‌که پەردەى 
نیوان دمتکه‌کانی ئەستور بوو. 
شحم الى الشحم: حه‌زی لهپیو بوو. 
أَهْحَمٌ: بهزو پیوی زور بوو. 
امعم القوم: به‌مانا (شحمهم) دئ. 
شَحُمٌ: موباله‌غه‌ی (شحم)یه. 
هم الالة: امیرهکه‌ی بەبەزو پيو 
چهور کر نهرمی کرد. 
السشطم: بسه‌زو پیسو لهجه‌ستهی 
ثاده‌میزادو ئاژەل داء مادهیه‌گی سپی 
جهوره لەگەل گزشست داب 4و 
به‌جیاش له‌جه‌سته‌دا كۆدەبێتەوە 


۱۳۰۹ 


شح ن 
وه‌کوو دووگی مەرو حوشتر› لەشتى 
تريش دا بسه‌هوی ته‌کنولوژیاوه 
دمرده‌هیندری. 

الشَحْمَة: پارچه بهز ه (شخمة العین): 
گلینه‌ی چاو نه‌و شوینه‌ی ره‌شایی‌و 
سپیایی چاو بەيەك دەگەنو 
كۆدەبن موه ٠‏ (شخمة الأذن): 
نه‌رمایی گویچکه؛ نه‌وشوینه‌ی کون 
دمکریاو گواردی پیدا ههلدمواسری ٩‏ 
(شحمة الرمانة): ته‌و پهرده‌ی نيوان 
دمنکه هه‌ناره‌گانه. 

الشحیم: گياندارنك به‌زو پیوی زفربی. 
ده‌گوتری: (رجل شحیم خسیم): 
پیاویکی قه‌لموو یه 

شخن السفينة ونحوها شحنا: که‌شتییهکه 
يا بارهه‌لگره‌که‌ی بارکرد. پری کرد 
له‌کالاء ده‌گوتری: (شَحن البلد باخسل): 
ولاته‌که‌ی پر‌کرد لهنه‌سپ. 

شَحن فلاناً: فلانکه‌سی دوورخسته‌وه. 
دمری کرد. 

شحن عليه شحناً: رقی لین هه‌لسا. 

شُعَنّ: ده‌گوتری: (اشَن له بسهم): 
خوی بو اماده کرد تبری پیوه بنی. 

شاخته: رفی لی هه‌لسا ۵ دژایه‌تی کرد. 

تشاحنوا: یه‌کتریان دزاو ناکوکی که‌وته 
نیوانیانهومو بوون به دوژمنشی 
یه‌کز. 

الشاحن: پړ ده‌گوترکا: (مرکب شاجن): 


ش ح ن 
بارهه‌لگرنکی پر له‌کالاید. 
الشختاء: حیقدو دوژمنایه‌تیو قو 
کینه. 
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الشحتة: نهو کالایه‌ی که‌شتی لی 
برده‌کری ه نهو خسوراكو 
پیداو_سستییه‌ی ژیانه که 
کوده‌کریت هوه بو ئهوەی بەشى 
یاساول‌و پولیسو کاریه‌دست که 
پاشا دیارییان ده‌کا لێی بدرک» بق 
نهومی نه‌من‌و اسایشی ولاتێك يان 
شارێك بباریزن ۰ رهوه ئەسپ 9 
(ك: شحن) ه (الشحنة الکهربیة): 
نهو بره كاره‌بايە‌يه که قەبارەيەك 
ههلی ده‌گری. 

شحا نلان ۳ فلانکه‌س هه‌نگاوی پانی 

هاویشتنو په‌له‌ی کرد ده‌گوتری: (شحا 

في الفتنة): له‌فیتنه‌یی‌و دووو زمانی دا 

رژچوو. 

شحی مه میا ده‌می داچه‌فاند. 

تسشئی ني السشیی: فراوانخسوازی 
لهشته‌که‌دا گرد. 

تشځی ني الستْوم: زیده رۆیی کرد 
له‌بانگه‌وازی كردن بو فروشتن‌و 
هه‌راجکردن پان گرانکردنی کالا. 

شی على فلان: زمانی لمفلانکه‌س 
به‌رهلا بوو چی خودا پێى ناخوشه 
پیُی کرد. 

الشخو: بازو هه‌نگاو, ده‌گوتری: (فرس 


شخ ب 
رغیب الشحوة): نه‌سپیکی ههنگاو 
دریژه بازی دریِژ ده‌هاوی ه (فلان 
بعید الشحوة في مقاصده): فلانکه‌س 
دوربسینو پلانسی س‌تراتیجی 
درێژخايەنى هه بو ژيانو 
مه‌به‌ستی دورو دریژی ههن ٩‏ راناء 
الشحوة): قاپێکه ناومکه‌ی فراوانه. 
شخب لین شخباً: شیره‌که نه‌گوان هاته 
دمرو خوشه‌ی هات ده‌گوتری: (شخب 
من ارح): خوینه‌که له برینه‌که 
فیچقه‌ی کرد. دشگوتری: (شخبت 
آوداج القيل دس: ره‌گی لاملی 
کوژراوه‌که فی چقه‌ی خوینیان کرد 
به‌فیچقه خوینیان لی هاته دەر. 
انقخب اللنْ: خوئنه‌که به‌فیجقه هاته 
دم دهگوتری: (إنشخب الهرق دماً): ` 
رمگه‌که خوینی به‌فیچقه لئ هاته 
دهر. 

الآشخوب: خوشه خوشی شیر له‌کاتی 
دوشین دا. 

الب والشغب: خوشه‌ی شير 
فیچقه‌کردنی شیر له‌کاتی دۆشين دا 
۵ له‌په‌ندی پیشینان دا هاتووه ده‌لی: 
(شخبٌ في الاناء وشخب في الأرض): 
خوشیك بوناو قابه‌کهو خوشێك 
بوسر زموی واتسه جارك 
دمیهه‌نگیویو جاريك ناء 


شخ ب 
الشخبة: به مانا رالسشخحبدی ه (ك: 
شخاب). 


شخت شخوتة: جه‌سته‌ی لاوازو باريك بوو 

به‌فیومیه‌کی سروشتی ه (فهو شخت 

وشخیت) ه (ك: شخات). 

الشُخْت: ھەر گیانله‌به‌ریك به‌سروشت 
کزو کوله‌واربی, دمگوتری: (فلان 
شخت): فلانکصس لاوازو قهد 
باریکه ه (هو شخت العطاء): نهو 
دەست قوچاوو كەمبهەخششه ه (ك: 
شخات). 

شخ في نومه: له‌خه‌ودا پړخه پرخی هات 
۰ شخ ببوله): گیزه گیزی میز کردنی 
هات. 

شَخَر شخراً رشخیاً: دهنگه‌که له‌قورگی دا 
هات‌و چو بی نهومی ببیته قسه. 
دمگوتری: رشخر الفرس): نه‌سپه‌که 
حیلاندی. 

شخر اغمار: گویُدریژهکه زمرک. 

شخس الامر شخساً: کارهکه شیوا 
چه‌واشه‌یی تَیٌکه‌وت ۰ راستی‌و دروستی 
خوی له‌دست دا ۰ (هو شخیص). 
تشاخستٌ أسنانه: ددانی ریك‌و پیك‌و 

ریز به‌ستوو تبون 
شخشغ القش: کوزهرو کاوکزته‌که 
دهنگی خه‌شخه‌شه‌یان لئ هات. 


شخص الشْییْ شخوصاً: شته‌که بهرز بووه 


۱۳۰۸ ش خ ص 


4 لهدووردوه دمرکه‌وت. 

شخس السهم: تبرهکه مهبه‌ستی نه‌پیکاو 
نه‌یهه‌نگاوت. 

شخص من بلده وعنه: له‌ولاتی خوی 
رژيشته دمرموه. 

شخص الى بلده: گهرایموه ب ولاتی خوی. 

شخص آمامه: له‌به‌رده‌می دا خودی خوی 


ناماده بوو. 
شخص فلان بصره ویبَصّره: فلانکه‌س چاوی 
بەملۆق وستاو نه‌یتروکاندن. 


شخص نلان شخاصة: قه‌باری فلان گهوره 


بوو جه‌سته‌ی زمبهلاح بوو (فه و 


شخیص وهي شخيصة). 
آل ن فلان: فلآنک کاتی رو e‏ 
هات. 


آشخص الرامي: تیری تیرهاویژمکه 
هه‌له‌ی کردو نه‌یپکا ده‌گوترکا: 
(اشخص سهمه وبسهمه). 

شم نلاا مسن بلده: فلانکه‌سی 
لمولاتی خی دمرکرد. 

آشخص فلانا الیه: فلانکه‌سی نارد. 

شم الشْیْنٌ: شته‌که‌ی دیاری کردو 
لهشتی تر جیای گردموه. 

شَحْص الداءٌ: ددمرده‌که‌ی دوزییهوه. 

شم الشکلة: کاره‌که تاشکرا بووء رون 
بوود. 

الشاخص: شتی به‌رچاوو بینراو ٠‏ 


ش خ ص ۱۳۰۹ ش دخ 
به‌نی شانه‌و عه‌لاماتی رێگاو بانو گوراو بوگه‌نی کرد ده‌گوتری: (شخم 
شتی لهو جوره دهگوترک. فم فلان): دهمی فلانکلس بوگه‌نی کرد 

الشخص: همرقه‌بارمیه‌ك بهپیوه بی‌و ٥‏ (فهو شخم). 
ببیتدریه بهزوری بو ناده‌میزاد آشخم: به‌مانا (شخم)دی. 
بە‌كاردمهێندرێ + لهزاراوەی ‏ الاشخم: دمگوتری: (فلان آشخم الرأس): 


فه‌لسهفه‌دا وشه‌ی (شخص) بریتییه فلانکه‌س سهری بوز بوو سپیایه‌تی 
له زات‌و بونه‌ومریك که‌هزشی مووه‌کانی به‌سمر ردضه‌کانی دا زال 
ههیی‌و کیانی سهربه‌خوی بزانین بوون ه (شعر آشخم): مووی سپی 
ویست‌و ثیراده‌ی سهربه خویی هه‌بی. بوو ه مووی ماش‌و برنج ۰ (عام 
الشخصي: کاری تایبه‌تی که‌سیك. شتی آشخم): سالیُ کی بی بارانی» وشکه 
به‌یوه‌ندیسدار به‌ک‌ستسکی سالی‌و بی دانه‌ویْله‌و له‌وهر © (روض 
تایبه‌تییه‌وه. اش خم): باخت که بی رومك‌و 


الشْخصیة: چه‌ند رموشت‌و دیاردهمیه‌کن 
کسهکه هکس انی تر جیا 
دهکه‌ن وه ده‌گوتری: (فلان ذو 
شخصية قوية): فلانکهس چهند 


درمخت. 

شدخت الفر؟ شَذخاً: شته‌که‌ی بریندار 
کرد ده‌گوتری: (ضدخ الس رس 
واتلّ: سه‌ری شکاند ۰ کال‌که 


رموشت‌و ناکاریسکی جیاگهرموه‌ک تاله‌که‌ی بریندار گرد. 
تێدان تو نرادهو کیان و و ۲ 
تێدانو ویسست‌و ئررادهو گيانو شدخ دم فلان: خوێنی فلانکه‌سی بەفىڕۆ 
بونێّكى سەربەخۆى ھەيە ۰ 4 
داء تزله‌ی نه‌ساندموه. 
(الاحسوال الشخصية): بارى 6 ۲ مد 
شدخه: بو زیده رۆیی له‌مانای (شدج)دا 
تی؛ هه تایبه‌تییه ۵ 
كەسيەتى؛ هه‌وییهکی تایبه‌تیی بەكاردى. 
ههروا چەند مهسه‌له‌و قانون‌و یاساو و 
چەند ۷ انشدغ: بریندار بوو قرینجا. 
رپسایه‌کن له‌بواری خێزان دا وه‌کوو 7۳۳5 
تشدع: شکا. 
مات گرتن‌و ماره‌کردنو لك از ند ۳ 
۱ ۱ لشلگة: برینیک. قرینجاوییهك ۰ 
جیابوون هومو پی کمهومژیانی ژنو 
رومکیکی نهرمو ته‌رو گه‌شه. 


میردو مندالو ئه‌و جوره شتانه. 


ا ۱ الشذخ رالشْدة: تامیّری قرینجاندن‌و 
شخم الطعام شخما: خوراکهکه خراب بوو e‏ 


بریندار گردن. 


ش د د ۱۳۰ 


شد ای شدا: شته‌که بەھێز بوو. پته‌و 
بوو ٩‏ فورس بوو. 
شد فلا شَداً: فلانکه‌س بازی دا. 
شَدٌ النهار: روژه‌که زوربه‌ی به‌سهر چوو 
بهرز بوود. 
شد عليه في اشرب: لهشه‌ردا به‌توندی 
هیّرشی بو برد. 
شَدٌ على قلبه شدا: دلی مور کرد ه له 
قورنان دا هاتووه: راد غلی قلوبهم 
لا منوا حى بر الاب الألیمکه. 
شَْ فلاا: فلانکه‌سی پیومند كرد 
دهشگوتری: (شد علی عضده) يان (شة 
علی یده) دستی گوشیو پشتگیری لئ 
کرد. پارمه‌تی دا. 
شد رجائه: خوی بو سهفه‌ر کردن ساز دا. 
شد مدزره: كۆششى کرد له‌کاره‌که‌داء به 
لټبړاوانه پری دایه. 
شد اعْبْلْ ونغوه: حهبلو به‌ته‌که‌ی راکیشاو 
توندی گرد. 
امد الفتی: کوره‌که گهميشته ته‌مه‌نی 
گه‌نجیو ھەرەتى لاومتی‌و لەعەقڵو 
تەمەن دا پیگه‌پی‌و خوّی دارشت. 
ماد مشاد] وشداداً: به‌سه‌ری دا زال 
بوو. 
شساة ني الامسر: زێده ره‌وی له‌کاره‌که‌دا 
کردو اسانکاریی ره‌جاو نه‌گرد ۰ 


لهفه‌رموده‌ی پێغەمبەردا هاتووه رن 


ش د د 
شاد السدین الا غلبه): ههرکسی 
زیدمرموی لهایین دا کردسی یبا 
زیدهره‌وی لهنایین دا بکا تیدهمشکی‌و 
سهرهنجام بوی ئەنجام نادری. 
شَدّه: به‌مانا (شاث) دی ۰ (شَدة السیی): 
شتهکه‌ی پته‌و کرد هیْزو توانای 
داییه. 

شَدّد ارف: پیته‌که‌ی به‌شیوه‌ی دوباره 
کراوهو تیُکخراویی دمربرک. 

إِشتَدٌ: به‌هێز بووء زیاد بوو ده‌گوتری: 
اش مرض): نه خوشییه‌که‌ی توند 
بوو. 

اِشْتَدٌ عليه الأمر: کاره‌که‌ی لى قورس 
کرد. 

e 


اشتد في عدره: به‌له‌ی کرد له‌بازدان دا. 


e . ۰ ۰ ۹3‏ ¥ 
إشتد النهار: رزژهکه ززری رژیی‌و 


خوره‌که‌ی بهرز بووه. 
اشتدٌ الستعر: نرخه‌که‌ی بهرز بووه ه 
کالاکان گران بوون. 


إِشكَدٌ اللن رضوه: شیرهکه مه‌یی‌و رمق 
بوو خه‌ریکه دهبیته به‌نر. 

تشاد): به‌سمریه‌ك دا زالبون. 

تشد ني الامر: زیده موی لهنیشه‌کهد؛ 
گردو اسانکاریی نه‌گرد ۵ رژد بوو. 

الاشه: ته‌واو بوون ه لسغ أشدة): 


گه‌ی‌شته ههرهتی هیزو توانا ٩‏ 


ود ۱۳۹ شد ن 


قورئان دەقەرموى: را رو مال 
أشدةي. 

الشداد: نموهی شتی پی قایم ده‌کرک. 

الشُذُ: راکیشانو کیشکردن, ده‌گوترک: 
رلایقری على شا ولا ارخاء): دسه 
وسانهو هیچی پئ ناکری ه (آتانا 
شلد اللهان: لهجه‌نگه‌ی نیومرودا 
هاته لامان ه (آتانا شد الصحی): 
له‌جه‌نگه‌ی کیُشته‌نگاودا هاته لامان. 

السشدا: هێرشو به‌لاماری شەر ° 
چوكلەيەكە ده‌خریته سەر پیت بو 
نموهی پیته‌کگه بسه‌دوباره‌یی‌و 
تیکخراویی دەرب ړدرئ. 

الشنا: ته‌نگژه‌و کاری گورچکبرو به‌لاو 
کارهمسات که‌پیاو به‌زه‌حمهت خوی 
بو را اده‌گرئ. 

شدة العیش: ته‌نگو چهله‌مه‌ی ژیان. 

الشدید: به‌هیزو توانا ه کاری قورسو 
نهستهم. 

شدید القوی: دسه‌لاتداری به‌توانا ° 
خاومن توان_ای ره‌ها ه عەترێك 
بونه‌کهی کهسکون بی ۰ پیساوی 
چاوتیژو نازا بوشه‌و به‌خه‌بهریی. 

السشه: که‌مب‌مره؛ خشلیٌکه نافرمت 
لمقه‌دی خوی دمبه‌ستی بو نه‌وه‌ی 
قه‌دی باريك بی. 

ده قدفاً: پارجه پارچه‌ی کرد؛ وردو 


هاری گرد. 
شدف شَدَفاً: تهرٍ دمماخ بوو ه له‌روی خۆ 
بسهزلزانی‌و بسه‌خو نازینهوه روک 
ومرگیّرا و «فهو أشدف وهي دفاء). 
تشادف: لارو له‌نجه‌ی کرد خوّی یادا. 
الاشن: که‌سنك به‌دستی چەپ 
کاره‌کانی ئەنجام بدا 
الشادوف: دوشی ئاوپرژاندن؛ 
امێرڼکه ناودیری زه‌وی پئ 
دەگرئ. 
الشدلة: پارچه له‌هه‌رشتيك بی ه (ك: 
شذاف. 
شدق شدقاً: شه‌ویله‌ی بان بوون ۰ (فهر 
اشدق وهي شدقای ه (ك: شدق). 
تقشدقَ: به‌مه‌به‌ستی شت جوین 
شه‌ویله‌ی خوّی جولاندن ه شه‌ویله‌ی 
خوی بادا بوئه‌وهی قسه‌ی رموان بکا. 
ایاشنّ: (حطیب أشدق): وتاربیژشکی 
دەنگ گهوره‌ی فسه‌زانه ٩‏ (رهي 
ش[‌فای: بو ئافرەت بەكاردى 
ده‌گوتری: (شفة شدقاء): دە مى 
گه‌ورهمو شه‌ویله پانه. 
الشنق: لا پوسمت له‌خوار کولمه‌وه. 
لاشه‌ویله ۰ (ك: آشداق وشدوق). 
الشدتم: ثاده‌میزادی شهویله پان. 
شن الظْبي شدوناً: بێچوه ناسکه‌که بوز 
خوی له‌ومراو پیسگه‌یی پیویسستی 


شد ن ۱۳ ش ذ ب 


به‌شیری دایکی نه‌بوو ه (فهو شادن). 
آشتنت الظبية رفوها: به‌مانا (شدن 
ولذها) دی ه (فهي مشندن) ۰ رك: 
مشادن. 
الشادن: بیچوه ناسك ه رك: شوادن). 
شَدَه فلاا قذما: فلانکه‌سی سه‌رسام کرد. 
دمگوتری: (شدة): به‌کاره‌که سهرسام 
کرا توشی سهراسیمه بوو. 
آشذهه: سهرسامی کرد. 
نْشْدء: سه‌رسام بوو. 
الس‌شداه: سه‌رسامیو واق ورمان‌و 
سهراسیمه بوون. 
الْمَفاده: ئه‌و شتانه‌ی ناده‌میزاد 
هه‌ل هوگیر دەكەن ه تاکه‌کگ هی 
(مشدهة). 
شدا شنوا: گۆرانی گوت ه بولبوله‌که 
شدا بالشعر: شیعره‌که‌ی به‌شیوه‌ی گورانی 
خونندموه. 
شدا شنو فلان: خوی لمفلانکه‌س چواند. 
خوی بهو شوبهاند. 
السشادي: گورانی بیس ه قوت‌ابی‌و 
همولدمر بو ومده‌ستهینانی نه‌دمب‌و 
زانیاری ۰ (ك: شداق). 
ائشذا: بەشێك لههیزو تواناء دەگوترى: 
(م ببق سن قوته لا شدا): كم كى 
هێْزو توانا ماوه ه ثه‌ندازه‌ی شت. 


سنوورو قه‌باره‌ی شت. 
الشْئو: بهشی كەم لمزور ه ده‌گوترکا: 
أخة شدواً من الال): به‌ششکی 
که‌می لهماله ززره‌که ومرگرت. 
شب اللحاء قنباً: تونکلهکه‌ی قهلاشت‌و 
لیی دامالی. 
شَذب العرد: لقو پزپی له داره‌که کردموه 
تا وای لی هات قمده‌که‌ی روت بوو 
دمگوتری: (شاب عن فلان): داکوکی 
لمقلان کردو شمرو نەگبەتى لئ دوور 
خسته‌وه. 
شَذب اللهاء والشجر رالصود: به‌مانا 
رشب دی» واته تویکله‌که‌ی سپی 
کرد داره‌گهی روت کرد. لقه‌که‌ی 
هه‌لپاچی. 
شَذّب الشیین: شته‌که‌ی بلاوه پئ کردو 
ونجر ونجری کرد. 
شذب الال: مالو سامانه‌که‌ی پهرت‌و بلاو 


کرددوه. 
شذب ناما عن السشیی: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که دوور خستهوه. 


دب القوم: خه‌لکه‌که بلاومیان کرد. 

السشاذب: دووركه‌وتهى ولأت‌و زندو 
نیسشتمان ۵ دمرکراوی ناهومد 
له‌رزگار بوون. 
4~ 2 ۱ 

الشذب: نموم دمبردری‌و فری دهدری 
له‌شت ۵ پاشماوه‌ی شت ه پاشهروك. 


ش ذب 
ده‌گوتری: رفي الأرض شةب من 
الکاق و رك: أشذاب). 

الشذب: ررجل شَذبٌ العُروق): پياوذكه 
ده‌ماره‌کانی جهسته‌ی دیارن. 

الشّب: داس؛ ثامیری گیا درون ۵ (ك: 
مشاذب). 

شم نذا : تاك بووه هکم هلو تمرمبوو 

هه‌لسو گهوتی بیچه‌وانه‌ی كۆمەل 

بوو دهگوتری: رش عن الجماعة): 

لمریرهموی كۆمەل دمرچوو تاق بۆوە. 

شد الکلام: قسه‌که له قیاسو یاسای 

ئاخاوتن دەرچوو. 

أ نلان: فلانكەس قسەو رايەكى 
شازو وڼنه‌چوی هینایه پیُشهوه. 

أخَذ الشییغ: شتمکه‌ی دوور خسته‌وه ۰ 
(أشڈ القول): قسهیه‌کی كەس 
نه‌گوتوی هێنایه بێْشهوە. 

الشا: تاق بووه دەرچوو لەكۆمەل © 
پټ چهوانهی قاعیسنه ۰ دهرچوو 
لمیاساو رێساى كۆمەلگە ۰ رك: 
شواذ). 

گر العقد وضوه: میروو شتی خسته 
نیوان ریزی خشله‌کموه بان دهنکه 
زیرو زیوی خسته نیوان مبرووه 
هونراوهکان موه ده‌گوتری: (شذر 
الأديب کلامه بالشعر): نووسمرهکه 


شیعری خسته نیو په‌خشانه 


۱۳۳ ش ذ و 


فه‌نییه‌که‌یه‌وه. 
تشثر القوم: خه‌لکه‌که بلاو بوونهوه ٩‏ 
راو بورو ب‌جونیان جیاواز بسوو 
همریهکه له‌هه‌وایه‌ك لی دمدا. 
تشر فلان: فلانکه‌س خوی ناماده‌کرد 
تشر الرجل: پیاوه‌که همپشهی کرد. 
الگثر: بارچه زیر که لهکالانه‌که‌ی 
دمرده‌هیّت سیر ۰ میروویه‌گ ه 
ده‌خریته نێوان سیروی جیاواز ٩‏ 
لونلونی بچوك ه تاکه‌که‌ی (شذرة) 9 
(ك: شذو 0 
شفر متر: ده‌گوتری: (فرقوا شذر مذر): 
بلاویونهوهو بوونه پارچه پارچهو 
گروپ گروپو کیشهو نیزاعیان 
تیکه‌وت. 
شفا اسك شنوً: میسکه‌که بونه‌کهی 
کسکونه‌و بلاو بزوه. 
شذا فلان: فلان به‌ميسك خوی بۆنخۆش 
کرد. 
اخذاه عنه: لی‌ی دوور خسته‌ود. 
الشثر: ميسك يان بونی میسك يان 
رهنگی ميسك. 
الشذا: کسکونی بونی خۆش يان 
ناخۆش ه پارچه پارچه‌ی داری عود 
که بو بۆنخۆشى به‌کار دک. 
الشذاا: باقی مانده‌ی هیزو توانا. 


شرا 1۴164 ش رب 
اشراب الیه وله إشرئباباً: ملی بو درێژ شرب فلاتاً: وایکرد فلانکهس بخواته‌وه. 
کرد ه چووه بهرزایی بونه‌وه‌ی کشرب الاء وضوه: ئاوه‌که‌ی ورده ورده 


بپوانی. هه‌لمزی ده‌گوتری: هرب الوب 
شرب للاء ونحوه شرا اوهمکه‌ی قوت دا ٩‏ العسرق أو السصب): قوماشه‌که 
(فهو شارب) ه رث: شاربون وشربة). عهرقه‌که‌ی هه‌لمژی يان رهنگه‌که‌ی 
شرب السئبلٌ الدقیق: گوله گمنمو هه‌نمژی. 
جۆيەكە بیگه‌یشتووه دەنكەكانى ردق استشرّب اللُونٌ: رهنگه‌که تۆخ بوو. 
بوون‌و کاتی دروینه‌ی هاتووه. اشرآب الیه: بروانه (اشراب). 
شرب الرجل: پیاومکه حوشتره‌کانی يان السشارب: بخورموه ه (ك: شراب ۰ 
کشت‌و کاله‌که‌ی ومختی اودانیان 


سمیِل؛ نه‌و موانه‌ی لەسەر لیُّوی 
سهرو دمروین ۵ (الشاربان): جوت 
سميل ه (ك: شوارب). 

الشاربة: میینه‌ی رال‌شارب) ۵ رك: 


هات يان تیراو بوون. 
آشرب فلاناً: شاوی دا بەقفلانكەس› 
ده‌گوتری: (آشربني مالم آشرب): 
کرده‌ودیه‌کی پالداوم که‌نهم گردووه. 
آشرب اللْنْ: رمنگه‌که‌ی تیرو تۆخ کرد. 
أشرّب اللون غیبه: شتی تری تیکه‌لاوی 


شرارب». كۆمەڵێك خه‌نك له‌سمر 


که‌ناری روباريك نيشته جی بین‌و 


i‏ ناوی تایبهتیان له.جهمه‌که‌وه 
رەنگەكە کرد ده‌گوتری: (اشرب ف 
البیاض هرق: رهد ت 
بیاض حمرق): رهنگی سودک کل ملتراب: همرشتیك بخوریته‌وه ه (ك: 
رهنگه سپییه‌که کرد ه روأشرّب لب اخربع 


حب الایان): خوشه‌ویستی نیمان‌و 
خودا به‌رستی تیٍکه‌ل به‌ناخی دلی 
بووه ه له فورئان دا هانووه: 
«وانربوا في فلوهم امضل 
بکفرجم). 


شارنه مشاربَة وشسراباً: ه‌گهلی دا 


الشرب: کزمه‌له خەلكێك بخونهومو 
دانی شتبن‌و بو خواردنهوه 
کومه‌له‌یان گردبی. 

الشرب: ئاوی خواردنه‌وه ۵ به‌شه ناوی 
تایبه‌تی « قورنان دمفه‌رموی: لها 
شرب سکم شرب يوم نفلرم4 ٠‏ 
دویشلاو؛ شوینی ئاو خواردنهوه ٩‏ 
(ك: آشراب). 


خواردیه‌ود. 
شرب قصب الزرع: ئاو لهلاسکی گژو 
گياکه زیا. 


ش رب 


الشَربَة: به‌کجار ناوخواردنه‌وه. فومه 
ئاوێك. 

الشريةٌ: سورایی سەر دهمو چاو ۵ 
ثه‌ن دازه‌ی شهو ناوه‌ی ناده‌میزاديك 
پیّی تیراو دمبی ۰ په‌لوی رون که 
ههل لوشری ه (ك: شرّب). 

الشرية: زور خواردنه‌وه 0 تینوایه‌تی» 
دهگوتری: (۸ گزل به شرا هذا 
الیوم): به‌رده‌وام ئەمرۆ تینوی بوو ۰ 
ربوم ذو شَربْ): روژه‌که‌ی گهرم بوو 
اوی زور تیدا خورایه‌وه ۰ (طعام ذو 
شربة): خواردن کی اوک‌شه 
بخوره‌ک هی پیوی ستی به ئاو 
خواردن هوه‌ی زور ههیه ه حه‌وزی 
بچکوله کهبه‌دموری بنکی دره‌خت‌و 
روەك دا دروست ده‌گری بو نه‌وه‌ی 
ئاوی تی بکرئو ماودیه‌ك گلی بنکی 
درهخته‌که به‌تهری بمیْنیْته‌وه. 

الشرَبة: نمومی زور ئاو ده‌خواته‌وه. 

ال‌خریب: نهو که‌سه‌ی زوری حسهز 
له‌خواردنه‌وهیه. 

الشروب: زۆر خورموه ۰ ئاوێك گوارا 
نه‌بی ه که‌ميّك تالو تفت بی. 

الشریبّ: به‌مانا «لشروب) دکا ۰ نموهی 
ثاوی نه‌گه‌ل ده‌خواته‌وه يان له‌گه‌لی 
دا ده‌چیّته سەر دویلاوو کانی ناو 


خواردنه‌و۵. 


۱۳۹ 


شرج 

ور ك 0 ۷ 4 
اشر ب نه‌و شوینه‌ی لیی ده‌خوریته‌وه. 
شوینی ئاوخواردنه‌وه ۰ قورئان 

fr a EN 
دهفه‌رموی: دعبم کل آناي‎ 

وه در وه تا ۲ 
رهم ه پان ناوه بو خودی نهو 


شته‌ی ده‌خوریته‌ود. 


مَشرّب الرجل: هه‌واو هه‌وص‌و مهیلی 


پیاو, ده‌گوتری: (هم قوم اختلفت 
مشاربهم): ثه‌وانه فه‌ومیٌکن بیرو 
بۆچونو زو ناره‌زووک 
جیاجیایان هه‌یه. 

الَشربةٌ: شوینی خواردنهوه ۰ زه‌وی 
نه‌رمه‌لان‌و هه‌ميشه سه‌وزو روه‌کاوی 
ه (طعام مشربة): خوراکیٌکه تاوکیشه 
زۆرى ناو لەسەر ده‌خوریته‌وه ۰ (ك: 
مشارب). 

الشرية: جامی ئاو خواردنهوه پیاله‌ی 
ئاو خواردنه‌وه ۵ (ك: مشارب). 

شرئٹ یده او رل شرقاً: پجستی فاچی 
يان دهستی نه‌ستور بوو به‌هوی 
سمرماوه قه‌لشین‌و شمقار شه‌قار 


بوون. 


شوت التعل: نه‌عله‌که درا. 


OP 
انشرکت یده: دستی فه‌لشین.‎ 
7 
اله ث: تیذا 4 شن تیژا‎ 


جمفوو شتی وا. 


شوج الشیی شَرَجاً: پارجه‌و که‌رته‌کانی 


شته‌که‌ی خستنه پال يەك. 


شرج 
شوج الب ونعوه: خشته‌کانی ریز کردن. 
شوج العيبَة: هەندئ قولفه‌و نه‌لقه‌ی 
عهیبهگهی لك به‌ستن ۵ (العست): 
تاینچه‌و رشکه‌و تیرهو قه‌رتاله‌و شتی 
وا که بهروبومی دورواومو چنراوی 
تیدا دمگویزریته‌وه بو سهرخه‌رمان. 
شوج الشراب بالاء: شهرابه‌که‌ی تیکه‌لاوک 
ئاو کرد. 
شرج اس شرجاً: جه‌سته‌که قه‌له‌وو 
گوشتن بوو. 
آشرج العيبة: به‌مانا (شر ج)دیه 
دمشگوتری: (اشرّح صَدرةٌ علی کذا): 
سنگی خوّی به‌وموه جوت کرد. 
شرْج: بۆ موباله‌غه‌و زيادەڕۆيى له‌مانای 
(شرّج)دا دکا. 
شرج الشسوب: بهته‌قفهلی درشت 
قوماشهکه‌ی درو. 
|نشرج: شته‌که بوو به‌دووو بەش. 
رح للم بالشحم: گۆشتو بەز 
تیُکه‌لاو بوون. 
الشَرج: رنرهموی ئاو لهتهپوکه‌و شتی 
وا دا که‌دیته خوار بو پیدشت‌و 
بناره‌کان ‏ کومهلو تاقم؛ ده‌گوترک: 
(اصبحوا في هذا الامر شرجین): لهم 
کاردا بوون به دوو تاقمو پیر ۰ 
(ك: شراج). 
۱ السشرج: ئەڵقهو قوڵقەى عه‌رب هو 


۱۳۹۹ 


ش دح 
رهش که‌و خیم هو شتی وا 0 دهوران 
دموری کونی پاشهوه و (شسرج 
السوادي): دمراوى شيو ٠‏ (ك: 
آشرا اج). 

الس‌ظریج: سسهری چسیلکه دار دوای 
شکاندنه‌وهی. 

الشریان: دوو رهنگی جیا له‌ه هر 

ال‌شریهة: زەمبيلەيەكى گه‌وره له‌پرژی 
دارخورما ده‌چندری كالڵەكو میومی 
تیدا ده‌گوازریت موه کولانسهو 
قمفه‌س که لمپرژی دارخورما دروست 
دمکری بو کوتر ه (ك: شرانج). 

شَرْجَح اقشبةً الربعة: ثه‌ملاو نه‌ولای 
داره چوار گوشه‌یه‌که‌ی تاشی. 

ال رجُج: درێژ ٥‏ داره مسهیت ٩‏ 
(َْرجَجٌ): دریژ کراو. 

سح اللحم: گوشته‌که‌ی کوتکوت کرد به 
شێوەيەك کوته‌کانی دریژو ته‌نك بن. 

شوح الشیی: شته‌که‌ی رونکردهوه شی 

کردنه‌ومو لیکولینه‌ومی تیدا ئمنجام داء 

ده‌گوتری: (شرح صدره بالامر): دلی 

خۆش کرد به‌کاره‌که © فیشه‌که‌ی لا 

خوشه‌ویست گرد. 

شَرّحَ اللحم: به‌مانا (شَرحه)دی. 

رح اْگة: لاشه‌که‌ی پشکنی, هه‌ندییکی 


له‌هه‌ندیکی جی‌اکردموه بو 


ش رح 
پشکنینی زانیارک. 
انْشَرَحَ: ب موطاومعه‌ی (شررحَهُ) هاتووه. 
دهگوتری: (الَْرَح صدرهُ لکذا): دلی 
پیی خۆش بوو هاته سەر نه‌و 
رایه‌و به‌راستی زانی. 
الششریح: رعلم الششریح): زانیارییه‌که 
دمربارهی پیسکهاته‌ی جه‌سته‌ی 
عوضوی به‌شیّوی هه درینو 
پشکنین بو مهبه‌ستیکی تایبه‌تی. 
الشریة: پارجه گزشتی ته‌نك يان 
پارچه‌ی ته‌نکی شتی تر ه (ك: 
شرانح). 
ال فرَعةٌ: نهو میزو ته‌خته‌ی‌یه 
جه‌سته‌ی له‌سهر د‌یشکندری همروا 
ناوه بو ژورن کی گهوره اماده 
دمکری بو هه‌لدرینو پشکنینی 
جهسته‌ی مردومکان تیٌیدا. 
شخ الصّبي شررخاً: منداله‌که گه‌يشته 
شرخ ناب البعيي شرخا: ددانی حوشترهکه 
دمرک‌موتن گزشته‌که‌یان درک‌و سهریان 
دمرهینا ه (ك: رخ وطرّخ). 
الشرْخ: تصل‌و بنه‌ما ه رەگو ده‌مار ° 
(شرخ الشباب): سمرمتای گه‌نجی‌و 
تمرو تاز‌یی‌و گه‌شه‌داریی گه‌نجی 9 
درزو که لین ی که له‌ئیسقانو دیوارو 
شتی وا دا به‌یدا ببی‌و نه‌گاته استی 
ليْك جیابوونه‌ومو پچران. 
شود البعو وغیه: حوشتره‌که تهرمبوو 


۱۳۷ ش ر د 


پاخی بوو. 
ره عن الطریق: لهرنگه لای دا ه (فهو 
شارد وشرود). 
شود فلان: فلانکه‌س شاربه‌دمر کراء 

به‌شیوهمی تروکراوی شوینی خوی جی 

شرذه: شاربه‌دمری کرد به‌زور ومدمری 
ناو وای لئ کرد بی‌لانه‌و مالو حال 
بی. 

شوده: تروی کردو ومدهدری ناو بی 
شوین‌و جێْگا مایه‌وه.. 

شَرَدَ القوع: خهلکه‌که‌ی بمرت‌و بلاو 
کردو ته‌فرو تونای کردن ه قورئان 
دمفمرموی: اف ترد بهم من 
نی 

تقردوا: بلاو بونسموه دهگوترکا: 
روا في الأرض): بمناو زهوی دا 
پلاو بونموه. 

الشارد: ده‌گوتری: (رجل شارد العین): 
پیاوټکه چاوی بریوهته شتیك 
که‌هی نمو نییه, بو نمو نابی» بو 
ئافرەت ده‌گوتری: (امرأة شاردة) ۵ 
(قسصيدة شاردة): چامه شیعریکه 
دستاو دستی پی كرا به‌ناو خه‌لك 
دا بلاو بووه ه (ك: شوارد). 

شوارد اللفة: وشه‌و رسته‌ی ناوازمو كەم 
بیستراوی زمان. 

ال شرود: رشرود الذهن): له‌زانستی 


ش رد ۱۳۱۸ 


دمرونزانی دا به‌وه دهگوتری کابرا 
ناگاداری شت نهبی‌و بی ناگایبی 
له‌بارو دۆخى دموروبهرو روداوی 
تازه پەيدا بوو. 
الشرید: دمرکراوی بی شوین‌و جیگاو لانه. 
الْعشَرد: ته‌مبه‌لو بی‌کارو ثیش‌و هیچ 
له‌بارا نه‌بوو. 
السشرَسة: بسه‌شو تساقم‌و گسروهه 
ده‌گوتری: (شرذمة من الناس): 
کومه‌ل کی كەم لهناده‌میراد ۵ 
قورئان دمف‌هرموی: إن لاء 
كَشرْفِمَة ون ه رك: شراذم) 9 
ده‌گوتری: (شوب شراذم وثیاب 
شراذم): کراسیکی دادراوو کونه 0 
پوشاکی شرو ورکراو. 
َو فلان شراً: فلانکه‌س حه‌زی لهشه‌رو 
ناژاوه بوو ه باری به‌شهرو ههراوه 
گرتووه. 
شر فلاتاً شرا پمخنه‌ی لمفلانکه‌س گرت‌و 
عمیب‌و عاری پال دا. 
شر الشوب أو اللحم وفوهما: قوماشه‌که 
يان گزشته‌که‌ی بلاو کرده‌وه بو نهوه‌ی 
وشك بیِته‌وه. 
اسر الشيئ: به‌مانا («شرة) ده 
ده‌گوتری: (أشَر الشوب واللصم 
ونخوهما): قوماشه‌که يان گوشتهکه‌ی 
بلاو کرده‌وه. 


ش رز 
اسر فلاناً: کنشه‌ی لەگەل فلانكەس 
به‌رپاکرد. 
الإشرارة: ثه‌و شته‌ی گۆشتى لەسەر بلاو 
دمکریتهوه بو ثه‌وه‌ی وشك بیته‌وه 
يان په‌نیرو شتی لهو جوّره‌ی له‌سه‌ر 
هه‌لدمخری ۰ هه‌روا ناوه بو پارچه 
گزشتی وشکهوه کراو ۰ (ك: آشاریر). 
الشراز: پریشك که‌له‌قهبارهی ئاگر 
تیب هربوو به‌یسدادهمبن ۰ روناک‌ایی 
پەيدا بوو لهخالی بوونی کارمباوه. 
الشَرَرٌ: پريشك دەق به‌مانا لشراز) دک 
ه قورئان دەفەرموى: لها ريي 
يشر کلقمر4. 
الشر: خراپهو نەگبەتی زیانو زنتهخرق 
ه (ك: شرور» دهگوتری: (رجل ش: 
پیاویسکی خراپه‌کاره ‏ (ك: آشسرار 
وشرار) ه ده‌گوتری: (هو شر الناس وهي 
شر الناس). 
الشرٌ: توندو تیژی ده‌گوتری: (اعوذ 
باه من شِرة الفضب): په‌ناده‌گرم 
لس مرریژکردنی رقو قین ٩‏ 
چوست‌و چالاك ده‌گوتری: للشباب 
شرق: گەنجيەتى جوست‌و جالاکی 
همیه. 
الشریر: پیاو خراپو شهرٍ خواز. 
شور الشْینَ شرزاً: شته‌که‌ی پارچه بارجه 
کر د ۵ برییهوه. 


شن ول ۱۳۹ 


آشرزه الله: خودا خستیه ناو چورتم‌و 
ناخوشییه‌وه به‌هیج شێوەيەك رزگار 
بوونی نییه. 
شارزه: دژایه‌تی کردو به‌رهه‌لستکاری 
گرد. 
شرزه: نه‌شکنجه‌ی دا ه جوینی پئ دا و 
(شرَرَ الشبی): شته‌که‌ی شه‌ته‌ك داو 
ئەملاو ثمولای به‌ست. 
الشَررٌ: شمرو نه‌گبه‌تی ه توندو گرژی ٩‏ 
هیزو تواناء دهگوتری: رغه اله 
عذاباً شرزا): خودا سزای به‌ئیشی دا. 
الشارژٌ: رموشت ناشیرین ۰ شه‌رکه‌ری 
جهربه‌زدو بی به‌زهیی. 
شرس الجلد: پیسته‌که‌ی شیلاء دستی پیدا 
شرس صاحبه: بەقسه هاوهله‌که‌ی 
ته‌نگه‌تاو کرد. 
شرس الدابةً: ولاخه‌که‌ی رام کرد. 
شرس شرس وشراشة: په‌وشتی ناشیرین 
بوو توندو تیژیی نواند دژایه‌تییه‌که‌ی 
توندو به‌هیز بوو ده‌گوتری: (شرس 
خلقه وشرست نفسْه) ۰ (فهو شرس 
وأشرس وهي شرسة وشرساء). 
شرس شراسةٌ: به‌مانا (رس)دکا. 
شارسه: دژایه‌تی کرد. 
تشازس القوم: خه‌( که‌که دژایه‌تییان 


کرد پیّچموانه‌ی ثه‌و جولانه‌ود. 


ش ر ش 

الاشراس: سریش؛ مادمیه‌که وەكوو 
که‌تیره بو شت به‌یه‌کهوه نوساندن 
به‌کاردی. 

الشراس: به‌مانا رالاشراس) دئ. 

الس‌شریس: به‌در‌وشت ه توند ردو 
لمدژایه‌تیکردن دا. ۱ 

الشرسُوف: سهری په‌راسو بهلای گه‌دموه 
و (ك: شراسیف). 

هرق الاء وضوه: ناوهکه دلوب دلوب 
هاته خوار ه تکه‌ی کرد. 

شرفر السکین وفوه: کیرده‌که‌ی تیژ کرد 
ه ده‌می کیرده‌که‌ی وهکوو مشار دابړ 
دابر کرد. 

شَرْشَرَ الشییٌ: شته‌که‌ی کهست‌و دوابی 
فریی دا ٩‏ شته‌که‌ی جوئو دوایی 
تفْی دایهود. 

الشراشر: قه‌راخی بال؛ سهره بال ٩‏ 
جه‌ستهو قهبارهو قورس‌ایی» 
دهگوتری: (القی عليه شراشرة): 
خهمو خهفه‌تی خوّی به‌سهردا دان» 
يان له خوشه‌ویستیو به‌خه‌سهوه 
بوونی خوی به‌سهر دا دا ° تأگه‌که‌ی 
(شرشرة). 

الشرشر: (شواء شرشن): شهوايەيەكە 
چهوری گۆشتەکهی تك تك دیته خوار. 

الشَرْشَرَ: داسی بچوك. داسی دروینه‌ی 


بچوك. 


ش ر ش ۱۳۰ 
الشرشرة: بارچه‌ی شت ه (ك: شراش). 
الشرشور: بالندهیه‌کی بچوکه وەكوو 

چوله‌که ومهایه. 

شورط الجلة وغوه شرطاً: پیسته‌که‌ی 
هه‌لدری کونیکی بچوکی تیکرد. 

شوط له آمراً: بوی بهرعوده‌ی کار ك 
بوو. 

شَوط علیه آمراً: کاریکی خسته نه‌ستوی. 

شر فلانا: فلانکه‌س که‌وته ناو کارشکی 
نه‌ستهمو گه‌وردوه. 
اشرظه: نیشانه‌ی بۆداناء ده‌گوتری: 

رارط نفسه بکذا): نمفسی خوی بو 


نه‌وشته ناماده گرد. 
آَشرط الرسول الى فلان: به‌په‌له پیاوی 
نارد بولای فلانکه‌س. 


ارط فلااً لعمل کذا: فلانکه‌سی راسپارد 
بونه‌وی بەسەر فلان کاردا رابگا. 

شارطه على کذا: مهرجی لەسەر دانا. 

اخترط عليه کذا: به‌مانا (َرَّط)دک. 

اشترط القوم کذا: خەلكهكه فلان 
شتیان گرده نیشانه بو خویان. 

تشارطا على کذا: نهو دوووکه‌سه 
هه‌ریه‌که‌یان مه‌رجی خوی لەسەر 
تموی تریان دانا. 

تشرط في عمله: له‌کاره‌که‌ی دا دهست 
رهنگینی‌و ورده‌کاری نواند. 

الشرط: ممرج؛ دوو كەس يا زیاتر 


ش راط 
له‌مامه‌ل هو شتی وادا مسهرج 
بویه‌کتزی دادهنین بوئمومی بییه‌وه 
پابه‌ند بن ه له‌فیقهو قانون دا 
شهرت نه‌ودیه شته‌که بی نه‌و ته‌واو 
نه‌بی لهپیٌکهاته‌ی شته‌که‌ش نهبی ۰ 
به‌لای نه‌حوییه‌کان هوه پهیدایوونی 
شتیکه به‌هوی شتیکی تردوه 
په‌یوست بووونی شتیکه به‌فتیکی 
تردوه به‌هوی نامرازنکموه ۰ (ك: 
شروط) ه نامرازی شهرت ومکوو 
(ان. من مهما ...هتد). 

الشَرَّط: نیشانه ٠‏ (ك: أشراط) ۰ قورئان 
دعفه‌رموی: للذ جاء آضراطها4 
بیگومان نیشانه‌کانی قیامت پەيدا 
بوون. 

ال شرطان: دوو نه‌ستیرمن بيان 
ده‌گوتری (قرنا اخمل) له‌سمرمتای 
به‌هاردا دمرده‌گهمون- 

الشرطة: بولیس ه تاکه‌که‌ی (شرطي 
وشرطي)به ‏ (صاجب الشرطق): 
سهروکی پولیس.- 

الشُریط: حمیلی بادراو ۵ پلیته‌ی چرا ۰ 
تیلمه چمرمو تیلمه نایلزن که 
درو تست بی ه جانتاو 
تورهکه‌یه‌کی بچوکه ثافرمت عهترو 
ههلده‌گری. 


ش راط ۱۳۳۹۱ 


الشريطة: به‌مانا (الشَرط)دئ. 
الشرط: جمقوو گونزانی پزيشك بو 
به‌کارهینانی له نه‌شتهرگه‌ریدا. 
الشرطة: به‌مانا رالسشرط)دی ٠‏ (ك: 
مشارط). 
شرع الرارد شرعاً: دصی خسته ناو 
ئاوەکه‌ودو خواردیه‌وه. 
شوع للنزلٌ: خانوهکه لەرێگاكه‌وه نزيك 
بوو. 
شرع نلان يفعل کذا: فلانکه‌س دستی 
به‌فلان کار کرد. 
شرع الشیئ: شته‌که‌ی بهرز کردموه. 
دهری خست. 
شرع الدین: ایینه‌کهی دانا روكنو 
ممرجهکانی رونکردن هوه ٩‏ قورئان 
دمفمرموی: شرع تکم من الدین ما 
وصی به وخا. 
شرع الاصُرّ: کارهکه‌ی به‌باش داناو 
په‌سه‌ندی کرد. 
شرع الطریق: ریگاکه‌ی خۆش کردو 
تەختى کرد. 
دمرچوو کراوه بنیات نا . 
شرع الباب: دمرگاکه‌ی خسته سەر پیگای 
دمرچوو گراوه. 
ضرع الشيى: شته‌که‌ی دەرخست؛ 
بهرزی گردهوه. 


شرع 
اشر وه الرمح: رمبه‌که‌ی بو راداشت. 


روی رمبی تیکرد. 

شرع الطرین: ری گاکه‌ی دریژکردهوهو 
تەختو خوشی کرد. 

آشرع النان ذ؟ الى الطریق: په‌نجمره‌ی 
سەر ریگای کردموه. 

شرع الدابة: ولاخه‌که‌ی برده سهرناو. 


َرع: بۆ موبال‌غهو زیدهرقیی مانای 


(شرغ)دیا. 
شَرْع البیت: خانوهکه‌ی ب‌رزکردموه. 


ت 


شرع السفينة: شیراعی بو که‌شتییه‌که 
دروست کرد. 

اشسترع ال شریعة: قانونو یاساو 

انگرا اعَة: سەر لاش ببانه. تاک که 
ده‌که‌ویته سەر دمرگاء بۆ هه‌وادانو 
روناکی. 

الشَرع: رننگاو بان ۰ رتبازو باسایه‌ك 
خودا دایناین ب شاده‌میزاد هه‌روا 
دمگوتری: الساس في هذا شرع 
واحسد: ناده‌میزاد لهم بوارهدا 

الشرع: به‌کسانی. دهگوتری: (نحن في 
هذا شَرَع). 

الشرع: هاوشان ده‌گوتری: (هما 
شرعان) ه هه‌روا ناوه بو وەتەرى 


عود. 


ش دع 
الرحَة: که‌پرو سابات ۵ (ك: أشراع). 
۱ لرمة: رێبازو به‌یره‌وو پرژگرام ° 
مه‌زههب و ریبازی راست ۵ فورئان 
ومنهاجا6. 
الشریعة: نه‌و بهرنامه‌یه‌ی خودا بو 
به‌نده‌کانی داین اوه له‌بوار ی برو 
باومرو یاساو ریسساوه ٩‏ ریب‌ازو 
پرژگرام ‏ قورنان ده‌فه‌رموی: نم 
جعَلالك على َريفة من ار ها : 
دهراوی ئاو که‌بهبی جاموك‌که‌و 
به‌رداخ دهتواندری ده‌می پێوەنێىو 
شاوی لى بخویهوه ۵ بمربیلاو 
هه‌یوان. 
الذرعة: پلوسکی ئاو ۰ دهراوی ئاو ۰ 
(رك: مشار a‏ 
الشروع: ثه‌وهی شهرع به‌رموای بزانی ٩‏ 
كارێك بخریته به‌رناسهوه بو 
ثه‌نجامدان ۰ (ك: مشروعات). 
هرت الدائة شروفاً: ولاخه‌که به‌سمر 
شته‌که‌ی دا روانی. 
شرف اخانط: گوٌ سه‌بانه‌ی بو دیواره‌که 
گرد. 
شرف الرجل: پیاوه‌که شهریف‌و مهردبوو 
پله‌و پایه‌ی بەرز بووه ده‌گوتری: (هو 
شریف) ه (ك: شرفاء وأشراف) (وهن 
شرائف). 


YY 


ش رف 

رف الشیین: شته‌که به‌رز بۆوه. گران 
بوو. 

ضرف علیه: له‌به‌رزاییهوه تێی روانی ۰ 
جاودیری کردو به‌سهری دا راگه‌یی 
ه لیی نزيك بووه. دەگوترى: (أشرّف 
على الوت): ههروه‌ها ببه‌مانای 
به‌زمیی پیداهاتنه‌وه دئ. 

آشرف الشییع له: شته‌که‌ی بو جیگم 
کرد, ثه‌وشته‌ی یو گونجاند. 

ارف الرقا: جووه سەر به‌ی زهو 
بهرزه‌كو مەصعەد. 

شارَقه: لمبنه‌چه‌و باوك‌و باپیرموه خۆى 
هه‌لنایه‌ومو شانازی به‌سه‌ردا کرد. 

شارف السشیی: له‌به‌رزایی موه بییدا 
روانی‌و سه‌یری کرد. 

شارفه: لێى نزيك بۆوه. 

شرف البناء: گویسه‌بانه‌و دیکوری بو 
خانوهکه دروست کرد. 

شرف فلاناً: رنزی لمفلان گرتو 
به‌گمورهی دانا 0 وسپی دا. 

تَشَرّف الرجل: پیاوهکه شهره‌فیاب بوو 


پله‌و پایه‌ی بهرز بوزوه. 
شرف للشیی: جاومروانی شته‌که‌ی 
کرد. به‌هیوای بوو. 


تشرّف للفتنة: توشی فیتنه‌و تاشوب 
بوو. 
اف الشے: دستی خسته سەر 


ش رف ۱۳۳ 


برۆکانی بو نهوی تیشکی خۆر 
تازاری جاوی نه‌داو به‌ئاسانی شته‌که 


له‌به‌رزی‌و دووری ببینی. 

۳ و 9 

تشرف الرفاا وعلیها: چووه سەر 
په‌یژهو بمرزه‌که‌که. 


استشرف: راست بووه‌و خوی بهرز 


کرددوه. 
اتشرف السشیی: جاوی ههلمی 
بۆئەوەى له‌به‌رزییه‌وه بیبینی. 
آشراف الوجه: دوگویچکه‌و لوت. 


الثارف من التواب: ولاخی بير ه رك: 
شوارف وشرف). 

الشار ف من الاشیاء: شتی كۆنو 

الشاررف: گسکه ه (ك: شواریف). 

الشرانة: دیکورو زه‌وائیدی وه‌ها که 
شتهکه‌ی پی برازینرنته‌وه. 

السشرَّفَ: شوینی بسمرز که‌لییسهوه 
بروانیته ثه‌ملاو شهولاء ده‌گوتری: 
رهر علی شرف من کذا) و به‌سهری 
دا دهروانسی‌و للیس‌هوه نزیکه 9 
به‌رزی‌و شکوّمه‌ندی‌و په‌سنی. 

انظرتة: ژوروی شت ه لای سه‌روی شت 
ه نه‌گمر بۆ بیناو باله‌خانه به‌کاربی 
بهو دیکورو زه‌خرمفه‌یه ده‌گوتری 
كەلەسەروى بیناک هوه دروست 


دمکری به‌مه‌به‌ستی رازاندن هوه ۰ 


ش رق 
يان هه‌وره بانه. 
الشارف: (سسشارف الارض): 
بهرزاییهکانی زهم‌وی ۵ تاکه‌گ هی 
رمشرف) ٠‏ (مشارف العراق): ثه‌و 
گون‌ده عهرهبانسه‌ی سەر سنوری 
رهشه‌خاکی عێراقن. 
الشرني: شمشیر ی که لمولاتی مشارف 
دروست دمکری يان لهویوه 


ده‌هیندرک. 
رت الشمس شرتا: خور دمرکه‌وت. 
خور هه‌لات. 


شرق الکان: شوینه‌که خور یی داء خوّری 
تیکه‌وت. 

شرق الشییْ: شته‌که تیکه‌ل بوو. 

شرق لونه: رهنگی سور بوو. 


ا 4 
سری البلح: خورما به‌رسیله‌که سور 


ھەلگەرا. 
شرق وجهه: خه‌جالهت بوو› ره‌نگی سور 
هه‌لگمرا. 


شرق ۹ بمسده: خوینه‌که دمرکه‌وت‌و 
ره‌وان بوو. 

شرق فلان بالاء: فلانکه‌س بهناو قورگی 
گیراء ده‌گوتری: (شرق بريقه وَشَرق الوضعٌ 
باهله: ده می پریوو له تف ه شوټنهکه 
پربوو لەخەڵكو تەنگەبەر بوو. 
شرفت الآلة: امیره‌که (مەكينەكە) 


به‌سوته‌مه‌نییه‌که‌ی خنکا. 


e 


رو ۱۳۳ 


شرقت الارض: زه‌وییه‌که به‌هوی 
ناودیرنه‌کردنی بوو به‌سوته‌مه‌رو. 

آشرقت السشمس: خور لهناسووه 
دمرکه‌وت‌و گزنگی خوی به‌زه‌وی دا 
بلاو کردموه. دشگوتری (آشرقت 
الارض): زموی به‌تی شکی خسور 
روناك بووه ۰ قورنان دهفهرموی: 
شرفت الأرض بور رها4. 

آشرق رجف روخساری درهوشایموه 


أرق البلم: ب‌رسیله خورماکه سور 
هه‌لگمرا. 


اشرق التو م: خهکهکه کموتنه کاتی 
خور هه لاتنف موه ۰ قورئان 

اشرق فلانً: قورگی لانکه‌سی گیراند. 

شرق الشوب بالصیغ: زندمردوی کرد 
لمبقیه‌کردنی قوماشه‌کهدا. 

رن لای خورهه‌لاتی گرت. 

شرت وجهه: دهم‌و چاوی گاشایهوه 
جوانی لی تکا. 

شرفت الارض: زموییه‌که بی به‌روبووم 


بوو شاوی لسی براو بسوو 


بەسوتەمەرۇ. 
أشرق اللحم: گۆشتە‌کەی توئ توێ کرد 
لەبەر خۆر هه‌لی خست تا وشك 


بێته‌وه. 


ش رق 

إنشرق اللحمٌ: گوشته‌که‌ی توئ توئ کرد 
لەبەر خورههلی خست تا وشك 
بیْتهوه 

انشرقت القوس: قه‌وسه‌که دوو لەت 
بوو. 

تشرق: خضوی به‌رههتاو داء 
له چی_شتمنگاودا لەبەر بەرۆچك 
دانیشت بو نه‌وه‌ی گەرمى بێتەوە. 

الزشراق: پهیدابوونی نورو روناکیه 
له‌جیهانی هه‌ست پی نه‌کراوموه بو 
ناو زین که دبیته صوی 
په‌یدابوونی زانست‌و زانیارک. 

التشریق: (آیام السشریق): سی روژه‌ی 
دوای جهژنی قورب ان روژی (۱۳۱۲- 
٤)ی‏ مانگی ذیلحجه 0 همروا به 
نویژی جه‌ژنی قوربانیش ده‌گوترک 
۰ له حهدیشدا هاتووه (لا ذبح الا بعد 
التشريق). 

الشارق: خور ه لاک خۆرھەلات ه (ك: 
شرّق» دشگوتری: (آهر شارق): 
سوریکی زر سوره. 

الشراقي: لهزاراوهی خه‌لکی میصردا 
نه‌و زه‌وییه‌یه ثاوی روباری نیل 
نمیگریتهوه ه که ئاو دراو بهرو 
بوومی باشی بوو پیی دهگوترکا: 
رري الشراقي). 

الشرق: خور ‏ ای خۆر ههلات 0 


رق ۱۳۳۵ 


(شجرة شرقية): نه‌و درەختەيە 
لمخورهه‌لاتموه خور لێْى بدا تا 
نیومرو. 
الرق: خور ه ( حم شَرق): گوشتی بی 
چهورک. 
الشريق: خور هه‌لات ه (ك: شرق). 
ال شارقة: دانیشتوانی خورههلات © 
تاکه‌که‌ی (مشرقي)یه. 
الشرق: لاى خزرههلات ه ولاته 
نی سلامییه‌کانی خۆرھەلاتى نیوه 
دورگهی عهرمبی ه (ك: مشارق). 
السشر قان: خورههلاتو خورت‌اوا 
ربشیوهی تمغلیب) ۰ قورن‌ان 
دمفه‌رموی: یا یت بني ينك بعد 
ال شرقان: تیشکێکه له‌درزی دمرگاو 
په‌نجه‌رموه دەچيته ژور ۰ يان ناوه 
بو خودی درزه‌که م رك: مشاریق). 
شر کت التملْ شرکاً: شیراکی نه‌عله‌که 
پچرا 1 
شرك فلاا ني لاس شرکا وشركة رشرکة: 
فلانکه‌س بوو بەھاوبەش لەكارەكەداو 
بو ھەريەكى لەھاوبەشەكان به‌شیکی 
دیایکراو ههیه. 
رک ني آمره: خستیه ناو کاره‌که‌یه‌وه 
» کردی به‌هاوب هش دهگوترک: 
راشرك بال): هاولی بو خودا داناء 


ش رك 
شتی تری کرد به‌هاوبه‌شی خودا 
له‌خودایه‌تی‌و دەسەلات دا + قورئان 
دمفمرموی: ا يا شرك بالْی6. 

أشرك النعسل: شبراکی بو نه‌عله‌که 
دروست کرد. 

شارکه: هاوبه‌شی کرد بوو به 
هاوبه‌شی, دشگوتری: رفلان يشارك 
في علم کذا: فلانک‌س لمقلان 
زانست دا هاوبه‌شی ههیه شتیکی 
لی دمزانی. 

شرف بینهم: کردنی به‌هاوبه‌ش. 

شرك اللُْل: شراکی بو نەعلەكە 
دروست کرد. 

اشترای الأمسر: كارەکه تیکهلو بیکه‌ل 
یوو. 

اشترك فلان في کنا: فلانکه‌س لمفلان 
پرژژهدا هاوبه‌شی کرد شتیکی پاره 
خسته ناو پرژژهکهوه بو نمومی 
سودی لئ ومرگ رکه ده‌گوترکا: 
روشك في الصحيفة أو في السكة 
الديدية). 

اشترلد الرجلان: هو دوو پیاوه بوون 
به‌هاوبه‌شی به‌کتز. 

تشارکا: هاوبه‌شی یه‌کتریان کرد. 

الاشتراکیة: ریبازیکی سیاسی‌و تابورییه 
پمیرموو پرژگرامی نمومیه دمولمت 
نامیرو که‌رسهی ومب مرهیّنان 


ش رك ۱۳۹ 


کونترول بكاو سمروکاریان بكاو 
به‌شیوهی عه‌دال هت ب‌هرو 
بوومه‌که‌یان بەسەر دانیشتوانه‌گان 
دا دابه‌ش بکا يەكسانى بخاته ناو 
كۆمەڵگاوە : رله‌راستی نه‌وه ھەر 
قسه‌یه‌و چه‌واشه‌کردنی جهماومرهدو 
لهواقیع دا شتیکی تره) (کلمة حق 
يراد بها الباطل). 

الشراك: شیراکی نەعل كەدەكەوێتە 
پشته‌پی ه (ك: شرك واشرك). 

الشرك: به‌شو بار ه (ك: أشراك) ٠‏ 
بروای فره‌خوایی. 

الشرّك: داوی نیچیرموان ٠‏ (ك: أشراك 
وضرّك). 

ال شرکةٌ: گرنبه‌ستی که دهنیوان 
دووکه‌س يان زیانر بو نه‌نجامدانی 
پروژهی هاوبه‌ش. 

اشتراه: (رجل مشارك): پیاوشکی 
خه‌موکه فسه لەگەل خوی دمکا 0 
(لفظ مشارك): وشه‌یه‌که زياد 
له‌مانایه‌کی ههیه ۰ (مال مشبرك): 
مالیکی هاوبه‌شه زياد له خاومنیکی 
هدیه. 

شرم الشیوغ قرما: نه‌لاوه شته‌که‌ی دادرک» 

دمگوتری: (شرم أنفه وشرم آذنه: له‌لای 

سهروی لی‌ی بری که‌میکی لی کردهوه 

۰ رفهو مشروم وشریم). 


ش رهه 


شم له من ماله: له‌مالو سامانی خوی 


شتیکی که‌می دایه. 


شرم شَرّما: درزی برد قه‌لشاء ده‌گوترک: 


شرع احلد): پیسته‌که فه‌لشت ۰ 

مدرم نسواحي الکتساب): قهراخی 

کتیبه‌که شه‌قار شه‌قار بوو. 

الشرم: ھەر درزو دەلاقەيەك له‌دیوار 
يان له کيو دابی‌و داخراوبی نهم 
دیواو دیونه‌پی. 

الشَرْم في البحر: به‌مانا خلیجی دمريا 
(قوناو)دی. 

شرا له بریه‌وه. 

الشرانق: کاژ؛ توێژى مار که‌سالانه 
ففرټی دمدا. 

ألشَرتَقَة: قوزاخه؛ پەردەيەكى چنراو 
له‌هه‌ودای باريك برئ جرو جانه‌ومر 
بهدهوری خوی دا دم چنی بو 
پاریزگاری کردنی بو نموونه گرمی 


۹ 


اوریشم. 


شَره الى الطعام وغیهه: حه‌زی له‌خواردن 


کرد زؤر بوی جلیس بوو (فهو شره 

وشرهان رهي شرهة وشرهی). 

شسرا؛ شسری: فرزشتی ه قورنان 
دمفمرموی: ره کتن بخ ۰ 
ومن الاس من بطري فة نیفاه 
مَرضات الل ه به‌نرخو به‌های 


خوی شته‌که‌ی هه‌لگرت. 


ش ري ۱۳۷ 


شری الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
نه‌خوشی خرویلکه کرد. 

شري في الامسر: توند موی له‌کاره‌که‌دا 

کردو زۆری لی کولیه‌وه ه بەتوندى تی 

نووساو خیّرا هه‌نگاوی ناء دهگوترکا: 

(شري الرجلْ في غضبه وشري الفرس في 


سیره). 
شري السبرق: بروسکه‌که روناگىو 
تیشکه‌که‌ی دریژدی کیّشا. 
شرت المي بالدمع: جاو بهريز 
فرمیسکی رشتن. 
شري امجلد: پیستی خرویلکه‌ی دمردا ٩‏ 
(فهو ی ). 


شرت الشَجَرَ: در‌خته‌که په‌اکه 


گهلاکانی له‌زموی خشان به‌ناوی دا 


بلاو بوونه‌وه. 

آشری ائقوم: خه‌لکه‌که خویان شوبهاند 
به‌کزمه‌لی شورات. 

آشری بین القوم: شدرو ناشوبی خسته 
ناو خه‌لکه‌که‌وه. 


آشری الشییع: شته‌که‌ی خوار کردهوه. 
آشری فلاتاً بکسذا: بسهفلان شت 
فلانکه‌سی هه‌لنا بؤ کردتی شتیّك. 
شاراه مسشاراآ وشراء: بیی فرزشت 

مامه‌له‌ی لەگەل کرد ه زور توند 
رهوی کرد له‌کیْشه‌و نیزاعه‌که‌ی دا. 
اشتراه: به‌به‌هاو نرخی خوی شته‌که‌ی 


ش رو 
ومرگرت ه لی‌ی کری ه قورنان 
دمفه‌رموی: ال الله اشتری من 
المزیین نفتهم راهم بأ هم 

تثتری القوم: خه[ که‌که بلاوه‌یان لئ 
کرد ه چوونه نیو بیرو تاقمی 
شوراته کانه‌وه. 

استشری: خرولکه بان میسکوته‌ی 
جه‌سته‌ی زفر بوون. 

استّشری الث ار الداء: شه‌رو ناژاومکه 
يان دمرده‌که پمره‌ی ستاند لهوزه 
دمرچوو. 

الشاری: کریار ۰ فروشیار و کهستك 
لب مرخاتری خودا خوی جانفیدا 
بکا, خوبکاته قوربانی ه (ك: شراة). 

ال‌شری: بلقی سورن ومک‌وو فلسو 
پهنجایی‌و شتی وا سهر جاسته 
پەيدا دمبن خروی ان تیدا هو 
نازاریسشیان ههیه ۰ کیوو كەژ ۰ 
شوینیك شیری زذربی, ده‌گوتری: (هم 
اه الشری): هوان ئازاو بەجەرگو 
مهردن ۵ ناوچه ۰ رك: أشراء). 

شَروی الشیی: وه‌کوو نه‌وشته ۰ هاوتاو 
هاوشیوه‌ی شت. ده‌گوتری: (هسو 
لاعلك شروی نقیر) ۰ نه‌وپیاوه دارای 
تویکله خورمایه‌ك نیه. هه‌ژارو 
لاگه‌وته‌یه. 


ش ري ۱۳۳۸ ش زن 

الشَري: کاله‌که مارانه 6 ته‌مامه خورما به‌کنزیان کرد. خیسه‌یان لمیه‌کتر 
که به‌هوی دمنکه‌کهی هوه بروی ۰ گرد. 

تاکه‌که‌ی (رف). اِسْتَشرر اغبسلّ: حه‌بله‌که گشت بوو 


الشریان: ئهو رەگەيە خوین له‌دله‌وه 
دای هش دمک بو جه‌سته ۰ (ك: 
شراین). 
الشرية من النساء: ثافرهتیکه هه‌رکچی 
الشتری: گه‌وره‌ترین هه‌سارهی گه‌رزکه 
ه لهج روك‌و ثهفسانه‌کان دا 
به‌گه‌وره‌ی خوداکانیان داناوه. 
شرب ایوان شزوباً: حه‌یوانه‌که کزو لاواز 
بوو. 
شَرّب للکان: شوینه‌که پمقه‌ن‌و کرن بوو 
ه (فهو شازب) ه (ك: شرٌب) ه روهي 
شازبة) ه (ك: شوازب). 
شرب احیوان: حه‌یوانه‌که‌ی کزو لاواز 
کرد ه ژر باری کرد. 
الشزیب: به‌له‌دار پیش نه‌وهمی راسته‌و 
پاسته کرایی ه (ك: شزوب). 
شَرَرَ ال شَرّزً: حهبله‌که‌ی بادا. 
شَرْرَ فلاناً رالیه: به‌تیله‌ی چاو سه‌یری 
کرد بەزۆرى له‌کاتی رق هه‌لسان‌و 
تور مبون دا روودمدا. 
شور بالسّنان: زمبری لی دا لە‌راستو 
چەپ› بەسەرە رمب ههلا هه‌لای کرد. 
تشازروا: به‌تیله‌ی چاو سهیری 


زۆرى باخوارد ۵ امرژ القیس دملی: 
(غذاترها مستشزرات الى العلا). 

استشزر ابل: حهبله‌کممی زر بادا ° 
گشتی کرد. 

لش سهرکردنی دردقمیو نه‌ویستی, 
ته‌ماشاکردن‌و خیسه لی کردن» 
به‌جاوی ته‌ماشاکردن. 

شزن هزنا: نیشاتی پمیداکرد. بهردموام 

بوو لهسهر نیشو کار ٥‏ ماندو بوو 

لهئیش کردن. 

نت شنت الارض: ده‌ماره رەقو 
به‌رده‌زرویی زموییه‌که درز بووه. 

تشر الشییٌ: شتهکه بتمو بوو. 

تشزن الأمر علیه: کارهکه‌ی لی قورس 
بو بوی ئەنجام نادرک. 

خن للأمر: خوی بوکاره‌که ناماده 
گرد. 

تشن ترکه: هاوشانه‌که‌ی خوی بوردا: 
بەسەرى دا زال بوو. 

تشن الشااً: مه‌ره‌که‌ی خسته سەر 
زموی بوئه‌وی سهری بم‌ک. 

الشزن: پارچه زموی رهق ده‌ماری پته‌و 
توند ره‌وشت, تورهو تڕۆ› سەر ڕەق. 

الشزّن من الشیی: ته‌نیشت‌و ئه ملاو 
ئه‌ولای شت. دمورو به‌ری شت 9 


۱۳۹ 


ش س ع 
دوریی ه رد: شرف وشژون). 
الیْزن: ناوچه ه لای شت ‏ نزيك شت. 
شس السشيیٌ شسوعا: شته‌که دوور 
که‌وتە‌وە؛ دوور بوو ده‌گوتری: (شَسَع 
فلان عن بلده ووطنه): فلانکه‌س 
لە‌خاكو ولاتی دوور که‌وته‌وه. 
شسع بفلان: فلانکه‌سی دوورخسته‌وه ٩‏ 
(فهو شاسع) ه (ك: شُسع) ۵ (وهبي 
شاسعة) ه رك: شواسع). 
شَمَع النمل: تیلمه جمرمی بو نه‌عله‌که 
دانا بو نموهمی قامکی قاچی تی یکا 
لەرۆيشىن دا نه‌عله‌که به‌قاچییه‌وه 
هه‌لیسی. 
شسعت النعل: نه‌عله‌که تیلمه 
چهرمه‌که‌ی پچراء نهو تیلم 
چهرمه‌ی قامکی قاچی تى دەكا 
بچرا. 
اسح النعل: تیلمه چهرمی بۆنەعلەگە 
دروست کرد. 
اشتع الشیی: شته‌که‌ی دور خستهوه. 
شَع النمل: تیلمه چهرمی بو نه‌علهکه 
دروست کرد واته دەق به‌مانا (شع 
التعل)دی. 
الشسع: تیلسه چهرمیسکه بهدیوی 
سهردوهمی نه‌عله‌وه چەسپ دهکرکاو 
شوینی په‌نجه‌ی قاچی لی دروست 
دوگری بونمومی په‌نجه گه‌وره‌ک 


ش ص ب 
قاچی تی بکرکاو لمرژی‌شتن دا 
نه‌عله‌که به‌قاچه‌وه هه‌لسی ۰ (ك: 
أشساع وشسوع). 

الشسنع: ههراخی شوین؛ نه‌میهرمو 
بهری شوێن» دهگوتری: (نزلوا بشع 
الوادي): له‌لایه‌کی شیوهکه دابه‌زین 
و (نزلوا بشسعي الصحراع): لهم 
سعرمو سممری سارایهکه هه‌لیان داو 
نيشته جی بوون. 
لسن من الارض: شوینی تەنگەبەرى 
زموی. 
شمه الال: باقی ماندهی ماڵ به‌رماوده 
دهگوتری: (له شم مال): پیاویکی مال 
خوشه‌ویسته‌و باش سهرو کاریی دەكا. 
الشسف: نانی وشك کولیره‌ی رمق 
حهلاتوو. 
الشٌسیف: خورمای نهگه‌یشتوی شهقار 
بووه گزشتیك ترایی پیسوه 
نه‌مینیو خهريك بی وشك بیْتهوه. 
الششم: شتیٍ که ده‌هاردرکو زر ورد 
دهکری بو دمرمانی چاو به‌کار 
ده‌هێندرئ پان بو به‌هیزگردنی 
بینایی چاو ودک وو کل لهچاو 
راده‌درک. 
شمب المیش: ژیان‌و گوزهران ناخوش 
بو کهمو کوری تیسکهوت ه (فهسو 


0 


شاصیب). 


ش ص ب 
شسصب الک‌ان شصباً: شوینه‌که بی 
بمرویووم بوو. 
شصب الامر: کارهکه قورس بوو استه‌نگی 
هاته پیش ۵ (فهو شعیب). 
الشصب: کهمو کوری‌و گرانیو ژیانی 
کولله ممرگی + رك: آشصاب). 
الشصيبة: به‌مانا رالشصنب)دی ۰ (ك: 
شصالب). 
شمر الشسور: کهل هگا کلوییه‌که 
به‌شاخه‌کانی شهره قۆچى گرد. 
سر نلاناً بالرمح: به‌رمب لمفلانکه‌سی 
دا. 
شرت الشوكة نلات]: جقلهکه 
لمفلانکه‌س راچوو. 
شسعر الشرب: قوماشه‌که‌ی بەتەقەلى 
گه‌وره گه‌وره دروو ۵ ته‌قه‌له‌کانی لیك 
دور بون. 
الشّاصر من الظباء: ناسکیك پئ بگاو 
هیزو توانای بازدان‌و راگردن به‌یدا 
بکاء بان بگاته نه‌و ناسته‌ی شهره 
الشاصر ۶ میّینه‌ی (الشاصر) ه داویکه 
درمنده‌ی پی که‌مه‌ند ده‌کری و رك: 
شواعیر). 
الشصار : ته‌خته‌داریکه دەكرێتە لوتی 
حوشترهوه بزئه‌ومی جله‌و خۆش 
بی. 


۱۳۳۰ 


ش ص و 

الشصّر من الظباء: به مانا (الشاص) 
دی. 

شعن فسلان شصاً: فلانکه‌س به‌توندی 

دستی به‌سه‌ر شته‌کهدا گرت ه ددانی 


خوی لئ جم‌کردونو بمری نادا. 
شَصت الناقة وفوها: حوشتره‌که شهری 
وشکی کرد يان شیری کهم بوو. 


شمت السنة: ساله‌که بى بارانیو 
گرانی‌و فات‌و قری بوو. 

شصّت المیشة: ژیانو گوزمران ناخقش 
بو ه (فهي تصرص). 

شص فلاناً عن السشیی: فلانکه‌سی له 

شته‌که دورخسته‌وه لی‌ی مهنع گرد. 

شمه عن الشیی: به‌مانا (هْصه)دی. 

الشص: ناسنیکی سەر قولاپه ماسی پئ 
دهگیری. 

الشصوص مسن النوق: حوشتری کهم 
شيره ٠‏ (الشصوص من السنین): سالی 


بی بارانی‌و قاتو قرییه ۵ (ك: 
شصائص وشصاص). 


شصا السُحاب شَصواً: همورهکه بعرز بووه. 
شصت القربة: کونده‌که پریوو له‌ئاو 
ههنگله‌کانی به‌رز بوونموه. 
شصا بَصره: چاوی بەملۆق وستا. 
شصت عینه: چاوی تیل روان بووء خیّل 
بسوو روی له‌شوینیکه‌و جاوی 
له‌شوینیکی تر. 


ش ص و 1۳1 


شصا الیت شصوا رشصیا: مردوه‌که هاوسا 
و دست‌و قاچی بهرز بوونهوه ۵ (هر 
شاص وهي شاصية) و (ك: شواص). 
اشثصی بصَرة: چاوی به‌رز کردموه. 
الشصو: جورتم‌و ناخوشی ۰ سیواك. 
شا الرُرعٌ شطناً رشطوا: کشت‌وکاله که 
چروزه‌ی کرد درهخته‌که چروی گرد. 
شطنت الام بالولد: دایکه‌که مندالی 
بوو. 
شطاً ازرم بهمانا (شطادی دەشگوترئ: 
راشطات الشجرةٌ بفصونها): دردخته‌که 
چروی کرد ه (اشطاً الرادي): دوله‌که 
لافاوی لی هه‌لسا. 
شاطاته: من له‌مبه‌ر رویارو ته‌و به‌ویهر 
روباره‌وه رژیشتین. 
شاطی النهر والسوادي: قهراخ جوم 
که‌ناری شیو ه (ك: شواطی وشطآن). 
القط: نه‌مامی درمخت ه چرؤى 
دره‌خت ه گه‌لای دره‌خت لهسهره‌تای 
دمرکه‌وتنی دا ۵ (ك: شطوء وأشطاع). 
شَطء النهر والوادي: که‌ناری روبارو شیوو 
دول. 
شب عده شَطْبا: لیّی لا دا. 
شطب الادیغ: چهرمه‌که‌ی هه‌لدرک. 
شطب الکاتب الکلست: نووسهرهکه 
وشه‌که‌ی کوژاندهوه. 
شب القاضي الدعوی: قازی داواکه‌ی 


ش ط ب 
چهرت کردو له‌لیستی داواگان دمرک 
هینا ئەبەر ھۆكارێكى یاسایی. 
فسطب: زیسدمرزیی لسهمانای 
رشطب)دەگەيەنى دەشگوترى: 
رب العمل): کارهکه‌ی کوتایی پئ 

شَطْبَ اللحم: گوشته‌که‌ی توئ توئ گرد. 
قه لاشتییه‌وه. 

شطب السيف جسمه: شمشيردكه 
شوینکه‌ی لەجەستەدا جێ هیشت. 

لب للاء: ناوهکه ره‌وان بوو. 

الشاطب: رطریق شاطب): ریگای خوارو 
پیچاو پیج ۰ (مکان شاطب): شوزنی 
دوور ٠‏ (رمية شاطبة): هاويشتتیك 
نامانج نه‌پیشکی» لهدمورو بهرک 
نیشانه‌که بدا 

الشطب: رب السیف): نه‌و خهت‌و 
هیلات هن کهوه‌کوو جه‌وف هر 
لمشمشیرهکه‌دا ده‌بین_؟ رین ۵ 
تاکه‌که‌ی رب 

الشطب: دریژی رهوشت جوان ٠‏ 
لمزاراوه‌ی ژمیریاری‌و دهفتهر داران 
دا بریتیی ه له دی اریکردن‌و 
تومارگردنی مه‌سروفات له‌دهفته‌ری 
تایبه‌تی داو داگرتنی له بودجه‌ی 
په‌سه‌ندگراو دا. 

القَطْبَةٌ من الشْییّ: بارجه‌یه‌که لەشت 


به‌دریژایی بېردرئ وهکوو تلیشه دارء 


ش‌ط ب ۱۳۳۲ ش ط ر 
تیتونه فوماش ه هیِلیٌ که به‌سهر ۵ بهلای صوفییه‌کانه‌وه کاس ك 
نوسراوه ههلهکهدا دههیّن دراه دهست بذ شخهربیو بولای خودا 
وادهبی دو هیلی راست‌و چهپ په‌له‌بکا » زیرهك‌و لیهاتوو دست 
به‌کارده‌هیندرین. رهنگین ه (ك: شُطار. 


الشطیبّةٌ: نه‌و پارچه تیلمه چهرمه‌یه 
به‌دریژی دمیردری ۰ نان 
ههرشتیکی هوجوره ۰ (ك: 
شطائب). 
شسطح ني السب أو في القول: زور دوور 
که‌وتەوە› زۆرى گوت. 
الشطحة: قسهو کردموه‌ی ناقولاء 
دەگوترئ: (لفلان الصوفي أحسوال 
وشطحات). 
تَر الرجل على قومه شطوراً وشطارة: 
پیاوه‌که بەشەرو ناخۆشى قه‌ومه‌که‌ی 
خوی نارەحەت کرد. 
شطر عن القوم: له‌خهل که‌که جیابووه 
بمرٍق هه‌لستاوک. 
شر الشیین شطراً: شته‌که‌ی لەت کرد 
دابه‌شی کرد کردی به‌دوو بەش. 
شٌطر املوبة: گوانییکی ناژدله شیردمره‌که‌ی 
دوشیو گوانه‌که‌ی تری نه‌دوشی. 
خاطره الشییعٌ: شته‌که‌ی کرد به‌نیوه. 
شطر السشعی: بو همر نیوه دیسره 
شيعريك نیو دیر شیعری خوی 
خسته سهر چامه شیعرمکه. 
الشٌاطر: به‌دخوو دل پیس‌و خراپه‌کار 


السشطر: نیوه‌ی شت به‌به‌شیکیشی 
دمگوتری ه (۵: اش وشطور) ۰ 
دمگوتری: (حلب الدهر أشطرة): 
روژگاری سهرمو ناو کرد تالی‌و 
شیرینی چهشت. خوشیو ناخوشی 
تیدا دیسن ۰ ناحیهو لای شت 0 
قورئان دەفەرموئ: رل وجهّك 
هَطرَ المسجد الْحرام6. 

شطر البیست مسن السشعر: نیوه دیری 

شیعرهکه. 

السشطور: ده‌گوتری: (سوب شعطور): 
قوماشه‌که لایس کی پانیهوک می 
لهلاکه‌ی تری زياتره. 

الشطی: دوور, دهگوتری: (منزل شطیر 
وبلد شطی: مه‌نزنگایه‌کی دوور 
ولاتیکی دوور ه غه‌ریب‌و عه‌نتیکه. 

شطیا الشیی: نیومی شت ه (ك: شُطر). 

الشطیه: نانی که دوو توئ دمکری‌و 
پیخوری تیده‌کری وهکوو شلکیْنه 
که‌لانه. کویبه‌شامی ۰ رك: شطائر). 

الشطور من البز: به‌مانا رالشطیرفیدی ٠‏ 
یاسایه‌کی شیعرییه نیومی شیعرهکه 
له‌جوری (السريع) يان (الرجز)بی 


ش‌ط ر ۱۳۳۳ ش طا ن 
یط 


لەھەموو شیعره‌که‌دا رەچاوى يەك شاه لهستهمو زبان پی گه‌یاندن دا 


سهرهوا دمگرک. بەسەرى دا بالا دەست بوو. 
ال شطرنم: یارییه‌که سر پارچه ‏ شطط: زێه رقیسی کرد له‌دوور 
تەختەيەك رکه شمصت‌و چوار کهوتنه‌ومدا. 


افتط: دوور که‌وتهوه 0 رش یط ف 
حکسه): لبریارهدکهی دا سته‌می 


چوارگوشه‌ی تێدايه) نهنجام دمدرکاه 
لاسایی دوو دمونه‌تی به‌شمرهاتوو 
له‌گهل یه‌کتردا ده‌گریتهوه» سی‌و گرد. 


دوو پارچهی تیدا به‌کارده‌هیندری . . الشطاط: دوریی و دریزیو ههندام 


که نمون هی دوو مه‌ليك‌و دوو ریكو پیکی. 

۰ ۳ بل ء ۶ 
وهزیرو نه‌سپ سوارو فهلاو فيلو ال‌شط: كه‌نارى روبار ه (ك: شسطوط 
سهریازه‌کانن؛ ئەبنه رەت دا وشطان). 


پارییه‌که هیندییه. 


شط شطرطا ) وططا: دوور کهوتهوه» 
ده‌گوتری: (شطت الدار): ماله‌که‌ی 


شعلف عن الشیی: وازی له‌شته‌که هیّنا 
لیّی دوورکه‌وته‌وه. 
شطف الگرب: قوماشه‌که‌ی شت. 
الشطُوف: ده‌گوتری (نية شطوف): 
نیازیکی دووره. 
الشطقَة: پارچه ۰ (ك: شطف). 
اشْطُوف: له‌بواری ماتماتيك دا بریتییه 


دوور بو ه رس في الامس: زؤر 
ل‌کاره‌که ورد بووموه گه‌لیکی نه‌مدیو 
نهو دیوکرد زياد له پیویست لی‌ی 
کولیموه. دمگوتری: رش ني المساومة): 


له‌مامهل هو دان‌و سان دا زوری هيناو 

برد قط عليه في حكمه): 

لهیریار ەکەی دا سته‌می لی کرد. 

اقط: دور کهوته‌وه. دمگوتری: (اشط 
في السصحراء): لمسارادا زؤر دوور 
کموتموه هط ني الطلب): زقری 
لمداواکه کولیه‌وه يان زۆری داوا کرد 
0 اط في حکم): سته‌می 


له‌بریاره‌که دا کرد. 


له‌وه‌ی قەبارەيەك دووکمرت بکرک 
به‌نه‌ندازمیهك بنکه‌کهی به‌رامبهر 
يەكێك لدقاعیده‌کانی نهیی واته 
فەيزەن بی. 
طت السدار سطرناً: خانومكه 
دوورکه‌وتهوه. ده‌گوتری: (شسطن 
عنسه: لێی دوورکه‌وتموه هو (شطن 
ص اه شسطا: به‌پی چموانه‌ی 


مهبه‌ستی هاوهله‌که‌یموه جولایدوه. 


ش‌طان ۱۳۳ 
شعن الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌به‌تی درێژ 
به‌سته‌وه. يان ولاخه‌کهی به‌حه‌یلی 
درێژ شەتەك دا. 
شَيْطَنٌ: وەکوو شه‌یتانی لی هات يان 
کرداری شه‌یتانی کرد. 
تشَیطن: به‌مانا (شَيْطن)دی. 
أشطْته: دووری خسته‌وه. 
الشْطن: حه‌بلی دریز که لمبیر اوی پئ 
هه‌لده‌هیّنجن درک يان ولاخی پئ 
شهته‌ك دمدری ۰ (ك: أشطان). 
الشطون (شر شطون): بیری قول ه رسفر 
شسطون): سه‌فهر یکی دورو نیازو 


ش ظ ي 
(رکبه شیطان): شه‌یتان سواری شانی 
بوو ه شه‌یتان چووه که‌لله‌یموه ۰ 
(نزع عسه شیعانه): شهیتانه‌که‌ی 
له‌که‌للهی دابەزى يان له‌که‌لله‌ی 
شهیتان هاته خوار ریبازی ناشتی‌و 
بارقولی‌و هیّمنی ره‌چاو گرد. 

شیطان الفلاة: تینوایه‌تی. 

شیطان السشاعر: جندوکه‌ی شاعیر ۰ 
له‌سهرده‌می نه‌زانی دا بروایان وابوو 
هه‌موو شاعيریك جندزکه‌ی هه‌یه‌و 
فیری شیعری ده‌کا ۰ (الراجز) دهلی: 
(فان شيطاني أمير اجلن). 


دی 


مه‌به‌ست دووره ۰ (رسح شعون): شظف الشجُر: درهخته‌که به‌هوی كەم 


رمبی درټژو خوار ه (حرب شطون): 


ناودانیه‌وه وشك بوو. 


ی ۲ 
شهری ترسناكو خوټناویو شظف العیش: ژیانی ناخوش‌و پرکهمو 


ناخۆش. 


کوری بوو. 


السشیطان: گیانی شهرو نەگجهتو شظف اځلق: رموشتی ناشیرین بو ه (فهر 


گومراک هر ۰ ههرکه‌سیك ی 
ضشمرمانی خودا بكاو فه‌ساد 
بلژوبکاته‌وه ه ماری ژه‌هراوی پیس‌و 
زینه خرق ه بق ناشیرین کردنی شت 
ده‌گوتری: (کانه وجه شیطان): 


روخساری دهلیی روخساری شهیتانه 


شظیف). 

الشْلْف: نانه سوتاو ۰ پارچه داریکی 
بچوك ومکوو سنگ. 

الشطف: چورتمو ناخوشی 0 (ك: 
شفاف) ه بل هه‌لدانی گۆشت 
ل‌بنکی نینوك‌و ثه‌ملاو ثه‌ولای. 


يان ده‌گوتری: (رأسه رأس شیطان): شظطي العرد رحوه شفی: عودهکه قلیشاو 


سمری دهلیی سهره شهیتانه ° 


دوو کمرت بوو. 


قورئان دمفهرموی: طعا که شظي القوم: خه‌لکه‌که بلاومیان لئ کرد. 
زژرس الشَیاطین) ‏ همروا دهگوترئ: ‏ شظي الفرس: تێسقانی خوار ئه‌ژنؤی 


ش ظ هھ ۱۳۳۵ شع ب 
ئەسپەكە نەخۈش کموت ه (فهو شظ شعب عنه: دوور که‌وته‌وه. 
وهي شظية). شعب الشیی: شته‌که‌ی بارچه پارچه‌کرد ٩‏ 
آنظاه: پریشکی هو شته‌ی رئ که‌وت ٩‏ وادەبئ بۆمانای پیچه‌وانه‌ی لێك 
پارچه‌ی ثهوی لی درا. بوونهوهو ته‌قینه‌وه به‌کارده‌هیتدرکاه 
شي الشییّ: شته‌که‌ی بارچه بارجه ده‌گوتری: (شغب السصْاغ): شته 
گرد. ته‌قیوو درزبردوه‌ک هی پیکه‌وه 
شظي التوع: خه( که‌که‌ی په‌رته‌وازه نووساندموه. 
کرد. شعب الرجلٌ: پیاوهکه ناوشانی بان بوو. 


شی العود: عوده‌که کهرت کهرت 
بوو, ده‌گوتری: (شّظی العف عن 
اللؤلئ): توي کلی مروارییه‌که 
قه‌لشیو دهنکه مراوارییه‌که 
دمرگه‌وت. 

تَشَطْي التوم: خه( که‌که بلاومیان لئ 
گرد. 

ال تظی: ی سقانیکه بەئەژنۆى 
نه‌سپهوه لکاوه ۰ دهمست‌و پیوهندی 
هوزو خی لمبنه‌چه‌و نه‌ژادا له‌وان 
نينو به‌غهواره حسێب ده‌گرین. 

الشظية: نیسقانی بچوك که‌به‌ده‌ورک 
نی سقانی شاوزه‌نگی قاچه‌ودیه 9 
پارچهو پری‌شك که‌لمقهباره‌ی 
رمقه‌وه بپه‌رن و به‌ززری بوپارچه‌ی 
تەقەمەنىو گوللەتۆپو شتی وا 
به‌کارده‌هیندری ۵ (ك: شظایا). 

شعب الشیر شعباً: شته‌که لك بووهو 
پارچه بارچه بوو ه ته‌قییه‌وه. 
شعب الیه: ثارزوی کردو حه‌زی لئ بوو. 


شعب الظبي: ناسکه‌که نێوان شاخه‌کانی 

پان بوون ٠‏ (فهو أشعب وهي شعباء) ۰ 

(ك: شُعب). 

أشْمب الشییع: فه‌لشاوی شته‌که‌ی چاك 
گردموه. 

شَمب الزرع: کشت,و کاله‌که په‌له‌به‌له 
بوو دټراو ديراو بوو. 

شَعَبَ الامْرّ: کارهکه‌ی به‌شبه‌ش کرد. 

َكب الانا: واف‌وه: درزی زمرفو 
مهنجهل‌و قاپه‌که‌ی چاك کردموه. 

ان فعب: بلاوو به‌رته‌وازه بووء 
دهگ وتری: (انس غیت آفصان 
الشجرة): په‌لو لقی دره‌خته‌که بلاو 
بوونه‌و۵. 

انَعَب النهر: روباره‌که به‌شبه‌ش بوو 0 
(إنشعَّب الطریسق): ریگاکه دابه‌ش 
بووء ری رک بوو بوو به دوو پنیانو 
سی رییان. 

اقب عنسه: دورکه‌وتهوه لیْسی» 


دمگوتری: «الْشَعب القول بصاحبه): 


شع ب 


له‌مانایه‌کموه بۆ مانایه‌گی تر برد. 


مه - 


تشعب: پارچه پارچه بوو بوو به 


تب الرَرْع وضوه: کشت‌و کاله‌که 
په‌له‌په‌له بوو 

أشْمّب: پیاونکی نازادکراوی حه‌زرهتی 
عوسمان بوو له‌مه‌دین», زر چاو 
چنۆكو به‌ته‌ماع بوو بو ته نمونه‌ی 
ته‌ماعکاری‌و لهبه‌ن دا دمگوتری: 
(اطْمَمْ من آشعب): فلان له ثه‌شعهب 
بهته‌ماع تره, يان دهگوتری: (طسع 
أشعيي). 

ال قشب: نموه کم هلی زور 
كەلەنەژادا بچنه‌وه سە‌رباوكێكو 
نه‌موزو خیل بهرفراواننره» يان 
کوم؛ نك ناده‌میزادی زۆرنو 
به‌یرهموی يەك یاساو ریسای تایبه‌تی 
دمکهن ۰ يان كۆمەڵێك ناده‌میزادی 
زور بەيەك زمان اخاوتن بكەن ° 
(ك: شعوب). 

الَعْبٌ: شیوو دول» نزمایی نیوان دوو 
کيو ۵ رك: شعاب) ه ریگا + رټرهوی 
ئاو لەژێر زموی. 

شَعْبَانْ: مانگی هه‌شتی سالی قەمەريى. 
الشعبة: كۆمەلەشت ه فورنان 
دمفه‌رموی: (نطشُوا إلى سل ذِي 
اث شعب) ه پارچه که قابو 


۱۳۳۹ 


شع ب 
قۆریو شتی شکاوی لهوجوره‌ی بی 
چاك دهکری ه لقی درهمخت ۵ (ك: 
شعبء شعاب). 

الشَعَبُ: به‌نجه‌کانی دست‌و قاچ » يان 
په لو نوکی نامیّری ومکوو سیلكو 
شمنهو شمو فلچه‌و شتی وا ده‌گوترکا: 
رشعب السُفود): شتبکه وهکوو مقاش 
دووسی نووکی بەسەرموەيە› له‌کاتی 
گزشت سورکردنه‌وه‌دا گزشته‌که‌ی بی 
تێك هه‌لددرکتو ونجرٍ ونجر ده‌گری ۰ 
رشعب الدهر): بارو دژخه‌کانی 
رۆژگارو گورانکارییه‌کانی و (شعَب 
الصدن: بوریه‌کانی هه‌ناسه له‌ناو 
سییه‌کان دا ه (اللزلسة الشغين: 
همهوگردنی پسهرده‌ی رێرەوەكسانى 
هه‌ناسه. 

شعوب: ناو که لمناوهکانی مردن» 
دمگوتری: (شَعَبنَةُ الشعوب): مردن 
ته‌فرو تونای کرد. 

الشعوبية: نەزعهو بيرو باومریسکی 
دەمارگيرى نەتەوە په‌رستییه 
لەسەردەمى عه‌باسییه‌کان دا پەرەی 
سهند دژی ریزلینانو پاساو 
دان‌موه‌ی ڕەگەزى عەرەبە بەسەر 
نەتەوەكانى تردا ٩‏ ههروا ناوه بو 
هه‌ل_گرانی نهو بورو بساومره ٩‏ 
تاکه‌که‌ی (شعربي)ید. 

ال َفَيْبَة: لسه‌بواری پزیس‌شکی دا 


شع ب ۱۳۳۷ 


ریرموتکی هه‌واییه له‌ناو سییه‌کان 
دا ه ههروا ناوی شویْنیکه له‌باشوری 
عیّراق نزيك به‌صره له‌سهره‌تای 
هاتنی ئینگلیزه‌کان بو داگیرکردنی 
عیراق ۹1۵م شهریکی به‌ناو بانگی 
تیدا کراوه شخ مه‌حموودی حه‌فید 
بەلەشکرزڼښ کی بیس کهاتوو 
له جه‌نگاومرانی کورد هاویه‌شی نه‌و 
شمردی کردوه. 

ال شعب: امیّریسکی کونکردنسه 
به‌کارده‌هیندری بو چاککردنه‌وه‌ی 
قاپو فاجاخ ه رك: مشاغب). 

شب شَعْبَدَةً: کاراما بوو لمفرت‌و فيلو 
چاو ه‌سته‌کی دا توانایه‌کی تایبه‌تی 
همیوو بو شاردنه‌وهمی راستییه‌کان‌و 
دمرخستنی شته به‌تال‌و پوچه‌کان 
نه‌قاوغی راستییه‌گان دا به‌پسشت 
به‌ستن به‌چاو بهسته‌کی و (نهو 

شعت الگغر شَعَاً: فزی ژاکاو نالوزاو گر 

گری بوو دمگوتری: (قعث فلان و 

شعت رامَهٌ وبدنه: فلانکه‌س جذکنو 

پلکن بوو ه (فهو أشعّث وهي شعاء) ۰ 

(۵: شُعتم. 

شعت الاْر: کاره‌که بلاو بووه پارجه 
پارچه بوو. 
مت من السشیی: شتیکی که‌می 


شع ث 

لەشتەكە هه‌لگرت. 

شَعث من فلان: به‌چاوی سوكو بئ نرخ 
سهیری فلانی گرد. 

شَعُث الشاعر: شاعیرهکه له‌شیعرهکانی 
دا شیوه‌ی (ته‌شعیث)ی عروزک 
به‌کارهیّنا واته له‌جیاتی تەفعيلە 
(فاعلاتن) له‌بسه‌حری (اجصث)داه 
تهفعیله‌ی (مفعولن)ی به‌کارهینا. 

تفت ێك بلاو بوو ده‌گوترکا: 
هَشعت رأس الوتد): سه‌ری سنگه‌که 
پرژ پړژ بووء قه‌لشی‌و پارچه پارچه 
بوو. 

تمهت راس السسواد: س‌هری 
دارسیواکه‌که پرژ برژ بوو. 

قشعت الشَعْر: فزهمکه الوزکان: جلکن 
بوو. 

تقعث القوم: خه‌لکه‌که بلاو بوونه‌ومو 
پارچه پارچه بوون- 

الاشْعث: سنگ ۰ سيواك. 

الشْمَتٌ: کاروباری بلاوو ههمه‌چه‌شن‌و 
جوراو جور دمگوتری: رگم ال 
شفل): خودا نیش‌و کاره‌گانی بو 
کوکردنه‌ومو به‌کالاً بوونه‌وه. 

النشعیٹ: لمبواری عوروزدا نه‌ودیه 
تمفعیله‌ی (فاعلاتن) لمسمرموای 
به‌حری خه‌فیفی موجته‌ث دا ببته 


مفعولن). 


شع ذ ۱۳۳۸ 


E PT‏ ر وم 
شعوذ شعوذة: به‌مانا (شَعبلّ)دی ۰ (فهر 


0 


مشغوف). 
الْشَعْوَذ: ئەوكەسهى چاو بەستەكى لی 
کرابئ. 
شَعَرٌ فلان: فلانکه‌س شیعری گوت. 
شعو له: شیعری بو گوت. 
شَعَرَ به شعوراً: هه‌ستی پی‌کردو بی‌ی 
زانی- 
شع فلاناً: لهشیعردا زال بوو به‌سه‌ری داء 
بوری دا. 
شعر الشیی شغراً: کولكو موی کرده 
ناوکهفی شته‌که. ده‌گوتری: (شعغر 
اطْف): موی گرده ناواخن‌و ناوگه‌فی 
خوففهکه. 
شعر شَعَراً: موی زورو درټژ بوون ۰ (فهو 
آشعر وهي شعرای ه (ك: شُغر). 
شعر نلان شعرا ): فلانكەس مهله‌که‌ی 
شیعری له‌لاپه‌یدا بوو» شیعری جوان‌و 
نایابی گوتن. 
أَشَمَر الفلام والجارية: کورو کچه‌که 
له‌کاتی بیٌگه‌یشتن‌و بالق بوون دا 
موویان لسهر جهسته پەيدا بوو. 
مر القوم: خه‌لکه‌که دروشمیکیان بو 
خویان دانا. 
أَشْمَر الشییءٌ الشیی: شته‌که به‌شته‌که‌وه 
نووساء يان تیْکه‌لاوی بوو. 


أَشْعَرٌ الامر: شته‌که‌ی بلاو کرده‌وه. 


شع ر 

أشْعَرَ فلاناً: پۆشاكو شیعاری تایبه‌تی 
لەبەر فلانكەس کرد. 

أشْعَرَ فلاناً انار ويالامر: کارهکمی 
به‌فلان زاناند ۵ قورئان ده‌فه‌رموی: 
جرا بستورکم آلا إذا جاوت لا 

ود 

شاعر: شهره شیعریان کرد لهشیعر 
گوتن دا پیشمکنیان کرد. به‌شیعر 
به‌رهه‌لستی شیعری نه‌وی تسری 
دایه‌و۵. 

شَعرٌ الشیی: بەكولكو مو ناواخنی 
گرد. 

تَشَاعَر: لافی شاعیریتی لی داء خوی 
به‌شاعم دانا. 

اسْتَشْفَر القسوم: لەشەرا خه‌لسکهکه 
به‌دروشمی خویان بانگی به‌کتریان 
کرد ه به‌نهینی تایبه‌تی خویان 
به‌کریان اگادارگرد. 

استَشْعَرَ الشوب: قوماشه‌که‌ی ومکوو 
دروشم لهیهر کرد. 

ستَشْفر اشوف: هه‌ستی به‌ترس کرد 
دهگوتری: (اشنعر خشية اله). 

الاشغر: گذشتی ژیر نینوك ه (ك: شغر 
وشاعر) ٠‏ (هو أشعَرٌ الرقبة): ئازاو 
بەجەرگە (کینایسه لەشێر› 
ده‌شوبهیندری به‌شیّر باملی توکیشی 
پیومنه‌بی). 


j E UE EEE,“ اساسا‎ 


هه 


وار الات رالص رب 
البیت شطران (مصراعان) : الصدر والمجر 


والثطر اجزاء بطع الیها المر حسب بحور الیمر الآنية نظمها صني الدين الحل : 


البحر الطويل 
البحر المديد 
البحر الوافر 


البمر الڪامل : 


بحر الحنج 
بجر الرجز 
يجر اثرمل 
بحر السریع 


: طول له دو البحور فضائل ‏ فين تقامیلن فمن تقایل 
مدید الشعْر عندي صفات فان َاعلنْ تاعلات 
: أ الط لیر بب الأ فين من منتفیلن َيل 
بسو اليثر راديا جيل تن مقاط كمي 
على الأهزاج ۰ 2 5 فاحل 
۰ ۳ ابر الأرجاز بش ۰ 1 
ربل الأبحر ترود 


الیمر المشرح : 


عن المُتقارب_ قال الخليل 


حركات اعد تلتقل 


شع ر 

الأشعرية: تاقمێكن له‌عوله‌مای كەلام 
شون ریب ازی ئەبولحەسەنى 
ثه‌شعهری که‌وتوون لهزفر شت دا 
بوو باومریان پنچه‌وانه‌ی 
موعته‌زیله‌کانه. 

الشاعر: شاعیی هه‌ستیار ‏ شیعروێژ ۰ 
(ك: شعراء) ه (شعر شاعر): شیعری 
چاك‌و پەسەند. 

الشعَار: درمختی تیٍسکهالاو دره‌ختی 
چرو پر » شوڼنی پر دارو دره‌خت. 

الشعار: ژذرکراس؛ ثه‌و پارچه کراسو 
دمرپییه‌ی ده‌که‌ونه سەر گزشت © 
نارم‌و دروشمی تایبه‌تی كۆمەڵێك 
پارتیك. دموله‌تيك ۰ وشهو رستهو 
نهینییه‌که كۆمەڵێك لەسەفەردا 
يان لەشەردا بو پەك ناسینه‌وه‌ی 
خۆيان به‌کاری ده‌هی تن ۰ (ك: 
أشعرة). 

الشْمرٌ: گه‌نده مو؛ موی زیاده كەلەسەر 
جه‌سته‌ی ناده‌میزادو گیانله‌ب‌همری 
تردا دمرده‌که‌ون ۵ گمنده گیا ۰ (ك: 
شعور وأشعار). 

۱ الشَُر: که‌لامیکی کیشراوو هاوکیشه‌و 
خاومن سمرمواو سوزو خه‌یالی 
نه‌خوگرتووهو به‌مه‌به‌ستموه 
بگوتری ه له‌زاره‌وه‌ی مه‌نتیقیه‌کان 
دا قسهو اخاوتنی که پیکهاتووه 


۱۳:۰ 


شع ر 
لەشتى خهیالی‌و مه‌به‌ست لیی 
حهز لئ کردنه يان قێز لئ کردنه 
ومکوو دەلى: راخمر ياقوتة سيالة): 
مهی دورو ياقوتێکی شله ۰ (العسَلٌ 
قیی النحل): هه‌نگوین رشوی همنگه. 

السشَمر النشسور: به‌خشانه شيعر؛ 
که‌لامیکی به‌لیغ‌و سهجع نامیزه 
به‌شیوه‌ی شیعر خهیالو سوزی 
تیدایه‌و بی کیّشی عوروزییه. 

السشغری: نه‌ستیرمیه‌کی روناکی زۆر 

گه‌وردیه له‌کاتی گهرمه‌ی هاوین دا 

دمردمک‌هوی ۵ قورشان دهفمرموک: 
وا ربأ الشلغری4. 

الشغراء: فه‌روه ۰ زهموی يان باخی 
دره‌ختاوی کهدره‌ختی زۆر بسی ٩‏ 
(داهيسة شعراء): به‌لای قورس‌و 
سامناك. 

الشُغراني: توکنی توك دریز. 

العْرَا: تاله موه له‌بواری چاو 
نیشهد! بریتییه لهههلگهرانه‌ومی 
برژانگ بولای گلیْنه. 

الشغرور: شاعیروکه؛ که‌سیك هه‌ستی 

الشْغریة: شه‌عرییه؛ جوره خواردتیکه 
لههه‌ویری گەنم دروست دمگری 
وشك ده‌کریتموه دهکولیْندریک. 

الشعور: ههست. دهرك پیکردن بهبی 


گ 


شع و 


بەلگە ه له‌کاتی زهمو رمخنهدا 
دهگ وتری: (فلان لاب سشعر) ۵ 
هزاراومی زانای انی دمرونناسی دا 
بهو زانینه ده‌گوتری که‌لهنه‌فسی 
بهرامیه‌ردا هه‌ستی پی ده‌کرک يان 
له بارو دوخ‌و دمورو بهردا پشی 
دهزاندرئ يان نهو دمرك کردن‌و 
شته ویژدانیانه‌یه که‌عه‌قل کویان 
دهکات موه بۆيه دمگوترک: ران 
للشعور لانة مظاهر هي الا دراك 
والوجدان والنزوع). 

الشعی: جو؛ زموادو بژيوه له‌خوار 
گمنممومیه بو به‌هیزی ه لەپەنددا 
هاتووه دهلی: (فلان کالشعیر یز کل 
ویذم): فلانک‌س وه‌کوو جو وایه 
دمشخوریو زه‌میشی دعگرک. 

الشعییة: نه‌وشته‌ی شهرعو نسایین 
بەپەسەندى بانن‌و فهرمانی 
بەئەنجامدانیان کردبسی ۵ (ك: 
شعاتر) ۰ قورئان دهفه‌رموک: رن 
لوب ه قوربانیو هه‌دی بو مالی 
خودا ۵ نیشانه‌و دروشم. 

الشاعر: (مشاعر الحج): تمنجامدانی 
کاروباری حهج. 

الشْعر: درمختی تێك جرژاوو پرگه‌لاو 
تقو پسوپ ه هه‌ست ‹ شوینی 


تمنجامدانی حهج. 


۱۳:۱ ش ع ع 


الشعر ارام: موزده‌لیفه + رك: مشاعر). 
شَعْشََ السضوء: روناکییه که که‌میك 


بلاو بووه. 

شَعشع الشراب وضوه: ناوی تیکه‌لاوی 
شمرابه‌که کرد. 

شَعشع الزبد: رۆنو چه‌وری ززری کرده 
ناو تیگوشاویه‌که. 


تَشَمَشَع الضو»: روناکییه‌که بلاو بووه. 
قشع الشهر: زوربه‌ی زژری مانگ 
تیپه‌ری. 
الشْغشاع: بلاوه بوو, دهگوتری: (ظل 
شص‌شاع): سیبهری که لههه‌ن-دی 
کونو که‌نه‌به‌ریه‌وه روناکی‌و تیشکی 
خور دیته ناوموه ٩‏ قسه خوشو 
نیکته بازو دهمو لمفظ شیرین. 
الشعشع: به‌مانا رالشعشع)دی. 
شح الشییٌ شعاً: شته‌که بلاو بووه. 
شع فلان: فلانكەس به‌له‌ی کرد. 
شع الاء شفا: تاومکه‌ی هه‌لرشت. 
أشمت الشمس: خور تیشکی خوی بلاو 
کردموه. 
آقعت النسار: ناگره‌که روناک‌ایی‌و 
گمرمایی خوی نارد. 
اشع الستبل: گوله دانمویله‌که پربوو 
دمنکه‌کانی کامل بوون. 
اشع الاء: ناومکه‌ی پچر پچر نارد جور 
چۆر ثاوی بونارد. 


شع ع 

الاشعاع: بلاو بوونهوەى روناكىو 
تيشکه لەفەزادا به شیوه‌ی شەپۆل 
شهپول. 

الأاشعة الصينية: تی شکیکی 
موغتوکاره‌بییه له‌لیك که‌وتنی 
نه‌لکتروناتی تيژرۆ پەيدا دمبن. 

الأشعة الکونية: تیشکنکه له‌بوشایی 
دمرموه ده‌گاته زه‌وی زور کارایه بو 
چونه ناومومی شتو کونکردنی 

السشَمَاع: شتی بلاوه بوی پسرژاو. 
ده‌گوتری: (دم شفاغ): خوینی 
پرزاو, (قلسب شماع): دلی راراو 
پهرته‌وازه ه (ذهبسوا شغاعا): به 
بهرته‌وازه‌یی ری شتن, ده‌گوترکا: 
(تطایرت العصا شعاعا): گوچانه‌که 
شکاو بوو به‌چه‌ند پارچه‌یه‌که‌وه ٩‏ 
ر(شعَا ع السنبل): برژی گوله‌گهنم ۰ 
تەپو توزو كاوكۆتى گوئەگەنم که 
وشك بوود. 

الشعَاع: هیلی روناکی که له‌درزو کون‌و 
كەلەبەرموە دێنه ژوره‌وه. وەگوو 
تيتؤلو داوه دمزو دێنه بە‌رچاو ه 
رك: أشعة وشعوع). 

الشم: به مانا (الشعَاع)دئ ه خانوی 
جالجالوکه ه (ك: شعاع). 

انْشعٌَ: (النظائر الَشِمْت: نه‌و شیوهو 


۱۳:۲ 


شع ل 
نمونانهن كەتايبەتمەندى 
تیشکدانه‌ومیان ههیی. 
شَقف الشیین شَعفاً: ژور شته‌که که‌وت. 
شَعف اب فلااً: دلداری دلی فلانکه‌سی 

داخ گردوه. 
شعف به وعبه شغفاً: خوشی ویست. ومگری 
بوو پییه‌وه هه‌لمو گیر بوو ه (شعف 
بالأمر): ترسا له‌کاره‌که‌و توشی شوك 
بوو. 
الشماف: شیّتی. 
الشعَفَة: لای سه‌روی ههرشتيك بى 
دهگوتری: (شَعفَةٌ اجبل): دوندی کټو 
توپه‌لاکی کهژ ه رف الراس): توقه 
سەر ه په‌له قزی سس کوپله مووک 
سەر ۵ خوّشه‌ویستی له‌سنور زياد ۰ 
(ك: شَعّف وشعاف وشغوف). 
الشَعْفَةٌ: نمعباران؛ تاوه بارانی كەم که 
به‌ئاستهم روی زه‌وی تمربکا ه (ك: 
شعاف). 
اشعوف: دل سوتاوی عیشقو نه‌وین ‏ 
دل برینسداری خوشه‌وی ستی ۰ دل 
ترساو ۰ شیّت. 
هعلّت الدار قعلاً: ناگره‌که هه گیرساو 
کلپه‌ی کرد. 
شعل الار: ناگره‌که‌ی داگی‌ساند, کلپه‌ی 
گرد. 
شعل شقلاً: سبیایه‌تی تیکه‌لی قزه‌کانی 


ش ع ل 
بوو فژه‌کانی ماش‌و برنچ بوون ٩‏ 
(فهو آشعل وهي شعلاء). 

ال النار: اگره‌که‌ی داگیرساند» 
دشگوتری: (اشعل السار): رقى 


فلانكەسى هه‌لساند. 

آشعل الفتنة: فیتن هو ناشوبه‌که‌ی 
به‌رفراوان کرد. 

آشفّت الطعنة الدمّ: زمبرو برینه‌که 
خوینی پرژاند. 

سمل الساز: بو زنده موی له‌مانای 
(شَعَل)دا به‌کاردی. 

اشتعت النار: ناگره‌که ههلگیرساو 
بلیْسه‌ی کرد. 

اشتَقل فلان شضبا: فلانکه‌س رقی 
هه‌لساو گر ی گرت. 


اشَْعَل الراس: بیری به‌ناو فزی سمریدا 
بلاو بزوه ه قژی سمری ماشو برنچ 
بوو ۰ قورثان دمفه‌رموی: رال 
الرأس تا 

الاشعل من احیل: نه‌سبیك که تووکی 
سپی تیکه‌لاوی تسوکی بسی ٩‏ 
ناده‌میزاد که ره‌گی سور له‌چاوی دا 
بئ یا سپینی چاوی سور بی. 

الشغعلة: بلیسه ثاگر, شاگری گردار: 
بلیْسه‌ی ثاگردان‌و ته‌نور ٩‏ بلیسه‌ی 
چاوی ته‌باخ‌و سه‌ماوه‌رو شتی لهو 
جوره که‌به‌نه‌وت بان به‌غاز نیش 
دمکهن که غازه‌که‌یان دمکرپتهوه 


۱۳۰۳ 


ش ع ن 
ناگر به شوینی هاتنه دمرموه‌ی 
غازه‌که دەنرئو گرده‌گری ه پان 
پەر هك لەسەرى دار که‌وه 
دمپی_چرکو لەنەوتو زمیت 
هه‌نده‌کیشرکو ثاگری پیوه دنر 
بو روناکی. 

الشعیل: هه گیرساو بو میینه 
(الشعيلة) به‌کاردی ه (د: شعل 
وشعائل). 

المشعال: نامیری شت داگیرساندن ومکوو 
چهرخو شقارته‌و شتی لهو جوره ۰ 
رك: مشاعل). 

المشعَل: به‌مانا السشاعل) دی ه (ك: 
مشاعل). 

السشغل: به مانا (السشمال)دی ۰ (ك: 
مشاعل). 

اشْعل: چراو فانزسو شتی لهو جوره 
و رك: مشاعل). 

الشمل: شتی پرژاوو بلاوه بوو به‌جوار 
دهوری خوی داء ده‌گوتری: (جراد 


ي رن هه ۳ 
شعن شَعْره شعنا: قزی ژاکاو بزو تیکهالاو 


بوو. 

آشمن فنلان: فلانکس کاکولی 
دوژمنه‌ک هی گرت‌و بولای خوی 
رایکێشا ۰ فژی ناوجموانی گرت‌و 
کیّشی کرد. 


شع ن ۱۳۶ 


می فة رضوه: قزی زور ژاکاو 
بژبون. 
السشفانین: چه‌ژنیکی مهسیحیانه‌یه 
دمکه‌ویته روژی به‌گشه‌ممه‌ی بیش 
جه‌ژنی فیصح, ئاھەنگو جه‌ژنیکه 
بمیونه‌ی یاده‌ومری چونی حه‌زره‌تی 
عیسایه بو به‌یتوله‌فدیس. 
الشْمْنونْ: «رجل شغنون): پیاونشکی قز 
بژو ژاکاوه » گێّلو نه‌حمهق ۰ (ك: 
شعانن). 
شع شَغْواً: بلاو بۆوه› پمرته‌وازه بوو. 
شا لش وصوه: قژمکه بژبوو زؤر ژاکا. 
شعي شعاً: به‌مانا (شَعَادئ ۰ (فهر آشعی 
وهي شعواء). 
آشعی القوم الغارةً: خه‌لکه‌که هیرشیان 
بردو ده‌ستیان به‌شهر کرد ه شه‌ریان 
هه‌لگی‌ساند. 
الشاعي: به‌شی اشکراو دیار ٩‏ دوور. 
الشْمَی: کوپله قژی بلاوه بوو. 
الشَغُواء: به‌ربلای پهرته‌وازه ٩‏ شاش‌و 
پاش ده‌گوتری: (شجرة شعواء): 
دره‌ختی لقو پوپ بلاو ‏ (غاره 
شعواء): هه‌لمه‌تی بەر بلاوو 
سهرانسهری. 
شَمُوّذ: بروانه مادمی (شعت). 
شَغْب القوم (علیهم وفیهم وبهم): شه‌رک 


له‌ناو قه‌ومه‌که‌دا هه‌لگی‌ساند + فیتنه‌و 


ش غ ر 
اشوبی لهناویان دا بسهرپاگرد» 
ده‌گوتری: (شئب فلان): فلانکه‌س 
فیتنه‌یی نایهوه. 


شَعْبٌ عن الطریق: لمریگه لای دا. 


شاْبَه: زوری فیتنه جویی له‌گه‌ل دا 
گرد. 

اب نلان: فلانکس شەغەبو 
فیتنهیی دروست کرد ۵ خوی 
به‌دسته‌ومنه‌دا؛ دهم‌گوتری: (طلست 
منه کذا فتشاغب وامتنع). 

تسشاغب السرجلان: ھەريەك لهو دوو 
پیاوه تاشوبی بو ئه‌وی تر نایهود. 

الشفب: ناگری فیتنه خؤشکردنو 
دمنه‌دمنه‌ی خه‌نك بو شمرو بەگز 
یه‌کدا چون ۰ تاشوب نانهومو فیتنه 
بهرپاکردن ۰ هیّرش کردنه سەر 
به‌کترو کیْشه به‌رپاکردن. 

الشغب: شمرانگیزو فیتنه جو ه ناژاوه 
کی و شهرانی. 

الشقب: به‌مانا (الشغبً) دکا. 


شفر لکان رضوه شم شوټنه‌که خالی 


بوو جوّل بوو ده‌گوتری: (شفر اللصب 
أو الكرسي أو الوظيفة). 


شَغْر البلد: ولات له‌پارێزگارو کاربه‌دهست 


خالی بوو› كەس نیه‌کاروباری بەرێوە 
بهری ئەمنو اسایسشی بپ‌اریزکه 


بهرفراوان بوو. 


شغر ۱۳:۹ 


شَقَوَ السَعُر: نرخ دابه‌زی. 
فقو الکلب: سه‌گه‌که قاچیکی هه‌لیْری بو 
نه‌وه‌ی میز بکا. 
شَفر فلا عن البلد وضوه شفراً وشغاراً: 
فلانکه‌سی لهولات ده‌رکردو تروی کرد 
شاربه‌دهری کرد. 
شقر لهل: سه‌رجاومی ناومکه لهرنکا 
دوور بوو. 
ما مشاغرة: ژن به‌ژنی له‌گه‌لدا کرد 
خزمیکی خوی له‌قلان ماره‌کرد 
بەمەرجێك نه‌ویش خزمیکی 
خوی لىی ماره‌بکاء واشه به‌شیوه‌ی 
(نکاح الشغار) ژنیان ماره‌گرد به‌بی 
مارهدیی كەلە راستی دا همه 
لهتایینی تیسلام دا حهرامه. 
اشتفر: به مانا (أشغر)دئ ۰ زؤرو 
تیکهل‌و پیکه‌ل بوو. 
اشتغر التواب: جرو جانه‌وهرو ناژهل 
زر بونو پهرهیان سه‌ند. 
اشْتَفرٌ الأمر بفلان: کاروباری فلان يان 
کیّشه‌و نیزاعه‌که‌ی له‌وزه دمرچوو 


به‌رفراوان بوو. 
اشتَفر عليه الأمر: کارهکه‌ی تیکهل‌و 
پیکهل بوو. 


اشتفر امساب علیسه: حيسابو 
مامه‌له‌کهی به‌رفراوانو تێكەڵو 
پیکه‌ل بوو سمرو دمری لئ ناکا. 


شغ ر 

اشْتَغْرَ علی فلان: دست دریژی گرده 
سهر فلانو قسه‌ی ناشورینی پئ 
گوت. شانازیی به‌سه‌ردا کرد. 

شَاعَرَ: ھەريەك لهو دووکه‌سه خوشکی 
خوی يان خزمی خوی له‌وئ ترماره 
کرد بهبی ماره‌یی (ژن به‌ژنیان 
گرد). 

تشر فلان في القبيح ونصوه: فلانكەس 
له‌شتی ناشورین‌و کاری نابه‌جی دا 
روجوو, سنور شکیِنی کرد. 

الشاغر: خالی‌و بوش دەگوترى: (مکان 
شاغر أو منصب شاغر أو کر سي 
شاغر): شوێنى جول, پلهو پايەی 
جول, کورسی جول. 

الشاغران: شوينى برینی ناوك ٠‏ 
كۆتايى ڕەگى ناوك. 

الشقار: به‌تالو بۆش ه بيریك ئاوى 
زورک تێدابئ ه رگێکه 
له‌لاته‌نیشتی حوشتر. 

الشنقار (نكاح الشغار): نه‌ودیه پياويك 
ثافره‌تیکی خزمی خوک له‌پياویك 
ماره بکا به‌بی مارهدیی به‌مه‌رجیك 
پیاوه‌که‌ی تریش افرهتیکی خزمی 
خوی لهشهو ماره بکا به‌هه‌مان 


"۵ 


شیو۵. 
الشقر: ده‌گوتری: (تفرفوا ضَفر بر): 


به‌هه‌مو لايەك دا بلاو بوونه‌ومو 


شغ ر ۱۳:۷ شغ ل 


کونو قوژبنی ولاتیان پرکردنه‌وه. 
الگفارا: بهرده نه‌ستی بهناسن لی‌ی 
دەدرئو پریشکی شاگری لئ بهرز 
دمینه‌وه‌و ئاگرى پی دەکرێتەوە. 
هقشع اللجام في فم الدابة: لفاوی 
لەدەمى ولاخەكەدا جولاندو توندی 
کرد بو نموه‌ی ولاخەكە سەرنەرم 
عفش السسنان ني الطصسون: سره 
رمیه‌گهی له‌برینه‌کهدا لقاند بو 


نمومی برینه‌که کاریگهر تر بی. 
شغنه شَففا: دلی داگیر کرد» دلی برد 
وای لی کرد عاشقی بی. 


شغف به وصبه: حهزی لئ کرد به‌سوزو 
خوشه‌ویستی هو هه‌لهو گم بووه 
کموته داوی دلداری ثه‌وموه ۰ (فهسر 
شف وهي شَغفة). 
شُغف به وعبه شغفا: به‌مانا (ضهف)دی ۰ 
(فهو مشغوف). 
تشق: به‌مانا رشقف)دی. 
شم احبر فلاناً: هه‌واله‌که فلانکه‌سی 
خسته دلهراوکیوهو پلیه‌وه هه‌له‌و 
گر بوو. 
الشفاف: بهرده‌ی دل يان ناخی دل. 
شغل الدار: له‌خانوه‌که دا جیگم بووء 
مایهود. 


له‌شته‌که لاداء مه‌شغولی گرد. 
شغل عنه بکذا: به‌هوی فلان شته‌وه لی‌ی 

بی ناگا بوو. 

هَثله: بۆ زیدمرموی له‌مانای رشَئل)دا 
به‌کاردی وای لی کرد مه‌شغول بئو 
ثاگای له‌شتی تر نه‌بی. 

اشتفل الدراء في جسمه: دمرمانه‌که 
به‌جه‌سته‌ی دا بلاو بوو کاریگهر بوو 
تییدا. 

إلشغل: بز موطاومعه‌ی (شلبدک. 

تشاغل به: پیوهی مه‌شغول بوو. 

الأشغولة: ههرشتیك تاده‌میزاد 
مه‌شغول بکاو له‌شتی تر بی ناگای 
بکا ه رك: آشاغیل). 

الشْقالْ: نمو که‌سه‌ی ئیشی زور بی ۰ 
نه‌وکه‌سه‌ی هه‌مه کاره بی‌و هه‌رچی 
داوای لئ بکرئ جگه له‌کاری 
پیشه‌سازیی ثه‌نجامی دەدا. 

الشفُلٌ: پنچه‌وانه‌ی به‌تالییه ۵ شتی 
پەيدا بوو که ناده‌میزاد مه‌شغول 
بکاء ده‌گوتری: (هو في شغل شاغل): 
بو زیده رۆيى لەمەشغول بون دا 
بهمانا خودی کاره‌گ هش دى 
ده‌گوتری: رشغل شاق): کاریکی 
قورس‌و گرانه. (شغل جید): کارێکی 
باشه‌ی ۰ رك: آشغال). 

الشغول: ده‌گوتری: (فلان فارغ 


مشغول): فلانکس به‌کاریکی بی 
سودموه خهریکه ه (دار مشغولة): 
خانوی که خیزانی تیّدایس4» 
ناده‌میزادی تیدا نیسشته جویه 9 
(مسصب مشغول): مه‌نصه‌به‌که 
پرکراوهتهوه. کهسیّك هه‌یه لهو 
پلمو پایهدا کارده‌کا. 

شَغيَت سنه شغی: ددانیٍکی له‌ددانه‌کانی 
تری درنژ تره گهوره‌تره ‏ يان 
له‌ریزی ددانه‌کانی تر دهرچووه. 

شغي هلح الطائر: ده‌ندوکی بالنده‌که 

که‌وانمیی بووء خوار بۆتەوه و (فهر 

أهکی وهي شفواء). 

شَغیّت الأسنان: ددانه‌کانی له‌کورتی‌و 
دریژی دا جوداوازیی ان هدبوو ٩‏ 
(فهي شاغیة). 

آشفی الرجل: پیاوه‌که راراو حولحولییه 
ههردهمهو رایه‌کی هدیه. 

آشفی القوم بک‌نا: خه(که‌که بیرو 
یو‌چونیان جوداواز بوو هه‌ریه‌که‌و 
رایه‌کی خوی هه‌بوو. 

آشفی ببوله: چور چورو دلوب دلب 
میزی کرد. 

قفرا مفرا: قمراخی ههنگاوت. 
له‌که‌ناری دا. 

شَفو الشییٌ: فه‌راخی شته‌که‌ی هه‌نگاوت. 


ی 
شفرت الشمس: خور لهناوا بوون نزيك 


ش ف ش 
بوود. 
شَفَرَ اال: ماو سامانه‌که كەم بووه. 


لمناوچوو قموتا. 
شفر على الأمر: له‌کاره‌که نزيك بووه 
لیی چووه پیشه‌وه. 


الشفرة: قمراخی ههرشتزك ه (شفر 
اُفن): قهراخی پیلوی چاو نهومی 
که برژانگی لی دمروین ۵ (ك: 
آشغار). 

الشفرة: دهمه شمشیرو ددمه چهفقق 
دهمه کیرد نه‌وه‌ی پان کراوه‌ته‌ومو 
تیژکراوه له‌ماده‌ی ئاسن ۰ موسو 
تهراش‌و گوێزان ههرشتیٌك مو 
پئ بتاشری ه ره‌مزو نهینییه‌که 
ههندی كۆمەلو تاقم لهناوخویان دا 
به‌کاری ده‌هینن بو ليك حالی بون‌و 
لیك تیگه‌یشتن به شیوهی نهینی ۰ 
رد: سار وضفن). 

ان شفار: وستای شفره: شفره 
دروستکهر. 

الشُفم: لێّوارو قهراخ ه (شَغیٌ جهنم): 
لیواری دوزهخ. 

للشَْ: لیچی حوشتر ۰ لیچی خواروی 
نهستورو پتهوه. 

شَنشف فلان: پیاوهکه غیره گرتی‌و 
توره بوو لەسەر هه‌لسو که‌وتی 
بیگانه به‌رامبهر مه‌حرممه‌کانی. 


ش ف ش 

شَفْشف اغر الشیئ: گه‌رماکه شته‌که‌ی 
وشك کردموه. 

شفشف السصقیع اللبات: سمرماو 
سولهکه گیاوو گژه‌که‌ی هه‌لپروکاند. 

هفخ الهسم نلاسا: خهمو خفقفهت 
فلانکه‌سی کزو کوّله‌وار کرد. 

شَفشف الاء ونعوه: كەم کهم اوی رشاند. 

شَفشف الدراء على ارح: دمرمانهکه‌ی 
بمبرینه‌کهدا برژاند پنیدا بلاو 
کردموه. 

الشفشاف من الثیاب: قوماشی تهنك 


چنراوو شاش‌و پاش چنراو ۰ بای 


شه‌مال‌و فێنك که‌رموه ۵ نه‌رمه‌یای 
فێنك ۰ سروه بای فزنك. 


الْشَفتف: کسیك به‌هوی رق ھەلسانو 
توه بوونه‌وه بلهرزئ؛ غیره بیگرکو 
توره ببی. 
الْشَفْشف: فشه‌که‌رو بەد رموشت. 
شفع الشيئ شفعا: شته‌که‌ی کرد به جوت. 
دوهینده‌ی خوی لی کرد. 
شَفع البَصَر الاشیاح: بیناییه‌که شته‌که‌ی 
به‌دو دوو بیتی. وهکوو چون خیّل شتی 
تاك به جوت ددبینی. 
شفعت الځحامل: ژنه دوگیانه‌که 
منداله‌کانی کردن به جوت. به‌دوو 
واته دووهم مندالی بوو. 
شفع لفلان: تکاو پارانه‌و بو فلانكەس 


۱۳:۹ 


ش فع 
کرد بنه‌ومی لمتاوانی خۆش ببن يان 
لیری كەم بکه‌نه‌وه. 
شفع الى فلان: هانای بو فلانکه‌س بردو 
تکاکاری نارد بۆلای. 

شسفع ني الامسر: شهفاعهت‌و تكاى 

له‌کاره‌گه‌دا کرد. 

شفع: مانای (ضفع) به‌زیسده وه 
دەگەيەنى. 

شَفع فلاناً ني کذا: تکای فلانکه‌سی 
له‌وشسته‌دا ومرگرت ه تکاک هی 
ومرگیر: ده‌گوتری: (هو ُشفْ): تکاو 
شه‌فاعهت ومرده‌گرکلو قبولیه‌تی ۰ 
(مسو مشفع: تکاو شهفاعه‌تی 
ومرگیراود. 

تفع له: به‌مانا (شفع)دی. 

تفع لفلان الی فلان: تکای لمفلان کرد 
بو قلان. 

نشنع: جووه سەر ریبازی ئیمامی 
شاقیعی, بوو به‌شافیعی مه‌زهه‌ب. 

استشفْع: داوای کومه‌کی‌و یارممتی کرد. 
دشگوتری: (ستشْفع فلاناً وسه 
واستشفع ال فلان). 

الشانع: خاومن تکاو شه‌فاعمت ه (ناقة 
شافع): حوشتريك بیّچوی لەگەل بی 
و (شاة شافع): مەر به‌رخوله‌ی 
لەگەل بی. 

الشقائع: شتی دوولایهنو دوو سهره. 


شفع 

شفاتع النبىت: روەكێك به‌دوو جۆر 
بروک. 

ال‌شفاعة: تک‌اکردنو پارانهوه بسق 
لێخوشبون له تاوانبار. 

الشْفْع: ثهومی شت دهکا به‌جوت‌و دوو 
دوو ه پیچه‌وانه‌ی تاکه ه رك: آشفاع 
وشفاع). 

الشفع: به‌مانا (الشْفغ)دی. 

الشقعَة: دورکات نویْژی چه‌شته‌نگاو. 

الشْفْعة: مافی جیران بۆ هه‌لگرتنه‌وه‌ی 
زموی‌و خانوی هاوسیی خسویو 
نه‌هیشتنی کریاری تر که نه‌و ملکه 
بک ری به‌ومهرعو پاس‌ایه‌ی 
شهریعه‌تی ثیسلام دیاریی کردون» 
همروا وشهی (الشفعَة) ناوه بو 
خودی مونکه هه‌لگم‌اوه‌که بهو 
شیودیه ‏ همروا به‌مانا «الشفعةبدی 
و چاوهزار» ده‌گوتری: (اصابته شفعَة): 
چاوی پیس کاری لی گردوه. 

الشفرع: کی که بتوانی دوهینده‌ی 
هاوهله‌که‌ی کار بکا. 

الشفيع: خاوەن تکاو شهفاعمت ۵ 
نه‌وکه‌سهی زموی‌و خانو به‌شیوه‌ی 
شوفعه هه‌لیگریتهوه ه ژماره‌ی جوت 
وک وو (۲:4::۸....هتد) ۵ (ك: 
شفعا. 


شف الشرب ونصوه: قوماشه‌که ئەوەندە 


۱۳۵۰ 


ش ف ف 
ته‌نك‌و شاشه ثهو دیوی ده‌بیندری. 
شف الشییٌْ: شته‌که هینده تهنکه يان 
ثه‌وهمن ده رونو شفافه ند هودیوی 
نه‌شاردهوه. ده‌گوتری: رف الاناغ): 
مهنجهله‌که سوراحییه‌که شستی 
نه‌ودیوی تیدا دمبیندری ۰ (شفٌ 
السائل): شله‌مه‌نییه‌که ئەوەندە رونه 
ثه‌ودیوی خوّی نه‌شاردوتهوه. 

شَفٌ: به‌هزی نه‌خوشیو غهمو خمفه‌ته‌وه 


کرو لاواز بوو و لەبهر سوکیو بی 


کێشی ومقره ناگری. 
شنت الریح: کزه با هه‌لیکرد هه‌وای 
ساردو کزمبا هه‌لبوو. 


شف الشیی شفاً: شته‌که‌ی لاوازکرد. 
خه‌وی لی زراند» ده‌گوتری: (حفة اب 
او اقسم): دلداریی يان خهمو په‌ژاره 
خه‌وی لی زراند. 

شف الهراء للاء رغیره: هه‌واگه که‌میشکی 
لمتاوه‌که برد. 

شف الشارب الا آر الشراب: بخورهموه‌که 
چوری له‌ثاوو شهرابه‌که بری هه‌مووی 
هه‌لقوراندو هیچی نه‌هیشتموه. 

شغ الرسم: وزنه‌که‌ی به‌شتی رونو 
شه‌فاف دروست گرد. 
اف علیه: به‌سه‌ری دا بالا دست بوو. 
نشف الشییَ: شته‌که‌ی رونو شهفاف 


دروست کرد. 


ش فف 

شف بعض آولاده علی بعض: زیده ریزو 
خوشه‌ویسسستی دا به‌هه‌نسدی 
له‌مناله‌کانی‌و به‌هه‌ندیکیانی نه‌دا. 

هقف علیه: به‌سه‌ری دا بالا دست بوو 
© تەنكو باریکی کرد. 

اشتف ماني الاناء: نه‌وی له‌پهرداخ‌و 
قابه‌که دا بوو هه‌موی خوارددود. 

اش الامور: لب کولینه‌وهی له‌کاره‌کان 
دا گرد. 

اٍستشف الشیئ: شته‌که‌ی بینی به‌هوی 
چاویلکه و دوربین‌و شتی وهد‌هاوه. 

استشّف اللوب: فوماشه‌که‌ی هه‌لپشکنی 
بو نهوه‌ی برانسی ئاخۆ عهیبی 

اسف الکتاب والامرّ: له‌کتیبه‌که ورد 
بووه يان نه‌کاره‌که‌ی روانی بزنموه‌ی 
برانی چی تیدایه. 

اشفا الشراب: شه‌رابه‌که‌ی هه‌موو 
هه‌لقورا اند چوری لی برک. 

الفائة: بهرماوهی شهراب. 

الشف: پهرده‌ی ته‌نك که‌ثه‌ودیوی تیرا 
دیاربی» ده‌گوتری: (شوبٌ شف): 
قوماشیٌ که نهو دیوی تیرا دیاره ه 
(ك: شفو ف 

الشفا: زێسده بهش 0 خوزگ هو 
پیرزبایی, ده‌گوتری: (شفا لك 
یافلان): خوزگهم به‌خوّت فلانکه‌س. 
هو شتمت پیرززبی ‏ (ك: شفُوف). 


۱۳۱ 


ش ف ن 

الشْقّف: ته‌نکی‌و لاوازیی ٩‏ سوکیو بی 
کیشی ه كەم گوزمرانی‌و دمست 
کورتی ۰ شتی کهمو بی به‌هاو 
ناسان. 

السشذاف: نه‌وهی نهو دیوی خوی 
نه‌شاریته‌وه له‌به‌ر رونی‌و تەنكى. 

الشفيف: به مانا (السشفاف)دى ه 
گەستنى سهرماء ئازارى سەرما 0 
(ك:شفاف). 

شفق منه وعلیه شفتا: ترسا لیی ه لێى 

وريا بوو 0 به‌زمی پیداهاتو سوزی بو 

نواند ۵ (فهو شفیق وهي شفيقة). 

أَشْفَقَ منه: لی ترساء حه‌زهری لی کرد 
° قورئان دمفهرموی: رهم من 
الساعة مُشفقّو 4 ٠‏ 

أَشْفَقَ ملیه: به‌زهیی پێداهاتەوە خه‌می 
بوو توشی شتیّك بی. 

السشْققّ: سوزو به‌زهیی ۰ سوراییه‌که 
دوای خور ئاوابون له‌که‌ناری اسمان 
دیارمو ده‌مینیٌتهوه تاکاتی نویژی 
خه‌وتنان ۰ لای شت ۰ شتی خراپ له 

لته ره‌حم‌و سوزو بەزەيى ۰ ترسو 


خوف له‌به‌ی دا بسوونی بهلاو 


کاره‌سات. 
۳1 
الشفیق: خاومن سوزو به‌زمیی ه (ك: 
شفقاء. 


شه والیه شفونا: به‌تیله‌ی جاوو رق 


ش ف هھ 
لیبوون وه سهیری کرد بان به 
سهرسورمان لیی سهیری کرد. يان 
به‌گالته پیکردنو کهم نرخییهوه 
ته‌ماشای کرد ه (فهو شافن وشفود). 

هه شَفهاً: لبوی همنگاوت ه زور به 
گیره گیردوه داوای لی کردو شتی لئ 
ومرگرت تاهیچی پیوه نه‌هیّشت. 
شُفَه الا[ رفوه: مالهکه‌ی له‌کیس دا تمفرو 
تونای کرد. 
شفه الشیین: شته‌که داواکاریی زفربون ٩‏ 
(فهو مُشفوه), ده‌گوتری: رشفة الطعاغ) 
ورشفة الال) ورشفة الرجل). 
شانهه مشانهة وشفاهاً: راسته‌و خوّو رو 
به‌رو قسه‌ی لەگەل کرد. 
شاقَة البلد أو الامر: لمولاتو شاره‌که 
نزيك بووه يان له‌کاره‌که‌ی نزيك 
بوود. 
الشَافة: تینو ثاوی دست نه‌که‌وک. 
الشقاهي: لیّو نستور يان همردو لیچی 
ئەستورو خهپله بن. 
الق رشَفةٌ الشبی): که‌ناری شت. 
قمراخی شت. فه‌راخی لای سه‌روی 
شته‌که, ده‌گوتری: (شفة الدلر وشفة 
اجبل). 
شفة الانسان: لیّوی ناده‌میزاد؛ نه‌و پارچه 
گزشتهی ددان دادمپزشی مه‌به‌ست 
ههردو لوه لیْوی خوارو لوی سه‌رو ۰ 
نت الشْفَة): وشه‌و قسه ده‌گوترک: (۸ 


or 


ش ف ي 
ورته‌ی لەدەم نەھاتەدەر. 
شَقَت الشمس شفوا: خور نزيك بهناوا 


بون بوو. 


شف الله العليل: خودا شسیفای 


نه‌خوشهکه‌ی داء لەنەخۈشييەكەی 


چاك بووه. 
آشفی فلان: فلانکهس کهوته کوتایی 
شهومود. 


آشفی على الشیی: لهشته‌که نزيك 
بووه ده‌گوتری: (اشفت الشمس 
على الغروب): خور لهتاوایون نزيك 


۳ 


بۆوە. 

آشفی الرجل على الوت: فلانکهس 
له‌مردن نزيك بووه. 

آشسفی السریض: داوای شیفای بو 
نه‌خوشهکه کرد ۰ يان دمرمانی 
کاریگمریی بو دهمست نیشان کرد. 

آشفی السریض السئُواء: دمرمانی 
چاککه‌رموهی دا به‌نه خوشه‌که. 

شافاه: راسته‌و خوو روبه‌رو قسه‌ی 
لەگەل کرد. 

اشتفی بکذا: به‌فلان دمرمان چاری 
سهری نه‌خوشیه‌که‌ی کرد. 

اشئی من عدوه: گه‌یشته حاله‌تيك 
تونه‌ی له‌دوژمنه‌ک هی ستیندراو 


بيرۆشى هات. 


ش ف ي 
تشفی: به‌مانا (استشفی)دی. 
استَشْفی الریض من علته: نه‌خوشه‌که 


ههولی چاکبونه‌وهی دا. 
ات شفی به: بهو دمرمانه تیماری 
دهرده‌که‌ی کرد. 


الاشقی: نمو که‌سمی زار قزبی‌و لوی 
دمگوتری: (شفواء). 

الشْفا من کل شیی: لههه‌موو شتیّك دا 
به‌که‌ناره‌کهی ده‌گوتری ۰ قورئان 
دحفه‌رموی: لو کم غلی شفا خفرة 
شم الشار قانقدگم نها ه ههروا 
به‌مانا كەو بی نمود دی» ده‌گوتری: 
رما بقي منه الا شفا): شتیکی کهم 
نهبی لهو شته نه‌ماومته‌وه. 

السشقاء: چاکبوونموه لەنەخۈۆشى 9 
دمرمانی دمردو نه‌خوشی و قورئان 
دمرب‌اره‌ی ههنگوین دمف ه4رموی: 
يخر من بطرنفا شراب مُخيف 
رائ فيه شقاء لفاس ۰ همروا 
به‌مانا دمرمانی دهروون دئ؛ (قورئان 
دەفهرموئ: (وشفاء لا في الصدور). 

الستشفی: شوزنی دهرمانکردنو 
چارسهرکردنی نەخۆش ٩‏ 
خهسته‌خانه که‌پزيشكو پەرستيارو 
دمرمان‌و شویّنی حهوانه‌ومی تیُدایه. 

الشفري: ههرشتیك بهدهم ئەنجام 


۱۳۹۳ 


ش قح 

بدری ه تاقیکردن هودی شمفه‌وی. 
بریاری شه‌فه‌وی. 

الشفویة: روه‌کی شمفه‌ویه نه‌وهمی 
گوله‌ک هی بهرزییت هومو ببیته 
دووفاق‌و یه‌کیان لهموی تریان به‌رز 
تربی ه (الحروف الشفویة): نهو 
پیتانه‌ی به‌لیو دمرده‌بردرین ودکوو 
(ف م به و). 

شقا ناب شقو.أً: که‌لبه‌ی دمرکه‌وت. 

شفاً مره بالشط شقئاً: قژی به‌شانه بلاو 
گردن. 

شقا نلاناً بالعصا: گوجانی ثاراسته‌ی تۆقە 
سفری قلان کرد. 
اتفتا: پشت ناو چاوان له‌پیشه سەر ۰ 

(ك: مشاقی). 

لشتا: شانه ۰ (ك: مشاقی). 

شقح الشيئ شتا شته‌که‌ی دوور 
خسته‌وه ۰ شکاندی. 

شْقَح امرز ونعوها: کاکله‌ی گونزه‌که پان 
بادامه‌که‌ی دمرهینا. 

شقح شقحاًرشُْةٌ: سورو جاوشین بوو. 

2 ۾ شقاحة: ناشیرین بوو. 

قح البسر: خورما به‌رسیله‌که سورایی 
تیکموت ۰ نال‌و بولی لی پەيدا بو 
ده‌گوتری: اشقح النخل): خورماکه 
ثالو بولی تیکموت. 

شاتخه: جوینی پئ دا. 


ش‌ق ح ۱۳۵۶ 
تشاتخا: هو دووکه‌سه جونیان 
به‌یه‌کتردا. 
الاشْقح: سوری چاوشین ه سورفل 9 بو 
میینه (شقحای. 
الشقحة: هیشوه خورمای ئاو بول 
تێکه‌وتوو ‏ (ك: شقاح). 


شیری زور دمبی پێْشى دەگوترئ: 
(ألقشدة) ه (ك: شقل). 
الشقَدف: شتی که له‌که‌ژاوه گه‌وره‌تره؛ 
کاتی خوی عمره‌به‌کان به‌کاریان 
ده‌هیّنا بۆ سەقەرى حەچو عه‌مره ٩‏ 
(ك: شقادف. 
شَقٌَ شقذا: دمرکراو, دوورکه‌وته‌وه. 
شقذ شقذاً: به‌مانا (شقة)دئ. 
شقذ نلان: فلانکه‌س خهوی لی زراو 
نه‌یتوانی بخه‌وی» بان بەسەر خهودا 
زال بوو وهنه‌وزی نه‌هاتی» بان چاو 


پیسهو به‌چاو خه‌لك دم‌هه‌نگیوی ۰ 
رفهو شقِة). 


آشقّده: دمری کردو رژیی. 

شاقنه: دژایه‌تی کرد. 

الشتدٌ: گورگ ه ه هلو ه حیرباء ‏ 
چاوپیس که به‌چاوه‌زار کار لەشت 
دهکا زیان دهگه‌یه‌نی. 

الشَقَدٌ: عمیب‌و له‌ککه. ده‌گوتری: (مابه 


تقد رلالقةت: هیچ عه‌یبو 


u 
G6: 
e 


خەلەلێكى تزدانییه. 

الشقذان: به‌مانا (الشقذ)دئ. 

الشقدانة: نافره‌تی رؤح سوكو خوين 
شیرین, یسان ثافره‌تی ده‌مدرښژی 
جنيو فروش. 

الشْقیدٌ: ئەوكەسهی خه‌وناچته چاوى. 


الشنن: گیاو گژو الفیکه ناژهل بیخوا شقر شقرا وشتر؟: سورو سپی بوو رمنگه 


سپییه‌که‌ی سوریی تیگمراوه ۰ (فهو 

شقر وهي شقرة) ۰ (وهو أشقر وهي 

شقراء) ه (ك: شقر). 

اشقز: سوریو سپییه‌که‌ی زور بوو. 

الاشقر من الدماء: خوینپاره. 

السشفاری: گولی شهقائق النعمان؛ 
روهکی که گوله‌که‌ی سورو به‌له 
به‌ل‌یه به‌خالی ڕەش› زور جورک 
ههیه هه‌ندیکی دمروین درک 
ھەندێكى خورس که له‌کزتایی 
زستانو به‌هاردا دمروک. 

الشقر: کاری گرنگ ه نهینی ۰ (ك: 
شقور» دهگوترئ: ره شفورف): 
خهمو خهفه‌تی بۆ هه‌لرشتن. 

الشفر: که‌له‌شیر. 

الشقری: جۆره خورمایه‌کی باشه, 
لمیه‌مهن پیی دهلین: (لَْقر). 

الشاران: نه‌خوشییه‌که توشی کشت‌و 
کال دهبی. 

الشقرةً: سوراییه‌کی رونو صافه‌و 


ش ق ر 
تۆزێك مهیله‌و سپییه به‌زوری بو 
پیْستی ناده‌میزاد به‌کارده‌هیندری. 

الشقار: به‌مانا (الشقار ی): دی 0 جوره 
ماسییه‌کی سوری كلك دریژه. 

الشقارّى: به‌مانا الشقاری)دی. 

الشقوز: غهمو دلته‌نگییهك خهو 
بزرینی. 

الشقی: جوره حمربایه‌که, سیسردیه 9 
جوّره کولله‌یه‌که. 

الشقر من الرمل: چه‌وو بی ته‌مباره 
به‌ستوی رەقو پته‌و ومکوو شاخه 
زروی که‌به‌ناو زه‌وی دا دریّژ بوّته‌وه 
۰ (ك: مشاقن. 

افقر: سوراحی ه پیاله‌ی گه‌وره 9 
کون دهی ناو ه قه‌لایه‌کی کون‌و 
میّژوییه لمولاتی به‌حردین. 

الشقراق والشقراق: بالنده‌یه‌کی بچوکی 
ومکوو په‌پوسولمیمانکه‌یه رهنگی 
خالخاله به‌سه‌وزو سورو سپی, پیشی 
ده‌گوتری: (الأخیل) ەرەب 
کردوویانه به نیشانه‌ی رشبینیو 

شَفْشق المل: حوشتره‌که دهنگی خوی 
نه‌فورگی دا خواردموه 4 چوله‌که‌که 
جریواندی. 

الشانشقة: شتیکه وه‌کوو سی وایه 


حوشتر لەكاتى چەموشىو دەنگ 


e:‏ ش ق ق 


خواردنه‌وه‌ی لەدەمى دمری ده‌هینی 
و (ك: شقائق)» هه‌روا ده‌گوتری: 


(هدرت شقشقة فلان): رقی فلان 


هه‌لساء يان به‌باشی راو بۆچونى 


خوی دمربرک» همروه‌ها ده‌گوتری: 


و مرو 
IY‏ 


شقشقة هدرت ثم قرّت): اشوب‌و 
فيتنەييەك بوو به‌رپابوو پاشان 
دامرگایه‌وه؛ ههروا ده‌گوتری: (فلاث 
جْقَشةة قرمسه: فلانکس گهورمو 


قسه رژیشتوی گه‌له‌که‌یه‌تی. 

شقّص الذبيحة وغیهسا: گزشتی 
کوشتییه‌که‌ی کهرت‌و پهرت کرد. 
به‌یه‌کسانی بەسەر هاوبه‌شه‌کان دا 
دایه‌شی گرد. 


الشقص: پارچه‌ی شت ه به‌ش‌و بار ٩‏ 
(ك: أشقاص وشقاص). 

الشقيصُ: به‌مانا (الشقص)دئ ۰ شتى 
كەم ۰ ھاوبەش. 

الشقص من النصال: سهره پمبی درێژو 
پان» دهگوتریا: (سهم ذو نسصل 
عریض) ه (ك: مشاقص). 

التتص: قه‌صاب ه گۆشت فرۆش. 

الشتّف: سوالمت يان لته سوالفت ۰ 
تاکه‌که‌ی (قَفْ. 

الىشقًاف: سوالفت دروستكەر» يان 
سوالەت فروش. 

شق الأمر شقاً: کاره‌که گرانو زهحممت بوو. 


ش ق ق ۱۳۹ 
شق علی فلان: ثمرکی گرانی خسته سەر 
شانی فلانکه‌س. 
شق النبست: رومکه‌که رواو دمرکهوت: 
سهری لهزموی دهرهیینا. 
شق التاب: که‌لبه‌که (ددانه‌که) دمرکه‌وت. 
شَق الیق: هه‌وره بروسکه‌که بەدرێژى 
بینسدرا له‌ناو هه‌وردا به‌لام بلاو 
نهبووه. 
شق الشیی: شته‌که‌ی شه‌قو به‌ق کرد. 
شق ئهْراً: جزگی راكێشاء جوگاکه‌ی 
هه‌لکه‌ند. 
شق الارض: زموییه‌که‌ی کیلا, دشگوترکا: 
رشق عصا الطاعة): سه‌رپیچی کردو 
ياخى بوو ه رشق عصا اطماعت): 
یه‌کیه‌تی کومه‌لی تیسك داو ناژاوه‌ی 
خسته ناویان موه ته‌بایی لی کردن 
به‌دژایه‌تی. 
شق الفرس ووه شققا: نه‌سپه‌که لمرزیشتن 
دا تسملاو نه‌ولای ریگای گرت‌و 
به‌راسته رێگادا نەڕۆیى ه (فهو آشق 
وهي فا 
شاقَهٌ: دژایه‌تی کردو به‌پیچه‌وانه‌ی ثهو 
جولای موه 0 قورنان ده‌ف‌مرموی: 
خلت باهم شارا الل ره ومن 
شاق الله ن الله حدید المِقًابي. 
شَاقَه: بو زێدەر موی له‌مانای (شَقَهدى. 
شَتَقَ الکلام: قسه‌کهی درێژه پی‌داو 


شق ق 
رونی کردهوه لمقسه قسه‌ی 
دمرهێناو قسه‌که‌ی وردکردموه 
دمگوتری: راشتق الفرس ونحوه في 
عدوه وفلان في الکلام أو الخصومة 
ونحوها): نهسپه‌که لهرای شتنی 
مەبەست لای داء بان فلانک هس 
له‌مه‌به‌ستی سهره‌کی باسەكە چووه 
دمرو شتی لاومکی هینان ه ناو 
باسه‌کهوه يان کیشه سمره‌کییه‌که‌ی 
واز لی هیّناو شتی تری هینانه 
پیشه‌وه. 

اش الطریق ني الفلاة: بمرزگای چۆڻو 
سارادا رایی. 

اشتق طریقه في الامر: به‌تواناو لئ 
هاتوییه‌وه چووه کاره‌کهوه. 

التق الکلسة من في‌ها: وشه‌که‌ی 
لموشمیه‌کی تر دمرهیٌتا؛ وه‌کوو بلێی 
وشه‌ی (یضرب, ضارب, مضروب)ی 
لموشه‌ی (ضرّب)دهرهیتا. 

الشقٌ: شهقی برد درزی گه‌وره‌ی 
تیکموت. 

ال الفجر: کازیوه‌ی به‌یانی دمرکه‌وت. 

اش الیق: بروسکه‌که دمرکه‌وت. 

انی الراي: رایه‌که کیشه‌ی تیکه‌وت بو 
بەچەند رایه‌کی جیاجیاء ده‌گوترک: 
«لشقت عصا الجماعة): کومه‌له‌که 


پهرته‌وازه بوون 9 پیرو تاقمەكە 


ش ق ق 


بلاوهیان لی کرد. 

تشاقا: لك جیابوونهوهو دژایه‌تی 
که‌وته ناویان‌وه. 

تشَققّ: شهق بووء درزی گه‌وره‌ی تئ بوو 
که‌له‌ب هری دمرک مهوت ه قورئان 
دعفمرموی: رم قرعم 
سیراعامه. 

تشَقق الفرس: لهسپه‌که کزو لاواز بوو. 

التق امامل بحَنله: کولباره‌که 
کوله‌ک هی خسته سەر لايەكى 
بوئه‌ومی نهدمرگاکه بان له‌شوینی 
تەنگەبەر نه‌ودیو بکه‌وی. 

الاست‌شقاق: له‌زانیاری عمردبی دا 
بریتییه لهدهرهینانو دروستکردنی 
وشهیه‌ك له‌وشهیه‌کی تر به‌گویره‌ی 
یاسای زانیاری سهرف. 

الشّاق: قورس گرانو ناخوش ۰ (ك: 
شواق). 

الشقانق: يان رشقائق النعمان): به‌چه‌ند 
جوره گوڵێك دهگ وتری وه‌کوو 
گولاله سورمو گوله نیسان‌و شلیرو 
گه‌لواوك. 

الشقاق: فهلشانی بیستی دست‌و قاجو 
دهم‌و لو به‌هوی نه‌خوشی يان 
ساردو سمرماوه. 

الشىٌ: نارەحەتىو مهینه‌تی ۰ درزو 
که‌لهب هرو فه‌لشت‌و کون ه (ك: 


۱۳۰۷ 


ش ق ق 
شقو ق). 

ال اگيشومي: کونی لوت بهلای 
سهردا. 


الق القيصري في الولادة: هه‌لدرینی 
سکه بو دمرهینانی زارۆك 
له‌مندالدانی دایکی. 

الشیّ: رش الشبی): لای شت ‏ به‌شیکی 
شت ه کهرتیکی نیوه‌ی ه چورتم‌و 
نارهحه‌تی ثه‌رکی قورس‌و گران ٩‏ 
قورئان ده هرموی: إوئخيلٌ 
القالکم ری بل توا اليه إلا 

الشقاق: ده‌گوتری: (رجل هستقاق): 
پیاوشکی خوبهزلزان‌و له‌خوبایی‌و 
هیچ لهبارانه‌بووه. 

الشقة: نیوهمی شت که بكرئ بهدوو 
کهرتهوه و پارچه‌ی لیکراوه يان 
هه‌لدراو شەقبوو ۰ هه‌رپارچه 
قوماشێك به‌دریژی دراسی؛ يان 
عه‌صاو داری تر که درزی بردیی ۰ 
دوریی 0 سمفه‌ری درز يان 
مەسافەيەك که به‌ناخزشی 
روی_شتنی پزدابکری ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: ركن بَعْدَت عَلََهم 
له ٠‏ رك: شقاق). ۱ 

الشقيق: براى باوكو دایکی ٠‏ هاو 
وینهو هاوشان ھاو سەر ٩‏ 


ش ق ق ۱۳۹۸ ش كب 
لەفەرمودەى پێغەمبەردا هاتووه: نارەحەتى چەشتو ناخۆشى بینی. 
(الدساء شقائق الرجال) ه «رك: أشقاء). شاقاه في الحرب: لمشمردا به‌سمریدا زاڵ 

الشقيقة: خوشكى باوكو دایکی ۰ بوو. 
بارانی زور 9 ثازار که نیسوه‌ی الشقاء: ته‌نگو چەڵەمەو ناخوشی ۰ 
سهرده‌گری يان نیومی دهمو چاو تهنگان هو ده‌ردسهری ۵ گومرایی 
دەهێشێ ۰ (ك: شقائق). بەدبەختى. 


اة نارەحەتىو مهینهتی ۵ (ك: 
هشاق). 
ال‌شاقول: شاول ه دار که بسه‌لای 
سهرویه‌وه شتیکی پیومیه وهکوو 
بزمار ه ک‌شتیاره‌کان زه‌وی پئ 
مه‌زن ده دمک هن ان ستووری 
زموییه‌کانیانی پئ دیاریی دەكەن. 
شقاه شقواً: خستیه نیو نه‌گبه‌تییهوه 
توشی نهفامه‌تی گرد. 
شَفي شَقاً وشقاوة: به‌دبهختو نه‌گیمت 
بووء ومزع حالی ناخۆش بو ژیانی تال 
بوو. 
شقي في کذا: ماندوو بوو ثفرکی گرانی 
که‌وت» سهرشان ٩‏ توشی ناخزشی‌و 
کارسات بوو ه قورئان دمفمرموی: 


ئا اين وا قفي اثار له ها رف 


رشهق>. 
آشقاه: خستیه ناو نه‌گبه‌تیو چورتمهوه 
توشی کیْشهو کارساتی کرد. 


شاقی الشي مشاقاة رشقاء: لهشتهکه 


الشقار؟: به‌مانا راشقا دی. 

الشقوةً: به‌مانا رالشْقاءیدی ه قورنان 
دەقەرموى: رشا غبت علا 
شقوا). 

الشقي: نەگەتو بەدبەخت ه له 
قورئان دا هاتووه: «فْبِنهم شقي 
وَسَعیدیه ٥‏ گومراو ریگا لی گوم بوو 
لاسارو هیدایمت ومرنه‌گر ۵ (ك: 
أشقياء) بو میّینه (شقية) به‌کاردی. 

شکی فر شکاً: نینوکی قەلشتن ه 

دمگوتری: (شكي فلان): فلانکه‌س 

نینوکی فه‌لشان ۰ قفامکی شهار 

شهقاریوو. 

اشکات الشَجَرً: درمخته‌که چروی 
کرد لقو پزبهکانی يەكەمجار 
دمرکهوت. 

الشگاه: قه‌لشینی دمورو بمری نينۆك 
۰ قه‌لشانی پیست. 

الشکیانْ: تاینچه. رشکه شریفی کون 
کون شتیِ که کونکونه کشتیاره‌کان 
کاو کوزتی تیدکهن‌و دمیگوزنهوه. 


ش ق د 


شکنه شکدا: به‌خشیتی باشی دابه‌و 
چاومروانی سوپاسیشی لی نه‌کرد ۰ 
له‌کاتی به‌رکه‌وتنی بۆسەقەر 
هه‌ندی خوراکی پیدا. 

الشْکُذ: به‌خشینی بی پاساوو سوپاس ۰ 
خهرمانانهو مشتاخانه نه‌و شته‌ی 
که‌لهکاتی جنینو درون وددا 
بەشێك دەدرێ به‌هصهزارو بسی 
نه‌وایان به‌ناوی خمرماتلزغهو 
مشتخانه + نهو خواردنو تیشومی 
بو ریبوار ناماده ده‌گری له‌کاتی 
سهفه رکردنی دا. 

کرت الا شکرا وشکوراً رشکرانا: 
ولاخه‌که ثالفو تالیکی كەم به‌شی 
کرد ه ولاخه‌که جووه ناو پاوانه‌ومو 
لمومراو قه‌لمو بوو. 

شَکَرّ فلااً وله شکراً وشکرانً: باسی نازو 

نیعمه‌تی فلانی کردو سوپاسگوزاری 

بوو باسی پیاوه‌تییه‌کانی فلانی کردو 

پزیدا هه‌لگوت. دمگوتری: (شَكَرَ الله): 

سوپاسی خودای کرد ه (شسگر ن): 

سوپاسگوزرای خود؛ بوو نیعمه‌تهکانی 

خودای هینانسه به‌رچاوی ضوک 

سوپاسگوزار بوو ۵ قورنان دهفهرموی: 

ل ها دين آمو كوا من يات ما 

رزفناکم واشکررا للی. 

شک عَمَلَهُ: لهسهر کاره‌کهی پاداشی 

دایه‌وه. 


۱۳۹۹ 


ش له ر 
شکرت الشَجَرَه شکرا: در‌خته‌که پړژو 


پالی دمرکرد. 


شکور السطرع: گوانه‌که پربوو لەشير› 


ده‌شگوتری: (شکرّت الناقة): حوشترهکه 


شوری زور بوو 
شکرت السحابة: هدورهگه پربوو 
له‌باران. 


ش‌کر فلان: فلانک هس دوای پژدیو 


چروکی دلفراوان سه‌خی سروشت بوو» 

يان عه‌تاو به‌خششی زر بوو و (فهو 

شک وشکران وهي شکرة وشکری) ۰ 

رك: شکاری). 

اشكر الضَرع رالشجر: به‌مانا «شگر)دک. 

کر انین: منداله‌که گه‌نده‌موی لی 
وان. 

کر السماء: ناسمان بارانی زقری 
باراند. بارانی به‌خورهمی باراند. 

اشتگر الریاح: بایه‌که بارانی هیناه بای 
پیش باران بوو. 

کر اغر ار الید: گه‌رما يان سهرما 
پەرەى سه‌ند. 

اشستکر الرجسل في مسدوه: پیاوه‌که 
هه‌نگاوی خیّرای هه‌لیْنان. 

کر له: سوپاسی کرد. سوباسگوزاری 
بوو 

الشگاتر: پیشه سهر. ناوچه‌وان. 

الشگار؟: کیسکه له‌کاغه‌ز يان لعشتی 


ش ك ر ۱۳۹۰ ش كك 
تر دروست ده‌کری ۰ چیمه‌نتوزی تئ گزه‌ی که تاژمل دمیخواو بیّی قه‌له‌و 
ده‌گری. دمبی‌و شیری پی زور دمبی ه (ك: 

السشکر: سوپاسگوزاری‌و پی زانینی مشاکر). 
نیعم هت ه سوپاس‌کردن لەسەر ‏ شَكَرَه شكراً: به‌سهره نه‌قیزه‌و گۆچان 
نیعمهت. 


وه 


السشکور: بو زیده مانای وشه‌ی 
(الشاکر) دی ۰ قورئان ده‌فه‌رموی: 
«وقیسن من ادي الشكوزي ۰ 
وشه‌ی (الشکور) به‌کی که لهناوه 
جوانهکانی خودا به‌مانا پساداش 
دمرمومو نیعمهت بسهخش دی ٩‏ 
قورنان دمفه‌رموی: اد ریا لقشوز 
شکور6 ه هروا بەكەسێك 
دمگوتری دیارده‌ی نیعمه‌تی پیُوه 
دیاربی؛ ده‌گوتری: (امراة شکور): 
تافرمتی که نازو نیعمه‌تی پێوه 
دیاره. ناز پهرومرده‌یی لسی 
دمبیندری ۰ رك: شکن. 

الشکی: گه‌نده‌مو, گه‌نده به‌رو پول ‏ 
پرژو پالی ده‌وروبه‌ری لقه دارخورما 
هډ لقه داری تمرو تازه ٩‏ جروزه‌ی 
دره‌خت که‌سهر دمردینی 0 نهو 
دمودن‌و پرژو باله‌ی له‌ده‌ورو بهری 


بنکی دره‌خت دمروک. 
الشکار: ناژه‌لی به‌شیرو شیر زور ° (ك: 
مشاکر). 


1 لشکرٌ مس العشب وغیره: نه‌و گیاو 


تیوه‌ی ژهنی ه به‌زمان یی دواو 
باسی کرد قسه‌ی ناشیرینی اراسته 
کرد. 
شکس شَکُساً رشکاسة: رموشتی ناشبرین 
بو مامه‌له‌ی قورس‌و گران بوو. 
شقاکسد: رقی هه‌لسان؛ توره‌ی کرد. 
ته‌نگی پی هه‌لچنی. 
تقاکسا: دژایه‌تی که‌وته نیویانه‌وهو 
به‌رامب هر بەيەك گرژب_وون ٩‏ 
همریه‌کهو دمیه‌وی مزی خوی لئ 
بگرئ. 
الشاكوس: چه‌کوج چەكوچى بچوك ه 
رك: شواکس). 
شكشك السلاع: شمشێرو کیرده‌که‌ی 
تیژ کرد خه‌نجه‌ره‌که‌ی مشت‌و مال 
کرد. 
شکع الدابسة بزماما شكماً: 
به‌هه‌وساره‌که‌ی سه‌ری ولاخه‌که‌ی به‌رز 
گرددود. 
شکع نلان شکمعا: فلانکس نالاندی‌و 
هاواری ثازاری کرد. 
أشْکْعه: نارمحهت‌و خهفه‌تباری کرد. 
شك الشیی/ٌ قکا: هه‌ندییکی لهشته‌که‌ی 


شض ك ك ۱۳۱ 


به‌هه‌ندزکی تری‌هوه نوساندو 
چه‌سپاندی. 
شَکُت القرابة: خزمایه‌تییه‌که‌ی راگرت‌و 
نی پچراند. 
شك الذابة: دستی ولاخه‌که‌ی هه‌لب‌ست 
بوئه‌وه‌ی هه‌نگله‌شه‌له بکا. 
شك عليه الامر: کارهکه‌ی لی چه‌واشه 
بوو لیی تیک جوو نه‌یزانی کامه 
کامهیه. 
شك ني الأمر: نهکارهکه کموته گومانه‌وه. 
شک في السسلاح: به‌ته‌واوی چه‌کی 
له‌خوبه‌ست. 
شك ارز رنموه: میرووه‌کانی هنینه‌وه. 
شك الجلة بالخرز: به‌درژوشهو دمرزی 
پیسته‌که‌ی دورییه‌وه. 
شك القوم بيسوتهم رفوها: خه‌لکه‌که 
خانوه‌کانیان به‌ریزو لەپەنا به‌کتزموه 
دروست کردو به‌یه‌ك شیودو دیکور 
رازاندیانه‌وه. 
شك الشیین: شته‌که‌ی کون کرد. ده‌گوترکا: 
رشك الدابة بالهمان: بەنەقيزه 
له‌ولاخه‌که‌یموه ژەنى يان بەقەمىچى 
لیی دا بو ثهومی خێرا بړوا. 
شك فلاتاً وشوه بالرمح: به‌سه‌ره رمب 
لەقلانكەسى دا. 
شکگه: خستیه گومانه‌وه. 


اشتك السشیی: هه‌ند یکی شته‌که‌ی 


ش ك ك 

بەيەکەوە نوساندو چه‌سپاندی. 

تشکك: بۆ موطاومعه‌ی (شْکهبدی. 

تفکد ني کذا آو في الامشر: کموته 
گومانه‌وه لی‌ی. 

التشکیك: نه‌ومیه ده‌لالمت بکا لەسەر 
لمفظیکی عامو هاوبه‌ش له‌نیوان 
فه‌رده‌کانی دا به‌لام به‌یه‌کسانی نا 
ومکوو وشه‌ی (آبیض) که دەلالەت 
ده‌کا لەسەر زور شت کهسپی بسن 
به‌لام به‌یه‌کسانی نا. 

الشاكة: هه‌وکردنی لوزمتینه. 

الشکاك: ده‌گوتری: (ضربوا یسوتهم 
شکاکا: خەلكەكە خانوەكانى 
خویان لەرێزى یه‌کترو بەيەك 
شیودو شیّواز بنیات نان. 

الشك: گومان ه حاله‌تیکی دروونییه 
زمین لهگه‌لیا دێو دمچی نازانی 
وایه يان وانیه‌و ناتوانی بریارهکه 
یه‌کالاً بکاته‌وه ۰ پارچه‌یه‌کی بچوکه 
لەئێسقان دا ه (ك: شكوك). 

الشگالد: کهسیك زور گوماناوی بی ۰ 
شکی لههه‌موو شتیّك بی. 

الشکاکون: بیْر کن لهفه‌یله‌سوفه‌کان. 
ر اران لمومدا اخو حهقائقی شته‌کان 
ھەن يان نین» له‌فه‌لسمقه‌ی ئيسلامى 
دا به (أللا أدرية) به‌ناویانگنو 


به‌شیکن لهس هوفهسطائییهکان. 


ش ك ك ۱۳۹۲ ش كل 
الشكوك: (أمر شکوك): کارینکی ليلو کل فلان: فلانكەس لەگەل ھاوەڵو 


تهمو مژاوی‌و گوماناوییه. هاو وینه‌کانی خوی دا كۆ بووه 
الشکیکاً: کزمه‌له شتیکن بهیه‌که‌وه کزبونه‌وه‌ی پئ کردن. 
ده‌لکندرین ه (ك: شكائك وشکك. . فشكل التْخْلٌ: به‌رسیله خورماکه رمنگی 
الشاه: نامیری شت پ کهوه‌لکاندن ۰ گوراوه خه‌ریکه پئ بگ. 
سیرمهیه‌که يا تەلټڼکه زرنی پئ کل الکتاب: سمرو ژیرو بوری بو 
ده‌چندری و (ك: مشاك). کتیبه‌که کرد. 
شکل الامر شکولاً: کار‌که چه‌واشه بوو اش کت السرا: شغرَها: افرمته‌که 
سهروبه‌ری نه‌ما: له هموو لایه‌ک وه قژەكانى 
شکل الریض: نه‌خزشه‌که خه‌ریکه چاك هه‌لدانه‌وه بو توقه سه‌ری. 
بێتهوە. شائله: وەکوو نهو چووء هاو ویْنه‌ی 
شکل الثسر: میودکه خهریکه پئ بگا ثال‌و بوو. 
بۆلى تێکه‌وت. کل الدابة: ولاخه‌کهی بهزنجير 
شکل الدابة: ولاخه‌که‌ی بسه‌زنجیر به‌ستهوه بەپێوەنىد قاجه‌کانی 
به‌ستهوه دشگوتری: (ش كلها به): به‌ستن. 


به‌زنجیر قاچه‌کانی پیوه‌ند گردن. تکل الشیی: وینه‌ی شته‌که‌ی كرد 


شکل الکتاب: سرو بورو ژیری بو په‌یکهری بوشته‌که کرد. 
کا دانان. شک الرْهّْ: دسکه گولی جوراو جوری 
شکل اون شگلاً: پمنکه که رمنگی تری به‌ستن ه له‌چه‌ند جوره گول چه‌پکه 
تیکهلاو بوو. گولی به‌ست. 
سکلت العی: سپینی چاوه‌گه سورایی شکت السراء شعرها: ئافرەتەكە 
تیکمل بوو. له‌فهموو لایه‌ک هوه قژەكانى 
رشکلت افیسل: رهشایی نه‌سپه‌که هه‌لدانه‌وه بو ته‌پله‌سه‌ری. 
سورایی تیکه‌ل بو ه (فهو شکل تقاکلا: نه‌و دووه لك چون هاو 
واشکل وهي کل وشکلاع). وینه‌ی یه‌کتر بوون. 


KX ۳1 ۳‏ ۳ ۰ ۷1 مود 
آشکل الامر: کاره‌که چه‌واشه بوو ه تشکل: بو موطاومعه‌ی (سکل) دک. 
(اشکل اللوث): به‌مانا (شکلدی. تشکل الشیی: شته‌که وینه‌ی وهمرگرت 


ش له ل 
بوو به‌واقیع‌و خوی نواند. 

استَشْکَل الامر: کارمکه چه‌واشه بوو ۰ 
ره‌خنه‌ی لئ گراو بوو به‌هوی دله 
راوکی ۰ ئیشکال‌و له‌مپهری خسته 
ناو کاره‌کفوه. 

استشکل في تنفیذ اشکم: چه‌ند به‌لگه‌و 
ئیشکالو پاساوی کی خسته ړوو 
داخوازی سه‌وهن بریار: ی دادگا 
رابگ رو لس کولینه‌وه‌ی تر 
له‌دژسیه‌که دا بک ریاو گسری 
کویرکه‌کان بکرینهوه. 

الاشکال: بریتیه له‌کارزك لهبه‌لگه‌و 
نیشانه‌یه‌ك چه‌واشه‌کاریی ده‌خهنه 


ړوو ناهیلن روداوه‌گ.ه رون 
بکریت هومو بریاره‌که جی به‌جی 
بکری. 


الاشکل: دوو ره‌نگ, دورهنگی تیکه‌لاو 
ه ودکوو نهوه ئاو خوینی تیکه‌ل 
ببی رمنگی تاوه‌که بگوری. 

الاشگل من الداس: که‌سیّك له‌جاویدا 
ره‌گیك هه‌بی بچیته‌وه سەر شیوه‌ی 
چاوی باوکی يان چاوی چه‌ند 
رمنگیکی تیدا ببیندرئ ده‌گوتری: 
(هو آشکل بایسه): ثهو زور له‌باوکی 
ددچی. 

الشا له سروشت‌و تهبیات ٩‏ شیوه‌و 
شیواز ه قورئان دمفه‌رموی: ئل 


کل یمن علّی شا کله ۰ ههروا ناوه 


۱۳۹۳ 


ش كل 
بو نه‌و به‌شهی ده‌که‌ویته نیوان 
زولفو گوی چکهوه ۵ که‌له‌که + 
ناومراست‌و کروکی شت. ده‌گوتریا: 
(اصاب شاكلة السصوابی ه (ك: 
شواکل). 

الشکال: زنجیرو پیُومند ۰ هه‌روا ناوه 
بو ئەسپێك قاجی راستیو دهستی 
چه‌پی له‌خوار نه‌ژنویه‌وه په‌له‌یه‌کی 
تیدایی قاچو دهمسته‌که‌ی ری 
په‌له‌که‌یان رمنگیکی تربی. 

الشکُل: کاری چه‌واشه‌و پر گرئو گول 
ه وێنه‌و شسیوهی شست. دیساردهو 
رواله‌تی شت. ده‌گوتری: (مسانل 
شكلية) چه‌ند مه‌سه‌له‌یه‌کن تیّیان دا 
گرنگی به‌وینه‌و شکل دهدری نەك 
به‌کروك و ناوەرۆك ۰ شیوه‌و سیما ۰ 
گونجاو له‌بار ده‌گوتری: (هذا من 
شكلي): ثه‌مه بو من گونجاوه. لهمن 
دی ه له‌بواری ثه‌ندازیاریی دا شیوه 
فه‌باردیه‌که يان روبه‌ریکه بەيەك 
سنوور دیاریی گراوه وهکوو توب يان 
به‌چه‌ند سنوریکی جیا جیا وه‌کوو 
سی گوشهو چوارگزشه ۰ له‌بواری 
زانستی مه‌نطیقیهکان دا جوره 
دهلیلیٌ که گورانکاری تیدا رودمدا 
به‌گویره‌ی نیسسبه‌تدانی حەددى 


ناومرا است بولای حه‌ددی (أصفر)و 


ش كل 
راکب ه رك: آشکال وشکول) ۰ 
الف الشكلي): له قانوونى 
(الرافنعات)دا بریتییه لهوهی داوا 
له‌سهر تومارکارگراو ره‌خنه‌ی خوی 
اراسته‌ی شیوازی بهریوه چوونی 
کت شه‌که بكانەك خضودی 
مه‌وضوعه‌که, ومکوو نه‌وه بلی لای 
نیمه داواکه به‌تاله‌و بی بناغه‌یه. 

ان هکلة: يەك ته‌شکیله: دانانى 
حه‌رهکه‌یهك له‌سهر وشه. 

الشكلَةٌ: تن که‌لبوونی ره‌نگه‌کانه ۰ 
له‌جاودا بریتییه لهتیکه‌لبوونی 
رهنگی سورو سپی ۰ شیومو لك 
چوون. ده‌گوتری: (فسه شُكلةٌ من 
آییه): چووهته‌وه سەر باوکی» 
له‌باوگی دمکا. 

الفائلة: هاو وینسه. هاوشیوه ه 
له‌زانستی بهدیع دا بریتییه لهومک 
شته‌که به‌وشه‌ی تر بدرکینی به‌هوی 
هاون‌شینییه‌وه ومک وو فورنان 
دفمرموی: لوا الق بان 
«ومکووا نکر ال. 

الشکل: جمواشه. لټلو تهمو مزاوی ٩‏ 
به‌لای زانایانی ثوصولی فیقههوه» 
ثمومیه له‌ماناکه‌ی تی نه‌گه‌ی مەگەر 
لەلايەكى ترموه به‌لگه‌ی بو بینی ۰ 
(خشی السشکل): بریتییه لمومی 


۱۳۹4 ش كو 


مروفیك ههردو لایه‌نی نیرایه‌تیو 
میینه‌یی وهکوو يهك وابن؛ هیچ 
لایه‌نینسکی به‌تهواویی رون 
نه‌بوبیته‌وه. 
کم الرّسن وضوه شکماً: لفاوی کرده 
دهمی نه‌سپه‌که‌وه. دەشگوترى: سکم 
العتدي): به‌هیْزو تواناوه دست دریژو 
هێرش کاری پاشه‌و پاش شکانهوه. 
شکم الط داگیرکه‌رو دسهلاتداره‌که‌ی 
ده‌مکوت کر د بور: ی دا. 
شکم فلاتاً: پاداشی فلانکه‌سی دایه‌وه. 
شکم شَکماً: برسی بوو (فھو شَکِم). 
اشْکَمَه: به‌مانا (شْکِمه)دی. 
الشکم: به خشش به‌شیوهی پاداش‌و 
موکافه‌ثه. 
الشكيمةٌ: ناسنزکه بانه‌و پان دمکرنته 
دممی ولاخهوه ه هزو توانای دلو 
وره بهرزی ٩‏ سهرکه‌وتن بەسەر 
زولمو ستهم دا ۰ دهگوتری: (فلان 
شدید ال شکیمه): فلانک هس 
ورهمي_هرزو دل دام 4زراوه © (ك: 
شکانم وشکیم وشک 
شائیه مشاکهة وشکاهاً: لهموچوو 
شیوه‌ی چووه سەر شیوهی نهو. 
تشاکها: شیوه‌یان له‌یه‌ك جوو. 
شک شکوا رشکوی وشسكاة: نازاری 
نه‌خوشی همبوو. 


ش كو ۱۳۹۰ 
شکا السشگراة: دەمى مش کوله‌که‌ی 
کردمومو نه‌وه‌ی تیدا بسوو دهری 
شکا هشه: خهمو نارمحه‌تی خوی 
هه‌لرشت., باسی کردن 9 فورئان 
دمفمرموی: الما کو بي وَځُزني إلى 
شکا فلاناً: هه‌والی خرابه‌کاریهکانی 
فلانکه‌سی داء ههوالی نوی دا 
كەفلانكەس خرایه‌ی دمرباره گردوه. 
آشکی من فسلان: مافی خوی 
لمفلانکه‌س ومرگرت. 
آشکی فلااً: فلانکه‌سی هه‌لنا بوّئه‌ومی 
شکات بکا؛ باسی مه‌ین هتی‌و 
ناپحه‌تی خوی بکا ۰ رازی گردو 
هوک اری شکاتکردنه‌که‌ی لاسرد 
ده‌گوتری: (اشکاه علی مایشکوه): 
پارمه‌تی دا. 
آشکی شکوة: مه‌شکوله‌ی دی دروست 
گرد. 
شاکاه: به‌مانا (شگاه)دی. 
شکي فلان آر الراعي: فلانکه‌س يان 
شوان مه‌شکوله‌ی دوی بو هه‌ژاندنی 
ماست دروست کرد. 
شكي فلانً: هۆکاری شکات‌و نازاره‌گانی 
فلانکه‌سی لابرد. 
اشتکی: به‌مانا رشکادی ۰ نه‌خوش 


کهوت ه مه‌شکوله‌ی دووی دروست 


ت 


ش ك و 
کرد. 

اشتکی الیه: په‌نای بو برد بوئه‌وه‌ی 
هوکاری شه‌کواکه‌ی لابهری ه قورئان 
دمفمرموی: «قذ مس لول اي 
تجادلك في زوجها وكشتكي إلى 
له 


تشاکی القوم: خهن که‌که هه‌ندی کیان 


شکاتیان لای هه‌ندیکیان کرد. 


تفنکی: به‌مانا (اشتکی)دی. 


الشاكي: شکایه‌تکمر ۵ (شاکی السلاح): 
چەك لەخۇ به‌ستوو ئامادە بۆشەر. 
الشكاة: شکات‌و ئازار ۵ نەخۆشى ° 
عەيبو لەككە. 

الشکوی: ناخو ئۆفکردن لهبهر نازارو 
نارەحەتىو شتی وا ۵ ه‌وه‌ی دەبێتە 
هوى نازارو ناره‌صه‌تی 4 (رك: 
شکاو C3‏ 

السشكوة: زمرفتكى بسچوك 
بەکارده‌هێندرئ بو ئاوتێْکردن پان 
بو ماست‌و دۆتێکردن لەپێْست 
دروست دمکرئ وادمبی بو سارد 
کردنی دوو اوهمکه بهکاردی 
به‌کوردی خومان تهومی ناوی تی 
ده‌کری پیی ده‌گوتری کونده بان 
چه‌وضده نه‌وهی بو ماست‌و دو 
به‌کاردی مه‌شکووله‌یه ه (ك: شکاء 


وشكي وشكي). 


ش له ي 
الشگیة: نه‌ومی ناخ‌و ئۆفى لئ ده‌کرک 
۰ پاشماوه‌ی شت ه بهرماوه ۵ (ك: 
شکایا). 
الشکاا: تاقه‌یه‌که لهدیوار چرای تیدا 
دادضری ه قورنان دمفهرموی: 
«کي شكاة فيا مناخ ه ههروا 
ناوه بۆئهو شته‌ی چراکه‌ی له‌سه‌ر 
هه‌ن ده‌گیری ۰ يان خودی چراو 
دیوارکوو لوکزه‌که‌ی تیدا دادمنرک. 
الشلجُم: شیلم. 
شلحَه: روتی کردهوه. 
شلح السین: چاو نه‌قوجا ه نه‌یتوانی 
پیْلوی جاوی به‌ته‌واوی بقوچینی. 
خلغل الاء وضوه: لیٌکدان لیٌکدان ثاوی 
پێداکرد. دهشگوتری: (شلشّل السیف 


الدم): شم‌شیره‌که زوری خوین 


رژاند. 
تشن الاء رضوه: ناوه‌که به‌پرژاوی 
هاته خواردوه. 


تَشَسقل السيف بالسدم: شم شیرهکه 
خوینی رژاند. 

نش قل فلان ني عمله: فلانکه‌س 
له‌کارمکه‌ی دا چوست‌و چالاك بوو. 

الشلاَشل: رومکی ناسك. 

الشلْشل: چوستو چالاك له‌کاری خی 
دا ه دلپاك‌و بی غه‌ش, ده‌گوتری: 
«ماء شلشل ودم شلشل): دلوّپ دلوب 


۱۳۹۹ ش ل ل 


ناوه‌که يان خوینه‌که ده‌تکی. 
له شَلقاً: به‌قه‌مچی لىی دا. 
شلق الاذن او الانف: له‌دریزموه گویچکه‌ی 


يان لوتی هه‌تدری ۰ گویی هه‌لدری» 
لوتی هه‌لدری. 


شل الد2 شلاً: ولاخه‌که‌ی لی خوری: 
دمری کرد ده‌گوتری: (شلّت العینٌ 
الدمع): چاومکه فرمیْسکی رشت. 

شَل الصباح الظلاع: گزنگی به‌یانی به‌سهر 
تاریکی دا زال بوو تاریکی رادا. 

شل الشوب: قوماشه‌که‌ی به‌تعقه‌لی 
گمورهو دهزوی باريك دروو. 

شل العمضو شَللٌ: نه‌ندامینکی جهسته 
توشی شەلەل بوو بان وشك بوو 
له‌کارکه‌وت يان سست بوو ه بو دوعا 
کردن بو که‌سیك ده‌گوتری: (لا شلّت 
بینث) بو دوعاکردن لیی دهگوتریا: 
رشت بینه) ه (فهو شل وهي شلاع). 

شل الثوب: قوماشه‌که رهشایی تێّوه چووه 
بهناو پاك نابیتهوه. 
آشلٌ فلان: فلانکه‌س شەلەلى توش بوو. 
ال الله فلاناً آریده: خودا فلانکه‌سی 

توشی شه‌له‌ل کرد يان دهستی توشی 
شەلەل کرد. 
انل الطر: باران باری به‌خورهم. 
الشلالة: دورمانی تەقەڵ گه‌ورهو دهزو 


باريك. 


ش ل ل ۱۳۹۷ 


ال خلل: وستانی جمو جول 
لهنه‌ندامی_کی جه‌سته‌دا بان 
له‌هه‌موو جسته‌دا. 

الشلال: ههلرژانی ناوی روسار 
لهریرهموی خوی دا له‌به‌رزایی وه 
سهرمو خوار هه‌لمژی وهکوو شه‌لال 
گه‌ی عه‌لی به‌گ شه‌لال بیخال. 

شلال المین: نه خوشییه‌که توشی چاو 
دمبی هیْزی بینین کهم ده‌کا. 

الشلول: چوست‌و چالاك له‌کاری خوی 
داه ئەگەربۆ حوش‌ترو مه 
به‌کارهات مه‌به‌ست ئەوەيە 
ته‌مه‌نیان جوبیْته سالی دووەم. 

الشُلیل: دهمراوی ئاو لەدۆڵو شیودا ٩‏ 
پارجه پوشاک که له‌ژیر زرێوه 
لەبەر ده‌کری ٩‏ نوخاعی شه‌وکی 
(ده‌زوی پشت) ه (ك: أهلت. 

الشل: نه‌وشته‌ی میش‌و شتی وای پئ 
دمرده‌کری 9 شهوهی زر شت 
ده‌هاونژی ۰ ملپێج ه (ك: مشال). 

ْْلٌ: نه‌وکمره کتویه‌ی زؤر گرنگی 
به‌دیله‌کهروکسهی دەداو لێى 
دوورناکە‌ويتەوە. 

الشَالم: گيامرۆر كەبەزۆرى له‌ناو گەنم 
دا دهړوئو دهنکێ کی هش يان 
زهردی هه هو همرگه‌نميك نهو 
دانه‌ویله‌ی تیکهل بی نرخی کهم 


دمکاته‌وه. 

الشولم: به‌مانا الشالم)دی. 

الشیلّم به‌مانا رالشالم)دی. 

أشلّی ایوان: بانگی ثاژهله‌که‌ی کرد بو 
خواردن يان بو دوشین. 

أشلی الکَلْبٌ علی الصید: سه‌گه‌که‌ی 
تاودا بو گرتنی نیچمر. 

اِشتلاه: بانگی کرد بو ه‌وهمی نه‌ته‌نگاوو 
ناخوشی رزگاری بکا. 

استَشلّی: رقی هه‌لساو توره بوو. 

استَشلی الکلب: سهگه‌که‌ی هه‌نا بۆ 
گرتنی نیچم. 

اشعلی فلاناً: بانگی فلانکه‌سی کرد 
بونهوه‌ی له‌هیلاک هت‌و ناخوشی 
رزگاری بکا. 

القلا: شلا الشیی: قمباره‌ی شته‌که ۰ 
باقی مانده‌ی شت ه بست ه 
نه‌ندامیکی جسته ۰ رك: أشلاء). 

الشلوٍ: ه‌ندامی جه‌سته ° پارچه‌یه‌ك 
له‌گزشت ه باقی مانده لەھەر شتێك 
بی ه (ك: اشلنی. 

أشلاًء الانسان وضییه: ئێْسقو پروسکی 


جه‌سته‌ی ناده‌میزاد يان هى 


گیانله‌به‌ری تر دوای رزینو ليك 
بلاو بوون. 


الشلية: باقی مانده‌ی ماو شتی وا 
دمگوتری: () ببق من ماله الا یه 


شل ل 

همروا ناوه بۆ کوته گۆشتو شتی وا 
۵ رك: شلایا). 

الشلی: دالگوزشت, کرو لاواز. 

إشمارٌ: بروانه مادهی (شَم). 

شمت به أو بعدوه: کمیف خۆش بوو به‌وه 

که دوژمنه‌که‌ی تووشی به‌لاو کاره‌سات 

بووه و کورد که‌له‌خودا دمپارزته‌وه 

یه‌کی له‌داخوازییه‌کانی ثه‌ومیه ددلی: 

(خودایه دوژمنم پئ خۆش نهکه‌ی) ° 

(فهو شایت) ه (ك: شمات) ه (هي 

شامتة) ه (ك: شوامت). 

افمتّه الله بمسدو: خودا وایک رد 
به‌دوژمنه‌که‌ی خۆش بوو ه قورئان 
دەفهرموئ: فلا ك شوت بي 
الأغداء). 

شمه بعدره: به‌مانا (أشمته)دئ. 

شَمّتَ العاطس رعلیه: دوعای خیّری بو 
پژمیوه‌که کرد ۰ که کابرا پژمی 
پیی گوت (يرمك الل). 

تشمت: به‌نائومیدی گه‌رایه‌وه هیچ 
دسکه‌وتی جه‌نگی دەست نه‌که‌وت. 

انشامتة: قاچی ئاژەڵ ه كەسێك دوعای 
شەڕ لەيەكێك بکا دەلى: (لاترك الله 
له شامتة): خودا تاکه ثاژهلیکی بو 
نه‌هیلیْتهوه 0 رك: شوامت)» 
دشگوتری: (سات فلان بليلة 
الشوامت» وبات طوع الشوامت): 


۱۳۹۸ 


ش مچ 
حال‌و ومزعی نه‌وهنده به‌ریشان بوو 
دوژمن ی خۆش بوو دوزمن 
به‌زمیی پیدا هاته‌وه. 

الشمات: که‌سانیکن ناحه‌زانیان بیّیان 
خۆش ببن له‌بهر نانومیدی بان 
ومزعو حالی خراپیان ه (ئهم وشهیه 
تاکی نییه). 

الشماتی: به‌مانا (لشمات)دی. 

الشمًاتة: که‌یفخوش بوون به‌ومی 
دوژمن توشی بهلابووه 0 پێخۆش 
بوون به‌دوژمن. 

شََجّت الدابةٌ شممصا: ولاخه‌که به‌په‌له 
رۆيى» په‌له‌ی کرد ه (فهي شجی» 
دمشکوتری: (شمَح في الأمر): پەله‌ی 
له‌کاره‌که‌دا گرد. 

شهج الشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل به‌شتی تر 
کرد. 

شمج الشوب: قوماشه‌که‌ی بهته‌قه‌لی 
گه‌ورهو به‌ده‌زوی باريك دوورک. 

شمح الشْع أو الرژٌ: خهبله‌ی گه‌وره‌ی 

له‌تارده جویه‌که يان له برنجه‌که 

دروست کرد. 

الشمَاج: خه‌پد هو نسانی گه‌وره 
كەلەبرنچو ناردی جوو شتی وا 
دروست بکری ۰ هه‌روا ناوه بو ثه‌و 
هی شوه تریی هی بونه ساخه‌گانی 
ده‌خورین‌و لاسك‌و ترک رزیوه‌که‌ی 


ش مغ 


۱۳۹۹ 


۲ 
ش م ر 


1 5 0 و“ وم ا 
فری دهدری. نموم فرک دهدری پیی شمد اطیوان شَمذا وشموذا: ناژه‌له‌که کلکی 


ده‌گوتری (الشماج)» ده‌گوتری: 
(ماذقت ضماجا هیچ شتیسکم 


نه‌خوازدوه. 
شمخ انبل وغوه شموخا: کیومکه بهرز 
بوو. 


شخ أنفَه: لوتی به‌رز نواند. خوی بمزل 

زانی, فیزی نواند. 

الشامخ: به‌رزو شکومه‌ند ه (نىسب 
شایخ): رشته‌و بنه‌چه‌ی دسرین‌و 
په‌سهند, ومجاخزاده ۰ (ك: شوامخ 
وشمُخ: بو کوی میینه (شانخات) 
ده‌گسوتری ۰ قورئان ده‌ف هرموی: 
وجلا نها رواسي شامخات). 

الشمځٌ: دوور ده‌گوتری: (سَفَرٌ شَمَخ 
ومغزة شَمَخ). 

الشُموخ: به‌مانا (لسْمُخْ)دک. 

ال شمشتر: خویرکو دل پيسو 
به‌در موشت ه نه‌گبهت. 

شَمضر: خوی بهزل زانی لوتبه‌رزی 
نواند. 

اشْمُخرٌ: زور بعرز بوو, به‌رزییه‌که زۆر بوو. 

الْمْخریرٌَ: خو به‌زلزانیو لوتبه‌رزیی. 

الشْمُغر: پیاوی که‌تهو زل ۰ يان زاناو 
پیاو ماقول ۰ لوتبه‌رز ه هه‌ولدمر بز 
به‌دستهینانی دوا رژشکی 
به‌ختهومر ٩‏ دوور بین‌و خاومن 
هیواو ناواتی به‌رز. 


به‌رز کرده‌وه دمشگوتری: (شْم بذنبه). 

شم الرجسل توبسه: بیاوه‌که خوی 
هه‌لکرد دمرپییه‌که‌ی تا نه‌ژنوی 
هه‌لکرد. 

الشامذ: دوپشك بویه نو ناوه‌ی ههیه 
چونکه چزوی کلکی بهرز دمکاته‌وه 
ه (ك: شم وشوامل. 

السشمدا: دره‌ختی که ناماده دمکریا 
بونهوه‌ی دره‌ختی تری پئ 
هه‌لگه رکه تیوه‌ی ثالی ه (ك: شم 
وهمَان). 


ی 
شمر شَمُرا: به‌وریایی‌و هه‌ست‌و خوسته‌وه 


رژیشت ه به‌خو بادانو فیزموه روایشت. 


شمر الشییّ: شته‌که‌ی ویکناو لولزی کرد. 


شم الدابَة: ولاخه‌که‌ی به‌گورجی لئ 
خوری. 

شَمر: به‌مانا (هَمَر)دی. 

شم في الامر: جوست‌و جالاك کاره‌که‌ی 
تهنجام دا. 

مر للامر: خوی بو کاردکه اماده‌گرد. 
دهشگوتری: (ضَمُر عن ساعد اشد): 
قولی هه‌لمالی بسو ثه‌نجام‌دانی 
کارمکه به‌باشی؛ يان دەگوترى: (شَمْرٌ 
عسن ساقه): چاکی ثی‌شکردنی 
ممردانه‌ی لی هه‌لکرد. 

شَمرّت امرب: شهره‌که گهرم بوو› توند 
بوو بهره‌ی سه‌ند. 


ش م ر ۱۳۷۰ 


و 


شمر الشیی: شته‌که‌ی وێکناء لزلوی 
گرد. 

شر گوبه: چاکی کراسه‌که‌ی هه‌لدایه‌وه 
يان قوّلی لئ هه‌لمالین. 

شمر الذابة: ولاخه‌که‌ی بەخێرايى تاودا. 

اشَمَر: بو موطاومعه‌ی (شََرَهٌ)دئ. 

شمر : بو موطاومعه‌ی (شَمَرَهٌ)دی. 

مر الشیئ: شته‌که وێك هاتهوه ه 
هه‌تقرچه دەگوترى: سمرت ال 
پوکی هه‌لقرچاء داخورا. 

الشامر: (ناقة أو شاة شامر): حوشتریك 
يان ممرٍیك که گوانه‌کانی چرچ 
بوبن هوهو هه‌لک _شابنه‌وه بولای 
ورگی. 

ال شماز: رودکی که لهپيرى 
خهیمییه‌کانه» جور کی ههیسه 
شیرینه دەر وێندرئ لاسك‌و گه‌لاکه‌ی 
به‌کالی ده‌خوری ه جوریکی تسری 
به‌کولاوی ده‌خوری. 

الصْمَر: به‌مانا (الشمار)دی. 

الشْمٌُ: که‌سکه گرنگی به‌کاری خوی 
بداو هصهولی نه‌نجام‌دانی بسدا ۵ 
سه‌خی ته‌بیع هت و دمست‌و دل 
فراوان. 

الشمر: ثیشی گهوره که پیویست بی 

پیاو قولی بو هه‌لکاو چاکی بو 

به‌لادا بکا. 


ش م ر 

الشمري: نهوکه‌سهی زور بەتەنگ 
ئیش‌و کاری خویه‌وه بی. 

الشَمی: بو زیده رموی لەچاك به‌لادا 
کردنو قول لی هه‌لمالینو گرنگی 
دان به‌کار. 

شيرج الوب وضوه شَمْرَجة وشراجاً: 
قوماشه‌که‌ی به‌تمقه‌لی گه‌وره گموره 
دروو. 

شَنرع اللساج الشوب: جولاکه يان 
تەنكەرەكە شاش‌و پاش قوماشه‌که‌ی 
چنی. 

مرج الکلام: قسه‌کانی تێکەل کردن. 

الشْمرج: قوماشی ته‌نك چنراو 0 (ك: 
شمار ج» و شار (e‏ 

الشْمُروج: به‌مانا (الشَمْرج)دى. 

شمرخ المسدق: گهلاو بسرژی له 
لقه‌دره‌خته‌گه ک ردهوه ضه‌لی 
به‌رداوت يان به‌ته‌ور داسو شتی وا 
لسقو پوپی دره‌خته‌گ هی 
هه‌لپمرداوت. 

مرخ النخلة: ده‌نکه خورما 
نه‌گهیوه‌کانی له‌هیٌ شوه خورماکه 
چنی. 

الشنراغْ: هیشوی خورما که به‌رسیله 
بئ يان خورماک هی پلومبی 
نه‌چنرابی ۰ هه‌روا هیّشوی تری که 
بوله تریکانی پیومبنو نه‌چنرابن 9 


ش م ر ۱۳۷ ش م س 


لقه‌داریسکی باریكو زەعیف 
كەلەسەر لقی ئەستور سەرى 
ھەڵدابێ ۰ بەكوردى خۆمان پێى 
ده‌گوتری چروزه يان ته‌رزه. 
الشمروخ: به‌مانا (الشيمرا)دى. 
السشمردل: مندالی چوستو چالاك 
دشگوتری: (جَمَسل شمردل): 
حوشتریکی به‌توانایه بو رژیشتن. 
شَمَ شمْراٌ: وێك هاته‌ومو کوبووه ‏ قیزو 
بێزی کرد له‌وشته‌ی ناخوشی ده‌ویست. 
تشمز: ويك هاتهوه تێچو› کوبووه. 
گرژ بوو ده‌گوتری شم وجْهن): 
روخساری گرژبوو وێك هاته‌وه. 
اشْمَاژٌ بالامر: به‌کاره‌که ته‌نگه تاو بوو 
ناردحهت بوو ۰ قیزی لئ گردموه ۰ 
قورنان دمفه‌رموی: شارت لوب 
این ا ومون بالاجرة6. 
المازیز: به‌مانا «لاشنزا)دین. 
شعس الیوم شموساً: نه‌مرة خوره‌که‌ی 
دمرکهوت يان خوره‌تاوه‌که‌ی به‌هیز 
بوو. 
مَس فلان: فلانکه‌س یاخی بوو. 
شعس لفلان: ویستی زیان به‌فلانکه‌س 
بگهیهنی نه‌زیه‌تی بدا ه (فهو شایس) 9 
(ك: شكس وهن شوامس). 
أشْمَمنَ اليوم ونعوه: به‌مانا رضمس)دی. 
شامْسَه مشامَسَة وشماساً: رقه به‌رایه‌تی 


کرد. دژی ومستا. 
شَمسَ: خوری به‌رست. 
شمس الشیی: شته‌که‌ی رانواند بو خور. 

بەر خوّری دا بوئه‌وه‌ی وشك ببیته‌وه. 

تشامسا: دژایه‌تی یه‌کتریان کرد دژی 
یه‌کتر وهستان. 

تَمُس: بۆ موطاودعه‌ی (شَمُسَهُ)دی ۰ 
بەر خۆر که‌وت هه‌تاو لیّی داء گه‌رما 
بردو بووء که‌م بوو. 

السشامس: ده‌گوتری: (سوم شامس) 
رژشضکی خوره‌تاوه. خور 
به‌ده‌ردومیه‌و ثاسمان ساقه. 

الشَمّاس: مه‌نع کردن؛ به‌رگری کردن. 

الشْمُس: خور؛ ئەستێرەيەكى گه‌ورمو 
سهره‌گییه له‌کزمه‌له‌ی خوری دا 
بهدموری دا زه‌وی دهس‌وریته‌وه» 
ههروا باقی هه‌ساره‌کانی تسری 
کومه‌نله‌ی رزژی بهده‌وری خوردا 
دسورینه‌وه. 

الشمسية: هه‌رشتیك نیسبهت بدری 
بولای خور ومکوو (احروف الشمسية 
الجموعة الشم‌سية) و چه‌تر بو 
خوپاراستن له‌گهرما يان لهباران ¢ 
(اللام الشم‌سية) رای ته‌عریف 
بچیته سەر پیته‌کانی ومکوو 
(ت»ث»د »ذب رز س»ش»ص»ضءل»۵) 
که چووه سەر پیته‌کانی تر پیی 
ده‌گوتری (اللام القمرية). 


ش م س 

الشماس: زور چه‌موشوو تورهو ته‌وسن 
ه ناوه بۇ كەسێك خزمه‌تی که‌نیسه 
بکاو (پله‌و پایه‌که له‌خوار پله‌ی 
که‌شیشه‌ومیه) ه (ك: ِسَت). 

السشموس: چه‌مووش‌و سرك‌و توره‌و 
ته‌وسن بەجۆرێك كەس نه‌توانی 
نه‌گه‌لی هه‌لیکاء دەگوترئ: (رجل 
شوس وامرأة شوس) ۰ همروا ناوه بو 
جوره شەرابێك ۰ (ك: شُمُس). 

شمصی الدابة رغیرها قخصاً وشموصا: 

به‌توندی ولاخه‌که‌ی تاوداو لی خوری 

تاوای لی گرد ماندوو شه‌که‌تی گرد» 

ده‌گوتری: (شمص الرجل): پیاوهکه‌ی 

داخورپاندو توره‌ی کرد. 

الشُموص: به‌مانا (الشموس)دی ه (ك: 
شمص). 

الشموص: که‌سیکه ئەوەندەيان 
تیومژهنی بی‌و لیّیان دابی ماندوو 
شه‌کهت بووبی‌و چاوی لی به‌ملزق 


وستاین. 
شَمط الجر رفوه شفطاً: دردخته‌که گه‌لای 
کرد. گهلاکه‌ی بلاو بۆوە. 
شمط الشیی: شته‌که‌ی تێكەڵ به‌شتی تر 
گرد. 


شمط ماله: ماله حهلهکه‌ی تیکه‌ل 
به‌ماله حه‌رامه‌که کرد. 
شمط الکلام: قسه‌ی تیکهل‌و پیکه‌لی 


کردن, نهزور بواره‌وه دواو چووه ناو 


۱۳۷۲ شم ط 


زور باس‌و خواسه‌وه. 
شَمط الاناء رضوه: قاپه‌که‌ی پرکرد (فهو 
مشموط وشیط). 
شعط الشییْ شَنطاٌ: شته‌که تێكەڵ به‌شتی 
تر بوو. 
شعط شَمُره: قژمکانی رەشو سپی تیکه‌لاو 
بوون» فژی ماش‌و برنج بوون. 
شمطً الشَجَرٌ: درمخته‌که گهلاکه‌ی ومراند 
٥‏ (فهو اشم وهي شطاء). 
آشمط الشيئ: به‌مانا (شيط)دئ و 
دمگوتری: رايط عَمَلك بصدقت): 
کردهومت تیکهل به‌به خشین‌و 
صه‌دمقه بکد. 
اشمأط: به‌مانا رشمط)دی. 
إشاطٌ: به‌مانا ررشاط)دی. 
الاشنَطٌ: که‌سێکه قزی رشی تیکه‌ل 
به‌قزی سپی بوو بی, واته: سه‌ری 
ماشو برنج بووبی بو تافرمت 
دمگوتری (شنطاء) ه رك: شُفط. 
الْنْطٌ: نه‌و بۆنو به‌رامه‌و دەرمانو 
به‌هاراته‌یه تیکه‌ل سهخواردن 
دمکری بوئه‌وهمی زیاتر تامی خۆش 
بکا. 
الشمَط: تیکهلاو بوونی موی سپی 
به‌موی رمش ۵ (ك: اشَمَاط وشماط). 
الشمطات: چهند مویه‌کی سپی نهناو 


موی رهش دا. 


ش م ط ۱۳۷۳ 


الشْنطان: هێشوه خورما کهنالو بولی 
تیبکه‌وی, لایمکی بگاو لاکه‌ی تری 
ھەر بهرسیله بسی ه تاکه‌ک هی 
(شَمَطانة). 

الشمیط: تیکهلاو. 

الشماطیط: پهرت‌و بلاو ده‌گوترکا: 
(تفرق القوم شماطیط: خه‌نکه‌که 
پهرتو بلاو بوون موه (شسوبٌ 
شاطیط): قوماشی رزیوو دراو. 

شَمع شنمعاً رشموعاً: گالته‌و گه‌پی کرد. 

کهیف خۆش بوو. 

أشْمَعَ الستراج وضوه: چراکه داگیرسا 
روناکی به‌رز بووه. 

شمعه: پاریی پئ کرد. هه‌لی پهراند. 

شَمع له: نامیّری وای بو ره‌خساند یاری 
پی بکاو که‌یف خۆش بی. 

شَمع به: قه‌شمه‌ری پئ کردو پنی 

شَمعٌ الكسوّب: قوماشه‌کهی میودا 
بۆئە‌ودی سفت‌ولوس بی. 

شمع اگرز: میوی لهسهر دمرگای 
قاسه‌که يان صندوقه‌که داناو موری 
گرد. 

الشماغ والََاَةٌ: گالتمو گمپ. 

الشَمٌْ: منو؛ مادمیه‌کی نهرممو تیکه‌ل 
له‌چموری‌و شتی تره + همروا ناوه 
ب وه مادیهی صه‌نگ 


ش مع 
شانه‌هه‌نگوینی پئ راددبهستیو 
هه‌نگوینی تی ده‌کا كەپێى ده‌گوترکا 
که‌رهشان ۰ همروا ناوه بو مۆم که بو 
روناکی ومکوو چرا به‌کار ده‌هیندری 
ه (ثك: شوع). 

الشْةٌ: تاکی (لثْمَعیه‌که یه‌که‌ی 
پیوانه‌ی هیّزی چرای کاردبایی پئ 
ده‌کری, ده‌گوتری: (هو ذو عشر 
شعات أو مائة شعة). 

الشمًاع: موم دروستکهر يان موم 
فروش. 

الهشاعَة: فسوینی هه‌لگرتنو 
پێداکردنى پۆشاك 0 عه‌لاگ هی 
پۆشاك پیدا هه‌لواسین. 

الشموع: سوحبه‌تچی‌و قسه خوش ٩‏ 
(ك: مخ 

الَشمَفَة: گاڵته‌و سوحبهت‌و كەيف 
خۆشى ه کارگه‌ی مۆم دروستکردن ۰ 
(ك: مَشامع). 

الَْْ: ههر قوماش‌و شالك ميو درکه 
به‌میُو سفت‌و لوس بکرکا. 

القْمعدان: مۆم دان؛ پەيكەرێكى بهرزه 
مۆمى لەسەر چه‌سپ ده‌کری له‌کاتی 
داگیرسان دا بزف هوهی مومه‌که 
نه‌که‌ویو روناکییه‌که‌شی باش بلاو 
بیتهوه. 

إِشْمَعَلَ الرْجلْ: پیاوه‌که بوو بهپیاوی ناو 


ش مع 


پیاوان‌و پلهو پایه‌ی بهرز بوود؛ 
كەيفخۆش بوو. 

اشععلت الدابة: ولاخه‌که چوست‌و 
جالاك بوو خۆش باربوو جله‌و 
سووك بوو. 

اشْمعَّت الفارة: هیرشه‌که به‌ربلاوو 
گشتگیر بوو. 


اشمَعَلٌ اللبنْ: ماسته‌که زور ترش بوو 
«السشمَیل)ب‌هرز بوومو خاومن 
شه‌ره‌فو ریز بوو. 

شمق فلان شَمَقاً رشاقة: فلانکه‌س 
ئەوەندە كەيفخۆشو تەر ده‌ماخ بوو 
دمتگوت شێته سەنتەرى نەمابوو. 

الْشْمَنْ: كەفى دەم كەلەگەڵ خون دا 


تێكەڵ بی. 
الشمق من الثیاب: قوماشی دراوو 
کونکون. 


الشْمَقَمن: بالا به‌رزو دریژ. 

شملت الريح شملاً رشمولً: بایه‌که 
گورابوو به‌بای شه‌مال. 

شَمل بفلان: فلأنکه‌سی به‌رمو باکور برد. 

شسمل الامرٌ السوم: کاره‌که هه‌موو 

خهلکه‌که‌ی گرتهوه. 


شَمل فلااً: فلانکه‌سی به‌جاجم دایپزشی, 
به‌پارچه قوماشی له‌خوری دروستکراو 
دايپۆشى› ده‌گوتری: (شَمَلٌ التمر رشَمل 
الضرع). 


EF‏ ش مل 


شمل الامر القسوع: كارمكه هه موو 
خه‌نکه‌که‌ی گرته‌وه. 
شمل الدابة اللقاح: ولاخه‌که که‌لی گرت ۰ 
ته‌لقیحه‌که‌ی ومرگرت. 
آشلت السریح: له‌باکورهوه بای‌که 
هه‌لیکرد. 
آشلت الريح القوم: خه‌لکه‌که بای 
شه‌مال لێّى دان بیان هه‌لبوو 
قینکی گردنه‌وه. 
ْمَل فلان: فلانکه‌س بووبهخاومن 
جاجمو شه‌مله. 
ْمَل فلاناً: پارجه شه‌مله‌ی لەبەر 
فلانکه‌س کرد. 
سمل التسر والضرع وضوه: به‌هوی 
شممله پیدادانهوه خورماکه پان 
گوانه‌که‌ی پاراست. 
اشتَملّ بثوبه: قوماشه خورییه‌که‌ی 


له‌خووه پێچا هه‌موو جه‌سته‌ی خوی 


پی داپوشی. 
اشتمّل بسسیفه: شم فشیره‌که‌ی لەخۆ 
به‌ست. 


اشتمل على کذا: داگرنده بو بو ئهو 
شته هه‌مووی داپوّشی. 

اشتَمّل علی فلان: خوی بارزگاری 
فلانکه‌سی کرد. 

تشن بالشتلة: شهمدمی لەخۆوە بێچا. 

السشمال: چهپ. باکور, پیسچه‌وانه‌ی 


ش م ل 
باشوور + بای شه‌مال نه‌و هه‌وایه‌ی 
لمیاکورموه دی ۵ هه‌روا به‌مانا شوم‌و 
نه‌گیسه‌تی دی ٠‏ (طیر الشمال): 
بالشده‌ی شوم و بسومی شوم ٩‏ 
ثه‌خلاقو رموشت ه (ك: شسل) ۰ 
هروا ناوه بو تورەكەيەك ده‌کریته 
گوانی اژهلهوه بوتمومی زفر 
شورنه‌بیته‌ومو له‌زهموی نه‌خشی, يان 
توره‌که‌ی هك دەکرێته هشوه 
خورماو هیْشو تریوه بزنه‌وهی زور 
پلاو نه‌بیته‌وه. 

الشُْل: رل القرم): کومه‌لی خەلك 
دهگوتری: (مع الله شلهم): خودا 
ناده‌میزاده دابراوو بەرا اگەنددو 
تەرەكانى ئەوگەلو نه‌تهوه 
كۆبكاتەوە› یه‌کیه‌تییان بخاته ناومو 
یه‌کریزو يەك ههلویست بن. 

الشَمْلْ: لقه‌دار خورما. 

الشملٌ: کسیك به جاجم (شه‌مله) 
خوی داپوشیبی. 

الشْمَة: پارجه پشاکن که راست‌و چەپ 
له‌شان ده‌کری بو خورازاندن‌وه؛ يان 
قوماشب که له‌خوری‌و موو مەرەز 
دروست ده‌کری وگ وو جاجم 
به‌خودا ددری بان خوی تیوه 
دمپیچری وه‌کوو عهباو فهروهمی 
عەرەبى ه (ك: شمال) ۰ له‌ئیمامی 


عه‌لییه‌وه حهدی سیّك ریوایه‌تکراوه 


۱۳۷۰ 


ش مل 
دمفه‌رموی: (ان ابا هذا کان یَسیج 
امال بيمينه). 

ال چوست‌و چالاك. 

الشمول: بای شه‌مال ۰ شهراب. 

الشمالٌ: نهو پارچه پزشاکه‌ی بیی 
دەگوترئ شه‌مله (جاجم) که مرو 
خوی پی داده‌پوشی ه رد: شامیل). 

الشمل: به‌مانا (الشملةیدی ههروا 
ناوه بو شم شیری ک‌ورت 
که‌خاومنه‌که‌ی بتوانی له‌ناو پوشاکی 
خضوی بیشاریته‌وه. که‌س‌انی دی 
هه‌ست نەكەن که‌شسشیری 
هه‌لگرتووه ۰ (ك: مشامل). 

الشمَلَة: شهمله‌یه‌که (جاجمیسکه) 
دونکی ههیه بو نووستن به‌خو دا 
دمدرکا. 

الشمول: کهسیّك بای شه‌مال لی بدا 
ده‌گوتری: (غدیر مشمول): گۆمه 
ناوو جالاییه‌که بای شەمال 
دهیگریتهوه. یان که‌سی که بای 
شه‌مال دەمو جاوی گهش‌و جوان 
کردون فیْنکی گردوته‌وه. 

نار مشمولة: اگریکه بای شه‌مال هه‌لی 
گيرساندوه. 

شمل: به‌له‌ی کرد. 

مَل الشجر: دره‌خته‌که میوه‌که‌ی 
خوی هه‌لومراند. 

الشْملئلٌْ: جوست‌و چالاك. 


شم ل ۱۳۷۹ 
الشمول: ده‌ماره بفرده زروکو رمقه‌لان 
که‌به‌ناو زموی دا درێْژ بوبیتهوه ۰ 
لقه داری پړژاوی پل هاویشتوو 
بلاو ه (ك: شالیل) و (قوم شالیل): 
گەلى په‌رته‌وازه نه‌ته‌وهمی لیسك 
دابراو و (شوب شالیل): قوماشی 
دراو هه‌لدرا او. 
الشَمْلیل: جوستو چالاك. 
شَمه: بونی کرد دەشگوترى: رشم 
الب : جتیکی له‌هه‌واله‌که زانی ۰ 
رشم الامن: له همواله‌که‌ی كۆليهوم 
سه‌رموناوی گرد. 
شم الانف: بۆرى لوتی كەمێك بمرز بوو. 
شم الرجل: پیاوهکه لوتبه‌رزو به‌فیز بوو ه 
(فهو آشم وهي شاءُ). 
شم الشیین شا وشیماً: بونی شته‌که‌ی کرد. 
شم الرجل: پیاوهکه به‌لوتبه‌رزییه‌وه 
رژسی‌و هیچ سهری خوی دانه 
نمواند بزانی چی لمبهر ده‌مایه. 
شم عنه: لی لاداء دوورکه‌وته‌وه. 
آشسم فلاساً الطیسب: بونه‌ک هی بو 
فلانکه‌س رانواند تا بۆنى پیومیکا. 
شم اشاتن: خەتەنەكەرەكە كەمێكى 
له‌پیسستی ده‌ورو بسهری گوپک هی 
هینه‌که هیشته‌وه. 
شمه الطیب او التواء: وی لى کرد بون 
به‌عه‌تره‌کهوه يان دمرمانهکه‌وه بکا. 


شم 

اشْتمه: به‌مانا (شنم)دی. 

تَشَمَمَه: له‌سمره خو بونی پیوه گرد. 

تم الامسر: له‌کاره‌کهی کولی هومو 
ههولی دا بزانی چونه. 

الزشام: له‌لای زوربه‌ی نه‌حوییه‌کان‌و 
قورئانخوینهکان بریتییه له‌وه‌ی 
دهنگیکی زمان هوانی بسه‌تارمایی 
دهنگیکی تر رهنگ بکری ومکوو 
زاراوه‌ی زفر له‌هوزی فه‌یس‌و به‌نی 
ئەسەد که‌وشه‌ی ومکوو (قیل, بیبع) 
به‌لاری ده‌خویننه‌وه 4 ههروا به‌لای 
زانایانی ته‌جویدموه بریتییه لهومی 
بمدولیو به‌سکون اماژه بکری بو 
بزوینه بۆرێك که لهکوتایی وشه 
لەسەر راوستاوه‌که کرتاوه به‌بی 
ثه‌وهی دمنگی بورهکه ببیستری. 

الشم: بونکردن. 

السشمم: بهرزایی» ب‌مرز ۰ بسهرز 
یوونه‌وه‌ی بوری لوت. 

الشَمًام: كەسێك هه‌ستی بونکردنی زور 
بى بەبۆن بی 0 شه‌مامه جوره 
کاله‌کی که هیلکه‌یی هو بچوکه 
تویکله‌که‌ی خهنخه‌تهو بونه‌که‌ی 
زۆر به‌هیزه. 

الشمامات: هه‌رشتیك بونی همبی‌و 
بونی پیومبکرک. 

السشمیم: نه‌ومی بونی پیومبکری ‏ 
به‌رزو بهرز بووه. 


ش ن اأ 
شتا؛ شنا زفتنانا: رفی لى بوو 
بۆغزانىدى ه قورئان ده‌فهرموی: 
وولا بتکم شتان قرم على ألا 
کف دوا ه (فهو شانی) ۰ قورئان 
دمفه‌رموی: ان شاك هو لَْتر. 
تشانووا: به‌کتریان بوغزاند. 
الَْتاءة: رق لى بونی زؤر. 
الشنوءء: قیز لسی بونو بیزلی 
کردن هوه 0 خوپاراستن له‌عه‌یب‌و 
عارو یر لی کردنه‌وه لییان. 
الشتاٌ: روخسار ناشبرین, نه‌کله‌ومت. 
الشتا: بوغزاوی‌و دل پیسو رقاویی ۰ 
گوشه‌گیر له‌خه‌نك. 
السشننوء: رهزاگران‌و ناخوشه‌ویسست, 
همرچه‌ند لواقیع دا جوان بی. 
شنب شتباً رشئبةٌ: دهمو ددان‌و پوکی 
جوان بو ددانی سپیو رټكو وردبوو. 
شَنب الیوم: رۆژەکهی ساردو سهرما بوو ٩‏ 
(مو آشنب وهي شنباء). 
الشْنب: پوکی جوان ددانی سپی‌و 
بریقه‌دار. 
الستْباء من الرمان: نه‌و هه‌نارهی 
دهنکه‌کانی توویان نمبی ۵ (ك: شنب). 
شئتر که وضوه: قوماشه‌که‌ی درکو 
ونجر ونجری کرد. 
شَتَح شنجا: ویك هاته‌وه تئ چوو ه (فهو 


شیج). 


۱۳۷۷ 


ش مع 

چواند؛ گرژی کردهوه ده‌گوترک: 
(شنج وَجه): دهم‌و چاوی خوی 
وێك هینایه‌وه گرژی کرد. 

شَنَجَ حياط القبَاءٌ: خهیاته‌که بالتذکه‌ی 
تمسك کردموه هه‌لی قرچاند. . 

تنشنئع: گرژ بوو ده‌گوتری: رح 
عضلاته): ماسولکه‌کانی گرژ بوون. 

الاشتج: گرژو مونو توره ه (ك: شنج). 

التَشنح: گرژبوونی ماسولکهو وك 
هاتنه‌ومیان. 

الْشَنَحٌ: گرژکراو هه لقرچیندراو. 

السراویل الُشنَجَةٌ: دمربیسی پانی 
دمره‌لینگ ته‌سك. 

شثره وعلیه: بیستی ۰ ثابروی برد وای 
لی کرد گویی لی بی. 

الشتار: کاری به‌ناو بانگ به‌خراپیو 
ناشیرین. 

قنشن القرطاس آو الشوب المديد: 
کاغه‌زه‌که بان قوماشه‌که خزیو 
خشه‌ی هات. 

الشنشتة: داب‌و نهریتی باو رموشتی 
ليك چوو باو و (ك: شنائین). 

شنط اللحم: گزشته‌که‌ی برژاند. وملی 
زفری نه‌برژاند. 

شتع اغرقةً رفرها شتقاً: به‌روکه‌ی دراندو 

شی گردموه. 


سطح فرید 


أ افریز او طف ب میزاب 


درازون وتعار بج درازن دنة 
دنه 


ش‌ن ع 
نع نلااً: پمخنه‌ی لمفلانکه‌س گرتو 
تابروی تکاند. 
شنم به شتعا: پیی نارازیی بوو به 
ناشیرینی لمقه‌لهم دا. 
شع شناعة: ناشمرینییه‌که‌ی لەسنور 
تیپه‌پیوو زور نه‌کله‌ومت بوو ه (فهو 
شب شيع واشنع. 
شَنَعّ: بو زێده رموی له‌مانای (شسَح)دا 
هاتووه. 
نع الشیئ: شته‌که‌ی به‌ناشرین 
لقه‌لهم داء ناشیرینی کرد. 
شَنّعَ علی فلان: فلانکه‌سی ریسوا کردو 
سومعه‌ی ناشیرین کردو که‌سایه‌تی 
له‌کهدار کرد. 
تسشنع: ناشورینیو بەد رهموشستی 
به‌سمردا زال بوو. 
شتْع القوم: خه ذ که‌که ثیشه‌که‌یان 
ناشپرین بوو به‌هوی دویهره‌کی 
راراییو به‌رته‌وازه‌ییان. 
تشن الشوب: قوماشه‌که (کراسه‌که) 
شرو ور بوو ونجر ونجړ بوو- 


تشنع الغارة: هێرشه‌کهی بەر بلاو کرد. 

استشتع الامر: کاره‌که‌ی به‌ناشیرین داقاء 
بەخراپى لهقه‌لهم دا. 

است‌شتع فلات): فلانکه‌سی خسته 
به‌دخویی‌و کاری ناشیرینه‌وه 
دهگ وتری: (مکشتع جهل): 


۱۳۸۰ 


ش ن ف 
نه‌زانییه‌که‌ی ناشبرینی کرد يان 
(استشتع به جهله). 

الشتعاء: ده‌گوتری: (فعلة شنعاء): 
کاریکی زور ناشیرینه ه (ك: شُنع). 
الشنعة: ناشیرن ۰ به‌دو خراپ. 
الشنیع: ناشیرین‌و خراپ‌و فیّزمون ۰ 
رد: شنانع). 
شتف اليه غلفاً رشئوفاً: به‌جاوی سوكو 
قیِز لی کردنه‌وه سه‌یری کرد. 
شتف عَنْه: به‌لوتب‌رزییهوه روی لسی 
ومرگیرا. 
شَنف له شتفً: ههستی پئ کرد پیی زانی. 
شنفت الشفة العلیا: لیْوی سمرموه‌ی 
ھەلگەراوەتەوە 4 (زارفن.سند» 
دمشکوتری: (شیف الرجل): پیاوه‌که 
لیچی سمرمومی هه‌لگهراوهیه ۰ (فهو 
اف وهي شنفاء). 
نف فلاناً ولسه: فلانکه‌سی ناخوش 
ویست‌و رقی لیّی بووه. 
هئف الراة: گواری بو افرهته‌که کرد. 
دمشگوتری: رف الآذان بکلامه): 
به‌قسه خزشه‌کانی گونچکه‌ی زاخاو 
دا. 
شلف کلامه: قسه‌کانی رازاندنه‌وه. 
نت الراٌ: ثافرهته‌که به‌گواره خوی 
رازاندموه ٩‏ گواره‌ی له‌گویچکه کرد. 
الشف: گواره ۰ وادمبی نهم وشهیه بو 


ش ن ق 1۴۸1 ش ن ق 
خشلێك دهگوتری که به‌پسشت زەكاتەكەيان كەم بكاتەوە. ومکوو 
گویچکه‌وه هه‌لاوسری ومکوو لاگیره نه‌وه دوکه‌س هه‌ریه‌که‌یان چل سەر 
۰ وشه‌ی (القرط)یش به خشلیك مه‌ری ههبی ئەگەر به‌جیاین دمبی 
دهگوتری بسه‌خوار گوی چکه‌وه همریه‌که‌یان مرك بدا به‌زه‌کات 
هه‌لبواسری ۰ (ك: وف وأشناف). واته به‌ههردوکیان دوو مه‌رسدهن» 

غَنقه شنداً: هه‌لیواسی. ئەگەر تیکه‌لاویان بکمن‌و اژهله‌کان 
شَستق الرجسل: پیاوه‌که‌ی لەقەنارە داء دمبن به‌هه‌شتا سه‌رو به‌ههر دوکیان 
به‌شیومی هه‌لواسین کوشتی, به‌م جۆرە ك مس رتات دمون: 
پسهتی له‌ملی کردو هه‌لیواسی, شانقه مشائقة رشداقا: ماله‌که‌ی تیکه‌ل 
لەسێدارەی دا. به‌مالی ثه‌وی تر کرد بو فيل کردن 
شتَق البعیٌ واعوه: به‌نفاوو هه‌وسار سەرى له‌زهکات دان دا 0 بزیسه پێغەمبەر 
حوشترهکه‌ی شهتهك دا بۆ شه‌وهی ژێر (د.خ) نهی لهم کاره کردوودو 
باری بکاو جله‌وی خۆش بی. فەرموويەتى (لاشئاق) مالی زه‌کات 
شنق الامر شنفاً: خوشی ویست‌و هوگری تێكەڵ بهیه‌کتر مه‌کهن به‌مه‌به‌ستی 
۳ که‌مکردنهوه‌ی زهکات دان. 
أشتق السشییٌ: شتهکه‌ی هه‌لواسی» شَئق العجین أو اللحم: هه‌ویره‌که‌ی 
لمقه‌نارهی دا. هه‌نگوت هه‌نگوت کرد گذشته‌که‌ی 
تن اليد الى العنق: دست قوچاوو کوتکوت کرد. 
چروك بوو. تشانق السرجلان: نهو دوو پیاوه 
تن الب وضوه: سهری حوشتره‌که‌ی ماله‌که‌یان تێكەڵ به‌مالی به‌کتز کرد 
بو فيل کردن له‌زه‌کات دان. 


به‌لغاوی هه‌وسارو ريشمه شهته‌ك دا 
تا ژێر باری بکاو جله‌وی خۆش بی. 
أشن القربة: کونده ناوه‌که‌ی به‌حه‌یلی 
درێژ شەتەك دا. 
آفستن ماشيته الى ماشسية شسیه: 
ناژه‌له‌کانی خوی تیسکه‌ل به ناژه‌لی 
کهسانی سر کسرد با هومی 


الشْتاق: درێز ه به‌تی دریژ. 

الشنتاق: حه‌بل يان پهت‌و سیرمه که 
شتی پی دهبه‌سرکاو هه‌لده‌واسری 
پیی وه‌کوو قایشی تفه‌نگ‌و شمشیرو 
شتی وا ه ژێی که‌وان ۰ (ك: شق 
وأضنقة. 


ش ن ق ۱۳۸۳ ش ن ن 
الکتق: لابار لاتا ه به‌های خویّن برین شش الفار؟ على عدوه: له‌هه‌موو لایه‌که‌وه 
كەمتر لب ههای خسوین ۵ (ك: هیرشی کرده سهر دوژمن. 
آشناق). شَنْ: به‌مانا (شن)دیا. 


الشْْقاء: بو میینه به‌كاردئ ئافرەتێك 
ماله‌که‌ی تیکه‌ل به مالی به‌کی تر 
بکا به‌مه‌به‌ستی که‌مکردن_هوه‌ی 
زه‌کات ه بالنده‌ی هك بەدەندوك 
خواردن بدا به‌بیٍ چوه‌گانی ه (ك: 
نق). 
الشناقّ: نه‌وکسه‌ی حه‌زی له‌هه‌موو 
شتی که هه‌وندانی هه‌مه جورک 
ههیه. 
لشَقه: قه‌نارمو سیداره نهو تامیرهی 
تاوانبار کراوی پی نه‌قه‌ناره دمدریه 
ده‌خنکیندری ۰ (ك: مُشانق). 
شن شَنا: وشك بوو رزی ۰ ده‌گوترک: 
رشتت القربة): کونده ناوه‌که پزک» 
وشك بو ه (هن الجمل من العطش): 
حوشترهکه له‌تینوان وشك بوود. 
شن للاء شنیناً وتشناناً: ناوه‌که دلوپ 
دلۆپ جورایه‌وه. 
شَن السائل شناٌ: شله‌مه‌نییه‌که‌ی رژاند. 
پرژاندی ده‌گوتری: رشن الاء على 
ال شرّاب): ناوی رژان ده ناو 


شهرابه کموه. 
َنَت الع السدُمع: چاو فرمیسکی 
رژاند. 


۲ 


هنن السْقاء أو للاء: به‌مانا (شن)دی. 
لش الذئب في الفنم: گورگ کهوته ناو 
مرو بزنمومو که‌لاکی لی خستن. 
تن الاء: ئاومکه خیرا خراو دلوب 

دلۆپ جورایه خوار. 
تَشَنْ اجلد: پیسته‌که وشك‌و چرچ بوو 
گرژ بوو ھە لقرچا. 


َنَت بشرة الرجل: پیستی بیاوه‌که 


به‌هوی پیرییه‌وه چرچو لۆچى زفرک 
تیکه‌وت. 


استفنت القربة: به‌مانا رششتدیه 


دشگوتری: (اسقسختن الرجل أو 


اعْمَلْ): پیاوه‌که يان مه‌ره‌که کزو 
لاواز بوو. 


الشالة: دهراوی ئاو که بوا بسهره‌و 
شیوو دول ۰ (ك: شوان). 

الشتان: هه‌ورنك که بارانی لی بباری 
بمتاوو خورهم ٩‏ شاوی سارد. 
ده‌گوتری: (ماءٌ شدان): ئاوی بلاوو 
ههلرژاو بەپرژو قەڵبەزەو کهفو 
کوله‌وه. 

الگتانة: ثاوی ههلرا ژاو چۆر جور 
له‌کونده؛ ثاوی تکه تك کهر له‌کونده 
يان له‌دره‌ختهوه ۵ ھەر شرو 
ماستێّك اوی تێبکرئ. 


ش ن ن ۱۳۸۹ ش ه ب 
الشَنٌ: کونده ناوی بچوكو گون که نه‌هاتی توشی خەڵكەكە هات ماڵو 
به‌روالمت کونده تا کون بی باشز سامانی به‌هیلاك بردن. 


ثاوی تیدا سارد دمبی ۵ (ك: شتادْ). 

شن وطبقة: ناوی بیاوو افرمتیکه که بو 

زیره‌کی به‌ناو بانگ بوون ‏ له‌به‌ندی 

پیشینان دا هاتووه ده‌لی: (وافق شم 

طق: شهنو تهبه‌قه رێك که‌وتن. 

الشْلةٌ: به‌مانا (السشن)دی ۰ پیریژن . 
دهگوتریا: (قوس شّْ: که‌وانی کون 
ه (جَبْهةٌ شنَة): ناوجه‌وانی گرژو مون 
ه ناوچه‌وانی چرچو لوچاوی‌و گرژ ۰ 
(ك: شنان). 

الشنون: گیانله‌ب‌هری مام ناومندیی 
نمکز نقه‌لمو, 

الستنین: ماستی ساغ شاوی ساردی 
تیبکری ببیْته ماستاوی ساغو سارد. 

الشئة: ناندان» تهشته‌نان. سه‌بهته‌ی 
نان بەزۆرى لهپرژو پلی دارخورما 
دروست ده‌کرکه له شۆركو خهلفه 
نه‌مامی دارچواله‌و دره‌ختی کفرو 
بی دروست دهکریا: وايش دمبی 
لهلاسکی گهتم‌و شتی وا دروست 
دهمگری. 

شهب اضر ار البرد شهباً: گمرما يان 
سهرما رهنگی پێستو روخساری 
گورک. 


شَهبّت السْنةٌ القوم: سالی قاتو فرکو 


2 
5 


شهب شهبا وَشَهْبَة: سپیه‌تی تیکهل به‌موی 


رەش بوو بو زی کرد. رهنگی سروشتی 

گوری, قژی ماشو برنج بوو ه رفهیو 

آشهب وهي شهباء). 

آشهبّت السْنة القوم: سالی نه‌هاتو 
قات‌و فری توشی هو نهتهومیه 
بوو مالو سامانی به‌هیلاك بردن. 

اشتهب: به‌مانا (شهب)دی. 

شتَهّب الراس: هژی سهری سپی بوو 
پیریی لی‌ی دیاریی دا. 

اشهاب: به‌مانا راشتهبا)دی, واته ورده 
ورده سهری سپی بوو. 

شاب الررعٌ: کشت‌و کاله‌که زمرد بوو 
په‌له به‌ل‌ی سموزی تیدا ماوه. 

اشْهابّت الشفاه رالشافر: لجو لێّوى 
قه‌بارەی سپییان لەسەر دیاریی دا. 

اشَهّب: به‌مانا راشهاب)دی. 

الاشهب: ده‌گوتری: (عسام آشسهب): 
سالیُکی گرانیو قاتو قرییه ۰ (برم 
آشهب): روژیکی ساردو سمرماو 
ردشمیایه. 

الشهاب: ماست بان شیر نهوه‌نده يان 
ناو تیْکه‌ل کرابی سپیاییه‌تیه‌که‌یان 
كەم بووبیْتهوه. 

الشَهاب: دسته چیله ناگری بلێسه‌دار 


ش هھ ب 
که‌تاریکی شهو کون بکا ‏ له قورثان 
دا هاتووه: از آتیگم بشهاب قَبسٍ 
لمکم تمنطلونک6 و هه‌روا ناوه بو 
نه‌ستیره‌ی پرشنگدار, قه‌بارهیه‌کی 
اسمانییه لمفهزادا دی وده‌چی؛ 
که‌هاته خوار بو ناوكەشو ههوای 
زهوی گر دهگسریاو دمبیتشسه 
خۆلەمێش ه قورنان دعفه‌رموکا: 
ات هاب انب o‏ همروا 
كەسێك لەشەردا شارەزا بی يان 
له‌کارو بارو زانیاریی دا لیهاتوو بئ 
پیی ده‌گوتری (هو شهاب حرب ار 
شهاب علم) ۰ (ك: شهب وشهبان 


وأشهب). 
4 تک ۳ 0 
الشهب؛ ثه‌ستیره‌ی پرشنگدارو 
دره‌وشاوه. 


الشهابة: به مانا (الثتّهاب)دئ. 

الشَهْبُ: کیوی سەر داپۆشراو به‌به‌فر ۰ 
رك: شهوب). 

الشهاء: دگوتری: ركتيبة شهباء): 
کهتیبه سهربازیکی پرچەكو 
تمقه‌مه‌نییه رة ضَیهبای: ه‌له 
مویه‌کی سپی بەئەسپو شتی واوه 
که ههندی له‌موومکان رمنگی تربن 
و (سنة شهباء): سالی گرانیو قات‌و 
قری ه (ارض شسهباء): زموییسه‌ك 
به‌فر دایپزشیبی ۰ ههروا وشه‌ی 
(شسهباء): نازن‌اوی ش‌اری 


Ao 


ش ه د 


رحه‌لهب)يشه چونکه به‌ردی سپى 
الْهبةٌ: سبی تیکهل برش (ه‌له 
موی سپی بچوك لەگەل موی رەش 
دا)- 
شهد علی کذا شهاد؟: هه‌والی راسته‌قینه‌ی 
دایه. 
شهد لفلان على فلان بکذا: فلانکهس نهو 
شایه‌تیه‌ی لای بوو دمرباره‌ی فلان شت 
لسهر کابرا دای» نه‌نجامی دا. 
شهد بالله: سویندی به‌خودا خوارد ٩‏ دانی 
به‌ومدا نا كەدەيزانى. 
شسهذ المجلسس: اماده‌ی مسه‌جلیسو 
ئەنجومەنەكە بوو چووه ناویه‌وه 0 ھەر 
لەم مانایه‌دایه که قورئان ده‌فه‌رموی: 
شهد احادت: روداوهکه‌ی بینی. 
شهد الشییٌ: شته‌که بینی» ده‌شگوترکا: 
(شهد على شهادة غیره وشهد ها مع): 
شایه‌تی لەسەر شایه‌تی دا» شایه‌تی دا 
به‌وه‌ی بیستوویهتی. 
آشهّنه علی کذا: وای لئ کرد شایه‌تی 
له‌سهر نموه بدا. 
آشهد الشیی: شته‌که‌ی اماده کرد. 
شاهنه: جاوی پئ کهوت بینی. 
تَشَهُدٌ: شایه‌تومانی هینا؛ وتی (آشهد ان 
لا إله إلا الله وأشهد أن حمدا رسول 


شس ہے د 


الله) ‏ داوای شایه‌تومانی لی کرد. 

اسْتَشهَد: نزيك بوو شه‌هید بیسی 
لە‌پێناو ثایینی خودادا. 

استشهد الرجل فلاناً: پیاومکه داوای 
کرد فلان شایه‌تی بزبدا ٩‏ به‌نلگه‌ی 
له‌سهر هیّنایهوه. 

استَشهَد فلان: فلانک‌س لهریگه‌ی 
خودادا شه‌هید بوو. 

الاشهاد: لهبواری (جنایمت‌و تاوان دا) 
ثه‌ومیه به‌خاومن خانوو بگوترئ 
دیواری خانوه‌کهت خوارهو راستی 
بکه‌ردوه. ترسی روخانی هه‌یه چاکی 
بکه. 

الشهَدٌ: لەنوێزدا بریتییه لەتەحيات 
خوزندن. 

الشاهد: شایمت ه به‌لگه‌و نیفشانه ۵ 
مادمیه‌که له‌گهل هاتنه دمرمومی 
مندال لهسکی دایکی دیْته دهرموه 
ومکوو چلم وایه ۰ (ك: شهود وأشهاد 
وضْهُد) ۰ بو غمیره عاقل رشواهد) 
ده‌گوتری ه (صلاة الشاهد: نوی 
شیوانو نویژی به‌یانی. 

الىشهادةً: ئەوەيە کابرا شایهتی بدا 
له‌سمر نه‌ودی ثاگای لییه‌و دیویه‌تی» 
يان دان بنی به‌وه‌ی که دمیزانی ۵ 
صهموو نه‌وشتانه‌ی به‌هه‌ست 


۷ 


دمزاندرین. 


۱۳۸۹۹ 


ش هھ ر 
الشهادة البیْنة: له‌بوارى (داد دا) قسه‌و 
گوفتاری شایه‌ته‌کانه لەبەردەم 
دادومردا ۵ (عالّم الشهادة): جيهانى 
بونهومره شته اشکراو هه‌ست 
پی‌کراوه‌کان ۰ دەق به‌رامبه‌ری (عام 
الغیب): دی جیهانی ثه‌ودیو ماددمو 
جیهانی نهبینراو ه قورئانی پمروز 
نام اژمی بو همردوو جیهانه‌که 
کردوومو دمف‌رموی: «رَسُردُون إلى 
الم لْقّب والشهادةي. 
الشهد: هه‌نگوین به‌سهرجی لەگەڵ 
کهره شانه‌که‌ی دا بی‌و لك جیا 
نه‌کرابنه‌وه ¢ شانه هه‌نگوينيك پیی 
دمگوتری: (شهدة) و (ك: شهان). 
السشهید: که‌سیك لهرزسگای نایینی 
خودادا خوی به‌خت بکا ۰ کهست که 
شایه‌تی بدا ه قورئان دەفەرموێ: 
رلا ضار کیب ول شهیت) و (ك: 


شهداء وا آشهاد). 
الْشَاهَدً: ههست كردن به‌یه‌کی له‌پینج 
هه‌سته‌گان. 


التاهدات: نمو شتانه‌ی به‌هه‌سته‌کان 
دمزاندرین. 

الَشْهّ: ناماده بوون ۰ شمومی به‌چاو 
دهبیندری ۰ کومه‌لگای ناده‌میراد ۵ 
(ك: مَشاهد) و رومشاه مكة) ه ئه‌و 


شویّنانه‌ی مه‌ککهو ده‌ورو بەرى که 


3 


ش هھ د 


خه‌لك له‌کاته‌کانی حەجو عەمرەدا 
وه موناسه‌باتی تردا تیّیدا کوبونه‌وه 
ه همروا ناوه بو ثارامگا. 

السشهود (یوم م‌شهود): روژی به‌ناو 
بانگ که‌روداوی گه‌وره يان تیدا 
رویدا. 

الشهدانج: تۆوی درمختی (قسب) که 
دره‌ختی که توز کله‌که‌ی بادمدرکاو 
ده‌کری به‌گوش ۵ (قنب)ی هیندیش 
ههیه حه‌شیشه‌ی لی دمرده‌هیّندری. 

الشْهْداتق: به‌مانا رالشهدانج)دی. 

شهره شپراً رشهرا: بلاوی کردهوه. 


رایگه‌یاند. 
شهر السیف: شمشیری له‌کالان دهرکێشاو 


بمرزی کردموه. 


شهر العقد: گریه‌ستهکه‌ی مورکردو 


لمفه‌رمانگه‌ی زه‌ویو زار توماری گردو 


کردی به تاپو. 
آشهر الشییعٌ: شته‌که مانگکی به‌سه‌ردا 
تیپهری. 


آشهر في الکان أو به: مانگیك لهو 
شوینه مایه‌وه. 

آشهرت اځامل: افردته سکپره‌که چووه 
مانگی مندالبوونیهوه. چووه نو 
مانگو نو رژژی خویه‌وه. 

هه الشیئ: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 

شافره مشاهراً رشسهارا: به‌مانگانه 


AY 


0 


ش ه ر 
مامه‌له‌ی لەگەل کرد. 

غَهُره: بۆ زێدەرۆيى له‌مانای (شَهَرٌ)دى. 

هر به: ناوی زراند ۵ هه‌لس‌و کموتی 
خراپی پال دا. 

اشتهر الامر: کاره‌که بلاو بووه 
ناوبانگی دمرکرد. 

اشتهر الشییءٌ: شته‌که‌ی بلاو کردموه 
رایگه‌یاند. 

تقافر بکذا: ویستی به‌هه‌ولدانو لافو 
گه‌زاف ناوبانگ بو خوی دمرگا. 

الشْهْر: مانگ به‌شیّك له‌دوانزه به‌شی 
سال ۰ ج سالی مانگی یا سالی خوری 
بی ه ئەگەر مانگه‌که به‌هوی ته‌واو 
کردنی خولی مانگه‌وه بوو نه‌وه 
مانگی قه‌مهریی پئ ده‌گوترک» يان 
بههوی دیب اریکردنی به‌شیك 
له‌دوانزه به‌شی سال نه‌وه مانگی 
خوریی پی ده‌گوتری ۰ (ك: شهور 
وأتهی. 

نهر الحرم: ثهو مانگانهن له‌کاتی پیش 
هاتنی نیسلام دا عەرەبەكان شمریان 
تیدا حهرام کردبوو ئه‌و مانگانه 
چوارن سیّیان به‌شوین به‌که‌وه دین 
(ذو القعدة» ذو احجتة, اضرم) 
به‌کزکی شیان سانگی رەجەبه 9 
همروا وشه‌ی (الشهر): ناوه بو باساو 
نیزامیکی فهرمی به‌مه‌به‌ستی 


ش هار ۱۳۸۸ ش هال 


به‌دیکمینت کردنی گرزبه‌سته‌کانو 
یلاو کردنهومیان‌و راگه‌یاندنیان 0 
(مصلحة الشهر): فه‌رمانگه‌یه‌کی 
دموله‌تییه گریبه‌سته‌کان تومارده‌کاو 
دمیانکاته دیکومینت. 

الىشهرةً: دهرکهوتنی شتو بلاو 
کردنه‌ومیان. 

الشَهريّةٌ: مانگانه. ههرشتيك نسبهت 
بری بولای مانگ ٩‏ موجه که 
به‌مانگ سنوردار بکرکا. 

الشهیږ: به‌ناوبانگ‌و مهشهور ۰ گزپکه‌ی 

الشهورات: زاراومو بسيرو باومرتکن 
هه‌موو ناده‌میزاد يان زورب هیان 
كۆكن لەسەر باشی‌و به‌باش زانینیان 
ومکوو ده‌گوتری: (العسدل میسل 
والکذب قیح). 

الشهرمان: جوره مراوییه‌که قاچ 
کورت و جه‌سته به‌لهکهو له‌له‌قله‌ق 
بچوکنزه. 

شهق البناء وال رفرهما مشوقاً: 
باله‌خانه يان کیُوه‌که زژر به‌رز بوون ۵ 
(فهو شاجق) ه رك: شواهق). 
شهق شهیعا: هه‌تاسه‌ی له قورگی دا هات‌و 

چو بیسترا له‌ناخی دا گریاو کورکه 

کورکی کرد ۰ هه‌وای هه‌لم ژیو 

سسییه‌گانی پر كردن لسه صوا 


(نوکسجین). 

الشاهق: ده‌گوتری: (فلان ذو شاهق): 
فلانکه‌س رق نه‌ستورو ده‌مار گرژه ۰ 
(فحل ذر ش‌اهق): نه‌سپه‌که 
حیلکاندنی بەھێزە. 

الشهیق: ده‌نگی نه‌سازو گه‌وره زمره‌ی 
گوێدرێز ۰ گرمهو نائه‌ی ناگر ه 
قورئان دهفه‌رموی: سيوا لا 
شهیفا وهي لفوژ6 ۰ همروا ناوه بو 
ههلکیٌ شانی هه‌ناسه بو نساو 
سییه‌کان. 

هل اللونان شَهلاً: دوو رهنگه‌که تیکهل 

به‌یه‌کتر بوون ه فلانکه‌س له‌چاوی دا 

سورایی هه‌یسه, ده‌گوتری: (شهلت 

عینه): گلیْنه‌ی چاوی سورایی تیدایه ۵ 

(فهو آشهل وهي شهلاء) ۰ رك: شهّل). 

شاهله مشاقلا: جوینی پئ داء ردخنه‌ی 
لی گرت. 

تَشَهُلْ ماء رجهه: لهبهر زهعیفیو بی 
هیّزی شاوی روخساری نه‌ماء تمرو 
تسازه‌یی دهم‌و چاوى رای 
دشگوتری: هل الرجل): پیاومکه 
روخساری چرچ بوو گه‌شه‌داریی 
له‌دست دا. 

الشهل: ئه‌ومیه گلینه‌ی چاو سورایی 
تیدابی. 


الشهلة: به‌مانا «لشهل)دی. 


ش هل ۱۳۸۹۹ 


السئهلَة: بیرێزن ۰ نافره‌تی فه‌پره‌ی 
عاقل‌و رمزان. 

شهمه قیماً وشهوما: چوست‌و چالاکی 
کرد ه دمری کرد. لیی توره بوو. 

شسهم شهاما: خاومنی مه‌ردایه‌تیو 

پیاومتی بوو- 

الشهامة: نەفس به‌رزیو سور بون 
له‌سمر ثه‌نجامدانی کاری گه‌وره که 
ببنه جیگای ریزلزنانی خەلكو 
باسکردنیان. 

الستلهم: زيرەك ه پیساوی گهورهو 
رادروست ه عاقلو لزان له‌کارو 
باردا ٩‏ پشوو درێْژ بو نمنجامدانی 
تمرکی سەر شانی ۰ (فرس شَهم): 
ئەسپى به‌هیزو تیژ رمو « رك: شهام 
وشهرم). 

ایهم : گیانلهبه‌ریکی ددان تیژه. شت 
دمقرتینی, جقلیکی دریزی ههیه 
لهپیری (قافذ)به‌کورتی جورینکه له 
ژيشك بیشی ده‌گوتری: دولدول ۰ 
(ك: شیاهم). 

الشاهنشاه: پاشای پاشایان, يان پاشای 
گه‌وره. 

السشاهین: دالاش؛ جوری که له‌بالنده 
گوشت خوّره‌کان وه‌کوو ههلو وایه ۰ 
عه‌مودو راسته‌ی تهرازوو ۰ (ك: 


شواهین وشیاهین). 


ش ه و 

شها؛ شهْوة: خوشی ویست. حه‌زی لئ 
کرد. 

هر الطعام وغه شهارآً: خوراکه‌که تام 
خۆشو به‌له‌زمت بوو. 

أشهًَاة: وای له‌خوارده‌مه‌نییه که کرد تام 
خۆش بی ه ثه‌وهی حه‌زی لێ بوو 
دمرخواردی دا. 

شهاه: هه‌لینا بو نه‌ومی ئارەزوى بكاو 
به‌له‌ز‌تی بزانی» تامی خوش کرد 
دم‌گوتری: (هذا شبی هى الطصام): 
نه‌مه شتیکه خوراك خۆش دمکا. 

اشتهی الشییع: زۆرى ناره‌زوی شته‌که 
کرد ه قورئان دهفه‌رموی: لوك کم 
فا ما هي أَشسکم. 

تقهی الشییغ: حه‌زی له‌شته‌که کرد. 

تَشَهی علیه: جار دواجار داوای ثه‌وهی 
گردموه. 

الشاهیة: شه‌هومت‌و نارهزو. 

الشهوان: که‌سیّك زفری حەز له‌وشته 
بی ه بو میّینه دمگوتری: (شهوی) ۰ 
(ك: شهاوی). 

السفهواني: که‌سیّسك زۆرى حەز 
لمرابواردن‌و خواردنی خوش بی 
نهفسی خوی پی زموت نه‌کرکا. 

الشَهَوَة: حهزو ثاره‌زوی زورو سهرکه‌ش 
و هیزیکی دمرونییه. ارمزوی نه‌و 
شتانه ده‌کا که حهز لیکراون ۰ ئهو 


ش‌ هي ۱۳۹۰ 


شته ماددیانه‌ی حه‌زیان لى ده‌کرکا 
ه (ك: شهوات وأشهية وشهي) ۰ 
قورنان ده‌فه‌رموی: ربن لاس حب 
الشهوات من الاء وین وَالقَتَاطير 
مقر من لغب ولص والخیل 
امس والألعام والحرشی. 
الشهي: حهزلی کراو نه‌وه‌ی نه‌فس 
ثار‌زوی بکاء شتی بەتامو لهزمت. 
الشَهيّة: میینه‌ی (الشهي )يه ۰ ههروا 
به‌مانا حه‌زکردن له‌خواردن‌و شتی 
واید. 
الْشهیات: ثه‌و شتانه‌ی دمینه هوی 
گردنه‌وه‌ی شه‌هیه‌و تامو له‌زمت دان 
به‌خواردن وه‌کوو ترشیات‌و زهلاته‌و 
سه‌وزدوات. 
شاب فلان ني بیع أو شراء شَوْباً: فلانکه‌س 
له‌مامه‌له‌دا فیلی کرد ه رشاب في قوله): 
دروی کرد دشگوتریا: (هو شوب 
ویروب): نهو له‌قسه‌و کردهوه‌ی دا شت 
تیکهلو پیکهل دهکاء واد‌بی ده‌ی 
پیکی و وادمبی ههله‌دهکا. 
شاب عن صدیقة: به‌رگری له دوست‌و 
برادمرهمکهی کرد جارێك به‌جدیو 
جارێك به ته‌میه‌لی. 
شاب الشيئ بالشیی: شته‌که‌ی تێكەڵ 
به‌شته‌که‌ی تر کرد. 
شاب الشییٌ غیه: شته‌که تێکهلاوی شتی 


ش و ر 

تر بووه (شائب): تێكەلكەر 9 

(مشوب): تيکه لاو کراو. 

شوب عَنه: بو زیده موی له‌مانای 
(شاب عنه)دی. 

الشانبةً: شتی غهريبو جوداواز 
له‌شته‌که‌ی تر که تیکه‌لی ببسی. 
دمگوتری: (ما فيه شائبة): نه‌وه هیچ 
شكو گومانی تیدا نییه ه چلك‌و 
پیسایی‌و شتی فیزلیِ کراو ۰ (ك: 
شوائب)» ده‌گوتری: (فلان بربی من 
الشوائب): فلانکه‌س هيج عه‌یب‌و 
نه‌که‌ی تیدانییه. 

القوب: نه‌وه‌ی تیکه‌ل غهیری خوی 
بیی ه ومکوو ههنگوین تیّسکه‌ل 
ئاوببئ» دۆشاو تیکه‌لی ماست‌و شیر 
ببی ه قورئان دمفه‌رموی: م رد 
آم اهاعرت ن خير 
دمشگوتری: (سقاه الدوب بالشوب). 

الشوية: فرتو فیل, دهگوتری: رل فلان 
شوبة): فلانک‌س فێڵو فه‌جه‌رزسکی 
تیدایه. 

الشیاب: ناوه بو شتی تیکه‌لکراو. 

الشرحط: بروانه (سحط). 

شَوذت الشمس: خوّر به‌رمو اوابون رۆيى. 

شَوذ السحاب الشمس: هه‌وری تهنك 


دموری خوّری داود. 


شار الرجل شورا: پیاوهکه دیمهنی جوان بوو. 


شور ۱۳۹۰۱ 


شار الشییغ: سته‌که‌ی رانواند بو نهوه‌ی 
شته جوانه‌کانی لایه‌نی جوانی دمربخا. 
شار الدابسة: ولاخه‌ک هی لمیه‌رچاوی 
کریاره‌که راپ‌سکاندو هینایو بردی 
بونشه‌وه‌ی چوست‌و جللاکییه‌که‌ی 
دهریک هوی 0 لهمحه‌دیس دا هاتووه 
هاوهلیُ کی پیغه‌میمر (د.خ) که ناوی 
طهلحه بوو له‌به‌رده‌می پێغەمبەر دا 
خوی رانواندو هات‌و چو بو نه‌وه‌ی 
دمری بخا که به‌تواناو چوست‌و چالاکه. 
شار المسل: ههنگوینه که‌ی لەكۈلەسو 
شانه‌که دمرهیتا. 
آشاز اليه وبیده أو طوها: به‌دهمستی پان 
به‌نه‌ندامی تری اماژهی کرد بو 
مانایهك لهماناکان وه‌کوو هاتنه 
دمرمومو چسوونه ژورموه لەگەلدا 
رۆیشتنو نه‌وشتانه. 
آشار اليه بکذا: اموژگاری کرد فلانکار 
ثهنجام بداو سوده‌کانی بو رون 
کردنه‌وه. 
آشار فلاناً على العسسل: یارمه‌تی 
قلانکه‌سی دا هه‌نگوین بم‌کا. 
شارره مشاور؟ً وشواراً: داوای رای ثموی 
کرد بو ئیسشه‌که ۰ قورئان 
دمنمرموی: لاوز في ان 
شور اليه بيده وافوها: به‌مانا (آشار)دک. 


شور بالنار: به‌ناگر بمرزی کرده‌وه. 


ش ور 

شور فلانا رسه: فلانکه‌سی شه‌رمه‌زار 
کرد. یان کاری حه‌یابه‌ره‌ی پئ کرد. 

شور الشوب وغوه قومافهکه‌ی 
به‌زه‌عفه‌ران رمنگ گرد. 

است‌شار الع‌سل: هه‌نگوینه‌ک هی 
له‌کزلهسه‌که دمرهینا. 

استشار الفحل الاقَةٌ: حوشره نیره‌که 
بونی به‌حوشزه میّیه‌کهوه کرد 
بوئه‌ومی بزانی ناخو که‌لی گرتووه 
يان نا. 

اشتور القوم: خهلکه‌که هه‌ندیکیان راو 
بۆچونى به‌کتریان ومرگرت. 

تشاوروا: به‌مانا راشتوروا)دی. 

استشار فلان: فلانکه‌س تاجو نه‌جمه‌ی 
به‌ستن, پۆشاكى تاییه‌تی فه‌رمی 
پۆشى› پوشاکی جوانی له‌به‌رگرد. 

استشار آمره: کاره‌که‌ی دمرکه‌وت‌و رون 
بووه. 

استشار فلاناً ني کذا آو ني الامر: پرسو 
رای لی ومرگرت دمرباره‌ی فلا نکار. 

الإستشارة: ناماژه ؛ شت دیاریکردن 
به‌دست راداشتن بوی ۰ بان 
ناماژه‌کردن به‌سهر. به‌چاو به‌لیو 
بەشێوەيەك مەبەستەكە دەربیړئ. 

الشار: روخساری جوان, ده‌گوتری: 
(رجل صاز شاز): پیاوی که روخسار 


جوان‌و خاومن ناوو شورمتی جوان. 


ش ور 


السشارة: جوانی: زور جوان‌و سهرنج 
راکیش ه شیوه ۰ پزشاکی جوان ۰ 
رونو چه‌ورک. 

الشوار: به‌مانا (الشارة)دئ ۰ خشل‌و 
شتی خورازاندته‌وه. 

الشوار: شتو مه‌کی ناو مال بان شتی 
نایابی ناو مال ۵ جیازی بوك شتو 
مه‌کی ناومال که بوك له‌گه‌ل خوی 
دمیبا بو مالی مێردی. 

الشور: هه‌نگویتی بردراوو جیاکراوه. 

الشوری: راوێز ۰ قورئان دەفەرموى: 
وف شرری 6 

الشورة: ناوو ناوب‌انگ ۰ دیمسهن‌و 
روخسار ٩‏ شانه هه‌نگ يان شوینی 
هه‌نگوین. 

الشیار: به‌مانا (الشارة)دئ. 

الشیْر: شتی زور جوانو رازاوه ۵ (ك: 
شوراءُ) ۰ بو نافرمت ده‌گوتری: 
شیار). 

الْمَشْار: شانه‌ی ههمنگ که هه‌نگوینی 
تشدابی‌و بتوان_دری لسسی‌ی 
دمربهیندری ۰ (ك: مُشاور). 

الشوار: چیلکه‌یه‌که هه‌نگوینی پسی 
کوده‌کریته‌وه ه ژیی نامیری هه‌لاج ۰ 
شوینیك که‌کالای تیدا رابنوینری ۰ 
(نمایشگا)» نه‌و مه‌سافه‌و گوره‌بانه‌ی 


ا 


ئاژەڵى تیدا رادهنوێنرئ بو فرۆشتن 


۱۳۹۲ 


ش و ش 

۵ ههروا ناوه بو نه‌و فوناغه‌ی 
ناده‌میزاد دمیمرک لمریگا. 

الشور: به‌مانا (الشوار)دی. 

الَشُورَة: نه‌و اموژگاریو رادهربرینه‌یه 
کسه راوڼښژ بیس کراو ناراسته‌ی 
راویژکه‌ری ده‌کا. 

الْشْوَرَة: به‌مانا (الَشُورة)دى. 

الْشية: په‌نجه‌ی شايەتومان. 


شاس فلان شوسا: فلان لەبسەر 


خوبهزلزانی يان رق لى بوون 
بەقولینچكی چاوی بسوی روانسی 
چاوێکی يان ههر دوو چاوی بچوك 
کردنه‌ومو پیلوی چاوه‌کانی هیْنانه‌وه 
يەكو بهو شیُوه سه‌یری کرد. 


رو رو 
شاس خلقه: ر‌وشتی ناشیرین بوو. 


شوس شوسا: نازاو چاو نه‌ترس بوو دریژ 


بوو ه خوی به‌زلزانی‌و فیزی کرد ۰ 

(فهو آشوس وهي شوساء) ۰ (ك: شوس 

و أشاو س). 

شاوس الاء: اوه‌که لەبەر كەمى يان 
لەبەر دووریی بینينى زەحمەت 
بوو. 

تشاوس الیه: به‌مانا (شاس)دی ۰ خوی 
وانیشان دا ریگای هه‌له‌کردووه. 

قوفه: شته‌کانی تیکه‌ل کردن‌و 
شسیواندنی» خراپسی ریزکردن. 
ده‌گوتری: (شوّش بینهم): بشیوی 


ش و ش 
خسته ناویانه‌وه ۰ به‌کیه‌تیو ته‌بایی 
لی تيك دان ئاژاومو ثاشوبی له‌ناودا 
بهرپاگردن. 

الحشویش: تیکهلو بیکه‌ل كردن ٠‏ 
ددلین: نهم وشهیه وشهیه‌کی 
رسهنی عهرهبی نیهو تازه 
داتاشراوه: وشه رسهنه‌که 
(التهریش)مو له‌ماده‌ی (هوش)دید. 

تشوش عليه الامر: نیشه‌که‌ی لی 
تیکهلو پیکه‌ل بوو. 

الشاش: قوماشتکه له لزکه دروست 
دهمکری ته‌نك‌و شاشه بو برین 
پیچان‌و شتی وا به‌کارده‌هیندری ٩‏ 
هروا ده‌شکری به‌میزهرو لەسەر 
دمبه‌سری. 

السقوش: شتی نار كو بسك ه 
له‌زاراوهی به‌لاغیان دا (لف ونشر 
مُشَوّش) بریتییه له هیْنانی وشه‌ی 
کورت نه‌مجار شی کردنهومو دریژه 
پیدانیان به‌شیوه‌ی نا تهرتیب‌و 
پیچهوانه‌ی ته‌رتیبی وه 
کورته‌کان. 

شاص شرصاً رشوص‌انا: جولای هومو 

پهله‌کوته‌ی کرد ده‌گوتری: (شاص 

اجنین في بطن أمه): زارژکه که له‌سکی 

دایکی دا جولایه‌وه. 


شاص به العرق وللرض: نه‌خوّشی‌و شتی وا 


۱۳۹۳ 


ش و ص 

تلاو تلی پئ کرد حه‌جمینی لئ برک. 

شاص فلان بفلان: فلانکه‌س دوزمانی 
به‌فلان کرد. 

شاص الشیر شَرْصاً: جولاندیو لەشوێنى 
خوّی لایبرد. 

شاص آسنانه بال‌سواك: ددانی به‌فرشه‌و 

سیواك پاك کردنهوه. 

شقرصت العیْ شَوْصاً: چاوی گه‌وره بوو 
پزلوه‌کانی دایان بوشین, بان پیلوی 
چاوهکاتی پته‌پتیان بوو. 

تشوّص: جولایه‌ومو په‌له قاژمی بوو. 

الاضوص: که‌سی که هه‌مي‌شه پیْلوی 
جاوه‌کانی بته پتیانهء يان پیْلوک 
چاوی به‌گناکه‌ون_مومو جاوهکانی 
داناپزشن ۰ رك: شوص). 

الشرّص: شیلانو دمست رى خستن 0 
ثازاری ددان هێشان سك هیشان. 

الشّصاء: ميينهى (الاشرص) ۰ جاويك 
به‌شیوه‌ی ناسایی خوی نه‌روانی» 
به‌تکوو شیوه خیل بئ يان 
له‌قولین چکه‌وه بروانی يان له‌لای 
پیلوی سمرموه بروانی. 

ال قوضةٌ: سك هیسشان به هؤى 
باکردنسهوه؛ يان بركو کولیتیج 
گردن. 

الشْوْصة: به‌مانا (لعوْصة)دی. 


4 e 
الشیاص: ره‌وشتی ناشیرین‌و خراپ.‎ 


ش و ط 

شاط الفرس وغیة شوْطاً: ئەسپهکه بازی دا 

قوط الْسافر: ریبواره‌که سه‌فهرهکه‌ی 
درپژه‌ی کیشا. 

رط الف‌رس: ده‌ور‌یبهکی غار 
بهثئه‌سپه‌که کرد. 

تَوط الفرس: نه‌سبه‌که‌ی هه‌لینگ دا 
تاماندوی کرد. 

السشوط: راگردن بهردو مدیه‌ست 0 
غاردان بەئەسپ بو گه‌ی_شتن 
به‌مه‌یه‌ست ه هروه‌ها ناوه بو 
به‌شیکی هه‌موو کارو چتی ه (ك: 
آشسواط) و مه‌سافه‌و شونیك 


۱۳۹4 ش وف 


دهشگوتری: (شوع رسْف). 

الشُوع: دره‌ختی بان يان به‌ره‌که‌ی 0 
جاری وا دمبی بهری دره‌خته‌که 
ناوی دره‌خته‌که‌ی لی ده‌نین ۵ (ك: 


شیاع). 
شاف شَوفاً: بەسەرى دا راگه‌یی‌و سه‌یری 
کرد. 
شاف الشییع: شته‌که‌ی مشت‌و مال کردو 
رازاندیه‌وه. 
آقان علیه: به‌سه‌ری دا راگه‌یی‌و بوی 
روانی- 


قَوقّه: به‌مانا (شافُ)دی. 


شرف الماربة: جاریه‌که‌ی رازاندهوه 


لمنیّوان دوو عه‌مود يان دوو نیشانه (چه‌تیومکه‌ی فوزگرد). 
که دریزی مه‌سافه‌که به‌نه‌ندازه‌ی شيف الستواءٌ: دمرمانه‌که‌ی کرده 
گه‌پشتنی دەنگ بی ه (ك: شیاط). دهرمانی چاو ئیێشه. 
شاظ به السرض شوظاً: نه‌خوشییه‌که اشتاف الیه: بوی روانی‌و سهیری کرد. 
حه‌جمینی لی برک. اشتاف الفرس رغیره: نه‌سبه‌که ملی 


شا الفب: رقو کینه‌که پهرهی سه‌ند. 


به‌رز کرده‌وه‌و بو بیش خوی روانی. 
الشواظ: بلیسه شاگری بی دوکهل ‏ اشتاف الشیئ: جاوی خوی خسته 
گره‌ی گه‌رما ه له قورئان دا هاتووه: سهری‌و سهرنجی دایه. 
یرل یکت شراط من ار ولخاس تقوف الشيئ: لمبه‌رزاییه‌وه دمرگه‌وت 
فلا تتمیران». ` ه خوی رازاندموه. 
شاع شوما: قز ژاکاوو جه‌سته هه‌لوشاوو تقو له والیه: بوی روانی‌و لیی 
چلکن بوو. گهراو چاوه‌روانی کرد. 


شوع الشَعر شَوّعا: توكو قزی بلاوو ژاکاو شرن آمرا: هه‌ولی ثه‌نجامدانی کاره‌که‌ی 


بوون وه‌کوو چقل راست بوونهود؛ دا حه‌زی لی بوو ثه‌نجامی بدا. 


ش وف 

السشوف: مالسال؛ امیری که زموی 
کیلدراوی پی تخت دەكرئ ته‌خته 
دارزسکی پانه» پیاونك دهجیته 
سهریو دورهشه ولاخ يان دو 
هیْسترو بارگیر رایده‌کیشن. 

الشوفان: روهکیکی الفییه. ده‌کرته 
ثالف بو اژهل. 

الشیّاف: دره‌مانی جاوو شوینی تر. 

وله من النساء: نه‌و تافرمته‌ی خوی 


بو بیگانه رابنوینی‌و مهبه‌ستی بی 
خه‌لك بیبینن. 


شاق اليه شرقاً: حه‌زی لی بوو, ثاره‌زوی 
لای ثه‌وی کرد. 
شاق الشیی/ٌ فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
وروژاند. 
شاق الشیی: الى آخر: شته‌که‌ی بولای 
شتیکی تر کیش کرد ده‌گوتری: (شاق 
اجب وجوه ال اطائط: عه‌لاگه 
پوشاکه‌که‌ی به دیواره‌که‌وه چه‌سپاند ۰ 
رشق الطب الى الوتد): لکی 
رمشماله‌که‌ی به‌سینگه‌که‌وه شەتەك داو 
بهستییهوه. 
شاق الشییٌ فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
توشی زه‌حمهت کرد. 
آشاق فلان الشیوت: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
به‌لاوه زەحمەت بوو. 
شوق الیه: لای خوشه‌ویستکرد وایکرد 
شته‌که حه‌زی لی بکرک. 


۱۳۹۵ 


ش و ك 

اشتاق الیه: يان (اشتاقه)حه‌زی لئ کرد. 

تشوق الى الشیی: زوری نارمزة کرد 
حه‌زی لئ بوو ٩‏ خوی وانیشان دا 
حهزی له‌شته‌که‌یه. 

السشائق: بهمانا (المشتاق) دی ه 
ئارەزۆمەند, ثه‌وشسته‌ی وا 
لس هناده‌میزاد یک | بسهجوانی‌و 
ره‌نگینیه‌که‌ی شه‌یدای ببی. 

الشُوْقّ: حه‌زو ناره‌زو مه‌یل کردنی 
نف سه يان ومگری بونیسهتی 
به‌شته‌کهوه ۵ رك: آضراق). 

الشَيّقّ: به‌مانا (المشتاق)دئ. 

شاکته الشوکَة شوکا: جل لیی ده 
چقلی تيّرا چوو. 

شاك نلان نلاناً: فلانكەس چقلى 
لەفلانكەس رۆكرد› به‌چقل لێّی دا ۰ 
ئەزيەتى داء دەگوترئ: (لا تش وکك مني 
شركة): لهمنه‌وه هیچ زیانیکت پئ 
ناگا. 

شاك الشجر رغیه شوکاً: دردخه‌ته‌که 
جقلی دمرکرد يان جقلی زور بون. 

شاك الرجل: پیاوه‌که شکومه‌ندیو 
پياوەتى ده‌رکه‌وت. 

شاك ثدي الفتاة: مه‌مکی کچه‌که سهریان 
هه‌لداء كچەكە بناغه‌ی مەمكى دانا. 

شاك فلان الشوك: فلانکه‌س که‌وته ناو 

جعل‌و جاله‌وه. 


ش وك ۱۳۹۹ 


شيك اُسد: جهسته‌که جقلی تیدا 

رۆچووء يان نوخاعی شهوکی توشى 

نه‌خوشی بوو. 

افال الشجر: درەختهكه چقلی 
دمرگرد. 

أشاك فلاناً: چقلی لهفلان دا. 

شرك السزرع: کشت‌و کاله‌که سهری 
دمرهینا. 

شوگ الفرغ: بیچوه بالنده‌که به‌رو پولی 
نی روا ٩‏ به‌ره‌کانی سه‌ریان دمرهینا. 

شوگ الراس: سهری توکی لی هات يان 
دوای تاشین مووەکانی س‌هری 
هاتنه‌وه. 

شر شارب الفلام ار عذاره: سمیلی 
گه‌نجه‌که زبر بوو پان لاجانگی زبر 
بوون. 

شوك فلاناً بالشوك وضوه: چقلی 
له‌فلانک»س روک رد به‌ج قل 
له‌فلانکه‌سی دا. 

شسوك امسانط: جسقلی بهدهورى 
دیواره‌کهدا رایه‌ل کرد يان به‌سه‌ر 
دیواره‌که‌دا چقلی رایه‌ل گرد. 

الشائك: جقلاوی ۰ كارك کی شهو 
ناخوشی لهسهر بى ده‌گوتری: (آمر 
شائك أو موضو ع شائك): قورس‌و 
گرانو زیان به‌خشه. دمشگوترکا: 
(رجل شائك السلاح): پیاوزسکه 
پر چه‌ك و سیلاحه. يان ته‌لی درکاوی 


ش و 
به‌دموری ماڵو جیگه‌ومیه‌تی. 

الشود: جقل که‌له‌دره‌خت‌و رومك دیته 
دەر رەقو سهرتیژه ه (ك: أشواك) ه 
دەگوترى: (جاء بالشوك والشجر): 
ژماره‌ی زورک هینا. 

الشوكاء: «حلّة شوكاء وسردة شوكاء): 
که‌واو عه‌باو پالتویه‌کی زبره هه‌موو 
به‌تازه‌یی دیته به‌رچاو. 

رة العلرب: چزوی دوپشك ۰ ههروا 
وشه‌ی (الشوكة)بەمانا چەكو هیزو 
تواناو زمبسرو زمنگ دی ۰ قورئان 
دهفهرموی: ورون أن غَيْرَ ذات 
الشركة کون کم ه ههروا ناوه 
بونهو نامیّرمی جولاو ته‌ونکار 
رایبه‌‌و پوی چنراوو ته‌نراومکه‌ی 
پئ سفت‌و لوس دهکا ۵ هه‌روا ناوه 
بو چه‌تالی میومو گۆشت خواردن 
شتی که وه‌کوو که‌وچك سهرمکه‌ی 
وم‌کوو شانه پەل په‌له ¢ سوراییه‌که 
لەسەردەمو چاوو جه‌سته پەيدا 
دمبی. 

الشوكى: ههرشتیك نیسبه‌ت بدری 
بولای چقل ه (اخسل الشوكي او 
اللخحاع الشر کي): بەشێك 
لەكۆئەندامى ده‌ماری که‌له‌ناو بوری 
فه‌ق هرات‌و بربر هی پشت دایه 9 
(التین الشوکي): روه‌کیکی جقلاوییه 
له‌پیری (الش وکية)یه. 


ش ول ۱۳۹۷ 


ش ول 


شال الشیین شولاً وشولاناً: شته‌که به‌رز 
بووه. 
شال الیزان: تایه‌کی تهرازووه‌که سهری 
کرد. بهرز بووه. دشگوتری: (شال 
ميزان فلان): له‌خو هه‌لنانه‌ومو شایی 
بمخویون دا فلان بالادست بوو ه 
(شالت نعامة فلان): فلانکه‌س خیرا 
توره بوو پاشان رقه‌که‌ی نیسشته‌وه ٩‏ 
(شالت نعامة القوم): به‌کیه‌تی‌و ته‌بایی 
قه‌ومه‌که نه‌ماو قه‌وتا. 
شال الرجلٌ یدیه: پیاوهکه دستی ههلبری. 
شالت الناقة بننبها: حوشتره‌که کلکی 
ھەر 1 
شاول الشییّ: شته‌که‌ی بەرز كردەوە. 
شاول فلان قرنه: فلانکه‌س هاوشانه‌که‌ی 
خوی توره‌کرد. وای کرد ده‌ماری 
بهرز بینه‌وه رقی هه‌لسی. 
شل الشاتل: شله‌مه‌نییه‌که كەم بووه 
دمگوتری: (شَوّل لبن الناقة): شمری 


شئره‌که كەم بوو. 
ضولت الدواب: ناژه‌له‌کان لمبرسان 
سکیان به‌پشتیانه‌وه نووسا. 


شول في الزادة: له‌کونده‌که‌دا شتیسکی 
که‌می ناو هیشته‌وه. 

اْشال: بهرز بوه: بو موطاومعه‌ی 
(شالهدی. 

تشاول القوم عند القتال: خەلكهكه 


بەرامبەر بەيەك چه‌کیان هه‌لگرت 
¢ هه‌رتاقمهو بەرامبەر بەيسەك 
وستان. 

الائلٌ: همرشتنك بهرز بکرنتهوه؛ 
حوشنزی به‌کهل که کلکی بهرز 
ده‌کاتهوه بو حوشتی نير ه (ك: 
شرل وشوال). 

الشائلة: مێینه‌ی الخائل), ده‌گوتری: 
(فرس شائلة) ه هروا بەحوشترێك 
ده‌گوتری: دوای بیّچو بون گوانی 
هه‌لکشینه‌وهمو شیری كەم بی © (ك: 
شوانل). 

السشالٌ: جوره پوشاکی که وەكوو 
دصم‌الی ئافرەت له‌سهر شانه‌وه 
سنگ‌و به‌رژکی پی داده‌پوشری» يان 
ده‌گری به‌میزه‌رو گودرمو له‌چکه 0 
(ك: شیلان) ه همروا ناوه بو جوره 
ماسییه‌گی روباری نیل. 

ال باقی مانده‌ی شیر لمبنکی گوانی 
ئاژەڵ دا ۵ باقی مانده‌ی ئاو له‌بنکی 
جام‌و پهرداخ دا ۵ ثاوی كەم ۰ (ك: 
آشرال). 

الشولٌ: گورج‌و گولو چوست جالاك 
لهئیشو کاری خوی دا. 

الشولَةٌ: نه‌و نه‌ندازه كلكو چزومی که 
دوپشك بهرزی ده‌کانه‌وه ۵ فاریزه‌و 
کوما که له‌نیوان رسته‌و وشه‌کان 


ش ول 
ده‌نوسری بو رون کردنهوه‌ی 
مه‌به‌ست 0 هروا مەنزڵو 
قوناغی که له‌مه‌نزئه‌کانی مانگ ۵ 
دوو نه‌ستیره‌ی به‌رامبه‌ر به‌یه‌کن له 
بورجی عه‌قرمب دا پێیان دهگوتری: 


و 


خمة العقرب) جونکه بورجه‌که 

هه‌مووی له‌شیُوه‌ی دوپشك دایه. 

الشوالْ: که‌سیك بمرماوه‌ی زر بی 0 
هروا ناوه بو یه‌کیك له‌مانگه‌کانی 
عه‌رمبی که‌یه‌دوا مانگی ره‌مه‌زان دا 
دیو پیی ده‌گوتری شهشه‌لان ۰ (ك: 
شواویل وشواول). 

الشَوالَ: نافرهتی فیتنه‌و دوو زمان ۰ 
بالندمیه‌که که‌له‌فرین دا راست ددبی 
کلکی ده‌جولینی ه هه‌روا وشه‌ی 
(شوالة) عه‌له‌می جینسه بو دوپشك. 

الشنوال: شامیّری به‌رزکردنهوه ۵ (ك: 
مشاویل). 

الشولٌ: نامیری به‌رزکردنهوه o‏ داسی 
بچوك ه (ك: مشاول). 

الشولة: به‌مانا (المشرل)دى ه (ك: 
مشاول). 

الشَولّم: بروانه مادهی (لْم). 

الشوم: داریکی رمقه به‌کارده‌هیندری 
بو دسك لئ دروست کردنی امیرو 
شتی وا. 

شون اللْاٌ: دانه‌ویله‌که‌ی تاقەت کرد. 


۱۳۹۸ شوھ 


خه‌زنی گرد. 
ال شولة: کولینهو كەندو عه‌مباری 
دانه‌ویله + رك: شون ه هروا ناوه 
بو جوره که‌شتیه‌کی شەر له‌کون دا 
به‌کارهیتراوه. 
السشوان: نه‌وکه‌سهی لی پرسراوی 
که‌ندو عه‌مباری دانه‌ویله‌یه. 
الشونیز: رهشکه؛ دانه‌ویله‌یه‌که بو زور 
نەخۆشى دمرمانه‌و پیی ده‌گوترک 
(حبة البركة). 
شاه الشییٌ: شته‌که ناشیرین بوو. 
شاه نفهُ الى کذا: نهفسی ثاره‌زوی نه‌ومی 
گرد. 
شاهت عینه: به‌تیزی ووردیی بوی 
روانی. 
شاه الات‌سان: ناده‌میزاده‌کهی به‌جاو 
هه‌نگاوت. 
شوه الشییْ شَرَهاً: شته‌که شێود ژاکا ۰ 
به‌نرخ بوو بهرز بووه ه چاوی پیس 
کاری لی کرد؛ يان توشی چاو نیشه‌ی 
توند بوو ۰ (فهو آشوه وهي شوهاء). 
شَوهَه: ناشیرینی گرد. 
تشوه له والیه: چاوی تی بری زۆری 


سه‌یر کرد ۵ خوّی لی نه‌ناس کرد. 
تشو فىلان شاة: فلانكەس مەڕێكى 
نیچور کرد. 


الا ۳ ناشیرینو نه‌کلهوت 0 خو 


ش وه ۱۳۹۹ 


به‌زلزانو لارو لەنجەكەر و چاو 
پیسو هه‌نگيو به‌چاو بو میینه 
ده‌گوتری: (شوهاء) ههروا ناوه بو 
تاقانه لەمەرو بزن‌و ئاسكو رشه 
ولاخو كەرە کیوی ه (ك: شاء 
وشیاه). 
الشاه: پاشاو سه‌ليك ۰ هه‌روا شه‌و 
شاومه‌لیکه‌ی لهپاری شه‌ترنج دا 
به‌کاری ده‌هیتن. 
شابلوط: شابه‌رو جوره دره‌ختی که 
لهپیری داربه‌روو میصرییه‌گان بتی 
دهلیْن (أبو قَروَة). 
شاهنشاه: پاشای پاشایان: بان شای 
گه‌وره. 
الستوهاء: ناشيرينو نه‌کلسهومت 9 
ر مزاگران. 
الشوهة: ناشيرين. 
لَاهة: زەوييەك مهرو بزنی زر بی. 
وی الم فعه فد گزشت‌کهی برژاند 
بەئاگر. 
شوی الاءٌ: ئاومکه‌ی گمرم کرد. 
شوى السشیوت: لەشوێنى کاریگ هری 
شته‌که‌ی دا. 
آشوی القمسح: گوله‌گه‌نمه‌ک هی 
هه‌لپروزاند» وای لی کرد به‌که‌شکی 
برژاندن بی. 
آشوی السفْف: لقه دار خورماکه زمرد 


ش و ي 

بوو بمرمو وشك بوون دەچێ. 

آشوی فلان: فلانکه‌س شتی سوتاوو 
خرابی بو خوی به‌زمه‌نده کرد 

آهُوی من الشیی: له‌شته‌که ھەندێكى 
هیشته‌وه. 

ای فلاناً: برژاوی دمرخواردی فلان 
دا. 

آشوی اليد وضیه: نیچیره‌که‌ی 
نه‌هه‌نگاوت بوی راونه‌گرا. 

شری فلاناً: شتی برژاوی دهمرخواردی 
فلانکهس دا. 

اشتوی: بز موطاومعه‌ی (شواهیدی. 

اشتوی اللحم: گوشتهکه‌ی به‌برژاوی 
هه‌لگرت. 

اشئوی: بو موطاوه‌عه‌ی (شواه)دی. 

السشوی: قهراخ‌و ته‌نیشتی جه‌سته. 
ده‌گوتری: (فرس عبل السشوی): 
ئەسپێكى دست‌و پەل قه‌وییه ۰ 
سهرگه‌وره‌یه 9 پیستی به‌دمره‌ومیه ° 
تاکه‌کگ هی روا ه قورئان 
دحقهرموی: جک از ىء تراغ 
آل‌شوّی» ه باقی ماننده‌ی شتو 
بمرماوه ه کاری اسان‌و بی نمودو 
که‌مبایهخ ه گوتویانه (کل شی 
شوی ماسلم دينك وعرضك): هه موو 
شتیّك ناسان‌و كەم نموده به‌مه‌رجی 


ایین‌و ناموست پارټزراو بی. 


ش وي 
الشواء: برژاو. 
الشوا ا: تاکی وشه‌ی (الخْوی)یه. 
الستُواَة: بەشێكى كەم لەزۆرء 
پارچەيەك لەشت ه پارچه گۆشتێك 


لەلاكە مەرێك ه كوتهە گوشتیك 
لەحەيوانێكى سەر بڕوا. 


وه ا 


الشواية: پیشه‌ی برژاندن» ومستای 
کمباب و شتی وا 

الشواء: گزشت برژزن‌و شت برژن. 

الشوي: برژاو. 

الشرايَة: نامیری برژاندن, تاوه‌و شتی 
لهو جوره که گۆشتو شتی وای تَیّدا 

الشويَةٌ: پارچه‌ی برژاو کوته گوشتی 
برژاو و بافی مانده‌ی شت. به‌رماوه‌ی 
شت. 

ای بمشی كەم لمزور. 

الشوی: شوینی برژاندن ه (ك: مشاو). 

شاي شیناً: ویستی, ثیراده‌ی گرد. 

شا الی کذا: ناچاری کرد بو ثه‌و شته. 

شیاه على الأمر: به‌مانا (شاءٌَ)دی. 

تستیاً نسلان: فلانکهس رقه‌کهی 
نیشته‌وه. 

الشيى: شت. هه‌بوو ھەرشتێك 
كەمەندكێشى خه‌یال ببی‌و بتوانی 
هه‌والی لی بدهی. 

ت 


الّشيئة: ويستو نیراده. 


fon 


ش ي ب 

الشیّا: ناجار کراو بو کار بیگار 
پیکراو. 

الشوه: جه‌سته ناریك‌و بیك به‌زکماکی 
0 جسته شیواو به خۆرسك. 

شاب فلان شیباً شیب فلانكەس سەرو 

ریشی سپی بوو ده‌گوتری: (شاب 

الشَغْرٌ وشاب الرأس) ۰ (فهو شالب 

وأثیب) ه بهزوری بو پیاو ده‌گوترک: 

(اشیب) بو ژن رشمطاء)ده‌گوتری: 

هروا ده‌گوتری: (شابت رژوس الآكام 

وغرها): سهری کیومک ان به‌فر 

دایپزشین. 

(کویستانان خالخال به‌فری ناجیتوز 

قیبلهم توراوه اشتی نابیْتق. 

شاب الرجلٌ: پیاوهکه کورهکه‌ی پیر 
بوو. 

آشاب الکبر أو الحزن او او فلا 
پیری» غهمو خه‌فهت» ترس‌و بیم 
فلانکه‌سی پولکاندو موی سپی بوو. 

شَيَبَه: به‌مانا (اشبهیدی ه ھەر لەم 
مانایه‌دایه که (عبداللك)ى کور ی 
ممروان وتویه‌تی رشبي اعستلاء 
المنابر): چوونه سهر مینبه‌رو وتار 
خویندنه‌وه پیری گردم. 

الاشیّب: پیرو که‌نه‌فت, ده‌گوتری: (جسل 
آشیب): کییوی سەر به‌به‌فر ۵ (یوم 


آشیب): رژژنشکی ههورو ههلاواوگو 


ش ي ب 
ساردو سه‌رما ه بو میّینه دەگوترێ: 
(شیباء) ه (ك: شیب). 

الليلة الشَیبَّا»: شموی کوتایی مانگ. 
الشْیّب: موی سپی, سپیایمتی موو. 
الشیب: ته‌مه‌نی پیرک. 
الشیت: جورت که لمقوماشی ته‌نكو 
شاش‌و گولگولاوی دروستکراو له 
لوکه. به‌کوردی خومان پیی دەلێّن 
(چیت). 
شاح ني الامر شیحاً: دلسوزیی له‌کارهکه‌ی 
دا نواند. 
شاح علی حاجته: بو ثیشی خوی لیّبراو. 
سووربوو له‌سهر ثه‌نجامدانی. 
الاح للکان: زه‌وییه‌که رومکی (شبْح)ی 
رواند. 
آشاع وج أو برجهه: روی خوی لئ 
ومرگیّراو نارازیبوونی خوی دهمرخست‌و 
به‌هیح‌و پوچی لهقهلهم دا. 
الشانح: پیاوی نازاو چاونه‌ترس, وریاو 
تاگادار. 
الس‌شیع: روه‌کی کی ھەمەجۆرى 
دش ته‌کییه‌و بونیسکی خّشی 
که‌سکونی ههیسه؛ شاژهل حسهزی 
لی‌یه‌تی‌و دمیخوا ه (ك: شبحان). 
شاخ الانسان شیخاً وشيوخة وشیخوخة: 
ناده‌میزاده که پیربوو کهوته ساله‌وه. 
شاخ التبات: روه‌که‌که ناوموهی وشك‌و 


گه‌ندهل بوو. 


۱۰۰ 


شش ي د 

شَیْخْ: به‌مانا (شاخ)دی. 

شيخ فلاساً: به‌وشه‌ی شیخ بانگى 
فلانکه‌سی کرد. 

شيخ ملیه: رهخنه‌ی لی گرت. ناوی 
زراندو ثابروی برد 

قَشَیْخْ: خوی به‌پمرو په‌ککه‌وته نیشان 
داء 

الشیاخ: ته‌وکه‌سهی زوو پیریی لئ 
دیساریی دمداء پیگه‌ی‌شتن‌و کامل 
بوونی ثاسایی نه‌بی. 

الشَیَاخة: پله‌و بایه‌ی شیْخ‌و ریش سپی 
عهشیرمت. ستووری قه‌له‌مرموکو 
ده‌ست رویشتنی سەرەك هوز. 

الشْیمْ: پیره‌میرد. به‌ززریی لەتەمەنى 
په‌نجا سالییه‌وه پیربی دست پی‌ده‌کا 
۰ پلهو پایه‌یه‌که دەدرئ به‌که‌سيك 
له‌ناو هوزو دشهردا رل کی 
کاریگهریی هه‌بی‌و خاومنی رموشت‌و 
اکاری په‌سند بی‌و خزمه‌تی گهل‌و 
هوزی بکاء خەلكەكەش پابه‌ندی 
فهرمان‌و ناموژگارییه‌کانی بن. 

شیخ البلد: کویخای گوند. ریش سپی 
شارو دەڭەر 1 

شاد البناء شيداً: باله خانه‌که‌ی گه‌چکاریی 

کرد. بزیه‌ی کرد؛ له‌یفی کرد بهرزی 

کردموه» ههلی چستی ه قورئان 

دهفه‌رموی: إرقصر مُشییلیی4. 


Ce 


ي د ۱:۰۲ 


اشا البناء: باله‌خانه‌که‌ی بەرزكردەوە. 

شاد بالشیی: بەدەنگى بەرز ومسپی 
شته‌که‌ی داو پێّى دا هه‌لگوت‌و لی 
رازیبوونی خی دهریری 0 اماژه‌ی 
بوکرد. 

آشاد علیه: ناوی زراند؛ به‌خراپ باسی 
گرد. 

شیده: به‌مانا (شادهیدی. بیناکه‌ی فایم‌و 
قوّل دروست کرد. 

الشید: هه‌رشتیك دیواری خانووی پی 
لەبغو گه‌چکاریی‌و بوّیه‌یکری. 

الشَیرج: زدیتی کونجی. 

ی البرد أو الثوب وضوه: فوماشه‌که‌ی 
به‌هیلی سور خالخال گرد. 

الشیز: داریسکی ری بته‌وه. شانه‌و 
کاسه‌و قاپو قاجاغی لی دروست 
دهگری» وادمیی خودی شانه‌و کاسه‌و 
شته‌کانی تری که‌لهو داره دروست 
دهکرین پیّیان ده‌گوتری (شیز). 

آشاشت النخلة: دارخورماکه به‌رمکه‌ی 
هل نه‌پی چاو دەنكى ناوموهی 
خورماکانی ان رهق نه‌بوو بوون ه 
خورما وشكەلڵو به‌که‌لکی خواردن 
نه‌هاتن. 

السشّیش: دار خورمایه‌که ده‌نکه‌کانی 
ههل نه‌پیچی, يان بهره‌که‌ی کزو 
لاوازیسی که‌وشك ببیّتهوه بینه 


ش ي ص 
خورما وشكەل ۰ جۆرێکه له‌یاری 
ری‌ازه شم‌شیری کولو نه بړی 
تیدابهکار ده‌هیّن_سدری بۇ 
په‌راومپیٌ کردن‌و فیربوونی شهره 
شمشیر ه ناوه بو خودی نهو 
شمشیره‌ی کول‌و نه‌برمو بارییه‌که‌ی 
پی ده‌گری ۵ هه‌روه‌ها ناوه بو 
شوشه‌ی په‌نجه‌ره خودی پهنجه‌ره‌که 
به‌شیودیه‌کی فه‌ننی له‌جیاتی پمرده 
کونکونی چوار گوشه‌یان پاقلاومیی 
تیدابی که‌سیبهر له‌ژوره‌که بکاو 
نمهیّلی هه‌تاو له‌ناوموه بداو هه‌واش 
به‌ریته ژوور. 

الثیسشاء: خورمای هك کال‌و کرجو 
بیژزك بی. 

الشيشة: نیرگه‌له که به کاریی بو 
کیشانی توتن ۰ پان ناوه بو خودی 
شوشهی نیرگه‌له‌که. 

أشاصت النخلة: دارخورماکه خورماک 
بیژوکی به‌رههم هیّنا؛ ببه‌هوی 
ته‌لقیح نه‌کردن موه يان به‌هوی 
خراپ به‌خیُو کردن. 

شایّص مشايمتةً وشیاصاً: شمرمنگنزو 
بەد ڕەوشت بوو. 

ای فلااً: فیزی له‌فلآن کرد تروی 
کرد. 

شیسصت النغلة: دارخورما به‌ری 


بيژۆكو وشکه‌لی به‌رههم هینا. 


ش ي ص 
شیْص فلان الناس: فلانكەس ئەزيەتى 
خه‌لکی دا. 
الشّیص: خورمای بيژۆكو وشکه‌ل 
به‌هوی باش ته‌لقیج نه‌کردن‌و 
خراپ به‌خیوگردنه‌وه. 
الشیضاء: دەق به‌مانا (المّیشاءدی. 
شاط شَيْطاً وشياطة: خهريك بوو بسوتی. 
هه‌ندیکی يان هه‌مووی نزسك بوو 
گریگ رکه دهگوتری: (شاط الطصام): 
خوراکه‌که هه‌ندیکی سوتا. 
شاطّت القدر وفوها: مهنجه‌لهکه هه‌ندی 
لموخواردنهی تیدا لی نسرا بوو 
به‌بنکیه‌وه نووسا؛ گه‌مره‌ی گرد. 
شاط فلان: فلانکه‌س فهوتاء تبدا چووء 
خوینی به‌فیرژ رۆيى› دمگوتری: (شاط 
دم القتیل): خوینی کوژراوه‌که بمفیرو 
چوو. 
اشاط الشیئ: شته‌که‌ی والی گرد 
بسوتی, خواردنه‌گهی والسی کرد 
بسوتی. 
قاط فلاناً: فلانکه‌سی به‌هیلاك برد. 
قاط دم النبیحة: خوینی کوشتییه‌که‌ی 
رژاند. 
أشاط احاکم دم القتیل: دادومر خویتی 
کوژراوه‌که‌ی به‌قم و دا. 
اشاط اللحم على القوم: گذشته‌که‌ی 
پارچه پارچه کسردو به‌سهر 


۱:۰۳ 


ش ي ظ 
خه‌لکه‌که‌دا دابه‌شی گرد. 
شيط ال‌شیین: شته‌که‌ی والسی کرد 
هه‌ندیکی يان هه‌مووی بسوتی. 


شیط املد: پیسته‌که‌ی هه‌لپروزاند چی 


توكو گه‌نده‌موی پیُوه بوو هه‌مووی 
هه‌لکروزاند. 


یط اللحم: گزشته‌که‌ی به‌ناگر راداشت‌و 
چاك نهیبرژاند. 
اشتاط علیه: زر رقی هه‌لسا. 

تشیّط: سوتاء هه‌لبروزا. 

تشیّط دم الرجل: خوینی پیاومکه لمرٍفا 
دمکولا, دهشگوتری: یط به دمَ): 
خوینی گه‌رم بوو رقی هه‌لسا. 

استشاط: به‌مانا (اشتاط)دی. 

استشاطٌ احسام: كۆترەكە به‌چوست‌و 
چالاکی هه‌لفری. 

استشاط في اغرب: لمشه‌ردا گورجو گۆل 
بوو جانفیدایی نواند. 

اسثششاط في السضحد: زور پیسکه‌نی‌و 
خهريك بوو هه‌ناسه‌ی لئ بمک. 

الشیاط: بوسق بونی سوتاوی به‌پژو 
لوزکه‌و شتی وا. 

تشَیطنّ: بروانه ماده‌ی (شطن). 

الشیطان: بروانه ماده‌ی (شطن). 

تشیظم عليه بالکلام: خیّرا قسه‌ی 
لەگەل کردو توند بوو. 

الم م- شیر ه دریِژ ۰ روگوشاد ۰ (ك: 


ش يع ۱:۰۶ 


شیاظم وشياظمة). 
شاع الشییٌ شیوعاً وشيعاناً رصشاعا: 
شته‌که بلاو بووموه دمرکه‌وت. 
شاع بالشیی: شته‌که‌ی بلاو کرده‌وه. 
شاع الدار: خانوهکه هاوبه‌ش بوو جیا 
نه‌کرابووه ه ده‌گوتری: (اشزی داره 
على الشیوع): خانوی تیکهل‌و ئیفراز 
نه‌کراوی گری. 
شاع الاناء: قاپه‌که‌ی پرکرد 0 له‌دوعا 
کردن دا ده‌گوتری: (شاعك ار 
خیرو خوشی داتپّشی. 
آشاع الشیینٌ وبه: شته‌که‌ی بلاو کرده‌وه 
دمری خست. 
آشاع الدار ونحوها: خانوهکه‌ی والی كرد 
تیکهل بسی‌و به‌شهکانی لك 
جیانه‌کریُتهوه ثیفراز نه‌کرایی. 
آشاع بالقوم: بانگی خهلکه‌که‌ی کردو 
هاواری لئ کردن, لیْیان توره بوو. 
اشاع الله القوم بالىسلام: به‌رومردگار 
نه‌منو اسایسشی به‌سهر هو 


فه‌ومهدا رژاند گشتگیریی کرد 


بویان. 
۰ 
شایعه مشایعة رشیاعا: شوینی که‌وت, 
پشتگیریی کردو هاوراو هاوبیری بوو. 


شَیْعٌ: به‌مانا (شاغ)دی. 
شیم نلان: فلانکه‌س بسوو بسه 
شوینکه‌وته‌ی خه‌لکی تر ٩‏ بوو به 


ش يع 

شيعه مه‌زمب. 

شيع الزامسر: زورنا ژمنه‌که فوی 
بەزور ناکه‌دا کردو لیی دا. 
ته‌می خواردو بوو. 

شیم الناز في اغطب: ناگری خسته ناو 
داره‌گانه‌ومو بلاوی کردمومو خوزشی 
کرد. 

شیع الب نلابا: رق هه‌لسان‌و 
تورهمیی فلانکه‌سی که‌مبایهخو بی 
نمود گرد. 

شن فلاناً: لەگەل فلانکه‌س چووە دەرو 
به‌رێی کرد, خودا حافیزی لی کرد 
۵ وی ستی بیگه‌یه‌نیتهوه شوێنى 
خوی دشگوتری: (شْيْعٌ اسازة): 
تهرمی مردوه‌که‌ي بهری کرد 
لەگەڵى رۆیشت بو سەر گورستان‌و 
به‌خاکی سپارد. 

اشتاعا ي کذا: له‌وشته‌دا هاوبمش 
بوون. 

ای الامر: کارهکه بلاو بۆوه. 

تشاب القو هه‌ن-دی له‌خه‌ن که‌که 
پشتگیریی هه‌ندێ‌کیانیان کرد. بان 
بوونه چه‌ند گروپو تاقمیّك. 

شیم ني الشیی: له‌حه‌زو اره‌زوه‌کانی 
خوی دا سهری تیداچوو. 

تفیع الفخب نلای): رق هه‌لسان‌و 


ش يع 
تورهیی فلانکه‌سی سوك‌و سه‌لیم 
کرد له‌پیش چاوی خه‌لك ریزی 
دابه‌زی. 

الاشاعة: بلاو بوونه‌وهمی ههوالی بی 
بنه‌ما. 

الشائم: بلاوه بو 

الشانعة: هموالی بلاوه بوونی بی بنه‌ما 
ه (ك: شوائع)- 

الشاع: به‌مانا (الشانع)دی. 

الشیاع: بانگدان» بانگ لی کردن ۵ 
نامیری ده‌نگ گهوره کردن. 

الشَيْع: هاوشيومو هاوشانو نزيك 
لهشبوهی نمو, دەگوترى: (آتيك غداً 
أو شیعه) يان دهگوتری: (منه شیع 
عشرین درهماً): نرخه‌که‌ی نزیکی 
بیست دیرهه‌مه. 

الشيع: که‌سیك ژنانی بئو زود 
تیکه‌لی بیسری افره‌تان بسی» 
ده‌گوتری: (هو شیع نساء). 

السشَيْعَةٌ: جوره درمختی که لهبالای 
ناده‌میزاد گورت تردو به‌له‌گانی 
گرئو گولیسان زورمو گوله‌که‌ی 
له‌گولی یاسه‌مین بچوکتره رەنگى 
گوله‌که‌ی سوریکی توخه‌و بونی زۆر 
خوشه پۆشاكى پی باك دهکرفتهوه ٩‏ 
هه‌نگوینی نهم جوره گوله زور 
به‌تاس هو ههنگ ههلالهی لسی 


۱۶۰ 


0 


ش يع 
ومرده‌گری. 

الشَيعَةٌ: فرقه‌و کزمهل, برو تاقم ٩‏ 
قورئان دەقەرموئ: م دمن ین 
كل ية هم أذ غلی الرختن 
عِيا) شوینکه‌وتهو يارمەتيدەر ٩‏ 
قورئان دهفه‌رموی: (فاستفائا الذي 
من شيعي غلی الذي من عدوي ه 
ههروا ده‌گوتری: (هم من شيعة فلان) 
ه شسیعه جه ماومرۈ کی زۆری 
موسولماناننو ریزو خوشه‌ویستییان 
بو عه‌لی کوری ثهبو طالب‌و ودجه‌و 
نه‌ومگانی ههیهو بییان وایه ھەر 
كەسێك له‌نه‌ژادی عه‌لی بی نهو 
شیاوه بۆ خه‌لیفایه‌تی موسولمانان ¢ 
رك: شيع وأشیع). 

الشيعي: تاكى (الشيعة)يه و بەيەكيك 
دمگوتری لەپێری ئیمامی عه‌لی بی. 

الشَيَعَ: هاوبه‌ش لهشتی موشاع دا 0 
رث: شیْعَاء). 

الشیوعیة: مه‌زههبو بیرو بوجونیکه 
داواده‌ک هن خاوضداریتی ملكو 
سامان هه‌موانی بی مکدارییه‌تی 
تایبه‌تی نه‌میٌنی‌و هه‌موو كەس 
بهنه‌ندازه‌ی توانای خوی نیش بکاو 
به‌گویره‌ی پیویستی شت ومربگرک. 

الشيوعي: کاسیّك نیسبهت بدرک بو 
شوسیالیسی. 


۳ 
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اتشاع: هه‌مه جورو هه‌موانی‌و بمرهلاً 
بو هه‌موو که‌س. 

الشاع: بلاوه بوو ملکی هاوبه‌ش‌و 
جیانه‌کراوه. 

الشیاع: بو زیاده موی له‌مانای بلاو 
کردن هوهو دمرخستنی شت دا 
هاتووه. 

شيعه توره‌که, سندوقیکی بچوك پان 
جانتایه‌کی بچوکه ئافرەت هه‌ندی 
پیداویستی خوی تیدا هه‌لده‌گرک ۰ 
(ك: مشایع). 

الشي: که‌سیك زور لایسه‌نگرو 


شوینکه‌وتووی ھەبن ۰ ئازاو 


به‌جهرگ‌و دلیرو دل قایم. 
الشیق: كەلەبەرى نیوان دوو بهرد 0 
ریگای ته‌نگه‌بهر. 


الشيك: چه‌کیکی فه‌رمی پارهوه‌گرتنه 
کابرای خاومن پاره که‌لهبانك 
دایناوه فه‌رمان ده‌کا به‌بانکه‌گه 
بڕێك له‌پارهکه‌ی بدهن بهفلان. 

۳ وپه شیلاً ومشالاً: بهرزی کردهوه. 

الشیال: نه‌سپن که باوکی رەسەن بی‌و 
دایکی نار مسهن. 

الشیالة: پیشه‌ی شت بهرزکردنهوهو 
لابردن ۰ کریی بهرز کردن هودو 
لابردن. 

الشَيّال: حه‌مال ۰ کول هه‌نگر. 
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ش ي م 
الشيالّة: نامیری شت به‌رزکردنه‌وه ۰ 


الشيًال: كەسيێك جه‌سته‌ی نارێكو 
پیك بی ه ناقولابی. 


الشلم: بر وانه رشلم). 
شام فلان شيماً: فلانکه‌س خا لەسەر 
پیستی دمرکه‌وت. 
شام السحاب والبرق: ته‌ماشای هه‌ورو 
بروسکه‌که‌ی کرد ثاخو له کوی باران 
شام خایسل الشیی: به‌وردی روانی بو 
شوینی گوماناوی شته‌که. 
شام السشیی: شته‌که‌ی ناساده‌کردو 
مه‌زنده‌ی کرد. 
شیم شیماً: خال لەسەر جه‌سته‌ی 
دمرکه‌وت ۰ خال به‌جه‌سته‌یه‌وه بوو و 
ززری خال پیوه بوو موحه‌ممه‌دی 
ماملی ددلی: 
دهبارن هی حمبارن دهبارینو کپتو‌ی دما 
لهسه, سینگی کزان خالهو بانگی فال دمکا 
(فهو آشیم وهي شیماء). 
شیم يديه في رأس فسلان أو ثوبه: 
به‌همردوو ده‌ستی سه‌ری فلانی گرت 
يان یه‌خه‌ی گرت شه‌ری لەگەل کرد. 
شیم الشیین غهه: شته‌که به‌ناو غه‌یری 
خوی دا بلاو بزوه دەگوترى: شيم 
اخریق القصب): ناگر بهناو به‌ریزو 
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يم ۱:۰۷ 


پوشو پەلاشەكەدا بلاو بۆوە ه يم 
الشيب الرجسل): بورى به‌ناو 
جه‌سته‌ی فلان دا بلاو بۆوە. 

شیم فلان آباه: فلانکه‌س سهری لهبابی 
خوی دا لهثه خلاق‌و رهموشت دا. 

الشامَةٌ: خال؛ نیشانه‌یه‌که له‌جه‌سته‌دا 
رمنگی جودایه لەرەنگى پیسستی» 
هه‌تا خاله‌که رەش تربی جوانره 
دمگوتری: (کانهم شامة في الناس): 
ثه‌وانه ناشکراو دیارن لهناوکه‌سانی 
تردا ه (شامة القمر): نموته‌لخیو 
رهشییه‌یه له‌روی دا دمبیندری 9 
رك: شام). 

الشَيَمُ: زموییه‌ك لەبەر ڕەقىو توندی 
هه‌لکه‌ندنی زەحمەت بێ. 

الشيمة: ثهو پەردە دەرەكييەيە که 


ش ي ي 
زارۆك له‌مندالدانی دایکی دا تییدایه 
لەگەڵ له‌دایکبوونی دیته دمرموه 0 
(ك: مشایم). 

شان شَْناً: ناشبرینی کرد. رمخنه‌ی لی 
گرت. 

الشْیْنْ: عه‌یب‌و ناشیرینی» پیچه‌وانه‌ی 
جوانییه. 

الشاین: عه‌یب‌و ناشبرینی جوراو جوّر. 

الشايي: جا؛ روه‌کنکه به‌زوری لهولاتی 
سیلانو ولاتانی ترى اسيا 


دمرویندری گهلاکه‌ی وشك ده‌گرکو 


دمکولیّن درکاو شه‌کری تیسکهل 
دهکریو ده‌خوریته‌وه. 


به‌یارمه‌تی خوا به‌رکی دوودم ته‌واو بوو 
به‌رگی سێھەم به پیتی رص ده‌ست پیده‌کات 


